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Τϊιίί;  ί^  ίΐιΐί^ίΐϋ]  £θργ  οΓϋ  γχχ)Κ  Ιηιιΐ  ννίΐ»;  ρπ.'^ίτνί'ίΙ  Γογ  ίΐίΊΐί'πιΐίοιι^  οη  ΗΙιπιγυ  ^ΙΐίΊνί'^  ΙχΊΌπ.-  ίΐ  ννίβ  ιΛΓΓί'ΓυΙΙν  ^ιΛίηηί'ίΙ  Ιιν  (Γίοο<ιΙι:  ί.ικ  ραΛ  οΓίΐ  ρπ)|ΐ:ι;1 

[ο  ηΐϋΐχ  [ηο  \νι>ΓΐίΓ^  Ιτοο^  υί^ονϋΓϋΜο  οηΐίηο. 

Ιΐ  Ιΐϋί>  κυτνίνί-ί!  Ιοη^ι  ί-ηου<ι1ϊ  Γογ  ΐΐΐί-  α>ρνπ<ι1ϊΐ  Ιο  ι:χρίΓ0  ϋΠί!  [ηο  γχ>ο^  [ο  οπιογ  [γιο  ρυΜίο  άΌηΐϋίη.  Α  ρυΜίο  ιΐοηΐϋίη  ποοΚ  ίκ  οηο  Ιηϋΐ  \ν^  ΓΐϋνϋΓ  κιΐΓφι:! 

Ιι>  α>ρνπ<ι1ϊΐ  ογ  ννηΐΜΐ;  Ιί-<ι;ιΙ  α>ρνπ<ι1ϊΐ  Ιί'πιι  ηίΐκ  ί'χρίΐί'ίΙ.  \¥πι:ΐηοΓ  ;ι  ποοΚ  ίκ  ίη  ΐηο  ρυηΐίο  ίΐοηΐϋίπ  ηαιγ  \αιγ  ιχ>υηΐΓγ  ΐοοουηίΓγ.  ΡυΜίο  ιΐοηΐϋίη  οοο^κ 

ϋΓϋ  ου  γ  £ϋΙϋ*-ϋ>'κ  Ιο  Ιηι:  ρ^κΐ.  π;ρπ;κι;πΐίπ£  ιι^ΐίΐΐΐη  οΓ1ϊί^ΙθΓ}'.  υιιΐΐιιπ:  ίίπιΙ  ΚγιολΙιχΙ^ι:  ΐπίΐΓκ  οΙΊϋη  ίΙίΓΙίίαιΙΐ  Ιο  ιϋκυονϋΓ. 

ΜϋΓ^κ.  ηοΐ&ΐίοηκ  ιιηιΐ  οιΙίογ  πΐίΐι-»ίηίΐΙκι  ρπ;κι;πΐ  ίη  ιηι:  οπ^ίηϋΐ  νοίυηιο  \νί]1  ϋρροϋΓ  ίη  [ηίκ  Ιίΐο  -  ύ  ΓΟΓηίηάΌΓ  οΓ  ώίκ  (χ)οΚ'κ  Ιοη^  ίουπιι:γ  Γγοιπ  Ιηο 

ρυΜί^ήί'Γ  Ιο  ίί  ΙίΒηιη,'  ίίπίΐ  ΙίηίίΙΙγ  Ιο  γου. 

1]ίΐ3§6  ςπκίεΐΐικβ 

(ΓΙοο^Ιι;  ίκ  ρπ)υίΙ  Ιο  ρίαίπίτ  \νίΐή  ΙίΙιπιπι:^  Ιο  υ"ί»ίΐί/ι;  ρυΐιΐκ-  ίΙοηκιίη  ηκιΐίτκιΐ^  ίΐηϋ  ιιιιιΚι;  Ιήί'ΐιι  ννίυΐΐν  ίΐίχχκκίΜι:.  ΡυΒΙίι;  ίΐοηΐίΐίη  ηοοΚκ  Ηϋ1οη§  Ιο  ΙγιΟ 
ρυηΐίο  ϋηίΐ  \νο  ϋΓΟ  ιϊκ:γι:Ιυ  ιΙίιίγ  ιτι^Ιουκιη^.  Νί'νί'Γΐήι:Ιι:^.  Ιήί^  ννι>ΐ"Κ  ίί  ί'χρί'η^ίνι:.  κο  ίη  ογι.Ιι:γ  Ιο  Κ  ι;  ι;  ρ  ρΓονίίΙίη^ι  Ιήί^  ΐΐκουπχ.  \νι:  πιινι:  1;ιΚι:η  κίορκ  Ιο 
ρΓονοηΐ  βγηικι:  \ιγ  α>πιιιιι;ινκιΙ  ρ;ηΐκ'ν  ιιΐίΊυϋιιι,υ  ρΐααιι,υ  ΐιχίιηκ-ιιΐ  ΐΐκΐπί:ΐίοηκ  οη  ϋυΙοηΊϋΐα:]  αυθΓγίη£. 
\Υϋ  ϋΐκο  ϋκΐι  (π3(  γου: 

+  ΜαΙιβ  ηοη-ϋοηΐϊηβΓϋίαΙ  ικβ  ο/ώα βΐΐ'χ  \\!ν.  ιΙί'Μμικ'ιΙ  (.~1οο<ιΙι:  Βοοΐ^  5θϋΓ0Γΐ  Γογ  υ 8 υ  \ιγ  ίηίΐίνίίΐιιΐίΐκ.  ιιπίΙ  \νι:  π:υυι:;,1  ΐηϋΐ  γου  υκο  Ιηοκο  Γιΐοκ  Γογ 
ροΓκοηδΙ,  ηοη-οοιηιηοΓαϋ]  ρυΓροκοκ. 

+  Κε/ηιϊη β-οιιι  ωιίυιηαίνιΐ  φιαη•ίπχ  ΟοηοΙ  κι;πίΙ  ίΐυΐοηΐίΐΐιχΐ  υυιτίι:;,  οΓίΐηγ'  κοη  Ιο  Ποο^Ιϋ'ί;  κ>'κΙι;ηι:  ΙΓγου  ιιπ;  ί:οηίΙιΐίΐίη^  π^ίίΓΟΓΐ  οη  ηΐϋΟΓίίηο 
[Γ3ηκΐ3ΐίοη.  ορίίίτ^ιΙ  ί:ηίΐηΐί;Ιι:Γ  η:ί:ο^ηίΐίοη  ογ  οΐηι;Γ  ίΐπ;ίίκ  \νηι:η:  ίίίχΐκκ  Ιο  ίί  Ιιιγ^ι;  ίίηιοιιηΐ  οΓ  Ιι;χΐ  ίκ  ηι;ΙρΙϊιΙ.  ρΐιΐίΐκι:  υοηΐ^υΐ  υκ.  λΥΌ  ϋηΰθυΓΛ§ο  Ιηο 
υκοοΓρυοΙίο  ι3οηΐ3ίη  ηϋΐΐι;πίίΙκ  Γογ  ΐΐΐί'^ί'  ριΐφοκι;κ  αηά  τα•άγ  οο  ^Νο  [ο  ηοΐρ. 

+  Μιάηίιάη  αίίτ'ώΐίύοη  Τηο  Οοο§1ϋ  *'^ίίΙι;πιΐίίΓΚ"  γου  κ  ι;  ι;  οη  ι;ΐίί:η  Ιϋι;  ίκ  ι;κκι;ηΐίίίΙ  Γογ  ίηΓοπιιίη^  ρι;ορΙι;  ίίΗουΙ  Ιηίκ  ρπ)ίι:ί:1  ίΐηιΐ  Ιΐϋ]ρίη§  Ιηοπι  ίϊηίί 
3ΐ3ι3ί[ίοη3]  ηϋΐΐΰΐΊίίΙί;  ΐΐιπηίίΐΐι  ίΊοοιιΙί'  ΒοοΚ  Λί\ίΐνΐΊ.  ΡΙιΐίΐκι;  ίΐο  ηοΐ  Γοηιονο  ίί. 

+  Κββρ  ίί  ΙβχαΙ  \ντι3ΐονθΓ  γουτ  υκο.  ΓοηιοηιοοΓ  [πω  γου  ίΐη:  ΓϋκροηκίΜο  Γογ  εηκυπη^  ΐη&ΐ  ννΐΐϋΐ  γου  ίΐη;  ίΐοίη^  ίκ  Ιϋ^ϋΐ.  Οο  ηοΐ  ίΐκκυηιο  Ιη^ΐίυκί 
Γ)(Χ)3υκο  \νο  οεΐίϋνι;  α  γκκ>Κ  ι  κ  ίη  ΐΐιο  ρυΗΙίο  ιΐοηΐϋίη  Γογ  υκϋΓΚ  ίη  ΐΐιο  ϋηίΐα;!  δΐ&ΐοκ.  ΐη&ΐ  ΐΐιο  »ογ^  ίκ  ϋΐκο  ίη  ΐΐιο  ρυ^ΐίο  ιΙοΓΟ^ίη  Γογ  υκοΓΚ  ίη  οΙπογ 

ι-ουηΐπί'^.  \νΐΐίΊΐΐίτ  ίί  Ιιοοί,  ίί  ^ΐίΙΙ  ίη  α>ρνπι:1ι1  νίίΐΊί^  Γγοιίι  ι-οιιηΐΓν  Ιο  ι-οιιηίΓν.  ίΐηϋ  ννί-  ι-;ίπ'ι  οΠΙτ  ^υίίΐίίΐκ'ί'  οη  ννΐΐί'ΐΐΐίτ  ΐίην  φΐχ'ίΓκ'  υ^ί'  οΓ 
3ηγ  κροοϋΐο  οοοΚ  ίκ  ίίΙΙο\νΐίΙ.  Ρΐΐϋΐκι;  ίΐο  ηοΐ  ϋκκυηΊϋ  ΐπϋΐ  α  γ«χ)Κ'κ  ίίρριΐίΐηιπίχ  ίη  (Ποο^ΐι;  Βοοΐ^  5ϋϋΓθΗ  Γοο^ηκ  ίί  ο^η  γιο  υκοι3  ίη  ^ηγ  ηι^ηηοΓ 
3ηγ\νΙΐ0Γ0  ίη  Ιΐιι;  «όγΜ.  Οορντίιιΐιΐ  ίιιΓιίιΐίΐίΊΊΐίΊΐΐ  ΙίίίΗίΙίΐγ  οϋη  γ>ο  αυίΐο  κονοΓΟ. 

Λΐιοιιί  Οοο£ΐ«  ΒοοΙί  *ίΐ';ιπ•]ι 

Οοοίΐΐϋ'κ  ΓΐΊίκκίοΓ]  18  ίο  θΓ§3ηίζο  [ηο  ινοΗίί'κ  ίηΓοΓΓΟ^ΐίοη  3ηι3  [ο  ηι^ο  ίί  υηίνι;ΓΚίίΙΙ>'  ί^ί^^^ίΗΙι:  ΐίπίΙ  ιικϋΓυΙ.    Οοο§1ο  ΒοοΚ  5ο&γι;π  πϋΐρκ  ΓϋϋΐΙϋΓκ 

ίΐί^ί'ονίτΐΐΐί'  ννοΓίίΓ;;  ΙιοοΚϊ;  ννΐιίΐί•  ΙκΊριπΰ  ίΐιιίΙκίΓίί  ίίΐκΙ  ρυΙι|ι•.Ιΐί'Γ•.  ιν^ΐίΊι  ιΐί'νν  ;ίίΐίΙίί'ΐκ'ί'8.  Υοιι  οαιι  •.ί'αινίι  Ιΐιηηι,υΐι  ίΐΐί'  ΓυΙΙ  ίί-χΐ  υ|'  Ιΐιι•.  Ιιοοί,  οη  ίΐΐί'  νν^Ιι 
;ιΐ|--.:.  :.•■-:  /  / ::;-;.. -;.. ..<.ξ  .  ^οο^ΐθ  .  αοτα./\ 
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ΑΠΟ    ΤΩΝ     ΑΡΧΑΙΟΤΑΤΩΝ     ΧΡΟΝΩΝ 
ΜΕΧΡΙ    ΤΩΝ    ΚΑΟΉΜΑί 

ΓΠΟ  . 

ΤΙΜΟΛΕΟΝΤΟΪ    Λ.     ΛΜΠΚΛΛ 

Αιχηγόρου   έν    Σύρω. 


όιϊ   τοις  ίί>ρ)^ιί>•οις  Ιχαγώζ  χρηοβαι, 


ΕΝ  ΕΡΜ0Γ00ΛΕΙ  ΪΓΡΟΓ 

ΤΤΠΟΙΣ   Ρ,  ΠΡ1ΜΤΕ2Η 
«β= 
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ΑΝΑΓΕΝΝΗΘΒίΗί    ΕΛΛΑΔΟί. 


ΤΙΜΟΛΕΟΝ    Δ.    ΑΜΓΐΛΑί. 
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ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ./^ 

V. 


ΜΕΡΟΣ   ΠΡΩΤΟΝ 
II    ΝΗΣΟΣ     ΣΤΡΟΣ* 

άηί)  ΧίύΥ  αρχαιοτάτων  χρόγωγ  μέχρι  τον  1821• 

Κεφ.  Σελίς. 

ΠΡΟΛΟΓΟΣ 

Α'.     Περί  Κυκλάδων  ντίσων  εν  γένει.       . '      .       •        .       .  1 . 

Β*.     Τοπογραφία  της  Ν-^σου  Σύρου    .•-•....  20. 

Γ'-     01  πρώτοι  της  ν^σου  σίκισταΐκαΐ  όνομα  αυτής      .       .  38. 

Α'.     Ή  Σύρος  έπι  της  ομηρικής  εποχής    .   "   .       .       .       .  55. 

β'.     Ή  περί  της  ταυτότητος  τής   ομηρικής  Σνρίης  φιλολογική 

συζητησις 66• 

ΣΤ'.  Αϊ  δύο  άρχαιότεραι  τής  νιήσου  πόλεις  *->•;       .        .       .  87. 

Ζ'.     Ό  Βασιλεύς  των  Συρίων  Κττίσιος.— Γενικαί  τίνες  παρατη- 

ρήσεις  περί    τής  τότε   καταστάσεως  τής  νιίσου      .       .  99. 

Η'.     Πολιούχοι  θεοί  καΐ  ναοί  έν  Σύρω     »—  .       .       .       .  105. 

β*.     Φερεκύδης  ό  Σύριος     .- 115. 

Γ.      Τό  έν  Σύρω  ηλιοτρόπιο  ν  και  σπηλαιον  του  Φερεκύδους       .  1 28. 

ΙΑ'.   Θάνατος  Φερεκύδους. —  Επιστολή  προς  αυτόν.  —  Επι- 
γράμματα  -•' 146. 

ΙΒ'.    Ή  Σύρος  επί  των  Μηδικών  πολέμων        ....  1 55. 

ΙΓ'.    "Η  Σύρος  σύμμαχος  των  Αθηναίων 163. 

ΙΔ'.   Νομίσματα  Συρίων  επί  τής  αυτονομίας  τής  νώτου  κοπέντα.  1 72. 

]£*.    Βουλή  καΐ  Δ  ?,μος  Συρίων 176. 

ΙΣΤ'.  Στέψις  Όν /,σάνδρου  υπό  τής  Βουλής  καΐ  του  Δτήμου  Συρίων,  1 82. 

ΙΖ'.    Συνέχεια  τών  περί  Βουλής  και  Δήμου  Συρίων.  —  Στέψις 

τής  ίερείας    Βερενίκης .  1 87. 

Ιΐΐ'.   θέατρο  ν   Συρίων.  — » Αγώνες  —  Έορταί  .        .       .       .191. 

Ιβ'.    Νύξεις,  τίνες  περί  Συρίων  καλλιτεχνών     ....  200. 

Κ'•   Αρχαία  τής  νήσου  νεκροταφεία .       .       .*       .       •       .  204. 

ΚΑ'.    Κωμοπόλεις. —Πύργοι. — ΌδοΙ  έν  τ/)  νήσω  .        .       .216. 

ΚΒ'.   Ή  Σύρος  κατά  τήν  Μακεδόνικων  εποχήν  καΐ  μέχρι  τών 

Μιθριδατικών  πολέμων      ......        ,  222. 

ΚΓ'.  Ή  Σύρος  έπν  τών  Μιθριδατικών, —  'ΒπιδρομαΙ  Κιλίκων 

χατά  τόν  Α',  π*  Χ.  αίώνα       ......  281• 


Κεφ.  Σελις 

ΚΔ\  βΒ  Σύρος  ύπό  τους  "Ρωμαίους  (Α'.  αιών.  μ.  Χ.).     .       .     236. 

ΚΕ'.    Ή   Σύρος  κατά  τόν   Β'.   αιώνα. —  Α'.  επί   Αδριανού. 

Άνίριάς  αύτοϋ 241. 

ΚΣΤ'  'ΕπΙ  Τίτου    Άντώνίνου  (138  —  161  Μ.  Χ.)    Ή  προς 

τους  Συρίους  $ημοθοινία  Μηλιωνίου  Σκύμνου  .        .       .     246. 

ΚΖ'.  ΈπΙ  Μάρκου  Αυρηλίου  καΐ  Κομμόίου  (180—191  Μ.  Χ.) 

Ψήφισμα  Συρίων  έπι  άρχοντος  Ανταίου  Μόδεστου    .       •     254. 

Κθ*.  *Βπ\  Μάρκου  Αυρηλίου  καΐ  Ούτίρου.  (Συνέχεια  —  Νομίσ- 
ματα. —  Έτερον  ψήφισμα.) 259. 

ΚΗ'.  ΈπΙ  Σεπτίμου  Σεβήρου  μέχρι  Μαξιμίνου  (193—235  Μ.  Χ.)  264. 

ΚΟ'.  Μέχρι  τις  Ιδρύσεως   της  Βυζαντινής  αυτοκρατορίας       .     272. 

Λ'•     Πολιτική  *αΙ  θρησκευτική    κατάστασις    της  Σύρου   ίπΐ 

•Ρωμαίων 277. 

ΑΑ'.    Ερείπια     βαλανείου.   —    Ανάγλυφα.  -~*  ΆνασκαφαΙ 

έν  Φοίηχι  .  ----__ 297. 

ΔΒ'.  Τό  έν  Φοίνικι    ψηφιίωτόν     .— τ— * 327. 

ΑΡ.  Αεινοπάθειαι  τών  Συρίων  καΐ  λοιπών  νησιωτών•— -Πειρα- 

τικαί  έπι£ρομαί• — Δοιμοί 333. 

ΛΕ'.  Θρησκευτική  κατάστασις  Συρίων  επί  Βυζαντινών     .       •     341 . 

Α*Γ'.  Τά  κατά  τόν  θ'  καΐ  Γ  αιώνα. — Έπανάστασις  νησιωτών. 

—Πειρατεία. — Λιμοί.  % 350. 

ΑΖ'.  Κατάκτησις  τών  Κυκλάδων  υπό  του  Γουΐσκάρίου,  κατό- 
πιν ύπό  του  Τσαχα. — 'Ρόζου  Σπηλιά. — Πρώτη  έμφάνισις 
Ενετικού  στόλου. —  Κατάστασις  τών  Συρίων  κατά  τήν 
περίοίον  ταύτην  (1027— 1196)      ......     356. 

ΑΗ'.  Ή  Σύρος  ύπό  τους  Ενετούς. — Σύστασις  Αουκάτου  Ναξίας 
Δουκ'εία  Σανούδων.—»  'Βγκατάστασις  ξένων  οικογενειών 
είς  τάς  Κυκλάό*ας 374* 

Αθ'.  Πολιορκία  Σύρου  ύπό  τοί;  Δουκός  Τ^νου  Γκίζη. — Συνοικι- 
σμός άνω  Σύρας. — >  Πολιτική  καΐ  θρησκευτική  κατάστα- 
σις  της    ν^σου  επί  Αατινοκρατίας 371. 

Μ'.  Αεινοπάθειαι  Αίγαιοπελαγιτών  έκ  τών  Τουρκο-Ένετικών 
πολέμων.—  Αουκεία  Κρίσπων  και  Αέλλα  Κάρκερη. — Ή 
Σύρος  υπό  τους  Τούρκους 414. 

ΜΑ'.  Μαρτυρικός  θάνατος  του  Επισκόπου  Συρίων  Ιωάννου  Ά  ν-  , 

5ρέα  Κάργα 423. 

ΜΒ'.  Διοικητική  καΐ  φορολογική  κατάστασις  της  ν^σου  4πΙ 
Τουρκοκρατίας.— Επίτροποι.— Προεστώτες,  Καντζιλιέραι. 
^Εγγραφα   νομικά  έθιμα   Συρίων    .....     436. 


^. 


Κΐφ.  ϊΑΙι 

ΜΓ'.  Προϊόντα  τ^ς  ν^σου.—  Πληθυσμός  κατά  τόν  1 8  αί$*α• 
— Γαλλική  προστασία.  *—  Εκκλησιαστικά. —  Φώσσσι,  έν 
τφ  Αίγαίω .  /  ".       .     459• 

ι"     } 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ  τοϋ  Α'  Μερσνί 

"Εγγραφα  καΐ  μεταφράσεις  αποσπασμάτων  σχετικών  προς 
τήν  Ιστορίαν.  —  ΑΙ  προς  τους  Γάλλους  συμπάθειαι  των 
Συρίων.— Χαρακτήρ  καΐ  φυσικαΐ  κλίσεις  Συρίων. — Γλώσ- 
σα Συρίων. — Περί  ο/ιμώ£ους  ποιτίσεως  τών  Συρίων. — "Εγ- 
γραφα έκ  τών  αρχείων  της  Καντζελλαρίας. — Ό  Καθολι- 
κισμός έν  Σύρω  μετά  καταλόγου  τών  από  του  ΙΒ'  αΙώνος 
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ΠΡΟΛΟΓΟΣ 


Πρ<5  τίνων  ετών  μελετών  ενθουσιωδώς  τόν  άθάνατον  #Ομη- 
ρον  Ιφθασα  είς  τήν  Ο'  |5αψωδίαν  τής  γοήτιδος  'Οδυσσείας  του, 
ένθα  βΒον  περιγραφομένων  τήν  άγαθήν  νήσον  Σ  υ  ρ  ί  η  ν.  Ή 
περιγραφή  τής  νήσου  μοί  έφάνη  τοσοότψ  ζωηρά  ώστ'  Ιφαντά. 
σθην  εαυτόν  εύρισκόμενον  έν  μέσω  μυθικής  τίνος  νήσου  των 
Ηλυσίων,  καΐ  έδυσπίστησα  παραβολών  τήν  όμηρικήν  ταύτην 
Σύρον  προς  τήν  νεωτέραν,  περί  ής  έσχηματίσθη  Ινστιχος  πα• 
ροιμία  ή  Σ  ό  ρ  α=ψ  ε  Ι  ρ  α  χλπ.  "Οπως  εξέλθω  τής  δυσπιστίας 
ταύτης  ήρχισα  έν  ώραις  σχολής  άναδιφών,  μελετών,  ερευνών, 
τέλος  συλλέγων  πδν  5,τι  ήδύνατο  νά  μοί  έξηγήση  τήν  κατα- 
πληκτικήν  διαφοράν  χαΐ  μεγάλην  μεταβολήν,  ήν  υπέστη  ή 
άλλοτε  πλουσία  και  κατάφυτος  αυτή  νήσος,  άποτελοΟσά  ποτέ 
αξιόλογο  ν  έλληνικήν  μικροπολιτείαν  μετά  βασιλέως,  Βου- 
λής, Δήμου  και  δλων  τών  γνωρισμάτων  ανεξαρτήτου  κρατι- 
δίου. Ερευνών  έφθασα  μέχρι  τών  νεωτάτων  χρόνων,  δτε  είδον 
άπό  τοϋ  4821  συνοικιζομένην  επί  έρημου  ακτής  τής  νήσου 
νέον  πόΧιν,  τήν  «Ερμουπολιν,  ποιήσασαν  καταπληκτικάς  έν  δια- 
στήματι  πεντήκοντα  ετών  προόδους  και  πράγματι  κατασταθεΐσαν 
έλληνοφιλή. 

—Έχει  λοιπόν  ίστορίαν  ή  μικρά  νήσος  Σύ^ος ; 

—"Εχει,  μοί  άπήντων  τα  επιγράμματα,  αϊ  παραδόσεις,  τά 
νομίσματα  αυτής,  οι  συγγραφείς,  οί  περιηγηταί  και  μυρίαι 
άλλοι  επιβοηθητικοί  πηγαί. 

•— Καΐ  πρέπει  νά  συλλεχ6ή  ή  περί  αυτής  Ιστορική  δλη ; 


-—Πρέπει,  μοί  άπήντων  τίνες  φιλίστορες  συμπολϊται•  πρέ- 
πει, διότι  άνευ  τής  συγγραφές  των  μερικών  ιστοριών  των 
ελληνίδων  πόλεων,  ήτοι  άνευ  τοΟ  κατά  μονογραφίας  καταμε- 
ρισμοί τής  Έλλ.  ιστορίας,  δεν  θα  καταρτισθή  ποτέ  πλήρης 
καΐ  ακριβής  Ιστορία  τής  δλης  Ελλάδος.  ΙΙρέπει  έπί  τέλους 
έπαναλάμβανον,  διότι  είνε  κοινή  επιθυμία  των  Έρμουπολι 
των,  δίς  ήδη  εκφρασθείσα  δια  ψηφισμάτων  τοΟ  Δημοτικού  Συμ- 
βουλίου Έρμουπόλεως.  (1) 

Ενθαρρυνθείς  έκ  τούτων  συνέλαβον  τήν  ίδέαν  τής  εκδόσεως 
τών  ύκ  έμοΟ  συλλεχθεισών  σημειώσεων,  ήτοι  τής  κατά  %6  γ' 
έμοι  έφικτόν  συγγραφής  τής  ιστορίας  τής  νήσου. 

Προεγνώριζον  δτι  Ιργον  τοιούτον  άπήτει  ειδικότητα,  ήσυχί- 


(1)Έν  ίτει  1857  τό  Δτ>μ.  Συμβούλιον  'Ερμουπόλεως  εν  Ρ'.  Συ- 
νεδριάσει έψηφίσατό  τίνα  άμ,οιβγιν  υπέρ  του  συγγράψοντος  τήν  Ιστορίαν 
Σύρου*  τοιούτος  δέ  άνεφαίνετο  τότε  άνήρ  λόγιος  και  είδνίμων.  Άλλα 
διά  λόγους  άγνωστους  μοι  δέν  εξεδόθη  ή  συγγραφή.  Μετά  δεκατέσ- 
σαρα  έτη,  ίτοι  τφ  1871  τό  Δτμ.  Συμβούλιον,  έν  τη  συνεδριάσει  τής 
11  Ιουνίου  επανέλαβε  τήν  εύχήν  ταύτην  ύποσχεθέν  γενναίαν  άμοι- 
βήν  τω  συγγράψοντι*  άλλ'  ουδείς  πάλιν  έπεφάνη.  Μέχρι  δέ  της  εποχής 
ταόττις  δέν  υπήρχε  τι  δεδτμοσιευμένον  περί  Σύρου,  έκτος  συντομω- 
τάτων  τίνων  στ.μειώσεων  δτμοσιευθεισών  υπό  Π.  Ζωντανού  έν  φυλ- 
λαδίω  έπιγραφομένω  αΊστορική  περίλτ,ψις  Σύρου  καΐ  Έρμουπόλεως* 
έκ  σελ.  39  καΐ  α'Κπιστολιμαία;  τίνος  διατριβής  έκ  σελ.  15  περί  Σύ- 
ρου» Λτμοσιευθείστ,ς  ύπό  Γ.  Α.  Ναύτ».  Λυπτρόν  δέ  δτι  Ιτερος  άνήρ,  ό 
φιλόπονος  καΐ  πολυμαθής  Επίσκοπος  Νικόλαος  Μαρινέλλτ,ς,  προ  ι- 
κανών χρόνων  καταγινόμενος  είς  τήν  ιστορίαν  τής  ν^σου,  πρό  πάν- 
των ίέ  τήν  εκκλησιαστικών,  ώς  μοι  εϊπεν,  καΐ  άρχίσας  τήν  έν  λατι- 
νίδι  φωνή  συγγραφήν  αυτής,  δέν  κατώρθωσε  να  φέρη  αυτήν  εις  πέρας, 
αποβιώσας  πρό  τίνων  εβδομάδων.  *Κκ  τίνος  κατά  παραγγελίαν  το * 
δοθείσας  μου  στμειώσεως  περί  των  από  του  ΙΒ'.  αιώνος  μέχρι  σή- 
μερον Λατίνων  Επισκόπων  Σύρου,  ίτις  φαίνεται  Ιργον  μακρού  χρό 
νου  καΐ  πολλού  κόπου,  εικάζω  δτι  ό  μακαρίτης  Επίσκοπος  κατεγί- 
νετο  σπουδαίως  είς  έρευναν  καΐ  συλλογήν  ενδιαφερουσών  Ιστορικών 
περί  Σύρου  στ,μειώσεων•  Ούχ'  ήττον  ή  ευχή  του  Δχμ.  Συμβουλίου 
καΐ  των  φιλιστόρων  έμεινεν  άνεκπλ^ωτος,  καίτοι  δίς  έν  διαστιίματι 
δεκατεσσάρων  ετών  εκφρασθείσα  χάριν  τής  Ιστορίας    καΐ  φιλολογίας 


•  * 


Α. 

αν,  πολυμάθειαν,   χρόνον,    βιβλιοθήκας  πλούσιας,  άρχαιοαά- 
θειαν,    ύπομονήν   χαλκέντερον,    γλωσσομάθειαν    και  πολλάς 
ίλλας  έπικουρικάς  γνώσεις.    ΤαΟτα  πάντα  Ιλειπον  άπ'  έμοΟ, 
ευρισκομένου  μάλιστα  έν  άρχΐ)   του  δικηγορικοδ  (ίου    σταδίου 
>αί  άφιερωθέντος  πάση  δυνάμει  εις  την  λειτουργίαν  τής  θέμι• 
δρς,  βεας  απέναντι  τής  οποίας   δεν  έβράδυνα  νά  εγκαταλείψω 
ού  μόνον  την  Νονααν  τής  ιστορίας,  άλλα  καί  τάς  οκτώ  αλ- 
λάς κόρας  τής  Μνημοσύνης.  Ούχ'  ήττον  μεθ*  όλας  τάς  δυσχέ- 
ρειας, δς  μοι  παρουσίαζεν  ή  ιστορία  τής  νήσου,  ή  δποχώρησις 
ητο   πλέον  ανωφελής,   διότι  προ  τριών   ήδη  ετών  εΓχον  συλ- 
λέξει την  ίστορικήν  υλην,  είτε  6  ίδιος  έρευνήσας  και  έναποτα- 
μιεύσας  τάς  έκ    πολλών  και  διαφόρων  πηγών  βαθμηδόν  έρανε- 
σΟείσας  ίστορικάς   πληροφορίας,  είτε   άναθείς  άλλοις,    γνωρί- 
ζουσι  τάς  μη  προσιτάς  μοι  εύρωπ.  γλώσσας,    γερμανιχήν  και 
άγγλικήν,  τήν  μετάφρασιν  πληροφοριών  τίνων  σποράδην    ευ- 
ρισκομένων   παρά   τισι    ξένοις    συγγραφευσι  καί  περιηγηταίς. 
Άλλως  τε  καί  δι  άλλον  λόγον  ενθαρρυνθείς  προέβην  είς  τήν 
κατάστρωσιν  καί  δημοσίευσιν  τή;  ιστορικές  ταύτης  ύλης.  Γνω- 
στής γενομένης  τφ  Δημοτικώ   Συμβουλίω  Έρμουπόλεως  τής 
συλλογής   τώ*  σημειώσεων  τούτων,    τό    Συμβούλιον   τρίτην 
ήδη  φοράν  έκφράζον  τήν  εύχήν    τής  συγγραφές  τής  ίστορίας 
επισημοποίησε  ν,    οΰτως  ειπείν,  τήν  εκδοσιν  αύτΐ]ς,  χορηγήσαν 

γενναίαν  χορήγησιν  υπέρ  τής  εκδόσεως  τής  ιστορίας.  (1) 
•■■■■■■•■■^•"■"^"^■"«■■■■■•         ί 

(1)  'Βκφράζων  τήν  έγκάρίιον  εύγνωμοσύνην  μου  τω  Δψοτικω 
Συμβοιιλίω,  ίιά  τήν  μεγάλ/,ν  τιμήν  καί  έμπιστοσύνην,  *Τ\ς  μέ  ήξίωσεν, 
ως  καί  ίιά  τήν  ύλι*ήν  χορηγίαν  $ς  αν$υ  μοι  ητο  ανέφικτος  ή  εκ- 
ίοσις  τής  συγγραφής,  αναγράφω  ενταύθα  τό  σχετικόν  ψήφισμα,  δπως 
λαμένΎ)  άχώριστον  από  του  παρόντος  Ιστορικού  δοκιμίου. 

ΣΤΝΕάΡΙΑΣΙΣ   ΞΒ'. 

Τό  άημχπιιώγ  ΣυμβούΛιογ  ΈρμονπόΛεως,  σνγχ$Ιο£νόν  έκ  ζώτ 
ύπογεγραμμένωτ  μώωτ,  σννεύμιάνατ  σή^αρστ  έτ  ζω  4ημαρχ&1ω7 
παράηος  χαΐ  τον  Κ*  Λημάρχον. 


"Β  τιμή  και  εμπιστοσύνη  με6'  %  με  περιέβαλε  τ6  Δήμο- 
τικόν  Συμβούλιο  ν  έπηύξησε  την  εύθυνην  μου  και  έν  ω  ή  υπό. 
έκτυπωσιν  τότε  συγγραφή  έμελλε  να  ήνε  περιληπτική,  έφρό- 

*  Λχροασάμενογ  ζοΰ  Κ.  δημάρχου  ίχθέσανζος  δζι  ό  Τιμολέων 
'Λμπελάς  προτιθέμενος  γα  έκδώση  ζψ  ΙσζορίαΥ  ζής  ημετέρας  Νήσου 
άπό  των  άρχαιοτάζων  χρόνων  Αχρι  σήμερον^  έζγζήσαζο  ζην  συν- 
δρομήν  ζοΰ  άτιμου  δι  αναφοράς  επί  ζ%  βάσει  ζ  ων  υπό  ζοΰ  Λημοζι- 
χοϋ  ΣυμΒουΜον  επί  ζοΰ  άνζιχειμένου  ζ  ούζου  εψηφισμένωτ  χαζά 
ζήν  συνεδρίασιν  ζής  1 1  Ιουνίου  π.  ε.  δζι  ή  ίχδοσις  ζοΰ  έν  Λόγω 
συγγράμμαζος  άρζαμένη  ήδη  προώδευσεν  ίζανώς,  φαίνεται  δέ  δζι 
πάσαι  αϊ  σχεζιχαΐ  πηγαϊ  έμελετήθησαν  χα\  απόκειται  ζω  Συμβσυ- 
λίω  ν*  αποφασίσω  περί  της  αιτήσεως   ζοΰ  συγγραφέως. 

Σχεφθϊν  δτι  ή  ιστορία  ζής  νήσου  άπό  ζών  άρχαιοζάζων  χρόνων 
μέχρι  σήμερον  ενδιαφέρει  ζήν  ήμετέραν  πόλιν  χα\  δζι  ό  Τιμολέων 
Άμπελ&ς  επιμελώς  επελήφθη  τον  Ιργου. 

Ψηφίζει 

Χορηγεί  πίσζωσιν  δραχ^ιων  δισχιλίων  είς  6άρος  ζοΰ  απόθεμα- 
ζιχοΰ  κεφαλαίου  ζοΰ  προϋπολογισμού  έ.  ί  προς  συνδρομής  ζής  ύπό 
ζοΰ  Τιμολέονζος  'Λμπελά  συγγραφομέτιγς  χαι  ήδη  έχδιδομένης  Ισζο~ 
ρίας  ζής  νήσου  Σύρου  έπϊ  παροχή  διαχοσίων  άνζιζύπων• 
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V μλ2 


νησα  πρέπον  ινα   καταβάλω  πδσαν   προσπάθι&αν  καί  ι*3σαν 
δαπάνην  δπως  καταστήσω  τό  Ιργον  πληρέστερον. 

Ήρξ  άμην  λοιπόν  τακτοποιών  την  υλην•  Άλλ'  έν  τοότφ 
έχειτο  ή  δυσχέρεια-  διότι  οί  περί  Σύρου  ποιήσαντες  λόγον 
συγγραφείς  όλιγίστας  μοί  παρεϊχον  περί  αύτϊ}ς  ίστορικάς  βίδή- 
σεις,  εκτός  του  ΑίΛβ  ΒβΙΙα  Κοοοβ,  έκτενέστερον  γράψαντος,  το& 
Ι,ΉΓοίχ,  του  Ιβ  Βαδ,  του  βΐιοίδβιιΐ  βουίίίβΓ,  του  ΤοιιπιβΓοΓΐ 
καί  τίνων  άλλων,  ους  αναφέρω  εν  ταϊς  παραπομπαϊς.  (1) 


(1)  Περιττόν  νά  παραθέσω  ενταύθα  κατάλογου  τών  συγγραφέων 
χαΐ  περιηγητών,  (.υς  έλαβον  ύπ'  ίψιν  μου•  Ουδεμία  όπεροολή  έάν 
εϊπω  δτι  προς  συγκρότησιν  μόνον  του  Αου  μέρους  της  συγγραφής  εϊ- 
χον  δπ'δψιν  μου  τουλάχιστον  έζιίκοντα  συγγραφείς,  ποιητάς  καί  περιη- 
γητάς,  ών  πάντων  τάς  παραπομπάς  σημειώ  τακτικώς  είς  τά  οίκεΐα 
μέρη. 

Α Ι  πηγαί  αφ  ών  ηρύσθην  τίιν  υλην  του  Αου  μέρους,  συγκεφαλαι- 
οΰνται  έν  τοις  έζής.  1 )  Επιγράμματα  χάί  ψηφίσματα  της  Βουλής 
καί  του  Δ^μου  Συρίων.  2)  Νομίσματα  Συρίων,  ων  δύο  καί  τεσσα- 
ράκοντα  διαφόρων  εποχών  μέχρι  τοΰδε  ευρέθησαν  καί  περιεγράφησαν. 
2)  Ερείπια,  π.  χ.  τά  του  θεάτρου  Συρίων,  βαλανείου,  ναών,  τειχών 
κλπ.  τούτοις  προσθετέα  πολλά  ανάγλυφα,  τεχριχαΐ  ίπιγραφαΐ,  τά• 
φοι  κλπ.  4)  Παραδόσεις  χαΧ  δημώδεις  ποιήσεις  Συρίων,  αναφέραμε* 
ναι  εις  τί,ν  μεσαιωνικών  καί  επί  τουρκοκρατίας  εποχών.  5)  "Εγγραφα 
ευρισκόμενα  έν  τοις  άρχείοις  τής  Καγκελλαρίας  καί  Επισκοπής  Συ- 
ρίων καί  παρά  τισιν  ιδιώταις^  Προς  τούτοις  δέ  πλείστα*  δλλαι  πη- 
γαί άναφερόμεναι  γενικώτερον  είς  τίιν  Ιστορίαν  τών  Κυκλάδων  καί 
άλλα  βοηθήματα  έχρησίμευσαν  προς  μόρφωσιν  εικασιών,  ένθα  Ιλειπον 
είδικαΐ  καί  αύθεντικαΐ  ειδήσεις. 

Πηγαί  δέ,  άφ'  ών  ηρύσθην  τίιν  υλην  του  Β'•  μέρους,  «ίτοι  του  περΓ 
λαμβάνοντος  τ^ν  ιστορίαν  τής  'Ερμουπόλεως,  είσί : 

Ί)  Άρχεϊα  τών  άημογεροντιων  χάί  δημαρχιών  Έρμουπόλεως  καί 
Σύρου  έν  οΐς  ευρηνται  έν  τριάκοντα  πέντε  τόμοις  τά  πρακτικά  τών 
δ«μοτ.  τούτων  αρχών  2)  ^Εγγραφα  επίσημα  χαΐ  ίδιωζιχά  σωζό- 
μενα παρ'  ίδιώταις*  3)  *  Αρχεία  τών  Εθνικών  Συνελεύσεων,  τών 
Βουλών  καί  τών  κατά  καιρούς  Κυβερνήσεων,  έν  οϊς  περιέχονται  έγ- 
γραφα σχετιζόμενα  προς  τά  τής  'Ερμουπόλεως*  4.)  Παραδόσεις  χαΧ 
πΧηροφορίαι  έκτιθέμεναι  υπό  τών  επιζώντων  πρώτων  τής  'Ερμουπό- 
λεως οΙκιστών   5.)  Εφημερίδες,  ϋτοι  πασαι  σχεδόν  αϊ  από  του  1831 


Προς  πλήρωσιν  τών  ιστορικών  χασμάτων  ήναγκάσθην  ν* 
αντλώ  ίστορίκάς'  είδήσεςς  και  άπό  τετριμμένον  καί  άψυχον  τμϊ}μα 
αρχαίου  ερειπίου  και  £πό  νόμισμα  άρχαϊον  και  έφθαρμένον  και 
άπό  μίαν  φράσιν  ενός  βυζαντινοΟ  χρονογράφου  καιάπό  πεπα- 
λαιομένα  τίνα  καί  σεσηπότα  Ιγγραφα,  ν'  ανατρέχω  δε  και  εις 
πλείστους  συγγραφείς  αόριστα  τίνα  και  γενικά  περί  Κυκλάδων 
γράψαντας,  να  έκτείνωμαι  δικαιολογών  έν  πλάτει  πασαν  είκα- 
σίαν  ίδού  δε  οι  λόγοι  δι  οΟς  τό  Αον.  ^ος  ειν"  εκτενέστερο  ν. 

Ούχ'  ήττον  μεγάλας  δισχερείας  απήντησα  έν  τψ  Βω  μέρει, 
ήτοι  τφ  άπό  του  1821  μέχρι  τών  καθ*  ήμδς  χρόνων,  Ινθα  ή 
Ιστορία  τοΟ  συνοικισμού  τΐ)ς  Έρμουπόλεως  και  τών  μετά  ταΟ- 
τα  έν  αύτϊ)  γεγονότων  εκτίθεται. 

Και  ήτο  μεν  δυσχερής  αληθώς  ή  ιστορία  του  συνοικισμοδ 
τής  Έρμουπόλεως,  καταρτισθείσα  έκ  παραδόσεων  και  πλεί- 
στων έγγραφων  ιδιωτικών  και  επισήμων,  άλλ'  αϊ  δυσχέρεια* 
Ιπετείνοντο  ένόσφ  Ιφθανον  ε?ς  τους  καθ*  ήμδς  χρόνους•  διότι 
τά  πρόσωπα  περί  ών  Ιμελλον  να  ποιήσω  λόγον  Ιζων    μέχρι 

μέχρι  σήμερον  έκδοθεΐσαι  έν  Έρμουπόλει*  ί-^ίως  δέ  αί  αρχαιότερα*, 
Ελληνική  Μέλισσα,  'Ερμης,  καί  Αίολος,  ων  ευρον  πλείστα  φύλλα. 
Προς  τούτοις  δέ,  ώς  προς  τάς  καταστατιχάς  πληροφορίας  της  κινήσεως 
του  πληθυσμού,  της  ναυτιλίας,  του  εμπορίου,  της  βιομηχανίας,  της 
πολλαπλασιάσεως  τών  οικοδομών,  τών  δημοσ.  καί  δημοτικ.  κατασ- 
τημάτων κλπ.  ελαβον  δπ'  δψιν  μου  τάς  έν  τοις  άρχείοις  τού  Λιμε- 
ναρχείου, Τελωνείου,  Οίκ.  Εφορίας,  Έλλ,  Ατμοπλοίας,  υγειονομείου, 
Νομαρχίας,  Γυμνασίου  καί  λοιπών  Δημοσ.  καϊ  Δημοτ.  καταστημάτων 
επισήμους  εκθέσεις,  καί  τους  έν  Αθήναις  δημοσιευθέντας  υπό  '  Α  λ.  Δ. 
Μανσόλα  καταστατικούς  πίνακας.  Ήρύσθην  δέ  καί  προφορικώς  ειδήσεις 
έκ  τών  διαφόρων  καταστηματαρχών,  τών  κατά  καιρού;  διατελεσάν- 
των εις  δημ.  καί  δημοσίας  έν  ΐύρω  θέσεις,  υπό  τών  Εφόρων  καί  Επι- 
τρόπων τών  ναών  καί  εκπαιδευτικών  καταστημάτων.  Ταύτα  δέ  πάντα 
αναφέρω  μετά  τών  οίκ&ίων  παραπομπών  προς  πλείονα  πίστωσιν  τών 
εκτεθειμένων.  Άπετάνθην  δέ  καί  δι  εφημερίδων  πρδς  πάντας  τους 
τυχόν  έχοντας  έγγραφα,  ή  γνωρίζοντας  σπουδαία  έν  Έρμουπόλει 
συμβάντα,  άλλ'  όλίγιστοι  μοί  παρέσχον  τά  αιτηθέντα,  άλλοι  δέ 
λίαν  αργά,  έφ'  <α  λυπούμαι  μη  δυνηθείς  νά  καταχωρήσω  παντού 


χθες,  τινά  δ1  έτι  ζώσι.  Περιττόν  να  αναπτύξω  τους  λόγους 
τών  δυσχερειών,  &ς  παρουσιάζει  ή  ιστορία  των  συγχρόνων  μό- 
νον δια  τί|ς  παρελεύσεως  του  γ^ρόνον  άποκαθαίρονται  και,  ού- 
τως είπεϊν,  άπογυμνοϋνται  τα  γεγονότα  των  παοεισάχτων 
χρωματισμών,  μεθ'  ων  τα  χρωματίζουσιν  αί  νωποί  έτι  συμπά- 
θειαι  ή  άντιπάθειαι,  τα  συμφέροντα  κ'  αί  άντιζηλίαι.  Τότε  δέ  ή 

έξιστόρησις  τών  γεγονότων  και  ή  έπ'  αύτί)ς  κρίσις  τί)ς  ιστο- 
ρίας είνε  ψυχρά  μεν  άλλ'  άληθ,ής  και  αμερόληπτος.  (1) 

Νέος  ετι,  αμ-ίτογος  τών  προσωπικών,  είτε  φυλετικών,  είτε 
πολιτικών  συμπαθειών  ή  αντιπαθειών  τών  άπό  τοϋ  συνοικι- 
σμοί) τ1}ς  Έρμουπόλεως  μέχρι  τϊ)ς  έποχί)ς  καθ'  ην  φθάνω  ί- 
στορών  (1870)  Έρμουπολιτών,  αφιλοκερδώς  δαπανήσας  τί- 
νος ώρας  τί)ς  σχολές  μου  είς  συλλογήν  τών  Ιστορικών  τού- 
των σημειώσεων,  οόδέν  συμφέρον  ειχον  νά  εξογκώσω  ή  έλατ• 

τώσω  την  σπουδαιότητα  τών  γεγονότων  και  τών  έκδουλευσε- 
ων  τών  κτισάντων  και  παραδόντων  ήμίν  τήν  Έρμούπολιν  πό- 

(1)  Άλλ1  ού  μόνον  τούτο*  ή  θέσις  μου  έίεινώθη  επί  πλέον,  ύπο- 
χρεωθέντος,  ν'  άρυσθώ  τήν  Ιστορικόν  υλην  του  Β'.  μέρους  εξ  αναρίθμη- 
των εγγράφων  και  πληροφοριών,  ών  μόνον  τα  πρακτικά  τών  Δημογε- 
ροντιών  καΐ  Δημαρχιών  άποτελουσι  τριάκοντα  πέντε  όγκώσχις  χειρό- 
γραφους τόμους*  ισαρίθμους  άποτελουσιν  αί  παρ*  έμοί  συλλογαΐ  Χιώ- 
τικων έγγραφων,  έφηυ  ερίδων  της  Έρμουπόλεως  άπο  του  4835  —1870, 
οΐ  καταστατικοί  πίνακες  τών  Δημοσ.  καΐ  Δημοτ.  Καταστημάτων, 
ών  πάντων  ή  περίληψις  άπ^τει  30  περίπου  τυπογρ.  φύλλα.  Ισάρι- 
θμα τυπογρ.  φύλλα  άπ-Ζ,τει  καΐ  ή  οτ,μοσίευσις  τών  παρ*  έμοι  συλλο- 
γών έγγραφων  καΐ  ποιήσεων  της  μεσαιωνικής  και  επί  τουρκοκρατίας 
Σύρου,  καΐ  ή  τών  έγγραφων  τη:  προς  άπελευθέρωσιν  της  Χίου  εκ- 
στρατείας του  1827  διενεργηθείσης  έν  Έρμουπόλει  καΐ  τά  Ιστορικά  υ- 
πομνήματα περί  της  ελευθερίας  του  λιμένος,  τη;  όροθεσίας  τών  Δτί 
μων  2ύρου  καΐ  Έρμουπόλεως.  κλπ.  Πάντων  τούτων  έμνημόνευσα  περι- 
ληπτικώς είς  τά  οικεία  μέρη*  ίιότι  τίιν  έν  έκτάσέι  ίημοσίευσιν  αυ- 
τών Α*έν  έθεώρησα  άναπόσπαστον  της  Ιστορίας  μέρος.  Φρονώ  ούχ  3τ- 
τον  δτι  ή  έν  χωριστφ  τεύχει  ίτμοσίευσις  των  άνω  πρό  πάντων  συλ- 
λογών, είνε  αναγκαία  τερπνή  καΐ  ωφέλιμος  ύπό  τε  εθνολογικών, 
γλωσσολογικών  καΐ  Ιστορικόν  εποψιν.  Ίσως  σ*έ  πράζω  τοΰτο  ά*ν  ή 
παρούσα  συγγραφή  γίντρ  αποδεκτή  ύπό  του  κοινού  καΐ  άζτίμιος  έμοί. 


νη'. 

λιν  μεγάλην  %αΙ  όνομαστήν.  4κό  παρακαλώ  τους  λογίους  και 
είδημονεστέρους  έμοΟ  περί  τα  τοιαΟτα,  εΓτ'  έν  Έρμουπόλει  είτε 
άλλαχοΟ,  6πως  λαμβάνοντες  ύπ*  Οψιν  τάς  δυσχέρειας  του  έρ- 
γου, τό  άλλότριον  τών  ασχολιών  του  επαγγέλματος  μου 
καΐ  μη  άπαιτοΰντες  παρ"  έμοΟ  τελείαν  και  άλάνθαστον  καθ*  ό- 
λα ΐστορίαν  τής  νήσου  ταύτης,  διορθώσωσιν  εΓτε  δημοσία  είτε 
Ιδιαιτέρως  τάς  ελλείψεις  του  ίστορικοΟ  τούτου  δοκιμίου  μου  ινα 
πληρωθώσιν  αδται  έν  άλλη  έκδόσει.  Εύχομαι  άλλοι  προνο• 
αιοΟχοι  θνητοί  να  δημιουργώσιν  έργα  τέλεια  και  άναμάρτητα• 
Η  έμή  πρόθεσις  και  επιθυμία  ήτο  να  δώσω  δια  τών  ατελών 
τούτων  σημειώσεων  νύξεις  περί  τής  ιστορίας  τής  νήσου  άπό 
τών  αρχαιοτάτων  χρόνων  μέχρι  τών  καθ*  ήμας,  ήτοι  να  υπο- 
δείξω έν  συντόμφ  ότι  ή  νήσος  αδτη  δέν  ήτο  βράχος  ακατοί- 
κητος καί  ανιστόρητος,  άλλ'  έκπαλαι  περιείχε  μέχρι  μέν  τής 
ύποδουλώσεως  τοΟ  έθνους  τα  στοιχεία  ελληνικές  μικροπολι- 
τβίας,  καθ*  δλους  δέ  τους  αίώνας  τής  δουλείας  διετήρησε  την 
γλώσσαν,  τό  ήθη  και  έθιμα  τοδ  έλληνικοΟ  λάου,  και  οτι  ή  επί 
τής  έρημου  αότής  παραλίας  πρό  πεντήκοντα  ετών  συνοικισθεί 
ύπό  τών  διασωθέντων  έκ  τής  σφαγής  και  τών  φλογών  τοΟ 
4"821  Ελλήνων Έρμούπολις,  άντιπροσωπεύσασα σύμπαντα 
σχεδόν  τόν  Ελληνισμόν,  άπεκατέστη  έν  βραχεί  ή  πλουσιωτέρα 
και  ακμαιότερα  τών  πόλεων  τής  άναγεννηθείσης  Ελλάδος, 
τροφοδοτήσασα  τελεσφόρως  τόν  άγωνισθέντα  υπέρ  ελευθερίας 
'Ελληνισμόν,  πλουτίσασα  τό  Δημόσιον  ταμεϊον,  και  έκ  τής  υ- 
ψηλές περιωπής,  είς  ήν  ανήλθε  διά  τε  τής  εμπορίας,  τής  ναυ- 
τιλίας, τής  βιομηχανίας,  και  τών  αρετών  τών  δημοτ.  αρχόντων 
και  τών  φίλεργων  πολιτών  αότής,  καταστήσασα  τήν  μέν  κοινήν 
αυτής  γνώμην  άπ'  αρχής  τήν  μάλλον  πεφωτισμένην  και  έπι- 
βάλλουσαν,  τό  δέ  προσφιλές  τής  Ελλάδος  όνομα  γνωστόν 
καί  είς  τ'  απώτατα  τοΟ  έμπ.  κόσμου  μέρη,  χαϊ  τέλος  ότι  έν 
•Λ)  παραλία  ταύτη,  ήτις  έχρησίμευσεν  ως  άσυλο  ν  τών  φυγά• 
δευθεισών  ελληνίδων  οικογενειών,  καί  ήτις  μετεβλήθη  είς  έ- 
στίαν  κινήσεως  καί  ζωής,  άνεπήδησεν  $  μάλλον  άναγεννήθη  ως 
φοίνιξ,  έκ  τών  φλογών,  τής  τέφρας  καί  τών  ερειπίων  τοΟ 
μεγάλου  εκείνου  υπέρ  ελευθερίας  αγώνος  τών  νεωτέρων  Ελ- 
λήνων ακμαία  καί  ελληνοφιλής   ή  Έρμοΰπολις. 

Τ.  Δ.  Α. 
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την  Εστορίαν  ενός  έθνους,  μιδς  πόλεως,  ή  μερικώτερον 
ήδη,  μιας  νήσου  συμβαίνει  δ,τι  και  εις  τήν  βιογραφίαν  ενός 
άνθρωπου.  Έξ  ανάγκης  δπως  τις  έκμάθη  τόν  βίον  τίνος 
καθ*  δλας  αύτοϋ  τάς  λεπτομέρειας,  πρέπει  να  μή  περιορισθώ) 
ευθύς  έζ  αρχής  είς  τόν  στενόν  κύκλον,  περί  όν  στρέφεται  τό 
βιογραφουμενον  πρόσωπον,  άλλα  να  έκτανθή  και  είς  άλλα  τίνα 
περί  αυτό,  Ικανώς  συμβάλλοντα  είς  τήν  λεπτομερεςέραν  γνώσιν 
τοϋ  βίου  αύτοϋ.  Σαφέστερον  δ'  είπεϊν,  τό  έθνος,  ή  πόλις  δύνα- 
ται  να  έξετασθή  ώς  πολλαπλούς  τις  οιονεί  άνθρωπος,  σύνο- 
λον τι  ανθρώπων,  παρεμφερές  πως  προς  τόν  μεμονωμένον 
άνθρωπον•  Και  τοΟ. έθνους  ή  τής  πόλεως  ή  βιογραφία  άρχε• 
ται  έξ  οδ  σημείου  και  ή  τοΟ  άνθρωπου.  .  "Οπως  παρ*  αύτφ  τό 
λίκνον,  ή  εποχή  και  δ  τόπος  τής  γεννήσεως,  αύταΙ  αί  «ρ&« 
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ται  αύτου  έν  τι)  κοινωνία  άναστροφαί,  αύται  αί  πρώται  αύτοΟ 
εντυπώσεις  και  αί  των  περί  αύτδ  αντικειμένων,  ή  ανθρώ- 
πων επιδράσεις  έπί  τής  αναπτύξεως  του  λαμβάνονται  ύπ' 
Οψιν,  κατέχουσαι  τάς  πρώταςτ^ς  βιογραφίας  του  σελίδας, 
ούτω  και  έν  ταϊς  ίστορίαις  ενιαίου  τίνος  συνόλου  άνθρώ- 
που4  μιδς  πόλεως,  μιδς  τέλος  νήσου  ανάγκη  να  ένδιατρίψη  τις 
περί  τα  πρώτιστα,  να  έκμάθη  ου  μόνον  γεωγραφικώς  και 
γεωλογικώς  τόν  δλικόν  χώρον  έν  ω  διαδραματίζονται  τα  ίστο- 
ρούμενα,  άλλα  και  τα  πλησιάζοντα  αυτί)  μέρη,  χαί  αυτούς  τους 
γειτνιάζοντας  λαούς,  έάν  μάλιστα  γεωγραφικώς,  πολιτικώς  καί 
ιστορικώς  ^υνδέωνται  μετά  νου  (λογραφουμένου. 

ΈντεΟθεν  δήλον  δτι  προκαταρκτικώς  πρέπει  να  έκτεθώσι 
τίνα  περί  τοΟ  συμπλέγματος  τών  άδελφΦν  νήσων,  έν  αϊς  συγ- 
καταλέγεται καί  ή  Σύρος,  περί  τής  ιστορίας  τής  οποίας  ενταύθα 
πρόκειται*  Άλλως  τε  καί  ή  γεωγραφική  γειτνίασις  τί)ς  Σύρου 
μετά  τών  λοιπών  Κυκλάδων,  ή  έν  ποΚΚοϊς  όμοιότης  τών  τυ- 
χών καί  τής  ιστορίας  των,  έπί  τέλους  6  δεσμός,  δστις  καί  πα- 
λαίτατα  καί  σήμερον  ετι  τάς  συνδέει  υπό  εν  κοινόν  Ονομα, 
έκόντα  άκοντα  θά  με  φέρη  πολλάκις  εις  τήν  ανάγκην,  έν  τω 
Α'.  μόνον  μέρει  τής  παρούσης  ιστορίας,  δπως  καί  περί  εκείνων 
φέρω  τ£ν  λόγον.  Δύο  δε  προς  τοϋτο  λόγοι  πρόκεινται•  πρώ- 
τον ,μέν  #π,  ώς  είπον,  αί  Κυκλάδες  τάς  αύτάς  έν  πολλοίς  &- 
σχον  τύχας,  δεύτερον  δε  δτι  πολλάκις  ένεκεν  απουσίας  ιστο- 
ρικών ειδήσεων,  είδικώτατα  αναφερομένων  είς  τήν  νήσον  Σύρον, 
άρύομαι  έκ  τής  εκείνων  ιστορίας  τίνα,  δπως  διά  του  συνδυασμού 
κοινών  τίνων  Ιστορικών  πληροφοριών,  συμπληρώ  δ,τι  δεν  δύ- 
νομαι έν  τισι  κεφαλαίοις  κεκυρωμένως  περί  τής  ιστορίας  τής 
Σύρου  νά  εΓπω. 

Επειδή  δμως  αί  περί  Κυκλάδων  νήσων  παρεκβάσεις,  ήδύ- 
ναντο  νά  λάβωσι  μείζονας  διαστάσεις  ή  δσον  μοί  ήρκουν  προς 
πλήρωσιν  τών  κεχηνότων  τής  Ιστορίας  Σύρου  καί  ούτω  ήθε* 
λον  μακρύνεσθαι  τοδ  σημείου  του  σχετίζοντος  αύτάς  μετά  τοΟ 


θέματος,  περιέλαβον  μεν  ενταύθα  περιληπτικώς  γενικά  τίνα 
περί  Κυκλάδων,  επιφυλάσσομαι  δε  μετά  τΐ]ς  αυτΐ|ς  συντομίας 
να  εκθέτω  εις  τά  κατάλληλα  μέρη  ο,τι  σχετικόν  έκ  τής  εκεί- 
νων ιστορίας  δύνομαι  να  λάβω  ύπ'  όψιν  μου. 

Αί  Κυκλάδες,  κατά  τους  απωτάτους  αιώνας,  δεν  έφερο* 
βεβαίως  την  ποικιλίαν  και  το  σχήμα  νήσων  οίοι  παρίστανται 
σήμερον.  Άποτελουσαι  μέρος  τής  ηπείρου,  ήτις  έπεξετείνετο 
πιθανώς  πέραν  του  Αιγαίου  πελάγους,  μετεβλήθησαν  και  είς 
νήσους  διεχωρίσθησαν  συνεπεία  βίαιων  τής  φύσεως  ανατροπών, 
προελθουσών  είτε  μεγάλων  πλημμύρων  ένεκα,  κατά  τάν 
ΙβίΙκιίΙζ  καΐ  ΒυΓΓοη,  είτ'  έξ  ηφαιστείων  ενεργειών  κατά  τόν 
Ηαί&Γ  και  Ηοαοΐί•  Συνεπεία  τών  βιαίων  τούτων  ανατροπών 
τής  φύσεως  ή  κατακλυσμών,  περί  ων  λεπτομέρειας  άκριβε- 
στάτας  δεν  ήδύνατο  ν*  άνευρη  ή  επιστήμη,  διασχισθέντος  τΌΟ 
ηπειρωτικού  μέρους,  του  μεταξύ  μικρας  "Ασίας  και  Ευρώπης, 
και  είσρευσάσης  τϊ)ς  Μεσογείου  θαλάσσης,  έσχηματίσθη  6ο  • 
ρεώτερον  μεν  6  Πόντος,  ενταύθα  δε  αϊ  Κυκλάδες. 

Είτ'  εκ  τούτων  λοιπόν,  είτ'  έκ  φοβερών  ηφαιστείων  ενερ- 
γειών, ων  μέχρι  σήμερον  βλέπομεν  υπόλοιπα  εν  θήρα,  ε!τ' 
έξ  αμφοτέρων,  ήτοι  τών  βιαίων  πλημμύρων,  καί  τών  ηφαι- 
στείων ανατροπών,  τό  Αρχιπέλαγος,  τό  πρίν  ήπειρωτικόν 
τοΟτο  μέρος,  μετεσχηματίσθη  εις  την  σημερινήν  αύτοΟ  κατά- 
στασιν  και  σήμερον  δ'  Ιτι  αϊ  άποτελουσαι  αυτό  νήσοι  άνά 
πβν  βήμα  δεικνύουσιν  είς  τόν  διαβάτην  λείψανα  τών  πάλαιτά- 
των  εκείνων  ανατροπών  κατάδηλα  Ικ  τε  τής  ποικιλίας  και  α- 
νωμαλίας τών  γηίνων  στρωμάτων,  τής  αφθονίας  τών  ορυκτών, 
τών  υδάτων  τής  Κύθνρυ  και  τών  αναδυομένων  μέχρι  σή- 
μερον νησιδίων  τής  θήρας•  (1) 


(1 )  Παράβαλ.  περί  τούτων  πάντων  ΗαπΛοΙΐ  Οοδπιοδ.  Τόπι.  Ι,  8. 
Εκρ&ΙίΙίοη  δοΐθηΙίΠφΐθ  (Ιβ  ΜοΓέβ  β&.βιλ.  54  καΐ  έξη;. — ΙιβηοπηαηΙ 
έν  ΚβΥΐι*  ΑγοΙι^οΙ•  μετάφρ.  Πανί.  Τομ.  ΙΒ'. — Βοβ9  έν  ΑΓθΙΐ6θ1θ£ίΜΐ)6 


Ζήτημα  δύσλυτον  είνε  έάν  αϊ  Κυκλάδες,  οτε  ακόμη  άπε- 
τέλουν  μέρος  τΐ|ς  ηπείρου,  κατφκοΟντο  και  υπό  ποίων.  Τό 
ζήτημα  τούτο  είνε  τοσοδτο  μάλλον  δύσλυτον,  καθ*  δσον 
έν  γένει  στερούμεθα  ακριβέστατων  πληροφοριών  περί  τί)ς 
καταστάσεως  του  ελληνικού  εδάφους  και  των  πρωτίστων 
κατοίκων  αύτου  κατά  την  έποχήν  τΐ)ς  απώτατης  βαρβαρέτη- 
τος.  Ούχ'  ήττον  έκ  των  περί  τούτοι  κυμαινόμενων  είκασιών, 
παρατίθημι  ένταυθά  τινας  άναφερομένας  εις  τάς  Κυκλάδας• 

Ό  Α11>βι•ΐ  Οαπιοηΐ  έρευνήσας  τα  περί  τούτου  και  έξετάσας 
πολλά  μεν  άλλα  παλαιοντολογικά  αντικείμενα,  Ιδίως  δέ  τους 
έν  θήρα  και  Άμοργω  άνακαλυφθέντας  λίθινους  πελέκεις, 
συμπεραίνει  δτι  εις  τάς  Κυκλάδας  Ιζων  άνθρωποι  κατά  τους 
αιώνας  τί)ς  τελείας  βαρβαρότατος  (1 ).  Ταύτα  συμπεραίνει  6 
έπ  ίσης  διάσημος  ίβηοππαηΐ,  λαβών  άφορμήν  έκ  παρομοίων 
αντικειμένων  ευρεθέντων  έν  διαφόροις  νήσοις  των  Κυκλάδων• 
Μλλ*  αυτά  τά  έν  θήρα,άργαιότατα  ερείπια  κτιρίων  και  τά 
λίθινα  σκεύη  άρκουσιν  δπως  άποδείξωσιν  οτι  ήτε  θήρα  και  αί 
λοιπαί  Κυκλάδες  κατωχοϋντο  ύπ'  ανθρώπων  ήδη  έπί  τί)ς  τοδ 
Αβραάμ  εποχές.  (2).  * 

Άλλ'  ό  ΑΗϊογΙ  ϋιιηιοηΐ  προβαίνει  περαιτέρω•   έκ   νεωτέρων 


ΛαΓζβΙζθ — Μαΐΐθ-Βπιη  έν  Καθολ.  Γεωγρ.— δροη  οΐ  ^Ι16^  έν 
Περιτ,γ.  εις  Έλλ.  Τ<5{α.  Α'.— Ρϊίη  έν  Β.  2.  κ.  87— Β.  4.  κ.  12,  $  23 
— Ίουστιν.  Β.  30  κ.  7  —  Δίων  Κάσσιος  Β.  60,  κ.  29  —  Σενέκα 
Οααοδί.  πςιΙιιγ.  Β.  2.  κ.  26.— ΟγοΙο  έν  Έλλ.  Ίστ•  Τόμ.  3.  —  Τογ- 
ηβΓοΓΐ  έν  ΚεΙαΙίοη  ά'ιιη  νορ^θ  οίο.  έν  Τόμ.  Α'.— ΗίδΙοίΓβ  βΐ  ρΐιέηο- 
ιηοηδ  ία  νοίοαη  οί  ΙΙοδ  Υοΐοαπίςαβδ  (Ιο  διηίοπη  ρ»Γ  1'ΑΙ>1>£  Ρό^ηβδ— 
Π*ν$.  1Ζ.  σ.  372— Στράβ.  έν  Γεωγ.  Α.  δ7"Βκτ.  Κορ.  Τόμ.  Α'. — 
ϋηίνβΓδ  Ρί11θΓθ3(|υβ,  ΙΙββ  άβ  Ια  Ογοοο  ρ&Γ  1,.  Ι,αοΓοίι. — ΓΥβ^ΐΏβηΙβ 
ά'αη  νο^β  (Ιβιΐδ  1*ΑΓοΗΐρβ1  έν  ΑΓοΗίτθδ  (Ιβδ  Μίδδίοηδ  δοίβηΐίίί- 
φιβ.  1850.  βίο. 

(1 )  Ββναο  ατοΙ)όο]ο^ί€{ΐιβ  έν  μετάφρ.  Π«ν$.  Τόμ.  Ι^' 

(2)  ΑΜΜύ' «»*<(«. 


ΐκ-!ί 


ανακαλύψεων  πείθεται  οτι  χαί  ή  χρ^σις  των  μονοξύλων  χατά 
τήν  διάσπαση  του  ηπειρώτικου  τούτου  μέρους  χαί  είς  νήσους 
μεταμόρφωσίν  του  δεν  ήτο  άγνωστος•  συμπεραίνει  δ'  &ιΑ  τέ- 
λους δτι  χατά  τον  χρυσοΟν  λεγόμενρν  αιώνα  τϊ}ς  μυθολογίας 
εζων  είς  τάς  Κυκλάδας  οί  άνθρωποι,  δ  πως  οί  άγριοι  τϊ)ς  πυ- 
ρίνης  γ^ς,  ή  του  κέντρου  τής  Αυστραλίας•  καθ*  δσον,  καί  μετά 
τούτου  συμφωνεί  καί  δ  εμβριθέστατος  Κοβδ,  τα  εν  Θήρα  άναχαλυ- 
φθέντα  ερείπια  κτιρίων,  τα  λίθινα  όπλα  και  σκεύη,  τα  ευρεθέντα 
χατά  καιρούς  είς  τάς  Κυχλάδας,  άνήχουσιν  είς  τόν  νεολιθιχόν 
λεγόμενον  αίώνα,  δτε  οί  άνθρωποι  ήγνόουν  ακόμη  τόν  χρυσόν 
καί  τόν  σίδηρον   (1 ). 

Τοιαύτα  και  παραπλήσια  αναφέρονται  περί  τ$ς  πρώτης 
εμφανίσεως  ανθρωπίνων  όντων  είς  τάς  Κυκλάδας,  οπότε  αύται 
συνεδέονται  μετά  ττ)ς  στέρεας•  Και  πλείονες  δέ  είκασίαι  αν 
επί  τούτου  υπάρχωσι,  πάντοτε  υπολείπονται  τΐ)ς  ιστορικές 
αληθείας,  διότι  ου  μόνον  ως  προς  τάς  Κυκλάδας,  άλλ'  ώς 
προς  σύμπαν  το  ήπειρωτιχόν  μέρος»  τό  κατόπιν  συνδεθέν  διά 
τοΟ  κοινού  ονόματος  τΐ)ς  Ελλάδος,  ή  επιστήμη,  ώς  προς 
τίνα  ακόμη  τηρεί  έτι  έπιφυλακτικήν  τίνα  σιωπήν,  έως  ου  άρη 
τό  παραπέτασμα  καί  διακρίνωμεν  τό  άπώτατον  παρελθόν  έν 
πάση  αύτου  τ9)  λεπτομερείς  (τΠαν  τό  πρό  τ5)ς  Όμηρικ^ς 
εποχής,  λέγει  6  Σχοίμαννος,  περικαλύπτεται  με  σκότος  όπερ 
τά  ημέτερα  μέσα  δεν  έπαρκοϋσι  νά  φωτίσωσιν,  άλλα  τό  πολύ 
πολύ  έπιτρέπουσι  ν'  άποφανθώμεν  κατά  τό  μάλλον  ή  ήττον 
πιθανάς  εικασίας.»  (2). 

Ώς  προς  τους  οίκιστάς  των  Κυκλάδων,  οπότε  αύται  απετέ- 
λεσαν σύμπλεγμα  νήσων,  ό  συνδυασμός  ποικίλων  ιστορικών 
πληροφοριών   καθαρίζει   έν   πολλοίς  τό  ζήτημα•    Διότι  τότε 


(1)  Έν  μεταφ.  Πανί.  Τόμ.  ΙΗ'.  ίνθ'  ανωτέρω. —  Έν  ΑΓοΙβοΙορδ- 
Λθ  Αιιίζ&1ζ<?• 

(2)  Γ.  φ,  Σ^οιμαν  Άρχ^λογ,  έν  «ί«*γ.    Όρρ•    'βλλά&Κ,  ρ^ 


τ*χτοποΐηΟέντ$ς  φυοιχώς  τοΟ  νησιωτικοί  τούτου  βυμπλέγμα- 
τοιχία  χβταβκευαοβέντων  πλοίων  έπεφάνησαν,  οι  θαλασσοκρά- 
τορες Φοίναες  είς  τάς  Ελληνικός  θάλασσας,  όπερ  συνέβη 
κατά  τήρ  λεγομένην  προελληνικήν  έποχήν*  «Ή  σημερινή 
έκίβΐήμη,  λέγπ  6  ρΐ)6είς  Σχοΐμαννος,  ήτις  αύτοχβονικήν  κα- 
ΐΟ&ησίν  τί}ί  Ελλάδος,  κατά  τήν  τών  παλαβών  έννοιαν^&έν  παρα- 
δέχεται, διδάσκει  ήμας  δτι  ή  Ελλάς  τους  αυτούς  κατοίκους 
έλαβεν  έ| Ασίας  τί)ς  πρωίμωτάτης  πατρίδος,  έάν  μή  και  τοΟ 
ανθρωπίνου  γένους,  βεβαίως  όμως  εκείνου  του  κλάδου  εις  δν 
άνήχουσιν  οί  χάτοιχοι  τί}ς  Ελλάδος  καί  *ί?]ς  όλης  Ευρώπης,  του 
Καυκασικου*  (1). 

Ευτυχώς  ώς  προς  τους  πρώτους  •έκ  Φοινίκης  οίκιστάς 
τώ>  Κυχλάδων  δέν  (κωπώσιν  αί  άρμόδιαι  πηγαί•  απ*  εναντίας 
πληθύς  μαρτυρίων  πείθει  ήρας  ότι  τάς  νήσους  ταύτας  άπω- 
χηβαν  χατά  πρώτον  οί  Φοίνικες,  θεωρήσαντβς  αύτάς  λίαν  έπι- 
χοίρους  δια  τ&  πειρατικόν  έμπέριον,  όπερ  μετά  των  Καρών 
ρετήρχσντο•  Οί  πρώτοι  ούτοι  οίκισταί,  χατά  τόν  Σχοίμαννον, 
χβί  Ιδίως  οί  Κάρες,  άπαρτίζοντες  μερίδα  του  λελεγικοΟ  κλάδου 
έλάλουν  σύμμικτάν  τίνα  έλληνικήν  καί  σημιτικήν  γλώβσαν.  (1  ). 
Κατ'  άλλος  δέ  μαρτυρίας  το  Αιγαίον  άπώκησαν  κατά  πρώτον 
οί  &  τί}ς  Αίγυπτου  έχδιωχΟέντες  Φιλισ^ρΛοι  ή  Φοίνικες,  οιτι- 
νεβ,  κατά  τλν  6.  5νίηίορ,  εινε  αυτοί  οί  Πελασγοί,  ών  τοσού- 
τον ^ιλονεικεΖται  ή  καταγωγή.  (2). 

(<)  Πβραβ.  Ήρόίοτ.  Ι.  171,  VII,  2,  4.— Σχοί{*αν.  Ινδ'  ανω- 
τέρω» ίνί*  ιναρηοψ»  •(«  Ίαμβλένηκον  ορικοιιΐ.  ΙΠ.  «λ.  94,  χαΐ 
&  Λάααιν  «*(.1  '-ΑηαοΜχης  (πιμζ/ας.  Παραβ.  χαΐ  Στραδ.  έν  XVI, 
2  έν  φ.  «62. 

(8).  εΠίσοι  τύν  αριθμόν,  προσθέτει  6  Σχοίμαννος,  άρα  εγένοντο 
έν  έκείναις  ταϊς  ν^σοις  $  άχταις  οί  Φοίνικες  άποικοι  δέν  δυνάμεθα 
νά  εζαγάγωμεν.  Είς  αρκετού;  τόπους  έσύστησαν  λιμένας  εμπορικούς 
προς  έμπορικάς  ίπιχειρΐδσεις  χωρίς  νά  κατάσχωσιν  έκτενεστέραν  χώραν 
χαΐ  θ«μελιώσω<ην  άπΚκίαν•  ίλλοθί  που  ίνδέγεται  νά  άπεπειράθησαν 


—  *  — 

Βεβαιότατα  λοιπόν  ,μαρταρίαι  -πείθουσιν  #τι  *ί  πρ&»ι  τώ* 
Κυκλάδων  οίκισταί  ήσαν  Φοίνικες  ?έκ  των  έμπορενομάιων, 
οιτινες,  καίτοι  δεν  κατέστησαν  διαρκείς  *αι  μονίμους  έν  οώταϊζ 
αποικίας,  συνετέλεσαν  οόχ'  ήττον  είς  τήν  άημςξι'αν  ^ς 
Ανατολάς  και  Ελλάδος  (1  )• 

Περί  τούτου  δε  αξιόπιστους  πληροφορίας  φιτίβ^σιν  έ  ακρι- 
βέστατος περί  την  ίστορέαν  θουκιδι'δης,βεέαι&ν  την  τε  $6ν  -Φοι* 
νίκων  και  Κάρων  άποίκισιν  και  τήν  μ*τά  την  <&δέωξιν  τούτων 


τούτου  και  νά  τό  έξετέλεσαν.  Τόσον  μόνον  εϊνε  βέβαιον  οτι  κατά  τάς 
γνώμας  των  Ελλήνων  πρέπει  νά  τεθϊί  τέρμα  της  θαλασσοκρατίας, 
ί#η  έν  ττι  προελληνική  έποχνί.  ΚαΙ  έάν  6  Μίνως  6  μυθικός  βασιλεύς 
τ?»ς  Κρήτης,  ου  η  κυριαρχία  λογίζεται  τρεις  γενεά;  πρό  του  Τρωΐκοΰ 
πολέμου,  καΐ  8στις,  καθώς  λέγουσιν  οΐ  "Ελληνες,  τάς  -ν^αους  του  Αι- 
γαίου τάς  τότε  έν  τ?  κατοχή  των  Φοινίκων  καΐ  Κάρων  ίφερεν  «(ς 
τ&  αυτό")  κράτος  καΐ  αποίκους  έ'  αύτο7ς  κατ^κισε,  πρέπει  -νά  θ«ω- 
ρτ&Υ)  ώς  προιωποποίησις  της  φοινικικής  «κυρίαρχος,  έπι*ρέπ»υ*ιν 
δμως  αί  παλαίταται.μαρτυρίαι  αΙ  δώοασαι  ήεϊν  π?ρ1  των  Ελληνικών 
σχέσεων  φώς  τι,  τα  Όμηρου  επη,  νά  μ.η  ιίναγνωρίσωμεν  <ού&  τδ  ελά- 
χιστον ίχνος  φοινικικών  αποικίσεων  4πΙ  τών  φλλ-υνικών  Ώίβων, 
αλλά  νά  γνωρίσωμεν  μόνον  έμπορους  Φοίνικας  επισκεπτόμενους  ταύ- 
τας τάς  χώρας  μέ  τάς  πραγματείας  των,  και  ^ρος  τούτοις  καΐ  φλν 
πεφατείαν  έξασκουντβς  καΙ^νΟρωπους-άπάγιντας.»  (5χΰίμαν,  <βοτό$ι). 
(1).  Σημειωτέον  οτι  έκτος  των  εμπορευομένων  Φοινίκων, 
των  οικιστών  -των  Κυκλάίων,  αναφέρονται  κ*1  τάλλαι  περί- 
φτμοι  αποικίσεις  τών  φοινικικών  φύλων  εις  Μ&λά&α  ύπό  ^νίρτιτ 
γίαν  Κάδμου,  Δαναού,  Πέλοπος  καΐ  &έ*ρο*ος.  ?Λλλ'  ή  'βιρί  τούτων 
Ιστορική  αλήθεια  ίέν  έξηυρέθη  σαφώς,  ού&' ΙπΐΊρέπει  ό  χώρος  ένταΒΑχ 
νά  έξετάσωμεν  τούτο.  Ηαράβ.  2χοίμαν•  έν  Άρχα»λ.  ηΟμιφ.  ♦Βλ. 
Κίσαγ.  ένθα  καΐ  παραβ.  Τ1ιίγ1\^ι11  Κ$φ.  III.  ^ομ.  Ι.*ιλ.-71  —  49, 
—  0(1  ΜαίΙβΓ  Όρχομ.  σελ.  Μ  *αΙ  έξης.  —  Δ«&  XI*.  &  •—  3Ηιβ- 
1>«γ  περί  παλαιάς  Ιστορ.  Ι.  σ.  96  — *  Η*Νη*ηη,  Ορυ§ου1.  VII. 
έν  ο.  289  κλπ. 
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ήγεμονείαν  τοΰ  Μίνωος  έφ'  δλων  των  νήπιων  τούτων.  (1) 
ΟΓ  Φοίνικες,  τό  ονομαστό  ν  έν  τοϊς  ναυτικοϊς  χρονικοϊς 
Ιθνος  άναχθέντες  είς  τήν  θάλασσαν  ώρμησαν  μεταξύ  των 
πρώτων  έπί  τάς  Κυκλάδας  χαί  εκείθεν  πειρατικώς  έμπορεύοντο 
ανθρώπους  χαί  πραγματείας,  ών  άφθονους  παρεΐχεν  ή  τότε 
ακμάζουσα  Φοινίκη,  Και  άλλας  μεν  των  Κυκλάδων  εύρόντες 
ακατοίκητους,  αυτοί  προσωρινώς,  ως  θέλομεν  ίδεΐ,  χατώχησαν, 
είς  άλλας  8έ  ευρόντες  ανθρώπους  συμπεριεφέροντο  έμποριχώς 
ή  πειρατιχως,  αναλόγως  τΐ)ς  αντιστάσεως,  ή  ν  παρ*  αύτοϊ;  ευ• 
ρισχον.  Ούχ'  ήττον  έκ  τ5|ς  επιμιξίας  αυτών  ού  μόνον  οί  νη- 
σιώται,  άλλ'  έν  γένει  οί  Έλληνες  ώφελήθησαν,  προαχθέντες 
Ιν  τε  τί)  τέχνη  και  τί)  ναυτιλία.  (2) 


(1)  «Καί  ούχ  $σσον,  λέγει  6  θουκι$ί$ης,  λνισταΐ  ήσαν  οί  νια- 
σιώται,  ΚοΕρες  τε  βντες  καΐ  Φοίνικες•  ΟΙχοι  γάρ  δη  τάς  χΛείστας 
τών  νήσων  φχησαν*  μαρτύριον  δέ.  Α^λου  γάρ  καθαιρομένης  ύπο 
Αθηναίων  έν  τφ  4β  τω  πολέμφ  (τφ  Πελοποννησιακά)  καί  των  θη- 
κών άναιρεθησών  δσαι  {σαν  των  τεθνεώτων  έν  τη  ν^σω,  υπέρ  το 
•ίμισυ  Κάρες  έφάνησαν,  γνωσθέντες  ττί  τε  σκευή  των  όπλων  συντε- 
θαμμένη  καΐ  τω  τρόπω,  ω  νυν  έτι  θά*τουσι#  καταστάντος  ίέ  του 
Μίνωος  ναυτικού,  πλωΐμώτερα  έγένοντο  παρ*  άλλ^λοις•  ΟΙ  γάρ  έκ 
τών  ν^ων  κακούργοι  άνέστησαν  δπ'  αύτου,  ότε  περ  καΐ  τάς  πολ- 
λάς  αυτών  κατώκιζε.  Καί  οί  παρά  θάλασσαν  άνθρωποι,  μάλλον  ίίη 
την  κτηίιν  τών  χρημάτων  ποιούμενοι  βεβαιότερον  ωκουν  καί  τίνες 
καΐ  τείχη  περιεβάλλοντο,  ως  πλουσιώτεροι  εαυτών  γιγνόμενοι. 
Έφιέμενοι  γάρ  τών  κερίών  οϊ  τε  άσσους  ύπίμενον  τήν  τών  κρεισσό* 
νων  ίουλιίαν,  οϊ.τε  &υνατώτεροι  προσεποιουντο  υπηκόους  τάς  έλάσ- 
σους  πόλεις.  Καί  έν  τούτφ  τω  τρύπφ  μάλλον  ί$η  δντες  ύστερον 
χρόνω  επί  Τροίαν  έστράτευσαν.»  (θουκιδ.  Βιβλ.  Ι.  8.) 

(2)  «Ότι  προς  τούτοις  ανατολικά!  καί  όνομαστί  φοινικικαΐ  έπι* 
βράσεις  έκΐ  τής  Έλλά&ος  έγένοντο  έν  τ7ι  προελληνική  έποχτί  πολ- 
λοί καί  μεγάλαι  καί  £τι  εκείνης  της  περιόδου  οί  "Ελληνες  όφείλουσι 
είς  αυτούς  αρκετά;  μεταβάσεις  γνώσεων  καί  τεχνών,  είνε  άναμφί* 


Ή  έπι  των  Κυκλάδων  νήσων  δεα^ανή  των  φοινικικών 
φύλων  δεν  ύπαρξε  πολυχρόνιος  τοσοΟτον,  ώστε  ν*  άφήση 
ίχνη  δυσεξίτηλα  εν  τί|  κατόπιν  διασπαρείση  ένταδθα  Ιωνική 
πρό  πάντων  φυλϊ).  Διότι  ό  Μίνως  έκδιώξας  έκ  των  Κυκλά- 
δων τους  ξένους  αποίκους  καΐ  άντικαταστήσας  αυτούς  δια 
των  υπ*  αυτόν,  διένειμε  τάς  νήσους  είς  τους  υιούς  αύτοΟ, 
καθαρίσας,  κατά  την  λέξιν  των  ιστορικών,  το  Αιγαίον  έκ 
τών  ξένων,  οιτινες  ήσαν  πλέον  ήκιστα  ανεκτοί  ένεκα  του 
ληστρικού  εμπορίου  των  (1). 

Κατά  την  έποχήν  έκείνην  μεταναστευόντων  πολλών  φύ- 
λων, Ιδίως  Ιωνικών,  εις  τάς  Κυκλάδας,  αύται  έμονιμοποίη- 
σαν,  ούτως  είπεϊν,  τό  Έλληνικόν  στοιχεϊον  έν  αύταις,  δπερ 
τότε  ήτο  Ιτι  διηρημένον  είς  τάς  τρεις  διακεκριμένας  φυλάς 
την  Ίωνικήν,  Δωρικήν  και  Λίολικήν.  Τούτο  δε  εξηγείται  έκ 
τών  έξί]ς,  έν  οϊς  μερικώτερον  θέλε*  γίνει  σύντομος  λόγος 
περί  τών  αρχαίων  οικιστών   έκαστης    νήσου  τών  Κυκλάδων. 

Ή  θήρα  κατφκήθη  τό  πρώτον  μεν  όπά  Φοινίκων  τών 
μετά  του  Κάδμου  έκ  τϊ)ς  Φοινίκης  έλθόντων  κατόπιν  μετά 
τήν  κάθοδον  τών  "Ηρακλείδων,  άποσταλέντος  υπό  τών  Λα- 
κεδαιμονίων τοΟ  θήρα,  μετ'  αποικίας  Λακεδαιμονίων  και  Μί- 
νυών,  μετωνομάσθη  ή  νΐ]σος  θ  ή  ρ  α.  (1 )  Ή  δε  θηρασία  επίσης 
υπό  Φοινίκων  ώκίσθη. 

λεκτον•  ΟΙ  Φοίνικες  εϊχον,  δπερ  γνωρίζομεν  έκ  βεβαιότατων  μαρτυ- 
ριών, αποικίας  έν  πολλαΐς  ν^σοις  του  Αίγαίου  καΐ  εις  δχι  ολίγας  πα- 
ραλίας της  Ελληνικής  Ηπείρου.  Φοίνικες  άπώκησαν  είς  Φόίον, 
θηραν,  Μήλον  καΐ  περαιτέρω  είς  Λήμνον,  Σαμοθράκην,  Θάσον,  Ινθα 
άνοιξαν  τα  τότε  μεταλλεία  του  χρυσού  ...  01  "Ελληνες  έλαβον  παρά 
τών  Φοινίκων  ού  μόνον  εμπορεύματα,  αλλά  καΐ  θρησκευτικάς  ί$έας 
καΐ  λατρείαν . .  .  κτλ».  (Σχοίμαν.  ενθ'  ανωτέρω), 

(1)  Ό  θνίρας  ούτος  έγένετο  αμέσως  δεκτός  όπό  τών  κατοίκων 
της  ν^σου,  οΐτινες  προύτίμων  τον  Λακείαιμόνιον  τοΰτο  οικιστών 
του  Νεμβλιάρου,  δν  εϊ^εν  &  Κάδμος  ονομάσει  βασιλέα  τών  έκεΐ  άποί- 
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Τί}ς  δε  β  ά  ρ  ο  υ  πρώτοι  Σκιστοί  αναφέρονται  οί  Κ  ρϊ)τες, 
ε£  οδ  και  Μίνωα  υπό  των  υίών  του  Μίνωος  εκλήθη,  τ5)ς  δε 
Όλιάρου  πρώτοι  άποικοι  ήσαν  Φοίνικες  (1 ).  Μετά  τούτους 
έγκατέστη  έν  αυτί)  ή  Ιωνική  φυλή  (2). 

Ή  δε  "Ι  ο  ς  πρώτους  οίκιστάς  έσχεν  Φοίνικας,  έξ  ων 
και  Φοινίκη  το  πρίνέκαλείτο  (1)•  κατόπιν,  τούτων  έκδιωχθέν- 
των,  εγκατέστησαν  έν  αυτί)  "Ιωνες,  έξ  ου  και  ή  νί)σος  Ίος 
μ&τωνα^άσθη• 

Και  τΐ)ς  Μη  λ  ο  υ  δε  πρώτοι  οίκισταί  οί  Φοίνικες  άνΛτ 
φέρονται,  έξ  ου  και  Βυβλις  εκλήθη  ένεκα  τών  Βυβλίων  Φοινί- 
κων φζτ  αυτούς  έγκατέστη  αποικία  Λακεδαιμονίων  (2). 

'Β  δε  Λ  7)λ^^:  πρωτίστους  κατοίκους  Ισχε  τους  Πελασ- 
γούς, έξ  ου  παλαίτατα  ΙΙελασγία  έκαλεϊτο  περί  τους.  χρόνους 
του    Δευκαλίωνος  (3).   Κατωκήθη  δ'  έπειτα   υπό    Δρυόπων, 


κ^ν  τον.    Ποφαβ.   Ιίαυσαν.  έν  Άχαϊκ.   2.  —  Στράβ.  8.   σελ.    347. 

—  Ήρό4οτ#  έν  Β.  4.  κ.  1 51  καΐ  έζής.  — ιΗ  αποικία  αυτή  απεστάλη 
μίαν  γενεάν  πρίν  η  έκπλεύσωσιν  οί  *Ιωνε;  έζ  Αθηνών.  Τάι/- 
στα  ί'  οί  άποικοι  της  Θ/,ρα;  εΐχον  πολλαπλασιασθή  καΐ  τοσούτον, 
ώστε  καΐ  άλλαχου  άποικίαν  να  έ>.πέ|/.ψωσιν3  εις  την  Κυρηνην.  Παραβ. 
Καλλιμ.  «Ύμν.  είς  Άπολ.  στ.  75,  76  —  Πίνδαρ.  Πυθ.  4.  π.  10  — 
Στραβ.  β.  10.  σ.  484,  β.  8,  σ.  347  —  Εύστάθ.  εις  Δίον.  Περιηγ. 
στ.  530 — Εύσεβ-  Χρον.  β.  2.  σ.  115 — Ίσοκρ.  εις  Φίλιπ.  §  11• 
σ.  80  έκ£.  Κορ.  κλπ. —  Ελληνικά  υπό  Ι.  Ρ.  Ταγκαβή  τομ.  Τ% 
έν  Κυκλ. 

(1)    Στέφαν.  Βυζαντ.    έν  λ.  Ώλίαρος. —  Χούδσον.  τόμ.  4.  σ.  37 

—  Εύστάθ.  εις  Δυονίσ.  περιηγητ.  έν  83  στ'.  526. 

φ)  Ήρ<&>τ.  Β,  8  κεφ.  48  —  ΘουκΆ  13.    5  κερ.  84   και   112 

—  Κόνων  Διηγ.  36.  —  Πλούταρ.  έν  τω  περί  γυναικ.  αρετής.  — 
Έλλην.  Φ*γκ.  έν  Κυκλ. 

(3)  ΒβίΗϋ  Κθ<&«11*  έν  τφ   πρί  Έλλ.  'Αποικ.  Τ<5|*  Ι,  καΐ  IV. 
σ«λ>  273,  474.  —  «Βλλην.  Φαγκ.  έν  Κυκλ- 
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Κορών  και  Κρητών  (1)  υπό  τόν  άρχηγάν  Άνίωνα  έπί  Μίνωος. 

Ή  δε  Κ  έως  ωκήθη  πρότέρον  μεν  υπό  νυμφών,  κατά 
τε  τόν  Πλινίον  χαί  Ήρακλείδην  τόν  Ποντικό  ν  (2)•  Κατ* 
άλλο*ς  δε  υπό  τοΟ  ΙΝαυπακτίου  Κέω  και  κατ*  άλλους  υπό 
Ιώνων  Αθηναίων  (3). 

Δρόοπες  δε  τϊ]ς  Κ  υ  Ονου  λέγονται  οί  πρώτοι  οίκισταί 
(4)•  ήιαν  δε  ούτοι  οΓ~υπό  τοΟ  Ηρακλέους  καταπολεμιηθέντες 
και  διασπαρέντες  κάτοικοι  τί|ς  Οίτης. 

Ή  δε  εις  Σ  ε  ρ  ι  φ  ο  ν  άποσταλεισα  πρώτη  αποικία  λέγε- 
ται Αίολική,  καίτοι  του  Ηροδότου  (5ητώς  λέγοντος  τους  Σε- 
ριφίους  Ίωνας  έξ  Αθηνών  (5).  Ίωνες  δε  έκ  των  εξελθόντων 
τών  Αθηνών  [/.ετά  Νηλέως  του  Κάδμου  λέγονται  και  οί 
πρώτοι  άποικοι  τ?|ς  Τήνου  (6).  Τους  αυτούς  άναφέρουσιν  ως 
αποίκους καίτής  Σίφνου  Π). Τϊ)ς  δε  Φολεγάνδρου  κα* 
*  Α  [/.  ο  ρ  ν_ο  0  Κριτές  ήσαν  οί  πρώτοι  άποικοι,  έξ  ων  ή  μεν 
Αμοργός  Μινώα  τότε  εκλήθη,  ή  δε  Φολέγανδρος  έκ  τοΰ 
Φολεγάνδρου  του  υίοΟ  του  Μίνωος  (8)•  είνε  δε  γνωστόν  5τι 
οί  Νάξιοι  τετρακόσια   περίπου  έτη  μετά  τα  Τρωϊκα  έιτεμψαν 


(1)  Διόίωρ.  Σικ.  Β.  5.  κεφ.  80  —  Ονκΐ.  έν  μβταμορφ.  Β•  13, 
δ,  στ'.  640  καΐ  έξης.  —  Στράβ.  β.  10  σ.  486  —  Καοιιΐ  ΚροΙιβΙΙβ 
Έλλ.  Άποικ.  Τ.  Ι.  κ.  6.  σ.  448  καΐ  Τ.  2  κ.  4.  σ.  149.  —  θουκιί. 
Βιβλ.  Α'.  8.  —  Σέρβιος  «ίς  Βιργιλ.  Αίνειάί.  Β.  8,  κ.  80  —  καΐ 
Έλλην.  Ταγκ.  έν  Κυκλ. 

(2)  ΡΚη.  2,  94, 4,  20.  —  Ήρακλ.   Ποντ.  Άτνοσπ.  έν  λ.  Κείων. 

(3)  Αυτόθι  9.  σ.  210  εκ$.  Κοραή.  —  Ήροίοτ.  Β.  8.  κ.  46. 

(4)  Έλλην.  «Ραγκαβή  τομ.  Γ'.  έν  Κυκλ.  νήσους.  — Στίφ.  Βυζαντ• 
έν  λ.  —  Κ*οα1  ΚοεβΙΙβ  'Αποικ.  Έλλ.  Τ.  Τ.  κεφ.  6.  *.  439. 

(δ)    Τροίοτ.  Β.  8.  κ.  36.  —  Έλλην.  Ταγκ.  αυτόθι. 

(β)    Εύοτάθ.  Σχόλ.  είς  Δίον.  περιηγ.  — Έλλην.  'Ραγκ»  αυτόθι. 

(7)  Έροδοτ.  Βιβλ.  7.  κ.  48. 

(8)  Στέφ.  Βυζαντ.  έν  λ.  —  Έλλην.  'Ραγκ.  αυτόθι. 
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άποικιαν  εις  Άμοργόν,  κατόπιν  δε  και  Σάπιοι  (1).  ΚαΙ  τής 
"Ανδρου  δε  ό  πρώτος  άποικος  ήγεμών  ήτο  Κρής  και 
έκ  τούτου,  Άνδρέως  λεγομένου,  και  ή  νήσος  ώνομάσθη  (2). 
Τέλος  δε  τής  Νάξου  τής  μεγαλειτέρας  των  Κυκλάδων 
θράκες  υπήρξαν  οί  πρώτοι  άποικοι,  κατόπιν  δ'  οι  'Ηλεϊοι  καΐ 
τέλος  οί  έξ  Αθηνών  μετά  του  Νηλέως  έλθόντες  "Ιωνες  (3). 

Ποιοι  δε  τής  Σύρου  ήσαν  οί  πρώτοι  οίκισταί,  θέλομε  ν  έν 
τοις  κατόπιν  λεπτομερέστερα  μάθει,  διότι  ώς  έκ  του  αντικει- 
μένου τής   παρούσης  συγγραφής,  περί  ταύτης  ιδία   πρόκειται. 

Τοιαύτα  τίνα  είσί  γνωστά  Εστορικώτερον  περί  τών  πρώτων 
οικιστών  τών  Κυκλάδων.  Και  μέχρι  μεν  τοϋ  ΤρωϊκοΟ  πολέ- 
μου ή  ένότης  του  Ελληνικού  Έθνους  δεν  είχεν  έκδηλωθή  συμ- 
παγής, αί  δε  πόλεις  αύτοΟ  άπετέλουν  κρατίδια  μεμονωμένα 
και  αυτοδιοικούμενα.  Άφ'  ής  δμως  εποχής  έξηγέρθη  ή  συνεί- 
δησις  τών  Ελλήνων  διά  του  πραξικοπήματος  του  Ηάριδος# 
προσβαλόντος  την  Έλληνικήν  φιλοτιμίαν,  το  Ελληνικό  ν 
Ιθνος  έγερθέν  ώς  είς  άνθρωπος  εξεδήλωσε  πανηγυρικώς  την 
έθνικήν  αύτου  ενότητα.  Ή  επί  Τροίαν  εκστρατεία  τών  Ελλή- 
νων συνεκέντρωσεν  είς  Ιν  τάς  διαφόρους  τών  Ελλήνων  φυ- 
λάς• αί  γείτονες  πόλεις  άδελφοποιήθησαν,  αί  νήσοι  τών  Κυ- 
κλάδων ήρχισαν  βαθμηδόν  διακρινόμενοι  ύπό  εν  κοινόν  Ονομα• 
ίδίως  δε,  άφ'  ής  εποχής  ή  Δήλος  έκηρύχθη  ιερά  νήσος,  αί 
κύκλω  αυτής  κείμεναι  νήσοι  ήρχισαν  πέμπουσαι  είς  αυτήν 
θεωρούς  και  θυσίας  και  χορούς  παρθένων  ούτω  δε  καθιε- 
ρώσασαι  διά  του  θρησκευτικού  εθίμου  τάς  μεγάλας  έκείνας 
πανηγύρεις,  επί  πλέον  συνεχρωτίσθησαν  άλλήλαις,  συνταυτί- 
σασαι  μέχρι  τίνος   τάς  τύχας  των  και  ύπό  τό  κοινόν  αυτών 


(1)  Στέφ.  αυτόθι. — Σουίτας  έν  λ.  2ι>|/.μ(ας. 

(2)  Διοδ.  Σικελ.  Β.  5.  κ.  79  —  Παυσαν.  Φωκ.  κ.  1 3. 

(8)    Αίλιαν.   ιίοικ.  Ίστ.    Β.  8.  κ.  5.  —  Κϊοα!  ΚοοΗβΙΙθ   Τόμ. 
3.  κ.  10. 


διακριθεισαι  όνομα  (1).  Και  χατ'  αρχάς  [/.εν  ήσαν  δώδεκα  αϊ 
εξής  :  Κέως,  Κύθνος,  Σέριφος,  Σίφνος,  Μήλος,  Κίμωλος,  Πά- 
ρος, Νάξος,  Σύρος,  Μύχωνος,  Ύφος  και  "Ανδρος.  Κατόπιν  δε 
προσετέθησαν  αύταϊς  και  τρεις  ελάσσονος  μεγέθους  και  ελάσ- 
σονος λόγου  άξιαι,  ή  Ηρεπέσινθος,  ή  Γύαρος  και  ή  Ώλίαρος• 
καΐ  ούτω  αί  δεκαπέντε  αύται  νήσοι  περιελήφθησαν  εις  το 
κοινόν  αυτών  όνομα  Κυκλάδες,  ως  κύκλω  τής  Δήλου,ν 
κείμενοι  (2)•  ^ 

Εντός  βραχυτάτου  χρόνου  ή  Δήλος  κατέστη  κέντρον  πολι- 
τικής ενώσεως  και  έμπορεϊον  όνομαστόν  (2).  Αί  περί  αότην 
νήσοι  καίτοι  κατ'  αρχάς   ιδίους  εχουσαι    βασιλείς,    βαθμηδόν 

(1)  Στράβ.  β.  10σ.  485.  —  Όμηρ.  Όίόσ.  Ο.  στ.  405 — 
Έλλην.  «Ραγκ.  έν  Κυκλ. 

(2)  α  ΟΙ  εύφαντασίωτοι  "Ελληνες,  λέγει  6  σοφός  Γερμανός  Κόνζε, 
ευρον  τρόπον  νά  έξηγιίσωσι  τήν  έν  τω  τ  α  πεινώ  νησι$ρίω  τής  Δ^λου 
ίιατριβήν  του  θεού  Απόλλωνος•  ενταύθα  ετεκεν  τό  τέκνον  της  ή 
πάντοθ&ν  άπολωκομένη  Λητώ.  Ή  έκαγγελία  των  τιμών  καΐ  των 
ωφελημάτων,  άτινα  παρεϊχεν  ή  Δήλος  ένομίσθιραν  αμοιβή  ουχί 
μικρά•  Ό  Όμηρικός  ύμνος  περιγράφει  ίιά  μακρών  τήν  συρροών  των 
Ιώνων  μετά  των  έλκεσιπέπλων  γυναικών  καΐ  τών  παιδίων  των, 
τάς  θυσίας  καΐ  τάς  πανηγύρεις. 

Δίς  #£  έν  τη  άρχαιότητι  ΐκμασεν  ή  Δήλος,  επί  τής  υπό  του  θεού 
προστατευόμενης  ειρήνης,  ως  συνέίριον  τής  Όμοσπονίίας  καΐ  μετά 
τά  Μηδικά,  ώς  κοινόν  ταμείον  αλλά  καΐ  άφ'  ου  έζέλειπεν  αύτόθεν 
ή  πολιτική  δύναμις  έξηκολούθησαν  ακμάζοντα  τό  τε  έμπόριον  καΐ  ή 
επιμιξία  ένεκα  λόγων  καΐ  $ή  ένεκα  τής  εορτής  τών  Πυθίων.  Ε(ς  τό 
άκρότατον  τής  ακμής  έφθασεν  ή  Δήλος  δτε  ή  ζηλοτυπία  τών  «Ρω- 
μαίων κατέστρεψε  τήν  Κόρινθον  καΐ  τό  έμπόριον  της•  Τότε  ή  Δήλος 
απέβη  ή  μεγίστη  αγορά  τών  δούλων  έν  τη  ανατολική  μεσογείω* 
άλλ'  επί  τής  ρωμαϊκής  κυριαρχίας  καίριον  κατά  τής  Δνίλου  τραύμα 
καττίνεγκεν  ή  πειρατεία  ή  έρημώ<ίασα  τάς  νήσους  και  τάς  άκτάς. 

Τελευταιον  έσβέσθη  ό  άστηρ  του  Απόλλωνος  επί  Τουρκοκρατίας, 
οπότε  καΐ  έν  ταίς  άλλαις  ντίσοις  οΐ  κάτοικοι  από  τής  παραλίας    άνέ- 


ι_ 
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συνεξωμοιώθησαν  χατά  το  πολίτευμα  και  απετέλεσαν  ειδός  τι 
όμοσπονδίας,εύνοήτου    άλλως  ιδιά  του  κοινού    ονόματος  και 


των  κοινών  αυτών  εορτών   και 


πανηγύρεων,  έν  αίς  έξεϊχε   ή 


Ιωνική    φυλή,    ήτις    άπετέλει  ιτό   πλείστον    τοΰ  πληθυσμού 
τών  Κυκλάδων  (1).  | 

Τό  εύφαντασίωτον  τών  κατοίκων  και  τό  έκ  τής  γειτνιάσεως 
τής  ιεράς  Δήλου  έξαπτόμενον  ϋιλόθρησκον  αυτών,  διέπλασαν 
χαριεστάτας  μυθοπλαστίας.  ΟίιΙρωτες  τής  Αριάδνης  και  του 
Θησέως  έπι  της  Νάξου,  τα  συμβάντα  του  Περσέως  και  Ηολυδέ- 
κτου  ίπΐ  τής  Σερίφου  και  "ρωρκ/ άλλα  μυθολογήματα  συνέ- 
δεσαν τα  ονόματα  τών  νήσανί  τούτων  με  δ,τι  χάριεν  και 
ποιητικό  ν  παρέδωκεν  ήμϊν  ή  αρχαία  Ελλάς.  Εντεύθεν  δε  καΐ 
αύτη  ή  ονομασία  τών  νήσων,  οίον  τής  Νάξου  άπό  τον  Νάξον 
τόν  υίό ν  τοΰ  Ένδυμίωνος,  έραστοΟ  τής  Σελήνης,  τής  Μυκώ• 
νου  άπό  τόν  Μυκωνον,  τής  Φολεγάνδρου  άπό  τόν  Φολέγαν- 
δρον,  και  τών  λοιπών,  ων  οι  πρώτιστοι  ηγεμόνες  άπεθα- 
νάτισαν  τά  ονόματα  των,  δόντες  αυτά  εις  τάς  νήσους  των. 

Ή  Ιωνική  φυλή  επικρατήσασα  βαθμηδόν  εις  τάς  Κυκλά- 
δας  προητοίμασεν  έν  τοϊς  μετέπειτα  χρόνοις  τήν  ύποταγήν 
αυτών  εις  τήν  ύπερτάτην  κυριαρχίαν  τών  Αθηναίων.  Μετασ- 
χοΟσαι  δε  τών  πανελληνίων  έν  τη  αρχαία  έποχί)  πολέμων 
(2),  υπαχθεΐσαι  δε  κατόπιν  εις  τήν  συμμαχίαν  τών  Αθηναίων, 


βησαν  εις  την  μεσόγαιαν•  ή  μικρά  Δήλος  άμοιρος  ορέων  ουδέν  η$ύνατο 
νά  παράσχω  καταφύγιον.  Κατά  τ>,ν  περίοίον  ταύτην  διακοιτείσης 
της  επιμιξίας  έσκοτίσΟη  καΐ  ή  δόξα  του  Αιγαίον.»  (Δύο  Έλλ.  νήσοι 
ύπό  τοΰ  Κ.  Κόνζε  μετά-ρ.  Κλ.) 

(1)  Παπαρ.  Έλλ.  Ίστ.  Α'.  σ.  297. 

(2)  Έκ  τών  Κυκλάδων  ν^σων  μετέσχον  του    αρχαίου  κατά  τών 
βαρβάρων  πολέμου  καΐ   σύμμαχοι  τών  Αθηναίων  έγένοντο  αϊ  έξης : 

Ή  Κύθνος    παρέσχε  μίαν  ναΰν  καΐ  μίαν  πεντηκόντορον  κατά  τών 
Περσών.  (Ήρόδοτ.  Β.  8.  κ.  46).  Ή  Κέως  παρέσχεν  εις  τδν  έν  Σαλα- 


^ 
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συνεταύτισαν  τήν  τύχην  των  και  υπέκυψαν  άλληλοδιαδόχως  εις 
τους  Μακεδόνας  βασιλείς,  εις  τους  'Ρωμαίους,  εις  τους  Λο*• 
τι'νους  και  μέχρι  τί)ς  ελληνικές  παλιγγενεσίας  είς  τους 
'Οθωμανοός.  Τα  αυτά  περίπου  ύποστάσαι  δεινά,  τάς  αύτάς 
ερημώσεις  και  έπιδρομάς  των  τε  κατακτητών  καΐ  πειρατών 
άπεγυμνώθησαν  μεν  κατά  τους  μέσους  αιώνας  τών  φυσικών 
αυτών  καλλονών  άσημον  δέ  κατά  τους  αιώνας  τούτους,  τους 
σκοτεινούς  διά  πασαν  τήν  Ελλάδα,  άφί)καν  ίστορίαν.  Ούχ' 
ήττον  δε  με  δλην  αυτών  την  γύμνωσιν,  διατηροΟσι  πολλοί 
τούτων  ίχνη  ζωηρά  τΐ)ς  αρχαίας  αυτών  καταστάσεως,  χχΑ 
παρέχον**  περίεργον  εν  πολλοΤς  υλην  ιστορίας  και  μελέτης(1). 


μίνι  Έλλην.  στόλον  δύο  τριτίρεις  *αι  δύο  πεντηκοντόρους.  ('Βρόδ.  Β• 
8.  Ι.  46).  Ή  Νάξος  μετέσχε  καΐ  ναυτικώς  και  κατά  ξηράν  έν  Πλχ- 
ταιαΐς  (Αιοδ.  Σικ.  Β.  5.  κεφ  52)*  είχε  στρατάν  έν  αύτ^  τη  ν^σ^ι 
έζ  οκτώ  χιλιάδων  μαχητών,  {ίσον  σχεδόν  τακτικ&ν  στρατάν  έχει 
στίμερον  σύμπασα  *,  Ελλάς.  (Πα-αρ.  Έλλην.  Ίστορ.   Τόμ.  Α'.  897.) 

Έ  Σέριφος  καΐ  ή  Σίφνος  έπεμψαν  είς  τί,ν  έν  Σαλαμΐνι  κατά 
Περσών  ναυμαχίαν  ανά  μίαν  πεντηκόντορον.  Και  ή  Τήνος  δέ  μετέσχε 
του  κατά  Περσών  πολέμου  καΐ  ενεγράφη  εις  τδ  ανατεθέν  έν  Όλυμπία 
επίγραμμα  των  μετασχόντων  του  πολέμου  Ελλήνων,  Έπ'  ίσης  καΐ  ή 
Πάρος,  πέμψασα  μίαν  ναυν  καΐ  ή  "Ανδρος.  Ή  δέ  θ^ρα  καΐ  Μήλος 
δέν  ίθελον  να  ύπαχθώσιν  είς  τίιν  συμμαχίαν  τών  Αθηναίων  (θουκιδ. 
Βιβλ.  2.  κ  9),  μολονότι  καΐ  ή  Μήλος  ηγωνίσθη  έν  Σαλαμινι  κατά 
τών  Περσών  διά  δύο  πεντηκοντόρων.  ΈπΙ  τέλους  δέ  καΐ  αδται  ύπε• 
τάχθησαν.  Περί  δέ  τής  συμμετοχής  και  συμμαχίας  τής  Σύρου  έν 
οίκ&ίω  τόπω  τίθενται  τά  εικότα  λεπτομερέστερον. 

(1)  «'Π  θέα  πασών  τών  Κυκλάδων,  λέγει  ό  πολυμαθης  Ι^ογοιχ 
εινε  όμοια.  Δέν  διακρίνει  τις  πλησιάζων  προς  αυτά;  εί  μή  βράχους 
τραχείς,  άπορρώγας  και  αυχμηρούς,  πολλαχοϋ  δέ  κεκομμένους  ώς 
ίί  άζίνης.  Ό  χειμών  είν'  έν  αύταΐς  γλυκύτατος,  είνε  ή  μόνη  έποχ9ι, 
καθ*  %ν  ακούονται  βρονταί.  Έν  γένει  δέ  οί  άνεμοί  είσιν  άστατοι  κλπ». 
(ίβοΓοίι,  !!βδ  (1β  Ια  Οι-έοο).  «ΑΙ  Κυκλάδες,    λέγει  ίτερος  περιηγητή 
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Αί  Κυκλάδες  υπήρξαν  έκ  παλαιτάτων  χρόνων  πλούσίοιι 
εις  προϊόντα  και  μεταλλεία.  Ή  Πάρος  και  ή  Τί)νος  δια  τα 
ονομαστά  μάρμαρα  των,  ή  Νάξος  δεά  τα  ποικίλα  προϊόντα 
και  τόν  οΤνόν  της,  έπ'  ίσης  ή  θήρα  διά  τον  οίνο  ν,  ή  Μ•ϊ)λος 
καί  ή  Σέριφος  δια  τα  μεταλλεία  των  (1),  άπελάμβανον  δια  τί)ς 
εμπορίας  των  προϊόντων  των  έν  άνέσει  την  ύλικήν  εύη- 
μερίαν  των. 


οδ  τάς  εντυπώσει;  παρατίθησιν  6  προμνησθεις  Ι&ογοιχ,  αϊ  Κυκλάδες, 
άς  οΐ  ποιηταΐ  είκονίζουσιν  τοσούτον  χαριέσσας,  παρέχουσιν  άνέλπι- 
βτον  διά  τήν  φαντασία  ν  ξηρότητα.  Πόσον  έξυψουται  ή  φαντασία 
τίνος  φθάνοντος  είς  τήν  Ελλάδα.  Ερχόμενος  ίξ  Ευρώπης,  ολίγον 
πρίν  ϊδτι  κατά  πρώτον  την  Πελοπόννησον,  μόλις  διακρινομένην,  κα- 
θορα  ευθύς  διαψευδομένας  τάς  ελπίδας  του.  Βλέπει  δεξιόθεν  ύπό  τό 
δνομα  τών  Κυθτίρων  βράχον  τραχύν  κλπ. .  . .  Κατόπιν  θα  πλησιά- 
σητε  προς  τήν  Μήλον, . . .  την  Πάρον,  τήν  Άντ^ρν,  τίιν  Σύρον 
,καΐ  πανταχού  &ά  εδρητε  τίιν  ιδίαν  γό(/.νωσιν.  Έάν  δέ  στρέψητε  τό 
πηδάλιον  θέλετ$  ίδει  εις  τί;ν  έτέραν  άκραν  του  Αρχιπελάγους  την 
αύτλν  στείρωσιν.  Τό  πλείστον  τών  νιίσων  τούτων  εϊνε  μέγιστοι  βράχοι 
ου  μόνον  ακαλλιέργητοι,  άλλα  καΐ  μη  παρέχοντες  φαινόμενα  καλ- 
λιεργησίμοΛ  γης.  Έν  τούτοις  άν  παραδεχθώ  τις  δτι  αϊ  γαΐαι  αύται 
δέν  έκαλλιεργ#)ησάν  ποτέ,  θέλει  εύρεθή  άντιλέγων  προς  μέγαν  αριθμόν 
μαρτυρίων.  "Αλλοτε,  κατά  τάς  πληροφορίας  τών  αρχαίων,  ^σαν  κα- 
τάφυτοι. "Ωστε  πρέπει  να  πιστεύσωμεν  δτι  ή  έξολόθρευσις  τών  δασών 
των  εϊνε  ή  αιτία  της  ένεστώσης  ξηρασίας  των*  ούτος  τουλάχιστον 
εϊνε  ό  μόνος  λόγος,  8ν  δύνανται  νά  προσάξωσιν.  (Αυτόθι  ενθ'  ανωτέρω). 
(1)  Περί -ορυκτών  έν  τοις  νιίσοις  τών  Κυκλάδων  παρέπεμψα  άνω- 
θεν εις  τάς  αρμοδία;  πηγάς  τόν  αναγνωστών.  Ενταύθα  παρατίθημι 
τίνα  περί  τούτων.  «Χτμαντική  ποσότης  χρυσού  συνελέγετο  ε  ν  Σ  ί  φ  ν  ω> 
ίίτις.  καθ*  όλον  τόν  ΣΤ"  αιώνα  π.  Χ.  συγκαταριθ[Αεΐτο  μεταξύ  τών 
πλουσίωτέρων  κοινοτήτων  τής  Ελλάδος  .  .  #  Ευρίσκεται  έπ'  Ισης 
σίδηρος  έν  Εύβοία,  έν  Βοιωτία  καΐ  έν  Μ  η  λ  ω.  Έξαιρέτως  δέ  έν 
2  ε  ρ  ί  φ  φ  σώζονται  ετι  καταφανή  τα  λείψανα  τής  αρχαίας  μεταλ- 
λουργίας». Α  «  ύ  ρ  ι  ο  ν  Α•  Οίκ.  —  6γο116  «Ελλ.  ιΐστ.   ΠΙ,  %  ί 
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Γόνιμοι  6ύχ  ήττον  υπήρξαν  αί  Κυκλάδες,  και  εις  άνδρας  δι- 
άσημους Ιν  τε  τί)  ποιήσει,  τϊ|  πεζογραφία  καΐ  φιλοσοφία.  Ή  Πά- 
ρος εΐνε  πατρίς  του  Σκόπα,τών  ποιητών  Προδίκου  και  *  Αρχιλό- 
χου, απέναντι  του  οποίον  οι  Ίουβενάλιοι  και  Προπέρτιοι  τί)ς 
'Ρώμης   δεν  θαμβουσι   τόν  άναγνώστην.   Ό  χαριέστατος   καέ 


«Φαίνεται  άχαρη  λέγει  ό  κατά  τό  1 700  επισκεφθείς  τήν  Κίρ• 
λον  ΤουΓηοίοΓΙ,  λείψανα  εργοστασίων  καΐ  κλιβάνων  εν  οΐς  τό  μέ- 
ταλλον  κατειργάζετο'  αλλά  δέν  τολμώσιν  οί  κάτοικοι  ΐνα  έπαναλά- 
βωσι  τήν  έκμετάλλευσιν  άνευ  αδείας  των  Τούρκων,  οΐτινες  επί  τη 
προφάσει  ότι  πρόκειται  περί  μεγάλων  κερδών  θέλουσιν  επιβαρύνει 
αυτούς  δια  φόρων.  01  Κιμώλιοι  π.στεύουσιν  δτι  τά  κύρια  μεταλλεία 
της  ντίσου  αυτών  κείνται  αντικρύ  του  μικρού  της  Μ*Λλου  λιμένος 
Π  ο  λ  λ  ω  ν  ια  ».  Κθίαΐίοιι  (Γαη  νορ^β  Τοιτι.  Ι.  4.  σ.  145  και 
Α  α  ύ  ρ  ι  ο  ν  ενθ'  ανωτέρω.— α*Η  δέ  Μήλος  εϊνε  βράχος  σπογγώδης  πε- 
ριέχων μεταλλεία  σίδηρου  έξ  ων  έλαβε  τό  όνομα  καΐ  ή  θέσις  αυτής 
Σιδερογιάννης*.  (Αυτόθι).  —  Περί  δέ  πλουσίων  μεταλλείων 
χρυσού  και  άργύρ•υ  έν  Νάζω  και  περί  πλουσίων  τοιούτων  μεταλλείων 
έν  5(φνω  πολλά  έκτίθησιν  ό  ρηθεις  ΤοαπιθίοιΙ  και  ή  έπισκεφθεΐσα 
τ9|ν  Ελλάδα  επιστημονική  τών  Γάλλων  επιτροπή.  Έν  2£φνω  μάλι- 
στα έγένοντο  άπόπειραι  εκμεταλλεύσεως  περί  τά  μέσα  του  17  αιώνος 
υπό  τών  Τούρκων,  άποφυχούσαι  διά  τής  έπιδεξιότητος  τών  Σιφνίων 
(έν  ΤοαπιβΓοΓΐ  έν  σ.  175).  —  Έν  Μυκώνω  κατά  τήν  θέσιν  Μαύρο* 
α  π  η  λ  2  ά  υπάρχει  λόφος  πλήρης  όζυδωμένου  σίδηρου  παριστών 
θέαμα  αληθούς  ρεύματος  λάβας,  έξ  ου  εικάζεται  ή  υπαρξις  άλλοτε 
μεταλλείου  σιδτψ>υ».  Εχραΐίϋοη  8θίθηΙίΠριιβ  άθ  Μογ&??  σ.  54• 
—  Ή  Σύρος  περιέχει  σίδηρον  δστις  καλλιεργηθείς  υπό  τών  αρ- 
χαίων δύναται  καΐ  προς  τους  νεωτέρους  έτι  νά  καταστή  ωφέλιμος»• 
(Αυτόθι  ενθ'  ανωτέρω). 

«Αρχαία  μεταλλικά  τής  φύσεως  ή  του  άνθρωπου  ερείπια  δεικνόου- 
σιν  Ικανώς  εύρύν  τόν  ορίζοντα  τών  ενδιαφερόντων  ήμας  τοπολογικών 
συμπτωμάτων.  ΛΑς  έκτείνωμεν  τίιν  νοητήν  ταύτην  γραμμην  άπό  των 
μεταλλικών  τής  Τπάτης  και  Αιδηψού  υδάτων  μέχρι  τής  μελανής 
νεφέλης,  ίτις  άπό  αρχαιοτάτων  χρόνων  απειλεί  τά  λείψανα  τής  πα- 
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— «— 

έρωτικωτατος  ΣιρωνΙδης  ητο  Αμοργίνος,  6  στωμύλος 
Βακχυλίδης  Κεϊος,  ό  δέ  γιΚόσογος  Φερεκύδη  ό  έχ  Σύρου 
άρκεΐ  ίπως  Θεωρ5)ται  ή  δόξα  των  νησιωτών,  ως  θέλουν  έν 
οίκειω  τέπω  ίδβί.  * 

ΠρΙν  περατώσω  τον  γενικόν  περί  Κυκλάδων  ενταύθα  λόγον 
κρίνω  εύλογον  Ιί  άπό  τούδε  προσθέσω  &λ  αί  ν^σοι  αύται 
δέν  διβκρίνοντο  υπό  τό  γενικον  αυτών  Ονομα  τών  Κυκλάδων 
καθ*  όλους  ι:οί>ς  αΙώνας  ρέχρι  του  νΟν,  άλλα  καΐ  έπί  τίνα 
χρόνον  Δωδεκάνν^σακαί  Δουκάνηαα  έκαλοϋντο 
καΐ  αυτό  δε  τό  Αιγαίον  και  έν  γένει  τό  Αρχιπέλαγος  "Α  σ  π  ρ  η 
θ  α  λ  α  σ  σ  α,  έπί  Τουρκοκρατίας  έκαλεΤτο.  Άλλα  περί  τούτων, 
ως  και  περί  τών  έπί  Βυζαντινών,  Λατίνων  και  Τούρκων  διοι- 


λαιάς  Στρογγυλοί;  (θτίρας\  και  $ού  6  προχειρότερο ;  γεωγρα- 
φικός χάρτας  παριστ^  τάς  νήσους  Έλένην,  Κέαν,  Κύθνο  ν,  Σέριφον, 
ϊίφνον  Κίρωλον,  ΒΙήλον  και  θηραν,  ώ;  έξακολούθη*ιν  τής  Λαυριωτι- 
κης  άκρα:,  έν  ω  αί  λοιπαΐ  Κυκλάδες  φαίνονται  ως  καρέκβασις  της 
Ευβοϊκής  Τα  μεταλλικά  συμπτάρκίτα  απαντώνται  [ΐετά  τοσαύτης 
βεβαώτητος  κατά  τί;ν  ίξακολούθησιν  της  γραρ^ής  ταύτη;,  άντε 
&«&  πάντων  μαρτυρείται  ή  κατά  τό  μαρο;  -ρουτο  της  Ελλάδος  (/*- 
γάλη  £ρ*στηρι<5της  της  £υνά4αβως  εκείνης,  ίτι;  άνεκίνη^ε  την  έν 
τοϊς  σπλάγχνοις  της  γη;  μεταλλικών  ρ,άζαν.»  (Ααύρ.  Α.  Οίκον, 
«λ.  1 28).— ΚαΙ  τό  έν  Μ-/,  λω  £έ  θεϊον  καΐ  αί  λοι*αΙ  ηφαιστειώδεις 
υλαι  |Λ.αρτυρου*ι  τό  ύφαιστειογενές  κολλών  ντ,σων  τών  Κύκλιων. 
αΑΐ  νήσοι  Αήλος,  βΡ4#ος,  Ανάφη,  Μήλος  και  πολλαι  άλλαι  άνέίυσαν 
έκ  του  -πελάγους  κατά  τάς  £ιηγιί«εις  του  Πλινίου,  του  Στράβωνος, 
καΐ  του  Πλουτάρχου  ίι'  ηφαιστείων  δυνάμεων  ΚαΙ  τφ  δντι  φέρουίιν 
αύται,  κατά  τάς  (Μαρτυρίας  νεωτέρων  φυσιολέγων,  προφανή  ίείγρκιτα 
της  τοιαύτη;  γενέσεως».  (Μαθ.  καΐ  Φυσ.  Γεωγ.  Χορ>  Κεφ.  ΣΤ.  — 
Όρυκτολογία  Ξ  Λανί.  9,  8$.  βλ.  και  περί  βρύριίος  Νάξου   κλχ. 

"Ι&ε  καΐ  Ηααι1>οΙ<1ΐ  (έν  Κό*{Λω  Τομ.  ι.  2.)  περί  *χ*7τσλ#ων  χχΐ 
λοιπών  (Μεταλλικών  φαινο(&ένων  {ν  τε  τή  Πάρω  καΐ  Άντικάρω   κλπ. 


κητικών  διαιρέσεων  των  Κυκλάδων  θέλει  γίνει  λόγος  ιΐς  τ4 
κατάλληλα  τής  παρούσης  συγγραφές  μέρη. 

Τούτο  δ'  ετι  παρατηρητεον  ενταύθα  #τι  αύται  την  μεν  άρ» 
χνίαν  αυτών  εύημερίαν  καΐ  διασημότητα  όφείλουαιν  είς  την 
μικροτέραν  αυτών  Δήλον,  ης  ένεκα  και  Κυκλάδες  εκλήθησαν, 
τήν  δε  νεωτέραν  εις  την  έπ'  ίσης  μέν  μικράν  την  Ικτβσιν, 
άλλα  μείζονα  τον  τε  πληθυσμόν,  τον  πολιτισμόν  και  τόν 
πλοΟτον  Σύρον,  ης  ένεκα  έν  σύμπαντι  τφ  Αίγαίφ  άνεπτύχθη 
έν  τοις  νεωτέροις  χρόνοις  ή  τοσοϋτον  ζωηρά  κίνησις  χαΐ  ευη- 
μερία των  νησιωτών  (4),  ήτοι  έν  άλλοις  λόγοις  δ,τι  έν    τοίς 

(1)  «Έν  τοις  νεωτέροις  χρόνοις,  λέγει  ό  μνημονευθείς  ανωτέρω 
Γερμανός  Κόνζε,  ή  έκ  τών  δεσμών  επελθούσα  επιμιξία  εστράφη  εις 
τό  παλαιόν  αυτών  κέντρον*  οΐ  φιλέλληνες  έάν  είχον  την  δύναμιν  θ" 
άπι&είκνυον  τοιούτον  κέντρον  Ισως  την  Δήλον,  ώς  άπέίειξαν  πρω- 
τεύουσαν  τάς  Αθήνας,  τιμώντες  απλώς  τό  &νομ«'  άλλ'  αϊ  ζωτικοί 
της  Ιστορίας  δυνάμεις  απέδειξαν  ως  κέντρον  τίιν  νέαν  πόλιν  της  Σύ- 
ρου, εις  $ν  έδόθή  το  περιττόν  Ισως  κλασικών  #νομα  της  Έρμουινόλεως. 
Ή  Δήλος  κείται  χαμοί,  μέγα  #νομα,  νεκρός  τόπος,  γυμνός  καΐ  πε  - 
τρώσης,  πλήρης  ακανθών  καΐ  τριβόλων,  ένθα  νέμονται  πρόβατα  καΐ 
αϊγες•  τά  Ιερά  καΐ  τα  άλλα  αυτής  μεγαλοπρεπή  κτίρια  κατέπεσαν. 
'ΙΙ  άσπλαγχνος  πραγματικότης  άπεπειράθη  μάλιστα  ν'  άπο&ίξφ 
λοιμοκαθαρτ-^ριον  τ6  πρώην  κτήμα  του  αγνότατου  καΐ  καθαρωτάτου 
τών  θεών.  ΑΙ  πέτραι  καΐ  τό  μάρμαρον  τής  Δήλου  έχρησίμευσεν  είς 
οίκοίομάς  τής  'Βρμουπόλεως  ή  έξαπεστάλησαν  μέχρι  του  Βυζαν- 
τίου• Ούτω  καΐ  έν  τη  φύσει  τά  φθίνοντα  πλάσματα  συντε)οΰ?ιν  είς 
την  γέννησιν  νέων.  Ενταύθα  αρκεί  να  συμπεράνωμεν  δτι  ώς  άλλοτε 
ή  Δήλος,  ούτω  νυν  ή  Σύρος  Ιλαβε  τήν  υπαρξιν  εκ  τής  ακαταμάχητου 
δυνάμεως  τών  αυτών  γεωγραφικών  σχέσεων  καΐ  αιτίων.  Μικρά  απλώς 
συνέβη  μετατόπισις,  ώς  έν  τοις  άρχαίοις  χρόνοις  μία  πόλις  παραπο- 
τάμιος μετετοπίζετο  από  τής  μιας  δχθης  είς  τήν  άντίπεραν.  Τοιαυται 
μεταθίσεις  παρατηρούνται  6που  ή  ζωή  τής  εμπορικής  άγορας  £έν 
έξηρτηται  έκ  μόνων  τών  τοπικών  στοιχείων.»  (Κόνζε,  αυτόθι  ίνθ'  α- 
νωτέρα). 


ι 


Αρχαίοις  χρό νοις  ήτσ  ή  Δήλος  προς  τάς  λοιπάς  Κυκλάδας 
*  ώς  προς  τε  τό  έμπόριον  και  την  θρησκευτικήν  κίνησιν,    τουτ* 

αυτό  περίπου  κατ*  άναλογίαν  εϊνε  και  ή  Σύρος  προς  τάς 
περί  αυτήν  άδελφάς  νήσους  ώς  προς  τον  πολιτισμών  και  ^ί)ν 
έμπορίαν. 

Σήμερον  αί  Κυκλάδες  άποτελουσαι  τόν  φιλονομώτερον 
νομόν  τής  Ελλάδος  συνεισφέρουσιν  ουκ  ολίγον  εις  τό  κοινή 
συμφέρον  τής  πατρίδος,  έπιδιδόμεναι  συνάμα  και  είς  την 
βελτίωσιν  των  τοπικών  αυτών  συμφερόντων  και  τής  ευημε- 
ρίας των•  Έάν  δε  αί  δεξιαί  τών  νησιωτών  τούτων  χείρες  χρη- 
βιμοποιήσωσι  και  πολλαπλασιάσωσι  τα  εγχώρια  αυτών  προϊ- 
όντα, έάν  τών  αιτηθέντων  παντοειδών  μεταλλείων  πραγματο- 
ποιηθώ ή  έκμετάλλευσις  και  δοθή  ούτω  μείζων  εργασία 
και  πλούτος,  ο  νομός  τών  Κυκλάδων  θέλει  κατασταθεί)  ε*ς 
τών  πλουσιωτέρων  και  μδλλον  φιλόνομων  νομών  τής  Ελλά- 
δος• διότι  και  τά  ήθη  τών  νησιωτών  διατελοΟσιν  έτι  αμιγή 
παρείσακτων  τίνων  στοιχείων  του  κακώς  εννοουμένου  πολι- 
τισμού, άποβάντων  επιβλαβών  είς  άλλας  έπ'  ίσης  άπλοΐκάς 
τής  Ελλάδος  κοινωνίας,  και  ή  φιλοπονία  παρ'  αύτοϊς  θεω- 
ρείται αρετή  και  καθήκον  και  αυτών  Ιτι  τών  γυναικών,  χρησι• 
μοποιούντων  έπικερδώς  τόν  χρόνον  και  τέλος  εχουσι  πρό 
οφθαλμών  τήν  πρωτεύουσα*  αυτών  Σύρο  ν,  ήτις,  εν  τοις  νεω- 
τέροις  χρόνοις,  εν  βραχυτάτω  χρόνω  άπεκατέστη  ου  μόνον 
τών  Κυκλάδων  πρωτεύουσα,  άλλ'  έν  γένει  πρωτεύουσα  νή- 
σος τοΟ  εμπορίου  τής  Ανατολής  και  Μεσογείου. 

Μετά  τάς  προκαταρκτικάς  ταύτας  και  συντόμους  περί  Κυ- 
κλάδων σημειώσεις  άρχεται  ή  ιστορία  τής  νήσου  Σύρου  από 
τών  αρχαιοτάτων  χρόνων  μέχρι  τών  καθ*  ήμας  (1).ν    - 
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(1 )  Πλείονα  πβρί  Κυκλάδων  ν^ων  Α*  έν  ΑΒΒ£  Οβ  Ια  Κοοοα 
ΤΓΛίΙέ.οοιυρΙβΙ  δΐΐΓ  Ιοδ  ίώώΐΐβδ.  Τ.  1.  σ.  3 — 29.  1790— Μ*ιτο 
Υρβοιηο  &ίγΪ9(&  άβΐ  ΑΓοΙιΐροΙβ^ο.  Υ^ηβζί*  1848 — Ι.Η>ογ  ία$α1*ταηι 


^ 
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^  \/      ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Β'. 


^^ν  Τοπογραφία   ζής  νήσου  Σύρου. 

'ΕΓ  ν^σος  Σύρος  κειμένη  προς  ανατολάς  τΐ)ς  Κύθνου,  πρ^ς 
δυσμάς  τ1)ς  Μυχώνου  και  προς  το  δυτικο-ν^τιον  τί)ς  Τήνου, 
έχει  μ^κος  μεν  9  μιλίων,  πλάτος  δε  6  περίπου,  και  περίμε- 
τρον  25  ως  Ιγγιστα  μιλίων  (1).    Βορεώτερον  ιΐναι  όψηλοτέ- 

δΓοΗίρβΙβ^ί  άβ  ΟπβΙοΓΒιιοη  άβ-ΐηοηΐί. — ΤοιίΓηβίοιϊ    ΚβΙαΙίοη  ά'ιιη 

Υορ^β  βη  ΟπβηΙ — Οβρρβι»,  Οβδβηρϋοη  άβ»  Ιΐβδ  άβ  ΓΑκΙπρβΙ Ι* 

Κοδδ.  Ηβίδβη  ααί  άβη  Οποοίπ&οΐιβη  Ιηδβΐη. — ίουίδ  Ιαογοιχ  Ιΐβδ  άβ 
Οι-έββ. — Μοιιπώαπί,  Τ&Μβαυχ  βΐ  ίπιπι*£βδ  άβ  ΓβΓοΙιίρβΚ — δοηηίηί 
ΥογΒββ  βη  (ΐΓέοβ  βΐ  βη  ΤοιίΓψιίβ  (1778)— Ββΐΐ»^,  ΰοαδί&ηΐ. 
λοοίβηηβ  β*  πιοάβπιβ  βΐ  άβδοηρίιοη  άβδ  βοΐβδ  βΐ  ίδίβδ  άβ  ΡβΓοΗίρο). 
— ΗβηηΒΓβυνβ,  ΚβΙ&Ιίοη  άβδ  Υο^βδ  βΙο#—  Βοδοίπηί,  Ι/&Γβίρβ1&£ο 

οοη  ΙοΗβ  1β  ίδοΐβ,  δβο^ϋ,  δβββίιβ  βΐ  1>βδδί  ίοηάί  (1 658)• ΤΗόνβηοΙ 

Κβ1**ιοη  ά'ιιη  Υορββ  Μι  βα  Ι,βνΗηΙ,  (1βδ6).— ΡΜιρρβ  ΕβΒίΐδ, 
ΙϋηβΓ&ΐΓβ  ©Ιο. — ΒοοΗαπΙ,  άβ  βοΐοηίβδ  Ρΐιοβηίβίβηδ. — ΙϊβΓβΙ  πιβ-' 
ηιοιϊβδ  8αΓ  Ιβδ  αηβίβηδ  1ιαΙ)ΗβηΙ  άβ  Ια  ΟΓβοβ. — ΟΒοίδουΙ  ΟοαίΠβΓ 
Υοναββ  ρϋΙοΓβδςυβ  άβ  1»  βι-έοβ.  Τ.  Ι#— Ρ.  Ι.  ΡίοΖ*ηι  ΥίΙα  άβΐ  ν! 
Α.  βαι-ςα.  0#  IX. — Μίοηηβί  ΟβδβπρΙίοη  άβ  πιβάαίΙΙβδ  &η(κ]ΐιβδ  βΓββ- 
<1«βδ  βΐ  Κοπιβίιΐδ  Τ-  Β.— Η.  Ρ.  ΒοιτβΙΙ,  ϋηβάϋβά  βΓβββΙί,  *α1  έν 
Νιιιηίδ.  Οντομι*  Τ.  Ε'.— κλπ.  Στράβων,  έν  Γιωγραφ.  Νήσοι.— Ελ- 
ληνικά ύπό  'Ραγ/αβή,  Κυκλάδες— Δεχιγάλα,  Στατιστ.  της  ν^ου 
θήρας. — Κανακάρη,  Γεωλογικ.  ίστορ.  θίίρας.— δ.  Δρόσου,  Ίστ.  τής 
ν^σου  Ττίνου.— Άργυροπ.  έν  προλεγ.  Διοικήσεως.  —Π.  Λάμπρου  μο-. 
νογρ.  περί  νομ.  Αμοργού.— Ι.  Κ.  Σάθα  έν  Τουρκοκρ.  Έλλ.  καΐ  Ι.  Νά- 
ζη  βασιλ.  Νάξου  κλπ.  κλπ.  Πολλάς  άλλας  παραπομπάς  εις  ϊλληνας 
συγγραφείς,  γεωγράφους  καΐ  ξένους  Ιστοριογράφους  παρατίθημι  εις  λά- 
φυρα της  παρούσης  συγγραφής  μέρη.  Παράβ.  $έ  καΐ  τάς  προεκτεθείσας 
παραπομπάς. 

(1)  α  δχπίδ  <|αα«ι  οίΓοαιΙα  ραΙβΡβ  νφηΐί  ηιίΠία  ρβββιιυιη  ρΓοάί- 
άβτβ  νβΙβΓββ,  Μιφηα*  οοηίαιη  δοχββίηΐβ  »  Ρΐίο.  ΙΑ.  4.  οβρ.  12. 


ρα,  καθ*  δσον  τό  υψηλότερο  ν  ορός  κείται  είς  πλάτος  37°,  28' 
30"  Βορ.  και  είνε  παράλληλων  ι»υ  τ1)£  Μυκώνου  απέχοντος 
δ&οσι  μίλια  (1). 

"Ο  ρ  η.  Τό  όψηλότερον  τ1}ς  νήσου  ίρος  δ  II  υ  ρ  γ  ο  ς  ει* 
ύψους  141 5  ποδών  (2)•  Ή  τοιαύτη  ονομασία  υψηλών  ορέων 
χρηβΐμευσκνταίν  ως  προπύργια  ή  £κροπόλ«ς.  είνε  συνήθης 
έν  '  Ελλάδι,  Καίτοι  έχ  τής  ονομασίας  του  έν  Σύρω  ορούς  τού- 
του δεν  εξάγεται  ά&στάχτως  δη  έχρησίμευσε  πράγματι  ως 
τοιοϋτος  έν  τΐ)  νήσφ  ταύτη,  ούχ  ήττον  αξιοσημείωτο  ν  οτι  ή 
Ιλληνιχωτάιη  αυτή  ονομασία  διετηρήθη  έχ  παλαιών  χρόνων, 
μη  διαψθαρβϊσα  ή  αντικατασταθείσα  ούδ'  έπί  τών  μέσων  αιώ- 
νων, οίτινβς  πολλάς  παρεμόρφωσαν  ονοματοθεσίας  (3).  Ό 
Σύριγγας,  ίρος  χείμενον  προς  τό  βόρειον  ττ|ς  νήσου  μέ- 
ρος, β?νβ  ύψους  943  ποδών,  ώνομάσθη  δ'  ούτω  ή  έχ  του  έχεϊ 
υπάρχοντος  σύριγγος  άναβλύοντος  ύγιεινότατον  μεταλλιχόν 
ύδωρ,  ή  έχ  μυθολογικές  παραδόσεως  περί  Σύριγγος  και  Πά- 
νος^ ως  περί  ταύτης  γενήσεται  έν  άλλω  τοΟ  παρόντος  βιβλίου 


(4 )  «  5^γ»  οα  8^Γ03  βδ*  βίΐαέβ  ρΓβδ^υβ  αα  οοηΐΓβ  άβδ  €γο1α<1θ5, 
νβΓ5  Ιο  87*  άο%τέ  ί 2  ηιίηυΐβδ  ά*  ΙαίιΙιιΛο  βΐ  1β  42  άε%τέ  1 4  ηιί- 
ηα*οδ  (1β  ΙοηςΗικΙβ.  δα  Ιοα^βιΐΓ  χία  Ν.  (λ  ου  8.  Ε.  θδΐ  <1'  βηνίΓοη  1 4 
νη11ο$  βΐ  &α  ΙαΓ^βαΓ  άβ  Γ  Ο.  ίι  Γ  Ε.  ά*  6  &  7  *ιί11βδ;  ο  β  ψιί  Ιιιί 
(Ιοοοβ  αα  ΠΚΜΠ8  40  πιίΐΐβδ  <)6  οόΐβδ,  ηυοίςυβ  οη  ηβ  Ιβ*  οδΐίαΐθ  οοβι- 
πηιηβπιβηΐ  ({υ*  &  36  Λαηδ  1β  ραρ  ».  ΑΜ>£  Ββ  Ια  Κοοοα  Τγ«  Οοιη. 
δΐΐΓ  16$  αϊ).  Τ•  Α.  οΐι.  II.  Λεπτομερέστερα  #ε  έν  Αΐ[ανο£.  Ι.  Τ.  Νό- 
ριζ,  μετάφ•  Ι.  Μαυρομ.  σ.  377. 

(2)  Παραβ.  χάρ.    α  δ^Γα  ίδίαικί,   %Γ0δ,  δθΓνβ)(1  1>γ  οογππιβικΙογ 

Ονβη  δ4βΒΐογ  18Β5  έν  άρ.  1  ί%. 

(8)  "Ι$ε  ικλείονα  περί  της  ονομασίας  ταύττς  του  έν  Σύρω  ορούς  έν 
Άνατολ.  Επιβ.  Τ.  Α'.  σ.  8. — 'Εκ  τών  παρ'  έμοί  £'  ευρισκομένων  έγ- 
γραφων της  Μεσαιωνικής  Σύρου,  πείθομαι  δτι  ή  ονομασία  αυτή  πα- 
λαιότατα άπείύθη  είς  τό  #ρος  τούτο,  έξ  ου  συμπιραίνω  ίτι  έπήχε 
τάπον  φυσικές,  ούτως  «Ιπεΐν,  ακροπόλεως  ί|  προπυργίου   τών  Συρίων• 


μέρει•  Τ©&  αύτοΰ  σχεδόν  με  τον  Σύριγγα  δψους  ίρος 
ε?νε  ί}  Ν  ΐ)  τ  ε  ς,  δψους  98+  ποδών  (♦).  Τό  Ορος  τοΟίτσ  κεί- 
ται προς  τό  νότιον  τ1]ς  νήσο*  μέρος  και  απολήγει  είς  όμώ. 
4ΐ|Ασν  άχρωτήριον.  Ή  ετυμολογία  τί)ς  λέξεως  εϊνε  δοΜ&ύρε- 
τος•  ελλείψει  πάσης  άλλης  πτθανωτέρα  έΣνε  ή  έκ  Τ^ς  όμη- 
ρκ1}ς  λέξεως  Ν  ε  ί  α  τ  α  σημαινούσης  έσχατα>  ώς  κειμένου  το© 
Ορους  περί  τά  άκρα  τ?)ς  νήσου  (♦).  Τοιαύτα*  &  ετυμολογία 
λέξεων^  έλκουσων  τήν  κβταγωητήν  έξ  ομηρικών  £ιζών  $έν 
πρέπει  νά  θεωρώνται  όλως  αβάσιμοι.  Διότι  εν  Σσρφ  λ.  χ.  ττλη^ 
θυ<  ονοματοθεσιών  υπάρχει  άποτνεαυσών  άμηριχήν  άρχατο- 
^ρίπειαν,  ή  πεζότερον  ειπεί1/,  είληρυένων  έχ  τοβ'  έρηριρΜ 
λεξιλογίου* 

Σχ•})μα  φυσικές  ακροπόλεως  Ιχει  τό  παρά  τόν  Πύργων  6• 
ρος  έφ' ου  κε?ηα  ή  "Ανω  χώρα•  Διότι  καίτοι  μόνον  599 
ποδών  έχον  δψος  και  επομένως  κατά  ♦000  περίπου  πίϊ«ς 
χαμηλότερον  τοΟ  γείτονος  Πύργου,  ούχ  ήττον  έχρησίμευσεν 
ώς  τοιαύτη  κατά  παρελθόντας  γράνσνς  και  προφύλαξε  πολ- 
λάκις τους  Συρίους  έκ  των  πειρατικών  επιδρομών.  *Ον  &  *&& 
όπισθεν  δύσβατο  ν,  απολήγει  εις  όξό  και  περκτκσπεϊ  £&4#αν 
σχεδόν  την  περί  την  Σύρον  θάλασσαν,  έφ'  έίσον  δέν  χι&λύεται 
υπό  τοΟ  υψηλοϋ  Η  ύ  ρ  γ  ϋ  υ. 

"Ηττονος  ύψους  Ορη  και  λόφοι  είσίν:  ό  Χαράσσων, 
έλληνικωτάτη  ονομασία  χαί  κατάλληλος  πίρός  τήν  μορφή*  'ΚΛ 
Ορους  ένεκα  των  έπ*  αότοδ  καταφανών  φυσικών  χάραγμα  ν  (8). 
€0  Βώλακας  ύπέρκειται  τής  θέσεως  Έπιατχο^ε?^ν 
επίσης  ή  έλληνικωτάτη  αδτη  ονομασία  άρχαιό^βΗ*  &*£&&))  ώς 
τό  όρος  τούτο  ένεκα  των  πετρωδών  εώλων•  'Β  ό**ομα*ί*  α&τη 
του  Βώλακος  μας  ενθυμίζει  τό  ομηρικό  ν  επίθετο  ν  τί)ς  έρ  ι  β  ώ- 
λ  α  χ,ο  ς  Φθίας.   "Ετερον  όρος  προς  τό  νότιο  ν  τήα  νήσου  {Λέρος 


ι**»-•» 


(2)  Άνατολ.  Έπιθ.  φυ>.  Γ.  έπιστ.  δια*,  σ.  60• 
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εινε  τό  Γ  ε  ρ  ο  Ο  σ  ι,  χαί  Γιουρούσι  παρά  τισι  προφερό- 
μενον.  Όρθότερον  όμως  γράφεται  όπως  και  προφέρεται  ήτοι 
Γ  ε  ρ  ο  υ  σ  ι•  διότι  χατ'  άρχαιοτάτην  των  Συρίων  παράδοσιν, 
ην  έδημοσίευσεν  κατά  τό  1 790  ό  Α1>1>^  Ββ  Ι»  Κοοο*  έκ  τοΟ  4ί 
ρους  τούτου  έκρημνίζοντο  οί  υπέργηροι  Σύριοι,  έξ  ου  και  Γ  ε- 
ρουσι,  ήτοι  Ορος  των  γερόντων  (1).  Ή  αρχαιότατη  δε 
αυτή  των  Συρίων  παράδοσις  συμφωνεί  με  την  παρ*  'Ομήρφ 
σωζομένην  περί  τοΟ  θανάτου  των  υπέργηρων  Συρίων  (2). 
ώστε  Απέναντι  τοσούτων  λόγων  δεν  φαίνεται  βάσιμος  ή  έξή- 
γησις  τής  λέξεως  προφερομένης,  ως  λέγουσιν  Γ  ι  ο  υ  ρ  ο  δ  σ  ι 
και  σημαινούσης  τουρκιστί  Ιφοδον  διότι  ή  αρχαιότατη  αδτη 
παράδοσις  εΐνε  προγενεστέρα  τής  Τουρκικής  έν  Σύρω  δεσπο- 
τείας. 

"Ετερον  όρος  προς  το  βορειανατολικόν  μέρος  τοΰ  Πύργου 
εΐνε  ή  Κ  ά  ππ  α  ρ  η,  όπερ  απολήγει  εις  τό  βορειότερον  μέρος 
εις  τήν  τοποθεσίαν  ΚυππεροΟσα. 

Έτερον  βουνόν  διατήρησαν  έπΤσης  άκέραιον  και  αμετάβλη- 
το ν  τήν  όνομασίαν  του  εινε  δ  Κριός,  περί  τάς  υπώρειας  τοΟ 
οποίου  όπήρχον  άλλοτε  δενδροφυτεϊαι,  ως  εξάγω  έκ  των 
παρ'  έμοί  ευρισκομένων  μεσαιωνικών  πωλητηρίων  και  έγγρα- 
φων των  Συρίων.  Έτεροι  δε  λόφοι  και  λοφίσκοι  εινε  δ  Λ  ί- 
θ  ά  ρ  γ  ο  ς,  πιθανώς  ονομασθείς  ούτω  ένεκα  των  άχρηστων 
ήτοι  αργών  λίθων  (3).  Α  ό  γ  ό,  τό  παρά  τήν  χθαμαλήν  πάρα- 
λίαν  του  λιμένος,  Τρία  Ααγγόνια,  όρος  με  τρεις  βα- 
θείας  σχισμάδας,  εις  τήν  μίαν  των  οποίων  φαίνονται  ερείπια 
αρχαίου  κτιρίου  (4),  Α  ω  τ  ό  έκ  του  έπ'  αύτου  φυομένου  ο- 
μωνύμου φυτοΟ,    Τουρκοβουνι    « Ορος   τραχύ   κατά  τό 


.(<)  ΑΜ>έ  Βο  1»  Κοοο»  Τγ.  οοιϊι.  $ιιγ  }θ8  «ώ  Τομ.  Ι.  οΐι.  Η.  83. 

(2)  Όμτιρ   Ό$υσ.  XV.  41 2  χαΐ  έξης• 

(3)  ΐίε  Ανατ.  Έπιθ.  ένθ'  ανωτέρω. 

(4)  Αύτίθν. 
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βόρειον  τί|ς  νήσου  μέρος,  έπί  της  ονομασίας  τοδ  οποίου  βασί- 
μως δύναται  να  δοθη  ή  ερμηνεία  του  σοφού  Κοραή:  Τούρκο• 
βοϋνι,  υπάρχον  πανταχού  τ&ν  νήσων,  σημαίνει  τόπον  όρεινόν 
αυλασσόμενον  ή  κρατούμενον  άπό  Τούρκους  ». — Δ  3)  λ  ι  το  ύ- 
περκείμενον  τής  ΊΕρμουπόλεως.  Περί  τ^ς  ορεινής  ταύτης  θέ- 
σεως συμφωνούσε  μαρτυρία*  τίνες  μετά  τν]ς  αρχαίας  παραδό- 
σεως, καθ*  ήν  οί  μη  δυνάμενοι  να  μεταβώσιν  είς  προσκύνησιν 
τοΟ  έν  Δήλω  θεοΟ,  προσηύχοντο  εντεύθεν,  διότι,  ώς  εκ  τ^ς 
τοποθεσίας  ό  περικάλλής  ναός  του  Απόλλωνος  βεβαίως  διε- 
κρίνετο  εντεύθεν,  ώς  ό  τϊ)ς  έν  Τήνω  Ευαγγελιστρίας  σήμερον• 
Περί  ίδής  παραδόσεως  δε  ταύτης  ταΰτα  Ιγραφεν  ό  πολυχρονίως 
και  χατά  βάθος  σπουδάσας  τα  έθιμα  και  τάς  παραδόσεις  των 
Συρίων  Αϋχ»  άβ  Ια  Κοοεβ. 

€θά  περατώσωμεν  τό  κεφάλαιον  τοϋτο  διαμιάς  παραδόσεως 
ήτις  διατηρείται  μεταξύ  των  κατοίκων.  Έπί  τρικυμιών,  δταν 
οι  έναντίοι  άνεμοι  έκώλυον  τους  προσκυνητάς  να  είσέρχωνται 
εις  τον  λιμένα  τί]ς  Δήλου  και  ήνάγκαζον  αυτούς  να  προσορμί- 
ζονται εις  τόν  τής  Σύρου,  έάν  έβλεπον  ότι  οί  έναντίοι  άνεμοι 
•ηθελον  διαρκέσει  έπί  πολύ  ή  ότι  αί  υποθέσεις  των  δεν  τοϊς 
επέτρεπον  να  παραμείνωσιν,  έκαθαρίζοντο  (έν  £ύρφ)  έν  τω  ΰδα- 
τι  τ5)ς  πηγ^ς,  όπερ  μετεχειρίζοντο  έπί  τούτω  εγγύτατα  τοΟ 
λιμένος,  Ιφθανον  εις  την  κορυφήν  μικρού  όρους  πλησίον  κειμέ- 
νου £αί  αντικρύ  τί)ς  Δήλου  και  εκείθεν  άπηύθυνον  τω  Άπόλλω- 
νι  τάς  προσευχάς  των,  τάς  προσφοράς  και  τάς  θυσίας  των.  Το 
βουνόν  τοδτο  διά  την  αίτίαν  ταύτην  ώνομάζετο  Ορος  τΐ)ς  Δήλου, 
τό  χαΚο^Ί  δ*  έτι  Δί)λι».  (Α1>1>6  <1β  1*  Κοοοα  Τογπ.  ΑόΙ.  Π). 
*  Υπάρχει  δε  πληθύς  άλλων  ορεινών  θέσεων  ή  λοφίσκων,  δια- 
τηρούντων  μέχρι  σήμερον  τάς  Έλληνικάς  των  ονομασίας  (1). 


(!)  Τοιαΰται  όρειναί  θέσεις  είνε  αϊ  έξης:  Καζαφνα,  Ιβαϋρος  χμ- 
μτος.  Κόφα,)  Πάγος,  Σχιζομεναΐς,  Τρία  άίέΛψια^  Τονρ2ος,  (ίσωςέ* 
τοδ  Τρφλλος,  οδ  φέρει  τ6  «χίμα).  Φιρίς,  Ψαχτδ,  Αμάραντος  {&1&)9 

β 
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Λιμένες  και  δ  ρ  μ  ο  ι.  — •  Κυριώτερον  μεν  δύο  είσιν  οΐ 
λιμένες,  άλλ'  ή  νήσος  Ιχει  και  άθλους  μικρότερους,  ήτοι  δρ- 
μους,  ών  αί  όνομασίαι  εκτίθενται  εις  τους  λεπτομερείς  γεω- 
γραφικούς καί  υδρογραφικούς  χάρτας  τής  νήσου.  Εύρυχωρ<• 
τερος  μεν  των  δύο  λιμένων  εΐνε  σήμερον  δ  τής  Έ  ρ  μ  ο  υ  π  6  • 
λ  ε  ω  ς,  έχον  περιφέρειαν  ολικήν  3,650  μέτρων,  άρχομένην  άπό 
του  απέναντι  τής  προκυμαίας  Κάβου  καίλήγουσανείς  το  άκρον 
του  μέχρι  τούδε  κατασκευασθέντος  έξ  1 35  μέτρων  μήκους  προ- 


θρ),  (Ανωθεν  του  Χαλαν&ρου)  Σ  κόπρος  (λόφο;  κατά  τό  μεσημέρι - 
νον  της  ντίσου),  ΦωΜαίς,  Πήδημα ,  9Εριν2ό,  η  *  Ορεινό,  Καταβάτης, 
Καχίά  Στέφανα^  Τρυχψη,  Ψαχαμός,  ^Αρ^ναχάς  (έκ  του  "Ερμαξ-Έρ- 
κος.  "ώε  Ανατ.  Έπ.  ένθ*  ανωτέρω).  %ΑΛφνη,  ΆνδριαΙς,  (δτως  έκ 
του  ά&ρυς-ά&εν&ρος  ),  ΓΛάροντας  (Ισως  έκ  του  γλάρου  Ύλάρου  τι 
Αάρου).  "Ετεροι  λοφίσκοι  εΐνε  τα  Καμπίά,  άνωθεν  του  Βήσσα,  Κο• 
Λωνάχν,  ΚασΙδης,  ΣχΛηρή  κλπ.  "Ηττονος  5έ  λίγου  άξιαι  τοποθε- 
σίαι,  φέρουσαι  μάλιστα  καΐ  ξενικά;  τό  πλείστον  ονομασίας  εΐνε  αϊ 
έξης,  περιεχάμεναι  καΐ  έν  ττ)  μνημονευθείσα  έπιστολ.  διατριβή  της 
*Αν.  Έπιθ.  καΐ  της  Πανδώρας.  9Ε{ΐχάα%  Μονδια,  ΆχΑάδ»,  Μύταχα, 
Πετροβοϋνι,  ΓαδονροχυΜστρα,  Καχοΰοννι,  Όΰριόχαστρον,  Αε2ά, 
Μανροβονη,  Μαύρη  μάνδρα,  Καρα^ιπογίά,  Κ  αχός  Κατήφορος,  Χα• 
Λανδρα,  ΧαΛιχοΑόγος,  %ΑργαΛϊό,  %ΑτεΛ%6,  "Ασπρη  Φοντάνα,  Α- 
σήκωτο, Βάρδια,  ΛαμαΑάς,  Καταστέα,  Καλόγερος,  Κονχονφάς, 
Κοραχόχετρα,  ΚΙστρινο,  Αιαροπή,  Αουπαρδάχι,  ΜεγαΜϋχι,  Μεσό- 
ραχη,  Μαύρη  Φοντάνα,  ΖνΛοχοπή,  *Ι$ά,  Καβεϊρι,  ΠΧάτο,  ΠΑα* 
τονΛό,  Περδίκι,  Πιναχωτή,  ΠΛατονρα,  Πομόνι,  Ψοζχά,  Ψιχοπό, 
*Ρόχα#α4,  Στε  Ιχά,  Φανερό,  ΦαρφουρΙ,  ΦώχΙα,  Ζΐά-ΒοννΙ,  κλπ.  κλπ. 
Σημειωτέον  #τι  πλεϊσται  άλλαι  όρειναί  θέσεις  καΐ  οροπέδια  ώνομά- 
σθησαν  μεταγενεστέρως  η  έκ  των  έπ'  αυτών  κτισθέντων  ναϊίίων,  ή 
έξ  ιδιοκτητών  οίκιών  ή  γαιών  οίον:  Σταυρός,  Σα  Γιάκωμος,  *Αγ•  Στέ- 
φανος, "Αϊς  Λουκά;,  "Αϊς  *Αν$ρέας,  βΑγία  Παρασκευή,  *Αγΐά  Βακου, 
Ταξιάρχη;,  Ασώματοι,  Παντάνασσα,  Φανερωμένη,  Σάν  νερ4,  •Αγία 
"Αννα,  κλπ•   ΑΙ  &  λαβουσαι  τό  δνομα  πιθανώτατα  έκ  των  ϋιοκτττ 


^» 


μώλου,  'κατά  μέσον  δε  δρον  βάθος  1 4  μετρ.,  Περικλείει  δ& 
ό  λιμήν  ούτος  ετέρους  τρεις  όρρίαχονς,  τον  του  Λοιμοκαθαρ- 
τηρίου,  τον  τοδ  Ηακτωτηρίου  και  τόν  τής  Σανιτδςή  Προκυ- 
μαίας. Άλλα  πρό  τίνων  δεκαετηρίδων,  δτε  ήτο  τό  ένωθέν 
σήμερον  Νησάκι,  κεχωρισμένον  τής  νήσου,  ο  λιμήν 
ούτος  δεν  ήτο  τοσούτον  ευρύχωρος  και  απρόσβλητος  άπό 
τους  βορείους  ανέμους  όπως  σήμερον.  Σήμερον  ούτος  εί- 
ναι 6  κεντρικός  τής  νήσου  λιμήν,  ένεκα  τής  Έρμουπόλεως, 
ήτις  τόν  κατέστησε  τοιοΟτον.  Ούχ  ήττον  αναντιρρήτως  ού- 
τος ήτο  ό  λιμήν  ανέκαθεν  τής  έτέροις  των  δυο  αρχαίων  πόλεων 
τής  νήσου,  φερουσης  το  αυτό  με  την  νήσον  όνομα.  Ή  θάλασσα 
ήτις  μέχρι  του  1821  έφθανε  μέχρι  τής  κεντρικής  πλατείας  τής 
Έρμουπόλεως,  έφ'  ης  έφυοντο  βούρλα  καΐ  φυκη  εύρίσκοντο, 
συμπεραίνω  Οτι  μεταγενεστέρως  ύπερεπήδησε  τα  δριά  της  και 
έφθασε  μέχρι  τής  πλατείας,  ώφεληθεισα  ίσως  εκ  τίνος  υφέσεως 
του  παραμελημένου  εδάφους  ή  έκ  των  γευμάτων  των  έκτης  βρο- 
χής, ατινα  γυμνώσαντα  βαθμηδόν  τό  παράλιον  έκ  τών  χωμά- 
των και  ερείπιων  τής  αρχαίας  πόλεως,  τό  κατέστησαν  χθαμα- 
λώτερον.  Τούτο  δε  συμπεραίνω  κυρίως  έκ  του  έξης.  Ή  αρχαία 
πόλις  εκείτο  επί  του  ιδίου  παραλίου  έφ'  ου  και  ή  σημερινή  αγο- 
ρά, έκτεινομένη  μέχρι  τοδ  Ξηροκάμπου  άφ'  ενός  και  τοΟ  Άγιου 
Νικολάου  άφ'  έτερου.  Τοϋτο  δε  τεκμαίρεται  έκ  τής  θέσεως  έν  ή 


τών  είναι:  Στ*  Άφόκον,  Ανδριώτη  (στου)/Αρ?ανίτη  (στου),Μπαμπακ* 
(στου),*Αβράμη  (του),Ψύχα  (ή  Μαυροβουνι)  Περσέλη  (του),  Σαντορινιού 
(στου),  Τερέτου  (τοΰ),  Φιριάτσι  (στοΰ),  Σάντου  (στου)  κλπ.  ΑΙ  όνο- 
ματοθεσίαι  αύται  εΐνε  αξιοσημείωτοι  πολλφ  μάλλον  καθότι  θά  χρη- 
οιμεύσωσιν  εϊς  τίνα  ζητήματα  η  μάλλον  θέματα  της  Ιστορίας  Σύρου 
ως  έν  άλλοις  κεφαλαίοις  θέλουσιν  έκτεθή. 

Περί  δέ  τών  άλλων  τοποθεσιών,  ΤάΛαγχα,  Μάτνα^  Κ  ρούσα  $ 
Χρονσα,  Κονμμύς,  Κόμητο,  Βάρη,  %ΕΛΛψικί>,  ΠανανΑΐά,  Ύίραός, 
Βψσα,  Παραζοπή,  κλπ.  γένεται  άλλαχοΰ  λόγος. 


δύρέθησαν  τά  ερείπια  τοΟ  αρχαίου  θεάτρου  (1),  6  ά'νδριάς  τοΰ 
Άνδριανοδ  έπί  του  υψώματος  τί)ς  Κοιμήσεως,  και  τά  ερείπια 
τών  αρχαίων  λουτρών  έπί  τών  θεμελίων  τοΟ  έν  τι)  Πλατεία 
Παντοπωλείου,  και  τελευταϊον  εκ  πλακός  μετά  γραμμάτων 
ευρεθείσης  εις  τό  παράλιον  τϊ)ς  όδου  Έρμου  (2).  Κ'  επί  άλλων 
δε  στηρίζω  την  γνώμην  μου  ταύτην  περί  τής  εκτάσεως  τοδ 
άρ/αίου  λιμένος  και  τής  πο'λεως,  ως  θέλει  ίδεϊ  6  αναγνώστης 
έν  οίκείω  τόπο>. 

Ό  έτερος  τών  λιμένων  κείμενος  έπί  τοΟ  μεσημβρινό- δυτικοΰ 
μέρους  τής  νήσου  είνε  δ  του  Φ  ο  ί  ν  ι  κ  ο  ς  και  II  ο  σ  ε  ι  δ  ε'ί- 
ώ  ν•  <0  λιμήν  ούτος  καίτοι  μη  ευρύχωρος  και  έξησφαλισμένος 
υπό  τών  προσβαλλόντων  αυτόν  νοτίων  άνεμων,  ήδύνατο  ούχ 
ήττον  νά  κατασταθώ)  τοιούτος  και  Γσως  κρείττων  του  πρωτεύ- 
οντος σήμερον  λιμένος  της  νήσου,  έάν  οί  παρακείμενοι  τοδ 
στομίου  του  βράχοι  ήνοΟντο  δια  μικρ£ς  δαπάνης  μετά  τ5)ς  ξη- 
ρ4ς•  Έπί  τοϋ  μεσημβρινωτέρου  μέρους  του  λιμένος,  ένθα  κεί- 
ται ή  έξοχη  Φοίνικας  διακρίνονται  έπί  του  παραλίου  Γχνη 
ερειπίων  τ!]ς  αρχαίας  προκυμαίας,  έξ  ου  εικάζεται  δτι  ο  λιμήν 
οδτος  ου  μόνον  έχρησίμευεν  ώς  τοιούτος  εις  την  έτέραν  ίυό- 
λιν  τ5)ς  αρχαίας  Σύρου,  άλλ'  είχε  και  προκυμαίαν  μεγάλην  κώ 
λιθόκτιστον  (3).  «Ως  δέ  θέλομεν  ίδεϊ  έν  τφ  περί  τών  δύο  αρ- 
χαίων τί)ς  νήσου  πόλεων  κεφαλαίω,  ή  ενταύθα  κειμένη  άλ- 
λοτε πόλις  έπεξετείνετο  μέχρι  του  παραλίου  και  πιθανώς  πέ- 
ραν αύτου,  ^ος  δέ  αύτΐ)ς  κατεβυθίσθη  έν  τω  πυθμένι  τϊ}ς  θα- 
λάσσης, ή  ένεκα    βαθμιαίας  ύφέσεως  τοΟ    χθαμαλου    εδάφους 


(1 )  "Ητοι  έν  $  θέσει  κείται  σήμερον  ή  οικία  το3  Κυρ.  Κ.  Αλε- 
ξίου• Τά  ερείπια  ταύτα  άνεγνωρίσθτ,σαν  ύφ'  δλων  τών  αρχαιολόγων 
τών  ιδόντων  αυτά  ώς  ανιόντα  ιίς  τό  άρχαΐον  θέατρον  ώς  θέλομεν 
ίίεϊ. 

(ϊ)  Περί  τούτων  γεν/,σεται  ό  προσήκων  λόγος  έν  τω  οίκείω   τόπφ. 

(3)  Κβνιιο  ΑΓοΙιοοΙοςί^ιιο  Κγ.  αηΐιέβ  Χ  0<;Ιο1)γ©  1 862• 


τΛ  Φοίνικος  ή  £νεκα  σεισμών  εις  άγνωστον  συμβάντων  Ιπσ- 
χήν,  ϊσως  δέ  κα(Γ  ήν  πλέον  έποχήν  ή  πόλις  είχεν  έρημωφή  (1 ); 
Έκ  του  συνδΰασμοΟ  δέ  πολλών  εικασιών,  συμπεραίνω  άτι  δ 
λιμήν  ούτος  ήτο  τό  πρώτον  ορμητήριο  ν  τών  πρώτων  τής  νή- 
σου οικιστών  Φοινίκων,  οΓτινες  άπέδωκαν  ου  μόνον  είς  τόν  λι- 
μένα τοΟτον  τό  όνομα,  άλλα  και  αυτήν  την  πόλιν  ώνόμαάαν 
φοινικιστί  καί  πολλά  μαρτύρια  τής  παλαίτατα  αυτόθι  διαμονής 
των  άφήχαν  (2).  Και  σήμερον  δέ  ό  λιμήν  οχετός  χρησιμεύει  ώς 
όρμητήριον  πλοιαρίων,  οσάκις  οι  βόρειοι  άνεμοι  χωλύο  υσιν.  «ύ* 
τα  νά  είσέλθωσιν  είς  τόν  λιμένα  τής  Έρμουπόλεως. 

Άξιοι  λόγου  όρμοι  έινε  μόνον  ό  τής  Β  ά  ρ  η  ς  καί  ο  τόδ 
Κ  ί  ν  ι.  Ό  μέν  κείται  έπι  το3  νοτιανατολικοΟ  μέρους  τής 
νήσου,  έχων  όμώνυμον  εξοχήν•  Καίτοι  δέ  άβαθης  κατάτό  πλεί- 
στον, οόχ  ήττον  όμως  χρησιμεύει  ώς  προσωρινόν  όρμητή-  , 
ριον  πλοιαρίων,  μή  προσβαλλόμενος  υπό  τών  βορείων  άνε- 
μων (3).  Ό  δέ,  ό  του  Κ  ί  ν  ι,  τής  αυτής  χωρητικότητσς  όρμος 
κείμενος  βορειότερον  τής  Βάρης  καί  έχων  επίσης  όμώνυμον 
έξοχικόν  χωρίον,  δέν  εϊνε  μείζονος  λόγου  άξιος•  Όρμΐσκσι  δέ 
πλείστοι  περί  τήν  νήσον  υπάρχουσιν  έπί  μέν  τοΟ  βορειοανατο- 
λικοΟ  μέρους  τής  νήσου  κατά  σειράν  κείνται  οί  έξης  Π  έ  ρ  ά- 
μα, Κ  λ  ε  ι  σ  ο  δ  ρ  α,  Αούλα,  Καμίνι,  Βαπόρια, 
Ά  ζ  ό  λ  ι  μ  ν  ο  ς,  Ά  β  ί  λ  λ  α,  Κ  ό  χ  λ  α  κ  α  ς,  Μ  μ  π  έ- 
λ  &  κλπ.  Δυτικο-μεσημβρινώς-  δέ  κείνται  περί  μέν  τό  Κίνι,  6 
ορμίσκος  Εαραθόϋμα(4)  κατόπιν  θ  α  ν  ι  ά  κλπ.  βορειό- 
τερον δέ  Γράμματα  κλπ- 

*Α  κ  ρ  α  ι  ή  Ακρωτήρια.  Βορειότερον  μέν  πάντων  ό  Σ  τ  ρ  ί- 

(1)  *ΐίε  τό  κεφάλαιον  α  ΑΙ  $ύο  πόλεις  της  Σύρου» - 
(Ι)  Περί  τούτσο  έν  τω  έξης  κεφΑλαίω, 

(3)  ΠέρΙ  τόν  δρ[χον  τοδτον  υπάρχουσιν  δφαλοί  τίνες  επικίνδυνοι 
ενίοτε  είς  τά  πλοιάρια.  Ευτυχώς  εσχάτως  διετάχθη  ή  έπ'  Λυτών  ά- 
νέγβρσις  λευκών  κιόνων  προς  ίιάκρισιν  αυτών. 

(4)  *ΐδε  τους  μνηα&νευομ.  όπισθεν  γεωγ.  κΑΐ  ύίρ.  χάρτας  Σύρου• 


μ  *  α  α  ο  ς  (1),  νοτιώτερον  δε  τό  Β  ε  λ  ο  α  τ  ά  β  (,  αξιοση- 
μείωτος ονομασία,  σν^μαίνουσα  τον  τόπον,  ένθα  στήνεται  ή  βε- 
λόστασις,  ήτοι  μηχανή  δι'ής  ρίπτουσι  βέλη.  Βεβαίως  δε  ή 
ονομασία  αΰτη  δεν  άπεδίθη  απλώς  χαί  ως  Ιτυχεν,  άλλ'  έχει 
λόγον  τίνα  ώς  και  άλλοι  τΐ]ς  νήσου  όνοματοθεσίαι  και  άχραι. 
Βορειοανατολικούς  δε  χίΐνται  κατά  σειράν  αί  έξ^ς  άχραι.  Μ  ο  υ- 
α  τ  α  α  2  ς,  ονομασθείς  ούτω  έχ  συμβάντος  τίνος,  διασωθέντος 
έν  παραδώσει,  χαθ'  ήν  εχρημνισθη  έχεΐθεν  ΜουσταφΛς  τις, 
υπό  Συρίου  χωρικού,  τιμωρήσαντος  αυτόν  2ιά  τήν  ήχιστα  ίντι- 
μον  προς  τήν  σύζυγόν  του  συμπεριφορά  ν.  Μετ' αυτόν  παράκε;  ν- 
ται  ό  Καλ  ό  γ  ε  ρ  ο  ς  χαί  τά  Τ  ρ  ο  ξ  ύ  λ  ι  α,  κατόπιν  Σ  τ  ρ  ί- 
ψ  τ  (,  Ά  ρ  μ  ε  ν  ο,  (ίσως  έξ  ευρεθέντος  έχεί  που  άρμενου 
ναυαγήσαντος  πλοίου)  Κ  ά  β  ο  ς,  Κ  α  χ  α  μ  ά  σ  τ  ι  (;),  Τ  ρ  ί. 
ψ  α,  Κ  α  τ  ε  ρ  α  χ  ά  χ  ι,  Ξ  ο*  ν  τ  ρ  α,  Αχλάδι,  Χαβά• 
νι,  Φ  η  ρ  ά,  Μ  α  0  ρ  ο  ς,  Βασάλο,  Άσπρ  ο  φ  υλλάδα 
χλπ.  Δυτιχομεσημβρινώς  δέ  τά  "Α  σ  ί  χ  ο  π  ο,  Κ  α  π  ε  τ  α. 
ν  ά  χ  ι,  β  α  ν  ^  ά,  Δ  ε  λ  φ  ί  ν  ι,  Τ  ρ  α  ί  χ  τ  α  (;)  Σ  α  ρ  α- 
χ ί  ν  ι  χ  ο,  Μεγάλο,  Η  ά  λ  ο  ς  χλπ. 

Η  η  σ  ί  δ  ι  α  ή  βράχοι.  Μεγαλεΐτερον  νησίδιον  εΐνε  τό  προς 
ανατολάς  και  άντιχρϋ  σχεδόν  του  λιμένος  χείμενον  χαί  χαλοΰ- 
μενον  Γ  ά  δ  α  ρ  ο  ς  ή  Φανάρι.  Κείται  3)4  μιλίου  μακράν 
τοϋ  λιμένος  Σάρου.  Έπ'  αύτοΟ  εύρίσχεταΐ  φάρος,  ου  τό  φώς 
διακρίνεται  είς  20  μιλίων  άπόστασιν.  Κτισθείς  κατά  τό  1844 
έχει  ΰψος  85,  5,  μέτρων,  πλάτος  37ο,  25',  30"  μΐ|κ.  22ο  38' 
27"  (2)•  θέλομεν  Γδει  Οτι  τό  νησίδιον  τοΟτο  έχρησίμευσέ  πο- 


(1 )  'Ρητέον  ά'τι.  έν  τ$  παρούηι  σνντόμφ  τοπογραφικΐί  έχθέση  «χ» 
ύπ'  Οψιν  [ίου  διαφόρους  τίις  Σύρου  τοπογραφικού;  χαί  ύίρογραφαού; 
χάρτα;,  έν  οΐς  τίν  τε  τοϋ  0«οη  δίαηΐε^  καΐ  ΟΐΓΐε  Ι>6  1»  (Ίτ^αι  Γβ- 
ιΐίβέβ  βΐ  βτβτέί  8ΐι  ιίοροί  <1β  Ια  ^ιιοιτβ  <1'  βρΓέϊ  Ι»  Ιπαηουΐαΐίοη  θΙ 
1θ»  Ιενέ»  ίϊθουΐί-ί  [>3Γ  1θ9  οΕΠεκΗ  (ία  οοΓρβ  ά'  6Ι»ί  ιιμ^ογ  βίο  1858, 

(2)  Ι,  Γ.  Νορι,  λιμεν.  μεταγ.  Ι.  Μαυρ.  ν,  877. 
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τε  και  ώς  λοιμοκαθαρτήριον  και  νοσοκομείον  δίά  τε  τους  Συ* 
ρίους  και  τους  ναυτιλλομένους  έν  εποχή  δεινής  νόσου  και  ώς 
καταφύγιο  ν  των  πειρατών• 

Πλησίον  τοΟ  νησιδίου  Φανάρι,  κείται  τό  σήμερον  λεγόμενον 
Άσπρονήσι,  παρουσιάζον  δύο  «ροβολάς  ή  προεξοχάς 
άνισους  (1).  Έκ  των  όπισθεν,  ήτοι  νοτιώτερον  εΐνε  άποτόμως 
κεκολοβωμένον,  βορειότερον  δε  εΐνε  χβαμάλόν  και  παρουσιάζει 
άλυσσον  σκοπέλων  και  υφάλων  επικινδύνων  εις  τα  πλοία.  Έπί 
του  πετρώδους  αύτου  εδάφους  ύπάρχουσι  πολλοί  οίγες•  χρη- 
σιμεύει δ'  Ιστιν  δτε,  και  ώς  καταφύγιο  ν  τών  αλιέων  έν  καιρφ 
τρυκιμιών, 

Έπί  δε  τοΟ  δυτικομεσημβρινου  μέρους  τής  νήσου  κείνται 
προ  μέν  του  λιμένος  Ποιειδείων  αί  νησίδες  ή  βράχοι  Ψ  α  θ  ο- 
ν  ή  σ  ι,  Στρογγυλό  χαίΣχινονήσ  ι,  έκ  τών  έπ' 
αύτοΰ  άφθόνως  φυομένων  σχίνων  προς  δε  τό  μεσημβρινό 
βόρειον  μέρος  κείται  ή  νησίς  ΒαρβαροΟσα,  λαβοΟσα 
τό  όνομα  πιθανώς  έκ  πειρατικοί  τίνος  επεισοδίου  τής  ιστορίας 
Σύρου,  αξία  δε  λόγου  δια  τό  έπ'  αυτής  ναυάγιον  Τουρκικής 
φρεγάτοις  διαφυγούσης  τήν  παρά  τόν  Καφηρέα  καταδίωξιν  τοΟ 
ναυάρχου  Σαχτούρη. 

Περί  τής  νήσου  Γ  υ  ά  ρ  ο  υ  ήτις  άνηκε  τή  Σύρω,  δωρηθείσα 
αυτή  υπό  τής  Σάχ  Σουλτάνας  γενήσεται  άλλαχοΟ  λόγος. 

Περί  δέ  τών  μεσογείων  μερών  τής  νήσου  σημειώ  έπί  τοΟ 
παρόντος  προς  συμπλήρωσιν  τών  τοπογραφικών  σημειώσεων 
τά  έξης. 

Τό  μεσογειότερον  μέρος  τής  νήσου  καλείται  ΜέσαΜερ^ά. 
Περί  τούτου  δέ  γράφει  τά  έξης  6  κατά  τό  1 790  έκδούς  τάς 
περί  Σύρου  σημειώσεις  του  ΑΜ>έ  (Ιο  Ια  Κοοοα.  «  Η  διαίρεσις 
τοί*  εδάφους  τής  νήσου  εις  δύο•  πόλεις,  περί  ων  λαλεί  6  ποιη- 
τής "Ομηρος,    παρίσταται  ίσως  διά  του  μέρους,  δπερ  σήμερον 


(1)  Ι.  Γ.  Νέρεμεταφ.  Ι.Μαυρ.  σ.  377. 


καλείται  Μέσα  Μ  ε  ρ  ι  ά  καί  δια  του  ετέρου  μέρους  του  κα- 
λουμένου "Οξω  Μ  ε  ρ  ι  ά  καί  δΓ  ενός  τοίχου,  όστις  κατά  την 
παράδοσιν,  ήρχιζεν  από  του  ενός  μέρους  τΐ]ς  θαλάσσης  και 
έτελευτα  $1ς  τό  έτερον,  διαχωρίζον  την  νήσον  εις  δύο  μέρη*(1). 
Έττον  γνωστή  σήμερον  άλλ*  αξία  λόγου  εϊναι  ή  τοποθεσία 
Έ  λ  λ  η  ν  ( κ  ό.  Έκ  πολλών  μαρτυριών  γινώσκομεν  οτι  εις 
&άφορα  τής  νήσου  μέρη  ύπϊ)ρχον  κωμοπόλεις  διατηρήσασαι 
μέχρι  τίνος  τά  αρχαία  έρείπχά  τ&>ν.  Έπί  τί)ς  τοποθεσίας  ταύ- 
τας Ελληνικό,  υπάρχον  μέχρι  τίνος  ίχνη  ερειπίων  αρχαίας 
Χφμοπόλεως,  σήμερον  έξαλειφθέντα  (1)•  Περί  δε  τοδ  κατά  τό 
βορειονατολικόν  μέρος  τϊ)ς  νήσου  σπηλαίου,λεγομένου  σπηλαίου 
του  Φερεκυδους,  περί  του  ετέρου  υπογείου  σπηλαίου  του 
παρά  την  Ά  λ  η  θ  ι  ν  ή  ν  και  Ά  γ  ί  α  ν  "Α  ν  ν  α  ν,  έχοντος 
ουχί  μικράν  Ικτασιν,  περί  οδ  άπεφάνθησαν  τίνες  δτι  εινε  τοΟ  Φε- 
ρεκίδους  (2)  ώς  και  περί  άλλων  τίνων  σπηλαίων  του  μεν  παρά 
την  Ά  μπ  έ  λ  α  ν  και  τάς  Ν  ή  τ  α  ς,  τοΟ  δε  παρά  την  Κ  υ  π- 
περούσαν  θα  ποιήσω  λόγον  εν  τφ  περί  σπηλαίου  καί  ήλιο- 


(1)  ΑΙ).  Β*  1β  Κοοοο  Τγ.  εοηι.  8«γ  1β8  »1>  Ιοηι.  Ι  οΐι.  II. 

(1)  Περί  τούτου  άναγινώσκω  έν  τη  Ανατ.  Έπιθ.  Γιλ.  Ι.  6.  220. 
•Έ  λ  λ  η  ν  ι  κ  ό,  θέσις  όνομασθεΐσα  ϊιως  ίνεκ*  παρακειμένου  τίνος 
κτιρίου  μ^  υπάρχοντος  ή£η,  ίιύτι  ό  λαός  παν  κτίριον  άρ/αίον  2πως 
δι4ποτε  καλεί  'βλληνικόν,  Αηνικόν  ίί  Έλληνύκαστρον  καί  ώς  έκ  τού- 
του είς  πλείστα  μέρη  ύπάρχουσι  θέσεις  υπό  τάς  ονομασίας  ταύτας. 
Έ  λ  λ  η  ν  ι  κ  ά,  καλείται  παρά  τό  «Ρέθεμνον  της  Κρήτης  θέσις  μέ 
ερείπια  αρχαίου  κτιρίου,όμοίως  έν  Εύβοια  καρά  τό  Ξηροχώριον,  έν  "Αν- 
δρφ,  Κεφαλληνία,  Σερίφφ,  Κέα,  Κιμώλω,  Αττική,  Άστυπαλαία  καί 
άλλαχου*  τταρ'  Ήροίύτφ  αναφέρεται  Ιερόν  έν  Αίγύπτφ  κτισθέν  ύπό 
Ελλήνων  καλούμενονΈλληνικύνν.  "1$;  παραπ.  Απομ.  Κρητων  Κριτοβ. 
β*  860  Στατιστ.  Συνοικ.  Έλλ.  'Ιωαν.  β.  1 2 —  8οΙηπι<ϋ  Β*ί  Υοΐ- 
ΙβΙβΒβο  ΛβΓ  Νβυ($πΘο1ιβη  Τόπι,.  Α.  σ.  209— Αττικά  Α.  Σουρ.  β.  78, 
88 — Ήροί.Β.  178. 

(2)  Ίστορ.  Περιλ.  Σύρου  **1  Έρμου*.  Η  Ζωντ.  έν  σ.  82—80 
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τροπίου  του  Φερεκύδους  κεφαλαίω.  Έπ'  ίσης  θέλει  γίνει  6  πρό* 
σήκων  λόγος  περί  τών  θέσεων  Σ  κ  λ  η  π  ί  και  Κ  α  β  ε  £  ρ  ι 
και  των  έπ  αυτών  περί  αρχαίων  ναών  εικασιών,  ώς  και  περί 
τής  Π  α  ν  α  υ  λ  ι  α  ς  και  Χ  α  λ  ά  ν  δ  ρ  α>  ν. 

Περί  του  εδάφους  της  νήσου  υπό  γεωλογικήν  και  όρυκτολο- 
γικήν  έποψιν  σημειώ  τά  έξης.     * 

Τό  έδαφος  τής  Σύρου  το  παριστάμενον  εις  τους  οφθαλμούς 
τοσοΰτον  πετρώδες  και  άγονον,  δεν  εινε  τοιούτον  έξεταζόμενον 
επισταμένως•  Γειτνιάζον  με  τάς  πλουσίας  εις  μεταλλεία  νήσους 
τί)ν  Πάρο  ν,  την  γόνιμον  Λίάξον,  την  άλλοτε  χρουσοφόρον 
Σίφνον,  την  σιδηραν  Σέριφον  και  τάς  λοιπάς  περί  αυτήν  νή- 
σους δεν  ήτο  δυνατόν  νά  ήνε  όλως  α^ίτοΛ/ο^  τών  γεωλογι- 
κών και  ορυκτολογικών  ιδιοτήτων  τών  περί  αυτήν  νήσων.  Ήδη 
πρό  χρόνου  %ο\Κοό  ή  εκ  Γαλλίας  έλθοϋσα  εις  Ελλάδα  επι- 
στημονική επιτροπή  άνομολογει  δτι  ή  Σύρος  περιέχει  σίδηρον 
όστις  καλλιεργηθείς  υπό  τών  αρχαίων  δύναται  και  προς  τους 
νεωτέρους  έτι  νά  καταστη  ωφέλιμος  (1).  «Μεταξύ  τών  έπί  τϊ)ς 
νήσου  Σύρου,  μοί  έπιστέλλει  ό  καθηγητής  Κ.  Λάνδερερ,  τελευ- 
ταίως άνακαλυφθέντων  ορυκτών,  άνευρέθησαν  ορυκτά  του  χαλ- 
κού εμπεριέχοντα  το  πράσινον  του  χαλκού  και  τόν  μαλαχιτην. 
Έλπίζομεν  ότι  πλησίον  αυτών  θ'  άνευρεθη  τό  καλούμενον  ποι- 
κιλόχρουν  και  τό  έρυθρουν  ήπατικόν  χαλκουχον  όρυκτόν,  κα• 
λούμενον  όρυκτολογικώς  Βαιιΐκ^ρίοηβΓζ  τό  όποιον  εΤνε  έκμε- 
ταλλεύσιμον.  Επειδή  ύπάρχουσιν  ζΐς  Σύρον  ορυκτά  πράσινα 
κατά  τό  χρώμα,  τό  όποιον  χαρακτηρίζει  τά  χαλκοΰχα,  τά  ό- 
ποια όμως  δεν  έμπεριέχουσι  χαλκόν,  δύνανται  διά  τίνος  χημική 
εργασίας  νά  διακριθώσιν  τών  άλλων  απατηλών  ορυκτών».  Καί 
έξ  άλλων  δε  ορυκτολογικών  σημειώσεων  τοΟ  αξιότιμου  συγγρα- 
φέως καθηγητού  εξάγω  ότι  τό  έδαφος  τής  Σύρου  περιέχει  σί• 


(1 )  Βλ.  Εχρβάίΐίοη  βοίοηϋΚηαβ  ίΐο  Μοπ5β  οίο.— Λαύρ.Οί*ον  ενθ'  α- 
νωτέρω• 
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δηρονάρκετόν,ί&ως  δε,  κατά  την  σημείωσιν  του  ρηθέντος  έπιστή- 
μονός,  κ«τάτήν  θέσιν  Μαύρησπηλ;ιά.Έξ  ιδίων  παρατη- 
ρήοεωφέπιιοροσΦέτω  Οτι  συμφώνως  τή  προμνημονευθείση  μαρτυ* 
ρί<χ  δυνατοί  τις  να  διακρίνη  λείψανα  αρχαίου  μεταλλείου  έν  Σύ- 
ρφ>  ή  τουλάχιστον  μέρος  εις  δ  έγένετο  απόπειρα  υπό  τών  αρ- 
χαίων προς  έκμετάλλευσιν.  Έν  τή  περιφέρεια  του  όρους  Ν  ^ 
τβ  ς  καΐ  παρά  την  Ά  μ  π  έ  λ  α  ν  υπάρχει  σπηλαιόν  τι  ευρύ, 
•δ  τό  Ινδον  εινε  σιδηρόχρουν  και  Ιχει  δύο  διεξόδους  μίαν  πράς 
την  θάλασσαν  και  άλλην  προς  βάραθρον  σκοτεινον  και  έπ** 
χίνδυναν.  Έπ'  ίσης  έν  έτερα  θέσει,  παρά  την  τοπσθεσίαν  Ά  λ  η* 
&  ι  ν  ή,  ένθα  σή{Αερον  εργάζονται  οί  Σίφνιοι  πηλοπλάαται, 
όπήρχε  μέχρι  τοΟ  1842  όπή,  δΓ  ης  κατέβαινον  εις  υπόγειο  ν 
φκήλοαον,  όπερ,  κατάτάς  διαβεβαιώσεις  τών  έπισκεφθέντ•ιν 
ΰ&ζό,  ήτο  εκτάσεως  ουχί  μικρας  (1 ).  Αϊ  άπόπειραί  μου  προς 
έπίφβψιν  τοδ  βαραθρώδους  τούτου  σπηλαίου  απέβησαν  μάταιοι, 
δ•ότι  πρό  πολλών  ετών  οί  χωρικοί  ειχον  κτίσει  την  όπήν  όπως 
προφυλάττωσι  τα  ζώά  των  άπό  τάς  εις  αυτήν  πτώσεις.  Τέλος 
έ*  διαφόρων  χημικών  αναλύσεων  απεδείχθη  ότι  υπάρχει  αρκε- 
τός '  0ί&}ρος  εις  πολλά  τής  νήσου  μέρη,  ιδίως  δε  περί  τήν 
Κλείτβούραν,  την  Μαύρην  Σπηλιάν  κλπ. 
έν&χόμενον  δέ  δι*  επισταμένης  έρεύνης  ν'  άνευρεθή  και  μέταλ- 
λον  το&  μαγκανίου  (ηιαηΒαη&β  οχ}(1έ  ηοίι•)  και  τιτάνιον  (ϋΙ*ηβ) 
κ*ί  άλλα  συγγενή  ορυκτά  (2). 

Και  μεταλλικών  υδάτων  δεν  στερείται  ή  νήσος,  μολονότι 
ή  κυρίως  μεταλλική  πηγή  τών  Χ  ρ  ο  υ  σ  ω  ν  ήφανίσθη  δι'  άνο- 
ρόξεως  φρέατος  πλησίον  αυτής.  Περί  τής  μεταλλικής  ταύτης 
«ηγής  άρκοΟντα  έποίησε   λόγον  έν  τφ  Ίατρικώ  αύτοΟ  όδηγφ 

$  δ&τρΑς  και    νομάρχης  τότε  Κυκλάδων  Α.  Ζυγομαλας   κατά 
τό  «160  (3). 

(1 )  "ΐδ*  Ίστ.  Περ.  Σύρου  Έρμουπ.  1 842.  ο.  32  καΐ  έξης. 

(9)  Πολιτειογρ.  Πλτ,ροφ.  Έλλ,  1 867  σελ.  1 25 

(8)  Είς  τά  Χ  ρ  ο  ϋ  σ  α  τής    Σύρου  υπάρχει  πνίγη  ύδατος   έχοντος 


ι*. 
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'  Ή  πηγή  αΰ-Λ}  Ικειτο  είς  την  δενδρόφυτον  χαράδρα*  *ής 
έξοχες  Χ  ρ  ο  0  σ  α.  Ένεκα  δε  των  συστατικών  στοιχείων  τοίλ 
ύδατος  ήτο  πολύτιμος  διά  τινας  δισιάτους  ασθενείας*  πολλοί  δέ 
ασθενείς  κατά  την  μαρτυρίαν  τοΟ  ίατροΟ  καί  τότε  νομάρχου 
(άθηααν•  Άλλα,  ο:  τό  πολύτιμον  τοΟτο  ΰδωρ,  επιπρόσθετα  4 
συγγραφεύς,  ήφανίαθη  σχεδόν,  ώς  μας  έβεβαίωσαν  ένεκα  διαρ~ 
ρήξεως  φρέατος  τίνος  ολίγα  βήματα  μαχράν  από  τής  εκβολές 
αύτου•  Τό  δυστύχημα  τούτο  δεν  ήθελε  συμβή  έάν  τα  μεταλλι* 
χά  ύδατα  τής  Ελλάδος  ύπεβάλλοντο  είς  διοιχητιχα  και  άστυ* 
νομικά  μέτρα  όμοια  των  ληφθέντων  εν  Γαλλία»  (1). 

Έπ'  ίσης  τό  ύδωρ  του  2  ύ  ρ  ι  γ  γ  ο  ς  φημίζεται  ώς  ιαματι- 
κών Ινεχα  των  μεταλλικών  αύτου  ιδιοτήτων,  πολλοί  δέ  Ιαθησαν 
τίνων  κοιλιακών  νοσημάτων  και  έτι  χρώνται  αότφ.  Πιθανω- 
τατα  δέ  εινε  και  τούτο  διαχλάδωσις  τής  μεταλλικές  φλε- 
βός, ήτις  διήρχετο  και  δια  τής  είρημένης  εν  τή  έξοχϊ}  Χ  ρ  ο  0• 
σ  α  πηγής• 


τήν  αρετών  νά  θεραπεύη  τά  εξανθήματα  κχΐ  πολλοί  αλλοιώσεις  *ής 
κάτω  κοιλίας  διά  μόνης  της  εσωτερικής  αύτου  χρι$σεως•  '£%  δέ  τις 
γεύσεως  του  ύδατος  τούτου,  του  οποίου  ή  θερμοκρασία  εϊνε  φυσ**ίτ 
πιστεύομεν  ότι  ύπάρχουσιν  έν  αύτω  στοιχεία  καλίου  καΐ  πυριτικοί 
οξέως•  Τήν  παρουσίαν  της  τελευταίας  υλη;  ύποθέτομεν  ορμώμενοι  εκ 
τών  γεωλογικών  χαρακτήρων  της  ορεινής  εκείνης  χώρας,  συγκειμένης 
έξ  ογκολίθων  πυρίτου,  δι'  ου  τό  ύδωρ  της  πηγής  διέρχεται••  Ή  πηγή 
αυτή  τήν  οποίαν  δύναταί  τις  νά  όνομάση  Χ  ρ  υ  σ  ή  ν,  ώς  προς  τόν 
τόπον  αυτόν,  ρέει  είς  τό  βάθος  χαράδρας  δενδρόφυτου,  ύπό  Ήρ  σκιέ* 
των  οποίων  αναπαύονται  οΐ  μοχθουντες  καθ*  άπασαν  τήν  εβδομάδα 
εργατικοί  κάτοικοι  της  'βρμουπόλεως•  Έκτος  του  πλεονεκτήματος 
τούτου  **ρετηρτίθη  ότι  οΐ  πάσχοντες  από  εξανθήματα  συφιλιτιχά 
χαΐ  χρόνια  πάθη  του  πεπτικού  σωλήνος  η  του  ύπατος  ίάδησαν  εντε- 
λώς χρώμενοι  τ$  υδατι  αυτής».  (Ιατρ.  οδηγός  τών  θαλ.  καΐίαμ. 
υδάτων  τής  Έλλ.  ύπό  Α.  Ζυγομαλα  1860  σελ.  106). 
(1)  Αυτόθι  ένθ'  ανωτέρω 
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Υδάτων  δε  γλυκέων  δέν  στερείται  ή  νήσος  έν  γένει,  μολονό- 
τι έπεχράτησεν  ή  ίδέα  αΰτη,  επειδή  ταΰτα  ευρίσκονται  μαχράν 
τίς  πόλεως  και  επομένως  γίνεται  έπαισθητή  ή  έλλειψίς  των 
έν  τι}  πόλει.  Βεβαίως  τα  εν  Πηγϊ],  εν  Έπισκοπείω,  έν  ΙΙηγαδα- 
χίοις,  έν  ΙΙοσειδείοις,  εν  Άγίω  Άθανασίω  χλπ,  παραβαλλόμε- 
■9α  προς  τά  έν  τ9)  νήσω  ΰδατα  κατά  τους  αρχαίους  χρόνους 
υπολείπονται  έχείνων  κατά  τήν  άφΟονίαν.  ΤοΟτο  δ'  εξάγεται 
άριδηλως  χαί  ίκ  τών  πλείστων  λειψάνων  των  αρχαίων  υδραγω- 
γείων, περί  ων  άλλαχοΟ  γίνεται  λόγος  καϊ  έχ  τών  σχετικών 
παραδόσεων  γηραιών  Συρίων  και  εκ  τών  ονομασιών  πολλών 
τοποθεσιών  τής  νήσου(Ι).  Υφάλμυρων  δ'  υδάτων  πλείστα  ό- 
πάρχουσι  φρέατα  καί  πηγαί  καί  έν  αύτη"  τη"  κεντρική  πλατεία 
χαΐ  έν  Βαπορίοις  καϊ  τοΐς  όδοΤς  Έπισκοπείου  καϊ  Ηοσειδείων 
χαί  πολλαχοΟ  τής  νήσου. 

ΙΙερί  δέ  τής  γονιμότητος  τοΟ  εδάφους,  όσον  μεν  άφορδ  ε!ς 
τήν  σημερινήν  εΰφορίαν  του  γενήσεται  ό  προσήκων  λόγος  έν 
τώ  Β'  μέρει  της  παρούσης  Ιστορίας,  Οσον  δέ  άφορα  εις  τήν  άρ. 
χαιοτέραν,  ΐχτός  του  δτι  θέλω  ποιήσει  έκτενέστερον  λόγον 
4ν  τώ  περί  αρχαίας  καταστάσεως  της  νήσου  κεφαλαίω,  προκα- 
ταβολικώς σημειώ  ένταΰθα  Οτι  ήτο  αξία  λόγου,  μαοτυρουμένη 
υπο  πολλών  αξιόπιστων  μαρτυριών  καί  ενδεικνυομένη  καί  αΰτη 


(1)  ΑΙ  ϊξτ,ς  όνοματοθευίαι  της  ννίταυ  τεκμίριονσι  τήν  κατά  το 
«αριϊθδν  εύφορίαν  τοΰ  εδάφους  καί  ττ.ν  άφΟονίαν  τών  οίάτων.  ^Αί^α- 
ία  (έκ  του  άδυτα  ή  ύδάτια  ΐ  έχ  οψώδον;  φράτεως  μι)  άόιαζό' 
/(«■α),  Πηγΐ),  ΚαΖαιρνά,  ΚΛημάτα,  Κοι.ΐάδα,  'ΛμπίΛα,  Λιώάδια, 
"Αγριι^Ιαζ,  Λιάνας  (Έλαιίινας),  Ύύραγώ,  (Υδραγωγείο ν),  'Λρδίντη, 
ΛίίΤ&χύΐ,Μυρτιαΐ<:,  άαψνωνας,  Σι.ΙινΙθρα,  Πηγαδάκια,*  Λ  πάνω  νε- 
ρό, ΛιμτΙ,  "ΛσΛρη  Φοντάνα,  Σαν  προ.  Μαύρη  Φοιτάνα,  Τά  άυό  ν(' 
ρά,  Βρνσάχι,  Μάννα,  (ή  μάννα  τον  νεροΰ,  το  δψωδώς  λεγομενον  χϊ- 
φβλάρΟ  κλπ, 
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έκ  των  αυτών  ενδείξεων,  έξ  ων  και  ή  αφθονία  τών  υδάτων  τής 
νήσου  κατά  τους  παρελθόντας  αιώνας  (1). 

Ή  γεωγραφική  θέσις  τής  νήσου,  κειμένης  έν  τή  διόδω  Ευ- 
ρώπης, Ανατολής,  Αιγύπτου  κλπ.  προσφέρει  σπουδαιότατο  ν 
φυσικόν  πλεονέκτημα  τή  νήσω,  ήτις  καθίσταται  έκ  τούτου  |πι• 
καιροτάτη  θέσις  προς  τό  διαμετακομιστόν  ιδίως  έμπόριον  ως 
διά  τακτικών  στατιστικών  θέλομεν  Ιδεί  έν  τω  Β'  μέρει  τοΟ 
παρόντος  βιβλίου  (2). 

Τό  κλϊμα  τής  νήσου  εινε  ύγιεινότατον,  χάρις  δε  είς  τους 
περιοδικούς  ετησίους  άνεμους  τό  θέρος  διέρχεται  ήκιστα  όχλη• 
ρόν•  Οί  όχληρότεροι  διά  τήν  νήσον  άνεμοι  εινε  Ιδία  οί  νότιοι, 
προσβάλλοντες  μάλιστα  τόν  άλλως  άσφαλέστατον  λιμένα  τής 
Έρμουπόλεως.  Ούχ  ήττον  γενικώς  είπεΐν  τό  κλίμα  εινε  γλυ- 
κύτατον  και  κατά  τόν  μνημονευθέντα    Ι)β1Ια  Κοοοα  β  ή  ύγιεινό- 


(1 )  ΚαΙ  βοτανολογικώς  έξεταζόμενον  τό  έδαφος  τής  ντδσου  ίέν  εϊνβ 
ανάξιο  ν  λίγου.  Έκτος  των  έν  αύττϊ  άνακαλυφθέντων  (κατά  τό  1852) 
2ύο  είίών  βοτάνων,  τέως  αγνώστων  τη  βοτανολογία,  ύπάρχουσι  καΐ 
πλείστα  έκ  τών  γνωστών  ειδών.  *ΐ£ε  θ.  Όρφανίίου  Βοτ.  άνακαλύ- 
ψεις  έν  Ελλάδι  έν  Μνημοσ.  Τευχ.  ΙΒ'  σελ.  285— 28Τ.  1852.  Έν- 
γένει  ίέ  περί  Κυκλάδων  υπό  βοτανολογικών  εποψιν  β%  ΕηιιπιβΓ&Ιιο 
ρΐ&ηίαηιηι  ηα&δ  ίη  ίη$α1Ϊ3  βΓοΗίρβΙββί  αιιΐ  1ίΙΙοπ1ηΐ3  Ροηΐί-Εαχίηί  οοΐ- 
1β£ίΙ  Ηΐηιιβ  (ΙβΙοχίΙ  ϋαιτιοηΐ  (1  ϋΓνίΙΙβ  ΡβΓκϋ*  Τόπι.  Ι.  οίο.—  ΡΙοΓβ 
(Ιβ  Ροίοροηόβο  οί  (1(*8  Ονοΐβάββ,  ρβΓ  Βογ^θΙ  €Η&Ι>αγΙ-*  ΒοκϋβΓ,  Οι*- 
§ηο568  ρίβηΐβπιπι  ΟηβηΙαΙίΒιΐδ  ηοναηιιη  βίο. 

(2)  'ΐίιότης  του  εδάφους  καΐ  τής  γεωγραφικής  θέσεως  εϊνε  βεβαί- 
ως καΐ  ή  παρατηρούμενη  πρόωρος  ενταύθα  βλάστησις  οσπρίων  καΐ  ό* 
πωρων,  εκπεμπόμενων  είς  μικράν  Ά  σία  ν  καΐ  Κωνσταντινούπολη  πρό 
τής  εκεί  ώριχάνσεώς  των,  έξ  ου  ωφελούνται  ουκ  ολίγον  οί  όσπριοπώ- 
λαι  καΐ  όπωροπώλαι  Σύρου  — .  Είς  την  γεωγραφικών  ί'  έν  ίσης  θέσιν 
καΐ  τους  περιοδικούς  ετησίους  ανέμους  αποδοτέα  καΐ  ή  κατά  τους  μήνας 
Αΰγουστον  καΐ  Σεπτέμβριον  διάβασις  καΐ  διαμονή  πληθύος  πτηνών,  έξ 
ςν  κ«1  α(  πεφημισμέναι  των  Συρίων  κυνηγετικαΙ  έκδρομαΐ,  αΐτννες  $• 


ν$ς  τοβ  άίρος  ανε  ή  αύ^  οία  και  επί  των  χρόνων  τοδ  Όμη- 
ρου (1  )♦ 

Τοιαότην  τίνα  τοπογραφιαήν    είσαγωγήν  έκρινα  άναγκαΓον 

νά  ικρότάξω  τής  ιστορίας  Σύρου  επιφυλασσόμενος  νά  συμπληρώ 
έν  τοϊς  οίχείοις  τόποις  χαί  δια  πλείονος  λογο«  τ*  ήδη  συντομώ* 
τερον  έιίτείέντα.     \/ 


ΚΕΦΛΛΛΙΟΝ  Γ'. 


ΐΛ  Οί  πρώζοι  της  τήσον  οίχισχαΐ  χαΐ  δκομα  αύιης. 

Ε&ομεν  ίν  τοις  πρσηγύυμένοις  δτι,  κατά  πολλάς  αξιόπιστους 
κ*ί  σύμφωνο*;  μαρτυρίας,  Φοίνικες  έκ  ιών  ναυτιλλομένων  χοά 
έχ  των  μετά  του  Κάδμου  έλθόντων  &  Φοινίκης  άπωκιΛν  τάς 
Κυκλάδας. 

Προ  τών  Φοινίκων  αποίκων  ουδέν  σαφές  και  ωρισμένον  £- 
χομεν  περί  τών  αποίκων  των  νήσων,  έξ  ε&ασιών  δέ  έξήγαγον 
σομπέρβσμά  ή  ι^ρί  εμφανίσεως  κατά  πρώτον  ανθρωπίνων  όν* 


^ΗΙ* 


μας  ε£ωχαν  άφορων  είς  συγγραφών  έχτενβ&ς  καΐ  ευφυέστατου  Ιπο«ς> 
ίιακωμω&φΐντος  <ήν  &υσ«ναλογίαν  των  κυνηγών  πρ4ς  τά  πτιηνά,  6**ρ 
βμως  £ν£εχ4μενον  νά  συμβαίννι  4ν  μέρκ  άλλ'  ουχί  κατά  τους  ρι#έντ*ς 
4ύορ.ήν«<ς*  (1$ι  Όρφχνίίου  Τψ-ΛΙρι,  ητ<Η  το  κυν*γέσιον  έν  τ$  ν^σω 
Σύρω.  Περί  του  ωραίου  τούτου  έπους  Θα  λάβω  άφερμήν  νά  λαλήσω  άλ- 
λαχου,  ίιότι  καίτοι  κωμω&οΰν  συν•#ειάν  τίνα  τ%  Σύρου,  ούχ  ίττον 
περιέχει  πλιίστα  βαα  περί  Μίμων  καΙ  •$ων  τών  Συρίων  κ«1  'Ερμου- 
πολιτών). 

(«) «  Μ  γέροντες  οί  έχοντες  ήλικίαν  80  ή  90  ί  100  ετών  είνε 
κοινότατων  τι  ένταΟθα.  Πρέ  τίνος  χρόνου  ύπηρχεν  είς  1 1 5  έτων  χ*4 
αναντιρρήτως  ίιελθών  τις  (νταυθα  τ6  45  έτος  είνε  (&έ6αισς  ίτι  βά 
«ρβάστ)  τά  70, 80  κ*ί  πλέον  ακόμη  ετη»  ( ΑΜ>έ  <Με  Κοοεβ,  έν»'  άνω* 
τέρωσελ,  880• 


των*  είς  τάς  Κυχλάδα;,  άλλα  και  ιο^ζο  ως  παραγόμενον  ει**• 
σιών  δεν  έχει  τι  ώρισμένο  ν  και  ιστορικόν,  έν  ω  άπ&  τής  εποχές 
των  Φοινίκων  αυτά  τά  αράγματα  λαλοίκκν.  Έκ  του  α&νδυ&σ- 
μοδ  των  μαρτυρίων  πείθεται  τις  δτι  και  τί}ς  Σύρο»  πρώτοι•  ί• 
τοίχοι  ήσαν  Φοίνικες*  Εΐνε  αληθές  μ«ν  δτι  ώρισμένην  και  *&χήν 
μαρτυρέαν  κερί  τούτου  δεν  δύναμαι  νά  παραδέσω,  άλλ'  &*  ίσης 
ούδεμίαν  άλλην  έναντίαν  δύναται  τις  νά  παραθ&η*  Έξ  έναν»• 
ας  δε  καΐ  έχ  των  σχετικών  μαρτυριών  και  του  ονόματος  τί}< 
νήσου,  παραχθέντος  έκ  φοινικικές  £ίζης  και  έκ  τ&*  ίχνών  τ^ς 
έν*εΒ6εν  διαβάσεως  και  διαμονής  των  Φοινίκων  πε&ομαι  άδι- 
στάκτως  περί  τούτου  (1).  Άρχομαι  έχ  του  τελευταίου•  οί  μβ- 
λετή*αντες  επισταμένως  τόν  βίο*  και  την  φιλοσο^ν  τοΛ  Σύ- 
ριοι* φιλοσόφου  Φβρεχύδους  πείθοντα:  δτι  ούτος  αυτοδίδακτος 
ων,  άπα  παιδικές  ηλικίας  έν  Σύρω  τείνων  προς  άπάκτησι*  γνώ- 
σεων, άπέμαθε  πλείστα  δσα  εκ  των  βιβλίων  χαί  των  περί  Φοι- 
νίκων χαί  των  μυστηρίων  των  παραδόσεων,  ας  έν  Σύρω  ηκουσεν^ 
Λί  περί  του  αυτοδίδακτου  γνώμακ  των  αρχαίων  είσί  κατά 
τά  πλεΐστ•ν  σύμφωνοι»  αΤό  πρώτιστον  σημείο  ν  τ^ς  διαμάχης 
τών  κριτικών  εινε  τά  βιβλία  των  Φο&νίχων.Ό  ^Ομηρος  εΐπεν  διαρ* 
ρφψ  δτι  οί  Φοίνικες  προσορμίζοντο  εις  Σύρον  και  ό  ΚοεΙίΦΐΊ 
δράττεται  τ^ς  περιστάσεως  ι  ν"  άποδείξη  δτι  ο£  φοίνικες  συχνό- 
τατα έπεσκέπτοντο  την  Σύρον  άπό  των  ήρωΐχών  χρόνων  και 
διήρχοντο  σχεδόν  εαυτόν  όλόκληρον  ένταδθα  χάριν  τοδ  έμ* 
χορίου  των•  Δεν  εινε  λοιπόν  άξιον  απορίας  δτι  &Άρ*χκος  δεξιά* 
τατος  είς  το  μαν&άνειν  (ό  Φερεκύδης),  συνδιαλεγόμενος  μετά 
των  ξένων  και  εμπόρων  ήκουσε  περί  βιβλίων  μεστών  γνώσεων, 


(1)θουκιδ.  Βιβ.  1 8. —  Σχοίμαν  Άρχ.  'Ομτ^.  *Βλ.  έν  Είσ.— Λεοιιΐ 
ΚοοΙιοΙΙο  περί  Έλλ.  Άποικ.  Τομ.  Ι — Έλλινν,  Τ*γ*.  έν  Κυκλ.— Πα- 
ράβ.  ΜβΐΏοίΓθδ  (Ιο  Ι1  ΑοαθοπιΙβ  (Ιο  ΒογΙιπ  9ηη^ο  1 747  *ΐίε  χαί  τό 
περί  Φερεκύ&•  κβφάλαιον, 
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υψηλών  και  βαθύτατων  και  άνεφλέχθη  υπό  του  πίθου  να  τ' α- 
πόκτηση »(1). 

Έτερος  συγγραφεύς  ό  ΒοοΗιγΙ  (2)  άδιστάκτως  περί  τούτου 
πεισθείς  επιφέρει.  «Οι  Φοίνικες  διέμενον  άρκετόν  χρδνον  έν  τι) 
νήσφ•  θά  ίδωμεν  παρακατιόντες  δτι  οί  Φοίνικες  τϊ)  άπέδωκαν 
μάλιστα  αυτό  τό  Ονομα  της  καΐ  γνωρίζομεν  δτι  ήσαν  σο  φώτα• 
τοι  κατά  τα  αστρονομικό»  και  αμέσως  κατωτέρω  «...εντεύθεν  ό 
"Ομηρος  μδς  πληροφορεί  δτι  οί  Φοίνικες  είχον  εγείρει  έν  τι) 
νήσω  ταύτη  Ιν  ήλιοτρδπιον  (Οα<ΐΓβη>  (3). 

Αότη  ή  ονομασία  τί)ς  νήσου  δύναται  να  σαφηνίση  ετι  πλέον 
τα  των  αποίκων  Φοινίκων  έν  Σύρω. 

Ώς  είδομεν  οί  Φοίνικες  μεταναστεύσαντες  είς  τάς  Κυκλάδας 
άφί|καν  ίχνη  τί|ς  διαβάσεως  των,  όνομάσαντες  τινας  νήσους 
δια  φοινικικών  ονομασιών.  Εινε  άναντίρρητον  δτι  ή  θήρα  κατω- 
κήθη  υπό  Φοινίκων  τών  μετά  τοΟ  Κάδμου  έλθόντων  εις  Ελ- 
λάδα κατά  τό  1 550  Π.  Χ.  Εινε  δ1  έτι  πλέον  ιστορικώς  γνω- 
στόν δτι  δ  Κάδμος  άφείς  έν  θήρα  τόν  Μεμβλίαρον  έτράπη  είς 
Βοιωτίαν  (4).  Ώς  %ρος  τάς  λοιπάς  Κυκλάδας  δεν  έξακριβοΰται 
έάν  έκ  τών  Φοινίκων  τούτων  τί|ς  αποικίας  του  Κάδμου  έναπε- 
λήφθησαν  κάτοικοι  είς  τάς  λοιπάς  Κυκλάδας,  ή  έάν  νέοι  έκ  Φοι- 
νίκης ήλθον  άποικοι,  ή  οί  εμπορευόμενοι  Φοίνικες  βαθμηδόν 
συνιστών  αποικίας  εις  τάς  νήσους  ταύτας.  Τούτο  εινε  γνωστόν 
δτι  οί  είς  Μί)λον,  *Ιον  και  Σύρον  άποικίαι  ήσαν  πιθανώς  πολυ- 
πληθέστεροι• διδτι  ώνόμασαν  τάς  νήσους  ταύτας  διά  φοινικικών 
ονομασιών,  οίον  ή  μεν  Ίος  Φοινίκη  εΐχεν  όνομασθή,  ή  δέ 
Μί)λος  Β  υ  β  λ  Ι  ς,  ένεκα  τών  Βυβλίων  Φοινίκων,  ή  δέ  Σύρος 
διά  τϊ]ς  λέξεως  ταύτης,  φοινικικήν  έχούσης  καταγωγήν.  Ήδη 


(1)ΑΙ>.  άβΐ*   ΚοεοαοΜΗ. 

(2)  Οι&ηααη  1ιΙ>«  Ι  οαρ.  1 4. 

(3)  Αυτόθι 

(4)  *ΐί*τό  πιρί  Κυκλάδων  ν^ων  (Α.)  κεφάλαιο  ν  • 
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6  ΒοοΗ&η  καί  άλλοι  απέδειξαν  ότι  οί  Φοίνικες  ώνόμασαν  τήν 
νήσον  Σύρο  ν  έκ  τής  φοινικικές  λέξεως  Ο  ύ  σ  υ  ρ  α,  όπερ  σημαί- 
νει πλουσία,  ή  έκ  τής  συγγενούς  λέξεως  Ο  ό  σ  ο  ύ  ρ  α,  σημαινού- 
σης  ε  ύ  τ  υ  χ  ή  (1).  Άλλ'έκ  τούτου,  ήτοι  έκ  τής  φοινικικές  ονο- 
μασίας τής  νήσου  δέν  έπεται  δτι  οί  Φοίνικες  παρέμεινον  πλεί- 
στον χρόνον  ενταύθα  και  έμονιμοποίησαν  την  άποικίαν  των,  δι- 
ότι  οί  τής  Σύρου  άποικοι  Φοίνικες  πιθανώτατα  δέν  ήσαν  έκ  των 
μετά  τοδ  Κάδμου  έλθόντων,  άλλ*  έκ  των  εμπορευομένων  Φοι- 
νίκων, οίτινες  εύρόντες  τήν  νήσον  έπίκαιρον  προς  τό  πειρατικόν 
αυτών  εμπόριο  ν  ε!χον  αυτήν  ώς  όρμητήριον  έπί  των  προϊστορι- 
κών χρόνων. " Αλλως  τε  και  έάν  έπί  σκοπώ  μονίμου  εγκατα- 
στάσεως ήρχοντο,  γνωρίζομεν  δτι  μετά  τήν  Ιλευσιν  τοδ  Μίνωος 
εις  τάς  Κυκλάδας  « οί  έκ  τών  νήσων  κακούργοι,  κατά  θουκυδί• 
δην,  ύπ'  αύτου  (του  Μίνωος)  άνέστησαν,  δτε  περ  και  τάς  πολ- 
λάς  αυτών  κατώκιζε»  (2).  Ούχ  ήττον  και  μετά  τήν  έκδίωξίν 
των  ταύτην  καί  τήν  έγκατάστασιν  τής  Ιωνικής  φυλής  έν  ταίς 
νήσοις  ταύταις,  οί  Φοίνικες  δέν  Ιπαυσαν  συχνότατα  επισκεπτό- 
μενοι τήν  νήσον,  πωλοϋντες  τάς  έπιζητήτους  πραγματείας  των 
καί  αρπάζοντες  ανθρώπους  (3). 

"Οτι  δέ  οί  Φοίνικες  άφήκαν  ίχνη  τής  αποικίας  των  καί  ού 
μόνον  διά  τής  ονομασίας  τής  νήσου  άλλα  καί  δι*  άλλων  έμο- 
νιμοποίησαν, ούτως  είπεΤν,•  τά  ίχνη  ταΟτα,  εύαπόδεικτον.  Διότι, 
έκτος  τών  θρησκευτικών  καί  επιστημονικών  μυστηρίων,  περί  ών 
παιδιόθεν  έν  Σύρω  δ  Φερεκύδης  ήκουσεν,  οί  Σύριοι  εις  πολλά 
αυτών  νομίσματα  σύμβολον  εΤχον  τον  φοίνικα•  Οίον  εις  τδ  νό- 


(Ι)Παραβ.  ΑΒ.  άοΐΐα  Κοοοα  Λ.1Ι  —  θέλω  προσπαθήσει  V  άπο- 
ίιίξω  εν  τοις  κατόπιν  &τι  καί  αυτός  ό  σημερινός  λιμήν  Φοίηχας  έκ 
τδν  αρχαίων  χρόνων  λατηρεϊ  τήν  όνομασίαν  ταύτην. 

(2)  θουκυί.  Βιβλ.  Ι.  8 

(8)  Σχοίμαν  Έλλ.  Αρχ.  Όμηρ.  Έλ.  έν  «(σαγ. —  Καοαΐ  ΚοοΗθΙΙθ 
έν  τ<ρ  πβρί  Έλλ.  αποικιών  Τομ.  Ι . 

8 
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μίσμα  το  φέρον  άφ'  ένας  κεφαλήν  του  Βάκχου  και  άφ'  έτέ/ίου 
κάνφβρον,  έν  τ5)  μέσφ  υπάρχει  φ  ο  ι  ν  ι  ξ  (1 )  ΕΙς  έτερον  νόμισ- 
μα τ$)ς  ρωμαϊχής  εποχές  κοπέν  υπΑ  των  Συρίων  είς  τιμήν  το& 
Αομιτίανου  εϊνε  κεχαραγμένα,άφ'  ενός  ή  κεφαλή  του  αυτό* 
χράτορος  τούτου  και  άφ'  έτερου  φοίνιξ  πέριξ  τοΰ  οποίου  &Λγ 
κρίνονται  τα  γράμματα  ΟΥΡΙ. ..  ΑΒΙΡΩ. . .  Εις  Ιτερον  έ*  ϊ<&ρ 
νόμισμα  τοϋ  αύτοκράτορος  Άντωνίνου  υπάρχει  ως  σϋρβϋλ** 
6  φ  ο  Ε  ν  ί  ξ  {2)•  ΚαΙ  είς  το  προς  τιμήν  του  Καίσαρος  Ούήρον 
νόμισμα  τώ  ν  Συρίων  φέρεται  έν  τω  μέαω  φοίνιξ,  και  είς  άλ. 
λο  δε  προς  τιμήν  του  ιδίου  αύτοκράτορος  εΐνε  κεχαραγμένος 
φοϊνιξ  μετά  μελίσσης  και  αστέρος*  Έπ'  ίσης  τό  σύμ&ολον  τοΛ 
φοίνικος  φέρεται  και  είς  τα  νομίσματα  των  Συρίων  του  Κομμέ• 
δου  και  του  Σεβήρου  (3). 

Και  αυτή  δε  ή  λατρεία  τοϋ  Μανός,  ου  φέρεται  ή  κεφαλή  είς 
πολλά  τής  Σύρου  έπ'  ίσης  αρχαιότατα  νομίσματα,  εικάζεται  με- 
ταδοθεϊσα^ύπό  των  Φοινίκων,  διότι  6  Παν  ήτο  εϊς  των  αρχαιο- 
τέρων θέων  των  αιγυπτιακών  και  φοινικικών  φύλων,  καθ'  Ή- 
ρόδοταν* 

"Ωστε  έκ  τοΟ  συνδυασμού  πάντων  τούτων  και  έξ  αναλόγων 
συμπερασμάτων  έκ  τής  ιστορίας  των  λοιπών  Κυκλάδων  ϋυμ- 
π^ραίνω  <πρώτον  μεν  δτι  Φοίνικες  άπωκησαν  τήν  νήσον,  μετά- 
δόν^ες  αυτί)  πολλάς  αυτών  γνώσεις  και  θρησκευτικός  δοξασίας, 
κοά  τήν\ν5}σον  φοινικιστί  όνομάσαντες,  δεύτερον  δέ  δτι  μετά  τήν 
έλενσιν  τοδ  Μίνωος  και  τήν  κατόπιν  έγκατάστασιν  τής  Ίώνικ^ς 
φυλής  είς  τάς  Κυκλάδας,  εγκατέστησαν  και  έν  τί}  νήσω  ταύτΐ} 
Ίωνες  έκ  τών  συνοικισάντων  και  τήν  *Ιον,  ήνΦοινίκην  καλου- 


(1 )  ΜίοίΗΚϊΙ  (ΙοβοΓίρϋοη  άβ  ιηθίΐβίΐΐβδ    θοϋ^υβδ,  και  παράρτ*  Ταμ. 
Δ'  σ.  404  καΐ  έξης, 

(2)  Αυτόθι 

(3)  Πλείονα  περί  των  νομιβμάτων  τούτων  ν£ε  έν  τοις  περί  νομισμά- 
των τίς  Σύρου  κεφαλαίοι;  της  παρούσης  Ιστορίας. 
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μένην,  ούτοι  ούτως  ώνόμασαν,  και  τήν  Μήλον,  την  πριν  Βυ- 
βλίδα,καί  την  Τήνο  ν  και  την  Σίφνο  ν  καΐ  την  Νάξον  (1)•  τρίτον 
δε  δτι  και  μετά  τήν  έκ  των  Κυκλάδων  και  τής  Σύρου  έκδίωξιν 
των  Φοινίκων  υπό  τε  των  μετά  τοϋ  Μίνωος  Κρητών,καί  τών  με- 
τά τοΟ  Νηλέως  έλθόντων  Ιώνων,  οι  Φοίνικες  συχνότατα  έπεσκέ• 
πτοντο  την  Σύρον  χάριν  ληστοπειρατείας  ή  εμπορίας,  εόρόντες 
αυτήν  έπικαιρωτάτην  προς  τό  πειρατικόν  έμπόριον  των  Ικ  τε  τής 
γεωγραφικής  αυτής  θέσεως,  τής  ευφορίας  τής  νήσου  και  τής 
γειτνιάσεως  μετά  τής  Δήλου,  είς  ήν  συνεκεντρουντο  οί  παντα- 
χόθεν ερχόμενοι  προσκυνηταί  τοϋ  Δηλίου  θεοδ  και  μυρία  κο- 
μίζοντες θρησκευτικά  δώρα  καΐ  χρυσίον  διά  τήν  κατά  τάς  πα- 
νηγύρεις περιώνυμον  Ιμπορίαν  πραγμάτων  και  ανθρώπων    (2). 

Ώς  προανέφερον  λοιπόν,  οί  Φοίνικες  είχον  ονομάσει  τήν 
νήσον  διά  λέξεως  φοινικικής,  έξελληνισθείσης  κατόπιν  διά 
τής  καταληκτικής  συλλαβής,  ήν  φέρει. 

Επειδή  δε  πριν  προχωρήσωμεν  εις  τήν  ίστορίαν  τής  νήσου 
πρέπει  νά  μάθωμεν  τήν  ίστορίαν  τοΟ  βαπτιστικού  της,  ούτως 
ειπείν,  ονόματος  κρίνω  ενταύθα  κατάλληλον  νά  εκθέσω  τίνα 
περί  των  ονομασιών  Σύρος,  Σ  ύ  ρ  α,  Σ  υ  ρ  ί  α  και  Σ  0• 
ρ  ο  ς•  ούτω  δε  και  6  λόγος  τών  μεταβολών  τής  καταληκτικής 
συλλαβής  τοΟ  ονόματος  θέλει  έξευρεθή  και  ή  εν  τή  συγγραφή 
ταύτη  γραφή  τής  ονομασίας  τής  νήσου  δικαιολογηθή,  ώς  ή 
ορθότερα  και  επισήμως  επικρατήσασα  και  έπικρατοΟσα  και  σή- 
μερον έτι  (3)• 


(1)  Ί&  τδ  περί  Κυκλάδων  ντίσων  κεφάλαιον  χαΐ  τάςέν  τέλει  αύ- 
του  παραπομπάς. 

(2)Κόνζε  «Αύο  νήσοι  του  Άρχιπ.»,  ϊνθ*  ανωτέρω. 

(3)  Καταβαίνω  καΐ  είς  τόν  τόπον  τών  σημειώσεων  ΐνα,  χάριν  των 
φιλοπεριέργων,  λεπτομερέστερων  εκθέσω  τίνα  περί  τής  Ιστορίας  των 
μεταβολών  καΐ  τής  γραφής  τής  ονομασίας  ταύτης.  Διότι  αδτη  υπέστη 
κατά  το  μακρότατον  διάστημα  του  παρελθόντος  λεπτάς  τινας  περί  «τήν 
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Έν  πρώτοις  |5ητέον  δτι  πλεϊσται  όνομασίαι  των  πόλεων 
και  νήσων  δεν  Ιμεινον  έξ  αρχής,  ήτοι  άφ'  ης  εποχές  απεδόθη- 
σαν είς  τάς  πόλεις,  μέχρι  σήμερον  αμετάβλητοι•  διότι  Ιπαθον 
άλλαι  μεταβολάς  περί  την  χαταληχτικήν  συλλαβήν,  άλλοι 
αναγραμματισμούς,  άλλαι  κολοβώσεις  και  άλλαι   προσθήχας• 

Πριν  ή  ένότης  του  έλληνικοΟ  έθνους  κατασταθώ  συμπαγής 
και  έκδηλωθϊ)  δια  τών  περίφημων  αρχαιοτάτων  εκστρατειών, 
πρό    τοΟ  τρωϊκοΟ    δηλαδή  πολέμου,  τών   ελληνικών   φυλών 


καταληκτικών  συλλαβήν  μεταβολάς,  αϊτινες  έόωκαν  ούχ  ήττον  χώραν 
ει;  ποικίλα;  χαΐ  περιέργου;  ετυμολογία;.  Ή  έτυμο>ογία  λόγου  χάριν 
ήν  ήκουσεν  ό  περιηγητής  ΤοιιγπγΓογΙ  τη;  ονομασία;  τη;  νήσου  έχει 
τι  περίεργον,  ϊνα  μή  εϊπω,  κωμικόν.  Καθ'ά  τω  εϊπον  τινε;,  δταν  έπε- 
σκέφθη  τήν  νήσον,  ή  λέξις  Σνρα  (  κατά  δέ  τον  γαλλιστί  τονισμδν 
τη;  λέξεως  Σνρά  καΐ  κατά  τήν  τότε  νησιωτικήν  τίνων  προφοράν 
Τζνρά)  παρήγετο  εκ  τη;  λέςεω;  Κυρά  η  μάλλον  ητο  αύτη  αυτή  ή 
λέξι  Κυρα  ήτοι  Κυρία  μεταξύ  τών  λοιπών  νήσων.  Και  6  (/έν  Τοιιγ- 
ικΓογΙ  έφρόντισεν  έν  δυσΐ  γραμμαι;  ν*  άνασκευάση  την  ετυμολογίαν 
ταύτην,  άλλο;  δέ  τις  έκ  ταύτη;  ήδύνατο  νά  εξαγάγω  άλλο  συμπέρα- 
σμα, δτι  δηλαδή  οΐ  απλούστεροι  τών  τότε  Συρ'ων  εϊχον  πιθανώ;  δώ- 
σει την  ετυμολογίαν  ταύτην  έπιρρεασθέντε;  έκ  τούτου,  δτι  κατά  τους 
χρόνου;  εκείνου;  ή  Σύρο;  άνήχεν  ει;  τήν  Σα χ  -ΣουΛτάνατ,  ήν  καΙ  έν 
τοΐ;  δημόσιοι;  έγγραφοι;  των  και  έν  ταϊ;  όμιλίαι;  των  καΐ  παραδό- 
σεσιν  έκάλουν  Κνραν  των  και  κατά  τήν  προφοράν  τινών  νησιωτών 
Τζνράν.  Ή  βεβιασμένη  και  αστεία  αυτή  ετυμολογία  ήθελε  μοί  φανη 
κολακευτικωτέρα  εκείνη;  ήν,  ώ;  φαίνεται,  έδωκεν  τω  ΤοαπιβΓοΓΐ  δτι 
δηλαδή  ή  Σύρα,  (Συρά,  Τζυρά)  έδήλου  δτι  ή  νήσο;  αυτή  ητο  ή  Κνρά 
ήτοι  δεσπόζουσα  τών  νήσων*  τοΰ>ο  έκτο:  του  εγωιστικού  ήθελε  περιέ- 
χει άγνοιαν  γραμματολογικήν  μή  συγκεχωρημένην  και  εις  τόν  απλού- 
στερο ν  χωρικόν,  πολύ  μάλλον  ει;  τού;  Συρίου;,  οϊτινε;,  ώ;  θέλω  απο- 
δείξει, διετήρησαν  ευτυχώ;  έν  μέσω  τών  σκοτεινών  μέσων  αιώνων  τήν 
έλληνικήν  γλώσσαν  καΐ  εύφυίαν  ήττον  παρεφθαραένα;  ή  βσον  ήδύνατό 
τις  νά  νορ,ίση  ένεκα  τών  συνεχών  ξενικών  επιδράσεων  καΐ  επιμιξιών• 
^ΗγοοΓογΙ,  Ββίαϋοα  ά'  απ   νρρ^β  Τόπι.  Ι.ΥΙΙ1).  Ούχ  ήττον  *ερ(- 


διεσπαρμένων  εις  τάς  Βίας  εαυτών  χώρας  και  Ιδιας  έχουσ&ν 
διαλέκτους,  ή  ελληνική  γλώσσα  Ιμενεν  έτι  κυμαινόμενη  έν  τί} 
ποικιλία  τών  Ιδιωτισμών,  ήτοι  με  άλλους  λόγους  δεν  ήτο  ού- 
τως ειπείν,  ομοιόμορφος  εντελώς.  Μόλις  δμως  συγκεντρωθέν- 
τος άπαξ  τοΰ  έλληνικοΟ  Ιθνους,ήρξαντο  μονιμοποιούμεναι  α£  4- 
νομασίαι  τών  πόλεων,  ύποχωρουσαι  εις  μίαν,  ήτις  γραμματικώς 
και  έτυμολογικώς  έφαίνετο  ορθότερα.  Ούτως  ή  Ψυτάλεια  έλέ- 
γετο  καί  Ψυτάλη  και  ψυταλεία,  αί  θήβαι,  Θήβα  και  θήβη,  α{ 

εργος  μοί  έφάνη  έτερα  γνώμη  περί  της  όρθοτέρας  γραφής  της  ονομα- 
σίας της  ν^σου,  $ν  Ιζιζνεγκε  πρό  τίνος  χρόνου  άνίρ  εκ  τών  εύμαθε- 
στέρων  καΐ  πειστικότερων  λογίων  της  καθ'  *μας  Ελλάδος.  Οδτος 
ου  μόνον  ύπεστιδριξεν  δτι  ή  Σύρος  πρέπει  να  γράφηται  Σύρα  καΐ  όχι 
Σύρος,  ίιότι  Σύρα  ητο  ή  επίσημος  η  τουλάχιστον  ή  επικρατούσα  ονο- 
μασία πρό  2300  ετών,  «λλ'  έπίστευσεν  δτι  ό  «ίίυλλιογράφος  Θεό- 
κριτος εις  τό  ε$ύλλιόν  του  Έργατίναι  η  θεριοταϊ  ίιά  της  λέζεως 
Σύρα  έννοεϊ  τήν  νήσον  Σύραν.  Ί$ού  τΐ  περί  τούτου  γράφει  (  έν  Παν* 
ίώρα  Τομ.  1ΣΤ.  σ.  52).  »•..  Ή  νήσος,  δθεν  σοΙ  έπιστέλλω,  ώνομάζετο 
πάλαι  Σύρος,  Συρ/α,  και  Σνρα'  έζενίκησε  ίέ  ό  τελευταίος  ούτος  τύ- 
πος καΐ  μέχρι  πρό  τίνων  ετών  ού  μόνον  έλέγετο  αλλά  και  έγράφετο 
Σύρα.  Ό  λογιωτατισμός  δμως  ό  ίνταφιάσας  τό  έλληνικόν  και  πάγ- 
κοινον  άχέθαΥϊΥ  εντός  του  άουν$)ους  απεβίωσε)*-  καΐ  τό  %Αθεν  εντός 
του  κακορρύθμου  και  σόλοικου  άφίχθη  προσεκόμισε  καΐ  τήν  προαιω. 
νίατ  Σύραν  ολοκαύτωμα  εις  τόν  βωμόν  τής  αγνώστου  Σύρου.  Τό 
κατ*  έμέ  εννοώ  τήν  άντικατάστασιν  οσάκις  αϊ  λέξεις  έστω  και  αϊ 
φράσεις,  ει  καΐ  έλληνικαΐ  ομολογούνται  πάντη  χυίαϊαι  η  χα!  άπόζου- 
σαι  αγοραίας  ίυσωίίας*  τών  μή  τοιούτων  δμως  προς  τΐ  ή  αλλαγή  • 
'Εάνό  Θεόκριτος  έβαρβάριζε  πρό  2300  ετών  όνομάζων  Σύραν  τήν  Σύ- 
ραν, άς  βαρβαρίσωμεν  καΐ  ήμεϊς*  άς  μίι  ζητώμεν  να  γίνωμεν  εκείνου 
έλληνικώτεροι,  αφ*  ού  μάλιστα  καΐ  ή  φύσις  αυτή  τής  ν^σου  έμεινεν 
άναΛΛοίωχος.  Ιήννεωτέραν  παροιμίαν  αΣύρα,  ψ*ϊρα*  τΙς  άγνοΛ;  08- 
τω  πώς  παροιμιακή  ίιά  τό  λυπρόγαιων  είχε  καταντήσει  και  επί  τών 
χρόνων  του  ποιητου  τών  εί^ρλλίων. . . .»  !Αφου  εκθέσω  καΐ  σχολιάσω 
τογς  στίχους  του   θεοκρίτου,  έφ*  ων  στηρίζει,    ώς  φαίνεται,   κατά  ?ό 


Ηλαταΐαί,  ΠλάταιαχτΛ.'Άλλαι  δε  πάλιν  όνομασίαι,  ξενικές  κα- 
ταγωγές ο5σα(,  βαθμηδόν  έξελληνίζοντο,  έως  οδ  έπεχράτει  έπΐ 
τίλρυς  ή  περιβαλλόμενη  έλληνιχώτερον  ένδυμα.  Οίον  των  Θη- 
βών ή  ονομασία  προήλθε,  χατά  τίνα  γνιϋμην,  έχ  τοΟ  φοινιχιχοΰ 
9  ε  6  ά  σημαίνοντος  χιβώτιον,  ούχ  ήττον  δια  των  εξελλήνισε• 
ων  άπώλεσεν  την  πρώτην  αύτης  χαταγωγήν.  Το  φοινιχιχάν 
γ  ά  8  ι  ρ  σημαίνον  επτά,  εϊνε  χατ*  αλλην  γνώμην,  το  πρώτον 
όνομα  των  Γαδείρων,  ούτως  έξελληνιοθέν.  ΐοιαδταί  δε  εξελ- 
ληνίσεις φοινιχιχών  ένομασιών    δέν  εΐνε  ολίγοι.  Τρεΐς  δνομα- 


«λεϊοτον  τον  ίοχ^ιομον  του,  θέλω  απαντάει  χαΐ  αποδείξει  ά)  δτι  ή 
νΐαο;  δέν  έλέγετο  κροβϋατίαζ  χαΐ  ί'.τισ»^ίως  Σύρα,  6')  δ*τι  ί  Ονομα- 
σία .ΣΊίροςδίν  είναι  ά^τωοτιχ-  άλλ'  η  έπί  τών  Ιστομχων  αιώνων  ίπι- 
σ-/,μως  έπιχρατίσααα  έν  τη  έχλεκτϊί  γλώσση,  ήτοι  γλώσανι  των  νομι- 
σμάτων, των  επιγραφών  χαϊ  των  συγγραφέων  ονομασία  τής  νήσου  γ') 
ότι  ο  θεοχριτος  δι«  τϊίς  λέξεως  Σύρα  δέν  εννοεί  τ+,ν  νί,σον  Σύρον,  ούτε 
4  παροιμία  «.Σνρα,  ψεΐραν  άποδειχνύϊΐ  τί,ν  πτωχίαν  χαϊ  τό  λυπρό- 
γαιον  τΐΐί  ν^οου,  μάλιστα  «ρο  2300  χαχχ  την  διάρκειαν  των  Οποίων 
υποθέτει  δτι  ή  φύσις  τής  νήσου  εμεινεν  ι  άναΛΆοίωτος  ήτοι  πτωχί, 
(Εχαρπος  καΐ  * νπρώ γ<*ιως - 

'βν  συντομω  έχτίθτι*ι  τήν  ύπύθεσιν  χαϊ  τους  σχετικούς  στίχοι;  τοΰ 
ΐίΐ^Ι  οί  Ο  λόγο;  ειδυλλίου  τοϋ  θιοχρίτου.  Έν  αύτώ  έκιγραφομίνω 
',Ε^κ/Μΐί  ίι  θιρκπαΧ  δύο  θεριστώ  ό  Μίλων  χκΐ  6  Βάττος  συνδια- 
λέγονται περί  τίνος  γυναικός  Βομ€ύχας.  Ό  Βάττος  τρωΟεΙ;  ιίπ'  ερωτο; 
πρϋς  τΑν  Βομζύχαν,  εχρυστνρβύεται  το  έρωτιχόν  του  πάθος  προς  τον 
ςΐλον  του  θεριατιίν. —  «  Τήν  Βομβύχαν  αγαπάς  η,  έπίφωνεϊ  4  απλοϊ- 
κός Μίλων,  ε  ίχΛϊνον  τον  μελανΰν  χαϊ  χατζουριασμίνον  τζίτζικα  ;Ποϋ 
τήν  ίψκρευΟΜ;  'Ομοιάζει  εντελώς  με  ίσχνί,ν  χαϊ  ίϊιίχανιβτον  Σύρατ  !» 

\έγε  την  μαύρων   χα:  ίσχνην,    αποκρίνεται  6   ερωτοχτυπημένος 

ίκ,  εγώ  την  ευρίσκω  ώχράν  άλλα  ώ;  μίλι  γλνχεϊαν.  Μ^ιτως  χαΐ 
$»ν  ίΐνβ  μαϋρον  %%\  ο  ΰάχινθος  μελανά  ^στιγματισμένος ;  .  . .» 
Γως  οΐ  άιλοϊχοί  θερισται  έζαχολουβοϋσιν'  ο  μεν  επίτιμα  τον  Βάτ- 
α την  χακαιαθησίαν  το»  χαΐ  ειρωνεύεται  αυτόν,  ο  δέ  ύπεραοκίζε- 
IV  πψφρβνητιχως  περιγραφομένων  έρωμένην  του.  ΟΙ  ενδιαφέρον- 


σίαι  εν  Καρχηδόνα  δηλ.  Βύρσα,  ΚώΟων  %α\  Μβγάλύ*  ^  ΜΚγ» 
ρ*  «νβ,  κατά  τθν  πολυμαΟΐ)  θωμδν  Ηινέδσν,  φοινικικές  κατα- 
γωγή Τέλος  ή  Σύρος,  ως  προέγραφα  παραχθείσα  έκτοΟ  φσ*• 
νιχου  Ο  ύ  σ  ύ  ρ  α,  ϊσως  έχαλειτο  ούτω  κατά  τήν  ένταΒβοτ  πρώ- 
τον άπο&ησιν  των  Φοινίκων•  κατόπιν  είσαγομάνων  των  Έλλ; 


τες  ήμβς  στίχο*  τευ  Θεοκρίτου  ειν•  οΐ  αναφερόμενοι   είς  τ^ιν  παραβο* 
λήν  της  Βομβυκας  «ρ6ς  άΜόχαν&ϊοκ  Σύρα^  ήτοι  οΐ  έξης  : 

«  . »  Σύρχν  καλέοντί  τυ  ι&άντες 

ίσχναν,  άλιύκαυστον  . .  » 

ΚοΛ  *ρΙν  ανάγνωση  τις  τό  εώύλλιον  τούτο  δύναται  να  συμπεράνει 
δτι  βά  3το  λίαν  άχαρες  κβά  άπειρόκαλον  νά  ιταραβάλ/»  εϊς  ποιητής 
κβΛ  μάλιστα  ά  Θεόκριτος  μίαν  μελαχρσινήν  γυναίκα  προς  (λίαν  νβσον. 
'Αλλ*  άφ  ου  ανάγνωση  τλ  εώύλλιον  καΐ  ϊίτι  δύο  θεριστάς  άπλοΐκώ- 
τατα  συνίιαλεγομένους  έν  τω  άγρω  πε^Ι  τής  χωρικής  Βομβύκας,  κατ* 
ού&έν».  λέγον  δύναται  νά  πεισ8>)  δτι  οδτοι  θά  ένθυμου*το  τήν  νήσον 
Ζάραν,  0$  ως  θερισταΐ  κοΛ  ουχί  ναυτικοί  Ισ»;  ήγνόονν,  καΐ  ίτι  θα 
τεαρέβαλον  τήν  έρωμένην  Βομβύκαν  πρδς  νήσσν  όλέκληρον  καΐ  μάλι• 
στα  {ν  ε&Αλιακτί  ποιήσει,  είς  ήν  αϊ  περίγραψα!  και  π*ρ*€ολαΙ  εϊνέ 
άφβλέστ»τ*ι  κ«1  λαμβάνονται  έξ  αναλόγων  πρ4ς  τήν  ποιμενική*  *κ«1 
χ«ρικήν  ζωήν  αντικειμένων. 

'Καν  ό  Θεόκριτος  έποίε*  σήμερον  θ*  εγραφεν  έν  τη  λνω  περι*τάσει, 
8,τι  ήδάνατο  σημερινός  τις  θεριστής  νά  εϊπτι,  ήτοι  αύτο\>;  τ<Λς  λίγους 
του  Μίλωνος,  σ  Που  έξετρύπωσες  αυτήν  τήν  κατζαρί$α(τήν  Βομβό- 
καν)  τήν  ίσχνήν  κβά  μαύρων  ήτις  ομοιάζει  μέ  Άραπίναν»  $  ήτοι  Σύραν; 

Προφανέστατα  6  Θεόκριτος  δι&  του  στίχου  *  Σάρα  ν  χαλέοντί  το 
ζάντες  ίσχνήν  άλιέκαυστσν»  ήννσει  τό  έξης:  «Άραπίναν  σέ  λέγουν  ζάν- 
τες ίσχνήν  καΐήλιοκαμμένην».  Και  άναντιρρήτβς,διύτι  Σύρα  έλέγε*0 
χαΐ  λίγεταν  ή  κάτοικος  της  Συρίας,πλεΖςαι  δέ  δπηρχον  έν  Ελλάδι  δσΰ- 
λα*  κάτοικοι  της  Σιρίας,  άς  ημείς  σήμερον  διά  γενικωτέρου  ονόματος 
καλοΰμεν  Άραπίνας,.  είς  Ά;  περιλαμβάνομεν  καΐ  τάς  ουχί  έντελ&ς  με- 
λΛ*θ£ρόους•  ώστε  &  θιριστής  Μίλων  βέλων  ν4 -π^ιγράψττ  δυσμενώς  τήν 
μ^λαχροινήν  καΐ  ίσχνήν  Βομ&ύκαν  τήν  παρέβχλε  ιφ4ς  Σύραν  ήτοί  κά* 
τοικον  της  Συρίας,  ίσχνήν  και  ήλιύκασστον  καΐ  τϋάνυ  προσφυώς,  δΐότϊ 
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φυλών  είς  τάς  νήσους  και  ρυθμιζόμενης  τϊ]ς  έλλ.  γλώσσης,  ή 
μάλλον  καθαρευούσης  τΐ]ς  γλώσσης  τών  άποικων  Φοινίκων 
ήτις,  κατά  τάς  του  Σχοιμάνου  και  άλλων  εκτεθείσας  άνω  μαρ- 
τυρίας, ήτο  μίγμα  ελληνικής  και  σημιτικής,  βαθμηδόν  έστερήθη 
τίνων  γραμμάτων,  ήτοι  συντμηθεισα  ύπό  νέων  αποίκων,  άπέ- 


τοιαύτας  βούλας  εβλεπον  πωλούμενος  καΐ  ερχόμενα;  είς  Ελλάδα  συ* 
χνότατα.  Νομίζω  ταΰτα  άρκοϋσιν  8πως  άπο&ίξωσιν  δτι  6  Θεόκριτος 
ίέν  εννοεί  τίιν  νήσο  ν  Σύραν,  επομένως  ίτο  αβάσιμο  ν  τό  επιχείρημα 
του  εύπαιίεύτου  Ιογίου  (σχυρισθέντος  δτι  και  έπί  Θεόκριτου  χαΐ  μέ- 
χρι χθες  ετι  έπεκράτησεν  Ά  προαιωνία  ονομασία  Σύρα  και  δχι  ή  άγνω- 
στος ονομασία  Σύρος•  Άλλ'  επειδή  εις  ύποσχήκξιν  της  γνώμης  του  φέ- 
ρει καΐ  Ινα  ξένον  σχολιαστών  τάν  Κονράνδον  συμφωνούντα  μετ'  α  6 του 
δτι  δηλ.  ό  Θεόκριτος  έννοεϊ  την  νήσον  Σύραν,  έπιπροσθέτω  τα  έξης. 
άϊτ  ηχο  δυνατόν  ή  ονομασία  Σύρα  να  επεκράτησε  κατά  τήν  αρχαιό- 
τητα ούδ'  έπί  μίαν  ήμίραν  τουλάχιστον  έπί  τών  Ιστορικών  λεγομένων 
χρόνων,  διότι  τούτο  θα  ίτο  εναντίον  της  γραμματικής  καΐ  εναντίον 
τοσούτων  άψευδών  μαρτυριών  οία  δηλαδή  είνε  τα  αρχαία  νομίσματα 
κ'  αϊ  έπιγραφαί.  ΚαΙ  είς  νομίσματα  και  είς  έπιγραφάς,  περί  ων  έν  πλά- 
τει  γενησεται  κατωτέρω  λόγος,  ή  νήσο;  γράφεται  ΣΥΡΟΣ  χαΐ  ουχί 
ΣΥΡΑ.  *Αλλως  τε  έάν  έπεκράτει  ποτέ  ή  ονομασία  Σύρα  6  κάτοικος 
αυτής  θά  έλέγετο  Συραϊος,  ως  ότής  θτίρας  θηραΐος,  κτλ.  έν  &\ϊς  τε 
τά  αρχαία  καΐ  ρωμαϊκά  τής  Σύρου  νομίσματα  καΐ  τάς  έπιγραφάς  ό 
κάτοικος  λέγεται  Σύριος  καΐ  6  Δήμος  Λήμος  Συρίων  καΐ  ουχί  Σνραί- 
ων.  Ή  δέ  ονομασία  Σύρος  ίτο  ή  έπ:σημως  επικρατήσασα  καθ*  δλους 
τους  Ιςορικούς  λεγόμενους  αιώνας,  τους  ρωμαϊκούς  καΐ  πολύ  ακόμη  μετ' 
αυτούς,  £ως  ου  κατά  τά  τέλη  του  μεσαιώνος  παραφθαρεισών  πολλών 
έλλ.  λέξεων  καΐ  ονομασιών  ή  Σύρος  έγένετο  Σύρα*  άλλα  καΐ  από  του 
μεσαιώνος  καΐ  έξης  ή  λέξις  Σύρα  δεν  ήτο  ή  επικρατούσα  εντελώς  διό- 
τι καΐ  είς  έπιγραφάς  καΐ  έγγραφα  μεταγενεστέρας  του  μεσαιώνος  επο- 
χής φέρεται  ή  λέξις  Σύρος.  Ή;  προς  το  λυπρόγαιων  καΐ  πτωχΑν  τής 
νί<σου  δέν  έκτ«(νομαι  ένταΰθα  ίνα  μή  διττολογώ,  διότι  άλλαχου  θά 
έζηγηθ^  πότε  ήρξατο  ή  νήσος  καθισταμένη  λυπρόγαιως  καΐ  άγονος. 
'Βκεΐ  &  θά  έξηγηθτί  καΐ  ή  παροιμία  «Σύρα,  ψεΐ|ρα  *   κτλ.  ήτοι  θάέξ- 


μειν*ν  Σ  ύ  ρ  α  (1),  μετά  ταύτα  δε  προσέλαβε  ν  έλληνικωτέραν 
*ατάληξιν  ή  μάλλον  ειπείν  όμοιομορφωτέραν  -προς  τάς  τών 
λοιπών  νήσων,  ώ  ν  αί  όνομασίαι  σχεδόν  όλων  άπέληγον  είς  ο  ς, 
3Φ  ούτως,  άφ*  ής  εποχές  ετέθησαν  τα  δριστικά,  ούτως  ειπείν, 
φφ&(α  τής  γλώσσης  χαί  τφν  άνομαριών,  ή  ονομασία  έπεκρά- 
Χφ^χαΙ  επισήμως  έγράφετο  Χώρο  ς  £πί  πλείστους  αιώνας,  ώς 
έΜλ^νςτ.αι  έκ  των  παρατημένων  νομισμάτων   και  επιγραφών• 

^  φοινικική  καταγωγή  τϊ|ς  λέξεως  Σύρου  χαί  πλείστων 
Α^λθΥ,  ελληνίδων  και  ξέν^ν  πόλεων  δέν  πρέπει  να  φαίνητο» 
ήαϊ^  απίστευτος  χαί  δασαπό&ιχτος.  Αυτός  δ  σοφός  Πλάτων 
έ{$έ#(<*9ΐν  δτι  πολλών  πόλεων  λέξεις  ίχουσι  φοινικικήν  κα- 
Τ«|ί!*γ^  «• .  έγώ  γαρ  οιμαι,  λέγει,  δτι  πολλά  οί  "Ελληνες  ό- 
Μέβφφα»  άλλως  τε  χαί  οί  ΰπό  βαρβάρους  οίκοΟντες  παρά  των. 
β^άρων  είλήφασι. . . .  *  (2) 

Α^σεύρετον  έϊνε  έάν  κατά  την  παλαιτάτην  έποχήν,  την  προϊ- 
φτρ^Κην,  ή  νί)σος  έλέγετο  Σ  υ  ρ  α  ή  Συρία.  *  Απαντδται  μεν  ή 
λ^ξις  αυτή  παρ"  Ομήρω  έν  τι)  Όδυσσεία,  γράφεται  δε  Σ  υ  ρ  Ι  η 


ευρείς  δ  λόγος  καΐ  ή  εποχή  καθ  V  ηρξατο  ίιασπειρομένη  εις  τά  στό- 
ματα τ#ν  νησιωτών  ίίτοι  κατά  τήν  έποχήν  των  πειρατικών  $ηώσεων• 

φξετάνθην  έινί  της  γνώμης  του  έλλογίμου  τούτου  συγγραφέως 
καθ*  ίσον  μοί  έφάνη  άνασκευαστέα  ή  γνώμη  του,  άποφανθέντος  δτι 
4  μέν  Σνρα  είνε  ή  προαιώνια  ονομασία  της  ν^σου,  ή  ίέ  Σύρος  άγνωστος. 

(λ)  Σημειωτέον  δτι  έκτος  της  λέξεως  Ονσύρα  ΎΐΟνσούρα,  δυνατόν 
νιι  «§9άγηται  4  λέξις  Σύρα  καΐ  ϊέρος  εκ  της  φοινικικής  βίζης  Σύρ  ή 
^οΰρΊφόε  <ΐν  συγγενεύουσι  καΐ  άλλαι  φοινικικαΐ  όνομασίαι  ώς  ^  της 
Τάμηχ  (Σούρ>  συριστί),  ^  της  Σύρο  της  Βαβυλωνίας  καΐ  η  της 
Σύρ*  έρημου  της  πετραίας  Αραβίας.  Δέν  ίύναταί  τις  επακρι- 
βείς νά  ίσχυρισθη  οτι  ή  λέξι;  Σύρος  παρήχθη  έκ  ταύτης  η  εκείνης 
τ*ς  φ*νι>μχης  λέξεως*  τό  βέβαιον  είνε  δτι  ή  λέξις  εϊνε  φοινικική  καΐ  ή 
£ίζ*•ύ*ί)ς  συγγενεύει  μί  όμοίαν  ρίζαν  φοινικική  έξ  ης  πολλαΐ  π4- 
ΐ*Φ  *φ*  μερών  εκείνων  καϊ  σήμερον  έτι  ονομάζονται 

(Κ  Ηλάτων  έν  Κρατύλω. 
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νήσος•  άλλα  τοχπο  δεν  εινε  άπδδειξις  ισχυρά  δτι  και  Συρίη 
έλέγετο,  διδτι  πρώτον  ό  "Ομηρος  τίθησιν  ενίοτε  έπιΟετικώς  το 
όνομα,  ώς  και  σήμερον  συνειθίζεται,  οιοί  Αττική  γαΓα,  Άρ- 
γείιον  πτολίεθρον  κλπ.  ήτοι  πιθανώτατα  έθεσε  Συρία  νήσος  αντί 
νήσος  τής  Σύρας  χάριν  τοΟ  τε  μέτρου  και  τής  ποιητικής  φρασεο- 
λογίας, δεύτερον  δε  ή  παρ1  Όμήρω  λέξις  Συρίη  ήδύνατο  νά  πα- 
ραχβή  έκ  τοΟ  Σύρα,  και  κατά  παρεμβολήν  του  ι  χάριν  του  μέτρου 
Συρίη,  ώς  ή  νήσος  Ψύρα  (Ψαρρά),  παρ  Όμήρφ  έτράπη  εις 
Ψόρη  κάί  Ψυρίη,  ήτοι  ακριβώς  ώς  τά  Σύρα,  Σύρη,  Συρίη  (1) 
Έκ  τούτων  εξάγεται  δτι  κατά  την  προϊστορικήν  έποχήν, 
όποτε  ή  γραφή  δεν  ήτο  ετι  έν  χρήσει  συνέβη  είς  τό  δνομα  τής 
νήσου  ταύτης  δ,τι  και  είς  πλείστας  άλλας  ονομασίας,  ήτοι  ή 
ονομασία  έκυμαίνετο  μεταξύ  του  Σύρα  και  Συρία,  άτινα  αμφό- 
τερα έκ  τής  αυτής  φοινικικής  ρίζης  και  λέξεως  παρήχθησαν 
και  δτι  μετά  τήν  εισαγωγή  ν  τής  γραφής  μονιμοποιηθεισών 
των  κατά  τι  παραλασσουσών  ονομασιών,  ή  νήσος  οριστικώς  ώ• 
νομάσθη  Σύρος,  παραλαβουσα  καταληκτικήν  συλλαβήν  έλ• 
ληνικωτέραν  και  συμφωνοτέραν  προς  τάς  τών  λοιπών  νήσων(2) 
άποληγουσών  είς  ος.  Ή  ονομασία  δε  Σύρος  ήτο  ή  επικρατή- 
σασα αμέσως  μετά  τους  Όμηρικούς  χρόνους,  ή  διατηρηθεισα 
καθ'  δλην  τήν  διάρκειαν  τών  ιστορικών,  Ρωμαϊκών  και  Βυζαν- 
τινών χρόνων  (3). 


(1)  Γνωστότατον  οτι  ό  "Ομηρος  παρενθέτει  ου  μόνον  £ν  φωνήεν 
χάριν  του  μέτρου  άλλα  και  δύο  οίον  τό  Θρηΐκίη  εϊνε  έκ  του  Θράκη, 
θρ^κη,  θρηίκη,  Θρηϊκίη($ε  Κρύγερ.  εν  γραμ.  Διαλ.  Ιων.    καΐ  Δωρ.). 

(2)  Έξαίρεσιν  του  ομοιομόρφου  τής  καταληκτικής  συλλαβής  τών 
Κυκλάδων  νήσων  ο  ς  άτιοτελει  μόνον  ή  Θήρα,  ίιατηρτήσασα  άναλλοίω- 
τον  τό  ίνομα  αύτ  ής  ένεκα  τοΰ  αποίκου  Θήρα. 

(3)  Έχειίή  ή  φοινικική  ονομασία  τής  ντίσου  έίόθη  καθ*  $ν  έινοχίιν 
ίΐτο  ετι  ασταθές  ή  γλώσσα,  ή  φοινικική  λέξις,  ίι'ίς  ίιέκρινον  οΐ  Φοίνι- 
κες την  νήσον  ταύτην,  έλαβε  τλν  σημερινών  αύτί;ν  μορφών  άφΥ  ίς  έπο- 
χής  έίιώχθησαν  οΐ  Φοίνικες  έκ  τών  Κυκλάδων  και  έγκατεστάθησαν  οΐ 
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•Ότι  δε  ή  ονομασία  Σύρος  ητο  ή  επικρατούσα  και  μόνη  γνω- 
στή αποδεικνύεται  άριδήλως  έκ  πάντων  των  νομισμάτων  τϊ)ς 
Σύρου,  άτινα,  δντα  τεσσαράκοντα  περίπου  διάφορων  έποχών,πε- 
ριλαμβάνουσι  τους  αιώνας  τϊ]ς  ιστορικές  και  ρωμαϊκές  έποχί|ς. 
Εις  πάντα  δε  τα  νομίσματα  ταύτα  ύπάρχουσι  τά  γράμματα  ΣΥ- 
ΡΙΩΝ,  ΣΥΡΙ . . ,  ϋΥΡί. ,  • ,  ΣΥΡ . . . ,  ως  έν  πλάτει  θέλει  γίνει 
λόγος  έν  τοις  περί  νομισμάτων  αρχαίων  και  (Ρωμαϊκών  τί|ς  Σύρου 
κεφαλαίοις.Είς  τάς  λέξεις  Συρίων  εξυπακούεται  ή  λέξις  ΔΗΜΟΣ 
παραφθαρεΐσα  είς  τά  πλείονα  αυτών.  Έάν  λοιπόν  ή  Σύρος  έκα- 
λεϊτο  ΣΥΡΑ,  ο  δημότης  Ιπρεπε  να  λέγηται  ΣΥΡΑΙΟΣ  καΐ  δ 
δτ)μος  ΔΗΜΟΣ  ΣΥΡΑΙΩΝ  και  Οχι  ΣΥΡΙΩΝ,  κατά  τό  θήρα, 

Μωνες.  'ΐδού  τι  σχετικόν  άναγινώσκω  έν  τω  Ήροδότω  <ι  ΟΙ  δέ  Φοίνι- 
κες ούτοι  οί  συν  Κάδμω  άπικόμενοι,  των  ήσαν  οΐ  Γεφυραϊοι,  άλλα  τε 
πολλά  οίκ^,σαντες  ταύτην  τήν  χώραν  έσ/γαγον  διδασκαλία  είς  τους 
•Έλληνας  καΐ  δη  καΐ  γράμματα,  ούκ  έόντα  πρίν  "Ελλησι,  ως  έμοί  δο• 
κέειν,  πρώτα  μέν  τοϊσι  καΐ  ά'παντες  χρέωνται  Φοίνικες*  μετά  δέ  χρό- 
νου προβαίνοντος,  άμα  τη  φων/ί  μετέβαλον  καΐ  τον  ρυθμόν  των  γραμ- 
μάτων, Περιοίκεον  δέ  σφέας  τά  πολλά  των  χώρων  τούτον  τόν  χρόνον 
Ελλήνων  "Ιωνες,οΐ  παραλαβάντες  διδαχή  παρά  των  Φοινίκων  τά  γράμ- 
ματα μεταρρ  >θμ{σαντες  σφέων  ολίγα  έχρέωντο,  χρεωμένοι  δέ  έφάτισαν 
ωσπερ  καΐ  τό  δίκαιον  έφερε,  έσαγαγόντων  Φοινίκων  εις  τίιν  Ελλάδα, 
φοινίκια  κεκλήσθαι»  Έρόδοτ.  V  58. 

Αναντιρρήτως  δέ  οί  "ίωνες  συνετέλεσαν  είς  τίιν  έλληνικωτέραν  δ  • 
νομασίαν  της  λέξεως.  Είτε  Ούσύρα,  είτε  Ούσουρα,  εΐτε  Σύρο  ύπό 
των  Φοινίκων  και  άν  εκλήθη  ή  νήσος,  οί  εξελθόντες  Έλληνες  ούχ 
ίττον  Σύρον  αυτήν  ώνόμασαν.  Διότι  καθ*  α  λέγει  ό  λνοΐί  ε  % .  .οί "Ελ- 
ληνες πρώτον  ώφειλον  ϊνα  τά  ξένα  στοιχεία  τοΤς  πατρίοις  ίίχοις  προσ- 
αρμόσωσι  καΐ  σημεία  ταις  φωναις,  ων  ή  φοινικική  γλώσσα  έστερεΐτο, 
δώσωσιν  ...»  ΙΛΓοΙΓ  Ργο1θ$  »<1  Ηοπιογ  σελ.  58.  Πότε  ακριβώς  συνέ- 
βη τούτο,  ώς  προς  τό  Ονομα  της  ντίσου,  δέν  δύναταί  τις  νά  όρίσνι* 
γνωστόν  Ομως  οτι  μετά  τόν  "Όμηρο ν  καλούντα  τήν  νήσον  Σνρίητ, 
ούδαμοΰ  υπάρχει  ή  ονομασία  Σύρα,έν  γένει  δέ  καΐ  είς  τάς  άρχαιοτέρας 
ίπιγραφάς  φέρεται  ή  λέξις  Σύρος. 
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6  δημότης  θηραΤος  χαί  δ  Αήμος  θηραΐων  χλπ.  Άλλ'  βύ  μόνον 
ιίς  τά  νομίσματα  τής  Σύρου  άλλα  χαί  $ίς  τά  επιγράμματα  χϊΛ 
ει'ς  τά  ψηφίσματα  τής  Βουλές  χαί  του  Δήμοι»  Συρίων  ή  μ^  Ή|. 
«ος  γράφεται  ΣΥΡΟΣ,  6  δέ  Αήμος  ΣΥΡΙΩΝ  (1). 

Κατά  τους  μέσους  αιώνας  παραφβαρεισών  πολλών  λβξιωϊ 
χαί  ονομασιών  ή  αρχαιότατη  χαί  επισήμως  έπιχρατήβασα  Ίο- 
βούτους  αίώνας  ΣΥΡΟΣ  έγένετο  ΣΥΡΑ,  σχουσα  τήν  εύτβχίίη 
νά  μή  μεταβάλη  είμή  μόνον  τήν  άρχαίαν  αυτής  χαταληχ•*ι«ή>ί 
βυλλαβήν  ΟΣ,  έν  ψ  άλλαι  ελληνίδες  πόλεις  απώλεσαν  «ρ*ς 
καιρόν  το  όλον  ίνομα,  διακρινόμενα!  δια  ξενιχών  (5).  Καΐ  ιφ4γ~ 
ματι  έντοΐς  παρ*  έμοί  σωζομένΜς  έγγράφοις  τοΟ  1695,  17$ί 
χλπ.  ή  Σνρος  γράφεται    Σύρα   χαί  έν  έπιγράμμασί  "τϊσϊ'ϋϊ- 


(1)Έν  άρ/_αιοτάτω  έπιγράιχματ^  ιβειθέντων  των  λοιπών  γρϋμμ ί . 
των,  άπέμεινεν  η  λέξις  ΣΥΡ05.  Έν  τω  ψϊ/ρί'ϊματι  της  Βουλές  **1 
τοϋ  Λή^οΊ  Συρίων,  υτί^όντων  τίιν  Φερενείκην  ίπάρ^οοτι  τά  γράμματα 
ο'Π  Β&Μλΐ  χαί  ό  ΛίΐΛος  ΪΥΡΙΩΝ.η  *Εν  τψ  ψτ,<ρ£<7[λατι  της  ςέψεωτ.  τον 
Όνηιάνδρου  δ  Δίρο;  γράφεται  Δήμος  ΣΥΡΙΩΝ,  υπάρχει  8&  κ«1  ή  >ί- 
ξις  ΕΞΥΤΟΥ  χατά  χονδρδν  λάθο;  τοΰ  λΛοζόΌυ,  ίνώο-αντο;  *4  **%!- 
χον  τίί  ΕΚ  προ8£«ως  μέ  το  άρχιχόν  γράμμα  τη;  λέζεω;  ΣΥΡΟΤ  Ηβ- 
ραλ-ίπων  επί  τον  παρ-ίντος  τά  λοιπά  ΐπιγράμ^ατϋ,  βΐΐμειω  ό^η-ΊΜΑ 
τά  επιγράμματα  τή;  ρωυ.αΐχίς  ίποχηζ  άνα^έρουσι  τά;  λέξης  ΟΥ#θ€ 
χαί  τον  Ληάον  €ΫΡΙΩΝ,  τοιαύτα  ίε  πλείστα,  έ ν  οίς  χ*ϊ  8¥"Κ>8, 
χαί  άλλα  έτι  ρωμαϊκής  έπο/ΐί,  ώς  Κλω  αναφέρει  έν  τώ  ίπ*  ίρίοϋ  *ΗΓ- 
■χαλιχρθέντι  παλυτίμφ  έπιγράμμαη  τις  ^τμοΟσινίας  έν  τη  'ΐξοχ^  *" 
πισχοπείον  καϊ  εν  τω  ψήφισα  α  τι  τών  ϊορίων  υπέρ  τοϋ  Μάρκου  ΑΤ*ρ>- 
λίον  καϊ  ΚομμίοΌϋ  κλπ- 

Οΰτω  δε  γράφεται  ή  λέ£ις  κ*1  έν  τινι  έπιτυμβίω  επιγράμματα  Τ*0 
επισκόπου  ϊυαϊωνος  είρισκομένω  έντφ  ναωτης  Ζωοδόχου  Πν^ΙΚ'^Ίί 
-Α^ρου  χαί 'φέοοντι  τάς  λέξεις".  ΟΓΜΕΩΝ  ΕΠίΟΚΟ  .  . .  -ΟίΤΛΰ 
ΤΖΙΑΣ  ©ΕΡΜΙΩΝ  1594  κλπ- 

(2)  Ώ;  6  Πειραιεΰς  ΐτο  γνωστά;  &πό  τ'  όνομα  ΡοΠο  ίβοηβ, ^>*4- 
Μΐ,  δαηΙοΓίηΐ,  ή  ϊίφνας  ΑΓββηΙαπ»  κλπ. 


ΡΑ.  Πότε  κυρίως  μετεβλήθη  ή  Σύρος  εις  Σάρον  4κρι£ως 
δέν  δύνομαι  νά  ορίσω,  βεβαιότατα  £μως  ουχί  πρφ  'τοΟ  17  &{&- 
νος,  διότι  τά  διασωθέντα  έγγραφα  τής  κοινότητος  Σύρας  χρ>• 
νολογουνται  περί  τα  τέλη  τοΟ  1 7  αιώνος•  πρό  δέ  αότου  ουδέν 
μαρτύριο  ν  δύναται  νά  μ4ς  πείση  περί  του  εναντίου•  ούτι  Άν 
λόγον  τ?)ς  μεταβολής  δύναται  τις  νά  άνευρη  εύχ&ας*  τ&ίζ*) 
δμως  δτι  κατά  τήν  έποχήν  τής  παραφθορβς  τής  γλωίτσ^  %ί 
λέξεις  ήρχισαν  διαφθειρόμεναι  πρώτον  άπό  τάς  τελ*ι>τ«ίας 
συλλαβας  χαί  Ιπειτα  κατά  τήν  (5ίζαν,  ώς  #ί  * Αθήναι  κατά  τήν 
έποχήν  έκείνηνκαί  νυνίτι  Ήαρά  τοις  άγραμμάτοις ένιχ&ς  έλέγον- 
το  ή  Αθήνα,  ή  Νάξος,  Ναξία,  αϊ  Πάτραι,  ή  Πάτρα  *λ«.  ^λα- 
δή έν  τή  άφελεία  χτΛ  ακαταστασία  τής  γλώσσης,  6  ^άαρις 
συνβίθιζε  ένιχώς  χα!  δμοιογενδς  νά  προφέρη  τάς  όν&ροασίας  τών 
πόλεων,  ήτοι  θηλυκώς  επειδή  χαί  ή  πόλις  εΤνε  γένους  Φϊ}λΛθ•• 
Ή  Νάξος  λ•  χ.  μετεβλήθη  εις  Ναξίαν  πόλιν  και  ^τό  Δ**υ*άτον 
έγένετο  Δουκάτον  Ναξίας,  ή  Κ  έως  έγένετο  Τζ^ά,  αίνήσο*  ««£ 
Δήλου  έγζνοντο  (αϊ)  Δήλες  κλπ.  "Ωστε  έν  τφ  δίαστήματι  τών 
παρελθόντων  αιώνων  ή  Σύρος  μόνον  επί  δύο  περίπου  α&νας, 
τόν  17  *αί  48  χαί  μέρος  του  1 9  ώνομάζετο  Χ  ύ  ρ  α,  ήτ»ι  ^ρ^κ 
τής  άνιδρύσεως  τοϋ  ΈλληνικοΟ  βασιλείου.  Διότι  τότε  τακτο- 
ποιηθέντος  του  βασιλείου,  ή  διαταραχθεϊσα  Ελληνική  γλώσσα 
έπανευρε  τήν  γαλήνην  και  έλληνοπρέΐοειάν  της,  χχά  ναώάρχάΐαι 
και  όρθαί  όνομασίαι  των  πόλεων  έταΚτοποιήθησαν.  "ΕκτΛε  ή 
Σύρος  ονομάζεται  επισήμως  και  ορθώς  Σύρος,  ρώτον  δε  **ρά 
τισι  ^ένοις  και  παρά  τφ  ξένω  έμπορικω  κόσμω  γράφεται  £τι 
Σύρα,  δίότι  ούτω  έγένετο  γνωστή  υπ*  αύτων,  άφ'  ής  &Τθχ^ς 
ήρξατο  ακμάζουσα  έμπορικώς  ή  νήσος  και  ούτω  παρεδόθη  *ύ- 
τοΐς  υπό  τίνων  ξένων  περιηγητών. 

Παρά  τοίς  νεωτέροις  δε  συγγραφευσι,  συγχρόνοις  γεωγρά- 
φοις  και  περιηγηταϊς,  ως  και  έν  τοις  δημοσίοις  έγγράφοις  ή 
νήσος  γράφεται  Σύρος,  παρά  τισι  δε  Σύρος.  'Αλλά 
και  μεταξύ  των  δύο  τούτων  ό  τονισμός  δεν  εινε  άντικείμενον 
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ί  συζητήσεως•   δοότο  έκτος  του  Οτι  οι  πλείονες  των  συγχρόνων 

γράφουσιν  αυτήν  Σ  υ  ρ  ο  ν  παραδεχόμενοι  τόν  τονισμόν  τής  λέ- 
ξεως, ως  παρεδέχθη  αυτόν  και  ό  Ήσύχιος(1  )καί  ό  Σκύλλαξ(2) 
και  6  *Αρτεμί8ωρος(3),καί  Στέφανος  δ  Βυζάντιος(4)καί  ό  Θαλής 
(5)  χαί  πολλοί  άλλοι  συγγραφείς  και  έπιγραμματογράφοι  (6) 
υπάρχει  Ιτερόν  τι  Ονομα  γραφόμενον  και  τονιζόμενον  οΰτως, 
τότοΟ  Σύρου,  υίου  τής  Σινώπης  και  του  Απόλλωνος.  Επειδή 
δε  αί  πλείονες  των  νήσων  του  Αργαίου  οικειοποιούνται  ως  ανα- 
δόχους των  και  όνοματοθέτας  ήρωας  ή  ημιθέους,  ως  ή  Σέριφος 
τόν  Σέριφον,  ή  Φολέγανδρος  τόν  Φολέγανδρον,  ή  Μύκωνος 
τόν  Μύκωνον,  ή  Σίκινος  τόν  Σίκινον,  δεν  εΤνε  άπίθανον  δτι  ό  υιός 
ούτος  του  Απόλλωνος  και  τής  Σινώπης  Σύρος  έπέδρα- 
σεν,  άν  όχι  βεβαίως  εις  τήν  όνομασίαν  τής  νήσου,  ήτις  ως  απε- 
δείχθη, εινε  φοινικική,  τουλάχιστον  εις  έλληνικωτέραν  μορφήν 
τής  λέξεως,  άφ'  ου  μάλιστα  οί  παλαίτατοι  νησιώται  αφ  ωμοί - 
ουν  τάς  ονομασίας  των  νήσων  προς  τό  Ονομα  ημιθέου  τίνος  ή 
ήρωος  ή  οίκιστου  αυτών» 

Έκ  πάντων  τούτων  αποδεικνύεται  πρώτον  ότι  φοινικιστί  ώ- 
νομάσθη  ή  νήσος,  ότι  κατόπιν  λαβούσης  τής  ονομασίας  έλληνικω- 


(1)  Ησύχιος  ένλεξ. 

(2)  Σκύλλαξ  ρ.  22.  <*!  Ηα<Ιδοη. 

(3)  Ε*  Στράβ.  Χ.  κεφ.  V. 

(4)  Στέφανος  Βιζά<τιος  έν  λέξει. 

(5)  Έν  &ιογ.  Λαρετίω  επιστολή  θαλοΰ  προς  Φερεκ.—  Προσθετέον 
ίτι  *«ρά  Γάλλοις  καΐ  έν  γένει  καθολικοί;  6  μέν  κάτοικος  Σύρου  λέγε- 
ται δντίοΐβ,  6  4'  επίσκοπος  Σύρου  Ερίδοοριΐδ  δ^τβηδίδ,  επί  τό  λατίνι - 
κώτερον,  καΐ  προς  ίιάκρισιν  του  τής  Συρίας  τιτλοφορουμένου  Ρρίδοο- 
ρουδ  δ^αβ. 

(6)  Ώς  φέρ'  ειπείν  τό  προς  τον  Φερεκύ&ην  επίγραμμα  έν  μέτρω  φε• 
ρεκρατ&ίω,  παρατιθέμενον  ύπό  του  Διογένους. 

Τόν  κλεινόν  Φερεκύ£ην 
"Ον  τίκτει  ποτέ  Σύρος 


τέραν  μορφήν  έκαλεΐτο  Σύρος,  και  ότι  μόλις  έπί  δύο  αιώνας 
μετεβληθείσα  εις  Σ  ύ  ρ  α  ν,  ήδη  επανέλαβε  τήν  άρχαίαν  αυτής 
και  όρθήν  όνομασίαν  Σύρος  δπως  και  έν  τή  παρούση  ίστορία 
παραδεχθείς  γράφω  τήν  λέξιν.     1^* 


^ 


Χ         ΚΕΦΛΛΛΙΟΝ  1'• 

Ι   %  *Η  Σύρος  έχϊ  της  9  Ομηρικής  εποχής 

Ό  μελετών  τήν  ίστορίαν  μέρους  τίνος  τής  Ελλάδος  ή  συμ- 
πάσης τής  Έλληνίδος  φυλής  κατά  τήν  λεγομένην  προελληνι- 
κή ν  έποχήν  ευρίσκει  γλυκεΐαν  άναψυχήν  μόλις  εξερχόμενος  τής 
σκοτεινής  ταύτης  εποχής  και  εισερχόμενος  είς  τους  ηρωικούς 
χρόνους•  διότι  τότε  διακρίνει  φαεινοτάτην  λαμπάδα  φωτίζουσαν 
αυτόν  έν  τή  άβύσσφ  του  παρελθόντος,  συναντδται  μετά  τοΟ 
Όμηρου,  δστις  ακριβέστατος  ζωγράφος  τής  φύσεως  και  εξε- 
ταστής των  συμβάντων  των  χρόνων  εκείνων,  ανασύρει  τήν  αό- 
λαίαν  και  διοραται  τδ  παρελθόν,  ή  ήρωϊκή  λεγομένη  εποχή, 
έν  δλη  αυτής  τή  μεγαλοπρέπεια. 

Τις  ή  νήσος  Σύρος,  τΙς  ή  κατάστασις  αυτής  κατά  τους  η- 
ρωικούς χρόνους,  ιδού  το  ύπ'  Οψιν  μας  θέμα.  *Αρκεϊ  ν*  άνοί- 
ξωμεν  μίαν  σελίδα  τοΟ  Όμηρου  και  δΓ  αυτής  θά  Γδωμεν  τήν 
μεν  άρχαίαν  κατάστασιν  τής  νήσου  άναπαριστανομένην  ζωηρό- 
τατα ενώπιον  μας,  τους  δε    Συρίους  άναζώντας  μεταξύ  ημών• 

Τά  ομηρικά  Ιπη,  τδ  μεγαλούργημα  τούτο  τής  ανθρωπινής 
διανοίας,  ή  ποιητική  δόξα  ού  μόνον  τής  Ελλάδος  άλλα  συμ- 
πάσης τής  άνθρωπότητος  δμοιάζουσι  τήν  άνασκαφεΐσαν  Πομ- 
πηίαν  όπως  τις  θέλων  νά  μάθη  ή  νά  εύρεθή  εντός  αρχαίας 
πόλεως,  περιπατήση  έπί  των  δδών  της,  άναπαραστήση  έν  τϊ) 
φαντασία  του  ζώντα  τδν  άρχαϊον  κόσμο  ν,  κατορθοϊ  σχεδόν  τοΟ• 
το  επισκεπτόμενος  τήν  νεκραναστδσαν,  ούτως  ειπείν,  πόλιν  τής 
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Κομη^ακ,  ούτως  6  μελετών  τον  'Όμηρον  μεταφέρεται  ύς 
Τφ&χ,.  αναστρέφεται  μετά  των  ηρώων  εκείνης  τής  εποχές, 
ά)Κ8Λ  αν^οός  λαλ^υ ντας,  συμπαρακολουθεΐ  και  συμπάσχει  με- 
τά τοϋ  πλάνητος  Όδυσσέως  και  απέρχεται  γνωρίσας  καΐ  άνΛ• 
ζώντα  Ιδών  τόν  άρχαΐον  εκείνον  κόσμον. 

Ευτυχώς  δια  την  νήσον  Σύρον  ό  περικλεής  ποιητής  τής  Ιωνί- 
ας έφύλαξεν  στίχους  τινας,  ολίγους  άλλα  πολυτίμους  διά  την 
Σύρον,  έν  τϊ)  εξαίσια  αίτον  π*νΛ)#0ήΐ|ΐΐ  έ>ρπέθηκεν  ζωηρόν  φω• 
τογράφηματής  νήσου  ταύτης,  ο?αν  αυτός  ή  ειδεν  ή  ήκουσεν  ζών(1  ). 

Ήδη  λοιπόν  θέλω  εκθέσει  οποία  ή  Σύρος  καθ*  "Ομηρον,  ή- 
%0ΐ  ή  Σάρος  οία  εξάγεται  έκ  τίνων  '  Ομηρικών  στίχων,  χρονο- 
λαγ*Η$ς  &  ίποία  ή  Σύρος  επί  τής  εποχής  τοΟ  Όμηρου  (2). 


■βτ 


(♦)βΟ  πυρρωνίσμάς  τίνων  γερμανών  άρνηθέντων  πασίγνωστα  γε- 
γονότα έξ  επιδεικτικής  δυσπιστίας,  άρνηθέντων  ου  μόνον  την  υπαρξιν 
του  Όμηρου  άλλα  καΐ  του  τρωικού  πολέμου  καΐ  πόλεως  Τροίας,  έλα- 
βεν  εσχάτως  καιρίαν  προσβολών  ύπ6  του  φιλελληνικωτάτου  γερμανού 
Έρ.  Χχλίεμαν,  ίστις  άνασκάψας  τό  εδαφο;  της  Τροίας  άνέσυρεν  είς  τ V 
έ«φάν*α*  τα  λείψανα  τίίς  αρχαίας  Τρωάδος.  Το  ζτίτημα  της  6πάρ- 
ξ****  *ίίς  Τρωικής  εκστρατείας  καΐ  έν  γένει  της  Ιστορικής  αληθείας 
των  τρωικών  συμβάντων  κατά  τούτο  ενδιαφέρει  ήμας  ενταύθα,  δτι 
έΑν  πάντΑ  εκείνα  {σαν  μυθοπλαστίαι  παραμυθολίγων  ραψωδών,  καΐ 
τ6  έν  Σύρω  ίπιισάδιον  του  Ευμαίου,  καΐ  ή  αυτόθι  γέννησίς  του  καΐ 
τέλος  δ,τι  αχετικόν  περί  τούτου  έκτίθησιν  ό  Όμηρος  ίίθελεν  παραπεμ- 
φ0ή  είς  τήν  τάξιν  τών  μάλλον  απίστευτων  παραμυθίων.  Ευτυχώς  τό 
φώ{  της  επιστήμης  φωτίζει  τα  σκοτεινότερα  χωρία  της  Ιστορίας  της 
Ελλάδος,  6  δέ  Όμιλος  αναλαμβάνει  τό  κύρος  του  ακριβούς  ζωγράφου 
του  βίου  της  αρχαίας  Ελλάδος  καΐ  πολυμαθους  γεωγράφου  τών  γνω^ 
στων  μέρων  του  αρχαίου  κόσμου,  περί  ων  ποιεί  λόγον  ό  μέγας  της 
Ιωνίας  ποιητές. 

(•)  Προκαταβολικώς  σημειωτέον  δτι  ή  εποχή  καθ*  V  έζη  καΐ  έποί- 
^  6  Όμηρος  είνε  ζήτημα  είς  ου  την  λύσιν  πλείστοι  παρενέβησαν.  Παρα- 
τίίημι  ενταύθα  τάς  διαφόρους  γνώμας,  Ινα  6  αναγνώστης  έκλέξτ»  Ήιν 
ή^)Ιοτέραν  *αΙ  οδτω  γνωρίζη  είς  τίνα  έποχήν  περιγράφεται  οβτως  ύπυ 
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Ό  "Ομηρος  δπως  παρεδόθη  ήμΐν  υπό  τί)ς  άρχαιό+ητος  και 
οίος  καταδείκνυται  έκ  των  ποιητικών  αύτοΟ  έργων  ήτο  ου  μό- 
νον ποιητής  άλλα  και  δεινός  περί  παιαν  γνώσιν  τί),ς  έποχϊ)ς 
του.  Και  αν  δεν  έπεσκέφθη  τα  περιγραφόμενα  μέρη,  κατώρθο- 
βεν  δμως  να   συμπληρώτβ    ό,τι  αυτός  δεν    αντελήφθη,  κατά• 


του  Όμιύρου  ή  Σύρος.  Ασθενεστέρα  γνώμη  εϊνε  ίι  του  Κυκλογράφου 
Διονυσίου  λέγοντος  τόν  Όμηρον  σύγχρονο  ν  του  θηβαϊκού,  και  Τρωι- 
κού πολέμου  (Προκλ.  Γένος  Η  σ.« —  Μιστρ.  Ις.Όμηρ.  σ.  39)  Κατά  Φι- 
λύστρατον  6  Όμηρος  έζησε  24  έτη  μετά  τά  Τρωικά  (Ήρωϊκ.σ.  194), 
κατά  τόν  Κράτητα  60  έτη  μετ'  αυτά  (Εύσεβ.  Ευαγ.  Χ.  II.),  κατά 
τόν  Άρίσταρχον,  φ  συμφωνεί  6  8θη{$βΙ)ΐΐδ€ΐι  6  «Όμηρο;  ήκμασε  τφ 
1043  Π.Χ.  περίπου  (Ηοπιογ  (1ί$δΘΓΐ  ροδί  σελ.  85),  ή  5έ  άλωσίς  τη; 
Τροίας  συνέβη  κατ1  Άπολλόίωρον  περί  το  1184  Π.Χ.  (Εις  ταυτο  σύμ- 
φωνος και  ή  μαρτυρία  Διονυσίου  του  'Λλικαρνασέως  καΐ  του  Ερατο- 
σθένους. Κατά  τ^ν  ψευίοηροίότειονβιοτηνό  "Όμηρος  έγένετο  168  έτη 
μετά  τά  Τρωικά  (Κεφ.88),  κατάδέ  τόν  Φιλόχορονμετά  180  έτη  (ΡΗι- 
ΙοοΗογ  Γπΐ£ΐη.  52.58  καΐ  54),  κατά  ίέ  τόν  Άρχέμαχον  και  Εύθυμε- 
νην  μετά  τρεις  κύκλους,  ίτοι  μετά  διακόσια  έτη  (Κλ^μ.  Άλ.  Στρωμ. 
Ι.  227  Α')•Κατά  σψπαραβολήνδέ  των  μαρτυριών  Βελληίου,  Νέπωτος, 
Γελλίου  καΐ  Πορφυρίου  εξάγονται  νέαι  γνωμαι  περί  της  εποχής  του 
'Ομ^ρου,  μη  ίιαφέρουσαι  κατά  πολυ(Παράβ.  Άτ.  νύκτ.  XVIII,  21  (Ι*ιι- 
ογ  ΟΗβδ  οίοΜο  ίοΓ  Η  όπιο  γ  Ροθδίθ  σ.  122.)  Κατά  ίέ  τόν  θεύπομ- 
πον  (  Κλιίμ.  Άλεξ.  Στρωμ,  Ι  σ.  327  Β'  )  μεθ'  ου  συμφωνεί  καΐ 
δ  Εύφορίων(  Εύσεβ.  Εύαγ,  προπαρ.  Χ.Π)παρεμπίπτουσι  500  περίπου  έ- 
τη, μεταξύ  των  Τρωικών  καΐ  του  Όμήοου.  Κατά  το  Πάριον  Χρονικόν 
τόν  Σουΐίαν  κλπ.  6  Όμηρος  έγενντίθη  τφ  907.  Συν&υάζωντάς διαφόρους 
γνώμας,  πείθομαι  τη  γνώμγιτώνμεγαλειτέρωνχρονολόγων  της  αρχαιό- 
τητος Απολλοδώρου  καΐ  Ερατοσθένους,  λεγόντων  δτι  ή  μεν  αλωσις 
συνέβη  περί  1184  Π.Χ.  ό  ίέ  "Όμηρο;  ίίκμασε  μετά  240  έτη  η  4 
κύκλους.  Τίιν  γνώμην  ταύτην  παρεάέχθησαν  καΐ  ό  \ν.  ΜαΙΙοΓ  (Ηοιτιβ- 
πβίΐι  ΥοΓδοΙιιιΙο  σ.  60)καΙ  ό  ΟΐΙί.  ΜιιΙΙθγ,  (ΟβδοΗίδοΙιΙβ  (ΙβΓ&πβοΙΐ• 
ΙλΙ  σ.  80)  κλπ.  του  Ιστορικού  €γοΙο  -παραδεχόμενου  ω;  εποχών  τής 
ακμής  του  Όμηρου  τό  850—776  Π.Χ.  (Παράβ.  Μιστρ.  Ίστ.  Όμηρ. 
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<ττάς  περίφημος  γεωγράφος  τοΟ  κόηιουτ1)ς  έποχϊ)ς  του  καΐάπο- 
σπών  τόν  θαυμασμόν  πάντων,  διότι  οδτε  ή  έλλειψις  τί]ς  συγ- 
κοινωνίας τότε,  οΰτε  ή  τυφλότης  αυτού  ήλάττωσε  την  άξ*ο* 
Οαύμαστον  περί  την  γεωγραφίαν  πολυμάθειάν  του 

*Ιδού  πώς  περιγράφει  την  Σνρον  κατά  έλευθέραν  παοάφρα* 
σιν  των  στίχων  του.  Προς  πλείονα  κατανόηιιν  τϊ)ς  χάριτος  καέ 
ποιητικές  αρετές  των  σχετικών  στίχων  παρατίθημι  όλόκληρον 
τό  8ιηγη[Λατικόν  ιου'ζο  μέρος  τ9)ς  'Οδυισείας  (1). 


Κεφ.  Δ'  —  Δε  Φόρτια,  περί  *Ομ•/ρ.  καΐ  τών  ποιημ.  Κ^φ.  !Β/ —  Άγγ. 
Βλάχου,  έν  Ιστορ.  Όμηρ.  ζηττίμ. —  Δ  Βερναρδάκη,  Τρία  μαθ^μ.  περί 
Όμ^ου  έν  Πανίώρ.κλπ).  Άλλ'  ή  ούτως  ί)  άλλως  ή  παρ'  *Ομι{ρω  περι- 
γραφή τής  Σύρου  αναφέρεται  εις  τήν  μεταξύ  τΛ  ενδεκάτου  και  δεκά- 
του αΙώνοςΠ.Χ.  εποχών,  Έπειίή  #έό"Ομγ.ρος,  άκμάσας  κατά  τήνέχι- 
κρατεστέραν  γνώμην  250  μετά  τά  Τρωικά,  -ίίτοι  περί  τά  930 — 9δ0 
Π.Χ•  περιγράφει  την  Σύρον  δπως  η  αυτός  εϊίεν  η  έκ  περιγραφής  ήκουσεν 
κατά  τήν  εποχών  του,  τεκμαίρεται  δτι  ή  παρ1  αύτφ  είκών  της  Σύρου 
παριστά  αυτήν  οία  ίτο  τότε,  ίιότι  ό  Όμηρος  ώ;  γνώστης  πολλών 
πόλεων  του  αρχαίου  κόσμου  $έν  άκουσε  βεβαίως  τόν  Εύμαιον  περιγρά- 
φοντα τί•,ν  Σύραν,  άλλ'  αυτός  θέτει  ε(ς  τό  στόμα  του  Ευμαίου  τήν  άρί- 
στην  αυτής  περιγραφην  έν  τη  Όο\>σσεία(  έν  τη  £αψω&α  Ο).  *Ότι 
ί'  έγνώριζεν  6  "Ομηρος  τάς  πλείονας  νήσους  προκύπτει  έκ  του  είς 
Απόλλωνα  δμνου  αύτου,  ένθα  λέγει  δτι  ίιχβαίνει  είς  Δήλον 
κατά  την  παν^γυριν  τών  Ιώνων  επί  τόν  αγώνα  τών  αοιδών.  Ό 
θουκυ&ίης  πιστεύει  δτι  αυτός  ό  "Ομηρος  μετέβαινεν  είς  Δήλον(θουκ. 
3.  101 — Καρ.  Μύλλερ  Ίστ.  Έλ  Φιλ.  σελ.  μεταφ.  55).  "Ωστε  έάν 
πράγματι  ό  "Ομηρος  έπεσκέπτετο  τίιν  Δήλον,  ηδύνατο  να  γνωρίζη 
κάλλιστα  την  Σύρον,  •?|τις  κείται  πλησιέστατα  τη;  Διόλου. 

(1)  ΕΪχον  έτοίμην  έμμετρων  μετάφρασιν  της  σ/ετικής  ταύτης  ίιη- 
γτίσεως  του  Ευμαίου  περιεχόμενης  έντώ  στοιχείω  Ο  τή;  Όίυστείας 
(στ.  380 — 484),  άλλ'  έκρινα  πρέπον  να  μη  παραθέσω  αύτην  ενταύθα 
&ά  δύο  κυρίως  λόγους,  πρώτον  ίιότι  φρονώ  διό  "Ομηρος  εϊνε  αμε- 
τάφραστος, ούτως  ειπείν,  διότι  αδύνατον  ν'άποδοθή  έν  μεταφράσει  ου- 
δέ ΙΡΟσοστόν  της  Όμηρικής  χάριτος  καΐ  ποιητικής   φρασεολογίας  καΐ 


^ 


Ό  Όδυσσεύς  έπανελθών  εις  Ίθάκην  είδε  πρό  τοΟ  οΓκου  του 
τόν  άρχισυβώτην  Εύμαιον,  όστις  μήγνωρίσας  αυτόν  έτι  τόν  φι- 
λοξενεί ούχ  ήττον,  περιποιουμενος  και  διηγουμενος  αύτψ  τάς 
τύχας  του*  Ό  Όδνσσεύς  παρακινεί  τόν  Εΰμαιον  να  τφ  διηγη- 
θώ) λεπτομερώς  πώς  ευρέθη  έν  Ιθάκη.  Ό  Εύμαιος  προθύμως 
αποδέχεται,  τω  προσφέρει  οινον  και  άρχεται  ούτω. 

Υπάρχει  τις  νϊ|σος  Συρία,  *έάν  που  Ιχεις  ακούσει,  καθύπερ 
θεν  τί]ς  Όρτυγίας  ένθα  και  αί  τροπαί  του  ήλιου  (προς  τα  δυ- 
τικά αύτΐ}ς).  Και  δεν  εινε  μεν  τοσοΟτον  πολυάνθρωπος,  άλλ'  εινε 
ευδαίμων  (α  γ  α  θ  ή),  έχει  καλήν  και  ίγΰονον  βοσκήν,  (ε  ύ  β  ο- 
τος),  Ιχει  καΐ  πολλά  και  καλά  πρόβατα   ευ  μ  η  λ  ο  ς,  πα- 


ίεύτερον,  διότι  ίνα  ίιατΛρτι  6  Όμν,ρος  άπαν  τό  μεγαλεϊον  καΐ  ττιν  ποι- 
ητικών άρεττ,ν  πρέπει  V  άναγινώσκηται  ύπό  των  Ελλήνων  ώς  έχει. 
Διό  παρατίθτομι  ένταΰθ*  αυτού;  τούτους  τους  στίχους  του  Όμηρου. 

•. .  •  Τόν  ί*  άπαμειβάμενος  προσέφη  ποϊύμητις  Όίυσσεύς 
»  ώ  π4ποι,  ώς  άρα  τυτΟό;  έών,  Εύμαιε  συβώτα, 

πολλόν  άπεπλάγχθης  σης  πατρίδος  ηδέ  τοκτίων. 

αλλ*  άγε  μοι  τόδε  είπε  καΐ  άτρεκέως  κατάλεξον, 

•Λέ  διεπράθετο  πτίλις  ανδρών  εύρυάγυια, 

•3)  ένι  ναιετάασκε  πατήρ  καΐ  πότνια  μνζτηρ, 

η  σέ  γε  μουνωθέντα  παρ*  ο&σιν  %  παρά  βουσίν 

άνδρες  δυσμενέες  νηυσίν  λάβον  ηδ*  έπέρασσαν 

τουδ'  ανδρός  πρό;  δώμαθ',  6  ^  άξιον  ώνον  έδωκε  ν.  α 
Τόν  δ'  αύτε  προσέειπε  συβώττας,  δρχαμος   άντρων 

»  ξείν',  έπεί  άρ'  δή  ταύτα  μ*  άνείρεαι  ήδέ  μέταλλα;, 

σιγτί  νυν  ξυνίει  καΐ  τέρπεο,  πϊνέ  τε  οϊνον 

ίίμενος,  αΐδε  4ε  νύκτες  άθέσφατοΓ  εστί  μέν  ευδειν, 

εστί  δέ  τερπομένοισιν  άκούειν*  ουδέ  τΐ  σε  χρίι, 

πρίν  ώρη  καταλέχθαι*  άνίη  καΐ  πολύς  ύπνος• 

τών  ί*  άλλων  ότι  να  κραδίη  καΐ  θυμός  άνώγει, 

εύδέτω  έζελθών*  άμα  δ*ιδοί  φαινομέννιφιν 

δειινντίσας  άμ'  υεσιν  άνακτορίιρσιν  ίβέσθω, 
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ράγει  οϊνον  πολύν  (οίνοπληθής)  χαί  σΐτον  άφθονον  (π  ο- 
λ  ύ  π  υ  ρ  ο  ς)•  Ό  λαοί  αυτής  (δήμος)  ούδέποτ'  αισθάνεται 
πεΐναν,  ουδέ  άλλην  τίνα  ■στιιγεράν  ασθένεια•/•  αλλ*  Οταν  γηρά- 
σκωσιν  εν  τή  πόλει  τά  φΰλα  των  ανθρώπων  εΰρίσχουσι  γλυχύν 
θάνατον  δια  των  βελών  τοϋ  άργυροτόξου  Απόλλωνος  χαί  τής 
"Αρτέμιδος.  Έν  τϊ)  νήσω  ταύτη  ΰπάρχουσι  δύο  πόλεις,  πάντα 
δε  εΐν'  έν  αΰταϊς  έξ  ίσου  δεΐιχαηιένα.  Αμφοτέρων  των  πόλε- 
ων τ,ιύτων  έβασίλευεν  ό  πατήρ  μου  Κτήσιος,  υίός  τοΰ  Όρμέ- 
νου,  ομοιάζων  προς  τους  αθανάτους». 

Μετά  τήν  σΰντομον  αλλά  περιεχτιχωτάτην  ταότην  περιγρα- 
φήν  τής  νήσου  γενομένην  ύπό  τοϋ  Ευμαίου  υίοϋ  τοϋ  βασιλέως 
τής  νήσου,  έξαχολουθεΓ  διηγοΰμενος  προς  τον  "Οδυσσέα  ό  Εύ- 
μαιος ούτος  πώς  αρπάγη  έχ  τής  £ύραυ,  ήτοιλέγειδτι: 


νώΐ  ί"  ένΐ  χλΐίίτι  ϊΐίνοντ!  τε  δαινψένω  τε 
χγ,βεοιν  αλλήλων  τερπώμεθχ  λειιγαλέοισιν, 
μνωο;/ένω'  μετά  γάρ  τε  χ*ϊ  άλγειι  τέρπεται  άνίρ, 
«τις  οή  αάλλα  πολλά  πάθ-/]  χ»!  πίλλ*  έτ*λ>|θ7|. 
τίπτο  Οϊ  τοι  έρέω  ο  μ'  άνείρειι  ϊ,ϊε  μεταλλχ;. 

Ν?,σό;  τι;  Συρί'ί  χιχλΐσχεται,  εί  πον  άχούεΐί; 
'Ορτυγίτ,ς  χαθίπερθεν,  ό'θι  τροπαΐ  -ιΐελίοιο, 
ο5τι  περιπλτ,θΐ;  λίην  τίΐον,  άλλ'  άγαθ-)]  ρέν, 
ΐϋδοτος,  εδμϊίλος,  οΐνοπλϊΐθνι:,  πολύπυρος. 
πιίνη  5'  οΟτιοτί  ίΐ,μον  ίιίρχϊται,  οθ5ί  τις  άλλϊΐ 
νοίιος  επί  στυγερή  πέλεται  $ειλοϊ<ϊΐ  βροτοίσιν' 
άλλ'  οτε  γιφάσχωβι  πάλιν  χάτα  φϋλ'  ανθρώπων, 
έλθών  άργορότοξα;  Απόλλων  ΆρτέμιοΊ  ξίιν 
ο'ίς  άγανοϊς  βελΐεασιν  έποιχόμενο;  *ατέπεφνεν. 
ένθα  #ύω  πόλιε;,  οίχκ  ίέ  βφισι  πάντα  ίέί«ιτβ(' 
τ^αιν  β'  άμφοτέρτισ»  παττψ  έμό;  έμβχσ£>ευεν 
Κτ-Λΐιο;  Όρμενί$η;,    έπιείχελοί  αθανάτοιιιν. 

"Ενθα  4ε  Φοΐντχε;  ναυσΐχλυτοι  νίλιιθον  άνδρες, 
τρώχται,  μυρί'  άγοντες  «θύρματα  ντ)ϊ  μελαίντ;, 


—  βί- 
α Είς  τήν  νήσον  ταύτην  ήλθον  άνδρες  Φοίνικες  έμπειροι  πε- 
ρί την  ναυτυλίαν  (ν  α  υ  σ  ί  χ  λ  υ  τ  ο  ι),  αισχροκερδείς,  πλεο- 
νεκται  (τ  ρ  ώ  κ  τ  α  ι),  κομίζοντες  μυρΓ  αθύρματα  εν  τ$  μελαίνη 
αυτών  νηί•  ύπήρχεν  δε  έν  τφ  οίκω  του  πατρός  μου  γυνή  φοί- 
νισσα  καλή  και  ένδοξου  καταγωγής  (μ  ε  γ  ά  λ  η-=μετα<ρ.  ηθι- 
κώς ή  κοινωνικώς,  ένδοξος,  σημαντική)  και  πολύτιμος  δια  τήν 
έργασίαν,  ήν  έγνώριζε.  Ταύτην  τήν  γυναίκα  οί  αρκούντως  πα- 
νούργοι καΐ απατεώνες  Φοίνικες  (πολυπαίπαλοι) ήπε- 
ρόπευον  (8Γ  απατηλών  λόγων  ήπάτων=  έξελόγ^αζον)•  Και 
πρώτον  εύρων  τις  αυτήν  πλύνουσαν  πλησίον  τής  κοίλης  νηός, 
ήρχισε  να  τι)  λέγη  μυρία  περί  έρωτος  και  εύνής  και  εν  γένει 
λόγους,  οιτινες  άποπλανώσι  καΐ  τέρπουσι  τάς  φρένας  τών  γυ- 

έσκε  δέ  πατρός  έμοίο  γυνή  Φοίνισσ'  ένί  οίκω, 
καλή  τε  μεγάλη  τε  καΐ  άγλαά  έργα  ίδυΐα, 
τήν  #*  άρα  Φοίνικες  πολυπαίπαλοι  ήπερόπευον. 
πλυνούστ,  τις  πρώτα  μίγη  κοίλη  παρά  νηί 
εύντί  και  φιλάτητι,  τάτ*  φρένας  ήπεροπεύει 
θηλυτέρτρσι  γυναιξί,  και  η  κ'  εύεργός  ίγ,σιν. 
είρώτα  δή  έπειτα  τίς  ε(η  και  πόθεν  έλθοι' 
ή  δε  μάλ'  αύτίκα  πατρός  έπέφραδεν  ύψερεφές  δώ• 
'έκ  μέν  Σιδωνος  πολυχάλκου  εύχομαι  είναι, 
κούρη  δ'  ειμ'  Άρύβαντος  έγώ  ρυδόν  άφνειοΐο" 
αλλά  μ*  άνΛρπαξαν  Τάφιοι  ληίιτορες  άνδρες 
άγρόθεν  έρχομένην,  πέρασαν  δέ  τε  δευρ'  άγαγόντίς 
τουδ*  ανδρός  προς  δώμαθ"  6  δ*  άξιον  ώνον  έδωκεν'. 

Την  δ*  αυτέ  προαέειπεν  άνήρ,  8ς  έμίσγετο  λάθρη' 
€η  ρά  κε  νυν  πάλιν  αύτις  άμ'  ήμϊν  οΐκαδ'  ϊποιο, 
δφρα  ϊδη  πατρός  καΐ  μητέρος  £ψερεφές  δω 
αυτούς  τ' ;  3  γαρ  ετ'  είσΐ  και  άφνειοί  καλέονται.' 

Τον  δ'  αυτέ  προσέειπε  γυνή  καΐ  άμείβετο  μύθω 
'ειη  κεν  και  τοΰτ'  εϊ  μοι  έθέλοιτέ  γε,  ναυται, 
δρκω  πιστωθήναι  άπημονά  μ'  οϊκαδ'  άπάξειν.* 

Ος  εφαθ',  οΐ  δ>  άρα  πάντες  έπώμνυον  ώς  έκέλευςν, 


νβαχων.  "Επειτα  §4  τις  αυτών  ήρώτα  αυτήν  πόθεν  ήτο  καΐ  πώς 
$?χεν  εΰρεθή  ενταύθα•  ή  δε  άπήντησεν  έκ  τοΟ  υψηρεφοδς  δώμα- 
τος του  πατρός  μου.  ΙΙατρίς  μου  μεν  εΐνε  ή  πλούσια  Σνδών, 
%ό$Ύΐ  δε  του  πλουσιωτάτου  είμαι  Άρύβαντος•  με  ήρπασαν  ληστοά 
Τάφιο*  έρχομένην  έκ  του  άγροϋ,  με  μετήνεγκον  δε  εις  τα  δώμα• 
τα  του  ανδρός  τούτου,  όστις  έδωχεν  δΓ  έμέ  βαρύ  τίμημα• — 
ΙΚρι&ςταύτην  δέπροσεΐίπεν  άνήρ  τις  λαθραίως  αναμιχθεί  ς.—  <τΈλ- 
θ£  λοιπόν  πάλιν  μεθ'  ημών,  ίνα  έπανέλθης  εις  τόν  οίκον  σου 
καΐ  ίδ,ης  του  τζ\ο^σίο^  πατρός  σου  και  τΐ|ς  μητρός  σου  τό  ύψη- 
ρεφές  οίκημα»•  Προς  αυτόν  δε  απήντησε  ή  γυνή  —  «  Έστω 
άλλ'  ώ  ναυται,  όρκισθ^τέ  μοι  δτι  άβλαβη  θέλετε  μέ  μεταφέρει 

αύτάρ  έπεί  ρ  δμοσάν  τε  τελεύτησάν  τε  τ6ν  δρκον, 
τοις  51  αυτί;  μετέειπε  γυνή  χαΐ  άμείβετο  μύθω 
'σιγτι  νΰν,  μτί  τίς  με  προσαυίάτω  έπέεσσιν 
υμετέρων  έτάρων,  ξυμβλ•/μ.ενος  η  έν  άγυιη, 
ί  που  έπι  κρτίντρ•  μη  τις  ποτι  δώμα  γέροντι 
έλθων  έξείπιρ,  ό  ί'  όΐιάμενος  καταίτίση 
δεσμω  έν  άργαλέω,  ύμίν  5'  έπιφράσσετ'  ολεθρον. 
αλλ*  έχετ'  έν  φρ*σΙ  μυθον,  έπείγετε  δ'  ώνον  όίαίων. 
άλλ'  δτε  κεν  ίή  νηυς  πλείη  βιότοιο  γένεται, 
άγγελίη  μοι  έπειτα  θοώς  ες  ίώμαθ'  Ικέσθω* 
οι*ω  γάρ  καΐ  χρυ^ον,  §$τις  γ*  υποχείριος  έλθη* 
καΐ  5έ  κεν  άλλ'  έπίβαθρον  εγώ  ν  {θέλουσά  γε  ίοίην. 
παΐία  γάρ  άώρός  έήος  ένΐ  μεγάροις  άτιτάλλω, 
κερίαλέον  $ή  τοϊον,  ίμα  τροχόωντα  θύραζε* 
τόν  κεν  άγοιμ'  έ«1  νηός,  4  ί'  ύμΐν  μυρίον  ώνον 
αλφοι,  δπτρ  περάστε  κατ*  άλλοθράους  ανθρώπους.9 

Ή  μέν  άρ'  ώς  είπουσ'  απέβη  προς  δώματα  καλά, 
οι  ί'  ένιαυτόν  άπαντα,  πα/  ήμϊν  αδθι  μένοντες 
έν  νηΐ  γλαφυρή  βίοτον  πολύν  έμπολάωντο. 
αλλ*  8τε  ίή  κοίλη  ν^υς  ϋχθετο  τοΐσι  νέεαθαι, 
καΐ  τότ'  άρ'  άγγελον  ίκαν,  $ς  άγγείλειε  γυναικί. 
ήλυθ'  άνήρ.  πολύιίρνς  έμοΰ  προς  δώματα  πατρός 


τ* 
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είς  τον  οΐκόν  μου»  —  Μόλις  είπε  ταϋτα,  έκέϊνοι  πάντες  έπώ- 
μνυον,  ως  αύτη  τοΓς  ειπεν•  μετά  την  όρχοδοιίαν,  τοίς  εϊπεν  ή 
γυνή — ■  «Έν  σιγ?)  τώρα!  μη  κάν  είς  των  συντρόφων  σας  έκφρά- 
ζη  λόγους  είτε  εις  τους  δρόμους  είτε  παρά  την  κρήνην,  μή 
έννοή*ας  τις  έκτου  μεγάρου  το  είπη  είς  τον  ^ίρο^τα  €α*ιλ{ακ&ι 
έτο*μά<η)  ηο^ερά  δετμά  και  έξολοθρεύ*η  καΐ  υμδς  ζάντας.  Άλλ' 


χρύ<*εον  ορμον  έχων,  μετά  4'ηλέκτροισιν  εερτο. 
τόν  μεν  άρ'  έν  μεγάρω  4μωαΙ  καΐ  πότνια  μιίτηρ 
χερσίν  τ'  άμφαφόωντο  καΐ  όφθαλμοΐσιν  όρώντο, 
ώνον  έπισχόμεναι'  ό  4έ  ττί  κατένευσε  σιωπή, 
ήτοι  6  καννεύσας  κοίλην  έπι  νηα  βεβ^κει, 
^  4'  έμέ  χειρδς  έλουσα  ί6μων  εξήγε  θύραζε. 
εύρε  4'  ένΐ  προ4όμω  ^αέν  δέπα  η4έ  τράπεζας 
άν4ρών  ίαιτυμάνων,  οϊ  μου  πατέρ*  άμφεπένοντο. 
οί  μέν  άρ'  ές  θώκον  πρσμολον,  4-^μοιί  τε  φήμιν, 
ή  4'  αϊψα  τρΓ  άλειβα  χατακρύψασ'  6πό  κόλπω 
έκφερεν*  αύτάρ  έγών  έπέμην  άεσιφροσύντ,σιν. 
4ύσετιί  τ'  ηέλιος,  σκιόωντά  τε  πδσαι  άγυιαί* 
ημείς  4'  ές  λιμένα  χλυτδν  ϋλθομεν  ώκα  κιόντες, 
ενθ'  άρα  Φοινίκων  άν4ρών  ην  ώκύαλος  νηυς. 
οί  μέν  επειτ'  άναβαντε;  έπέπλεον  υγρά  κέλευθα, 
νώ  άναβησάμενοι'  έπι  4έ  Ζευς  ουρον  ϊαλλεν. 
έξημαρ  μέν  ίμως  πλέομεν  νύκτας  τε  καΐ  ίμαρ' 
αλλ*  δτε  4η  εβίομον  ημαρ'  έπ!  Ζευς  θήκε  Κρονίων, 
τλν  μέν  έπειτα  γυναίκα  βάλ'  "Αρτεμις  ίοχέαφα, 
άντλω  4'  έν4ούπησε  πεσοϋσ'  ως  είναλίη  κτίξ. 
καΐ  τίιν  μέν  φώκγ,σι  καΐ  ίχθύσι  κύρμα  γενέσθαι 
εκβαλον  αύτάρ  έγώ  λιπάμην  άκαχ/,μενος  ίτορ' 
τους  4'  Ιθάκη  έπέλασσε  φέρων  άνεμος  τε  και  υ4ωρ, 
ένθα  με  Λαέρτης  πρίατο  κτεάτεσσιν  έοισιν. 
ούτω  τίν4ε  4*  γε  γαιαν  έγών  ϊ4ον  οφθαλμοί*™.* 

(Ό4ισ.  Ταιζ.  Ο.  στ.  380—985). 
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έχετε  ταϋΐα  μυστικά  και  επισπεύσατε  τάς  ένοδίους  αγοράς,  όταν 
8έ  ή  ναΟς  πληρωθΐ)  ζωοτροφιών  (π  λ  ε  ί  η  β  ι  ό  τ  ο  ι  ο  γ  έ  ν  η- 
α  τ  ι)άναγγείλατέ  το  μοι  τάχιστα  είς  τό  μέγαρον  διότι  θέλω  φέ- 
ρει και  χρυσόν,  δσον  δυνηθώ  να  λάβω  είς  τάς  χείρας  και  άλλον 
ναυλον  θέλω  προς  ύμας  προσφέρει  διότι  και  τόνπαΤδα  του  βασιλέ- 
ως, ον  έγώ  ανατρέφω  έν  τοις  μεγάροις  θέλω  φέρει  μετ*  έμοΟ  επί 
τής  νηός•  ούτος  δε  θέλει  παράσχει  ύμϊν  άξιον  τίμημα  όπου  και 
αν  μεταφέρητε  αυτόν». 

Τα  λοιπά  τής  διηγήσεως  έχουσιν  συντόμως  ως  εξής,  διότι 
ή  ένταδθα  παράφρασίς  των  δύναται  νά  χαλάρωση  και  μηδένιση 
τό  γραφικώτατον  τής  περιγραφές  του  άρπαζομένου  Εύμαιου 
και  τϊ]ς  Φοινίσσης  τροφού  του.  "Ητοι  ή  τροφός  Φοίνισσα  είσήλ- 
θεν  εις  τό  μέγαρον  του  βασιλέως,  οι  Φοίνικες  έμειναν  χρόνον 
τίνα  έν  τω  λιμένι  προμηθευόμενοι  ζωοτροφιας  δια  τον  πλουν 
έτοιμασθείσης  τής  νηός  οί  πειράται  έπεμψαν  άγγελον  προς  την 
Φοίνισσαν,  όστις  έλθών  υπό  τό  πρόσχημα  έμπορου  πωλοΟντος 
πραγματείας  και  Ιδίως  χρυσοΰν  περιλαίμιον  και  ήλεκτρα  περι- 
εστοιχήθη  υπό  των  θεραπαινίδων  και  'τής  π  ο  τ  ν  ί  α  ς  μητρός 
τοϋ  Ευμαίου•  τότε  ό  προσποιούμενος  πειρατής  (άνήρ  πολύϊδρις) 
ένευσε  τή  τροφώ  Φοινίσση  σιωπών.  Μετά  ταΟτα  ή  Φοίνισσα 
παρέλαβε  τόν  βασιλόπαιδα  Εύμαιο  ν  και  έβαινε  κρύφα  προς  τό 
πειρατικόν  πλοϊον  διαβαίνουσα.  των  μεγάοων  ειδεν  τήν  τράπε• 
ζαν  του  δείπνου  και  παρ'  αυτί)  τους  δαιτυμόνας  άνδρας.  Έπί 
τέλους  κρύψασα  υπό  τόν  κόλπον  της  τόν  νήπιον  Εύμαιον  ινα 
μή  φωραθή  εξήλθε  και  ότε  πλέον  δ  ήλιος  είχε  δύσει  και  έσκι- 
όωντο  αί  άγυιαί  έφθασαν  είς  τό  παράλιον  του  λιμένος,  ένθα 
τους  περιέμενεν  ή  ταχύπλους  ναΟς•  αμέσως  δε  άπέπλευσεν,  πνέ- 
οντος ούριου  άνεμου.  Έπι  Εξ  ημέρας  και  νύκτας  Ιπλεον  την  δέ 
έβδόμην  ή  Φοίνισσα  τροφός  κακό  ταθήσασα  άπέθχνεν  και  έρρί- 
φθη  υπό  των  έμποροπειρατών  Φοινίκων  λεία  είς  τους  ί• 
χθΰς,  έγκαταλείψασα  τόν  νήπιον  Εύμαιον.  Ό  δε  άνεμος  και  τά 
κύματα   έρριψαν  τό  πλοϊον  είς  τήν  'Ιθάκην,  ένθα  ό    βασιλεύς 
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Λαέρτης  ήγέρασε  παρά  τών  πειρατών  τδν  βασιλόπαιδα  Εΰμαι- 
ρν  και  τοιουτοτρόπως  οδτος  είδε  την  γήν  τής  Ιθάκης• 

Τοιαύτη  έν  9υντόμ<ο  ή  περιγραφή  τής  Σύρου  και  ή  διήγησις 
τής  άρπαγας  τοΟ  Εύμαιος,  &ατά  τάν  διάσημο  ν  Κρούσιον  αί  λε- 
πτόμερειαι  τϊ)ς  αρπαγής  χαί  ή  περιγραφή  τής  Σύρου  έξετέθη- 
9$ιν  ώς  τάν  Λαέρτην  ούτω  κατ'  αρχάς  υπό  των  άνθρωπεμπό- 
ρφν  Φοινίκων  διότι  ό  Εύμαιος,  παιδίον  τότε  ή  καΐ  νήπιον,  δεν 
έκθ^ϊτο  πιθανώς  ταύτα,  δ  δε  Λαέρτης  διηγήθη  κατόπιν  εις 
τόν  Εδμαιον'ένηλικιωθέντα  τάς  λεπτομέρειας  των  τυχών  του 
χαί  την  περιγραφήν  τής  πατρίδος  του  Σύρου. 

Τινές  έν  Γερμανία,  διασημότατοι  άλλως  φιλόλογοι,  ήμφισβή- 
τησαν  την  ταυτότητα  τής  νήσου  ταύτης,  διϊσχυριζόμενοι,έναντίον 
τής  πεποιθήσεως  τής  αρχαίας  Ελλάδος  και  τής  πλειονότητος 
των  φιλολόγων  και  γεωγράφων  αρχαίων  και  νεωτέρων,  5τι  ό 
Όμηρος  δεν  έννοεΐ  τήν  νήσον  Σύρον  των  Κυκλάδων,  άλλ'  άλ- 
λην  τίνα  νήσον  πιθανώς  ύπάρξασαν  παρά  τήν  Σικελίαν  ή  και 
όλως  άνύπαρκτον. 

Επειδή  τό  ζήτημα  τοΟτο  τής  ταυτότητος  τής  νήσου  είνε  βε- 
βαίως σπουδαϊον  έν  τή  ιστορία  τής  νήσου,  διότι  τίθεται  είς  άμ- 
φισβήτησιν  ή  ωραιότερα  ε!κών  τής  νήσου  κατά  τήν  έποχήν  εκεί- 
νην,  άφιερώ  ίδιον  κεφάλαιον,  ήτοι  τό  έπόμενον,  ένθα  έκτίθημι 
ί,τι  ήδυνήθην  νά  συλλέξω  υπέρ  καΐ  κατά  του  ζητήματος,  έξ 
οδ  αποδεικνύεται,  κατά  τήν  πεποίθησίν  μου  τουλάχιστον,  δτι  ή 
νήσος  Σύρος  είνε  αυτή  αύτη  ή  και  παρά  του  Ό^ηρον  περιγρα- 
φόμενη. 

Έκ  τής  περιγραφής  τής  αρπαγής  τοΟ  Ευμαίου  εξάγω  είκα- 
οίον  τίνα,  ίσως  τολμηράν,  άλλ'  οόχ  ήττον  μή  έστερημένην  τί- 
νος βάσεως• 

Τίς  έκ  των  δύο  λιμένων  τής  νήσου  ήτο  ό  κ  λ  υ  τ  ό  ς  καθ'*0- 
μηρον  λιμήν  ένθα  έτελέσθη  ή  αρπαγή  του  βασιλόπαιδος  Εύι- 
μαίου ;  "Εάν  λυθή  και  τ6  έπεισοδιακόν  τοΟτο  ζήτημα  Ιχομεν 
σειράν   συμπερασμάτων   ενδιαφερόντων,  διότι    θέλομεν  μάθει 
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:ά  μέγαρα  τοΰ  βασιλέως  Κτησίου,  έχ  τούτου  δέ 
.ει  έτερον  συμπέρασμα  περί  τής  πρωτευούσης  τών 
1  πόλεων  τής  νήσου•  διότι  βεβαίως  ή  πόλις  ένθα 
ιμών  χαί  ή  βουλή  θεωρείται  ή  πρωτεύουσα. 
]τημα  τούτο  θέλω  εξετάσει  έν  τώ  περί  τών  δύο 
νήσου  χεφαλαίω,  ένθα  θέλω  παραθέσει  χαί  τάς  «I- 
:ερί  τοΰ  λιμένος  Φ  ο  ί  ν  ι  χ  ο  ς  χαί  Π  ο  σ  ϊ  ιδ  β  £ 
ίχάζω  δηλαδή  γενομένην  τήν  ληστριχήν  έχεΐνην 
άλλως,  προκειμένου  νά  έχλέξη  τις  μεταξύ  δύο 
■  άμαρτάνει  παραδεχόμενος  έχεΐνην,  ήτις  τώ  φαί- 
ίν  βασιμωτέρα. 

)μηρον  δεχάστιχος  περιγραφή  ίδίως  τής  νήσου  εί- 
ή"ς,  τι)  έπιχουρία  χαί  άλλων  πληροφοριών,  πηγά- 
ϊλίγαι  ίστοριχαί  πληροφορία!  περί  τής  νήσου  Σύρου 
ιηριχήν  εποχήν.  ΤοΟτο  θέλομεν  ίδη  έν  τοις  χατό- 
ιρότερον  βεδαιωθώμεν,  έαν  ή  νήσος  αύτη  εινε  ή  ύπό 
περιγραφόμενη•  προς  τοϋτο  δέ  χρησιμεύει  το  αμέ- 
ν  χεφάλαιον.  \χ 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ   Ε'. 

ρϊ  της  ταντόίηζος  της  Όμηριχής  νϊ/σον    Σνρίης 

φ,ΙοΛογιχη  <τνζήζησις 

ολίαι,  αΐτινες  ήγέρθησαν  περί  τής  ταυτότητος  τής 
,ήρου  περιγραφόμενης  νήσου  Σύρου,  ήτοι  οί  λόγοι 
βάλλουσί  τίνες  έαν  ή  ύπό  τοΰ  Όμηρου  περιγραφο- 
εΐνε  ή   νήσος  των  Κυκλάδων  Σύρος,  συνοψίζονται 

ένει  ή  άνομοιότης  τής  ύπο  τοΰ  Όμηρου  περιγρί- 
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φομένης  Σύρου,  παριστάμενης  ώς  νήσου  εύδαίμονος  χαί 
ρου,  προς  την  νήσον  των  Κυκλάδων  σήμερον  ξηράν  χαί  ά• 

Β')  Γεωγραφικώς  έφάνη  αύτοΐς  καχώς  προσδιοριζο]. 
νήσος  Σύρος  ώς  χειμένη  καθύπερθεν  της  Ό  ρ  τ  υ  * 
(Δήλου),  έν  ω  ώς  προς  τον  Εΰμαιον  περιγράφοντα  αύ 
Ίθάχη,  ή  Σύρος  κείται  ουχί  καθύπερθεν  τής  ί 
άλλ*  έδώθεν  αυτής. 

Γ)  Γραμματιχώς  ήμετάτάς  λέξεις  ε  καθύπερθεν  Όρ-πι 
φράσις  ό  θ  ι  τ  ρ  ο  π  α  ί  ή  ε  λ  ί  ο  ι  ο  ερμηνεύεται  κο 
τούς=:  «ένθα  δύει  ό  ήλιος  »  τοίίτο  δε  λέγεται  κυρίως 
'Ομήρω  επί  των  απωτάτων  μερών,  ένθα  ό  ήλιος  κλίνει 

Δ')  "Ο  Όμηρος  λέγει  δτι  οί  πολυπαίπαλοι  χαί  τρώκτ; 
νιχες  ήρπασαν  τον  Εΰμαιον  χαί  την  τροφδν  του  Φοίνισ 
Σύρου,  ύποσχεθέντες  ενόρκως  ΐνα  τήν  μεταφέρωσιν  είς  Φοι 
"Ωστε,  επειδή  χαθ*  Όμηρον,  Ιπνεεν  ούριος  άνεμος,  το  1 
δεν  ήθβλεν  άποσυρθή  είς  Ίθάχην  εαν  εφευγεν  έκ  της 
των  Κυκλάδων,  άλλ'  είς  τα  παράλια  τζς  μιχρας  Ασίας 

Ε*}  Ό  "Ομηρος  ονομάζει  τήν  νήσον  Σ  υ  ρ  ΐ  η  ν  χαί  6\ 
ραν  ή  Σύρον,  ώστε  δεν  εννοεί  τήν  νήσον  των  Κυκλάδων 

Συμπέρασμα  τών  λίγων  τούτων  εΐνε  κατά  τους  μεν  δι 
μηριχή  Σ  υ  ρ  ί  η  εϊνε  νήσος  τις  κειμένη  παρά.  τήν  Όρτυγί 
τις  ήτο  νησίς  τις  παρά  τάς  Συρακούσας,  κατά  τους  δε 
Συρίη  «0  Όμηρου  εινε  μυθική  νήσος,  πλδσμα  τής  φανι 
του  Όμηρου  χαί  αυτόχρημα  παραμύθιον. 

Είς  ταΟτα  άπαντώσι  ώς  έξης  οί  ενάντιοι. 

Α*  Ό  ς  προς  τήν  ανομοιότητα  τ  ή  ς  ει 
ρ  ο  υ  καί  αγαθής  Σύρου  προς  τήν  σημ 
ν  ή  ν  ά  γ  ο  ν  ο  ν  Σ  ύ  ρ  α  ν:  Τα  άφθονα  κοσμητικά  έπίθετι 
ομηρικής  ποιήσεως  δέν  πρέπει  να  έρμηνεύωνται  Εουδαϊχώς. 
στενώς  τοσούτον,  ώστε  να  προσαρμόζωνται  επακριβώς  ε 
πρόσωπα  ή  αντικείμενα,  προς  ά  προστίθενται.  'Εκ  τών  π 
χ«ν  περιγραφών  πρέπει  V  άφαιρ^  τις  τήν  ποιητικήν  ύπ 


λήν  καΐ  το  έπιχεδμενον  ποιητικόν  κάλλος  των  κοσμητικών  καΐ 
χαρακτηριστικών  επιθέτων,  ινα  εύρίσκη  γυμνήν  την  είκδνα  τών 
περιγραφομένων.  Ό  Βιργίλιος  λ.  χ.  (εν  τή  Γ  £αψωδία)  απο- 
καλεί την  νήσον  Πάρον  χ  ι  ο  ν  ω  δ  η.  Τίς  δύναται  νά  πιστεύση 
δτι  τά  δρη  τής  Πάρου  εινε  χιονοσκεπή,  ώς  τά  *οδ  Όλύμπου 
και  τής  *Οσσης ;  Κατ*  ούδένα  λόγον  επιτρέπει  ή  γλυχεΪΛ  τών 
Κυκλάδων  ατμόσφαιρα  νά  δεχθώμεν  την  Πάρον  αιωνίως  χιονο* 
σκεπή.  Τί  δμως  εκίνησε  τόν  Βιργίλιον  νά  όνομάση  την  Πάρον 
χιονώδη;  Ό  πολυμαθής  σχολιαστής  Ευστάθιος  εδρε  *ήν  προσ- 
φυεστέραν  ερμηνεία  ν,  δτι  δηλαδή  ονομάζει  αυτήν  οδτω  ένεκα 
τής  λευκότητος  τών  έν  τοϊς  λατομείοις  αυτής  μαρμάρων  κα- 
τασταθέντων  άπό  τδτε  περίφημων.  Έάν  τις  ήθελεν  εξηγήσει 
στενώς  τά  ποιητικά  επίθετα,  ήθελεν  εΰρή  παρ*  Όμήρω  μύριους 
άνδρας  έπιεικέλους  άθανάτησι•  τήν  Άθηνάν 
Ιχουσαν  οφθαλμούς  γλαυκούς^τήν  Ήώ  εχουσαν  δακτύλους  Χαί 
μάλιστα  βοδινούς  κλπ.  Άπό  του  'Ομήρου  μέχρι  τών  σημερι- 
νών ποιητών,  άφ'  ής  εποχής  έποιήθη  δ  πρώτος  στίχος  μέχρι  σή- 
μερον, ή  ποιητική  παρεδέχθη  φρασεολόγίαν  καΐ  λεξικόν  άλλοϊον 
και  διάφορο  ντοΟ  κοινοΟ/Εάν  τις  Ινα  στίχον  δημοτίκοδ  ποιήματος 
έρμηνεύση  στενότατα,  θέλει  εδρή  παραλογιζδμενον  τόν  ποιη- 
τήν  ϊολωμόν  γράφοντα  π.χ.  δτι  ή  ελευθερία  εξήλθε  άπό  τά  κδκ- 
χαλα  τών  Ελλήνων,  διδτι,  ώς  θά  ελεγέ  *ις  δάσκαλος,  ή  ελευ- 
θερία δεν  εινέ  μυελός  ίνα  έξελθη  τών  όστέων,  άλλ*  $έ*  αφη- 
ρημένη κλπ.  Εις  τοιαύτας  ερμηνείας  Χαί  παραλογισμούς  θέλ& 
φθάσει  δ  ίουδαϊκώς  Ιρμηνεύων  τά  Ιπίθετα  ού  μόνον  τής  ομηρι- 
κής ποιήσεως,  άλλα  πάσης  ποιήσεως  παντός  έθνους  καΐ  πά- 
ρτης εποχής. 

Άλλάθά  εϊπη  τις:  β  δ  "Ομηρος  οπωσδήποτε  περιγράφει  τήν 
νήσον  Σύρον  ώς  εύφορωτάτην,  οίνοπληθή,  πολύπυρον,  εδβοτον, 
*υμηλον,  ή  δέ  νήσος  Σύρος  εινε  σήμερον  ξηρά  κόΛ  άγονος. 

Τό  ζήτημα  τής  φυσιολογικής  ταύτης  &άφθρ«{  δέν  πρέ*&, 
νομίζω   νά  λΰθή  έν  τω  σπουδαστηρίω    τινών  έν  Γερμανία  4λ• 
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λως  διασημότατων  φιλολόγων,  γνωριζόντων  μάλιστα  &κό• 
σας  μεταβολάς  υπέστησαν  εδάφη  μερών  γνωστότατων  άλλοτε 
έπί  εόφόρί^  καί  γονιμότητι.  Έάν  6  Σχοίμανος  φερ*  είϋε&,ή• 
ρώτα  και  σήμερον  έτι  γηραιόν  τίνα  Σύριον  ήδόνατο  να  μά•^ 
ότι  ιτρό  εκατόν  ακόμη  ετών  ή  νήσος  αυ*η  διετήρει  «ρ$φ*νί<ΛΛ* 
**  ίχνη  τής  αρχαίας  της  ευφορίας. 

Μολονότι  ό  διάσημες  νίΓοαά  έξήγησεν  ήδη  *ήν  ύϋερβφλή* 
τών  παρ*  'Ομήρω  χαρακτηριστικών  επιθέτων  τής  Σύρου,  έΗίο- 
ίείξας  ότι  ή  είκών  αυτή  τής  Σύρου  εΐνε  είλημμένη  έν  τι)  φ*ν* 
τάσια  του  «οιητοΟ  έκ  τών  Απόψεων  καΐ  φυσικών  ^κόνων  *ής 
Μικράς  Ασίας,  έν  γι  έγραφεν  μολονότι  ή  ποιητική  φρ*4*0λ*« 
γία  χράται  επιθέτων  έπιδεικτικωτέρων  προς  χαρακτηβσμόν 
τίνος,  ούχ  ^ττον  είνε  άποδεδειγμένον  έκ  τής  ίβτορίας  καί  τ«ν 
εγχωρίων  παραδόσεων  ©τι  ή  Σύρος  είχε  τάς  φυσικάς  τ«ότ*ς 
άρετάς,  ας  τή  άπέδωκεν  6  "Ομηρος  καί  διετήρει  μέχρι  τοΟ  Αι- 
πνεύσαντος  αΙώνος  σαφέστατα  μαρτύριο*  ιών  φυσικών  αδτής 
πλεονεκτημάτων. 

Ή  φήμη  τής  Σύρου  ως  νήσου  κατάφυτου  διετηρείτο  μέχρι 
τδν  χρόνων  τσδ  συγγραφέως  τοΟ  νέου  Άναχάρσιδος.  *0  ιοολυ* 
μαΟέστερος  οδτος  συγγραφεύς  τοϋ  αιώνος  του  λέγει:  «  'Ιδού 
ή  ευκαρπος  νήσος  Σύρος,  οία  παρεστάθη  υπό  τών  αρχαιοτέρων. 
Αυτή  εΐνε  ή  Πατρίς  τοϋ  φιλοσόφου  Φερεκύδους..  λ  (1). 

Επιφυλασσόμενος  έν  τοΓς  κατόπιν  νά  εκθέσω  την  γενικήν  πε- 
ποίθησιν  τών  αρχαίων,  ότι  δηλαδή  ή  νήσος  τών  Κυκλάδων  είνε  ή 
νήσος  Σ  υ  ρ  ί  η,  προστίθημι  ότι  και  οί  πρό  ενός  αιώνος  καί  πλέον 
έπισκεφθέντες  τήν  νήσο  ν  περιηγηταί  μαρτυρουσιν  ίτΐ-εδρον  έν  αυ- 
τί} ίχνη  τών  αρχαίων  αυτής  φυσικών  πλεονεκτημάτων.  Αυτός 
ό  ΤοιίΓοβΓοιΊ  Ιδώ  ν  κορμόν  δένδρου  παμμεγέθους,  σωζόμενου  τότε 
παρά  τον  λιμένα  τής  νήσου  καί  υπαγομένου  είς  είδη  δένδρων 
ευρισκομένων  κυρίως  είς  τάς  έρημους  τής  Περσίας,  συμπεραίνει 
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(1)  ΤΗριΐόγ.  Νέ$υ  νΑναχ«<ν  *δ<ρ.  Κυκλ. 
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πολλά  περί  τοΟ  άλλοτε  κατάφυτου  τ$)ς  νήσου.  Άλλ'  έκτος  των 
έγγραφων  μαρτυρίων  ύπάρχουσιν  άλλοι  και  πολλοί  μονιμό- 
τερος και  πεεστικώτεραι•  Τα  πολλαχου  τ^ς  νήσου  ευρεθέντα 
ερείπια  αρχαίων  υδραγωγείων,  τα  λείψανα  των  ελαιοτριβείων, 
α^,δνομασιαι  πολλών  τοποθεσιών,  περί  ων  ανωτέρω  έγένετο 
λόγος,  έν  αίς  υπάρχον  φυτεϊαι  δοΟσαι  ονομασίας  ανά- 
λογους είς  αύτάς,  τα  σύμβολα  τέλος  τής  ποιμενικές  ζωί]ς  και 
ευφορίας,  τα  παριστάμενα  είς  πάντα  σχεδόν  τα  νομίσματα  των 
Συρίων,  ήτοι  ο  Πάν,  ή  αίξ,  ή  μέλισσα,  δ  φοίνιξ,  ό  Έρμ^ς,  τό 
κηρόκειον,  δ  στάχυς  κλπ.  εινε  άψευδί)  τεκμήρια  τ?]ς  παλαιάς 
ευφορίας  τ!)ς  νήσου. . 

Έάν  τις  συνδυάση  τα  τεκμήρια  ταΟτα  μι  τάς  αλλεπάλλη- 
λους καταστροφάς  καί  δηώσεις,  ας  ύφίστατο  ή  ν^σος  μέχρι  του 
προτελευταίου  ετι  αίώνος,θέλει  εξηγήσει  την  διαφοράν  τ$)ς  άρ- 
χαίας  αυτής  καταστάσεως  καί  τής  σημερινής. 

Έκτος  των  αρχαιοτέρων  λεηλασιών  (1)  ή  ιστορία  μας  διε- 


(1 )  Μετά  τόν  Μιθρι^άτην  λεηλαττίσαντα  τάς  νήσους  των  Κυ- 
κλάδων, φοβεραΐ  λεηλασία•*  έν  ταΐς  νιίσοις  ταύταις  συνέβησαν  υπό  στό- 
λων πειρατικών  καΐ  επί  Ιουλιανού  (362  μ•Χ.)  καΐ  επί  Ίοβιανοΰ  (365) 
και  επί  Ούάλεντος  (375).  Κατόπιν  έπήλθεν  6  καταστρεπτικώτατος 
&ιά  τάς  Κυκλά&χς  λοιμός  του  558  Μ.Χ.  Κατά  τό  653  επί  Κών- 
σταντος  οΐ  Σαρακηνοί  καΐ  πάλιν  έδωσαν  τάς  Κυκλά^ας.  Καθ*  ίλην  ίέ 
την  άιάρκειαν  του  έβίόμού  Μ.  Χ.  αιώνος  αϊ  Κυκλάδες  $σαν  θέατρον 
ίηώσεων  πειρατικών  καΐ  ναυμαχιών.  ΓνωσταΙ  £έ  εΐνε  αϊ  εις  τάς  Κυ- 
κλά$ας  έπιίρομαΐ  και  του  διαβόητου  Έμίρου  Σάελ  καΐ  του  Σαρακη• 
νου  Φύτ(882  μ.Χ.),  ώς  καί  αϊ  κατά  τό  904—948  αλλεπάλληλοι  λεη- 
λασίαι  τών  ν^σων  ύπό  του  Έμίρου  της  Τύρου  καΐτοΰ  της  Τριπόλεως.  Μό- 
λις κατά  τό  1027  6  θεοίωροκάνοςάρχιναόαρχος  τών  Έλλτίνων  κατώρ  • 
θωσε  νά  εκλώξη  προσκαΐρως  έκ  τών  Κυκλάδων  τους  Σαρακηνούς.  Άλλ' 
Μ  Μιχαήλ  του  Καλαφάτου  (1035  Μ.Χ. )  νέοι  Σικελοί  καΐ  Σαρακη- 
νοί πειραταΙ  έφθασαν  εις  τό  Αιγαίον.  Τότε  καΐ  &  Ροβέρτος  Γουίσκάρ• 
ίος,   υιός  του  Ταγκρέδου  επέρχεται  κατά  τΦν  νήσων  τρίτων  κα\  κα- 


.<-*'-£ 


—71  — 

φύλαξε  πολλάς  νεωτέρας.  Τφ  1470  6  επίφοβος  Μαχ- 
μούτ με  300  πλοία  και  70000  μαχητάς  διελθών  τϊ)ς 
Σύρου  και  παραμείνας  έν  αυτί)  άπετέφρωσεν  δ,τι  καύσι- 
μον  έν  αύτΐ)  εδρεν  τώ  8έ  1537  δ  Χαϊρεδίν  διελθών  ά- 
πετελείωσε  τό  έργον  τοΟ  Μαχμούτ,  λεηλατήσας  και  πά- 
λιν την  Σύρον.  Αί  αλλεπάλληλοι  αύται  δηώσεις,  περί  ών  γε- 
νήσεται  άλλαχοΟ  λόγος,  δέν  ήρκουν  δπως  καταστήσωσι  τό  έ- 
δαφος γυμνόν  άφ'  οδ  έπανελαμβάνοντο  τοσοδτον  συχνώς; 
*  Αλλως  τε  άφ'  οδ  ληφθί|  όπ' ίψιν  δτιπολλάμέρη  κατάφυτα 
παρ'  άρχαίοις  σήμερον  ένεκα  πολλών  περιστάσεων  έ?νε  ξηρά, 
ώς  ό  Υμηττός  λ.  χ.  εξηγείται  κάλλιστα  ή  έκ  φυσιολογικών  περι- 


τακρατεί  αύτάς  έπίτινα  χρύνον  κατά  ^έ  τό  1091  6  Όθωμανός  Τσαχάς 
(ή  κατά  Ζωναραν  Ζαχάτης,  καΐ  κατά  Γλυχδν  Τσαχατσας)  γαμβρός 
του  Σουλτάνου  Άκίτου  Άρσλάν  λεηλατεί  τάς  Κυκλά*ας,  &ς  όμως  τω 
άφφεσεν  6  Βυζαντινός  ναύαρχος  Κωνσταντίνος  Δαλασσηνύς.  Άπό  του 
1124—1200  £έν  έπαυσαν  καταστρεπτι*αΙ  κατά  των  Κυκλάίων  έπΓ 
ίρομαΐ  των  Βενετών,  οί'τινες  κατέκτησαν  αύτάς  κατά  τό  1 204* 
εντούτοις  λεηλασίαι  νέων  πειρατών  άρχισαν  έκ  νέου•  τφ  1283  έπεφάνη 
εις  τό  ΑΙγαΐον  6  Λαβύητος  Πέρσης  πειρατές  Όσμάν  τοΰ  Έρτογούλ,  τφ 
ίέ  1292  6  επίφοβος  Τομηρος  Αούριας.  Κατόπιν  ίέ  έλεηλάτησεν  τάς 
Κυκλάίας  καΐ  ό  ΡογηρΟς  φλώρος  (1304)  καΐ  ό  Όσμάν  Ιγγονος  του 
«ρχάνου  (1 346)  καΐ  6  Όμούρ  Άττίν  (1 343)  και  ό  Όρτογρούλ  Άμούρ 
(1396)  αρχηγός  φυλ-?ίς  σκηνιτών.  (Περί  πάντων  τούτων  βλέπε  τους 
Βυζαντινούς  συγγράφεις-.  Ίστ.  Καρόλου  Χόπφ—  «Ιστ.  «Ελλ.  Γίλσμιθ 
—  Τουρκοκ.  Ελλάς  Σάθα—  Σαμιακά  Ε  Σταματιάδου—  Βλπι  Ίντ. 
Βενετ.—  Ι*ΦΓΟιχ  έν  Ο^οΐ^άβδ —  Τάς  ε&κάς  πηγάς  θέλω  εκθέσει  έν 
οίκείω  τόπω). 

Μετά  τοιαύτας  λεηλασίας  καΐ  εμπρησμούς  τίς  δύναται  νά  εϊπγ  «τι 
ή  Σύρος  (λύτι  έξ  δλων  τών  έπώρομών  έβλάφθη  προφανώς  χαί  ή 
Σύρος)  έπρεπε  νά  ίτο  κατάφυτος  διότι,  άλλως,  ως  μ*  ομοιάζουσα  προς 
Ήιν  παρ'  Όμτ5ρω  κατάφυτον  Σύρον,  ίέν  είνε  4  υπό  τοΰ  Όμιίρου  εικο- 
νιζόμενη έν  τ$  ^αψωίία  Ο ;    ί 
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στάσεων,  έχ  τής  άραιώσεως  των  κατοίκων,  εκ  των  λεηλασιών, 

έκτήςάλλιέψεως  ανδρών  γεωπόνων  έπελθοΟσα  γυμνωσις  μέχρι 

του  εδάφους  τϊ}ς  νήσου. 

'Αλλ'  ίσως  χοά  ή  υπό  τοδ   Όμήροο  αποδιδομένη  τοις  Συρι- 
|  ρίοις  μακροβιότης  φαίνεται  Ινδειξις  νέα  δτι  ό    *Ομηρος  ώμίλει 

Ι  περί  μυθικών  και    ανύπαρκτων  Συρίων•  ΚαΙ  τι  μυθικόν  έχει  ή 

|ί  μακρο&άτης ;  Φυσιχόν  εινε  είς  τόπον  εύκραεστάτου  κλίματος, 

Ινθα  οί  ένθρωαοι  άπολαμ€ανου«βν  ηθικώς  μεν  βίου  ήσυχου,  ύλι- 
ί  χως  5έ  άρκουσης  ευημερίας,  να  ψθάνωσιν  οί  άνθρωποι  εις  βα• 

^  βύ  γϊ}ρας  0 )  Άλλως  τε  είς   την  μακρο&έτητα  δεν  ήσαν  μο- 


(1 )  *0*αν  αφορά  τήν  μαχροδιόχφ*  τών  Συρίων,  άν  άφαιρέσωμεν 
χαΙΑτοό  ταύτης >4ν  ποαιβικ^ν  υπερβολών  έχομεν  μίαν  καθαράν  φράσιν 
δτι  διά  τούτου  ό  Όμνρος  εννοεί  ότι  οί  χάτοιχοι  τη;  νήσου  ταύτης  έ- 
φθαναν είς  ροφών  γϋρας,  καΐ  δτι  έθανατουντο  όπό  τών  βελών  της 
Αρτέμιδος  χαΐ  τοΒ  θανάτου,  βττερ  εϊνε  ποιητική  εκφρ*σις  συνήθης 
-ποφ*  'Φμτίρψ  %ρός  δι&λωσιν  του  θανάτου. 

Βρό  παντός  άλλου  οφείλω  πάλιν  να  ε(πω  δτι  ό  "Ομηρος  πάντοτε 
χικαφέρων  γεγρνότα  χαΐ  ανθρώπους  προυπάρζαντας  αύτου  χαΐ  παραβάλ. 
λων  αυτούς  πρδς  ταύς  του  καφου  του  εκφράζεται  περιποιητικώς  δι'  έ- 
κείνους,  δτι  εζων  μαχρότερον,  δτι  3σαν  ανδρειότεροι  κλπ.  )ΕπΙ  του 
προκειμένου  ό  Όμνιρος  έκτ(θ*ην  δτι  οί  Σύριοι  τότε  εφθανον  εις  μα- 
ιφ&ν  γηρ*£•  Τοΰχο  δύναται  *ά  μας  φίρτ,  εις  συμπέρασμα  δτι  οί  Σύριοι  3• 
<σαν  μυθικοί  άνθρωποι;  'Λλλ'  εκτός  του  δτι  πλείστα  μαρτύρια  υπάρχουν 
Κατέ  την  βιαιότητα  περί  μαχροβίων  ανθρώπων,  χαΐ  έχ  τών  συγχρόνων 
δυνάμ•θα<ν'  άρυοθώμεν  πολλαπλασίονα.  Έάν  ό  Όμηρος  έλεγεν  δτι  οί 
άνθρωποι  ζώσΐ  μακρότατον  χρόνον  έν  ν/,σφ  νοσηρά  τελματώδη  χαΐ 
προσβαλλομένη  υπό  επιδημικών  νόσων,  παραγομένων  έχ  φυσιολογικών 
χαΐ  κλιματολογικών  περιστάσεων,  ηδυνάμεθα  να  ένδώσωμεν'  αλλ' 
δμως  δμιλεϊ  πιρί  κατοίκων  ν^σου  νίτις,  βεβαίως  μέν  χατά  τό  διάστη- 
-μα  τοβΑυτων  αιώνων  άλλαζε  κατ'  έπιφάνειαν,  γυμνωθεΐσα  τών 
φ*«ιών,  Λλλά  πάντοτε  μένει  έν  τη  ίδί^  γεωγραφική  θέσει,  εχο\*α 
εύκραεστάτην   άτμοσφαίίραν  χαΐ  βλέπουσα    Ιτι  χαΐ  στίμερον  τους  κα- 
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νοώικοί  οί  Σύριοι  τότε.  Ό  Ηρακλείδης,  ινα  φέρω  προχείρως 
παράδειγμα  τι,  έν  τω  περί  πολιτειών  βιβλίω  αύτου,  λέγει  περί 
των  Κείων  δτι  φθάνοντες  εις  βαθύτατο  ν  γτ)ρας  εκουσίως  έδη- 
λυτηριάζοντο.  Τα  αυτά  αναφέρει  περί  των  κατοίκων  τ?)ς  Μα§- 
δίΐία  ό  Βαλέριος  Μάξιμος.  "Οτι  δε  ή  νϊ)$ος  ως  υγιεινή  και  ουχί 
βαλτώδης  δεν  παράγει  καχεκτικούς  ανθρώπους,  άλλα  τουναν- 
τίον υγιέστατους  και  μακρόβιους,  τοδτο  δεν  εινε  άντικείμενον 
συζητήσεως  και  ήδη  πρό  πολλού  ό  Α11)ό  άβΙα  Κοοο»  έβεβαίωσεν 
δτι  οί  Σύριοι  τ?)ς  εποχής  του  έφθανον  εις  βαθύ  γήρας  και  δτι 
διεσώθη  αρχαιότατη  παράδοσις  περί  των  Συρίων  δτι  φθάνοντες 
εις  βαθύ  γήρας,  επιζητούν  τον  θάνατον,  ριπτόμενοι  έκ  τοΟ  Γ  ε 
ρ  ο  υ  σ  ί  ο  υ  ορούς.  Ή  παράδοσις  αυτή  δεν  εινε  παρόμοια  προς 
την  παρ*  'Ομήρφ  περί  τών  μακρόβιων  Συρίων  έκτιθεμένην  ', 


τοίχους  της  ύγειεϊς  καΐ  φθάνοντας  πολλάκις  είς  μακρόν  γήρας,  καίτοι  έν 
γένει  αϊ  σύγχρονοι  γενεαΐ,  έφευρουσαι  πολλά  μηχανήματα  πρδς  εύζωΐαν 
καΐ  εύπάθειαν  έπολλαπϊασίασαν  τά  εΐδη  τών  νόσων  ίθελον  δέ  κατα- 
στρώσει εύκολωτέραν  τ?>ν  εις  τόν  θάνατον  πορείαν,  έάν  συγχρόνως  δέν 
έτελειοποιεΐτο  καΐ  ή  ιατρική  έπισττίμη.  Έκτος  του  παραδείγματος 
τών  Κείων  χλπ.  μακροβίων,  γενικώτερον  άν.  έξετασθγί  τδ  ζήτημα  της 
μακροβιότατος,  δέν  θέλει  μας  θέσει  εις  άπορίαν  Αν  αυτή  ύπήρχεν  έν 
τ$  υγιεινή  νήσω  Σύρω. 

Πολλοί  φυσιολόγοι  καΐ  έκ  τών  συγχρόνων  παραδειγμάτων  ορμώμε- 
νοι παραδέχονται  δτι  ή  διάρκεια  της  άνθρωπίνης  ζωής  δύναται  να 
παραταθη  έπέκεινα  του  αίώνος. 

ΕΙς  πολλάς  άνθρωπολογικάς  συγγραφάς  αναφέρονται  πλείονες  η 
τετραχισχίλιοι  διαφόρων  εποχών  άνθρωποι,  ύπερβάντες  το  έκα- 
τοστόν.  Τί»ν  διάρκειαν  ταύτην  της  ζωής  πειράται  να  αποδεί- 
ξω καΐ  6  πατλρ  του  φιλέλληνος  Φλουράνς,  καθηγητής  τών  φυσικών 
επιστημών  έν  Παρισίοις  έν  τφ  συγγράμματί  του-  Οβ  1»  Ιου^βνίΙέ  άε 
1ε  νιβ  ίιιπτείοβ  βί  άβ  Ια  φΐαηϋίέ  άβ  1»  νίβ  §ιιγ  1β  $1οΙ>6*  (τό  σύγ* 
γρβμμα  τούτο  μετεφράσθη  καΐ  εις  τ+,ν  ελληνικών  γλώσσαν ).  Άλλα 
κατά  τονΗ&ΗβΓ,τδν  Ούφελάνδον,  καΐ  τον  Βαν-*θβεν  υπήρξαν  πλείστο* 
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*Ωστε  καί  ή  αρχαιότατη  εύκαρπία  και  γο νιότης  τής  νήσου 
μαρτυρεϊται  και  ή  σημερινή  αυτής  κατάστασις  εξηγείται  έκ  τών 
άνω  και  το  μακρόβιον  τών  Συρίων  δεν  είνε  μύθος  τις,  αλλά 
κοινόν  εις  νήσον  εύκραεστάτου  κλίματος. 

Β')  Ώ  ς  π  ρ  ό  ς  τάς  λέξει  ς  «κ  α  θ  υ  π  ε  ρ  θ  ε  ν  Ό  ρ  • 
τ  ι  γ  ί  α  ς»• 

Έπί  τοΟ  γεωγραφικού  τούτου  προσδιορισμού  ήγέρθησαν 
δυο  άμφιβολίαι•  πρώτον  ή  Σύρος  εξεταζόμενη  έκ  μέρους  τής 
Ιθάκης,  ένθα  όμιλεϊ  πεοί  αυτής  ό  Εύμαιος  δεν  κείται  καθύπερ- 
θεν  τής  Όρτυγίας  ήτοι  τής  Δήλου,  άλλ'  έδώθεν  αυτής•  δεύτε- 
ρον έκτος  τής  Δήλου,  ήτις  καλείται  Όρτυγ  ία,  υπήρχε  ποτέ 
καί  τι  νησίδιον  παρά  τάς  Συρακούσας  έπ'  ίσης  Όρτυγία  καλού- 
μενον,  ώστε  ένδεχόμενον  νά  ήννόει  έκεϊνο  το  νησίδιον,  πλησίον 
τοΟ  δποίου  πιθανόν  Ικειτο  άλλη  νήσος  Συρία  καλούμενη•  ώς 
προς  τήν  πρώτην  άμφιβολίαν,  εϊνε  αληθές  δτι  ό  Εύμαιος,  επει- 
δή όμιλεϊ  έν  Ιθάκη,  έπρεπεν  άκριβέστερον  εκφραζόμενος  νά  εί- 
πη  δτι  ή  Σύρος  κεϊται  έδώθεν  τής  Δήλου  καί  £χι  άνωθεν  αυτής. 


ύπερβάντες  τό  1 60  έτος  της  ηλικίας.  Έκτος  της  θεωρίας  τών  σοφών 
τούτων,  ήθελον  προσθέσει  λεπτομερή  κατάλογον  μακροβιωτάτων 
ανθρώπων,  έκ  τε  της  ελληνικής  καί  ρωμαϊκής  Ιστορίας,  έάν  υπήρ- 
χε χώρος  αρκετός  ενταύθα  καί  άν  ίέν  έφρόνουν  πειστικωτάτας  τάς 
μαρτυρίας  τοσούτων  συγγραφέων,  εις  οδς  προστίθημι  καί  τον  Πλίνιον 
εκτιθέμενον  πλείστα  παραδείγματα  περιέργων  μακροβίων  '  Ρωμαίων 
ώς  καί  τών  συζητησάντων  τίιν  έπίίρασιν  του  κλίματος  καί  τη;  διαί- 
της επί  τής  ζωής,  ίιότι  κατά  Πλούταρχον  καί  κατά  πασαν  τίιν  γ?,ν 
καί  κατά  πάντα  αέρα  μακρόβιοι  γεγόνασιν  άνδρες  οι  γυανασίοις  τοίς 
καθιίλουσι  καί  ο\*ίτη  τη  έπιτηίειοτάτη  προς  την  όγείαν  χρώμενοι». 
'ίϊστε  ό  "Ομηρος  λέγων  μακροβίους  τους  Συρίους,  ο*έν  άπ*ο*ίίει  μυθι- 
κών τίνα  ιδιότητα  είς  αυτούς,  αλλ*  άπλώ;  λέγει  δτι  οΐ  Σύριοι  έφθα- 
νον  είς  βαθύ  γήρας•  Υπάρχει  £έ  παρά&οσις  έν  Σύρω  καθ1  $ν  οι  είς  βαθύ 
γήρας  φθάντες  έπιπτον  έκ  του  ίρους  Γερουσίου,  ίτοι  &>ους 
*ών  γερόντων•  (Μΐδε  Ββία  Κοοοα  Τ.  Ι,  Λ.  Ιή. 
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*  Αλλ*  έξ  όσων  θέλω  ειπεί  εν  τή  ερμηνεία  των  λέξεων  τ  ρ  ο  %  α  Ι 
ή  ε  λ  ι  ο  ι  ο,  θέλει  καταδειχθώ  δτι  ό  "Ομηρος  έπιρρεαζδμενος 
έκ  τής  θέσεως  έν  η  Ιγραφεν,  ήτοι  εκ  τής  Ιωνίας,  Ιθεσεν  είς 
τό  στδμα  τοΰ  Ευμαίου  τάς  λέξεις  καθύπερθεν  Όρ  τ  α- 
γία ς,  έν  ω,  ως  ττρός  τόν  Εύμαιον  έν  Ιθάκη  εύρισκδμενον,  ή 
Σύρος  κείται  ούτε  άνωθεν  τής  Δήλου  ούτε  εντελώς  κάτωθεν  αυ- 
τής, άλλα  μδλλον  πλαγίως  τής  Δήλου•  δηλ.  εάν  άχθη  γραμμή 
ευθεία  άπό  τής  Δήλου  μέχρι  τής  Ιθάκης  ή  Σύρος  δέν  πίπτει 
εντελώς  έπί  τή;  γραμμής  ταύτης•  Διά  τον  Όμηρον  δμως,  γρά- 
φοντα έξ  Ιωνίας,  ή  Σύρος  πλέον  δέν  κείται  πρό  τής  Δήλου, 
άλλ'  άνω  αυτής,  ήτοι  καθύπερθεν.  Άλλα  κατά  τον  μνημονευ- 
θέντα Κο<ή&,  ό  Όμηρος  τόσον  ώς  προς  τήν  Όρτυγίαν  (Δήλον) 
δσον  καί  προς  τήν  Ίθάκην  ήδύνατο  νά  ε?πη  δτι  ή  Σύρος  κείται 
υπεράνω  τής  Όρτυγία;•  τόν  δέλδγον  τοΟτον  δίδει  βασίμως  (1). 
ΟΕ  λεπτολογήσαντες  δμως  έπί  τοΟ  καθύπερθεν  Όρτυγίας  δέν 
άντέκρουσαν  καί  τήν  γνώμην  δτι  ό  "Ομηρος  έν  τή  οίστρηλασία 
τής  ποιητικής  συνθέσεως  προσηλοΟτο  καί  έπιρρεάζετο  μάλλον 
έκ  τής  θέσεως  έν  υ]  Ιγραφεν  ή  έκ  τοϋ  μέρους  ένθα  ώμίλει  6 
Εύμαιος,  μολονότι  καί  ούτος  δέν  Ιπεσεν  εις  προφανές  γεω. 
γραφικόν  λάθος  με  δλην  τήν  άτέλειαν   τής  τδτε  γεωγραφίας. 


(1)  «...  Υοίοι  βοπιπιοηΐ.  Ν&ΙιΐΓ&ΙΙβπίΘηΙ  ρβΗ&ηΙ  Ια  ραιΊιο  (Ιιι  βίο- 
1>β  Ια  ρΐαβ  βίβνέβ,  ο'βδί  άβ  Ι'έηιι&ίβιΐΓ,  βΐ  Ιββ  ίβιιχ  ρόΐββ  ΓοΓηίΘηΙ  βββ 
ρ&ιΊίββ  ΙδΙβΓβΙβδ  ;  α*  οίι  ίΐ  Γβδαΐΐβ  ςιιβ  ΙοαΙ    ραγβ  ρΐαβ  νοίδίη  άβ  1% 

6φ1&ΐ611Γ  <|11*  Ι1Π  311Γΐθ?     βδΐ     811551  ρΐιΐδ   όΐβνό  βΐ   ρΑΓ   0ΟΤ)60(]116ηΙ  βα 

άββεικ.  Ογ  8υγ3,  φιοίφιβ  ρΐαοέβ  αιι  εοαοΐιαηΐ  άβ  ϋβίοβ,  β3ΐ  βη  ηιέηιβ 
Ιβιηρδ  ρΐαδ  ηΐ£η(1ίοη&ΐ6  οα  ρΐιιβ  Γ&ρρΓοοΙιέθ  άβ  1*  έηα&ΙοιίΓ  ηαβ  οβΙΙβ 
Ιΐβ  βΐ  Ιΐΐιαφίβ.  Ρηγ  οοηδέ^αβηΐ  ΙαηΙ  ρ*Γ  Γ&ρροΗ  λΌι-ΐΥβίοοα  Ώέ- 
1ο&,  (]αβ  ρ&Γ  ΓαρροΓΐ  α  Κΐι&ηιιβ,  ΗοπιέΓβ  α  ρα  (Ιιγθ  ηα©  8γτβ  βδΐ  αα 
(Ιββδαδ  ά>  ΟιΊν£ίβ.  . .  οίο»  (ΑΙ).  Ββία  Κοβοα,  Ιγ.  οοιηρ.  δυΓ  Ιθδ  »1>. 
Τόπι.  Ι.  III.)  Αυτόθι  εκτίθενται  λεπτομερέστερων  τίνες  έχ  των  περ. 
τούτου  γνωμών,  άς  συντόμως  ενταύθα  έχτίθημι,  φοβούμενος  τόν  σ/ο, 
>*στιχ6ν  ^ςαραχτ^ρισμόν  του  κεφαλαίου  τούτου  της  Ιστορία;• 
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)£[  χατ'  αυτούς  ατέλεια  τοϋ  γεωγραφικοί  προσδιο* 
Ι  ύ  π  ε  ρ  0  ε  ν  "Ορτυγίας  συμπληρουται  ΰπ" 
Ομήρου  χαί  έν  αύτάί  τω  ΐίίω  στίχω 

ι  βε  ν'Ορτυγίης   5θι   τρ  οπ  α  ϊ  ήελ  ίοίο, 

ύεταί  χατά  τους  πλείστους  «πέραν  τί  ς  Δ  ή- 
Ιςτά  δυτικά  αυτής  μέρη».  'Εάν  Ο 
στευεν  Οτι  ή  Σύρος  χεΐται  πέραν  τής  Δήλου  έχ  μέ- 
άχης  έχλαμβανομένης,  ό  συμπληρωτικός"  προδιορι- 
τροπαί  ή  ε  λ  ί  ο  ι  ο,  θά  ήτο  καθαρά  άντίφασις• 
ιέατα-τον  ότι  ή  Σύρος  χεϊται  προς  δυσμάς  τής  Δήλου. 
ι>ρίως  ειπείν,  ή  έκ  τής  λέξεως  Όρτυγίηςκα- 
ε  ν  αμφιβολία  ήγέρθη  έχ  τής  αντιρρήσεως  τοΟ  δια- 
ίου  {Τι ίοΓΒοίι),  είπόντος    Οτι  δεν  έχαλεϊτ»  μόνον  ή 

τ  υ  γ  ί  α  αλλά  χαί  άλλο  τι  νησίδιον  απέναντι  τών 
ι,  ώστε  ένδεχόμενον  ό  "Ομηρος  νά  ήννόει  τήν  παρ* 
σίδιον  ν  η  σ  ο  ν  Σ  υ  ρ  ί  η  ν,  περί  ή;  Ομως  ουδείς 
ον  γεωγράφος  έποίησε  λόγον.  Εϊς  δε  τήν  είχασίαν 
ίσε,  μη  δυνηθείς  νά  έρμηνεύση  επακριβώς  το  ό  9  ι 
ή  ε  λ  ί  ο  ι  ο.  'Εχ  τούτων  παρήχθη  παρεμπίπτον  ζή- 
)λαδή  ό  "Ομηρος  δια  τής  "Ορτυγίας  ένναεϊ  τήν  Δή• 
λλοτε  όνομασθέν  Ό  ρ  τ  υ  γ  ί  α  παρά  τάς  Συραχού- 
•.  'Εάν  δέ  λυθή  τοΰτο  υπέρ  τής  Δήλου,  προφανέστα- 
ιιρίη  νήσος  εΐνε  ή  Σύρος,  διότι  άλλη  νήσος  Συρία 
π  ε  ρ  ί  τήν  Δήλον. 

προς  λΰσιν  τοΰ  ζητήματος  τούτου  αΕ  πηγαί  εΐνε 
ιστιχαί  χαϊ  ποικίλοι,  διότι  και  ή  μυθολογία  έρχεται 
αϊ  ή  ιστορία  χαϊ  οΕ  άρχαΐοι  γεωγράφοι  χαί  σχόλια, 
πλείστοι  τών  νεωτέρων  σχολιαστών,  λεξικογράφων 
φων,  αποφαινόμενοι  ότι  "Ορτυγία  χυρίως  έκαλεΐτο 
)  Δήλος  έν  παρόδω  δε  τίνες  των  νεωτέρων  λεξιχο- 
χφέρουσιν  ότι  υπήρξε  χαί    νησίδιον  τι  παρά  τάς  Συ- 
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ρακούσας,  'θρτυγια  καλούμενον,  ξένον  προς  την  μυθολογίαν, 
άγ  ν  ω  στ  ο  ν  δε  και  αφανές  παραβαλλόμενον  προς  την  Ιεράν  'Ορ- 
τυγίαν,  την  μετά  ταΟτα  κληθεΐσαν  Δί)λ©ν  (4  ). 

*0  Στράβων  έν  τω  περί  Σύρου  παραγραφή  μνημον<ύοχν  του 
ομηρικού  στίχου  Σ  υ  ρ  £  η,  Ό  ρ  τ  υ  γ  ί  η  ς  κ  α  θ  ύ  π  ε  ρ^θνε  ν 
βέβαιοι  δτι  εινε  ή  ν5)σος  Σύρος•  ούδ'  έξηγεϊ  καν  5τι  Όρτυγί* 
είνε  ή  Δ^λος,  διότι  κ'  επί  των  χρόνων  του  Ιτι  δια  τβ^  •Ορτυ- 
γίας ήνόουν  μόνον  την  Δήλο  ν  (2).  Και  <5  Λυκέφρων  (.3)  και 
ό  Ευστάθιος  καΐ  έν  γένει  ειπείν  πάντες  οί  αρχαίοι  σχολι<*σΐ*ί 
δια  τ1)ς  Όρτυγίας  έννοουσι  την  Δ^λον  (4).  Άλλα  μήπως  $1  νεώ- 
τεροι γεωγράφοι  και  λεξικογράφοι  έχουσιν  αμφιβολίας ;  τΐν£ς 
τούτων  απλώς  προσθέτουσιν  ότι  τοιο&το  όνομα  έφερε  χαί  τι 
νησίδιον  παρά  τόν  λιμένα  τών  Συρακουσών  (5). 

ΙΙάσα  άλλη  ερμηνεία  τ?)ς  λέξεως  θέλει  μδς  φέρει  •Ις  άτ«- 


(1 )  •Η  Δήλο;  ώνομάζετο  Όρτυγία  ένεκα  τής  Αστερία;,,  μεταβλη- 
θιίσυς  είς  "Ορννγα  χαί  πεσούσης  εις  τνιν  θάλασσαν,  ϊν'  αποφύγω  τί|ν 
χατα&(ο»ξιν  του  Διός.  Κατ'  άλλους  δέ  6  Ζευς  μεταβληθείς  ε(ς  'Ορτυγα 
ίξτ,πάτησεν  εν  Δ^λω  την  Α^τώ  καΐ  εντεύθεν  εκλήθη  Ορτυγία*  κατ* 
άλλους  δέ  ίιότι  τδ  πτηνόν  δρτνζ  κατ*  πρώτον  έφάνη  έν  τη  νηίσω  ταύ- 
τη καΐ  κατ*  άλλους  4ιά*  τι  εϊχεν  πολλούς  βρτυγας  *αΙ  ίχει  Ιτι  ή  Δή- 
λος. (Βλ.  Λπολλ.  Α.  Β'  4.—  Τγΐνος  Μυθ.  53  —  Κ,αλλ.*(ς  Δί^ν 
37 — Όρτυγία  Σταιρ.  Αθαν.  έν  γε  Τομ.  Α') — Έ*  τών  μυθικών  τούτον 
παραδόσεων  καταφαίνεται  δτι  καΐ  τό  πρώτον  όΎομα  της  Δτίλου  τομτο 
?,το  περιβεβλτ,μένον  θρησκευτικών  τίνα  μύθο  ν,  έφ'  ω  καΐ  μετά  Ηνμε• 
τανομασίαν  της  Δ^λου  ίιεκρίνετο  έτι  ύπδ  τό  άνομα  τούτο• 

(2)  Στραβ.  Γεωγρ.  νήσοι.  σελ.  388  έκί.  €Ιι.  Τβικώηιϋ• 

(3)  Παραβ.  Σχόλια  είς  'ϋίύσσειαν  Καρ.  Βαουγμάρτεν  ϋρουσίου  έν 
στίχ  404. 

(4)  Όμ*ρ.  λεξικον  μετάφρ.  1872  έν  λ.  Όρτυγία. 

(5)  *ΐ£ε  τά  λ•ξ.  Σέυλερ  καΐ  Κρουσίου  —  Μοίδ^αδ  βΐ  ήΐίοΐιοΐαΐ,ττ- 
Βο<&&ιΊ,  Οιαη^βη  ΙλΙ).  1.  —  ΌββρΓββιιχ  9 π  γ  ί,οηβίη — Μίά.  Οαο4$γ 
ίν  ΑΙ).  Οβία  Κοοοβ  Τοη.  Ι.  111, —  Ηβίηίαβ  αυτόθι  κλπ. 
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;  8(ά  τί]ς  Όρτυγίκς  δεν  εννοεί  τήν  Δ5)λον 
]σον,    έπεται  ότι  πλησίον  του  £ν  Συραχού- 

για  καλουμένου  ποτέ,  εκείτο  μία  ν^σος  Σύ- 
] ;  έχάβη  δπό  τήν  θάλασσαν ;  "Ωστε  επειδή 
κριό"•)]  έρνηνείαν  τοΰ  χαθύπερθεν  Ό  ρ- 
ροηαίήελίοιο,  προτιμώσι  νά  πλά- 
■ν  Σάραν,  ήτις  έχειτο  πιθανώς  πλησίον  τοΟ 
;  άγνωστο»  νησιδίου  Όρτυγία,  ή  νά  πιστεύ- 
;  έννοεΓ  τήν  Δήλον  3ιά  τής  ονομασίας  *Ορ- 
ς  εΐνε  γνωστή  τοΐς  άρχαίοις  όπο  το  όνομα 
θολογιχής  παραδόσεως  (1 ).  Άλλ'  ό  Όμη- 
δέν  αναφέρει  άλλην  Όρτυγίαν  χαί  αυτοί  δέ 
του  Όμηρου  εν  τώ  καταλόγω  των  έχδσσε- 
ϊνθέσει  έν    τι]  λέξει   Όρτυγία  την  λέξιν 

ι  ύπαρχε  χαί  άλλη  Όρτυγία  (2)  χαί  δτι  πι- 
Ικειτο  νϊ)σός  τις  Σύρος  άπωλβσθεϊσα  εις  τά 
εΐνε  τόσον  βάσιμος,  όσον  χαί  ό  ισχυρισμός 
'  Εδανιχήν  νήσον,  ένω  θ'άποδειχθΐ]  και  έχ 
εϊ  αυτήν  ταύτην  την  νί]σον  τών  Κυκλάδων. 
ήτις  ήγέρδη  έχ  τών  λέξεων  Ο  θ  ι  τ  ρ  ο- 
ΐνε  ή  σπουδαιότερα,  έπενεγχουσα  πολύλο- 
ι  τών  φιλολόγων, 
ν   Οτι  διά  τούτων    εννοεί  ό  "Ομηρος  ότι  ή 

>δ.  Α.  Β'  4.—  'ϊγΐν.  ΜμΘ.  58—  Βιργ.  Λίν.  Γ. 
.ν.  Δ,  308. —  Όγυγία  λβ.  Χτκγειρ.  Τομ.  Α.  σ, 
'.  ίν  Ατ,τ.— 

χαί  τϊι  Έφέιω  άπο$ί$ιται  ή  όνομαβία  «ΰτη. 
ιΰτι  τό  παρά  τάς  Συραχούαα;  ννιτίίιον  ή&ίνκτο 
Ιη  μόνον  ϊιά  της  όνοματια;  ταύτη;,  ίν  ω  την 
τχ   οι  «ρχαιότίροι,  χαί  μόνον  3Ί«  τη;  >ίξϊω( 
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V  ή  α  ο  ς  Σ  υ  ρ  ί  η  κείται  ε•ς  το  κέντρον  του  δίσκου  τής  γής, 
όπισθεν  τοΟ  οποίου  Ιδυεν  ό  ήλιος  και  υπέρ  τής  λύσεως  ταύτης 
ετάχθησαν  δ  ΝίΐζβοΗ  και  ό  ΟΓοίΐβίβικΙ.  "Ετεροι  δε  έν  οίς  6  ΒοοΙιαιΊ 
ο  ΜαΙΙβΓ,  ό  Ηβίηίυδ  και  ή  Κυρία  ΟαοίβΓ  παραδέχονται  δτι  δια  των 
τροπών  τοϋ  ηλίου  ήνδει  ό  "Ομηρος  την  ΰπαρξιν  αρχαιοτάτου 
άντρου  εν  Σύρω  δεικνύοντος  τάς  τροπάς  τοΟ  ηλίου  (ή  λ  ι  ο  τ  ρ  ό- 
πιο ν)•  Τρίτη  γνώμη  ήν  έξήνεγκεν  ό  Ευστάθιος,  παρεδέχθησαν 
δε  πολλοί  έν  οϊς  ό  ΟβδρΓββαχ,  ό  Κρούσιος,  δ  ^οα<1  και  άλλοι, 
είνε  ή  εξής:  δια  των  δθι  τροπαί  ή  ε  λ  ί  ο  ι  ο  δ  *Ομηρος 
εννοεί  δτι  ή  Σύρος  κείται  καθύπερθεν  τής  Δήλου  Ινθα  κλίνει 
(τρέπεται)  δ  ήλιος,  ήτοι  προς  τα  δυτικά  αυτής  μέρη. 

Ή  πρώτη  ερμηνεία  φαίνεται  εντελώς  ανυποστήρικτος,  στι 
δηλ.  ή  Σύρος  ύπολαμβάνεται  ύπό  τοϋ  Όμηρου  ώς  κέντρον  τής 
γής,  όπισθεν  του  ότζοίου  δύει  δ  ήλιος.  Ή  Ιδέα  αυτή  έρρίφθη  εις 
τό  μέσον  έξ  ανάγκης  δπως  ύποστηριχθή  ή  γνώμη  δτι  ή  δμη- 
ρική  Συρίη  εΐνε  νήσος  ανήκουσα  εις  τήν  μυθικήν  γεωγρα<ρίαν(1 ). 
Δια  τούτο  ή  γνώμη  αύτη  όλιγίστους  έχει  στηρικτάς  ουδέ  κρίνε- 
ται λίαν  συζητήσιμος. 

Ή  δευτέρα  ερμηνεία,  ήτις  δεν  εινε  των  νεωτέρων  σχολιαστών 
γνώμη,  άλλ'  έμνημονεύθη  ήδη  ύπό  του  Ευσταθίου  ώς  υπάρχου- 
σα επί  τής  εποχής  του,  εύρε  πλειοτέρους  προσηλύτους.  Κατ*  αυ- 
τήν δ  ^Ομηρος  εννοεί  δτι  έν  Σύρω  ύπήρχεν  άντρον  δειχνύον 
τάς  τροπάς  τοΟ  ηλίου,  ήτοι  ήλιοτρόπιον.  Ό  ΜιιΙΙθγ  διίσχυρίζεται 
δτι  το  χωρίον  τοϋτο  τής  Όδυσσείας  εινε  παρεμβεβλημένον  ύπα 
νεωτέρων  ^αψωδών,  διότ'.,  ώς  υποθέτει,  δ  "Ομηρος  δεν  ήδύνα•. 


(1)  Σχοίμαν.  Έλλ.  Άρχαιολ.  Όμηρ.  Ελλάς.  Κίσαγ.  μετάφρ.  σ.  60. 
σημ.  4.  Εκεί  λέγει  ό  Σχοίμανος  δτι  6  ^.  Ο.  ΟΙαΗι  έχαρακτηρισεν  την 
Σύρον  ώς  μυθική,  αλλά  τίιν  γνώμτ,ν  ταύτην  5έν  ανασκευάζει,  ίιότι 
ίέν  εϊχεν  £τι  ιίεϊ  τ6  βιβλίον  του  ΟΙαΛ  άλλ' απλώς  έλαβε  πληροφο- 
ρίαν  παρά  του  Κουρτίου,  δτι  ό  0|αιΊί  άπέίειζεν  δτι  ό  "Ομηρος  ομιλεί 
περί  μυθικής  τίνος  νιίσου  1 
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το  νά  γνωρίζητό  έν  Σύρφ  ηλιοτρόπιο  ν  τοϋ  Φερεκύδους,  δπως 
δήποτε  δμως  πείθεται  δτι  δια  του  δ  Θ  ο  τ  ρ  ο  π  α  ί  ή  ε  λ  ί  ο  ι  α 
έννοεϊτ&ι  ίτι  ύπ^ρχεν  έν  Σόρφ  ήλιοτρόπιον.  Άλλ'  ό  ΒοελαιΊ 
έξηγεϊ  τοϋτσ,  αποκρούων  την  άντίρρησιν  τοΟ  αναχρονισμό,  διό- 
τι άπο&κκνύει  3τι  προ  τοϋ  Φερεκύδους  οί  έν  Σύρω  παλαίτατοι 
Φοίνικες,  εμπειρότατοι  περί  τήν  άβτρονομίαν,  εϊχον  κατασκευά- 
σει έν  Σύρω  ήλι#τρόπΐον  κατά  τάς  περί  ηλιοτροπίου  γνώσεις 
τβν  Φοινίκων,  ο?τΐνες  κατεσκεύαζον  τοιαΟτα  και  πρό  τοβ  έν  τφ 
Άγί^  γρ*φ$  μνημονευομένου  ηλιοτροπίου  τοΟ  Άχάζ  και  έπει- 
ίί},  προσθέτει  6  Βοτ^γΓ,  ηλιοτρόπιο  ν  έν  Σύρω  ήτο  Θαυμασιώτα- 
τόν  τι  έν  τΐ}  έποχί}  εκείνη,  ό  *Ομηρος  πολυπράγμων  χαΐ  πο- 
λυμαθέστατος  άνήρ,  σημειοΐ  χοϋτο  ώς  διακρίνον  την  νϊ|σον 
ταότην(ί). 


(1)  "ΐδε  τ}ν  Συγγρ.  Οΐιβηββη,  ΗΙ>.  Ι.  ο»ρ.  14  Της  αύτη;  γνώμης 
είνι  σχεδόν  πολλοί  πολυμαθέστατοι  άνδρες  ων  τάς  σχετικάς  εικασίας 
άνάγνωθι  έν  ΑΜ>έ  Ββίε  Κοοο*  Τοιώ.  Ι.  ο  Η*  ρ.  III.  Αυτόθι  δύναται 
τις  νά  ίδη  καΐ  τίιν  γεωγραφικών  άγνοιαν  τών  πλείστων  φιλολόγων 
ύποστηριζάντων  6τι  ή  Σύρος  κείται  π  ός  ανατολάς  χαΐ  ουχί  προς  δυσ- 
μάς τής  Αιόλου,  όπερ  διά  τους  κατοίκους  της  Σύρου  είναι  αρκούντως 
άστεϊον. 

«Μέ  ίλον  τδ  σέβας,  γράφει  ό  έν  Σύρω  διατρίψας  Οεΐ»  Βοοοβ, 
προς  τ^ν  πολυμάθειαν  τής  σοφής  Ο^ίβΓ,ή  φιλαλιίθεια  δίνροί  επι- 
τρέπει νά  συνταχθώ  τη  γνώμη  της,  καθ*  ίσον  καΐ  αδτη  καΐ  6  ΒοΛλγΙ 
καΐ  πάντες  οί  γεωγράφοι,  οϊτινες  θέτουσιν  την  Σύρον  πρδς  ανατολάς 
της  ΑτΛλου,  πλανώνται.  ΚαΙ  ό  Πτολεμαίος  πίπτει  εις  τίιν  Λίαν  πλά- 
νην.  Τ6  κατ'  έμΐ  δύναμαι  νά  βεβαιώσω  δτι  ή  οικία  μου  έν  Σύρω  έβλε- 
πε τίιν  Δηλον  ούτως  ώστε,  δταν  τί)ν  πρωίαν,  τουλάχιστον  κατά  τους 
μήνας  'Οϋτώβριον,  Φεβρουάριο  ν,  εΰρισκόμην  είς  τδ  παράθυρον  $  τί,ν  θύ- 
ραν,  ό  ήλιος  υψούμενος  δπισθεν  της  ν  ίσου  ταύτης,  ίτο  ακριβώς  απέ- 
ναντι μου.  • .  »  (ΑΜ>6  Βοία  Κοοοβ  Τοιώ.  Ι.  III.)  Φρονώ  άνάξιον  λόγου 
νά  ενδιατρίψω  περί  τίιν  άπόδειζιν  ταύτην  δτι  δηλαδή  ή  Σύρος  κείται 
πρδς  δυσμάς  καΐ  ουχί  προς  ανατολάς,  τής  Δ^λου.  Είς  τοιαύτην  άστεί- 


Μολονότι  και  ή  γνώμη  αυτή  στηρίζεται  επί  τίνων  βάσεων, 
διότι  οί  Φοίνικες  πράγματι  μετέδωκαν  τοις  Συρίοις  πολλάς  αδ. 
τών  δοξασίας  καΐ  γνώσεις,  έξ  ων  καί  δ  Φερεκύδης  κατόπιν  ώ- 
φελήθη,  ούχ  ήττον  ορθότερα  και  φυσικωτέρα  ερμηνεία  μοί 
φαι'νετζι  ή  τρίτη,  ήτοι  ή  του  Ευσταθίου,  δν  παρηκολούθησαν  οί 
αρχαίοι  και  οί  πλείστοι  τών  νεωτέρων  γεωγράφων  καΐ  λεξικο- 
γράφων, δτι  δηλαδή  διά  τών  δθι  τροπαί  ήελίοιο,  ό 
^Ομηρος  έννοεϊ  δτι  ή  Σύρος  κείται  καθύπερθεν  τί)ς  Δήλου  προς 
τά  δυτικά  αυτής  μέρη,  ήτοι  υπεράνω  και  προς  δυσμάς  τν)ς  Δή. 
λου.  ΚαΙ  πράγματι  έάν  γίνε  βέβαιον  δτι  δ  "Ομηρος  έπιρρεασΟείς 
έκ  του  μέρους  τής  Ιωνίας,  έν  η  έποίει,  ηθέλησε  νά  προσδιορίση 
δτι  ή  Σύρος  κείται  υπεράνω  τής  Δήλου  και  προς  δυσμάς  αύτης 
κάλλιστα  Ιθηκε  τδν  στίχον:  α  καθύπερθεν  Όρτυγίης,  δθι  τροπαί 
ήελίοιο•»  καίόυτω  συνεπλήρωσε  τήν  τοποθεσίαν  τ?)ς  νήσου,  ήτις 
0&  ^το  Ατελής  μόνον  διάτοΰ  καθύπερθεν  Ό  ρτυγί- 
η  ς•  ώστε  καΐ  ή  δευτέρα  αμφιβολία  περί  της  ταυτότητος  τής 
νή<*ου  ένεκα  τών  λέξεων    δθι    τροπαί    ήελίοιο,    ου 

αν  πλάνην  πίπτουσιν  ίσοι  φιλόλογοι  έζετάζουσι  τους  τόπους,  τουλά- 
χιστον γεωγραφικώς,  έν  τφ  σπουδαστηρίω  των  καΐ  διά  μόννις  τής 
γραμματικής.  Τ6  άστεϊον  εϊνε  δτι  οί  διισχυρισθέντες  δτι  ή  Σύρος  κείται 
προς  ανατολάς  τής  Δ-^λου  τοσούτον  εϊνε  πεπεισμένοι  περί  τούτου,  ώστε 
ειρωνεύονται  τόν  πολυμαθέστατον  σχολιαστών  του  Όμτίρου  Εύστάθιον, 
ίστις  'έζόΛμησε  νά  εϊπνι  δτι  ή  Σύρος  κείται  προς  δυσμάς  τής  Δτζλου* 
«...  ίΐ  βδΐ  α1)3θ1αηιβοΙ  ί*υχ,  λέγει  ίι  διάσημος  Β*(μθγ,  ηαβ  Γ  11β 
<Ιβ  8νι•*  •οίΙ  *τι  οοιιο1ι*ηΙ  θβ  1'  ίΐβ  <1β  Οβ1ο§.  . .  »  ! !  Έάν  ή  Κυρία 
Β&ώθΐ*,  ^  διαφιλονεικουσα  δικαίως  τά  πρωτεία  τής  πολυμάθειας  καΐ 
κριτικής  μΐ  τήν"  Στάελ,  -ίίρχετο  τότε  μέχρι  τής  Δ^λου,  θά  έβλεπε  ν 
δτι  6  ί{λιος  δέν  ανατέλλει  δπισθεν  τής  Σύρου,  ούτε  δύει  όπισθεν  τής 
Δτ<λ•υ  καΐ  θά  ήρυθρία  διότι  είρωνεύθνι  τόν  σορώτερον  καΐ  πολυμαθέσ• 
τβρον  κριτικδν  Εύστάθιον,  δστις  έκτος  του  δτι  άγρδ?  αγοράζει 
£ιά  τάς  παρόμοιας  επικρίσεις,  θά  ητο  αναμφιβόλως  ανεκτικός  καΐ 
άν^ξίκακος  ώς  αρχιεπίσκοπος  Ι 
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μόνον  αίρεται,  άλλα  μετατρέπεται  είς  πεποίθησιν  δτι  αύτη  εΐνε 
ή  ομηρική  Σύρος  και  εΐνε  Ιτι  αξιοθαύμαστος  δια  την  άκρίβειάν 
του  6  "Ομηρος,  προνΟάς  τάς  λέξεις  ταύτας• 

Δ')  Όλίγα  θα  είπω  περί  τής  τετάρτης  αμφιβολίας,  ήτοι  περί 
τί|ς  πορείας  των  πειρατών  Φοινίκων,  οιτινες  έάν  Ιφευγον  έκ  τ^ς 
Σύρου  δια  την  Φοινίκην  με  ούριον  άνεμον  δεν  ήθελδν  παρασυρ- 
θή  είς  την  Ίθάκην,  άλλα  τουλάχιστον  είς  την  Μικράν  Άσίαν, 
έάν  μη  και  περαιτέρω•  Τίς  μας  βέβαιοι  δτι  οι  πειράται  Φοίνικες, 
έλθόντες  έκ  Φοινίκης  και  άρπάσαντες  έκ  Σύρου  τόν  Εύμαιον  και 
τήν  φοίνισσαν  τροφόν  του,  διηυθύνοντο  πάλιν  εις  την  Φοινίκην; 
Ούτοι  πειρατικώς  έξασκουντες  την  έμπορίαν,  πανούργως  έξα- 
πατήσαντες  τήν  Φοίνισσαν  άπήλθον  τής  Σύρου  με  ούριον  άνε- 
μον Γνα  πωλήσωσιν  αλλαχου  και  αυτήν  και  τόν  Εύμαιον.  Έκ 
της  εκθέσεως  τής  αρπαγής  δύναται  τις  νά  ϊδη  τόν  πανοΟργον 
τρόπον,  δν  μετεχειρίσθησαν  όπως  έπιτύχωσι  του  σκοποΟ  των. 
Άλλ'  άφ'  ου  ώρκίσθησαν  δτι  θά  έπαναφέρωσι  τήν  δούλην  φοί- 
νισσαν είς  τήν  Φοινίκην,  πώς  ήτο  δυνατόν  νά  μή  τηρήσωσι  τάν 
λόγον  και  νά  μή  άποπλεύσωσι  διά  ^τήν  Φοινίκην;  Τΐαΐ*  β  Ιύβ 
φΐβδίίοη !  Δεν  ενθυμούμαι  ακριβώς  είς  τίνα  σχολιαστήν  άνέγνω- 
σα  τήν  άπορίαν  ταύτην  άλλα  και  χωρίς  νά  ενθυμηθώ  τόν  λόγον 
τής  απορίας  των  νομίζω  δτι  έπλανήθησαν  μεγάλως  πιστεύσαντες 
δτι  άνθρωποι  πειράται,  πολυπαίπαλοι,  τ  ρ  ώ  κ  τ  α  ι 
κατά  τόν  παρ'  Όμήρφ  Εύμαιον,  άρπάσαντες  διά  πανούργων 
τρόπων  και  τήν  δούλην  και  τόν  Εύμαιον  ήθελον  επιστρέψει  είς 
Φοινίκην,  ινα  παραδωσ<οσι  τήν  δούλην  είς  τους  γονεϊς  των  τη- 


.^  -   ► 


ροϋντες  ούτω  την  ενόρκον  ύπόσχεσιν  αυτών  ! 

'Αρκεΐτις  ν'άναγνώση"  τήν  προεκτεθεϊσαν  διήγησιντ^ς  άρπα* 
γής  τοΟ  Ευμαίου  και  Αμέσως  θά  έννοήση  και  έκ  τών  επιθέτων,  ά 
τοις  αποδίδει  διά  τοΟ  Ευμαίου  6  ^Ομηρος  και  έκ  του  τρόπου 
μεθ'ου  διηγείται  ο  Εύμαιος  τήν  ύπ'αύτών  άρπαγήντου,  έάν  πει- 
ράται τοιοϋτοι  άπαταιώνες,  πλεονέκται,  πανούργοι  και  άπλούς•*- 
ρον  είπεϊν,  τετραπερασμένοι  (τ  ρ  ώ  κ  τ  α  ι,  πολυπαίπαλοι 
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ποΧύϊδρις  κλπ.)  ήθελον  τηρήσει  ίπποτικώς  τόν  λόγον 
των  χοώ  επαναφέρει  τήν  δούλην  εις  την  Φοινίίιην!  Οί  πειράται 
ούτοι  άφ'  ου  άπέτυχον  ύπερωπεύοντες  και  επιδεικνύοντες  αθύρ- 
ματα και  πραγματείας  εις  τήν  δούλην  τροφόν,  ινα  τήν  δελεάσω- 
σιν,  ήναγκάσθησαν  ενόρκως  να  υποσχεθώσιν  δτι  θα  τήν  μεταφέ- 
ρωσιν  εις  τήν  πατρίδα  της,  εως  ου  τήν  ήρπασαν  μετά  του  Ευμαίου 
καί,  αμέσως  έκπλεύσαντες  με  ουριον  άνεμον,  μετά  επτά  ημέρας 
έπεσαν  είς  τήν  Ίθάκην,  δπου  αμέσως  έπώλησαν  τον  Εΰμαιον, 
(*ή  προφθάσαντες  νά  πωλήσωσιν  και  τήν  τροφόν  του,  ήτις  και 
Ιχ  τής  κακοπαθείας  καί  πιθανώς  εκ  τής  άποκαλύψεως  της  άπα- 
της τών  πειρατών  εξέπνευσε  κατά  τον  πλοΟν. 

*Η  αμφιβολία  λοιπόν  αυτή  εινε  ή  μάλλον  αβάσιμος,  ώς  στη- 
ριζομένη έπί  ηθικής  αρχής,  καθ*  ήν  φοβεροί  άπαταιώνες  πειρά- 
ται προύτίθεντο  νά  τηρήσωσι  τόν  λόγον  των  και  έπανέλθωσιν 
ζΐς  Φοινίκην,μόνον  διότι  τό  ύπεσχέθησαν  είς  τήν  δούλην  έκείνην, 
πεσουσαν  ΘΟματής  εύπιςΐας  της•  ώστε  και  ή  αμφιβολία  αΰτη,  κυ- 
ρίως ειπείν,  στηρίζει  τήν  πεποίθησιν  δτι  6  "Ομηρος  εννοεί  τήν  νή- 
σον  τών  Κυκλάδων  διότι  οί  πειράται  ούτοι  έλθόντες  έκ  Φοινίκης 
καΐ  άρπάσαντες  τόν  Εΰμαιον  και  τήν  τροφόν  του  διά  μυρίων 
πανουργιών  απέπλευσαν  καί  με  οδριόν  άνεμο  ν  έφθασαν  εντός 
επτά  ήμερων  είς  τήν  Ιθάκην  τοσαύτη  δε  πράγματι  εΐνε  ή  με- 
ταξύ Σύρου  και  Ιθάκης  άπόστασις  &ιά  τήν  κατ'  εκείνους  τους 
χρόνους  ναυτιλίαν• 

Δ*)  Τελευταϊον  επιχείρημα  τών  αρνουμένων  τήν  ταυτότητα 
τ^ς  νήσου  εΐνε  τό  όνομα  αυτής,  διότι,  λέγαριν,  ό  "Ομηρος  δέν 
ονομάζει  αυτήν  Σύραν  ή  Σύρον  άλλα  Σ  υ,ρ*•η  ν,  ήτοι  Σ  υ  ρ  ί  α  ν• 
Έν  τφ  περί  τοδ  ονόματος  τής  νήσου  κεφάλαί^  έξέθηκα  πολλάς 
περί  τοΟ  ονόματος  τής  νήσου  παρατηρήσεις,ας  συνοψίζω  ώς  εξής. 

Έν  πρώτοις  εΐνε  γνωστότατον  δτι  δ  "Ομηρος  συνειθίζει 
νά  δνομάζη  έπιθετικώς  και  πόλεις  καί  μέρη  τής  γης•  ώς  και 
σήμερον  δυνάμεθα  νά  είπωμεν  αντί:  ή  νήσος  τής  Νάξου,  ή 
Ναξια,  αντί :  ή  γή  τής   ' Α,ττικής   Αττική   γαία  καί  ούτω  κα- 
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Οεξής,  χαρακτηρίζοντες  μέρος  τι  έκ  τοΰ  Ολου  ή  έκ  τών  κατοί- 
κων, ω;  Κορινθία  ήτοι  γή  είτε  μέρος  των  Κορινθίων  ή  τής 
Κορίνθου,  οΰτω  χαί  ιιβρ'  Ομήρω  συνηθέστατα  ονομάζεται 
•τότ,ος  τις  ή  έχ  των  κατοίκων,  ή  έχ  των  άποικων,  ή  έχ  του  μεί- 
ζονος μέρους  εις  δ  περιέχεται,  οίον  ή  πίλΐς  τοΰ  "Αργούς, 
Άργείϊον  πτολίεθρον,  Πρίαμου  πόλις  κ.λ.π.  ώστε  ούδο'λως 
άπίθανον  νά  ετέθη  παρ*  Όμήρω  ή  νήιος  Συρίη,  άντϊ  νήσος  Συ. 
ρα  ή  Σύρος  ή  νήσος  των  Συρίων. 

Δεύτερον,  γνωστόν  χαί  εις  τους  μείραχας  τών  γυμνασίων. 
Οτι  ό  "Ομηρος  παρενθέτει  χάριν  τοΰ  μέτρου  και  τής  φρα- 
σεολογίας εν  και  δύο  ενίοτε  φωνήεντα  ώς  το  Θράκη  γίνεται 
ίωνικώς  Ορήχη,  παρεμβάλλεται  εν  ίώτα,  βρηίχη,  παρεμβάλ- 
λεται χαϊ  δεύτερον  ίώτα  ενίοτε  χαί  γίνεται  θρηΐχίη.  Τέλος  ή 
νήσος  Μ;ύρα  παρ'  Όμήρω  Ψ  ΰ  ρ  η  χαί  Ψυρίη  νήσος, 
άχριβώς  Οπως  το  Σύρα,  Σύρη,  Σ  υ  ρ  ί  η  νήσος.  Ώστε  χαί  ή 
αμφιβολία  αυτή  εΐνε  άναξία  μείζονος  συζητήσεως.  Τούτο 
μόνον  προστίθημι  Οτι  άπαντες  οί  αρχαίοι  γεωγράφοι  χαί  σχο- 
λιασταί  τοΰ  Όμηρου  έρμηνεύαντες  τό  περί  Σύρου  χωρίον 
τής  Όδυσσείας  άνευ  τοΰ  ελαχίστου  δισταγμού  αποφαίνονται 
ότι  ό"Ομηρος  δια  της  καθύπερθεν  τής  Όρτυγίας  κειμένης  νήσου 
Σ  υ  ρ  ί  η  ς  έννοεΐ  την  νήσον  τών  Κυκλάδων  Σΰρον,  ώς  χαί  α- 
νωτέρω έςέθηχα(Ι). 

(1)  Ίίέ  το  Γ' κεφάλαιον  τής  παρούσης  Ιστορίας.  Ένταϋθα  προβτί- 
Οτ.μι  περικοπών  τη;  προς  έμέ  επιστολής  τοΰ  έλλογίμου  Κυρ.  Η.  Αέφ- 
φνερ,  ύφηγητοϋ  ΐής  συγκριτικής  φιλολογία;  ίν  τω  ήμετΐρφ  «ανιτπ- 
στημίω,  Ϋ,ν  ελαβον  μετά  τήν  τύπωσιν  τον  πβρϊ  τοϋ  ονόματος  τής 
νήσου  κεφαλαίου.  Ό  Κύρ.  Λέφφνερ  έτυμολογών  το  ονυ^α  της  ντίσου 
προβαίνει  χαί  περαιτέρω,  -ήτοι  ανέρχεται  εις  τον  κύκλον  τών  ίνίογερ- 
μανιχών  γλωσσών,  αΐτινες  εΐνε  αί  πτ.γαΐ  τών  αρχαίων  γλωσσών: 
«...  Σπουδάζων  και  μελετών  ίσχϊ,μάτιζα  μίαν  γνώμχν  περί  τη( 
παραγωγές  της  λέξεως  Σνρος,  τΐ,ν  οποίαν  σα;  υποβάλλω  .  •  •  Κα- 
λόν   καΐ  άσφαλίς    νά  μένωμεν  ίντος  τον  κνκλου   τουλάχιστον  τών 
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Έκ  πάντων  τούτων  καταδείκνυται  οτι  αί  άμφίβολίαο  αί  έ- 
γ$ρθεΐσαι  περί  της  ταυτότητος  τί|ς  νήσου  ου  μόνον  δεν  προ- 
5)λθον  έξ  ακριβούς  εκτιμήσεως  των  πραγμάτων  και  τ5)ς  γεωγρα- 
φίας, άλλα  συντελοΟσι  μάλιστα  δπως  άφαφέσωσι  τόν  έλάχις*ον 
δισταγμόν  οτι  ή  ν^σος  Συρίη  εΐνε  αύτη  αΰτη  ή  νϊ}σος  των- 
Κυκλάδων•  Τολμώ  δε  να  μη  εχω  τον  ελάχιστον  περί  τούτου 
δισταγμόν,  διότι  το  ζήτημα  τΐ]ς  ταυτότητος  τ$)ς  νήσου  δεν  εινε 
καθαρώς  φιλολογικόν,  αλλά  ζήτημα  λυόμενον  ουχί  έν  τοϊς 
^Αεμακρυσμένοις  σπουδαστηρίοις  τών  φιλολόγων,  άλλα  κοκ  έκ 
τί)ς  επιτόπιου  εξετάσεως  τ^ς  νήσου,  έκ  τ^ς  γεωγραφικές  ο$- 
τί)ς  θέσεως,  έκ  τί}ς  ιστορίας  τν)ς  νήσου  έξηγούσης  τόν  λόγ^ν 
τί}ς  διαφοράς  τί}ς  αρχαίας  και  σημερινές  φυσιολογικής  κατα- 
στάσεως καί  έκ  τί|ς  πεποιθήσεως  τών  αρχαίων  ουδόλως  άμφισ- 
βητησάντων  την  ταυτότητα  αύτ5|ς  (1 ). 


ιν$ογερμανικών  γλωσσών.  Έάν  έξετάσωμεν  τά  λατινικά  ονόματα 
πόλεων  τά  άρχίζοντα  από  8,  εύρίσκομεν  μεταξύ  άλλων:  8ογλ  πόλις 
τών  Ούόλσκων,  δοπ-θηΐυπι,  πόλις  της  Καμπάνιας.  Ελληνικά  ονόματα 
πόλεων  εϊνε'  Συρακοϋσαι,  Σύρνα  πόλις  της  Καρίας,  Σύρος.  Τά  λατινι- 
κά ονόματα  παράγονται  από  την  ρίζαν  8ΐιαΓ,  βιΐΓ,  ήτις  σημαίνει  Λ*ί^- 
χω,  στϋβω,  είμαι  λευκός.  Εις  αυτήν  την  £ίζαν  ανάγονται  έκ 
της  σανοκριτικής  α  ό  Ονομα  του  ήλιου  δΐίΓδδ  κτλ  .  •  .  Γράψατε  μοι  τήν 
γνώμην  σας ...  »  Άλλ'  ή  γνώμη  μου  περί  της  ετυμολογίας  της  λέ- 
ξεως ταύτης,  μορφωθεΐσα  έκ  τών  κρίσεων  έπ'  ϊσης  πολυμαθών  ανδρών 
εξετέθη  έν  τφ  Γ'  κεφαλαίω'  Τούτο  £ητέον  ενταύθα  ίτι  ή  μέν  ετυμο- 
λογία της  λέξεως  ε*  της  ίνίογερμανικής  έρείίεται  επί  τών  γενικών 
βάσεων  της  παραγωγής  της  αρχαίας  γλώσσης,  ή  &  έκ  της  φοινικικής 
τταραγωγής  στηρίζεται  καΐ  έκ  τών  Ιστορικών  λόγων,  οΐτινες  εξετέ- 
θησαν Ικεΐ. 

(1)  Πλήττων  σπεύδω  νά  κλείσω  τό  κεφάλαιον  τούτο,  λέγω  £έ 
«λ  ήττων,  ίιότι  ως  έκ  του  θέματος  φοβούμαι  μή  έμπέσω  είς  γράμμα- 
τολογικήν  σχολαστικότητα  Όταν  βλέπη  τις  Οτι  οΐ  έκφράσαντες  αμ- 
φιβολίας περί  της  ταυτότητος  της  νήσου   ταύτης,  ίχουσιν  άκράίαν- 
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£βομεν  δε  οτι  καΙ  αυτή  ή  περί  μακροβιέτητος  τών  Συρίων 
ομηρική  παράδοσις  έσώζετο  ζωηρά  μέχρι  τών  μέσων  αιώνων 
χαί  πρό  ολίγων  έτι  χρόνων.  Ότι  δε  βεβαιοΟται  άριδήλως  έχ 
τών  πραγμάτων  και  τής  ιστορίας  πδν  δ,τι  λέγει  δ  "Ομηρος 
περί  Σύρου,  αποδεικνύεται  χαί  έχ  τής  πληροφορίας  ην  δίδει  ήμιν 
δτι  δηλαδή  ύπήρχον  δυο  πόλεις  έν  τί)  νήσω,  δπερ  ευρίσκε- 
ται εις  πλήρη  συνάφειαν  με  τά  πράγματα,  διότι  θέλομεν  ίδεϊ 
έκ  του  επομένου  κεφαλαίου  οτι  πράγματι  όπήρχον  δυο  πόλεις 
έν  τ9)  νήσφ  άπό  τής  παλαιτάτης  εποχής,  δπερ  προκαλεί  χαί 
πάλιν  τόν  υπέρ  τοδ  Όμηρου  θαυμασμόν  διά  τήν  γεωγραφικήν 
αύτου  πολυμάθειαν  χαί  τάς  έν  όλίγαις  λέξεσιν  θαυμάσιας  αύ  • 
τοϋ  περιγραφάς.  ^ 


«*■ 


τον  πεποίθησιν  8τι  η  Σύρος  κείται  προς  ανατολάς  της  Διίλου  χαί  #χι 
προς  δυσμάς,  δύναται  νά  κρίνιρ  χατά  πέσον  εξέτασαν  ούτοι  τά  πράγ- 
ματα έμβριθώς  καΐ  έχ  του  πλησίον.  Είμαι  πεπεισμένος  κάΙ  δέν  εχω 
νά  δώσω  είς  κανένα  διδάσκαλον  εκτενεστέρας  περί  τούτου  εύθύνας 
δτι  ή  αμφιβολία  περί  της  ν^σου  Συρίης  αίτίαν  εσχε  τήν  έπίδειζιν  του 
νεωτερισμού*  διότι  σήμερον  Νεωτερισμός  θεωρείται  καΐ  πνεύμα  ανώτερο  ν 
ή  άμφισβι(τησις  θεμάτων  αποδεδειγμένων.  Μ^κως  δέν  ηρν/,θησαν  τήν 
ΰπαρξιν  του  ΌμτΛρου,  τήν  δπαρξιν  της  Τροίας,  τήν  δπαρξιν  του  Τρωι- 
κού πολέμου,  τήν  γνησιότητα  τών  σημερινών  Ελλήνων;  μτίπως  εσχά- 
τως ό  Οοϋηβ&α  δεν  ίρντίθη  τους  εν  Ελλάδι  περσικούς  πολέμους,  θέλων 
ν*άποδείξγ)οτι  αϊ  έν  Μαραθώνι  καΙΠλαταιαις  μάχαι  είνε  παραμύθια  τών 
Ελλήνων,  ίτι  ουδέποτε  συνέβη  έν  Σαλαμΐνι  έλληνοπερσική  ναυμαχία ;  (!) 
Ευτυχώς  οι  διασημότεροι  της  Γερμανίας  και  Γαλλίας  άνδρες  άπεστύ- 
μωσαν  τους  καινοτόμου;  τούτους  της  Ιστορίας  καΐ  αυτή  δέ  ή  τεθείσα 
υπό  άμφισβ^τησιν  νήσος  Σύρος  ευρεν  έν  Γερμανία  καΙ  Γαλλία  διαση- 
μότατου; προμάχους,  άποκρούσαντας  τάς  γνώμας  των,  μεταξύ  τών 
οποίων  είνε  καΙ  ή  πεποίθησις  δτι  ή  Σύρος  κείται  προς  ανατολάς  της 
Δτίλου ! 
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Αι  όνο  αρχαιότεροι  της  ν?\σου  πάΛεις. 


Και  αν  δεν  ύπήρχεν  έν  τί)  'ΟμηριΚί)  περιγραφτ)  τής  Σύρου 
6  στίχος: 

Ένθα  δυο  πολιές,  δίχα  δε  σφισι   πάντα  δέδασται, 
ύπάρχουσιν   αναμφισβήτητοι  αποδείξεις  οτι  χατά  την  άρχαι- 
οτάτην  έποχήν  υπάρχον  έν  τί)  νήσφ  δύο  πόλεις,ών  ή  μεν  Ιχειτο 
ΙνΟα  και  ή  σημερινήΈρμούπολις  ή  δε  έν  τϊ|  περιφερεία  τών  πα- 
ραλίων θέσεων  Ποσείδεια  και  Φοίνικας, 

Άρχομαι  άπό  τής  δευτέρας  ήτοι  τής  έν  Ποσειδείοις  χαί 
Φοίνιχι,  ήτις  καίτοι  αρχαιότερα  και  πιθανώς  μεγαλειτέρα  τής 
ετέρας,  ταχύτερον  δμως  ένεκα  πολλών  λίγων  έξηφανίσθη  και 
δια  τούτο  όλιγώτερος  ίχνη  τής  υπάρξεως  της  άφήκε. 

Πριν  εκθέσω  τα  έκ  τών  Ιδίων  παρατηρήσεων  συμπεράσματα 
αναγράφω  ένταΟθα  τάς  άρχαιολογικάς  παρατηρήσεις  οσαι  περί 
τούτου  προ  δεκαετείας  λεπτομερώς  εξετέθησαν  έν  τώ  άρίστφ 
τής  Γαλλίας  αρχαιολογική  συγγράμματι,  τή  Κονυβ  »Γο1ιβο1ο- 
6ΐφΐο(1).  Αί  άρχαιολογικαΐ  αύται  μελέται  είνε  έτι  πλέον  σπου- 
δαιότερα* δια  τήν  ίστορίαν  τής  Σύρου,  καθ*  δσον  έγένοντο 
προ  δεκατριών  ετών  οτε  τα  ίχνη  τής  αρχαίας  έν  Φοίνικι  καΐ 
Ποσειδείοις  πόλεως  ήσαν  καταφανέστερα,  έν  ω  δυστυχώς  κα- 
τα  τό  ολιγοετές  άπό  τότε  διάστημα  έξηφανίσθησαν  τα  περισ 
σότερα  αυτών. 

ν  Έπί  τής  αντικείμενης  τή  πόλει  τής  Σύρου  ακτής  εινε  λιμήν 
τις  σημειούμενος  έν  τοϊς  πίναξι  λιμήν  Δελαγράτσια, 
έκ  του  ονόματος  παρεκκλησίου  αφιερωμένου  τή  Παναγία  τής 
Χάριτος/ Αλλά  τό  Ονομα  τοΟτο  είνε   άγνωστονείς  τούςέγχωρί- 
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ους  καλουντας  τόν  τε  λιμένα  χαί  την  θέσιν  II  ο  σ  ε  ί  δ  ε  ι  α  (1),  έξ 
οδ  έν  τη  έπισήμφ  γλώσση  έπλάσβη  τόΠοσειδονία  παρα- 
λόγως,  διότι  τό  δημοτικόν  όνομα  Π  ο  σ  ε  ί  δ  ε  ι  α  εΐνε  αυτό  τό 
άρχαΐον  Π  ο  σ  ε  ί  δ  ε  ι  α,  ήτοι  τόπος  ή  ναός  ιερός  τφ  ΪΙοσειδώ- 
νι  (δ).  Τό  δε  αυτόθι  όπερτείνον  Ορος  καταλήγει  είς  άκραν  κλεί- 
ουσαν  μεν  τόν  λιμένα,  άποχωρίζουσαν  δε  αυτόν  έτερου  τίνος 
παρακειμένου9  τούτο  δε  έξηγεϊ  ίκανώς  τό  πληθυντικό  ν  Π  ο  σ  β  ί  - 
δ  ε  ι  α•  6  δε  δεύτερος  εκείνος  λιμήν  καλείται  σήμερον  Φοίνι- 
κας. Αΰτη  λοιπόν  ή  ακτή  μετά  των  δύο  αύτϊ)ς  λιμένων  προ^ 
φυεστάτη  εινε  είς  θέσιν  αρχαίου  δήμου,  ενδεικνυομένου  προς 
τούτοις  δια  πολλών  φανερών  λειψάνων,  ων  τίνα  συνέλεξα. 

ά.  Λείψανα  προκυμαίας  άνευ  χαρακτήρος,  ης  δμως  ή  βάσις 
πολλαχοΟ  εΤναι  αρχαία•  προς  βορράν  δε  μετά  τίνα  βήματα  ευρί- 
σκονται 

β'.  Δώριον  κιανόκρανον  έκ  παρίου  λίθου  έκ  των  νΟν  καλου- 
μένων λατομείων  του ' Αγ.  Μηνδ,  ούτινος  ή  διάμετρος  είναι 
Ο  μ.  40.  σώζει  δέ  τήν  αρχήν  είκοσιδύο  διαξυσμάτων  και  τριών 
δακτυλίων  μετ'  εντομές  προς  συναρμογήν  €ν  τω  μέσω. 

γ'.  Συννομοί  τίνες  λίθοι. 

δ'.  Βάθρον  κιονοειδές  ύψους  1  μέτρου,  διαμέτρου  Ο  μ.  37,  με- 
τά κοιλώματος  έν  τφ  μέσω  και  αύλακος  προς  Ιγχυσιν  μολύβδου. 

έ.  Βωμίσκος  κυλινδροειδής  μετά  βουκράνων  και  έγκαρπίων, 
υψόυς  70  Ο  μ.,  διαμέτρου  δέ  Ο  μ.  40,  τό  δέ  μάρμαρον  είναι 
πιθανώς  έκ  Νάξου. 


(1)  Κβναο  αΓοΙιβοΙοςίφίο,  ηοανοΐίο  δβηο  3ηιο  βηηόο  Χ.  ΟοΙοΙ)Γβ, 
άρχαιολογ.  Σύρας  υπό  Γ.  Γ.  Παπαδοπούλου  μεταφ.  Πανί.  Τομ.  Ις  1 865 

(2)  Σημειωτέον  δτι  ύπ4  τδνομα  τούτο  καΙ  μάλιστα  ίωνικώς  /7ο- 
σαόήϊοκ  (ως  παρ*  Έροδότω)  ητο  γνωστή  καΙ  πόλις  τις  της  μικρά; 
Ασίας  μεταξύ  Κιλικίας  και  Συρίας,  καθώς  καΐ  τίνα  άκρωττίριι.  Έ  λέ- 
ζις  βϊνε  έκ  των  αρχαιότατα  άπονεμτ,θεισών  είς  πόλεις  προστατευομέ 
νας  υπό  του  Ποσειδώνος. 


"»^«- 
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ς'  Έτερον  κιονοειδές  βάθρον  και  διάφορα  άλλα  ήττον  αξιό- 
λογα αρχιτεκτονικά  λείψανα• 

Όλίγον  δε  απέχοντες  φαίνονται  ικανοί  τάφοι,  πάντως  μαρ* 
τυροΟντεςτήν  θέσιν  τοΟ  δήμου,  δν  II  ο  σ  ε  ί  δ  ε  ι  α  έν  γένει  δυ- 
νάμεθα ν'  άποκαλέσωμεν.  (1) 

ζ'.  Έν  τινι  δε  των  τάφων  τούτων  ευρέθησαν  δύο  πυξίδες 
αλαβάστρινοι,  τηρούμε  ναι  σήμερον  έν  τή  οικία  του  Κ.  Βεάκη, 
δικηγόρου,  και  ασπίς  έξ  όιιτής  γής  Ο,  40  διαμέτρου  μετάπε- 
ριγησίου  ήτοι  γύρου. 

Διακρίνονται  δε  έν  αυτή  προφανή  γραφής  ίχνη,  άλλα  δυσ- 
τυχώς άμαυρότερα  ή  ώστε  νά  πειραθώμεν  τής  συνθέσεως  την 
έπανάρθωσιν.  Πανταχού  δε  φαίνεται  πρόστυμμα  (πιογ- 
(ΙβπΙ)  λευκόν,  ένιαχοϋ  δε  και  μεταλλικών  τι  πράσινον,  πιθανώς 
προερχ'όμενον  έκ  τής  επαφής  τής  άσπίδος  προς  χαλκοΟν  τι 
σκεΟος.  Έπί  τής  περιφερείας  φαίνονται  Ιχνη  κάλου  τίνος  μαιάν- 
δρου καΐ  κάλχης,  εις  δε  το  μέσον  ίχνη  ανδρός  καΐ  αγγείου.  Κα- 
τά τι  δε  μέρος  τοϋ  γύρου  είναι  δύο  όπαί  δΓ  ων  είσήρχετο  τό 
σπαρτίον,  δι'  οδ  ή  ασπίς  ήδύνατο  ν'  αναρτάται.  "Οπισθεν  τέλος 
άναγινώσκεται  ΑΡΙΙΑΑ1ΝΟΣ  όνομα  τοδ  τεχνίτου  διαγραμ- 
μάτων άναγγελλόντων  την  άκμήν  τής  τέχνης.  Ή  περίεργος 
αύτη  ασπίς  κατετέθη  είς  τό  μουσεϊον  τής  έν  Αθήναις  αρχαιο- 
λογικής εταιρίας. 

ή.  Έπιτύμβιον  άνάγλυφον  κακότεχνον,  έν  παρακείμενη  τινι 
καλύβη  τηρούμενον. 


(1)  Ή  ονομασία  αυτή  5έν  περιεσώθη  μέν  έν  επιγραφή  η  νομίσματι, 
5ιετηρ•ίθγ)  δμως  ούτως  και  μάλιστα  μετ'  αρχαιότατης  παραδόσεως 
περί  υπάρξεως  Ιερού  του  Ποσειδώνος.  Τεκμαίρεται  $έ  εκ  τούτου  οτι 
ή  ονομασία  Ιίοσείδεια  επεκράτησε  τής  δλτ,ς  έκει  πόλεως  ένεχα  του 
έν  αύτη  Ιερού  ως  καΐ  άλλαχου  πόλεις  τινές  Ποσείδειον  η  Ποσν»δ#ον  ίω- 
νικ&ς  έκαλουντο. 
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β'.  Τέλος  έπί  τίνος  ήχρωτηριασμένης  στήλης  έφ'  υψηλές  6ά- 
«ως,  ή'ς  το  σωζομενον  είναι  Ο  μ.  58,  χ,  Ο  22  άναγινώσχεται 
ή  ίξτ]ς  επιγραφή 

[ΕΠΙ]  ΙΕΡΕ  [αε\ 

[ΑΡ]  ΙΠΈΟΥΤ[ΟΥ] 

ΑΡΚΤΕΟΥ  ΜΑΡΑΘί3[  ΝΙΟΥ] 

ΚΑΝΗΦΟΡΟΥίΩ[Ν] 

ΠΡΩΤΟΓΕΝΕΙΑ* 
ΦΙΛΑ<ΤΏΝΑΡΙίΤ[Ε] 

ΟΥ  ΘΥΓΑΤΕΡΩΝ 

ΚΛΕΙΔΟΥ  ΧΟΥΝΤΟί 

ΑΡΙΠΈΟΥ  ΤΟΥ 

ΦΙΛΩΝΙΔΟΥ 
ΖΑΚΟΡΕΥΟΝΤΟί 
ΚΡΟΚΟΥ 
Τό  χβίμενον  τής  επιγραφές  ταύτης,  ης  τά  γράμματα  εμφαί- 
νουσι  τον  πρώτον  ή  δεύτερον   μετά  Χριβτάν    αίώνα,  είναι  δυσ- 
τυχώς   ήχρωτηριασμένον  ώστε  8έν  παρέχει    ύμϊν  γνώσιν  τίνα 
άχριδή"  περί  τοπογραφίας  ή  Ιστορίας.  Σχοπόν  δέ  εΐχε  να  διαιω- 
νίσω} την  μνήμην  γεγονότος  τίνος  έπί  της  Εερωσύνης  Άριστέου 
Ιερέως  πιθανώς  τοΟ  Ποσειδώνος,  των  θυγατέρων  αϋτοΰ  διατε- 
λουσών  χανηφόρων  θεότητος  μη  δυναμένης  σήμερον  νά  έξαχρι- 
6ωθΐ)'  ίν  γένει  δέ  εμφαίνεται    θρησχευτιχή  τις  επιτροπή,  ένδει- 
χνύουσα  ιερόν  έν  Ποσειδείοις,  πιθανώτατα  τοΟ  Ποσειδώνος  (1). 


Ι)  Περί  τον  Ιεροΰ  τούτου  τοδ  Πο«ιο*ώνος  ώς  χαΐ  περί  των  λοιπών 
ι£ων  ναών  ίδε  το  περί  τούτων  έπίμενον  χεφάΐαιον.  Ό  τοσοϋτον 
πίτας  ίΐΛ  των  έν  Ποαειδείοις  αρχαιολογικών  αντικειμένων  προσ- 
ϊι  χα!  τον  «αράγρα^ον  τοϋτον  ένταΰθα :  α  Τά  μνημονευθέντα 
ηκτονιχα  λείψανα  τά  πιθανώς  ει;  τό  αϋτο  μντ,μεϊον  άν/χοντα, 
ίπαρχοϋσιν  εις  άπόπειραν  άνορθώσεως  αΰτοΟ.  Λιίτι  ορμώμενοι  ά«ό 
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€  . . .  Τό  σύνολον  των  λειψάνων  τούτων  ίκανώς  μαρτυρεί  τήν 
υπαρξιν  δήμου*  σκοπίμως  δε  γενόμενοι  άνασκαφαΐ  δύνανται  ν' 
άνοιδειξωσι  βεβαιοτέρας  αποδείξεις»  (1)• 

Και  πράγματι  τα  αρχαιολογικά  αντικείμενα  τα  άνακαλυφθέν- 
ταένΠοσειδείοις  είναι  όρχοΟντα  δπως  άποδείξωσιν  την 
υπαρξιν  αρχαίας  έκεϊ  πόλεως.  Η  ωραία  τοποθεσία,  το  φυσικόν 
και  ούτως  ειπείν  αρχαϊκών  τοΟ  λιμένος  Φοίνικος  σχηματιζό- 
μενου έκ  των  άχρωντών  ορέων  χαιτών  παρακειμένων  νησιδίων, 
τό  επίπεδο  ν  του  μέρους  εκείνου,  διαχωριζομένου  δια  τοΟ  Κρι- 
ό υ,  λόφου  χωρίζοντος  τα  Ποσείδεια  άπό  του  Φοίνικος,  αί 
άρχαΐχώταται  όνοματαθεσίαι  των  πέριξ  τοποθεσιών,  ταΟτα 
πάντα  συνδυαζόμενα  μετά  των  άνωθεν  άψευδών  τεκμηρίων  πεί- 
θουσι  πάντα  οτι  υπήρχε  ποτέ  ενταύθα  πόλις,  Ποσείδειον 
πιθανώς  καλούμενη,  έχουσα  λιμένα  τόν  Φοίνικα,  δστις  εΐνε  ευ• 
ρυχωρότερος  και  φυσιχώτερος  τοΟ  τών  Ποσειδείων.  Μέχρι  σή- 
μερον έτι  δι"  ακριβούς  επιστασίας  δύνανται  να  διαχριθώσι  τά  ίχνη 
τν]ς  αρχαίας  προκυμαίας,  έμφαινόμενα  διά  τίνων  λίθων  σύννο- 
μων. Εντός  του  λιμένος  και  παρά  την  προκυμαίαν  του  Φοίνικος 
άνεκαλύφθησαν  πρό  δύο  ετών  υπό  χαλυμνίων  δυτών  δύο  αρ- 
χαίοι πίθοι  καλί)ς  τέχνης  καΐ  εποχές,  οίτινες  ευρίσκονται  σή- 


τών  διαστάσεων  του  κιονόκρανου  καΐ  δύο  έτερων,    άπερ  καίτοι  ίφθαρ- 
μένα  Ιχουσι  τάς  αύτάς  διαστάσεις,  δυνάμεθα  νά  θεωρ^ίσωμεν  ώς  μέ- 
γιστον  δψος  του  σώματος  2μ,  75*  προστιθέντες  δέ  τό  δψος  του  κιο- 
νόκρανου, τό  πιθανόν  δψος  του  θριγκου  καΐ  του  αετώματος,  άν  ύπηρχιν, 
άποτελουμεν  4  μ.  7δ  ίίτοι  μικρόν  ώςπρός  άξιόλογόν  τίνα  ναόν.»  Αυτόθι. 
(1)  Τό  ίπίλοιπον   τήςέν  ττί  Κονα*  ΑΓοΗβοΙο^ίφιβ  αρχαιολογικής 
διατριβής  στρέφεται  περί  τίιν  άρχαίαν  τών  Συρίων  νεκρόπολιν  Οπισθεν 
τών  ΧαΛάνίρων,  περί  ίς  άλλαχοΰ  γεν^σεται  λόγος•  έπ'  ίσης  ίέ  Ικα• 
νόν  λόγον  ποιεί  πβρί  χάλκινου  τίνος  αρχαιολογικού  αντικειμένου  ευρε- 
θέντος έν  Σύρω,  ίίτοι  δίσκου  φέροντος  τα  γράμματα  ΨΗΦΟΣ  ΛΗΜ02ΙΑ• 
ΚαΙ  πιρί  τούτου  άλλαχοΰ  γένεται  ό  προσήκων  λόγος. 
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μερον  εις  τδ  άρχαιολογικδν  μουσεΤον  των  Παρισίων  (1).  Ίχνη 
8έ  τών  ερειπίων  του  μεγάλου  υδραγωγείου  τί)ς  πόλεως  Πο- 
σειδείων  διακρίνονται  καταλήγοντα  εϊς  την  κοιλάδα  του  Φοί- 
νικος• καΐ  ή  τοποθεσία  δε  αΰτη  έχαλεϊτο  και  καλείται  Ιτι  σήμερον 
'ΐ  δ  ρ  α  γ  ώ,  ήτοι  '  ϊ'δραγωγεϊον. 

Έτι*  ΐβης  μαριυρουσι  δύται  κατά  διαφόρους  έκοχάς  έξετά- 
σαντες  τόν  πυθμένα  του  λιμένος  Φοίνικος,  Οτι  διέκρινον  ίχνη 
αρχαίων  ερειπίων  παρά  την  προκυμαίαν,  λίθους  τινάς  σύννομους 
έξ  ων,  ως  και  εξ  άλλων  έτι  ενδείξεων,  εικάζεται  ότι  μέρος 
τής  αρχαίας  προκυμαίας,  πιθανώς  δέ  χαϊ  αρχαίων  οικοδομών 
«ίναι  ("εβυθισμένα  είς  την  θάλασσαν  δι'  άγνωστον    αίτίαν. 

Ταΰτα  νομίζω  άρκουσιν  εΐς  άπόδειξιν  τής  υπάρξεως  αρχαίας 
εν  Ποσειδεΐοις  χαί  Φοινίκι  πόλεως,  εικάζω  δι  έκ  τε  τ?)ς  άρχαι. 
οτάτης  ονομασίας  χαί  τί)ς  τοποθεσίας  οτι  ή  μεν  πόλις  κυρίως 
ήρχιζε  άπό  τοΰ  II  ο  σ  ε  ι  δ  ε  ί  ω  ν  και  ούτως  έκαλεϊτο,  κατέλη- 
γε δε  ε!ς  τον  λιμένα  Φ  ο  ί  ν  ι  χ  α .  (2) 


(1)  01  Καλύμνιοι  έπώλησαν  τοΐις  πίθου;  τω  Κυρ.  Λ.  Μαρούλη,  ού- 
τος δέ  έδωρηβατο  «ντους  τω  Κυρ.  ΤαΙΙοη,  όστις  έξαπέιτειλεν  αυτού; 
(ί;  το  άρχβιολαγιχόν  μουσεϊον  τών  Παρισσίων"  δυστυχώς  δέν  ιΐδον 
τοΰςπίθους,οϋτεευρονπίριγραφήν  αυτών  όπως  βΐπω  πλείονα  περί  αυτών. 

(2)  Πείθοααι  (ίτι  χαΐ  ό  Φοίνικας  διατηρεί  τήν  όνομασίαν  άν  δν_ι 
άτιο  της  εποχή;  τών  Φοινίχων,  ο)χ  -ίττον  από  αρχαιότατης  εποχής" 
τουλάχιστον  έν  τοΐ;  παρ'  έυ.οΙ  σωζόμενοι;  έγγραφοι;  χαΐ  πωλητηρίοις 
των  ϊυρίω•*,  διακοσίων  ετών  περίπου,  άναγινώσκω  τό  ονοο,α  Φοίνικα;* 
τεκμαίρεται  δε  δτι  χαΐ  πρότερον  έτι  οΰτω;  έχα'λΐϊτΟ,  διότι  έν  τοΐ;  έγ- 
γραφοι; αναφέρεται  ί  θέσι;  ώ;  τι;  γνωστότατη  χαΐ  οίίτω  οιαχρινομί- 
νη.  Ή  έτερα  γνώμη,  χαθ'  ην  το  -χέρας  ώνομάσθη  οΰτως  έχ  δένδρων 
φοινίχων  εΐνε  έχ  πρώτης  ΰψεω;  αποδεχτή,  διότι  ενδεχόμενο  ν  να  υ- 
πήρξε τι  δένδρον  φοίνιξ  έν  τω  μέρει  βχείνω'  άλλ'  όσον  χαΐ  αν  υπήρξε 
μαχρόβιον  το  δένδρον  τοϋτο  βεβαίως  ή  έμφάνισίς  του  δίν  δύναται  ν' 
άνελθϊΐ  εις  τοΐ>;  χρόνους,  χαθ'  ο3;  το  μέρος  τούτο  εϊχεν  όνομααθή  Φοί- 
νικας. Άλλως  Τ»,  εάν    ίνε  νεωτέρων  αιώνων  ονοματοθεσία,  εύχολίτε- 
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Προς  τούτοις  άφ*  ενός  μέν  ή  παλαιότης  τών  έκεϊ  άνακαλυ- 
φθέντων  αρχαιολογικών  αντικειμένων,  και  ή  έκ  τοΟ  χρόνου  έξά- 
λειψις  τών  λοιπών,  άφ'  έτερου  δε  ή  καλλίτερα  διατήρησις  τών 
αρχαιολογικών  τϊ)ς  ετέρας  πόλεως,  συνωνύμου  τί)  νήσφ,  πείθει 
πάντα  δτι  ή  μεν  έν  Ποσειδείοις  πόλις  ήτο  αρχαιότερα  καί  ταχύ- 
τερον  έξηφανίσθη,  ή  δε  Σύρος  ειν'  έπ'  ίσης  αρχαία,  άλλα 
πλειότερον  διετηρήθη,  διότι  έν  αυτί)  ευρέθησαν  έκτος  τών  ερει- 
πίων τοδ  θεάτρου,  τοΟ  άνδριάντος  τοΟ  ΆδριανοΟ  καί  ψηφί• 
σματα  τΐ)ς  νεωτέρας  ρωμαϊκής  έποχί)ς. 
•  Έάν  είς  την  είκασίαν  ταύτην  πρόσθεση  τις  καί  έτέραν  είκα 
σίαν  δτι  πρώτον  κατ*  έκείνην  τήν  έποχήν  ό  λιμήν  Φοίνικος  ήτο 


ρον  ήδύνατο  τό  μίρος  νά  όνομασθη  Χουρμαδιά,  ώς  παρά  τω  λαψ  κα 
λείται  τό  δένδρο  ν  τούτο  καί  ώς  έν  άλλαις  της  Ελλάδος  πόλεσιν  ύπάρ- 
χουσιν  όνομασίαι.  Πείθομαι  λοιπόν  δτι  ή  ονομασία  Φοίνικας  διατηριϊ- 
ται  άπό  τών  αρχαίων  χρόνων  πρώτον  διότι  προς  τοΰτο  συνετέλεσαν 
οΐ  Φο  νίκες  οΐτινες  συχνότατα  καί  μετά  την  έκ  Σύρου  έκδίωξίν  των 
έπεσκέπτοντο  την  νήσον  χάριν  εμπορίας  μέχρι  τών  Ιστορικών  λεγομέ- 
νων χρόνων*  δεύτερον  διότι  και  πρό  δύο  αιώνων  ούτως  αναφέρεται  εις 
έγγραφους  μαρτυρίας*  τρίτον  διότι  οΐ  Φοίνικες  καί  είς  άλλας  νήσους 
άπέδωκαν  φοινικικάς  ονομασίας  καί  μάλιιτα  τό  όνομα  Φοινίκη*  τέταρ 
τον  διότι  ουδόλως  άπορον  εάν  απ*  αρχαιοτάτων  χρόνων  διατηρείται 
καθ  δσον  καί  τό  παρακείμενον  Ποσείδειον  καί  6  Κριός  καί  πολλαΐ 
άλλαι  όνομασίαι  άπό  αρχαιοτάτων  διατηρούνται  χρόνων,  πέμπτον 
διότι  τό  μέρος  εκείνο  δέν  ιΐνε  γνωστόν  ώς  περιέχον  φοινικώνας,  ούτε 
σώζονται  ίχνη  τοιούτων  δένδρων*  άλλως  τε  αποδεδειγμένου  δντος  δτι 
έν  Ποσειδείοις  υπήρχε  ν  αρχαία  πόλις,  προσφυέστερος  προς  ναύλο• 
χησιν  *ίνε  ό  λιμήν  Φοίνικας,  καί  οι  κάτοικοι  της  ν^σου  άπό  πλείστων 
ϋδη  χρόνων  ονομάζουν  τό  μέρος  Φοίνικα,  ένά  άν  είχε  άλλην  αρχαίο* 
τέραν  όνομασίαν  ήδύνατο  κάλλιστα  νά  διατηρώ  έκείνην,  ώς  τήν  διε• 
τήρησαν  τά  Ποσείδ&ια,  αϊ  τοποθεσίαι  ΣκΛηπεΙ  ('Ασκληπεϊον),  άηΛι  καί 
πλεΐιται  άλλαι.  Διά  τού;  λόγους  τούτους  πείθομαι  δτι  τό  έπίνειον 
τών  Ποσειδείων  από  τών  αρχαίων  χρόνων  διατηρεί  τό  $νομα  Φοίνικας. 


ασφαλέστερος  και  εύρυχωρ^τερος  ή  δ  τ}|ς  νυν  Έρμουπόλεως, 
διότι  πρίν  ή  χωρισθΐ}  τό  νησίδιον  (Νησάκι),  εύκολώτερον  καί 
ύπά  των  άνεμων  προσεβάλλετο  και  περιφερείας  ητο  ελάσσο- 
νες, δεύτερον  δτι  έν  Φοινίκι  καΐ  Ποσειδείοις  έλλιμενίζοντο 
συχνάτερον  τα  πλοϊα,  έξ  ου  και  ίερόν  τω  θαλασσίω  θεφ  Ποσει- 
δώνι  ειχεν  έγερθτ),  δύναται  να  συμπεράνη  έλλόγως  βτι  ή  υπό 
τών  Φοινίκων  αρπαγή  τοΟ  Ευμαίου  και  τ9]ς  τροφοΰ  του  συνέβη 
έν  Ποσειδείοις  ένθεν  έκπλεύσαντες  μέ  οΰριον  άνεμον  οί  πειράται 
έφθασαν  είς  Ίθάκην  εντός  επτά  ημερών.  (1) 

Συνδυάζων  δε  τις  την  είκασίαν  ταύτην  με  την  περί  παλαιέ- 
τητος  τί|ς  πόλεως  εκείνης  φθάνει  είς  τό•  συμπέρασμα,  Ζνα 
συμμορφωθί)  καΐ  μετά  τϊ]ς  του  Όμηρου  περιγραφές,  ότι  ό  καθ* 
"Ομηρος  κ  λ  υ  τ  ό  ς  λιμήν  ήτο  ό  του  Φοίνικος  καΐ  δτι  τά  μέγα- 
ρα του  απλοϊκού  βασιλέως  τϊ|ς  νήσου  Κτησίου  Ικειντο  έν  τ?) 
πάλει  τών  Ποσειδείων. 

Άλλ'  έκτος  τής  έν  Ποσειδείοις  έξαφανισθείσης  πόλεως, 
Ιχομεν  πολλφ  βεβαιότερος  αποδείξεις  περί  τής  ετέρας  αρχαίας 
πόλεως,  ήτις  εκείτο  δπου  ή  σημερινή  Έρμούπολις,  κυρίως  ό- 
μως έπί  τών  θέσεων  τοϋ  ναού  τής  Κοιμήσεως  ένθα 
εύρίσκετο  ό  άνδριάς  του  ΆδριανοΟ,  του  Παντοπωλείου, 
Ινθα  ευρέθησαν,  τά  άρχαϊα  βαλανεΐα,  τών  Φυλακών,  πλη- 
σίον τών  οποίων  ύπάρχουσι  και  τά  ερείπια  τοϋ  αρχαίου  θεάτρου 


(1 )  Ούριος  άνεμος  λα  τον  άπό  Σύρον  είς  Ίθάκην  πλουν  εϊνε  6  βορ- 
ράς. Έπει&ή  ίέ  κατά  τό  υφός  της  ληγ^βως  του  Εύ4ααίου  $το  τρικυ- 
μιώδης, έξ  οδ  ίσως  εξέπνευσε  κατά  τόν  πλουν  ή  τροφός  του,  εικάζεται 
δτι  οί  Φοίνικες  εύκολώτερον  γ$ύναντο  να  έκπλεύαωσι  του  Φοίηχος 
μέ  ίυνατόν  βορραν  $ι  εκ.  του  λιμένος  του  κειμένου  απέναντι  του  βορρά* 
τούτο  δμως  εϊνε  απλή  εικασία,  διότι  δεν  εϊνε  τοσούτον  δύσκολον  νά 
έκπλεύσωσι  του  λιμένο:  'Ερμουπόλεως  πλοία,  εϊνε  ούχ  ίττον  δυσκο- 
λώτερον  παρά  έάν  έκπλεύσωσιν  έκ  του  λιμένος  Φοίνικος,  (σχυρϋς 
πνέοντος  του  βορρά. 
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και  των  Πέντε  μύλων,  ένθα  ευρέθη  ή  επί  βράχου  λε- 
λεξευμένη  επιγραφή  ΑΘΗΝΑΣ  ΦΡΑ  (ΤΡΙΑ)•  και  μέρος  δε 
του  Εηροκάμπου  περιελάμβανε™  έν  τ9|  πόλει  ταύτη,  δώ- 
τι  αυτόθι  και  ιδίως  παρά  τά  Καταλύματα  ευρίσκονται  τα  έρεί  • 
πια  τοΰ  μεγάλου  υδραγωγείου  τής  πόλεως  ταύτης. 

Περί  τής  αρχαίας  ταύτης  πόλεως,  ήτις  έκαλεϊτο  ως  και  ή 
νήσος  ΣΥΡΟΣ,  αί  μαρτυρίαι  είναι  άφθονοι.  Τά  ερείπια  τής 
πόλεως  ταύτης  ήσαν  καταφανέστατα  μέχρι  τοΟ  17^0•  6 
ΤοιίΓΠθίοΓΐ  μαρτυρεί  δτι  «  είδε  πλησίον  τοΰ  λιμένος  τής  Σύ- 
ρου ερείπια  αρχαίας  και  μεγάλης  πόλεως  καλούμενης  Σύ- 
ρος* (Ι).  Οδτος  μαρτυρεί  περί  τοΟ  μεγάλου  υδραγωγείου 
τϊ}ς  πόλεως  ταύτης,  £περ  έπί  τής  εποχής  ταύτης  διατηρούμενον 
έν  έρειπίοις,  άρχαιότατον  δέ  ίν,  Ιρρεεν  είς  τό  βάθος  κοιλάδος, 
πλησίον  κειμένης  τής  πόλεως•  (2) 

"Ετερος  αξιόπιστος  περιηγητής  ό  ΟΗοίβοιιΙ  ΟοαίΓιβΓ  πείθεται 
δτι  εγγύτατα  τοΟ  λιμένος  εκείτο  αρχαία  πόλις  Σύρος  κα- 
λούμενη, έξάγων  τούτο  έκ  τής  θέας  των  Ιτι  τότε  σωζόμενων 
ερειπίων  α  αυτός  ιδίοις  όμμασιν  ειδεν  και  επισταμένως  έξήτα- 
σεν.  Καί  οδτος  δέ  έκτίθησι  πειστικώτατα  τάς  περί  τούτου 
κρίσεις  του.  (3) 

Έτερος   περιηγητής,    6  1•6  Β»δ,  είδε   κατά   τό  1770    τήν 


(1)  ΤουΓηοΓοΓΐ,  Κβίαΐίοη  ά'αηνονα^β  νΗ,  ένθα  σύντομον  ποιεϊ 
λόγον  περί  τών  έν  Σύρω  αρχαιοτήτων. 

(2)  Τόν  έβεβαίουν  δέ  οί  τότε  Σύριοι  #τι  είς  τό  βδωρ  του  υδραγωγείου 
τούτου-έκαθαρίζοντο  οί  προσκυνηταΐ  πρίν  μεταβώσιν  είς  λατρείαν  τοΰ 
έν  Δηλφ  Θεού.  Ή  παράδοσις  δέ  αυτνι  συμφωνεί  μετά  της  ετέρας,  καθ* 
$ν  οί  προσκυντιται  καθαρισμένοι  είς  πηγήν  άντίρχοντο  είς  τό  βουνόν 
άτ\1ι  (Μυλαράκι),  καΐ  εκείθεν  προσνιύχοντο  βλέποντες  τόν  έν  Δνίλω 
ναόν  του  Απόλλωνος  καθ*  8ν  τρόπον  καΐ  οί  σήμερον  χριστιανοί  έκ  τής 
θέσεως  Νησάκι,  βλέποντες  τόν  έν  Ττίνω  ναόν  τής  Ευαγγελιστρίας• 

(3)  (&οΐ86ΐι1  ΟουΓΠοΓ  Υο^αςβ  ρίϋοΓββφιβ  Ταπί•  Ι.  σελ,  48• 


δριάντος  τοϋ  ΆδριανοΟ,  όν  ανήγειραν  οί  Σύριοι 
αίεύγνωμοσΰνην.  Τον  ανδριάντα  τούτον,  κείμενο  ν 
α  τοΟ  ναοΟ  της  Κοιμήιεως  παρέλαβον  χατά  το 
ϊσσβί,  άλλαχου  μετενεγχόντες  αυτόν.  (1) 
ιρίς  ν'  ανατρέξω  είς  μαρτυρίας  άλλων,  έχω  εύτυ- 
»  οφθαλμών  μου  τάς  εξής  αποδείξεις: 
α  αρχαίου  θεάτρου  ευρισκόμενα  πλησίον  των  φυ- 
ν  τΐ)  οίχία  του  Κ.  Κυρ.  Αλεξίου,  αναγνωρισθέντα 
'  των  διελθόντων  τής  Σύρου  περιηγητών  άρχαιο- 
άνήχοντα  είς  το  άρχαΕον  τη"ς  Σύρου  θέατρον, 
ιατηρουμένων  τριών  σειρών  εδωλίων  του  θεάτρου 
χν  τά  γράμματα-  μόνον  δέ  εις  εν  τούτων,  άνέγνωσα 
'ΤΕΜΙΛΩΡΟΣ.  Ταϋτα  ανεγνώρισαν  εσχάτως  χαί  δ 

πια  μεγάλου  βαλανείου,  άναχαλυφθέντα  μεν  έν 
:ς  του  παρά  τήν  Πλατείαν  Λεωτσάχου  ΙΙαντοπω- 
ψένα  δέ  σήμερον  έξωθεν  του  θεάτρου  «  Άπόλ- 

ραφή  ευρεθείσα  είς  τ6  παρά  τόν  ναον  τΊ^ς  Κσιμή- 
ι    χατά  τό    4838    χαί  φέρουσα    τήν    έπιγραφήν 

ία  τους  Πέντε  μύλους  έν  Έρμουπόλει  έπί  βράχου 
)ΗΝΑΣ  ΦΡΑ ....  σημαίνουσα  πιθανώς  Φρατρίαν 
Αθηνάς,    έξ  ου  βΕχάζω    ότι  ύπήρχεν  Ιν  τΐ)'  νήσω 


)  ΙΙϊηβΓΒίΡΟ  Λ.  II.  σελ.  24.  Κατά  τό  1770  έβώζίτο 
0  άνίριάντος,  χατά  ίΐ  τίν  Ιβ  Β33,  αύτη  μετινϊχθιΐνα 
ίχρικτίμίυσβν  ίν  τινι  Δυτική  έχχλτι?ία  ώς  βάβις  χολυμ- 
.8  αυτόθι). 

5$οι*ορ.  αναμνήσεις  ίν  Έλλά#ι  μίτάφρ.  Κ,λίΐοΰς  1872 
>  'Κλλ.  νήβοι  μϊτάφρ.  Κλίΐοϋ;.  Έχτινέστιρον  λόγον 
ιυ  τούτου  ΐίοηίσω  έν  τω  τιιρί  ναών  χαί  θιάτρου  κιφχλαΐφ. 


φυλή  τις  ή  αδελφότης  (φρατρία) 'ΑΟηνβς  (1).  Κατά  το  18*4 
έγένετο  ανασκαφή  έν  τφ  μέρει  τούτψ  προς  άνόρυξιν  φρέα- 
τος (ί)>  άλλ'  άπέμεινεν  ατελής•  ©ύχ*  ήττον  μοί  φαίνεται  βάατι- 


(1)  Ό  Κύρ.  Ζωντανός  εν  τινι  αύτου  φυλλαδίω  (Ιστορ.  περίλ.  Σύρου 
καί  Έρμ.)  προστίθησιν  βτι  πιθανόν  ή  σύστασις  τής  άδελφάτητος  ταύ- 
της  νάίλα&ν  Ήιν  άρχίιν  έκ  του  προσφιλούς  τη  Άθην$  δένδρου,  της 
έλαίας,  «Κπς  {το  πνκνη  έν  τη  νήσω,  ως  μαρτυρουσι  τά  πολλαχοΟ  της 
ν^οιπίΜ&ρΐ&ί'ΐα  ελαιοτριβεία  καί  ολίγα,  αλλά  παλαιότατα  δένδρα 
έλαίας  υπάρχοντα  Ιτι  καί  νυν. 

^|)  3$ρυ  ?1.£ναγινώσκω  έν  τη  τότε  εκδιδομένη  έν  «Βρμουπόλει  έ- 
φημ^ίδι  ΑιοΑ<κ  (φυλ•  62.  έτος  Α')  α  Πλησίον  των  Πέντε  μύλων  β- 
πρυ  υπάρχει  ή  αρχαία  επιγραφή  ΑΘΗΝΑΙ  ΦΡΑ.  . .  .  εγεινε  χρεία 
να  γείν^λιθοκοπία  δια  τών  υπονόμων  προς  έξαγωγην  πετρών  χρησίμων 
είς  οί*οδομην  της  ίδη  επισκευαζόμενης  εκκλησίας  τής  Κοιμήσεως* 
άηδ  χοΛΛονς  $το  γτωαζόγ  ίτι  είς  τό  μέρος  τοΰτο  ύπήρχεν  άρχαιοτ 
ψρέαρ  βαθύ,  άλλα  κανείς  δέν  ήλπιζε  νά  ύπάρχνι  μεταξύ  τοιούτων 
βλλριρώ»  βράχων.  Έν  τοσούτω  οΐ  λιθοκόποι  μετά  τίνων  ήμερων  έργα* 
σ<*ν  άηχάΛιη/ταν  •ί|δη  τό  φρέαρ  του  οποίου  το  στόμιον  μένει  είσέτι 
χεκαλυμμένον  άπό  τά  τμήματα  τών  εκεί  πετρών•  'Βντοσούτω  ουδεμία 
ίΧ/ήβη  φροντίς  περί  τής  προφυλάξεως  του  αρχαίου  τούτου  μνημείου 
τό  όποιον  είναι  φόβος  μδ  καλυφθη  καί  πάλιν  μέ  τους  σωρούς  τών 
παρακειμένων  έκεΐ  πετρών9  ευχής  έργον  4|θελεν  εΐσθαι  νά  λάβτι  πρό- 
νοια* τουλάχιστον  ή  αστυνομία  μας  διά  νά  έμποδίσ^  τήν  έκ  νέου 
**τ*κέλυψίν  του  έν  τω  παρόντι,  μέχρις  οδ  6  Δήμος  μας  εύρεθή  είς 
*ατά*τασιν  διά  νά  ένεργιίση  Ήιν  κάθαρσίν  του  χαΐ  τό  χαταστ^σνι 
χρ^σιμον  εις  τ%  πόλιν  μας,  εχουσαν  τοσαύτην  ανάγκην  δδατος,  τόν 
χαιρόν  του  θέρους  μάλιστα  ν  {ΛϊοΛος  36  Όκτωβρίου  1 845).  Δυστυ- 
χώς ^  πρόνοια  της  εφημερίδος  ταύτης  δέν  ευρεν  άνάλογον  έκτέλεσιν 
**Κ  ευχής  καΐ  οδτω  καΐ  δια  ζημίαν  τίίς  ανύδρου  πόλεως  μας  καΐ 
τχΛ  μέρους  τούτου  της  Ιστορίας,  αϊ  άνασκαφαΐ  είχον  από  τότε  παύ- 
σει, έν  ω  αδύνατο  νά  άνακαλυφθγ)  καί  τι  έτι  πολίτιμον  έκτος  του 
6$«τος•  εξάγω  δε  τοΰτο  Ικ  τε  τής  θέσεως  καί  τϊ^ς  επιγραφής 
ΑΟΗΝΑί  ΦΡΑ  . .  •  •    ίίτις  δίδει  χώραν  είς  πολλάς  εικασίας. 
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μος  ή  γνώμη  δτε  περί  τό  μέρος  έχεϊνο  κατωκεε  'φρατρία  τις  ή 
αδελφότης  έχουσα  προστάτιδα  την  Άθηνδν.  (1) 

έ.  Προτομή  τοΰ  φιλοσόφου  Φερεκύδους  ίιατηρηθεϊσα  μετα- 
ξύ των  ερειπίων  τΐ)ς  άρχαέας  πόλεως  Σύρου  μέχρι  του  παρελ- 
θόντος αιώνος  καΐ  περί  ής  γενήσεται  ό  προσήκων  λόγος  έν  τω 
περί  τοΟ  Συρίου  Φερεκύδους  κεφαλαία). 

σιΛ  Ψηφίσματα  τής  Βουλής  και  τοΟ  Δήμου  Συρίων 
όπερ  "Ρωμαίων  αυτοκρατόρων  και  άλλων  Ελλήνων.  (2) 

ζ\  Διάφορα  ανάγλυφα  μετά  επιγραφών,  συντρίμματα  α- 
γαλμάτων και  ψηφισμάτων  (3) 

Ταϋτα  πάντα,  ως  και.  Ιτερα  περί  ων  γενήσεται  έν  τοΤς  κατό- 
πιν λόγος,  πείθουσι  πάντα  δτι  έν  τι)  περιφέρεια  τής  νϋν  Έρμου- 
πόλεως  καΐ  του  Ξηροκάμπου  και  μέχρι  του  σημερινοΟ  ναυπη- 
γείου ύπήρχεν  ή  αρχαία  πόλις  Σ  υ  ρ  ο  ς,  ης  τα  ερείπια  έσώζοντο 
μέχρι  τοΒ  παρελθόντος  αιώνος.  Ούτω  δε  βεβαιωθέντες  περί  τής 


(1)  Ανάλογοι  αδελφότητες  έχουσα  ι  προστάτην  άγιον  η  άγίαν 
διατηροΰνται  καΐ  σήμερον  λεγόμεναι  Σννάφια,  (Συνάφειαι,  αδελφό- 
τητες). 

(2)  ΤοιαΰταεΙνε  πολλά.  Σπουδαιότερον  πάντων  καΐ  έκτενέστερον 
είνε  τό  ψήφισμα  τής  Βουλής  καΐ  του  Δήμου  Συρίων  στεφόντων  τόν 
Σίφνιον  Όντίσανδρον.  "Ετερον  εύρεθέν  έν  τη  περιφέρεια  της  αυλής  τής 
Μεταμορφώσεως  όπερ  του  αύτοκράτορος  Τραϊανού.  "Ετερον  ύπίρ/τής  Βε- 
ρενίκης, συζύγου  του  Αριστοκλέους  καΐ  θυγατρδς  τοΰ*  Νικόμαχου,  ως 
και  διάφορα  επιτύμβια  ευρεθέντα  εις  διάφορα  μέρη  τής  πόλεως,  ων 
τινά  μέν  ευρίσκονται  έν  τω  μικρφ  του  Γυμνασίου  μουσείω,  τινά  δέ  έν 
τφ  έν  Αθήναις  αρχαιολογική  μουσείω. 

(8)  <Λον  τλ  τής  Νιχοχράτης,  τό  του  ^ΑμφΑγον^  άτινα  μετά  τί- 
νος επιγραφής  τοΰ  Φϋ,τωτος  ευρίσκοντο  μέχρι  του  1 865  έν  τφ  κατά 
τήν  Ποσειδωνίαν  όδδν  κτίπω  τοΰ  δικηγόρου  Κυρ.  Ι.  Παλαιολόγου.  "Αλ- 
λα &  ανάγλυφα  μετ'  έσβεσμένων  γραμμάτων,  ως  καΐ  τμήματα  αγαλ- 
μάτων διαφόρων  ευρίσκονται  έν  τω  μουσείω  τοΰ  ενταύθα  Γυμνασίου 
(*ΐδε  και  Πανδώραν  Τόμ.  ΙΣΤ.  σελ.  537). 
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ύπάρξεως  δυο  πόλεων,  δπερ  συμφωνεί  καί  τϊ)  τοδ  Όμηρου 
πληροφορία,  ϊδωμεν  έν  συντόμφ  οποία  τις  ή  πολιτική  και  φυ- 
σιολογική κατάστασις  τής  νήσου  κατά  τους  προϊστορικούς  χρό- 
νους και  τις  ό  βασιλεύς  των  δύο  αυτής  πόλεων  καί  ολοκλήρου 
τϊ|ς  νήσου.     1/ 

— *Β* 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝΖ 

Ό  ΒασιΛενς  των  Συρίων  Κτήσιος. 
Γενιχαί  Τίνες  παρατηρήσεις  περί  τής  τότε  καταστάσεως  της  νήσου. 

-  Ειδήσεις  λεπτομερείς  περί  τής  πολιτικής  καταστάσεως  των 
ελληνικών  πόλεων  κατά  τήν  όμηρικήν  έποχήν  δεν  Ιχομεν•  μό- 
νον δε  όσα  αναφέρει  ό  "Ομηρος  δύνανται  να  χρησιμεύσωσιν  είς 
γνώσιν  τοΟ  πολιτικού  αυτών  βίου•  τά  λοιπά  συμπληροΟνται  ή 
δι9  εικασιών  ή  έξ  αναλογίας  ή  έκ  των  σποράδην  ευρισκομένων 
που  καί  που  ειδήσεων.  Έν  γένει  ειπείν  πασαι  αι  άρχαϊαι  ελλη- 
νικοί πόλεις  τής  εποχής  εκείνης  μοναρχικώς  έπολιτεΰοντο  (1  )• 
γενικόν  κυβερνητικό  ν  σύστημα  πασών  τών  πολιτειών  καθ*  έκά• 
στας  φαίνεται  ή  βασιλεία  (2).  Τοδτο  βλέπομεν  καί  έν  τή  νήσω 
Σύρω  ήτις  είχε  βασιλέα    ίδιον,  ιδίαν  βουλήν  γερόντων  άποτε- 

λοΟσα  μικροσκοπικόν  τι  καί  άνεξάρτητον  βασίλειον 

^— — ■  ■ 

(1)Διονύσ.  Άλικαρν.  σελ.  248.  Έκ4.  Το6.  Στεφ.  1546. 

(3)  Σχοίμαν.  Άρχαιολογ.—  Όμιηρ.  Ελλάς  μετάφρ.  'Βλλ.  σελ.  86. 
ε  Ή  βασιλεία,  λέγει  6  Σχοίμανος  έν  τη  Όμηριχη  αύτου  'ΕΛΛάόι, 
νομίζεται  θεία  ϊίρυσις*  ό  Ζευς  έθεσεν  άρχήθεν  τους  βασιλείς*  ούτοι  ίςαν- 
ται  ύπό  την  αύτου  ιδιαιτέραν  σκέπην  καί  φροντίδα*  κατάγονται  μά« 
λίστα  άπ'  αύτου  ή  απ*  άλλων  θέων,  ου  Ινεκα  όωιρεψίες  όιογεν&ς 
ονομάζονται  και  τό  αξίωμα  αυτών  διαβαίνει  κατά  τον  νόμον  άπο  του 
πατρός  εις  τον  υίόν».  Αυτόθι  ένθ'  ανωτέρω — *ΐίε  ίέ  πλείονα  έν  Ίςορ» 
*£λλ.  Παπαρρ.  Τομ.  Ι.  Βιζλ.  Α'  —  βιηίΐΐ*  Λεξικών  Άρχ.  μετάφρ. 
Πανταζή  έν  λ.—  • 


\ 


Ενός  μόνον  βασιλέως  τ1|ς  Σύρου  διετηρήβητό  όνομα,  τ&*«0 
&τ  ησ  ί  ο  υ.  Ούτος  ήτο  υ&ς  ταυ  Ό  ρ  μ  έ  ν  ο  υ.  "Ορμενοι  δέ  $ύ# 
αναφέρονται,  ό  οίος  του  Κερχάφου  χαί  εγγονός  Αϋλου  τΛ  β* 
ο  χτίτωρ  του  'Ορμενίου  (4)  χαί  Τρωαδίτης  τις  φονευθείς  6πο  τΛ 
Πολύποδου.  Και  του  μεν  Τρωαδίτου  Όρμένου  δέν  ήτο  βεβαίας 
υιός  6  βασιλεύς  των  Συρίων  Ετήσιος•  διότι  ό  Όρμενος  ούτος 
ως  πρόσωπον  τοΟ  τρωϊχοΰ  πολέμου,  φονευθέν  μάλιστα  έν  μά- 
χη, έπρεπε  νάϊμνημονευ^}  χ£*ως  ύΦ6  του  έγγόνου  του  Ευμαί- 
ου έν  τ$  διηγήσει  τών  τυχών  αύτοΟ•  άλλως  τε  αφ*  οδ  ή  χατα• 
γωγή  τών  βασιλέων  ήτο  έχ  βασιλέων  ή  ευγενών,  ή  ημιθέων, 
πλείονας  αξιώσεις  βασιλικής  ευγενείας  Εχει  βεβαίως  6  *Ορμ** 
νος  6  υ&ς  τοΟ  Κερχάφου  {ί)  ΧΛταγομένου  έχ  τής  οί*ογ*ν*ίας 
του  βασιλέως  Αιόλου•  τούτου  λοιπόν  τοΟ  Όρμένσυ  υΙός,  ώς 
φαίνεται,  ψο  6  βασιλεύς  τών  Συρίων  Κτήσιος,  $  χα9*  *Ομιβι*ν 
έπιείχελος  άδανάτησιν. 

Έχ  τών  γενιχωτέρων  περί  τ$]ς  τότε  πσλιτιχΐ}ς  χατ«*τάβε<*ς 
τών  Ελληνίδων  πόλεων  άρχων  ορμώμενος,  παρατηρώ  τά  έ^|ς 
χαί  περί  του  βασιλέως  τί)ς  Σύρου,  περί  τών  μεγάρων  τοΟ  ίποί- 
ου  δίδει  τινας  ειδήσεις  ό  "Ομηρος. 


(1)  Τό  Όρμένιον  χείμενον  έν  Θετταλομαγνχοία  ίπΐ  του  Παγαν«(• 
ου  χάλπου,  ητο  χαθέδρα  τό  πάλαι  μικρού  τίνος  βασιλείου  τών  Αίολε• 
ων,  μετοιχησθέντων  δστίρον  εις  την  Δΐίΐί.ητρ*ά^α.  Επειδή  είδ^οΐις  Ιστο- 
ρικά; δέν  ίχω  περί  της  γενεαλογίας  του  Κτησίου,  δέν  δύνομαι  ουδέ 
νά  είχάσω  ίάν  6  Κτ^σιος  ίτο  έχ  της  Αιολικές  φυλής,  ήτοι  εξ  ί?ς  ^Μλ^ς 
χαί  οι  πρόγονοι  αύτοΰ. 

(2)  &αΙ  Κίρχαφοι  δύο  αναφέρονται  χατα  τήν  πραϊΦτομχήνέιίοχ^ν 
&  υΐές  του  Αιόλου,  χαί  ο  του  βΒλίου,  βασιλέως  της  'Ρόδου,  ΐό  γε^Λ- 
λογιχύν  τούτο  ζήτημα  του  Κτηοίου  άς  προς  τον  πρόγονο*  Κέρ**φ*ν, 
δέν  θίγω  χ«1  δώ  τήν  ελλειψιν  είδ^ΐων  %ύ  τήν  αποφυγήν  ε(Χ*9ΐ*ν 
ίνναμένων  νά  έχτβνίΛσι  μέχρι  τον  χύχλαν  της  ά*«φε?τίρ*ς  μ\Λ4- 
λογικ^ς  εποχής•  • 


χρ*τ*χΛνοϊχο>ν,  χαλουμ&ων  €  ο  υλ  η  φ  έρ«ι  Λ  &0Λ>  λ**> 

9ΰη6ο)υλώ<ρκ*μ8*ά  ^  ΜιΜΑξ  *βοα. 

χαλούρεν*  4π*«0*ο©(1)*  Ταθτ*>  χα£  Λίω*  *4>  τ*λ*Α*$*τ 
ίλέιΛμ**  γΐ*<μ*να  έν  26ρφ  ι^^{*#λΐ(  &φ(<^  Έ*  1^ 
Ίθ^σοηβι  ή  τρ*ψ&$τ#&  Ελαίου 
ί$ρ*  ένΐ  •ρο$<ρφ  ήμίέν  1{*«^9$  'ΤραΛ'ίζας 

ίίβαίως  έν  βασίλικοΤς  μεγάροις,  οία  τα  τοΟ  Κτιρίου,  ίν&ρις 
Ιϋαϊτυμόνες,  οίτινες,  (χατά  τόν  Εδμαιο  ν,  ο  ι  μ  €  ΰ  *  α  τ  έ  ρ'  &  μ* 
φ  $  ιί  έ  ν  ο  ν  τ  ο,)  &ν  ήσαν  έ*  τί|ς  τάξεως  των  σημερινών  αύ* 
Χικών,  άλλ'  οι  6ουληφ<$ροο  εκείνοι,  οιτινες  συνεσκέπτοντρ  (ατά 
<$0  βασιλέως  και  μάλιστα  χατά  τό  Ιθιμον  έν  δέιπνφ. 

Τα  μέγΛρα  τοΟ  βασιλέως  Κτησίου»  ί}σαν  καΟ^^Ομι^ον  χα* 
λ  ά  καΐ  ύ  ψ  η  ρ  ε  φ  ί)  (στ.  424,  454)»  Άλλα  τά^έπίβετα  ταΟ- 
τα  συνήθη  παρ"  Ομήρω  εν  τ$  έξεικονίσει  τοιούτων  βασιλικών 
8  ω  μ  ά  τ  ω  ν  δεν  δύνανται  να  μδς  δώσωσι  πιστήν  η  λεπτομε• 
ρεστέραν  εικόνα  αυτών• 

Έν  τοις  μεγάροις  αύτοδ  υπάρχον  δμ  ω  αϊ  (0εραπαινί3ες), 
αΓτινες  κατά  την  διήγησιν  το&  Ευμαίου,  άκλή*τω«  έβεώρουν 
τον  χρύσεονορμονκαίτάήλεκτρο^  &έφερ**  ε(φ 
το  Φιλικό  ν  δ*μα  ΐϊρός  αώλησιν  ό  πολύϊδρις  γοί*ξ» 

Τό  όνομα  Ή)ς  μητρός  του  Ευμαίου*  ήτοΓ  τφρ  0&νώ6&η? 
&»  μνημονεύεται  έν  τϊ)  £αψωδία  ταύτη  τί)ς  'ΟδβΛίόΒφ  Ό  Εΰ* 
μ«0<  απλώς  ανάφερα  οτι  αι  δ  μ  <*α  ι  καί  ή  #  ^Τ  ν  γ  *  μ  ή- 
*  ΐ{  ρ  &*#ρ#γματΐ6ον*0  έν  *φ  ρ^γάρίρ  τήν  άγοράν  <β0  #υσ5Λ 
έρμου  χ*1  τών  ήλέ*ΐρων  μετά  του  φοίνικος  έμποροπέιρατοΰ. 
ι>  Εδμ&οί  6  άρπαγείς  έν  νηπιακή  ηλικία  υπό  τών  πειρατών  φαί• 

(1)  <0^  Ι*  ΙΧν  10. 
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νεται  δτι  ητο  δ  μόνος  βασιλέπαις  και  διάδοχος  του  Κτησίου* 
ούχ'  ^ττον  ή  βασιλική  αύτοΟ  καταγωγή  άνεγνωρίζετο  και  διαρ• 
χούσης  τ^ς  έν  Ιθάκη  δουλείας  του  ή  μάλλον  ττ)ς  υπηρεσίας 
του  έν  ταίς  ίδιοκτησίαις  του  Όδυσσέως  (1 ). 

Έπ'  ίσης  έχ  των  γενικωτέρων  περί  διαιρέσεως  τοΟ  λάου  είς 
τάξεις  γνώσεων,  γνωστόν  δτι  ό  λαός  διεκρίνετο  είς  κρατοδσαν 
τάξιν  χαί  είς  Ιδιώτας*  διηρεϊτο  δε  χατά  φ  υ  λ  α  χαί  κατά  φ  ρ  ή- 
τ  ρ  α  ς•  Ούδεμίαν  λεπτομέρειαν  και  πληροφορίαν  έχω  περί 
τοιούτων  διακρίσεων  των  Συρίων  κατά  την  ήρωϊχήν  έποχήν• 
τοΟτο  μόνον  είνε  γνωστόν  εκ  του  Όμηρου  δτι  ή  νήσος  είχε 
κυρίως  δόα  πάλεις,  ισας  οπωςδηποτε  κατά  τε  τον  πληθισμόν 
και  την  Ικτασιν,  διότι  ούδεμίαν  ποιεϊ  διάκρεσιν  αυτών,  αλλά 
πρστίΟησιν  δτι  τα  πάντα  εϊνε  διαμεμοιρ&σμένα  ές  Ισου  (δ  ί  χ  α 
δέ  σ  φ  ι  σ  ι  πάντα  δέδασται)  μεταξύ  των  δύο 
τούτων  πόλεων,  ων  κοινός  άρχων  ήτο  δ  Κτήσιος•  Και  ύλιχώ- 
τερον  δέ,  ούτως  ειπείν,  ή  είς  δυο  διαίρεσις  τ?]ς  νήσου  παρέμεινε 


(1)  α  Ό  Εύμαιος  λέγει  ό  Σχοίμανος  έν  τη  ομηρική  του  Ελλάδι, 
δστις  πραγματικώς  ίέν  έγενντίθη  δούλος  άλλ'  ίτο  βασιλάπαις,  κατάν- 
τησα; εις  δουλείαν  διά  Φοινίκων  άνδραποδιστών,  φαίνεται  ενώπιον 
του  Τηλεμάχου  ώς  πατρικός  μάλλον  φίλος  ή  δούλος  καΐ  διηύθυνε  τίιν 
ύπιφεσίαν  του  τλν  του  άρχισυβώτο  υ,  6πως  άρχων  ανδρών  {δρχα/κχ: 
άτόρ&τ.  Όδ.  XV.  41 8  καΐ  έξης).  Κτάται  δέ  καΐ  ρβεαίίηπι  {χρημά- 
χωτ)  καΐ  προς  τούτοις  ίδιον  δουλον  (Όδ.  XVI.  449)  καΐ  ηδόνατο 
νά  πιστεύσιρ  δτι  άν  ό  Όδυσσεύς  οίκοι  εμενεν,  */(0ελε  δώσει  αύτω  Ιδιον 
οίκον  και  κληρον  καΐ  πολύμ,νηστην  γυναίκα,  προς  οΐς  πιθανόν  είνε 
νά  έννοτιθτί  βεβαίως  καΐ  ή  άπελευβέρωσις»  ('θδ.  XVI.  62)  Σχοίμαν, 
Ιν6'  ανωτέρω.  Παρατηρητέον  δέ  δτι  καΐ  ό  συβώτης  Εύμαιος  καΐ  & 
βουκόλος  Φιλοίτιος  ονομάζονται  όϊοι  και  θείοι  ε  τουτέστι  προικιό* 
μένοι  Οεοσδότω  Ικανότητι,  καΐ  μόνη  αυτή  ή  παρατιίρησις  δύναται  νά 
χρησιμεύσω)  ως  άπύδειξις  του  δτι  η  προσωπική  Ικανότης  καΐ  έν  τοις 
κατωτέροις  Ινομίζετο  αξία  αναγνωρίσεως  και  τιμής»  (Αυτόθι), 


— *<*  — 

μέχρι  του  παρελθόντος  αιώνος,  διότι  καθ' &  πιστοποιεί  ό  πο- 
λύπαθης Οβί*  Κοεεα  β  ή  διαίρεσις  τοδ  εδάφους  τής  νήσου  είς  δύ• 
πόλεις  (ήτοι  είς  περιφερείας  των  δύο  πόλεων,  περί  ων  λαλεί 
ό  Όμηρος)  παρίσταται  δια  του  μέρους  όπερ  σήμερον  καλείται 
Μέσα  μερ^ά  ήτοι  του  ενδοτέρου  τής  νήσου  καί  διό  τοΟ 
μέρους  του  καλουμένου  "Οξω  μ  ε  ρ  ι  ά  και  δι*  ενός  τοίχου, 
Οστις,  κατά  την  παράδοσιν,  ήρχιζεν  από  τοΟ  ενός  μέρους  τής 
θαλάσσης  και  έτελεύτα  εις  τό  έτερον  διαχωρίζων  τήν  νήσον 
εις  δόο  μέρη.  Έκτος  δε  τών  δύο  τούτων  πόλεων  υπήρχον  πολ. 
λα:  κωμοπόλεις  (νίΐΐββββ)  ως  μαρτυροΟσιν  ερείπια  κείμενα 
εις  πολλά  και  διάφορα  μέρη  τής  νήσου  ...»  (1). 

Βεβαίως  ή  πολιτική  κατάστασις  δέν  παρέμεινεν  έπί  πολλούς 
αιώνας  ή  αυτή,  διότι  αί  βασιλεϊαι  βαθμηδόν  κατέπεσαν,  υπο- 
χωρούσαν προ  των  δημαρχιών  άφ'  ης  μάλιστα  εποχής  αϊ  Αθή- 
ναι άνιδρύσασαι  τήν  δημοκρατίαν  κατέστησαν  κέντρον  πολιτικής 
ζωής,  έδωκαν  υπόδειγμα  βίου  ελευθέρου  και  πολιτικωτέρου 
εις  τάς  μικράς  πόλεις  και  ιδίως  τάς  Κυκλάδας,  α?τινες  μετα- 
ξύ των  πρώτων  άπεδέχθησαν  τους  σωτηρίους  θεσμούς  των 
Αθηναίων. 

Όί  βασιλείς  τών  μικροπόλεων  τής  ήρωίκής  εποχής  δέν  ήσαν 
πάντοτε  πρότυπα  αγαθών  πατέρων  προς  τους  λαούς  αυτών, 
άλλα  πολλάκις  τυραννίσκοι  και  καταπ'ιεσταί,  είδος  τι  δεσποτών 
άπορροφούντων  τον  ίδρωτα  του  λάου.  Τοιούτος,  φέρ'  ειπείν,  ήτο 
6  βασιλεύς  τής  Σερίφου  Πολυδεύκης  όστις  διά  πιέσεως  έζήτε* 
παρά  τών  υπηκόων  του  χρήματα  καΐ  προίκας  όπως  τέλεση  τόν 
μετά  τής  Δανάης  γάμον  του  (2).  Είς  τήν  τάξιν  τών  τυρανίσ- 
κων  τούτων  δεν  φαίνεται  ότι  ύπήγοντο  οΕ  απλοϊκοί  βασιλείς 
τής  Σύρου,  ήτις  ευτυχώς  πλουσιώτάτη  τότε  είς  νομάς,  Λτον, 


(1)  ΛΒΒέ  <1β  Ια  Κοοο*  Ιγ.  οο»φ.  8ΐκ  1β$  βώβίΐΐββ  Ιοπκ  1.  ιώ  II» 

(2)  Τζέτζης  είς  Λυκ<5φ.  (  838  σελ.  828). 


σίνονς  και  ζ&α  παρεϊχεν  εύχερέστερον  τα  μέσα  τ9)ς  εύπορίας 
•Ις  πάντας,  πρ£?πά*των  δε  €ίς  τόν  βασιλέα» 

^ρέθη  Ατ  τοίς  *ροηγουμένοις  β^ι  ή  Σύρος  παρίοταται  κατά 
τήν  ήρωϊκήν  4ιροχή^  ως  ευδαίμων  χαΐ  άφορος  νήσος.  Τοδτσ, 
4χ*ός  τ<Λ  έίτι  δραρρήδην  κατατίθεται  ύπότοδ  Όμηρου,  εξηγεί- 
σαι κώ  δπύ  τής  ετυμολογίας  τοΟ  6 νάματος  τής  νήσου,  δπερ 
6ς  εϊδομεν  φοινικιστί  σημαίνε*  εύδα&μσνίαν  (υ*α™)ή  εύπορίαν 
{ϋφ*)•  Ή  σημερινή  ξηρασία  τοΟ  εδάφους  δέν  δύναται  νά  δια- 
ψεύ«η  -τάς  £ητάς  πληροφορίας  τοΟ  Όμηρου  και  δΓ  ίσα  εξέθεσα 
4ν  τ*ϊς  προηγουμένους  χαί  δί*  δσα  θέλω  εκθέσει  έν  πλάτει  έν 
διαφόροις  τής(ί&τορίας  κεφαλαίρις,  Ινθ*  Φέλει  γίνει  καταληπτή 
ή  4κ  *ών  συνεχών  δηώσβων  επελθούσα  ξηρασία,  μονιμβποιηθεΐ- 
σα  4υτ*κ  εϊκΛν  επί  του  εδάφους  ένεκα  αυτών  τούτων  τών 
δ*)ώσεων,  ιφν  ερημώσεων  και  τών  φυσικών  επιρροών.  ΑΙ  περί 
ϊΐής  Αλλοιώσεως  τοΟ  εδάφους  τής  Σύρου  σκέψεις  του  ΙΜαΚοο- 
6*  μοί  φαίνονται  δρθαί•  &ότι  εινε  πιστευτό*;  δτι  καίτοι  τα  στοι. 
χεΐ*  τής  βλασΐήσεως  ίλαττοΰνται  έν  τ5)  διαδοχή  τών  αιώνων, 
Φτέίρη  και  οί  λίφοι  ο&ινες  ήσαν  άλλοτε  κατάφυτοι  έπιμελου» 
|*ένης  τής  γεωργίας  παρήγαγον  άφθάνως  προϊόντα*  Άλλα  τό 
έδαφος  τοίίτο  ή  μετεβλήθη  ολίγον  κατ*  ολίγον  ή  αιφνιδίως 
διΑ  τών  βροχών  και  τών  λοιπών  φυσικών  περιστάσεων  έμεινεν 
γυμ^ν  κοέ  άγονο  ν.  Τινές  κοιλάδες!  μάλιστα  αί  γονιμώτεραι, 
κατέδεφχν  τή*  άναστάτωσιν  ταύτην  και  αί  πεσοΟσαι  βρόχοι  πε- 
ρί  τάς  Αρχος  «β  παρελθόντος  αιώνος,  κατά  τήν  μαρτυρίαν 
*Λ  ©$1**04**)  ήρωτρίασαν  τοσοΟτον  αύτάς,  ώστε^ί  χείμαρροι 
ρέο**ν  σήμερον  ώς  έν  άρχιχ^  τινι  κοίτη  (1)• 

Άλλ'  ή|  μηββσλή  αδτή  Φέλει  έξηγηθί|  &ά  πολλών  έν  τ*Τς 
κα*Λαν**ιι•ρ  ϋ  εϊνε  ήδη  έπίκαιρον  νά  εκθέσω,  τοΟτσ  συντόμως 
περιλαμβάνεται  έν  τοις  έξης*  ή  μεν  φυσική  κατάστασις  τότε  τής 
νήσου  παρέχει  ύμίν  τιρπνήν  είχόνα  νήσου  εύφορου,  εδάφους  γο  - 


μ»* 


(1 )  Βοίε  Ηοοοε  αυτόθι• 


Ν  .    ι  "■  '■ 


νιμου,  καλλιεργούμενου  υπ*  ανδρών  φιλόπονων,  Ιδίως  δε  πα 
ράγοντος  σιτον  και  σταφυλάς,  παρέχοντος  παχεϊαν  βοσκήν  είς 
τα  ποίμνια,  τά  δε  κλίμα  εύκραέστατον  διατηροδν  την  ύγείαν 
τών  ανθρώπων  επί  μακρόν  χρόνον  ή  δε  πολιτική  καί  κοινωνι- 
κή αυτής  κατάστασις  φέρει  τόν  άπλοϊκόν  εκείνον  χαρακτήρα  λα- 
οΟ  ειρηνικού  και  φιλόπονου  διοικούμενου  ύπό  άρχοντος  έχον. 
τος  τόν  τίτλον  βασιλέως,  άλλα  βεβαίως  διάφορον  τοΟ  μετέ- 
πειτα  και  σήμερον  βασιλικού  αξιώματος. 

Τοιαύτη  τις  ή  κατάστασις  τής  νήσου  κατά  τήν  δμηρικήν 
^οχήν#  πιθανώς  διατηρηθεϊσα  μέχρι  τών  παραμονών  τών  Ιστο- 
ρικών λεγομένων  χρόνων. 

Κνε  αληθές  δτι  εν  τών  σκοτεινότερων  μερών  τής  Γστορίας 
τ5}ς  Σύρου  εϊνε  τό  μεταξύ  τής  ήρωϊκής  καΐ  ιστορικής  εποχής 
διάστημα•  τοΟτο  δμως  δεν  εΐνε  χάσμα  μόνον  τής  ιστορίας  τής 
νήσου  ταύτης  άλλα  και  πλείστων,  ινα  μη  εϊπω,  άπασών  τών 
π&εων  και  νήσων  τής  Ελλάδος.  Ευτυχώς  δμως  ενταύθα  που 
παρεμπίπτει  φωτεινδν  τι  σημεϊον  ιστορίας  και  δόξης  τής  νήσου, 
άρκοΟν  Γνα  καταστήση  αφανή  πάντα  τά  σποράδην  κείμενα  ίστο- 
ρικά  χάσματα. 

Είνε  ό  Φερεκύδης ! 

Πρό  αύτοϋ  ίδωμεν  ^τι  οποία  ή  κατάστασις  τής  νήσου  κατά 
τάς  παραμονάς  τ3£  γεννήσεως  του,  καΐ  δποία  ή  θρησκευτική 
αυτής  ιστορία,  ήτοι  οι  προστάται  αότϊίς  θεοί. 


■*»*■ 


ΐ(  ν         ,         ΚΕΦΑΑΑΙΟΝΗ. 


*  * 


» 


V   .  '\Πο  ίιονχοι  θεοί  χαϊ  ναοί  εν  Σύρφ. 

Η  αρχαία  Ελλάς  έπίστευεν  είς  τήν  υπάρξω  πολλών  θεών, 
ιιρβσββύουσα  δτι  ού  μόνον  τά  τής  φύσεως,  οίον  ό  ήλιος,  ή  0ά- 
λο»«α,  τά  <5ρη,  άλλα  και  ή  γεωργα  χαί  ή  θήρα  και  τό  κάλλος 
*ά  ή  βία  χαί  έν  γένει  •ίπε?ν  χαί  αχ  άμχώ  χαί  αί  τέχνοα  χαί  τά 
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ανθρώπινα  πάθη  έπροσωποποιοϋντο  και  έλατρεύοντο  ως  άνθρω- 
πό^ορφα  οντά.  ΈντεΟθεν  ή  ποικιλία  και  ή  είδικότης  των  θε- 
ών• Έκαστη  πόλις  εΤχεν  ιδίους  πολιούχους  θεούς  προστάτας 
αύτί)ς,  τών  θαλασσών  της,  έάν  ήτο  παραλία,  τών  δασών  της, 
αν  είχε  τοιαΟτα  και  ούτω  καθεξής. 

Εξεταστέο  ν  λοιπόν  τίνες  οί  πολιοΟχοι  τών  Συρίων  θεοί 
και  τίνες  οί  ναοί  αυτών  έν  τι)  νήσω•  Βεβαίως  το  μέρος  τοΟτο 
τί)ς  ιστορίας  τ5)ς  νήσου  δεν  είνε  τό  φωτεινότερον  πάντων  διότι 
έν  ελλείψει  άψευδών  μαρτυρίων  θέλει  γίνει  χρί)σις  άλλων  μέ- 
σων, δΓ  ων  δυνάμεθα  νά  προσεγγίσωμεν  τήν  ίστορικήν  άλήθειαν• 

Έν  πρώτοις  παρατηρώ  δτι  οί  προστάται  τ?)ς  νήσου  θεοί  εί- 
νε,  γενικώς  είπεϊν,  οί  προστάται  θεοί  τϊ)ς  ποιμενικές  και  γεωρ- 
γίας, θεοί  τ!)ς  ευφορίας,  τί)ς  γονιμότητος  και  τΐ)ς  εύπορίας. 

Τοιούτους  δ'  εννοώ  τον  II  α  ν  α,  'Ψψ  Δ  ή  μ  η  τ  ρ  α,  την 
Αρτέμιδα,  τόν  Βάκχο  ν  και  Έ  ρ  μ  ϊ)  ν  παριστανομέ- 
νους  έν  τοϊς  νομίσμασι  τών  Συρίων  μετά  τών  συμβόλων  αυ- 
τών, οίον  τί|ς  α  ΐ  γ  6  ς,  του  σ  τ  ά  χ  υ  ο  ς,  τής  σταφυλές, 
τοδ  πάνθηρος,  του  φ  ο  ί  ν  ι  κ  ο  ς,  τοΟ  κ  ι  σ  σ  ο  0,  τοδ 
καλάμου  και  λοιπών  συμβόλων  της  ευπόρου  και  εύθυ- 
μου ζωΐ|ς,  έν  οίς  και  Σά  τ  υ  ρ  ο  ν  έστεμμενον.  Οί  πολιούχοι 
δέ  οδτοι  θεοί  και  τα  σύμβολα  αυτών  είσί  νέα  απόδειξες  τί|ς  τό- 
τε εύδαίμονος  τΐ)ς  νήσου  καταστάσεως,  διότι  προς  τοις  άλλοις 
ένδεικνύουσι  και  ταύτα  δτι  ή  νί)σος  αυτή  έπιδοθεϊσα  εις  τήν 
τοπικήν  αύτί)ς  εύημερίαν  είχε  πολιούχους  θεούς  τους  είρηνι- 
κωτέρους  και  εύθυμοτέρους  τής  αρχαίας  θεολογίας. 

Πάν.  ^Αρχαιότατος  πάντων  τών  πολιούχων  τής  νήσου  θεών 
μοί  φαίνεται  ό  Π  ά  ν,  θεός  καίπροςάτης  τώνόρέων,  τών  ποιμνίων, 
τών  κυνηγών,  τών  ποιμένων,  τών  σπηλαίων,  τών  σκοπέλωνκαί 
αρχηγός  τών  Νυμφών  έξ  ου  και  Νυμφαγέτης  έκαλεϊτο.  Μολονό- 
τι δεν  εΐνε  έξηκριβωμένη    ή  γέννησίς  του(1),   ούτε    αναγκαία 


(1)  Παραβ,  'Πγυγίαν   Σταγειρ.   Τομ.  Ι.  Βιβ.  Γ.  ένθα  Σχολ.  Θεοκρ. 
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μοι  φαίνεται  ή  περί  ταύτην  χρονοτριβή  και  συζήτησις,  εϊνε  οδχ' 
ήττον  γνωστόν  δτι  θεωρείται  εϊς  των  αρχαιοτάτων  θεών,  σύγ- 
χρονος του  Όσίριδος,  κατά  Λιοϋωρον  και  εϊς  των  πρώτων  οκ- 
τώ θεών  των  Αιγυπτίων,  καθ*  Ήρόδοτον. 

Ή  λατρεία  αύτου  πιθανώτατα  μετηνέχθη  εις  Σύρον  όπό  των 
πρώτων  αποίκων  Φοινίκων*  εν  τω  αρχαιότερα)  δε  των  νομισ- 
μάτων της  Σύρου  παρίσταται  ό  Πάν  πωγωνοφόρος  και  μετά 
κεράτων  επί  του  μετώπου•  όπισθεν  τοδ  ίδιου  νομίσματος  παρίσ- 
ταται μία  αίξ  όρθία  έστραμμένη  προς  άριστεράν,  έμπροσθεν  δε 
αύτϊ)ς  εις  στάχυς  (1).  Και  είς  έτερον  δε  νόμισμα  των  Συρίων 
παρίσταται  κεφαλή  πωγωνοφέρος  και  κερασφέρος  έζωσμένη 
καλάμω,  όπισθεν  δε  αυτής  αίξ  βαδίζουσα  προς  δεξιάν  κα£ 
έχουσα  στάχυν    προ  αυτής  μετά  σφαιριδίου  και  περί  αυτήν  την 

λέξιν  *ΥΡ| . . . 

Έκ  των  αρχαιοτέρων  λοιπόν  νομισμάτων  μαρτυρεϊται  δτι 
προστάτης  τής  νήσου  θεός  κατά  τήν  παλαιτάτην  έποχήν  ήτο  δ 
Πάν,  και  σύμβολα  τής  νήσου  ή  α  ί  ξ  και  σ  τ  ά  χ  υ  ς,  ως  κατάδη- 
λον  γενήσεται  καίέν  τοΐς  παρατιθεμένοις  νομίσμασιν.  Ουδέν  όμως 
ίχνος  ή  μαρτύριον  περί  αρχαίου  έν  Σύρ<*>  ναοϋ  τοΟ  Πανός  ήδυ- 
νήθην  ν'  άνεύρω,  άλλ'  ονοματοθεσία  τις  μοί  έδωκε  νύξιν  περί 
υπάρξεως  ίερου  του  Πανός  έν  Σύρω.  Πρό  πάντων  όμως  παρα- 
τηρητέον  δτι  ό  απλοϊκός  οδτος  θεός,  ένεκα  τής  φύσεως  του 
και  τής  παλαιότητος  και  αν  είχε  ναούς  έν  Σύρω  ούτοι  θά  ήσαν 


* 


Ζ'.  109  καΐ  Α'.  3  καΙ123—  Άπολλ<$.  Α'.ί'•  Ι.  Γυράλί.  Σύντ.  Γ.  ε. 
454 —  Δουρις  Σάπιος  παρά  Τζέτζτρέν  Λυκόφρ.  772 — Έπιμενίλ  πα- 
ρά Ναταλ.  Ε'.  στ'.  "Ομ/ιρ.  Τμν.  εις  Πάνα  34  έν  υποθ. —  Πινίάρ.  Πυθ. 
—  Λουκιαν.  Δ'.(Κ  Κ  β'. —  Νόνου  Διονυσία*.  Δ'.  87  Ίων.  323— 
Κοντογ.  Μυθολογ.  έν  Πανί. 

(1)  *ΐίε  τόπερί  νομισμάτων  κεφάλαιον  της  παρούσης  συγγραφής. 
Το  ίέ  περί  ου  δ  λίγος  νόμισμα  περιγράφεται  ούτω;  έν  τη  τ9υ  Μίοη- 
ιΐβΐ  συλλογή 'ύπ'  αρ.  Ι.  των  νομισμ.  Σύρου 
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άσημα  οικοδομήματα•  διότι  κατά  την  άρχαιοτάτην  έποχήν  ίλοί 
σχεδόν  οί  ναοί  των  Ελλήνων  ήσαν  έκ  ξύλου,  μάλιστα  κβτά 
τον  αρχαιομαθή  δπήΐΐι  κυρίως  έχρησίμευον  ώς  ναοί  οί  λεγ^μ*- 
νοι  ση  κ  ο  ί,  οιτινες  πιθανώς  ήσαν  δένδρα  κοϊλα  κατ*  Αρχάς 
έν^ϊς  τό  είδωλο  ν  του  θεού  ή  ήρωος  ετίθετο  ώς  έν  παστω(Ι)• 

ΙοιοΟτοι  σηκοί  ή  μέρη  ίερά  τω  Πανί  πιθανώτατα  όπήρχον  έν 
Σύρω,  ιδίως  δε  έν  τω  βορείω  μέρει  τής  νήσου  έν  τή  θέσει  Κάμπω, 
μεταξύ  Σάν  Μιχάλη  και  Γραμμάτων,  έν  τή  Π  α  ν  α  υ  λ  ι  δ,  Ινβ& 
κατά  τάς  παραδόσεις  των  γηραιότερων  χωρικών  συνηθροίζονϊο 
τα  ποίμνια  και  ηυλουν  οί  ποιμένες.  Ή  ονομασία  αυτή,  έτυμολο- 
γουμένη  έκ  του  Π  ά  ν  και  α  ύ  λ  ο  ς,  και  ή  περί  αρχαίου  κο^ 
μνιοστασίου  ενταύθα  παράδοσις  τεκμηριοϊ  την  υπαρξιν  αυτόθι 
ίεροΟ  του  Πανός,  ή  τουλάχιστον  μέρους  εις  δ  συναθροίζομαι 
οί  ποιμένες  ηυλουν*  αναμφιβόλως  δε  τοιαύτα  μέρη  εθεωρούντο 
προσφιλέστατα  και  έπικαιρώτατα  προ;  λατρείαν  του  Πάνος, 
θεού  άρεσκομένου  εις  τον  αύλόν,  δν  και  έφευρεν. 

Ή  έν  τοις  νομίσμασι  των  Συρίων  παριστάμενη  αίξ  ίσως 
δέν  ετέθη  απλώς  μόνον  ώς  σύμβολον  τής  ποιμενικές  ζωί}ς 
άλλ'  είχε  και  σχέσιν  τίνα  προς  τον  Πάνα,  όστις,  κατά  τήν  ρω- 
θο^ιργίαν,  Ιλαβεν  εις  γυναίκα  την  Αΐγα.  Τήν  μυθοπλαστίαν 
ταύτην  παρέστησαν  πιθανόν  οί  Σύριοι,  συνδέσαντες  την  μυθολο- 
γικήν  Αίγα  μετά  τής  δι*  αίγός  συμβολικής  παραστάσεως  τής 
ευφορίας  και  ποιμενικής  ζωής  (2). 


(1)  Παυσαν.  Ε.  20  3,  16.  1.  Η'.  10.  2.  —  διηίΐΐι  έν  λέξ*— 
Ήσιόί.  Άποσπ.  14  έχ$.  ΟοβίΚηβ  Σχολιαιτ.   Σοφοχλ.  Τραχίν.  110Θ. 

(2)  Και  ή  ονομασία  τοΊ  ίρους  χα!  της  πηγής  Σύριγγος  λύνατίΒ 
νά  ίωση  χώραν  είς  νέας  είχασίας.  Κατά  την  μυθολογίαν  ή  νόμ^η'2Ί5• 
ριγζ  φεύγουσα  τόν  έρώ;ι.ενον  Πάνα  μετεμορφώθη  εις  χάλαμον,  ί**ίε 
πιεζόμενος  υπό  των  περιπτύξεων  του  απελπισμένου  Πανός  έζέκβί&πέ 
τίνα  συργμόν,  έξ  ου  κατεσκευάσθη  ό  αυλός  Σύριγξ.  Έπει^ί)  εϊνε  τΛ• 
μηρά  ή  εικασία  δτι  κχί  ή  θέσις  Σύριγγας  έλχβε  τήν  όνομασίαν  ίκ  τ$ς 


Δήμητρα.  Περί  χρόνους  άγνωστους  εισήχθη  καΐ  έπεχρά- 
τησεν  έν  Σύρω  ή  λατρεία  τ?)ς  Δήμητρος,  παρασταθεΤσα  έν  τρισΐ 
διασωθεΐσι  νομίσμασι  των  Συρίων,  ως  ή  πολιούχος  των  Συρί- 
ων θεά•  θέλομεν  ίδεϊ  έν  τω  περί  νομισμάτων  κεφαλαίψ  οτι  έχ 
των  δώδεκα  νομισμάτων  των  κοπέντων  επί  τ9|ς  αυτονομίας  των 
Συρίων,  ήτοι  πολύ  πρό  τϊ)ς  ρωμαϊκής  κατακτήσεως,  τρία  φέρου- 
σι  τήν  Δήμητρα  μετά  των  συμβόλων  τοΟ  στάχυος,  τινά  δε 
αυτών  διατηροδσι  χαί  τήν  αίγα,  λείψανον  τΐ}ς  προγενεστέρας 
πιθανώς  λατρείας  τοϋ  προστάτου  τί|ς  νήσου  Ποινές• 

Και  εις  τά  τρία  ταϋτα  νομίσματα  των  Συρίων  ή  κεφαλή  τ4)ς 
Δήμητρος  εικονίζεται  έστραμμένη  προς  δεξιάν,.μία  δε  εστεμμέ- 
νη στάχεσι,  Οπισθεν  δε  των  νομισμάτων  υπάρχει  στάχυς,  ή  αΓξ 
και  τά  γράμματα  (ΥΡΙΩΝ.  Άλλ'  έκτος  τών  μονίμων  τούτων 
χάλκινων  μαρτυρίων  περί  της  έν  Σύρω  λατρείας  ^ς  Δήμητρος 
διεσώθη  επίγραμμα  πληροφοροΟν  οτι  ύπηρχεν  ναός  της  Δη, 
μητρός.  Τεκμαίρεται  δε  οτι  ή  λατρεία  ττ}ς  θεάς  ταύτης  πρ*σ*ά- 
τιδος  τών  Συρίων  διετηρεΐτο  άπό  παλαιότατων  χρόνων,  ως 
εξάγεται  έκ  τΐ)ς  διαφόρου  εποχής  τών  νομισμάτων*  αποδεικνύει 
δε  και  ή  λατρεία  της  θεάς  ταύτης  τών  καρπών,  Ιδίως  τοϋ  σί- 
του και  τών  γεννημάτων  οτι  ή'  νήσος  ήτο  εύφορος  καί  γόνιμος 
είς  τά  προϊόντα  έκεϊνα  τϊ)ς  γΐ)ς,  δΓ  δ  ό  "Ομηρος  ώνόμασεν 
αυτήν  πολύπυρον,  οίνοπληθή,  εΰβοτον  και  εύμηλον• 

άναμνιίσεως  του  περί  2ύριγγος  μύθου,  αποδεκτή  μάλλον  φαίνεται  ί 
γνώμη,  κα•*  ί^ν  ώνομάσθη  οδτως  ή  θέσις  μάλλον  έχ  της  πηγϊίς,  ί|τις 
αναδίδει  τό  ύδωρ  ως  διά  σωλήνος,  η  έκ  του  ποιμενικού  πνευβτικου 
οργάνου  Σύριγγος  ή  άλλου  τίνος  μυβολογτίματος. 

Το  ύδωρ  της  Σύριγγος  εΐνε  άριστον  χαί  υγιεινότατο*  χοΔ  φη- 
μίζεται ως  μεταλλικόν  ύδωρ  χαί  πρωτεύον  χατά  τε  τήν  διαύγειαν  χαί 
τά  συστατικά  αυτού  στοιχεία  πάντων  τών  άλλων,  έ;  ου  χαί  τό  δη- 
μώδες τών  Συρίων  άσμα: 

Νά'χα  νερό  του  Σύρηη*α  ,  σταφύλι*  άπό  τά  Χροϋσα 
Κ'  Ινα    κλωνί  βασιλικό  άπό  τήν  Κνπερονσνα. 


Έκ  τίνος  ψηφίσματος  τής  Βουλές  και  τοΟ  Δήμου  Συρίων, 
ευρισκομένου  ήδη  έν  τφ  άρχαιολογικώ  μουσείω  των  Αθηνών, 
γίνεται  γνωστόν  δτι  ύπήρχεν  έν  Σύρφ  ναός  τής  Δήμητρος 
και  Κ  ό  ρ  η  ς,  έν  ω  διετέλει  ίέρειαή  Βερενίκη  Νεικομάχου,  γυ- 
νή Αριστοτέλους  του  Ισιδώρου.  Του  ψηφίσματος  τούτου,  δπερ 
καταχωρήσω  όλόκληρον  έν  τφ  περί  ψηφισμάτων  τ•ϊ)ς  Βουλές 
και  του  Δήμου  Συρίων  μέρει  τής  Ιστορίας,  παρατίθημι  ενταύθα 
τους  έξης  στίχους  σχετικούς  προς  τα  περί  ναού  τής  Δήμη- 
τρος λεγόμενα. 

ΕΔΟ  . . .  Η  ΒΟΥΛΗ  ΚΑΙ  Τ\ν  ΔΗΜΩ 
ΠΡΥΤΑΝΕΩΝ  ΓΝ^ΥΜΗ. 

ΕΠΕΙΔΗ  ΒΕΡΕΝΕΙΚΗ  ΝΕΙΚΟΜΑΧΟΥ 

ΕΙΕΡΕΙΑ    ΤΕ    ΚΑΤΑΓΓΑΘΕΙίΑ   Τ^Ν 
ΟΥΡΑΝΙΩΝ  ΘΕ^Ν 
ΔΗΜΗΤΡΟ*  ΚΑΙ  ΚΟΡΗ*  Τ^Ν  *ΕΜΝΟΤΑΤ^Ν  (1 ) 

Πλείονα  περί  τής  ιέρειας  ταύτης  και  του  ναού  τής  Δήμητρος 
ίκαιρον  να  είπω  ενταύθα,  διότι  έκ  τε  των  γραμμάτων  και  του 
δφους  τοΟ  ψηφίσματος  φαίνεται  δτι  έψηφίσθη  έν  εποχή  μετα- 
γενέστερα, ήτοι  κατά  τους  ρωμαϊκούς  χρόνους•  θέλομεν  δε  ίδεϊ 
δτι  κατ'  εκείνους  τους  χρόνους  έν  Σύρω  ή  επικρατούσα  μεν 
λατρεία  επισήμως  ήτο  ή  των  Καβείρων  και  Διοσκούρων,  διετη- 
ρεϊτο  δε  και  έσχετίζετό  πως  μετ'  αυτής  και  ή  τής  Δήμητρος• 

Κ  ά  6  ε  ι  ρ  ο  ι.  Έν  των  νομισμάτων  τής  Σύρου  τό  παριστάν 
άφ'ένός  τήν  Δήμητρα  σταχυοφόρον,  αφ*  ετέρου  δε  τους  θεούς 
Κάβειρους  έχοντας  άνωθεν  αυτών  αστέρα  και  κρατούν- 
τος δόρυ,  αμφότερους  δε  κείμενους  εντός  δάφνινου  κύκλου  και 


(1)  Δια  του  πολυτίμου  τούτου  ψηφίσματος  α  στέφανοι  ό  Δήμος  ό 
Συρίων  Β;ρενείχην  Γίειχομάχου  χρυσω  στεφάνφ  αρετής  ένεκα  χαΐ  εύνοί* 
«ς  τής  εις  αντην»•  Ί^ε  τδ  σχετικών  κεφάλαιοΥ  τής  ίστορ.  ταύτης 


~ϊ~  -" 
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πέριξ  των  γραμμάτων  ΚΥΡΙΩΝ  ΘΕΩΝ  ΚΑΒΕΙΡΩΝ,  δίδει 
ύμιν  νύξιν  περί  τής  αρχαίας  εισαγωγές  τής  λατρείας  των  θεών 
τούτων  έν  τ?)  νήσω  ταύτη.  Το  άργυροΰν  τοΟτο  νόμισμα  ίσως 
το  μεγαλείτερον  των  νομισμάτων  των  Συρίων,  (μεγέθους  9  1  ^8 
κατά  την  κλίμακα  του  νομισματολόγου  ΜίοιιηβΙ  γενομένην  δεκ• 
τήν  παρά  πάντων  των  νομισματολόγων)  φέρον  προς  τοϊς  άλλοις 
μονόγραμμα  τι  παρεμφερές  προς  την  λεγομένην  πεντάλφαν, 
εΐνε  άξιον  παρατηρήσεως  και  μελέτης.  Άλλα  τό  ενδιαφέρον 
ήμας  ένταΟθα  εΐνε  ή  πληροφορία  ην  μδς  δίδει  δτι  ή  λατρεία 
των  Καβείρων,  θεών  αιγυπτιακές  καταγωγές,  συνυπήρχε  μετά 
τΐ)ς  τής  Δήμητρος.  θέλομεν  δε  ίδεΐ  δτι  ή  λατρεία  τών  Καβεί- 
ρων ήτο  ή  διαρκεστέρα  έν  Σύρω,  παραταθεϊσα  και  μετά  τόν  χρι- 
στιανισμόν,  διότι  εις  δεκατρία  νομίσματα  τών  Συρίων  κοπέντα 
κατά  την  ρωμαΐκήν  κατάκτησιν  προς  τιμήν  τών  ρωμαίων  αυτο- 
κρατόρων υπάρχουν  τά  γράμματα  ίΥΡΙΩΝ  ΚΑΒΙΡΩ  .  .  τινά 
μεν  ακέραια,  τινά  δε  κεκολωβομένα,  άλλα  πάντα  ταϋ- 
τα  διακρινόμενα  οπωσδήποτε  και  συμπληρούμενα  έκ  τών  έφ- 
θαρμένων  προς  άνάγνωσιν  τής  λέξεως  ΚΑΒΕΙΡΩΝ• 

Προς  τούτοις  σημειωτέον  δτι  κατ'  άρχαίαν  παράδοσιν  δη- 
μοσιευθεΐσαν  μάλιστα,  ή  έν  τ5)  νήσω  τοποθεσία  Κ  α  β  ε  ι  ρ  ι 
διατηρείται  έκ  παλαιών  χρόνων  και  πιθανώς  έλαβε  τό  Ονομα 
έκ  τίνος  ίερου  τών  θεών  Καβείρων,  δπερ  εγώ  τουλάχιστον  δεν 
ευρίσκω  αΚογον  ή  αδύνατον,  διότι,  ως  θέλω  αποδείξει,  ή  λατρεία 
τών  Καβείρων  ήτο  ή  διαρκώς  επικρατήσασα  έν  Σύρφ  επί  τών 
ρωμαϊκών  χρόνων  και  μέχρι  πιθανώς  τών  Βυζαντινών. 

Μολονότι  έν  τω  καταλλήλω  μέρει  θέλω  εκθέσει  όποϊοί  τίνες 
οι  μυστηριώδεις  ούτοι  θεοί  και  ή  λατρεία  αυτών,  συντόμως  πα• 
ρατίθημι  ενταύθα  δτι  και  ή  αρχή  και  ό  τρόπος  τής  λατρείας 
αυτών  εΐνε  τό  σκοτεινότατον  και  άγνωστότατον  κεφάλαιον  τής 
αρχαίας  θεολογίας  και  αρχαιολογίας  (6).  Τό  ίςορικώς  γνωστόν 


(6)  Ώγυγία  Σταγ.  Τομ.  Β'.  Βιβλ.  ΪΤ'. 


περί  τούτων  είνε  οτι  ήσαν  δύο  ή  τρεις  μυστηριώδεις  δαίμονες, 
ών  ή  λατρεία  έκ  τ1)ς  Αιγύπτου  μετηνέχθη  κατά  πρώτον  διά 
τών  Πελασγών  εις  Σαμοθράκην,  ήσαν  δε  είδίς  τι  πριάπων  και 
μάγων  ή  μάντεων.  Και  κατά  μεν  τον  Φερεκύδην,  Ήρόδοτον 
καΐ  Νόννον  ήσαν  αρχαιότατοι  θεοί  τών  Αιγυπτίων,  κατά  ίέ 
τόν  Άκουσίλαον  απόγονοι  του  Ηφαίστου•  κατά  την  θεολο• 
γίαν  όμως  τών  Φοινίκων  Κάβειροι  και  Διόσκουροι  εθεωρούντο  οι 
υίοΐ  τοδ  Σηδυκ(1).  λεπτομερέστερο  ν  περί  τούτων  ποιήσω  λό• 
γον  έν  τί)  ρωμαϊκή  έποχΐ)•  ένταΰθα  απλώς  γίνεται  γνωστόν 
δτι  ή  λατρεία  τών  Καβείρων  έν  Σύρφ  ή  τοσοΟτον  διαρκέσασα, 
αρχαιότατα  εισήχθη  είς  αυτήν. 

Ποσειδών  και  Αμφιτρίτη.  Τό  έξί)ς  επί- 
γραμμα άνευρεθέν  σώον  έν  τι)  νοτιανατολική  παραλία  τϊ)ς 
νήσου  μαρτυρεί  άριδήλως  οτι  υπήρχε  ναός  του  ΡΟ£ΕΙΔΩΝΟ£ 
ΑίΦΑΛΕΙΟΥ. 

ΕΠΙ  ΙΕΡΕΠ*  ΝΙΚΑΓΟΡΟΥ 
ΤΟ  ΚΟΙΝΟΝ   ΤΩΝ  ΕΡΑΝΙΓΓΩΝ 

ΩΝ  ΗΡΧΕΡΑΝΙΖΕ   ΜΑΡΩΝ 
ΠΟίΕΙΔΩΝΙ   ΚΑΙ   ΑΜΦΙΤΡΙΤΗ. 

Τό  τετράστιχον  τοϋτο  επίγραμμα  δίδει  χώραν  είς  τινας  βα- 
σίμους  πληροφορίας  περί  τοΟ  ναοΟ  τούτου•  διότι,  ως  βλέπο- 
μεν,  διέσωσε  και  τό  Ονομα  του  ιερέως  Ν  ι  κ  α  γ  6  ρ  ο  υ  και  τό 
του  άρχιερανιστοΟ  Μ  ά  ρ  ω  ν  ο  ς. 

Οι  Σύριοι  και  ώς  έκ  τϊ)ς  γεωγραφικές  θέσεως  τϊ)ς  νήσου 
και  ώς  έκ  τών  πρώτων  αποίκων,  τών  Φοινίκων,  οίτινες  πρώ- 
τοι έπεδέθησαν  είς  τήν  ναυτιλίαν  ώς  έμποροι  ή  πειραταΙ,  έπό- 
μενον  ήτο  νά  ίδρύσωσιν  ιδία  ναόν  τω  θεώ  τών  θαλασσών  Πο- 
σειδώνι  καΐ  τΐ)  Αμφιτρίτη,  θυγατρί  του  Νηρέως  και  γυναικί 
τοΟ  Ποσειδώνος.  Είδομεν  δε  δτι  ου  μόνον  ιερόν  του  Ποσειδώ- 

(1)  Αυτόθι  Ήρ<&  θαλ.  37—  Ηί*.  Δίον.  Ι$'.  19—  Στραβ.  Γ.  446 
479— Γυράλί.  Συντ.  Β'.  23  χαΐ  Φερικ.  παρ'  αντφ  δβΜ  Συντ.  4. 
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νος  ύπαρχε  άλλα  και  τό  μέρος  έκεΐνο  είς  δ  Ικειτο  ή  έτερα  τών 
δύο  τΐ}ς  Σύρου  πόλεων  δια  του  ονόματος  Π  ο  σ  ε  Γδ  β  ι  α 
4*αλεΐτο  και  τοΟτο  διετήρησε  μέχρι  σήμερον.  Εικάζεται  ότι 
τό  έν  τω  έπιγράμματι  ΚΟΙΝΟΝ  ΤΩΝ  ΕΡΑΝΚΓΩΝ  εν- 
νοεί τους  ναυτικούς  νησιώτας,  σύλλογόν  τινά  ή  Αδελφότητα 
ναυτικών,  οίτινες  άνίδρυσαν  ή  διετήρουν  **ό  ιερόν  τοΟ  Ιϊοσει- 
θβνος  και  τί)ς  Αμφιτρίτης. 

Έραν^σταί  δε  ήσαν  οί  προς  άγαθοποιητικούς  ή  συμποσια- 
κούς σκοπούς  ένούμενοι  ή  δι'  αμφότερα.  Το  επίγραμμα  τοΟτο 
ενός  έρανάρχου  διετήρησε  τό  όνομα,  τό  του  Μάρωνος,  άνα- 
λσγοδντσς  όπωσοΰν  προς  τους  επιτρόπους  και  ίδρυτάς  των 
νδν  εκκλησιών,  έχοντος  όμως  εύρυτέραν  δικαιοδοσίαν.  *£ν 
αδδενί  των  τεσσαράκοντα  διασωθέντων  νομισμάτων  τ!)ς  Σύ- 
ρου  παρίσταται  ό  Ποσειδών*  έμονιμοποιήθη  δε,  ούτως  είπεϊν, 
ή-  άνάμνησις  τ!)ς  λατρείας  και  του  ναοΟ  τοϋ  Ποσειδώνος  διά 
τε  τοϋ  επιγράμματος  τούτου  και  διά  τής  ονομασίας  II  ο  σ  ε  ί- 
δ-€  ι  ο  ν  επειδή  όμως  τό  μέχρι  σήμερον  διατηρηθέν  Ονομα  τ5)ς 
θέσεως  ταύτης,  πληθυντικώς  προφέρεται  Η  ο  σ  ε  ί  δ  ε  ι  α,  δύ- 
ναται τις  νά  είκάση  ότι  ουχί  εϊς,  άλλ'  ίσως  πλείονες  του  ενός 
ήσαν  έκεΐ  ναοί  του  Ποσειδώνος.  ΤοΟτο  βινε  όμως  άπλΐ)  εικα- 
σία, έν  ω  περί  υπάρξεως  ίεροΟ  του  Ποσειδώνος  υπάρχει-,  πε- 
ποίΟησις. 

Ά  σ  κ  λ  η  π  ι  ε  ϊ  ο  ν.  "Υπερθεν  του  ναυπηγείου,  ένθα  έ- 
αχηματίσθη  ή  νέα  συνοικία  άνεσκάφησαν  κατά  τό  1858  τμή- 
ματα τίνα  μαρμάρινων  ερειπίων  επειδή  ή  θέσις  αυτή  διετής 
ρήσε  τήν  όνομασίαν  έκ  παλαιών  χρόνων  $ΚΛΗΡΙ,  τεκμαίρε- 
ται ότι  ένταΟθα  ύπήρχεν  ιερόν  του  "Ασκληπιού  (Α)£ΚΛΗΠΙ- 
(ΕΙΟΝ)•  διότι  άλλως  ή  ονομασία  δισεξήγητος  πολλώ  μάλ- 
λον καθότι  άλλοθεν  δέν  δύναται  νά  έξαχΟτ)  ή  ετυμολογία  τη£# 
Άλλ'  ή  ονομασία  και  τά  έκεΐ  άνευρεθέντα  ερείπια  άοκοδσιν  ό- 
πως ένδείξωσιν  τήν  έχει  υπαρξιν  Ά  σ  κ  λ  η  π  ι  ε  ί  ο  υ,  ήτοι 
ΙφοΟ  ή  άλσους  τοϋ  Ασκληπιού,  ή  τέλος  μέρους  έν  ω  ένοση- 

17 


— 1Η— 

Μένοντα  οί  Σύριοι  υπό  τήν  προστασίαν  τοΟ  θεού    τής   υγείας. 

Περί  τής  λατρείας  και  των  εν  Σύρω  ναών  τής  Αρτέμιδος 
τοΟ  Διός,  τοΟ  Βάκχου  και  Έρμου  άλλαχοΟ  τής  παρούσης  συγ- 
γραφές θέλω  ποιήσει  τον  προσήκοντα  λόγον  και  εκθέσει  τινας 
εικασίας  περί  αυτών  και  των  συμβόλων  τής  νήσου•  εκεί  θέ- 
λομεν  Ιδεϊ  δτι  κατά  περίεργον  σύμπτωσιν  τα  τελευταία  σύμ- 
βολα τών  Συρίων  ήσαν  6  *Ε  ρ  μ  ή  ς  μετά  τον  κηρυκείου 
και  ή  μ  έ  λ  ι  σ  σ  α•  Αυτά  δε  ταύτα  εΐνε  τά  σύμβολα  τών  δύο 
σήμερον  δήμων,  ήτοι  δ  Ερμής  και  το  κηρύκειον  του  δήμου 
Έρμουπόλεως  και  ή  μέλισσα  του  δήμου  Σύρου• 

ΈνταΟθα  κλείω  τό  περί  τής  κατά  τήν  προ  ϊ  στο  ρ  ι  κ  ή  ν 
έ  π  ο  χ  ή  ν  Σύρο*  μέρος  τής  Ιστορίας•  αύτη  δε  αυτή  ή  λέζις 
δύναται  νά  δικαιολόγηση  τήν  τε  συντομίαν  και  τό  ένιαχου  χα- 
σματώδες  τής  ιστορίας•  διότι  προ  τής  ά.  Όλυμπιάδος  ήτοί 
πρό  του  ογδόου  προ  Χρίστου  αιώνος  ή  Ιστορία  ου  μόνον  τής 
μικρας  ταύτης  νήσου,  άλλα  συμπάσης  τής  Ελλάδος  περιπε- 
πλεγμένη ούσα  μετά  μύθων,  μη  μονιμοποιηθεϊσα  τότε  διά  τής 
γραφής,  (καθ1  δσον  οί  "Ελληνες  μόλις  κατά  τήν  Ικτην  εκα- 
τονταετηρίδα ήρχισαν  νά  γράφωσιν  είς  πεζόν  λόγον,  του  Συ- 
ρίου Φερεκύδους  πρώτου  γράψαντος),  δεν  δύναται  νά  εξακρι- 
βωθώ) λεπτομερώς,  ουδέ  νά  συμπληρωθώ)  Ιν  τισιν  άλλως  ή  £Γ 
εικασιών  βασιζόμενων  έπί  τών  σποράδην  έρριμένων  ειδήσεων  έχ 
μνημείων,  ποιημάτων  και  ποικίλων  άλλων  βοηθημάτων. 

Ειδομεν  έν  τοϊς  προηγούμενο ις,  μετά  γενικάς  τινας  περί 
Κυκλάδων  παρατηρήσεις  όποιοι  οί  πρώτοι  τής  Σύρου  άποικοι, 
οποία  ή  νήσος  γεωγραφικώς  και  γεωλογικώς,  πόθεν  τό  Ονο•; 
μα  αυτής  και  ποία  ή  ετυμολογία  του,  οποία  ήκατάστασις  τής 
νήσου  κατά  τήν  όμηρικήν  ιδία  έποχήν,  ήτοι  ποϊαι  και  ποδ  ί- 
#ειντο  αί  δύο  αυτής  πόλεις,  ποίος  ό  καθ'  "Ομηρον  βασιλεύς 
αότών  και  έν  γένει  οποία  ή  πολιτική  και  φυσιολογική  κατά- 
στασις  και  οί  πολιοδχοι  αυτής  θεοί.  Ούτω  δέ  έφ'  δσον  ήτ£ 
έφικτόν,  μαθόντες  τά  τής  νήσου  ταύτης  κατά  τήν  έποχήν  ταύ•; 
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την  έφθάσαμεν  ήδη  εις  τους  ιστορικούς  χρόνους,  οίτινες 
άρχονται,  κατά  την  όρθοτέραν  γνωμην,  από  τής  ά.  Όλυμπιά- 
δος  ήτοι  άπα  τοΟ  776.  Άλλ'  άφ'  ής  εποχές  έποίει  ό  Όμηρος 
και  περιέγραφε  την  νήσον  μέχρι  τών  ιστορικών  χρόνων  μεσ•- 
λαβουσι  δυο  περίπου  αιώνες•  έκ  τών  προεκτεθέντων  δέ  είδομεν 
έτι  λεπτομέρειαι  μεν  ίστορικαί  έλλείπουσι  περί  τής  ιστορίας 
τής  νήσου  κατά  τάς  δύο  ταύτας  εκατονταετηρίδας,  άναπληροΰν-  " 
ται  δέ  δι'  εικασιών  βάσιμων  όπως  δήποτε  και  λογικών• 

Άλλ'  ή  ιστορία  τής  Σύρου  και  κατά  τάς  αρχάς  τών  ιστο- 
ρικών χρόνων  δεν  είναι  τοσούτον  φωτεινή  διότι  ούδαμοΟ  εδρόν 
τι  άναφερόμενον  ειδικώς  εις  την  ίστορίαν  τής  νήσου  κατά  τόν 
πρώτον  Ιστορικόν  αΙώνα.  Ευτυχώς  όμως  αμέσως  μετ'  αυτόν 
άρχεται  διαλάμπουσα  ή  κατά  τήν  άρχαίαν  έποχήν  ζηλωτή  αύ  - 
τή£  δόξα  και  ή  τέως  καθ*  Όμηρον  αγαθή,  εΰβοτος,  εύμηλος, 
οίνοπληθής,  και  πολύπυρος  Σύρος  ήρξατο  διακρινόμενη  δια 
τών  πολυσήμαντων  λέξεων  πατρίς  τοΟΦερεκύδους, 


£  ν  λ 


«Β*- 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  θ'. 


Γ\  Φερεκύδης    ό  Σύριος. 

Μέχρι  του  έκτου  πρό  Χρίστου  αιώνος  ή  φιλοσοφία  και  εν 
γένει  ή  επιστήμη  μιστηριώδές  τι  κάλυμμα  περιβεβλημμένη 
έμενεν  έν  προφορικοις  λόγοις  και  διδασκαλίαις  άναφαίρετον 
κτήμα  τών  θεολογούντων  ίερέων  και  ποιητών  ή  άνθρωπότης 
διψήσασα  σοφίας,  μέχρι  τής  εποχής  ταύτης  έμενεν  αμύητος 
τών  μυστηρίων  τής  φύσεως  και  ήρκειτο  βαυκαλιζομένη  υπό  τών 
ποιητών  και  Ιδίως  τών  Όρφικών  και  ταπεινοΟσα  το  όμμα  πρό 
τής  μυστηριώδους  σοφίας  τών  ιερέων  και  ιδίως  τών  Αιγυπτίων 
και  Χαλδαίων.  Έν  εποχή  τοιαύτη  έγεννδτο  έν  τινι  βράχφ  τής 
σφαίρας  ό  Οιδίπους  εκείνος    όστις  έμελλε  νά  λύση  τό  αίνιγμα 
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τής  επιστήμης,  και  ν*  άνασύρη  πρώτος  τόν  ΐϊέπλον,  ©στις  έθά(Λ* 
6ου  τα  όμματα  τής  σφριγώσης  άνβρωπότητος.  Έν  τή  εύρυτά* 
τη  εκτάσει  των  ύπο  τον  ήλιο  ν  μερών  τής  γής  ηυτύχησε  τη• 
δόξαν  ταύτην  πρώτη  ν'  απόκτηση  ή  νήσος  τών  Κυκλάδων  ή 
καθ'  "Ομηρο  ν  αγαθή  Σύρος !  δεότε  εις  ταύτην  πρώτον  έγράφη 
ή  επιστήμη  έν  πεζω  λόγω,  ό  δε  Φερεκύδης  μονιμοχεοιήσας  δίΑ 
τοδ  πεζού  λόγου  τα  δόγματα  τής  σοφίας  του  ιτρώτος  ήρχιβδ 
μεταδίδων  ούτω  τάς  γνώσεις  του•  χρηματίσας  δε  διδάσκαλος 
του  Πυθαγόρου,  θεωρείται  δικαίως  ό  πατήρ  χαϊ  διδάσκαλος 
σειράς  διασήμων  σοφών,  πνεΟμα  μεγαλουργόν  καί  καρποφόρο» 
του  αιώνος  του. 

Δεν  υπάρχει  τις  άντίρρησις  ότι  ό  Φερεκύδης  έγεννήθη  4*- 
Σύρα>  και  πατέρα  έσχε  τον  Βάβυν.  Ή  φήμητοΟ  περιδόξου  υίο& 
έπεσκι'ασε  τήν  του  πατρός,  και  ή  μεν  ιστορία  σίγα  περί  τοδ 
πατρός,  οί  δε  λεξικογράφοι  αρκούνται  νλ  διοαρίνωσι  τον  Βάβυν 
τούτον  άπάτινος  άλλου  Βάβυο;  αύλητσϋ  Αθηναίοι  δια  το&• 
πολυσήμαντου:  πατήρ  τουΦερεκύδους,  νομίζοντες 
δτι  *ζουτο  ελλείψει  άλλης  πληροφορίας  περί  του  Βάβυος,  εϊνε 
αρκούσα  ιστορία  και  φήμη  8Γ  αυτόν,  διότι  μετά  του  υ  ίου  μνη- 
μονεύεται και  θα  μνημον&ύηται  πάντατβ  ιώ  όνομα  του  πατρός. 

Το  έτος  τής  γεννήσεως  του  Φερεκύδους  (1)  υπολογίζεται 
συμπίπτον  μεταξύ  τής  45  και  58  Όλυμπιάδος  (600 — 545 
Π•  Χ)•  κατά  τήν  όρθοτέραν  δε  γνώμην  $ΐνε  τέ  600  Π.  Χ.  Κα- 
τά τόν  Σουίδαν  ό  Φερεκύδης  ήκμασεν  επί  τής  βασιλείας  'Αλιάτ- 
του    ίου  ΛυδοΟ,    κατά  δε  τόν  Πλίνιον    έπί  τών   χρόνων  το$ 


(1)  Εσφαλμένως  γράφεται  υπό  τίνων  ή  γενική  του  ονόματος  τού- 
του άνευ  <7„  διότι  ή  κατάλτ,ξις  τοΰ  ονόματος  Φερεχό&ιϊ  £έν  εϊνε  πα*- 
τρωνυμικτι  ώς  Εύριπος  Εύριπος  (Εύριπίίου),  Φίλιππος  Φίλιππες 
(Φίλιππου),  Φ&ίδιππος  Φειδι-πί^,ς  («Τειίιπχίίου),  άλλα  τό  6νο#α 
εϊ^τ  σύνθετο ν  έκ  του  Φέρε  και  κνΰος  (κύίους),  άρα  ή  γ*νικη  αύτΛ, 
(χ  τριτοχλτίτου  ορθώς  γράφεται  μετά  του  τ9*ικο0  ς   (φρ*κύ£ους), 
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Εύρου  (1)  κατά  δε  Διογένην  τόν  Ααέρτιο**  κατά  τήν  ΰ&Ώλυμ» 
πιάδα.  Ό  ΜίίΙΙβΓ  βλέπει  τι  άσυμβέβαστον  έν.ταΐς.^οροΐολαγάαφ 
τούτοις  και  άχοκρούει  τόν  Κλίντωνα  συμέιβάζαντχ  α&ϋάς  (Α)ς 
Ή  του  Διογένους  μαρτυρία  φαίνεται  μάλλον  ιαοαεική,  ύπα* 
στηρίζεται  δε  και  υπό  του  Κικέρωνος  λέγοντος  τάν  Φερεκύδη* 
•ύγχρονον  τω  Σερ€ί<ρ  Τυλλίω. 

'Γπ^ρξαν  και  άλλοι  έχοντες  τό  αυτό  όνομα,  οίον  Φερεκύδης 
ό  Αθηναίος,  πρεσβύτερος  του  Συρίου,  -περί  οδ  λέγουν**  ίτΐ: 
συνήγαγε  τα  'βρφέως  επη.  Άλλ'  ό  Πορφύριος  ουδέν*  ξέχεαπα 
τιρεσβύτερον  του  Συρίου,  άλλ'  «εκείνον  μόνον  ήγεϊτα^άρχηγο* 
<π*γγραφ*9}ς».  "Αλλος  δε  ην  Φερεκύδης  ό  Αέριος  (ί). 

Ό  Φερεκύδης  πνεΟμα  ευρύ  και  μεταδοτικών,  προνομιούχος 
υπαρξις  άναφανε&α  εν  ττ)  μικρά  νήσιρ  τοιύτη  τφν  Καχλάδι*»» 
έν  ή  ούτε  σχολαί,  ούτε  διάσημοι  έβίωσαν  άνδρες,  σχετιζόμενος 
έν  Σύρω  μετά  των  έτι  περιπλεόντων  εμπορίας. ή  «κροιαΜας 
χάριν  Φοινίκων,  κατόρθωσε  ν'  άνευρη  απόχρυφ*  Ό|«*  β<£λ& 
των  Φοινίκων,  οίτινες  ως  είπομεν  μετεδωχαν  ού  μό*αττοΓς 
Συρίοις  άλλα  και  άλλοις  παλλάς  αυτών  γνώθι!*»  &α*ά  την 
εξοχήν  τ$)ς  νεαρδς  του  ηλικίας  ήκμαζεν  όθαλής'ήίΙ&ατοΟ 
Μιλησίου  σοφού  περιβομβοϋσα  «^  **  &*&  **"  **Ιήγ*'ρ*  την 
ένυπάρχουσαν  έν  αύτω  ακατάσχετο  ν  έιςι&Αβίαν  τον?ν^γνφρί- 
ση  τόν  κόσμο.ν  υπό  την  βαθείαν  τής  φράσε**ς .  έ*ν*«ιν•  &αί 
ήρζατο  άνει>  διδασκάλου  κατά  τάς  ομόφωνους  μαρτυρ&αφ  μακδα- 
νων  και  καταρτιζόμενος  ούτως  ώστε  να  ηναι  «Ις  θέσιν  V  άνχι* 
ληφθί)  τϊ)ς  χαλδαϊκί]ς  σοφίας,   μυούμενος  καΐ  είς  τα  μφΌήρι* 


(1)Ηί8ί.  ηϊΙ.7.56. 

(8)  Γχαι^πι.  Ηί3ί.  Ογ.  σ«λ,  34. 

(3)  'Ι&ώ  τΐ  περί  τον  βαρίου  Φερεκύδους  λέγει  6  Σομί^α;.  *φςρε*ύ- 
&Κ  Βάβαος  Σύριος*  εστί  ίέ  μία  των  Κυκλάδων  ^  Σύρα  πλησίον  Δή- 
λου* γέγονε  #έ  κατά  τόν  Λυδών  βασιλέα  Άλί-άττην  χ,ρΐ  τ*τ*^Ρ*ν 
1?$ρι  την^ί  'Ολυμπιοί^α».  Σονΐ^ας  εν  λ• 
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τβν  πανίσχυρων  ιερέων  τί]ς  Αιγύπτου.  εΔιδαχθέντα  τε  ύπ' 
αύτου,  λέγει  6  Σουίδας,  Πυθαγόρα  ν  λόγος,  αυτόν  δε  ούκ  έσχει- 
κέναι  καβηγητήν,  άλλ'  εαυτόν  άσκΐ)σαι  κτησάμενον  τά  Φοινίκων 
απόκρυφα  βιβλία»  (1). Άλλα  που  απέκτησε  τά  Φοινίκων  α- 
πόκρυφα ταύτα  βιβλία ;  Ό  ήδη  μνημονευθείς  εν  τί)  παρούοτη 
συγγραφή  ΒοοΙιαΓί  λέγει  τά  εξής  περί  των  απόκρυφων  τούτων 
βιβλίων/  3τι  οι  Φοίνικες  διερχόμενοι  τής  Σύρου  κ!4νιαυτόν  όλο- 
κληρον  έν  αυτή  μένοντες  δεν  ήτο  άπορον  αν  κατέστησαν  ευκο- 
λον  την  άπόκτησιν  αυτών  έν  Σύρω  εις  τον  Φερεκύδην.  Και 
6  Ησύχιος  συμφωνεί  λέγων  ότι  ό  Φερεκύδης  ήτο  αυτοδίδακ- 
τος, μόνος  εύρων  τά  απόκρυφα  βιβλία  των  Φοινίκων,  την  δε 
γνώμην  ταύτην  εκφράζει  και  ό  Ευστάθιος  (2).  «Δεν  εινε  λοιπόν 
άξιον  απορίας,  λέγει  ό  Βοία  Κοοοα  ότι  ό  Φερεκύδης,  άνθρωπος 
δεξιώτατος  περί  το  μανθάνειν,  συνδιαλεγόμενος  συχνά  μετά  των 
ξένων  και  έμπορων  ήκουσε  περί  βιβλίων  μεστών  γνώσεων  υ- 
ψηλών και  βαθύτατων  και  άνεφλέχθη  υπό  του  πόθου  του  νά 
τ*  απόκτηση.  Άλλα  τό  ζήτημα  εινε  όποϊα  ήσαν  τά  βιβλία  ταΟ- 
τα,  άτινα'  περιήλθον  εις  χείρας  τοΟ  Φερεκύδους. 

"Ο  διάσημος  επίσκοπος  τής  ΑΥΓαηοΙιοδ  Ηαβί  (3)  μα;  εξήγα- 


(1 )  Σουίίας  έν  λ.  Φερεκ. 

(4)  Ό  γνώμη  3τι  6  Φερεκύδης  έ£ι£άχθη  υπό  Πιττακου  του  Μιτυ- 
ληναίου  φέρει  σύγχυσίν  τίνα  περί  την  χρονολογίαν  και  τίβη$ιν  εις 
άμφιβολίαν  τό  αύτο&άακτον  του  Κυρίου  σοφοϋ.  Άλλα  τούτο  είναι 
άσυγχώρητον  λάθος  ίιίτι  6  Πιττακός  έγεννηθη  κατά  το  101  από 
κτίσεως  'Ρώμης,  ό  £έ  Φερεκύδης  περί  τό  156  άπό  Κ.  Ρ.  ήτοι  πλέον 
$10  ετη  άφ'ό'του  ηρχισεν  ό  Πιττακός  νά  ηγεμονεύε  Είνε  δυνατόν* 
νά  πιστεύσωμεν  δτι  γηραιός  όπερεβίομηκοντούτη;  βασιλεύς  ^θελε  £ί- 
ίει  μαθήματα  εις  την  νεολαίαν  ;  Αποδέκτη  μάλλον  μοί  φαίνεται  ή 
συμ&β£ζουσα  ταύτα  γνώμη  καθ*  $ν  ό  Φερεκύδης  συνεζτίτει  και  συν- 
εφιλοσάφησε  μετά  του  γηραιού  και  σοφού  τούτον»  βασιλέως,  "ΐίε  Ββ- 
)α  Εοοοα  Τοπί.  Κ  ει.  111. 

(3)  1)€πιοη5ΐΓ?  Εγαη§.  ρΓορ.  IV.  §  7. 
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γεν  ήδη  πάσης  δυσχέρειας.  «  Ο  Φερεκύδης,  λέγει, -έδιδάχθη 
υπό  των  ιερών  βιβλίων  των  Αιγυπτίων  καΐ  Χαλδαίών,  πρό 
πάντων  δε  των  Φοινίκων  εκ  των  βιβλίων  τούτων  εξήγαγε, 
λέγουσα  μεγάλας  γνώσεις  θείων  πραγμάτων,  μή  σχών  ποτ* 
άλλους  διδασκάλους.  Εννοώ  δ(ά  των  ιερών  τούτων  βιβλίων 
των  Φοινίκων,  τα  του  Μωϋσέως,  &  δ  Ιανβηβΐ  ονομάζει  ΑγΗ- 
«ηιιιη-  »  (1)  Σημειωτέον  δτι  ού  μόνον  τά  τοΟ  ΜωΟσέως,  άλλα 
και  άλλα  τοιαύτα  μυστηριώδη  βιβλία,  οΤον  τά  δόγματα  *  τοΟ 
Σαγχονιάχθονος,  ένδεχόμενον  νά  περιήλθεν  εις  χείρας  του•  Μά- 
λιστα, επειδή  ένωρίτατα  έμυήθη  τής  φοινικικές  αοφίας,  εϊς  δ& 
εβράδυνε  νά  είπη  δτι  6  Φερεκύδης  ήλθεν  άπό  τήν  Συρίαν.  Οδ- 
τος  είνε  ό  Γρότιος,  δστις  όμως  δεν  φέρει  ούδεμίαν  μαρτυρίαν, 
ουδέ  ανασκευάζει  τάς  περί  του  Συρίου  Φερεκύδους  σύμφωνους 
και  πλείστος  μαρτυρίας  τών  αρχαίων  καΐ  νεωτέρων  (2)•  *Ετ•ρό< 
τις,  "Ανδρών  6  Έφέβιος,  μή  δυνάμενος  Ισως  νά  πιστεύση  τήν 
ευρύτητα  τών  γνώσεων  τοΟ  Συρίου  Φερεκύδους  απεφάνθη  €  δύο 
γεγονέναι  Φερεκύδας  Συρίους,  τδν  μεν  άστρολόγον,  ιόν  δε 
Οεολόγον,  υίόν  Βάβυος,  ον  και  Πυθαγόραν  σχολάσαι  >  (5) 
άλλ*  έφρόντισε  ήδη  προ  πολλού  6  Ερατοσθένης  νά  μαρτυ- 
ρήση  δτι  εΓς  ύπήρξεν  εκ  Σύρου  Φερεκύδης  μόνον,  δστις  κα- 
τώρΟωσεν  ν"  αναδειχθώ)  τοιούτος  οίος  παρεστάθη  Ιν  τε  τοίς  Ιρ- 
γοις  του  και  ταϊς  άποτελεσματικαΐς  διδασκαλίαις  αύτοΟ. 

Δεν  έξηκριβώθη  τό  ίτος  τής  είς  Αϊγυπτον  διαμονής  τοΟ 
Φερεκύδους•  εικάζεται  δμως  δτι  μετά  τήν  είς  Αίγυπτο  ν  έκδρο- 
μήν  του  έδίδαξε  τον  Πυθαγόραν,  διότι  ούτος  προτιθέμενος  ν' 
άπέλθη  είς  Αΐγυπτον  και  νά  έπισκεφθή  τόν  Νείλον  έπι  δύο 
Ιτη  ήκροάσατο  τών  διδασκαλιών  τοΟ  ένδοξου  διδασκάλου  του, 
ήδη  γνωρίζοντος  λεπτομερώς    ού  μόνον    τά  τής  αίγυπτιακής 


(1)  Β*?1δΐ  Κοίτα  ένθ' ανωτέρω. 

(2)  Αυτόθι. 

(3)  Παρά  Διογ.  Λαερτ•  Φιρεχ. 
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φίοσοψίας  άλλα  και  τά  μέρη  έν  οίς  παρέμεινε  (νοούμενος  εις 
«ύτήν  {β}* 

'ΟΛφερβκώδης  έν  Σάμω  ήρξατο  διδάσκων  τους  νέους  έπ«- 
ΐχτήμας»  Τ^τβ  ήχροάσθη  αυτού  ό  Πυθαγόρας. 

Ή'  φήμ«)  ^βδ  Φερεχυδους  Ιφθασεν  ταχύπτερος  εις  τάς  άπω- 
χάης  γί*νίας  τ^€  'Ελλάδος.  Οί  διψώντες  σοφίας  έπεζήτουν 
$ήν  βυνώ*νηαέν  τον  χαί  αύτη  ή  σχολή  των  τότε  ακμαζόντων 
ίπτά  »φ&ν  τί)ς  Ιωνίας  συνεκινήΟη  έπί  τ^  εμφανίσει  τοΟ 
Λρίοουαφοθ  χαί  ιδού  αυτός  ό  Θαλής  υποχωρεί  και  γράφει 
«ς4ος  -τόν>  Φερεκύδη  ν  επιστολή  ν  προς  τόν  έπανελθόντα  μετά 
ϊήν  πφβ&ίαν  -του  Φερεκύδην,  προσκαλ&ν  αυτόν  είς  Ίωνίαν, 
£νφ&  ένκμ»νίως  περιμένουσιν  αυτόν  οίτ^ς  σχολές  αυτοδ!  "Ο 
^αθίλνορς  "Αθηναίος  Χόλων  συνεννοείται  μετά  του  θάλητος  δ- 
*οω$:άφή<?ωσι  και  τους  Αιγυπτίους  σοφούς  και  πάντα  άλλον 
και  £λΦ<#9ΐν~εΙς  την  Σύρον  ενβα  διέτριβεν*  συγγραφών  πρώτος 
ε(ς  πεζόν  λόγον  τά  δόγματα  του  ό  διάσημος  νησιώτης. 

'Η-έπιβτολήαυτη  τοδ  θαλοϋ  διασωθεΐσα  έν  τοις  βιβλίοις 
Λίογένους  του  Ααερτίου  έπιμαρτυρεΐ  τ'  ανωτέρω. 

Ιδού  αυτή  (6). 

αθαΛής  χρόζ  Φερεχύόιρ• 

*Πντ#άτομαΙ  α  χρώτοτ  Ιώνων  μίΛΛην  Μγονς  άμψί  τών  θε- 
τών χ(*ψά*ων  είζ  τονς  ΈΛΙψ'ας  έχφαΐνην.  ΚαΙ  τάχα  μίν  ή  γνώμη 


(δ)  Αυ^αείο  ΐΛΒ^βΙ,  4ν  Βοναβ  άο  <Ιβιιχ  ιηοικίθδ  φιλ.  973  του  έτ. 
1 864.  Έν  τ^  καλλίβττι  ταύτνι  πραγματεία  βλέπει  τις  λεπτομέρειας 
ένίιαφβρούσας'  έπ'  Ισης  καΐέν  τ9ί  του  υμετέρου  καθηγητού  Π. Καλ- 
λιγά περί  Πυθαγόρα  πραγματεία  άναγνωσθείση  έν  τω  *Λθψαιφ 
(Πανί.  Τομ.  ΙΖ'.  φυλλ•  405).  Περί  ταύτης  έν  τοις  κατόπιν. 

(6)  Παρατίθημι  καΐ  παράφρασιν  αυτής. 

ε  Θαλής  προς  Ψερεχύ^ην» 
εΠληροφορουμαι  £η  πρώτος  συ  μεταξύ   τ»ν  Ιώνων  μέλλεις  νά 
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ταυ  διχαίη  εις  τό  ζυνύν  χατ*θέσθαι  γραφήτ  μάΛΛον  ή  όχοιοσονν έΛΐ- 
Τρε*χειν}  χρήμα  εις  ουδέν  οφεΛος.  Ει  δ  έτι  ηδιον  έθέΛη  γενέσθαι  &- 
σχητωτής  περί  ότε'ων  γράφεις,  χαί  ην  χεΛεύεις,  χαρά  σε  άφίζομαι  εις 
Σύρον.  *Η  γάρ  άν  ου  φρενήρεες  εϊημεν  ίγώ  τε  χαί  ΣάΙων  δ  ^Αθι\' 
νιος,  χΛώσαντες  μίν  εις  Κρητην  χαζά  ζ^  χεϊβι  ιστορίαν,  χΛώ- 
σαντες  δι  εις  Αϊγυπτον,  όμιίήσαντες  τοις  έχεινοι  δσοι  ιερίεες  τε  χαί 
αστρονόμοι,  παρά  σε  δΐ  μη  πΛώσαιμεν.  "Ηζει  γάρ  χαί  ό  ΣόΛων  ήν 
ίΛίχρίΛψ;.  Σί  μεν  Τοι  χωροφιΛέων^  όΛΙγα  φοιτέεις  εις  ΊωνΙαν,  ου  • 
ϋ  σε  χόθη  ϊσχει  ανδρών  ζείνων.  ΆΛΛά  ώς  ΙΛχομ%ι,  ένϊ  μούνω 
χρήματι  χρύσχεαι  τή  γραφτ).* Ημείς  δε  οι  μηδέν  γράφοντες  περιχω* 
ρεομεν  τήν  τε  'ΕΑΛάδα  χαί  Άσίαν*  (1). 

Ουδεμία  μαρτυρία  υπάρχει  περί  τϊ|ς  εκτελέσεως  τί)ς  επιθυ- 
μίας ταύτης  του  Μιλησίου  σοφού,  ούτε  αν  6  θαλ•ϊ]ς  ήλθεν  εις 
Σύρον  όπως  άκροασθΐ)  του  διδασκάλου  τούτου,  ούτε  δ  Σόλων 
άν  συνηντήθη  μετά  τοΟ  διασήμου  φιλοσόφου  τ!|ς  Σύρου.  Εικά- 
ζεται δμως  δτι  α£  έπιστημονικαΐ  θεωρίαι  αύτοΟ  μετεβιβάσθησαν 
%1ς  τάς  τότε  ακμάζουσας  σχολάς  των  φιλοσόφων,  έπενεγκοΟ• 
σαι   μεταρρυθμίσεις  νέας  και  πρωτοφανείς  και  άνοίξασαι  νέαν 

όμιλος  προς  τους  "Ελληνα;  περί  των  θείων  πραγμάτων.  (Η  ώέ« 
σου  αδτη  ήθελεν  εϊσθαι  δικαία,  Αν  εξέθετες  αυτά  ίιά  της  γραφής  είς 
τό  κοινόν  παρά  νά  τά  μετα&ί&ρς  άνωφελώς  είς  τόν  τυχόντα.  'Εάν 
εύαρεστήσαι  θέλω  γίνει  ακροατή  των  λόγων  σου  των  γραφομένων. 
άλλ'  Αν  προστάζης  θέλω  έλθει  παρά  σοΙ  εις  Σύρον  διότι  βεβαίως 
και  ίγώ  καΐ  6  Αθηναίος  Σόλων  Άθέλομεν  εϊσθαι  άφρονες  άν  δεν  ηθέ- 
λομεν  έλθει  προς  σέ,  ίν  ω  πλίομεν  εις  Κρητην  διά  νά  μάθωμεν  περί 
τών  πραγμάτων  της  χαί  εις  ΑΪγυπτον  διά  νά  συνδιαλεχθώμεν  μέ 
τοίκ  έχει  Ιερεϊς'  διότι,  έάν  τό  ίπιτρίπης,  έπιθυμϊί  νά  ελθν)  χαί  6  Σό- 
λων. Συ,  ώς  βλέπω  επιθυμιών  νά  μείντρς  εις  τον  τόπον  σου  (χωροφι- 
Λέων),  πολϊ)  ολίγον  θέλεις  νά  Ιρχησαι  είς  Ίωνίαν,  οδτε  επιθυμείς  νά 
βλέπτις  ξένους  ανθρώπους,  χαί  χαθ'  α  ελπίζω,  είς  ίν  μόνον  καταγίνε- 
σαι, ει;  τό  συγγράφειν*  ήμεΐς  δέ  οΐ  μηδέν  γράφοντες  περιφερόμεθα 
τίΐν  Ελλάδα  χαί  τίιν  Άσίανι. 

(1)  Βλέπε  ταότην  παρά  Διογένει  Λαερτίω  ίν  Βιβλ.  Ι.  Κιφ.  Ι. 
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όδόν  εις  την  φιλοσοφίαν   και  εν  γένει    τάς  έπιστήμας  αίτινες 
σκοποΟσι    την  γνώσιν  τοΟ  παντός. 

Ό  Φερεκύδης  έκτος  τής  εν  Σάμω  διαμονής  και  διδασκαλίας 
δεν  αναφέρεται  ώς  ιδρυτής  ώρισμένης  τίνος  σχολής•  φαίνεται 
δε  δτι  μετά  την  εις  Α'γυπτον  και  Ίωνίαν  περιήγησίν  του  κα- 
ταρτισθείς τελειότερον  έπανήλθεν  είς  Σύρον,  εν  ή  έβίωσε  μέχρι 
του  θανάτου  του  συγγραφών  τοΟτο  εξηγείται  εκ  τε  της  επι- 
στολής του  θάλητος  και  εκ  του  περιωνύμου  τότε  εν  Σύρω 
ηλιοτροπίου,  δ  αυτός  ανήγειρε  προς  δε  και  εκ  τής  αρχαιότατης 
παραδόσεως  περί  σπηλαίου  του  Φερεκύδους  εν  Σύρψ. 

Πριν  είπω  περί  των  συγγραφών  του,  σκόπιμον  κρίνω  να 
προσθέσω  γενικώτερά  τίνα  περί  του  χαρακτηρισμού  τής  φι- 
λοσοφίας του  Φερεκύδους  ενταύθα. 

Ό  Φερεκύδης  καίτοι  μυηθείς  εις  τάς  απόκρυφους  έπιστήμας 
τών  Χαλδαίων  και  Φοινίκων,  δεν  είχε  μεταφέρει  εις  την  έλ- 
ληνικήν  φιλοσοφίαν  και  φιλολογίαν  γνώσεις  μόνον  φοινικικάς, 
άλλ'  αυτός  έμόρφωσε  σύστημα  ίδιον,  λαβών  παρ'  αυτών 
γνώσεις  απλώς  προς  τελειοτέραν  μόρφωσιν  τών  θεωριών  και 
δικαίως  αυτός  τε  και  6  έπ  Γσης  περιώνυμος  μαθητής  του  Πυ- 
θαγόρας θεωρούνται  θ*μελιωταί  ιδίου  συστήματος  φιλοσοφίας 
καΐ  Ιδίας  σχολής.  Εινε  μάλιστα  ανάγκη  όπως  γνωρίσωμεν 
καλλίτερον  τόν  ήμέτερον  σοφόν  Φερεκύδην,  να  μη  λησμονήσω- 
μεν  τόν  μαθητήν  του  Ηυθαγόραν  διότι  ο\>τος  παραλαβών 
παρ'  εκείνου  τήν  φιλοσοφίαν  και  εν  γένει  τάς  έπιστημονικάς  γνώ  • 
σεις,  δι'  ας  αμφότεροι  έκλείΟησαν,  προήγαγεν  αύτάς  εις  φωτει- 
νότερον  ορίζοντα  καΐ  μάλιστα  ολίγον  κατ'  ολίγον  έπεσκίασεν 
τόν  διδάσκαλόν  του,  ούχι  ώς  τελειότερον  και  εύρύτερον  πνεύμα 
αλλ*  ώς  μεταδοτικώτερον  καθ*  όσον  ή  εις  'Ιταλίαν  διατριβή 
τοΟ  Πυθαγόρου  κατέστησεν  αυτόν  γνωστότερον  και  τάς  διδασ- 
καλίας του  άποτελεσματικωτέρας. 

*  Αλλ*  αμφότεροι  δ  τε  διδάσκαλος  και  ό  μαθητής  πρέπει  να 
θεωρώνται  οί  πρώτοι  γνωστοί  τής  Αιγυπτιακής  σοφίας,  και  οί 


κύριοι  θεμελιωταί  τϊ)ς  περίφημου  Πυθαγορείου  φιλοσοφίας,  οόχ' 
ξενικές  και  χαλδαϊκ?]ς,  άλλα  γνησίας  ελληνικές  και  πρωτο- 
τύπου^)• 

Άλλ'  ίόωμεν  όποΖα   τα  Ιργα  του  Συρίου  σοφού.   Έν  γένει 


(1)  Ό  Φερεκύίης  υπό  πολλάς  επόψεις  είναι  άξιος  πολλής  αληθώς 
μελέτης.  Σήμερον  συνείθισεν  ό  σύγχρονος  κόσμος  ν'  άποθεοι  μόνον  τά 
μεγάλα  πνεύματα  τών  νεωτέρων  αιώνων,  νομίζων  οτι  αυτά  έξευρον 
καΐ  έπραγματοποίησαν  τάς  μεγάλας  ίίέας  μόνα  καΐ  άνευ  επικουρίας 
προγενεστέρων  γνώσεων.  Ή  άποθέωσι;  αυτή  δικαιολογείται  μέχρι  τί- 
νος βαθμού,  ίιότι  άν  τις  είσδυση  μυχιαίτε^ον  εις  τε  τάς  σπουδαίας 
επιστημονικά;  ανακαλύψει;  και  εις  τάς  ύψίστας  φιλοσοφικά;  $έας 
θέλει  διακρίνει  εις  τό  βάθος  τους  αληθείς  πατέρας  τών  μεγάλων  ί£*ών 
τους  θέντας  τάς  βάσεις,  έφ'  αίς  οΐ  μεταγενέστεροι  στηριχθέντες  έσυ- 
ατηματοποίησαν  συστήματα  πάσης  ύλης  τελειότατα.  Ό  Νεύτων 
λ.  χ.  άνευ  τών  προΰπαρχουσών  μαθηματικών  γνώσεων  δια&οθεισών 
ίιά  τών  δαιμονίων  πνευμάτων  της  αρχαιότητος  δέν  θά  έξικνεΐτο 
εις  τ/)λικουτον  υψος  μεγάλου  ανδρός,  α  Ή  ιστορία  του  ημέτερου  πο- 
λιτισμού, εγραφέ  τις  έν  ττί  Κοναο  (1θ  (Ιθιιχ  ηιοικίοδ,  ίίτις  έφάνη  το- 
σούτον βραχεία  ενόσω  5έν  ητενίζομεν  έπέκεινα  τών  ορίων  της  Ευρώ- 
πης, εκτείνεται  εις  αποστάσεις  άκαταμετρκίτους  δτε  συνάπτομεν  αυ- 
τήν προς  τό  παρελθόν,  τό  όποιον  ή  μελέτη  μετά  της  υπομονής  ζητεί 
σήμερον  V  αποκατάσταση  έκ  λειψάνων  τίνων,  καθώς  ή  φυσιολο- 
γία ανακαλύπτει  εκ  τίνων  όστέων  απολιθωμένων  τά  άλλοτε  ποτέ  ύ• 
πάρ;αντα  έπι  γης  και  στίμερον  άγνωστα  ζώα»  (Πυθαγόρας,  ΐ  ίιία- 
σκαλία  καΐ  ή  Ιστορία  αύτου,  έν  Κβνιιβ  (1θ  <1<ηιχ  πιοικίθβ  μετάφρ. 
Μυρ.  όσων  σελ.  280). 

Ούτως  εξεταζόμενοι  οί  αρχαίοι  φιλόσοφοι,  ως  θεμελιωταΐ  £ηλα£ή 
τών  πλείστων  θεωριών,  τίθενται  εις  την  πρέπουσαν  αύτοΐς  θέσιν.  Ό  έκ 
Σύρου  Φερεκύδης  λ.  χ.  εξεταζόμενος  ανεξαρτήτως  τών  καρπών,  οδ; 
παρηγαγεν  ή  φιλοσοφία  του,  άναίείξασα  τόν  Πυθαγόραν  καΐ  τους  μα- 
θητάς  αύτου,  ίίθελεν  τεθή  έν  ίττονι  μοίρα.  'Λλλ'  έάν  ληφθη  ύπ' #- 
ψιν  δτι  πρό  τοΰ  Φερεκύ£ους  ούίείς  σοφός  έγραψε,  ήτοι  διέ^οσε  τότε 
γραπτάς  τάς  ί^έας  του,    οτι  ό  Φερεκύδης  τά  μάλιστα  συνετέλεσεν  εις 


ήσχολήθη  περί  την  μβταφυσικήν  και  Ιδίως  τήν  θεογονίαν.  Έν 
πολλοίς  καινοτόμων,  άλλα  αυτός  αποκαλύπτω  ν  φαίνεται  πρω  • 
τότυπος  και  βαθύς  έν  ταΐς  θεωρίαις  του. 

Ό  θεόπομπος  α  τούτον  πρώτον,  λέγει,    περί   φύσεως  και 


τήν  ίιάπλασιν  των  φιλοσοφικών  πνευμάτων  της  εποχής  του  καΐ  των 
μεταγενεστέρων,  δτι  πλεισται  γνώσεις  οίκειοποιηθεΐσαι  κατόπιν  ήπό 
τών  μεταγενεστέρων  των  έχρησίμευσεν  ώς  βάσις  τελειότερων  φιλοσο- 
φιχών  καΐ  μαθηματικών  συστημάτων,  ό  Φερεκύδης  ητο  αληθώς  μέγας, 
καΐ  είς  την  ευρύτητα  και  βαθύνοιαν  του  πνεύματος  του  πολλά  οφείλει 
ουχί  μόνον  ή  αρχαία  Έλλά;,  άλλα  συμπάς  ό  φιλοσοφικός  κόσμος,  οςις 
£ένπρέπει  να  οίκειοποιήται  τα  πάντα  ώς  ϊϊια,  άλλα  V  άναγνωρ(ζγ)  τήν 
ρίζαν,  έξ  ης  βαθμηδόν  έξεβλάστησαν  αϊ  σχετιζόμεναι  μέ  τήν  φιλοσο- 
φίαν  του  Φερεκύ^ους  γνώσεις  του.  Διότι  καθ*  &  λέγει  ό  προμνημονευ- 
θείς  βιογράφος  του  Πυθαγόρου  «αί  νέαι  ανακαλύψεις  δέν  δύνανται  να 
όνομασθώσιν  αληθείς  άνατροπαί'  ίέν  δημιουργείται  τι  νέον  αλλά  μό- 
νον καλλύνεται  ή  τελειοποιείται,  βελτιουται  τό  ή£η  ίημιουργηθέν». 

Εξετάζων  τις  τόν  β(ον  του  Φερε*ύ$ους,  του  Πυθαγόρου,  τά  φιλο- 
σοφικά αυτών  συστήματα  τά  περιβεβλημένα  τι  μυστηριώδες  καΐ  Ιερόν 
αναγνωρίζει  ολίγον  κατ'  ολίγον  πόσον  ό  Ελληνικός  πολιτισμό;  καΐ 
μετ'  αύτου  6  ρωμαϊκός  και  ό  στ,μερινός  ύφείλουσι  τ7|  Ασία,  ήτις  πρωϊ- 
μώτερον  παντός  άλλου  £ιεμύρφωσεν  πολιτισμόν,  έξ  ου  πλείστα  δσα 
ετάχθησαν  οΐ  τότε  σοφοί.  ΚαΙ  ό  Φερεκύδης  πιθανόν  έπιρριάσθη  ύπό 
του  πολιτισμού  τούτου,  άλλα  5έν  ίιωχέτευσε  μόνον  τάς  ξένας  γνώ- 
σεις, άλλα  και  νέας  αυτός  παριδγαγεν.  'Βπι  της  εποχής  του  Φερεκύ- 
ίους  ό  ανθρώπινος  πολιτισμός  συνεκεντροΰτο  έν  Αίγύπτω.  Ή  Αίγυ* 
πτιακή  λεγομένη  επιστήμη,  προϊόν  πολυχρονίων  μελετών  καΐ  πείρας 
ητο  κλήρος  αναφαίρετος  τών  Ιερέων  της  Αιγύπτου.  Ό  αμύθητος  πλού- 
τος της  Φοινίκης,  αποκτηθείς  δια  θαυμάσιου  θαλασσοκρατίας  άπό 
τών  παλαιότατων  χρόνων,  αί  είκοσακισχίλιαι  περί  τόν  Νεϊλον  πό- 
λεις καΐ  κώμαι,  τό  φιλομαθές  τών  βασιλέων  της  άπεκατέστησαν  τήν 
Αϊγυπτον  κέντρον  πάσης  τότε  γνώσεως,  ήτις  ίμως  άπε&($ετο  θρη- 
σκευτικώς  4ιά  τών  Ιερέων. 

Ό  Φερεκύδης  φύσει  επιδεκτικός  φιλοσοφικής  αναπτύξεως,    μετέβη 
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θεών  γράψαι,  κολλά  δε  χαί  θαυμάσια  λέγεται  περί  αύτοΟ.» 
Τό  περί  το3  παντός  σύστημα  τν)ς  φιλοσοφίας  του  ερείδεται 
έπί  τοΟ  Διός,  τοδ  χρόνου  και  τί)ς  γ1}ς,  άτινα  ήσαν  τ  αρχικά 
στοιχεία  τοΟ  παντός. 


ε£ς  Αϊγυπτον  καΐ  έμυτίθη  των  μυστηρίων  της  πολύκροτου  Αιγυπτια- 
κής επιστήμης  καΐ  ούτω  καταρτισθείς  τελειότερον  έπανήλθεν  ε(ς  τήν 
Ελλάδα  καΐ  κατόπιν  εις  τήν  πατρώα  του  Σύρον.  Μένων  εν  Αέσβω 
-η  Σάμω  ήρχισε  διδάσκων  τόν  Πυθαγόραν  τά  της  Αιγυπτιακής  σοφίας• 
Δια  δέ  της  διετούς  ταύτης  διδασκαλίας  6  Πυθαγόρας  έθισε  τάς  βά- 
σεις μέλλοντος,  δπερ  τον  ανέδειξε  τοσούτον  μέγαν  ώστε  6  βίος  του 
έχαρακττ,ρίσθη  μυθικός•  Περί  ποια  άνεπτύχθη  τελειότερον  6  Φερεκύ- 
δης της  Αιγυπτιακής  επιστήμης  δέν  ήδυννίθησαν  ακριβώς  νά  είπωσιν. 
Άλλ*  επί  παραδείγματος  άναφέρουσιν  τά  έξης.  Πρώτον  αϊ  γεωμε- 
τρικαΐ  γνώσεις  τών  αρχαίων  Ελλήνων  διεδόθησαν  εις  αυτούς  παρά 
του  Φερεκύδους  καΐ  Πυθαγόρου,  λαβόντων  καΐ  βο•<θειαν  καρά  της  Αι- 
γυπτιακής γεωμετρίας•  γνωστόν  δέ  δτι  ή  Ελληνική  γεωμετρία  είναι 
ή  βάσις  τής  γεωμετρίας  τών  νεωτέρων.  Ό  Πλάτων  (έν  τφ  Τιμαίω 
αύτοΰ)  μαρτυρεί  ίτι  τά  πέντε  κανονικά  σώματα  τής  υψηλοτάτης  γεω- 
μετρίας ήσαν  γνωστά  τη  Πυθαγορείω  σχολ/),  είναι  δέ  αδύνατον, 
προστίθησιν  6  βιογ^φος  του  Πυθαγόρου  έν  τη  Ββνιιβ  άβ  <1βαχ  πιοη- 
άββ,  νά  μ  ή  προηγηθη  τής  σπουδής  τών  κανονικών  τούτων  σωμάτων, 
ατινα  δλα  δύνανται  νά  έγγραφώσιν  εντός  σφαίρας,  ή  τής  σφαίρας  ταύ- 
της σπουδή  καΐ  βαθύτατη  μελέτη.  Δεύτερον  πρό  τών  Πυθαγορείων  οΐ 
αριθμητικοί  υπολογισμοί  εθεωρούντο  ταπεινέ  τις  γνώσις  προσιδιά- 
ζουσα τοις  εμπορευομένου,  άλλ'  από  του  Πυθαγόρου,  ή  τών  αριθμών 
έπιστέμη  εισχωρεί  εις  τ  λ  ν  μουσικών  καΐ  εις  αυτήν  την  μεταφυσικών 
(Κβναβ  ©Ιο  ενθ'  ανωτέρω).  Έν  επιμετρώ  προστίθημι  τά  έξης  δτι  αϊ 
γνώσεις  του  Φερεκύδους  καΐ  Πυθαγόρου  περιεστρέφονται  εις  δσα  περιε- 
λάμβανεν  ή  Ασσυριακή  επιστήμη,  πρό  επτακοσίων  ετών  Π.  χ.  ίτοι 
περί  την  άστρονομίαν,  αστρολογίαν,  την  μυθολογίαν,  την  βοτανι- 
κήν,  την  Ιςορίαν,  τηνάριθμητικήν,  τήν  αρχιτεκτονικών  καΐ  αριθμητικών, 
τήν  έπισττήμην  τών  •4μερολογ£ων,  τήν  ζωολογίαν,  τήν  γεωγραφίαν  καΐ 
στ(μηστικην•{Κονα6(ΐ6  άβαχ  πιοικίβδ  Μετάφρ.  Μυρίων  άσων  σ.  278)• 


&  Σώζεται  δε,  λέγει  Διογένης  ό  Λαέρτιος,  του  Συρίου  το  τε 

βιβλίον  δ  συνέγραψε,  ου  ή  αρχή  αΖεύςμένκαί  χρόνος  εις  άεί 

χαίχθών  ην.  Χβονίη    δε  όνομα  έγένετο  Γϊ)Γ  επειδή   αυτί)  Ζευς 

γέρας  διδοι.»  Σώζεται  δε  και  ήλιοτρόπιον  έν  Σύρατή  νήσω.»  (1) 

Ό  δε  Σουίδας  έκτίθησι    τον  εξής  κατάλογον  των  συγγραφών 

του  <τΈ πτάμυχος  ήτοι  θεοκρασίαή    θεολογία• 

Ιστι  δε  θεολογία  έν  βιβλίοις  δέκα,    έχουσα  θεών   γένεσιν  και 

διαδόχους»  (2).  Ό  Κικέρων    μετά  πολλών  επαίνων   αναφέρει 

τήν  περί  αθανασίας  τής  ψυχής    φιλοσοφικήν  θεωρίαν   του  Φε- 
ρεκύδους  (3). 

Ό  Φερεκύδης  έν  τή  θεογονία  και  κοσμογονία  αύτου  περι- 
γράφει πώς  ό  Ζευς  μετεμορφώθη  εις  έρωτα  θέλων  νά  δημιουρ- 
γήση  τον  κόσμον  καλόν  και  έράσμιον  εκ  τής  ύλης,  ην  επλασεν 
ό  Χρόνος  και  ή  Χ^ο^ία  «Ζευς  ποιεί  γάρος  μέγα  τεκαί  καλόν 
και  έν  αύτφ  ποικίλλει  Γήν  και  Ώγήνον  και  τα  Ώγήνου  δώ~ 
ματα  (2).  «Τάς  υπόνοιας  τάς  όποκειμένας  υπό  τάς  εικόνας 
ταύτας,  λέγει  ό  Κάρ.  Μύλλερος,  ούδ'  επιχειρώ  καν  νά  εξη- 
γήσω• παοασημειώ  δε  τά  εξής  ότι  ό  Φερεκύδης  και  κατά  τάς 
ιδέας  και  κατά  τήν  έρμηνείαν .  ομοιάζει  τους  ορφικούς  θεολό- 
γους, διό  και  πρέπει  νά  καταταχθή  έν  έκείνοις  μάλλον  ή  έν 
τοϊς  *Ιωσι  φυαιολόγοιςί  (4).  Κατά  τον  αυτόν  συγγραφέα  το 
γνήσιον*  τών  λειψάνων  του  Φερεκύδους,    τών  δημοσιευθέντων 

ήδη,  πιστουται  έκ  τών  αρχαιοτάτων  ιωνικών  τύπων,  ους  μνη- 
μονεύουσιν  α  γραμματικοί  Απολλώνιος  και  Ήρωδιανός. 

Κατά  τε  τάς  ομόφωνους  μαρτυρίας  αρχαίων  και  νεωτέρων 
και  κατά  τά  περισωθέντα  λείψανα  τών  συγγραφών  του  Φερε- 
κύδους, ούτος  περιεκτικώτατος  ών  νους  ήσχολήθη  και  συνέγρα- 
ψεν  επιτυχώς  και  πρωτοτύπως  πλείστα  άφορώντα  τήν  άστρο- 


(1)  Διογεν.  Ααέρτ.  Βιβ.  Ι.    Κεφ.  IX. 

(2)  Σουίίας  έν  λέξει. 

(3)  Οιοθγοπ,  (ΐααβδί;  Ταδοαί.  1ίΙ)Γ.  Ι.'  ο^ρ.  1  56. 

(4)  Ίστορ.  τής  «Ηλρλ.  Μυλλέρου  μετάφρ.  Κυπριανού  Τομ.  Α'.  σ.  361, 
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νομίαν,  μυΟολογίαν,  άστρολογίαν,  βοτανικήν,  ίστορίαν,  άριθ- 
μητικήν,  αρχιτεκτονικής,  ζωολογίαν,  γεωγραφίαν,  στατιςΐκήν, 
την  έπιστήμην  του  ημερολογίου,  α;  γνώσεις  μετά  ταΟτα  ό 
Πυθαγόρας  έσυστηματοποίησεν  (1 ). 

Ό  Αριστοτέλης  κατατάσσει  τον  Φερεκύδην  εις  τους  μυθο- 
λόγους(2),  δ  δε  Πλούταρχος  εις  τους  θεολόγους.  Κατά  τινας 
αί  περί  μετεμψυχώσεως  θεωρίαι  του,  ή  κατ'  άλλους  περί  αθα- 
νασίας τΐ)ςψυχϊ|ς  έσώζοντο  έν  βιβλίοις  μέχρι  των  Αλεξαν- 
δρινών λεγομένων  χρόνων.  Προ  χρόνων  δέ  τίνων  έγένοντο 
συλλογαί  τών  διασωθέντων  λειψάνων  τών  συγγραφών  τοΰ 
Φερεκύδους  και  μονογραφίαι  περί  αύτοΟ  και  τϊ|ς  φιλοσοφίας 
του  εγράφησαν. 

Τελειοτέραν  συλλογήν  έξέδοτο  ό  ϊϊοάοποϋδ  81ογζ  (ΡΙιογθ- 
ο}*<1ο$  ϊΥοβπιοηΙα),  μονογραφίας  δε  ό  ί.  Οοηταιΐ  καί  ό  ΖίηιιηβΓ- 
ηΐ3η  και  άλλοι  (3), 

Ή  Ικτασις  και  ποικιλία  τών  γνώσεων  του  Φερεκύδους  κα- 
τέστησαν αυτόν  ου  μόνον  έπιζήτητον  ταις  τότε  αύλαΐς,  άλλα 
και  οί  λόγοι  του  Πυθίας  χρησμοί  πολλάκις  έλογίζοντο.  Διογέ- 
νης ό  Λαέρτιος  λέγει:  «ανιόντα  τε  (τον  Φερεκύδην)  ές  Όλυμ- 
πον  εις  Μεσσήνην  τω  ξένω  ίίεριλάω  συμβουλεΟσαι  μετοικίσαι 
μετά  τών  οικείων  και  του  μη  πεισθ•ϊ|ναι,  Μεσοήνην  δέ  έαλωκέ- 
ναι  και  Λακεδαιμονίοις  ειπείν     μήτε  χρυσόν  τιμδν,  μήτε  άργυ- 


(1)  Βονυο  (Ιο  ιίοιιχ  ηιοηιΐοδ  ρ,εταφρ.  Μυρ.  όσων  σελ.  278. 

(2)  Άριστ.  Μεταφ.  1Γ.  4. 

(3)  *ΐίε  Γγ.  δΙϋΓζ*  ΡΗογοου(1ο3  ΡΓα§ηιοηΙα,  β*  ναηϊδ  δοπ'ρίοη- 
Βιΐδ  οοΐΐβςίΐ  οοί, —  ^.  ΟοηΓαί,  άο  ΡΗθΓ6ογ(1ί5  δνπϊδ  βοΐβΐβ  βΐ  οοδηιο- 
1ο§ία3  1856 — Κ.  ΖίηιηιοΓηίθη,  Οίο  Γ,οοΓοάοδ  ΡΗρΓβονάθδ  νοη  δ^Γοβ 
ένΡίοΙιβδ  ΖβίΙδοοΙίΓίΓ  ΓϋΓ  ΡΗίΙοδορΗίο  Τ.  XXIV  2ονμέρος  1854— 
Νίοοίβί  ΟοβοΗίοΙΙι  βπβοΐι  Ι/ιΙβΓαΙιΐΓ  σ.  170  ,  1865 —  Κοίηίδοΐιβ, 
Μϋδβαιη  ΓΰΓ  ρίπίοΐο^ίο  Νοαε  Ρο1§ο  Τ.  IV.  σ.  377  καΐ  έξης  — 
ΜβιηοίΓΟδ  άβ  Γ  Αβαάβαιίβ  άβ  ΒβιΊίη,  βηηέ  1747 — . 
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ρον,  ώς  φησι  θεόπομπος  έν  τοις  θαυμασίοις,  προστάξαι  δε 
αύτφ  δναρ  τοΟτο  τόν  Ήρακλέα,  δν  καί  τί|ς  αύτί|ς  νυκτός  κε- 
λεΟσαι  Φερεκύδην  πείθεσθαι». 

Πριν  ποιήσω  λόγον  περί  τοΟ  διασήμου  ηλιοτροπίου  του 
έπιπροσθέτω  δτι  ή  πυθαγορική  σχολή  αυτόν  κυρίως  άνεγνώρι- 
ζεν  ίδρυτην  αύτ^ς,  καίτοι  δ  Πυθαγόρας  άπερρόφησε  τήν  τιμήν 
ταυτην  καΐ  ή  σχολή  αυτή  διεκρίνετο  τής  ετέρας  και  άκμαζού• 
σης  τότε  σχολί);  του  Αναξίμανδρου.  «Φιλοσοφίας  δυο  γε- 
γόνασι  διάδοχοι,  ήτε  άπό  Αναξίμανδρου  και  ή  άπό  Πυθαγόρβυ• 
τοΟ  μεν  θαλοΟ  διακηκοίτος,  Πυθαγόρου  δέ  Φερεκύδης  καΟυ- 
γήσατο».  Αί  σχολαΐ  αδται  διεκρίνοντο  δια  τάς  διαφόρους 
θεωρίας  των•  καί  ή  μεν  τοΟ  Αναξίμανδρου  έτελειοποίησεν  δσα 
εδρεν  έν  τ?|  Ιωνικί)  σχολί),  ή  δε  τοΟ  ΠυΟαγόρου  έκαινοτόμησεν 
εντελώς  έν  τϊ)  επιστήμη,  ένεκα  των  αποκαλύψεων  του  Φε 
ρεκύδους(1). 

Αί  περί  ηλιοτροπίου  του  Φερεκύδαυς  έν  Σύρω  ειδήσεις 
ευτυχώς  είσί  σααρέστεραι  καί  εις  το  περί  τούτου  μέρος  εισ- 
έρχομαι ήδη.  γ 


(1)  Τούτο  καταίείκνυται  έκ  τη;  αναφοράς  τών  θεωριών  των  ίιότι, 
π.  χ.  έν  φ  6  Φερεκύίης  έθεώρει  ώς  αρχικά  ςοιχεΐα  τοΰ  παντός  τόν  Δία, 
τόν  Χρόνο  ν  καί  τήν  Γήν,  καί  έπ'  αυτών  ώκοίόμησε  ιήν  κοσμολογία  ν 
του,  άλλας  αρχάς  έπρέσβευον  οί  "Ιωνες  φιλόσοφοι,  οίον  6  Άναξιμένης 
αρχήν  τών  ίντων  έλεγε  τόν  αέρα,  δ  Θαλής  τό  ύδωρ,  6  Άναξίμανίρος 
τό  άπειρον,  καί  άλλοι  άλλας  αρχάς,  οΐον  6  Ηράκλειτος  τό  πυρ, 
δ  Εμπεδοκλής  τό  πυρ,  τόν  αέρα,  τό  ύδωρ  καί  τήν  γήν  καί  ίύο  δυ- 
νάμεις τήν  ΦιΜαν  ένωτικήν  δύναμιν  καί  τό  Νεΐκος  διαιρετικήν,  δ 
Ζ^νων  τόν  βεόν  καί  τήν  8λην,  ήτοι  τήν  δύναμιν  του  ποιεϊν  καί  τήν 
του  πάσχειν,  ό  Πλάτων  καί  δ  Σωκράτης  κατόπιν  τόν  θεόν,  τήν  υλην 
καί  τήν  ΐίέαν.  Ώς  βλέπομεν  δ  Φερεκύδης  έχει  ιδίαν  θεωρίαν,  ήτις 
κατά  τάς  σημερινάς  προόδους  τ?,ς  επιστήμης  φαίνεται  δρ6ή,  Αν  ουχί 
4  ορθότερα  άπασών  τών  λοιπών  θεωριών.  ΣυνεζητήΟη  άλλοτε  χαΐ  σΤτ 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Γ. 


Χ  Τόί 


έτ  Σύρω  ηΛιοτρύπιογ  χαΐ  σΛψΙαιον  τον  Φερεχνόονς. 

Πρώτον  ήλιοτρόπιον   έν  Ελλάδι  μνημονεύται   τό  εν  Σύρω 
Οπό  τοΟ  Φερεχύδους  χατασχευασθέν,  άλλα  τοΰτο  δεν  εινε  ίσως 


μερον  «τι  τό  ζήτημα  τής  εθνικότητος,  ούτως  ειπείν,  της  φιλοσοφίας 
του  Φερεχύδους   χαΐ  Πυθαγόρα,    πολλών  νομιζόντων   αυτούς  σχεδόν 
(χεταφραστάς  τών  αιγυπτιακών  θεωριών.   Βεβαίως  ή  επιστήμη  δεν  έ- 
χει εθνικότητα.  Ό  Πλάτων  είνε  "Ελλην,    αλλ*  ή  φιλοσοφία  του  είνε 
κοινόν  χτήμα  της  άνθρωπότητος.    Νομίζω  οτι  τινές   βασιζόμενοι  έπί 
τής  είς  Αϊγυπτον  διαμονής  του  Φερεχύδους  χαΐ  Πυθαγόρα,   ένόμισαν 
ίτι  ούτοι  μεττίνεγχον  τήν  έπιστημην  από  τής  Αιγύπτου  εις  την  Ελ- 
λάδα, ως  6  Προμηθεύς  τό  πυρ  από  του  ουρανού•    Άλλ'  ενταύθα  άπα- 
τώνται*  6  εκπαιδευόμενος   λ.  χ.  σήμερον  είς  Γερμανίαν,     ή  Γαλλίαν 
συγγραφών  δέ  κατόπιν   εις  ελληνίδα  φοινην    δεν  λέγεται    μεταφρα- 
στή τών  γερμανικών    ή  γαλλικών  θεωριών,    αλλά  καταρτισθείς  έχει 
ίιά  τής  γνώσεως  τών  γερμανιστί  ή  γαλλιστί  γραφεισών  θεωριών,  α- 
ναπτύσσεται τελειότερον    χαθ'  ό'μοιον    σχεδόν  τρόπον,    ό  θέλο>ν   να 
γράψνι  περί  Σινικής  καΐ  μεταβαίνων  έκει,  κατόπιν  δέ  συγγραφών,  πα- 
ράγει τι  ίδιον  χαΐ  πρωτότυπον.     Ό  άνθρωπο;    δέν  δημιουργεί   ιδέας 
χαΐ  θεωρίας  άι*'  αύτου  του  λίκνου  του  καΐ  άνευ  τίνος  προϋπαρχούσης 
βοηθείας,  άλλα  μανθάνει,  παραβάλλει,  προσθέτει,  αφαιρεί,    κρίνει  χαΐ 
έπί  τέλους  παράγει  τι  ϊίιον. 

•Όσω  θέλωσιν  άς  λέγουν  οτι  ό  Φερεκύδης  ητο  αυτοδίδακτος*  ίνα 
γ£νη  τοιούτος,  οίος  παρίσταται,  δέν  ήδόνατο  νά  τό  κατορθώση  μένων 
{σοβίως  έν  2ύρφ,  μή  συνδιαλεγόμενός  ποτέ  μετά  τών  πνευμάτων,  ά- 
τινα  διεΐπον  τότε  τά  τών  επιστημών.  Έπίκαιρον  προς  τούτο  μέ(ίος 
ίτο  ή  Αίγυπτος  τότε.  ΠρΙν  αυτός  ανάπτυξη  τάς  θεωρίας  του  ώφειλε 
νά  Λυι  είς  ποίαν  κατάστασιν  εϊ/ε  φθάσει  ή  επιστήμη  έπί  τής  επο- 
χής έχείνης,  τ£  έπρέσβευον  οΐ  τότε  έχοντες  τό  μονοπώλιον  πάσης  σο- 
φίας   καΐ  γνώσεως    Ιερείς  τής   Αιγύπτου  καΐ  Φοινίκης.    2υνέγραψεν, 
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τό  πρώτον  και  εν  τ$)  ιστορία  του  ηλιοτροπίου,  διότι  ή  Αγία 
Γραφή  μνημονεύει  ηλιοτροπίου  τίνος  εν  Ιερουσαλήμ,  καλου- 
μένου του  Ά  χ  ά  ζ•  κατά  τήν  άγιογραφικήν  δε  παράδοσιν  ό 
θεός,  εύνοών  τόν  Έζεκίαν,  διέταξε  ποτέ  ινα  ή  σκιά  τής  βελό- 
νης του  ηλιοτροπίου  τούτου  του  Άχάζ    οπισθοδρόμηση  κατά 


άλλ'  αϊ  θεωρίαι  του  εϊνέ  τι  νέον  και  όχι  αιγυπτιακών*  έθεσϊ  βάσεις 
θεωριών,  άς  ό  Πυθαγόρας  ανέπτυξε  κανονικώτερον,  εντεύθεν  δέ  ή  φαι- 
νόμενη διαφορά  τών  θεωριών  του  μαθητού  καΐ  του  διδασκάλου,  ο^τις 
πρώτος  ώνόμασε  τό  σύμπαν  Κόηιον.  "Όστις  μελετήσει  έπί  της  πυ- 
θαγορικής  φιλοσοφίας  θέλει  φθάσει  εις  τό  συμπέρασμα  τούτο.  . 

Περί  τούτου  απάγγειλε  έμβριθεστάτην  πραγμοιτείαν  ό  ίιμέτερος 
καθηγητές  του  Τωμ.  Δικαίου  Κ.  Π.  Καλλιγά  εν  τώ  συλλόγω 
Άθηναίφ.  Έν  ττ|  πραγματεία  ταύτνι,  δημοσιευθε(σν)  εν  τ^  Πανδώρα 
(τομ.  Ι  Ζ•  Φυλ.  405)  ό  σοφός  καθηγητής  άφοΰ  εκθέτει  πώς  ό  Πυθα- 
γόρας πρώτον  ώρμνίθη  προς  τήν  φιλοσοφίαν  Ταχθείς  τα  της  μετεμ- 
ψυχώσεως  ύπό  του  σοφού  Συρίου  Φερεκύδους  επί  δύο  έτη,  κατόπιν  άνα• 
λύων  τό  σύστημα  του  Πυθαγόρα  προστίθησι  τα  έξης  οπω;  άποδείζν) 
δτι  ή  Πυθαγορική  φιλοσοφία  η  το  αυτόχρημα  ελληνικής  καΐ  δχι  προϊόν 
της  Αίγυπτιακής   επιστήμης,    είς  $|ν  τόν  έμύησεν  ό  σοφός  Φερεκύδης. 

.  .  .  .  α'Εκ  τοιαύτης  περί  τά  καλά  αίσθησεως  όρν.ώμενοι  οΐ  σοφοί 
τών  νεωτέρων  μετά  μακράς  ίριδας  έκριναν  ανωφελή  καΐ  άγονον  την 
άνίχνευσιν  της  γενεαλογίας  του  Ελληνικού  πολιτισμού,  ώς  αποτε- 
λούντος νέαν  πρόοδον  άφ'  εαυτής  άρχομένην.  ΆντΙ  να  πλανώνται  έν 
τφ  σκότει  αδέσποτων  καΐ  απόκρυφων  ακουσμάτων  περί  Δαναού,  Κέ- 
κροπος  καΐ  Κάδμου  π(ΐοτιμώτερον  ένόμισαν  να  εισδύσουν  είς  την  διά- 
νοιαν  του  Ελληνισμού,  εξετάζοντες  τους  οργανικούς  νόμους  της  πλα- 
στικής δυνάμεως,  έξ  Ίς  έβλάστησεν  ό  τέλειος  τύπος  άγηράτου  κάλλους. 

€€Τπό  τό  πνεύμα  τούτο  δσοι  έπραγματεύθησαν  περί  Πυθαγόρου,  α- 
πορρίπτοντες άπαντα  τά  περί  του  θαυμασίου  ανδρός  θρυλούμενα,  κα- 
τέγειναν  ν*  αποδείξουν  τόν  υ'λως  Έλληνικόν  χαρακτήρα,  ώς  έν  τη 
φιλοσοφία  εκφράζοντος  την  ίδέαν  τής  έν  τή  συμμετρία  αρμονίας  κατά 
τόν  αυστηρό  ν  αριθμόν  του  δωρικού  κόσμου  λ. 

Παρεντίθημι  ετι  τινας  περικοπάς  διότι  ή  γνώσις  του  μαθητού  Πυ- 
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δέκα  βαθμίδας  (1 ).  Ό  Άχάζ  ήτο  κατά  δύο  αΙώνας  προγενέ- 
στερος τοΟ  Φερεχύδους•  χωρίς  να  θίξω  την  άγιογραφίκήν 
ταύτην  πληροφορίαν  εικάζω  δτι  το  ήλιοτρόπων  τοΟ  Άχάζ, 
έφ'  ου  έθαυματούργησεν  ό  θεός,  δεν  ήτο  τοΟ  είδους  τοΟ  ηλιο- 
τροπίου του  Φερεκύδους.  Διότι  ένδεχόμενον  μεν  νά  ήνε  αληθές 
δτι  το  έν  Σύρω  ήλιοτρόπιον  τοΟ  Φερεχύδους  έβασίζετο  έπί  τών 
σχετικών  ανακαλύψεων  και  γνώσεων  τών  Φοινίκων,  άλλα 
τούτο  δεν  άρκεϊ  όπως  απόδειξη  την  ομοιότητα  τών  δύο  ήλιο? 
τροπίων.  "Αλλως  τε  δεν  λησμονώ  δτι  την  ίδέαν  ταύτην  τϊ)ς 
φοινικικής    καταγωγής   του  έν  Σύρω  ηλιοτροπίου    έξήνεγκον 


θαγόρου  συντ*λ«  ως  Λροειπον  εις  την  τελειοτέραν  γνώσιν  του  διδα- 
σκάλου Φερεκύδους,  όστις  είνε  καΐ  τό  ένδοξώτατον  τέκνον  της  ημε- 
τέρας ντίσου. 

ε  .  .  •  Ό  Πυθαγόρας,  εξακολουθεί  ό  Κύρ.  Καλλιγάς,  αποκρούει  τά 
φυσικά  στοιχεία,  δσα  οι  προ  αυτού  σοφοί  άνηγόρευσαν  ώς  αρχήν  και  τέ- 
λος του  παντός.  Οδτε  τό  ύδωρ  δέχεται  ώς  ό  Θαλής,  ούτε  τόν  αέρα,  ώς 
ό  Άναξιμένης,  ούτε  έπαρκεϊται  εις  του  Αναξίμανδρου  τό  αόριστον  ά- 
πειρον, τό  περιέχον  τά  πάντα,  αλλά  περί  ούδενός  ποιούμενος  τήν  8- 
λην,  ώς  κυρ(αν  ιδιότητα  παντός  πράγματος,  ώρισε  τήν  άναλογίαν, 
τό  μέτρον,  τους  αριθμούς  τό  δέ  άρμονιχόν  σύμπαν  έν  τη  ζώση  αυτού 
χινησει  ώς  έρρυθμον  πρώτος  ώνόμασε  Κόσμογ.  Ό  υπαρκτός  ούτος 
κόσμος  είνε  μουσική  αρμονία,  διαμένουσα  άφθαρτος  χαΐ  ακαταπόνητος 
τόν  άπειρον  αιώνα,  διότι  ουδέν  δύναται  νά  ταράξη  τήν  ακεραιότητα 
άύτου». 

α  Τοιαύτη  φιλοσοφία  άπάδει  προς  δλαςτάς  πανθεϊστικάς  (δέαςτής 
Ασίας,  ων  δεν  έφάνησαν  αμέτοχοι  οι  της  Ιωνικής  Σχολής.»  (Τομ. 
ΙΖ  Παιδ.  σελ.  499).  '£κ  τούτων  καΐ  δσων  ωδε  περιέχονται  περί  του 
διδασκάλου  του  Φερεκύδους  ένδεικνύεται  ή  μεγάλη  τροπίι,  ^ν  ελαβεν  ή 
φιλοσοφία  επί  τών  δύο  τούτων  σοφών  τή;  αρχαιότητος. 

(1)  IV.  Κ.  20  V.  Ιί.  Παραβ.  ΒοοΙκγΙ,  (Λβηαίΐη  Ιώ.  Ι•  οβρ. 14— 
Ββία  Κοοοα  Τγ.  οοπι.  δαΓ.  1β3  αϊ).  Τοπι%  Ι.  οΗ,  III.  *α1  τάς  αυτόθι 
άνασκευάς  της  Μα4•  Οαοίιτ. 
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όρμηθέντες  εκ  τής  άνασκευασθείσης  ερμηνείας  των  εν  τΐ)  περι- 
γραφή τής  Σύρου  λέξεων  του  Όμηρου  6  θ  ε  τ  ρ  ο  π  α  Ι  ή  ε- 
λ  ί  ο  ι  ο•  Τινές  έρμηνευταί  νομίσαντες  δτι  δια  των  λέξεων 
τούτων  εννοεί  ό  "Ομηρος  δτι  ύπήρχεν  εν  Σύριο  άντρον  δεικνύον 
τάς  τροπάς  του  ηλίου,  έπίστευσαν  δτι  ύπήρχεν  τοιοδτον  έν 
Σύρω  και  προ  του  Φερεκύδους,  κατασκευασθέν  υπό  των  Φοι- 
νίκων τινές,  μάλιστα  μη  δυνάμενοι  να  συμβιβάσωσι  τα  πράγματα 
έσκέφθησαν  δτι  το  χωρίον  το  περιγράφον  την  Σύρον  έν  τι) 
Ό  δ  υ  σ  σ  ε  ί  α  εΐνε  παρεμβεβλημένον  υπό  μεταγενεστέρων  £α- 
ψφδών,  διότι  πώς  ήτο  δυνατόν  ό  "Ομηρος  να  όμιλΐ)  περί  ήλιο• 
τροπίου  έν  Σύρω,  εν  ω  εινε  γνωστόν  δτι  το  πρώτον  ήλιοτρόπιον 
κατεσκευάσθη  υπό  του  Φερεκύδους  κατά  δύο  αιώνας  τι^ίτιο^ 
μεταγενεστέρου  του  Όμηρου. 

Άλλ'  ή  ορθή  ερμηνεία  των  λέξεων  Ό  ρ  τ  υ  γ  ί  η  ς  κ  α- 
θύπερθεν  δθι  τροπαίήελίοιο,  σημαινουσών 
δτι  ή  Σύρος  κείται  καθύπερθεν  τής  Όρτυγίας  (Δήλου)  πράς 
τα  δυτικά  αυτής  μέρη,  έσαφήνισεν  αρκούντως  το  ζήτημα  (1) 
και  το  θέμα  ενταύθα  εΐνε  μόνον  περί  του  ηλιοτροπίου,  δπερ  ό 
Φερεκύδης  κατεσκεύασεν  έν  Σύρψ  περί  τον  <7'.  Π.  Χ.  αΙώνα. 

Ήδη  από  του  1 747  έν  τί)  Ακαδημία  του  Βερολίνου  άνε 
κινήθη  το  ζήτημα  περί  τοΟ  έν  Σύριο  ηλιοτροπίου  το&  Φερεκύ- 
δους (2).  Κατά  τον  αιώνα  εκείνον  και  ό  Αναξίμανδρος  είχε 
κατασκευάσει  έν  Λακεδαίμονι  γνώμονα  τίνα,  κατόπιν  δε  και  ό 
Μέτων  ανήγειρε  είδος  τι  ηλιοτροπίου  έν  τί]  Πνυκί  τών  Αθηνών. 
Προ  αυτών  ό  Πλίνιος  διΐσχυρίζεται  δτι  φυσικόν  και  ουχί 
τεχνητόν  ήλιοτρόπιον  ύπήρχεν  έν  δ^οηηβ*  αλλά  τούτο  δέν  ήτο 
βεβαίως  ήλιοτρόπιον,  αλλά  φρέαρ,    δπερ  άνώρυξαν  δια  τήν  δο* 


(1)  Μΐ5ε  το  Ε'.  κεφ.  της  παρούσνις  Ιστορίας. 

(2)  ΜοπιοίΓΟδ    (Ιο  Γ  Αοβίίβηιίβ   (1β  ΒογΙιπ    1 747 —  Παρίβ.  τους 
προμνγιμον:υθέντας    έν  ττ)  προηγ.    σηα.  συγγραφή;  ~—  Αιογέν.  Λ*ερτ. 


&ύτοθν  ένθ'  ανωτέρα). 
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κιμήν  ταύτην  καΐ  ου  τό  ύδωρ,  όν  διαυγές  καθ'  δλον  αύτοΟ  τό  βά- 
θος, έδείκνυε  πότε  ό  ήλιος  Ιρριπτε  καθέτως  τάς  άκτΐνάς  του. 

Κατά  τάς  σκέψεις  των  κριτικών  τό  ήλιοτρόπιον  τοΟ  Φέρε- 
κύδους  εν  Σύρω  ήτο  τεχνητόν  άμα  καΐ  φυσικόν,  ήτο  άντρον 
ή  σπήλαιόν  εις  κατάλληλον  θέσιν  κείμενο  ν,  όπερ  κατέστησε 
δια  μηχανήματος  ό  Φερεκύδης  ίκανόν  Γνα  δεικνύη  τάς  τρόπος 
τοϋ  ηλίου  (οβάΓβη  δοΙβίΓβ),  ήτοι  προσήρμοσε  γνώμονα,  και  οΰτω 
πρώτος  αυτός  έν  Ελλάδι  εΙσήγαγε  την  χρϊ|σιν  τών  ηλιοτροπί- 
ων, δπερ  έχρησίμευσεν  ως  εισαγωγή  εις  γνώσεις  εκτενεστέρας 
χαΐ  ώφελιμωτάτας. 

Ευτυχώς  ή  περί  ηλιοτροπίου  του  Φερεκύδους  διασωθεισα 
πληροφορία  διασώζεται  μέχρι  σήμερον  παρά  τοϊς  γηραιοτέροις 
Συρίοις  χωρικοϊς,  οιτινες  σπήλαιόν  τι  κείμενον  κατά  τό  6ο- 
ρειοανατολικόν  μέρος  τΐ]ς  νήσου  καλοΟσιν  έτι  Σπηλιά  του 
Φερεκύδους•  ΙΙρό  τριακονταετείας  ήδη  έδημοσιεύθη  ή  πα* 
ράδοσις  αυτή  (1)  διά  τής  έξης  περιγραφές :  «Πολλοί  θέλουσιν 
δτι  ο  Φερεκύδης  έφιλοσδφει  κάτοικων  είς  εν  σπήλαιόν  δπου 
έκαμνε  τάς  παρατηρήσεις  του  είς  τό  οποίον  και  απέθανε  άπό 
φθειρίασιν  τό  σπήλαιόν  τοδτο  σώζεται  μέχρι  τί)ς  σήμερον,  και 
ευρίσκεται  κατά  τό  βορειονατολικόν  μέρος  τϊ|ς  νήσου,  Ιχον 
περί  τους  τεσσάρας  πήχεις,  ή  μέτρα  τετραγωνικά  περίμετρον, 
έμπροσθεν  του  οποίου  βρύει  ύδωρ  καθαρώτατον  καΐ  έλαφρώ- 
τατον»  ..(2). 

Ενταύθα  παρεμπίπτει  ζήτημα  τι,  όποϊον  τό  έν  Σύρω  σπή- 
λαιόν του  Φερεκύδους,  εάν  άλλο  ήτο  έν  ω  κατώκει  και  άπέθανεν 
εκ  φθειριάσεως,  ή  τέλος  έάν  εν  ήτο  τό  χρησίμευσαν  και  ώς 
ήλιοτρόπιον  και  ώς  κατοικία  του  φιλοσόφου  τούτοι). 

ΤοΟτο  ήδη  θέλω  εξετάσει•  διότι  εκτός  του  σπηλαίου  τοΟ 
καλουμένου  Σπηλιά   τ  ο  ϋ    Φερεκύδους,  τάς  αύτάς 


(1)  Έν  ττϊ  Ίστ.  Περιλ.  ϊύρου  καΐ  Έρμ.  Π.  Ζωντανοδ• 

(2)  Αθτ4αελ.  11. 
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αξιώσεις,  δεδικαιλογημένας  μάλιστα,  έχει  χαί  ε-κράν  τι  σπήλαι- 
ον  χείμενον  μεταξύ  τών  δήμων  Σύρου  χαί  Έρμου  πόλεως,  έν 
■ι$  θβοιι  Ά  λ  η  β  ι  ν  1),  ένθα  σήμερον  ευρίσκονται  οι  Σίφνιοι 
κηλοκλίσται,  χαλούμενον  Σ  π  η  λ|  ά  τ  η"  ς  Ά  γ  ί  α  ς  *  Α  ν  ν  η  ς. 
Μέχρι  τοΟ  1842  δεν  ΰπηρχέ  τις  ιδέα  περί  τοΰ  δευτέρου 
νώτου  σπηλαίου•  ένομίζετο  δε  ότι  εν  μόνον  εν  Σύρω  έχει  τάς 
άξίώΐ«ς  τοΰ  να  λέγηται  σπήλαιον  Φερεκώδους.  Άλλα  κατά 
19  «τος  έχεϊνο  σχβφβέντες  τίνες  ότι  δύσχολον  ή  μδλλον  αδύ- 
νατον ητο  νά  χατοιχξ  ό  Φερεκύδης  εις  το  σπήλαιον  τδ  χείμενον 
ίν  τ^ί  βορειοανατολικό)  μέρει  της  νήσου  ένεχα  τοΰ  δύσβατου 
χαί  απόκεντρου  τής  θέσεως,  άνεχάλυψαν  και  άλλο  σπήλαιον 
•ύρϋ,  τό  χείμενον  εν  τι)  Αληθινή  Σπήλαιον  τ  ή  ς  Άγιας 
Ά  ν  ν  η  ς,  ένθα  άνεΰρον  χαί  ερείπια  μαρμάρινου  χραββάτου 
χαί  άλλα  ένδειχνύοντα  ότι  τό  σκήλαιον  τοϋτο  ήτο  κατοι- 
χήκμον  άλλοτε  (1). 


(1)  Κατά  τό  έτος  ίχεΐνο  εϊχε  ίιιμοσιΐυθή  τό  τϊσσαραχοντασέλιδον 

φνλλάίιον    περί   Σύρο»    χαί  Έρμουπόλεως.   Έν  αϋτω    6  Κ.  Ζωντανός 

περιγράφει  λεπτομερέστατα   τίιν  άναχάλυψιν    τοί  σπηλαίου    τούτου. 

Έπειβί    άπα  τύτί    τ.αρήλθον  ϊ\ο*ΐΐ  τριάκοντα   ετ/]  αϊ  δέ  ενδείξεις  περί 

ιιηιλαίο  υ  τούτου   ίένεΐνε  τοσούτον  ζωπραΐ    ό'σον  ήσαν  τίτε  άνα- 

σιεύω  ένταϋδα  όλόκλτιρον  την  εχθεσιν   τι,;  άναχαλύψεως,  έπιφυ- 

όμίνο;    νά  προσθέσω  τά;  έξ  ίδια;  αντιλήψεως    παρατηρήσεις  μου. 

. .  πληροφορούμε  θ  χ  6τι  ευρέθη   υπάρχον    άλλαχοΰ  χαί  ήχι  ει;  τό 

■ν  άνεφέραμεν  (βορειοανατολιχόν)   μέρο-,  τό  σπήλαιον  τοΰ  Φερεχύ 

Ό  φιλύχαλο;  σΊοασχχλοΐ  της  άνω  Σύρου,  Κ.  Λ.  Μαρκουλίδης, 

είχε  παρατηρήσει  τό  σπήλαιον  αυτό  τοΰ  Φϊρεκύοους,  τό  Οποίον 

;ολλαι  άλλοι  επεσκέφθησαν  χαί  ένίμισαν  ώ;  τοιούτον,  μΐ  οΝινά- 

νϊ  πεισ^η  6τι  ηουνατο  ποτέ   νά  χατοιχϊί  εις  αυτό  6  φιλόσοφος 

;,  ώ;  δν  ει;  μέρος  ίύσβατον  χαί  άπύχεντρον,  χαί  μάλιστα  μακράν 

ιόμινον  τοΰ  λιμένα;,  όθεν  και  μένει  αφανής,  ενώ  έπρεπε  νά  φα£- 

,  ή  νά  ευρίσκεται  πλησίον    τοΰ  σπηλαίου  τοΰ  φιλοσόφου  τούτου 

νά  οΌνηθϊί    νά  προμαντεύσνι    περί  τοΰ  ναυαγίου    ενός  πλοίου  τό 


ΙΙρό  τίνων  μηνών  έπεσκέφθην  το  σπήλα&ον^τοδτο  τϊ}ς  Αγί- 
ας "Αννης.  Ή  τοποθεσία  τοΟ  σπηλαίου  τούτου  ε?ν'  έκ  τ&ν 
ωραιότερων  και  (5ωμαντικωτέρων  τϊ)ς  νήσου.  Πρό  αύτοΟ  εκτυ- 
λίσσεται ή  ποικιλωτέρα   τ&ν  έν  τί)  νήσ<ο    τοπογραφιών,  ήτ# 

όποιον  είσνίρχετο  είς  τόν  "λιμένα,  ώς  αναφέρει  Διογένης  6  Λαέρτιος.  «ΚαΙ 
γάρ  παρά  τόν  αίγιαλόν  της  ψάμμου  περιπατοϋντα,  καΐ  ναυν  ούριο- 
δρομοΰσαν  ίδόντα,  ειπείν,  ώς  μετ'  ού  πολύ  καταδύσεται  καΐ  έν  όφ- 
θαλμοΐς  αύτου  καταδύναι'»  μη  πειθόμενος,  λέγο>  ό  καλός  αυτό; 
δάσκαλο;  περί  τούτου,  καΐ  έχων  ίδέαν  δτι  υπάρχει  £ν  άλλο  σπιίλαι- 
ον  πλησίον  των  δύο  δήμων,  τ/.ς  Σύρου  και  της  'Ερμουπόλεως,  τό 
όποιον  άν  και  παριστάνετο  ώ;  μη  οίκτιξσ  μον,  δν  διόλου  άνώμαλον, 
σκοτεινόν  καΐ  βραχώδες,  είναι  όμως  περίεργον  διά  την  βαθύτητα,  τίιν 
εκτασίν  του  και  την  εις  την  έπιφάνειαν  τϋς  γης  πολλά  μικράν  εί- 
σοδο ν  του,  παραλαβών  κ•* Ι  δύω  των  μαθητών  του  Γυμνασίου,  ήλθε 
προς  τό  μέρος  αυτό  περι?ργείας  χάριν  διά  νά  παρατηρώ  τό  σπτίλαιον. 
μη  γνωρίζων  δέ  ι  ην  καθ'  αυτό  θέσιν  του  ώδηγ^θη  από  έ'να  χωρικόν 
δστις  ευρέθη  εκεί  καλλιεργών  τόν  άγρόν  του.  Έπειδί]  δέ  ητο  πεφραγ- 
μένη  ή  όπη  εϊτε  είσοδος  του  σπηλαίου  με  χώμα  πολλά  πυκνόν  από 
τους  χωρικούς,  διά  νά  μίιν  ίίθελον  είσέρχεσθαι  τά  ζώά  των  καΐ  χάνον- 
ται εις  τό  εντός  βάραθρον,  προαεκλ-^θη  διά  μικρού  φιλοδωρήματος 
6  χωρικό;  διά  νά  σκάψν)  χαΐ  άνοίξη  τήν  6π•/,ν  έν  δ'σφ  δέ  οδτος  νά 
φέρη  τί;ν  σκαπάνην  του  διά  νά  εκτέλεση  την  άνασκαφην,  ό  διδάσκα- 
λος καΐ  οι  μαθηταΐ  παρετηρουν  τά  πέριξ  μέρη  μην  ήθελον  ϊδει  κάνέν 
σημεϊόν  αρχαιότητος*  μόλις  άνηλθον  1  δ — 20  βήματα  προς  τόν  πλη- 
σίον λόφον,  έλθόντες  δέ  πλησίον  ενός  έκεϊ  ευρισκομένου  παρεκκλησίου; 
των  Λατίνων  έπ'  ονόματι  του  αγίου  Ιωάννου  του  Βαπτιστου  διά  νά 
άναπαυθώσιν  ολίγον  έπί  τών  έξωθεν  καθισμάτων,  παρατηρουσι  πέτοας 
τινάς  δεικνύουσας  σημεία  αρχαιότητος,  μόλις  στρέφουσι  τους  οφθαλ- 
μούς προς  τά  δεξιά  καΐ  παρουσιάζεται  έμπροσθεν  των  έν  αρκετά  ευρύ- 
χωρον  σπτίλαιον  έχον  Ικανά  σημεία  παλαιότατων  κτισμάτων*  εισέρ- 
χονται ευθύς  εις  αυτό  καΐ  ευρίσκουν  π^άκα  λιθίνην  αρκετά  πλατείαν 
κειμένην  οριζοντίως  καΐ  στηριζομένην  ύπό  στηρίγματος  στέρεου  εις 
είδος  κραββάτου.  01  παρατηρηταί  μας  άρχονται  νά  σκαλίζωσι  μέ  τάς 
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5  λιμήν  άπας  τής  Έρμουπόλεως  καταφανής  μέχρι  των  μικρό- 
τερων όρμων,  ή  πόλις  κάτωθεν  τοΟ  σπηλαίου,  παραλλήλως 
ό  λόφος  εφ '  ου  υψουται  νδνή  άνω  Σόρος,  μακρόθεν  τό  Αιγαίον, 
ή  Δήλος,  ή  Πάρος,    Νάξος,   Τήνος,    Μύκωνος  κλπ•    έκ  τοδ 


χείρας  του;  εντός  άωρους  των  πετρών,  καΐ  μετά  αρκετών  ώραν  καΐ 
κόπον  ευρίσκουν  μετάξι*  αυτών  και  ύποκάτω  της  πλακός,  ήτις  κείται 
πλησίον  της  είσόίου,  ίπου  φαίνεται  8τι  υπήρχε  καΐ  θύρα  κτισμένη 
μέ  πέτρας,  τμήμα  αγάλματος  παριστάνον  8ν  μέρος  της  κοιλίας  καΐ 
τοΰ  στήθους  περικεκαλυμμένα  μέ  2ν  απλούν  τριβώνιον*  τό  μέγεθος 
του  4έν  υπερβαίνει  τόν  έ'να  γεωμετρικόν  πό^α'  ή  άνακάλυψις  αδτη 
ένεθά^υνε  τους  ανασκαφείς  μας,  αί  χείρες  των  ελαβον  περισσοτέραν 
Αύναμιν,  άν  καΐ  καταπληγωμέναι  άπό  τόν  κόπον,  ι^υντίθηβαν  μ'  δλον 
τοΰτο  νά  προχωρησωσι  μέχρι  τινός  καΐ  νά  άνακαλύψωσικαΐίτερον  λεί- 
ψανον  αρχαιότητος,  τούτο  ίέ  είναι  σύντριμμα  ίακρυίόχου,  τό  όποιον 
οΐ  παλαιοί  "Ελληνες  συνείθιζον  νά  βάλουν  είς  τους  τάφους.  Μ•λ  δυ- 
νάμενοι πλέον  νά  προοίεύσωσι  περαιτέρω,  περιωρίσθησαν  είς  τό  νά 
παρατηρώσι  τά  πλησίον  μέρη,  δπου  ευρον  /.αϊ  άλλας  πέτρας  τετραγώ- 
νους αρκετού  (μεγέθους  έχουσας  πολλά  ΐ/νη  αρχαιότητος*  επί  του 
παρακειμένου  παρεκκλησίου  μάλιστα  τών  Λατίνων,  ευρίσκονται  κτισ- 
μέναι  δύω  πέτραι  πελεκημέναι '  εχουσαι  σχήμα  πολλά  περίεργον•  έζ 
αυτών  πιθανόν  νά  υπήρχε  κτισμένον  κάνέν  μικρόν  οικοδόμημα  άρχαι- 
ον,  καΐ  πιθανόν  νά  ίτο  τό  ήλιοτρόπιον  του  Φερεκύδου*  ακολούθως 
καταβάντες  οΐ  περιηγηταί  μας  είς  τό  άνασκαφθέν  παρά  του  χωρικού 
σπ^λαιον,  δέν  ιδδυν^θησαν  νά  παραττρησουν  κάνέν  άρχαιολογικόν  ση* 
μείον*  τό  μόνον  περίεργον  του  σπηλαίου  τούτου  είναι  ή  μετά  τίνα 
βτίματα  της  εισόδου  του  υπαρξις  ενός  βαράθρου  έχοντος  καταπληκτι- 
κή βαθύτητα*  πέτρας  αρκετά  βαρείας  ριπτομένης  μόλις  ακούεται  6 
3χος  έπειτα  από  πέντε  λεπτά  τής  ώρας. 

"Αμα  εμάθαμεν  παρά  του  Κ.  Μαρκουλίδου  τήν  περίεργον  αύτην 
άνακάλυψιν,  μετέβημεν  καΐ  ήμεΐς  μετ  αύτου  τ^ν  έπιουσαν  είς  τό  μέ- 
ρος καΐ  ΐδομεν  τό  άρχαίον  τοΰτο  μνημεΐον,  τό  όποιον  οαίνεται  δτ  ι 
τφ  βντι  υπήρξε  τό  σπ^λαιον  του  Φερεκύδους.  01  λόγοι  οϊτινες  μ£{ 
πείθουν  είς  τούτο,  ως  δύνανται  νά  πείσουν  και  τόν  καθέκαστον,  είναι 
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άηαθεν  αύτου  6  όψιμος  Πύργος,  πλαγίως  ή  κοιλάς  τϊ}ς  Πη- 
γ•9)ς  και  του  Αγίου  Αθανασίου,  εκ  του  ετέρου  βέρους  ή  χαρά- 
δρα ή  σχψατιζβρένη  έκ  τοΟ  γεύματος  τοΟ  διερχομένου  μεταξύ 
Νεκροταφείου  καί  Εηροκάμπου,  μακρόθεν   τό  ιιαρά  τα  Βυρσο- 


οΐ  έξης,  ά.  ή  καταλληλότης  τη;  θέσεως  οΰσης  επί  λόφου  υψηλού  και 
τερπνού»  β'*  ή  μικρά  από  τήν  πάλαιαν  3τ6λιν  Σύρου  άπόστασις,  (χόλις 
«πέχουσαν  περί  τό  ίν  τέταρτον  της  ώρας  άπό  τό  σπήλαιο  ν.  γ'.  ή  θέα 
του  λιμένας  φαινομένου  ολοκλήρου  από  τό  σπήλαιον*.  δ'.  ή  εις  αυτό 
ευρεσις  ως  έρρέθη,  παλαιών  μνημείων  και  αρχαίων  λειψάνων,  έ.  ό 
ευρισκόμενος  πλησίον  της  θύρας  έκ  λίθινης  πλα*ός  καΐ  εις  είδος  κλί- 
νης κράββατος,  δι'  ου  ήδύνατο  6  φιλόσοφος  να  δεικνύνι  τόν  δάκτυλόν 
του  διά  της  χλείθρας  χωρίς  νά  εγείρεται  έκ  του  κραββάτου.  ς*,  ό 
σχηματισμός  του  σπηλαίου  μετέχοντος  μέρος  τής  φυσικής  καΐ  μέρος 
έκ  τής  τεχνητής  κατασκευής,  ζ'.  ή  εις  τό  μέρος  αυτό  υπαρζις  του  πα- 
ρεκκλησίου των  Λατίνων  έπ'  ονόματι  του  άγιου  Ιωάννου  του  Βαπτι* 
στου,  6  ερημικός  βίος  του  οποίου  ομοιάζει  πολύ  μέ  τόν  του  Φερεκύδου, 
χαΐ  ως  έκ  τούτου,  φαίνεται  άφιερώθη  τό  παρεκκλήσιον  αυτό  εις  τόν 
άγιον  τούτον*  ή.  πάμπολλα  δείγματα  της  είς  τό  μέρος  τούτο  υπάρ- 
ξεως ενός  δάσους,  ως  ευρισκομένων  πολλών  έκεΐ  δένδρων  παλαιότατων, 
καθώς  κχΐ  έλαι&ν  μέχρι  τής  σήμερον,  εικαζομένου  τούτου  ετι  μάλλον 
καΐ  έκ  τής  ονομασίας  του  ολίγον  εκείθεν  απέχοντος  τόπου  λεγομέ- 
νου τής  αγίας  Παρασκευής,  ονομαζόμενου  από  τους  εντοπίους  Ξν^ο- 
χοχ^  δηλαδή  τόπος  ίπου  έκόπτοντο  ξύλα*  θ'.  καΐ  (α)  τελευταΐον.  ή 
ΐταράδοξος  ονομασία  ενός  κατάφυτου  αγροκηπίου  απέχοντος  από  τό 
σπήλαιον  μόλις  δύω  λεπτά  τής  ώρας  ονομαζόμενου  ΆΛηθινη,  #που 
υπάρχει  πηγή  είς  είδος  φρέατος.  Ή  ονομασία  αυτή  του  τόπου  τούτου 
ίτις  ήτο  δυσεξήγητος  πρότερο  ν,  εξηγείται  άριστα  ήδη  διά  τής  έκεΐ 
πλησίον  διαμονής  του  φιλοσόφου  01  εντόπιοι  έκ  τών  οποίων  πολλούς 
έρωτήσαμεν  καΐ  μάλιστα  τους  γεροντότερους  καΐ  είδημονεστέρους,  δεν 
ήξευρον  νά  μας  εϊπωσι  τίποτε  θετικόν  περί  τής  ονομασίας  αυτής  του 
τόπου*  καΐ  δέν  ήξεύραμεν  ουδέ  ήμεΐς  που  νά  άποδόσωμεν  την  σήμα  • 
σίαν  τής  λέξεως*  άλλ'  έρευνώντες  τους  Ιστορικούς  ευρομεν  εις  Διογένην 
τόν  Λαέρτιον  τήν  άκόλουθον  περικοπήν  είς  τό  ηιρί  Φερεκύδους  κεφά- 
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δεψεϊα  κατάφυτον  "Ελος•  και  έν  γένει  ειπείν,  κείμενον  έπί  λόφου 
παραλλήλου  του  τϊ)ς  άνω  Σύρου  έχει  περί  εαυτό  ποικίλην 
και  τερπνήν  αληθώς  θέαν.  Τοιαύτην  εύχάριστον  έντύπωσίν  μοι 
ένεποίησεν  κατ*  αρχάς  ή  τοποθεσία  τοΟ  σπηλαίου.  Λεπτομε- 
ρέστερα* δε  παρατηρήσεις  (/.ου  είσίν  αί  έ£ϊ)ς.  Το  σπήλαιον  σή- 
μερον δεν  εϊνε  εύρο•  διότι  δρόμος  τις  ρυμοτομήσας  μέρος 
τ^ς  εισόδου  τοΟ  σπηλαίου,- την  μεν  Ικτασίν  του  περιώρισε,  μέ- 
ρος δε  τοΟ  ύποληφθέντος  σπηλαίου  κατέχωσεν  ούτως  ώστε 
μόλις  σήμερον  δύναται  νά  χρησιμεύση,  ώς  ποιμνιοστάσιον,. 
ινα  μη  εϊπω,δπερ  καί  παρετήρησα,  χοιροστάσιον  !  !  Όλίγα  βή- 
ματα πρό  τί|ς  εισόδου    κείται  σήμερον  παρεκκλήσιο  ν   των  Δυ• 


λαιον.  β  Καί  άνιμηθέντος  έκ  φρέατος  ύδατος,  πιόντα  προειπεΐν,  ώς 
»  εις  τρίτην  ήμέραν  έσοιτο  σεισμός,  καί  γενέσθαι».  Έκ  ταύτης  της 
περιόδου  δέν  έβραδύναμεν  νά  συνάξωμεν  ότι  το  φρέαρ  η  ή  πηγή  εκ. 
της  οποίας  το  υίωρ  έπρομάντευσε  τόν  σεισμόν  ό  φιλόσοφος  της  Σύ- 
ρου είναι  αυτή  τού  αγροκηπίου,  ήτις  υπήρχε  πλησίον  του  καί  τής 
οποίας  τό  υίωρ  μετεχειρ£ζετο  προς  πόσιν  του,  μη  υπάρχοντος  άλλου 
εκεί  πλησίον,  καί  ώς  έκ  τούτου  οΐ  κάτοικοι  τής  είωκαν  τό  δνομα  Ά* 
Ληθιη),  ώς  δείξασαν  άληθεστάτην  του  ανδρός  την  πρόρρησιν  (;)  ». 

«Έκτων  ειρημένων  γίνεται σαφέστατον  οτι  τό  περί  ου  ό  λύγος  σπή- 
λαιον εϊναι  καθ'  αυτό  του  Φερεκύίους,  καί  οχι  τό  προλαβόν  τό  όποιον 
από  πολλούς  υποτίθεται,  καί  τό  όποιον  καί  ημείς  άνεφέραμεν,  καί  ήτον 
ευχής  έργον  νά  έφρόντιζεν  ή  άνω  Δνιμαρχία  Σύρου  νά  έπιχειρίστι  μικράν 
τινά  άνασκαφήν  μή  απαιτούσαν  ειμή  σμικράν  ίαπάνην.  ΕΪναι  πολλά 
πιθανόν  6τι  θέλουν  εύρεθή  καί  άλλα  τής  αρχαιότητος  ει;  τό  μέρος 
αυτό  λείψανα,  άφου  με  τάς  χείρας  μόνον  οι  μικροί  περιηγηταί  μας 
ήδυνήθησαν  νά  ανακαλύψουν  μερικά,  Τό  μέρος  τοΰτο  κατοικοΰσιν  ή£η 
οΐ  πλάσται  των  πήλινων  αγγείων  ή  πηλοπλάσται  οϊτινες  είναι  δλοι 
Σίφνιοι,  καί  οϊτινες  έχουν  αυτόθι  τά  εργοστάσια  των  καί  τάς  καμίνους 
των'  καθότι  εις  μόνον  τό  μέρος  τούτο  τ?ς  νήσου  ευρίσκεται  τό  κα- 
τάλληλον  ίιά  τήν  κατασκευήν  των  αγγείων  χώμα,  τό  όποιον  έζά- 
γουσι  ίι*  υπονόμων  15 — 20  οργιών  βάθους  (Αυτόθι)». 
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τικών  βπ'  ονόματι  του  Άγιου  Ιωάννου  του  ΒαπτιστοΟ.  Έπί 
μιας  γωνίας  το3  παρεκκλησίου  παρετήρησα  έκτισμένα  ερείπια 
αρχαιολογικών  τίνων  αντικειμένων,  κεχρωματισμένα  μεν  δι* 
άσβεστου  σήμερον,  διακρινόμενα  ούχ'  ήττον.  Άνω  δε  τοΟ 
παρεκκλήσιο^  παρετήρησα  κίονα  μικροΰ  μεγέθους,  έν  είδει  κα- 
πνοδόχου, έκτισμένον•  *Ή  τε  στήλη  αΰτη  *καί  τα  έκτισμένα 
τμήματα  μαρμάρων  προφανώς  ελήφθησαν  έκ  του  παρακειμένου 
σπηλαίου,  εις  δ,  κατά  τάς  μαρτυρίας  τών  άνακαλυψάντων  κατά 
τό  1842  το  παρακείμενο  ν  ύπόγειον  και  εύρύτατον  σπήλαιον, 
υπάρχον  πολλά  ερείπια,  έν  οϊς  μάρμαρα  λελαξευμένα,  τμήμα 
αγάλματος  κλπ.  Έκτος  του  σπηλαίου  τούτου,  είς  άπόστασιν 
4  5 — 20  βημάτων  άνεκαλύφθη  κατά  τό  1842  όπήτις  έν  τφ 
έδάφει,  δΓ  ής  είσήρχοντο  είς  ύπόγειον  σπήλαιον,  εις  την  άκραν 
του  οποίου,  κατά  τάς  δημοσιευθείσας  μαρτυρίας,  υπάρχει  βάραθ- 
ρο ν  έχον  καταπληκτικήν  βαθύτητα•  «πέτρας  αρκετάς  βαρείας 
^ιπτομένης  μόλις  ακούεται  ο  ήχος  έπειτα  από  πέντε  λεπτά•» 
(Ίδε  την  σημείωσιν).  Πρό  τίνων  μηνών  παραλαβών  τινας  φί• 
λους  καί  τινας  έργάτας  επεχείρησα  ν'  ανασκάψω  την  όπήν  του 
ύ'κο^είου  σπηλαίου,  άλλ'  είς  μάτην  διότι  πρό  πολλών  ήδη  ε- 
τών, καθ*  ά  μ'  έβεβαίωσαν  χωρικοί,  έκτίσθη  ή  όπή  αυτή  6π' 
αυτών  ίνα  μη  πίπτωσι  τά  πρόβατα  των  ή  καί  άνθρωποι. 

Συνδυάζων  την  τε  έκθεσιν  τής  άνακαλύψεως  τοΟ  υπογείου 
τούτου  σπηλαίου  καί  τάς  εμάς  παρατηρήσεις  έπί  τής  θέσεως 
αύτου  τε  του  ύπο^ζίοο  σπηλαίου  καί  του  άνω  αύτοΰ  έτερου 
σπηλαίου,  ώς  καί  τά  τμήματα  τών  έκεϊ  ερειπίων,  συμπεραίνω 
δτι  τό  ύπόγειον  σπήλαιον  συνεκοινώνει  άλλοτε  μετά  του  άνω 
αυτού  καί  1 5  βήματα  μακράν  κειμένου  σπηλαίου,  ότι  ρυμοτο• 
ρηθέν  τό  μέρος  τό  μεταξύ  τών  δύο  σπηλαίων,  χάριν  ίσως  καί 
τοΰ  παρεκκλησίου,  συνετέλεσεν  είς  τό  νά  διακόψη  τήν  συγκοι- 
νωνία^ τών  δύω  σπηλαίων  καί  τήν  ευρύτητα  του  άνω  σπη- 
λαίου καί  ότι  αμφότερα  ταύτα,  εις  ά  ευρέθησαν  τοσαδτα  ερεί- 
πια έχρησίμευσαν  ή  ώς  κατοικία  του  Φερεκύδους  ή  ήσαν  τό  μέ- 


ρος  εις  ο  Ικειτο  τό  ήλιοτρόπιον,  ή  έν  γένει  τό  (Αέρος  βίς  δ  έ- 
καμε τάς  παρατηρήσεις  του,  και  έξ  οδ  κατά  Διογένην  τόν  Αα- 
έρτιον  ίδών  ναυν  ούριοδρομοΟσαν  παρά  τόν  αίγιαλόν  προεϊδε  τό 
ναυάγιο  ν  αυτής. 

Ταύτα  εξετάζω  ήδη.  Ή  εξής  έκθεσις  τών  άνακαλυφθέν- 
των  έν  τω  μέρει  τούτω  ερειπίων  κατά  τα  1 848  παρέχει  βάσι- 
μους ενδείξεις  περί  τής  ενταύθα  υπάρξεως  αρχαίου  τίνος  σίκο- 
δομήματος  και  πιθανόν  τοΟ  ηλιοτροπίου  β  •  •  •  •  Ό  Λήμαρ- 
χος  τής  άνω  Σύρου  άμα  έμαθε  τήν  δια  τοΟ  διδασκάλου  Κ• 
Μαρκουλίδου  άνακάλυψιν  του  σπηλαίου,  Ισπευσεν  αμέσως  να 
ένεργήση  τήν  εις  τά  εντός  αύτοδ  άνασκαφήν  δια  τής  συνδρο- 
μής τοΟ  ίδιου  Διδασκάλου  και  τοΰ  φιλοκάλου  Κ.  Κυριάκου 
Αλεξίου,  έξ  ης  άνεκαλύφθησαν  διάφορα  μάρμαρα  και  πέτραι 
πελεκημένα*  ίκανοϋ  μεγέθους,  έστρωμέναι  εις  το  έδαφος  αύτοΟ 
τό  ότίοΐο^  ήτο  χαμηλότερον  τοΟ  έξωτερικοΟ  περί  τάς  δύω  και 
τρεϊς  βαθμίδας,  α:τινες  ευρίσκονται  επί  τούτου  έμπροσθεν  *&}ς 
εΙσόδου•  μεταξύ  τών  πετρών  τούτων  ευρέθη  άλλο  τμήμα  αγάλ- 
ματος και  κεσχωμένον  πλησίον  τής  είσόδου  2ν  τετραγωνικών 
μάρμαρον  περί  τόν  ένα  και  ήμισυ  πόδα  τό  μέγεθος,  και  περί 
τους  δύω  δακτύλους  πλάτος,  έχον  τήν  μίαν  γωνίαν  τετμη- 
μένην  περί  τους  5  δακτύλους  εις  όρθογώνιον  βχήμα>  2ν6«  ώς 
φαίνεται,  έφηρμόζετο  έν  άλλο  μάρμαρον  στρογγύλον,  •ϋό  ο- 
ποίον ευρέθη  πλησίον  του  εις  εΓδοΓ  κυλίνδρου,  περί  τους  9 
δακτύλους  διαμέτρου,  και  περί  τόν  ένα  πόδα  τό  μέγεθος,  τ$ 
6ποΐον  πρέπει  να  ήτον  ετι  μεγαλήτερον,.  διότι  φαίνετοκ  έκ  τοΟ 
ενός  μέρους  τεθλασμένον  τό  περιεργότερον  τό  ύποϊον  πβίρετη- 
ρήθη  άντικείμενον  υπήρξε  τό  χρίσμα  εις  ειδός  τετραγώνου 
έντελεστάτου,  τό  οποίον  άνεκαλύφθη  έν  τώ  μέσω  σχεδόν  τοΟ 
εδάφους,  και  τό  όποιον  έχωρίζετο  από  τό  λοιπόν  έδαφος  «κ 
των  τεσσάρων  μερών  διά  τίνος  μικρδς  €αθύτητος,  ούσης  τής 
επιφανείας  του  τετραγώνου  τούτοι  χαμηλοτέρας  τής  τοδ  λοι- 
μού εδάφους  περί  τους  τρεϊς  περίπου  δακτύλους  Τό  τετραγω- 
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νικόν  τούτο  χρίσμα,  τά  όποϊον  δέν  υπερέβαινε  τους  δύω  πόδας» 
ήτον  τόσον  στερεόν  ώςε  ένόμιζέ  τις  δτι  είναι  μάρμαρον•  ως 
τοβο&τον  έκλαβόντες  αυτό  οί  ανασκαφείς,  απέσπασαν  τάς  γύ- 
ρωθεν  αύτοδ  είς  είδος  θεμελίου  πέτρας,  καί  ευρέθη  δτ*  ίέν  ή- 
τον,  ειμή  μίγμα  τιτανωδες  έρυθόχροον  είς  ώδος  κεραμικαΟ 
(κουρασάνι)  σκληρότατου•  Φαίνεται  ως  έκ  τούτου  οτι  το  τε- 
τραγωνικών τούτο  χρίσμα  να  ύπηρχεν  ή  βάσις  κανενός  μνη- 
μείου η  κενοταφείου,  είς  το  οποίον  πιθανόν  να  έμπεριει'χοντο 
λείψανα  αρχαία  αφαιρεθέντα  από  τους  εντοπίους,  ή  άλλους 
περιέργους  Έντοσούτψ  έκ  τΐ]ς  πληθύος  και  του  μεγέθους  των 
ένυπαρχουσών  εκεί  πετρών  και  των  ευρεθέντων  μαρμάρων,  έκ 
των  οποίων  άφηρέθησαν  πάμπολλα  από  τους  εντοπίους,  ώς  εί* 
δομεν  ιδίοις  όφθαλμοϊς  είς  διάφορα  άλλα  μέρη  δπου  έγιναν 
κτίρια  είς  τους  μεταγενεςέρους  χρόνους,  καί  τα  οποία  μβτε^ 
φέρθηααν,  ως  μας  διηγήθησαν  οί  ίδιοι  από  το  μέρος  του  περί 
οδ  ό  λόγος  σπηλαίου,  συνάγεται  ευκόλως  δτι  τούτο  ήτον  ρέν 
φυσικόν,  άλλα  στερεωμένο  ν  και  κτισμένον  εις  σχήμα  θόλου* 
και  περικυκλωμένο  ν  άπό  διάφορα  άλλα  κτίρια,  ως  γίνεται  ιδήλο* 
έκ  των  υπαρχόντων  εισέτι  περί  την  έκεΐ  εκκλησίαν  θεμε» 
λίων.» 

Τοιούτο  το  σπήλαιον  τΐ)ς  Αγίας  "Αννης  καί  τοσαδτα  σά 
τεκμήρια  περί  τής  έν  αυτίρ  διατριβής  τοΟ  Συρίου  φιλοσόφου• 
Πιθανόν  ποίααι  αί  είχασίαι  των  άνακαλυψάντων  αυτό  να  ρή 
ίϊνε  τοσούτον  βάσιμοι,  ούχ  ήττον  τοσαΟτα  καί  τσιαΟτα  -τα 
άνακαλυφθέντα  ερείπια  ώστε  δύναται  να  στηριχθώ)  έλλσγως  ή 
ιδέα  δτι  έν  τφ  σπηλαίφ  τούτω  ή  κατωκει  ό  φιλόσοφος  ή  είχε 
τό  ήλιοτρόπιόν  του• 

Απέναντι  δμως  τοσούτων  ενδείξεων  περί  τοδ  σπηλαίου  τού- 
του, υπάρχει  μία  παράδοσις  υπέρ  του  έτερου  σπηλαίου,  ήτις 
δύναται  να  μετρίαση  την  βεβαιότητα  περί  του  άλλου  σπηλαίου• 
Κατά  την  παράδοσιν,  6  φιλόσοφος  Φερεκύδης  κατωκει  είς  τό 
βορειοανατολικών  σπήλαιον  όπερ  καί  £  π  η  λ  χ  ά  τ  ο  0  φίλο- 
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σ  6  φ  ο  υ,  κατά  τινας,  κατ*  άλλους  δε  Σ  π  η  λι  ά  τοϋ  Φ  €- 
ρβκύδους  έκαλεϊτο  προ  πολλών  αιώνων. 

Σέβομαι  είπερ  τις  και  άλλος  τάς  παραδόσεις  τοϋ  λαοϋ, 
διότι  αδται  έχρησίμευσαν  ώς  ή  Κιβωτός  τοΟ  Νώε,  διασώσασαι 
έν  τώ  κατακλυσμώ  τών  αιώνων  και  των  καταστροφών  πολλά 
πολύτιμα  κειμήλια  τής  αρχαίας  Ελλάδος.  Άλλ'  ένταϋθα  δεν 
πρόκειται  ν'  ανατρέψω  την  παράδοσιν  τοϋ  λαοϋ  άλλα  να 
παραθέσω  απέναντι  αυτής  σωρείαν  αρχαιολογικών  αντικειμένων 
και  ενδείξεων  βάσιμων  και  λογικών. 

Το  σπήλαιον  το  κείμενοι  εις  το  βορειοανατολικόν  μέρος 
κείται  επί  τής  κλιτύος  ιοΰ  βουνοϋ  Ά  μ  υ  γ  δ  α  λ  ο  ϋ,  εις  ΰψος 
20  βημάτων  άπό  την  έπιφάνειαν  τής  άτραποΟ  τής  διερχόμενης 
κάτωθεν  τοϋ  σπηλαίου  και  απέχει  τής  θαλάσσης  ήμίσειαν  περίπου 
ώραν  κατά  την  διεόθυνσιν τοΟ  ρεύματος  Μαϋρ'  Αμπέλια. 
"Ανω  αύτοϋ  κείνται  βράχοι  άπορρώγες  και  εν  γένει  το  μέρος 
εκείνο  Ιχει  τι  το  τραχύ  και  άπότομον.  Κάτωθεν  του  σπηλαίου 
υπάρχει  μικρά  τις  πηγή  ουχί  Αγόνου  ύδατος.  Ίο  στόμιον  τοΟ 
σπηλαίου  κείται  μεσημβριοανατολικώς*  τό  υψος  τοϋ  σπηλαίου 
εϊνε  τριών  περίπου  μέτρων  ή  δε  περιφέρεια  του  μάλλον  στρογ- 
γυλή ή  τετραγωνική.  Ένδον  τοϋ  σπηλαίου,  προς  τό  άριστε- 
ρον  μέρος  τής  εισόδου  αύτοϋ  υπάρχει  λελαξευμένον  εΐδός  τι 
προτομής  έν  αναγλύφω  επί  τοϋ  βράχου  και  τίνα  ίχνη,  γραμ- 
μάτων πιθανόν  ή  άλλων  σημείων•  Τό  σπήλαιον  τοΰτο  έσω- 
ζβτο  καλλίτερο  ν,  άλλα  κατά  τήν  παράδοσιν  περί  τάς  αρ- 
χάς τϊ)ς  Έλλ.  επαναστάσεως  σεισμός  κατέστρεψε  τά  πέριξ  και 
μάλιστα  έθανάτωσε  άνθρωπόν  τίνα  παρά  τό  σπήλαιον. 

Ή  τοποθεσία  του  σπηλαίου  τούζο^  δεν  παρέχει  την  εύχά- 
ριστον  έκείνην  θέαν,  ήν  και  τό  έτερον  τό  τής  Αγίας  "Αννης• 
απεναντίας  τό  μέρος  εκείνο  εΐνε  βραχώδες  και  άπότομον 
προσβαλλόμενον  ύπό  του  βορρά,  έχον  έμπροσθεν  μεν  τήν 
θάλασσαν,  άνωθεν  αύτοϋ  τό  βουνόν  και  πέριξ  βράχους,  ήτοι 
θά  ήτο  κατάλληλον  μάλλον  δι*  ενα  μισόκοσμον  και   μισάν- 
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θρωπον  έρημίτην,  δι1  ενα  άσκητήν,  ώς  Συμεώνα  τόν  Στυ- 
λίτην,  παρά  δι1  ενα  φιλόσοφον  κατοικοϋντα  μεν  εις  σπήλαιον 
πλην  όχι  έκ  πνεύματος  άσκητισμοϋ,  άλλ'  απλώς  χάριν  ήσυ- 
χίας  και  χάριν  των  φυσικών  μελετών  αύτοΟ  και  τοΟ  ηλιοτρο- 
πίου, δπερ  ειχεν  έν  άντρω  ή  σπηλαίφ  κατά  τους  κριτικούς• 
Εις  ένδοιασμόν  με  θέτει  ακόμη  ή  αυτόθι  άνέγερσις  τοΟ  ηλιο- 
τροπίου διά  τους  έξης  λόγους•  πρώτον  το  σπήλαιον  τοϋτο 
δεν  είνε  περιθέατον,  άλλ"  έπί  τής  κλιτύος  βουνού  άποκρύπτον- 
τος  τον  ήλιον  ταχύτερον  τής  δόσεως  του•  επομένως  Ιάν  ό- 
πήρχεν  ενταύθα  τό  ήλιοτρόπιόν,  θά  νψοΰτο  πολύ  άνωθεν  τοΟ 
σπηλαίοι,  έπί  τής  κορυφές  πιθανόν  τοΰ  βουνοΟ•  άλλ'  ερείπια 
τοιούτου  κτιρίου  δεν  διεσώθησαν  έκτος  και  άνω  του  σπηλαίου* 
δεύτερον  εις  τί  ήδύνατο  νά  χρησιμεύση  τό  ήλιοτρόπιόν  είς  μέ- 
ρος άπόκεντρον,  ήτοι  μακράν  τής  πόλεως,  ήτις  ώς  είδομεν 
εκείτο  έπί  τοΟ  μέρους  τής  νυν  Έρμουπόλεως ;  Πρέπει  νά  συμ>- 
περάνωμεν  δτι  δ  Φερεκύδης  άνήγειρεν  ένταδθα  τό  ήλιοτρό- 
πιόν  του  προς  άτομικήν  του  εύχαρίστησιν  και  ώφέλειαν,  άπο- 
κρύψας  αυτό  άπό  τών  ομμάτων  τών  συμπολιτών  του  ;  Άλλ' 
δ  Φερεκύδης  δεν  έφάνη  έκ  τών  συγγραφών  του  τοσοΟτον  μυ• 
στηριώδης  και  μισάνθρωπος,  άλλα  τάς  γνώσεις  του  Ισπευσεν 
αυτός  πρώτος  νά  διάδοση  είς  τους  Έλληνας  διά  τών  συγγρα• 
φών  του.  Επομένως  τό  ήλιοτρόπιόν  του  ώς  καινοφανές  τι  και 
ώφελιμώτατον  κατά  την  έποχήν  έκείνην  αμφιβάλλω  άν  άπέ- 
μεινεν  άγνωστον  και  άπόκρυφον  είς  τους  Συρίους  θέαμα. 

Υπέρ  τής  έν  τφ  άλλφ  σπηλαίω,  τφ  τής  Αγίας  Άννης, 
υπάρξεως  τοΟ  ηλιοτροπίου,  συνηγορουσι  τά  έξης.  Πρώτον  τό 
μέρος  εΐνε  περιθέατον,  διότι  δ  λόφος,  έφ'  ου  τό  σπήλαιον,  είνε 
μεμονωμένος,  τό  δε  σπήλαιαν  κείται  σχεδόν  έπί  τής  κορυφής 
του  λόφου•  επειδή  δε  ευρέθησαν  έν  τε  τώ  σπηλαίω  τούτφ  και 
τοΤς  πέριξ  τμήματα  μαρμάρινων  ερειπίων  ένδεικνύοντα  τήν  έκεΓ 
άλλοτε  ύπαρξιν  αρχαίου  κτιρίου,  ένδεχόμενον  ενταύθα  νά  υ- 
πήρχε ήλιοτρόπιόν  προσκεκολλήμένον  ή  μάλλον  λ*λαξευμένον 


»' 
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επί  τοδ  σπηλαίου,  ήτοι  τεχνητόν  και  φυσικό  ν  συνάμα.  Δεύτερον 
τά  βπήλαιον  τζς  Άγιας  Άννης,  ή  μάλλον  ό  λόφος  τής 
ΆΑη&,της  όπέρκειτο  τί|ς  αρχαίας  πόλεως,  ήτις  έκαλεϊτα  Σύ- 
ρος* επομένως  τό  ηλιοτρόπιο  ν  ήτο  καταφανές  υπό  τής  πό- 
λεως ταύτης  Προς  τούτοις  ή  έκεϊ  υπαρξις  τοδ  σήμερον  κεχω- 
σμένην  έχοντος  τήν  είσοδον  ευρύχωρου  υπογείου  σπηλαίου 
χαί  του  έν  ούτω  βαράθρου  μαρτυρεί  οτι  τό  μέρος  ήτο  κατάλ- 
ληλον  προς  τάς  φυσικάς  παρατηρήσεις  του  φιλοσόφου*  Εις  τάς 
β&αβ&ς  ταύτας  άν  προστεθώσιν  αί  μόνιμοι  ενδείξεις  ήτοι  τά 
έκεϊ  άνευρεθέντα  ερείπια,  ίχομεν  μίαν  λογικήν  άπόδειξιν  ίτι  τό 
μέρος  ήτο  καταλληλότερος  το&  έτερου  μέρους,  προς  Ιγερσιν 
ταό  ηλιοτροπίου  έάν  μη  χαί  προς  οίχησιν  του  φιλοσόφου. 

Πώς  δμως  θά  βυμβιβάσωμεν  ταδτα  μετά  τής  παραδόσεως 
πβρί^ς  Σπηλ^δς  τοΟ  Φερεκύ  δούς;  Αληθώς  εύρέ- 
θην  είς  δύσκολο  ν  θέσιν,  άφ'  ής  ενδεχόμενο  ν  να  μή  έξηρχόμην 
έάν  έτερα  τις  παράδοσις,  διασωζομένη  παρά  τοϊς  γηρ*ιοτέροις 
Συρίοις  δέν  μ*  εξήγαγε  τοδ  λαβυρίνθου  των  εικασιών,  ώς  δ 
μίτος  τής  Αριάδνης.  Κατ*  αυτήν  λοιπόν,  δημοσιευθεΐσαν  μά- 
λι&τ&,  6  φιλόσοφος  είχε  δύο  έν  Σύρω  σπήλαια,  ένωέποίει  τάς 
διατριβάς  και  μελετάς  του. 

Τό  Ιν  τούτων  έχρησίμευσεν  ώς  χειμερινόν,  τό  δέ  ώς  θερινόν. 
ΤοΟτο  δεν  φαίνεται  άπίστευτον.  Φιλόσοφος  περιωρισθείς  εκου- 
σίως είς  τήν  έν  τ5)  νήσφ  ταύτη  ίσόβιον  διαμονήν,  θελήσας  ν' 
άπομακρυνθί)  τής  τύρβης  τής  πόλεως,  ένδεχόμενον  νά  έχρησι* 
μοπϋίησε  δύο  τών  εόρυχωροτέρων  σπηλαίων  τής  νήσου,  είς  & 
κατωκετ,  ή  ένδεχόμενον  είς  τό  Ιν  τούτων  νά  είχε  τό  ήλιοτρόπιον 
xα^  νά  έποίει  τάς  παρατηρήρεις  του  και  είς  τό  άλλο  νά  κατφκει. 
*Αν^  συνδυάσωμεν  τήν  παράδοσιν  ταύτην  μέ  τάς  αξιώσεις  και 
τάς  ενδείξεις  τών  δύο  περί  οδ  6  λόγος  σπηλαίων,  θέλομε  ν 
Βεΐ  δτι  τό  μεν,  τό  κείμενον  είς  τό  βορειοανατολικόν  μέρος  τής 
νήσου  Ινεκα  τοδ  δύσβατου  και  απόκεντρου  αύτοδ  εΐνε  άκα- 
τάλληλον  οίχψα  έν  ώρ$  χειμώνος,  τό  δέ,  τό  τής   Αγίας 
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Άννης  ώς  έχον  τό  στόμιόν  του  όπισθεν  τοΟ  βορρδ  ήτο  κατάλ- 
ληλότερον  ιερός  την  χειμερινήν  διαμονήν.  Χωρίς  νά  έκτανθώ 
καί  είς  άλλας  εικασίας,  λ.  χ.  νά  μνημονεύσω  άπό  τοΟδε  δτι  ό 
φιλόσοφος  παθών  έκ  φοβερδς,  δυσιάτου  καΐ  άηδοδς  νόσου,  τής 
φθειριάσεως,  ένδεχόμενον  ν'  απεσύρθη  εις  μεμακρυσμένον  μέρος 
τής  νήσου,  (καί  τότε  δύνομαι  ν"  εικάσω  δτι  τοΟτο  ήτο  τό  βορειο- 
ανατολικόν  σπήλαιον  κ'  έντεΟθεν  ή  κατά  παράδοσιν  ονομασία  : 
Σπηλιά  τοΟ  Φερεκόδους  ή  Σπηλιά  τοΟ  φι- 
λοσόφου κατά  τινας),  χωρίς,  λέγω  νά  προβώ  εις  νέας  εικα- 
σίας, υποβάλλω  ταϋτα  είς  την  κρίσιν  εκάστου.  Καί  έγώ  μέν 
κρίνων  καί  συμβιβάζων  τάς  άρχαιολογικάς  ταύτας  ενδείξεις 
καί  αρχαίας  παραδόσεις,  ώς  έκτίθημι  αύτάς  ώδε,  εκφράζω  την 
έμήν  Ιδέαν,  ήτις  δεν  έχει  βεβαίως  ούτε  αύθεντείαν,  ούτε  άλλο 
τι  προσόν,  είμή  την  σκέψιν  δτι  έκαστος  έχει  Ιδίαν  κρίσιν,  καί 
αναλόγως  αύτϊ)ς  καί  τών  βοηθημάτων  &  ευρίσκει  σχηματίζει 
τίνα  πεποίθησιν.  "Αλλοι  δέ  ας  κρίνωσιν  άλλως. 

Άφ'  ου  διά  τοΟ  συμβιβασμοΟ  τούτου  δύναται  καί  δ  σεβασμός 
προς  τήν  άρχαίαν  περί  σ  π  ηλ  χ  α  ςτοΟ  φιλοσόφου 
παράδοσιν  νά  διασωθΐ}  καί  ή  έκ  τών  άνακαλυφθέντων  είς  αμφό- 
τερα τά  σπήλαια  αρχαιολογικών  αντικειμένων  ένδειξις  νά 
εδραιωθώ},  εινε  περιττολογία  ή  περισσότερα  περί  τήν  συζήτησιν 
ταύτην  διατριβή,  διότι  άλλως  τε,  προκειμένου  περί  Φερεκύδους, 
Ιχει  τοσαΟτά  τις  άλλα  καί  σπουδαιότερα  νά  μελετήση,  ώστε 
ή  περί  τήν  ταυτότητα  τοΟ  σπηλαίου  λεπτολογία  θεωρείται  σχε- 
δόν επουσιώδης. 

Προς  ζημίαν  τοΟ  τότε  είς  τόν  διάσημον  νησιώτην  προσέχον- 
τος  φιλομαθοΟς  κόσμου,  οδυνηρά  νόσος  έδέσμευσε  έπί  πολύ 
τήν  διάνοιαν  καί  έπί  τέλους  έπήνεγκεν  αύτώ  τόν  οίκτρδτερον 
καί  αηδέστερο  ν  θάνατον.  Ή  Ελλάς  συνεκινήθη  έπί  τί)  όδυνηρδ 
τελευτΐ)  τοΟ  ένδδξου  Συρίου,  οΕ  ποιηταί  έκρουσαν  τήν  λύραν 
έν  έπιγράμμασι  συνοψίζοντες  τήν  δόξαν  καί  τόν  βίον  αύτου 
καί  οί  Σύριοι  έστεροΟντο   τοΟ  μεγαλοφυεστέρου  συμπολίτου 


των.  θέλομεν  ήδη  Ιδεΐ  μβτά  πόσης  στοργής  Ισπευσεν  ο  Πυθα- 
γόρας μακρόθεν  δπως  παρασταθή  εις  τας  ύστάτας  στιγμάς  του, 
δτι  οί'Ιωνες  φιλόσοφοι  ήσθάνοντο  πρώτοι  την  στέρησιν  ανδρός, 
δστις  αν  Ιφθανεν  είς  ΰστατον  γήρας,  ήθελε  μερισθή  μέγα  μέρος 
τής  δόξης,  ήτις  απενεμήθη  είς  τόν  μαθητήν  Πυθαγόραν  υπό 
του  κόσμου•  άλλ'οδτας  δεν  έλησμόνησεν  δτι  ή  υστεροφημία  είνε 
ή  ειλικρινεστέρα  αμοιβή  των  μεγάλων  ανδρών  έν  πάση  τέχνη 
καΐ  έπι<?τημη.  ν/ 

«Β* 


ΚΈΦΑΛΑΙΟΝ    ΙΑ' 

θάναχ<κ  του  φ£ρ8χύόονς—*ΕΛΐ<η:οΛ?)  ανζοϋ  —Επι- 
γράμματα  προς  αντότ. 

Τών  μεγάλων  ανδρών  συζητούνται  λεπτολόγως  και  αί  μι- 
κρότεραι  λεπτομέρειαι  του  βίου  των,  πολύ  δέ  περισσότερον 
τα  σπουδαιότερα  τής  βιογραφίας  των,  ήτοι  ή  γέννησις  καί  6 
θάνατος  αυτών.  Ειδομεν  δτι  περί  τοδ  έτους  τής  γεννήσεως 
ταΟ  Φερεκυδους  ύπάρχρυσι  διάφοροι  γ  νώμοι  θέλομεν  ίδεΐ  ώδε 
δτι  και  περί  του  θανάτου  αύτοΟ  έπ'  ίσης  διάφορρι  ύπάρχουσιν 
ειδήσεις• 

Τό  μεν  είδος  τής  νόσου  τοΟ  Φερεκύδους  άνομολογεΐται  όπό 
ιμάντων,  τό  δ'  έτος  τοΟ  θανάτου  αύτου  δεν  εινε  μεν  ακριβώς 
γνωστόν,  άλλα  συμπίπτει  μεταξύ  του  545 — 540  Π.  Χ.  διότι 
και  πδσα  ή  ζωή  αότοΟ  χρονολογείται  μεταξύ  τής  45ης  και 
58  Όλυμπιάδος  (600—545  Π.  Χ.). 

Κατά  τόν  Έρμιππον,   ου  ή  μαρτυρία  διεσώθη  παρά  τε  Αιο- 
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γένει  τφ  Λαερτίψ  (1 )  και  «αρά  τφ  Γάλλω  Ρβη&ΐοη,  6  Φερε- 
κύδης άπέθανεν  ως  έξ5|ς,  δπερ  θα  ΐδωμεν  άνασκευαζόμενον  υπ' 
άλλων  μαρτυριών. 

Καθ9  ην  έποχήν  άνερριπίζετο  δ  πόλεμος  μεταξύ  Έφεσίων 
και  Μαγνησίων,  ό  Φερεκύδης,  επιστήθιος  τών  Έφεσίων  φίλος, 
συναντήσας  καθ*  όδόν  ανθρώπων  τίνα  τόν  ήρώτησε  περί  τΐ|ς 
πατρίδος  του.  Άκουσας  δε  δτι  ήτο  Έφέσιος —  Λάβε  μ'  έκ  τοΟ 
ποδός,  εΐπεν  αύτω,  καΐ  μετάφερε  με  είς  τήν  χώραν  τών  Μαγνη- 
σίων και  σπεδσε  ν*  άναγγείλης  τοϊς  Έφεσίοις  τόν  τρόπον  με 
τόν  όποιον  ό  Φερεκύδης  έπεθύμει  να  τόν  μεταχειρισθί)ς.  Παράγ- 
γειλον,  δε  αύτοϊς  να  μ'  ένταφιάσωσιν  οπόταν  νικήσωσιν. 

Ό  άνθρωπος  ούτος  Ισυρε  τόν  Φερεκυδην  και  παρευθύς  σπεύ- 
σας  εις  Έφεσον  διηγήθη  τό  γεγονός.  Οί  Έφέσιοι  έμπλησθέντες 
ελπίδων  ήρχισαν  τήν  έπιοΟσαν  τήν  μάχην  κερδίσαντες  πληρε- 
στάτην  κατά  τών  έχθρων  νίκην.  Έρωτήσαντες  δέ  καΐ  μαθδντες 
έτι  δ  Φερεκύδης  έκειτο  νεκρός,  τόν  άνεΰρον  και  ενταφίασαν 
μεγαλοπρεπώς  (2)• 


(1)  'ΐίού  αιπαρά  Διογένει  τω  Λαερτί»  &ιασωθεΐσαι  πλφ>φορ(αι 
του  '£ρμ(ππου,  4ς  άνέγραψεν  καΐ  ό  Γβηβίοη  έν  τοις  βίοις  των  αρχαίων 
φιλοσόφων,  «  Φηβί  ί'  "Ερμιππος  πολέμου  συνεστώτος  Έφεσίοις  καΐ 
Μαγνησίοις  βουλόμενον  τοις  Έφεσίοις  νικήσαι  πυθέσθαι  τίνος  παριόντος 
πόθεν  εϊη,  του  ί'  είπόντος  έξ  Εφέσου,  Έλκυσόν  με  τοίνυν,  έφτο,  τών 
σκελών  καΐ  θές  εις  τίιν  τών  Μάγιων  χώραν  καΐ  άπάγγειλόν  σοι  τοις 
πολίταις  μετά  τό  νικήσαι  αυτόθι  με  θάψαι*  Έπεσκηφέναι  τε  ταύτα 
Φερεκύίην  ό  μέν  άπιδγγειλεν,  οί  δέ  μετά  μίαν  έπελθόντες  κρατουσι 
τών  Μαγνητών  καΐ  τόν  τε  Φερεκό&ον  μεταλλάξαντα  θάπτουσιν  αυτόθι 
καΐ  μεγαλοπρεπώς  τιμώσιν».  "Ερμιπποι  αναφέρονται  ίόο,  6  Σμυρναίος 
6  γράψας  περί  Πυθαγόρου  επί  Πτολεμαίου  του  Ευεργέτου  καΐ  ό  περι- 
πατητικός, ό  γράψας  βίους  φιλοσόφων  και  περί  Μετεώρων.  Ενταύθα 
ομιλεί  6  Σμυρναίος,  6  γράψας  περί  τό  220  Π.  Χ. 

(2)  *ΐδε  καΐ  Ι^ηφη  έν  βίοις  αρχαίων  φιλοσόφων. 
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Τήν  είδησεν  ταύτην  διέσωσαν  χαΐ  τίνες  στίχοι  παρά  Διογένει 
τφ  Λαερτίφ  διασωθέντες,  οί  έξί]ς: 

Τόν  χΛειτύτ  Φερεχύδψ 

*Οτ  τίχτει  ποζε   Σύρος 

Ές  φθείρας  Λόγος  ίοχιν 

'ΛΙΙάζαΐτο  Λρϊτ  είδος. 

θεΐται  τ  ευθύ  χεΛεύειν 

Μαγνητών,   ίνα  νίχην 

4οίι\  τοις  Έφεσίοις 

Γενναίους    αοΛιήζαις. 

ΎΗν  γαρ  χρησ/ώς  δν  ηδει 

Μοντος  τοντο  χεΑενειν 

Καϊ  6π\ακεΐΛαρ  ίχείνοις  (\). 

Αμφιβάλλω  πολύ  περί  τής  ακριβείας  και  αξιοπιστίας  τϊ)ς 
πληροφορίας  ταύτης  τοδ  Έρμίππου,  περί  τής  έν  τί}  χώρα  των 
Μαγνητών  τελευτής  και  ένταφιάσεως  τοΟ  Συρίου  φιλοσόφου. 
Τήν  δε  άμφιβολίαν  μου  εξάγω  έκ  τ1)ς  παραβολές  των  άλλων 
πληροφοριών,  ας  έκτίθημι  ώδε. 

Ό  'Λριστόξενος,  μνημονευόμενος  και  αυτός  υπό  Διογένους 
τοδ  Λαέρτιου  λέγει  «νοσησαντα  αυτόν  (τόν  Φερεκύδην)  6πό 
Πυθαγόρου  ταφήναι  έν  Δήλω*. 

'Ως  βλέπομεν  ήρχίσαμεν  μακρυνόμενοι  τής  χώρας  τών  Μα- 
γνητών, ένη  λέγει  ό  Έρμιππος  δτι  άπέθανεν  ό  Φερεκύδης, 
θέλομεν  δε  ιδεί  δτι  ού  μόνον  πλησιάζομεν  προς  την  Σύρον, 
άλλ'  ίσως  πεισθώμεν  δτι  έν  Σύρω  έτελεύτησεν  δ  διάσημος 
φιλόσοφος,  και  δτι  καΤ  δλην  την  διάρκεια  ν  τί|ς  νόσου  εύρί- 
σκέτο  έν  τω  σπηλαίφ  αύτοδ  έν  Σύρω,  ω;  δύναται  να  έξαχθϊ) 
τοΟτο  έκ  τε  τΐ|ς  έξης  περικοπές  Διογένους  τοδ  Λαέρτιου  και 
έκ  τί|ς  προς  τόν  θαλήν  επιστολές  τοδ  έπιθανάτου  Φερεκύδους, 
έν  η  ζωηρότατα  περιγράφει  τα  τϊ)ς  νόσου  του. 

»—— —  ΐι  Μ 

(1 )  Παρά  Διονέν,  £φγτ\<$  *ντΜ  ίνί'  οΐΥωτέρ*, 
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Και  ή  μεν  περικοπή  τοΟ  Διογένους  εϊνε  ή  έξί|ς:  β  ΟΙ  δε 
φθειριάσαντα  τόν  βίο  ν  τελευτί)σοα•  ότε  καΐ  Πυθαγόρου  παρα- 
γενομένου  καί  πυνθανομένου  πως  διακέοιτο,  διαβαλόντα  τί)ς 
θύρας  τόν  δάχτυλον  ειπείν,  Χ  ρ  ω  τ  Ι  δήλα*  Και  τούντεϋ- 
θεν  παρά  τοις  φιλολόγοις,  ή  λέξις  έπί  των  χειράνων  τάττε- 
ται•  ο{  δ'  έπί  των  βέλτιστων  χρώμενοι  διαμαρτάνουσιν.  "Ελεγε 
τε,  ότι  οί  θεοί  την  τράπεζαν  θυωρόν  καλοΟσιν*. 

*Η  δε  του  ΑίλιανοΟ  μαρτυρία  έστιν  ή  έξης :  «Φερεκύδη 
Πυθαγόρου  διδάσκαλος,  εμπεσών  εις  ά^ωστίαν,  πρώτον  μεν 
ίδρου  Ιδρώτα  θερμόν,  ιξώδη,  όμοιον  ως  μύξαις,  ύστερον  δε  θ)|- 
ριώδη,  μετά  δε  έφθειρίασε  και  διαλυομένων  τών  σαρκών  ε{ς 
τάς  φθείρας  έπεγένετο  τϊ|ξιςκαΐ  ούτω  τόν  βίον  μετήλλαξε».  (1) 

Που  διέτριβεν  ασθενών  δ  φιλόσοφος,  οί  μεν  άνω  συγγρα- 
φείς ου  μαρτυρούσα  πληροφοροΰσιν  δμως  ημάς  δτι  δ  Πυθα- 
γόρας παρεγένετο  παρά  τω  άσθενοϋντι  και  έξωθεν  ήρώτα 
πώς  διακέοιτο,  τεκμαίρεται  δε  δτι  έξωθεν  τοδ  σπηλαίου,  και 
έκ  τϊ]ς  έξϊ|ς  επιστολές  του  άσθενοδντος  φιλοσόφου  προς  τόν 
φίλον  αύτοΟ  θαλΐ]ν,  διασωθεΐσα  παρά  Διογένει  Λαερτίφ  (Βιβ. 
Ι•  Κεφ.  XI.). 

αΦερεχύόης   θαΛή*. 

«  Εΰ  θνήσχοις,  ό*ταν  τοι  τό  χρεών  ήχοι»  Νοϋσός  με  χαταΛεΛά- 
6ηχε,  δεδεγμίνον  τά  παρά  σίο  γράμματα.  Φθειρών  ίβρυον  πάς  χλΙ 
με  εϊχετ  ήπια  2ος.  Έπέπεμψον  (Γ  ων  τισι  οίχιήτησι,  επιόν  με  χαζά- 
0άψωσιν9  εις  σέ  την  γραφήν  ένεγχαι*  Συ  ά'  ήν  όοχιμώσ^ς  συν  τοις 
άΛΛοις  σοφοΐς  ούτω  μοι  φηνον*  >'ήν  ό*έ  ου  δοχιμώσψε^  μή  ψήνης* 
"Εστί  ό*έ  ούχ  άτρεχίη  πραγμάτων,  ϋπισχνέομαι,  ουτ*  αληθές  εΐϋναι. 
*Λσσα  &  &ν  ΙπιΛέγη  θεοΛογέων,  τά  &ΛΛα  χρή  νοειν.  Άπαντα 
γάρ  αινίσσομαι.  Τή  ό&  νούσω  πιεΓψιενος  ίπΐ  μάΛΛον,  ούτε  τών  τίνα 
ίητρών,  ούτε  τους  εταίρους  έσιεμφ:  Προεστεώσι  όέ  τή  θύρι\  χαΐ  ει- 

(1 ).  Αίλιαν.  εις  Ποικίλ.  «Ιστορ.    Υπάρχει  καί  τις  άλλη  γνώμη  δτι 
μεταβάς  ό  Φερεκύδης  ει;  Δελφούς  ίκρημν(σ^η  ά^  του  Κορυκιίου.  '4λ* 

*♦  $&Υ  Ι^$«ΐ9νίΤ«ν  ή  γνώμη  <$™ 


ρομέγοΜ:  όχοϊότ  η  είη,  διείς  δάχχυΧογ  Ιχ  ζής  χΛειήθρης,  $δειζ*  Αν 
ώς  ίθυοτ  χοϋ  χαχον.  Καϊ  προεΐπ'  ανχόϊς,  ήχειν  εις  Χ^ν  ύστεραίακ  εηΐ 
χάς  Φερεχύδεω  χαφάς.*  (\ ). 

Πριν  εξετάσω  τό  περί  του  τόπου  τί)ς  θαν^ς  τοΰ  φιλοσόφου 
προσημειώ  τίνα  περί  τής  περιέργου  ασθενείας,  ήτις  κατέλαβε 
και  κατέστρεψε  τόν  δίάσημον  τοΰτον  σοφόν. 

« . . .  Πας  τις  άχούων  περί  τής  ασθενείας  ταύτης,  λέγει  ό 
προμνημονευθέίς  Κυρ.  Ζωντανός,  καϊ  ότι  άπέθανεν  από  φθει- 
ρίασιν  ήθελε  νομίσει  βτι  ό  άνήρ  βέβαια  ήτον  εις  άκρον  ρυπαρός 
και  έκ  τούτου  δτι  έγέμισεν  άπό  φθείρας  έκ  των  όποιων  και 
ήσθένησε,  άλλα  δεν  έχει  ούτως  τό  πρδγμα,  διότι  και  χωρίς 
να  άνάφέρωμεν  μαρτυρίας  άλλων,  καθείς  δύναται  να  έννοήση 
δυσκολον  τήν  τοιαύτην  όπόθεσιν  άνήρ  τοιοΟτος,  γνωρίζων  και 
τήν  φυσιν,  τήν  οποίαν  και  τοσοΟτον  έμελέτησεν  και  εκλέγων 
τόν  καθαρόν  αέρα  και  τό  όγειέστατον  ύδωρ,  νά  άφήση  τόν  έαυ- 

(1 )  Της  επιστολής  ταύτης  παρατίθημι  παράφρασιν : 

«Φερεκύδης  προς  θαλήν». 

«Είθε  ν'άποθάνης  ή?ύχως  ίτανελθη  ή  δρα  σου'  μέ  κατεΐχεν  ασθέ- 
νεια όταν  ελαβον  τα  γράμματα  σου*  %ην  δλος  πλήοης  φθειρών  καϊ 
κατειχόμην  άπό  πυρετόν  παράγγειλα  δέ  εϊς  τινας  των  οικείων  μου 
νά  σοΙ  φέρουν  τήν  συγγραφήν  μου  (γραφφ•)>  άφ'  ου  μέ  θάψωσιν*  καϊ 
έάν  μέν  τήν  έγχρίν-^ς  έ*  συμφώνου  με  τους  άλλους  σοφούς,  ποίησον 
αυτήν  γνωστήν  εις  τό  κοινόν,  έάν  δέν  τήν  εγκρίνατε,  μή  τήν  δημοσι* 
εύσης*  διότι  ουδέ  εις  έμέ  Οτι  ητο  έτι  αρεστή*  εϊνε  δέ  Οχι  ακρίβεια 
πραγμάτων,  ουδ'  υπόσχομαι  ότι  γνωρίζω  τό  αληθές  καϊ  πρέπει  νά 
ίννοη  τις  άλλα  παρ*  δσα  λέγω  θεολόγων,  διότι  δλα  εκτίθενται  αίνιγ- 
ματωδώς.  Επειδή  δέ  και  καταθλίβομαι  πολύ  άπό  τήν  άσθένειαν  καϊ 
βαίνω  επί  τό  χειρότερον,  δεν  δέχομαι  ουδέ  ίατρόν,  ουδέ  τους  φίλους 
(έχαΐρονς),  καϊ  όταν  έρχωνται  διά  νά  μ'  ερωτήσωσι  πως  ευρίσκομαι 
έκβάλλω  τόν  δάχτυλον  μου  δεά  του  κλείθρου  διά  νά  δείξω  ότι  φθεί- 
ρομαι άπό  τό  κακόν  καϊ  προλέγω  ίίς  αυτούς  νά  έλθωσι  τήν  επαύριον 
εις  τήν  ταφήν  του  Φερεκύδους»  ("ΐδε  και  Ηστορ*  περ.  2ύρ.  καϊ  *Βρμ.)• 


τδν  του  να  φθαρ$  άπό  τήν  £υπαρίαν,  δέν  έρχεται  παντελώς  είς 
τό  πιθανόν  και  πραγματικως  ή  φθε*ρίασις  άπό  τήν  οποίαν  και 
άπέθανεν  δέν  ήτο  ή  αρχική,  ή  πρωτότυπος  ασθένεια  άπό  τήν 
οποίαν  έπροσβλήθη•  αυτή  ήτο  δευτερεύουσα,  είτε  προελθουσα 
άπό  άλλην  άσθένειαν,  τής  οποίας  υπήρξε  συνέπεια•  ούτως  ώς 
ακολουθεί  και  εις  τινας  φθισικούς  ή  πάσχοντας  άπό  δυσεντε- 
ρίαν  οιτινες  άποθνήσκουσι  μέ  τά  συμπτώματα  του  ύδρώπικος» 
*0  ύδρώπικας  (!)  δέν  εΤνε  εις  αυτούς  ασθένεια  πρωτότυπος,  ει  ν* 
δευτερεύουσα,  προερχομένη  άπό  τήν  πρωτδτυπον  φέρουσαν  τήν 
άτονίαν  των  αγγείων  τής  άδηλου  διαπνοής.  ΤοΟτο  αυτό  συ- 
νέβη καί  εις  τόν  περί  ου  δ  λίγος  φιλδσοφον,  δστις  κατ*  αρχάς 
έπροσβλήθη  άπό  άλλην  παρά  τήν  φθειρίασιν  άσθένειαν,  ώς 
μαρτυρεί  καί  δ  Αιλιανός,  τοΟ  οποίου  τήν  μαρτυρίαν  φέρομεν 
είς  άπδδειξιν.»  (1) 

Ή  γνώμη  αυτή  μοί  φαίνεται  ορθή,  ως  στηριζομένη  καί  είς 
τήν  μαρτυρίαν  τοΟ  ΑίλιανοΟ.  'Αλλά  χωρίς  νά  πολυπραγμονώ 
{ατρικώς,  αποκρούω  τήν  γνώμην  εκείνων,  οΖτινες  νομίζουσιν 
άνύπαρκτον  τήν  πολλάκις  θανατηφδρον  νδσον  τής  φθειριάσεως, 
ύπάγοντες  αυτήν  είς  τάς  δερματικάς  νδσους.  Έν  τώ  τελειό- 
τατα) ίατρικφ  συγγράμματι  τοΟ  ΝρΙβη  περιγράφεται  ιατρικώς 
ή  νόσος  αυτή  ώς  πρωτότυπος  και  ενίοτε  έπιφέρουσα  καί  αυτόν 
τόν  θάνατον  πολλοί  δέ  καί  διάσημοι  άνδρες  άπέθανον  έξ  αυτής, 
οί«ν  6  Ηρώδης,  ό  Φίλιππος  ΙΓ.  βασιλεύς  τής  Ισπανίας•  ό  δέ 
Παυσανίας  αναφέρει  όνομαςί  δτι  έκ  τής  ιδίας  νόσου  έξης  άπέθανεν 
δ  Σύριος  Φερεκύδης  άπέθανεν  καί  δ  Ψύλλος  (2).  Έϊνε  δέ  δλως 
άχαρες  νά  ύπολάβωμεν  δτι  έκ  ^υπαρδτητος  καί  πτωχίας  έφθει• 
ρίασε  καί  άπέθανεν  δ  διάσημος  νησιώτης,  διδτι  έκτος  τοΟ  δτι 
δέν  υπήγετο   είς  τήν  τάξιν  τών  μισανθρώπων  καί  άκοινωνήτων 


(1)  Ίστορ.  Περ.  Σόρας  καί  'Ερμουπ.  σελ.  14. — Πα:ά6.  καί  Λ  (λίαν. 
ίνθ'  ανωτέρω. 

(2)  Παυσαν  έν  Βι6λ.  Ι.  30,  7. 
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$ντων,  δέν  ήννόει  τήν  έρημητικήν  ζωήν  οΰτε  ώς  δ  Κύων  Διογένης 
οδτε  ώς  6  Συμεών  Στυλίτης.  *Απ'  εναντίας  εϊνε  γνωστόν  δτι 
δ  Φερεκύδης  ήτο  άνήρ  έκ  τών  πολύ  σημαινόντων,  ή,  δπως 
συνειθίζουν  οί  γράφοντες  σήμερον,  έκ  τών  τα  πρώτα  φερόντων 
καί  έκ  τής  επιστολής  του  δείκνυται  δτι  καί  οίκέτας  ειχεν  καί 
φίλους  πολλούς,  οΟς  παρεκάλεσε  μάλιστα  να  Ιλθωσιν  επί  τάς 
Φερεκόδεω   ταφάς. 

Ό  ΠυΟαγδρας  μαθών  δτι  δ  διδάσκαλος  του  έκινδυνευε  ν' 
άποθάνη  έσπευσε  προς  αυτόν•  άλλα  ποΟ ;  βεβαίως  είς  την  Σύρον, 
διότι  ουδεμία  μαρτυρία  εναντία.  Ή  τοΟ  Άριστοξένου,  μνημο- 
νευομένου παρά  τοΟ  ΑίλιανοΟ,  μαρτυρία  περί  τοΟ  Πυθαγέρου 
ένταφιάσαντος  αυτόν  είς  Δήλον  δέν  άναιρεϊ  τήν  είκασίαν  δτι 
άσΟενήσας  είς  Σύρον  μετηνέχθη  είς  Δήλον  χαί  ετάφη  έν  νήσω 
ίερδ  μέν  διά  τάς  θεολογικάς  παραδόσεις  της,  ζ^οξος  δε  δια 
τήν  έν  αύτϊ)  συγκέντρωσαν  τών  ταξειδιωτών,  τών  εμπορευομένων 
χαί  τών  φιλοθρήσκων.  Τήν  γνώμην  ταύτην  έκτίθησιν  και  δ 
Ηρακλείδης  (έν  τϊ|  τών  Σατύρων  βίων  έπιτομϊ))  παρά  Διογένει 
Ααερτίφ,  λέγων  δτι  δ  Πυθαγόρας  μετά  τόν  έν  Δήλω  έντα- 
φιασμόν  τοΟ  Φερεκύδους,  έπανήλθεν  είς  Ίταλίαν,  ένθα  μετ'  οδ 
πολύ  άπέθανεν  έξ  ασιτίας.  Βεβαιότερα  εικασία  άπασών  μοι 
φαίνεται  εκείνη  καθ*  ήν  δ  Πυθαγόρας  μαθών  τήν  τελευτήν  του 
Φερεκύδους  έσπευσεν  είς  Σύρον  καί  μή  προφθάσας  αυτόν  ζώντα 
άνεχώρησεν,  άφ'  οδ  έν  Δήλω  ένταφίασεν  αυτόν  καί  ούτω  έξήγ- 
νισε  τόν  σοφόν  διδάσκαλον,  δν  οί  τδτε  ιερείς  ώς  άθεον  καί  άντι- 
στρατευδμενο ν  κατά  τής  τδτε  θρησκείας  ύπελάμβανον  (1 ) 

Οί  συμπολϊται   τοΟ  ένδδξου    φιλοσόφου  εξεδήλωσαν    τόν 


(1)  01  Πυθαγόρειοι  δπως  έ£ραιώσωσι  τάς  αρχάς  των  είχον  τοσούτον 
συνενωθή  είς  αδελφότητα,  παραπλησίαν  τυι  ΜασσονΙα,  ώστε  καί  ακα- 
ταπόνητοι •?σαν  απέναντι  τών  άλλων  σχολών  καί  ταχύτερον  ίιε- 
σπάρησαν  πανταχού  ίιαδώοντες  τάς  αρχάς  των,  αϊτινες  τότι  έφάνησαν 
αντίθετο»  προς  τάς  θεολογικά;  τών  άλλων  θεωρίας. 
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προς  αυτόν  σεβασμόν  δΓ  άνδριάντος  ου  μόνον  ή  προτομή  διε- 
σώθη,  τοιαύτη  μάλιστα,  οία  παρεστάθη  υπό  των  αρχαιολόγων 
κιί  ιδίως  τοΰ  Ι&οφιββ  ΟΐΌπονίαβ  (1).  Ή  προτομή  αδτη  μετη- 
νέχθη  άλλαχοΟ  πρό  πολλών  δεκαετηρίδων.  Ό  ΑΜ>6  ϋ(?1&  Βοοο» 
συγγραφών  πρό  ενός  περίπου  αιώνος  ειδεν  αυτήν  και  τήν  άνε- 
γνώρισεν,  επόμενος  εις  τάς  περί  ταύτης  πληροφορίας•  προστίθησι 
δε  τα  εξής: 

«Πράγματι  ή  προτομή  ήτις  πρό  τίνων  ετών  ευρέθη  έν  Σύρω 
έν  τοϊς  έρειπίοις  τής  αρχαίας  πόλεως  παριστά  φιλόσοφον 
ωραιότατης  φυσιογνωμίας  και  μεγαλόπρεπους  ύφους•  και  τό 
χωρίον  τοΟτο  τοΟ  βΓοηονΐυδ  έπιβεβαιοΐ  Ιτι  τήν  πεποίθησιν,  ήν 
έσχημάτισα  τότε  ότι  ή  προτομή  αυτή  παρίστα  τον  Φερεκύδην»  (2) 
Ό  βΐΌΐιονίϋδ  ένθουσιωδέστερον  όμιλεΐ  περί  τοΟ  φιλοσόφου  λα- 
βών άφορμήν  έκ  τής  προτομής  ταύτης,  ήτις  κατ'  αυτόν  «πα- 
ριστφ  τήν  ώραίαν  και  άξιοσημείωτον  φυσιογνωμίαν  του  φιλοσό- 
φου τούτου  τής  νήσου  Σύρου,  τόσον  ένδοξου  δια  τάς  πράξεις 
του  και  συγγραφάς  καί  κατέχοντος  τήν  πρώτην  θέσιν  μεταξύ 
τών  σοφών  τής  εποχής  του  (3). 

Δυστυχώς  όμως  έτερον  τι  μόνιμον  μνημεΐον  σχετικόν  προς 
τόν  Φερεκύδην  δεν  άνεκαλύφθη•  λέγω  δε  δεν  άνεκαλύφθη  και 
Οχι  ότι  δέν  υπήρχε,  διότι  εικάζω  ότι  οι  Σύριοι  πολλαχώς  εΐχον 
εκδηλώσει  τό  σέβας  προς  τόν  διασημότερον  συμπολίτην  των, 
άφ'  οδ  μάλιστα  ό  Δήμος  καί  ή  Βουλή  Συρίων  Ιστεφε  χρυσφ 
στεφάνφ  ήττον  διάσημους  πολίτας,  οίος  ό  Όνήσανδρος,  πολ- 
λάκις δε  καί  γυναίκας,  οία  ή  Βερενίκη,  ως  θέλομεν  •ν  τοΓς 
κατόπιν  ιδεί. 

Ό  θάνατος  τοΟ  Φερεκύδους   παρήγαγε  σπουδαίαν    αΓσθησιν 
τώ  τότε  κόσμω.   Έκ  τών  εις  αυτόν  ποιηθέντων  επιγραμμάτων 


(1)  Αηΐίφιίΐέδ  &Γ6φΐ6$  Τοηι.  2  Π^.  37' 

(2)  Ββία  Κοοοα  Ιγ#  8ιιγ  Ιββ  *1>#  Τοπι#  1.  (ά.  III. 

(3)  Δύτίθι. 

*» 


ολίγα  μεν  διεσώθησαν,  άλλα  και  ταύτα  άρκουσιν  όπως  υπο- 
δηλώσω 5 1  τήν  άξίαν  ήν  σύμπασα  ή  Ελλάς  άπέδωκεν  είς  τον 
Ινδοξον  φιλόσοφον  τΐ)ς  Σύρου.  Δικαίως  δέ  κατά  τόν  ΔοΟριν 
έποιήθη  τό  παρά  Διογένη  τφ  Λαερτίω  διασωθέν  είς  Φερεκύ- 
δην  επίγραμμα  : 

ϊ^ς  σοφίας  χάσης  έν  έμοί  τέΛος%  ην  όέ  τι  πΛειον 
Πυθαγόρα  τω  Λμω  Λέγε  τονθ  όπερ  πρώτος  απάντων 
ΛΕστιν  άν    *ΕΛΛάόα  γήν.  Ου  ψεύύο{ΐαι,  ωδ%  αγορεύων. 

"Ετερον  επίγραμμα  προς  αυτόν  Ίωνος  τοΰ  Χίου  : 

"  Ής  6  μέν  ήνορί*}  τι  χεχασ^άνος  ήδ ε  χαί  αώοϊ 

χαί  φθίμενος  ψνχϊι  τερπνόν  έχει  βίοτον. 
Είπε  ρ  Πυθαγόρης    έτύμως  ό  σοφός  περί  πάντων 
*  Ανθρώπων  γνώ^ιας  ειόε  χαί  εζέμαθεν. 

Και  έτερον  δπερ  δύναται  νά  επισφράγιση  τά  περί  Φερεκύ~ 
δου,  ως  αξίωμα  άζιύλογον : 

*Λρ   ονν  χουτ    αρ  άΛηθίς 
ΎΗν,  ει  τις  σοψύς^  όντως 
Και  ζών  ίστιν  δνησις 
Χ*  ωταν  μηδέ  ι  νπάρχΐ]  (\). 


(1).  Διογέν,  Λαέρτ.  έν  Φερεκ. —  Καθ1  $ν  στιγμήν  τυποΰται  τά 
μέρος  τούτο  άναγινώσκω  έν  ατί  ενταύθα  εκδιδομένη  έφημερίδι  Πανόπη 
(αριθ.  φυλ.  182)  τό  έζης  εις  Φερεκύδην  επίγραμμα  έν  συλλογή  ποιη- 
μάτων Ίατρον  πάρεργα  έπιγραφομέντ,,  ης  δέν  μνημονεύεται  μέν  6 
ποιητής,  αλλ9  έζ  δσων  η  τε  έφημερίς  λέγει  καΐ  τό  υφός  έκδηλοι  των 
στίχων  υποτίθεται  δτι  βίνε  6  έλλόγιμος  Ιατρός  Κύρ.  Καλλιβούρτσης. 
Τό  επίγραμμα  τούτο  αναδημοσιεύω,  διύτι  εϊνε  τό  πρώτον  %ίς  τόν 
Φερεκύδην  επίγραμμα  κατά  τους  νυν  χρύνους  ποιηθέν  καΐ  άνακεφα. 
λαιοϊ  επιτυχώς  τόν  βίο  ν  του  Φερεκύδους. 

*Εν  τή  άχ.Ιεεΐ  της  Σύρου  τέως  χευτείεϊ  >*ησίόι 
προς  άίόιόν  της  χΛίος,  ίγ$ννήθης}  Φερεχύόη, 


^ 


Τοιούτος  ό  Σύριος  Φερεκύδης,  όστις  συγχεντροϊ  έν  έαυτψ 
τό  φωτβινότερον  μέρος  τ!)ς  ιστορίας  του  ΣΤ  Π.  Χ.  αιώνος  ού 
μόνον  τί)ς  Σύρου,  άλλα  τΐ)ς  Έλληνΐχΐ}ς  φιλολογίας,  τέχος 
μεν  και  θρέμμα  τ))ς  Σύρου,  αλλά  χάρμα  και  δόξα  όλων  των 
Ελλήνων.    ι•/* 

4£Β» 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΙΒ'. 

7/  Σύρος  έτίϊ  χών  μηόιχών  ποΜμων. 

Γεγονός  τι  διαδραματισθέν  έν  Νάξω  περί  τάς  αρχάς  του  Ε'. 
Π.  Χ*  αιώνος  δίδει  ήμ?ν  νύξιν  τίνα  περί  τϊ}ς  χαταβτάσεως  των 
Κυκλάδων  χαί  τ1]ς  Σύρου  χατά  τάς  παραμονάς  τών  Περσικών 


ΰσχις}  ως  ό  Πλάστης  /δω  πνεύμα  εις  χόν  χουν,  εις  ίνα 
Λίθον  /όως  σοφωχάχου  Ήροσχόπου  καΐ  συ  φρένα• 
Εις  χοϋ  ουρανού  χά  ΰψη  πεΛωρΙαν  χείρας  χείνας, 
όΰομεχριχάς  σχηΛίδας  έχει  εσχησας  Λιθίνας 
έν  τή  τρίδω  του  Ή  Μου,  άχαχαμεχρήχφ  τέως* 
άΐ  δ  όσον  χαΧ  ό  Φοίβος  Λάμψει  χο  λαμαιρόν  σου  χΛέος. 
Συ  άθάναχον  εγγράφως  Χην  ψυχήν  έχφηνας  πρώτος 
πρώζισζος  χών  φιλοσόφων  ώμοΛόγησαι  είχόχως. 
Της  ΰέ  σης  ό  Πυθαγόρας  ϋψηΛης  όιψών  σοφίας^ 
άμαθης  ενώπιον  σου  έχαθέσθη  νεανίας. 

—  "Έν^κα  της  εκτάσεως  του  μέρος  τούτου  της  Ιστορίας  καΐ  της 
πληθύος  της  κατόπιν  ερχόμενης  ύλης  περιορισθείς  εις  τήν  χαθαράν 
του  Φερεκύ&ους  βιογραφίιν,  έξώρισα  πολύ  μέρος  σχετικής  προς  τ&ν  Φε- 
ρεκύίην  καΐ  τήν  φιλοσοφίαν  του  Ολης,  οίον  περί  της  καταστάσεως 
της  φιλοσοφίας  κατά  τό  ΣΤ'  Π.  Χ,  αιώνα,  περί  της  επιδράσεως  της 
Αιγυπτιακής  επιστήμης  έπί  τε  τής  Ιωνικής  καΐ  Πυθαγορείου  σχολής, 
κλπ.  φρονώ  8&  8τι  £ιά  τίιν  παρέλειψιν  αυτών,  ίέν  ήμάρτησα  ποσώς, 
ίιότι  ί£ν  λησμονώ  δτι  γράφω  ενταύθα  μόνον  τήν  Ιστορίαν  τής  2όρον» 


—  «6  — 

πολέμων,  Τό  γεγονός  τοδτο  εΐνε  άξιοσημείωτον  και  έν  τί) 
ιστορία  των  Ελλήνων,  διότι  τοδτο  ήτο  τό  προανάκρουσμα  τής 
επαναστάσεως  τής  Ιωνικής  φυλής. 

Ή  Νάξος  κατά  τον  έκτον  αιώνα  ητο  νήσος  αξία  λόγου 
έχουσα  πολλούς  μεν  κατοίκους,  άξιόλογον  στόλον  και  όκτα- 
κισχιλίους  όπλίτας,  δσον  δηλαδή  στρατόν  σύμπασα  ή  ελευθέρα 
νδν  Ελλάς.  Ή  Νάξος  και  πασαι  αί  λοιπαί  Κυκλάδες  ήσαν  ανε- 
ξάρτητοι. Αί  Αθήναι  δεν  εΤχον  έτι  απορροφήσει  περί  έαυτάς 
την  δύναμιν  αυτών,  ηγεμονεύοντος  τοΟ  Πεισιστράτου.  Έκαστη 
τών  Κυκλάδων  έκυβερνδτο  όλιγαρχικώς.  Ό  τύραννος  τής  Νάξου 
Αύγδαμις,  σύγχρονος  τοδ  Πεισις-ράτου,  καθαιρεθείς  είχεν  εγκα- 
ταλείψει την  Νάξο  ν  είς  τό  ολιγαρχικό  ν  κόμμα,  όπερ  πολεμηθέν 
υπό  τοΟ  Δήμου  άπεδιώχθη  τής  Νάξου•  οί  έξορισθέντες  ολιγαρ- 
χικοί κατέφυγον  εις  Μίλητον  ζητουντες  παρά  τοΟ  τυράννου 
τής  Μιλήτου  Άριοταγόρα  βοήθειαν  όπως  έπαναλάβωσι  τήν 
εν  Νάξφ  έξουσίαν.  Ό  Άρισταγόρας  προθύμως  απεδέχθη  την 
πρόσκλησιν,  άλλ'  έκρινε  καλόν  νά  καλέση  βοηθόν  τόν  Σατράπην 
τών  Σάρδεων  και  τής  δυτικές  μικρας  Ασίας  Άρταφέρνην, 
αδελφό  ν  τοΟ  Δαρείου. 

Ό  Αρταφέρνης  συνεφώνησε  μεν  μετά  του  Άρισταγόρα  νά 
έγκαταστήση  την  όλιγαρχίαν  έν  Νάξω,  έπαν*φέρων  τους  εξό- 
ριστους Ναξίους,  υπέτρεφε  δε  τήν  ελπίδα  ότι  έμελλεν  διά  τού- 
του νά  κατάκτηση  και  την  Νάξον  και  τάς  λοιπάς  Κυκλάδας• 
ζΟ  Δαρείος  ευρέθη  σύμφωνος  και  μετά  έν  Ιτος  μεγάλη  στρατιά 
πεζική  και  ναυτική  υπό  ιήν  άρχηγίαν  του  Πέρσου  Μεγαβάτου 
άπέπλευσεν  επί  τήν  Νάξον  μετά  του  Άρισταγόρα  και  τών 
φυγάδων  Ναξίων.  Φθάντες  έξωθεν  ττ,ς  Νάξου  περιπλέκονται 
είς  έριδα  τίνα  6  Άρισταγόρας  και  ο  Μεγαβάτης•  οδτος  θέλων 
νά  καταστρέψη  τά  σχέδια  του  Άρισταγόρα,  παραγγέλλει  είς 
τους  Ναξίους  ότι  κινδυνεύουσιν.  Οι  Νάξιοι  παρασκευάζονται 
είς  πόλεμον,  φθάνει  ό  στόλος  τοδ  Μεγαβάτου,  πολιορκεί  αυτούς 
τεσσάρας  όλους  μήνας  και  επί  τέλους  αναγκάζεται  νά  έιιανέλθη 


'ϊ. 
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άπρακτος  εις  Ιωνία  ν,  κτίσας  μόνον  πύργο  ν  τίνα  έν  Νάξψ,  ένθα 
έγκατέστησεν  τους  φυγάδας  Ναξίους,  ους  και  άφήκεν  αυτούς 
ως  έν  φρουρίω. 

ΤοΟτο  έδείνωσε  τα  πράγματα.  Ό  Άρισταγόρας  μή  δυνά- 
μενος να  πλήρωση  τά  έξοδα  του  ματαίου  τούτου  πολέμου, 
θέλων  δε  νά  δεσπότη  έτι  έν  Ιωνία,  συνεννοείτο  μετά  του  πεν- 
θεροΟ  του  Ιστιαίου  χαί  παρασκευάζει  γενικήν  έπανάστασιν  των 
Ιώνων  κατά  των  Περσών•  Ό  κατά  τής  Νάξου  στόλος  των 
Περσών  παρέμενεν  έτι  έν  ΜυοΟντι.  Οί  ναΟται  παρακινηθέντες 
υπό  του  Ιστιαίου  χαί  Άρισταγόρα  στασιάζουσι  κατά  τών 
Περσών  και  ούτω  εκρήγνυται  ή  σπουδαία  εκείνη  έπανάστασις 
τών  Ιώνων  ή  καταδικασθεΐσα  μεν  ως  ασύνετος  υπό  τοΟ  Εκα- 
ταίου και  πολλών  κριτικών  ιστορικών  ούχ  ήττον  συντελέσασα 
εις  το  νά  διασπασθή  ή  δουλική  σχέσι*•  τών  Ιώνων  μετά  τών 
Περσών  και  ούτω  νά  έπέλθη  τό  κατά  Περσών  μίσος,  κατόπιν 
δε  οί  Περσικοί  πόλεμοι,  οίτινες  όσην  καταστροφήν  προυξένησαν 
τή  Περσία,  τοσαύτην  δόξαν  περιεποιήσαντο  τή  Ελλάδι  (1). 

Εξέθεσα  λεπτομερέστερον  τό  έν  Νάξω  διαδραματισθέν  πρα- 
ξιχόπημα  τών  ολιγαρχικών,  διότι  έκ  τούτου  δυνατοί  τις  νά 
λάβη  τίνα  Ιδέαν  τής  καταστάσεως  τών  Κυκλάδων  κατ'  εκείνον 
τόν  αιώνα. 

Δεσπόζουσα  φυλή,έν  τα?;  νήσοις  ταύταις  ήτο  πλέον  ή  Ιωνική• 
Μάλιστα  οί  Σύριοι,  ως  και  άλλαχοϋ  έρρέθη,  άπό  πολλών  ήδη 
χρόνων  έθεωροΟντο  "Ιωνες  καΐ  αυτός  6  Θαλής  έν  τή  προς  τόν 
Φερεκύδην  επιστολή  του  ονομάζει  τόν  Φερεκύδη  ν  Ίωνα,καί 
ή  λαλουμένη  γλώσσα  διετήρει  τους  ιωνικούς  τύπους,  ως  περί 
τής  γλώσσης  και  το5  ύφους  τοδ  Φερεκύδους  έκρινον,  οί  γραμ- 
ματικοί Απολλώνιος  και  Ήρωδιανός  (2). 


(1)  Ό  Έρίίοτος  λεπτομερώς  Ιστορεί  ταύτα —  Βλέπ.  Παπαρ.  ίστορ. 
Έλ.  *£θν.  Τομ.  Α'•  σελ•  345. 

(2)  Ί&ε  τό  Κεφά>.  Φψκ$•ης  ο  κύριοι 


*• 


ι 


Έκ  τοΟ  όλιγαρχικοΟ  πολιτεύματος  τής  Νάξου  κατ'  αυτόν 
ιόν  αίωνα  δυνάμεθα  νά  είκάσωμεν  καί  τό  τής  Σύρου•  διότι 
μέχρι  τής  εποχής  ταύτης  αί  νήσοι  πδσαι  έμει  νον  έτι  ανεξάρτητοι 
κώ  αότοδιοίκητοι.  Φαίνεται  όμως  ότι  αμέσως  μετά  τόν  αΙώνα 
τοΟτον  τό  πολίτευμα  συ  μόνον  τής  Σύρου  άλλα  και  πασών 
των  Κυκλάδων  άφωμοιώθη  προς  τό  των  Αθηνών,  διότι  έν 
τοις  ψηφίσμασιν,  α  Θα  Γδωμεν  έν  τοίς  κατόπιν,  διατηρούνται 
οί  τύποι  ο{  φαινόμενοι  έν  τσϊς  ψηφίσμασιν  τής  Βουλής  καί 
τοΟ  Δήμου  Αθηναίων,  καί  ου  μόνον  φαίνεταί  τις  άφομοίωσις 
ώς  προς  τήν  Βουλήν  και  τόν  Δήμον  άλλα  καί  προς  την  αρχήν 
*&ν  πρυτάνεων  καί  τάς  πανηγύρεις  καί  τους  αγώνας  καί  τα 
θέατρα  καί  τάς  έν  τφ  θεάτρφ  στέψεις  διασήμων  πολιτών. 

Πληροφβρίαν  λεπτομερή  περί  τής  κατά  τόν  Ε'.  αιώνα  κατα- 
ταστάσεως  τής  Σύρου  δεν  ευρον  ούδαμοΟ,  διότι  κατ*  αυτήν 
τίρ  έποχήν  έκ  των  νήσων  ή  Νάξος  άπερρόφησε  τήν  προσοχήν 
τών  Ελλήνων,  ως  ισχυρά  νήσος  καί  τή*  τών  Περσών  ώς 
εύφορος. 

Ή  'ϊωνική  έπανάστασις  έλαβε  τέλος  ουχί  τοσούτον  εύχά- 
ριστον  διά  τους  "Ιωνας•  διότι  άλωθείσης  τής  Μιλήτου  όπό 
ιΛν  Περσών  έν  Ιτει  496  ή  495  πρό  ΧριστοΟ  κατέπεσεν  ή 
δύναμις  τών  Ιώνων  επί  τίνα  χρόνον,  έστερουντο  δέ  αί  ιωνι- 
κοί πόλεις  μιας  Ισχυρδς  προσΐάτιδος.  Φοινικικοί  στόλοι  ήρ- 
χισαν  ένοχλοΟντες  τάς  νήσους  καί  βαθμηδόν  άνεπτύσσετο 
σφοδρόν  μίσος  κατά  τών  Περσών  έκ  μέρους  τών  Ελλήνων, 
#περ•  κατέστησεν  άναπόδρασΐον  ανάγκην  τους  τοσούτον  ένδό- 
ξόυς  διά  τήν  Ελλάδα  Περσικούς  πολέμους,  ων  τοσοΟτον  ά- 
στείως  ήρνήθη  τήν  ιστορικότητα  ό  άλλοτε  πρεσβευτής  τής  Γαλ- 
λίας έν  Αθήναις  ΟοΒίιΛ&υ. 

ΈντεΟθεν  άρχεται  ή  εις  τά  πράγματα  τών  Ελλήνων  με* 
γίστη  συμμετοχή  τών  "Αθηναίων,  οιτινες  ώς  προστατεύον- 
τες τήν  Ίωνίαν,  άποικίαν  αυτών,  υιοθέτησαν  πρώτοι  τό  κατά 
Περσών  μίσος  καί  ήρίστευσαν  εις  τάς  κατ*  αυτών  μάχας. 


Άλλ'  έν  Ιτει  490  προ  Χρίστου  αί  νΐ)σοι,  έν  αϊς  και  ή  Σύρος, 
απώλεσαν  την  άνεξαρτησίαν,  όποταχθεϊσαι  εις  τήν  δυναστείαν 
των  Περσών. 

Οί  Νάξιοι  του  έτους  τούτου  δεν  ήσαν  οί  προ  ολίγων  ετών 
άντισταθέντες  έπί  τεσσάρας  μήνας  κατά  τών  υπό  τόν  Μεγα- 
βάτην  Περσών,  άλλα  δειλιάσαντες  άφί)καν  τήν  πόλιν  αυτών 
έρημον,  ήν  ένέπρησαν  θηριωδώς  οί  Πέρσας  Ή  πτώσις  τϊ}ς  Νά- 
ξου συνεπήνεγκε  τήν  πτώσιν  τών  λοιπών  νήσων,  αΣτινες  ύπο- 
τασσέμενοι  είς  τους  Πέρσας,  παρέδιδον  αύτοϊς  όμηρους  πίστεως 
και  άνδρας  προς  πόλβμον.  Τότε  ύπετάχθη  και  ή  Σύρος  εις  τους 
Πέρσας•  εξάγω  δε  τοΟτο  έκ  τί)ς  πληροφορίας  δτι  μόνη  ή  Δ*}- 
λος  έκ  πασών  τών  Κυκλάδων  (1)  είχε  μείνει  ελευθέρα,  ώς 
ιερά  νήσος• 

Τίνες  τών  Κυκλάδων  μεθεϊξαν  τών  Περσικών  πολέμων, 
μάλιστα  ή  Πάρος,  προσενεγκοΟσα  μίαν  τριήρη  είς  τους  Πέρσας 
κατά  τών  Ελλήνων,  παρ'  ολίγον  να  πάθη  χείριστα  όπό  τοΟ 
Μιλτιάδου,  ©στις  τιμωρών  αυτήν  κατόπιν,  έπήλθεν  μέέβδομή- 
κοντα  πλοϊα  και  έζήτει  εκατόν  τάλαντα  λόγφ  τιμωρίας.  Και 
τό  μεν  σχέδιο  ν  του  δέν  έπραγματοποιήθη  ένεκα  απρόοπτου 
τίνος  συμβάντος  —  ένεκα  φανείσης  τίνος  πυρκαΐας  φοβέρας 
εις  τά  δάση  τής  Μικρδς  "Ασίας,  ήςπερ  ή  λάμψις  έφθασε  μέχρι 
Πάρου,  φοβίσασα  αυτόν  ώς  τις  κακός  οιωνός  — -  6  δε  Μιλτιάδης 
πληγωθείς  τον  μηρόν  κατά  τίνα  έν  Πάρω  μάχην  και  εισαχθείς 
είς  δίκην  ώς  λύσας  τήν  πολιορκίαν  τής  Πάρου  χάρις  εις  τά 
περσικά  δώρα  και  χρήματα,  άπέθανεν  έν  τ$  φυλακί)  κατά  τό  481 . 

ΈνταΟθα    ήναγκάσθη,    ινα  προσάξω  τίνα   ιστορικά  συμπε- 


(1)  Περί  την  έποχήν  ταύτην  άρχισαν  λαχρινόμεναι  κυρίως  ίιά  του 
ονόματος  τούτον  αί  σημεριναί  νήσοι  τών  &νχλ4$ων,  ών  τίνες  κατά 
την  άρχαίαν  εποχών  άπετέλουν  μέρος  τών  {πορά&ων,  έν  αΐς  καΐ  ή 
θτίρα  $ού  6  λόγος  4ι'  δ  ν  έν  τψ  πρώτω  κεφαλαίω  της  παρούσης  Ιστο- 
ρίας άπαριθμών  τάς  Κύκλιας,  $έν  προφέθηχα  έ**ΐ  τήν  θιίρν. 
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ράμματα  περί  Σύρου,  ν'  αναφέρω  σχετικά  τίνα  προς  τους  μηδι- 
κούς πολέμους  συμβάντα  έν  ταΐς  νήσοις  τών  Κυκλάδων.  ΙΙρώται 
αί  νήσοι  έδωκαν  γ  η"  ν  χ  α  ί  ϋ  8  ω  ρ  είς  τον  ζητήσαντα  προς 
ένδειξιν  υποταγής  Πέρσην  μονάρχην,  τινές  μάλιστα  παρέσχον 
χαί  πλοία  άτινα  δλα  ήσαν  δεκαεπτά.  Δυστυχώς  οέν  υπάρχει 
τις  εΐδησις  περί  μεθέξεως  ή  μή  τής  Χύρου,  έν  ω  των  άλλων 
μνημονεύονται  τά  ονόματα,  μάλιστα  διεσώθη  χαί  τό  άνομα  του 
πλοιάρχου  μιας  Τηνίας  τριήρους  Παναιτίου  Σωσιμένους,  ήτις 
παρευρεθεΐσα  έν  Σαλαμΐνι  ηύτομόλησεν  άπο  των  Περσών  είς 
τους  Έλληνας  (1).  Καί  έτερου  8έ  νησιώτου  παρευρεθέντος  με 
πλοΐον  Νάξιον  έν  Σαλαμΐνι  δίέσωσεν  ή  Ιστορία  τό  άνομα  χαί 
ΰμνησεν  ή  ποίησις  τό  τοΟ  Ναξίου  Δημοκρίτου  (2),  όστις  τρίτος 
ήνοιξε  την  μάχην. 

Μή  έχων  ν'  αναφέρω  τι  ενταύθα  περί  τών  Συρίων,  προστί- 
Οημι  μόνον  ότι  ή  Περσική  τών  Κυκλάδων  χατάχτησις  8έν  διήρ- 
κεσε μακρόν  χρόνον,  διότι  αμέσως  μετά  τήν  έν  ΣαλαμΓνι  ναυ- 
[ίαχίοΝ^  ο"  Ελληνικός  στόλος  καταδιώκων  τον  ήττηθέντα  Περ- 
σιχόν  διήλθε  δια  τών  Κυκλάδων,  έκδιώκων  μεν  εκείθεν  όσους 
εΰρισχεν  Πέρσας,  χαθυποτάσσων  8έ  αυτούς  είς  τό  κράτος  τών 
ηγεμονευόντων  τής  Ελλάδος  Αθηναίων  (480  Π.  Χ.). 


(Ι)  *0  Τηνιος  ούτος  πλοίαρχος  μάρτυς  δ»ν  τών  στρατηγημάτων  τοΟ 
θεμιστοκλέοικ  «αρά  τω  Πέρβη  μονάιχνι,  αύτομολιΐβας  «Ες  τοίιί  "Ελ- 
ληνας, χ«θ*  $ν  στιγμήν  ούτοι  Οορκβωδώς  συνιαχίτττοντο  περί  τοΰ 
σχιδίου  της  μάχης,  <η»»βτίλΐ«  τά  μέγιστα  δ\ά  τίς  μαρτυρία;  *£ς  την 
κπάφαβιν  αυτών.  (Ίο"«  λεπτομιρ.  παρά  Ήροδότ.  —  Παπαρ.  Ίστ.  Ελ. 
"Εθνους  Τόμ.  Α.  β.  489). 

(2)  Ό  ποιητή;  ϊιμωνίίη;    έποίιι«  τα&τα   πιρϊ  τοΰ  θριαμ&ύβαντος 
[αξίου. 

Δημόκριτος  τρίτος  ίοξι  μάχης,  δτι  «αρ'  Σαλαμίνα 
"Ελληνες  Μήΐοις  σώμβαλον  ίν  πέλαγα* 
πέντε  δενήας  ϊλιν  ίηΐων,  Ζιιτην  5'  ύπο  χείρα 
ρ^σατο  βαρβαρικην  Λωρίδ'  άλιβχομένην. 


,,  «ν*    *  ■ 
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Ό  Θεμιστοκλής  ευρισκόμενος  εις  Άνδρον  μετά  τοδ  στόλου 
Ιστειλε  πλοϊα  και  όπλίτας  εις  τάς  πέριξ  νήσους  φορολογών 
και  τιμωρών  έκείνας  έξ  αυτών,  δσαι  εϊχον  συνταχθϊ)  μετά  τών 
πολεμίων.  Άπό  τοϋδε  αί  νί)σοι,  έν  αίς  και  ή  Σύρος,  ήσαν 
πάλιν  έλεύθεραι. 

"Ενεκα  τϊ)ς  Δήλου  εις  ήν  συνεκεντροϋντο  συνεχώς  ο{  στάλοι 
τών  Ελλήνων  και  Ινεκα  τί|ς  Νάξου  ήτις  ήτο  νήσος  πολυσή- 
μαντος διά  τόν  πληθυσμόν  και  τους  όπλίτας,  τό  Αιγαίον  πέ- 
λαγος ειχεν  έξασφαλισθή  έπ£  τίνα  χρόνον  άπό  τών  περσικών  και 
τών  πειρατικών  επιδρομών  (1 ).  Οί  νησιώται    και  πάλιν   μετέσ- 


(1 )  Τις  Λ^λου  ό  λιμην  9|το  μεγάλης  τεχνητής  χωρητικότητος  ίιότι 
έκτος  του  Λεωτυχ$ου  σταθμεύσαντος  αυτόθι  μετά  110  πλοίων  έν  ετει 
479  Π.  Χ.  καΐ  άλλοι  στόλοι  παρεχείμασαν  έν  αύτη.  —  Σημειωτέον 
8τι  έκ  τών  Κυκλάδων  αναφέρονται  δνομαστί  ώς  λαβουσαι  μέρος  εις 
τ&ν  κατά  Περσών  πόλεμον  αί  έξης  νήσοι : 

Ή  Κίως  πέμψασα  είς  την  έν  Σαλαμϊνι  ναυμαχίαν  δύο  τριήρεις 
καΐ  ίύο  πεντηκοντόροας  ('Ηροί.  Βιβ.  8.  κεφ.  Ι.  46)•  εμεινεν  £έ  άει'- 
ποτε  σύμμαχος  τών  Αθηναίων. 

Ή  Κύθτος  παρέσχε  μίαν  ναυν  καΐ  μίαν  πεντηκόντορον  κατά  τών 
Περσών*  σύμμαχος  καΐ  φόρου  υποτελές  τοις  Άθηναίοις  (Ήρόί.  Βιβ. 
8.  κ.  46.  Δημοσθ.  περί  συντάξ.  σ.  176). 

Ή  Σέριφος  προσέφερε  μίαν  πεντηκόντορον  (Αυτόθι  κεφ.  46) . 

Ή  "Ανδρος  έγένετο  υποτελή  καΐ  αυτή  τών  Αθηναίων. 

ΚαΙ  ή  Τήτος  μετέσχε  του  πολέμου  κατά  Περσών  καΐ  ενεγράφη  εις 
τ4  ανατεθέν  έν  Όλυμπία  επίγραμμα  τών  μετασχόντων. 

Ή  Νάξος  μετέσχε  καΐ  ναυτικώς  καΐ  κατά  ξηράν  έν  Πλαταιαϊς 
(Διολ  Σικ.  Βιβ.  5.  κεφ.  52)  καΐ  ύπετάχθη  τοις  Άθηναίοις. 

1 Η  Πάρος  έστειλε  μίαν  ναυν  καΐ  έγένετο  κατόπιν  υποτελές  άπο- 
τίουσα  φόρον  τοις  Άθ«ναίοις. 

Ή  ΜήΛος  καΐ  ή  ΘΊ\ρ%  δέν  μετέσχον  τής  «χυμμαχίας  τών  Αθη- 
ναίων (θουκ.  Βιβ.  2.  κεφ.  9).  Άλλ'  ή  ΜηΧος  άπέστειλεν  εις  Σαλα- 
μίνα $ύο  πεντηκοντόρους  καΐ  έπειτα  μή  θέλουσα  νά  ύποκύψγ  τ$  συμ- 
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χον τοδ  ίν  Ιτει  478  υπό  τδν  Σπαρτιάτην  Πβυσανίαν  χατά 
Πβρσών  πολέμου.  Γνωστόν  δ'  έχ  τη"ς  ιστορίας  δη  6  Παυσανίας 
ούτος  άπδ  Σποφτιάτου  βίς  σατράπην  μεταβληθείς  έπετάχυνε 
μεν  τήν  πτώσίν  του,  ήνάγχασε  δε  διά  τϊ]ς  διαγωγές  του  τους 
Ίωνας  χαί  πολλούς  ιών  άλλων  Ελλήνων  νά  συμπαΟήσωσι 
χαί  προαχολληθώσι  μάλλον  τοΐς  'Λθηναίοις. 

Ά«0  τϊ)ς  εποχές  ταύτης  περιελθούσης  τί]ς  ναυτιχί)ς  τών 
Ελλήνων  δυνάμεως  είς  τήν  ήγεμονίαν  τών  Αθηναίων,  οδτοί 
ήρχισαν  έχοντες  συμμάχους  μεν  χατά  λέξιν,  υποχειρίου;  δε 
κατ1  ούσίαν  τάς  νήσους,  έν  αΐς  χαί  τήν  Σύρον,  ώς  θέλομβν 
αμέσως  ιδεί  Μετά  τήν  πτώσιν  τοΟ  Σπαρτιάτου  Παυσανίου, 
αποτυχών  χαί  δ  διάδοχες  του  Δόρχίς  νά  συγχρατήση  τήν  ναυαρ- 
χίαν  τών  Σπαρτιατών,  έπανήλθεν  είς  Σπάρτην.  Έχτοτε  απο- 
χωρησάντων τών  Πελοποννησίων,  άνέλαβον  τόν  έξωτεριχόν 
χατά  τών  Περσών  πόλεμον  οΕ  Αθηναίοι  μετά  τών  νησιωτών, 
θέλοντες  νά  έξασφαλίσωσιν  εντελώς  τήν  έλευθερίαν  τών  Ελλή- 
νων άπδ  πάσης  νεωτέρας  περσιχί]ς  επιδρομές. 

Τίτε  συνελθ<5ντες  οϊ  Αθηναίοι  χαί  οΕ  νησιώται  διωργάνωσαν 
τά  τϊ|ς  κοινές  συμμαχίας,  είς  ήν  έλαβε  μέρος  χαϊ  ή  Σύρος. 


μα/(α  τών  Αθηναίων  ίλθιν  εϊ(  πάλεμον  εω;  οδ  ιίπετάχθη  είς  αυτοί* 
μέ  [Αίγάλκς  ζημία;. 

Ή  ΣΙφγος  παρευρέθη  *ί;  τήν  ίν  Σα>αμΐνι  χατά  Περσών  μάχην 
μι  μίαν  πεντηχόνταρον.  Αύται  αναφέρονται  ώΐ  μεταβχο&οαι  τοϋ  κ,ολέ- 
μον.  Βεβαίως  δμως  χαί  αϊ  λοιπαϊ  Κνχλάδε;  ού  μόνιν  μετίσχον  άλλα 
χαί  τ^ριήλθον,  ώΐ  φόρου  ύτίοιελείς  τοϊ;  Αθηναίοι^  β*λά  £εν  έμνη- 
■•"*■■ Μ — ν  παβαι. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΙΓ'. 

Ή  Σύρος  σύμμαχος  των  Αθηναίων• 

Οί  Αθηναίοι,  αποχωρησάντων  των  Σπαρτιατών  χαΐ  των 
λοιπών  Πελοποννησίων,  ώφελήθησαν  τής  ευκαιρίας  δπως  έγεί- 
ρωσι  μεν  τους  νησιώτας  καί  τινας  τών  άλλων  Ελλήνων  είς 
έξακολούθησιν  του  κατά  Περσών  πολέμου,  δια  δε  τής  επί  τούτω 
συμμαχίας  περιποιήσωσιν  είς  εαυτούς  μεγάλην  δύναμιν,  άνα- 
δεικνύμενοι  αυτοί  ηγεμόνες. 

Δύο  άνδρες  διείπον  τότε  την  πολιτικήν  τών  Αθηναίων  ό  θε• 
μιστοκλής  καί  ό  Αριστείδης.  Είς  έκ  τών  δύο  Ιμελλε  ν'  άναλάβη 
τήν  ήγεμονίαν.  Οί  Αθηναίοι  έξετίμων  μεν  τον  θεμιστοκλέα, 
δν  καί  σωτήρα  τής  'Ελλάδο;  άνεκήρυττον,  άλλ'  εΐχον  υπό- 
νοιας οτι  ό  άνήρ  ούτος  ως  φιλοχρήματος,  ένδεχόμενον  νά 
παρεξέκλινε  τής  ευθείας  όδοΰ  διαχειριζόμενος  τοσαϋτα  χρή- 
ματα τών  συμμάχων  πόλεων*  διό  άνέθηκεν  την  ήγεμονίαν  είς 
τόν  Άριστείδην,  τον  δίκαιον  έπικληθέντα,  έπίθετον  δπερ  κο- 
λακεύει μεν  τους  Αθηναίους  τούτους,  άλλα  παρέχει  άφορμάς 
δπως  πιστεύσωμεν  δτι  οί  ακέραιοι  καί  δίκαιοι  πολιτικοί  άνδρες 
ήσαν  καί  τότε  σπάνιοι  καί  έπρεπε  τις  νά  ήνε  Αριστείδης,  ι  να 
δύναται  νά  όνομασθη  δίκαιος. 

Ό  β  Αριστείδης  συνεκρότησεν  αμέσως  κοινήν  τών  πόλεων  σύ- 
νοδο ν,  ήτις  συνήρχετο  μεν  οριστικώς  έν  Δήλω,  ήτις  εθεωρείτο 
ιερά  διά  τους  νησιώτας  προ  πάντων  καί  τους  Ίωνας  νΐ)σος, 
δέν  είχεν  δμως  ώρισμένον  χρόνον  συνεδριάσεων,  άλλ'  έκ  διαλ- 
λειμμάτων  συνεκροτεΐτο.  Ή  προεδρεία  τής  Συνόδου  εϊχεν  άνα- 
τεθΐ}  είς  τους  Αθηναίους,  οιτινες  έμελλον  νά  διέπωσι  τά  τϊ}ς 
συμμαχίας.  Κατά  πρότασιν  του  "Αριστείδου  ή  Σύνοδος  ώρισε 
τάς  εισφοράς,  άς  ίμελλεν  εκάστη  πόλις  νά  προσφέρη  είς  τό  τα- 
μείον  τών  συμμάχων  ήτο  δε  τοσούτον  δικαία  καί  ανάλογος 
εισφορά  δΓ  εκάστην  πόλιν,  ώστε  υπό  πάντων  έπηνέθη  ό  Άρι- 
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στείδης  διά  την  δικαίχν  ταύτην  διανομήν  και  άναλογίαν  τών 
εισφορών•  Αί  πρώται  συνεδριάσεις  έγένοντο  τ<*>  477  και  478 
πρό  Χρίστου•  πρώται  συνελθοϋσαι  είς  Δήλον  έπί  τούτω  νήσοι 
ήσαν  ή  Σάμος,  Χίος,  Λέσβος,  Τένεδος,  'Ρόδος,  Κώς•  αναφέ- 
ρονται δε  μεταξύ  των  πρώτων  και  αί  πόλεις  του  Βυζαντίου, 
τής  Μιλήτου,  και  αί  τής  Χαλκιδικής  χερσονήσου  Σπάρταλος, 
Σκώλος,  Στάγειρος,  "Ακανθος,  και  "Αργιλος.  Αί  βαθμηδόν 
συνερχόμεναι  εις  την  συμμαχίαν  πόλεις  ήσαν  έβδομήκοντα 
πέντε  κατά  τον  Αίσχίνην,  κατά  δε  τόν  Διόδωρον  έβδομήκοντα, 
εν  αίς  και  ή  Σύρος. 

«  Δεν  γνωρίζομεν,  κατά  δυστυχίαν  ακριβώς  λέγει  ό  σοφός 
τών  Ελλήνων  ιστοριογράφος  (1),  πώς  ώργανίσθη  κατά  πρώ- 
τον ή  συμμαχία  τών  Αθηναίων  υπό  τοΟ  Αριστείδου,  αν  έξ 
αρχής  δλαι  αί  πόλεις  εδιδον  και  χρήματα  και  πλοία•  αν  κατ'  έ- 
τος έγένετο  χρήσις  του  κατ*  έτος  εισπραττομένου  φόρου,  ουδέ 
τίνες  ήσαν  αί  συζητήσεις,  αί  αποφάσεις  και  αί  ένέργειαι  τών 
έν  Δήλω  συνερχομένων  αντιπροσώπων  τών  πόλεων.  Ήξεύρο- 
μεν  μόνον  δτι  ό  ετήσιος  φόρος,  όστις  τφ  477  έτει  ώρίσθη  είς 
460  τάλαντα  (δύο  εκατομμύρια  και  έπτακοαίας  έξήκοντα  χι- 
λιάδας αττικών  δραχμών),  συνεποσώθη  βραδύτερον,  είς  τάς 
παραμονάς  του  Πελοπονησιακου  πολέμου  είς  τάλαντα  600, 
ότι  έπί  τίνα  έτη  άπαντα  τά  μέλη  τής  συμμαχίας  διετήρησαν 
την  αύτονομίαν  αυτών,  ότι  έν  τω  διαστήματι  τσύτω  τά  μεν 
πράγματα  τής  συμμαχίας  διεξήγοντο  υπό  τής  έν  Δήλω  συνερ- 
χομένης  κοινής  συνόδου,  ή  δε  πόλις  τών  Αθηνών  είχεν  α- 
πλώς τήν  προεδρείαν,  τήν  στρατηγίαν  τής  συμμαχίας,  ότε  όμως 
κατά  μικρόν  ή  προεδρεία  αυτή,  ή  στρατηγία  μετεβλήθη  είς  δε- 
σποτείαν  ή  κυριαρχίαν,  αί  πλεϊσται  τών  συμμαχίδων  πόλεων 
άπέβαλον  τήν  αύτονομίαν,  ή  κοινή  σύνοδος  έπαυσε  τοϋ  να  συ- 
νέρχηται,  τό  ταμεΤον  από  τής  Δήλου  μετεφέρθη    είς  Αθήνας, 


(1)  Ίστορ.  Έλλ/Εθνους  ύπδ  Κ.  Παποφρηγοπ.  τομ.  Α'  σ.  533. 
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ή  δε  πόλις  αυτή  απέβη  απόλυτος  δέσποινα  των  πλείστων  εκ 
των  πόλεων  εκείνων,  ων  χατ'  αρχάς  απλώς  προίστατο.  Η  με- 
ταβολή αυτή  ήτο  φυσικώτατον  να  έπέλθη•  Ή  εκτέλεσες  των 
αποφάσεων  τής  συνόδου  περί  των  επιβαλλομένων  εις  έκά- 
στην  πόλιν  υποχρεώσεων  έπρεπε  να  έπιτραπί)  εις  τίνα,  καΐ  επε- 
τράπη ευλόγως  είς  τους  προεδρεύοντας  και  στρατηγοΟντας 
Αθηναίους•  Οί  Αθηναίοι  λοιπόν  έκ  πρώτης  αφετηρίας,  άνέ- 
λαβον  την  εισπραξιν  τοΟ  φόρου  εκάστης  πόλεως,  άναθέντες  το 
Ιργον  'ζούτο  είς  υπαλλήλους,  όνομασθέντας  Έλληνοταμίας* 
και  προσέτι  έφρόντιζον  ώστε  εκάστη  πόλις  να  παρέχη  τήν  έ• 
πιβάλλουσαν  αυτί)  μερίδα  πλοίων  και  ανδρών». 

Έάν  όμως  περί  των  λεπτομερειών  τών  συνεδριάσεων  έλλεί- 
πουσιν  ειδήσεις  ακριβείς,  ο  σκοπός  ούχ'  ήττον  διεφάνη  σαφώς• 
περιωρίζετο  δε  κατ*  αρχάς  είς  τήν  καταδίωξιν  τής  πειρατείας, 
τήν  άπαλλαγήν  τών  νήσων  και  τών  παραλίων  από  τής  πέρσι- 
κής  κυριαρχίας,  και  τήν  έξασφάλισιν  τής  εμπορικής  όδοϋ  με- 
ταξύ Ευξείνου  και  Αιγαίου.  Οί  Πέρσαι  καίτοι  έκδιωχθέντες 
τής  Ελλάδος  κατεϊχον  ετι  μέρη  τίνα  τής  Θράκης  καΐ  ειχον 
συνεννοήσεις  με  τινας  τών  επιφανών  Ελλήνων.  "Ωστε  ή  συμ- 
μαχία αΰτη  ήτο  ώφελιμωτάτη  μέν  δΓ  Ολους  τους  Έλληνας, 
απέβη  όμως  επί  τέλους  το  όπλον  τής  φοβέρας  δυνάμεως  και 
ακμής  τών  Αθηναίων. 

Ταύτα  προέταξα  ενταύθα,  ινα  υπενθυμίσω  τά  τής  συμμαχίας 
ταύτης,  είς  ην  έλαβε  μέρος  και  ή  Σύρος,  ής  εν  μεν  τω  ψηφίσ- 
ματι  τω  άναγράψαντι  τάς  συμμαχίδας  πόλεις  δεν  περιεσώθη 
τό  όνομα,  διότι  ούτε  το  όλον  ψήφισμα  άνεχαλύφθη,  περιεσώθη 
όμως  έν  έτέρω  ψηφίσματι,  άνευρεθέντι  έν  Παρθενώνι  (1)• 


(1)  Τό  π«ρΙ  ταύτης  τής  συμμαχίας  ψήφισμα  τών  Αθηναίων  έψη- 
φίσθη  επί  Ναυσινίκου  "Αρχοντος  (Όλυμ,π.  1 40,  ί.  ήτοι)  τό  378  Π.Χ. 
(Διόίωρ.  Σικελιώτης  Βιβλιοθ.  Ιδ.  27)  (ΈχιγραφαΙ  άνέχδοζοι  άνα- 
χαλυφθι&αι    καΐ  έκίοθεΐσαι    ύπ&  του  Άρχ,    Συλλόγου  έν  Αθήναις 


—  «Ν- 
Τό  ίν  Δήλω    ταμεΐον  τί|ς  συνόδου   των  συμμάχων  πόλεων 
άνίγραφβν  έν  λίθίνοις  έιτιγράμμασι    τάς  ετησίας  εισφοράς  τών 

1851).  Περί  &  της  σψμαχίας  κ«1  του  ψηφίσματος  ταύτα  λέγει  6 
Διόδωρος  α  Των  Λακεδαιμονίων  έπτωκότων  -πταρί  τάς  θη'βας  .  .  .  , 
Αθηναίοι  πρέαβίις  ταύς  άςιολογωτάταυ;  των  τιαρ'  αύτοϊς  εξέπεμψαν 
επί  τάς  ύπο  τοις  Λακεδαιμόνιοι;  τεταγμένα;  π  ίλεις,  παραχαλοΰντες 
άντέχεσθαι  της  χαινή;  ελευθερίας.  Ο^γάρ  Λαχεία  ιμ  όν.  ο  ι  ίιά  τό  μέγε- 
θος τΐί  ττβρί  αυτούς  συνάμεως  ύπεροπτικώς  χαΐ  βαρέως  ηρχον  των 
ίπο  «ταγμένων,  οΊέπερ  πολλοί  τών  ιΐιτ'  αυτούς  τεταγμένων  απέκλιναν 
προς  τους  Αθηναίους.  Πρώτοι  ίέ  προς  την  άπόστασιν  ύπηκαυσαν  χ^οι 
χαΐ  Βυζάντιοι,  μετά  τούτου;  'ΡόδΊοι  χαΐ  Μυτιληναίοι  χα!  τών  άλλων 
τινές  νησιωτών.  Άιί  ίέ  μάλλον  αϋζομένης  της  τών  Ελλήνων  οργή; 
πολλάΐ  πάλει;  προσέθεντο  τοϊ;  Άθηναίοις.  Ό  ίέ  ίήμος  μετεωρισθείς 
•ΐϊΐ  τ91  τών  συμμάχων  εϋνοία,  κοινον  ατ»νέ£ριον  απάντων  τών  συμμά- 
χων συγχατέστησαν  ΧαΙ  συνέδρους  απέδειξαν  ίχάστης  πόλεως.  ΈτάχΦη 
οι  άκ4  της  «οινΐς  γνώμης,  το  μεν  σονέδριον  έν  ταϊς  Αθήναις  σι»ν- 
εδρεύειν,  «ίλιν  ί'  επίσης  χαΐ  μεγάλην  χαΐ  μικράν  μιας  ψήφου  χυρίαν 
είνβι"  ιιασα;  δε  ύΐϊίέρχειν  αΐτονομους,  ηγεμοϊΐ  χρωμένα;  Αθηναίοι;» 
(Αιό^ωρ.  Βιβλ.  15,  27).  αΠροοιλάβοντο  δέκαι  τοϋ;  Θηβαίους  Μ  το 
κοινόν  συνέδριον  έπ!  τοΐς  ϊσοι;  πάσιν.  Έψηφίσαντο  &  χαΐ  τάς  γινο," 
μίνας  χληρουχίας  άποχαταατ-ηααι  τοϊ;  'χρότερον  κυρίοις  γεγόνασι  χαΐ 
νόμον  εθεντο  μηίένα  τών  Αθηναίων  γεωργών  έχτός  της  Αττικής 
(Αυτόθι  15,  80). 

Το  γεγονός  τοντο  της  συμμαχίας  σονέβη  κατά  Λιόδωρον  επί  Καλ- 
λίοι»  άρχοντος  (θλ•  1 00,  4).  Κατά  οε  τον  Βοίχχιον  έν  ίτος  «ρϊν  ήτοι 
επί  άρχοντος  Ναυσινίχου  (8ΐ3ΐί5Ϊ)3ΐΐ3ΐι.  άετ  Αΐ!ι.  Η.  σελ.  22) 

Έν  τω  ψηφίσματι  τούτω  άνεγράφησαν  απασαι  αϊ  σύμμαχοι  πόλεις 
ν  Αθηναίων,  αΐτινες  ήσαν  χατά  τον  Αίσχίνην  (περί  Παραπ^εο*.  §. 
ι  £κδ. Βοΐίΐι.)  ίβοΌμήχοντχ  πέντε,  χατά  δε  τον  Λιοίωρ.  έβδομη1  κοντά. 
Ή  στιίλη  τον  ψηφίσματος  άνευρίθη  χατά  το  1851  έν  Αθήναις 
τω  μέσω  της  Ποικίλη;  λεγομένη;  Στοάς  (  ΈπιγραφαΙ  ανέκδοτοι, 
•Αθήναις  1881  σελ.  8)  αλλά  συντετριμμένη  *Ι;  80  τεμάχια,  (ΐς 
!^ο«ετίθησ*ν  ΧβτοΊην  1 1 .  ϊογχΛΛληθίντων    των  τεμαχίων  ίγει« 


συμμάχων.   Έν  ένί  των  επιγραμμάτων   τούτων  άνευρεθέντι  έν 
τω  ναψ  του  Παρθενώνος  έν  ετει  1 859  αναφέρεται    όνομαστί 


γνωστόν  δτι  $το  το  ψήφισμα  τοΐίτο.  μάλιστα  έδημοσιεύθη  τότε  έν 
τω  ανωτέρω  φυλλαδίφ  (Έπιγρ.  'Ανέκδ.).  Έπειδη  δέ  2νεκα  ελλείψεως 
χώρου  δένδύναμαι  νά  το^  αναδημοσιεύσω  καΐ  ενταύθα  όλάκληρον 
σημειώ  τοΰτο  μόνον,  οτι  ένφ  κατά  τά;  αρχαία;  μαρτυρίας  (Αιόδ.  ένθ* 
άνωτ. —  ΝΑίσχ£ν  ένθ'  ανωτέρω)  αϊ  σύμμαχοι  πόλεις  ήσαν  έβδομτίκοντα 
η  75  το  άνευρεθέν  μέρος  του  ψηφίσματος  δέν  αναφέρει  ειμή  τριάκοντα 
καΐ  εννέα,  σβεσθέντων  τών  λοιπών  γραμμάτων  ή  απολεσθέντων  τών 
τεμαχίων.  Μεταξύ  τ£ν  &ν*γινωσκομένων  39  πόλεων  έσώθησαν  τά 
ονόματα  τινών  νησιωτών,  οίον  Ανάριων,  Τηνίων,  Μυκονίων  Άμοργίων 
(  Αμοργίνων),  Σιφνίων,  Σικηνητών  καΐ  Πάριων.  Τών  λοιπών  Κυκλάδων 
ντίσων,  καΐ  της  Σύ.ου  τά  ονόματα,  δεν  έσώθησαν  είς  τά  ευρεθέντα 
τεμάχια  του  ψηφίσματος•  Άλλ'  εις  τ^άνακαλυφθέντα  τεμάχια  δέν 
άνχγινώσκονται  ειμή  39  πόλεων,  ώστε  άλλων  35  πόλεων  τά  γράμ- 
ματα κείνται  εις  τά  μνίπω  άνακαλυφθέντ*  τεμάχια  του  ψηφίσματος, 
ατινα  ίθελον  συμπληρώσει  το  όλον  ψιίφισμα,  δπερ  εδραίωσε  τήν  πολυ- 
χρόνιον  έκείνην  συμμαχίαν  τών  Αθηναίων,  ίίτις  έμόρφωσε  καΐ  έπροσ- 
τάτευσεν  επί  πολύ  τάς  συμμάχους  πόλεις ,  καΐ  τάς  νήσους  έν  αίς 
ην  καΐ  ή  Σύρος• 

"Αξιοι  μνείας  οΐέξής  στίχοι  του  ψηφίσματο;  του  ψηφισθέντος  ύπό 
τών  συμμαχίΐων  πόλεων  καταχωρούμενοι  ώς  έχουσιν  : 

Έάν  όίτι 
ς  (ϊιΐ)  επί  τζοΛίμφ  ε\πΐ\  ζ  (οχ)  κοιψαμένος 
ζην  σνμμαχίαν  η  χαζά  (χη)ν  V  χαζά  θάΛαζζα 
ν  δοηθεΐν  αθηναίους  χαϊ  ζος  σύμμαχος 
ζούζονς  χαϊ  χαζά  γήν  χαϊ  χατά  θάΛαζζα 
ν  τΐατζΐ  σθενα  χαζά  ζο  δυναζόν.  Έάν  δε  ζ 
ις  εΐχη  ?}  έχιψηφίσξΐ  ή  άρχων  η  ίδιώζη- 
ς  παρά  ζό  δι  ζο  ψήφκτμα  ώς  Λύαν  ζ(ι  έχ)ζ 
ων  εν  ζω  δέ  ζω  ψηφίσμαζι  είρημέν(νων,  ύ) 
καρχίζω  (άν  αύζω  άζίμω  είναι  ηαΧ  ζά 
*τ(ήμα(ζα  αντ)  ο  δημόσια  ίσζω  χαϊ  τ%ς  ($8& 


ού  μόνον  ή  Σύρος  ώς  σύμμαχος  των  "Αθηναίων,  άλλα  χαί  τό 
ό*νομα  τοδ  αντιπροσώπου  αύτϊ)ς  Πριηνέως,  δστίς  φαίνεται  ήτο 
"Ιωνβγκατεςημένος  έν  Σύρω.  ΑίσχετιχαΙ  λέξεις  τοδ  ψηφίσματος: 

ΑΙΔΕ  ΤΩΝ  ΠΟΛΕΩΝ  ΑΠ 
[Ε]ΔΟ*ΑΝ  ΤΟΝ  ΠΓΝΟ[ΜΕΝΟΝ]  ΤΟΚΟΝ  ΜΥΚΟΝΙΟΙ 
ΚΥΡΙΟΙ  ΣΙΦΝΙΟΙ  ΧΗΗΗΔΔ.  1ΕΡΙΦΙΟΙ ...  ΚΑΙ  ΤΗΝΙΟΙ  χλ*. 

χαί  κατωτέρω 

ΚΕΦΑΛΑΌΝ  ΤΟΥ   (ΠΑΡΑ  ΤΩΝ  ΠΟ)ΛΕΩΝ 

ΤΟΚΟΥ  ΑΠΕΔΟίΑΝ 
ΠΡΙΗΝΕΥ*  *ΥΡΙΟ*  ΥΠΕΡ (1) 


τ)ρ  έπιδ(έ  χα)  του  χα)•  χριγέσθω  έγ  *Αθη{γαΙ- 
ο)ις  χαί  τ)οις  σνμμάχοις,  ώς  διαΛύωγ  τή(γ) 
σνμμαχί(αγ.  Ζηαόγτωγ  δί  αύτόγ  θαγάτω 
^  9υ7ΤΪ9  °* πον)  Πηγαίοι  χαί  οΐ  σύμμαχο 
ι  χρατόσι  (8ς  &γ)δε  θαγάτω  τιμηθή,  μή  τα 
ψήτω  έγ  τη  [Άττιχή  μηδέ  έγ  Τη  τώγ  συμ• 
μάχωγ.  Τό  δ(ί  -^Ί\ψ)σμα  τό  δε  ό  γραμματεύς 
ό  της  βοΛή{ς)  [άγαγρ)αψάτω  έγ  στήΛη  Λίθι- 
νη χαί  χαταθί{τω)  πάρα  τόγ  Δία  τόγ  *ΕΛεν- 
θέριογ.   χΑπ% 
(Βλέπε  Άνβκί.  Έπιγραφάς  έν  Αθήναις  1851). 
(1)  Ίίού  τό  δλον  της  επιγραφής  ταύτης. 

Έγ  άΊ\Αω  έχΐ  ΚαΛΛώ{ου  άρχογτος,  έτάτης  βονΛης  ή  .  .  .  Λα- 

μη)τρενς  έγραμμ[άτενε,  τώδε  επραζαΥ  "Άμφιχτύ- 

ογ)ες.  Πυθογέγης  Α  .  .  . 

Ιδιώτης  Πυθογ)ίγους  ΆχαρΥεύς,  έγραμμάτευε  .  .  .  Παρ- 

[ε]Λά£ομεγ  πάρα  Ν  .  .  .  • .  Ενρν- 

{δ)ί*ου  ΚοΛωΥηθετ  ....  Αίδε  τώγ  πδΛεωγ  άκ- 

[ί)δοσαγ  τόγ  γιγγό{μεγογ)  τόχοτ.  ΜνχόΥίοι  .  •  .  Σύριοι 

ΣΙψΥίοι  ΧΗΗΗΔΔ.  Σεοίωιοι . . .  Κει  οι .  .  ΤΑνιοι 


1^, 
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Δυστυχώς  δέν  ήδυνήθην  ακριβώς  ν'  άνεόρω  πόσον  έπλήρωνεν 
άπ'  άρχϊ)ς  μέχρι  τέλους  ή  Σύρο;  είς  τά  έν  Δήλω  ταμείο  ν  ως  σύμ- 
μαχος πόλις.  Άλλα  τοντο  εινε  δυσεύρετο  ν  ου  μόνον  δια  την 
Συρον  άλλα  διά  τάς  πλείστας  πόλεις,  διότι  κατ*  αρχάς  ή  εισ- 
φορά συνίστατο  είς  άνδρας  και  πλοϊα,  κατόπιν  δε  πολλαί  πό- 
λεις μη  άντέχουσαι  ή  άποφευγουσαι  την  στρατιωτικήν  ύπηρε- 
σίαν  έζήτησαν  παρά  τϊ)ς  συνόδου  των  συμμάχων  την  άδειαν 
τοδ  νά  μη  προσφέρωσι  τ^Κοϊα  και  άνδρας,  άλλα  χρήματα•  Άλλα 
και  αϊ  χρηματικαΐ  είσφοραί  δεν  Ιμενον  πάντοτε  αί  αύται,  διότι 
κατ*  αρχάς  μεν  τό  δλον  εισόδημα  περιωρίζετο    είς  τετρακόσια 


1 

9 


[θε)ρμαϊοι  έζ  Ίκαρου  . . .  Οίναιοι  έζ  Ίκαρου,  Πάριοι,  Ίψ 
ται  χεψάΛαιογ  του  (παρά  των  7ί6)1εωγ  τόκου  άτίέδοααν 
Πριψεύς,  Σύριος  ύκέρ  . .  ,  . 

Ισαγόρας  ϋπ{ίρ .... 
..;..      ϊχΙρΎάΰσυ  ΔΔΙ1ΙΙ 

(του   τόκου)  ου  είσεχράζαμεν 

Π  Δ  Ρ  Ρ.    'Λμειψίας 

ϋ)πίρ  <νψιχ(ΜοΌζ)  οί  ϋ   τώ>•  ιδιωτών  ηάτ- 

(τα)  τόν  τόκον  άΛέ9[ρσατ) 

Κράχων    Δ  Ρ  •  •  • 

Δ  Ρ  "Αρίστων  Δ  Ρ. 

Ρ εμώνωτ 

•••••  ΜπΙΜγΙ 

•  •  •  •  •     ης  εν  τίυρί .  .  • 

.  .  .  .  .  των  φω  .  .  .  . 
Περί  της  επιγραφής  ταύτης  ευρεθείσης  κατά  τ&ν  Μάϊον  του  1889 
κατά  τάς  άνασκαφάς  του  Παρθενώνος,  σημειεΐ  τά  έξης  ό  Κ.  'Ραγκαβής 
έν  τω  συγγράμματι  ΑηϋφήΙέδ  Ηθ11βηκ|ϋβ9  (Τοιίι.  Β'.  5^8)  «(Γ  βδΐ 
αη  εοιηρίβ  Γβικία  άβ  1»  ββδίίοη  άβ*  αιηρίιίοίγοηβ  (|αβ  Ιββ  Αΐβοηίβηδ 
βηνορίβηί  αιιηΐβπιρίβ  (1β[Οθΐ39  (Ιβρυίδ  01)Ίηρΐ35  88*  3  1θΓ3<|α6.&γεηΙ 
Γβί&Μί  Ιοδ  ΊΊκογι6$  άθ  Οβίαδ  (Θουκυ&(£ον  Γ .  104),  ί!&  ββ  ίαΓβηΙ 
βαφ&Γέβ  άβ  1ε  άκοβϋοη,  άβ  Γ  βηΐΓθϋβα  θΙ  (Ια  Γβνβηα  άα  Ιβιηηιΐβ». 


» 
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έξήχοντα  τάλαντα,  βραδύτερον  έπΐ  Περικλέους  είςέξαχόσια 
χα!  [«τα  τον  θάνατον  εκείνου,  οτε  ή  αρχή  έγένετο  ερμαιον 
των  δημαγωγών,  εϊς  χίλια  τριακόσια,  ήτοι  περισσότερον  τών 
4χτώ  εκατομμυρίων  άττιχών  δραχμών.  ΤοΟτο  εϊνε  βέβαιον,  έχ 
τϊ]ς  επιγραφικές,  περί  Σύρου  ότι  μετέσχε  τίς  συμμαχίας  τών 
Αθηναίων  «ληρώνουσα  καϊ  αύτη  άνίλογον  φόρον.  (1) 

Ο  Ρηϊΐϊρρε  ΙλΒ:μ  έν  τώ  ΙϋηοΓΗΪΓΡ  (οη  II.  σελ.  23)  αναφέρει 
τα  έξ^ς  περί  τοΰ  ποσού  τοΟ  φόρου,  δν  έπλήρωνον  οί  Σύριοι 
εϊς  τους  Αθηναίους.  «...  Ι-ρβ  ίηβοπρίΐοίΗ  ηο«3  οα  ΓοιιπηβϋΡηΙ 
ιΐοδ  ρτευνεβ  ίιτρ<Μΐ33θΙ(!9  ροιίΓ  ΙβίΙοιηρββ  (1θ  διιρΓεηΐΒΐίο  <ί'  ΑΐηεβηΡ3 
θ[  ρουτ  Γίροηιιρ  γοπι3Ηκ'.  Οη  α  ρ  ρ  <■  ο  ιι  Η  οη  ρΓΓρΙ  <|  ιι  ο 
1  ρ  8  1ι  3  1)  ϊ  Ι  α  η  Ι.  5  (1  β  8  ν  γ  ο  β  Γ  ί  £  α  γ  α  ΐ  ο  η  {  η  ιι  ηοπιΙΐΓβ 
»1  β&  Ι  γ  ί  1ι  ιι  Ι  η  ΐ  π1  ϋ  ([αϊ  Γ6ϋοιιη3ί5ίίηί(?ιιΙ  Ια  ίυρΓοηι,ιΙίι1  άββ 
Αίΐιο  ηϊβιΐ3  εΐ  η  υ.  ϋ  ΙβυΓΟιιοΙι:  ρ3Γΐναι-'ΐ3(Ιρ20ΐηΐηε5 
λ  Ι   1  αϊ  αο  Ι  (ΒοβοΙΛ,  Οεοοηοιη.  ροΙ.  (Ιεβ  Αΐηβιιϊρηϊ  Ι.  II.  ρ.  736). 

Ήτοι  οί  Σύριοι  έπλήρωνον  περίπου  εν  τάλαντον,  ήτοιέξή- 
χοντα  μνας,  (6,000  άττιχών  δραχμών)  εΐς  τέ  Ία^ιζΐο^  τη"ς  συμ- 
(*αχ£*ί,  ή  μάλλον  ειπείν  ώς  φόρον  είς  τους  Αθηναίους. 

Πώς  περιΐ]λθεν  ή  Σύρος  εΐς  το  κράτος  τών  Αθηναίων,  ουχί 
πλέον  ώς  σύμμαχος,  συνεισφέρουσα  ποσόν  τι  υπέρ  τοΰ  κοινού 
σκοποΰ  τϊ}ς  συμμαχίας,  άλλ'  ώς  νήσος  φόρον  υποταγής  τοϊς 
Άθηναίοις ;  Η  άπάντησις  εΐνε  σύντομο,ς•  χαθ'  ον  τρόπον  έγέ- 
νοντο  ύποτελεϊς  χαί  αΕ  λοιπαϊ  σύμμαχοι  πόλεις,  αΐτινες  έπλή- 
ρωνον υπέρογκους  φόρους  είς  τους  Αθηναίους,  ίνα  έπαρχώσιν 
είς  τάς  δαπανάς  τών  θεάτρων  χαί  της  χαλλιτεχνίας  Ιπΐ  τί]ς 
έποχϊ)ς  του  Περικλέους  χαί  είς  τά  έξοδα  τοΰ  δαπανηρού  και 
οδυνηρού  2ιά  τήν  Ελλάδα  Πελοποννησιακοί)  πολέμου.  (2) 


(1)  Παραβ.ΒουΓίίΙ]  Οθο.οποιιι.  ροΐ,  ιΐεβ  ΑΙΙιβηίρι»  ΤΙ,  II.  ρ.  736 
εχδοβ.  Β'.  — Ι,β  Βαβ  Ιΐίηβνιυο  οΐι.  II.  «λ.  24. —  Ε.9  Ογοι'χ  ΙΙεβ  <1β 
Ια  6Γβε6  ρ.  455.— 

(2).  Ένταϋθα  άφίνω  νΑ  ομιλ^στι  άνήρ  κα-ίαλλυλοτίοοί  κχΐ  κριταώ- 
τιρο;,  οδ  ί  Λρίσις  ϊχ*ι  τίιν  αύθεντιίαν  τοΰ  γεγηρακίτος  εις  τήν  μιλί- 
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Ούτω  λοιπόν  κατέστη  φόρου  υποτελής  ή  Σύρος  είς  τους 
Αθηναίους,  διατηροΰσα  δμως  ιδίαν  τίνα  αύτονομίαν  καί  έξο- 
[Λοιουσα  το  πολίτευμα  της  τό  τοπικόν  προς  τό  των  Αθη- 
ναίων, ώς  θέλομεν  εν  τοίς  έπομένοίς  ιδεί• 

την  της  ελληνικής  Ιστορίας,    α  .  .  .  .  πολλαΐ  πόλεις  θεωρ^σασαι  έπί- 
πονον  καΐ  βαρείαν  τήν  στρατιώτικήν  ύπηρεσίαν,    έζητησαν  τήν  άδειαν 
να  μη  δίδωσι  πλοία  καΐ  πληρώματα,   αλλ*  άντ  αυτών   να  καταβάλ- 
λωσιν  άνάλογον    χρηματικό  ν  ποσόν.    01  Αθηναίοι  έδέχθησαν  προθύ- 
μως  την  ανταλλαγών  καΐ  άνεπλτίρωσαν  δι'  {δίων  πλοίων  καΐ  πληρωμά- 
των τα  ελλείποντα,    άλλ'  εννοείται    ό'τι  ώς  έκ  τούτου    ηυξησεν  •ετι 
μάλλον  ή  υλική  καΐ  ηθική  αυτών    εν  τη  συμμαχία  υπεροχή,  ίδίως  δέ 
αϊ  πόλεις  αϊ  μή  παρέχουσαι    ειμή  χρτίματα  δέν  ήδύναντο   πλέον  νά 
θεωρηθώσιν,    ώς   Ιχουσαι    ίσα  δίκαια   καΐ  ϊσην   ψήφον  προς  αυτούς. 
"Ισως  επεμπον  ετι  αντιπροσώπους  εις  Δήλον'  άλλ'  επί  της  ψηφοφορίας 
οί  αντιπρόσωποι   των  Αθηνών    ήδύνηντο   νά  εϊπωσιν   ε{ς  αυτούς  8,τι 
εϊπέ  ποτέ  6  Άμομφάρετος    εις  τόν  Παυσανίαν  (σελ.  482 — 485)  οτι 
υπάρχει  ψήφος    καΐ  ψήφος  καΐ  βτι  ό  βράχος   8ν  αί  αθλητικά!    αύτοΰ 
χείρες    εκύλισαν  πρό  τών  ποίων    του  στρατηγού    είχε   βάρος  πλειό- 
τερον  δλων    τών  πετραδιών,  δι'ων  έψηφισαν    οί  άλλοι  αξιωματικοί. 
Τελευταίον  πολλαΐ   πόλεις,  είτε  οίκοθεν,  εϊτε  υπό  τής  Σπάρτης  ύπο- 
κινούμεναι    ηθέλησαν  εντελώς    νά  χωρισθώσιν  άπ6  τής    συμμαχίας, 
άπαλλαττόμεναι    πάσης  εις  αυτήν   συνεισφοράς    είτε  χρημάτων  εϊτε 
πλοίων  χαΐ  ανδρών.  Άλλα  τότε  οί  Αθηναίοι  πάντοτε  προς  έκτέλεσιν 
τών  αποφάσεων  τής  εν  Δτίλω  συνόδου  επεχείρησαν  νά  δαμάσωσι  τους 
άποστάτας  τούτους  καΐ  καθυπέταξαν  αύτους  καΐ  άφώπλισαν  καΐ  άντ! 
συμμάχων  κατίστησαν  υπηκόους*    ώστε  αϊ  τοιαυται    πόλεις   έπαυσαν 
νά  εχωσι  ψήφον  εις  τό  εν  Δ-^λω  συνέδΓιον     Επειδή    δέ  καΐ  εκείνων 
τών  πόλεων    οσαι  δέν  έδιδον    ειμή     χρήματα  ή  ψήφος    απέβη    δλως 
ασήμαντος,     ή    σύνοδος    κατάντησε     βαθμηδόν  νά    διαλυθτί,     ή  δε 
πόλις    τών    Αθηνών    μετεχειρίσθη    δλους    σχεδόν    τους     προτέρους 
συμμάχους,  ώς  υπηκόους   καΐ   τάς  εισφοράς   αυτών    ώς    ίδια    αυτής 
&Ισοδηματα».  (Ίστορ.  Έλλ.  *Εθν.  Κ.  Παπαρ.  Τομ.  Α'.  535). 
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Νομίσματα  τών  Συρίων 
ίχΐ  της  εποχής  της  αυτονομίας  της  νήσου. 

"Η  Σύρος  και  μετά  την  συγκροτηθεΐσαν  συμμαχίαν  τών 
*  Αθηναίων  έξηκολούθει  άποτελοΟσα  αυτόνομο  ν  κράτος  διεπό- 
μενον  υπό  Δήμου  καί  Βουλές•  ως  τοιοϋτο  δε  είχεν  και  ίδια  νο-  »] 
μίσματα  και  κατά  διάφορους  έποχάς  έχάρασεν  έπ'  αυτών  τον  «^ 
εύνουν  τί)  πόλει  θεόν  καί  τά  σύμβολα  αύτοΟ  ή  τά  σύμβολα  ι  ^ 
τής  νήσου. 

Πόσα  ακριβώς  νομίσματα  Συρίων  υπάρχον  δεν  εινε  γνωστόν 
άνευρέθησαν  όμως  μέχρι  τούδε  τεσσαράκοντα  διαφόρου  εποχής  ,:  ^ 
νομίσματα,  ων  διεσώθησαν  οι  τύποι  χάρις  εις  τάς  έρευνας  τών  ^  ^ 
ειδικών  νομισματολόγων.  ί.^ 

Απαριθμώ  και  περιγράφω  κατά  πρώτον  τά  νομίσματα  τά 
κοπέντα,  αυτονόμου  ούσης  της  πόλεως,  ακολουθών  τήντάξι*  κ«ί        ϊ• 
περιγραφήν,  ήν  ήκολούθησε  και  6  ΜίοηηβΙ  εν  τω  συγγράμματι      ! 
αύτοΟ  ΒθδοπρΙίοη    άν  ηιοίίαιίΐοδ  ηηΐίφίβδ    &Γ6€(|υθ8  θΙ  ΗοηΊ3ΐη(4).         ^ 
Ιχω  δε  υπ*  όψιν  μου  και  όσας  ήδυνήθην  ν*  άνεύρω  άλλας  σχε-      ( 
τικάς  πληροφορίας,  οΙοί  παρά  τφ  "Αγγλω    Η.  Ρ.  ΒογγθΙΙ    (2).     ί   ρ( 

Ιδού  τά  έπί  τϊ)ς  αυτονομίας  τών  Συρίων  κοπέντα  νομίσματα     "■*   ^ 
κατά  την  τάξιν  ην  άκο7νθυθεϊ  ό  Μίοηη<?1  •   ^ 

Αριθ.   1.    Κεφαλή  πωγωνοφόρος  μετά  δύο  κεράτων  έπί         | 
τοΟ  μετώπου.  Εΐνε  χαλκουν.  ^ 


ι 

-  τ 


(1)  Ραπδ  Τόμος  Β'.  σελ.  328  και  Παρίρτημα  Τόμος  Δ'.  σελ.  404 
—  Τάς  πλείονας  τών  πληροφοριών  περί  νομισμάτων  της  Σύρου  οφείλω 
εις   τον  διάσημον  Έλληνα  νομισματολόγον  Κ..  Παυλον  Λάμπρον,  προ- 
θύμως  παράσχοντα    μοι  ταύτας*    έφ'ω  δημοσία    εκφράζω   αύτώ  την        (  * 
εύγνωμοσύνην  μου.  1 

(2)  Νυηίδπι&Ιίο  ΟΙίΓοηίοΗβ,   περιρ$.  νόμισμ,   τον  Λονδίνου  (Τόμος        '  ι 

Β'.  1845  «λ.  175).  |  ^ 


1 


/" 


"Οπισθεν  Τά  γράμματα  *ΥΡΙ . . . .  Α£ξ  όρθί*,  ίατρα[ΐ{Αέ*η 
προς  άριστεράν.  Έμπροσθεν  αυτής  στάχυς.  Έχει  μέγεθος 
31/2  χατά  την  κλίμακα  του  Ιϋοηοβΐ,  γενομένην  σήμερον  πάρα•» 
δεκτήν  και  ουσαν  έν  χρήαβε  ιςαρά  πβσι  τοίς  νομισματολόγοις. 

*  Α  ρ  ι  θ•  2.  "Ετερον  νόμισμα  παριστάν  άφ'  ενός  κεφαλήν 
πωγωνοφόρον  μετά  διαδήματος,  προς  δεξιάν  έστραμμένην,  Εϊν' 
νκ  ίσης  χαλκοΟν,  μεγέθους  3. 

Έκ  τοδ  ετέρου  μέρους  τά  γράμματα  £ΥΡΙ.  . . .  Αι  ξ  έστραμ- 
μένη  προς  δεξιάν. 

Μεταξύ  των  δυο  τούτων  νομισμάτων  ή  διαφορά  είνε  μικρά 
ή  μεν  πρώτη  κεφαλή  φέρει  κέρατα,  ή  δε  διάδημα,  έκ  του  Οπισθεν 
δε  έχουσιν  στάχυν  καΐ  αίγα  τό  μεν  προς  δεξιάν  τό  δε  προς 
άριστεράν•  Τά  σύμβολα  ταύτα  είνε  τά  τής  γεωργικής  πρό 
πάντων  ζωής•  ή  δε  κερασφόρος  κεφαλή  εινε  αναμφιβόλως 
τοΟ  Πανός. 

Ά  ρ  ιθ.  3.  Νόμισμα  φέρον  τήν  κεφαλήν  τής  Δήμητρος, 
προΓ  δεξιάν  {στραμμένης. 

Όπισθεν  και  εν  τω  μέσω  του  πεδίου  φέρει  δύο  στάχεις  επί 
τοΟ  αότου  στελέχους.  Είνε  χαλκουν  μεγέθους  5. 

Ά  ρ  ι  θ.  Α.  Ααμπρόν  νόμισμα  άργυροΟν  μεγέθους  91/2,  φέ- 
ρον άφ'  ενός  τήν  κεφαλήν  τϊ)ς  Δήμητρος  εστεμμένης  στάχεσι  και 
έστραμμένης  προς  δεξιάν  Όπισθεν  δε  τάς  λέξεις  ΘΕΩΝ 
ΚΑΒΕΙΡΩΝ  (ΥΡΙΩΝ.  Έν  αύτω  παρίστανται  οι  θεοί  Κάβεροι 
Ιχοντες  επί  τής  κεφαλής  αστέρα  καΐ  κρατοΟντες  δόρατα,  Έν  τφ 
*δίω  του  ^ο^ία^ατος  ύπ&ρχει  μονόγραμμα  τι  σχηματιζόμενο  ν 
έξ  ένας  Δ  περιπεπλεγμένου  μετά  Υ  και  άποτελοΟν  είδος  τι 
παραπλήσιον  τής  λεγομένης  πεντάλφας. 

Τό  σπουδαιότατο  ν  τούτο  αργυρού  ν  νόμισμα  έθεσεν  είςάμφι^• 
βολίας  τινας  των  νομισματολόγων  νομίζοντας  οτι  άνήκ*ι  είς 
τήν  Συρίαν.  ' Αλλ'  επειδή  δεν  ήτο  δυνατόν  νά .  ύποπέσωσιν  οι 
τότε  νομισματοχοπται  είς  χονδρόν   γραμμάτιων  λάθος  γρά- 

φοντ*ί  τους  $¥ΡΟΥ$  ΚΥΡΙΟΥ*,  έν  <*>  γράφοντα*  £  ύ$  ο*  οί 
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κάτοικοι  τής  Συρίας  προς  διάκρεσιν  τών  Συρίων,  κατοίκων  τής 
νήσου  Σύρου,  ή  αμφιβολία  αυτή  αίρεται,  πολλφ  μάλλον  καθ' 
δτι  ύπαρχουσι  πολλά  άλλα  γνήσια  νομίσματα  τής  Σύρου,  φέ- 
ροντα τάς  λέξεις  ΘΕΩΝ  ΚΑΒΕΙΡΩΝ  ΚΥΡΙΩΝ. 

Το  έν  αύτώ  μονόγραμμα  δεν  αρκεί  ίνα  μας  θέση  εις  αμφι- 
βολίας, καθ*  δτι  έρρέθη  ήδη  δτι  οί  Φοίνικες  παρεισήξαν  και 
τέχνας  και  έπιστήμας  και  αυτά  τά  γράμματα  εις  την  Ελλάδα. 
Κατά  τάς  έρευνας  τής  συγκριτικής  φιλολογίας  φοινικικά  γράμ- 
ματα και  σημεία  υπήρξαν  εν  φ  πρώτοις  τά  άμορφα  ελληνικά 
γράμματα,  άπερ  κατόπιν  έμορφώθησαν,^υτως  είπεϊν,  έλληνικώ- 
τερον  ώστε  ουδέν  άπορον  αν  διά  του  μονογράμματος  τούτου 
συνεπτύχθησαν  γράμματα  τίνα  ελληνικά,  άδηλον  τι  σησμαί- 
νοντα  εις  ήμας  σήμερον  Άλλα  πρό  πάντων  τολμώ  νά  πιστεύσω 
δτι  εάν  το  νόμισμα  τούτο  ήτο  τής  Συρίας,  ουδέποτε  ήδύνατο 
νά  φέρη  τήν  λέξιν  ΚΥΡΙΩΝ  ήτις  αποκλειστικώς  και  γραμμα- 
τικώς  χαρακτηρίζει  τους  κατοίκους  τής  νήσου  Σύρου.  Μολα- 
ταϋτα  το  ζήτημα  ας  λυθή  από  είδημονεστέρους  περί  τε  τά  ελ- 
ληνικά γράμματα  και  τήν  νομισματολογίαν. 

Αριθ.  5.  "Ετερον  νόμισμα  χαλκοϋν  παριστάν  καφαλήν 
άγένειον,  έστεμμένην  δάφνη.  —  Όπισθεν  φέρει  άγγειον,  τά 
γράμματα  1ΥΡΙ . .  . . ,  εν  τφ  πεδίω  μίαν  λύραν — Μεγέθους  4. 

Πιθανώς  τό  νόμισμα  τοΟτο  παριστδ  τον  Ά  π  ό  λ  λ  ω  ν  α,  ως 
δύναται  τις  νά  είκάση  έκ  τε  τής  δάφνη  εστεμμένης  κεφαλής  και 
τής  λύρας. 

Αριθ.  6.  "Ετερον  νόμισμα  χαλκοϋν  άλλα  μικρότερον, 
(μεγέθους  3)  παριστά  έκ  του  ένδς  μέρους  κεφαλήν  Σατύρου 
πωγονοφόρον,  έζωσμένην  κάλαμον  και  Ιχουσαν  κέρας  ίηΐ  του 
μετώπου•  έκ  δε  του  όπισθεν  Αίγα  βαδίζουσαν  προς  δεξιάν, 
έμπροσθεν  αυτής  στάχυν  και  κάτωθεν  σφαιρίδιον,  πέριξ  δέ  τάς 
λέξεις  *ΥΡΙ  .  .  . 

Ά  ρ.  7.  "Ετερον  νόμισμα  χαλκοϋν  μεγέθους  4  1/2  παρι- 
στάν κεφαλήν  νεανικήν  έστεμμένην  δάφνη  κάί  Ιστραμμένην  πρδς 
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δεξιάν    Οπισθεν    δε  αίγα   έστραμμένην    επίσης   προς  δεξιάν. 

Ά  ρ.  8.  "Ετερον  νόμισμα,  χα7νκοΰ,  μεγέθους  Ι,  παριστάν 
κεφαλήν  Διός  πωγονοφόρον,  έστεμμένην  δάφνη.  "Οπισθεν 
κύων  έστραμμένος  προς  δεξιάν,  βλέπων  δ'  αριστερά•  πέριξ  δε  τα 
γράμματα  £ΥΡΙ .  . . 

Ά  ρ.  9.  Νόμισμα  φέρον  τα  πιλίδια  των  Διοσκούρων,  έκα- 
στου των  οποίων  υπέρκειται  άστρον  όπισθεν  την  λέξιν  £ΥΡΙ . . . 
παρίσταται  δε  και  πάνθηρ  τρέχων  προς  δεξιάν  έν  τω  πεδίφ  μονό- 
γραμμα σχηματιζόαενον  έκ  των  γραγμάτων  Μ  Κ  χαλκοΟν, 
μεγέθους  2.  —  Την  έξήγησιν  του  μονογράμματος  άφίνω  είς 
τους  αρμοδίους  νομισματολόγους  και  αρχαιολόγους. 

Ά  ρ.  40.  Νόμισμα  παριστάν  κεφαλήν  γυναικός,  αναμ- 
φιβόλως τ?)ς  Ά  ρ  τ  έ  μ  ι  δ  ο  ς,  έστραμμένην  προς  δεξιάν.  "Οπι- 
σθεν τα  γράμματα  1Υ έν  τω  μέσφ  στεφάνου,  χαλκοΟν, 

μεγέθους  1  1]2. 

Αριθ.  11.  Έτερον  νόμισμα  χαλκοΟν,  μεγέθους  2,  πα- 
ριστάν κεφαλήν  νεανικήν  έστεμμένην  δάφνη  καΐ  έστραμμένην 
προς  δεξιάν.  "Οπισθεν  κηρύκειο  ν  και  πέριξ  τήν  λέξιν  1ΥΡΙΩΝ. 
έν  τώ  πεδίω  δε  το  γράμμα  |ζ. 

ΤοΟτο  εικάζω  ότι  παριστά  τον  Έρμί)ν,  κρίνων  έκ  τοΟ  συμ- 
βόλου του  του  κηρυκείου•  άλλ'  ή  δαφνοστεφής  κεφαλή  παρέχει 
πολλάς  περί  τούτου  αμφιβολίας. 

\4  ρ  ι  θ.  12.  Τελευταιον  νόμισμα  αναφέρεται  τό  παριστάν 
κεφαλήν  Βάκχου,  κισσοεστεμμένην  και  έστραμμένην  προς 
δεξιάν,  Οπισθεν  δε  φέρουσαν  ήμιεσβεσμένην  σχεδόν  τήν  λέξιν 
(^Υ)ΡΙΩΝ.  και  Κάνθαρον  μετά  φοίνικος  έν  τω  πεδίφ. 

Αυτά  εινε  τά  μέχρι  τουδο  άνευρεθέντα  και  περιγραφέντα 
νομίσματα  των  Συρίων,  τά  κοπέντα  έπί  τής  αυτονομίας  αυ- 
τών. Ύπ'  άλλων  νομισματολόγων  περιγράφονται  και  άλλα 
νομίσματα  τής  Σύρου,  κατά  τήν  έποχήν  ταύτην,  πλην  με  ασή- 
μαντων παραλλαγάς  και  διαφοράς. 

Τοιαύτα  νομίσματα  μέ  τινας  παραλλαγάς  ανευρίσκονται  και 
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νΰν  κατά  διαφόρους  έποχάς  έν  τή  νήσω  (1).  Περιστέρα  3μως 
άνευρέθησαν  και  περιεγράφησαν  έκ  τών  κοπέντων  κατά  τήν 
'ΡωμαΙκήν  έποχήν  προς  τιμήν  ρωμαίων  αυτοκρατόρων,  είς 
οΟς  6  Δήμος  και  ή  Βουλή  τώ*  Συρίων  προσήνεγκε  τιμητικώς 
τόν  τίτλον  τοΟ  Δημάρχου,  θεοϋ,  Ύπατου  κλπ. 

Επιφυλάσσομαι   είς  τό  περί  νομισμάτων   των  Συρίων  τής 
|5ωμαϊκής  εποχής  νά  ποιήσω  τίνα  λόγον  έκτενέστερον,  σχετίζων 
τίνα  αυτών  και  έξάγων   συμπεράσματα  διάφορα  έκ  των  νομι- 
σμάτων, άτινα  έδέίχθησαν  πολλάκις  οι  μονιμώτεροι  και  άψευ 
δίστεροι  μάρτυρες  πολλών  ιστορικών  θεμάτων. 

Βλέπομεν  βαθμών  ατι  ή  Σύρος  άπελάμβανε  τοιαύτης  αυ- 
τονομίας, ώστε  και  νομίσματα  άφθάνως  Ικοπτεν  ίδια  και  ιδίαν 
β&υλήν  καί  Δήμον  καί  θέατρον  και  αγώνας  συνετήρει. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ    ΙΕ' 


ΒονΛη  χαί  Λήμος  Συρίων. 


Τό  βασιλικόν  αξίωμα  δεν  διετηρήθη  έπί  πολλούς  αιώνας. 
Μετά  τους  ήρωϊκούς  χρόνους  ήρξατο  έκλείπουσα  ή  άπλοΐκότης 
εκείνων  τών  λαών,  οίτινες,  θεωρούμενοι  ως  οικογένεια  αδιά- 
σπαστος, άνεγνώριζον  έν  τφ  προσώπφ  τοδ  βασιλέως  αγαθόν 
πατέρα,  άναστρεφόμενον  μετά  τοΟ  λάου  του,  προϊστάμενον 
καί  αυτής  τής  θρησκείας,  δικάζοντα  τα  συμφέροντα  τών  πολι- 
τών καί  τιμωρουντα  τους  άπειθοδντας  προς  τό  δίκαιον  υπη- 
κόους.  Τό  βασιλικόν  δμως  αξίωμα   δεν  διετηρήθη  πάντοτε  τό 

(1).  ΣυλλογοΙ  τοιούτων  νομισμάτων  έμαθον  δτι  ύπήρχον  παράτε 
τω  άρχαιοφίλω  έπισκύπφ  τών  Καθολικών  καί  λογιωτάτω  Σεβ. 
ΜιηηβΗί,  παρά  τω  Κυρ.  Τσιβουράκη,  καί  τω  Κυρ.  Βλαστφ'  ε$ον  & 
κώ  παρά  τψ  Κυρ.  Ν.  Στιργίον. 


αδτό  καί  ήδη  παλαίτατα  οί  βασιλείς,  οί  ονομαζόμενοι  καί  τύ- 
ραννοι ήρχιβαν  γενόμενοι  τοιοϋτοι  ύπό  την  σημερινήν  τής  λέ- 
ξεως σημασίαν.  Έντεδθεν  οί  περιορισμοί•  τους  βασιλείς  αντι- 
κατέστησαν οί  άρχοντες  άλλα  κάί  τούτων  τό  αξίωμα  καί  ή 
δικαιοδοσία  περιωρίσθη  (έν  ετει  684  Ιϊ•  Χ.  έν  Αθήναις).  Κα*ά 
8έ  τους  ιστορικούς  αιώνας  οί  εκλεγόμενοι  βασιλείς  κυρίως 
έθεωροθντο  ώς  αρχηγοί  τής  θρησκείας.  Άλλα  περί  τούτους 
τού;  αιώνας  ήρχι*ε  έπικρατοϋν —  τουλάχιστον  εις  τάς  ίω νικάς 
πόλεις—  τό  πολίτευμα  των  Αθηναίων  καΐ  ή  μεγαλειτέρα 
εξουσία  συνεκεντροΟτο  είς  τήν  Β  ο  υ  λ  ή  ν  καί  τόν  Δ  ή  μ  ο  ν. 

Ή  Βουλή  τών  Συρίων  ίγερ*  τους  τύπους  καί  τόν  όργανι- 
«ίμόν  τί)£  Βουλές  τών  Αθηναίων  τοΟτο  εξάγεται  έκ  τών  τύπων 
τών  ψηφισμάτων  αυτής  καί  τών  αξιωμάτων  τών  πρυτάνεων, 
•ίών  γραμματέων,  τών  ταμιών  καί  τοΟ  ύφους  τών  ψηφισμάτων. 
Έάν  δέ  πεισθώμεν  περί  τοϋ  ομοιομόρφου  τής  Βουλής  αυτών 
δυνάμεθα  να  εΐκάσωμεν  τά  έξης  έκ  τής  τών  Αθηναίων• 
Γενικώς  είπεϊν,  ή  βουλή  συνεκροτεϊτο  έκ  τών  μελών  έκαστης 
φυλής  τής  πόλεως,  εκλεγομένων  υπό  τών  ομοφύλων  (1). 
Ποϊαι  καί  πόσοι  ήσαν  αί  φυλαί  τών  Συρίων  άγνωστον.  Έκ  τίνων 
ίμως  λέξεων  του  ψηφίσματος,  δι*  οδ  στέφει  ή  Βουλή  καί  6 
Δ4|μος  Συρίων  τόν  Σίφνιον  Όνήσανδρον,  γίνεται  γνωστή  μία 
τις  φυλή,  πιθανώς  ονομαζόμενη  Ν  α  ξ  ί  ς.  Διότι  αί  λέξεις: 
«Κύρσιλος  Ά  κρυπτού  Ναξίτης  Ιφοδον 
άπο  γρα  ψ  ά  μ  ε  νος  έπί  τήν  βουλήν  εΐπεν..» 
άποδεικνύουσιν  δτι  6  Σύριος  Κύρσιλος  Άκρύπτου,  Ν  αξ  ί  τ  η  ς 
τήν  φυλήν,  έπρότεινε  τήν  στέψιν.  Επειδή  δέ  τό  Ν  α  ξ  ί  τ  η  ς 
δέν  δηλοϊ  Ν  ά  ξ  ι  ο  ς,  δ  δέ  Κύρσιλος,  έάν  ήτο  Νάξιος  δέν  είχε 
θέσιν  έν  τή  βουλή  τών  Συρίων,  τεκμαίρεται  έλλόγως  ότι  οί 
Σύριοι  Ναξίται  άπετέλουν  ιδίαν  φυλήν. 

Έκ  τών  περί  Αθηναίων  βουλευτών  γνωστών  εικάζεται  Οτι 


(1)  Ί\ήτψύ  Ηίεί.  οΓ6γ.  νοί.  ίί.ρ.  42. 
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οί  Σύριοι  βουλευταΐ  διετήρουν  τό  αξίωμα  επί  εν  έτος,  δτι  ή 
Βουλή  διηρεϊτο  είς  μερίδας  αναλόγως  των  φυλών,  αιτινες  την 
συνεκρότουν  εκάστης  μερίδος  προέδρευεν  είς,  έκαστος  δε  πρόε- 
δρος πάσης  μερίδος  κατείχε  την  προεδρείαν  υπέρ  τον  μήνα 
(έ  πρυτάνευε  ν)  (1). 

Το  αξίωμα  των  πρυτάνεων  βλέπομεν  χαί  εν  τι)  πολι- 
τεία των  Κυρίων  (2).  Οί  πρυτάνεις  συνεκάλουν  την  Βουλήν  χαί 
τόν  Δήμον  ό  εκάστοτε  δε  πρόεδρος  είσήγε  τάς  συζητητέας 
υποθέσεις•  είς  αυτούς  δε  άνετίθετο  χαί  ή  έκτέλεσις  των  έψηφι- 
σμένων.  Τούτο  γίνεται  γνωστόν  και  εκ  των  έξης  λέξεων  του 
ψηφίσματος  υπέρ  του  Όνησάνδρου•  α:  ..Οι  πρυτάνεις 
επιμελές  ποιησάσΟωσαν  άντιγραψάμε- 
νοι,  δπως  έξαποστείλωσι  τόδε  τόψή- 
φ  ι  σ  μ  α  προς  τόν  Δήμον  των  Σ  ι  φ  ν  ί  ω  ν, 
σφραγισάμενοι   τι)    δημοσία  σφραγίδο. 

Οί  πρυτάνεις  αναμφιβόλως  ειχον  και  έν  Σύρω  ίδιον  οίκοδό- 
μημα  (πρυτανείο  ν)  ενώ  έσιτίζοντο.  Άλλα  τοχ^το  εΐνε 
απλή  είκασία  στηριζομένη  μόνονέπί  τή;  παρατηρούμενες  όμοιό- 
τητος  των  τύπων  και  του  οργανισμού  τής  Βουλής  και  τοϋ 
Δήμου  Συρίων  προς  τήν  των  ^Αθηναίων. 

Ή  Βουλή  και  δ  Δήμος  Συρίων  ήσαν  διακεκριμένα,  όμοιο- 
τύπως  δπως  χαί  παρ  Άθηναίοις•  πάντα  δε  τα  διασωθέντα 
ψηφίσματα  τών  Συρίων  φέρουσιν  έν  αρχή  τόν  πανηγυρικόν 
τύπον  «Έδοξε  τ  ή  Βουλή  και  τφ  Δήμω  Σ  υ- 
ρ  ί  ω  ν».  Ή  δε  διάκρισις  αυτή  συνίσταται  έν  τούτω.  Ή  Β  ο  υ  λ  ή 
άπετελεϊτο  έκ  τής  συναθροίσεως  ώρισμένων  μελών  εκάστης 
φυλής  τή;  νήσου•  Ιργον  δε  αυτής  ήτο  να  έκδίδη  π  ρ  ο  β  ο  υ- 
λ  ε  ύ  μ  α  τ  α,  ήτοι  να  έπιψηφίζη  τάς  ύποβαλλομένας  προτά- 


(1)  V.  δπιΗΙι.    λ*ξ.  αρχ.    μετάφρ.    Παντ.  έν  λ.  Βουλή-1-  ΑΙσχ. 
κατά  Τιμάρ.  15.  43. 

(2)  \ν.  διηίΐΐι.  αυτόθι  ένθ'  ανωτέρω. 
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σεις•  ή  δε  εκκλησία  του  Δήμου  άπετελείτο  υπό  συνελεύσεως 
πλειόνων  δημοτών,  ήτις  είχε  πλείονα  τής  Βουλής  ίσχύν,  διότι 
ούτος  έπεκύρου  ή  ήκύρου  τά  προβουλεύματα  τής  Βουλής.  Άλλα. 
μολαταύτα  καί  ή  Ισχύς  του  Δήμου  περιωρίζετο  ύπό  τής  Βουλής 
διότι  ο,τι  έψήφιζεν  οδτος  έπρεπε  να  προψηφισβή  καί  ούτως 
ειπείν,  έπεξεργασθή  υπό  τής  Βουλής,  ήτις  Ομως  εις  έξαιρετικάς 
περιστάσεις  ήδύνατο  νά  ψηφίζη  μόνη. 

Ό  τόπος  οδτος  τοϋ  πολιτεύματος,  προς  δν  άφωμοίωσαν 
τά  εαυτών  πολιτεύματα  αϊ  ίωνικαί  νήσοι  και  έν  γένει  αί  συμ- 
μαχίδες  πόλεις  τών  Αθηναίων  διετηρήθη  επί  πολύ  (1)•  του- 
λάχιστον και  επί  Άδριανοϋ  εινε  βέβαιον  δτι  έπεκράτει  έν  Ατ- 
τική το  πολίτευμα  τούτο  (2). 

Έκ  τοϋ  ψηφίσματος  τής  στέψεως  τοϋ  Όνησάνδρου  γίνεται 
γνωστή  ή  έκπλήρωσις  ενός  τών  καθηκόντων  τής  Βουλής  και 
τοϋ  Δήμου  Συρίων  στεφούσης  άνδρα  εύεργετήσαντα  τους  Συ- 
ρίους διά  τε  τής  προσωπικής  αύτοϋ  ικανότητος  καΐ  τοϋ  πλούτου 
του•  Τά  ψηφίσματα  ταΰτα  έπέχουσιν  έν  μέρει  τον  τόπον  τών 
σημερινών  ψηφισμάτων  τοϋ  Δημοτικοΰ  Συμβουλίου  και  τόν  τών 
παρασήμων,  με  τήν  διαφοράν  δτι  ή  τοιαύτη  στέψις  έγένετο 
δημοτελώς,  άνεγράφετο  τό  ψήφισμα  εις  στήλην  έν  θέσει  επι- 
φανέστατη και  κατ1  Ιτος  άνεγινώσκετο  έν  δημοσίοις  τόποις  ύπό 
τών  αρμοδίων  προσώπων. 

Έκ  τοϋ  αύτοϋ  ψηφίσματος  μανθάνομεν  δτι  έπετρέπετο  ή  ά- 
νακήρυξις  τής  στέψεως  έν  τω  θεάτρω  καί  τοις  άγώσι•  ζήτημα 
έθεωρήθη  παρά  τε  τοις  φιλολόγοις  καί  δικανικώς  έπολέμησαν 
περί  τούτου  οί  αρχαίοι   (ίήτορες  Δημοσθένης   καί  Αισχίνης,  αν 


(<)  Πλείονα  περί  τούτων  βλέπ.  ^•  διπϋΗ  έν  λ.  Βουλή  καί  Δήμος 
—  δΐιοβπιβηη  άβ  ΟοπιίΙηδ — Βοβίίΐι  ΡαΜ.  Οβε.  ΑΛ.  ίν  σελ.  186 
καί  ί&ς. 

(2)  Παραβ.  Ηβπηβηο  βπβδοΐι  δ*.  Εί.  §  225— λν.  διηϋ})  Μ'άνω- 
τέρ%>  καί  δίώοβαιαηη  ένΟ'  ανωτέρω. 


δηλαδή  έπετρέπετο  υπό  των  νόμων  ή  έν  τώ  Φεά^ρω  στέψης. 
Ό  Αισχίνης  ου  μόνον  διϊσχυρίζετο  βτι  δέν  έπετρέπετο,  άλλα 
νροσεπάθη  ν9  απόδειξη  δτι  άτιμος  άνεκηρύσσετα  ο  άναγορεώων• 
%ΛλλΥ  ό  άκαταγώνιστος  Δημοσθένης  άπέδειξεν  οτι  έπβτρέπετο 
και  ή  εις  τοιαΟτα  μέρη  στέψις  (1)• 

Έχ  της  μερίμνης,  ην  εκδηλοΖ  ή  Βουλή  καί  έ  Δήμος  Συρίων 
του  ν*  αποσταλώ)  άντίγραφον  τοΟ  ψηφίσματος  τούτου:  άς  τ& 
Δ^μον  Σιφνίων>  εις  δν  άν3|χβν  ό  στβφόμβνος  Όνήσανδρος,  τεκ- 
μαίρεται δτι  ό  Όνήσανδρος,  ανακηρυχθείς  μάλιστα  3οαε  πρό- 
ξενος των  Συρίων  έν  ϊίφνω,  δέν  ήδύνατο  νά  φίρη  έγκύροΚ 
τόν.  στέφανον  το&τον,  δι'  σδ  έτίμησεν  αυτόν  ή  Σύρος,  έαν  δεν 
άνεγνώριζεν  αυτόν  και  ή  Σίφνος.  Τοκχδται  αναγνωρίσεις  ήραν 
προς  τούτο  αναγκαίας  κατά  τάς  σχετικάς  διατυπωσβις  των 
αρχαίων  (2). 

Τό  ειρημένον  ψήφισμα  εινε  πηγή  πολλών  ειδήσεων*  έ§  αδ- 
τοδ  μανθάνομεν  και  την  υπαρξιν  των  αξιωμάτων  ϊΐροξένοϋί 
των    Συρίων,    Ταμ  ίου,   Πρυτάνβων  κλπ* 

"Ο  έν  αύτφ  μνημονωόμενος  ταμίας  \4χρι<?αγόροος  ητο  βεβαίως 
ό  γενικός  ταμίας  των  προσόδων  τϊ}ς  νήσου,  όστις  είχε  παρά 
τής  Βουλής  λάβει  την  περί  δαπάνης  του  χρυσοδ  στεφάνου  έν- 
τολήν  (3). 

Έκ  τοΟ  αύτοΰ  ψηφίσματος    βλέπομεν   ότι   ό  Δήμος    χοώ  ^ 


(1)  Παράβ.  του;  αρίστους  λόγους  Αγ,μοσΟ.  περί  Στεφάνου*—  κοιΐ 
Αίσχίν.  κατά  Κτησιφώντος. 

(2)  Παράβ.  τάς  άνωθί  παραπομπάς. 

(3)  Ταμίαι  παρ'  αρχαίοι;  ύπήρχον  πολλοί*  πρώτος  απάντων  ίτο 
ό  τών  ίτ,μοαίων  ιοροσά&ων,  κατόπιν  έχοντα  π&λλο^  &άφ•ρ*  έχοντες 
καθήκοντα,  οίον  ταμίαι  τμηροποιοί,  ταμίαι  φυλών>  ταμία»  να&νκΧπ' 
(Βλ.  περί  τούτων,  έν  Βοβοΐώ  ΡαΒΙ.  Οεεοη.  ΑΛ.  Ρ.  160—16»— 
δοΐιοβίηαιιη  ΛαΙ*  Ιητ,  ΡαΜ.  6γ.  ρ.  250,-  362ιτ—Μα6Γ  Α14,  ρπ>ϋ. 
ρ.  1 05  —  δπιίΐΐι  έν  λέξει. 


Βουλή  Συρίων  «χον  άνομάσεΓ  πρόξενο*  τών  Συρίων  έν 

Σίφνια  τον  Όνήσανδρον,  δια  τάς  πολλάς  ευεργεσίας  ας  έιαώ)* 

σ*ν  υπβρ  αυτών   και  αυτός    προσωπικώς  χίνδυνβύων  εν  περί- 

ατάσεσι  πειρατα&ν  επιδρομών  κατά  πλοίων  ϋυρίοοτν  καί  διά  φ<» 

λοξενίας  χαί  πλουσίων  δώρων  και  ενδυμάτων  περΛάλπων  **ύ£ 

εις  Σίφνον  έχ  ναυαγίου   ή  πειρατικής  καταδρομής    φθάνοντας 

Συρίους  Έν  τω  αμέσως    έπομένω    κεφαλαίω  Θέλομεν  Ιδεί  έν 

έκτάσει  τά  περί  της  στέψεως    του  προξένου   τούτου   των  Συ- 
ρίων (1)• 

— — —  «  - 

(1 ) .  Ποια  τά  καθήκοντα  χαί  λχαιώματ*  ϋιΑ  ΟΙ  τιμαΐ  του  προξέ- 
νου Όνησάν£ρο.>  ευχαλον  νά  μάθωμεν  έχ  των  £λλων  προξένων  ίιότι 
τοιούτους  εΐχον  οΐ  αρχαίοι,  π•  χ*  οι  Αθηναίοι,  οίτινές  είχον  έν  Ζελείφ 
ηρόξενο*  τ6ν  Χελειάτην  "Αρθμιον  ( Αίοχ.  χατά  Κησιφ.  σ*  $47)  ώ  Αα- 
χεάαιμόνιοι  τον  Καλλίαν  έν  ' Αθήναις  χλπ» 

βΗ  έξης  περιχοπίι  του  δπιϋΐι  περί  προξένων  εξηγεί  τον  χοφα^ 
χτηρα  του  προξενικού  δικαιώματος,  δι*  ου  έτι^θχ  υπό  του  &ημου- 
Συρίων  ό  Όν^σανδρος. 

α  Ή  υπηρεσία  του  προξένου  ομοιάζουσα  τη  της  ομωνύμου  έρχης. 
των  κα6'  ήμας  χρόνων,  η  και  της  των  πρεσβειών,  {ν  ενίοτε  διαδοχική 
χαί  οικεία  γένους  τίνος  ιδίου*  6  υπό  πόλεως  τίνος  αναδεικνυόμενος 
εις  ίλλην  πρόξενος  ^ν  ίίτοι  έχ  των  ίδίων  της  πρώτης  πολιτών  απο- 
στελλόμενος ΐνα  λαμε(νγ)  εις  τήν  δευτέραν,  ή  {χ  τΰν  πολιτών  ταύ- 
της, Λ  καθίστα  πρόξενον  αΛτίς  (ώ$  ή  Σύρος  τόν  ΐίίφνίον  'όν^άν- 
δρον)».  α•Η  συνήθεια  του  καθιστέναι  ξένους  τ&Μτας  τί^ς*  πόλεώ^ 
προς  $ν  ύπηρχε  δημοσία  ξενία,  φαίνεται  δτι  μεταγενεστέρως  έγένετο 
χοαώπ&τν  τ**ς  «Έλλησι.*  «Τά  χυριώτερα  **6ιό*οντ*  τ(#  π^οξϊ* 
νου^αν  τφφροντίζειν  περί  τ9(ς  ύποίόχης  *βν  Μ  τ^πόλέώ^ς,  ίίς 
πρόξενος  λετέλα,  έρχβμένω*}  ί&ωςδέ  των  #ρεσβί\*τών°  »ώ  τ^ς  ι*ρίςτό¥ 
δήμον  προσόδου  *υτ$ν  καΐ  έδρας  ίν  τω  θέάτρώ  (Πολυδ;  Γ,  5•)*  τό 
προστατεύει  αύτοίς  κ«1  παρψέαίνειν,  μεταξύ  των  ίύο  πόλεων  έάν 
ποτ*  άνβφύοντο  ε|*δ•?  (3εν$φ>  Έλλ.  ΣΤ  8»  4>. 

*Ή&*  ξένος  τ^οΝβέ6*ηο*©νν  ί*  τ$  άλλοδα*^  δ  #ρόξ«νος  *%  πα- 
τρίδος αύτου    έφρόντιζε  περί  της  περιουσίας  του.  (Δημ&τθ;-  πρ.  ΚάΧ- 


Έκ  τούτων  πάντων  πιστοϋται  τό  όμοιόμορφον  του  πολιτεύ- 
ματος τών  Συρίων  προς  το  των  Αθηναίων,  ώς  λεπτομερέ» 
στερον  ήδη  θα  γίνη  τούτο  γνωστόν  έκ  τε  του  ύφους  των  ψη- 
φισμάτων και  των  πανηγυρικών  λέξεων,  αίς  έχρώντο  εν  τι) 
Βουλή  καί  τφ  Δήμφ. 


-*Η*- 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΙΣΤ 

Στέψις  Όκησάτίρου  Βού,ΐωγος 
ϋχ6  της  Βουβής  χαί  του  ά^ου  Συρίων. 

Χρονολογικώς  δεν  ίπρεπεν  ίσως  να  θέσω  ένταΟθα  τό  μέγα 
ψήφισμα  τής  Βουλής  χαί  τοΟ  Δήμου  Συρίων  στεφόντων  πανη- 
γυρικώς  τον  έκ  Σίφνου  Όνήσανδρον  Βούλωνος,  εύεργέτην  μεν 
τών  Συρίων,  πρόξενον  δε  αυτών  έν  Σίφνω.  Διότι  τό  ψήφισμα 
τοΟτο  εκ  τε  τών  γραμμάτων  και  του  ονόματος  Ν  ο  υ  μ  ι  ν  ί  ο  υ 
του  Συρίου  φαίνεται  ψηφισθέν  είς  έποχήν  μεταγενεστέραν  τής 
έν  η  ευρισκόμεθα  ήδη  έν  τφ  μέρει  τούτφ  τής  ιστορίας  τής  νήσου. 
Άλλ'  ινα  συνεχίσω  τα  περί  Βουλής  και  Δήμου  παρεντίθημι 
ενταύθα  τό  ψήφισμα  όπως  ένδείξω  ότι  οί  τόποι  τών  ψηφισ- 
μάτων είσίν  οί  άνω,  ους  έξέθηκα,  διατηρηθέντες  μάλιστα  μέχρι 
τής  "Ρωμαϊκής  εποχής. 


λιπ.  1237  έπ).  ε'Πς  προς  τάς  τιμάς  καΐ  τάς  προνομίας,  άν  άπ^λαυεν 
ό  πρόξενος  παρά  τής  πόλεως,  ήν  εκπροσωπώ,  υπήρχε  διαφορά  παρά 
ταΐς  Έλληνικαΐς  πόλεσι'  τινές  μέν  άπένειμον  τφ  μη  πολίτη  αυτών 
προζένφ  τελείαν  ί*οπολιτείαν  καΐ  άλλα;  έτι  ευεργεσίας.  (Δηαοσθ.  π. 
Στεφ.  256,  Ξενοφ.  Έλλ.  Α'.  ι.  20— ΒοβΙώ  0.  Ι.  Ογ.  άρ,  1691  — 
93).»  \Ϋ.  δπιίΐΐκ  ίν  λ.  τβΰτα  βλέπομεν  απονεμόμενα  υπό  τής  Βου- 
λής Συρίων  τφ  προξένφ  τής  Σύρον  εν  Σίφνφ  '(>νησάν£ρφ  ('βν  τω  ψηφί- 

σματι  τοϋ  Κνρσ(λον).  % 


*ίδού  οί  λόγοι  τής  πανηγυρικές  ταύτης  στέψεως! 

Όνήσανδρος  δ  Βούλωνος,  έκ  Σίφνου  καταγόμενος,  άνηρ  εδ• 
πόρος  και  καλοκάγαθος,  πολλάκις  έπεδείξατο  θερμήν  όπερ  τών 
Συρίων  μέριμναν  και  άγάπην  «ούδεμίαν  κ  α  κ  ο  π  ά« 
0  ε  ι  α  ν  και  δαπάνη  ν,  κατά  τάς  λέξεις  τοΟ  ψηφίσμα* 
τος,  ύποστελλόμενος  χάριν  τ  δ  ν  :  |  π  ό- 
λ  ε  ι    συμφερόντων»• 

Περίστασίς  τις  λυπηρά  ανέδειξε  τον  Όνήσανδρον  πλειότερον 
φίλον  και  προστάτην  τών  Συρίων.  Πλοία  πειρατικά  έλύμαινον 
την  Σύρον•  6  Δήμος  τών  Συρίων  συνταραχθεις  και  μαθών  ότι 
έχρύπτοντο  είς  την  νϊ)σον  Σίφνον  έξελέξατο  τόν  δημότην 
ΚτησικλήνΧαρίκλείδουκαί  απέστειλε  διά  νυ- 
κτός είς  Σίφνον  όπως  ανακάλυψη  τά  διαβήματα  τών  πειρατών• 
Φθάς  ό  Κτησικλής  είς  Σίφνον  Ιτυχεν  αρίστης  υποδοχές  παρά 
τοϋ  Σίφνιου  Όνησάνδρου,  δστις  ου  μόνον  εαυτόν  προσήνεγκε 
έπίκουρον  τφ  Κτησικλεΐ,  άλλα  και  άνδρας  μετ'  αύτοβ  παρέ- 
λαβε ίνα  έρευνήσωσι  συνάμα  και  δώσωσι  τός  συλλεχθησομένας 
πληροφορίας  περί  τών  σχεδίων  τών  πειρατών  είς  τόν  Κτησι- 
κλέα.  Έκτος  τούτου,  μετά  τάς  έρευνας,  έφρόντισε  νά  εξασφά- 
λιση την  είς  Σύρον  έπιστροφήν  τοϋ  Κτησικλέους.  "Αμα  δά 
μαθών  δτι  είς  τών  Συρίων  αιχμαλώτων  τών  πειρατών  καλού- 
μενος Ν  ο  υ  μ  ί  ν  ι  ο  ς  άπέδρασε  διακολυμβήσας  καί  δτι  κατήγετο 
εκ  Σύρου,  ύπεδέξατο  αυτόν  ένθέρμως,  τφ  προσήνεγκε  τροφήν, 
ενδύματα  και  ιδίοις  δαπανήμασι  έξαπέστειλεν  ασφαλώς  είς  Σύρον 

Ό  Δήμος  και  ή  Βουλή  τών  Συρίων,  έχοντες  και  άλλους 
λόγους  ευγνωμοσύνης  προς  τόν  Σίφνιον  τοΟτον,  προς  δε  εύχα- 
ριστηθέντες  έκ  τής  προστασίας,  ήν  6  Όνήσανδρος  διά  τής 
τοπικές  επιρροές  και  τοΟ  πλούτου  καθίστζ  πραγματικήν  όπερ 
τών  Συρίων,  προέβη  είς  την  έπιψήφισιν  τοδ  ψηφίσματος  τού- 
του, προταθέντος  υπό  του  Κυρσίλου  Άκρύπτου,  καταγόμενου 
έκ  τής  φυλής  ή  χωρίου  τής  Σύρου,  έκ  τοΟ  ονόματος  τοΟ 
οποίου  αυτός  έπωνομάζετο  Ναξίτης. 


— 4**  — 

Έψήφια  λοβών  τήν  χρυσΑ  στεφάνφ  βτέψιν  τοβ  Όνη- 
αάνδρου,  τίρ  χατ  Ιτ©ς  ανακήρυξιν  τ!}ς  αποφάσεως  ταύτης,  την 
έβέ  τώκαυ  επιφανέστατου  άναγρβφήν  το3  ψηφ&μαΤΦς  &ά  ςήλτ^ς 
λώίνης,  και  την  άπβστβλήν  αντιγράφου  τοδ  ψηφίσριατ&$  βίς 
τόν  Δ$)ρι*ν  τών  Σίφνιων  έβφραγισμένα•)  τί)  δη|ΐο$ία  σφραγίδι. 
Δημοσιεύεται  ίνταϋθα  δλέκληρσν  τό  ψήφισμα  καταλογάδη  ν  γβ  • 
γρα|ψένονπρόςτε  την  εύκολιαν  τών  αναγνωστών  χαΐτήνάπβ* 
φογήν  τί|ς  δυσχέλοι*  δνατυπώσεως  αύτο$  έν  τοίς  σελίσι  τούτοις. 

*  *ΕΙδοζε  ζη  ΒουΛη  χαί  ζω  4ήμω,  ΚύρσιΧος  Άχρύπζου  ΝαζΙζης 
ίψοδον  Απογρϋνψάμενος  έπί  ζί(Υ  βουΛϊγν  εϊπεν  : 

Επειδή  ΌτΙονΑ-δρος  (\ )  ΒούΛωνος  Σίφνιος  διαζεζίΛεχεν  (ν  ζε 
ζρίς  {νπμκχβετ  χρόνους  υπέρ  ζής  πόΑεως  ημών  ζήν  πΧεΙαζην  πρό- 
Τ4Η&Τ  ποθούμενος  πά&ιν  εαυτόν  ενχρηετζον  χαί  φιΐάγαθον  πάρα* 
σχενάζων  εις  ζά  ΜχηζεΧη  ούδεμίαν  χαχοπάθειατ  χαΧ  δαπάνην  ύπο- 
αζεΛΧάμενος  χάριν  των  τ%  πάλει  σνμφερόνζων,  χαί  ζοϊς  χαθ'  ιδίαν 
άφιχνουμένοις  ζών  ποΜζών  εις  ζήν  Σίφνιων  πόΜν  πρόζερόν  ζε  αν 
γεΛίας  γενηθείσης  διότι  χαχοΒργα  πλοία  χαί  πΧείονα  έπιβάΧΧειν 
ημών  ημεΧΧεν  έπί  ζήν  χωράν  χα)  τήν  πόΜν  χαζά  ρύσιον  χαί  ζάρα- 
χής  μείζονος  γενομένης  χαζά  ζήν  πόΧιν  ά  χαί  άπηνγεΧη  προσωρμι• 
χίναι  προς  ζήν  Σίφνιων  χώραν  χαί  περί  ζούζων  παραχρη/ια  ό  4ή- 
μος  εΧύμετος  Ανδρα  εις  Σίφνον  ΚζησιχΧήν  ΧαριχΧείδον  διά  ννχζός 
ενεχεν  ζον  χαζασκίψασϋαι  ζά  προγεγραμμένα  χαί  ίν  έχείνοις  Ό*^- 
σανδρος  δονΧόμενος  άποδειχννσθαι  ήν  ίχει  ίννοιαν  εις  ζόν  δήμον, 
πνιθόμενος  παρά  ζοϋ  ΚζησιχΧέους  ζά  προδεδηΧωμένα  ανζόν  ζε  φιΧο• 
φράνως  νπεδίζατο  ζούς  ζε  νΙούς  ΒούΧωνα  καί  ΝΙχωνα  έν  Σίφνω  δ  Ι 
χργμαζίζοτζα  ίχ  φαντοτ  χαί  ζινας  /ιεθ9  ίανζον  νεωζερονς  παραχα- 
Χεσας  ίζαπίαζειΛεν  έπί  ζήν  χώραν  έζεραυνησομόνονς  χαί  πάνζα 
νβφώς  πυ&ομένονς  ζά  προσανγεΧΧόμενα  διασαφήσας  ζω  ΚζησξχΧ^ 
έζ&πίστχιΧεν  αυτόν  δι»  τάχους  φρονζώας  χαί  περί  ζής  άναχομώής 
ανςοϋ    χαθως  χαί   ό    ΚζησιχΧής    ένεφάνιζεν   έπί   ζής   ίχχΧησίας 

(1)  ΔιατΥΐρουνται  ενταύθα  καί  αυτά  τά  γραμματικά  σφάλ[ΐατα 
τ<Φ  λιβοξόου,  ως  Όνίσανάρος  αντί  'Ον^σανίρος,  καΐ  κατωτέρω  άνγ*• 
λία4  αντί  άγγ»^  κλιν» 


— 1βδ  — 

όμοί{  ως  δ)έ  άφαρπαγέντων  κα\  οίχετιχών  σωμάτων  υπό  πειρατών 
πάρα  ΣωσίΙου  τον  Ξενοπείθου  Νουμινίου  καϊ  Βότρυος  άπό  Της  χα- 
Λουμένης  εσχατιάς  συνέβη  κατάρα/-  έπϊ  την  έπικειμένην  απέναντι 
νφτον  τής  χώρας  τών  Σιφνίων  ίνα  δε  αυτών  Νουμήνιον  διακοΑυν- 
βήσακτα  από  των  πειρατών  Όνήσανδρος  ϋπεδέζατο  πνθόμενος  ότι 
έσζιν  Ε  ΞΥΡΟΥ  (ίχ  Σύρου]  καϊ  ίθρεψεν  έκ  τών  ίδιων  χρύνον  χαΐ 
πΛείονα  άνφυίσας  ίζαπέστειίιν  είς  την  ήμετέραν  πόΜν  τοις  ιδίοις 
δαπανήμασιν  περί  ων  χαΐ  ό  άημχκ  έπιγνούς  την  Όνησάνδρου  φιΛα* 
γαθίαν  χαΐ  εΰνοιαν  ήν  ίχων  τυγχάνη  είς  τε  εαυτόν  χάί  Συρίους  πάν* 
ταςπρ όζενόν  τε  αυτόν  έποίησεν  χαΐ  π ροε  δ ρίαν εδωχεν  εν  τοις 
άγώσιν  61ς  ?}  πόΐις  συντε  Ιεϊ  χαϊ  π  ρόσοδον  προς  τ  ε  την  ΰουΛην  χαΐ 
τόν  άημον  εάν  που  δέηται  πρώτω  {ΐετά  τά  Ιερά,  ποΧΙω  δε  μ&ΛΑον 
εαυτόν  παρασχευάΐ.η  χαϊ  διά  τάς  διδο^ιένας  τιμάς  ούτε  δαπάνην  νπο• 
σζεΛΛόμενος  ούτε  χίνδυνον  ίνεχεν  τώ  τή  πόΛει  συμφερόντων,  όπω- 
σονν  χαϊ  ό  ημέτερος  άήμος  ευχάριστος  φαίνηται  χαϊ  τιμών  τοός  άγα• 
θούς  Ανδρας  χαϊ  άζίους  κατά  τίμ-  δύνα^αν  τϊγν  έαντοϋ  έτεροι  τ  ε  πΛή- 
σνες  εαυτούς  έπιδίδωσιν  έπιγινώσχοντες  τψ  του  άήμου  χαΛοχαγα- 
θίαν,  αγαθή  τύχη  δεδόχθαι  τω  4ήμω    χαϊ  τή  ΒουΙή    ΕΠΑΙΝΕΣΑ! 

ΟΝΗ*ΑΝΔΡΟΝ  ΒΟΥΛΩΝΟ*  *ΙΦΝΙΟΝ  έπΐ  τή  αίρέσει  ψ) 

έχει  είς  τόν  άήμον  χόν  ήμετερον  χαϊ  στεφανώσ  αι  αντόν*χρυ~ 
σώστε  φά  ν  ω  τω  εκ  του  νόμου  χαϊ  άναγορεύειν  κάθετος  εχαστον  τόν 
ιεροκήρυκα  Λιονύσιον  τε  τω  άγώνι  τών  τραγωδιών  καϊ  ήρακ,Ιειών 
τη  πομπή  χαϊ  Δημήτριε  ίων  τ ή  Λανπάδη  κήρυγμα  τόδε  ^Στεγα- 
νοί ό  Λήμος  ό  Συρίων  Ό  νήσανδ  ρο  ν  ΒονΛω. 
νος  ΣίψΥνον  ε  Ι  σ  ε6  είης  ένεκεν  της  προς  τονς 
θεούς  χαϊ  εννοίας  ή  ς  ίχων  διατεΛή  προς  Συ- 
ρίους πάντας  οι  δε  πρυτάνεις  αεί  οί  έν  αρχή  όντως  έπιμέΧειαν 
ποιήσθωσαν  του  κηρύγματος  κυρωθέντος  τούδε  του  ψηφίσματος.  *0 
ταμίας  Άρισταγόρας  δότω  Όνησάνδρω  το  άποτεταγμένον  είς  τόν 
στέφανσν  εκ  του  νόμου  διάφορον  από  τής  ΙνκυκΑίου  διοικήσεως,  ένα 
δε  φανερά  νπάρχη  ή  του  όιφου  φιΛαγαθία  καϊ  πο,ΙΛοί  εφά^ίοι 
γινόμενοι  εύεργετώσιν  τόν  άήμον  τιμηθέντος  Όνησάνδρον,  άναγρά* 
ψαι  δέ  τόδε  τό  ψήφισμα  είς  στήΛηγ  Μθίνην  καϊ  στήσαι  είς  τόπον 
ίπιφοΎέσχατσν,  ίΛέσθαι    δί  Άνδρα  ός  τις  έγδώσει   τίρ  στήΛψ   χαϊ 
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στήσει  χαι  ετζιμεΜς  ηοιήσεζαι  Οπως  αναγραφή  τόδε  το  ψήφισμα,  τδ 
δέ  έσό{ΐετΌΥ  ά,νήλωμα  εις  χε  τήν  στήΛην  χαί  την  άναγραφητ  δότω  ό 
ταμίας  *  Αρισταγόρας  άχδ  της  ένχυχίίου  διοιχήσεως  καθότι  &ν  συνε• 
τεΜσιι  ό  ίγδόζης  (εχδύζης^  ϊνα  δέ  χαϊ  Σίφνιοι  έτζιγνώσιν  τα  έψη- 
σμένα  τίμια  τω  εαυτών  ποΛίζη  Όνησάνδρω  οι  πρυτάνεις  εχιμεΜς 
ποιησάσθωσαν  άντι  γράψαμε νοι  οχως  έζαχοστείΛωσι  τόδε  τό  ψήφι 
σμα  πρδςτδν  άήμον  τών  Σίφνιων  σφραγισάμενοι  ζΓ(  δημοσία  σφρα- 
γίδα Είρίθη  εγδόζης  ΚυρσιΛος*  Αχρύτίζου*  (1). 


(1)  Έν  τϋϊ  συντόμω  εκείνη  περί  Σύρου  διατριβή  απαντώ  τάς 
έξης  παρατηρήσεις  περί  τούτου,  άς  αποδεχόμενος  αναδημοσιεύω 
ενταύθα•  α  Αξιοσημείωτος  καθίσταται  εις  ταύτην  τήν  επιγραφών  ί 
σύγχυσις  του  η  μετά  ει  καΐ  ι,  αυτή  μα;  φαίνεται  νέα  άπόδειξις  δτι  /) 
προφορά  των  σημερινών  Ελλήνων  δέν  είναι  κατά  πολλά  παραλλαγ- 
μένη άπό  τήν  τών  παλαιών,  ώς  τίνες  είσχυρίσθησαν  ν'  άποδείξωσιν 
αντί  έχδώτης  καΐ  εχδώσει  έχει  χαραγμένον  εγδόζης  καΐ  εγδώσει  άπα- 
ράλλακτα,  καθώς  προφέρει  6  λαός  μας  την  σήμερον  καΐ  εις  πολλάς 
άλλα;  λέξεις  τό  κ  πρό  του  δ  τρέπων  είς  γ,  οϊον  έγδύνω  καΐ  γδύνω 
άντι  έκδύνω  κτλ•  δπου  πάλιν  εύφωνίας  χάριν,  έπρεπε  νά  μεταβληθτί 
τό  ν  είς  μ  η  είς  γ,  ό  λιθοξόος  τό  άφήκεν  άμετάβλητον  καΐ  τό  προσ- 
θέτει πάντοτε  είς  τάς  δοτικάς  είς  σι  καΐ  είς  τά  τριτοπρόσωπα  ρέματα 
τά  είς  ι  καΐ  ε  καΐ  συμφώνου  έπιφερομένου*  τό  δέ  προσγραφόμενον 
ι  είς  τάς  δοτικά;  ποτέ  μέν  τό  προσθέτει,  ως  επί  τό  πλείστον  όμως 
τό  παραλείπει,  ίσως  κατά  την  συν^θειαν  του  καιρού  του,  ως  μαρτυρεί  6 
Στράβων  (Βιβλ.ΙΑ'.)  ΕΪναι  αξιοσημείωτος  καΐί,  γραφή  ΕΞΥΡΟΥ  (αντί 
έκ  Σύρου)  δπου  τά  τελευταίο*/  κ  τής  προθέσεως  σενέχεε  με  τό  σ  της 
επομένης  καΐ  έγραψε  τό  εξ  αυτών  προκύπτον  διπλούν  ξ.  Περί  του 
λοιπού  σημειοΰμεν  τίιν  λέξιν  Ναξίτης,  (σως  έκ  τίνος  τής  Σύρου  τόπου 
ή  φυλής,  έπειδη  τό  έθνικόν  τής  Νάξου  είναι  ΙΝάξιος  καΐ  δέν  δυνάμεθα 
νά  ύποθέσωμεν  δτι  εις  Νάξιος  είχε  δικαίωμα  νά  προτείνη  γνώμην  ει; 
τήν  τών  Συρίων  έκκλησίαν.  Παρατηρούμεν  προσέτι  τ-λν  φράσιν  ίφοδον 
άπογραψάμενος    αντί  τής  συνηθεστέρας  τίρόσοδον  αΛογραψάμΜνος. 

Αϊ  ανωτέρω  -έπιγραφαΐ   είναι  τόσω   πλέον  σημαντικαΐ,    δσον  αύται 
μόνον   σχεδδν  είναι    αί  παλαιαΐ  μαρτυρίαι    τάς  οποίας    ίχομεν  περί 
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Τό  μακρόν  τοΰτο  ψήφισμα  των  Συρίων  υπάρχει  σήμερον 
κατετεθειμένον  εις  τό  άρχαίολογικόν  των  Αθηνών  Μουσεϊον. 
Σύγκειται  δε  άπό  έξήκοντα  επτά  στίχους,  γεγραμμένους  έπί 
στήλης  λιβίνης  ενός  και  ημίσεως  γαλλικοϋ  μέτρου  τό  μήκος, 
άνευ  υποστηρίγματος,  ημίσεως  δε  τό  πλάτος  και  ένδεκα  εκατο- 
στημορίων  τό  πάχος•  τα  κεφαλαιώδη  αύτοΟ  γράμματα  δηλοΟσι 
καλήν  τέχνην•  Καί  έκ  τών  χαρακτήρων  καΐ  εκ  τοΟ  ονόματος  τοΟ 
Νουμινίου  εικάζεται  δτι  έγράφη  κατά  τους  χρόνους  τών  'Ρω- 
μαίων  επειδή  δε  εινε  σαφέστατον  γραμματικώς  και  συντακτιχώς 
δεν  χρήζει  σχολίων  και  επεξηγήσεων,  διότι  τίνα  λάθη  τοϋ  λιθο- 
ξόου  γίνονται  αμέσως  καταληπτά  οίον  κα  κ  ρ  π  ά  θ  ι  α  ν,  ε  ί- 
ρέθη,    λανπάδη,  πλήονες,  κ  α  θ'  έτος  κλπ. 

Ούχ  ήττον  όπως  έχει  μαρτυρεί  τήν  κατάστασιν  τοϋ  Δήμου  • 
καί   τ!]ς  Βουλής  καί  την  πρόνοιαν,  ήν  έδείκνυον    βραβεύοντες 
τους  άνδρας  εκείνους,    οιτινες   έδείκνυον    θερμήν    προστασίαν 
καΐ    φιλοξενίαν  εις  τους  μακράν    τής    Σύρου  διαμένοντας    ή 
δυστυχοΟντας  Συρίους. 


*»*- 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΙΖ'. 

Συνέχεια  τών  περί  Βουβής  και  Λήμου  Συρίων. 
Στέψις    ιής  Ιέρειας    Βερενίκης. 

Εξακολουθώ  καταχωρών  ψηφίσματα   τής  Βουλής   καΐ  τοϋ 
Δήμου   Συρίων,  καίτοι   πεπεισμένος  ότι  και  τό  παρόν  ψήφισμα 

της  Ιϊτδσου  Σύρας.  Στέφανος  ό  Βυζάντιος  ονομάζει  αυτήν  Ίωνικήν  νήσον, 
Ισως  £ι<5τι  πρώτοι  οίκισταΐ  αυτής  έκ  τών  Ελλήνων  -^αν  οΐ  "Ιωνες, 
οΐ  μετά  τδν  θάνατον  του  Κ<$ρου  άποικήσαντες  άπό  τήν  Αττικών  ε(ς 
τάς  νήσους  κ«Λ  τήν  μικράν  Άσίαν»  Σ$λ.  31,— 
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τί}ς  στέψεως  τί)ς  ίερείας  Βερενίκης  έψηφίσθη  περί  τους  ρωμαϊ- 
κούς χρόνους,  ώς  εξάγω  εκ  τίνων  γραμμάτων  ρωμαϊστί  γε- 
γραμμένων  ώς  τό  Ο  και  ^.  Ούχ  ήττον  τίθεται  ένταΟθα  προς 
συμπλήρωσιν  τών  περί  Βουλές  και  Δήμου. 

"Ο,τι  παρά  τοΐς  Χριστιανοΐς  βλέπομεν  έφαρμοζόμενον  έπί 
τών  ενάρετων  και  σεβαστών  ανθρώπων,  ήτοι  την  κατάταξιν 
αυτών  εις  τό  άγιολόγιον  ή  όσιολόγιον  τών  θρησκειών,  ζοχ^το 
παρ*  άρχαίοις  έγένετο  υπό  τί)ς  Βουλές  και  τοΟ  Δήμου  δια 
ψηφισμάτων,  στεο όντων  δημοτελώς  την  άρετην  και  τήν  ικα- 
νότητα. Διά  της  ανακηρύξεως  τών  ψηφισμάτων  τούτων  ή  πο- 
λιτεία και  την  άρετην  επαξίως  και  έπί  μακρόν  άντέμοιβεν  και 
προς  μίμησιν  άλλους  προεκάλει. 

Ίέρειά  τις  αγνή  και  άρετην  καθ*  δλον  τόν  βίον  αύτί)ς  άξιο- 
ζήλευτον  έπιδείξασα  έν  Σύρω,  προύκάλεσε  τόν  επαινον  τών 
πολιτών    και  ψήφισμα  στέψεως,  μονιμοποιηθέν  έπί  μαρμάρου. 

Ναι  μεν  παρ*  άρχαίοις  6  κοινωνικός  τών  γυναικών  βίος 
περιοριζόμενος  εντός  και  μόνου  του  οίκου  σπανίως  έδιδεν 
άφορμάς  προς  έκτίμησιν  και  έπίδειξιν  τών  αρετών  αυτών, 
αιτινες  έκρύπτοντο  έν  τω  γυναικωνίτη,  άλλ'  ούχ  ήττον  ή  αρχαία 
Έλλ.  ιστορία  γέμει  παραδειγμάτων  γυναικείας  αρετές,  άξιων 
επαίνου  και  μιμήσεως. 

Ή  Συρία  αύτη  γυνή,  ήν  έστεψε  χρυσω  στεφάνω  6  Δ5)μος 
και  ή  Βουλή  Συρίων  έκαλείτο  Βερενίκη  Νικόμαχου,  σύζυγος 
Αριστοκλέους  του  Ισιδώρου.  Γυνή  πλουσιωτάτη  ούσα  καθ*  Οσον 
«αφειδώς  εκ  τών  ιδίων  άρχείνη  γενομένη  έπετέλεσε  και  (ϋεοϊς 
και  άνθρώποις  υπέρ  τ*ϊ)ς  πατρίδος»,  άπεκοιτέστη  ίέρςια  τ/}ς 
Δήμητρος  και  της  Κόρης,  αγαθή  δε  και  ευσχήμων  οΰσα  επέ- 
συρε τόν  επαινον  του  Δήμου  και  τί]ς  Βουλές•  προς  πλείονα  δε 
έπίδειξιν  ττ]ς  εύνοιας  και  προς  έγερσιν  ττ}ς  φιλοτιμίας  τών 
άλλων  γυναικών  και  μίμησιν  του  βίου  τί)ς  Βερενίκης  «στέ- 
φανοι ό  Δήμος  ό  Συρίων  Βερενείχην 
χρυσω    στεφάνω   αρετής    ε  ν  ε  κ  *   *<*Ι   ε  ύ• 
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νοίαζ  τ  -3}  ς  ε  Ι  ς  αυτήν.»  Διότι  κατά  τάς  λαμπράς 
λέξεις  τοΟ  ψι^ίσματος  «π  ά  τ  ρ  ι  ο  ν,  εΤνβ  αύτφ,  σ  τ  ε  φ  α- 
νίϊν   τάς    αγαθά  ς   των   γ  υ  ναι  χ  ων». 

Ιδού  τό  όλον  ψήφισμα  όπως  έχει  έν  τω  μαρκάρω: 

ΕΔΟ  . . .  ΗΒΟΥΛΗΚΑΙΤ^ΔΗΜ^ΠΡΥΤΑΝΕΨΝΓΝ^Μ 

ΗΙ 

ΕΡΕΒΕΡΝΕΙΚΗΝ  ΕΙΚΟΜΑΧΟΥΓΥΝΗΔΕΑΡΚΤΟΚΛΕΟΥ 

<ΤΟΥΕΙ6ΙΔ\ν 

ΡΟΥΑΓΑΘΗΝΤΕΚΑΙΕΥΟΧΗΜΟΝΑΝΤΉΝΑΝΑΟΤΡΟΦΗ 

ΝΠΕΠΟΗΤΑΙ 

ΕΜΠΑ^Ν  ΑΡΧΕΙΝΗΤΕ  ΓΕΝΟΜΕΝΗΕΚΤ^ΝΙΔΙ\νΝΑΦΙΔ 

ΜΕΡΕΤΕ 

ΛΕΕΕΝΚΑ Ι  ΘΕΟΙΟ<ΑΙ  ΑΝΟΡ  ^ΠΟΙΟΥΠΕΡΤΗΦΑΤΡΙΔΟ 
ΟΕΙΕΡΕΙΑΤΕ 

ΚΑΤΑΟΤΑΘΕΙΟΑΤ^Ι^ΥΡΑΝΙ^ΝΟΕννΝΔΗΜΗΤΡΟΟΚ 
Α!ΚΟΡΗ€Τ\νΝ 

ΟΕΜΝΟΤΑΤ^ΝΑΓΝ  νΟΤΕΚΑ  Ι  ΑΞίννοΤ^ΝΘΕννΝΚΑΙΤ 
ΗΟΡΟΛΕΩΟ 

ΕΙΕΡΑΤΕΥΟ  ΑΟΑΜΕΤΗΛΛΑΞΕΤΟΝΒ Ι ΟΝΚΑΓΓΕΚΝΟΤΡ 
ΟΦΗΟΑδΑΔΙΑΔΙΑΔΗΔΟΚΕ  Ι  ΤΗΒΟΥΛΗΚΑΓΡΥΔΗ^ω 
ΠΡΟΕΠΑΙΝΕ€ΑΙΜ£ΝΤΗ0  ΓΎΝΑ  ΙΚΟ^ΤΟΝηΠΟΒΕΒΙ^Κ 
ΟΤΑΧΡΟΝΟΝΟΤΕΦΑΝ^ΟΑΓΓΕΑΝ 

ΤΙ^ίΦίΡΥΟναΤΕΦΑΝλνλνηΑΤΡΙΟΝΝεΟΤΙ  ΝΗΜ8Ν0Τ 
ΕΦΑΝΟΙΕΤΑΟΑΓΑΘΑΟΤ^ΝΓΥΝΑΙΚνΝΟΔΕΓΡΑΦνΜ 
ΗΜΕίΝΑΝΑΓΟΡΕΥΟΑΤννΥΡΟΤΗΝΕΚΚΟΜ  Ι ΔΗΝΤΗ  0 
ΓΥΝΑΙΚΟΟΟΤΙΰΤΕΦΑΝΟΙΟΔΗΜΟΟΟβνΡΙ^ΝΒΕΡΝΕΙΚ 

ΗΝΝΕΙΚΩΜΑΧΟΥΧΡΥΕωΟΤΕΦΑΝωΑΡΕΤΗΟΕΝ&ΚΑΚΑΙ 
ΕΥΝΟΙΑΟΤΗΟΕ^ΑΥΤΗΝ 
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%Ιδού  το  αυτό  ψήφισμα  καταλογάδην  γεγραμμένον  όπως 
γίνη  εύανάγνωστον.  «Έδο/ξε  τ/ϊ)  βουλί)  καί  (τ)φ  δήμφ.  Πρυ- 
τάνεων γνώμη•  Έπει(δή)  Βερενείκη  Νεικομάχου,  γυνή  δε  ?  Α- 
ριστοκλέους τοδ  Είσιδωρου,  άγαθήν  τε  καί  εόσχήμονα  την 
άναστροφήν  πεπόηται  εν  πασιν,  άρχείνη  τε  γενομένη  έκ  των 
Ιδίων  άφειδφς  έπετέλεσεν  και  θεοϊς  καί  άνθρωποις  υπέρ  τής 
πατρίδος,  είέρειά  τε  κατασταθεϊσα  των  ουρανίων  θεών  Δήμη- 
τρος  και  Κόρης  των  σεμνότατων,  άγνώς  τε  καί  άξίως  των 
θεών  καί  τής  πόλεως  είερατεύσασα  μετήλλαξε  τόν  6£ον  καί 
τεκνοτροφήσασα•  δι'  &  δη  δοκεϊ  τί)  βουλή  καί  τφ  δήμω,  προε- 
παινέσαι  μεν  τής  γυναικός  τόν  προβεβιωκώτα  χρόνον,  στεφα- 
νώσαί  τε  αυτήν  χρυσω  στεφάνφ*  <*>  πάτριόν  έστιν  ήμεϊν  στε- 
φανε?ν  τάς  άγαθάς  τών  γυναικών,  δ  δε  γράφων  ήμεϊν  άναγο- 
ρευσάτω  υπό  τήν  έκκομιδήν  τής  γυναικός  δτι  «στέφανοι  ό  Δή• 
*μος  ό  Συρίων  Βερενείκην  Νεικομάχου  χρυσω  στεφάνω  άρε• 
3>τής  ένεκα  καί  ευνρίας  τής  εις  αυτήν,  λ 

Καί  περί  τοΟ  ψηφίσματος  τούτου  δύναται  τις  να  είπη  δ,τι 
καί  περί  τοΟ  Όνησάνδρου,  όσον  άφορα  τα  γράμματα  καί  τήν 
όρθογραφίαν  τοΟ  γλύπτου.  Καί  τά  μεν  γράμματα  ύποδηλοΟσιν 
έποχήν  ρωμαίκήν,  οί  δε  γλύπται  αμφοτέρων  φαίνονται  απρό- 
σεκτοι καί  ανορθόγραφοι*  καθότι  πολλοί  μεν  λέξεις  του  έτερου 
ψηφίσματος  εινε  εσφαλμένως  γεγραμμέναι,  τά  δε  ονόματα  του 
ψηφίσματος  τής  Βερενίκης  δεν  εγράφησαν  έν  πλήρει  ορθογρα- 
φία διότι  Βερενίκη  (μακεδονικώς  αντί  Φερενίκη)  έπρεπε  νά 
γραφή,  καί  Νικόμαχου.  "Αλλά  καί  περί  αμφοτέρων  δύναται 
τις  νά  είκάση  ευλόγως  δτι  τά  λάθη  ταΟτα  εινε  τών  υποδεεστέρων 
εργατών  τών  καλλιτεχνικών  τότε  καταστημάτων  τής  Σύρου, 
ής  οί  καλλιτέχναι,  έάν  κρίνη  τις  αυτούς  καί  έξ  αυτών  μόνων 
τών  άνακαλυφθέντων  μέχρι  τούδε  ανάγλυφων  καί  αγαλμάτων, 
δεν  εινε  ανάξιοι  λόγου. 

Περί  άλλων  ψηφισμάτων  τής  Βουλής  καί  του  Δήμου  Συρίων 
αναγομένων  εις  τήν  καθαρώς  ^ωμαϊκήν  έποχήν  καί  δπέρ  'Ρω- 
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μαίων  αυτοκρατόρων,  όνομαστί  αναφερομένων  έκεϊ  ποιήσω 
λόγον.  "Οτι  ήδη  άνακεφαλαιών  λέγω  περί  Βουλής  και  Δήμου 
Συρίων  εινε  ότι  6  εσωτερικός  οργανισμός  τοΟ  πολιτεύματος 
τούτου  και  οί  εξωτερικοί  τύποι  και  τά  πρόσωπα  τα  συγκρο- 
τοΟντα  τό  πολιτικόν  μέρος  τής  νήσου  ειχον  άφομοιωθί)  προς 
τα  των  Αθηναίων  ων  διετέλει  κατ'  αρχάς  μεν  σύμμαχος,  κατόπιν 
δε  φόρου  υποτελής  ή  Σύρος,  έως  ου  επελθούσα  ή  ρωμαϊκή 
κατάκτησις  μετερρύθμισε  κατά  τι  τά  πράγματα,  διατηρηθέντων 
ούχ  ήττον  πολλών  τύπων  τοΟ  πολιτεύματος. 


*&ρ~ 


\  ΚΕΦΑΔΑΙΟΝ    ΙΗ'. 

* 

θίατροτ  Συρίων — Αγώνες — Έορταί. 

"Οσω  τις  προβαίνει  μελετών  την  ίστορίαν  τής  μικρβς  ταύτης 
τήν  έκτασιν  νήσου  τί)ς  Ελλάδος  τοσούτφ  τέρπεται  διαβλέπων 
εν  τΐ)  νήσω  ταύτη  τήν  υπαρξιν  τών  συνιστώντων  μίαν  πόλιν 
μεγάλην,  πλούσίαν  και  αύτοδιοίκητον.  Προτέρημα  καΐ  τοΰτο 
τοϋ  ομοσπονδιακού  πολιτεύματος  τών  τότε  ουμμαχίδων  πό- 
λεων, αιτινες,  και  υποτελείς  γενόμεναι  τοϊς  ΆθηΦαίοις,  διετή- 
ρησαν  έπιτόπιον  τίνα  έλευθερίαν,Ιχουσαι  π^6ν)πο^  τί|ς  πολιτείας 
και  του  βίου  τάς  ακμάζουσας  τότε  Αθήνας.  Μήπως  διά  τοϋ 
συστήματος  τΐ)ς  αποκεντρώσεως  τών  δήμων  δεν  ήδύναντο  και 
σήμερον  αί  πόλεις  να  πλησιάσωσι  προς  τήν  χατάστασιν  έκείνην ; 

Τοιαύτας  και  παραπλήσιας  σκέψεις  παράγει  ή  μελέτη  έπί 
τ7)ς  (στόρια;  τών  αυτοδιοικουμένων  αρχαίων  πόλεων.  Είδομεν 
ήδη  τόν  όργανισμόν  και  τους  τύπους  τών  ψηφισμάτων  τί]ς 
Βουλής  και  τοϋ  Δήμου  Συρίων,  θέλομε  ν  ήδη  παρατηρήσει  οτι 
ή  μικρά  τήν  έκτασιν    Σύρος  ούδενός    σχεδόν  ύπελείπετο  τών 
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άλλων  τί)ς  'Ελλάδος  πόλεων  διατηρούσα  και  θέατρα  και  αγώ- 
νας, προάγουσα  καί  την  καλλιτεχνίαν  και  τέλος  έν  σμικρφ 
έχουσα  ό,τι  και  αϊ  μεγάλαι  πόλεις  των  αρχαίων  Ελλήνων. 

Εις  τήν  σημερινήν  συνοικίαν  των  Πέντε  Μύλων,  πλη- 
σίον των  φυλακών  καΐ  έν  τω  όπογείω  τής  οικίας  του  ημετέρου 
συμπολίτου  Κυριάκου  "Αλεξίου  ευρίσκονται  ερείπια  τοΟ  αρχαίου 
των  Συρίων  θεάτρου,  αναγνωριζόμενα  εκ  πρώτης  όψεως  ως 
ανήκοντα  είς  τό  θέατρον  τών  Συρίων. 

Περί  τούτου  ολίγας  λέξεις  έγραψαν  οί  πρό  τίνος  χρόνου, 
διελθόντες  τής  Σύρου  περιηγηταΐ  8ΐβΛ  και  Οοηζβ  έν  διατριβαϊς 
δημοσιευθείσαις  έν  γερμανικούς  φύλλοις,  μεταφρασθείσαις  δε 
υπό  τής  ΚλειοΟς. 

ΤοΟ  θεάτρου  τούτου  μέρος  άνεκαλύφθη,  ήτοι  τό  εύρισκό- 
μενον  έν  τψ  ύπογείφ  τής  ε?ρημένης  οικίας•  τό  λοιπόν  τοΟ 
θεάτρου,  όπερ  αναμφιβόλως  διατηρείται,  εινε  κεκαλυμμένον 
ύπό  τοΟ  άνω  αύτου  διερχομένου  δρόμου.  Τό  άνακαλυφθέν  και 
φαινόμενον  μέρος  τών  ερειπίων  παριστά  τρεις  σειράς  εδωλίων, 
καλώς  διατηρουμένων,  και  τοσούτον  μάλιστα,  ώστε  έπι  μιας 
αδτών  διακρίνεται  καλώς  ήλέξις  ΑΡΤΕΜΙΔΩΡΟ*,  δστις  φαί- 
νεται ήτο  Ιερεύς  τις  ή  άλλος  επίσημος  Σύριος,  διότι  τό  έδώλιόν 
του  ευρίσκεται  έπί  μέρους  καταφανοΟς  και  πλησίον  τ))ς  ορχή- 
στρας, Ινθα  γνωρίζομεν  δτι  έκειντο  τα  εδώλια  τών  ίερέων,  ως 
δί)λον  έκ  τΐ)ς*πρώτης  σειράς  τών  εδωλίων  τοΟ  έν  Αθήναις 
ΔίονυσιακοΟ  θεάτρου. 

Μέρος  τ^ς  ορχήστρας  έϊνε  καταφανές•  τό  λοιπόν  καλύπτεται 
ύπό  τε  τών  θεμελίων  του  οίκου  και  τοΟ  άνωθεν  δρόμου.  Έν 
γένει  δ'  είπεϊν  ή  κατασκευή  του  θεάτρου  τούτου  φαίνεται  όμοια• 
ζούσα  τΐ)  τών  Αθηναϊκών  θεάτρων.  «Πάντα  τα  έν  Ελλάδι  θέα- 
τρα, λέγει  ό  8πιίΛ  έν  τω  άρίστφ  αύτου  άρχαιολογικφ  λεξιχφ, 
ήσαν  πιθανώς  ώκοδομημένα  κατά  τον  τύπον  τοΟ  έν  Αθήναις, 
και  πλην  ολίγων  παραλλαγών  και  τροποποιήσεων  ώμοίαζον 
πάντα  άλλήλοις  κατά  τά  κυριώτερα  μέρη,  ώς  φαίνεται  έν  τοϊς 
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πολυαρίθμου  έρειπ(ο(ς  θεάτρων  διαφόρων  μερών  τής  Ελλάδος, 
Ασίας  τής  μικρδς  και  τής  Σικελίας,  ων  τίνα  ήσαν  παμμε- 
γέθηι  (1).  Κατωτέρω  δε  παρατίθησιν: 

«  Ή  κατασκευή  των  Ελληνικών  θεάτρων  έγένετο  ύπόθεσις 
πολλών  ερευνών  και  συζητήσεων  κατά  τους  νυν  χρόνους.  Οι 
κράτιστοι  των  συγγραφέων  συμφωνοΟσιν  ως  προς  τα  άπαρτί- 
ζοντα  το  θέατρον  μεγάλα  τμήματα•  τα  καθέκαστα  δμως  αυτών 
έν  πολλοίς  κατ*  είκασίαν  φέρονται.  Τό  Άθήνησι  θέατρον,  ώς 
και  πάντα  τά  Ελληνικά  διετίθεντο  οδτως  ώστε  δ  τόπος  τών 
θεατών  ν*  άποτελί)  τό  ύψηλότερον,  ήτοι  τό  βορειοδυτικόν  μέρος, 
ή  δε  σκηνή  και  πδν  δ,τι  άνήκεν  αύτ?),  τό  μεσημβρινοανατο- 
λιχόν  έν  μέσω  δέ  τών  δύο  τούτων  μερών  ην  ή  ορχήστρα»  (2). 

Αί  παρατηρήσεις  αύται  του  διασήμου  τούτου  αρχαιολόγου 
δύνανται  νά  έφαρμοαθώσι  καΐ  εις  τό  έν  Σύρω  θέατρον. 

Έπί  του  μέρους  τοΟ  άνακαλυφθέντος  θεάτρου,  του  ιδίως 
λεγομένου  θ  ε  ά  τ  ρ  ο  υ,  ήτοι  τοΟ  μέρους  τών  θεατών,  δεν  φαί- 
νεται τι  διάζωμα  ήκατατομή•έάν  δμως  έγίνοντο  άνα- 
ακαφαί  δεν  αμφιβάλλω  δτι  θά  άνευρίσκοντο  και  τά  λοιπά  μέρη 
τών  εδωλίων  και  τής  ορχήστρας.  Εικάζω  δε  τοΟτο  εκ  τής 
καλής  καταστάσεως,  εις  ήν  ευρέθησαν  τά  μέχρι  τοδδε  άνακα- 
λυφθέντα.  Πιθανόν  μάλιστα  και  ολίγα  βήματα  μακράν  τοδ 
ύπογήον  τής  είρημένης  οικίας  νά  ευρεθώσι  τά  ερείπια  τής 
0*ηνής.  Έάν  δεν  ευρεθώσι  τοιαύτα,  ούτε  τό  λοιπόν  μέρος  τής 
πρώτης  σειράς  τών  εδωλίων,  δύναται  τις  νά  είκάση  δτι  τά 
άνευρεθέντα  παρά  τό  Παντοπωλειον  καμπύλα  τετράγωνα  μάρ- 
μαρα μετά  βαθμίδος  μαρμάρινης,  τά  σήμερον  εκτεθειμένα  έπί 
τής  δυτικής  πλευρδς  τοΰ  σημερινοΟ  θεάτρου,  ειν'  έκ  τών  ερει- 
πίων τοϋ  αρχαίου  θεάτρου,  πρώτον  διότι  άνευρέθησαν  ού  πολ& 
μακράν  τής  θέσεως  του  αρχαίου  θεάτρου,  και  δεύτερον  διότι  ο 


(1 )  δπιίΐΐι.  Άρχαιολ.  Δεξ.  μετάφρ.  Πανταζή  σελ.  403. 
(3)  Αυτόθι. 
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σχηματισμός  αυτών  είνε  προσφυέστατος  προς  άποτέλεσιν  μικρού 
μέρους  τϊ]ς  ορχήστρας  μετά  τϊ)ς  σχετικές  πρώτης  σειρδς  των 
εδωλίων.  Άλλα  τά  ερείπια  ταΟτα,  τα  κείμενα  έξωθεν  του 
σημερινού  θεάτρου,  κατά  τίνα  γνώμην  άπετέλουν  μέρος  αρχαίου 
βαλανείου  κειμένου  δπου  ακριβώς  τό  σημερινόν  Παντοπωλείον, 
διότι  έγειρομένου  αύτοΟ  ευρέθησαν  εν  τω  μέρε:  τών  θεμελίων 
του•  Ίσως  ε?ς  τινας  φανί|  άπίθανον  δτι  τά  ερείπια  ταϋτα  έχρη- 
σίμευσαν  εις  τι  άρχαίον  βαλανεΐον,  δπερ  αναμφιβόλως  δεν  ήτο 
μικρ&ς  εκτάσεως,  ως  δύναταί  τις  νά  εΐκάση  έκ  τών  προκειμένων 
ερειπίων  άλλα  θέλομεν  ιδεί  εν  τω  άρμοδίω  τόπω  δτι  οι  αρχαίοι 
εΐχον  βαλανεΓζ  μεγάλης  εκτάσεως  και  καλλίστης  τέχνης  και 
και  Ιδίως  έπι  τί|ς  (Ρωμαϊκής  έποχί]ς  ή  Σύρος  εΐχε  πολλά  οικο- 
δομήματα καλ•ϊ|ς  τέχνης  και  πολλές  αξίας. 

Τό  ζήτημα  τούτο  περί  τών  ερειπίων  του  βαλανείου,  εάν 
δηλαδή  ταύτα  ανήκον  εις  βαλανεΐον  ή  ήσαν  συνέχεια  τών  ερει- 
πίων του  αρχαίου  θεάτρου  διασκορπισθέντα  μέχρι  τής  θέσεως 
του  Παντοπωλείου  ήθελεν  είσθε  λελυμένον  έάν  έ^ί^οΊτο  άνα- 
σκαφαί  εν  τω  μέρει  του  θεάτρου•  διότι  θά  έγίνετο  γνωστόν 
έάν  σώζονται  εν  τω  μή  άνασκαφέντι  Ιτι  θεάτρφ  τά  λοιπά  ερεί- 
πια τί|ς  σκηνές  και  τών  εδωλίων•  άλλως,  έάν  περιμένη  τις 
νά  λύση  τό  ζήτημα  μόνον  έκ  τής  θέας  τών  ερειπίων  τών  έξωθεν 
τοΟ  σημερινού  θεάτρου  θά  ευρη  τινας  δυσκολίας  και  Γσως  δεν 
φθάση  εις  τέρμα  άλάνθαστον. 

Δεν  εχω  νά  προσθέσω  τι  εις  την  περιγραφήν  τών  άνακαλυ- 
φθέντων  μέχρι  τούδε  ερειπίων  του  θεάτρου,  διότι  τόσα  μόνον 
παρέχει   συμπεράσματα   τό  μέχρι  τοδδε    άνακαλυφθέν  (1).  Αί 


(1)  Δύναταί  τις  νά  ϊίτρ  πληροφορίας  περί  της  κατασκευής  τών  θεά- 
τρων καΐ  εντεύθεν  νά  είκάση  ίιά  τό  έν  Σύρω  έν  δπιίΐΐι  άρχαιολ. 
λεξικφ  μετάφρ.  Παντ.  σελ.  406  καΐ  τάς  αυτόθι  παραπ. —  ΜιιΙΙργ 
Ηίδ*.  οί  ΟγθΙ.  81.  ί.  ρ.  299  αγγλ.  |*ετ.—  Βοη&ΐβοη,  ΤΗο  ΤΗββΙτο 
οί  Ιββ  ΟΓθβΙίΒ —  Ι,  ΟΚγ.  Οοηοΐΐί  άαδ  ΤΗθβΙθγ  ζα  ΑΐΗοη,  ΙιΐηδίοΗΐ- 
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φαινόμεναι  σειραί  των  εδωλίων  ήσαν  προωρισμέναι  δια  τους 
πρώτους  τής  πόλεως  πολίτας  και  ίερεϊς•  ενός  δε  το  Ονομα 
διεσώζεται,  το  του  ΑΡΤΕΜΙΔΩΡΟ  Υ  (1)•Τά  υπερταύτας  εδώλια 
έχρησίμευον  διά  τους  βουλευτάς,  τά  παρακείμενα  δια  τους  έφη- 
βους και  τά  επίλοιπα  διά  τον  δήμον,  ώς  εξάγεται  έκ  των  περί 
Αθηναϊκών  θεάτρων  και  θεατών  ειδήσεων  (2). 

Ποία  ή  εποχή  τϊ)ς  ανεγέρσεως  του  έν  Σύρω  θεάτρου ;  Ιδού 
ζήτημα,  είς  ου  τήν  λύσιν  ουδεμία  άλλη  βοήθεια  προσφέρεται 
ειμή  ή  έκ  τής  θέας  τών  ερειπίων.  Βεβαίως  το  θέατρον  άνηγέρθη 
πολύ  μετά  τήν  έν  \Αθήναις  ιδρυσιν  θεάτρου  μαρμάρινου  •  τοιοΟτο 
δε  μόλις  άπεπερατώθη  έν  Αθήναις  τω  340  Π.  Χ.  Ώστε  τά 
θέατρα  τών  πόλεων  τά  όποια  έσχηματίζοντο  κατά  τήν  άρχι- 
τεκτονικήν  και  τους  κανόνας  τών  έν  Αθήναις,  ένθα  άνεφάνη 
καΐ  έτελειοποιήθη  το  δράμα  και  ή  θεατρική  αρχιτεκτονική  εινε 
μεταγενέστερα  του  τετάρτου  Π.  Χ.  αιώνος. 

Καίτοι  ήκιστα  αρχαιολόγος,  τολμώ  νά  εικάσω,  κρίνων  εκ 
τε  τής  καταστάσεως  τών  ερειπίων  και  έκ  γενικωτέρων  ειδήσεων 
περί  Σύρου  κατά  τήν  έποχήν  έκείνην,  ότι  τό  θέατρον  τοΟτο 
άνηγέρθη  κατά  τήν  παρακμήν  τής  αρχαίας  Ελλάδος  και  κατά 
τάς  παραμονάς  τής  Τωμαϊκής  εποχής,  ότε  ή  Σύρος  μή  εύρουσα 
δυσκολίας  ή  μάλλον  μή  έχουσα  τήν  δύναμιν  ν*  άντισταθή  τω 
ρωμαϊκώ  χειμάρρω,  προσεφέρετο  φιλικώς  τή  'Ρώμη  και  μεταξύ 


Ιίοΐι  ααΓ  ΑΓοΙιίΙβοΙιΐΓ,  δοβηοπθ  ιιηά  ΒίΓδΙθΙ  1υη§$  Καη$1  ύ1>βΓΐιαγρΙ 
ΒογΓιπ•  8  νο. —  Ο.  Ο.  Ύ^.  δοΗηθίάθΓ,  0*8  ΑΙΙίοΗο  ΤΒβαΙβΓ  ηβ3θ- 
ζααι  ΒβδδβΓη  ΥοΓβΙβΙιβη  άβΓ  6πβο1ι  Ογ&πι&Ιι](6γ  — δΐΐβςΐίΐζ  ΑγοΗλο 
Ιο^ίο  (Ιογ  ΒλιΛιιιηΙ,  (Ιθγ  (χΓΐβδοΙι.  ιιηά  Κοπιθγ —  ΡθίτβΓβ,  δίοπα  β 
(Ιθδοπρ.  άβ  ρπηείρ.  ΤβαΙπ  &η(.  θ  ιηοάβι-ηί  κλπ. 

(1)  Πολυδ.  Δ.  121.  Η.  133.  2χολ.  'Λριστ.  'ίππεις  572—  8ιηΗΗ 
ένθ*  ανωτέρω. 

(2)  Παράβ.  Ποικ.  Ίστ•  Α1λν*ν.  8,  1  $.—   Δ^οσθ.   **τά  Μ|ώ• 
572—  διηΜ,  αυτόθι  χλπ. 


—  196  — 

των  πρώτων  έκοψε  νομίσματα  προς  τιμήν  ρωμαίων  αυτοκρα- 
τόρων, έψήφισε  κολακευτικώτατα  υπέρ  αυτών  ψηφίσματα  και 
ανδριάντας  προς  αυτούς  άνήγειρεν,  ών  εις  ό  του  ΆδριανοΟ  έσώ- 
ζετο  μέχρι  των  νέων  αιώνων,  υψούμενος  έν  τφ  λόφω  τής  σημε- 
ρινές εκκλησίας  τής  Κοιμήσεως. 

Ευτυχώς  π«ριεσώθη  και  ειδησίς  τις  περί  αγώνος  τραγωδιών 
έν  τω  θεάτρω  τούτω,  αναφερομένη  έν  τφ  ψηφίσματι  του  Όνη- 
σάνδρου  διά  τών  λέξεων  «άναγορεύ  ειν.•.  τ  ώ  ά  γ  ώ- 
νι  τών  τραγωδιών»•  Τό  δημοσιευθέν  ήδη  ψήφισμα  τοδ 
Όνησάνδρου  δίδει  ήμΓν  νύξεις  τινας  Οτι  έδίδοντο  έν  Σύρφ,  έκτος 
τών  θεατρικών  παραστάσεων,  και  θεάματα  και  έτελοΟντο  αγώνες, 
ιδίως  κατά  τάς  έορτάς  του  Διονύσου,  τής  Δήμητρος  και  του 
Ηρακλέους,  περί  ων  παρακατιών  γενήσεται  λόγος.  Έκτος  τών 
θεατρικών  παραστάσεων  δύναται  τις  να  είκάση  δτι  τά  έν  Σύρω 
θέατρον  έχρησίμευεν  και  ώς  τόπος  τής  συνεδριάσεως  τής  Βου- 
λής και  του  Δήμου  Συρίων•  διότι  καθ*  &  παρατηρεί  ό  διπίΛ 
μετά  πληθύος  άλλων  αρχαιολόγων,  τοιαΟτα  οικοδομήματα 
έχρησίμευον  και  είς  άλλα  δημόσια  θεάματα,  α  Ούτως  και  έν 
αύταϊς  ταϊς  Αθήναις  ύπήρχον  κατά  νεωτέρους  χρόνους  παρ- 
εκτός  του  έν  Λιναίφ  θεάτρου  και  δύο  άλλα,  το  τε  Άγρίππιον 
και  το  επί  'Ρηγίλλη  θέατρον,  άτινα  δεν  ήσαν  προς  δραμάτων 
διδασκαλίαν,  άλλα  τόποι  έν  οίς  οί  σοφισταί  άπήγγελλον  τους 
λόγους  αυτών.  Έν  Σπάρτη  υπήρχε  θέατρον  εκ  λίθου  λευκοΟ, 
έν  ω  συνήγετο  είς  έκκλησίαν  ό  Δήμος,  είσήρχοντο  χοροί  νεα- 
νίσκων και  άλλα  τοιαΟτα»  (1). 

Έκ  τούτου  εικάζω  ότι  και  ή  στέψις  του  Όνησάνδρου  και  ή 
τής  Βερενίκης  και  πάντα  τά  υπέρ  '  Ρωμαίων  αυτοκρατόρων 
ψηφίσματα  τής  Βουλής  και  του  Δήμου  Συρίων  έψηφίσθησαν 
έν  αύτώ  τω  θεάτρω,  ότι  αυτόθι  άνεκήρυσσεν  κατ*  έτος  δ  κήρυξ 
τήν  στέψιν,  κατά  τάς  λέξεις  του  ψηφίσματος  του  Όνησάνδρου. 

(1)  Παράβ.  τάς  προηγούμενα;  παραπομπάς. 
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Ό  εν  τφ θεάτρω  τούτφ  άγων  τών  τραγωδιών  έτε- 
λεϊτο  κατ*  έτος,  ώς  εξάγεται  έκ  του  είρημένου  ψηφίσματος.  Ου- 
δεμία όμως  μαρτυρία  υπάρχει  περί  ποιητοϋ  Συρίου,  ή  ήθοποιοΟ 
ή  διδαχθέντος  δράματος.  Εικάζεται  δε  οτι  δραματικοί  θίασοι  δι- 
ερχόμενοι εδιδον  τοιαύτας  παραστάσεις,  διότι  μονίμως  δεν 
πιστεύω  να  Ιμενον  δραματικοί  θίασοι  ενταύθα  ή  νά  έδιδάσχοντο 
δράματα  Συρίων  ποιητών,  ή  αν  ύπήρχον  ένταΟθα  ηθοποιοί 
ή  ποιηταί,  μένοντες  πάντοτε  έν  Σύρφ,  πιθανώς  ήσαν  μικροΟ 
λόγου  άξιοι,  διότι  άλλως  θά  έμνημονεύοντό  που  Σύριοι  ποιη• 
ταΐ  ή  ηθοποιοί. 

Και  ή  πομπή  τών  Ηρακλείων  και  ή  λ  α  μ- 
παδοδρομία  τών  Δημητρείων  ένδεχόμενον  νά 
έλάμβανον  χώραν  έν  τφ  θεάτρω  τούτω  ή  πέριξ  αύτοΟ•  χαθ  δσον 
τό  θέατρον  Ιχειτο  εις  τό  χεντριχώτερον  μέρος  τής  αρχαίας 
πόλεως*    ίσως  δε  και  τό  έπιφανέστατον,  καθ*  α  αναφέρεται  έν 

τώ    ψηφίσματι    6  τόπος,  έν  ω  έμελλε    νά  στηθ^    ή    στήλη 

του  ψηφίσματος• 

ΚαΙ   ό  μεν  άγων  τής  λαμπάδος    τών  Δημητρείων 

ήτο  εορτή  ενιαυσία  καθιερωθείσα  υπό  τών  Αθηναίων  έν  έτβι 
307  Π.  Χ.  προς  τιμήν  Δημητρίου  τοΟ  πολιορχητου.  «  Ήγετσ 

δε,  λέγει  ό  δπηίΐι,  ή  εορτή  ένιαυσίως  μηνός  Μουνυχιώνος  χαί 
τούτου  μεν  τό  Ονομα  μετέβαλον  εις  Δημητριώνα,  τής  δε  εορ- 
τής τήν  ήμέραν  ώνόμασαν  Δημητριάδα.-  έχειροτόνουν  ετησίως 
Ιερέα  έπιμελούμενον  τής  τε  δημοτελοΟς  πομπής  και  τών  κατά 
τήν  έορτήν  τελουμένων  θυσιών  και  αγώνων  (1)•  "Όπως  δέ 
μάλλον  οί  Αθηναίοι  τον  νέον  θεόν  τιμήσωσι  μετωνο'μασαν 
Δημήτρια  τά  παρ*  αύτοϊς  Διονύσια,  άτε  φιλοΟν- 
τος  του  νέου  ήγεμονόπαιδος  άχούειν  εαυτόν  τφ  Διονύσω  παρα^ 
βαλλόμενον.  Τά  υπό  του  Αθηναίου  μνημονευόμενα  Δημήτρια 
ήσαν  *ά  Διονύσια»  (2). 

(1 )  Διό*.  Σιχελ.  Κ,  46.—  Πλουτ.  Δψίτ.  1 0,  46. 

(2)  \ν.  διώΐΐι  έν  αρχ.  λεζ.  μετάφ.  Πανταζ.  λέξ.  λαμπα$οίρομ(α• 
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Και  τούτο  έτερα  άπόδειξις  δτι  ή  Σύρος  έπροθυμοποιεϊτο  νά 
μιμηθΐ)  καθ*  δλα  την  μητρόπολιν  τϊ)ς  ιωνικές  φυλϊ)ς,  τάς 
Αθήνας,  καθ*  όσον  και  αυτά  τα  ονόματα  των  προστατών  εκείνης 
θεών  και  τους  αγώνας  και  τάς  έορτάς  παρέλαβεν   όμοιοτύπως. 

Κατά  ταύτην  λοιπόν  την  έορτήν  τών  Δημητρείων  έτελεΐτο 
και  εν  Σύρω  άγων  λαμπάδος,  ή  λαμπαδηφορία,  ή  λαμ- 
παδηδρομία, ή  λαμπαδουχος  άγων  ή  απλώς  λαμπάς•  Το  υπέρ 
Όνησάνδρου  ψήφισμα  τών  Συρίων  αναφέρει  τον  αγώνα  διά 
ττ]ς  τελευταίας  ονομασίας  (1). 


(1 )  Ό  άγων  ούτος  ίτο  κατ*  αρχάς  τών  Αθηναίων,  κατόπιν  έγέ- 
νι  τ  ο  κοινός  και  εις  άλλας  πόλεις.  Έκ  τών  πέντε  Αθηναϊκών 
λαμπαίοφοριών  αί  τρεις  ανάγουν  τή'  σύστασίν  των  εις  χρόνους  αγνώ- 
στους, μία  εΜχθη  επί  τών  χρόνων  της  εν  Μαραθώνι  μάχης  και  ή 
τελευταία  έπί  Σωκράτους. 

Περί  του  τρόπου  της  εκτελέσεως  του  αγώνος  τούτου  καΐ  περί  της 
αρχής  τη;  Ιδρύσεως  του  έρίζουϊΐν  οΐ  φιλόλογοι,  με  δλα;  τάς  περί 
αυτών  ειδήσεις  τών  αρχαίων  (ί#ε  διηίΐΗ  εν  λ.  χαΐ  παραβ.  τάς  αυτόθι• 
Έρο$•  Η.  98  —  Πλατ.  εν  Νομ.  776  —  ΑιιοΙογ,  αά  Η  β  γ  β  η  η.  ίν 
46  — Βο^Ιώ.  ίηδοπρί.  άρ.  243,244 — Άριστ.  Σφήκ.  1203  — 
Βατραχ.  1085  —  ^βίοΐί.  ΑοβοΙινΙίοΙιβΤΓίΙοφίβ  ρ. 
121.  —  Οτοαζβτ  8γιη11)θΗ(|αβ,  νοί.  ϋ  ρ•  752  764  γαλ.  μετ. 
—  ΜυΙΙβΓ•  Μίπενα  Ροΐίβδ  ρ.  5  —  ΒΓΟβηδΙβά,  νον»8β3>  ν•°1  "  Ρ• 
286  έν  σ.  2).  Ενταύθα  αρκούμαι  ν'  αναφέρω  τό  εκ  της  φιλολογικής 
ταύτης  διαμάχης  συμπέρασμα  του  αρχαιολόγου  δαιίΐΗ,  ίνα  τό  σχε• 
τίσω  μέ  τι  σχετικώτατον  προς  την  λατρείαν  του  Πανός  έν  Σύρω  « 11 
αρχή  τών  αγώνων  τούτων,  γράφει  ό  λν.δπιίΐΐι,  νομίζομεν  ίτι 
πρέπει  νά  ζητηθϊ)  έν  ττ|  λατρεία  του  Προμηθέως.  Τό  φέρειν  άσβεστον 
πυρ  από  τσΰ  Κεραμεικοΰ  εις  την  Άκρόπολίν  έστι  ζωπρόν  σύμβολον 
της  έπιδαψιλευθείσης  τω  άνθρωπω  ευεργεσίας  υπό  τοΰ  Τιτάνος,  δστις 
$ίωκε  πυρ  τοις  θνητοΐς  εκ  της  κατοικίας  τών  θεών, 

κλέψας  άκαμάτοιο    πυρός  τηλέσκοπον  αύγήν 
έν  κοίλω  νάρθηκι  (Ήσίοί.  —  θεογ.  566). 
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Όλίγα  θέλω  προσθέσει  περί  τής  ετέρας  εορτές  ήτις  έτελεϊτο 
εν  Σύρω  και  ήτις  αναφέρεται  εν  τω  ψηφίσματι  δια  των  λέξεων 
ΗΡΑΚΛΕΙΩΝ  ΤΗ  ΠΟΜΠΗ.  Αι  λέξεις  αύται  εινε  αί  μόναι 
ύπάρχουσαι  περί  λατρείας  τοϋ  Ήραχλέους  έν  Σύρφ•  άλλ'  έκ 
μένων  αυτών  δεν  δύναται  τις  νά  είκάση  άλλο  τι  ειμή  δτι  χατά 
την  έορτήν  του  Ηρακλέους  έτελεϊτο  έν  Σύρ<ο  πομπή  τις  πανη- 
γυρική προς  τιμήν  τοΟ  "Ηρακλέους,  θεωρούμενη  επίσημος  και 


Άλλα  ή  ευγνωμοσύνη  προς  τόν  5(5 ντα  τό  πυρ  μετηνέχθη  προς  τους 
ολυμπίους  θεούς  τους  έπιστατούντας  της  χρτίσεως  αυτού,  ίηλ.  τόν 
"Ηφαιστον,  δστις  έ$ί&αζε  τους  ανθρώπους  τήν  ίι'  αύ,του  χώνευσιν  καΐ 
τύπωσιν  τών  μετάλλων,  καΐ  τλν  Άθηναν,  ήτις  έφτίρμοσεν  αυτό  είς 
όλον  τόν  κύκλον  τών  χρησίμων  καΐ  κοσμητικών  τεχνών.  Τοις  τρισίν 
ούν  τούτοις  θεοίς,  οίον  προστάταις  του  πυρός  έγ^νοντο  κατά  πρώτον 
Ιεροί  οΐ  λαμπαίούχοι  αγώνες.  *Ως  έκ  του  τόπου  5έ  ε{ς  8ν  έγένοντο — 
του  Κεραμεικού — κλίνομεν  νά  παράγε χθώμεν  τήν  γνώμην  του  Βελκέ- 
ρου*  (ΑΥθΙοΙί.  ΑβοΙιγ1ί3θΐΘ  ΤπΊο^ίβ  ρ.  321.)  δηλ.  δτι  οΐ  κεραμείς 
έσύστησαν  τήν  λαμπαδηφορίαν.  'Π  '  Αθήνα  (ως  μανθάνομεν  έκ  του  επι- 
θέτου αυτής  Κεραμίζ)  ην  ή  προστάτις  αυτών  τίνες  άρα  είναι  μάλλον 
ευγνώμονες  ίιά  τό  ίώρον  καΐ  τήν  χρήσιν  του  πυρός ;  Ή  κεραμευτική 
ην  πάντως  έκ  τών  πρώτων  υπηρετικών  τής  προόδου  της  βιομηχανίας 
τεχνών.  Μεταγενέστερον  •&  αύτη  τιμή  προσεφέρετο  π£σι  τοις  όπωσδνί- 
ποτε  σχέσιν  έχουσι  προς  τό  πυρ  θεοϊς,  οίον  τω  Πανί  εις  8ν  έτνίρουν 
διηνεκές  πυρ  έν  τω  υπό  τήν  Άκρόπολιν  άντρω  αύτου,  καΐ  8;  ώνομά  • 
ζετο  ύπό  μέν  τών  Ελλήνων  Φανήτης,  ύπό  δέ  τών  'Ρωμαίων  Ι,υοίάϋδ» 
(\ν.  δηιΐΐι  έν  μετ.  έλ.). 

*Ως  γνωρίζομεν  δέ  6  Πάν  ητο  ό  προστάτης  τών  Συρίων  κατ*  αρχάς 
καΐ  αύτου  τήν  άπεικόνισιν  φέρουσι  τινά  αρχαία  της  Σύρου  νομίσματα. 
» Συνδυάζων  τάς  όρθάς  ταύτας  κρίσεις  του  διασήμου  αρχαιολόγου, 
καθ'&ς  καΐ  εις  έορτάς  τούΠανόςέτε'λούντο  λαμπαδοφορίαι,μέ  τήν  λα* 
τρείαν  του  Πανός  έν  Σύρω,  εικάζω  6'τι  λαμπαδουχοι  αγώνες  πιθανώς  έ~ 
τελούντο  έν  Σύρω  καΐ  πρό  τών  Δημητριείων  παλαίτατα  ϋδη.  Φαίνεται 
δέ  δτι  αϊ  λαμπαδοφορίοιι  αύται  μεταγενέστερον  έγένοντο  τακτικώτεραι 


δημοτελής•  διότι  έν  ταύτη  έμελλεν  δ  κήρυξ,  κατά  την  διάταξιν 
τοΟ  ψηφίσματος  τ))ς  Βουλές  και  τοΟ  Δήμου  Συρίων,  να  έκφωνΐ) 
το  ψήφισμα  τΐ]ς  στέψεαχ;  τοΟ  Όνησάνδρου. 

Και  ταδτα  μεν  έντα&θα  περί  τε  του  ιατρού  και  των  αγώνων, 
των  έν  Σύρω  τελουμένων,  νυν  δε  ίδωμεν  έν  ολίγοις  οποία 
ή  κατάστασις  τ!)ς  καλλιτεχνίας  και  επιγραφικές  έν  Σύρω  κατά 
τους  χρόνους  τούτους  και  ίδίως  κατά  τάς  παραμονάς  τϊ)ς  (5ω- 
μαΐκΐ)ς  κατακτήσεως.   ν/ 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  Ιθ'. 

Νύζει<•  ην&ς  περί  Συρίων  χαΛΛίζεχγων 

Έπί  των  προδημοσιευθεισών  επιγραφών  καΐ  ψηφισμάτων 
παρετήρησα  δτι  τά  γράμματα  δεν  δηλουσι  γλύπτας  μεγάλης 
ικανότητος  και  ορθογράφους•    τοΟτο  δμως  δεν  δύναται  νά  έπε- 

καΐ  έπισημότεραι  κατά  μίμησιν  τών  Αθηναϊκών  λαμπαίοφοριών  καΐ 
ί&ως  κατά  τήν  έορτην  τών  Δημητρίων,  ως  έκ  του  ψηφίσματος  τών 
Συρίων  εξάγεται.  Ό  άγων  οδτος  έτελεϊτο  καΐ  μέ  ίππους  πολλάκις 
καΐ  έν  νυκτί.  Ό  γυμνασίαρχος  προσεγύμναζε  τους  παρασκευαζόμενους 
και  έχορηγει  βαρυτάτας  ίαπάνας,  έφ'  ω  ή  υπηρεσία  αυτή  έτάσσετο 
μετά  τών  χορηγών  καΐ  τριαρχιών,  ώς  λέγει  6  Ισαίος  ίαπαν^σας  1 2 
μνάς  ώς  γυμνασίαρχος  (Φιλοκτ.  κλιίρ.  σ.  62,  20).  Κατά  τινας 
β  σκοπός  τών  αγωνιζομένων  ίτο  νά  φέρωσι  τήν  λαμπάδα  καιομένην 
κατά  τό  λάστημα,  6  ίιέτρεχεν  2καστος  καΐ  έστεροΰντο  τής  τιμής 
του  αγώνος  εκείνοι  ε(ς  ων  τάς  χείρας  εσβενεν»  (^ν  δαιίΐΗ  έν  λ.)  01 
τρέχοντες  έτάσσοντο  κατά  στίχους,  καΐ  οΐ  γυμνασίαρχοι  έξελέγοντο 
εις  εξ  έκαστης  φυλής».  (\¥  δππίΐι  έν  λ).  Πλείονες  λεπτομέρεια  ι  ίέν 
•Ινε  άναγκαναι  ενταύθα,  αρκεί  ίέ  δτι  έγνωρίσαμέν  τίνα  περί  της  εορτής 
ταύτης  τών  Δτμητίίων  καΐ  τής  λαμπαδοφορίας  έν  Σύρω. 


κτανθή  και  επί  τών  ανάγλυφων,  ων  ουχί  ολίγα  άνευρέθησαν 
μέχρι  τοΰδε  ώς  και  εκ  των  τμημάτων  πολλών  αγαλμάτων, 
ων  ;ινα  εϊνε  έργα  τέχνης  καλής. 

Ό,τι  καί  αν  εϊπω  περί  γλυπτική  καί  επιγραφών  θέλει 
είσθε  περιωρισμένον  εντός  τών  παρατηρήσεων,  ας  μόνη  ή  θέα 
των  αντικειμένων  τούτων  παράγει•  διότι  ειδήσεις  περί  γλυπτών 
Συρίων  όνομαστί  αναφερομένων  δεν  έχω  να  προσάξω. 

Έν  τών  καλής  τέχνης  ανάγλυφων  εινε  το  τϊ)ς  Ν  ι  κ  ο- 
κ  ρ  ά  τ  η  ς,  εύρεθέν  καΐ  κατατεθέν  πρό  ετών  τίνων  έν  τφ 
χήπω  τφ  κατά  την  Ποσειδονίαν  όδόν,  άνήκοντι  πριν  τφ  Κυρ.  Ι. 
Παλαιολόγω•  Το  άνάγλυφον  τοΟτο  παριστά  άνδρα  όρθιον  .και 
παιδίον  παρ9  αότώ.  Πέριξ  δύο  κίονες  ίωνικοΟ  ρυθμοϋ  περιβάλ- 
λουσι  το  δλον  του  ανάγλυφου•  έχουΐπ  δε  μέχρι  τοΟ  μέσου 
(Ραβδώσεις.  Ό  άνήρ  διά  τϊ)ς  δεξιδς  κρατεί  τι,  ώς  διπλοΟν  δόρυ, 
τό  δε  παιδίον  κάλαθους.  Του  παιδιού  τό  πρόσωπον  είν'  έφθαρ- 
μένον.  Κάτωθεν  δέ  τοΟ  ανάγλυφου  υπάρχει  τό  έξης  επίγραμμα 
διά  γραμμάτων  καλής  τέχνης  (1). 

ΝΕΙΚΟΚΡΑΤΗ  ΦΙΛΑΡΓΥΡΟΥ 
ΚΑΙ  ΡΩΛΛΗ*  ΥΙΕ  ΧΡΗΣΤΕ   ΧΑΙΡΕ. 

Έτερον  τμήμα  αγάλματος  ή  μάλλον  προτομή  ανδρός,  δν 
ύπολαμβάνουσιν  τίνες  ώς  τόν  Φερεκύδην,  εινε  τέχνης  καλής. 
Άλλα  δυστυχώς  ή  προτομή  αυτή  πρό  χρόνων  πολλών  μετη- 
νέχθη  άλλαχου,  μόλις  διασωθείσης  τής  περιγραφής  του  παρά 
τ<5  ΑΙΛό  Βε  Ια  Κοοοα  (2),  ίστις  λέγει  δτι  παρίστα  άνδρα*  φιλό- 
σοφον  ωραιότατης  φυσιογνωμίας  και  μεγαλοπρεπούς  δφους. 

Καλής  έπ'  ίσης  τέχνης  ήσαν,  κατά  τήν  μαρτυρίαν  του  άνα- 


(1)  Πανί,  Τομ.  ΙΣΤ .  σελ.  537. 

(2)  Α\Α)6  Ββ  Ια  Βοοοα  Ιγ.  οοπι.  5ιιγ   Ιβδ  &Κ  Τοηι.  Ι.  (λ,  III.• 
•  Παράβ.  καΐ  σ•λ.  1 58  της  παρ.  Ιστορίας. 
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χαλύψαντος  αυτά,  τα  έν  τφ  σπηλαίω  τ»)ς  Αγίας  Άννης  ευρε- 
θέντα τμήματα  αγαλμάτων  (1). 

Επίσης  6  άνδριάς  του  Αδριανού  6  έστημένος  μέχρι  των 
άρχων  τοϋ  παρελθόντος  αιώνος  έν  τω  ύψώματι  τΐ|ς  Κοιμήσεως 
(παρά  την  πλατεΐαν  τών  Ψαρριανών)  ήτο  άξιος  λίγου, 
άφ'  οδ  ή  βάσις  μόνον  αύτοΟ  έχρησίμευεν  ώς  βάσις  χολυμβή- 
θρας  χατά  τους  νεωτέρους  χρόνους•  έπ'  ίσης  και  άλλα  λείψανα 
αρχιτεκτονικά  (2). 

ΚαΙ  αί  έξ^ς  έπιγραφαί,  περί  ων  έν  οίκείω  τόπω,  γενήσεται 
6  προσήκων  λόγος,  δηλοϋσι  γλύπτην  επιγραφών  χαί  ανάγλυ- 
φων τής  καθαρώς  ελληνικές  εποχές  χαί  τέχνης. 

ΝΟΥΕΡΙΕΛΡΤΟΝΕΗΝΚΑΛΛΟΓΓ£ΝΟΟ*ΤΕ 

0*ΗΝΟΡΕΗΤΕ*ΑΕΤΟΥ*ΒΡΕΦΕΟ* 

ΑΤΕΥ*ΟΝΤΙΚΤΕΓΥΝΗΚΑΛΗΤΕΚΑΙΕ*ΘΛΗ 

ΙΑΙΔΟΙΗΝΙΚΟΚΡΑΤΕΥ*ΑΑΛΟΧΟ* 

ΚΛΕ<ΧΕΥΡΥΡΑΝΕΛΛΗ*ΙΝΤΕΚΑΙΑΥΤΟΚ 

ΔΑΚ*ΟΦΙΗ*ΕΙΝΕΚΕΝΗΔΑΡΕΤΙ-Κ 

ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΚΛΥΤΗ*ΑΛΟΧΟΙΟΡΑΡΟΧΘΑΚ 

ΔΡΟΥΡΟΤΑΜΟΥΚΑΛΛΙΝΑΟΥΧΟΑΜΑΛΑΙ* 

ΚΕΝΑΡΡΛ*Α*ΕΡΙΟΥΝΙΟ*ΕΥΒΟΥΛΗΙ 
ΑΘΥΡΜΑΦΕΡΕΝΦΕΚΕΦΟΝΗΤΑΛΟΧωι 

ΑΧΟ*ΛΕΙΡωΝΡΑ  .  .  ΛωΜΕΓΑΚΥΔΕΙΦωΤΙ 
ωΡΑΤΡΑΚΤΗΛΕΓΟΝΕΥίΙΦΙΛΟΕ 


(1 )  "Ι&ε  σ»λ.  1 40  της  παρ.  Ιστ. 
(ί)  ΤοαΓηβίοΓΐ  Γβΐ.  ΙβΙΐΓ.  VIII. 


■λ. 
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ΕΝΘΑΔΕΤΗΝΕΡΑΝΚ    .        

ΑΜΠΕΛΙΟΝΛΟΙΙ 

ΜΟΥ*ΑΙΟ*ΦΙΛΟΠΑΤΡΙ 

ΑΙΝΟΡΑΘΗ*ΡΑΥΛΕΙΝΑΤΕΙΑΛΙ 

ΚΑΛΗΝΗΔΑΓΑΘΗΝΚΑΙΜΕΙΛΙΧΟΝ 

....  ΗΔΕ -    .    . ΟΥΔΗ 

ΜΟΥΝΟΛΕΧΗΡΡΟΤΕΡΑΚΕΜΑΡΙΘ 
....  ΜΙΟΝΗΡω* 

ΟΥΝΕΚΑΔΗ*ΟΦΙΗΤΕ*ΑΟΦΡΟ*ΥΝ 

....  ΗΤΕΙ 

ΠΟΥΛΥΤΙΠΑ^ΑωΝΠΡΟΦΕΡΕΠΆΤΗ 

•       •       •     ΕχινΕπΙ       •••••••••• 

ΚΑΙΔΑΥΤΗΡΑΤΡΗΜΙΝΥΠΕΙΡΟΧΑΚ 

•    .    .    .   ΔΑΙΝΟΥ    .    .    , 

ΓΆ^ΑΑΜΑΜΥΡΟΜΔΝΗΤΕΤΑΦΟΚΕΝΕΘΗΚΑΤ    •    • 

Προς  τούτοις  σημειώ  ενταύθα,  απλώς  δπως  δώσω  νόξιν 
τίνα  τϊ)ς  έν  Σύρω  τέχνης  καί  αρχιτεκτονικής,  δτι  τό  πρό  τίνων 
ήμερων  άνακαλυφθέν  έν  Φ  ο  ι  ν  ι  κ  ι  των  Ποσειδείων  ψηφιδω- 
τό ν  αποκαλύπτει  ήμΐν  και  ένταϋθα  την  άκμήν  τί|ς  τέχνης  των  μω- 
σαϊκών ή  ψηφιδωτών.  Εις  ταύτα,  ά  συντόμως  διεξέρχομαι  έν- 
ταϋθα προς  συμπλήρωσιν  τών  περί  θεάτρου  καί  καλλιτεχνίας, 
αν  προστεθΐ)  και  ή  πληθύς  τών  τμημάτων  ανάγλυφων  και 
αγαλμάτων,  ών  τίνα  μεν  έν  τω  ένταϋθα  Μουσείω  τοΟ  Γυ- 
μνασίου, τινά  δε  έν  τω  έν  Αθήναις  μουσείω  είσί  κατατεθει- 
μένα, έχομεν  συμπέρασμα  τι  εύχάριστον  περί  τών  έν  Σύρω 
καλλιτεχνών  κατά  τε  την  καθαρώς  έλληνικήν  έποχήν  και  κατά 
τήν  ^ωμαϊκήν.  'Αλλ'  ού  μόνον  ανάγλυφων  καί  αγαλμάτων 
τβχνϊται  καλοί  όπήρχον  έν  Σύρω,  άλλα  και  άλλων  τϊ)ς  τέχνης 
λεπτουργημάτων,  οίον  πυξίδων  αλαβάστρινων,  ασπίδων  έχου- 
σών  λεπτην  τέχνην,  υπάρχον  τεχνϊται,  μάλιστα  ενός  άσπιδρ- 


ποιου,  Συρίου  πιθανόν,  περιεσώθη  τό  Ονομα  τδ  τοΰ  ΑΡΠΑ- 
ΛΙΝΟΥ,  διά  γραμμάτων  κάναγγελλόντων  την  άκμήν  τής  τέ- 
χνης», κατά  τόν  περιγράψαντα  αυτήν  (1). 

Επειδή  περί  μεν  των  ανάγλυφων  και  νεκρικών  τούτων  επι- 
γραφών εκτενέστερος  γενήσεται  Χόγος  εν  τω  περί  τών  αρχαίων 
τής  νήσου  νεκροταφείων  κεφαλαίω,  περί  δε  τών  λοιπών  τής 
τέχνης  αντικειμένων  και  περί  του  ψηφιδωτοϋ  τοΰ  Φοίνικος, 
άλλαχου  θέλω  ποιήσει  λόγον,  αρκούμαι  ένταϋθα  ύποδηλών 
μόνον  δτι  ή  νήσος  ήτις  διετήρει  κατά  τήν  άρχαίαν  έποχήν  και 
θέατρα  και  αγώνας  τραγωδιών,  και  λαμπαδοδρομιών  και  νομί- 
σματα καλά  και  ποικίλα  κατ*  έποχάς  έκοπτε,  δεν  ήτο  άναξία 
λόγου  και  ως  προς  τήν  καλλιτεχνίαν,  ως  θέλει  γενή  το\}το 
δήλον  και  εκ  τών  λοιπών  σχετικών  μερών  τής  παρούσης  ίςορίας. 


οΛ^ 


ι    ΚΕΦΑΑΛΙΟΝ    Κ'. 

*  Αρχαία  ζψ;  νήσον  νεχρυταφηα 


•ν•      1 


Υπάρχει  τις  γνώμη  ότι  το  κύριον  της  νήσου  ταφεϊον,  το 
χρησίμευσαν  ώς  τοιούτον  και  εις  τους  εν  Γυάρω  πολιτικούς 
εξόριστους  τής  'Ρώμης,  εκείτο  εις  τήν  θέσιν  Χάλανδρα, 
άπέχουσαν  δύο  λεύγας  μακράν  τής  αρχαίας  πόλεως  Σύρου.  Εις 
τόν  σχηματισμόν  τής  υποθέσεως  ταύτη;  συνετέλεσε  τα  μέγιστα 
ή  εν  τή  Μ  ρ  χ  α  ι  ο  λ  ο  γ.  ι  κ  ή  Επιθεωρήσει  τών  Πα* 
ρςσσίων  κατά  τό  1862  δημοσιευθείσα  διατριβή  του  παρ*  ήμΐν 
πολυμαθους  Γ.  Γ.  Παππαοοπούλου.  Επειδή  δε  πολλάς  τώ# 
έν  αύτ$  ενδείξεων  άπεκδέχομαι,  έχω  δε  και  άλλας  ενδείξεις  περί 


(1)   Β^ναβ  αΓοΗοοΙο^ί^υο    (ιιοιιν.  δΟΓ.  3  ηΐ£  3ΐυιόβ  Χ.  οοΙοπΛΓβ) 
1£6£—  Γ.  Γ.  1&π«$.  μετ,  Παν^όρ.  Τομ.  Ι?Τ'.  <^υλλ,  36& 
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υπάρξεως  νεκροταφείων  ,καί  άλλαχοΟ  τϊ}ς  νήσου,  ήτοι  έντε  τ& 
Φ  ο  ί  ν  ι  κ  ι  και  εν  τη  αρχαία  πόλει  Σύρω,  θέλω  αναδημο- 
σιεύσει ενταύθα  όλόκληρον  εκείνον  την  δίατριβήν,  ίνα  μη  δια- 
κόψω την  σειράν  των  εν  αύτη  σκέψεων  καί  ενδείξεων  και  μετ' 
αυτήν  θέλω  επιφέρει  μεν  δσας  κρίνω  αναγκαίας  παρατηρήσεις, 
θέλω  δε  προσθέσει  και  τάς  εμάς  περί  των  της  νήσοα  νεκρο- 
ταφείων ενδείξεις• 

Έφαρμόζων  δε  και  έν  τω  παρόντι  συγγρά[ψατι  τήν  αρχήν 
καθ'  ην  έκ  των  γνωστών  και  δεδημοσιευμένων•  πρέπει  να  προ- 
χωρά τις  εις  τα  ήττον  γνωστά,  άρχομαι  άπό  τής  άναδημοσι- 
εύσεως  τής  διατριβές  εκείνης  (46)• 

Περί  τεχροτίόΛεως  ίτ  Σνρα 

»  Διατρίέων  έπί  τινας  ημέρας  έν  Σύρα  κατά  το  παρελθόν  έτος, 
και  παρακολουθήσας  ενδείξεις  τινας,  άναφερομένας  εις  αγγεία 
άνακαλυφθέντα  έν  τάφοις  κειμένοις  προς  βορραν  τής  νήσου, 
μετέβην  αύτόσε.  Ήκολούθησα  δε  τήν  όδόν  τήν  διερχόμενης 
παρά  τήν  άνω  πόλιν  και  παρά  τήν  πηγήν  του  Αγίου  Αθανα- 
σίου, τάς  αγροικίας  Φαρφουρί,  ΎπεροΟσανκαί 
λ  ι  γ  *υ  ρ  ό  ν,  ένθα  δναυγής  πηγή  διέρχεται  το  αυτόθι  κηπάριον, 
και  τέλος  λήγουσαν  εις  Χ  ά  λ  α  ν  δ  ρ  α,  μικρόν  όροπε&ον, 
παρατεινον  εις  τήν  θάλασσαν  διά  δύω  κλιτύων,  δθβνι  εξεγεί- 
ρονται μεμονωμένοι  τίνες  όχθοι.  Είναι  δε  αυτόθι  έρημοκκλή* 
σιον  Παναγίας  τής  καλούμενης  Χαλανδριανής  /Η  θέσις 
λοιπόν  αύτη  απέχει  περί  τάς  δύω  λεύγας  τής  νϋν  Έρμουπό- 
λεως,  κατεχούσης  έν  μέρει  τον  τόπον  τής  αρχαίας  πόλεως 
Σύρας•  διότι  τά  λείψανα  του  αρχαίου  θεάτρου  ευρίσκονται  έν 
οΙκία  κειμένη  περί  τό  μέσον  σχεδόν  τής  νέας  πόλεως.  "Απαν 
δε  τό  όροπέδιον  ιοίίτο  και  <ά  δύω  αυτοί  κλιτύες  καλύπτονται 


(16)  Κατά  τ^ν  μετάφρασιν    τίιν  ίν  τγ|  Πανδώρα  περιεχομένων  ίν 
τίμφ  ΙΣΤ'.  φυλλ.  366. 
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ύπ'  αρχαίων  τάφων,  ών  ίκανοι  είναι  καί  έπέκεινα  των  όχθων 
μέχρι  τής  θαλάσσης,  ήτις  καί  τινας  αυτών  βρέχει•  Ή  γι)  είναι 
σκληρά  (1 )  καί  πλήρης  Οχθων,  πολλαχοδ  έκ  τοϋ  εδάφους  ανα- 
φαινομένων και  αυτός  δε  δ  λίθος  σκληρός  ών  σχίζεται  ευκό- 
λως είς  πλάκας.  Καθ*  δσον  ήδυνήθην  να  κρίνω,  ό  αριθμός 
των  τάφων  είναι  μέγιστος,  ήτοι  υπέρ  τους  χιλίους•  αλλά  μό- 
λις περί  τους  εκατόν  άνωρύχθησαν  κατά  διαφόρους  έποχάς 
ύπό  των  χωρικών,  όσων  οί  αγροί  παράκεινται•  άνεκαλύφθη- 
σαν  δ*  έν  αύτοΐς  πολλά  άγγεια.  Πειραθείς  δε  και  εγώ  ν'  ανα- 
σκάψω τινας  τών  τάφων  τούτων,  πανταχού  ευδιάκριτων,  έκ 
τής  αυτοψίας  τών  τόπων,  έκ  τών  άνορυχθέντων  καί  άνερευνη- 
θέντων  τάφων  καί  έκ  τών  ειδήσεων,  όσας  ήδυνήθην  να  πορι- 
σθώ,  ορμώμενος  παρετήρησα  τά  έξης* 

9  Οί  τάφοι  είναι  κατασκευασμένοι  έν  γένει  διά  τροχμάλου 
(ξηρολιθιας), . έν  ειδει  φρεάτων  αβαθών,  ών  ή  συνήθης  διάμε- 
τρος είναι  περί  1  μ•  50,  τό  δε  βάθος  όλιγώτερον.  Στεγάζον- 
ται δέ  έπιπέδως  διά  πλακών  καί  Ιχουσιν  θυραν  σχηματιζομένην 
έκ  δύω  σταθμών  καί  εξ  έτερου  λίθου  &Έθχ{Κο^>ηος  τό  ύπέρ- 
τονον•  πολλάκις  δέ  υπέρ  την  θυραν  είναι  ιδρυμένη  μία  ή  δύω 
στήλαι•  ενίοτε  δέ  καταπεσόντος  τοϋ  ύπερτόνου,  οί  εξέχοντες 
σταθμοί  μαρτυροΟσι  τόν  τάφον.  Τό  δέ  θύρωμα  είναι  0  μ•  60 
— 0  μ.  80.  Τινές  τών  τάφων  άντι  περιφερών  είναι  τετράγωνοι, 
ή  παραλληλεπίπεδοι,  καί  ένίορε  έν  τοις  έσωτερικοϊς  αυτών  τοί- 
χοίς  φαίνεται  εϊς  ή  πλείονες  σηκοί  (οίοΙι**),  Ινθα  ευρίσκονται 
τά  κτερίσματα,  ο\οί  λύχνοι,  άγγεϊα  κτλ.  Εις  δέ  μόνον  άχρι 
τοϋδε  ευρέθη  τάφος  τιτανόκτιστος,  τετράγωνος,  μείζων  τών 
λοιπών,  μετά  τετραπλής  έπιστρώσεως  κονιάματος*  περιείχε  δέ 
πολλούς  σηκούς,  έν  οίς  ευρέθησαν  άγγεϊα  έν  εϊδει  π  λ  ώ  σ  κ  α  ς, 
*Αλλ'  έν  ούδενί  τών  τάφων  άνεκαλύφθη  σκελετός,  ειμή  μόνον 


(1 )  Πλκίρης,  ώς  λέγονσιν  οί  εγχώριοι,    άπό  χαΛίπ*<?    *ϊν«ς  Αέ  ή 
λέξις  «ξιθ9η[λ»(<οτοί• 


ν 
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οστά  επιμελώς  κατατεθειμένα.  Προς  τούτοις  οί  πλείστοι  τών 
τάφων  ουδέ  δύνανται  νά  περιλάβωσιν  όλόκληρον  σκελετόν, 
κατά  τάς  σημειωθείσας  διαστάσεις.  Τά  δ*  ευρισκόμενα  άγγεϊα 
είναι  ώς  έπί  το  πλείστον  λύκηθοι,  σκύφη,  ήμίτομα  σφαίρας, 
κάνθαροι,  πυξίδες,  ών  τίνες  έξ  αλαβάστρου  και  μετά  πώματος 
στρεφομένου  και  στερεουμένου  έπί  τίνος  έξοχες,  ώς  τά  τών 
τεϊκών  θερμορροών  (ΛέϊέΓβδ),  άγγεϊα  έξ  ών  πιθανώς  έχύνετο 
ύγρόν  πυκνότερον  (μυρον)  κτλ.  Άλλ'  ουδέποτε  άνεκαλύφθη 
επιγραφή,  και  αν  περίβολος  τις  παρακειμένου  άγροΟ  είναι  έκτι• 
σμένος  ώς  έπίτό  πλείστον  διά  πλακών,  στηλών  καί  υπερτόνων 
έξηγμένων  έκ  τής  νεκροπόλεως  ταύτης,  γράμματα  έπί  λίθων 
ουδόλως  εδρον. 

»  ά,  Επειδή  κατά  περιφέρειαν  δύω  λευγών  ούδαμοΰ  άπαντώ- 
σιν  ϊχνη  αρχαίας  οίκήσεως  οίον,  τρίμματα  όπτής  γής  καί  μαρ- 
μάρων μεταξύ  δε  τής  αρχαίας  πόλεως  και  τής  νεκροπόλεως 
ύψοϋται  τό  μέγιστον  τής  νήσου  όρος  τό  τοϋ  άγ.  Μιχαήλ,  καί 
ή  οδός  είναι  δύσβατος,  διά  ταΟτα  ή  περί  ης  6  λόγος  νεκρό- 
πολις  δεν  ανήκει  εις  τήν  πόλιν  Σύραν,  ουδέ  είς  άρχαΐόν  τίνα 
δήμον,  προς  δν  Ιτι  ήΒελεν  εΐσθαι  ευρύτερα  του  Ζέονζος. 

9  β'.  Επειδή  ικανοί  νεκροί  μετεκομίσθησαν  ένταΟθα  διά  θα- 
λάσσης,  ώς  αποδεικνύεται  έκ  τής  θέσεως  πολλών  τάφων  έπί 
του  αίγιαλοΟ,  χωρίζομένου  άπό  του  οροπεδίου  δι*  απόκρημνων 
Οχθων,  ει  καί  ή  ακτή  κατά  τό  μέρος  τούτο  έιναι  απόκρημνος 
καί  δυσπέλαστος,  μάλιστα  ένεκα  τών  βορείων  άνεμων  (1)•  ταΟτα 
Ιμφαίνουσιν  ίδιαιτέραν  τίνα  καί  έκτακτο  ν  περίστασιν,  δι'  ή  ν 
έξελέχθη  ο  τόπος  οΖτος  καί  τοι  είς  ταφήν  ανοίκειος. 

»  γ'.  Οί  τάφοι  έμφαίνουσιν  ταχυεργίαν  τίνα,  άμέλειαν  καί 
πτωχείαν,  ώς  φαίνεται  έκ  τών  πλακών  καί  στηλών,  αίτινες 
είναι  σχεδόν  αργοί  λίθοι,  καί  έκ  της  ελλείψεως  επιγραφών. 


(1)  Οδς  οί  εγχώριοι  καλοΰσι  βορρήμιζα,    δι»  ονόματος  λίαν  άζιο- 
Ώΐμειώτου,  ΰπερ  τό  πρώτον  ηκουβα. 


»  $'•  Πάντες  οί  νεκροί  έκάησαν,  ουδέ  φαίνονται  τίνες  τεθαμ- 
μένοι,  ώς  μαρτυρεί  ή  έλλειψις  σκελετών  έν  ω  έν  άλλαις  νεκρο- 
ιβόλεσιν,  αιτινες  έπί  μακρόν  χρόνον  έχρησίμευσαν  εις  ταφήν 
πόλεως  ελληνικές,  ευκόλως  παρατηροϋνται  σώματα  κεκαυμένα 
παρ'ίτερα  τεθαμμένα•  διότι  κατά  τάς  έποχάς  και  τάς  περιςάσεις, 
αμφότεροι  ούτοι  οί  τρόποι  τής  ταφής  έπεκράτησαν. 

»  έ.  Τέλος  6  μετά  προσοχές  ερευνών  τα  έν  τή  νεκροπόλει 
ταύτη  ευρεθέντα  αγγεία,  ων  περί  τα  τριάκοντα  κατέθηκα  έν  τω 
έν  Αθήναις  μουσείφ  τής  αρχαιολογικές  εταιρίας,•  ευκόλως 
δύναται  νά  τεκμηρίωση,  δτι  ή  εποχή,  εις  ήν  ανάγονται  δεν  υπερ- 
βαίνει τα  δρια  ενός  και  ημίσεως  αιώνος,  και  δτι  δ  χρόνος  οδτος 
δύναται  νά  ταχθή  προ  τής  χριστιανικής  εποχής  και  μετ'  αυτήν. 

Λ  Ήδύνατό  τις  λοιπόν  νά  ύπολάβη  έκ  τών  ηγουμένων,  δτι 
επιδημίας  ένσκηψάσης  έν  Σύρα,  ή  και  έν  άλλη  τινι  παρακείμενη 
νήσω,  διά  χρησμοΟ  ώρίσθη  ώς  τόπος  ταφής  τό  όροπέδιον  τής 
νεκροπόλεως  ταύτης,  έρημος,  κεχωρισμένη  τής  πόλεως  δι'  όψη- 
λου  Ορους  καί  έπιπνεομένη  ύπό  τών  βορείων  άνεμων,  καΐ  ουδείς 
ήδύνατο  ν"  άντείπη,  δτι  προς  τόν  σκοπόν  6  τόπος  είναι  καταλ- 
ληλότατος. Ήδύνατό  τις  Ιτι  νά  ύποθέση,  οτι  ή  ταφή  τών  νεκρών 
έξηκολούθει  ένταΟθα  έφ"  δσον  ή  μνήμη  τής  θεομηνίας  έσώζετο 
είς  τήν  φαντασίαν  του  λαοΟ. 

»  Ή  ύπόθεσις  αύτη  ήθελε  μέν  είσθαι  πιθανή,  άλλα  νομίζω 
δτι  πρέπει  νά  προτιμηθή  άλλη  τις  βέλτιον  έξηγοΟσα  τάς  ίδια. 
ζοόσας  τή  νεκροπόλει  ταύτη  περιστάσεις,  ήν  και  άλλοι  λόγοι 
συνενισχύουσι.  Γνωστόν  είναι  δτι  ή  νήσος  Γύαρος,  ολίγον  απέ- 
χουσα τής  Σύρας  και  κειμένη  αντικρύ  του  οροπεδίου  τών  τάφων, 
ήτον  ή  κυριωτάτη  εκείνων,  είς  &ς  οί  'Ρωμαϊοι  Ιπεμπον  τους 
πολιτικούς  αυτών  έξορίστους;  ώς  μαρτυροϋσι  πολλά  αρχαίων 
συγγραφέων   χωρία  (4)•    σημειωτέον  μάλιστα,   δτι  ή  τοιαύτη 


(1)  ΤβοίΙ.  Αητι.  8,  68  καΐ  69,  καΐ  αύτόθ.  4,  38—  Ιανοη ,  1, 73 
Ααάβ  ι1ί<}ΐιι<1  Ι)ΓβνίΙ>ιΐ8  Ορπδ  βΐ  οαιχβΓβ  ρίξηαηι,  δι  νίβ$  ββδβ  αΐί^α* 


Χ(ήαις  ^ς  Γυάρου  εμφαίνεται  είς  κατάραν  τίνα  τής  δημοτικής 
γλώσσης  των  νεωτέρων  Ελλήνων  (2).  Έν  ταύτη  δε  τί|  νήσφ 
εί  και  άνασκαφαι  δεν  Ιγειναν,  γνωστόν  είναι  δτι  οί  τάφοι  είναι 
σπάνιοι•  Δυνατοί  τις  λοιπόν  μετά  πιθανότητος  να  όποθέση,  δτι 
οί  πολιτικοί  εξόριστοι  οί  έν  Γυάρω  θνήσκοντες  έθάπτοντο  έν 
Σύρα,  έπί  τοδ  έν  Χαλάνδροις  οροπεδίου. 

»  Δια  δε  τί)ς  υποθέσεως  ταύτης,  πλην  των  άλλων,  έξηγοΒν- 
ται  χαί  π^λλαί  άλλοι  δυσεπίλυτοι  χαί  ίδιάζουσαι  περιστάσεις• 
Διότι  δλοι  οί  νεκροί  έχάησαν,  επειδή  χο^το  ευκόλυνε  την  μετά- 
κόμκΛν  πολλοί  τάφοι  είναι  έπ'  αυτοΟ  τοϋ  αίγιαλοΟ,  διότι  πάν* 
τες  οί  νεκροί  φαίνεται  δτι  μετεκομίσθησαν  δια  θαλάσσης.  Ή 
ατέλεια  τής  κατασκευής  χαί  ή  πτώχεια  των  τάφων  έξηγοΟντο 
διότι  δέν  χατελείπετο  πολύ  άργύριον,  εις  ους  έστέρουν  την 
έλευθερίαν.  Ή  Ιλλειψις  των  επιγραφών  πηγάζει  ου  μόνον  έχ 
λόγου  πολιτικού,  άλλα  χαί  έχ  τίνος  προνοίας  περί  εξαλείψεως 
τοδ  μίσους•  αισθήματος  φαινομένου  και  έν  τω  νόμω,  καθ"  δν  τά 
τρόπαια  κατεσκευάζοντο  ξύλινα.  Τά  άγγεϊα  τέλος  χαί  τ'  άλλα 
τ'  άνακαλυφθέντα  έν  τοΐς  τάφοις  δεν  όπερβαίνουσί  τίνα  χρονικά 
δρια,  διότι  ή  ανάγκη  τής  τοιαύτης  εξορίας  ανήκει  είς  μίαν  μόνην 
έποχήν  τοΟ  πολιτικοδ  βίου  τής  'Ρώμης.  *Αν  δέ  τις  άντιτάσση 
τό  πολυάριθμον  των  τάφων,  παρατηροΟμεν,  δτι  οί  μακράν  τών 
φιλτάτων  στενάζοντες,  τής  ελευθερίας  έστερημένοι,  άποθνή- 
σχουσι  ταχύτερον•  αν  δέ  δποτεθί)  δτι  οί  τάφοι  εΤναι  χίλιοι, 
δέχα  μόνοι  θάνατοι  άναλογοΟπ  κατ*  Ιτος,  έπί  εκατόν  Ιτη. 

»  Εύχομαι  νέοι  άνασκαφαι  σκοπίμως  γινόμενοι  να  βεβαιώ- 
σωσι  τήν  γνώμην  μου,  διότι  ή  άνακάλυψις  αυτή  ήθελεν  εΤσθαι 
πολλαχώς  αξιόλογος.  Ώς  άν  αί  σκιαί  τών  γενναίων  εκείνων 


Μ —  Όμ.  Σατ.  10,  170   ϋΐ  %&Γαβ  ο1αιι$ιι3    εβοραΐ»  ρ*Γν»  φιαβ 
δβπρίιο.  ΟίβΓ.  ΑΜ.  5, 12. 

(8)  Πήγαιη  V  χά  Γιοϋρ&=α?α  τόν  £ιάβολ«,   κρημνίσου.  Ποραττί- 
ρρον  &  έκα&θβ  χαί  Ήιν  προφ*ράν  <ιο&  υ  ώς  ου, 
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ανδρών,  προ  δεκαοχτώ  αιώνων,  ώς  μαρτύρων  τής  εθνικές  αυτών 
ελευθερίας  θανόντων,  έγειρόμεναι  από  των  τάφων  πένθιμον 
αποτείνουν  διαμαρτύρησιν  χατά  τής  τυραννίας,  ήτις  καταθλίβει 
Ιτι  τάς  προσφιλείς  αύτοίς  εθνότητας,  τάς  βουλομένας  και 
δικαιούμενος  να  ζήσωσιν  εν  εποχή,  ήτις  Ιχει  την  άξίωσιν  δτι 
έπανορθοϊ  τοΟ  παρελθόντος  τ'  αδικήματα». 

Εινε  αληθές  δτι  ή  αξιόλογος  αΰτη  διατριβή  πείθει  πάντα 
δτι  αυτόθι  υπήρχε  νεκροταφεϊον  άλλ'  ένόσφ  ύπάρχουσι  και 
άλλοι  ενδείξεις  περί  νεκροταφείων  αρχαίων  κειμένων  και  άλ- 
λαχου  τής  νήσου  δεν  δύναται  τις  V  άποφανθή  δτι  το  νεκρο- 
ταφεϊον τοΟτο  ήτο  το  μοναδικόν  εν  Σύρω,  ή  δτι  δΓ  αίτίαν  εκ- 
τακτον  νόσου  επιδημικής  προσδιωρίσθη  ώς  τοιούτον,  ή  δτι 
μόνον  έχρησίμευσεν  ώς  ταφεϊον  των  πολιτικών  εξόριστων  τής 
"Ρώμης. 

Ηαρατίθημι  καί  τάς  εμάς  ενδείξεις  περί  τών  άλλων  νεκρό- 
ταφείων,  μεθ'  άς  θέλω  συνδυάσει  τους  διαφόρους  περιττών 
τριών  νεκροταφείων  ενδείξεις• 

Α'.  Νεκροταφεϊον  τής  πόλεως  Σύρου. 
Αί  έξης  νεκρικοί  έπιγραφαί  εύρεθεϊσαι  παρά  τήν  Ποσειδωνίαν 
δδάν,  πλησίον  τών  Βυρσοδεψείων  μαρτυρουσι  τήν  υπαοξιν  νε- 
κροταφείου εν  τή  περιφέρεια  τής  αρχαίας  πόλεως  Σύρου. 

ά).    ΑΜΦΙΜΕΝΗ* 
ΔΕΙΝΟΜΞΕΝΟΥ. 

β').  Έπί  τοϋ  ανάγλυφου  περί  ου  έγένετο  λόγος  εν  τω 
προηγουμένη  κεφαλαίω: 

ΝΕΙΚΟΚΡΑΤΗ    ΦΙΛΑΡΥΡΟΥ 
ΚΑΙ  ΡΩΜΗί  ΧΡΗΠΈ    ΥΙΕ  ΧΑΙΡΕ. 

Προς  τούτοις  πληθύς  λαγηνών  δακρυδόχων,  τμημάτων  νεκρι- 
κών επιγραφών  και  ανάγλυφων  άνευρισκομένων   έν  τω  μικρώ 
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μουσείω  του  ενταύθα  Γυμνασίου,  άνακαλυφθέντων  δέ  εις  διάφορα 
τί]ς  νΟν  Έρμουπόλεως  μέρη,  ήτοι  εντός  τί|ς  περιφερείας  τί)ς 
αρχαίας  πόλεως,  πείθει  πάντα  δτιέν  τί)  περιφέρεια  τ^ς  αρχαίας 
πόλεως  ύπαρχε  νεκροταφεϊον  ανήκον,  αποκλειστικώς  ίσως,  είς 
την  άρχαίαν  πόλιν  Σύρον. 

γ').  Έπί  ετέρου  επιταφίου  λίθου. 

ΦΙΛΤΩΝ  (1). 

Έτεραι  έπιγραφαΐ  εύρεθεϊσαι  άλλαχοΟ  τϊ)ς  περιφερείας  τί)ς 
αρχαίας  πόλεως,  έν  αΐς  και  δυο  προδημοσιεμθεΐσαι,  άς  αναδη- 
μοσιεύω ενταύθα  καταλογάδην  μετά  τίνων  σημειώσεων  προς 
συμπλήρωσιν  των  περί  τοΟ  νεκροταφείου  τϊ}ς  αρχαίας  πόλεως 
Σύρου 

Α\  ΠαυΛεί)γου  έχίεΛητογ  ίηγ  χάΛΙος  χε  γοός  χε 

Κάί  σθί)γ<κ  ψο(ρ)ίι\  (θ*)  εζαεχοΰς  βρίφεος 
Λημοχρά(χευς;%  ου  ζΐχζε  γυΎΊ(  χαΑή  χε  χαΐ  έσθίή, 

ΠαυΛεΐνα)  αίΰοΐη  Νιχοχράχευς  ΑΙοχος. 
Αγοράς,  χοΰ)  χΜος  ευρύ  ΠανίΛΛησίτ  χε  χάί  αύχοΐς 

Αιγέα  )δακ:9  σοφίης  εϊτεχετ  ήδ'  άρεχής. 
ΠαχρΙς  (Γ  *Αγχειόχεια  χΑυχής  άΛόχοω,  χαρ   δχθαίζ 

Μαιάγ(9ρου  χοχαμον  χαΛΜγάοο  χθα^ιαΛαΐς. 
Εϊσυ)χεγ  άρπάσας  Έριούγιος  ΕύβουΛή 

Ττ\υ  μέγ * )  Άθυρμα  φέρετ  Φεραεφόγι\  χ  άΛόχω, 


(1)  Περί  του  ονόματος  τούτου,  σημειοΐ  τά  έξης  6  καθηγητής  Κυρ. 
Κουμανοόδης  ιΦίάζωΥ,  δνομα  ελληνικό  ν,  έν  τφ  λεξικω  των  έλλ.  κυ• 
ρίων  ονομάτων  του  Ρβρβ,  τφ  πληρεστέρω  των  υπαρχόντων,  είναι  ση- 
μιιωμένον  ώς  εδρισκόμενον  μόνον  παρά  τω  ρωμαίω  ποιητή  Πλαύτω 
έν  Τρινούμμω.  Έγώ  δέ  έν  τω  είς  ιδίαν  μου  χρήσιν  τεύχει  του  Παπ- 
πείου  λεζικου,  εχω  προσεπισηαειωμένα  έτι  καΐ  τάδε  :  έτι  τ6  Φίλτων 
έν  επιγραφή  Παροικίας  Πάρου,  έτι  Φίλτων  Περιθοίδης  έν  επιγραφή 
ΑΤΤ.  νεωρίων  έφημ.  Αρχαιολογική  Αθηνών  αριθ.  678•»  —  Πανί. 
Τομ.  1ΣΤ.  σελ  537. 


Πιζροτ)  άγος  ΛεΙηωτ  Πα(ύ)Λω  μεγαζΜει  φωζϊ 
χάζραις  τ  ή{ό*)ί  γοτεΰσι  φΙΛοις. 


>  •  • 


Β'.  *ΕνθάΟ€  ζήτ  ίεράν  χ(εφαΛιρτ  χαζά,  γαία  χαΜχζει 
*Λμπ4Μοτ .  .  . 

Μουσαίος  φιΛύααζρι ,   .  .  .  . 

Λίτοπαθής  ΠανΛεϊτα  ζ  Α  άΛ(όχω  ...... 

ΚαΛ)(τ  ήό*  άγαθητ  χαΧ  μεΙΛιχοτ  ήίί 

ΜοννοΛεχη  τιροζίρακ;  έταρίθμιοτ  ήρωείταις, 
Οντεχα  ό?)  σοφίτι  ζε  σαοφροσύρη  ζε  χάί  αίδοϊ 
ΠονΜ  ζι  Λασίων  τζροφερεσζάζη  ίσχετ  γυναιχών. 
ΚαΙ  ό*  αύζή  χάζρη  μιτ  ϋτιείροχα  χνδαΙτον(σα 
Πάσ  άμα  μυρομετη  ζε  ζάφοκ;  ίγεθι\χαζο  ζόΐς  όε. 

Περί  τούτων  των  επιγραμμάτων  άναγινώσκω  τα  έξΐ)ς  έν 
τω  προδημοσιεύσαντι  αύτάς  φυλλαδίω  (1). 

«Τά  ανωτέρω  δύω  επιτύμβια  α,  β,  επιγράμματα  είναι  παιδός 
καΐ  γυναικός,  εξ  ων  συνάγεται,  ότι  τά  αγάλματα  των  ΰπήρχον 
τεθειμένα  εις  κοινόν  τάφον,  ή  ήρώον  8Γ  ήρωϊκήν  λατρείαν 
τήν  συνήθειαν  αυτήν  τοΟ  να  αποδίδουν  ήρωϊκάς  τιμάς  είς  τους 
ενταφιασμένους  (άφηρωίζειν)  ειχον  οί  νησιώται,  είς  τους  μετα- 
γενεστέρους μάλιστα  χρόνους.  Επειδή  δε  ελλείπουν  πολλά 
γράμματα  ως  έκ  τής  πολυκαιρίας  διαφθαρέντα,  και  κυρίως  εκ 
τοΟ  μέρους  δπου  υπάρχον  τά  κύρια  ονόματα,  δεν  δύναται  τις 
να  διακρίνη  αν  ήσαν  αδελφός  και  αδελφή  ή  υιός  και  μήτηρ  οί 
ενταφιασμένοι.  Έκ  των  μενόντων  γραμμάτων  όμως  γίνεται 
πιθανότερα  ή  έξης  έξήγησις.  Ό  Παύλος  φαίνεται  ήτον  ευγε- 
νής τις  καταγόμενος  άπό  τήν  Άντιόχειαν,  όστις  είχε  θυγα- 
τέρα τήν  Παυλίναν,  τήν  οποίαν  και  ύπάνδρευσε  με  τόν  Νικο- 
κράτην  Σύριον  ή  κατοικοΟντα  είς  Σύρον,  εξ  ων  έγεννήθη  υίός 
ό  Παυλΐνο;  όστις  ώνομάσθη  Δημοκράτης,  είς  τό  έκτον  Ιτος 
τής  ηλικίας  του  αποθανόντος  τοΟ  υίου,   μετ*  ολίγον  ίσως  και 

(1 )  βΙστ.  Περ.  Σύρου  καΐ  'Ερμ.  σελ.  25. 
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τΐ}ς  μητρός,  συνετάφησαν  είς  £ν  χοινόν  ήρύον*  Έριούνιος  είναι 
δ  ϊρμής,  και  Εόβουλεύς  6  Πλούτων». 

Έτερον  επίγραμμα  νεκρικόν  ^ωμαϊκής  εποχής  εόρισκόμε- 
νον  σήμερον  εις  τό  έν  Αθήναις  μουσεϊον. 

ΑΝΔΡΑΟΟΦΟΝΜΟΥΟΑΙΟΙΤΕΤΕΙΜΕΝΟΝΕΟΘΛΟΛΕΤΑΙ 
ΡΟΝ 

ΠΑΟΦΙΛΟΙΟΑΓΑΘωΧΡΗΟΑΜΕΝΟΝΒΙΟΤω 
ΕΙΡΗΝΑΙΟΝΕΔΕΚΤΟΡ^^ 

εγροο  (»). 

Β'•Νεκροταφεϊον  Ποσειδείων  και  Φ  ο  ί- 
ε  ι  χ  ο  ς.  Έκτος  των  δακρυδόχων  αγγείων  καί  τίνων  τεμαχίων 
επιτύμβιων  μαρμάρων  άνευρεθέντων  χατά  διαφόρους  έποχάς  έν 
τ(ΐ  θέσει  Ποσείδεια  καί  Φοίνικος,  οί  χατά  μήνα  Σεπτέμβριον 
του  1873  άνακαλυφθέντες  τρεϊς  τάφοι  έν  Φ  ο  ί  ν  ι  κ  ι,  πλη- 
σίον τοΰ  κτήματος  τοϋ  Κυρ•  Γ.  Δαλεζίρυ,  δίδουσι  νύξιν  περί 
έτερου  νεκροταφείου  έν  τη  θέσει  ταύτη,  χρησιμεύσαντος  πιθανόν 
ως  τοιούτο  τής  ετέρας  τών  δύο  μεγαλειτέρωντ?]ς  νήσου  αρχαίων 
πόλεων,  ήτις  έκειτο  έν  τή  θέσει  ταύτη.  Υπάρχει  δε  έλπίς  ανευ- 
ρέσεως και  άλλων  τάφων  έν  τω  μέρει  τούτω,  διότι  μόλις  ήδη 
δοθείσης  αφορμής  άνευρέθησαν  έν  τω  μέρει  έκείνω  καί  τάφοι, 
καί  μεγάλη  τις  λάρναξ,  καί  τό  ψηφιδωτόν. 

Έχομεν  λοιπόν  ενδείξεις  περί  τριών  έν  τί)  νήσφ  νεκροτα- 
φείων• Ποίον  αυτών  ήτο  τό  πρωτεΟον  είτε  κατά  τήν  έκτασιν, 
είτε  κατά  τους  τάφους  καί  τά  ανάγλυφα  είτε  κατά  τήν  αρχαιό- 
τητα; Τοδτο  εξετάζω  ήδη. 


(1 )  Ίίου  τ6  αυτά  χαταλογάίην  γεγραμμένον. 

"Αγ&ρα  σοφόΤ)  Μούσακη  τετεφρένστ,  έσθΛότ  έζαΖρον 
Πϋ,σν  φΙΛοκ;,  άγαθώ  χρψάμ&•ον  βιόχω> 
Ε+ρήμαΜτ  /δ^κ^ήο  χάτρης  Μεροχψδος  δντα 
Σύρος* 
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Βεβαίως  εκ  τ•ϊ]ς  πληθύος  τών  ένΧαλάνδροις  πτωχών 
τάφων  άνεπιγράφων  και  άτέχνων,  εάν  κρίνη  τις  θελες  πιστεύ < 
σει  δτι  τό  κύριον  νεκροταφεϊον  τής  νήσου  ήτο  τό  έκε?  κείμενον• 
Άλλα  δεν  έχει  ούτω,  νομίζω  τό  πράγμα,  Εΐνε  μεν  αληθές  δτι 
έκεϊ  φαίνεται  σωρεία  άτέχνων  τάφων  άλλ'  εικάζεται  δτι  οί  Οπό 
την  γήν  έτι  φθάνουσι  και  ίσως  ύπερβαίνουσι  τους  χιλίους•  το^το 
όμως  δεν  είνε  άπόδειξις  δτι  δεν  υπάρχον  καί  άλλα  νεκροταφεία 
εν  τί)  νήσω,  χρησιμεύοντα  διά  τάς  δύο  μεγάλας  τουλάχιστον 
πόλεις,  ήτοι  την  Σύρον  και  τά  Ηοσείδεια  και  Φοίνικα. 

Κατά  την  έμήν  γνώμην  και  ή  πόλις  Σύρος  και  ή  έτερα  ή 
κειμένη  ένΠοσειδείοις  ή  έχουσα  λιμένα  τόν  Φ  ο  ί- 
ν  ι  κ  α  είχον  ίδια  νεκροταφεία,  ων  ή  θέσις  δεν  εύκρινίζεται 
ακριβώς*  άλλως  τε  οί  αρχαίοι  δεν  ειχον  ιδίας  θέσεις  προς  ταφήν 
τών  νεκρών,  απεναντίας  άνήγειρον  τάφους  εις  τάς  κεντρικωτέρας 
και  μεγαλειτέρας  οδούς,  ώς  δεικνύει  δΚεραμεικός  τών 
Αθηνών,  ήτο  τό  νεκροταφεϊον  τών  αρχαίων  Αθηναίων,  ών  οί 
τάφοι  κείνται  άμφοτέρωθεν  τής  μεγάλης  όδου  τής  διερχόμενης 
διά  τής  Πνυκός,  τοϋ  Θησείου  καί  καλούμενης  ί  ε  ρ  α  ς.  Βλέπομεν 
δε  δτι  οί  άνευρεθέντες  εν  Φ  ο  ί  ν  ι  κ  ι  τάφοι  κείνται  είς  μέρος 
κεντρικώτατον  τής  καταστραφείσης  έκεϊ  πόλεως•  διότι  τό  άνευ- 
ρεθέν  εσχάτως  μωσαϊκόν  είτε  λείψανον  ναοΟ  τής  Ίσιδος  εΐνε, 
ώς  θά  προσπαθήσω  ν'  αποδείξω,  είτε  μέγαρον  πλουσίου  τίνος 
κείται  εγγύτατα  τών  άνακαλυφθέντων  τάφων. 

Κατά  τ'  άλλα  αί  σκέψεις  του  γράψαντος  περί  τϊ|ς  έν  Χαλάν- 
δροις  νεκροπόλεως  καΐ  αί  ενδείξεις  &ς  προσάγει  μοί  φαίνονται 
βάσιμοι  και  σνμφωνουσι  μετά  τίνος  αρχαίας  παραδόσεως  περί 
ένσχήψεως  επιδημίας  καταστρεπτικής  εν  τή  νήσω.  Ιστορικώς 
δμως  εινε  γνωστόν  δτι  δ  καταστρεπτικώτατος  εκείνος  διά  τάς 
Κυκλάδας  λοιμός  συνέβει  τό  558  Μ.  Χ.  Άφ'  ου  δε  οί  τάφοι 
φαίνονται  άρχαιοτέρας  έτι  εποχής,  εικάζω  δτι  τό  εν  Χαλάνδροις 
νεκροταφεϊον  ένέκλειε  κατ'  αρχάς  νεκρούς  Συρίων,  ήτοι  ιδίως 
τών  κατοίκων  τής  πόλεως  Σύρου,  κατόπιν  δέ  ίσως  τόν  πρώτον 


ι 

Π.  Χ.  αιώνα  ήρχισε  δεχόμενον  καί  τους  νεχρούς  ή  τήν  τέφραν 
των  έν  Γυάρω  θνησκόντων  πολιτικών  εξόριστων  τγ)ς  "Ρώμης, 
ών  δ  αριθμός  ηύξησε  πρό  πάντων  κατά  τήν  έποχήν  έκείνην. 
Ιδίως  δε  κατά  το  65  ή  66  II.  Χ.  τοσούτοι  διάσημοι  "Ρωμαίοι 
είχον  έξορισΟϊ)  εις  Γύαρον,  ώστε  .πληθύς  νέων  Ελλήνων  συννέ• 
ρεον  είς  τήν  νήσον  ινα  άκροασθώσι  Ιδίως  του  στωικού  Μυσονίου 
έξορισθέντος  ως  συνωμόσαντος  κατά  του  Νέρωνος  (4).  Επειδή 
δε  κατά  ταύτην  τήν  έποχήν  ή  Σύρος  εΐχε  τήν  εύνοιαν  των 
Ρωμαίων  και  επειδή  ή  μικρά  Γύαρος  δεν  ήδύνατο  να  εχη  χώρον 
καίδιά  νεκροταφεΐον  ου  ή  θέα  ήθελεν  εισθαι  όχληροτάτη  είς 
τους  καθειργμένους  'Ρωμαίους•  δεν  εΐνε  άπίθανον  δτι  μετεκο- 
[ΐίζονζο  οί  νεκροί  είς  Χάλανδρα  τής  Σύρου,  ήτοι  εις 
μέρος  νήσου  φιλικώς  προς  τους  'Ρωμαίους  διατεθειμένης,  άλλ' 
ούχ  ήττον  άπδκεντρον  της  πόλεως,  έν  ?)  ή  Βουλή  και  6  Δήμος 
άνήγειρεν  ανδριάντας,  έψήφιζε  ψηφίσματα  υπέρ  τών  διεπώντων 
τότε  τά  τής  'Ρώμης,  ήτις  έξώριζε  τοσούτον  ευκόλως  τά  άρις-α 
πιθανόν  τών  τέκνων  της. 

Τοιαύτας  ενδείξεις  εχω  νά  προσάξω  μόνον  περί  τών  αρχαίων 
νεκροταφείων  τής  νήσου•  Μετά  τους  'Ρωμαϊκούς  χρόνους,  ιδίως 
κατά  τους  μέσους  αιώνας,  καταστραφεισών  τών  δύο  αρχαίων 
πόλεων  καί  τίνων  κωμοπόλεων  τής  νήσου,  οί  Σύριοι  πριν  ήδη 
έγείρωσι  τήν  νέαν  πόλιν,  "Ανω  Σύρον  τήν  διαδεχθεϊσαν 
τήν  πόλιν  Σύρον,  έθαπτον  τους  νεκρούς  αυτών  ή  είς  εξοχικά 
παρεκκλήσια  ή  είς  γεωργικάς  ιδιοκτησίας  (2),  Άλλα  περί 
τούτων  άλλαχου, 


(1)  Βλ.  Τακτ.  Ίστ.  3.  κ.  73—  Λίων  Κάσσιο;  σ.  1020  έκ£  'Ριϊμ. 
—  Πολλοί  δ'  έπ1  ίσης  έξωρίζοντο  'Ρωμαίοι  καί  είς  Άμοργόν  (Τακ. 
Χρον.  4.  καί  30)  καί  είς  την  Λογοΰσαν  νησίδα  παρά  τήν  Νάξον  (Βλ. 
Πομπ•  Μέλας  2.  κ.  7). 

(2)  Φαίνονται  που  διεσπαρ|χένως  ϊχν/ι  τάφων  της  εποχής  εκείνης. 
Έγώ  αυτός  «ΐ£ον  μετά  του  φίλου  Κυρ•  Άντ.  Βλαστού  τάφον  τοιούτον 


χ 
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  ΚΑ . 


Αρχαίοι  χωμοπόΜι^^  πνργρι  χαί  69 οΐ  ζής  τήσον. 

Μέχρι  τοΟδε  έγένετο  λόγος  κυρίως  περί  των  δύο  αρχαίων 
τ^ς  νήσου  πόλεων  ήδη  θέλομεν  ίδε?  ότι  έκτος  των  πόλεων 
τούτων,  όπήρχον  καί  τίνες  κωμοπόλεις  και  εξοχικοί  επαύλεις 
είς  πολλά  τής  νήσου  μέρη,  διότι  τα  σήμερον  σποράδην  φαινό- 
μενα Γχνη  ερειπίων  δίδουσι  νύξεις  περί  τοιούτων  χωρίων  και 
κωμοπόλεων  πρό  αιώνων  ήδη  καταστραφεισών. 

Εν  τοίς  προηγουμένοις  έγένετο  λόγος  περί  διατηρηθείσης 
τίνος  παραδόσεως  καθ'  ήν  ή  νήσος  ήτο  δεδιχασμένη  είς  δύο  δια 
τοίχου  αρχαιοτάτου,  έξ  οδ  τό  μέν  εν  μέρος  έκαλεϊτο  Μέσα 
μ  ε  ρ  χ  α  (Μεσαριά)  τόδείξωμεριά  (Όξωμερ^ά),  Οπερ  συμ-  . 
φωνεΐ  με  την  περί  τής  αρχαίας  νήσου  όμηρικήν  παράδοσιν  (4). 
Έχ  των  ονοματοθεσιών  όμως,  των  ερειπίων  αρχαιοτάτων 
υδραγωγείων  και  των  διαφόρων  ερειπίων  χαταδείχνυται  δτι 
χατά  τους  αρχαίους  αιώνας  αί .  δύο  μεγάλοι  πόλεις  συνεκοι- 
νώνουν  δια  διαφόρων  οδών  και  κωμοπόλεων,  ων  διατηρούν- 
ται και  νϋν  έτι  αί  όνομασίαι  μετά  δημωδών  παραδόσεων• 

Β  ή  σ  σ  α.  Ή  λέξις  σημαίνει  τόπον  σύδενδρον  άπενέμετο 
δμως  τό  πάλαι  είς  χωρία  κατάφυτα.  Αρχαιότατος  τις  δήμος 
τής  Αττικής  έκαλεϊτο  Βήσσα,  οδ  κατά  Στράβωνα  οί  δημόται 
καλούμενοι  Β  η  σ  ά  ε  Ι  ς  έγράφοντο  δΓ  ενός  σίγμα.  Επίσης  αρ- 
χαιότατη τις  θέσις    έν  Λοχρίδι  έκαλεϊτο  Βήσσα.    Επειδή  ή 


έχοντα  ώ:  έπιτάφιον  πλάκα,  επίγραμμα  πολύτιμο  ν  τ^ς  ^ωμοαχής 
έποχης,  άνεατραμμένως  τεθέν  επί  ταυ  τάφου.  Τό  επίγραμμα  ταΰτο 
&  οΰ  ίί&ται  μεγάλη  δημοθο&Ια  τοις  Συρίοις  υπό  αυτοκράτορα 
'Ρωμαίου  άντιγραφάς  έ&ιομοοίιυσα  έν  ττ»  Παν$ώρ$,  θέλω  £έ  έν  οίκείω 
καί  ένταϋθα  τόπφ  άνα$ημοσιεύσ*ι. 
(4)  τΛ  Κεφ.  27.  τ*κ  παρ.  1*τ.~  ΑΜ>ό  (Ιο  1*  Ηοαα  Ιο».  Ι.  &.  II 
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λέξις  εϊν'  εκ  των  εν  χρήσει  ούσών  παρά  τοϊς  άρχαιοτέροις, 
παρέμεινε  δε  μέχρι  σήμερον  ή  αυτή  αναλλοίωτος  έν  τϊ)  ονο- 
μασία τής  θέσεως  ταύτης,  εικάζεται  δτι  ή  Β  ή  σ  σ  α  ήτο  κωμό- 
πολις  αρχαιότατη  πλησιάζουσα  μαλλ•ν  προς  την  έτέραν  των 
δύο  πόλεων,  τήν  έν  Ποσειδείοις  και  Φοίνικι  (1  )• 

Τάλαντα,  θέσις  σύνδενδρος  παρά  το  βουνόν  Α  ύ  γ  ό,  πλη- 
σιάζουσα προς  τήν  εξοχήν  Κομμό  ή  Κοϊμό.  Έκτος  τοΟ 
Βτι  ήλέξις  εΐν'  έλληνικωτάτη,  ένδεικνύουσα  τήν  έκεΐεΰρεσιν, 
πιθανόν,  αρχαίων  νομισμάτων,  εχομεν  άρχαιοτάτην  έπιγρα• 
φήν  εόρεθεϊσαν  έκεϊ  και  βεβαιούσαν  δτι  τά  Τάλαντα  ήσαν  αρ- 
χαιότατη κωμόπολις  ή  μάλλον  μικρόν  χωρίον,  ανήκον  είς  τήν 
οίχογένειαν  Συρίου  τίνος  Κλεομβρότου  καλουμένου, 
και  προικοδοτηθέν  τ^  ΘυγατρΙ  αύτοϋ,  ως  κάλλιστα  ένδεικνύει 
τό  επίγραμμα,  το  άνακαλυφθέν  έν  αυτί]: 

ΗΓΗ«ΟΥ*  ΤΗ*  ΚΛΕΟΜ 
ΒΡΟΤΟΥ   ΘΥΓΑΤΡΟ* 
ΠΡΟΙΞ  ΤΟ  ΧΩΡΙΟΝ 

Τό  χωρίον  Τάλαντα  δέν  έπαυσε  Ον  κατωκημένον  και  κατά 
τους  νεωτέρους  χρόνους,  διότι  ως  θέλομεν  ίδεϊ  ειχεν  έξοχικάς 
οικίας  πρό  πολλών  ετών.  Τίς  ή  Ήγησσώ  αΰτη,  ή  ιδιοκτήτρια 
τών  Ταλάντων,  άγνωστον.  Ούχ  ήττον  τά  γράμματα  φαίνονται 
ανήκοντα  είς  αιώνα  1Γ  Χ• 

"Ε  λ  λ  η  ν  ι  κ  ό.  Ή  αξιοσημείωτος  αυτή  ονομασία,  συνδυα- 
ζόμενη μετ'  αρχαίας  παραδόσεως    περί  υπάρξεως  έκεΐ  κτιρίων 

(1)  «ΚαΙ  έν  Χίω  υπάρχει  χωρίον  Βίασα*  ?Ανατ.  Έπιθ.  Τομ.  Α'. 
σελ.  33• —  Μεταγενεστέρως  βήσσα  έκαλεΐτο  εϊδός  τι  αγγείου.  "Ινα 
βεβαιωθώμεν  οτι  τό  μέρος  ώνομάσθη  Βήσσα  έκ  της  άνακαλύψεως 
αρχαίων  έκεΐ  αγγείων,  ε  Βρεπε  νά  γνωρίζωμεν  8τι  οι  Σύριοι  έκάλουν 
τά  αγγεία  ίιά  της  αρχαιότατης  λέξεως  Βήσσα.  Άλλα  και  τούτο  εάν 
βεβαιωθώ  πάλιν  έν&εικνύει  δτι  έκεΐ  όπήρχεν  αρχαία  κωμόπολις* 

90 
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Ελληνικών  αγνώστου  εποχές  μαρτυρεί  τήν  ύπαρξιν  αρχαίας 
κωμοπόλεως,  προ  αιώνων  καταστραφείσης. 

«  "Ο  λαός,  σημειοϊ  έν  ττ)  Ανατολική  Επιθεωρήσει  6  γράφων 
περί  ονοματοθεσιών  έν  Σύρφ  (1),  πάν  κτίριον  άρχαΐον  όπως- 
δήποτε  καλεϊ  Ελληνικό  ν,  Λ  η  ν  ι  κ  ό  ν  ή  Έ  λ  λ  η- 
ν  6  κ  α  σ  τ  ρ  ο  ν,  και  ώς  εκ  τούτου  εις  πλεϊστα  της  Ελλάδος 
μέρη  ύπάρχουσι  θέσεις  ύπό  τάς  ονομασίας  ταύτας.  Ελλη- 
νικό καλείται  παρά  το  'Ρέθυμνον  τί)ς  Κρήτης  θέσις  με 
ερείπια  αρχαίου  κτρίου  (2),  όμοία  έν  Εύβοια  παρά  το  Ξηροχώ- 
ριον,  "Ανδρω,  Κεφαλληνία  (3),  Σερίφω  (4),  Κέα,  Κιμώλφ, 
Αττική,  Αστυπάλαια  και  άλλαχου  (5)•  παρ*  Ήροδότ<ο  αναφέ- 
ρεται ίερόν  έν  Αίγύπτω  κτισθέν  ύπό  Ελλήνων,  καλούμενον 
Έλλήνιον,  ώς  εί  έλέγομεν  Ελληνικό  ν».  Εικάζεται  δε  δτι 
ήσαν  τοιαύτα  τά  έκει  που  διασωθέντα  ερείπια  ώστε  ώνομάσθη 
τό  μέρος  κατ*  εξοχήν  Ελληνικών. 

Κ  ώ  μ  η  τ  ο.  Ή  τοποθεσία  τοϋ  χωρίου  κειμένου  εγγύς  των 
αρχαίων  Ποσειδείων  δύναται  νά  βοηθήση  τήν  έτυμολογίαν  του 
ονόματος.  Εικάζω  λοιπόν  ότι  ώνομάζετο  κώμη,  οίονά  κώμη 
των  Ποσειδείων,  καΐ  κατά  παρέκτασιν  Κώμητο.  Εΐνε  δε  ή  θέσις 
προσφυεστάτη  προς  ύπαρξιν  έκει  παραθαλασσίου  κώμης•  Σήμε- 
ρον δέ  θεωρείται,  κατ1  έμέ  τουλάχιστον,  ή  χαριεστέρα  αληθώς 
είπεϊν   εξοχική  τοποθεσία  τής  νήσου. 

Τήν  ΰπαρξιν  αρχαίων  κωμοπόλεων  έπ'  Γσης  ένδεικνύουσιν 
καί  άλλαι  τίνες  όνοματοθεσίαι  οίον  Κολωνάκι,  έξ  ευρε- 
θείσης έκεϊ  αρχαίας  στήλης,  Β  ρ  υ  σ  ά  κ  ι,  έξ  ερειπίου  αρχαίας 


(1 )  Άνατολ.  Έπιθ-  Τόμ.  Α'.  220. 

(2)  Άπομνϊ,μον.  του  περί  αύτ.  πολ.  τών  Κρ.  ύπδ  Κριτ.  σελ.  560. 

(3)  Στατιςικη  του  συνοικισμού  της  Ελλάδος  ύπό  Θ.  Ίωαννίί.  σ.  1 2 

(4)  8ο1ιιηί<Κ  Β»ί  Υοΐΐίδίβίοη  ιΙβΓ  Νθυβπεείιοη  Α',  σελ.  209 

(δ)  Έφημ.  Πανόπη  1 872  αρ.  52. — Αττικά  η  περί  Δ^μων  Αττικής 
Μ  Δ.  Σουρμ.  σ.  78,  88. 
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κρήνης,  Κ.  ο  ϋ  μ  μ  ό  ς  ίσως  εκ  του  κώμη,  ή  του  κ  ώ  μ  ο  ς, 
ή  Κομμός  (στολισμός).  Άλλ'  έπειϊή  περί  τών  αρχαίων  τού- 
των χωρίων  δεν  διεσώθησαν  ενδείξεις  έξ  ερειπίων  ή  παραδόσεων 
άρχουσα*  είς  τα  ολίγα  ταΟτα.  Περί  τί]ς  θέσεως  Καστρί,  θέλω 
ποιήσει  λόγον  κατόπιν. 

'Οδών  δε  και  οχυρών  ττ|ς  νήσου  θέσεων  διεσώθησαν 
όνομασίαι  μετά  παραδόσεων  περί  τούτων  δε  αμέσως  γίνεται 
ένταϋθα  λόγος. 

Πύργος.  Απλώς  και  ως  Ιτυχε  δεν  ώνομάσθη  βεβαίως 
το  ορός  χοντο  τϊ)ς  νήσου,  ούτε  μόνον  δια  τό  φυσικώς  όχυρόν 
αύτου.  Έάν  ένθυμηθώμέν  την  συνήθειαν  τών  παλαιών  τοΟ  να 
όχυρώνωσι  τα  υψηλότερα  τών  μερών  τών  πόλεων,  να  όνομα- 
ζωσιν  αυτά  ή  "Ακρας,  ή  Ακροπόλεις  ή  Πύργους  θέλομεν 
συμπεράνει  τοιούτο  τι  και  δια  τό  εν  Σύρω  όχυρόν  τούτο  μέρος• 
Εικάζεται  λοιπόν  δτι  ό  Πύργος  ώς  τό  όχυρώτερον  τϊ)ς  νήσου 
μέροςήτο  ή  ακρόπολις  τ?ίς  όλης  νήσου,  έχουσα  κτίριόν  τι  όχυρόν 
έξουκαι  Πύργος  ώνομάσθη  και  ονομάζεται  μέχρι  σήμερον  (1)• 


(1)  Ίίοίι  τΐ  περί  τούτου  άναγινοχτκω  έν  τ^  είρημένη  Ανατολική 
Επιθεωρήσει  (φυλλ.  Α'.  8).  «Δεν  υπάρχει  ϊσως  τόπος  Ελληνικός  έν  ω 
να  μή  υπάρχει  θέσις  ή  όρος  φέρον  τό  δνομα  Πύργος,  μετά  ή  άνευ  ερει- 
πίων αρχαίου  κτιρίου,  συνήθως  δέ  υπάρχει  μέ  κατάληξιν  παρηλλαγ- 
μένην,  καθώς  έν  Χίω  Πυργί,  έν  Μτ<λω  Πύργωμα  καΐ  Πυργίάντες,  εϊς 
τίνα  5έ  μέρη  μή  υπάρχον  απλώς  πύργος,  υπάρχει  σύνθετο  ν  έξώπυργος, 
παλαιόπυργος,    Τουρκόπυργος    και  τα  τοιαύτα.    Ό  πύργος   είναι,  ώς  ι 

γνωστόν,  τό  άρχαιότατον  οίκο&ομικόν  όνομα,  σημαίνον  όχύρωμα*  ή 
$ίζ%  του  ευρίσκεται  έν  τοις  Περγάμοις  του  Όμτ^ρου,  έν  ταΐς  λέζεσι 
Πέργη  καΐ  Πέργωμα  καΐ  έν  τοις  Βιιγ$  ή  Βοογ^  τών  ευρωπαϊκών  γλωσ- 
σών, άλλα  καΐ  Βουργας  παρά  τήν  Μαύρην  θάλασσαν  καΐ  Μεσαμβοΰργον 
έν  Κυθ^ροις.  Ταύτα  5έν  ένίιαφέρουσιν  ημάς  τό  ενδιαφέρον  ημάς  είναι 
δτι  ύπήρξεν  εποχή  καθ*  $|ν  οί  άνθρωποι  έν  Ελλάδι  εκτιζον  χύργσνς 
καΐ  βάριόας  και  καθώς  τό  πράγμα,  ούτω  καΐ  τό  όνομα  απέβη  κοινύν, 
ίιασωζόμενρν  ετι.  "Αξιον  #£  παρατηρήσεως    εϊνα*  δτι  τήν  παρά  τοΐ$ 
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Βελοστάσι.  "Ετερον  όχυρόν  άκρωτήριον,  όνομασθέν 
βεβαίως  ουχί  άνευ  λόγου  Βελοστάσι,  διότι  ή  βελοστα- 
σία  μία  των  αρχαιοτέρων  πολεμικών  μηχανών  των  Ελλήνων 
δεν  ήτο  εν  χρήσει  κατά  τους  νεωτέρους  χρόνους  (1)•  επομένως 
εικάζω  δτι  αρχαιότατα  άπεδόθη  ή  ονομασία  αυτή  είς  την  κάτω- 
τέραν  άκραν  τής  νήσου  υπό  των  Συρίων  ένεκα  λόγου  τίνος 
σχέσιν  έχοντος  προς  την  β  ε  λ  ο  σ  τ  α  σ  ί  α  ν  ή  και  ένεκα 
μηχανής  τοιαύτης  στηθείσης  έκεΐ  προς  άπόκρουσιν  των  πειρα- 
τικών επιδρομών  αιτινες  ήσαν  ουχί  όλίγαι.  Άλλα  καΐ  είς  άλλας 
εικασίας  δύναται  να  δώση  άφορμήν  ή  ονομασία  τής  άκρας  ταύτης. 


άρχαίοις  ακραν  η  άκρόποΖιγ  ήτοι  όχυρωμένον  ύψηλόν  μέρος  πόλεως  η 

λιμένος,    αντικατέστησε  παρά  τοις  νεωτέροις  «Έλλησιν  ό  πύργος  και  ή 

βάρις  στενώτερον,    καΐ  τό  Κάστρον  εύρύτερον,    λέξις  είσχωρνίσασα  ε(ς 

την  Ελλάδα,  ουχί  δπως  τίνες  πιστεύουσΐ  £ιά  των  Φράγκων,  Βενετών 

και  Γενουαίων,    άλλα  5ιά    της  Βυζαντινής    ονοματολογίας    ήτις  3το 

καθαρώς    Φωμαϊκη.  ΚαΙ    τό  Κάστρον    παρατηροΰμεν   δτι  εϊναι  λέξις 

κοινή  και  λεγομένη  περί  της  πόλεως,  οχυρωμένης  ώς  επί  τό  πολύ  καΐ 

κατ*  αντίθεσιν    της  υπαίθρου  γης  καΐ  των  χωρίων.    Τό  δνομα  ΠόΜς 

παρά  τοις  νεωτέροις  Έλλησιν  έξέλειπε    ο\αμείναν  μόνον  είς  την  πρω• 

τεύουσαν  πόλιν  ήτοι  την  Κωνσταντινούπολη.  Ά ντί  της  πόλεως  ήτοΰ 

άστεως  παρέμεινε  τό  δνομα  Κάστρον  η  Χώρα^  δπερ  είναι  δλως  *αρά- 

σημον,  αλλ  είκάζομεν  οτι  άπεδόθη  χατ  άντιδιαστολήν  προς  τά  χωρία 

άτινα  ύποκοριστικώς    όνομάζοντες  ήναγκάσθησαν    νά  άποίώσωσιν  εΐ; 

την  πόλιν,  οίον  ως  μητέρα  των  χωρίων,  δνομα  τής  αυτής  £ίζης  αλλά 

μη  ύποκοριστικάν  καΐ  τρόπον  τίνα  μεγεθυντικόν.  Τοιαύτην  έννοιαν  έχει 

ή  Χώρα,  μέγα  χωρίον  παρά  τφ  λαω.» 

(1')  «Τό  δνομα εϊνε  περίεργον  καΐ  αναμφιβόλως  άρχαιότατον,  ή  των 
αρχαίων  βελοστασία  τόπος  εν  ω  έστηνετο  ή  βελόστασις,  μηχανή  ίι'  ί|ς 
ερριπτον  τά  βέλη.  Πιθανότατον  εκλήθη  τό  μέρος  άπό  μηχανής  έκϊί 
στηθείσης  ίί  διαρκώς  ιστάμενης  η  άπό  οικοδομήματος  τίνος  φυσικού  ί 
τεχνητού  προς  την  μηχανήν,  έκεΐ  ποτέ  άποκειμένόυ  $  κατά  συμβτ• 
βηκός  άν  ποτέ  έστάθη  εκεϊ  βέλος»  (  Ανατ.  'Επιθ.  38  υπό  Α.  Χ) . 
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Έκτος  των  πειρατικών  επιδρομών,  ναυμαχίαι  ουχί  ολίγοι  συνέ- 
βησαν είς  τάς  θάλασσας  ταύτας  και  λ  (α »  ενδεχόμενο  ν  εΐνε  δτι 
οί  Αθηναίοι,  είτε  οι  Νάξιοι,  οιτινες  τότε  ήσαν  Ισχυρότατοι  με- 
τεχειρίσθησαν  την  άκραν  ταύτην  προς  άπόκρουσιν  των  διερχο- 
μένων ή  επερχομένων  πλοίων  διότι  δια  τοΰ  ακρωτηρίου  τούτου 
ήδύναντο  να  κατοπτεύσωσι  τάς  κινήσεις  τών  πλοίων.  *Η  ούτως 
ή  άλλως  ή  ονομασία  εΐνε  αξία  σημειώσεως. 

Βάρη.  Αξιοσημείωτος  επίσης  εΐνε  και  ή  λέξις  αύτη•  δ£ν 
απαντάται  μόνον  έν  Σύρω.  άλλα  και  έν  Άττικϊ)  και  Τήνίρ  και 
Κεφαλληνία,  και  Μικρά  Ασία,  αντικρύ  τών  Μυρμηκοννησίων 
και  παρά  τΐ)  Ιταλία.  "Εάν  διά  τής  Βάρης  πρέπει  νά  έννοήσωμεν 
τήν  β  ά  ρ  ι  δ  α  (Βαρις —  ιδος)  αναμφιβόλως  πρέπει  νά  συμπε- 
ράνωμεν,  ότι  έσήμαινεν  ή  μέγαρον  ή  ο  Τ  κ  ο  ν  ή  τόπον 
ό  χ  υ  ρ  ό  ν.  Λέγω  ολίγα  ένταϋθα  περί  τής  θέσεως  ταύτης 
γυμνές  ερειπίων,  επιφυλασσόμενος  άλλαχου  νά  συμπληρώσω 
τα  κατ*  αυτήν,  έν  τί|  περιγραφή  τών  σημερινών  εξοχών  και 
μικροχωρίων  τής  νήσου. 

Διακόπτης.  Πάσαι  σχεδόν  αί  παρά  τον  Φοίνικα  όνο• 
ματοθεσίαι  τεκμηριοΟσι  τήν  έχει  ύπαρξιν  οδών  και  θέσεων  σχε- 
τιζομένων μετά  τής  πόλεως  τής  έν  Ποσειδείοις  και  Φοινίκι 
κειμένης•  ούτως  μικρά  τις  χερσόνησος  παρά  τόν  Φοίνικα  ένου- 
μένη  διά  μικροϋ  πορθμού  μετά  τίνος  λόφου  Άγκαθωπαίς 
όνομάζετα:  και  ν'Ον  ετι  Δ  ι  α  κ  ό  φ  τ  η  ς,  οιονεί  διακόπτουσα  τήν 
θάλασσαν.  Άνά  μικράς  δε  αποστάσεις  άπαντα  τις  έκεϊ  άρχαίαν 
τίνα  όνομασίαν,  οίον  Γ  α  λ  ι  σ  σ  ά  ς,  (έκ  τοδ  άλισσάς  πιθανόν) 
έκ  του  ά  λ  ι  ς,  μικρόν  χωρίον,  οδ  οί  παλαιότεροι  κάτοικοι  διετή- 
ρησαν  παράδοσιν  άξίαν  σημειώσεως,  περί  ής  άλλαχου  γενήσεται 
λόγος. 

Παρακοπή.  Και  ή  θέσις  αύτη  ένδείκνύει  ότι  ύπήρχον 
διάφοροι  οδοί  δΓ  ών  συνεκοινώνουν  αί  δύο  άρχαΐαι  πόλεις  τϊ)ς 
νήσου.  Ή  αξιοσημείωτος  αύτη  θέσις  συμφωνεί  εντελώς  με  τό 
πράγμα  διότι  έντ^   Παρακοπή  παρακόπτει  ούτως  ειπείν  6 
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προς  τά  Ποσείδεια  βαίνων  &ή  διότι  εΐναι  παρά  τήν  κοπήν,  δη- 
λαδή το  μέσον  της  όδου.»  '  Αξιοσημείωτος  δε  ή  προ  τής  Πα* 
ραχοπής  ονομασία  Προκοπής. 

Έπ'  ίσης  πολλαί  άλλαι  όνοματοθεσίαι,  περί  ών  έρρέθησαν 
τίνα  εν  τή  προταχθείση  τοπογραφία  τής  νήσου  ένδειχνύουσιν 
ότι  πολλά  ύπήρχον  μικρά  χωρία  και  οδοί  δι'  ών  έτελεϊτο  ή 
συγκοινωνία  τής  νήσου,  ήτις  κατά  τους  πα)ναιοτάτους  χρό- 
νους, ένα  Ιχουσ  α  βασιλέα  διοικούντα  άμφοτέρας,  επόμενο  ν  ήτο 
νά  διατηρώ  τήν  συγκοινωνίαν,  οία  ενδείκνυται  έκ  των  έτι  δια- 
τηρουμένων ονομασιών. 

Περί  τών  λοιπών  θέσεων  εν  τοϊς  κατόπιν  γενήσεται  λόγος, 
διότι  αί  δνομασίαι  αυτών  εινε  μεταγενεστέρας  εποχής  κοίί  χρη- 
σιμεύουσι  μάλλον  προς  έξακρίβωσιν  τής  ιστορίας  της  νήσου 
κατά  τους  μέσους  αιώνας.      ι 

ΚΕΦΑΛΛΙΟΝ    ΚΒ 

Ή  Σύρος  χαζά  τήν  Μαχεδογιχψ  εποχί(Υ  χαί  μέχρι 
των  Μιθριδατιχών  ποΛέμων. 

Επανέρχομαι  χρονολογικώς  εις  τήν  ίστορίαντής  νήσου,  ην 
ειχομεν  ίδει  γενομένην  σύμμαχον  τών  Αθηναίων,  κατόπιν  δε 
φόρου  υποτελή.  Ουδέν  μαρτύριον  έγγραφον,  ουδεμία  επιγραφή 
δίναται  νά  μας  φωτίση  περί  τής  ιστορίας  τής  νήσου  κατά  τήν 
έποχήν  ταύτην  μέχρι  τών  παραμονών  τής  ρωμαϊκής  κα- 
τακτήσεως• 

Δύναται  τις  μόνον  νά  είκάση  ότι  ή  Σύρος  δεν  μετέσχεν  αυ- 
τοπροσώπως του  πελοποννησιακού  %ο\ί^ο\>9  άλλα  διά  τοΟ  τα- 
λάντου όπερ  ετησίως  έπλήρωνεν  συνετέλει  τό  έπ'  αυτή  εις  τάς 
άνάγκας  τοδ  πολυχρονίου  εκείνου  πολέμου,  όστις  έξαντλήσας 
τάς  δυνάμεις  ου  μόνον  των  Αθηναίων  άλλα  πάντων  τών  'ϊϊλ* 
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λήνων  κατέστησεν  εύχερεστέραν  τήν  θέσιν  τοΟ  Φιλίππου,  βα- 
σιλέως τής  Μακεδονίας,  καταπνίξαντος  την  αύτονομίαν  τής 
Ελλάδος  έν  τω  πεδίω  τής  Χαιρώνειας. 

Έάν  θελήσω  να  έξάξω  ιστορικά  συμπεράσματα  περί  τής  Συ  < 
ρου  χατά  την  έποχήν  ταύτην,  θέλω  μακρυνθή  τοσουτοΊ,  ώστε 
να  συμπτύξω  όλόκληρον  την  ίστορίαν  τών  Ελληνίδων  πό- 
λεων, δπερ  με  δλην  την  συντομίαν  θέλει  περιλάβει  ουχί  ολί- 
γοις σελίδας.  Έκ  τών  εγνωσμένων  δμως  περί  Σύρου  δύναται 
τις  ολίγας  τουλάχιστον    εικασίας  να  σχηματίση. 

Είνε  γνωστόν  δτι  ή  Σύρος  ου  μόνον  σύμμαχος  χαί  φόρου 
υποτελής  ήτο  τών  Αθηναίων,  αλλά  και  σφιγκτώς,  ούτως  ει- 
πείν, προσεκολλήθη  εις  τήν  ήγεμονεύουσαν  έκείνην  πόλιν,  ά- 
πεκδεχομένη  και  αυτούς  τους  λεπτομερέστερους  θεσμούς  και 
τους  τύπους  της  πολιτείας  των.  •  Πάντες  γνωρίζουσι  τά  τοΟ 
Πελοποννησιακού  πολέμου  και  τήν  ατυχή  εις  Σικελίαν  έκστρα- 
τείαν.  Έν  Ιτει  413  Π.  Χ.  ή  μεγάλη  συμμαχία  τών  Αθηναίων 
είχε  διασπασθή•  ή  Εύβοια,  ή  Χίος,  αί  Έρυθραί  και  πολλαί 
άλλαι  συμμαχίδες  νήσοι  τών  Αθηναίων  είχον  αποστατήσει 
κατά  τών  "Αθηναίων  έπ'  έλπίδι  δτι  δ  πελοποννησιακός  στό- 
λος Ιμελλεν  εμφανιζόμενος  εις  τάς  Κυκλάδας  νά  εξασθένηση 
τό  έν  αύταϊς  κράτος  τών  Αθηναίων,  δπερ  μετά  τινας  ένιαυτούς 
έγένετο  άλωθεισών  τών  Αθηνών.  Καίτοι  πολλά  παθοΟσα  ή 
πόλις  τών  Αθηνών  ανέκτησε  και  πάλιν  τήν  ναυτικήν  της  ήγε- 
μονίαν.  Ή  Νάξος,  ή  ΐήνος,  ή  "Ανδρος,  ή  Σέριφος  ή  Σίφνος 
χαί  τίνες  άλλαι  νήσοι,  έν  αίς  πιθανόν  και  ή  Σύρος,  είχον  λά- 
βει μέρος  εις  τήν  νέαν  ναυτικήν  άμφικτυονίαν,  ήν  έσχημάτισαν 
οί  ΆθηναϊοΓέν  Ιτει  379  Π.  Χ.  Περί  τήν  έποχήν  ταύτην  τι- 
νές νήσοι  υπέκυψαν  τή  Σπάρτη.  Ή  Σύρος  δέν  αναφέρεται  ού- 
τε ως  ύποκύψασα  ταΐς  Αθήναις  ούτε  τή  Σπάρτη.  Άλλ'  έν  τή 
σιωπή  τής  ιστορίας  δύναται  τις  νά  είκάση  έλλδγως,  δτι 
ή  ιωνική  αύτη  νήσος  ή  τοσούτον  χρόνον  διατελέσασα  σύμμα- 
χος χαί  φόρου  ύποτιλής  τοις  Άθηναίοις  εύκολώτερον  χαί  άσφα- 


λέστερον  ήδύνατο  να  συνταχθή  τοΐς  Άθηναίοις  μάλλον  ή  τοϊς 
Σπαρτιάταις  έχουσα  μάλιστα  ισχυρούς  γείτονας  τους  Ναξίους 
και  τους  νήσιώτας  οίτινες  μετέσχον  αυτοπροσώπως  τής  νέας 
ταύτης  ναυτικές  άμφικτυονίας.  Άλλως  τε  την  Σύρον  έβοήθει 
και  ή  γεωγραφική  αυτής  θέσις  κειμένης  έν  τω  μέσψ  σχεδόν 
τής  άπ'  Αθηνών  εις  Δήλον,  Νάξον  καί  τάς  μάλλον  μεμακρυ- 
σμένας  Κυκλάδας  έδοΟ.  Επειδή  δε  καί  οι  Νάξιοι  ήσαν  ισχυροί 
και  ή  Δήλος  διετέλει  ήδη  θρησκευτικόν  κέντρον  των  συμμάχων, 
καΐ  οί  Αθηναίοι  συχνώς  διήρχοντο  τάς  θάλασσας  ταύτας,  ύπέ- 
πιπτεν  δπό  τήν  άένναον  σχεδόν  έποπτείαν  των  Αθηναίων  καί 
των  συμμάχων  νησιωτών• 

Ή  νέα  αυτή  ναυτική  τών  Αθηναίων  άμφικτυονία  έπεξετ*(- 
νετο  βαθμηδόν  τή  βοηθείατών  νησιωτών.  «ΟΓ  Αθηναίοι,  γρά- 
φει 6  σύγχρονος  Ιστοριογράφος  τών  Ελλήνων,  ήρχισαν  τότε 
διά  τών  στρατηγών  αυτών  Χαβρίου,  Τιμοθέου  τοΟ  Κόνωνος 
νχά  Καλλιστράτου  νά  έπεκτείνωσι  τήν  νέαν  ναυτικήν  συμμα• 
χίαν,  ήν  πρό  τίνων  ετών  επεχείρησαν  νά  συγκροτήσωσιν.  Ό 
άπό  τών  Περσών  φόβος  τών  περί  τήν  Άσίαν  Ελλήνων,  τό 
κατά  τής  Σπάρτης  μίσος  τών  πλησιέστερων  εις  τήν  ένταΟθα 
Ελλάδα  νήσων,  ή  έπιτηδειότης  τοΟ  Τιμοθέου  καί  τοϋ  Καλ- 
λιστράτου, ή  σύνεσις  [φ  τήν  οποίαν  έκανονίσθη  μεν  ή  ισοψη- 
φία δλων  τών  πόλεων  έν  τφ  κοινω  συνεδρίω  άπηγορεύθησαν 
δέ  πάσαι  αί  κληρουχίαι  τών  Αθηναίων  έκτος  τής  Αττικής,  δλα 
ταϋτα  συνετέλεσαν  ώστε  ή  νέα  αΰτη  συμμαχία  νά  λάβη  επί 
τίνα  χρόνο  ν  ίκανήν  ύπόστασιν  καί  άνάπτυξιν»  (1)• 

Τά  περί  τής  συμμαχίας  ταύτης  παρατίθημι  ένταΟθα  ώς  σχε- 
τιζόμενα με  τήν  ίστορίαν  τής  νήσου,  ήτις  μέχρι  τής  είς  τους 
"Ρωμαίους  υποταγής  φαίνεται  παρακολουθοΟσα  τήν  τύχην  τής 
μητροπόλεως  τών  συμμαχίδων  νήσων,  ώς  τοΟτο  προκύπτει 
έξ  5σων  ενδείξεων  ειδομεν. 


(1)  Ίστορ.  'Βλλ.  έθνους  Τόμ.  Α'.  σελ.  792, 
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'Αλλά  διαφεύγει  τα  δρια  τής  παρούσης  συγγραφές  ή  έξι- 
στόρησις  των  κατά  τήν  συμμαχίαν  ταύτην  και  δ  τρόπος  μεθ'  ο  υ 
ή  μεν  συμμαχία  παρέλυεν,  δ  8έ  πολυμήχανος  βασιλεύς  τής 
Μακεδονίας  έξέτεινε  τους  πλοκάμους  αύτου  περί  πασαν  τήν 
Ελλάδα  περισφίγγων  και  άπομυζών  τήν  έλευθερίαν  τών  Ελ- 
ληνίδων πδλεων  και  επί  τέλους  ένταφιάζων  τήν  έλευθερίαν 
της  έν  τω  πολυδακρύτω  δια  τήν  ίστορίαν  τής  ανεξαρτησίας  πε- 
δίω  τής  Χαιρώνειας  (έν  Ιτει  358  II.  Χ.  3  Αύγουστου). 

Ή  Σύρος  έπδμενον  ην  δτι  έμελλε  να  παρακολούθηση  τήν 
τύχην  των  Αθηνών,  ύποτασσομένη  καΐ  αύτη  τω  Μακεδδνι 
βασιλεΐ  (1).  ΕΙς  μάτην  αί  Αθήναι  άντεγωνίσθησαν  δια  πασών 
των  δυνάμεων  κατά  τών  μακεδόνικων  σχεδίων  οί  άριστοι 
φιλιππικοι  τοΟ  Δημοσθένους  έξήναψαν  τήν  φιλελευθερίαν  πάν- 
των τών  Ελλήνων•  Άλλα  με  δλην  τήν  ήτταν  τών  Ελλήνων 
ή  μακεδόνικη  κατάκτησις  απεδείχθη  έκ  τών  υστέρων  ωφέλιμος 
τΐ)  Ελλάδι,  διδτι  δ  Φίλιππος  ου  μδνον  άφήκε  αύτονομουμένας 
τάς  ύποταχθείσας  πδλεις,  άλλα  και  διά  τοδ  έν  Κορίνθω  πανελ- 
ληνίου συνεδρίου  συνετέλεσεν  είς  τδν  καταρτισμδν  τ^ς  τετάρτης 
πολιτι*ί)ς  ένδτητος  τοΰ  Ελληνικού  έθνους. 

Έξ  δσων  γνωρίζομεν  έκ  τής  ιστορίας  τών  χρόνων  εκείνων 
ή  μακεδόνικη  υποταγή  δεν  έπιρρέασε  τήν  έπιτδπιον  πολιτικήν 
κατάστασιν  τών  πλειοτέρων  ελληνίδων  πδλεων•  μάλιστα  περί 
τής  Σύρου  δύναταί  τις  νά  είκάση  δτι  έν  τΐ)  εποχή  εκείνη  ολί- 
γον ήδύνατο  νά  προσέλκυση  τήν  προσοχήν  του  μεγαλεπιβδ- 
λου  εκείνου  βασιλέως  τής  Μακεδονίας,  κ'  Ιτι  πλέον  τοΟ  Αλε- 
ξάνδρου, δστις  και  καιρόν  δεν  είχε  νά  σκεφθή  περί  τών  μικρών 
σχετικώς  πδλεων  τής  Ελλάδος  και  συμφέρον  είχε  ν'  άφήση 
αύτάς  αύτονδμους.  Μάλιστα  εινε  γνωστόν  και  έκ  τών  προς 
τους  Έλληνας  επιστολών  του  μεγάλου  Αλεξάνδρου  δτι  κατά 


(1)  *Ι$ε  Ι*β  Βα$  ΙΙίηβΓαίΓΟ  οή.  II,  <τελ.  24. —  ία  Ογοιι  11β8  άβ 
1*  0γΟ€6  ρ.  448. 
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διαταγήν  αύτου  οΕ  μακεδόνικοι  στρατοί  άφΐ)καν  αυτόνομους 
τάς  Ελληνίδας  πόλεις.  Τεκμαίρεται  8'  έλλόγως  δτι  και  ή 
Σύρος  κατά  την  διάρκειαν  τί)ς  βασιλείας  του  Μεγάλου  Αλε- 
ξάνδρου και  των  διαδόχων  του  διετήρησε  οπωσδήποτε  έπιτό- 
πιον  τίνα  έλευθερίαν  (1). 

'  (1)  Ό  Πολυσπέρχων  εν  ετει  319  π.  Χ.  έξέδωκεν,  ώ;  αρχιστρά- 
τηγος αυτοκράτωρ  τής  Μακεδονίας  καΐ  επιμελητή;  των  υιών  του 
βασιλέως  τήν  έξης  επιστολών  προς  άπάσας  τάς  Ελληνίδας  πόλεις, 
δι'  ίς  υπόσχεται  ν'  άφηση  αύτάς  αυτόνομους  ως  καΐ  πρότερον. 

α'Επειδη  συμβέβηκε  τοις  προγόνοις  ημών  πολλά  τους  Έλληνας  εύερ- 
γετηκέναι,  βουλόμεθα  διαφυλάττειν  τ•>,ν  εκείνων  προαίρεσιν,  καΐ  πάσι 
φανεράν  ποιήσαι  τήν  ήν,ετέραν  ευνοιαν.  %ν  έχοντες  διατελουμεν  προς 
τους  "Ελληνας.  Πρότερον  μεν  ουν  Αλεξάνδρου  μεταλλάξαντος  εξ 
ανθρώπων,  καΐ  της  βασιλείας  εις  *,μάς  καθηκούσης,  ηγούμενοι  δεΐν 
έπαναγεϊν  πάντα;  επί  την  είρηνην,  καΐ  τάς  πολιτείας,  άς  Φίλιππος  6 
ημέτερος  πατί^  κατέστησεν,  έπεστείλαμεν  εις  άπάσας  τάς  πόλεις 
περί  τούτων.  'ΚπεΙ  δέ  συνέβη,  μακράν  απόντων  ημών,  τών  Ελλήνων 
τινάς  μη  ορθώς  γινώσκοντας,  πόλεμον  έξενεγκεΐν  προς  Μακεδόνχς,  καΐ 
κρατηθήναι  ύπδ  τών  ημετέρων  στρατηγών,  καΐ  πολλά  καΐ  δυσχερή 
ταϊς  πόλεσι  συμβήναι,  τούτων  μέν  ούν  τους  στρατηγούς  αιτίους  υπο  • 
λάβετε  γεγενησθαι*  ήμεΐς  δέ  τιμώντες  την  έξ  αρχής  προαίρεσιν,  κατα- 
σκευάζομεν  ύμΐν  είρήνην.  Πολιτείας  δέ  τάς  επί  Φιλίππου  και  Αλε- 
ξάνδρου καΐ  τ*  άλλα  πράττειν  κατά  τά  διαγράμματα  τά  πρότερον 
ύπ'  εκείνων  γραφέντα,  καΐ  τους  μεταστάντας  η  φυγόντας  υπό  τών 
ημετέρων  στρατηγών  έκ  τών  πόλεων,  άφ'  ων  χρόνων  Αλέξανδρος  εις 
τί)ν  Άσίαν  διέβη,  κατάγομεν,  και  τους  ύφ'  ημών  κατελθόντας,  πάντα 
τά  εαυτών  έχοντας,  καΐ  άστασιάστους  καΐ  άμνησ(κακουμένους  έν  ταϊς 
εαυτών  πατρίσι  πολιτεύεσθαι,  καΐ  εϊ  τι  κατά  τούτων  έψνίφιστο,  άκυ- 
ρον  έστω,  πλην  εϊ  τίνες  έφ'  αίματι  ή  άσεβεία  κατά  νόμον  πεφεύγασι* 
Μή  κατιέναι  δέ  μηδέ  Μεγαλοπολιτών  τους  μετά  Πολυαινέτου  επί 
προδοσία  φεύγοντας  μηδ'  Άμφισσεϊς,  μηδέ  Τρικκαίους,  μηδέ  Φαρκα» 
δονίους,  μηδέ  Ήρακλεώτας'  τους  δ1  άλλους  καταδεχέσθωσαν  πρό  τής 
τριακάδος  του  Εανθικου  μηνός.  Βϊ  δέ  τίνα  τών  πολιτευμάτων  Φίλιπ- 


*, 
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Εινε  δύσκολσν  να  έξακριβωθή  τίνες  και  πόσαι  ώρισμένως 
ελληνίδες  πόλεις  ελαβον  μέρος  εις  την  εν  Κορίνθιο  Σύνοδον 
ήτις  άνεκήρυξε  ηγεμόνα  της  Ελλάδος  τον  Άλέξανδρον  επο- 
μένως αγνοείται  αν  πασαι  αϊ  Κυκλάδες  έπεμψαν  αντιπροσώ- 
πους• εικάζεται  όμως  δτι'  δεν  άπέλειπον  και  αδται,  διότι  έν  τφ 
Πανελληνίφ  έκείνφ  συνεδρίφ,  και  μη  θέλουσαι,  έπεμψαν  πολ* 
λαί  αντιπροσώπους  δπως  έξευμενίσωσι  τον  μέγαν  βασιλέα  (1 ). 


πος  η  Άλέξανδος  απέδειξαν  εαυτού;  ύπεναντία,  παραγινέσθωσαν  προς 
ήμας,  ϊνα,  διορθωσάμενο  ι  τα  συμφέροντα  καΐ  ήμϊν  καΐ  ταϊς  πόλεσι 
πράττωσιν.  Άθηναίοις  δ1  είναι  τα  μέν  άλλα  καθάπερ  επί  Φιλίππου 
χαΐ  Αλεξάνδρου.  Ωρωπό  ν  δε  Ήρωπίοις  έχειν,  καθάπερ  νυν.  Σάμο  ν  δέ 
δίδομεν  Άθηναίοις  επειδή  καΐ  Φίλιππος  έδωκεν  ό  παττίρ.  Ποιτίσασθαι 
δέ  δόγμα  πάντας  τους  Έλληνας,  μηδένα  μιίτε  στρατεύειν  μτ^τε 
πράττειν  ύπεναντία  ύμϊν  ει  δέ  μη  φεύγειν  αυτόν  και  γενεάν  καΐ  των 
όντων  στερεΐσθαι.  Προστετάχαμεν  δέ  περί  τούτων  καΐ  των  λοιπών 
Πολυσπέρχοντι  πραγματεύεσθαι.  'Τμεϊς  ου  ν,  καθάπερ  ύμίν  καΐ  πρό- 
τερον  έγράψαμεν  άκούετε  τούτου*  τοις•  γαρ  μή  ποιούσι  τι  των  γε- 
γραμμένων  ουκ  έπιτρέψαμεν». 

(1 )  α'Η  πραξις  εκείνη  της  εν  Κορίνθω  συνόδου  είχεπιθανώτατα  άπα- 
ραλλάκτως  δπως  ή  πράξις  δι*  ης  προηγουμένως  απενεμήθη  ή  ηγεμο- 
νία της  Ελλάδος  εις  τον  Φίλιππον.  Κατά  δυστυχίαν  ούτε  της  μιας 
ούτε  της  άλλης  περισωθη  εις  ημάς  όλόκληρον  τά  κείμενον.  Άλλ'  όμως 
εκ  τίνων  περικοπών  τών  λόγων  των  έν  Άβηναις  ρητόρων  δυνάμεθα 
να  λάβωμεν  γενικών  τίνα  περί  του  έγγραφο  α  τούτου  έννοιαν.  ΚαΙ 
πρώτον  τούτο  εκαλεϊτο  «συνθήκη»  ή  «προς  Άλέξανδρον  συνθήκαι,» 
και  ευθύς  έν  άρχη  διελάμβανεν,  οτι  κοινή  συνομολογείται  έν  Ελλάδι 
ειρήνη  καΐ  δτι  άπαντες  οί  Έλληνες  εϊναι  ελεύθεροι  καΐ  αυτόνομοι. 
ΈπΙ  τούτω  δέ  ή  συνθτΛ<η  ώριζεν  δτι,  εϊ  τις  έπιχειρτίσν)  να  κατάλυση 
τάς  επικρατούσας  πολιτείας,  θέλει  λογισθή  6πό  πάντων  τών  της 
ειρήνης  μετασχόντων.  Ιδίως  έκανονίζετο  δτι  ουδείς  θέλει  ένιδρυθή 
δεσπότης  καΐ  ουδείς  καθαιρεθείς  δεσπότης  θέλει  αύθις  άνορθωθή.  Έκα- 
στη πόλις  ύπεχρεοΰτο    να  μή  έπιχειρη   άθέμιτόν  τίνα  βιαιοπραγίαν 


Τΐ)ς  εντοπίου  ελευθερίας  •3}ς  άπήλαυον  οί  νησιώται  Ιτ&  τ^ς 
βασιλείας  το&  μεγάλου  ^Αλεξάνδρου  ήρχισαν  ήδη  κατά  μικράν 
στερούμενοι  έπί  των  διαδόχων  αύτοΟ,  με  δλας  τάς  όποσχέσεις 
των.  «Έπί  δέκα  και  έπέκεινα  έτη,  γράφει  6  προμνημονευθείς 
ίστορικός,  6  Πολυσπέρχων,  ό  Αντίγονος,  ό  Πτολεμαίος,  ό 
Λυσίμαχος,  ό  Κάσσανδρος,  ύπέσχοντο  άλληλοδιαδόχως  *ά 
καταστήσωσιν  τους  "Ελληνας  αυτόνομους,  ελευθέρους,  άφρου- 
ρήτους•  και  όμως  οί  Έλληνες  δεν  έπαυσαν  φρουρούμενοι,  φο- 
ρολογούμενοι, δεσποζόμενοι  υπό  των  Μακεδόνων  δυναστών. 
Είμπορουμεν  μάλιστα  να  είπωμεν  δτι  αϊ  τί|ς  κυρίως  Ελλά- 
δος πόλεις  ουδέποτε  επαθον  τοσοϋτα  δεινά,  δσα  κατά  τους 
χρόνους   τούτους,    καθ*  ους  τηλικουτος   περί  τ^ς  ελευθερίας 


οίον  πολιτικούς  θανάτους,  δημεύσεις,  αναδασμούς  γαιών,  άποκοπάς 
χρεών  και  τά  τοιαύτα.  Έκάσττρ  πόλει  έπετρέπετο  6  ελεύθερος  κατά 
θάλασσαν  πλους,  εις  πάντας  ίέ  άπηγορεύετο  νά  μή  έπάγωσι  κώλυμα 
τι  κατά  τούτο  η  νά  άπάγωσι  πλοία  άλλων  πόλεων,  η  νά  πέμπωσιν 
εις  τους  λιμένας  αυτών  πολεμικά  πλοία,  ή  νά  κατασκευάζωσιν  εις 
τους  λιμένας  τούτους  τοιαύτα  πλοϊα,  ή  και  νά  ναυτολογώσιν  έν  αύτβϊς, 
πάσαι  αϊ  κοινωντίσασαι  της  συνθήκης  πόλεις  ώμοσαν  δτι  θέλουσι 
τηρήσει  αύτ))ν  ακριβώς,  καΐ  δτι  θέλουσιν  αναγράψει  αυτήν  έπί  στήλης• 
τελευταϊον  έπετράπ'  ή  εις  την  συμμαχίαν  παραίοχή  πάσης  νέας  πό- 
λεως ίτις  ήθελε  ζητ/,σει  τούτο  έπ;  τοις  αύτοις  δροις.  'Ά  έκτέλεσκ  των 
άποφασισθέντων  ανετέθη  εις  διαρκή  στρατιωτικών  ίύναμιν  ύπά  την 
άρχηγίαν  του  Άλ$ξάν£ρου  διατελούσαν,  δστις  άνεκηρύχθη  ένταύτώ 
στρατηγός  αυτοκράτωρ  της  'Ελλά&ος  εις  τδν  κατά  της  Περσίας  ιν$- 
λεμον  έκαστη  δέ  τών  συμμαχίίων  πόλεων  ώφειλε  νά  συντελτί  εις 
τόν  πόλεμον  τοΰτον  άμα  δπο  του  βασιλέως  προσκληθείσα». 

«Τοιαύτα ι  ύπηρζαν,  καθόσον  δυνάμεθα  νά  κρίνωμεν,  αϊ  περιώνυμοι 
έκείναι  συνθηκαι,  τάς  όποιας  πολλάκις  &ρα&ύτερον  έπεχαλέσατο  ό 
Αλέξανδρος,  όνομάζων  αυτάς  «τά  κοιννί  ίόζαντα  τοις  Έλλησι,ι 
ατά  δόγματα  τά  τών  Ελλήνων»,  ΚαΙ  ανάγκη  νά  όμολογι^σωμεν  δτι 
$  Τ?  τψπος  τών  σννθηκφν  τούτων  καΐ  αϊ  κατ1  ί$ί«ν  λβτέξει$  αύτών^ 
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αυτών  συνέβαινε  θόρυβος•  εις  τάς  αρχαίας  μεταξύ  όλιγαρχι 
κών  και  δημοκρατικών  διενέξεις  προσετέθη  πρό  30  ετών  ή  με- 
ταξύ μακεδονιστών  χαί  άντιμακεδονιστών  Ιρις  και  ήδη  έκορυ- 
φώθησαν  αί  συμφοραΐ  δια  τό  πλήθος  τών  ανταγωνιζομένων 
ελευθερωτών  και  τών  παρακολουθοόντων  αυτούς  τυχοδιωκτών 
καέ  μισθοφόρων.  ΑΕ  κατά  την  μικράν  Άσίαν  τήν  θράκην,  τό 
Αιγαίον  Πέλαγος  και  τόν  Εδξεινον  πόντον  'Ελλι^ 
νίδες  πόλεις  ησοιν  πολύ  όλιγώτερον  δυστυχείς•  οί  πλείστοι  έξ 
αυτών  είχον  αποβάλει  πρό  καιροΟ    πδσαν  άξίωσιν   πολιτικές 


^σαν  ελευθερώτερα  τών  γνωστών  ήμΐν  διατάξεων  της  τών  Αθηναίων 
καΐ  τών  Σπαρτιατών  ηγεμονίας.  Ή  μακεδόνικη  ηγεμονία  ίδρύθη  δυ- 
νάμει συνθηκών  τάς  οποίας  ώμοσαν  οί  αντιπρόσωποι  δλων  τών  Ελλη- 
νίδων πόλεων,  |νφ  αϊ  προηγούμεναι  ήγεμονίαι  είχον  μέν  ίδρυθή  δυνά- 
μει συνθηκών  τάς  οποίας  ώμοσάν  τίνες  τών  πόλεων,  έπειτα  όμως  επε- 
βλήθησαν ύπό  της  ήγεμόνος  πόλεως  διά  τής  βίας  εις  τάς  έπιλοίπους. 
Πλην  τούτου  ή  μακεδόνικη  ηγεμονία  δέν  άπ^τησεν  από  τάς  συμμα~ 
χίδας  πόλεις  τακτικόν  έτησιον  φόρον,  όπως  έπραξαν  άλλοτε  οί  Σπαρ- 
τιαται  καΐ  οί  Αθηναίοι.  Ή  μακεδόνικη  ηγεμονία  κατηγορική  μέν  επί 
παραβάσει  τών  συντεθειμένων,  κατηγορτίθη  δτι  μετέβαλε  τά  πολιτεύ- 
ματα πόλεων  τίνων,  δτι  έξώρισε  πολίτας,  δτι  ένίδρυσε  δέσποτας  καΐ 
τά  τοιαύτα.  Άλλα  καΐ  αϊ  ήγεμονίαι  τής  Σπάρτης  καΐ  τών  Άθ/ινών 
έξετραχηλίσθησαν  πολλάκις  εις  όμοιας  βιαιοπραγίας.  ΚαΙ  έπειτα,  πό- 
θεν ήξεύρομεν  τάς  παραβάσεις  τής  μακεδόνικης  ηγεμονίας  ;  Τάς  ήξεύ- 
ρομεν  από  τους  μικρόν  μετέπειτα  έκφωνηθέντας  υπό  Αθηναίων  ρητό- 
ρων λόγους  ενώπιον  τής  εκκλησίας  του  διίμου.  Παρεκτός  όμως  δτι  οί 
λόγοι  εκείνοι  περιέχουν  πιθανώτατα  υπερβολάς  πολλάς,  αυτό  τοΰτο  τό 
γεγονός  δτι  έξεφωνοΰντο  ενώπιον  τής  εκκλησία;  του  δτίμου  μαρτυρεί 
άποχρώντως,  δτι  ή  μακεδόνικη  ηγεμονία  έσέβετο  τήν  έλευθερίαν  καΐ 
αύτονομίαν  τών  πόλεων»  Κ.  Παππαρηγ.  Ίστορ.  Έλλ.  "Εθνους  Τομ. 
Β'.  ένθ'  ανωτέρω).  Ταύτα  νομίζω  αρκούντως  είκονίζουσι  τήν  κατάστα* 
σιν  τών  Έλλ.  πόλεων  καΐ  την  έπιτόπιον  τών  πόλεων  αιύτονομιβν  εν 
ρϊς  και  τής  Σύρου. 
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ενεργείας  και  ήρκουντο  εις  μόνον  την  αυτοτελή  άστυκήν  ΰ- 
παρξιν,  ύπείκουσαι  κατά  τα  άλλα  οριστικώς  είς  τόν  Άντίγο- 
νον  ή  Λυσίμαχον,  μηδ'  έννοοϋσαι  άλλως  πως  την  όπό  τού- 
των κηρυττομένην  έλευθερίαν»  (1). 

Εινε  δύσκολον,  εν  απουσία  ειδικών  περί  Σύρου  ειδήσεων,  να 
είκάσωμεν  την  κατάστασιν  τής  νήσου  κατά  ταύτην  την  έποχήν 
έάν  δεν  ένθυμηθώμεν  την  γενικήν  κατάστασιν  τών  Ελληνίδων 
πόλεων    κατά  τους  χρόνους  τούτους.   Τοσοϋτον    προσηλώθη 
ή  προσοχή  τοΟ  τότε  ανατολικού  κόσμου  είς  τάς  πολυχρονίους 
ίριδας  τών  διαδόχων  του  μεγάλου  Αλεξάνδρου,   ώστε  πόλεις 
πολύ  σπουδαιότεραι  τής  Σύρου    εΐχον  εντελώς  λησμονηθή.  Ή 
λησμοσύνη  αύτη  δεν  έβλαψε  πολλάς  πόλεις,    έν  αίς  και  την 
Σύρον.  Διότι  μή  ούσα  πιθανώς  είς  θέσιν  νά  έλκυση    τήν  φορο- 
λογικήν  χεϊρα  τών  κατακτητών    τής  Ελλάδος    διήρχετο  ημέ- 
ρας ευτυχεστέρας  ή  δσον  αι  επιφανείς  τότε  πόλεις•  ελάχιστον  δ' 
ήσθάνθη    τήν  πίεσιντών  κατακτητών.    Δυνάμεθα  μάλιστα    νά 
συμπεράνωμεν  εκ  τών  μέχρι  τούδε  άνευρεθέντων    νομισμάτων 
διαφόρων  εποχών  τής  Σύρου,  δτι  δεν  ευρέθη  είς  δύσκολον  θέ- 
σιν νά  ανακήρυξη  και  αύτη  θεόν    τόν  Δημήτριον,    ή  τόν  Άντί- 
γονον  ή  τόν  Πτολεμαϊον,    ώς  έπραξε  τοΟτο    επί    'Ρωμαίων 
διότι  μεταξύ  τών  τεσσαράκοντα  περίπου  νομισμάτων    τής  Σύ- 
ρου,   έν  ώ  βλέπομεν  εικονιζόμενους  τους  πλείστους  αυτοκρά- 
τορας τής  Τώμης,    έν  ούδενί  αυτών   παρίσταται  τις    ήγεμών 
έκ  τών  διαδόχων  του  Αλεξάνδρου.    Επειδή  δε  και  ψηφίσματα 
και  αγώνας  και  ανδριάντας  άνήγειρεν  ή  Σύρος  είς  "Ρωμαίους, 
ων  τίνα  διεσώθησαν,    ουδέν    δέ  ίχνος  διετηρήθη    τοιούτων  και 
προς  τους  προηγηθέντας  τών  'Ρωμαίων  κατακτητάς  τής  Ελ- 
λάδος, τεκμαίρεται  βασίμως    ότι  ή  Σύρος    έν  τω  θορύβω  τών 
τότε  άεννάων  ταραχών  και  εμφυλίων  πολέμων    λησμονηθεισα, 
άπήλαυε  τής  επιτόπιου  αυτής  αυτονομίας  και  ελευθερίας• 

(1)  Παππαρηγ.  Ίστορ.  Έλλ.  "Εθνους  τομ.  Β'.  σ$λ.  255. 


—  231  — 

Περί  τον  δεύτερον  προ  Χρίστου  αιώνα   ή  ένότης  τοϋ  έλλη- 
νικοΟ  Ιθνους  ήρχισε  να  διασπάται    εις  τοιούτον  τρόπον    ώστε  1 

ούτε  ή  "Αχαϊκή  συμπολιτεία  ούτε  αί  ένέργειαι  των  στερεολ- 
λαδιτών  ήδύναντο  ν'  άναχαιτήσωσι  τον  ρωμαϊκόν  χείμαρρον 
δστις  δρμητικώς  έπέπιπτε  κατά  τής  Ελλάδος.  Αυτό  το  έπί- 
θετον  τό  άπονεμηθέν  τω  Φιλοποίμενι,  στρατηγώ  τής  Αχαΐας 
συμπολιτείας  έσχατος  τών  Ελλήνων,  έδήλου  δτι  ό 
Φιλοποίμην  «ούδένα  είχε  πλέον  τών  διανοημάτων  και  τών 
αρετών  συνεργόν».  Ή  ενάρετος  και  έλληνικωτάτη  εκείνη 
υπαρξις  άπομονωθεϊσα  εν  ττ)  διαιρέσει  και  διαλύσει  τών  Έλ-> 
λήνων  τής  εποχές  εκείνης  δικαιολογεί  τό  άπελπι  έκΛνο  επί- 
θετο ν  του  έσχατου  τών  Ελλήνων.  Και  αυτή  ή  έν  έτει  197 
π.  Χ.  συνομολογηθεϊσα  προς  τον  βασιλέα  τής  Μακεδονίας  είρή' 
νη  και  άναγνώρισις  τής  αυτονομίας  πασών  τών  Ελληνίδων 
πόλεων,  ήτο  έπί  χάρτου  μόνου  γεγραμμένη,  ως  έπ'  ίσης  και 
ή  ύπό  του  Φλαμινίνου  έν  έτει  196  έν  Κορίνθωάποδοθείσατοϊς 
"Ελλησιν  ελευθερία.  Διότι  τους  τέως  ηγεμόνας  τών  Έλλή• 
νων  Μακεδόνας  ύπέτασσον  ήδη  οι  'Ρωμαιοι,  οιτινες  έρχονται 
όπως  πρωταγωνιστήσωσιν  έπί  μακρόν  έν  τώ  δράματι  τής  ελ- 
ληνικές ιστορίας,  κατέχοντες  ου  μικρόν  μέρος  έν  τ?)  ιστορία 
και  τϊ)ς  νήσου  ταύτης. 


=»* 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  ΚΓ'. 

'//  Σνρος  έπί  τών  ΜιθρώαΧιχών  ποΛίμ&γ. 
Ετίώρομαϊ  ΚιΜχων  χαζά  ιόν  Α .  τι.  Χ,  αιώνα. 

Ή  μέχρι  τίνος  έπεκρατήσασα  δοξασία  οτι  ή  Ελλάς  άπό 
τό  1 45  π.  Χ.  κατέστη  ρωμαϊκή  επαρχία  έδείχθη  ανυπόστατος 
συνεπεία    τών  νεωτέρων    και    ορθότερων   Ιστορικών  ερευνών• 
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Ό  Ιωάννης  Ζωναράς  διϊσχυρίζεται  οτι  και  μετά  την  υπό  τοΰ 
Μομμίου  καταστροφήν  τϊ)ς  Κορίνθου  ή  Ελλάς  Ιμεινεν  ετι 
αυτόνομος  (1).  Βεβαίως  ή  επισταμένη  μελέτη  τής  ιστορίας 
τϊ)ς  ά.  πρό  ΧριστοΟ  έχατονταετηρίδος  πείθει  πάντα  δτι  ή  Ελ- 
λάς Ιπαυσεν  ούσα  αυτόνομος  και  ελευθέρα  κατά  την  κυρίαν  των 
λέξεων  σημασίαν  κατά  τύπον  δμως  μόλις  κατά  τό  30  Π.  Χ. 
ήτοι  επί  τοΰ  αύτοκράτορος  •  Αυγούστου  ώνομάσθη  'Ρωμαϊκή 
επαρχία  (2).  ΠρΙν  λοιπόν  είσέλθωμεν  είς  την  καθαρώς  ρωμαΐκήν 


(1)  Ιίαπαρρ.  Ίστ.  Έλλ.  "Έθνους  Τομ.  Β'.  σελ.  428. 

(2)  Γόλσμιθ  «Ιστ.  Έλλ•  Τομ.  Β'.  σελ.  212  μετάφρ.  Δ.  Άλεξάνδ. — 
Παπαρ.  ενθ'  ανωτέρω,  'ΐδού  πω;  έκτίθησιν  τα  κατά  τ•)ιν  έποχήν  ταύ- 
την  ό  σοφός  Ιστορικός  ου  τάς  κρίσεις  παρεντίθημι  ενταύθα  δπως  ύπο- 
μν^σω  τφ  αναγνώστη  τά  κατά  τόν  αιώνα  τούτον,  ίνα  ,φωτεινότερον 
καταστήσω  τό  μέρος  τούτο  της  Ιστορίας,  α  Ή  Ελλάς  λοιπόν  δέν  ίτο 
τότε  Ετι  επαρχία  ρωμαϊκή,  άλλ'  άπετέλει  ομάδα  πολιτειών  αυτονόμων 
καΐ  ελευθέρων  ήτοι  απαλλαγμένων  τακτικού  φόρου,  αΐτινες  όμως  καλού- 
μεναι  σύμμαχοι,  διετέλουν,  δυνάμει  £ητών  πολλάκις  συνθηκών,  ύπό 
τίιν  άνωτάτην  έπιττίρησιν  καΐ  προστασίαν  της  ρωμαϊκής  βουλής.  Αυτή, 
εϊτε  αμέσως,  εϊτε  δια  του  στρατηγού  της  γεί  τόνος  Μακεδονίας,  έρρύθ- 
μιζε  τάς  μεταξύ  τών  πολιτειών  τούτων  συμβαίνουσας  διαφοράς  καΐ 
έπροστάτευε  τήν  χώραν  κατά  πάσης  εξωτερικής  επιδρομής,  προπαρα- 
σκευάζουσα ούτως  αυτήν  είς  τήν  ολοσχερή  ύποδούλωσιν.  Τόν  βχθμιαΐον 
τούτον  τρόπον  τής  κατακτήσεως  μετεχειρίζετο  πολλάκις  ή  δορυκτη- 
τωρ  εκείνη  πόλις,  ώς  παρετήρησε  ήδη  ό  Μοντέσκιος.  Κατατροπώσασα, 
λέγει,  λαόν  τίνα,  κατ'  αρχάς  περιωρίζετο  είς  τό  νά  τόν  έξασθεντίσν» 
καΐ  έπιβάλη  αύτω  συνθ^κας,  αΐτινες  ύπέσκαπτον  ανεπαισθήτως  τάς 
περιλειπομένας  αύτφ  δυνάμεις.  '£άν  τυχόν  έπειτα  ούτος  έξεγείρετο, 
έταπείνωην  αυτόν  ετι  μάλλον*  ώστε  ό  λαός  ούτος  άπέβαινεν  υπήκοος 
χωρίς  νά  ίναι  δυνατόν  νά  όρισθγ)  πότε  τοΰτο  συνέβη.  Έ  παραττίρπσις 
αβτη  τοΰ  φιλοσόφου  εκείνου  Ιστορικού  είναι  ορθότατη  μάλιστα  ώς  προς 
τήν  ενταύθα  Ελλάδα.  *Η  'Ρώμη  καθώς  εϊδομεν,  ήσκησεν  ώς  προς  αυτήν 
κυριαρχικά  δικαιώματα  ίτι  πρό  τής  αλώσεως   της  Κορίνθου,  καί  τοι 


ττ 


τί|ς  Ελλάδος  έποχήν  και  Ίδωμεν  όποια  ή  Σύρος  κατά  την  μα- 
χράν  περίοδον  τί)ς  (5ωμαϊκϊ)ς  κατακτήσεως,  θέλομεν  ενδιατρίψει 
έπί  ολίγον  έπί  των  κατά  τάς  Κυκλάδας  συμβάντων  κατά  τήν 
Α'•  προ  Χρίστου  εκατονταετηρίδα,  καθ*  ήν  έπεφάνη  συνταράττων 
ούτος  δ  επίφοβος  του  Πόντου  βασιλεύς  Μιθριδάτης  και  οί 
έτι  έπιφοβώτεροι  πειραταΙ  τί)ς  Κιλικίας. 

Ή  καταστροφή  τί)ς  Κορίνθου  έπήνεγκε  τήν  άνόψωσιν  τΊ|ς 
Δήλου  υπό  τή*  Ιποψιν  του  εμπορίου  και  τοΟ  πολιτισμοΟ,  μολυ- 
νομένου  δμως  διά  τής  δουλεμπορείας.  Ή  δε  Δήλος  συνετέ- 
λεσεν  είς  τήν  εόπορίαν  πασών  των  Κυκλάδων,  διότι  τοσοΟτος 
έκεΐ  συνέρρευσεν  πλοΟτος,  τοσαυτη  έγένετο  συγκοινωνία,  ώστε 
δυνατοί  τις  νά  εϊπη  δτι  καΐ  αί  γείτονες  αυτί)  νήσοι  κατά  τήν  έπο• 
χήν  ταυτην  (1 00 — 30  Π.Χ.)  ευημερούν  δι'αότής  όπό  τήν  ύλικην 
έποψιν  διάτοϋ  εμπορίου  καίτής  μεγάλης  συγκοινωνίας.  «Έτι 
μάλλον,  λέγει  ό  Στράβων,  ηύξησεν  αυτήν  (τήν  Δήλον)  κατα- 
στραφείσα  δπό  'Ρωμαίων  Κόρινθος.  Έκείσε  γάρ  μετεχώρησαν 
οί  έμποροι  και  τής  άτελείας  του  ίεροΟ  προκαλούμενης  αυτούς 


της  Ελλάδος  θεωρούμενης  τότε  ομολογουμένως  ελευθέρας  και  αυτο- 
νόμου• οδτω  δ'έζηχολοόθη  πολιτευόμενη  ή  ^ωμαική  βουλή  καΐ  μετά 
τήν  ίλωσιν,  ένψ  άφ'  έτερου  ή  Ελλάς  έζηκολούθηει  νά  λέγεται  πάντοτε 
ελευθέρα  καΐ  αυτόνομος.  (Η  μόνη  μεταξύ  των  δύω  εποχών  διαφορά 
εϊναι,  8τι,  μετά  τήν  κατατρόπωιιν  τής  Αχαϊκής  συμπολιτείας,  6  αλη- 
θής πολιτικός  βίος  επί  μάλλον  και  μάλλον  καταπαύει  έν  Ελλάδι•  χαΐ 
τούτο  δικαιολογεί  μέχρι  τινός  τήν  χοινήν  άζίωσιν,  δτι  διά  τής  αλώσεως 
τής  Κορίνθου  ή  Ελλάς  ύπέκυψεν  είς  τήν  ^ωμαϊκήν  χυριαρχίαν•  ΝαΙ  μέν 
επαρχία  δέν  εγινεν  είμή  πολύ  βραδύτερον  έπί  του  πρώτου  'Ρωμαίου  ' 
«ύτοκράτορος  Αυγούστου,  περί  το  30  πρό  Χρίστου  έτος.  Άλλ'  ουδέν 
ίττον  από  αυτής  τής  αλώσεως,  διατελεί  ούσα  άπλουν  δορυφόρημα, 
ϋτοι  κωφόν  του  Ιστορικού  δράματος  πρόσωπον*  καΐ  δίδει  μέν  είσέτι  έκ 
διαλειμμάτων  σημειά  τίνα  ζωής,  αλλά  ακαριαία:,  ήτις  είς  ουδέν  Αλλο 
συντελεί  είμή  είς  τό  νά  καταστρέψω  τάς  τελευταίας  δυνάμεις  του  έχνε• 
νευριομένου  τούτου  σώματος»• 
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και  τής  ευκαιρίας  τοΰλιμένος•  έν  καλφ  γαρ  κείται  τοϊς  έκτης 
Ιταλίας  και  τής  Ελλάδος  είς  τήν  Άσίαν  πλέουσιν  η  τε  πανή- 
γυρις  εμπορικών  τι  πρδγμά  έστι  και  συνήθεις  ήσαν  αυτί)  "Ρω- 
μαίοι των  άλλων  μάλιστα  και  δτε  συνεστήκει  Κόρινθος.  Αθη- 
ναίοι τε  λαβόντες  τήν  νήσον  και  των  ιερών  άμα  καΐ  των  έμπο- 
ρων έπεμελοΟ  ντο  » .  Ή  Δήλος  κατά  τήν  έποχήν  ταύτην  ήτο 
πλέον  το&  δτι  ή  Σύρος  σήμερον  έν  τή  Ανατολή  και  Ευρώπη• 
δυνατοί  τις  να  είπη  δτι  ήτο  τό  κέντρον  του  παγκοσμίου  έμπο- 
ρίου,κέμπορείον  πολυχρήματον»,  κατά  τάς  λέξεις  των  αρχαίων, 
οίτινες  και  παροιμίαν  περί  τούτου  χατεσκεύασαν  ((Έμπορε, 
κατάπλευσον,    έξελοδ,  πάντα    πεπραται». 

Τοιαύτη  ή  Δήλος  κατά  τήν  ά.  προ  ΧριστοΟ  εκατονταε- 
τηρίδα, έπιδράσασα  σπουδαίως  έπί  τής  ευημερίας  των  γειτό- 
νων της  νήσων• 

Περί  τήν  έποχήν  δμως  ταύτην  έπεφάνη  είς  τάς  έλληνικάς 
θάλασσας  ό  επίφοβος  τοδ  Πόντου  βασιλεύς  Μιθριδάτης,  δστις 
επελήφθη  τής  εκτελέσεως  του  κατακτήσεως  σχεδίου  έπιπίπτων 
κατ*  αρχάς  κατά  των  Κυκλάδων  νήσων,  τάς  οποίας  μετεχει- 
ρίζετο  ως  Ινεδραν  κατά  των  βωμαΐκών  δυνάμεων,  αιτινες  περιε- 
πόλουν  τήν  Ελλάδα,  ήν  και  μετά  τίνα  Ιτη  ύπεδούλωσαν. 
Άλλ'  ό  όπό  τόν  στρατηγόν  τοΟ  Μιθριδάτου  Άρχέλαον  έπι- 
πλεύσας  είς  τάς  Κυκλάδας  μέγας  στόλος  δέν  ήρκέσθη  μόνον 
είς  τήν  κατάληψιν  των  νήσων  άλλα  και  χεϊρα  επέβαλε  κατά 
τών  έν  Δήλω  θησαυρών. 

\Η  όπό  τοΟ  Άπελλικώντος  κατόπιν  γενομένη  λεηλασία 
τής  Δήλου  έπετάχυνε  τήν  πτώσιν  τής  ίερδς  νήσου,  ήτις  μόλα- 
ταΟτα  παρέμενεν  Ιτι  υπό  τήν  ψιλφ  ονόματι  έξουσίαν  τών 
Αθηναίων. 

Με  δλας  τάς  κατακτήσεις  του  Μιθριδάτου,  οί  'Ρωμαϊοι 
ναύαρχοι  και  στρατηγοί  δέν  έπαυσαν  ένεδρεύοντες,  κρυπτόμενοι 
και  κατά  τίνα  τρόπον  προστατεύοντες  τάς  Κυκλάδας  άπό  τών 
καταστρεπτικών  σχεδίων  τών  τοΟ  Μιθριδάτου  στόλων.  Ούτως  ό 


ί 
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'Ρωμαΐος  στρατηγός  Όρόβιος  κατά  τύχην  περιπόλων  εις  τάς 
περί  την  Δήλον  νήσους  και  βλέπων  τόν  Άπελλικώντα  λεηλα- 
τοΟντα  την  Δήλον,  έπέδραμε  κατ'  αύτου,  κατασφάξας  τους 
μετ*  αύτου ' Αθηναίους.  Τ'  αλλεπάλληλα  ταΟτα  κατά  τής  Δήλου 
τραύματα  ήσαν  έκ  των  καιριωτέρων  έπενεγκόντα  μετ'  ολίγους 
χρόνους  την  εντελή  πτώσίν  της. 

Έκ  των  έκτεθεισών  τούτων  γενικωτέρων  ειδήσεων  περί  Κυ- 
κλάδων και  Δήλου  παρέχεται  αφορμή  δπως  είκάσωμεν  και  περί 
Σύρου.  Ή  νήσος  αυτή  γειτνιάζουσα  προς  τήν  Δήλον  βεβαίως 
ώφελήθη  έκ  τής  γειτνιάσεως  της  προς  τήν  άκμάσασαν  τότε 
νήσον,  άλλ'  επίσης  ένδεχόμενον  δτι  έβλάφθη  έκ  των  κατ*  εκεί- 
νης  επιδρομών.  Και  ή  μεν  έπί  των  Κυκλάδων  δεσποτεία  δεν 
διήρκεσε  πολλούς  χρόνους,  διότι  κατ*  αρχάς  6  Σύλλας  κατόπιν 
δε  δ  Πομπήιος  κατέστρεψαν  το  έν  αύταΐς  κράτος  τοΟ  βασιλέως 
τούτου.  'Αλλά  περί  αυτούς  τους  χρόνους  έπέπεσαν  δηοΟντες 
και  λεηλατοΟντες  τάς  πόλεις  τών  νήσων  τούτων  οι  Κίλικες 
πειράται  έξοπλίσαντες  στόλον  έκ  χιλίων  πλοίων.  Μετά  πολλάς 
δεινοπάθειας  τών  νησιωτών  κατετροπώθησαν  και  οι  διαβόητοι 
Κίλικες  υπό  τών  ρωμαϊκών  στόλων  οι  δε  νησιώται  βέβαιο- 
θέντες  ότι  ο  Πομπήιος  δέν  έμάχετο  κατ9  αρχάς  προς  υποδού- 
λωσαν τής  Ελλάδος,  αλλά  προ  πάντων  προς  καταστροφήν 
τοΟ  Μιθριδάτου  και  τών  Κιλίκων  πειρατών,  ου  μόνον  προσ- 
εδέχοντο  εγκαρδίως  τόν  Ηομπήϊον  άλλα  και  πλοϊα  παρέσχον 
αύτώ,  δστις  ωφεληθείς  και  εκ  τών  επικουριών  τών  Ελλήνων 
Ιστρεψε  τά  Οπλα  κατά  του  Καίσαρος  τοΟ  συνάρχοντος  και 
ήττήθη  ύπ'  αύτοΟ  έν  Φαρσάλοις  τώ  40  Π.  Χ.  Ό  μέγας  Καίσαρ 
δέν  έμνησικάκησε  κατά  τών  Ελλήνων,  συνδραμόντων  τόν  άντί- 
παλόν  του  συμπολίτην  Πομπήϊον,  άλλα  τουναντίον  προσεται- 
ρίσθη  αυτούς  δι'  εύνοιας  λίαν  εκφραστικής. 

ΤαΟτα  έξέθηκα  έν  πλάτει  δπως  άγαμιμνήσκων  τφ  άναγνώςη 
τά  συμβάντα  έν  τή  Ελλάδι  και  ιδίως  τώ  Αίγαιω  πελάγει  κατά 
τάς  παραμονάς   τής  ρωμαϊκής  κατακτήσεως    εισέλθω  ήδη  είς 
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τήν  ίδίως  ^ωμαϊκήν  έποχήν,  *αθ'  ήν  ή  Σύρος  δέν  φαίνεται  στε- 
ρούμενη ιστορικών,  ίδήσεων,  αιτινες  έλλείπουσιν  ώς  εΐδομεν, 
κατά  την  Α'.  πρό  Χρίστου  εκατονταετηρίδα. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΚΑ'. 


*Η  Σύρος  νχό  ζονς  ΡωιιαΙονς• 
(  Α\  αίώτ  μετά  Χριστύγ). 

Άπό  τούδε  διευκρινίζεται  ιστορικώς  ή  κατάστασις  της  νήσου 
Σύρου,  διότι  τα  μόνιμα  μαρτύρια  τής  ίστορίας  αυτής  κατά  τους 
αιώνας  τής  ρωμαϊκές  κατακτήσεως  εΐνε  σχεδόν  πλειότερα  όπερ 
πδσαν  άλλην  παρελθοϋσαν  περίοδον  τής  ίστορίας  της» 

Διά  τών  μονίμων  μαρτυρίων  εννοώ  τά  επιγράμματα  και  τά 
νομίσματα  άτινά  είσιν  ούκ  ολίγα  διά  την  ίστορίαν  τής  νήσου 

ταύτης. 

Πολλαί  έλληνικαί  πόλεις  ύποδουλωθεϊσαι  ώνομάζοντο  ύπό 
τών  ρωμαίων  επαρχία  Αχαίας•  διά  του  κοινού  τούτου  ονόμα- 
τος εκλήθη  πδσα  μετά  ταΰτα  ή  Ελλάς,  ήτις  έπί  τίνα  ετι 
χρόνο  ν  είχε  πολλάς  πόλεις  αυτής  αυτόνομους•  Ή  Σύρος  άπό 
τών  χρόνων  τοΟ  Αυγούστου  ήρχισε  πιθανώς  τελοΟσα  φόρον 
τίνα  τή  'Ρώμη•  τοΟτο  δε  τεκμαίρεται  και  έκ  του  γνωστοΟ  τής 
Γυάρου  ιστορικού  ανεκδότου,  δ  διέσωσεν  ό  Στράβων.  \Αφ'  οδ 
δε  ή  Γύαρος  έπλήρωνεν  έπί  Αυγούστου  1 50  δρ.  εικάζεται  ότι  ή 
Σύρος  ή  πλησιέστατη  αυτή,  άλλα  σχετικώς  πολλφ  μείζων  δπό 
πασαν  έποψιν  έπλήρωνε  πολύ  πλέον  τοΟ  ποα<&  τούτου.  Έκ 
τών  πόλεων  τής  Ελλάδος  μόνον  περί  Γυάρου  διεσώθη  είδησις 
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περί  τοΟ  ποσοϋ  τοΟ  φόρου  (1),    ώστε    λεπτομέρειαν   περί  τοΟ 
ποσού  του  φόρου  των  Συρίων  ούδεμίαν.  έχομεν. 

ΕΙχάζω  όμως  ότι  τί)ς  Σύρου  ό  φόρος  ητο  ευτελής,  όχι  διότι 
ή  Σύρος  8έν  ήδύνατο  νά  πλήρωση  βαρύν  φόρον,  άλλα  διότι  ή 
νήσος  αύτη  άπελάμβανεν  εξαιρετικές  ευνοίας  χαί  προστασίας 
έχ  μέρους  των  'Ρωμαίων  αυτοκρατόρων  όπερ  ων  ως  θέλομεν 
ίδεϊ,  χαί  δημοθοινίαι  έδίδοντο  ΕΚ  ΤΟΥ*  ΚΑΤΟΙΚΟΥΝΤΑΙ 

ΤΗΝ   ΝΗ*ΟΝ    ΕΛΕΥΘΕΡΟΥ*    ΚΑΙ  ΕΛΕΥΘΕΡΑ*  ΚΑΙ 
ΤΟΥ*  ΕΚ  ΤΩΝ  ΑΓΓΥΓΕΙΤΟΝΩΝ  ΕΠΙΔΗΜΗ*ΑΝΤΑ* 

χατά  τάς  λέξεις  τοϋ  έν  Έπισκ  ό  π  ε  ι  φ  τής  Σύρου  άναχα- 
λυφθέντος  επιγράμματος,  δημοσιευθέντος  όπ'  έμο&  έν  τ^  Παν- 


(1 )  Τ4  περί  τούτου  άνέκίοτον  (δού  πώς  έχτίθησιν  6  ημέτερος  Ιςομχός: 
«Άπό  τών  χρόνων  του  Αυγούστου  εχομεν  χαί  άλλην  τίνα  μιχράν, 
έλαχίστην  πλτ,ροφορίαν,  αλλ*  έν  ελλείψει  πλ/Ίρεστέρων  ει£^σεων,  ουχί 
ίσως  6λως  άναξίαν  μνείας.  Όπόσος  ητο  6  φόρος  8ν  έτάχθη  νά  πληρών/) 
τότε  εις  τίιν  ρωμαΐχήν  χυμαρχίαν  είτε  σύμπασα  ή  Ελλάς  είτε  πόλις 
τ.ς  αυτής  η  νήσος  ίχ  τών  μεγαλειτέρων,  ίέν  γνωρίζομεν.  Κατά  παρά- 
ίοζον  δμως  σύμπτωσιν  έμάθομεν  τί  έπλτίρωνεν  ή  μιχρά  νήσος  Γύαρος, 
,  τά  σήμερον  λεγόμενα  Γυονρα•  Ό  Στράβων  διηγείται,  8τι  προσορμισθείς 
εις  τό  νησώιον  τούτο  ευρεν  έχει  χώμιον  υπό  αλιέων  συνοιχοόμενον,  ίτε 
ί'  έξέπλευσεν  έχειθεν,  ελέχθησαν  είς  τ6  πλοιον  αυτών  πρεσβευτών  τών 
αλιέων  τινά,  όστις  συμπλέων  έλεγε  προς  τους  ερωτώντας  συνεπιβάτας, 
δτι  πρεσβεύει  προς  τον  Αυγουστον  εύρισχόμενον  τότε  εις  Κόρινθον  περί 
ελαττώσεως  του  φόρου*  ίιότι  τελοΰσι  ίραχ,  1 50,  ένώ  μόλις  ή^όναντο 
νά  χαταβάλλωσι  τάς  100.  Ή  ε$ησι;  αυτή  ομοιάζει  όπωσουν  τά 
συντρ(μματα  έχεϊνα  δ'σα  τυχαίως  περιεσώθησαν  εις  ημάς  έχ  μεγάλων 
χαί  λαμπρών  οικοδομημάτων  η  αγαλμάτων,  άνάγλυφόν  τι  λ.  χ.  η 
ποία,  η  χεϊίρα,  ή  δάχτυλον  •η  χαί  όνυχα  τη  άληθεία  άπλοΰν,  άτινα 
ίέν  άπορρίπτομεν  ούίέν  ίττον,  αλλά  £ιαφυλάττομεν  επιμελώς,  ίιότι 
8σω  μιχρά  χαί  Αν  ηναι,  ίιίάσχουσί  τι  πάντοτε  είς  ημάς,  χατά  τά 
έξ  όνυχοςτόν  λέοντα»,  (Παπαρ.  Ίστ.  Έλλ.  Τομ.  Β'.  463). 
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δώρα  χαί  άναδημοσιευθησομένου  χαί  εν  τω  οϊχείω  τής  παρούσης 
ιστορίας  μέρει. 

Ό  Ιούλιος  Καίσαρ  διελβών  κατά  το  29  Π.  Χ.  των  Κυκλά- 
δων ού  μόνον  άφήκεν  αύτάς  ανενόχλητους,  άλλ'  έδειξεν  προς 
πάντας  τους  νηοιώτας  εΰνοιαν,  ήτις  ήρχιαεν,  καίτοι  αυτόνομους 
ακόμη,  να  καθίστα  αυτούς  κόλακας  υπερβολικούς.  Περί  δε  την 
πρώτην  μετά  Χριστόν  δεκαετηρίδα  αί  Κυκλάδες  διοιχητι- 
χώς  ένωθεϊσαι  μετά  τίνων  Σποράδων  νήσων  απετέλεσαν  την 
Έπαρχΐαν  τ  ώ  ν  Ν  ή  σ  ω  ν,  εις  ην  υπήχθη  βεβαίως  καί  ή 
Σύρος.  Χάρις  δέ  εί;  τήν  προς  αύτάς  εΰνοιαν  των  αυτοκρατόρων 
Κορνηλίου  Σύλλα  καί  των  διαδόχων  Λουκούλου,  Πομπηίου, 
Καίσαρος  καί  μετέτειπα  ΟύεσπεσιανοΟ  (69 — 79  Μ.  Χ.)  έκρα- 
ταιώΰη  έτι  πλέον  ή  αυτονομία  τών  νήσων  τούτων,  πάντοτε 
όμως  εποπτευομένων  όπο  τής  "Ρώμης  και  άποτινουσών  αύτΐ] 
ή  φόρον  ή  δώρα,  ή  δια  κολακευτικών  ψηφισμάτων,  άνδριάν. 
των  καί  νομισμάτων  έξοφλουσών  τάς  υποχρεώσεις  των. 

Ό  περιηγητής  Ιλ  Β«  ποιών  λόγον  περί  τΐδν  περιποιήσεων 
άς  άπέδιδον  οΕ  Σύριοι  είς  τους  κατόπιν  άναλαβόντας  τήν  αΰτο- 
κρατορίαν  της  'Ρώμης,  Άντωνϊνον,  Μάρχον  Αύρήλιον,  Λευχιον 
Ούήρρον,  συμπεραίνει  ότι  τά  δείγματα  ταύτα  τής  αγάπης  τών 
Συρίων  ήσαν  μάλλον  κολακείας  πράξεις  ή  ενδείξεις  ευγνωμο- 
σύνης. Διότι  οΕ  Σύριοι  ειχον  ήδη  ώφδληθή  έκ  τ^ς  αυτοκρατο- 
ρικές δυνάμεως,  ίδίως  δέ  κατά  τήν  διάρχειαν  τής  εξουσίας  των 
άπο  του  Τίτου  μέχρι  Σεπτίμου  Σεβήρου-  περί  τούτου  δέ  έχομεν 
τάς  πλειοτέρας  αποδείξεις  (2).  Νέα  επιγράμματα  του  Α'  μετά 
Χριστόν  αίώνος  δεικνύουσι  τήν  υπέρ  τών  Συρίων  μέριμναν  του 
«ΛτηϊΒάτορος  Νέρβα,  λαβόντος  πολλά  μέτρα  προς  έδραίωσιν 
ίνομίας  καί  τής  ευημερίας  των  (3).  ■ 

;  Ββϊ,  ΐΐίηβΓΒΪΓβ  οι,  Η  «>.  23  χαί  ί«. — ΜϊοηηΒΐ  δυρρίβ- 
IV.  ηο  288—308  ρ.  405   ρΙ  ίΐιίν.—  Ιλ  Ογοϊχ,  ΙΙβε  άβ  Ια 

κηρϋοαβ  1. 11  Ν.  1890. 
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Ή  Σύρος  λοιπόν  ύποταχθεΐσα  μετά  τής  λοιπής  Ελλάδος 
υπό  τους  'Ρωμαίους  διετήρησε  την  αύτονομίαν  και  έπιτόπιον 
αυτής  έλευθερίαν,  έχουσα  ώς  και  -πριν  την  Βουλήν  και  τόν 
Δήμον  αυτής,  τό  θέατρον,  τους  άγώνάς  της,  ίδια  νομίσματα, 
και  εν  γένει  παρέμενεν  έπί  'Ρωμαίων  ή  αύτη  κατά  τό  πολί- 
τευμα, οία  και  έπί  ' Αθηναίων,  με  μόνην  την  διαφοράν  Οτι  νΟν 
αντί  τών  Αθηναίων  ανωτέρους  αυτής  προστάτας  έθεώρει  τους 
'Ρωμαίους. 

Πρώτον,  καθ'  &  είκάζω,  νόμισμα  τών  Συρίων  κοπέν  προς 
τιμήν  'Ρωμαίου  αύτοκράτορος  εινε  τό  μεταξύ  τών  ετών  79 — 
81  Μ.  Χ.  κοπέν  έπί  αύτοκράτορος  Τίτου.  Τό 
νόμισμα  τοΟτο  (αριθ.  1  μέρος  Β'.  συλλογής  Μίοπηβΐ)  όν  χαλ- 
κοΟν,  μεγέθους  5,  κατά  την  νομισματικήν  κλίμακα  τοΟ  Μίοηηα 
παριστδ  άφ'  ενός  μέρους  την  κεφαλήν  τοΟ  αύτοκράτορος  Τίτου 
και  πέριξ  τα  γράμματα 

ΚΑΙΟΑΡ  Τ.    ΙΟΥΟΌΟ, 

όπισθεν  δέ  φέρει  δυο  κεφάλας  άντωπούς,  έν  τω  μέσω  στάχυν, 
έν  τω  πεδίφ  αστέρα  και  έτερον  τι  δυσδιάκριτον  συμβολον:  πέριξ 
δέ  τά  γράμματα  ΟΥΡΙ .... 

Διά  του  νομίσματος  δέ  τούτου  έκολάκευσαν  οί  Σύριοι  τόν 
ΊΡωμαϊον  τοϋτον  αυτοκράτορα,  εις  δν  πιθανώς  και  άλλως  εξε- 
δήλωσαν την  εύγνωμοσύνην  των,  διά  ψηφισμάτων,  φέρ'  ειπείν 
(ώς  τόν  Άδριανόν,  τόν  Τραϊανό  ν  κλπ.)  μή  διασωθέντων 
μέχρι  σήμερον. 

Άλλα  και  τόν  αυτοκράτορα  Δ  ομητιανόν  άναβάντα  τόν 
θρόνον  τής  'Ρώμης  μετά  τόν  Τίτον  έκολάκευσαν  δΓ  ομοίων 
τρόπων. 

Τρία  νομίσματα  τών  Συρίων  κοπέντα  προς  τιμήν  τοδ  αύτο- 
κράτορος τούτου  διεσώθησαν  ά  και  περιγράφω  συμφώνως  τω 
Μίοηηβΐ  και  μετά  παραβολήν  προς  τάς  σχετικάς  πληροφορίας 
τών  λοιπών  νομισματολόγων. 
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Τό  Ιν  των  τριών  τούτων  νομισμάτων  (1),  χαλκο&ν  την  υ- 
λην,  μεγέθους  4,  κατά  την  είρημένην  νομισματολογικήν 
κλίμακα,  φέρει  έκ  τοΟ  ενός  μέρους  έστεμμένην  την  κεφαλήν 
τοΟ  ΔομητιανοΟ  καΐ  πέριξ  αύτΐ)ς  τάς  λέξεις 

ΔΟΜΗΤΙΑΝΟΟ  ΚΑΙΟΑΡ  ΑΥΓΟΥΟΤΟΟ. 

"Οπισθεν  τάς  κεφάλας  των  Διοσκούρων,  εν  τφ  μέσω  φοίνικα 
καΐ  κάτωθεν  άςέρα•  πέριξ  δε  αυτών  τά  γράμματα  ΟΥΡΙ . .  ΑΒΙΡΩ 

Τό  δεύτερον  εις  τιμήν  τοΟ  αύτοκράτορος  τούτου  κοπεν 
νόμισμα  εινε  επίσης  χαλκουν,  μεγέθους  4,  και  παριστδ  άφ'  ενός 
τήν  κεφαλήν  του  Δομητιανου  καΐ  πέριξ  αότής  τά  γράμματα 
ΚΑΙΕΑΡ  ΑΥΓΟΥΟΤΟΟ  ΔΟΜΗΤΙΑΝΟΟ  άφ'  έτερου  δε  τά 
γράμματα  ΟΥΡ  ....  ΚΑΒΙΡ  ....  δύο  κεφάλας  κατά  μέτωπον 
των  Διοσκούρων  ή,  κατ'άλλην  γνώμην,  των  αυτοκρατόρων 
Τίτου  καΐ  Ούεσπεσιανοδ•  έν  τφ  μέσω  στάχυν  κάτωθεν  έξ 
έκαστου  μέρους  και  μέλισσαν  (2). 

Τό  τρίτον  δε  έπ'  ίσης  χαλκοΰν,  του  αύτοΟ  μεγέθους,  φέρει 
τήν  κεφαλήν  τοΟ  Δομητιανου  έστεμμένην  και  πέριξ  τάς  λέξεις 
ΔΟΜΗΤΙΑΝΟΟ  ΚΑΚ3ΑΡ  ΥΙΟΟ  ΟΕΟΥ.  "Όπισθεν  δε  στά- 
χυν μεταξύ  των  δύο  κεφαλών  των  Διοσκούρων  και  τά  γράμματα 
ΟΥΡ ΚΑΒΙ . .  .  (Άρ.  4  τής  Συλλ.  ΒϋοηηβΙ.  (3) 

ΤοιαΟτα  μόνιμα  σημεία  κολακείας  προς  τόν  αυτοκράτορα 
τοΟτον  Δομητιανόν  διεσώθησαν  μέχρι  σήμερον.  Ένδεχόμενον 
δμως  και  άλλα  νά  όπήρχον,  άτινα  δμως  δεν  περιί)λθον 
μέχρις  ημών. 

€0  Δομητιανός  ήρξεν  άπό  τοΟ  81  μέχρι  του  95  Μ.  Χ. 
Επομένως  έκ  των  μαρτυρίων  τούτων  ενδείκνυται  δτι  οί  ούριοι 
κατά  τόν  ά.  Μ•  Χ.  αιώνα  δντες  αυτόνομοι  και  ελεύθεροι  άνεγ- 


(1)  Αριθ.  2  μέρ.  Β'  ϊυΧλογης  ΜιοιιιΐβΙ. 

(2)  *Ι&  άρ.  3  μέρ.  Β'  Συλλογές  ΜίοηηοΙ. 

(8)  Περί  των  ίόο  κεφαλών  του  Προηγουμένου  νομίσματος  έχει  τινά; 
αμφιβολίας  ό  Μίοηηο^  άοεβηρΐ•  άβ  πιβά.  βίο.  σελ.  328  §  Δ'  σ.  404. 
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νώριζον  εν  τφ  προσώπω  τοϋ  αύτοκράτορος  τούτο»  τον  άνω  • 
τατον  προστάτην  και  άρχοντα  αυτών  δ  ν  και  υ  ί  ό  ν  θ  ε  ο  0 
άπεκάλουν.  ΚαΙ  έν  τούτοις  ό  υ  ί  ό  ς  οδτος  τοΟ  0  ε  ο  0 
^το  είς  τών  θηριωδέστερων  αυτοκρατόρων  τϊ]ς  'Ρώμης  και  επί 
τ!|ς  βασιλείας  αύτοϋ  έγένετο  ό  δεύτερος  και  όλεθριώτατος 
κατά  τών  Χριστιανών  διωγμός  (94  μ.  Χ.  — 847  Κτ.  Ρ.). 

Είς  ήδη  αιών  παρήρχετο  ά<ρ'  Οτου  εγεννήθη  έν  Βηθλεέμ  δ 
ΊησοΟς  Χριστός•  τό  γεγονός  δε  τούτο  Ι^σως  θ1  άπέμενεν  άγνω- 
στον  είς  τους  Συρίους,  εάν  οί  κατά  τους  χρόνους  τούτους 
φοβεροί  κατά  τών  ολίγων  προσηλύτων  του  Χριστιανισμού  έν 
'Ρώμη  διωγμοί  δέν  χαθίστων  αυτό  γνωστόν.  Θέλομεν  δε  ιδεί 
δτι  ού  μόνον  κατά  τόν  ά.  Μ.  Χ.  αιώνα,  άλλα  και  κατά  τόν 
δεύτερον  χαί  τρίτον  οί  Σύριοι  υιούς  θεών  και  θεούς 
άνηχήρυττον  μόνον  τους  'Ρωμαίους  αυτοκράτορας,  οόδέ  δια- 
νοούμενοι κάν  ν'  άσπασθώσι  τά  δόγματα  τ^ς  νέας  θρησκείας, 
καθ*  ήν  έποχήν  οί  ανώτατοι  αότών  προστάται  αυτοκράτορες 
διέτασσον  τάς  φοβέρας  έκείνας  πόινάς  κατά  τών  άσπαζομένων 
τήν  νέον  θρησκείαν. 

Κατά  την  ά•  Μ.  Χ.  εκατονταετηρίδα  οί  Σύριοι  έτίμησαν  διά 
παραπλήσιων  τιμών  και  τους  άπό  τοϋ  69  μέχρι  τοϋ  Βί  άρ- 
ξαντας  αυτοκράτορας  Τίτον  καΐ  Οόσπεσιανόν,  ώς  και  προηγου- 
μένως έρρέθη,  άλλα  δέν  διεσώθησαν  τά  προς  αυτούς  επιγράμ- 
ματα χαί  νομίσματα• 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ    ΚΕ' 

Ή  Σύρος  κατά  ζύτ  Β'.  Μ.  Χ.  αιώνα 
Α\    ΕτζΙ  Αδριανού— *ΛτόριΑς  αύτοϋ, 

Ή  Σύρος  βαθμηδόν  συνεμορφοΰτο  προς  τάς  "Αθήνας  ώς  προς 
τόν  τρόπον  τοϋ  πολιτεόβσθαι  και  χολαχεύειν   τους  'Ρωμαίους 


_•_!* 


αυτοκράτορας.  Είδομεν  ήδη  πόσα;  τιμάς  άπένειμεν  τω  ϊίτφ 
χαί  τω  έλεεινοτάτφ  διά  την  απάνθρωπων  Δομητιανώ.  Δυστυχώς 
δεν  διεσώθησαν  δσα  βεβαίως  έψήφισεν  υπέρ  των  λοιπών  αυτο- 
κρατόρων Ούεσπεο;ιανο0,  Νέρβα  και  ΤραϊανοΟ  μέχρι  τοΟ  Άδρια- 
νοϋ,  προς  δν  ή  εύνοια  των  Συρίων,  ή  μδλλον  είπεΐν  ή  κολα- 
χεία  έφάνη  ζωηρότερα  καΐ  έδικαιολογειτο  έκ  του  επιεικούς 
τρόπου  χαί  τών  φιλελληνικών  αισθημάτων  τοΟ  λογίου  τούτου 
αύτοχράτορος. 

Ό  Αδριανός  πράγματι  έδείχθη  φιλελληνικώτατος  ή  μάλλον 
ειπείν  φίλτατος  τοις  Άθηναίοις  δι'  δ  χαί  δια  πλειόνων  επιθέτων 
έκοσμήθη  δπό  τών  'Ελλήνων,  οίον  Ό  λ  υ  μ  π  ι  ο  ς,  II  α  ν  ελ- 
λ  ή  ν  ι  ο  ς,  Νομοθέτης,  Τ  ρ  ο  φ  ε  υ  ς,  Υ  ί  ό  ς 
θεού    κλπ. 

Οί  Σύριοι  άνηγειρον  άξιόλογον  ανδριάντα  προς  τόν  Άδρια- 
νόν.  Ό  άνδριάς  οδτος  έστήθη  έν  τφ  λόφφ  ττ)ς  Κοιμήσεως, 
(έν  τ$|  συνοικία^  τών  Ψαρριανών).  ΤΗτο  δέ  μεγάλου  μεγέθους 
χο$,  διετηρεϊτο  μέχρι  τοϋ  1770,  ή  1771,  κατά  τόν  1^  Β*5  και 
Μουστοξύδην,  οπότε  οί  'Ρώσσοι  παρέλαβον  αυτόν,  μετενεγ- 
κόντες  άλλαχοΟ. 

Ή  περί  άνδριάντος  τοΟ  Αδριανού  πληροφορία  διεσώθη  μέχρι 
τών  νεωτάτων,  ως  βλέπομεν,  χρόνων.  Ό  Κύριος  Μουστοξύδης, 
έν  τω  1 0  αριθ.  τΐ)ς  Αίγιναίας  εφημερίδος,  έκτίθησι  πειστικώτατα 
τά  τί)ς  παραδόσεως  ταύτης,  ή  μάλλον  ειπείν  ττ)ς  πληροφορίας 
ήν  ήχουσε  παρά  γηραιών  Συρίων  ίδόντων  έστημένον  Ιτι  τόν 
ανδριάντα  (1).  Ό  Ιλ  Β&§  ποιών  λόγον  περί  τοΟ  επιγράμματος 
τοΟ  διασωθέντος  έπί  τί)ς  βάσεως  τοΟ  άνδριάντος  τούτου,  έπι- 
βεβαιοί  ταΟτα  (2). 


(1)  Αίγιγαΐα  έφτψ,ερίς  αριθ.  1 1  χαί  έξης• 

(2)  ΠροσεπιβΥΐμέΐών  καΐτά  έξης  α  .  .  .  ίο  ΓβδοπΙ  (Ι1  Ηαάπβη  ηβ 
άννώί  ρα»  ΙβαΓ  61  γ  β  πιοίη3  ΓανοΓαΜβ,  ραίδφιβ  Ια  ηιόιηθ  βηηέβ,  δΐήναηΐ 
ίοαΐ  νΓ&ίββηΛΙέηοβ,   Ιοβ  8γποη9    6ΐ£νόΓ<?ηΙ  α  Ηβ(1ηβη    υυο  βίαΐαβ, 
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Τό  έξης  επίγραμμα  άναφερόμενον  είς  τόν  ανδριάντα  τοΰ 
"Αδριανού  δείκνυσι  πόσον  ό  Δί)μος  των  Συρίων  ήναψε  θυμίαμα 
κολακείας  και  ευγνωμοσύνης  προς  τόν  φιλέλληνα  τοΟΐον 
αυτοκράτορα• 

ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΑ  ΚΑΙΣΑΡΑ 
ΘΕΟΝ  ΤΡΑΙΑΝΟΝ  ΠΑΡΘΙΚΟΝ 
ΥΙΟΝ  ΘΕΟΥ  ΠΕΡΟΥ  ΑΥΙΩΝΟΝ 
ΤΡΑΙΝΟΝ  ΑΔΡΙΑΝΟΝ   *ΕΒΑ 
ΠΌΝ  ΑΡΙΣΤΟΝ  ΑΡΧΙΕΡΕΑ 
(ΜΕΠ)*ΤΟΝ   ΔΗΜΑΡΧΙΚΗ* 
ΕΞΟΥ^ΙΑΟ  ΥΠΑΤΟΝ  ΤΟ  Ρ 
Ο  ΔΗΜΟ* 

Ή  επιγραφή  αυτή  ευρέθη  περί  τάς  αρχάς  τί|ς  Ελληνικές 
επαναστάσεως,  μεταξύ  του  Νοσοκομείου  και  τϊ}ς  Εκκλησίας 
τί|ς  Κοιμήσεως•  το  μάρμαρον  έφ'  ου  αυτή  υπάρχει  εινε  ίκανοΟ 
μεγέθους,  κυλινδρικού  σχήματος,  διαμέτρου  τριών  ποδών.  Καθ'ά 
δε  βλέπω  και  έν  τ9)  προ  τριακονταετείας  γενομένη  περιγραφή 
αυτού  (1)  διεκρίνετο  λίαν  καλώς  ή  μεγάλη  όπή  έπί  τί)ς  επι- 
φανείας του  κυλινδρικού  τούτου  μαρμάρου,  έφ'  ής  έστηρίζετο 
6  άνδριάς. 


φιΐ,  8'  ίΐ  ί&ιιΐ  βη  ογοιγο  1β  ίθΜΟφοαββ  <*'  αη  νβϊΗαΓά  άβ  1»  ίΐβ,  ίβηιοί- 
βηαςβ,  Γθουοϋΐί  (Ιο  Μ.  ΜουδΙοχγ(ϊί  (Αίγ.  έφημ  .  1 0),  βχίδί&ίΐ  &β- 
οογθ  §αΓ  δα  1)3386  βη  1  771,  έροφιβ  οα  θΗβ  ΓυΙ  βπφοΓίέθ  ραΓ  Ιβδ 
Βιΐ9303  βΐ  άοηΐ  ϋ  ηο  ΓβδΙο  ρΐυδ  αυρυπίιιί  ηαβ  1β  ρίβάβδίαΐ  ανβο  Γ 
ίηδοπρίίοη  φι*  οη  γ  αναίΐ  ^Γανέο  (ίηδοπ'ρΐίοηδ  Ι.  II  ηο  1 891) ;  1β  ρίβ- 
άβδίαΐ  άβοοΓβ  αιφικίιιί  1β  ρατνίδ  (1β  Ια  οβΐΙιβ(ΐΓ3ΐ1β  β&Ιίβ  άαηβ  1β 
ΙιαυΙ  άβ  Ια  νίΗο  βΐ  οΓβιΐδέθ  α  Γ  ίηίβπθΐΐΓ  ϋ  δβΓΐ  α  (ΙοηηοΓ  αιιχ  βη• 
ΙαηΙδ  1β  1)αρ1βπΐθ  δαίναηΐ  1β  γΗ  §γοο,  ο*  βδΐ  &  (Ηγθ  ραΓ  ίπιηιβΓδίοη  (Ιβ 
Βαβ,  ΙΙίηβΓίϋΓβ  εΐι.  II.  σελ»  23  καΐ  έξης. 
(1)  Ίστ.  Ιίεριλ»  Ζωντανού  σελ.  8. 


Έκ  της  αυτής  επιγραφής,  καταδείκνυται  και  τό  Ιτος  καθ*  δ 
και  τό  επίγραμμα  τοϋτο  έγένετο  και  ό  άνδριάς  άνηγέρθη  Έκ 
των  λέξεων  δημαρχικής  εξουσίας  υ  π  α  τ  ο  ν  τά 
Γ,  δηλοϋται  ότ;  άνηγέρθη  μεταξύ  τοΟ  119—120  Μ.  Χ.  διότι 
ό  Αδριανός  κατά  την  έποχήν  ταύτην  έγένετο  τό  τρίτον  ύπατος. 

Έκ  των  αυτών  λέξεων  τοΟ  ψηφίσματος  τούτου  βλέπομεν 
μόνον  τόν  Δήμον  Συρίων  άλλ'  επειδή  τά  λοιπά  γράμματα  εΐν 
έφθαρμένα  τεκμαίρεται  ότι  έλαβε  μέρος  καΐ  ή  Βουλή  των  Συρίων 
διότι,  ως  Οέλομεν  εκ  των  κατωτέρω  ίδεϊ,  αυτή  έξηκολούθει 
συμπράττουσα  μετά  του  Δήμου  εις  τάς  τοιαύτας  πράξεις,  μάλι- 
στα προκειμένου  περί  ανεγέρσεως  άνδριάντος  εις  τόν  αυτοκρά- 
τορα Άδριανόν. 

Τό  κυλινδρικόν  τοϋτο  μάρμαρον,  έφ'  ου  ή  επιγραφή  αυτή  του 
άνδριάντος,  ήτο  κατατεθειμένον  [*έχρι  τοΰ  1842  έν  τφ  προ• 
αυλίω  τοΟ  Ναού  τής  Μεταμορφώσεως  (1),  εινε  δε  αξία  σημειώ- 
σεως έτι  μάλλον  καθ'  όσον  και  έν  αυτή  διατηρόΟνται  αυτοί 
οί  τύποι  και  αϊ  λέξεις  αΐς  έχρώντο  οί  '  Αθηναίοι  έν  δμοίαις 
περιστάσεσι. 

Μέχρι  λοιπόν  του  1 771  διετηρεΐτο  ό  άνδριάς  τοΟ  Αδριανού 
μετά  δε  τό  έτος  εκείνο  μόνον  ή  βάσις  αύτου  και  τό  είρημένον 
ψήφισμα  διεσώΟη.  Κατά  τήν  μαρτυρίαν  και  τήν  παράδοσιν  δια- 
σωθεισαν  υπό  τοϋ  Κυρ.  Μουστοξύδου,  τοΟ  Ι,β  Β&3  και  έτέραν 
σχετικήν  μαρτυρίαν  του  ΑΜ>έ  Β©  Ια  Κοοοα,  τόν  ανδριάντα  τοΟτον 
παρέλαβον  οί  'Ρώσσοι  κατά  τό  έτος  τοΟτο,  προς  μεγάλην  τής 
ημετέρας  νήσου  ζημίαν,  διότι  αναμφιβόλως  ό  άνδριάς  οδτος 
ήθελε  σήμερον  εϊσθαι  κάλλιστον  κόσμημα  ου  μόνον  τής  Πλα- 
τείας Μωραϊτίνη  (των  Ψαρριανών)  άλλα  και  πάσης  τής  νήσου. 
Ακριβώς  δεν  δύναμαι  νά  ειπώ  πώς  και  υπό  τίνων  παρεδόθη 
ό  άνδριάς  οητος  τοις  'Ρώσσοις,ή  αν  ούτοι  αυθαιρέτως  μετήνεγκον 
αυτόν  άλλαχου.  Άλλ'  έκ  τίνων  γραμμών  τον  Α1>1>ί  Ρε  1* 
■  ■  ■  ■  ■ 

(1)  ΜΙ&  «Ιστ.  Περ.  ύπδ  Ζιαντανοδ  σδλ.  21• 
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Κοοο*  μανθάνομεν  ότι  περί  τό  έτος  εκείνο  δ  £ωσσικός  στόλος 
διήρχετο  τό  Αιγαίον  και  ότι  ό  Γιαννούλης  Σαλάχας,  ων  τότε 
επίτροπος  τ!|ς  Σύρας,  ιδιοκτήτης  δε  του  μέρους  είς  δ  ευρέθη 
άγαλμα  τι(δπερ  δ  Αοοοα  ύπέθετεν  παριστάνον  τόν  Φερεκύδην), 
έδωρήσατο  αυτό  τφ  'Ρώσσφ  Διοικητή  τοΟ  στόλου  (1). 

Έξ  δλων  τούτων  πιστοΟται  άτι  οί  Σύριοι  ανήγειραν  ανδριάν- 
τα είς  τόν  Άδριανόν  τεθέντα  εις  περιφανές  τ?]ς  πόλεως  μέρος, 
ήτοι  έν  τω  ύψώματι  τ?)ς  Κοιμήσεως,  ύπερκειμένω  τοΟ  αρχαίου 
θεάτρου,  και  ότι  ό  άνδριάς  οδτος  υψοδτο  έν  τι)  βάσει  του 
μέχρι  τοΟ  1 770,  ότε  μετηνέχθη  άλλαχοδ  ύπό  των  'Ρώσσων, 
τΐ)ς  βάσεως   του  μόνον  μετενεχθείσης  εις  την  άνω  πόλιν  τί|ς 

Σύρου,  2νθα  έχρησίμευσεν  ως  βάσις  κολυμβήθρας  χατά  τάς 
εκτεθείσας  ανωτέρω  πληροφορίας• 

Την  έξαιρετικήν  ταύτην  υπέρ  τοδ  Αδριανού  Ιγερσιν  αξιό- 
λογου άνδριάντος  έψήφισαν  βεβαίως  οί  Σύριοι  μιμούμενοι  καΐ 
κατά  τοΟτο  τους  Αθηναίους,  οίτινες  όπερ  πάντα  άλλον  "Ρω- 
μαίο ν  αυτοκράτορα  έτίμησαν  τόν  Αδριανό  ν,  όστις  ποικίλο• 
τρόπως  εξεδήλωσε  τόν  φιλελληνισμόν  του,  κοσμήσαςτάς  Αθή- 
νας δι'  ωραίων  καλλιτεχνικών  έργων  και  έν  γένει  ειλικρινέ- 
στερο ν  προστατεόσας  τους  "Ελληνας  και  τήν  θρησκείαν  τών 
εθνικών,  έφ9  οίς  άναγορεύθη  επώνυμος  άρχων  τών  Αθηνών• 

Έν  Ιτει  130  Μ.  Χ.  αποθανόντος  αότοδ  μετά  ηγεμόνευαν 
είκοσιδύο  περίπου  έτη,  άνεκηρύχθη  διάδοχος  του  αύτοκρά, 
τωρ  τΐ)ς Τώμης  όΤίτος   Άντωνϊνος. 

(1)  ΑΜ)έΒθ  1»  Κοεοβ  Τοπί.  Ι.  οΗ.  II. —  α  Πρέπει  νά  συμπιρά- 
νωμεν,  προσθέτει  ό  «(ριγμένος  Ββ  Ια  Κοοεα,  δτι  άν  έλάμβανον  τ4ν 
κόπον  νά  ένεργιδσωσιν  άνασκαφάς  ήίόναντο  νά  ευρωσι  ωραίας  αρχαιό- 
τητας ίκεΐ.  Άλλα  ίιά  νά  γίνωσιν  άνασκαφαί  μετά  βεβαιότατος  καΐ  νά 
μή  εκτίθενται  είς  τάς  βιαιοπραγίας  των  Τούρκων,  πιστευάντων  ότι 
ζητουσι  θϊραυρούς,  έπρεπε  νά  άνασκάψωσιν  μεταχειριζόμενοι  τ6  όνομα 

Γάλλου  προξένου  ή  των  Κ&πονκκίνων  οϊτινις  άπέλάμβανον  ομοίων 
προνομίων»  Αντόθι, 
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θέλομεν  δε  ίοεϊ  ον,  οΕ  Σύριοι  έσπευσαν  αμέσως  νά  έχδη- 
λώσωσι  την  άφοσίωσίν  ίων  χα!  προς  τον  αυτοκράτορα  τοΰτον 
8ιά  των  αυτών  τρόπων. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΚΣΤ'. 

ΈκΙ  ϊής  αύτοχρατορίαςΤίζου  ^ΑντωνΙνου  (\  38 — 161  Μ.  Χ.) 
Ή  προς  τονς  Σνρίονς  δημοΰοινίαΜιΑιωνΙου  Σχύμνου. 

Πολύτιμον  επίγραμμα  των  χρόνων  τοϋ  Τίτου  Άντωνίνου 
άναχαλυφθέν  προ  τριετείας  έν  τι)  έξοχΐ]  Επίσκοπε  ίο  υ 
τίς  Σύρου  εΐνε  ή  πηγή  άφ*  ών  αντλώ  πολλάς  ειδήσεις  τής 
χρονικές  ταύτης  περιόδου  {138 — 161  Μ.  Χ.)  (1). 


(1)  Κατά  το  θέρο;  του  1870  διαμένων  έν  τή  έξοχη  Έπινχο- 
π  ε  ί  ο  ο  καΐ  ειδοποιηθεί;  ΰτιό  του  λογίου  φίλου  χαΐ  φιλαρχαίου 
χ. Αντωνίου  Βλαστού  περίεύρίσεως  πλαχός  αρχαίας  φερούστ,ς  γράμματα, 
μετέ&ιν  μετ'  αύτοϋ  ει;  το  μέρος  έν  φ  άνεχαλύφθη  ή  πλαζ  χαΐ  τι) 
[ίοτ,θϊίί  αϋτοΰ  αντίγραψα  το  έπ'  αυτής  επίγραμμα  χαΐ  έδημοβίβυοα 
έν  τή  Πανδώρα,  (Τόμ.  Κ.  βελ.  475). 

Τα  μέρος  έν  φ  άνεχαλύφθη    εΐνε  6  ει;  τοίι;  πρόποδας    τοϋ  βουνού 

ΒώΛακος  πετρώδης  λο^ος  έφ'  οΐ»  άνεγεΐρετο  τότε  ΐ  εξοχική  οίχία  τοϋ 

συμπολΐτου  ημών  Κυρίου  Χαραλάμπους.  Έν  φ  οΐ  έργάται  άνέσχαπτον 

το  έδαφος    δπως  θέσωσι  τά  θεμέλια  της  οίχίας  έφάνη  τις,  τέω;  χρυ- 

πτόμενο;  μεταξϋ  θάμνων,    τάφος  μεταγενέστερος   εποχής,  ίχων  ώς 

έπιτόμβιον    τήν     είρημένην     ένεπίγραφον     πλαχα     ανεστραμμένη*. 

ι  Έ,-ςισανχίίω,    έγραφον    τότε  έν  τη  Πανδώρα,   παρά  τους 

;   τοϋ  βουνού  ΒώΑαχσς  ύψοϋτα  μέχρι  τής  προχθές  επί  ύψώ- 

ινος  τάφος  εγκλείω  ν  Ις  χεφαλάς  χαΐ  άστα  άποουντιθέμενα  εις 

μα  τή  έπιψαύσει    τής  χειρός.    Ό  τάφος  οδτος   έλάνθανε  την 

ί  τών  ί»*βατών  ο*ιί  τε  τ6  μιμονωμένον  τής  θέσεως  χαΐ  τοί* 
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Περί  τους  χρόνους  τούτους  ηγεμονεύοντος  τοΟ  Τίτου  Ά  ντοκ 
ν(νου,  διαδόχου  του  Αδριανού  ό  έν  Συρψ  «αυθαίρετος 
στεφανηφόρος  άρχων  Α  ?λιο  ς  Μ  ιλ  ι ώνιος 
Σκύμνος»  Ιδωχεν  δημοτελές  συμπόσιο  ν  αείς  τους  Συρί- 
ους ελευθέρους  και  ελευθέρας  χαΐ  εις  τους  έχ  των  άστυγειτόνων 
έπιδημήσαντας  υπέρ  όγείας  του  Κυρίου  ημών  αύτοχράτορος 
Τίτου  Αίλίου  Άδριανοδ  Άντωνίνου  ΣεβαστοΟ  Ευσεβούς  Τύ- 
χης και  Δήμου  'Ρωμαίων  και  του  Συρίων  Δήμου».  Και  πράς 
άνάμνησιν  τ^ς  δημοτελοΟς  ταύτης  δη  μο  θο  ινίας  έστήθη 
τό  επίγραμμα  περί  οδ  6  λόγος• 

Πρό  μεν  του  επιγράμματος  είνε  γεγλυμμένος  στέφανος 
εντός  του  οποίου  υπάρχουν  αϊ  λέξεις ' 

ΑΓΑΘΗ 
ΤΥΧΗ 


ι 

περί  αυτόν  θάμνους,  2ως  οδ  εσχάτως  τό  πτύον  εργάτου  έξέχωσεν 
αυτόν.  «Υπάρχον  ί*  έν  αύτφ  άτάχτως  τεθεμένα  τά  είρημένα  κρανία 
καΐ  έπ'  αύτοΰ  ί  προειρηθεΐσα  πλάξ  ανεστραμμένη.  Χωρίς  ν'  άνατρέξω- 
μεν  εις  μαρτυρίας  δυνάμεθα  νά  εϊπωμεν  μετά  βεβαιότατος  ότι  ή 
πλάξ  μετηνέχθη  «κ  τίνος  γειτονικού  μέρους  ϊνα  χρησιμεύσγι  ώς  επι- 
τύμβιος λίθος.  Φαίνεται  δέ  δτι  διαταγή  του  ίόντος  τό  δημόσιον  συμ- 
πόσιον  εις  τους  Συρίους  έΛευθέρους  χαΐ  έΛευθέρας  χαΐ  ε(ς  τους  έχ  τών 
άστυγειτόνων  έπιδημιίσαντας  άνηγέρθη  ή  στιίλη  αυτή  προς  άνάμνησιν 
Χαΐ  ΐσως  μάλιστα  τό  μέρος  έν  ω  έίόθιτ  τό  συμπόσιον  εϊνε  αυτό  έχεΐνο 
του  ΈχισχοαεΙσυ,  έχλεχθέν  διάτε  τίιν  τοποθεσίαν  χαΐ  τίιν  έχεΐθεν 
άποψιν  της  ιεράς  ν^σου  χαΐ  τό  άναβλύζον  Ιτι  χαΐ  σιίμερον  δίωρ.  Ό 
ίέ  επί  του  λοφίσκου  άνευρεθείς  τάφος,  μεταγενεστέρων  χρένων,  άίη- 
λον  έάν  Συρίων  η  άλλων  παρεπιίημούντων  ένέχλειεν  οστά».  Τόμ.  Κ. 
σελ.  475.  Σιύμερον  το  επίγραμμα  τούτο  χτισθέν  άνωθεν  της  θύρας  της 
έν  Έπισχοπείω  έζοχιχης  οικίας  του  χ.  Χαραλάμπους  εϊνε  περιθέατον 
χαΐ  μαχρόθεν  αυτής.  Λίαν  δέ  καλώς  ετέθη  έχει  (νθα  ευρέθη,  ϊνα 
οδτως    δειχνύνι   καΐ  τό  μέρος  έν  ω  πιθανώτατα  έίίθη  ή  δημοθοινία 

αΟτη  είς  του;  Συρίους  χαΐ  υπέρ  του  αύτοχράτορος  Τίτου  Άντωνίνου• 
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χάτωθεν  δε  τοΟ  έπιγρώψατος  άτέχνω;  ε'ιχονίζεται  σώμα  ζώου, 
πιβανον  βοάς.  Το  δέ  επίγραμμα  έχει  οδτως: 

ΥΠΕΡ  ΥΓΕΙΑΟ 
ΤΟΥ  ΚΥΡΙΟΥ    ΗΜΩΝ  ΑΥΤΟ 
ΚΡΑΤΟΡΟΟ  ΚΑΙ0ΑΡΟ&  Τ.  ΑΙ 
ΛΙΟΥ  ΑΔΡΙΑΝΟΥ  ΑΝΤΩΝΕΙΝΟΥ 
εΕΒΑΟΤΟΥ  ΕΥΟΕΒΟΥί  ΤΥΧΗΟ 
ΚΑΙ   ΔΗΜΟΥ  ΡΩΜΑΙΩΝ  ΚΑΙ 
ΤΟΥ  «ΥΡΙΩΝ  ΔΗΜΟΥ  ΑΜΙΛΙΩ 
ΝΙΟΟ  0ΚΥΜΝΟ0  ΑΥΘΑΙΡΕΤΟε 
ΑΡΧΩΝ   ΟΤΕΦΑΝΗΦΟΡΟί  ΟΥΝ 
ΑΡΧΕΙΝ  ΗΤΕ  ΜΑ  ΦΙΛΑΡΓΥΡΟΥ 
ΓΥΝΑΙΚΙ  ΙΔΙΑ  ΕΚΑΛΛΙΕΡΗΟΕΝ 
ΕΟΤΙΑ  ΠΡΥΤΑΝΕΙΑ  ΚΑΙ  ΤΟΙδ 
ΑΛΛΟίε    ΟΕΟΚ  ΠΑϋΙ  ΚΑΙ 
ΠΑίΑΚ:  ΚΑΙ  ΕΔΗΜΟΟΟΙΝ 
ΗΟΕΝ  ΠΑΝΤΑΟ  ΤΟΥΟ  ΚΑ 
ΤΟΚΟΥΝΤΑΟ  ΤΗΝ  ΝΗΟ 
ΟΝ  ΕΛΕΥΟΕΡΟΥΟ  ΚΑΙ 
ΕΛΕΥΟΕΡΑΟ  ΚΑΙ  ΤΑ  ΤΟΥ 
ΤΩΝ  ΤΕΚΝΑ  ΚΑΙ  ΤΟΥΟ 
ΕΚ  ΤΩΝ    ΑΟΤΕΙΓΈΙΤΟΝ 
ΩΝ    ΕΠΙΔΗΜΗίΑΝΤΑΟ 
ΕΠΙ  ΤΟΥΤΩΝ  ΗΝ  ΥΓΕΙΑ 
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Τό  επίγραμμα  εινε  προδήλως  εύκατάληπτον  εκτός  τοΟ 
δεκάτου  στίχου,  ένθα  αι  λέξεις  Η  ΤΕ  ΜΑ  φέρουν  τίνα  δύσκο- 
λων (1),  Και  τά  μεν  γράμματα,  χαΐ  το  εν  αύτω  είκονιζόμενον 
ζώον  και  δ  άνωθεν  τοΟ  επιγράμματος  στέφανος  δεν  προδίδουσι 
την  άκμήν  τί|ς  τέχνης,  αί  δε  έκ  τής  δλης  επιγραφές  ιστο- 
ρικοί ειδήσεις  είσίν  αί  έξής- 

Πρώτον,  5τι  έπι  τΐ)ς  αυτοκρατορίας  τοΟ  Τίτου  Άντωνίνου 
(138— 161  Μ.  Χ.)  οί  Σύριοι  ήσαν  ελεύθεροι  και  αυτόνομοι• 
διότι  ναι  μεν  αί  λέξεις  Μ«όπέρ  του  κυρίου  ημών  αύτοκράτορος 
κλπ.»  έκδηλοΟσιν  όποταγήν  τίνα  εις  τον  'Ρωμαΐον  αυτοκρά- 
τορα, άλλ'  έκ  τών  κατωτέρω  λέξεων  «τους  κατοικοΰντας  την 
ν^σον  ελευθέρους  και  ελευθέρας  και  τά  τούτων  τέκνα»  κατα- 
δείκνυται  δτι  οί  Σύριοι  ήσαν  ελεύθεροι,  δτι  6  Συρίων  Δΐ)μος 
διετήρει  τήν  έξουσίαν  ήν  είχε  και  έπί  τί|ς  αυτονομίας  τής  νήσου, 
άλλ'  6τι  άνώτερον  αυτών  προστάτην  έθεώρουν  εκάστοτε  τόν 
αυτοκράτορα  τής  'Ρώμης. 

Δεύτερον,  βτι  έπί  Τίτου  Άντωνίνου  και  έν  γένει  έπί  τών 
δύο  πρώτων  Μ.  Χ.  εκατονταετηρίδων  διετηρεϊτο  έν  Σύρφ  τά 
αξίωμα  τοΟ  άρχοντος   καί'δτι  Ιδία*  κατά  τήν  έποχήν  ταύτην 


(1 )  Ίδοίι  τό  αυτό  επίγραμμα  καταλογάδ^ν  γεγραμμένον  π$ς 
ιύκολωτέραν  άνάγνωσιν  αύτου. 

*>Λγαθ%  χύχη 

*ΤτίΙρ  υγείας  χου  Κυρίου  ημών  αύχοχράχορος  Καίσαρος  Τ(ίχου) 
ΑίΧΙον  Αδριανού  ^Ανχωνίνον  Σεβαοχοϋ  Ευσεβούς  Τύχης  χαΐ  Λήμον 
Ψωμαίων  χαίχοϋ  Συρίων  άΊψου  Α(ϊΛιος)  ΜιΛιωνιος  Σκύμνος 
αυθαίρετος  Αρχων  σχεφανηφόρος  συναρχείνη  χε  μα  (;)  Φιλάργυ- 
ρου γνναιχΐ  Μία  έχαΜΙιίρψεν  χΕσχία  Πρυχανεία  χαΐ  τοις  άΛΛον: 
θεοϊς  Λ&σι  χαΐ  ϋημοθοίνησε  πάνχας  χους  καχοιχοννχας  χ$ρ  νη- 
σον  έΛενθίρους  χαΐ  έΛευ&ίρας  χαΐ  χα  χούχων  χεχνων  χαΧ  χοί>ς  ίχ 
ιών  άσζνγανόνων  άπιόημήσανζας.  "Επί  χούχων  ήν  υγεία** 
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άρχων  ήτο  ό  ΑίλιοςΜιλιώνιοςΣκύμν  ο  ς,  Σύριος 
πιθανόν  ή  έκ  'Ρώμης  καταγόμενος,  όπως  τα  πρώτα  ονόματα 
δίδουσί  τίνα  νύξιν,  άλλ'  έν  Σύρφ  εγκατεστημένος  πολίτης  απο- 
λαμβάνων πολιτικά  δικαιώματα  και  χαίρων  τοιάύτην  δημοτι- 
κότητα ώστε  καί  άρχων  στεφανηφόρος  ανεδείχθη 
των  Συρίων.  Το  έπιτασσόμενον  επίθετο  ν  α  υ  θ  α  ί  ρε  τ  ο  ς  δεν 
δύναται  νά  φέρη  άμφιβολίαν  τίνα  περί  τής  φύσεως  τοϋ  αξιώμα- 
τος τοΟ  άρχοντος•  Ένδεχόμενον  μεν  ότι  ό  Μιλιώνιος  Σκύμνος 
επεβλήθη  αυθαιρέτως  είς  τους  Συρίους,  άλλ'  ορθότερα  και 
πλησιεστέρα  προς  την  γραμματικήν  τής  λέξεως  σύνθεσιν  μοί 
φαίνεται  ή  ερμηνεία  αυτής  σημαινούσης  άρχοντα  εκουσίως  έκλεχ- 
θέντα  ύπό  του  λάου. 

Τρίτον,  δτι  ό  άρχων  διετήρει  καΐ  την  θρησκευτικήν  άρχηγίαν 
^  ότι  επισήμως  ήτο  είσηγμένη  έν  Σύρω  ή  λατρεία  τής  Έ  σ  τ  ί  α  ς 
έχούσης  βωμόν  έν  τφ  Π  ρ  υ  τ  α  ν  ε  ί  ω,  διότι  κατά  τάς  θεολο- 
γικάς  παραδόσεις  των  αρχαίων  ή  Εστία  εΐχε  βωμούς  και  άσβε- 
στον  πΟρέν  τοϊς  Πρυτανείοις  (1),  και  ότι  ε?ς  ταύτην  και  είς 
τους  άλλους  θεούς  προσήνεγκεν  ευπρόσδεκτους  θυσίας  (έ  κ  α  λ- 
λιέρησεν)  ό  στεφανηφόρος  άρχων  Μιλιώνιος  Σκύμνος  μετά 
τής  ιδίας  γυναικός•  Γνωστόν  δε  Οτι  ή  Εστία  ήτο  ή  προσφι- 
λεστέρα θεά  τών  'Ρωμαίων,  θεοποιηθεϊσα  και  προ  τής  κτί- 
σεως τής  'Ρώμης,  καθόσον  ήμήτηρ  του  'Ρώμύλουήτο  Έ  ς  ι  ά  ς• 
Έκ  τών  λέξεων  δε  τοϋ  επιγράμματος  εΙκάζεται  ότι  ή  γυνή 
τοϋ  άρχοντος  Μίλιωνίου  Σκύμνου  ήτο  Έστιάς,  μολονότι  το 
ίν  'Ρώμη  τάγμα  τών  Εστιάδων  συνεκροτειτο  άπό  παρθένους• 
Γίνεται  επίσης  γνωστόν  έκ  τών  αυτών  λέξεων  τοΟ  επιγράμμα- 
τος ίτι  έν  τφ  Πρυτανείφ  τών  Συρίων  υπήρχε  βωμός  τής  Εστίας, 

Και  τελευτάϊον  ότι  τό  μέγα  τούτο  συμπόσιον  (δημοθοινία) 
δπερ  εδόθη  έπί  του  αύτοκράτορος  Τίτου  'Αντωνίνου  ήτο  δημο- 


(1)  'Ωγυγία  Τομ.  Α'.  βιβλ.  Ι.  σελ.  439—  Πίνί.  Νέμεα  Ιά.  Ι.  7— 
2χολ-  Σοφοκλ.  άποσ#,  82.  Προνιναβικ. 


ι 
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τελεστάτη  τις  και  λαμπρότατη  έν  Σύρψ  εορτή,  διότι  εδόθη  έν 
γένει  είς  τους  ελευθέρους  καΐ  ελευθέρας  κατοίκους  τί^ς  νήσου, 
εις  τα  τούτων  τέκνα  καΐ  είς  τους  εκ  τών  άστυγειτόνων  έπι- 
δημήσαντας.  Εικάζεται  δέ  δτι  έτελέσθη  ή  δημοθοινία  αδτη  έπ* 
τί)  άναβάσει  του  Τίτου  Άντωνίνου  είς  τον  θρόνον,  υπέρ  υγείας 
του  οποίου  ό  Μιλιώνιος  Σκύρος  έκαλλιέρησεν  τί)  Εστία  και 
πάσοις  τοις  άλλοις  θεοϊς  κα2  έδημοθοίνισεν  τους  Συρίους•  ΠοΒ 
όμως  ακριβώς  εδόθη  το  μέγα  τοΟτο  συμπόσιον  δεν  είνε  δυνατόν 
να  όρίση  τις•  άλλα  φρονώ  δτι  τοιαύτη  συρροή  δαιτυμόνων  δεν 
ήτο  δυνατόν  να  δοθί)  έν  αυτί)  τί|  πόλει  ή  τής  Σύρου  ή  τών 
Ποσειδείων  και  επειδή  τό  μέρος  έν  ω  ευρέθη  τό  επίγραμμα,  ήτοι 
τό  σημερινόν  Έπισκο  πεΐο  ν,  ήτο  κατάλληλον  προς  τήν 
περίστασιν  ταύτην  ένεκα  τής  θέσεως  και  του  ύδατος,  εικάζω 
δτι  εδόθη  έν  τί)  θέσει  ταύτη  και  προς  άνάμνησιν  έστήθη  τό 
επίγραμμα,  δπερ  μετά  τινας  αιώνας  έχρησίμευσεν,  ώς  προεϊπον, 
ώς  επιτύμβιος  πλάξ. 

Τοιαύτη  ή  έν  Σύρφ  δημοθοινία  επί  άρχοντος  Μιλιωνίου 
Σκύμνου  και  τοιαυτ&ι  αί  έκ  του  επιγράμματος  αύτοδ  έξαγό• 
μεναι  ίστορικαί  πληροφορίαι  περί  τών  χρόνων  εκείνων• 

Νυν  Ιδωμεν  δια  ποίων  άλλων  τρόπων  εξεδήλωσαν  οΐ  Σύριοι 
τήν  προς  τόν  αυτοκράτορα  Τίτον  Άντωνϊνον  άφοσίωσιν  αυτών. 

Δύο  μόνον  νομίσματα  τών  Συρίων  κοπέντα  προς  τιμήν  τοδ 
αύτοκράτορος  τούτου  άνεκαλύφθησαν  μέχρι  τοΟδε,  τά  έξης. 

Πρώτον  νόμισμα  χαλκοδν  μεγέθους  4,  παριστά  άφ'  ενός 
έστεμμένην  τήν  κεφαλήν  Ά  ν  τ  ω  νίνου  τοΟ  ΕόσεβοΟς 
και  πέριξ  τάς  λέξεις  ΑΥΤ  ΚΑΙΟΑΡ  ΑΝΤΩΝΙΝΟΟ,  άφ• 
έτερου  δύο  κεφάλας  α?τινες  κατά  τινας  εΐνε  τοΟ  Μάρκου  Αυρη- 
λίου, διαδόχου  τοΟ  Άντωνίνου  και  τής  Φαυστίνης  τής  νεωτέ- 
ρας, έν  τω  μέσω  φοίνικα  και  κάτωθεν  μέλισσαν  και  αστέρα, 
πέριξ  δέ  αυτών  τάς  λέξεις    0{? . . .  .  ΚΑΒΙΡΩΝ  (1) 

(1 )  "Ι$ε  Συλλογής  Μιοοι&Ι  νομνσ.  Σύρου  αρ.  5. 
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Τό  νόμισμα  τοΰτο  πιθανόν  έκόπη  μεταξύ    τϊ)ς  ήγεμονείας 

τοΰ  Άντωνίνου  και  τοϋ  διαδόχου  του  Μάρκου  Αυρηλίου  (άρ- 

ξαντος  άπό  τοΟ  161—180  Μ.  Χ.)•  άλλως  δεν  εξηγείται  πώς 

φέρα  συγχρόνως  ιάς  κεφάλας  των  αυτοκρατόρων  Άντωνίνου, 

Μάρκου  Αυρηλίου  και  τής  αυτοκράτειρας  Φαυστίνης•  έκτος  άν 

ύποθέσωμεν  ότι  οι  Σύριοι  και  ζώντος  έτι  του  Άντωνίνου  έκο- 

λάκευσαν  αδτόν,  θέσαντες  όπισθεν  του  νομίσματος  την  προτο- 

μην  τοΟ  θετοΟ    υίοΟ  του  και  διαδόχου  Μάρκου    Αυρηλίου,  δν 

θερμώς    ήγάπα  ό  ΆντωνΓνος  και  ζών  έτι,  περΗό  τελευτάΓον 

έτος  της  ζωής  του,  ώνόμασε  ενώπιον  τών  πρώτων  του    στρα* 
«τηγών  μόνον  αδτοδ  διάδοχον  καΐ  υίόν. 

Δεύτερον  νόμισμα  φέρον  την  προτομήν  τοϋ  αύτοκράτορος 
Άντωνίνου  έινε  έπ'  ίσης  χαλκοΟν,  μεγέθους  6•  Έν  αύτώ 
ή  κεφαλή  τοϋ  αύτοκράτορος  φαίνετ'  εστεμμένη  καΐ  έστραμμένη 
προς  δεξιάν.  "Οπισθεν  δε  παρίστανται  γυμναί  αί  κεφαλαί  τών 
Διοσκούρων,  έν  τω  μέσω  στάχυς,  κάτωθεν  μέλισσα  και  άςρον 
πέριξ  δε  τήςμέν  κεφαλές  αί  λέξεις  ΑΥΤ.ΚΑΙΟΑΡ  ΑΝΤΩΝΕΙ- 
Νθ€,  τών  δ*  Διοσκούρων  βΥΜ ΚΑΒΡΩ ...  (1) 

Τοσαδτα  μόνον  μαρτύρια  τής  άφοσιώσεως  τών  Συρίων  προς 
τόν  αυτοκράτορα  τοΟτον  έχομεν.  Βεβαίως  δεν  δύναται  τις  νά 
εϊπη  ότι  ταΟτα  μόνον  ύπήρχον•  άλλα  λέγων  ότι  τοσαυτα  μό- 
νον άνεκαλύφθησαν  έχω  τίνας  βάσιμους  εικασίας  Οτι  και  άλλα 

υπάρχον  &  ό  χρόνος    ή  τό  έδαφος   κρύπτει  έτι  άπό  τάς  όψεις 
μας  ή  ό  ξένος  κατακτητής  κατέστρεψεν. 

"Ο  Αυτοκράτωρ  ούτος  βασιλεύσας  είκοσιδύο  έτη  άπέθανεν 

άφείς,  ως  προεϊπον,  διάδοχον  τόν  θετόν  υίόν  του  Μάρκον  Αύρή- 

λιον.  θέλομεν  ιδεί  ότι  και  προς  τόν  αυτοκράτορα   τοϋτον  έπε- 
δαψίλευσαν    οι  Σύριοι  τάς  αύτάς  κολακευτικός  τιμάς• 

Έν  τή  βαθμιαία  ταύτη  απαριθμήσει    τών  νομισμάτων  βλέ- 

πομεν  έν  αύτοΐς    τάς  λέξεις    Θεών    Συρίων    Καβεί- 
ρων, τινάς  μεν  έφθαρμένας  άλλας  δέ  ήμιεφθαρμένας. 


(1)  "Ί$ε  Συλλ.  ΜίοοικΙ  Νομ.  Σύρου  αρ.  6. 
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Αί  λέξεις  αδται   είνε  πηγή   νέα  προστιθεμένη    καί  είς  τάς 
άλλας  ενδείξεις  &ς  έχομεν  περί  τής  κατά  τους  αιώνας  τούτους 
επικρατούσης  θρησκείας  τών  Συρίων•   Άλλα  περί  ταύτης  επι- 
φυλασσόμενος πλατύτερον  να  ποιήσω   λόγον   είς  τό  είδίκόν 
κεφάλαιον  του  μέρους  τούτου  τής  ιστορίας,  απλώς  προσημειώ 
ένταδθα  δτι  περί  ταύτην  Ιδία  τήν  έποχήν  μεγίστη  έπεκράτει  σύγ- 
χυσις  περί  τήν  θρησκείαν  αί  έλληνικαί  παραδόσεις  και  λατρβΓαι 
ήρχιζαν  συγχεόμεναι    μέ  τάς   αίγυπτιακάς,  ο\  Κ.  ά  β  ε  ι  ρ  ο  ι 
μετά    τών   Διοσκούρων,    ή  γΙσις   μετά   τής  Δ  ή- 
μ  η  τ  ρος   και  έν  γένει  ειπείν  ήρχισαν  τά  προοίμια   τής  κατα- 
στροφής αμφοτέρων  τών  θρησκειών,   ελληνικής  και  αίγυπτια. 
κής,    ό  δε  χριστιανισμός,   καίτοι  θρησκεία   μόνον  δύο  αιώνων, 
καταδιωκομένη  άμειλίκτως    υπό  τών  'Ρωμαίων  αυτοκρατόρων 
ήρξατο  περί  τά  τέλη  τοΟ  δευτέρου  τούτου  αιώνος  άναλαμβάνων 
και  προχωρών,  άλλ*  ήτο  Ιτι  άγνωστος  είς  τό  νησιωτικόν  τοΟτο 
μέρος  τής  Ελλάδος  Ινθα  ή  Δήλος,  ό  πυρήν  τής  αρχαίας  θρη- 
σείας,  ένεκολποΟτο  τήν  λατρείαν  τής  νΙσιδος  καί  τοΟ  "Αππιος, 
συγχεομένην  ήδη  μετήν  λατρείαν  τών  αναλόγων  εθνικών  θεών• 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ    ΚΖ 

ΈλΙ  τής  αυτοκρατορίας  Μάρκου  Αυρηλίου 
χαί  Κορέου  ^180—191  Μ.  Χ.) 

ΨΊ(ψαί^α  ΣυρΙωγ   επί  άρχοντος  *  Ανταίου  Μόδεστου. 

Τά  τής  ιστορικής  ταύτης  περιόδου  (180 — 191  Μ-  Χ•)  δια• 
φωτίζει  όπωσοΟν  πολύτιμον  ψήφισμα  τής  Βουλής  καί  τοΟ 
Δήμου  Συρίων  άνευρεθέν  πρό  είκοσαετείας  είς  τήν  θέσιν  Τ  ρ  εΐ  ς 
μύλοι,   άνωθεν  του    αρχαίου  τών  Συρίων    θεάτρου  ένθα 
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πολλά  μέχρ*  σήμερον  άνευρέθησαν  λείψανα  αγαλμάτων  κα{ 
ψηφισμάτων  (1). 

Το  ψήφισμα  τούτο  έψηφίσθη  προς  τιμήν  των  αυτοκρατόρων 
Μάρκου  Αυρηλίου  και  Κομμόδου,  έπί  Ά  ν  τ  α ί  ο  υ  Μόδε- 
στου έφόρουκαί  επωνύμου  άρχοντος  των 
Συρίων.  Εινε  γεγραμμένον  έν  δυσί  και  είκοσι  στίχοις*  επί 
πλακός  έχούσης  μήκος  0,  48  γαλλικοΟ  μέτρου  χαΐ  0,.26  μ. 

Είνε  δε  πολύτιμο  ν  το  ψήφισμα  τούτο  διότι  χορηγεί  υμϊν 
πληροφορίας  ιστορικάς  περί  τής  νήσου  κατά  τήν  έποχήν  έκεί- 
νην,  ας  αναγράφω  ένταΟθα  προκαταχωρών  το  ψήφισμα• 

Προσημειωτέον  δτι  τά  γεγλυμμένα  κοσμήματα  τοΟ  ψηφίσ- 
ματος τούτου  εινε  ποικιλώτερα  τοΟ  προσημειωθέντος  επιγράμ- 
ματος τοϋ  άρχοντος  των  Συρίων  Μιλιωνίου  Σκύμνου.  Τό  έν 
λόγψ  ψήφισμα  υπέρ  του  Μάρκου  Αυρηλίου  και  Κομμέδου  φέ- 
ρει άνωθεν  αυτόϋ  στέφανον,  έκ  δάφνης  πιθανόν,  άνω  δε  του 
στεφάνου  σχήμα  τι  σχηματιζόμενον  άπό  γραμμών  παρεμφερών 
προς  τό  γράμμα  ψ  και  άποτελουσών  είδος  τι  άτέχνου  στέμ- 
ματος. Άμφοτέρωθεν  του  στεφάνου  εικονίζονται  δύο  άτεχνοι 
δφεις  έστραμμένοι  προς  τά  κάτω•  τό  δλον  δέ  του  ψηφίσματος 
περιβάλλεται  ύπό  εξέχοντος  έν  τή  πλακί  επιμήκους  τετραγώνου 

αποκλίνοντος  άνω  εις  τριγωνικόν  σχήμα,  περικοσμούμενον 
κατά  τά  άκρα  ύπό  μικρών  καμπύλων  και  έξεχουσών  γραμμών. 

(11)  Τό  ψήφισμα  τοΰτο  ήγοράσθη  ύπό  του  φιλαρχαίου  συμπολίτου 
μας  Κυρ.  '£μμ.  Κρτιτικιδου  παρά  των  άνευρόντων  αυτό  καΐ  έίωρ^θη 
κατά  τό  1 858  τ9)  Εφορία  του  ενταύθα  Γυμνασίου  ήτις  καΐ  κατέθεσεν 
αυτό  έν  τω  μουσείω  του  έν  λόγω  Γυμνασίου,  ένθα  ευρίσκεται  μέχρι 
σήμερον  (6π'  αριθ.  2).  Έκ  του  δωρητηρίου  έγγραφου  του  Κυρ.  Κρητι- 
κίοου  αποσπώ  τό σχετιχόν  μέρος  α'Ανευρέθηκατά  τους  ΤρεΐςΜύΛονς, 
μιίκους  48)0  γαλλ.  μέτρα,  πλάτους  26(0,  εμπεριέχει  ψήφισμα  του 
Δτήμου  Συρίων  υπέρ  του  Μάρκου  Αυρηλίου  καΐ  Κομμοίίου,  8  προ  τίνων 
ετών  αντέγραψα,  άλλ'  ατυχώς  απώλεσα  τό  άντίγραφον  τούτου.  <Εμμ• 
Κρητικίίης».  Ευτυχώς  άντιγράψας,  έφ'  δσον  ηίυν^θην  ορθώς  τό  ψτιίφισ- 
μα,  παρέβαλον  αυτό  προς  διασωθέν  τι  έν  τοις  βιβλίοις  του  Γυμνασίου 
άντίγραφον  καΐ  ευρον  σύμφωνον  τό  τότε  λ»<ρθέν  άντίγραφον. 


—  288  — 

Και  εν  τω  ψηφίσματι  τούτω  παρατηροϋνται  δ,τι  καΐ  έν  τοϊς 
λοιποϊς  τοϊς  επί  £ωμαϊκΐ)ς  εποχές,  ήτοι  τα  γράμματα  συμπε- 
πυκνωμένα  τό  γράμμα  ί  ρωμαϊστί  Ο,  το  Π,  αντιστρόφως  ω 
κεφαλαιώδες.  Δυστυχώς  δεν  εινε  σώον  το  όλον  επίγραμμα, 
ούχ  ήττον  έκ  τών  άναγινωσκομένων  γραμμάτων  δύναται  να 
έξαχθί)  τις  Ιννοια,  ώς  βέλομεν  κατόπιν  Ιδεί• 

'ϊδού  το  ψήφισμα  ώς  διετηρήθη  κατά  γράμμα  μέχρι  σήμερον. 

ΑΓΑΟΗ(ΤΥΧΗ)ΥΠΕΡΤΗΟΤΟΥΚΥ  .  .  ΜΩΝΑΥΤΟΚΡΑΤ 
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ΤοιοΟτο  τό  έπί  άρχοντος  Ανταίου  Μόδεστου  ψήφισμα  των 
Συρίων  όπερ  του  Μάρκου  Αυρηλίου.  Δυστυχώς  ένιαχοδ  είναι 
τοσοΟτον  έφθαρμένον,  ώστε  ή  Ιννοια  δέν  εξάγεται  καθαρώς  και 
έντεΟθεν  στερουμεβα  τίνων  ιστορικών  πληροφοριών  (1 2) 

Οόχ  ήττον  έκ  τοΟ  ψηφίσματος  τούτου  μανθάνομεν  τα  έξης. 
Έν  πρώτοις  δτι  επί  Μάρκου  Αυρηλίου  καΐ  Κομμόδου  (480 — 
191  Μ.  Χ.)  διετηρεϊτο  έν  Σύρφ  τό  αξίωμα  τοΟ  επωνύμου 
&  ρ  χ  ο  ν  τ  ο  ς,  δπερ  ήτο  χαρακτηριστικόν  και  τής  τών  Αθη- 
ναίων πολιτείας  και  5τι  επώνυμος  άρχων  τών  Συρίων  ήτο  ό 
Ά  ν  τ  αϊ  ο  ς  Μόδεστος.  Και  τό  Ονομα  τοΟ  επωνύ- 
μου τούτου  άρχοντος  και  τό  τοϋ  προκατόχου  του  σ  τ  ε  φ  α . 
ν  η  φ  ό  ρ  ο  υ  άρχοντος  Μιλιωνίου  Σκύμνουδη- 
λοΟσιν  δτι  ήδη  ήρξαντο  να  έκρωμαίζωνται  τά  ονόματα  τβν 
Συρίων,   διότι  και  δ  Β&λιώνιος  και  δ  Μόδεστος    εΐνε  ρωμαϊκά 

(12)  Ίίού    τό  αυτό  ψιίφισμα    καταλογά&ην  γεγραμμένον    βπως 
γίνη  μάλλον  καταληπτόν. 

«  Άγαθη  (Τύχη),  υπέρ  της  του  Κυ  . .  .  μ&ν  αυτοκράτορα  Καί- 
σαροο  Μ.  Αυρηλίου  Κομμώδου  Άντωνείνου  Σεβ(ηρου),  οδο  τύχης  χαΐ 
νίκηο  Ιεράς  τ'ης  συγκλήτου  καΐ  Δ^Λου  Φωμαίων  οδο  Συρίων  Ανταίος 
Μ<Φεστ(οο),  ών  {φόρος  έτώνυμος  ίρχων  ....  ρησεν  Έστια  Πρυτανεία 
καΐ  τοίς(ο) . .  •  καΐ  θεοΐο  π£σι  καΐ  παρέσχε  τη  . . .  μίιν  ....  τ?1« 
Γερουσίαο  τη  Τεράλ  τό  έζε . .  .  τοίο  πάντα  τη  ίέ  γενέσιοο  ή  με  .  • . 
μου  αΰτοκράτοροο  παρέσχε  τοΓο  μέν  Γερουσιασταίο  ίειπνον  καΐ  Ιίω- 
κεν  .  . .  Ου  σφόρώοο  δηνάρια  πέντε  (έλευθ)έραιο  δέ  γυναιξί  πάσαιβ  καΐ 

δη νι  . . .  λ  κοινόν.  καΐ  έδωκεν  ταΐο  δε . . .  διανομή  άνα  •  • 

δαώ  •  •  •  •  παισίν  άνά  δηνάρια  τέσσαρ(α)  • .  .  .  ήμερα  ....  παρέσχε 
το?ς  μέν  Γ(ερουσιασ)ταϊο  καΐ  άλλοιο  οίε  έβούλ(ετο) .  * .  ν  καΐ  εδωκεν 
έκάστφ  δηνάριον  έν  ταϊο  λοιπαΤο  πόλεσιν  ελευθέρους  κα\  .  .  κανοι  .  . 
νοι . . .  καΐ  ίδωκεν  διανομ  .  . . ,  ολε  . . .  .  παις  άνά  δηνάριον  έν  παι- 
σίν  άνά  δηνάρια  οκτώ  καΐ  τοίο  παρά  του  Διύμου  .  . .  ίων  ν^σων  εις 
τά  αυτά  κ«1  κάποιο  πολίταιο  ο5ν  άρχειν  .  ι .  θοι  .  •  •  κάλλιστα  του 
θεοί  ν« . .  *  Τούτων  $ν  υγεία,  εύκαρπία,  εόκτιίρι*»• 


^ 
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ονόματα•  ούχ  ήττον  αμφότεροι  οι  άρχοντες  διατηροϋσι  και  τά 
ελληνικά  ονόματα  Ά  ν  ταιος  και  Σκύμνος.  Έκ  των 
ονομάτων  τούτων  δύναται  τις  νά  είκάση  και  ότι  πολϊται  |5«- 
μαιοι  εγκατασταθέντες  έν  Σύρψ  η  απεσταλμένοι  έκ  'Ρώμης 
έτιμήθησαν  δια  του  αξιώματος  τοϋ  επωνύμου  άρχον- 
τος υπό  των  Συρίων,  οιτινες  βεβαίως  με  όλην  την  αύτονο- 
μίαν  και  έλευθερίαν  των  υπέκυπτον  εις  το  ελάχιστον  νεΟμα 
τί|ς  ρωμαϊκής  συγκλήτου  ή  οιουδήποτε  απεσταλμένου  των 
ρωμαίων  αυτοκρατόρων,  *Η  ούτως  ή  άλλως  ή  πληροφορία 
αυτή  περί  τής  διατηρήσεως  των  επωνύμων  αρχόντων  έν  τοιαύτη 
έποχί)  εϊνε  σημεΐον  τϊ)ς  τε  διατηρήσεως  των  ελευθέρων  θεσμών 

καΐ  τ!}ς  διαρκείας  τοΟ  ΆθηναΙκοΟ  πολιτεύματος  έν  τ?]  πρώην 
συμμαχώ  των  Αθηναίων  Σύρω. 

Έπ'ίσης  γίνεται  γνωστόν  ότι  τελούμενης  μεγάλη;  τίνος  δη- 
μοτελοϋς  τελετές,  πιθανώς  δε  των  γενεθλίων  το$  αύτοκρα- 
τορος, εδόθη  δεϊπνον  τοις  Γερουσιασταϊς  και  δημοθοινία  προς  τό 
κοινόν  και  διενεμήθησαν  δηνάρ  ι  α  εις  τε  τάς  γυναίκας  και 
τους  πάίδας.  Οι  έν  τφ  ψηφίσματι  τούτφ  αναφερόμενα  γέρου- 
σ  ι  α  σ  τ  α  Ι  παρέχουσι  τινας  αμφιβολίας,  δύο  δε  είκασίαι  είνε 
πιθανώτεραι  ή  Οτι  οί  βουλευτά!  των  Συρίων  ώνομάσθη*αν  κατά 
μίμησιν  τών  ρωμαίων  γερυυσιαστών  ή  των  συγκλητικών  πατέ- 
ρων, γερουσιασταί,  ή  ότι  διελθόντες  τής  Σύρου  ρωμαίοι  γερου- 
σιασται  έφιλοξενήθησαν  όπό  τών  Συρίων.  *Η  πρώτη  γνώμη 
μοί  φαίνεται  ορθότερα,  διότι  ως  προεϊπον,  ήδη  ήρχισαν  έκρω- 
μαΐζόμενοι  βαθμηδόν  οί  τίτλοι  και  λίαν  πιθανώς  οί  βουλευταί 
έκαλοϋντο  γερουσιασταί,  πολλώ  μδλλον  καθ*  όσον  έν  τ<ο  ψη- 
φίσματι  τούτω  δέν  αναφέρεται  ήΒουλήτών  Συρίων 
διά  τής  λέξεως  ταύτης•    άλλως  τε  διά  τής    έν  τω  ψηφίσματι 

Γερουσίας  πιθανώτατα  εννοείται  αύτη  και  ο&χΐ  ή  τών 
'Ρωμαέων,  ήτις  ανωτέρω  λέγεται  σύγκλητος  έν  τω  σΐίχω 

(ΤΗΟ  €ΥΓΚΛ)ΗΤΟΥ  ΚΑΙ  ΔΗΜΟΥ  ΡΩΜΑΏΝ 

ΈΙς  τούτους  λοιπόν  τους  γερουσιαστάς  εδόθη  δεϊι»ν•ν,  εις  δέ 

*8 


π    • , 


τάς  γυναίκας  και  τους  παϊδαςτής  νήσου  και  τους  παρ&πιδημουν- 
τας  διενεμήθησαν  δηνάρια. 

*Η  τελευταία  αυτή  λέξις  δήλοι  οτι  ήδη  ειχεν  είσαχθή  έν 
Σύρω  τό  |5ωμαϊκόν  τοϋτο  νόμισμα  δπερ  άνελόγει  προς  3  1/2 
αρχαίους  ελληνικούς  όβολούς,  (όστις  άνελόγει  προς  λεπτά 
17,25)  και  δτι  τά  νομίσματα  των  Συρίων  τϊ)ς  εποχής  ταύτης 
ειχον  άναλογισθή  προς  τό  επικρατούν  τοΰτο  ρωμαϊκόν  νόμισμα. 

Κατά  ταύτην  λοιπόν  τήν  'έν  Σύρω  δημοτελή  έορτήν  ό  επώ- 
νυμος άρχων  'Ανταΐος  Μόδεστος  εδωκεν  εις  πδσαν  έλευΟέραν 
γυναίκα  δηνάρια  πέντε,  εις  τ&ύς  παιδας  άνά  τέσσαρα  εις  δε  τους 
των  άλλων  πόλεων  άνά  δηνάριον  εν  καί  τίνα  δηνάρεά  εις 
παϊδας  άγνωστου  πόλεως.  Επειδή  τό  ^έρος  τοίϊτο  του  ψηφίσ- 
ματος εΐν'  έφθαρμένον  δέν  γίνεται  γνωστόν  είς  τίνας  έδωκεν 
άνά  δηνάριον  εν  καί  είς  τίνας  άνά  οκτώ. 

Έπ'ίσης  έντάυθα  γίνεται  λόγος  περί  Εστίας  Πρυτα- 
νείας καί  πάντων  των  άλλων  θεών,  ως  καί 
έν  τφ  έπιγράμματι  τοΟ  Μιλιωνίου  Σκύμνου  εΓδομεν.  γΗτοδέ, 
φαίνεται,  θρησκευτικόν  εθος  αί  θυσίάι  αδται  καί  συνήθης  τύπος 
έν  τούτοις  τοις  ψηφίσμασι. 

Κατά  τήν  έποχήν  ταύτην  ήρχεν  ο  Μάρκος  Αυρήλιος,  έπί  τής 
αυτοκρατορίας  τοΟ  οποίου  έγένετο  όλεθριώτατος  διωγμός  των 
Χριστιανών.  Οί  Σύριοι  προς  πλείονα  κολακείαν  έμνημόνευσαν 
έν  τφ  δε  τφ  ψηφίσματι  του  ονόματος  του  υίοϋ  του  καί  διαδόχου 
Κομμόδου. 

Ό  Κόμμοδος  ούτος  εΐχε  τάς  κακίας  δλων  τών  τετραπόδων 
είχε  τήν  άναίδειαν  τοΟ  κυνός,  την  πλεονεξίαν  καί  πανουργίαν 
τής  αλώπεκος,  τήν  ωμότητα  τής  τίγρεως•  ήτο  πλειότερον 
του  τέττυγος  κουφός  καί  αμέριμνος,  ήτο  ένί  λόγω  εύρετής 
πάσης  ηδονής  καί  πάσης  κακουργίας•  περιέτρεχε  -γυμνός  τάς 
οδούς  ώς  μονομάχος,  έκοπτε  ρϊνας  διά  νά  πέρα  τάς  ώρας  του, 
ΙΙρριπτε  ανθρώπους  είς  τά  θηρία,  έδημιούργησε  τάγμα  ακολάστων 
γυναικών,  εΤχεν  έπί  τής  κεφαλής  του  δλας  "τάς  κακίας  καί  έπί 


δώδεκα  έτη  εν  στέμμα  έπ'  αύτ-^ς,  τόττ)ς  κοσμοκράτορος 'Ρώμης. 
Είς  το  απεχθές  τούτο  δίποΰον  θηρίον  οι  Σύριοι  μιμούμενοι 
τους  λοιπούς  "Ελληνας,  πιεζόμενοι  υπό  της  φοράίς  των  περι- 
στάσεων ήναπτον  θυμίαμα  κολακείας  και  άφοσιώσεως,  έψήφι- 
ζον  ψηφίσματα  και  άνηγόρευον  αυτόν  Κύριον  τ  ώ  ν  Σ  υ- 
ρ  ί  ω  ν  και  αυτοκράτορα.  Τουλάχιστον  δεν  έφρόντιζον,  ού 
μόνον  οί  Σύριοι  άλλα  καί  οΐ  λοιποί  "Ελληνες  τί|ς  εποχές 
εκείνης,  άφ'  ου  ήναγκάζοντο  να  κολακεύωσι  τα  τέρατα  ταύτα 
ζώντα,  να  τά  άποκηρύττωσι  θνήσκοντα,  και  να  μιμώνται  και  κατά 
τοΟτο  την  'Ρώμην,  χωρίς  νά  φοβηθώσι  δυσμένειάν  τίνα  παρ* 
αύτί}ς.  Ή  'Ρώμη  ικανοποίησε  τότε  την  άνθρωπίνην  φυλήν  άπο- 
κηρύξασα  τόν  θηριώδη  Κόμμοδον,  ως  πατροκτόνον,  έχθρόν 
Τών  θεών,  τ>]ς  πατρίδος  και  του  ανθρωπίνου  γένους,  ρίψασα 
εις  κοπρώνα  το  ειδεχθές  του  σώμα !  Ε  ριΐΓ  δί  ηίΐυονο  !  Ό  Κόμ- 
μοδος  ητο  Κ  ύ  ρ  ι  ο  ς  ού  μόνον  τΐ]ς  Σύρου  και  της  Ελλάδος 
άλλα  ίου  πΚείο^ος  μέρους  του  τότε  γνωστού  κόσμου ! 


ΚΕΦΛΛΑΙΟΝ    Κθ 

ΈπΙ    Μάρχον  ΑνρηΜου    χαϊ  Ονήρον 
(Συνέχεια  —  Νομίσματα —  ΚαΙ  ϋτερον  ψήφισμα) 

Ό  Μάρκος  Αυρήλιος,  καλός  μεν  κατά  τά  άλλα  και  φιλό- 
σοφος αυτοκράτωρ,  άλλ'  ουχί  πρότυπον  ανδρικές  παρρησίας  ; 
και  άρετί|ς,  κατά  τρία  ήμάρτηίε  σπουδαίως•  πρώτον  έγένετο  ερ- 
μαιον  των  απαιτήσεων  τ^ς  άχοΚάςον  Φ  α  υ  σ*τ  ί  ν  η  ς,  δεύτερον 
παρέλαβεν  άνευ  τίνος  ανάγκης  συναυτοκράτορα  τόν  Α  ο  ύ  κ  ι  ο  ν 
0  0  ί}  ρ  ρ  ο  ν  ρστις  ^το  ακριβές  άντίτυπον  το5  Κομμόδου  καΐ 
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τ  ων  θηριωδέστερων  και  άκολαστοτέρων  δίποδων  θηρίων,  και 
Τρίτον  τον  υιό  ν  του  Κόμμοδονμή  δυνάμενος  ν'  ανάδειξη 
συναυτοκράτορα  ώνόμασε  Δήμαρχον,  κατόπιν  δε  διάδοχων  του 
και  αυτοκράτορα. 

Οι  Σύριοι  Οέλοντες  να  κολακεύσωσι  τον  Μάρκον  Αυρήλιον 
ήσαν  υποχρεωμένοι  να  τιμήσωσι  συγχρόνως  και  εκείνους  ους 
εκείνος  έτίμα  και  ανέδειξε  συνάρχοντας•  δια  τούτο  είδομεν  εν 
τω  προηγηθέντι  ψηφίσματι  και  τό  όνομα  του  Κομμόδου,  θέ- 
λομεν  δε  ήδη  παρατηρήσει  Οτι  εις  πάντα  σχεδόν  τα  άνευρεθέντα 
νομίσματα  των  Συρίων,  τα  κοπέντα  κατά  την  έποχήν  ταύτην 
(161 — 193  Μ.  Χ.),  υπάρχει  ήτ£  προτομή  καΐ  τό  όνομα  του 
συνάρχοντος  Αουκίου  Ούήρρου,  εις  τίνα  δε,  έν  ω  παρίσταται 
ή  κεφαλή  του  Μάρκου  Αυρηλίου  υπάρχει  τό  όνομα  του  Αου- 
κίου Ούήρρου,  εις  τίνα  δε  εινε  και  των  δύο  τα  ονόματα  και 
αί  προτομαί. 

Δια  τούτων  πάντων  οι  Σύριοι  ήθελον  να  προσελκύσωσι  συγ- 
χρόνως τήν  εΰνοιαν  των  τότε  ισχυρών,  οίτινες  μάλιστα  συχνά 
άλληλεσφάζοντο•  ούτω  δε  προύλάμβανον  οι  Σύριοι  τιμώντες 
διά  του  αύτου  ψηφίσμαοος,  ή  νομίσματος  τον  Μάρκον  Αύρήτ 
ριον,  τον  συνάρχοντα  Λούκιον  Ούήρρον,  τήν  Φαυστίνην  και  τον 
Δήμαρχον  ετι  Κόμμοδον.  Τοϋτο  καταδείκνυται  εκ  των  νομισ- 
μάτων περί  ων  αμέσως  ποιώ  λόγον,  συμμορφούμενος  και  πάλιν 
με  τήν  περιγραφήν  του  διασημότερου  των  νομισματολόγων. 

Εννέα  είδη  νομισμάτων  εκ  τών  κοπέντων  κατά  τήν  έποχήν 

ταύτην    ήτοι  επί   τής  αυτοκρατορίας    του  Μάρκου    Αυρηλίου, 
Αουκίου  Ούήρρου  και  Κομμόδου  άνευρέθησαν,  τά  έξης• 

Πρώτον,  νόμισμα  χαλκουν,  μεγέθους  5  1)2,  φέρει  γυμνήν 
τήν  κ&φαλήν  του  Μάρκου  Αυρηλίου,  και  πέριξ  τά 
γράμματα  ΟΥΗΡΟΟ  ΚΑΙΟΑΡ,  όπισθεν  δε  τάς  λέξεις  ΟΥΡΙ . .. 
ΚΑΒ•ΡΩ  •  •  Δύο  κεφάλας  άντωπούς  του  Άντωνείνου  Πίου  και 
Φαυστίνης  τής  νεωτέρας.    Ή  μία  τών  κεφαλών    δίνε  δαφνο- 


« 
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στεφής,  ή  έτερα  έχει  άνω  αυτής  αστέρα,  έν  τφ  μέσιο  δε  υπάρχει 
φ  ο  ί  ν  ι  ξ  (1). 

Δεύτερον,  νόμισμα  σχεδόν  δμοιον  με  τό  προηγούμενον,  με- 
γέθους 5,  επίσης  χαλκοϋν  φέρει  τά  γράμματα  ΟΥΡΙΩΝ    ΚΑ- 

ΒΙΡΩ  . .  (2). 

Τρίτον,  νόμισμα  χαλκοΟν  μεγέθους  5  παριστδ  την  κεφαλήν 
τοΟ  Μάρκου  Α  ύ  ρ  η  λ  ί  ο  υ  καΐ  πέριξ  τάς  λέξεις  ΟΥΗ- 
ΡΟ*    ΚΑΙΟΑΡ  όπισθεν    δε  πάλιν  τάς  λέξεις  ΟΥΡΙ .  . .  ΚΑΒ1- 

ΡΩΝ,  δύο  γυμνάς  άντωπούς,  έν  τφ  μέσφ  φοίνικα,  κάτωθεν 
μέλισσαν  και  αστέρα  (3). 

Τέταρτον  νόμισμα  έπ'  ίσης  χαλκοδν,  μεγέθους  4,   παριστδ 
την  κεφαλήν  του  Μάρκου  Αυρηλίου  καΐ  πέριξ  αυτής  τάς 
λέξεις  Μ.  ΑΥΡΗΛΙΟΟ  ΚΑΙθΑΡ•  Όπισθεν  δε  τάς  κεφάλας  των 
Διοσκούρων  άντωπούς,   πέριξ  δε  ΟΥΡΙ . . .  ΚΑΒ| 
Έν  τφ  μέσ<*>  υπάρχει  στάχυς  καΐ  κάτωθεν  μέλισσα  καΐ  αστήρ  (4). 

Παρατηρητέα  ενταύθα  ή  παράστασις  των  Διοσκούρων  και  αϊ 

λέξεις    των  θεών  ΟΥΡΙΩΝ    ΚΑΒΙΡΩΝ   θέλομεν   έδει    ότι 

περί  τους  αιώνας  τούτους    ήρχισε   νά  συγχέηται    ή    λατρεία 

,τών  Διοσκούρων  και  ή  των  Καβείρων,  καΐ  οτι  έπί  τέλους  έπε• 

κράτησαν  οί  τελευταίοι  μέχρι  του  Δ'.  αιώνος  Μ.  Χ.  έν  Σύρω. 

Πέμπτον  νόμισμα  παριστά άφ' ενός τήν  κεφαλήν  τοδ  Μάρ- 
κου Α  υ  ρ  η  λ  ί  ο  υ  και  πέριξ  τά  γράμματα  ΑΥΤΟΚΡΑΤΟ- 
ΡΑ Μ.  Α  ,  άφ'  ετέρου  δε  Ν  ί  κ  η  ν  βαδίζουσαν  προς  άρι- 

στεράν  κρατούσαν  διά  τής  δεξιάς  μεν  υψωμένης  στέφανον 
δάφνης,  διά  τής  αριστεράς  δε  τρόπαιον  και  πέριξ  αυτής  τήν 
λέξιν  ΟΥΡΙΩΝ,  τά  λοιπά  αύτου  γράμματα  ειν'  έφθαρμένα  (5)• 

Αξία  σημειώσεως  είνε  ή  εικονιζόμενη  έν  τω  νομίσματι  τούτφ 

( 1 )  "Ι&ε  ΜίοηιιβΙ  ένθ*  ανωτέρω  άριθ'  9  νομ.  Σύρου. 

(2)  Αυτόθι,  αριθ.  20  νομισμ. 

(3)  ΜίοηηβΙ  αυτόθι  αριθ.  21 . 

(4)  Αυτόθι  αριθ.  22. 

(5)  Αυτόθι  αριθ.  23. 
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Νίκη,  κρατοδσα  δάφνην  και  τρόπαιον.  Πιθανώς  τό  νόμισμα 
τούτο  έκόπη  προς  άνάμνησιν  τής  νίκης  ην  ήρατο  δ  Μάρκος 
Αυρήλιος  πολεμήσας  εν  Ιτει  1 69  Μ.  Χ.  τους  Μαρκομάνους 
και  Κουάδας,  ους  και  έξωλόθρευσε  έκδιώξας  δια  των  Άλπεων. 

Μετά  τόν  πόλεμον  τοϋτον  επανερχόμενος  ό  Αουκιος  Ούήρ- 
ρος  άπέθανεν  εξ  αποπληξίας.  Ούχ  ήττον  ή  μορφή  αύτοΰ  είχεν 
ήδη  άποτυπωθή  έπί  πολλών  νομισμάτων  τών  Κυρίων,  &  εξ- 
ακολουθώ άπαριθμών  ένταΰθα  και  τηρών  την  άριθμητικήν 
τάξιν  τοΟ  Μίοηη^Ι. 

"Εκτον  λοιπόν  νόμισμα  τών  Συρίων  παριστά  γυμνάς  τάς 
κεφάλας  τών  συναρχόντων  Μάρκου  Αυρηλίου  και 
Αουκίου  Ούήρρου.  Ή  επιγραφή  ειν  έσβεσμένη  εκ 
τοϋ  μέρους  τούτου,  είς  τό  όπισθεν  δε  μέρος  υπάρχουσι  τα  γράμ- 
ματα  ΚΑ ΟΥΡΙΩΝ,    αι  κεφαλαί  τοΟ  Κομμόδου,    τοδ 

Άνίου  Ούήρρου  (πατρός  τοΟ  Μάρκου  Αυρηλίου).  Και  τοΰτο 
είναι  χαλκοδν,  μεγέθους  6.  (ΜίοηηθΙ,  άρ.  24). 

Έβδομον  νόμισμα  τής  εποχής  ταύτης  εινε  τό  φφον  δαφνο- 
στεφή  τήν  κεφαλήν  του  Μάρκου  Αυρηλίου  και  γυμνήν 
τήν  του  Αουκίου  Ούήρρου  άμφοτέρας  δε  άντωπούς. 
Έκ  του  Οπισθεν  φέρει  τήν  κεφαλήν  τής  Αιγύπτιας  θέας  *Ί- 
σ  ι  δ  ο  ς  φερούσης  πέπλον  και  κεκοσμημένης  δια  λωτού  πέριξ 
δε  τα  γράμματα  ΟΥΡΙΩ  .  ΚΑ ... .  Χαλκουν,  μεγέθους  4. 
(ΜίοηηοΙ,  αρ.  25). 

Και  Ογδοο  ν  νόμισμα  έπ'ίσης  χαλκοΟν,  μεγέθους4  1)2  φέρει 
αντιμέτωπους  και  γυμνάς  τάς  κεφάλας  τών  αυτοκρατόρων 
Μάρκου  Αυρηλίου  και  Αουκίου  Ούήρρου, 
πέριξ  δε  τά  γράμματα  ....  ΗΡΟΟ  ΑΥ.  ΑΝΤΩΝΕΙΝΟΟ  & 
τοϋ  όπισθεν  δε  τήν  κεφαλήν  τής  Αίγυπτίας  θεδς  "Ι  σ  ι  δ  ο  ς  έ- 
ς•εμμένην  λωτψ  και  έςραμμένην  προς  δεξιάν,  πέριξ  δέ  τήν  λέξιν 
ΟΥΡΙΩΝ.  (Μίοη.  άρ.  26). 

Σημειωτέον  Οτι  τήν  νΙ  σ  ι  δ  α  εικονίζει  και  έτερον  νόμισμα 
έπί  αύτοκράτορος  Δομετιανου   κοπ^ν,  όπερ  περιγράφει  $  4ου- 


μερσάν  (1),  φέρον  τάς  λέξεις  £\0\€  ΟΥΡΙΩΝ*  άλλα  περί  τοϋ 
νομίσματος  τούτου  κατόπιν  γενήσεται  λίγος  ίνα  μη  διακοπϊ) 
ή  αριθμητική  σειρά  των  νομισμάτων  κατά  την  τάξιν,  ην  τηρεϊ  δ 
ΜίοηηθΙ  και  ήν  ακολουθώ  ενταύθα. 

Και  εις  το  Ιννατον  άνακαλυφθέν  νόμισμα  τί)ς  ιδίας  έποχ•ϊ]ς 
έπ'  ίσης  χαλκοΟν,  μεγέθους  4,  βλέπομεν  είκονιζομένας  άφ'  ενός 
τάς  κεφάλας  του  Μάρκου  Αυρηλίου  και  Αουκί ου  Ούήρου  και 
πέριξ  τά  γράμματα  ΑΥ.  ΑΝΤΩΝΕΙΝΟΟ  Λ.  ΑΥΡ.  ΟΥΗΡΟΟ 
άφ'  έτερου  οί  και  πάλιν  την  "Ισιδα  κεκαλυμμένην  με  πέπλο  ν 
έστραμένην  προς  δεξιάν  και  λωτφ  έστεμμένην,  πέριξ  δε  αυτής 
την  λέξιν  ΟΥΡΙΩΝ  (ΜίοηηεΙ  αριθ.  27\ 

"Ωστε  εννέα  νομίσματα  κοπέντα  κατά  την  εποχή  ν  ταύτην 
άνεκαλύφθησαν  καΐ.περιεγράφησαν  οΰτως  (2).  Έν  τοϊς  πλείστοις 
αυτών  βλέπομεν  είκονιζομένην  τήν  Αίγυπτίαν  θεάν  *Ισ  ι  δ  α• 
Τούτο  θέλει  κατόπιν  χρησιμεύσει  προς  τοϊς  άλλοις  και  ως  έν- 
δειξις  οτι  έπικρατοΰσα  λατρεία  έν  Σύρω  έπί  τής  ρωμαϊκής  επο- 
χής ήτο  ή  τής  Ί  σ  ι  δ  ο  ς  και  τών  Καβείρων,  δτι  οί 
αιγύπτιοι  οδτοι  θεοί  έλατρεύοντο  τότε  είς  πλείστα  τής  Ελλά- 
δος μέρη  και  ίδίως  είς  την  ίεράν  τοΟ  ^Απόλλωνος  νήσον  Δήλον 
και  τέλος  δτι  ή  λατρεία  αυτών  είχε  συγχυσθή  με?ά  τής  λα- 
τρείας τής  Δήμητρος  και  τών  Διοσκούρων• 

Άλλ'  έκτος  τών  νομισμάτων  και  ταυ  ψηφίσματος  τοΟ  επω- 
νύμου άρχοντος  Ανταίου  Μόδεστου  άνεκαλύφθη  μεν  και  έτερα 
πλάξ  έφ'  ής  έγράφη  και  άλλο  ψήφισμα  τοΟ  Δήμου  Συρίων  υπέρ 
τών  αυτοκρατόρων  Μάρκου  Αυρηλίου  και  Κομμόδου,  άλλα 
δυστυχώς  τά  γράμματα  εινε  τοσούτον  έφθαρμένα  ώστε,  δεν 
άναγινώσκονται• 

Τό  ψήφισμα  τούτο  ,γεγραμμένον  δι'  ενός  και  είκοσι  στίχων 


(1)  Δούμερσαν  σελ.  60. 

(2)  Τά  νομίσματα    ταΰτα    εϊνε    τά  ύπ' αριθ.    19 — 27  περιγρα- 
φόμενα έν  ΜίοιιηβΙ  ΒββοηρΙίοη  βίο.  Τομ.  Β'.  καΐ  Παραρ.  Τομ.  Δ'. 
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επί  πλακός  μεγέθους  μέτρων  0,  57  μ.  πλάτους  0,  ί\  μ.  κατε- 
στραμμένης κατά  τάς  δυο  πλευράς  ευρέθη  κεκτισμένον  εν  τφ 
ναφ  Αγίου  Γεωργίου  τής  *Ανω  Σύρου,  πρό  πολλών 
δε  ετών  έδωρήθη  όπό  τοϋ  τότε  Καθολικοϋ  Επισκόπου  είς  την 
Έφορίαν  τοΟ  Γυμνασίου  Έρμουπόλεως,  ήτις  και  κατέθεσεν 
αδτό  έν  τφ  μικρώ  άρχαιολογικω  μου  σείω  τοΟ  Γυμνασίου, 
ένθα  μέχρι  σήμερον  ευρίσκεται. 

Μεθ'  δλας  τάς  προσπάθειας  ανδρών  άρμοδιωτέρων  άσυγκρί- 
τως  έμοΟ  περί  την  έπιγραφικήν,  δεν  ήτο  δυνατόν  ν'  άναγνωσθή, 
επομένως  στερουμεθα  πιθανώς  και  άλλων  ιστορικών  εΙδήσεων 
περί  τής  εποχής  ταύτης,  ήτις  ούχ  ήττον  διεσαφηνίσθη  όπωσοϋν 
διά  τών  προεκτεθέντων,  έφ'  δσον  ήτο  έφικτόν. 

Ήδη  είσερχόμεθα  είς  νέαν  Εστορικήν  περίοδον  την  έπι  Σε- 
πτίμου,  Καρακάλλα,  Γέτα  και  Μαξιμίνου  περιλαμβάνουσαν 
τεσσαράκοντα  περίπου  έτη* 


°ο° 


ΚΈΦΑΔΑΙΟΝ   ΚΗ 

ΈπΙ  ΣβΛχΙμου  Σεβήρου  μέχρι  Μαζιμίτον 

^193—235  Μ.  Χ.; 

Οι  Σύριοι  δέν  έπρόφθασαν  νά  ψηφίσωσί  *Λ  ή  να  κόψωσι  νό- 
μισμα προς  τιμήν  τοΟ  διαδεχθέντος  τόν  Κόμμοδον  αότοκρά- 
τορος  Περτίνακος,  διότι  ούτος  τρεις  μόνον  μήνας  έβα- 
σίλευσεν.  Ούτε  προς  τόν  διάδοχον  αύτοδ  Δ  ί  δ  ι  ο  ν,  άγοράσαντα 
ώς  έπί  πλειοδοσίας  το  στέμμα  τής  'Ρώμης,  και  επίσης  βραχυ- 
χρονίως  βασιλεύσαντα  φαίνεται  σημεϊον  υποταγής  καΐ  κολα- 
κείας•   ΝαΙ  μεν  έν  ένΐ  νομίσματι   τής  εποχής    του  Σεπτίμου 

Σεβήρου  φαίνεται  το  ίνομα  τοΟ  Περτίνακος,  άλλ'  ούχ  ήττον 
τό  νόμισμα  τούτο  φέρει  τήν  προτομήν  και  τό  όνομα  του  Σε- 
πτίμου Σεβήρου* 


*. 
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Περί  τής  ιστορικές  ταύτης  περιόδου  (493 — 235  Μ.  Χ.)  ου- 
δέν Ιχω  νά  προσθέσω  τι  περί  ψηφισμάτων  ή  άλλων  Ιστορικών  εΐ- 
δήσεων.  Έχων  όπ'  Οψιν  δτι  ή  Βουλή  και  ό  Δήμος  Συρίων  έψή- 
φιζον  κατά  σειράν  ψηφίσματα  τιμητικά  όπερ  τών  προηγουμένων 
αυτοκρατόρων,  συμπεραίνω  ότι  και  υπέρ  του  Σεπτίμου  Σεβήρου 
έψήφισαν  όμοίας  φύσεως  και  ύφους  ψηφίσματα,  ά  μένουσι 
πιθανώς  κεκρυμμένα  Ιτι  ύπό  τήν  γήν  ή  κοσμοϋσι  ξένον  τι  μου- 
σεϊον,  διότι  πολλάκις  ξένοι  άνήρπασαν  τοιαύτα  κειμήλια  τής 
ιστορίας  τής  νήσου. 

Άλλ'  Ιάν  στερούμεθα  ειδικών  ειδήσεων  περί  τής  πολιτι- 
κής καταστάσεως  κατά  τήν  περίοδον  ταύτην,  δυνάμεθα  νά 
είκάσωμεν  έλλόγως  δτι  παρέμενεν  πάντοτε  ή  αυτή,  διατη- 
ρούμενης ως  και  πρότερον  τής  έπιτοπίου  πολιτικής  ελευθε- 
ρίας. 

Τά  νομίσματα  πάλιν,  οι  άψυχοι  και  μονιμώτεροι  μάρτυρες 
πολλών  ίστορικών  ειδήσεων,  έρχονται  και  νΟν  αρωγοί,  ή  μάλ- 
λον χρηαιμεύουσιν  ως  φωτειναί  λαμπάδες  διάλευκαίνουσαι 
όπωσοΟν  τάς  σκοτεινάς  σελίδας  τών  χρόνων  εκείνων. 

Είς  πάν  νόμισμα  τών  Συρίων  διακρίνει  τις  πάντοτε  σημεΐόν 
τι  έκδηλο&ν  τήν  άνθηράν  κατάστασιν,  είς  ήν  διετηρεϊτο  ή  νήσος 
αυτή,  τρέφουσα  άνδρας  γεωπόνους  και  φίλεργους,  οίτινες  προσ- 
τάτας  πολιούχους  θεούς  είχον  τους  προστάτας  τής  γεωργίας, 
τής  ποιμενικής  ζωής  και  έν  γένει  τής  ευημερίας.  Άπόδειξις 
πρόχειρος  πάντα  τά  επί  Σεπτίμου  Σεβήρου  και  Καρακάλλα  κο- 
πέντα  νομίσματα  τής  Σύρου,  είς  ων  τήν  περιγραφήν  προ- 
βαίνω αμέσως. 

ΕΙς  Ι  ν  τούτων  παρίσταται  δαφνοστεφής  ή  κεφαλή  το5  αύτο- 
κράτορος  Σεπτίμου  Σεβήρου  και  πέριξ  αυτής  τά  γράμ- 
ματα ΑΥ.  €.  Λ.  ΟΕ.  €ΕΟΥΡθ£  Έκ  τοΟ  όπισθεν  δε  μέ- 
ρους αϊ  κεφαλαί  τω  ν  Δ  ι  ο  σ  κ  ούρων,  έν  τω  μέσω  στάχυς, 
κάτωθεν  αύτου  μέλισσα  και  άστρο  ν  και  πέριξ  αυτών    ή  λέξις 

€ΥΡΙΩΝ, 

36 
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Το  νόμισμα  τοδτο  εΐνε  χαλχοΟν,  μεγέθους  4,  χατά  τήν 
χλίμαχα  τοΟ  Μίοιιηβΐ  (1 ). 

"Ετερον  νόμισμα  χοπέν  χατά  τήν  έποχήν  ταύτην  παριστά 
άφ'ένός  μεν  μέρους  πάλιν  δαφνοστεφή"  τήν  κεφαλήν  τοΟ  .Σε- 
πτίμου  Σεβήρου,  έστραμμένην  προς  ίεξιάν  χαί  περί- 
χυκλουμένην  υπό  των  γραμμάτων  ΑΥ.ΚΑ|.ΟΕ.ΟΕΟΥΗΡΟ<^ 
άφ'  έτερου  δε  πάλιν  τάς  κεφάλας  τών  Διοσκούρων  χαί  έν  τώ 
μέσω  φοίνικα.  "Ανωθεν  τής  μιας  κεφαλής  τών  Διοσκούρων 
προς  άριστεράν  άναγινώσχεται  ή  λέξις  ΑίΟΑ  ...  -  άνωθεν  δε 
τής  άλλης  ή  λέξις  ΗΜΥ  . . ,  έν  τω  πεδίω  τοΟ  οπισθίου  τούτου 
μέρους  το0  νομίσματος  άναγινώσχεται  ή  λέξις  ΚΑΒ'  ....  τών 
λοιπών  γραμμάτων  Οντων  έσβεσμένων,  κάτωθεν  εικονίζεται 
μέλισσα  χαί  αστήρ.  Εΐνε  8έ  τό  νόμισμα  έπ'  ίσης  χαλχοΟν) 
μεγέθους  6  (2). 

Τό  νόμισμα  τοϋτο  εΐνε  άξιον  σημειώσεως  διά  τάς  έν  αύτφ 
ήμιεσβεσμένας  λέξεις  Α^-Αχαί  ΗΜΥ,  ών  τήν  έρμηνείαν  ή 
τήν  συμπλήρωσιν  δέν  εδρον  είς  τα  προσιτά  μοι  νομισματολο- 
γιχά  συγγράμματα. 

Τρίτον  νόμισμα  έχ  τών  άνακαλυφθέντων  χαί  περιγραφέντων 
ύπο  του  ΜίοηηβΙ,  άνήχον  εις  τήν  έποχήν  ταύτην  του  Σεπτίμου 
Σεβήρου  εΐνε  £ν  τής  αυτής  μεταλλικής  Ολης  καΐ  τοΰ  αύτοϋ 
μεγέθους,  παριστάν  8έ  έξ  ενός  τήν  κεφαλήν  τοΟ  Σ  ε  π  τ  ί  μ  ο  υ 
Σεβήρου  δάφνη  έστεμμένην  καί  τάς  λέξεις  ΑΥ.  Κ.  Λ. 
ίΕΡ.  ΟΕΒΙΡΟδ  ΡΕΡΤΙΝΑΞ,  έκ  τοϋ  οπισθίου  δε  μέρους  τήν 
Αρτέμιδα  όρΟίαν,  κρατούσαν  βέλος  διά  τής  δεξιάς 
χειρός,  καί  διά  τής  αριστεράς  έντεταμένον  τόξον  πέριξ  αυτής 
υπάρχει  ή  λέξις  ΟΥΡ1ΕΩΝ  (3). 

Ώς  γίνεται    αμέσως  γνωστόν    ό  χατασχευάσας  τό  νόμισμα 


(1)  Συλλογής  ΜίοηηεΙ  νομκτ.  Σύρου  αριθ.  28. 
(3)        ι  ΜίοηηβΙ  νομισ.  Σύρου  αριθ.  29. 

(8)        ι  ΜίοοϋοΙ  νομιβμ,  Σύρου  άριθ,  30. 
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τοΟτο  τεχνητής  υπέπεσεν  εις  δύο  γραμματικά  λάθη,  πρώτον, 
όπερ  εινε  καΐ  έλαφρότερον,  έγραψε  ΟΕΒΗΡΟ^  και  Οχι  ΟΕΟΥ- 
Ρθ€  ως  και  είς  τά  λοιπά  νομίσματα,  ένθα  φέρεται  ή  λέξις  Σ  ε- 
ο  υ  ή  ρ  ο  ς,  είς  τά  τοϋ  Ούήρου  Ούήρος•  δεύτερον  αντί  ΟΥΡΙΩΝ 
έγλυψε  ΟΥΡΙΕΩΝ.  Άλλα  τοιαύτα  λάθη  ήσαν  συνήθη  είς  τους 
τότε  τεχνήτας,  ώς  είδομεν  εκ  τε  των  ψηφισμάτων  και  των 
λοιπών  νομισμάτων• 

Τοσαϋτα  μόνον  νομίσματα  τών  Συρίων  κοπέντα  προς  τιμήν 
τοΟ  αύτοκράτορος  Σεβήρου  άνεκαλύφθησαν  μέχρι  τοΰδε  και 
περιεγράφησαν.  Πιθανώς  άνήκουσι  τή  εποχή  ταύτη  και  τίνα 
περιγραφέντα  υπό  τοΟ  ΒογγθΙΙ•  άλλα  περί  τών  6πό  τοδ  νομισ- 
ματολόγου  τούτου  περιγραφομένων  επτά  νομισμάτων  τής 
£ύρου,  μή  περιεχομένων  έν  τω  ΜίοηηβΙ,  έν  ίδίω  μέρει  γενή- 
σεται  λόγος,  Γνα  μή  διακοπή  ή  αριθμητική  τάξις  τοϋ  ΜίοηηβΙ. 

Έν  τω  τελευταίω  νομίσματι  βλέπομεν  είκονιζομένην  τήν 
Αρτέμιδα,  είς  τά  επόμενα  θέλομε  ν  έδει  εικονιζόμενους  και 
άλλους  θεούς•  τοΟτο  μαρτυρεί  τήν  άστασίαν  τής  λατρείας  τών 
πολιούχων  θεών,  οίτινες  μετεβάλλοντο  κατά  τάς  Ιδιοτροπίας 
και  επιθυμίας  τών  εκάστοτε  αυτοκρατόρων.  Ούτω  λ.  χ.  έν  ω 
έν  ένί  νομίσματι  τής  εποχής  του  Καρακάλλα  και  Γέτα  παρίσ- 
ταται  ή  "Ισις,  πέριξ  αυτής  ύπάρχουσι  τά  γράμματα  ΑΦΡΟΔ- 
Ε|€|0  ΟΥΡΙΩΝ. 

Ό  Σέπτιμος  Σεβήρος  αποθανών  τφ  21 1  Μ.  Χ.  άφήκε  τόν 
θρόνον  είς  τους  υίούς  του  Καρακάλλανκαί  Γέτα  ν, 
ήτοι  είς  γαλήν  και  κύνα,  καθ'  δσον  ό  Καρακάλλας,  μή  δυνάμε- 
νος νά  συμβίωση  μετά  τοΟ  Γέτα,  μετά  πανουργίας  έφόνευσεν 
αυτόν  είς  τάς  άγκάλας  τής  ιδίας  των  μητρός,  αποκατασταθείς 
φοβερώτερος  του  Νέρωνος  και  ΔομητιανοΒ. 

Δύο  μόνον  νομίσματα  τών  Συρίων  τής  εποχής  ταύτης  άν- 
εκαλύφθησαν, πλην  ολίγα  ήσαν  και  τά  ετη  τής  βασιλείας  τών 
μισαδέλφων  αυτοκρατόρων»  Άλλ'  αμφότερα  τά  νομίσματα 
ταΟτα  εινε  άξια   ιδιαιτέρας   σημειώσεως,  ώς  περιέχοντα  νέα 
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πράγματα,  νέα  σύμβολα,  αυτόχρημα  γράφους  δυσεξήγητους, 
Οϊον  το  εν  τούτων  χαλκοΰν  μεγέθους  4,  παριστ*  άφ'  ενός 
άντωπούς  τάς  κεφάλας  των  αυτοκρατόρων  Καρακάλλα 
καΐ  Γ  έ  τ  α,  α>ν  ή  μέν  τοΟ  Καρακάλλα  δαφνοστεφής  ή  δε  τοΟ 
Γέτα  γυμνή•  πέριξ  δε  αυτών  τάς  λέξεις  ΑΥ.ΚΑΙΑΝΤΩΝΕΙΝΟΟ 
ρ,ΓΈΤΑβ  άφ"1  ετέρου  δε  την  κεφαλήν  της  "Ι  σ  ι  δ  ο  ς  έστβμ- 
μένης  λωτω,  έμπροσθεν  αυτής  τροχόν,  ή  κατ1  άλλην  έξήγησιν 
τό  γράμμα  Χ  εντός  κύκλου,  όπερ  προσεγγίζει  προς  παράστα- 
σιν  τροχού•  πέριξ  δε  τάς  λέξεις  ΚΟΥΡΙΩΝ.  (1) 

Το  δ'  έτερον  φέρει  δαφνοστεφεΐς  τάς  κεφάλας  αμφοτέρων 
των  αδελφών  αυτοκρατόρων  καΐ  πέριξ  αυτών  τάς  λέξας  .  .  .  • 
ΓΕΤΑΟ  ΑΥ.  ΚΑΙ.  ΑΝΤΩΝΕΙΝΟΟ.  "Οπισθεν  δέ  πάλιν  τήν 
κεφαλήν  τής  Ί  σ  ι  δ  ο  ς  εστεμμένη  ς  λωτω,  έστραμμένης  δε 
προς  δεξιάν.  Έμπροσθεν  αυτής  εικονίζεται  τροχός  μέ  τεσσά- 
ρας ακτίνας  ή  τό  γράμμα  Χ  εντός  κύκλου    καΐ  πέριξ  αί  λέξεις 

ΑΦΡΟΔ  . . .  ΕΚΚ  ΟΥΡΙΩΝ  (2). 

Άλλων  σημείων  παρεχόντων  άφορμάς  προς  είκββσίας  έπί 
τής  ιστορίας  τής  εποχής  ιδία  ταύτης  στερούμεθα.  Άλλ'  ή 
παρακμάζουσα  βαθμηδόν  ρωμαϊκή  αυτοκρατορία  περί  τους  χρό- 
νους τούτους  έστερεΐτο  τοΟ  μεγαλείου  της  και  ήδυ^άτβι  νά 
έπιβληθή  εις  τό  μέγα  μέρος  τής  Ανατολής,  ήν  έξουσίαζβ.  Μά- 
λιστα έπί  τής  αυτοκρατορίας  του  διαβόητου  Καρακάλλα,  οί  έν 
'Ρώμη  στρατιώται  ήσαν  δικτάτορες,  αύτοι  αναβιβάζοντας  και 
φονεύοντες  τους  αυτοκράτορας,  άφίνοντες  εις  παράλυσα  οδ 
μόνον  τους  δεσμούς,  οιτινες  συνέδεον  τήν  'Ρώμην  μτυά  τών 
υποτελών  πόλεων,  άλλα  και  τους  ιδίους  αυτών  κοινωνικούς 
δβσμούς•  ούτω  δε  ήρξατο  ή  φοβερά  εκείνη  εκλυσις  τών  ήθών> 
κατόπιν  δε  6  διαμελισμός  τής  μεγάλης  ρωμαϊκής  αυτοκρατορίας. 


(1)  ΜίοηηεΙ  Νομίσμ,  Σύρου  αρ.  31. 

($)  Κοή  τό  νόμισμα  τοντο  δΙν&  χαλκοδν,  μεγέθους  5.  *ΐί*  ΜΒοικιβΙ 

►  άνίατέρω  αριθ.  82. 


Έν  τοιαύτη  καταστάσει  τής  'Ρώμης  αί  υποτελείς  πόλης 
ήκιστα  ήνωχλοΟντο  υπό  των  '  Ρωμαίων,  ων  Ιπαυεν  βαθμηδόν  ή 
φοβερά  ισχύς.  Διά  τοΟ  λίγου  τούτου  δύναταί  τις  να  έξηγήση 
την  έλλειψιν  των  ψηφισμάτων  και  νομισμάτων  ού  μόνον  τής 
Σύρου,  άλλα  και  πλείστων  άλλων  Ελληνίδων  πόλεων  κατά 
τήν  μετά  τον  Καρακάλλαν  καΐ  Γέταν  μέχρις  Αλεξάνδρου 
Σεβήρου  έποχήν,  ήτοι  άπό  τοΟ  21 7 — 223  Μ.  Χ.  Κατά  τό 
πενταετές  τοϋτο  διάστημα  άνέβησαν  άλλεπαλλήλως  τόν  θρόνον 
ό  Μακρινός,  δ  Διαδουμενιανός,  δ  Έ  λ  α  ι  ο- 
γάβαλος,  6  γυναικωδέστερος  των  ευτελέστερων  γυναι- 
κών, δστις  παρελάμβανεν  συγκοινωνούς  τών  αυτοκρατορικών 
υποθέσεων  την  μητέρα  του  Σαιμίαν,  την  μάμμην  του  Μαίσην, 
προς  τιμήν  τών  οποίων  έκοψαν  καί  τίνες  πόλεις  νομίσματα• 

Έν  μόνον  νόμισμα  τών  Συρίων  διεσώθη  τής  εποχές  τοΟ 
Αλεξάνδρου  Σεβήρου  άρξαντος  άπό  τοϋ  222—235  Μ.  Χ. 

Τό  νόμισμα  τοϋτο  εινε  χαλκοδν,  μεγέθους  4,  καί  παριστδ 
άφ'  ενός  δαφνοστεφή  τήν  κεφαλήν  τοδ  Σεβήρου  Αλε- 
ξάνδρου έστραμμένην  προς  δεξιάν,  εμπρός  δε  αυτής  μέ 
λισσαν  Ιγκοιλον.  "Οπισθεν  δε  τήν  Ί  σ  ι  δ  α  όρθίαν  έστραμμένην 
προς  άριστεράν,  κρατοΟσαν  δέ  σ  ε  Ι  σ  τ  ρ  ο  ν  τή  δεξιά  χειρί,  τή  δε 
αριστερά!  άγγεΓον  πέριξ  αυτής  υπάρχει  ή  λέξεις  ΟΥΡΙΠΝ  (1  )• 

ΎΑρα  γε  τυχαίως  Ιν  μόνον  νόμισμα  τής  εποχής  ταύτης 
άνεκαλύφθη,  ή  ο{  Σύριοι  ήρχισαν  ήδη  λησμονοΟντες  τους  'Ρίω- 
μαίους  και  λησμονούμενοι  ύπ'  αυτών,  ένεκα  τής  βαθμιαίας 
εκπτώσεως  των ; 

Τοδτο  θέλει  έξηγηθή  Ιν  τοΧς  κατόπιν,  έν  οΐς  θά  ίδωμεν  δτι 
ή  Σύρος  άπό  τοΟ  τρίτου  αιώνος  ήρξατο  καταπίπτουσα  πολι- 
τικώς και  ολικώς,  καταστρεφομένη  μεν  ύπ'  αλλεπαλλήλων  πει- 
ρατικών επιδρομών,   λησμονουμένη  δέ  έν  τή  γενική  τ*;  Άνο(<> 


(1)  ΜΐοηοεΙ  ένθ*  ανωτέρω  άριθ•  38. 
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τολής  παραλυσία  και  παρακολουθούσα  κατά  πόδα  την  κατάπτω- 
σιν  τής  αρχαίας  μεγάλης  καΐ  ενδόξου  Ελλάδος. 

ΣυμχΛήρωσις  τών  Συρίων  νομισμάτων,  κατά  ΒοΓΓβΙΙ. 

Επειδή  τα  ευρεθέντα  και  περιγραφέντα  νομίσματα  των  Συρί- 
ων ανάγονται  εις  έποχάς  οόχΐ  μεταγενεστέρας  τού  Αλεξάνδρου 
Σεβήρου,  μέχρι  δε  αύτοΟ  τα  κατατάσσει  και  ό  ΜίοηηβΙ  δν  ήκο- 
λούθησα  μέχρι  τοϋδε,  προς  συμπλήρωσιν  των  περί  νομισμάτων 
τής  Σύρου,  καταχωρώ  ωδε  και  τα  εξής  επτά  νομίσματα,  άπερ 
περιγράφει  ό  "Αγγλος  Βοιτβΐΐ  καΐ  ών  τήν  περιγραφήν  μοί 
έπρομήθευσεν  ό  διαπρεπής  Έλλην  νομισματολόγος  Κυρ. 
Παύλος  Λάμπρος. 

Τινά  τών  επτά  τούτων  νομισμάτων  εΐνε  άγνωστου  εποχής, 
άτε  δή  μή  φέροντα  πάντα  τά  γράμματα  ή  τά  σημεία,  εξ  ων 
διαγιγνώσκουσιν  οί  νομισματολόγοι  τήν  έποχήν.  Ούχ  ήττον 
δήλον  γίνεται  αμέσως  δτι  τινά  ανάγονται  εις  τήν  έποχήν  τής 
αυτονομίας  τών  Συρίων,  τινά  δε  εις  τήν  τών  Τωμαίων. 

Τήν  περιγραφήν  τούτων  κατεχώρησεν  ό  Η.Ρ.ΡογγθΙΙ  έν  τω 
Ναπιίδπιαίίο  ΟΗγοπϊοΙιθ  του  Λονδίνου  (1)  έν  άρθρφ  έπιγραφο- 
μένω  ϋηβάίΐβά  &Γ6εοί  οοίηβ,  είσι  δέ  ταύτα. 

Ι  Νόμισμα  χαλκοδν,  μεγέθους  2  κατά  τήν  κλίμακα  του 
Μίοηηβΐ,  παριστάν  άφ'  ενός  τό  πιλίδιον  ενός  τών  Δ  ι  ο  σ  κ  ο  ύ- 
ρ  ω  ν,  οδ  ύπέρκειται  άστρον  και  τά  γράμματα  £Υ  . . .  "Οπισθεν 
δέ  μ  έ  λ  ι  σ  σ  α  ν. 

II.  Έτερον  τοδ  αύτοΟ  μεγέθους  και  τής  αυτής  ΰλης  παρι- 
στάν έστεμμένην  τήν  κεφαλήν  ενός  τών  Διο  σκούρων, 
έστραμμένην  προς  δεξιάν,  φέρουσαν  δέ  κωνικόν  πιλίδιον.  Έν 
τφ  όπισθεν  δέ  μέρει  αίγα  καθημένην  και  έστραμμένην  προς 
δεξιάν  καΐ  τά  γράμματα  £Υ  .... 

III.  Έτερον  παριστάν  τήν  κεφαλήν  του  βΕ  ρ  μ  ο  0,  φέροντος 


(1)  Τόμος  Ε'.  1843  σελ.  173. 
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τόν  πέτασον  καΐ  έστραμμένου  προς  δεξιάν,  χαλκοΟν,  μεγέθους 
2.  Έν  τω  όπισθεν  μέρει  εικονίζεται  τό  κηρύκειον  τοΟ 
*Ε  ρ  μ  ο  0  καί  τα  γράμματα  £ΥΡΙ .... 

Σημειωτέον  οτι  και  τό  πρώτον  τών  νομισμάτων  τούτων  και 
τό  τελευταϊον  φέρουσι  κατά  σύμπτωσιν  τα  σύμβολα  τών  σημε- 
ρινών δήμων  τής  νήσου,  ήτοι  την  μ  έ  λ  ι  σ  σ  α  ν  σύμβολον 
τοΰ  Δήμου  τών  Συρίων  και  τόν  Έ  ρ  μ  ή  ν  μετά  τοΟ  κηρύ- 
κειο υ,σύμβολον  του  Δήμου  'Ερμουπόλεως. 

IV.  Έτερον  χαλκοΟν  μεγέθους  31/2,  παριστάν  άφ'  ενός 
την  κεφαλήν  τής  Δήμητρος  έστεμμένην  με  στάχεις  και 
έστραμμένην  προς  δεξιάν,  άφ'  έτερου  δε  γυμνούς  τους  Διο- 
σκούρους  και  τα  γράμματα  *ΥΡΙ  .... 

Έλϊ   άορτιανον   (8Χ—9ΖΜ.Χ.) 

V.  Νόμισμα  χαλκοΐίν  παριστάν  έστεμμένην  τήν  κεφαλήν  τοΟ 
αύτοκράτορος  ΔομετιανοΟ,  έστραμμένην  προς  δεξιάν. 
Όπισθεν  δε  τους  Διοσκούρους  ισταμένους  και  τά  γράμ- 
ματα ΚΑΒ  ....  ΟΥΡΙΩΝ.  Εινε  χαλκουν,  μεγέθους  6. 

*ΕαΙ  Αδριανού  ^117—138  Μ.  Χ.) 

VI.  Έτερον  χαλκοΟν,  μεγέθους  3,  παριστάν  δαφνοστεφή 
την  κεφαλήν  τοΟ  αύτοκράτορος  Ά  δ  ρ  ι  α  ν  ο  ϋ,  έστραμμένην 
προς  δεξιάν.  "Οπισθεν  δε  τήν  προτομήν  τής  "Ι  σ  ι  δ  ο  ς,  έφ'  ής 
τό  άνθος  του  λωτοΟ  και  τά  γράμματα  Ε|0|0  ΟΥΡΙΩΝ• 

ΈπΙ  ΑονχΙον  Ονήρον   (\  61  Μ.  Χ.) 

VII.  Νόμισμα  χαλκοΟν,  μεγέθους  4,  παριστάν  τήν  κεφαλήν 
του  Λουκίου  Ούήρου  δαφνοστεφή  καΐ  έστραμμένην 
προς  δεξιάν,  πέριξ  δε  τά  γράμματα  ΑΥ  . .  .  ΚΑΙ  ....  Όπι- 
σθεν δε  τόν  *  Ε  ρ  μ  ή  ν  Ιστάμενον  έστραμμένον  προς  δεξιάν, 
κρατοΟντα  βαλάντειον  τι)  δεξιά  χειρι  και  κηρύκειον 
τι)  αριστερά,  πέριξ  δε  τάς  λέξεις  ΕΡΜΗΟ  ΟΥΡΙΩΝ. 

Και  ύπό  άλλων  συγγραφέων  περιγράφονται   καΐ  άλλα  τής 
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Σύρου  νομίσματα,  πλην,  καθ*  &  μοί  έπιστέλλει  6  αξιότιμος  Κ. 
Παύλος  Λάμπρος,    μέ  ασήμαντους  διαφοράς  καί  παραλλαγάς. 

Ό  Δούμερσαν  περιγράφει  καΐ  έτερον  ώςπροερρέθη, 
παριστάν  τήν  κεφαλήν  τοϋ  Δομετιανοϋ  και  έκ  τοΟ 
όπισθεν  την  θεάν  "Ισιδα  περιστεφανουμένην  λωτώ  καΐ  έτερον 
κάκιστα  έξειργασμένον  νόμισμα  φέρρν  τήν  κεφαλήν  τοΟ  αύτο- 
κράτορος  Τραϊανού,  Οπισθεν  δε  δύο  κεφάλας  έστραμμέ- 
νας  προς  άλλήλας  καΐ  έν  τω  μέσψ  αυτών  φοίνικα,  καΐ  έτερον 
δε  άρχαιέτατον  φέρον  τήν  κεφαλήν  τοΟ  Πανός  κερασφόρον, 
όπισθεν  δέ  λαγωόν  καΐ  τα  γράμματα  £ΥΡΙ . .  .  (2). 

ΤαΟτα  προσεπισημείωσα  προς  συμπλήρωσιν  τής  περιγραφής 
τών  νομισμάτων  τής  Σύρου  κατά  τε  τήν  έποχήν  τής  αυτονο- 
μίας της  καΐ  τήν  έπί  τών  "Ρωμαίων,  περιττήν  θεωρών  τήν  περι- 
γραφήν  εκείνων  άτινα,  Οντα  τής  αυτής  εποχής,  ασήμαντους 
Ιχουσι  παραλλαγάς• 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ   Κθ 

Μέχρι  ζής  Ιδρύσεως  ζής  Βνζαγζιτής  αύζοχρατορίας. 

Ιδομεν  δτι  αϊ  έκ  τών  νομισμάτων  ιστορικά!  ειδήσεις  φθά- 
νουσι  μέχρι  τοΟ  αότοκράτορος  Γορδιανου  (238  Μ.  Χ.).  'Από 
τούτου  δέ  μέχρι  τοΟ  Κωνσταντίνου  (238—306  Μ.  Χ.)  δστις 
θεωρείται  6  Ιδρυτής  τοΟ  ΆνατολικοΟ  κράτους,  ήτοι  έν  διαστή- 
ματι  έβδομήκοντα  περίπου  ετών  έβασίλευσαν  τής  'Ρώμης  είκο- 
σιν  αυτοκράτορες  συντελέσαντες  διά  τής  ανικανότητας  των  καΐ 
τών  κακιών  είς  τήν  παραλυσίαν  και  κατόπιν  διαίρεσιν  τής 
£ωμα{κής  αυτοκρατορίας    είς  Άνατολικήν    καΐ  Δυτικήν,  άλλα 

Λούμφταν  βΛ.  60— Ελληνικά  υπό  1.  Τανκ.  Τομ.  Γ'.   «.  1 20. 


— *?3  — 

ουδέν  νόμισμα  των  Συρίων,  ουδεμία  επιγραφή  άνεκαλύφθη, 
ουδέν  τέλος  σημεΐον  κολακείας  καΐ  υποταγές  των  Συρίων 
άνευρέθη  αναγόμενο  ν  είς  την  έποχήν  ταύτη  ν  (238 — 306 
Μ•  Χ.)  και  Ιτι  περαιτέρω  μέχρι  τής  οριστικής  ιδρύσεως  τής 
Βυζαντινής  αυτοκρατορίας.  Τί  πρέπε•.  να  συμπεράνωμεν  ;  Δύο 
τίνα,  ή  δτι  κατά  σύμπτωσιν  πάντα  τα  νομίσματα  και  τα  επι- 
γράμματα των  Συρίων  τής  εποχής  ταύτης  ειν'  ετι  αφανή  ύπό 
τό  έδαφος  ή  άπωλέσθησαν  εντελώς,  ή  δτι  οι  Σύριοι  παθόν- 
τες ύπό  των  κατά  τό  διάστημα  τούτων  πειρατικών  επιδρομών, 

λησμονηθέντες  δε  και  λησμονοΟντες  την  καταπίπτουσαν  οί- 
κτρώς  Τώμην  έπαυσαν  την  άμετρον  έκείνην  σωρείαν  τών  δια- 
δηλώσεων τής  υποταγής  και  κολακείας.  Πιθανώς  ούτε  τό  εν 
ακριβώς,  ούτε  τό  άλλο  εΐνε  βέβαιον. 

Πίθανωτέρα    μοί  φαίνεται    μέση  τι;  γνώμη    συμβιβάζουσα 

τάς  δύο  ταύτας  εικασίας.  Άφ'  ενός  τό  όλιγοχρόνιον  τής  βασι- 
λείας έκαστου  τών  είκοσι  τούτων  αυτοκρατόρων,  άφ'  εχέρο^  αί 
κατά  τό  χρονικόν  τοΟτο  διάστημα  καταστρεπτικώταται  έπιδρο- 
μαί  τών  Γό  τ  θ  ω  ν  (250—261  Μ.  Χ.), "  τών  Ο  ύ  ν  ω  ν,  τών 
Γηπέδων  και  Έ  ρ  ο  ύ  λ  ω  ν  (270)  αί  κλονίσασαι  έκ  βά- 
θρων την  ρωμαΐκήν  αύτοκρατορίαν,  καταστρέψασαι  δέ  πολλάς 
πόλεις  τής  Ελλάδος,  έπήνεγκον  γενικήν  τότε  άναστάτωσιν  έν 
τφ  άπεράντω  ρωμαϊκή  κράτει,  έκνευρίσασαι  τάς  ^ωμαϊκάς  δυ- 
νάμεις και  άναγκάσασαι  τάς  πόλεις  όπως  προφυλάττωνται 
πλέον  και  προασπίζωσιν  έαυτάς,  ολίγον  δέ  φροντίζουσι  περί 
επιδείξεων  χολαχευτιχών  υπέρ  τών  εφήμερων  αυτοκρατοριών 
τής  'Ρώμης.  Κατά  τό  χρονικόν  λοιπόν  ^ουτο  διάστημα  πιθα- 
νώς οί  Σύριοι  από  καιρού  εις  καιρόν  ένθυμοϋντο  τους  Ρωμαί- 
ους και  Ικοπτον  γλίσχρως  νομίσματα  ή  έψήφιζον  όμοιας 
τιμάς  υπέρ  αυτών,  άτινα,  όλίγιστα  Οντα,   άπωλέσθησαν  άλλ' 

οπότε  τά  άπειροπ?^ηθή  πλοία  τών  Γότθων  και  Ούνων  έπλημ- 
μύρησαν  την  Ελλάδα,  διήρπαζον  και  κατέστρεφον  τάς  παρα- 
λίους πόλεις,  οί  Σύριοι  βεβαίως  μόνον  περί  τής  εαυτών  σω- 
τηρίας έφρόντιζον, 

37 
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Ούτως  ήδυνήθην  νά  εξηγήσω  τήν  Γλλειψιν  παντός  σημείου 
πολιτικές  ζωής  κατά  το  διάστημα  τοϋτο,  συγκρίνων  την  πριν 
εύημερίαν  τής  νήσου  ταύτης,  ης  διεσώθησαν  μέχρι  <τ/|μερον 
πέντε  μεν  ψηφίσματα,  είκοσι  δε  νομίσματα,  αναγόμενα  εις  την 
ρωμαϊκήν  έποχήν  και  ίδία  εις  τάς  δύο  πρώτας  μετά  Χριστόν 
εκατονταετηρίδας. 

Έν  οσω  ή  Ελλάς  διετέλει  υπό  την  ρωμαϊκήν  κυριαρχίαν 
έστερεϊτο  μεν  τϊ)ς  πάλαι  δόξη;  και  ζωής,  ούχ  ήττον  διετήρει 
την  κατά  τόπους  έλευΟερίαν  και  αύτονομίαν,  εύημεροΟσα  Ολικώς, 
προάγουσα  την  καλ7*ιτεχνίαν  και  διαδίδουσα  τά  ελληνικά  γράμ- 
ματα. Ειδομεν  δε  τοΟτο  μερικώτερον  εκ  της  ιστορίας  τής  νήσου 
ταύτης.  Ναι  μεν  δια  τής  ρωμαϊκής  υποταγής  προσεβάλλετο  ή 
εθνική  φιλοτιμία,  άλλα  τό  έκ  τής  διαδόσεως  των  Ελληνικών 
γραμμάτων  και  τής  έπικρατήσεως  του  ελληνικού  στοιχείου 
προκύψαν  όφελος  ήτο  μείζον,  διότι  αντί  νά  έκρωμαϊσθή  κατά 
τό  διάστημα  τούτο  ό  ελληνικός  κόσμος,  τουναντίον  έξελληνίσθη 
ό  ρωμαϊκός  και  παρήχθη  ό  Βυζαντινός. 

Άλλ'  ή  έπί  '  Ρωμαίων  πολιτική  κατάστασις  και  υλική  ευη- 
μερία της  ήρξατο  καταστρεφομένη  Ιδίως  άπό  τής  εποχής  τών 
Γότθων  και  τών  βαρβαρικών  εκείνων  φύλων,  άτινα  άπό  του 
250  Μ.  Χ.  ήρχισαν  λυμαινόμενα  τάς  πόλεις  αυτής  και  έκνευρί- 
ζοντα  τάς  δυνάμεις  αιτινες  κατενίκησαν  προ  τίνων  αιώνων 
πασαν  τήν  Άσίαν. 

"Από  του  μοιραίου  τούτου  Ιτους  πρέπει  νά  συμπεράνωμεν 
δτι  και  ή  μικρά  τής  Σύρου  νήσος,  ης  τό  έκ  τής  γεωγραφικής 
αυτής  θέσεως  πλεονέκτημα  πολλάκις  τη  κατέστη  έπιζήμιον, 
ήρξατο  έκπίπτουσα  υπό  πδσαν  εποψιν.  Και  ή  καταστροφή  τών 
δύο  αυτής  παραλίων  πόλεων  και  ή  άραίωσις  τοΟ  πληθυσμοΟ  και 
ή  επελθούσα  κατόπιν  άσημότης  πρέπει  ν'  άποδοθή  και  είς  πολ- 
λά μεν  άλλα,  ιδίως  είς  τό  παράλιον  τής  θέσεως  αυτών  και  είς 
τήν  γεωγραφικήν  τοποθεσίαν  της,  ής  ένεκα  ήτο  επίκαιρος  μέν 
προς  Ινεδραν  τών  διαπλεόντων  τό  Αιγαίον  πειρατικών  στόλων, 
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ευάλωτος  δε  διά  το  άπροστάτευτον  των  δύο  παραλίων  πόλεων, 
α?τινες  ούχ  ήττον  διετήρουν  μέχρι  των  Βυζαντινών  έτι  χρόνων 
τα  σημεία  της  άλλοτε  πλούσιας  καί  εύδαίμονος  ζω1]ς  των 
κατοικούντων  αυτήν• 

«Τριακόσιοι  είκοσι  χιλιάδες  ανδρών,  λέγει  ό  ημέτερος  ιστο- 
ρικός (1)  ένοπλων  μετά  γυναικών  καί  παίδων  και  δούλων  και 
σκευών  κατέπλευσαν  επί  δισχιλίων  πλοίων  από  του  Ευξείνου 
πόντου  και  άφοϋ  ματαίως  προσέβαλόν  τινας  τών  πόλεων  τής 
Θράκης  και  της  Μοισίας,  άπέβαλον  δε  εν  ΙΙροποντίδι  ένεκα  -τής 
ναυτικές  αυτών  άνεπιτηδειότητος  πολύ  ανθρώπων  και  πλοίων 
πλήθος,  είσήλθον  εις  το  Αιγαίον  Πέλαγος».  Καί 
ώρισμένως  μεν  δεν  κατέστρεψαν  πόλεις,  άλλ'  αί  διαδοχικώς 
γενόμενοι  λεηλασίαι  τών  παραλίων  πόλεων  ήσαν  άρκεταί  όπως 
παραλύσωσι  την  κατάστασιν  τών  πόλεων  τούτων  πολιτικήν  τε 
καί  ύλικήν.  Ό  έπελθών  κατά  το  έτος  τούτο  (270  μ.  Χ.)  λοι- 
μός εις  τάς  άνατολικάς  πόλεις  τοδ  ^ωμαϊκου  κράτους,  αί  εί- 
κοσαετείαν  διαρκέσασαι  έπιδρομαί  τών  βαρβαρικών  φύλων  κατά 
τών  Ελληνίδων  πόλεων  ή  έμφάνισις  νέων  ληστρικών  γερμα- 
νικών φύλων,  τών  Φράγκων,  εις  Ελλάδα,  καί  επί  τέλους  ή 
καταστροφή  τών  βαρβαρικών  στόλων  υπό  τών  ρωμαϊκών,  κα- 
θησύχασε μεν  τά  πράγματα,  κατέπαυσε  τήν  άναστάτωσιν  τών 
Ελλήνων,  άλλ'  ή  ησυχία  αυτή,  ή  μετά  του  Αύρηλιανου  ει- 
ρήνη τών  πειρατικών  φύλων,  ή  διακοπή  τών  εχθροπραξιών  δεν 
ήτο  ειρήνη  καί  ησυχία,  άλλα  νεκρική  σιγή  όμοια  σχεδόν  προς 
τήν  τοΟ  νεκροταφείου  μετά  έπίσημον  κηδείαν.  Κηδεία  δ'  εν- 
ταύθα ήτο  ουχί  τής  Ελλάδος,  διότι  αύτη  έζησε  καί  ζί)  ή  αυτή 
ιση  σχεδόν  καί  απαράλλακτος  τϊ)  αρχαία  κατά  τάς  άρετάς  καί 
τά  πλεονεκτήματα,  άλλα  κηδεία  του  ίνδόξου  αύτϊ)ς  πολιτι- 
κοΟ  βίου,  όστις  Ομως  μετεμψυχωθείς  άπό  τά  306  μ.  Χ.  έζησε 


(1)  ΠαπαρρΥΐγ.  Ίστορ.  Έλλ.  ^Εθνους  Τομ.  Β'.  αελ.  $16• 
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διαρκεστέραν  ζωήν  λα  τοδ  βυζαντινισμοΟ,  δστις  κυρίως  ενώ- 
νει την  νέαν  μετά  τής  αρχαίας  Ελλάδος. 

Τοιαύτας  και  παρόμοιας  σκέψεις  παράγει  ή  μελέτη  τής  Ιστο- 
ρίας, ου  μόνον  ολοκλήρου  του  Έλληνικοδ  έθνους  άλλα  και 
κατά  μέρος  και  αυτών  των  σμικροτέρων  ελληνίδων  πόλεων, 
αιτινες  εν  σμικρώ  επασχον  δ,τι  εν  όλω  ή  δλη  Ελλάς. 

Παράδειγμα  έστω  ή  Σύρος.  Ειδομεν  οποία  ήτο  έπί  τής 
ομηρικές  εποχής,  αγαθή  αληθώς  και  ευδαίμων  νήσος,  ου- 
δέποτε πεινάσασα,  καθ'  "Ομηρον  παρακολουθήσαμεν 
τής  ίστορίαν  της,  έο'  όσον  ήτο  έφικτόν  κατά  τους  καλού;  της 
Ελλάδος  αιώνας  και  είίομεν  αυτήν  συμμετέχουσαν  των  κινή- 
σεων τής  όλης  Ελλάδος,  συμμορφουμένην  προς  τήν  καλλιτέ- 
ραν  πολιτείαν,  τήν  των  Αθηναίων,  εν  τέλει  είδομεν  αυτήν  υπό 
τους  Ρωμαίους  ζώσαν  τον  αυτόν  πολιτικόν  βίον  δν  και  ή  δλη 
Ελλάς,  μή  λησμονούσαν  και  αύτάς  τάς  πανηγύρεις  και  αυτήν 
τήν  καλλιτεχνίαν,  ήτις,  ώς  Οέλομεν  ίδεΐ,  άφήκβ  έργα  ρωμαϊκής 
εποχής  ουχί  ευκαταφρόνητα•  άλλ'  έπί  τέλους  θέλομεν  Ιδεί 
ότι  άπό  τής  εποχής  ταύτης  ασημότερα  καθίστατο  και  σκοτει- 
νότερα ή  ιστορία  της,  δπως  και  ή  των  άλλων  ελληνίδων  πό- 
λεων κατά  μέρος  καθ'  δλους  τους  βυζαντινούς  και  τους  μέ- 
σους αιώνας. 

Πριν  δμως  παρακολουθήσωμεν  τήν  ίστορίαν  της  αφ*  ου  ση- 
μείου άφήσαμεν  αυτήν,  ήτοι  άπό  τής  διαιρέσεως  τής  ρωμαϊκής 
κρατορίας,  ή  καθαρώτερον  ειπείν,  άπό  τής  ιδρύσεως  τής  Βυ- 
ζαντινής αυτοκρατορίας  ανάγκη  νά  μάθωμεν  συμπληρωτικώς 
οποία  τις  ή  κατάστασις  αυτής  έπί  τής  ρωμαϊκής  εποχής,  πο- 
λιτικώς και  Ορησκευτικώς  και  όποια  έτι  εχομεν  έοείπια  ένδει- 
κνυοντα  τήν  εύημερίοΛ  και  τους  καλλιτέχνας  της,  άτινες  έΣνε 
οι  ζωηρότεροι  μάρτυρες  τής  ακμής  και  τής  διανοητικής  αναπτύ- 
ξεως τών  μερών,  έν  οϊς  έξήσκησαν  τήν  εύγενεστέραν  των 
τεχνών. 


*»»■»' 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ    Λ'• 

ΠοΛιχιχή  καΐ  θρησκευτική  κατάσταοις 
της   Σύρου  έχΐ  ΦωμαΙων. 

•Όπου  σιγώσιν  αί  ιστορικοί  πηγαί,  σποράδην  δε  πο&  χαί  που 
ευρηνται  πληροφορίαι  περί  τόπου  τίνος,  αί  είχασίαι  χαί  οί  έχ 
συμπαραβολής  χαί  αναλογίας  συμπερασμοί  εϊνε  συγχωρητοί. 
Περί  Σύρου  λ.  χ.  ως  και  περί  πλείστων  άλλων  ελληνίδων 
πόλεων  και  νήσων  ματαίως  τις  θ'  αναζήτηση  εις  ιστορικούς  χ<χί 
γεωγράφους  είδικάς  πληροφορίας  περί  τής  πολιτικής,  τί]ς  φο- 
ρολογικής χαί  θρησκευτικής  καταστάσεως  της  χατά  την  £ωμα{~ 
κήν  έποχήν  τοσαδτα  όμως  ύπάρχουσιν  έτέρωθεν  βοηθήματα, 
είτ'  έκ  των  επιγραφών  και  νομισμάτων,  εϊτ'  εξ  αναλόγων 
εικασιών  και  σχετικών  ειδήσεων,  ώστ  ευχερής  καθίβταται  ή 
θέσις  τοΟ  έξεταστοΟ  δυναμένου  να  διίδη  τόν  πολιτικον  και  θρη- 
σχευτικόν  όργανισμόν  τής  νήσου  ταύτης• 
.  Ίνα  μάθωμεν  ακριβώς  όπωσοΟν  οποία  ή  πολιτική  κατάστα- 
σης τής  Σύρου  έπι  ρωμαίων,  ανάγκη  έν  πρώτοις  να  ένθυμηθώμεν 
όποϊσν  τό  πνεϋμα  και  ό  σκοπός  τής  ρωμαϊκής  κατακτήσεως, 
κατόπιν  δ&  οποίας 'είδήσεις  μδς  παρέχει  είτε  ή  επιγραφική, 
είτε  ή  ιστορία  των  λοιπών  πλησιέστερων  νήσων. 

Εξετάζων  τις  τό  πνεϋμα  τών  ρωμαίων  κατακτητών  και  τον 
τρόπρν  τής  διατηρήσεως  τών  κατακτήσεων  τούτων  θέλει  δια• 
κρίνει  οτι  οί  'Ρωμαΐοι  δια  τών  κατακτήσεων  έπεδίωκον  την  εις 
χείρας  των  συγκέντρωσα  τής  δυνάμεως.  Άλλ*  ό  σκοπός  αυτών 
δεν  ήτο  κυρίως  ό  έκρωμαϊσμός  τών  κατακτηθέντων,  όπως  δ 
σκοπός  τοϋ  Μακεδόνος  Αλεξάνδρου  έν  Ασία  και  6  τ8>ν  Αθη- 
ναίων εν  ταϊς,  όποικίαις,  έν  αΐς  διωχέτευσαν,  ούτως  ειπείν,  τον 
έλληνισμόν  διά  τών  ελληνικών  γραμμάτων  και  τής  φιλοσοφίας• 
Οί  'ΡωμαίΛΛ  ήθΛ^ν  την  έν  έαυτ$ϊς.  συγκέντρ^σιν  τί)ς  δυνά- 
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μεως,  ινα  έποπτεύωσιν  όλων,  ουχί  δε  ινα  κατά  βάθος  διάχεα 
ρίζωνται  την  δύναμιν  ταύτην  προς  υψηλότερον  σκοπόν.  Μιμού- 
μενοι τους  Αθηναίους  άφήκαν  έπιτόπιον  έλευθερίαν  εις  τάς 
πόλεις,  αιτινες  όμως  δεν  έαέβοντο  την  'Ρώμην  ώς  αί  άποικίαι 
των  Αθηναίων  την  μητρόπολίν  των,  άλλ'  έφοβοϋντο  αυτήν  και 
τοσοϋτον  μάλιστα  ώστε  έλάτρευσαν  ώς  υιούς  θεών  τους  άπη• 
νεστέρους  αυτοκράτορας  τής  'Ρώμης. 

Καθ'  α  παρατηρεί  εϊς  των  διασημότερων  νομοδιδασκάλων 
τοΰ  αιώνος  μας  ό  8&νι$ηγ,  δ  είσδύσας  βαθύτατα  εις  το  πνεΟμα 
τής  πολιτείας  και  νομοθεσίας  τών  'Ρωμαίων,  αί  ίδιαίτεραι  πε- 
ριφέρειαι  εις  ας  ύπεδιαιρέθη  ή  ρωμαϊχή  επικράτεια  ήσαν  κυ- 
ρίως άστυκαί  κοινότητες  ο  ί  ν  ί  Ι  *  8,  ΓβδραΜίγβ, 
άποτελοδσαι  ίδιον  ΐβιτίΐοΓίιιπι,ή  γ  ε  §  ί  ο,  έν  ω  ίσχυε  δί- 
καιον θετικόντό  και  προ  τής  συγχωνεύσεως  των  υπάρχον  (1). 

#Ωστε  κυρίως  ή  ρωμαϊκή  επικράτεια  ήτο  ευρεία  ομοσπονδία, 
ής  ή  μεν  υπέρτατη  κυριαρχία  ένησκεϊτο  δια  τών  ανθυπάτων 
μεν  έν  ταϊς  ίδιαιτέραις  έπαρχίαις,  δια  τών  υπάτων  δε  και  αυ- 
τοκρατόρων έν  τω  κέντρφ  τής  επικρατείας,  τή  'Ρώμη.  Ναι  μέ^ 
ή  κυριωτέρα  ένασχόλησις  τών  κατακτητών  δεν  ήτο  ό  έκρωμαΐ- 
σμός  τών  κατακτηθέντων,  άλλ'  ή  δια  τής  φορολογίας  και  τής 
δυνάμεως  άπορρόφηπς  του  τότε  κόσμου,  «ούχ'  ήττον  καΐή  φο• 
ρολογική  αυτών  μέθοδος  έξεδήλου  την  τότε  κοινωνικήν  διαρρύ- 
θμισιν.  Κατά  τάς  κρίσεις  του  ίστορικοΰ  Γίββωνος,  ή  έν  τή 
"Ρωμαϊκή  ταύτη  ομοσπονδία  κυριαρχία  ένησκεϊτο  διά  τών  αν- 
θυπάτων, ή  δε  φορολογία  ένηργεϊτο  διά  τών  συνδεόντων  αυ- 
τών ταμιών•  Έάν  δε,  σημειοϊ  ούτος,  κρίνωμεν  έκ  τοΟ  παρα- 
δείγματος τής  Γ  υτχ  ρ  ο  υ  ό  μεν  φόρος  διενέμετο  κατά  πόλεις, 

τά  δε  υπόλοιπα  ήσαν  ύπόθεσις  τής  εσωτερικής  διοικήσεως  τών 
ηττημένων  χωρών»  (2). 


(1)  Παραβ.    δ3νί^ηγ  έν  Συστ.   βΡωμ.  Αικ.  Τομ.    8.  §331,350, 
851 — Λαύριοτ  Α.  ΟΙκονόμου  σελ.  44. 

(2)  Οϋώοη,  Ιστορ.  τής  πτώσεως  του  ΊΡωμ.  κράτους  κεφ.  VI. 
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Τάς  γενικωτέρας  ταύτας  σκέψεις  έφαρμόσωμεν  έπί  τί)ς  Σύ- 
ρου. Ή  Σύρος  κατά  τα  προεκτεθέντα  επιγράμματα  ητο  ελευ- 
θέρα, διετήρει  δε  μέχρι  τοΟ  Ρ.  ίσως  δε  και  Δ'.  και  Ε'.  αιώνος 
τό  πριν  ελεύθερον  αύτί]ς  πολίτευμα•  ούχ'  ήττον  έν  πασι  τοϊς 
έπιγράμμασι  γίνεται  μνεία  του  Κυρίου  των  Συρίων 
αύτοκράτορος  υπέρ  ων  έψήφιζον  τάς  τιμάς  έκείνας  ή 
ελευθέρα  Βουλή  και  6  Δτ]μος  Συρίων  τοΟθ'  δπζρ 
δήλοι  δτι  με  δλην  την  ίλευθερίαν  και  αύτονομίαν  της  ή  Σύρος 
ύπέκειτο  υπό  την  έποπτείαν  των  'Ρωμαίων.  Ναι  μεν  περί  φορο- 
λογίας των  Συρίων  προς  τους  "Ρωμαίους  ουδέν  έχομεν  μαρτύ- 
ρων, ούχ  ήττον  δυνάμεθα  να  είκάσωμεν  δτι  οι  'Ρωμαιοι  εις  τάς 
όπό  την  ήγεμονείαν  αυτών  ελευθέρας  πάλεις  δέν  έπέβαλον  κ  α- 
νονικήν  φορολογία  ν,  αλλά  πιθανόν  εκτάκτους 
μόνον    εισφοράς    καθ'  &  μαρτυρεί  δ  Κικέρων  (3). 

«Έν  γένει,  λέγει  δ  Βυτβα  Ββΐΐα  Μ»11β,  αί  σύμμαχοι  ή  έλεύ- 
θεραι  πόλεις,  ΓοοϋοταΙαβ,  δ  ο  ο  ί  α  8,  ί  ώ  ιτι  υ  η  6  9,  έκυβερ• 
νώντο  ύ^ό  των  αρχαίων  αυτών  νόμων,  ήδύναντο  μάλιστα  νάψη* 
φίσωσι  και  νέους  έξέλεγον  Ιδίους  άρχοντας,  διετήρουν  την 
χώραν  αυτών,  έξηροδντο  τί)ς  δικαιοδοσίας  του  διοικητού  της 
επαρχίας  και  δέν  έπλήρωναν  φόρον  νοδίΐζαΐ»  (4). 


(3)  ΟίοοΓοη  κατά  Βερρ.  Β'.  19• 

(4)  ΟϋΓβαυ  Ββ  Λ  ΜαΙΙο  Πολιτ.  Οίκον,  τών  «Ρωμαίων  Τομ.  2. 
σελ.  346  παρά  Αανρίω  Οίκον.  σελ.  49  παρ*  δ  καΐ  ή  μαρτυρία  Δίωνος 
του  Κασσίου  λέγοντος  περί  Αθηνών  δτι  και  ει;  ίκανώ;  μεταγενέστερα; 
έποχάς  αϊ  Άθηναι  ού  μόνον  ^σαν  αφορολόγητοι  αλλά  καΐ  εισοδήματα 
άλλων  πόλεων  έλάμβανον  5ιά  της  εύνοίας  φιλαθηναίων  αυτοκρατόρων» 
Δίων  Κάσσιος  49,  1  5,  §  16.  Μάρτυρας  άζιοπίστους  της  κατά  τί>ν 
^ωμαϊκήν  έποχην  διατηρήσεως  έν  Αθήναι;  του  αρχαίου  ελληνικού 
πολιτεύματος  έχομεν  τόν  γεωγράφο  ν  Στράβωνα  έπισκεφθέντα  τάς 
'Αβτίνας  τω  20  μ.  Χ.  καΐ  μαρτυρουντα  δτι  ε$ε  τάς ' Αθήνας  πολιτευο- 
μένας  έν  ελευθερία  καΐ  τιμή  ύπδ  τους  'Ρωμαίου;  (Γεωγρ  Βιβλ.  θ. 
κ*φ.  868),  έπ  ίσης   τον  άπόστολον  Παυλον  ίπι*/εφθέντα  αύτάς  τφ 


Έν  τοϊς  λόγοις  τούτοις  τοΟ  ΒιΐΓβ&α  ϋ©!*  ΜεΙΙβ  συγκεφα- 
λαιοΟται  πδν  δ,τι  ήδύνατό  τις  να  εϊπη  περί  τί)ς  πολιτικές  και 
φορολογικές  καταστάσεως  τϊ)ς  Σύρου  έπί  'Ρωμαίων. 

Λεπτομέρειας  είδικωτέρας  περί  τής  Σύρου  κατά  τήν  έπο- 
χήν  ταύτην  δεν  δύναται  τις  να  ζήτηση,  ούτε  περί  τοΟ  πληβυ- 
σμοδ,  ούτε  περί  των  ονομάτων  των  επωνύμων  αρχόντων 
τί)ς  Σύρου,  ων  μόλις  δύω  διετηρήθησαν  τα  ονόματα,  ως  είδομεν 
τοΟ  Μηλιωνίου  Σκύμνου  και  τοΟ  "Ανταίου  Μόδεστου.  Όσον 
άφορφ  τον  πληθυσμών  τϊ)ς  νήσου  κατά  τους  ρωμαϊκούς  αιώ- 
νας, ελλείψει  πάσης  είδήσεως  δύναται  να  είκάση  τις  δτι  δεν  ήτο 
μικρός,  έάνλάβη  όπ'  όψιν  τα  τεκμήρια  εκείνα  τής  πολιτικές 
ζω•!)ς  και  υλικής  ευημερία;  τά  εξαγόμενα  Ικ  τε  τί)ς  πληθύβς 
τών  νομισμάτων,  των  τάφων,  των  ψηφισμάτων,  τοδ  θεάτρου, 
των  αγώνων  των  δημοθοινιών  και  εν  γένει  έκ  τϊ}ς  συναρμο- 
γές δλων  εκείνων  των  ιστορικών  ειδήσεων,  αίτινες  δεν  ήδύ- 
ναντο  ν'  άναφέρωνται  εις  νί)σον  άσημον  και  όλιγάνθρωπον.  Ή 
περί  τοΟ  οόχί  ευκαταφρόνητου  πληθυσμού  τ?)ς  νήσου  εικασία 
δύναται  νά  βασισθί)  έπί  μδλλον  συνδυαζόμενη  με  δσα  γνωρί- 
ζομε ν  περί  υλικές  ευημερίας  τοΟ  τόπου,  τί)ς  κατά  την  άρχαιο- 
τέραν  έποχήν  γονιμότητος  του  εδάφους,  τοϋ  εύκραοΟς  τοΟ  κλί- 
ματος,  οδ  Ενεκεν  6  "Ομηρος  έποίησε  τους  ωραίους  εκείνους  στί- 
χους τΐ)ς  περιγραφές  τ!)ς  Σύρου. 

Άλλα  μετά  την  (5ωμαϊκήν  έποχήν,  δ  πληθυσμός  τί|ς  νήσου 
ήρξατο  έλαττούμενος  ένεκα  τών  αλλεπαλλήλων  δηώσεων  τής 
νήσου,  τών  νόσων,  και  λοιπών  αιτίων,  «ρί  ων  εν  τοις  κατό- 
πι γίνεται  λόγος. 


40  Μ.  Χ,  καΐ  μαρτυροΰντα  τά  αυτά  (Πράξει;  Άποστ.  χεφάλ.  ΙΖ'  16. 
Έπ  Ισης  τλν  Παυσανίαν  ιύρίντα  τω  180  μ.  Χ.  έν  Αθήναις  τά;  πα- 
λαιάς αρχάς  έν  ένιργιία.  Τέλος  γνωστών  δτι  οΐ  επώνυμοι  ίρ/οντε;  τφν 
Αθηνών  Νικαγόρας  καΐ  Θεαγένης  $ρξαν  ό  μέν  τω  485  μ.  Χ.  6  & 
τφ  500.  Γόλσμιθ.  €Ι*τ.  'Κλλ,  Τομ.  Β',  κεφ.  ΚΑ'. 
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^Υπολείπεται  να  σαφηνισθϊ)  το  περί  τής  επικρατούσης  κατά 
την  (5ωμαϊκήν  έποχήν  θρησκευτικής  λατρείας  έν  Σύρω. 

Μέχρι  τής  εποχές  ταύτης,  ήτοι  καθ'  δλην  την  ρωμαϊκήν 
έποχήν  και  μέχρι  τοδ  τετάρτου  μετά  Χριστόν  αιώνος  ούτε  ή 
αρχαία  των  Ελλήνων  θρησκεία  έπεκράτει  ως  πριν  έν  Σύρω,  ούτε 
ό  Χριστιανισμός  ήδύνατο  νά  είσαχθή•  επεκράτησε  δμως  καί  πέραν 
τοϋ  τετάρτου  αιώνος  συγκεχυμένη  τις  αίγυπτιοελληνική  θρησ- 
κεία σχηματισθείσα  έκ  τής  ενώσεως  τών  αιγυπτιακών  καί 
ελληνικών  θρησκευτικών  δοξασιών  καί  θεοτήτων,  ήτοι  έκ  τών 
Διοσκούρων  και  τϊ|ς  Δήμητρος  καί  έκ  τών  Κ.  α- 
β  ε  ί  ρ  ω  ν  καί  .τής  "Ι  σ  ι  δ  ο  ς.  Έπέκράτησαν  δε  τών  τελευ- 
ταίων αιγυπτιακών  θεοτήτων  τά  ονόματα  καίτοι  διά  τούτων 
ήνοοΟντο  οί  αναλογούντες  προς  αυτούς  και  ήδη  συνενωθέντες 
Έλληνες  θεοί.  Μόλις  δε  έκ  τών  αρχαίων  ελληνικών  θεοτήτων 
κατά  τήν  ρωμαϊκήν  έποχήν  παρέμενον  σημεία  λατρείας  προς 
τον  Έ  ρ  μ  ή  ν  καί  τήν  Ά  φ  ρ  ο  δ  ί  τ  η  ν  καί  τινας  άλλους 
θεούς,  άλλα  και  αί  θεότητες  αδται  συγκεχυμένως  έλατρεύοντο, 
ήτοι  έσυγχίζοντο  μετά    αιγυπτιακών  θεοτήτων. 

Έκ  τών  γενικωτέρων  παρατηρήσεων  προχωρών  είς  τάς 
είδικωτέρας  σημειώ  τά  εξής. 

Έν  πρώτοις  αί  θεογονίαι  τών  Αιγυπτίων  καί  τών  Ελλήνων, 
έχουσαι  κατά  βάθος  πολλάς  ομοιότητας,  παρήλλασσον  προφα- 
νέστατα μέχρι  τίνος  κατά  τά  ονόματα  τών  θεοτήτων.  ΟΕ  θεοί 
αμφοτέρων  τών  θρησκειών  ή  ήσαν  άνθρωποι  αποθανόντες  ή 
φυσικαΐ  δυνάμεις  λαβουσαι  σάρκα  καί  Ονομα  θε©0.  Οί  πάλαί- 
τατοί  κάτοικοι  τής  Ελλάδος  Πελασγοί,  κατά  τήν  μαρτυρίαν 
του  Ηροδότου  έλάτρευον  θεούς  ώς  κυβερνήτας  τοΟ  παντός 
καί  δημιουργούς,  άλλα  δεν  έγνώριζον  ούτε  τά  Ονόματα  ούτε 
τάς  επωνυμίας  αυτών  παρέλαβον  δε  κατόπιν  τά  ονόματα  τών 
θεών  άπό  τους  Αιγυπτίους  (1).   Ό  Ά  μ  μ  ω  ν  τών  Αίγυπτί- 


(1)  «Ηρ<&  Εύτέρ.  1,  δΟ,  52,  156—  Ώγυγία  Τομ.  Β'.  σ.  246 
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ων  ήτο  δ  Ζ  ε  ύ  ς  των  Ελλήνων,  ό  Αιγύπτιος  ΎΩ  ρ  ο  ς  άνε- 
λόγει  προς  τόν  Άπί  λλωνα  των  Ελλήνων  (2),  ό  *Α  ν  ο  υ• 
β  ι  ς  προς  τόν  Έρμήν  (3)  ή  *ί  σ  ι  ς  προς  τε  την  Δήμητραν, 
Ήραν,  Έκάτην  Περσεφόνην,  Νέμεσιν  και  Άμφιτρίτην  (4). 

ΕΤνε  βεβαίως  ακατάλληλος  ή  εν  τφ  παρόντι  βιβλίω  συζή- 
τησες τΐ)ς  φύσεως  και  τϊ)ς  διαφοράς  των  δύο  τούτων  θρη- 
σκειών, οδτ'  αί  δυνάμεις  του  γράφοντος  ταϋτα  έδώ  εινε  ίκα- 
ναΐ  προς  συζήτησιν  τοσοΟτον  ακανθώδους  και  σκοτεινού  θέμα- 
τος. Τούτο  εΐνε  ιστορικώς  γνωστόν  δτι  ή  σύγχυσις  ήτις  ύ- 
παρχε κατά  την  άρχαιοτάτην  έποχήν  περί  τάς  αίγυπτιακάς  και 
έλληνικάς  παραδόσεις  περί  θεογονίας  καί  κοσμογονίας,  διαλυ- 
θεϊσα  κατά  την  μετέπειτα  γενομένην  διάκρισιν  και  διαφοράν 
τών  αιγυπτιακών  και  ελληνικών  θεοτήτων  και  ονομάτων  αυ- 
τών, έπα  ν  ελήφθη  έπί  ρωμαιοκρατίας,  ένεκα  τών  πρώτων  ρω- 
μαίων αυτοκρατόρων  οιτινες  διά  τής  έν  Αιγύπτου  διαμονές 
των  έπί  Κλεοπάτρας  ιδίως,  έμυήθησαν  τά  μυστήρια  τής  αιγυ- 
πτιακές θρησκείας  και  βαθμηδόν  μετήνεγκον  ταύτα  είς  την 
Ελλάδα.  Διά  τούτων  δε  και  προ  αυτών  διά  τών  έν  Αίγύπτω 
Σελευκιδών  και  Πτολεμαίων  άποτελέσθη  ούτως  ειπείν  ή  συ- 
νουσίωσις  τϊ)ς  ελληνικές  και  αιγυπτιακές  θρησκείας  ήτις  έπή- 
νεγκε  και  έθνολογικήν  τίνα  συγχώνευσιν  (5). 

(2)  Ώγυγία  Τομ•  Β'.  σελ.  246  κα•  τά;  αυτόθι  παρχπ.  Βογγέλμ. 
Νομισμ.  75 —  Δι<$.  Κέ. —  Πλούταρ.  473. 

(3)  Ώγυγία,  αυτόθι,  καΐ  τάς  παραπ.  Βόσσ.  Θεολ.  Β'.  75,  Λ.  27 — 
Διόίωρ.  Ιά.—  Σέρβ.  Αίνειάί  Η'  698. 

(4)  Ώγυγία  αυτόθι  σελ.  262.  καΐ  τάς  παραπ.  Κιππίγ.  Β'  Ι.  5 — 
Αίλιαν.  Ιστ.  Ζ  Γ  ΚΒ. —  Σερβ.  έν  Βιργ.  Η.  696—  Σβερτ.  Παντ.  161 
Μακρόβ.  Κρον.  Α'.  κ• —  Χαρτάρ. "  Είκον.  1 6—  Κασαλτ.  Αίγυπτ. 
Κο\— «Γγΐνος  σ.  145. 

(5)  "Οπως  εννοηθτι  σαφέστερον  ή  έλληνοαιγυπτι*κ•)ι  αυτή  θρησκευ- 
τικίι  καΐ  εθνολογική  συγχώνευσις,  καλόν  κρίνω  νά  παραθέσω  ενταύθα 
ίύο  σχετικοίις  πρδς  ταύτα  παραγράφους   τής  αρίστης  και  μόνης  σχε- 
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ΈντεΟθεν  βλέπομεν  την  "Ι  σ  ι  δ  α  έξομοιουμένην  κυρίως 
μεν  προς  την  Δήμητραν,  πολλάκις  δε  προς  την  "Αρτεμιν  ή 
την  Άθηνδν,  ή  την  Ένυώ  ή  την  "Ηραν  την  Άφροδίτην  προς 
της  Αίγυπτίαν    Ά  σ  τ  α  ρ  τ  ι  ν,    την  *Α  ρ  τ  ε  [/,  ι  ν    προς  την 

δόν  τελείας  Ελληνικής  Ιστορίας  του  ημετέρου  σοφού  Καθηγητού 
Κ.  Παπαρ^ηγοπούλου: 

«  . . .  Έκ  πρώτης  λοιπόν  δψεως  ή  ελληνική,  ή,  άν  θέλετε,  έλληνο- 
μακεδονική  αδτη  πολιτεία,  ί[  τε  αυλή  αυτής  καΐ  6  στρατός,  φαίνεται 
δλως  από  του  έπιχωοίου  φύλου  διακεκριμένη-  αλλά  μετ'  ολίγον 
έπήλθεν  ή  βαθμιαία  των  δύω  στοιχείων  συνοικείωσις  καΐ  μέχρι  τινός 
συγχώνευσις.  Ό  αριθμός  των  έν  Αίγύπτω  ελληνίδων  πόλεων  ^το  μέν 
μικρός*  δι'  αυτό  τούτο  δμως  οί  "Ελληνες,  ζώντες  δχι  είς  ίδίας  και 
κεχωρισμένας  πολιτείας,  άλλ'  έν  τφ  μέσω  των  Αιγυπτίων,  διετέ*- 
λουν  είς  συνεχή  μετ'  αυτών  έπιμιξίαν.  ΝαΙ  μέν  άπασαι  αϊ  πράξεις 
των  μή  Αίγυπτίων  υπαλλήλων  συνετάσσοντο  είς  τήν  ελληνικών,  άλ- 
λα έγίνοντο  δεκτά  καΐ  τά  αίγυπτιαστί  γεγραμμένα  συμβόλαια  καΐ 
άλλα  έγγραφα,  οσάκις  παρουσιαζόμεν*  είς  τάς  αρχάς  ίσαν  ελληνιστί 
προσυπογεγραμμένα.  Προϊόντος  του  χρόνου  ήρχισαν  "Ελληνες  νά  δι- 
δάσκωνται  τήν  αιγυπτιακών,  Αίγύπτιοι  δέ  νά  προσθέτωσι  μέν  ονό- 
ματα ελληνικά  είς  τά  έπιχώρια,  νά  είσέρχωνται  δέ  είς  τόν  μόνιμον 
στρατόν  καΐ  νά  προάγωνται  μάλιστα  μέχρι  τών  ανωτάτων  της  διοι- 
κήσεως αξιωμάτων». 

αΚρηπΙς  της  συγχωνεύσεως  ταύτης  ύπήρξεν  ή  τών  δύω  θρησκευμά- 
των, του  ελληνικού  καΐ  του  αιγυπτιακού,  συγχώηνσις1  •#τις  παρα- 
σκευασθεϊσα  διά  τής  πολυειδοϋς  προστασίας,  $ν  οί  Πτολεμαίοι  απέ- 
νειμον  είς  τους  ναούς,  είς  τάς  τελετάς  καΐ  είς  τά  Ιερά.  τών  Αίγυ- 
πτίων γράμματα,  συνεπληρώθη  μετ*  ού  πολύ  διά  τής  ένμέστι  Αίγύ- 
πτω ένιδρύσεως  του  ελληνικού  Διός  "Αδου.  'ΐδού  δε  πώς  Ιστορούνται 
τά  περί  τούτου.  Πτολεμαίος  6  Σωτηρ  είδε  κατ*  δναρ  τόν  θεό  ν,  προ- 
στάξαντα  νά  μεταφέρε  εκ  Πόντου  την  εικόνα  αύτου*  καΐ  οί  μέν  Αι- 
γύπτιοι Ιερείς  δέν  ηξευρον  νά  έρμηνεύσωσι  τό  δνειρον,  άλ^'  ό  Αθη- 
ναίος Τιμόθεος  ό  Εύμολπίδης,  δστις  είχε  προσκληθη  είς  Άλεξάνδρειαν 
ως  εξηγητής  τών  Έλευσινίων  μυστηρίων,  έδτίλωσεν,    3τι  6  θ#ός  ούτος 


.ι—* 


Άναίτιν,  ό  Σ  ά  ρ  α  π  ι  ς,  έτερος  των  Αιγυπτίων  θεός 
έξομοιουτο  ότέ  μεν  προς  τον  Δία,  ότέ  δε  προς  τον  'Ασκληπών, 
τόν  Ήλιον,  τον  Διόνυσο  ν,  «εξ  ου  λέγει  ό  σύγχρονος  ίστοριο• 
γράφος  των  Ελλήνων,  μέγα  έπ^λθεν  εις  τα  πνεύματα  και  τάς 


έτιμάτο  εν  Σινώπη,  έχων  παρ'  έαυτώ  την  εικόνα  της  Περσεφόνης.  Τότε 
έπέμφθησαν  πρεσβευταΐ  εις  Δελφούς,  δ  δέ  Απόλλων  διέταξε  να  μετα- 
φέοωσι  μεν  εις  Άλεξάνδρειαν  την  του  πατρός  αύτοΰ  εικόνα,  ν  άφη- 
σωσι  δέ  την  της  αδελφής.  Μετά  θαυμασίαν  λοιπόν  θαλασσοπορίαν, 
έφθασεν  6  εν  Σινώπη  θεός  εις  Αϊγυπτον,  ό  δε  Τιμόθεος,  6  "Ελλην  εξη- 
γητές, καΐ  Μανέθων,  ό  Αιγύπτιος  άρχιερεύς,  ανεγνώρισαν  εκ  συμφώνου 
δτι  ό  Έλλην  ούτος  θεός  είναι  αυτός  ούτος  ό  Αιγύπτιος  Σάραπις,  ίίτοι 
ό  του  "Αδου  *Οσιρις.  "Οθεν  εις  Τακώτιν,  τμήμα  τής  Αλεξανδρείας, 
τό  όποιον  ητο  ή  κυρία  του  εμπορίου  εστία  και  περιελάμβανε  συγχρό- 
νως τά  πλείστα  Ιερά  τής  πόλεως  καταστήματα,  ίδρύθη  μέγας  καΐ 
μεγαλοπρεπέστατος  ναός,  καλούμενος  Σαραπεϊον,  εν  τω  όποίω  έλα- 
τρεύθησαν  τότε  από  κοινού  ο  τε  "Ελλην  θεός,  δ  Ζευς  "Αδης,  δ  ηδη 
ταυτισθείς  προς  τόν  Α  ίγύπτιον  Σάραπιν  ή  "Οσιριν  "Αδην,  και  ή  του 
'Οσίριδος  τούτου  αδελφή  καΐ  σύζυγος,  ή  αιγύπτια  θέαινα  ΎΙσις,  Οϊα  δε 
συνέβη  έκ  τούτου  περί  τόν  δλον  άρχαιον  αίγυπτιακόν  βίον  άλλοίωσις ! 
Έν  αύτω  τφ  παναρχαίω  Σαραπείω  τής  Μέμφεως  εύρίσκομεν  τό  από 
τοϋδε  δύο  ίερείας  έπιτελούσας  τά  τής  λατρείας  του  Σαράπιδος  καΐ  τής 
"Ισιδος,  ένω  άλλοτε  ή  Αίγυπτο;  ποτέ  Ιέρειας  δέν  είχεν.  "Έκτοτε  προς 
τούτοις  άνήκεν  εις  τά  προσόντα  αμφοτέρων  των  θεοτήτων  δ  Κάλαθος, 
δ  μετ  βιβασθείς  ενταύθα  από  τής  παρά  τοις  "Βλλησι  λατρείας  τής 
Λήμψρος,  ίις  υπό  του  Ηροδότου  ηδη  έλέγετο  ή  αύτη  ούσα  προς  την 
αίγυπτιακήν  ^Ισιν.  Μετ1  ολίγον  δ  Σάραπις  ταυτίζεται  τω  Άσκληπιω, 
τφ  Ήλίω,  τφ  Διονύσω  καΐ,  άξιων  επί  τέλους  δτι  είναι  δ  κοινός  του 
κόσμου  θεός,  αποκρίνεται  εις  τόν  Κύπρου  βασιλέα  Νικοκρέοντα,  δτι  δ 
ουρανός  είναι  κεφαλή  αυτού,  σώμα  δέ  ή  θάλασσα,  πόδες  ή  γη,  καΐ 
όφθαλμός*ό  ήλιος.  Πολυσήμαντος  δέ  ωσαύτως  άναφχίνεται  ή  ΤΙσις,  ης 
η  παντζγυρις  διαδίδεται  μετ'  ολίγον  ει:  τάς  νήσους  και  εις  τάς  πόλεις 
τήςμικ(ί%ς  Ασίας.»  (Παπαρρηγ.  Ίστ.  έλλ•  έθν.  Τομ.  Β'.  σελ.  357). 
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συνειδήσεις  αποτέλεσμα,  τοϋτο  δτι  αί  ποικίλαι  των  θεοτήτων 
εκείνων  Ιδιότητες  συνεκεντρώθησαν  έπί  μάλλον  καί  μάλλον  εις, 
ολίγας  τινας  περί  θεότητος  αντιλήψεις.  Ούτω  περί  μέν  τ^ς 
"Ισιδος  έρρέθη  δτι  εΐνε  μήτηρ  των  πραγμάτων,ή  δέσποινα  των 
στοιχείων,  ή  πρώτη  των  χρόνων  Θυγάτηρ,  ή  υπέρτατη  των  θέων, 
ή  βασιλις  του  "Αδου,  ή  πρώτη  των  ουρανίων,  τό  μονόμορφον 
άρχέτυπον  των  θεών,  θεότις  μία  και  μόνη  άλλ'  δπό  διάφορα 
σχήματα  και  κατά  ποικίλους  τρόπους  άπανταχοΟ  τί]ς  γ*ϊ|ς  λα- 
τρευομένη ...»  «ώστε  δια  τής  συνθέσεως  ταύτης  ήρχισαν  ν'  άφα- 
νίζωνται  αί  μερικαί  και  τοπικαί  των  θεοτήτων  Ιδιότητες  και  τά 
πνεύματα  να  συνοικειώνται  με  γενδιωτέραν  τίνα  τής  θεότητος 
άντίληψιν»  (1). 

Την  αυτήν  άφομοίωσιν  παρατηρώ  και  ε?ς  τους  θεούς  των 
Ελλήνων  Δ  ι  ο  σ  κ  ο  ύ  ρ  ο  υ  ς  και  εις  τους  των  Φοινίκων 
Κ  α  β  ε  ί  ρ  ο  υ  ς,  ών  τό  όνομα  εινε  τετυπωμένον  εις  δεκαπέντε 
εκ  των  μέχρι  τούδε  άνακαλυφθέντων  διαφόρων  νομισμάτων 
των  Συρίων.    Οί  Κάβειροι  ούτοι,  ών  ή  λατρεία  εισαχθείσα  άρ- 


(1 )  Παπαρρηγ.  Έλλ,  Ίστορ.  Τόμ.  Β'.  σελ.  420—  ΚαΙ  εκ  των  ποι- 
κίλων της  "Ισιδος  περιγραφών  κατα&είκνυται  τό  ποικίλον  των  περί 
αυτής  παραδόσεων.  Διότι  έξεικόνιζον  ότέμέν  αυτήν  ως  γυναίκα  μεγαλο- 
πρεπή μετά  σχήματος  ημισελήνου  εις  την  κεφαλήν,  ότέ  δ*έ  μετά  ςέμματος 
έκ  πτερών  γυπός  ως  οί  αρχαίοι  βασιλείς  τής  Αιγύπτου,  μελανηφόρον, 
ότέ  ίέ  μετά  σ  ε  ί  σ  τ  ρ  ο  υ,  θρησκευτικού  μουσικού  οργάνου  των  Αίγυ* 
πτίων,  6  εΐίομεν  εικονιζόμενον  και  εις  νομίσματα  τών  Συρίων,  8  έκρά- 
τει  εις  την  ίεζιάν,  φέρουσα  ύδρίαν  &ιά  τής  αριστεράς,  ότέ  δ*έ  γυναίκα 
μετά  πολλών  μαστών,  έστεμμένην  λωτώ,  κρατούσαν  5έ  πλοϊον,  ότέ 
ίέ  ίίφιν  εχουσαν  περιτετυλιγμένον  εις  τήν  άεξιάν  χεϊρα,  καΐ  τό  κέρας 
τής  Άμαλθείας  φέρουσαν  εις  την  άριστεράν,  ότέ  ίέ  μετά  πτερών  έπ' 
ώμου  και  σφαιραν  υπό  τά  πτερά,  τέλος  £έ  εκάστοτε  είκονίζετο  ίια- 
φόρως  καΐ  αναλόγως  τής  περί  αυτής  παραδόσεως,  εως  ου  έπεκράτησεν 
ή  περί  ταύτης  παράδοσις  καθ'  *?ΐν  ίι*  αυτής  εκπροσωπούνται  πολλαΐ 
θεότητες. 
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χαιότατα  εις  Σύρον  έπεκράτησεν  πασών  των  άλλων  κατά  την 
ρωμαϊκήν  έποχήν  και  πέραν  έτι  του  τετάρτου  αιώνος,  εϊχονάφο- 
μιοιοθ*ϊ}  προς  τους  Διοσκούρους  και  υπό  τοιαύτην  συγχώνευαν 
άνεκηρύχθησαν  πολιούχοι  καί  προστάται  ταύτης  επί  τοσού- 
τους αιώνας  (2).  Τα  μυστήρια  τών  Καβείρων,  τα  όποϊα  έτελοΟν- 


(2)  Επειδή  ή  μέν  λατρεία  τών  Καβείρων  ητο  ή  επικρατέστερα  καί 
διαρκεστέρα  εν  Σύρω,  μετά  τήν  οποίαν  εισήχθη  ό  Χριστιανισμό;  κατά 
τόν  πέμπτον  Μ.  Χ.  αιώνα,  ή  δέ  γενεολογία  και  ή  έξιστόρησις  τών 
μυστηρίων  των  εϊνε  τό  σκοτεινότερο  ν  της  φοινικικής  θεολογίας,  πα- 
ρατίθημι  ενταύθα  όλόκληρον  τό  περί  Καβείρων  κεφάλαιον  τοΰ 
αρίστου  πεντάτομου  συγγράμματος  Ώ  γ  υ  γ  ι  α,  έν  ω  έναποταμιεύθη- 
σαν  αί  πολυτιμώτεραι  ίστορικαί  καί  θεολογικαί  πληροφορίαι  έλληνικαί 
τε  καΐ  ξέναι'  τοΰτο  δέ  δπως  και  τά  περί  Καβείρων  σαφηνισθώσι,  ως 
έπικρατησάντων  τοσούτους  αιώνας  έν  τΤ)  νήσω  καί  όπως  ικανοποιηθη 
ή  περιέργεια  του  άναγνώστου  βλέποντος  τοσούτον  συχνά  τους  θεούς 
Συρίους    Κάβειρους    έν  τοϊ;  προηγηθεΐσι  κεφαλαίοις. 

αΟί  θεοί  Κάβειροι,  οί  λατρευόμενοι  μετά  μεγάλης  και  σχεδόν  ιδι- 
αιτέρας εύσεβείας  καΐ  ευλάβειας  αυτοί  τε  και  τά  μυστήρια  αυτών  είς  τ^ν 
Φοινίκην,  ΑΪγυπτον  καί  εις  πολλά  μέρη  της  Ελλάδος,  μάλιστα  δε  εις 
την  Σαμοθράκην,  έχρημάτισαν  οί  περιφημότατοι  και  τρομερώτατοι 
δαίμονες  της  είδωλολατρείας'  δμως  ή  αρχή,  ή  ονομασία,  και  ό  αριθμός 
αυτών  είναι  τό  σκοτεινότατον  και  άγνωστότατον  κεφάλαιον  της 
αρχαιολογίας». 

«Επειδή  είδομεν  εις  την  θεογονίαν  τών  Φοινίκων,  ό'τι  6  Σαγχου- 
νιάθων  αναφέρει  Κάβειρους  και  Διοσκούρους  τους  οκτώ  υιούς  του  Σηδύκ, 
έξ  ών  ητον  και  ό  Ασκληπιός*  καί  ότι  έκτισαν  αυτοί  πρώτον  ναόν  προς 
τό  Κάσσιον  όρος,  και  ύστερον  ό  Κρόνος  έδωκεν  εις  αυτούς  την  πόλιν 
Βυρηττόν'  καί  ό'τι  αυτοί  έγραψαν  την  ίστορίαν  έκείνην  τήν  άρχαίαν 
τών  Φοινίκων,  κατά  την  παραγγελίαν  του  Τρισμεγίστου  Έρμου,  καί 
οί  πρόγονοι  αυτών  ώνομάσθησαν  Κορύβαντες;  καί  Σαμόθρακες*  δέν 
λέγει  δμω;  πόθεν  ώνομάσθησαν  Κάβειροι,  καί  πώς  ώνομάζετο  έκαστος, 
καί  διά  τί  οί  πρόγονοι  αυτών  ώνομάσθησαν  Κορύβαντες  καί  Σαμό- 
θρακες.  Τινές  δέ  λέγουσιν,  οτι  τό  Καβείρ  φοινικιστί    σημαίνει  ίσχυρόν 
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το  δια  τοσούτων  αίσνρών  τρόπο) ν  καί  τελετών,  ώστε  ό  Παυσα- 
νίας έρυθριών  τ'  άπεσιώπησε  λέγων  «ούκ  έφαίνετό  μοι  οσιον 
γράφειν»,  δεν  διευκρινίσΟησαν  ώρισμένωςύπό  των  άσχοληθέντων 
περί  την  έξήγησιν  των  θεολογικών  παραδόσεων  τών  Φοινίκων, 


"Οθεν  ώνόμαζον  αυτούς  θεούς  μεγάλους,  δυνατού  •,  χρηστούς  κτλ.  καί 
κατά  ταύτην  την  γνώμην  οί  Κάβειροι  κατάγονται  έκ  της  Φοινίκης, 
καΐ  έτιμτήθησαν  έκεΤ  πρώτον  ως  θεοί  διά  τάς  άρετάς  αυτών,  ώς  καΐ 
οί  λοιποί,  καΐ  αί  άποικίαι  τών  Φοινίκων  ύστερον  διέσπειραν  πανταχού 
τήν  λατρε(αν  αυτών,  ώς  καΐ  εις  την  Σαμοθράκη^. 

«Ό  δέ  Έρόδοτος,  Νόννος  καΐ  Φερεκύδης  λέγουσιν,  οτι  οί  Κάβειροι 
ήσαν  Αιγύπτιοι  καΐ  υίοΐ  του  Ηφαίστου,  του  αρχαιοτάτου  Θεού  τών 
Αιγυπτίων.  Ό  δέ  Άκουσίλαος  παρά  Στράβωνι  λέγει,  δτι  ήσαν  από- 
γονοι τοΰ  Ηφαίστου,  καΐ  υιοί  τοΰ  Κασμίλαυ'  άλλοι  δέ  λέγουσιν  τόν 
Κασμΐλον  ένα  τών  Καβείρων*  ετι  δέ  λέγουσιν,  δτι  ώνομάσθησαν  Κά- 
βειροι από  της  μητρός  αυτών  Καβει'ρας  ονομαζόμενης*  μάλιστα  δέ  6 
Φερεκύδης  λέγει  αυτήν  θυγατέρα  του  Πρωτέως*  άλλοι  δέ  νομίζουσιν, 
δτι  ώνομάσθησαν  άπό  τοΰ  Κουβάρ  θεοΰ  τών  Αράβων,  καΐ  εκείθεν  έπέ- 
ρασεν  ή  λατρεία  αυτών  εις  τήν  Σαμοθράκην.» 

α'Ο  δέ  Άθηνίων  λέγει,  δτι  ήσαν  δύο  οί  Κάβειροι  υίοΐ  του  Διός  καΐ 
της  Ηλέκτρας  θυγατρός  τοΰ  ΛΑτλαντος-  6  Δάρδανος  δηλονότι  καί 
Ιασίων,  καΐ  ώνομάσθησαν  Κάβειροι  από  τοΰ  Καβείρου  δρους  της  Φρυ- 
γίας, δπου  κατφκουν  πρότερον,  έπειτα  ηλθον  εις  την  Σαμοθράκην.  Ό 
δέ  Παυσανίας  λέγει,  δτι  ήσαν  και  εις  την  Βοιωτίαν  Κάβειροι,  καΐ  είς 
τούτων  ώνομάζετο  Προμηθεύς,  καΐ  είχε  υίόν  Αιτναϊον  όνομαζόμενον, 
καΐ  εις  αυτούς  έλθοΰσα  ή  Δήμητρα  παρέδωκε  τά  μυστήρια  αυτής•  οδ- 
τοι  δμως  φαίνεται  δτι  ησχν  ιερείς  καΐ  πρόπολοι  τών  Καβειρίων  μυστη- 
ρίων επειδή  λέγει,  δτι  ή  Δήμητρα  έδίδαξεν  αυτού;  τά  δργια  αυτής•  ετι 
δέ  ώνόμαζον  Καβείρους  καί  τους  μεμυημένους  τά  μυστήρια  ταΰτα. 
"Οθεν  τινές  άπατηθέντες  ένόμισαν  τόν  Ίασία>να,  Κάστορα,  Πολυδεύκην 
καί  άλλους,  θεούς  Καβείρους,  επειδή  ευρον  αυτούς  Καβείρους  ονομαζό- 
μενους διά  τήν  μύησιν.  Ό  δέ  Βόσσιος  λέγει,  δτι  Καβείρους  έννόουν 
τους  ίερεΐς  μόνον  τών  μυστηρίων  τούτων,  ώ;  λέγει  καί  ό  Παυσανίας* 
καί  ώνομάσθη  ύστερον  καί  £ν  έθνος  άπ'  αυτών  τής  Βοιωτίας,  Ήνομά- 
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"Ελλήνων   και  Αιγυπτίων.    Φαίνεται    όμως  δτι  αί  έλληνιχαί 

παραδόσεις  περί  Δισσχούρων,αί  έσρταί  των  Σατύρων,  τοΟ  Πριά- 
ποϋ,  τί|ς  Αφροδίτης,  των  Ελευσίνιων  [Αυστηρίων  χαί  εν  γένει 
πάσαι  αί  παραδόσεις  περί  θεοτήτων  χαί  μυστηρίων  αναλογούν* 


σθησαν   δ"έ  χατά  τινας,  άτ-ί»  τού  ρηθέντο;   δρου;  τή;  Φρυγίας,     δπου 
εφερεν  6  Ιασίων  τήν  τελετήν  ταότην». 

αΚ,ατά  Σαγχουνιάθωνα  λοιπόν  ίσαν  οκτώ  οι  Κάβειροι,  κατά  Στρά- 
βωνα ίέ  τρεϊς  Κάβϊΐροι,  χαί  τρεΐΐ  νύμφαι  Κ  χβειρίίες  ονομαζόμενα». 
Κατ1  άλλου;  δέ  τρεΐΐ,  χαί  χατ'  άλλου;  δύο  μόνον,  ό  Ζευς  χαί  ό  Διό- 
νυσος, ϊι  ό  Ουρανός  χαί  ί  Γί  χατ'  άλλους.  Ό  ίε  Μνασέαΐ  ίέχεται  τρεί; 
όνομάζων  αυτούς,  Άζίερον,  Άξιόχερσαν  χαί  Άξιόχερσον'  ό  Διονυσό- 
ίωρις  όμως  προστίθησι  χα.  τέταρτον  τον  Κασμϊλον.  Κ.αΙ  δ  μέν  "Αξί- 
ιρο;  ΐτον  ή  Διίμιιτρα,  ή  ίέ  'Αζιόχερσα  ή  Περσεφόνη,  δ  ίέ  Άξιόχερσας 
δ  Πλούτων,  χαί  ΚασμΕλο;  δ  'Ερμΐ,ς,  Ολοι  χαταχθόνιοι*  επειδή  Δήμη- 
τρα ητον  ή  Γή*  χαί  ώνόμαζον  αυτούς  με  άλλα  ονόματα  μυστηριωδώς 
δηλονότι.  Ή  Γή  δέχεται  τού;  νεχρού;,  δ  δέ  Πλούτων  χαί  ή  Περσεφόνη 
είναι  δ  "ΑοΎκι  οπού  έρχονται  οι  νεχροϊ  οδηγούμενοι  ύπδ  τοϋ  Ερμού. 
Οδτοι  τοΐνκν  ίσαν  ο*  Κάβειροι  οί  φριχτότατοι  θεοί,  και  τα  μυστήρια 
τούτων  έώρταζον  προ  πάντων  <£ς  την  Σαμοθράχην,  τά  απόρρητα  χαί 
τρομερώτερα,  δπου  *ϋρχαντο  χαί  ίμυοϋντο  αυτά  πρώτον,  ίσοι  ήθελαν 
νά  έπιχειρίσθώσιν  έργον  χινδυνώδες,  πλουν  μαχρυνόν  ή  πόλεμον,  ή 
άλλο  τι"  ομοίως  οΐ  επίσημοι  επεμπον  χαί  τους  υιούς  αυτών,  ν*  μυν 
βώσι  ταΰτα.  ΚαΙ  πρώτον  μεν  Επεμπον  οί  Αθηναίοι  τοϋ;  υιούς  αυτών, 
χαί  δια  τοϋτο  αυτοί  ελαβον  πρώτον  τά  μυστριά  ταΰτα  εις  τάς  Άθτί- 
νας'  έπειτα  οε  έμιμήθησαν  αυτού;  χαι  οί  λοιποί». 

α  Πρώτο;  5έ  έαυ-ιίΟη  τά  μυστήρια  ταύτα  δ  Ιασίων  ύπδ  τοϋ  πατρός 
αυτού  Διδς,  ώ;  λέγει  ό  Διόδωρο;.  Ή  μεν  τελετή  ίτον  πρότερον  εκεί, 
πλην  απόρρητο;"  όθεν  εμεινεν  χα.  ύστερον  απόρρητο;,  χαί  μόνον  οί  με- 
όι  έγίνωσχον  αύτ^ν.  ΕΪχον  δε  οί  Σαμοθρδχε;  και  γλώσσαν  ΐίίαν 
^αιοτάττιν,  τήν  οποίαν  μετεχειρίζοντο  εις  τάς  θυσία;  χαί  τελε• 
ίχρι  των  νεωτέρων  χρόνων,  διά  νά  εΐναι  άγνωστα  ϊ£;  τού;  πολ- 
ιά, μυστηριώδη*  χαί  ϊσως  χατά  τήν  γλώσσαν  αυτών  ώνόμαζον 
Ιμητραν  Άξίιρον,  χαί  τού;  λοιπούς  Άξιόχερσαν  χαί  Άξιόχερσον. 
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των  προς  τους  Κάβειρους  και  τα  μυστήρια  των  (ϊυγχωνευθεΐσαι 
παρήγαγον  βαθμιαίως  λατρείαν  τίνα  άνάμικτον,  εχουσαν  έορ- 
τάς  παραπλήσιας  μεν  προς  τάς  του  ΙΙριάπου  καΐ  των  Σατύρων, 
πολλφ  όμως  αυτών  αίσχροτέρας  και  μυστηριωδεστέρας. 


Διδαχθείς  οδν  τήν  τελετών  πρώτος  6  Ιασίων,  έμύησεν  αυτός  πρώτος 
ύστερον  τους  ξένους,  καΐ  κατέστησε  καΐ  τήν  τελετών  εν^οξον.  Πρώτος 
ίέ  μετά  τοΰτον  ^λθεν  ό  Κάδμος  έκεΐ,  κοΑ  μυηθείς  ύπ'  αύτου  έλαβε 
καΐ  τήν  Άρμον£αν  τήν  άδελφήν  αύτου  γυναίκα». 

α  Ή  ίέ  μύησις  έγίνετο  κατά  τόν  έξης  τρόπον  έκάθιζον  τόν  μυούμε- 
νον  επί  θρόνου*  ό'θεν  ώνομάζετο  καΐ  θρονισμός  ή  μύησις  αυτή*  εβαλ- 
λον  εις  τήν  κεφαλήν  αύτου  στέφανον  έλαίας,  εδενον  καΐ  τήν  κοιλίαν 
αύτου  μέ  ταινίαν  πορφυραν.  Έπειτα  έχόρευον  περί  αυτόν  οΐ  τελούν- 
τες, οίον  οΐ  μυοΰντες  αυτόν.  Ό  $έ  μυηθείς  τά  μυστήρια  ταύτα,  απέ- 
φευγε πάντα  κίνίυνον,  άν  προσηύχετο*  δθεν  λέγει  6  Αριστοφάνης, 

•Άλλ'  εϊ  τις  υμών  έν  Σαμοθράκη  τυγχάνει 

»Μεμυημένος,  νύν  εδξασθαι  καλόν. 

α  Τάς  $έ  άλλας  Ιεροπραξίας  της  τελετής  ταύτης  ούίεΐςτών  συγγραφέ- 
ων αναφέρει*  έπειίή  πρώτον  μέν  έγίνοντο  μέ  ξένην  γλώσσαν,  ώ;  είρη- 
ται,  τήν  οποίαν  νομίζουσί  τίνες  Φοινικικών.  "Επειτα  ίέ  ίέν  έδέχοντο 
εις  τόν  ναόν  ούίένα  έκτος  τών  Ιερέων.  Ό  Παυσανία;  δμως  έγίνωσκε 
βεβαίως,  πλην  σιωπά,  ζητών  καΐ  συγχώρησιν  ίιά  τούτο*  έπειίή  φαί- 
νεται δτι  ίτον  άσεμνος  ή  τελετή  σαφηνίζει  ίέ  τούτο  όπωσοΰν  6  Ηρό- 
δοτος, λέγων,  δτι  τά  μυστήρια  ταύτα  καΐ  την  τελετών  Ιφερον  οΐ 
Πελασγοί  ε(ς  τάς  Αθήνας  πρώτον,  καΐ  παρ'  αυτών  Ιμαθον  οΐ  Αθη- 
ναίοι, νά  ζωγραφίζωσι  τόν  'Ερμήν  τών  Καβείρων  ο  δλως  άσέμνως  αδθεν 
έγίνετο  καΐ  τήν  νύκτα  μυστικώς  ή  τελετή  εις  έν  άϊτρον  της  ντ<- 
σου  Ζτίρυνθον  όνομαζόμενον,  τό  όποιον  ίτον  Ιερόν  τών  Καβείρων,  ώς 
καΐ  ή  νήσος  δλη,  καΐ  έλέγετο  καΐ  άστυ  τών  Καρυβάντων'  έπειίή,  ώς 
είρηται,  ένόμιζον  τους  αυτούς  καΐ  Κορύβαντας.  Έθυσίαζον  δέ  σκύλους 
επικαλούμενοι  τήν  'Εκάτην,  ίτις  ίτον  ή  Περσεφόνη  καΐ  τους  Κορό- 
βαντας.  Φαίνεται  δμως,  δτι  ή  μύησις  ίτον,  νά  μάθωσι  τά  μυστηριώδη 
εκείνα  ονόματα.  Έπειδη  ό  Πλούταρχος  λέγει,   δτι  μαθόντες  τά  όνό- 

39 
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Τοιούτους  θεούς  και  τοιαύτα  μυστήρια  έπόμενον  ην  νά  έγκολ- 
ποθώσιν  οι  ^ωμαιοι  αυτοκράτορες,  οίτινες  ά<ρ'  ου  έχαυνώθησαν 
κατά  πρώτον  όπό  τϊ)ς  Αιγύπτιας  Κλεοπάτρας  μέχρι  βαθμού 
απίστευτου,  κατόπιν  δε  όπό  τ!)ς  φοβέρας  εκείνης  έκλύσεως  των 

ματα  -ταύτα  μετεχειρίζοντο  αυτά  είς  τους  κινδύνους  ώς  άλεξίκακα 
προσευχόμενοι  καΐ  λέγοντες  αυτά  ήσύχως  ίνα  μή  τά  άκούσωσιν  οΐ 
αμύητοι*  ούτω  λέγει  6  Φερεκύδης,  8τι  τά  ονόματι  ταύτα  ήσαν  μυστι- 
κά.  "Ύστερον  δέ  παρά  των  Αθηναίων  εμαθον  αυτά  και  οι  άλλοι  Έλ- 
ληνες* έκ  δέ  της  Σαμοθράκης  έπέρασαν  εις  την  "Ιμβρον,  και  Αήμνον* 
καΐ  εις  άλλα  μέρη,  ώστε  λέγει  ό  Παυσανίας,  δτι  και  ή  χώρα  τών 
Περγαμηνών  ητον  Ιερά  τών  Καβείρων.  Συνέχεον  δμως  με  αυτούς  τους 
Κούρητας,'  Κορύβαντας,  'ΐδαίους,  Δακτύλους  και  Διοσκούρους,  ώς  μετ' 
ολίγον  ρηθιίσεται». 

«Εις  τήν  ΈΧλάδα  όμως  ητον  ή  λατρεία  αυτών  επισημότερα  εν  τίΐ 
Βοιωτία,  οπού  εΐχον  ιερόν  τών  Καβείρων  ονομαζόμενος  και  άλσος  Ιε- 
ρόν Δτίμητρος  της  Καβειρίας  καΐ  της  Περσεφόνης,  είκοσι  πέντε  στάδια 
άπέχον  τών  Θηβών*  ητον  καΐ  πόλις  τών  Καβείρων  λεγομένη,  και  οί 
έγκάτοικοί  της  πόλεως  ταύτης  ώνομάζοτο  δλοι  Κάβειροι,  και  Καβει- 
ραϊοι  από  της  πόλεως"  τούτων  ήσαν  άδελφαι  αϊ  ρηθεϊσαι  Καβειρίδες 
Νύμφαι.  Είς  ταύτην  λοιπόν  τήν  πόλιν  ίτον  ό  ψηθείς  Προμηθεύς,  ό 
επισημότατος  τών  Καβείρων  εκείνων,  καΐ  ό  υιός  αύτοΰ  Αίτναΐος,  κ«1 
ζΐς  τούτους  έλθούσα  ή  Δήμητρα  άφηκε  την  λατρείαν  και  τά  μυστνίρια 
αύτης,  ώς  παρακαταθήκην.  "Οθεν  έλέγετο  δώρο  ν  τής'  Δημητρος  ή  τε- 
λετή αυτή.  Ό  Παυσανίας  λέγει  ενταύθα  ούτως'  2>ητις  δέ  ην  ή  παρα- 
καταθήκη, καΐ  τά  είς  αυτήν  γενόμενα,  ούκ  έφαίνετο  δσιόν  μοι  γράφειν. 
«Κατά  δέ  την  έκστρατείαν  τών  Επιγόνων,  δτε  έκυριεύθησαν  αί.θη- 
6αι,  έδιώχθησαν  έκιΐθεν  οί  Καβειραϊοι  υπό  τών  Άργείων,  και  διεκόπη 
μερικόν  καιρόν  ή  τελετή.  'Ύστερον  δέ  ή  Πελαργή,  θυγάτηρ  του  Πον- 
τέως  ίνός  τών  Καβείρων,  καΐ  ό  άνήρ  αύτης  Ισθμιακής,  κατέστησαν 
πάλιν  έκ  νέου  τήν  τελετήν  είς  τόν  αυτόν  τόπον,  και  έπειτα  μετεκό- 
μισαν  αυτήν  είς  άλλο  μέρος  της  Βοιωτίας  Άλεξιάρην  καλούμενον,  εςω 
τών  συνόρων  του  προτέρου  Ιερού*  επειδή  φαίνεται,  δτι  ή  Πελαργή  ήρ- 
ξατο  την  μύησιν  τών  μυστηρίων,  πρίν  καταβή  εις  τό  πρώτον  ί^ρόν,  καΐ 
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ηθών  τ•ϊ}ς  *  Ρώμης,  άνεκήρυσσον  αυτούς  ώς  τους  προσφιλέστε- 
ρους των  θεούς  και  τα  μυστήρια  των  έπροστάτευον  εις  τάς 
υποτελείς  προς  αυτούς  ελληνίδας  πόλεις• 

Τοσούτον  δε  είχε  διαδοθή  και  επικρατήσει  ή  λατρεία  τί|ς  Ίσι- 

εξω  των  συνόρων  εκείνου*  ή  ένόμισαν  τό  Ιερόν  εκείνο  βεβηλωμένον,  καΐ 
£ιά  τόν  πόλεμον,  καΐ  επειδή  εμεινεν  ερημον,  καΐ  είσν$ρχετο  ό  τυχών 
είς  αυτό*  ταΰτα  δέ  τα  Ιερά  των  Καβείρων  •?σαν  άβατα.  Μετά  ίέ  ταυ- 
τα  ήλθε  καΐ  ό  Τελόν£η{,  καΐ  οΐ  άλλοι  των  Καβεί;ων,  δσοι  έσώζοντο, 
και  τ,σαν  ίιεσκορπισμένοι  έξ  αιτίας  του  πολέμου ». 

α  Ή  οργή  £έ  των  Καβείρων  θεών  ητον  απαραίτητος,  ω;  έίειξαν  τούτο 
πολλάκις.  Επειδή  ηθέλησαν  καΐ  είς  τήν  Ναύπακτον  τινές  ΐλώται, 
να  έορτάσωσι  την  τελετήν  ταύτην,  ώς  έώρταζον  αύτην  οΐ  Κάβειροι 
είς  τήν  Βοιωτίαν,  όμως  έτιμωρτίθησαν  μετ'  ολίγον.  Τινές  $έ  των  στρα- 
τιωτών τοΰ  Μαρδονίου  είσήλθον  είς  τό  ιερόν  τούτων,  ή  #ιά  αρπαγών, 
ήίιά  καταφρόνησιν'  άλλ'  ευθύς  έμάνησαν,  καΐ  επιπτον  εις  τήν  θάλασ- 
σαν από  τών  κρημνών.  "Οτε  ίέ  κατέσκαψεν  6  Αλέξανδρος  τάς  θτίβας, 
είσήλθον  τινές  Μακεδόνες  καΐ  είς  τό  Ιερόν  τούτο,  άλλ'  έκεραυνώθησαν 
καΐ  ούτοι.  "Οθεν  ένομίζετο  τό  Ιερόν  του  άγιώτατον». 

«Όμοίως  καΐ  εις  την  Αϊγυπτον  ίτον  άβατον  Ιερόν  τών  Καβείρων, 
οπού  είσηρχετο  μόνον  ό  Ιερεύς.  Ό  Καμβύσης  όμως  είσελθών  καθύβρισε 
καΐ  αυτό,  κατακαύσας  και  τα  αγάλματα  τών  Καβείρων,  τά  όποια 
ϋσαν  πυγμαία,  καΐ  δμοια  μέ  τά  παταϊκά  τών  Φοινίκων.  Έπέρασε  ίέ 
και  είς  τήν  Τυρρηνίαν  καΐ  'Ρώμην  ή  λατρεία  τών  Καβείρων,  βνθα  εϊχον 
τρεις  βωμούς  αυτών,  είς  τό  ιπποδρόμων  του  Μαξίμου  καλούμενον,  Ό 
Πλούταρχος  αναφέρει  καΐ  φρούριόν  τι  της  μίκράς  Αρμενίας  τών  Καβεί- 
ρων όνομαζόμενον,  δπου  ένίκησεν  ό  Λούκουλος  κατά  κράτος  τόν  Μι- 
θριίάτην,  τό  όποιον  μετωνομάσθη  ύστερον  Σεβαστεία,  επί  Πομπηίου, 
καΐ  έγένετο  μητρόπολις  της  μικρές  Αρμενίας». 

α  Πολλοί  συγγράφεις  καλοΰσιν  άίιαφόρως,  ώς  εϋρηται  τους  αυτούς 
Κάβειρους,  Κούρ/,τας,  Κορύβαντας  καΐ  Ί&αίους  Δακτύλους•  άλλοι  ίέ 
πάλιν  λέγουσιν,  ότι  ίέν  ήσαν  μέν  οι  αυτοί,  άλλ'  εϊχον  τινά  συγγένειαν 
προς  αλλήλους,  καΐ  ολίγον  τι  ίιάφορον  είς  μερικά  μόνον.  Ταύτα  £έ 
λέγοντες  έννοουσιν  Ισως  Κάβειρους  τους  Ιερείς  τών  Καβείρων  θεών,  ώς 
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δος  και  των  Καβείρων  ώστε  και  αύτη  ή  Δήλος,  ή  ιερά  τοδ 
Απόλλωνος  και  τής  Λητούς  νήσος,  ή  Βηθλεέμ  αυτή  του  αρ- 
χαίου κόσμου  και  το  κέντρον  τής  θρησκευτικές  κινήσεως  έλησ- 
μόνησε  τους  αρχαίους  θεούς  και  ένεκολπώθη  τους  Αιγυπτίους, 
ώς  αποδεικνύεται  και  εκ  των  εσχάτως  εκεί  άνευρεθεισών  πλεί- 
στων επιγραφών  ^ωμαϊκής  εποχές  (1 ). 

Έκ  τούτων  γίνεται  γνωστόν  δτι  έν  γένει  ή  λατρεία  τής 
Ίσιδος  καΐ  των  Καβείρων  συγχωνευθείσα  τή  τής  Δήμητρος, 
των  Διοσκούρων  και  άλλων  αναλόγων  θεών,  έπεκράτησεν  εις 
πλείστας  ελληνίδας  πόλεις  καθ'  δλην  την  £ωμαϊκήν   περίοδον. 

Ειδικώτερον  ήδη  δύναται  τις  να  είκάση  ότι  έπεκράτησεν 
έν  Σύρφ    ου  μόνον   κατ*  αυτήν    τήν    έποχήν,     άλλα   πιθα- 


καί  οί  Κορύβαντες  ήσαν  ιερείς  της  Φέας•  επειδή  οι  αρχαίοι  ιστορικοί 
οι  γράφοντες  και  τίιν  γενεαλογίαν  των  Καβείρων  Θεών,  ώς  6  Σαγχου- 
νιάθων,  Ηρόδοτος,  Φερεκύδης  καί  Νόννος,  δέν  άναφέρουσιν  ίνοαα  Κο- 
ρυβάντων,  καί  άλλων  διότι  εκείνοι  έλεγον  περί  των  Θεών,  χ,αΐ  ού/ί 
περί  των  Ιερέων,  "Ότι  δέ  αναφέρονται  άλλαι  γεννήσεις  καί  εκείνων, 
ρηθησεται  εις  τους  οικείους  τόπους•  τους  δε  Κάβειρους  συνηρίθμουν 
δλοι  οί  αρχαίοι  είς  την  τάζιν  τών  μεγάλων  Θεών.  Ό  «Ησύνιος  λέγει, 
οτι  ητον  τις  ιερεύς  τών  Καβείρων  Κοίης,  ίι  Κόης  ονομαζόμενος,  δστις 
έκάθχρε  τους  φονεΐς*  τούτο  δε  έγένετο,  ώς  επί  τό  πλείστον,  είς  τήν 
Αημνον,  δπου  ίρχοντο  οί  φονείς  καί  έκαθαρίζοντο,  είς  το  ιερόν  τών 
Καβείρων•  καί  τινές  μεν  παράγουσιν  αυτόν  παρά  το  καίω,  δθεν  έλέγον 
το  καί  Πυρκόοι,  καί  Θυηκόοι  οί  Ιερείς"  δθεν  καί  το  Λαοκόων,  και  Εύ• 
ρυκόας,  6  μεγαλόνους.  Οί  Λατίνοι  παράγουσιν  αυτόν  παρά  τό  κόχεν 
Έβραϊκόν,  τό  όποιον  σημαίνει  Ιερέα*  καί  κατά  τούτον  τόν  λόγον, 
εκείθεν  παράγεται  καί  τό  Γερμανικόν  ΚοοΙιβη,  τό  μαγειρεύειν.  ('Ωγυ- 
γία  Τόμ.  Β'.  Σελ.    130—137). 

(1 )  Πλείονες  τών  έζηκοντα  επιγραφών  άνευρέθησαν  μέχρι  τούδε 
έν  Δηλω  κατά  τάς  τελευταίας  άνασ*αφάς,  αναφερομένων  μέν  είς  την 
λατρείαν  της  Ίσιδος,  τών  Καβείρων  καί  λοιπών  Αιγυπτίων  θεών,  ανα- 
γομένων δέ  χρονικώς  είς  τους  ρωμαϊκούς  ώς  επί  τό  πλείστον  χρόνους• 
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νώς  και  πέραν  του  τετάρτου  Μ.  Χ.  αιώνος  και  δτι  πρδ  τής 
ενταύθα  εισαγωγές  του  Χριστιανισμού,  όπερ  καθ*  ά  εικάζω 
έγένετο  περί  τόν  πέμπτον  Μ.  Χ.  αίώνα,  οί  Κάβειροι  και  ή  "Ισις 
ήσαν  οί  πολιούχοι  θεοί,  ών  όμως  ή  λατρεία  και  αί  γενεαλο- 
γικαί  παραδόσεις  ή$αν  συγκεχυμέναι  μετά  τής  Δήμητρος  και 
των  Διοσκούρων, 

Πρώτον  ή  έκ  των  νομισμάτων  τής  Σύρου  σχετική  περί  τού- 
των ειδησις  μοί  φαίνεται  αρκούντως  αποδεικνύει  το  θέμα. 

Έν  των  αρχαιοτέρων  νομισμάτων  το  περιγραφέν  ήδη(1) 
παριστά  έκ  του  ενός  μέρους  τους  θεούς  Κάβειρους,  δπως  πα- 
ρίσταντο  συνήθως  ούτοι  μετά  των  λέξεων  £ΥΡΙί2Ν  ΘΕΩΝ 
ΚΑΒΕΙΡΩΝ.  Δώδεκα  δε  νομίσματα  τής  ρωμαϊκές  εποχές  φέ- 
ρουσι  τάς  λέξεις  ΟΦΙΩΝ  ΘΕΩΝ  ΚΑΒΕΙΡΩΝ,  (2)  οκτώ 
δε  τάς  κεφάλας  των  Διοσκούρων  (3). 

Τα  πλείστα  λοιπόν  των  άνακαλυφθέντων  μέχρι  τοΟδε  νομισ- 
μάτων βλέπομεν  φέροντα  τόν  συνδυασμόν  τοΟτον,  ήτοι  τάς 
κεφάλας  των  Διοσκούρων,  και  τά  γράμματα  Συρίων  θε- 
ών Καβείρων,  ϊί  έτερον  σημαίνουσι  ταΟτα  εί  μή  δτι  οί 
Σύριοι  πολιούχους  αυτών  και  προσφιλείς  θεούς  έθεώρουν  τους 
Κάβειρους  και  Διοσκούρους,  ών  τάς  προτομάς  έθετον  επί  δλων 
σχεδόν  των  νομισμάτων  τϊ)ς  ρωμαϊκής  εποχής  \  Ειδομεν  και 
αλλ  αχ  ο  υ  δτι  οί  Κάβειροι  και  Διόσκουροι  εθεωρούντο  ώς  υιοί 
του  Σηδύκ,  κατά  τήν  θεολογίαν  των  Φοινίκων  (4)  έπ'  ίσης 
είδομεν  δτι  κατά  δημοσιευθεϊσαν  παράδοσιν  ή  εν  τή  νήσω  θέσις 


(1)  *1&ε  κεφάλαιον  ΙΔ'.  τής  παρ.  Ιστορ.  σελ.  173. 

(2)  Τοιαύτα  τά  υπ  αριθ.  14.  15,  16, 17,  18,  19,  20,  21,  22. 
24,  25  τής  Συλλογής  του  ΜίοηηβΙ  εν  Νομισμ.  Σύρου  καΐ  τό  ύπό 
του  ΒογγοΙΙ  μν/ιμονευόμενον  νόμισμα  των  Συρίων  έπι  Δομτητιανου. 

(3)  Τοιαύτα  £έ  τά  ύπ'  αριθ.  14, 1 6,  18,  22,  29  της  αυτής  Συλ- 
λογής καΐ  τρία  υπό  τοβ  ΒογγθΙΙ  μνημονευόμενα. 

(4)  *Ι$ε  Σύρου  Κεφ.  Η'  σελ.  1 1 0—1 1  2. 
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Κ.  α  β  8  ί  ρ  ι  (ίσως  Κ  α  β  εϊροι,  ήΚαβήρειο  ν)  διετή- 
ρησε  την  όνομασίαν  ή  εκ  ναού  των  Καβείρων  ή  άλλης  σχετι- 
κές προς  τούτους  αιτίας  (1). 

Και  αυτά  δε  τά  θρησκευτικά  σύμβολα  των  Αιγυπτίων  εικο- 
νίσθηκαν έν  τοις  νομίσμασι  της  Σύρου.  Εις  τά  έπί  Αλεξάνδρου 
Σεβήρου  κοπέντα  νομίσματα  των  Συρίων,  ων  δύο  περιέγραψα 
έν  σελ.  266  τϊ)ς  παρούσης  ιστορίας,  παριστώντα  την  "Ισιδα 
μετά  των  γραμμάτων  |€|0  ΟΥΡΙΩΝ,  υπάρχει  σχί)μά  τι  έν 
είδει  τροχού,  ή  μάλλον  ειπείν  σταυρός  εντός  κύκλου.  Διά  του 
συμβόλου  τούτου  οί  Αιγύπτιοι  έξεικόνιζον  τον  άρχαιότατον 
αυτών  θεόν  Κ  ν  ή  φ  κυκλοτερώς  ως  όφιν,  έννοοδντες  διά 
τούτου  τοϋ  κόσμου.  *Η  κατ'  άλλην  έρμηνείαν  διά  μεν  του  κύ- 
κλου ήνόουν  τον  κόσμον,  διά  δε  του  είς  τέσσαρα  χωρίζοντος 
τόν  κύκλον  σταυρού,  τά  τέσσαρα  μέρη  του  κόσμου,  Άνατολήν, 
Δύσιν,  "Αρκτον,  και  Μεσημβρίαν  (2). 

Τό  σύμβολον  τούτο  ήτοι  σταυρός  εντός  κύκλου  ήτο  κυρίως 
παράστασις  συμβολική  τοΟ  θεοϋ  Κνήφ,  άλλ'  οί  Σύριοι,  άκολου- 
θουντες  τό  θρησκευτικό  ν  πνεύμα  τής  εποχής  ταύτης,  διά  τής  "Ισι. 
δος  ήνόουν  πλείονας  θεότητας,  έν  οίς  φαίνεται  και  τόν  Κνήφ. 
διότι  τό  σύμβολον  αύτου  προτάσσεται  τής  "Ισιδος  έν  τοϊς  άνω 
νομίσμασι  (3),  έπ  ίσης    είς  πάντα  σχεδόν    τά  νομίσματα  των 

(1)  "ΐδε  Ιστορ.  Σύρου  Κεφ.  Η'  σελ.  110—112. 

(2)'Ωγυγία  Τομ.  Β'.  σελ.  278. — Έ  συμβολική  αυτή  παράστασις 
ήτοι  σταυρό;  εντός  κύκλου  υπάρχει  καΐ  έν  τω  έν  Φοίνικι  άνακαλυ- 
φθέντι  ψηφιδωτω,  ένθα  πλείονες  ή  τριάκοντα  σταυροί  εντός  κύκλων 
ύπάρχουσιν.  Άλλα  τό  σχήμα  τούτο  παρεδέχθησαν  κατόπιν  και  οί 
Βυζαντινοί*  ώστε  δύσκολον  να  διακρίνη  τις  έάν  οί  έν  τω  ψτ,φιδωτω 
κύκλοι  μετά  σταυρού  εϊχον  σχέσιν  προς  τό  αίγυπτιακόν  σύμβολον 
τοΰτο  η  προς  τό  χριστιανιχόν  σχήμα  των  Βυζαντινών. 

(3)  Ώγυγία  αυτόθι.  —  Ό  έν  τοις  νομίσμασι  καΐ  τφ  ψηφιδωτω 
παρατηρούμενος  σταυρός  εντός  κύκλου  δίδει  χώραν  καΐ  εις  τήν  άλ- 
λην έρμηνείαν    του  αιγυπτιακού  τούτου  συμβόλου*    διότι    ώς  έρρέθη 
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Συρίων  βεών  Καβήρων  παρίσταται  προς  τί)  παραστάσει  των 
θεών  Διοσκούρων  και  αστήρ,  όπερ  ητο  κοινόν  σύμβολον  τών  τε 
Διοσκούρων,  ένεκα  τοΟ  γνωστού  αστερισμού  έν  τω  ούρανώ, 
και  τών  Αιγυπτίων  *Ωρου  και  Άρποκράτους  ή  τών  Καβείρων. 
Έκ  τούτων  πάντων  καταφαίνεται  ή  συνταύτησις  τών  θεών  τού- 
των, ή  μάλλον  ειπείν  ή  έκ  τ5]ς  συγχύσεως  επελθούσα  ένα- 
της αυτών. 

Τοσαϋτα  ήδυνήθην  να  εικάσω  περί  της  έν  2ύρω  έπεκρατη- 
σάσης  καθ'  δλην  την  (5ωμαΐκήν  περίοδον  α?γυπτιοελληνικ•ϊ)ς 
θρησκείας  (1).    Μέχρι  τίνος  ακριβώς  έποχγ)ς  έπεκράτησεν  αυ- 


οΐ  Αιγύπτιοι  παρίστων  τόν  Κνήφ  ώς  οφιν  κυκλοτερή*  ένόμιζον  δε  τόν 
δφιν  καΐ  «ώς  σύμβολον  του  χρόνου,  ώ;  λέγει  6  Ήραπόλλων,  καΐ 
τυϋ  Έλίου,  σημαίνοντα  τόν  χύκλον  αύτου  διά  του  κυκλοτερους 
σχήματος*  έτι  δέ  ό  κύκλο;  σημαίνει  τό  άναρχον  καΐ  ατελεύτητο  ν  του 
κόσμου,  μή  έχων  καΐ  αυτό;  ούτε  αρχήν  οδτε  τέλος  κατά  τήν  γνώ- 
μην  τίνων  άρ/αίων.  Έζωγράφιζον  αυτόν  καΐ  είς  τάς  εικόνας  του  Μί- 
θρα εις  πολλούς  κύκλους  σπειροειδείς  σημαίνονται;  τήν  ενιαύσιο  ν  περίο- 
δον καΐ  τους  ημερησίους  κύκλους  του  Ηλίου»  Ώγυγία  αυτόθι  σελ  249. 

"Αζιον  σημειώσεως  ό'τι  έν  τω  ψηφιδωτώ  του  Φοίνικος  έκτος  τών 
είρημένων  κύκλων  μετά  σταυρού,  οΐτινες  παρίσταν  ται  καΐ  είς  τά  της 
"Ισιδος  νομίσματα  τών  Συρίων,  ύπάρχουσι  έτερα  όφιοειδη  σχήματα 
ί)  μάλλον  κυκλοειδή  κοσμήματα  γενόμενα  μέν  ύστερον  δεκτά  καΐ 
είς  την  βυζαντινών  αρχιτεκτονικών  ψηφιδωτών  χριστιανικών  ναών, 
ούχ  ήττον  δίδοντα  χώραν  ει;  είκασίαν  καΐ  άνεύρεσιν  σχέσεως  τίνος 
μετά  τών  άνω  αιγυπτιακών  συμβόλων.  Άλλα  περί  τούτων  έν  τω 
περί  του  ψηφιδωτού  Φοίνικος. 

(1)  Είς  την  δ.αφώτησιν  του  θέματος  τη;  αίγυπτιοελ  ληνικής  ταύ- 
της θρησκείας  έν  Ελλάδι  θέλουσι  συντελέσει  τά  μάλιστα  αί  συχνά 
ευρισκόμεναι  σχετικαί  έπιγραφαί.  Ούτω;  π.  χ.  άνασκαπτομένου  εσχά- 
τως του  έν  Δήλω  ναοΰ  *:οϋ  Απόλλωνος  ευρέθησαν  πλείονες  τών  έζή- 
κοντα  επιγραφών  σχετιζομένων  μέ  την  λατρείαν  τών  Αιγυπτιακών 
τούτων  θεοτήτων.    ΚαΙ  ναΐ  μέν  έπεκράτει  αυτή  έν  πολλαϊς  της  Έλ- 
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τη,  ήτοι  από  τίνων  ακριβώς  χρόνων  εισήχθη  δ  χριστιανισμός 
έν  Σύρω  άγνωστον,  ίσως  δε  καΐ  αδύνατον  να  έξευρεθϊ)  δια  την 
ελλειψιν  πάσης  ώρισμένης  καΐ  εΙδικϊ)ς  είδήσεως.  Άρχει  να  γνω- 
ρίζωμεν  δτι  τα  τελευταία  ερείπια  και  νομίσματα  τϊ]ς  ρωμαϊκές 
εποχές  έν  Σύρω  συνδέονται  άναποστάτως  μετά  τί)ς  είρημένης 
αίγυπτιοελληνικ^ς  θρησκείας.  Έπε'.δή  δε  μετά  την  ^ωμαϊκήν 
έποχήν,  ίδρυθέντος  τοΟ  Βυζαντινού  κράτους  και  παρακμασά- 
σης  τί)ς  Δήλου,  ήτις  έξηκολούθει  ούσα  κέντρα  τής  συμμίκτου 
ταύτης  λατρείας  έν  Ελλάδι,  ή  προσοχή  τοΟ  κόσμου  έστρέ- 
φετο  εις  γενικώτερα  ζητήματα  και  πανταχού  υπήρχε  πολι- 
τική, εθνολογική  και  θρησκευτική  άναστάτωσις,  τεκμαίρεται  δτι 
ή  ήδη  λησμονηθεϊσα  Σύρος  περιέμενε  ν"  άσπασθϊ)  έκείνην  τήν 
θρησκείαν,  ήτις  έπροστατεύετο  ύπό  των  νέων  κυβερνητών  τζς 
Ανατολικές  αυτοκρατορίας  ήτις  βεβαίως  εως  ου  εγκαθιδρυθώ) 
οριστικώς  και  Ισχυρώς  ολίγον  έμερίμνησε  περί  τών  νησίδων 
τοΟ  Αιγαίου  Πελάγους. 


λάδος  πόλεσιν,  άλλ'  ϊδιοι  ναοί  αιγυπτιακής  τέχνης  δέν  άνεκαλύφθη- 
σαν,  διότι  επελθούσης  της  συγχωνεύσεως  τών  δύο  τούτων  θρησκειών 
οΐ  ελληνικοί  ναοί  έχρησιμοποιηθησαν  προς  την  αίγυπτιοελληνικΨ,ν 
λατρείαν,  διατηρησαντες  καΐ  αυτούς  τους  βωμούς  καΐ  τα  αγάλματα 
καΐ  πάν  5,τι  έχρησίμευεν  σχεδόν  διά  τήν  λατρείαν  τών  άρ/αίων  Έλ- 
λνξνων  θεών.  Ούτω  π.  χ.  6  της  Δ•^λου  ναός  του  Απόλλωνος  μετε- 
βλήθη εις  ναόν  της  αναλογούσης  θεότητος  της  αίγυπτιοελληνικής 
ταύτης  θρησκείας,  καθ' 4ν  σχεδόν  τρόπον  έύ  της  εισαγωγής  του  Χρι- 
στιανισμού οΐ  διασωθέντες  ελληνικοί  ναοί  έχρησιμοποιοΰντο  μεταβαλ- 
λόμενοι είς  χριστιανικάς  εκκλησίας,  καΐ  κατόπιν  επί  Τουρκοκρατίας 
αύται  εις  τουρκικά  ζζαμία  καΐ  έπειτα  πά>ιν  ζΐ;  χριστιανικάς 
εκκλησίας. 

Προς  συμπλτ/ίρωσιν  τών  άνω  προστίθημι  ό'τι  καθ1  Α  εμαθον  άνεκά- 
λυψέ  τις  επίγραμμα  έν  Σύρω  "Ρωμαίου  αύτοκράτορος,  όστις  παράγγει- 
λε τοις  Συρίοις  να  έγείρωσιν  ναόν  της  *ΐσιδος  ίδίαις  δαπάναις.  Ό  άνα- 
καλύψας  τό  επίγραμμα  τούτο,  φυλάττει  αυτό  κρυ^τόν  δι'  άγνωστον 
μοι  αίτίαν.  Άλλα  και  άνευ  τούτου  τα  παρατεθέντχ  τεκμήρια  της 
έν  Σύρω  έπικρατησάσης  κατά  τίιν  ρωμαϊκήν  έποχήν  αίγυπτιοελ- 
ληνικής  θρησκείας    νομίζω,  άρκοϋσι  προς  άπόδ:ιξιν  τούτου. 
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&ΕΦΑΛΑΙΟΝ    ΑΑ'. 

"Ερείπια    ΰαΛαηΙον  —  *Ανά,γΑυψα. 
Χ'Λνασχαφαϊ  χαϊ  άναχαΛύψεκ;  εν  ΦοΙνιχι. 

Έν  τω  περί  θεάτρου  των  Συρίων  κεφαλαίω  έμνημόνευσα 
ερειπίων  τίνων  ευρεθέντων  έν  τί)  θέσει  του  παρά  την  κεντρικήν 
πλατεΐαν  τής  Έρμου  πόλεως  Παντοπωλείου,  ήτοι  έν  τοις  θβ- 
μελίοις  αύτοϋ.  Έκεΐ  έξήνεγκα  σχηματισθεϊσάν  τίνα  είκασίαν 
περί  των  ερειπίων  τούτων  ως  ανηκόντων  εις  βαλανεϊον  τής 
πόλεως  κατά  την  ρωμαϊκήν  έποχήν.  Ή  εικασία  αυτή  μοί  φαί- 
νεται  βάσιμος  καθόσον  και  τό  σχήμ*  των  μαρμάρων  και  ή 
θεσις  έν  ή  ευρέθησαν  εις  δύο  μόνον  εικασίας  παρέχουσιν  άφορ- 
μήν  ήτοι  ή  ανήκον  εις  θέατρο  ν  ή  εις  βαλανεϊον..  '4λλά  τοΰ 
μεν  θεάτρου  τα  ερείπια  και  μέρος  τής  ορχήστρας  σώζονται 
έν  τή  μνη|ΐονευθείση  έκει  οικία  του  Κυρ.  Αλεξίου,  τά  δε  ερεί- 
πια ταΟΐα  ευρέθησαν  είς  άπόστασιν  ουχί  ολίγων  βημάτων  ήτοι 
οόχί  τοσούτων  ώστε  νά  ύποθέσωμεν  δτι  παρεσύρθησαν  μέχρι  τής 
θέσεως  ταύτης•  διότι  προς  τοις  άλλοις  τά  ευρεθέντα  ερείπια 
άποτελοΟσι  σειράν  εδωλίων  δυσαναλόγων  προς  τά  εδώλια  τοΟ 
θεάτρου  των  Συρίων. 

Τά  έν  τοις  θεμελίοις  τοϋ  Παντοπωλείου  ευρεθέντα  ερείπια, 
κατατεθέντα  σήμερον  κατά  την  δυτικήν  πλευράν  του  θεάτρου 
Απόλλωνος  είσιν  έν  δλω  ένδεκα  μάρκαρα  τετράγωνα,  ών 
τά  οκτώ  κυκλωτερή• 

Έκ  τούτων  τέσσαρα  έχοντα  μήκος  1,  05  μ.  ώς  εγγιστα(1), 
πάχος  0,  26  μ  και  πλάτος  0,  87  μ,  άποτελοΟσι  περίμετρον 
4,  45  μ.  Τέσσαρα  έτι  τεθειμένα  ύπ'  αυτά  και  άποτελοΟντα  σει- 

(1)  Έν  αυτών  εϊνε  μτ<κου;  1,  17  μ,  καΐ  πάχους  0,  20  μ. 
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ράν  εδωλίου  χυκλικοΟ  εΐνε  μήκους  Ο,  65  μ.  ϋψους  Ο,  30  μ# 
μέσου  πάγους  Ο,  25  μ.  άποτελοΟσιν  έδώλιον  πάχους  Ο,  27 
μ.  (1).  Έχτάς  των  οχτώ  τούτων  αποτελούντων  το  χυχλιχον 
έοΊ&λιον,  υπάρχουν  τρία  έτερο  επίπεδα  αποτελούντα  μέρος  του 
εδάφους,  ων  τό  εν  εΐνε  μήχους  2,  10  μ.  τά  δε  λοιπά  δύο  0, 
70  μ.  Τά  επίπεδα  μάρμαρα  φαίνονται  χατά  τι  έφθαρμένβ 
ώς  προς  τήν  λειότητα  αυτών  ενεχα  πιθανώς  τοΟ  ύδατος  όπερ 
εοέχοντο. 

Δέν  δύναμα!  βεβαίως  αύθεντιχώς  νά  εϊπω  Οτι  ταΟτα  άηετί- 
λουν  μέρος  αρχαίου  βαλανείου•  δύναμαι  όμως  νά  σημειώσω 
δ»  οιαφέρουσι  κατάτε  τήν  χροιάν  χαί  τά  μέτρα  τών  ερειπίων 
τοΰ  θεάτρου•  επομένως  εΐνε  λίαν  αμφίβολο  ν  Οτι  άπετέλουν 
μέρος  τοΰ  αρχαίου  θεάτρου.  Ούτε  πάλιν  ανήκον  εις  δεύτερον 
Οέατρον  διότι  τά  μάρμαρα  τά  αποτελούντα  μετά  τών  λοιπών 
τεσσάρων  τό  στενόν  χαί  χυχλωτερές  έδώλιον  εΐνε  άπροσφυη" 
προς  σχηματισμόν  σειράς  θεατρικού  εδωλίου. 

Ή  πιθανωτέρζ  λοιπόν  γνώμη  εΐνε  ότι  ανήκον  εις  βαλα- 
νεϊον  τί)ς  πόλεως  Σύρου,  ήτοι  λουτρόν  ή  ίδιωτικόν  ή  δημόσιον, 
καθ'  ά  δύναται  τις  νά  είχάση  έχ  της  εκτάσεως  ην  εΐχι  (2). 

Τά  ερείπια  ταδτα  δεν  φαίνονται  ανήκοντα  είς  λίαν  άρχαίαν 
εποχήν  μάλιστα  δύναται  τις  νά  είπη  Οτι  άνήκουσιν  είς  την 
ρωμαϊκήν,  οδηγούμενος  έκτε  τΐ]ς  βέας  αυτών  χαί  έχ  τής  με- 
γάλης έπϊ  "Ρωμαίων  χρήσεως  τών  βαλανείων. 


(1)  Εν  έ/ει  |Λ?,*ος  1,  35  μ.  πλάτος  0,  66  μ. 

(2)  Γνωστόν    Οτι  οΐ  αρχαίοι    εϊν_ον  λοντρά  δημόσια    καΐ  ιδιωτικά, 
τά  μέν  ιδιοκτησία    τή;  πόλεως,  τά  οέ  ίδιω  τών.  Δυσδιάχριτον    ο*  (V 

■λ  ερείπια  ταϋτα  άπετέλουν  βαλανεΐον  θερμών  υδάτων,  ών  ή 
,ν  -ϊ,το  επαινετή  χατά  τήν  στίχον  τοΰ  Αριστοφάνους  «βαλα- 
;/εβθαΐ")διά  το  ηχιστα  άρρενωπον,  είτε  ίιά  τάς  καταχρήσεις, 
ινέ^αινον  έν  αύτοΐς.  Πλείονα  περί  βαλανείων  ίσε  διηΐΐΐι  μι- 
χαιολ.  Λεξιχοϋ  ύπο  Πανταζη  χαί  την  αυτόθι  μνημονευομ. 
ι  περί  έλλ.  λουτρών  τοΰ  Ββΐίΐβτ. 
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Ή  Οέσις  εν  η  ευρέθησαν  ταύτα  ώς  και  πλείστα  άλλα  ανά- 
γλυφα, συντρίμματα  αετωμάτων  κλπ.  περί  ών  κατωτέρω  γενή- 
σεται  λίγος,  συντελεί  προς  απόδειξα  τοΟ  δτι  το  κέντρον  τής 
αρχαίας  πόλεως  Σύρου  Ικειτο  περί  τους  Π  έ  ν  τ  ε  λεγόμενους 
Μόλους,  ήτοι  γενικώτερον  ειπείν  κεντρικόν  τμήμα  τής 
πόλεως  ήτο  τό  άπό  τής  εκκλησίας  τής  Κοιμήσεως  μέχρι  του 
Παντοπωλείου  μέρος  περιλαμβάνον  την  τε  πλατείαν  των  Ψαρ- 
ριανών,  τήν  συνοικίαν  των  Πέντε  μόλων,  τάς  Φύλακας  και 
τα  περί  τό  Παντοπωλεϊον  διότι  περί  αυτά  τα  μέρη  έκειντο  ώς 
εϊδομεν  τό  τε  θέατρον,  και  δ  άνδριάς  τοΟ  Αδριανού  και  τό  βαλα 
νεΤον  τής  πόλεως,  προς  δε  αυτόθι  ευρέθησαν  τα  πλείονα  των 
ψηφισμάτων,  ανάγλυφων,  τινά  νομίσματα,  ψήφος  τις  δημοσία 
χάλκινη  και  άλλα  περί  ών  εν  τοϊς  έξης. 

ΈνταΟθα  έπίκαιρον  κρίνω  νά  συμπληρώσω  τον  κατάλογον 
τών  μέχρι  τοΟδε  όνακαλυφθέντων  αρχαιολογικών  αντικειμέ- 
νων ανηκόντων  ώς  επί  τό  πλείστον   εις  την  ρωμαϊκήν  έποχήν. 

Ι.  Μάρμαρον  δψους  1  μ.  πλάτους  0,  70,  περιέχον  ψήφισ- 
μα τής  Βουλής  και  τοϋ  Δήμου  Συρίων  κατά  τό  πλάτος  αύτοϋ, 
δυσανάγνωστον  δμως•  Ευρέθη  έν  τφ  εν  Ταλάντοις  ίδιοκτήτω 
χήπω  Ι.  Δελαρρόκα  και  εινε  κατατεθειμένον  εν  τω  μουσείω  του 
Γυμνασίου.  Έπί  τίνος  αύτοκράτορος  έψηφίσθη  τούτο  άγ^ως-ον 
και  δυσεύρετον  καθότι  τά  γράμματα  εινε  τετριμμένα. 

II.  Πρισματικόν  μάρμαρον  μετ'  επιγραφής  κατά  τό  μήχος 
έκ  τεσσάρων  στίχων,  μήκους  0,  49  μ.  πλάτους  0,  25•  ή  επι- 
γραφή δυσανάγνωστος•  ευρέθη  έκτισμένη  εις  τον  ναόν  του  Άγ. 
Γεωργίου  τής  άνω  Σύρου  και  παρεχωρήθη  τω  ένταϋΟ*  Γύμνα- 
ση όπό  του  Λατίνου  Επισκόπου. 

III•  Πλάξ  με  σεϊστρον  και  άγγεϊον    ύψους  0,  40  μ.  πλά- 
τους  0,  53  σώα  ευρεθείσα    εις  τό  προαύλιο  ν    του  ίοίου  ναού, 
παραχωρηθείσα    δε  τφ  Γυμνασίω   όπό  του  ιδίου  Επισκόπου 
Ταύτην  περιγράφει  ό  ΤοαπιβίοΓΐ,  έν  τφ  μνημονευθέντι  ενταύθα 
συγγράμματι  αύτου,  παρατιθέμενρς  καΐ  εικόνα  αυτού• 


—  300  — 

IV.  Στήλη  ήμίθλαστος  πλάτους  0,  27,  μ.  ΰψους  0,  45, 
τετριμμένη  υπό  των  πατημάτων.  "Εχει  έπιγραφήν  κατά  πλάτας 
εκ  στίχων  τριών  και  είκοσι,  ων  μόλις  διακρίνονται  τα  γράμματα 
του  πρώτου  :  ΤΩΔΕ  ΝΕΩ•  Ευρέθη  εις  καλύβην  ής  έχρησίμευεν 
ως  βαθμις  και  κατετέθη  εις  τό  μουσεΐον  τοϋ  Γυμνασίου. 

V.  Επιτύμβιος  στήλη  ΰψους  0,  58  μ  πλάτους  0,  21•  ευρέθη 
σώα  εις  τόν  τοιχον  καλύβης  εν  τ?)  συνοικία  των  Ψαρριανών. 
Έχει  έπιγραφήν  ης  μόνον  διακρίνεται  ή  λέξις  ΦΡΟΝΙΜΑ.  .  . 

VI.  Λείψανον  αετώματος  αρχαίου  κτιρίου,  ήτοι  πήλινος  αε- 
τός, ύψους  0,  1 6,  πλάτους  0,  \  3.  Ευρέθη  είς  τους  Πέντε 
Μόλους  και  κατετέθη  έπ'  ίσης  είς  τό  άνω  μουσεΐον. 

Έπ'  ίσης  κατετέθησαν  κατά  καιρούς  πλείστα  πήλινα  αγγεία, 
δακρυδόχοι  και  άλλα  συντρίμματα  πήλινων  σκευών,  ων  ή 
περιγραφή  περιττή  ένταϋθα  και  δύσκολος  δια  τό  ατελές- και 
συντετριμμένο  ν  πολλών  εξ  αυτών. 

Πριν  ποιήσω  λόγον  περί  των  υπολοίπων  ανάγλυφων,  ση- 
μειώ  ενταύθα  τήν  άνακάλυψιν  χάλκινης  δημοσίας  ψήφου,  χρη- 
σιμευσάσης  πιθανόν  είς  δικαστήριόν  τι  εν  Σύρω.  Περί  τ^ς  ψή- 
φου ταύτης  έδημοσιεύθησαν  τα  έξΐ]ς  μετά  ίχνογράφηματος  αύτϊ}ς 
έν  τ7]  Κβναρ  αιτΗέοΙοβίφΐρ  (9)ύπό  τοϋ  Κυρ.  Γ.  Παπαδοπούλου. 
€  Επιτάσσω  μικρόν  τι  χαλκοϋν  έργον,  επίσης  εν  Σύρω  πρό 
ικανού  χρόνου,  άλλ'  άδηλον  όπου  άνακαλυφθέν.  Έχρησίμευίε 
δε  ως  σταθμός  εν  τινι  έργαστηρίω  δτε  παις  τις,  έντονώτερον 
πατάξας  αυτό,  απέσπασε  τό  όξείδωμα  και  άνεφάνησαν  τα  γράμ- 
ματα .  »  .  .  Εινε  δε  δίσκος  δν  διέρχεται  άξων  και  φέρει  τήν 
έπιγραφήν  ΗΉΦΟ£  ΔΗΜΟΣΙΑ.  Έπι  δε  της  όπισθεν  επιφα- 
νείας τοϋ  δίσκου  εινε  τετυπωμένη  σφραγίς,  έφ'  ής  άναγινώ- 
σκεται  Κ»  (1). 


(1 )  Κβνυβ  ατοΙιβοΙοβίφΐΘ,  ηοιινβΙΙο  §θπθ5  3η*β  3υη£  Χ  ΟοΙ.  Μρτ* 
Πανδώρας. —  Σχετικώς  πρό;  ταύτα  έπισνιμειοί  τά  τοϋ  Αριστοτέλους 
αψηφο£   είσι  */^λκαϊ,  Λύλίτκον  εχονοαι  έν  τφ  μέ*ρ  αϊ  μέν  ίμίσ€ΐ*ι? 


Ενταύθα  προστίθημί  τίνα  περί  πέντε  έτι  άναγλύφ«ν  και  τε- 
μαχίων αγαλμάτων• 

VII.  Άνάγλυφον  άνακαλυφθέν  είς  τους  ΠέντεΜύλβυ^ 
παριστάν  δέ  γυναίκα  καθημένην  έπί  θρονείου  μέ  τάς  χείρας  κ#ί 
τους  πόδας  κεκαλυμμένους  ύπό  τό  φόρεμα  της•  άνευ*  *&φαλί)ς• 
ΤοΟτο  ευρίσκεται  έν  τω  μουσείω  του  ένταδθα  Γυμνασίου. 

VIII.  Έπ'  ίσης  είς  τους  Πέντε  Μύλους  άνεκαλύφθη  τεμά- 
χιον  αγάλματος,  ήτοι  κεφαλή  γυναικός•  τό  όπόλοιπον  ίέν 
ευρέθη  Ιτι. 

IX.  Τεμάχιον  αγάλματος,  ήτοι  χειρ  γυναικός  κρατούσα  τι 
κυλινδρικόν.  Και  τούτο  δε  ως  καί  τίνα  έτερα  τεμάχια  κατε<τφα* 
μένων  ανάγλυφων  καί  αγαλμάτων  ευρίσκονται  έν  τφ  μουσείφ 
τοϋ  ενταύθα  Γυμνασίου•  τινά  δε  άνακαλυφθέντα  κατος  καιρούς 
μετηνέχθησαν  είς  τό  Άθήνησιν  άρχαιολογικόν  μουσεϊον,  έν,ώ 
είδομεν  δτι  ευρίσκονται  καί  τίνα  εκ  των  επιγραμμάτων  καί 
ψηφισμάτων  (1 ). 


τετρυττ/ίμέναι,  αί  δε  ήμίσειαι  πλήρεις*  οί  δέ  λαχόντες  επί  τάς  ψίφους 
έπειδάν  είρτμένοι  άσιν  οί  λόγοι,  παρατιθέασιν  έκαστη  των  δικαίων 
δύο  ψήφους,  τετρυπ-ψ-έν/,ν  καί  πλήρη,  φανερά;  όραν  τοις  άντιδίκοΛς  &$ 
μτίτε  πλήρεις,  μήτε  πάντη  τετρυπημένας  λαμβάνωσι».  Πανδ.Τόμ.ΙΣΤ'. 

(1)  'Εάν  συλλεχθώσι  πάντχ  τά  μέχρι  τούδε  άνακαλυφβέντα  {ν 
Σύρω  αρχαιολογικά  αντικείμενα  και  τά  τ$υι  ευρισκόμενα  νολλαχβΰ 
της  νήσου,  ή  πόλις  θέλει  αποκτήσει    καλόν  άρχαιολογικόν  μουσειον. 

Περί  τούτου  μάλιστα  εσχάτως  (χοι  εγραφεν  ό  σοφός  καθηγητής 
της  αρχαιολογίας  κ.  Άθ.  'Ρουσόπουλος,  υποδεικνύων  τόν  τρόπον  *ής 
συστάσεως  του  μουσείου  διά  συλλόγου  φιλαρχαίων,  πληρώνονταν  ■&* 
τ>λή  τίνα  ετήσιο  ν  συνεισφοράν.  Πράγματι  δέ  έάν  συστηθη  τοιοΟτίς 
έν  Σύρω  σύλλογος  φιλαρχαίων  καί  ζητηθώσι  πάντα  τά  έν  Φφ  Ά$4- 
νησί  μουσείφ  κατατεθέντα  μέχρι  τοΰδε  αρχαιολογικά  αντικείμενα  της 
Σύρου,  γίνωσι  δε  άνασκαφαΐ  περί  τε  τους  Πέντε  Μύλους,  τον  ΦόΙ* 
νίκα,  τον  Γαλιο^αν,  τά  Χάλανδρα,  τό  'Λληνικό,  καί  περί  4ίλλα 
της  νηφου  μέρη,    θέλει  καταρτισθή   μουσειον    ου  μικρού  λογού  Αζπ>ν 
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Χ.  Έτερον  άνάγλυφον  μήκους  \  07,  μ.  πλάτους  0,  51  μ. 
παριςάν  άνδρα  όρθιον  καλώς  όπωσοΟν  διατηρουμενον,  άνευ  δμως 
κεφαλές  άποκοπείσης  υπό  βέβηλου  χειρός,  έπικεχρισμένον 
πολλω  άσβέστω,  οδ  αφαιρεθέντος άνέγνωσα  τό  έ£ϊ]ς  επίγραμμα 

*ΕΡΒΕΙΛΙΑ  ΤΥΧΗ  ίΕΡΒΕΙΛΙΩ  ΤΡΟΦΙΜΩ 
ΧΡΗΚΤΩ  ΡΑΤΡΩΝΙ  ΚΑΘΩζ 
ΔΙΕΤΑΞΕΤΟ. 

Έχ  τε  τών  ονομάτων  και  τί)ς  ενδυμασίας  τοΰ  ανδρός  τεκμαί- 
ρεται οτι  είνε  ρωμαϊκής  και  τοΟτο  έποχης  (1  )•  Τούτο  μετενε- 
χθέν  προ  τίνος  καιροΰ  είς  άνω  Σύρον  έχρησίμευσεν  κτισθέν  είς 
τοϊχον  χωρικού  ώς  άπλΐ]  πλάξ  μαρμάρινη  (2). 


&&  τίιν  νήσόν  μαο  Ό  Κύρ.  'Ρουσόπουλος,  καταρτιζομένου  τοιούτου 
ίιά  συλλόγου  μουσείου,  αναλαμβάνει  αυθορμήτως,  καθ*  &  μοι  γρά- 
φει, την  περιγραφέν  καΐ  κατάταξιν  τών  αρχαιολογικών  τούτων  κει• 
μηλίων.  £{θε  ή  επιθυμία  ίΐν  εκφράζω  γίνη  πράγμα  έπιτυγχανομένου  του 
σκοπού  τούτου  ίιά  της  πρωτοβουλίας  του  σοφοΰ  τούτου  καθηγητού. 

(1)  Συνεπεία  της  υπό  της  αστυνομίας  Έρμουπόλεως  κατασχέσεως 
τυυ  ανάγλυφου  τούτου    έλαβον  άφορμήν  αϊ  έγχώριαι    εφημερίδες  της 
έβοομάίος  ταύτης  καθ*  $ν  γράφω  ταΰτα,  νά  έπιστιίσωσι  την  προσοχην 
τών  αρμοδίων  αρχών  επί  τών  καθ'  εκάστην  άνακαλυπτομένων  αρχαιο- 
λογικών κειμηλίων  της  ντίσου  μας,  ήτις  έχει  ούκ'  ολίγα.  Καλόν  ίθε- 
λεν    είσθε   οι  Δήμοι  Σύρου  καΐ  Έρμουπύλεως  νά  δαπαντήσωσί  τι  προς 
αρχαιολογικά;  άνασχαφάς  έν  τη  νήσω  εξ  ων  πιθανώς  θέλει  καταρτισθώ 
καλόν  τι  μουσειον,  η  ή  αρχαιολογική  εταιρία,  ίτις  βεβαίως  θέλει  όφε- 
λ^σει  καΐ  τ*ην  άρχαιολογίαν  έκ  τούτων,  καθ'  δσον  εκτός  τών  επιγραφών 
καΐ   άναγ  λύφων   κρύπτονται    και   πολύτιμα    άλλα    οίον  λ.  χ.  τό 
έν  Φοίνικι   εύρεθέν  βουστροφησ'άν   γεγραμμένον  επίγραμμα  καΐ  άλλα 
σπάνια  κειμήλια. 

(2)  Έ  ΈφημερΙς    αΠανόπη»     διημοσιεύσασα   έν  τω  υπ*  αριθ.  143 
τίΐν  περιγραφην  τούτου  του  ανάγλυφου  έπιπροστίθησί  τά  έξης. 

«Περί  τοΰ  ανάγλυφου  τούτου  φίλος  μας    τις  έξ  Αθηνών,   είς  3ν  ά- 
ναγγείλαμεν  τό   τοιούτον  μας  γράφει  τά  εξής•  » 
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Αξία  σημειώσεως  εινε  ή  πληθύς  των  αρχαίων  λαγηνών  ή 
ευρεθείσα  εσχάτως  εν  τφ  πυθμένι  του  λιμένος  Φοίνικος.  Κα• 
τα  την  μαρτυρίαν  των  δυτών  ου  μόνον  και  άλλαι  λάγηνοι  ευρί- 
σκονται έν  τφ  πυθμένι,  άλλα  και  λίθοι  τίνες  σύννομοι  έν  είδει 
τειχών  αρχαίων,  έξ  ου  πολλαί  είκασίαι  έγένοντο.  Κατά  τίνα 
είκασίαν  πιθανώς  πλοϊόν  τι  κατά  την  άρχαίαν  έποχήν  με  φορ• 
τίον  πίθων  καΐ  λαγηνών  είχε  ναυαγήσει  εις  τον  λιμένα  Φοίνικα, 
έντεδθεν  δε  παρέμεινον  ταΟτα  έν  τω  πυθμένι.  Ή  εικασία  αΰτη 
ίσως  θά  έγένετο  ευκολω;  δεκτή  εάν  δεν  ΰττήρχον  αί  τών  δυτών 
μαρτυρίαι  περί  τών  δυσδιακρίτων  ερειπίων  κτιρίων  αρχαίων  έν 
τφ  πυθμένι  τοΟ  αύτου  λιμένος  έν  ω  ανευρίσκονται  οί  πίθοι  και 
αί  λάγηνοι.  Άλλα  καΐ  άλλη  εικασία  ή  έκ  τών  ερειπίων  τούτων 
εξαγομένη  δεν  εΐνε  έκ  πρώτης  ίψεω;  λί%ν  πειστική,  διότι  κατά 
ταύτην  πρέπει  νά  υποθέσωμεν  δτι  μέρος  τί)ς  αρχαίας  παρα- 
λίας πόλεως  τοΟ  Φοίνικος  εΐνε  βεβυθισμένον  εις  τήν  θάλασσαν, 
ή  μδλλον  τό  έδαφος  είχε  κατακλυσθώ)  υπό  τΐ)ς  θαλάσσης,  παθόν 
τίνα  υφεσιν  ένεκεν  αιτίας  άγνώττου  μέχρι  τοΟδε.    Οδχ  ήττον 


«Τό  ανάγλυφο ν  περί  ου  μοι  γράφει;  εΐνε  κόσμημα  έπιτύμβιον,  τό 
όποιον  μία  απελεύθερος  (πρώην  δούλη)  Σερβιλία  εθηκεν  επί  του  τάφου 
του  Πάτρωνος  (πρώην  κυρίου)  της,  καθώ;  ίιά  διαθήκης  η  άλλης  τε- 
λευταίας βουλήσεως  του  ώρισενείς  αύτ^ν.  "«Ισως  ίέν  άντέγραψας  καλώς 
τά  γράμματα,  φαίνονται  δ'μως  Ενεκα  τών  ανορθογραφιών,  οτι  άν-^κου- 
σιν  εις  τήν  έσχάτην  ρωμαϊκην  έπο  γ  ην,  ΐίγουν  την  υπό  τών  Τωμαίων 
κατάκτησιν  της  Έλλάίος,  ως  καΐ  τά  ονόματα  (Σερβιλία,  Σερβίλιος)  καΐ 
αϊ  προσηγορίαι  (πάτρων)  δεικνύουιι.  Τό  πράγμα  ούίαμώς  σπουίαΐον' 
ή  είκών  φαίνεται  νά  *?νε  του  μακαρίτου  πάτρωνος  Σερβιλίου,  βν  ή  α- 
πελεύθερος αύτου  χρηστόν  ονομάζει.  "Αλλο  τίποτε  ίέν  είμπορώ  νά 
εξαγάγω  χωρίς  νά  τό  ϊ^ω.  Τό  δνομα  της  θαπτούσης  εΐνε  Τύχη,  προσ• 
έλαβε  5έ  καΐ  τό  Σερβιλία  από  του  κυρίου  της  Σερβιλίου  κατά  τό  εθος, 
τό  $έ  έπίθετον  του  πάτρωνος  εΐνε  φαίνεται  Τρόφιμος,  ώστε  τό  δλον 
θά  ητο  Σερβίλιος  Τρόφιμος,  ελλείποντος  του  πρώτου  έκ  τών  τριών 
ονομάτων  &  είχον   οί  'Ρωμαϊοι,  διότι  φαίνεται  δ  άνήρ  ίτο  «Έλλην». 
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ύπβρ  τ^ς  εικασίας  ταύτης  όπάρχουσι  τζοΚΧοΙ  Ισχυρισμοί.  Πρώ- 
τος π•  χ*  είνε  ό  εξαγόμενος  έκ  τ?)ς  παρατηρήσεως  τοϋ  φαινο- 
μένου σήμερον  παραλίου  εδάφους  τοϋ  Φοίνικος,  δπερ  φαί- 
νεται λίαν  χθαμαλόν  και  περίβρεχόμενον  μέχρι  τίνος  σημείου 
6αό  τ^ς  θαλάσσης•  Και  πράγματι  το  Ιδαφος  είνε  τοσούτον 
χθαμαλόν  ώστε  φαίνεται  παθόν  υφεσίν  τίνα  εις  έποχήν  άγνω- 
$τον  και  δΓ  άγνωστον  αΐτίαν.  "Ωστε  ό  ισχυρισμός  ο^τος  δέν 
στερείται  βάσεως.  Δεύτερον  επειδή  είς  ολίγων  βημάτων  άπό 
τ$}ς  θαλάσσης  απόστασαν  ευρέθησαν  πολλά  αρχαιολογικά  άντι- 
κείμενα  οίον  εκτός  τοϋ  ψηφιδωτού,  διάφοροι  κίονες,  τάφοι,  5 
$αρά  τό  ψηφιδωτόν  λουτήρ,  ή  έλαιοτριβειον  κατ*  άλλους,  τεκ- 
μαίρεται δτι  ή  πόλις  έπεξετείνετο  πέραν  τοϋ  σημερινοΟ  αίγια- 
λ$0#  διότι  πώς  δυνάμεθα  νά  ύποθέσωμεν  δτι  τοσαΟτα  και  τοιαΟ- 
τά  καίρια  Ικειντο  τοσοΟτον  εγγύς  της  θαλάσσης,  άφ'  οδ  μάλι- 
στα έκ  των  γενομένων  έσ/άτως  ανασκαφών  εξάγεται  δτι  δσω 
προ$  την  θάλασσαν  προβαίνουσιν  αύται  τοόοντον  πλειότερα 
αρχαιολογικά  αντικείμενα  ευρίσκονται ;  "Ώστε  καΐ  6  δεύτερος 
ούτος  ισχυρισμός  ©αίνεται  λογικός  και  βάσιμος. 

Αγιάζω  νά  παραδεχθώ  εξ  ολοκλήρου  έκατέραν  τών  εικα- 
σιών* διότι  τό  ζήτημα  τότε  μόνον  θέλει  διευκρινισθώ)  δταν  διά 
δίμτών  και  μηχανές  έπιτηδείας  άνελκυσθώσιν  έκ  του  πυΟμένος 
κ«{  άλλα  φαινόμενα  Γχνη  αρχαίων  ερειπίων,  ή  δταν  τουλά- 
χιστον σαφηνισθώσι  καλλίτερον  τα  έν  τφ  πυθμένι  τοϋ  λιμένος 
τούτου  παρατηρούμενα  ερείπια,  άτινα  κατά  την  όμολογίαν  τών 
δυτών,  εϊνε  δυσδιάκριτα  ένεκα  τών  έπ'  αυτών  οστράκων  και 
θαλασσίων  φυτών,  άτινα  περικαλύπτουσιν  αυτά  (1). 

(ί)  Ή  παλαιότης  άφ1  ενός  της  επί  του  Φοίνικος  αρχαίας  πόλεως, 
&  πλούτος  άφ'  έτερου  αυτής  ίιαφνίμισθείς  υπό  τε  τοϋ  'Ομ,νίρου  λαλου> 
τος  π*ρΙ  της  αγαθής  καΐ  εύδαίμονος  νήσου  και  τών  5ύο  αυτής  πό- 
λεων, έζ  ών  μία  αναμφιβόλως  ί,το  και  η  έν  Ποσειδ £οις  καΐ  Φοίνικι 
ΧΗμένη,  ώς  προαπέίειξα,  νομίζω,  πείθουσιν  πάντα  δτι  έλν  γίνωσιν 
άνασκαφαΐ  μέν  τελειότεροι  έν  Φοίνικι  καΐ  Ποσειίείοις,  καταδύσεις  ίέ 


μ. 


Ποίας  εποχές  εϊσιν  ακριβώς  οί  πίθοι  και  οί  λάγηνοι  οί  άνελ- 
κυσ&έντες  εκ  τής  θαλάσσης  δυσεύρετον,  διότι  ή  εν  τ9)  θαλασσή 
θέσις  αυτών  τα  περιέβαλε  δι'  οστράκων  και  φυκών  άποκρυ- 
ψάντων  τα  χρώματα  των,  Τό  σχήμα  των  5μως  φαίνεται 
άρχαΓον  και  κομψόν,  καίτοι  άνευ  βάσεως  και  άπολήγον  κωνικώς• 

"Αξιον  έπ'  ίσης  σημειώσεως   εΐνε  ή  ποικιλία  των  σχημάτων 
τών  παρά  τό  ψηφιδωτόν    και  εν  τοϊς  εγγύς  κειμένοις  τάφοις 
τοΟ  Γ  α  λ  ι  σ  σ  3  αγγείων.  Έκ  τών  30  -40  ευρεθέντων   έκεϊ 
οδδέν  ομοιάζει    έτέρφ  τινι  είτε  κατά    τό  σχήμα   είτε  κατά  τό 
χρώμα*  τινά  μάλιστα  ειν'  έκ  τών  κομψότερων   ελληνικών  αγ- 
γείων, &  είδον  και  έν  αύτφ  τφ  μουσείω  τών  Αθηνών.  Άνεκα- 
λύφθησαν  προς  τούτοις  άγγεϊα  διατηροΟντα   Ιτι  δλην  τίνα  με- 
μίγμένην  χώματι,  δπερ  εικάζεται  δτι  εΐνε  τέφρα  καέντων  πτω- 
μάτων. Αί  έν  τοϊς  όακρυδόχοις  άγγείοις  εΙκόνες  εινε  αρκούντως 
ζωηροί,    διατηρουμένων    καλώς  τών  χρωματισμών.    Άνεκα- 
λύφθη&αν    προσέτι    σίδηροι  δακτύλιοι    δύο  και  παιδικά  τίνα  α- 
θύρματα, οϊον  μικροσκοπικά  άγγεϊα  έκ  κρυστάλλου  ουχί  διαυ- 
γοΟς  ώς  και    δύο —  τρία  πήλινα  πτηνά    και  λυχνίαι,  προσέτι 
δέ  καΐ  σιδηροΓ  ήλοι  καΐ  συντρίμματα    άλλων  αρχαιολογικών 
αντικειμένων  (1). 


καΐ  παρατάει;  είς  τόν  λιμένα  Φοίνικος,  καΐ  πλείστα  αρχαιολογικά 
κειμήλια  θά  εύρεθώσι  και  θά  σαφηνισθγ)  τό  ζήτημα  τής  εκτάσεως  της 
έκεϊ  κειμένης  πόλεως,  *τες,  ώς  εικάζεται  έκ  τών  έκεϊ  άνακαλυφθέντων 
τάφων,  ανάγλυφων  καΐ  του  βουστροφηδόν  γεγραμμένου  επιγράμματος, 
ώς. αρχαιότατη,  ίσως  κρύπτει  πολύτιμα  κειμήλια  της  αρχαιότατης 
εποχής. 

(1)  Προς  τόν  φιλαρχαϊον  καΐ  λόγιον  κύριον  «στις  μοί  ένεπιστεύθη 
τήν  έξέτ*σιν  καΐ  περιγραφόντων  κειμηλίων  τούτων,  ά  Λατηρεϊ  ουχί 
επί  σκοπφ,  ώς  μοί  ώμολόγησεν  μεταφοράς  αύτ*ν  εις  τό  έξωτερικόν, 
αλλά  μελέτης  ώίας,  ίαπαν^ας  ου  μικρόν  ποσόν  προς  άπόκτησιν  τού- 
των,  απονέμω  τάς  εύχαρστίας  μου  επί  τη  καλοσύνη  ήν  ξ9χ^  <πι- 
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Έπ'ϊσης  άξιοι  σημειώσεως  είσιν  οι  παρά  τον  Φοίνικα  και 
προς  τόν  Γαλισσδν  ευρεθέντες  τάφοι  οίτινες  εΐνε  πάντες  ρωμαϊ- 
κής εποχής  και  Ιδίως  του  Β'. — Δ'.  αιώνος  Μ.  Χ.  κατά  τήν  γνώ- 
μην  τοΟ  καΟηγητοΰ  τής  αρχαιολογίας  Κ.  Άθ.  'Ρουσοπούλου(Ι). 

ΤαΟτα  πάντα  άποδεικνύουσιν  δτι  ή  εν  Φοινίκι  καϊ  Ποσειδεί. 
οις  αρχαία  πόλις  ήτο  ού  μικρας  εκτάσεως  άλλα  και  πολλού  λό- 
γου αξία•  καθ'οσον  τά  ίχνη  αυτής  διεσώθησαν  αρχόμενα  από  των 
Ποσειδείων,  (τής  σημερινές  έξοχες  Ιίοσειδωνίας)  και  λήγοντα 
πέραν  του  Φοίνικος  προς  βορραν,  ήτοι  προς  τόν  Γα7ασσαν,  και 
προς  την  θέσιν  Υ  δ  ρ  α  γ  ω  (Υδραγωγείο ν)  Ινθα  κατέληγε  το 
μέγα  υδραγωγείο  ν  του  μέρους  τούτου  τής  νήσου. 

Έπισημειών  δε  και  δσα  άλλοτε  άνεκαλύφθησαν  εν  Ποσειδείοις 
και  Φοινίκι  ήτοι  τά  λείψανα  προκυμαίας,  το  δώριον  κιονόκρα- 
νον,  τά  κιονοειδή  βάθρα,  τόν  κυλινδροειδή  βωμόν,  τά  άνάγλυ- 
φα,  τάς  αλαβάστρινους  πυξίδας  (2)  εικάζω  δτι  ή  έκει  κειμένη 
άλλοτε  πδλις  ήτο  παλαίτατα  μάλλον  εκτεταμένη  και  πολυάν- 
θρωπος, άλ?^ά  ταχύτερον  άπώλετο,  ένοχλουμένη  αδιαλείπτως 
μετά  τήν  ^ωμαϊκήν  έποχήν  υπό  των  πειρατικών  επιδρομών* 
διότι  κατά  τήν  ρωμαϊκήν  έποχήν  κεντρική  τής  νήσου  πόλις  φαί- 
νεται ή  Σύρος,  έν  η  ευρέθησαν  τά  ψηφίσματα  τής  Βουλής  και  τοΟ 
Δήμου  Συρίων  και  πάντα  εκείνα  τά  αρχαιολογικά  αντικείμενα 
δσα  έξέθηκα  ανωτέρω  και  τά  όποια  έκδηλουσι  τήν  έν  τή  πόλει 
ταύτη  συγκέντρωσιν  του  πληθυσμοΟ  τής  νήσου,  τών  άρχων, 
και  τής  Βουλής  τών  Συρίων. 

ίιίξας  μοι  αυτά  αύθορμιίτω:. —  'βάν,  μέχρις  ου  έκτυπωθή  ή  βίβλος 
αδτγι,  άνακαλυφθώσι  και  άλλα  αρχαιολογικά  αντικείμενα  θέλω  ?«ρι- 
γράψει  αυτά  έν  τέλει  ίι'  $ίου  κεφαλαίου. 

(1)  Καϊ  οΐ  τάφοι  ούτοι  άνεκαλύφθησαν  υπό  του  Κυρ.  ΟΗαΗθΙ*  τού- 
τους  έπεσκέφθη   έπ'  έσχατων    και    ό  Κυρ    Τουσύπουλος  κατατάξας 

αυτούς  εις  τόν  Β'. — Δ'.  αιώνα  Μ.  Χ.  καθ*  &  μοι  γράφει  έν  τη  περί 
το0  ψιιφιίωτοΰ  του  Φοίνικος  επιστολή  αύτοΰ. 

(2)  *Ι$*  Κεφ.  ΣΤ",  σελ.  88 — 90  τής  παρούσης  Ιστορίας. 


^ 
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Επιφυλασσόμενος  να  εξηγήσω  ταϋτα  πλατύτερον  έν  τοϊς 
κατόπιν  Ιπισημειώ  ένταΟθα  όλίγιστα,  πριν  ιδωμεν  τα  κατά  την 
Βυζαντινήν  έποχήν. 

Παρά  τό  Ορος  Ν  ϊ)  τ  ε  ς  και  πλησίον  τϊ|ς  λεγομένης  Ά  μ- 
πελάς υπάρχει  σπήλαιον  άγνωστου  εσωτερικές  περιφερείας 
καί  αρκούντως  άξιοθέατον.  Τό  σπήλαιον  τούτο,  καλούμενον 
"Ρόζου  σπηλιά  εινε  πλήρες  σταλακτιτών  κρυσταλλο- 
ειδών. Κατά  τάς  παραδόσεις  τό  σπήλαιον  τούτο  Ιχει  διέξοδον 
προς  την  θάλασσαν  πιθανώς  δε  έχρησίμευσε  προς  τίνα  σκοπόν 
παρ' άρχαίοις,  καθ  ό?ον  παρουσιάζει  ίχνη  τινών  οίονεί  ερει- 
πίων αρχαίας  εποχές.  Ταϋτα  σημειώ  συντόμως  ενταύθα  επι- 
φυλασσόμενος* νά  παραθέσω  άλλαχοϋ  ακριβεστέρας  πληροφο- 
ρίας περί  του  περιέργου  τούτου  σπηλαίου,  περιελθόντος  εσχά- 
τως είς  την  κυριότητα  μου  δια  ττ]ς  καλωσύνης  τοΟ  πρώην  ιδιο- 
κτήτου αύτου  καέ  πελάτου  μου.  Έ  ινημόνευσα  δε  και  τούτου 
ενταύθα  προς  τοίς  άλλοις  έρειπίοις,  καθ1  Οσον  κατά  παράδοσιν 
πάλαιαν,  έν  αύτώ  εΰρί^χοΊτο  άλλοτε  και  έξωθεν  αύτοϋ  προφα- 
νή ερείπια  αρχαίου  κτιρίου,  άλλ' άγνωστου  εποχές  και  τέχνης. 

Όλίγιστα  υπολείπονται  ένταΟθα  προς  περιγραφήν  των  αρ- 
χαίων   υδραγωγείων    τ*5|ς  νήσου. 

Έκτάς  τών  έν  Ύ  δ  ρ  α  γ  ω  ιχνών,  έξ  ών  και  ή  τοποθεσία 
αυτή  έκ  παλαιάς  έποχί)ς  διετήρησε  τό  Ονομα  τοΟτο,  οί  έπισκε- 
φθέντες  άλλοτε  την  νϊ)σον  περιηγηταΐ  παρετήρησαν  και  άλλα- 
χοϋ ερείπια  αρχαίων  υδραγωγείων,  ιδίως  δε  παρά  τόλεγό- 
μενον   Γ  ύ  ρ  ι. 

Ό  ΤοιιγπθΓογΙ  στ.μείοΐ  περί  τούτου  τα  έξης.  «#.  .  .    1<β  ρπηοίρ&ΐβ 

ίοηΐ&ίηο    άθ  Γ  Ιΐο  β§1  ΓογΙ   αποίβοηο  βΐ  οοαίο  ΙοαΙ    βιι  ΓοικΙ    <Γ  υηβ 

ν»11έθ  3886Ζ  ρΓέδ  θθ  1»  νιΊΙθ;    1θ8  §βη3   <1α  ρανδ  ΟΓοίθηΙ,  ]β  ιιβ  3313 

ρ»Γ  ηυβίΐβ  ΐΓαθίΙίοη  <]ΐΓ  οη  νβηαίοηΐ  ααΐΓθίοίδ  8*  γ  ρυηίίβΓ  αν^ηΐ 
φιβ  (Ι*  ηΙΙθγ  α  Οβίοδ ;  οη  ηοαδ  βνβΓίίΙ;  ΐΓορ  ί&τά  ψι'  ίΐ  γ  ανβίΐ  υηβ 
ίηδοηρίίοη  α  οβΙΙβ  ΓοηΙαίηο ;  Η  ίαΐΐυΐ  ρΓοΠίοπΙιι  νοηΐ  5βη3  ροανοΐΓ 

Γ  βΗβΓ   ΟΧ3Π1Η10ΓΒ    (1). 

(1)  ΤοιίΓηβίοΓΐ;  Εβίαΐίοη  βίο.  Ι,βΙΐΓβ  VIII. 
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Πράγματι  ή  επιγραφή  αύτη  τοϋ  υδραγωγείου  ήθελε  εϊσθαι 
λίαν  χρήσιμος  δπως  έξευρεθή  ή  εποχή  τής  κατασκευής  αύτου. 

Άλλα  και  εν  ταϊς  τοποθεσίαις  Π  α  ν  α  υ  λ  ι  &  καΐ  Α  η- 
ν ι  κ  ό  (Έλληνικόν)  ύπάρχουσιν  Γχνη  αρχαίου  υδραγωγείου, 
μάλιστα  υπάρχει  έχει  που  χαΐ  έρείπιον  άξιον  σημειώσεως. 

Παρά  δε  τον  Ξηρδκαμπον  και  Ιδίως  παρά  τά  Κατά- 
λύμματα  υπάρχει  ή  άκρα  μεγάλου  υδραγωγείου  φέρουσα  απο- 
τύπωμα τι  κεφαλής  λέοντος,  έκ  του  στόματος  τοϋ  όπο(ου  εΐκά- 
ζεται  δτι  έρρεε  τό  ύδωρ.  Και  έν  τή  συνοικιακών  Ψαρριανών 
άνεκαλύφθη  εσχάτως  σωλήν  αρχαίου  υδραγωγείου,  πωληθείς 
ως  υλη  μετάλλου,  πριν  προφθάσω  καΐ  Γδω  ή  αγοράσω  αυτόν 
δπως  καταθέσω  εις  τό  μουσεϊον  του  Γυμνασίου.  Και  άλλαχοΟ 
δε  τής  νήσου  ευρίσκονται  ίχνη  αρχαίων  υδραγωγείων,  άλλα 
τοσούτον  κατεστραμμένων  ώστε  ου  μόνον  περιγραφήν  λεπτομε- 
ρέστεροι δεν  δύνομαι  νά  παραθέσω  άλλα  και  δύσκολον  νομί- 
ζω τήν  όριστικήν  διαγραφήν  τής  πορείας  καΐ  διαχλαδώσεως 
αυτών  καθ'  δλην  τήν  νήσον,  ήτις,  καθ*  ά  έρρέθη,  δεν  ήτο  τοσοΟτ 
τον  γ^μνή  άλλοτε,  άλλα  και  φυτείας  καΐ  ύδατα  πλείονα  έιχε 
και  έν  γένει  είπεϊν  ήτο  νήσος,  ής  οί  κατοιχοι  πράγματι  άπήλαυον 
τής  ευημερίας  εκείνης,  ήν  διέσωσαν  αί  παραδδτεις.  Είς  αυτήν  δέ 
ταύτην  τήν  εύημερίαν  των  κατοίκων,  τήν  εύφορίαν  καΐ  γεω- 
γραφικήν  θέσιν  αυτής  και  τήν  φοράν  των  περιστάσεων  θέλει 
άποδοθή  έλλόγως  ή  επελθούσα  βαθμιαίως  πτώσις  και  άπο- 
γύμνωσις  αυτής. 


■««ο»* 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ    ΛΒ. 


Τό  ίγ  Φοίηζι  ψηφιόωζότ• 


Ή  τέως  γυμνή  παραλία  τοΟ  Φ  ο  ι  ν  ι  κ  ο  ς  ής  τήν  έρημίαν 
διετάρασσεν   δ  $όΰος  των  κυμάτων,  οιονεί  άκορέστως  άσπαζο- 


μένων  τήν  γυμνήν  άκτήν,  προσέλαβεν  άπ£  τίνος  χρίσου  άλλην 
άξίαν,  άρχαιολογι*ήν.  Οί  επισκεπτόμενοι  ην  γραφικωτάτην 
έκείνην  εξοχήν,  ήτις  άλλοτε  όπήρξεπόλις  πολυθόρυβος,  Ιχουσιν 
ήδη  άντικείμενον  βύχαρίστου  τίνος  ενασχολήσεως*  Σήμερον  έπ2 
τής  ακτής  αυτής  δδν  βλέπει  τις  μόνον  αλιείς  άπλοϋντας  τα  δί- 
χτυα αυτών  ή  κυνηγούς  διερχόμενους  καθ*  ώρισμένας  τοΟ  Ιταυς 
ώρας,  άλλα  πολλούς  φιλοπεριέργους,  φιλίστορας  και  $ιλαρχαί- 
ους  λαμβάνοντας  άφορμήν  ίπως  φιλοσοφήοωσιν  επί  τοΟ  χρόνου, 
δστις  άφ  οδ  σάρωση  γενεάς  έπί  γενεών  άφίνει  νά  δ*ολ<σθήσωσι 
δια  του  σαρώρθρου  του  συντρίμματά  τίνα  τοδ  παρελθόντος, 
οίονεί  μνημεία  τής  ζωής  κοινωνίας  πρό  αιώνων  έχλειψάσης. 

Ό  Φοίνιξ  λοιπόν  σήμερον  δέν  παρέχει  «{ς  ο&δένα 
ένδοιασμόν  δτ<  ένέκλειεν  άλλοτε  πόλιν  ου  μικροδ  λ<5γου  άξίαν, 
ής  τα  ερείπια  είτε  υπό  την  γήν  Οντα,  είτε  Μ  τοΟ  πυθμένας  τής 
θαλάσσης  δύνανται-  νά  γίνωσι  καταφανή,  ως  άλλοι  Λάζαροι 
έγειρόμενοι  δια  τής  φωνής  τής  επιστήμης  χαί  τής  δυνάμεως 
τοΟ  πτύου• 

Προ  είκοσαετείας  περίπου  καλλιεργούμενου  εκεί  άγροΟ  τίνος 
άνεκαλύφθησάν  τίνα  συντρίμματά  κιόνων  καί  τίνα  νομίσματα• 
έκτοτε  διετηρήθη  παρά  τοις  έκεΐ  χωριχοΓς  ή  άνάμνησις  τών 
άνακαλυφθέντων  ερειπίων  και  ύπεδεικνύετο  ή  ενδεχομένη  άνα- 
κάλυψις  και  άλλων.  Άλλ'  ουδείς  μέχρι  τής  χθες  άνελάμβανεν 
τήν  περαιτέρω  άνασκαφήν,  πολλών  χίμαιραν  νορκζόντων  τήν 
έκεϊ  δπαρξιν  ερειπίων  αρχαίων• 

Πολλάκις  ορμώμενος  έκ  τών  ενδείξεων  και  τών  περιγραφών 
τών  χατά  το  1862  ευρεθέντων  έκει  Ιχνών  ερειπίων  εξέφρασα 
είς  πολλούς  τάς  περί  υπάρξεως  αρχαιολογικών  αντικειμένων 
έν  Φ  ο  ί  ν  ι  χ  ι  εικασίας  μου•  άλλ*  ή  έκ  τών  λοιπών  ασχολιών 
μου  και  τοϋ  δαπανηροΟ  τών  ανασκαφών  έπελθοΟσα  βράδυ  της 
δέν  άπ^βη  έπιζημία  διά  την  ίστορίαν  τής  νήσου,  καθ*  (ίσον 
άνήρ  αλλοδαπός  μεν  άλλα  φιλέλλην  καί  φιλαρχαιος  έπεχεί» 
ρισεν  έν  σπουδή  άνασκαφάς,   εξ  ών  προ$χυψεν  ή  άναχάλυψις 


—  310  — 

ολοκλήρου  ψηφιδωτοϋ  ή  μωσαϊκού,  πολλών  τάφων,  μιας  πο- 
λυτίμου έπιγραφϊ)ς  και  άλλων  κειμηλίων  τί)ς  αρχαιότητος. 

Αί  άνασκαφαί  έγένοντο  περί  μήνα  Σεπτέμβριον  του  1873• 
ό  5έ  έπιχειρίσας  τάς  άνασκαφάς  Κύρκος  ΟΗαΙΙβΙ  πρόξενος  τ^ς 
Γαλλίας  έν  Σύρψ  έσχε  την  καλωσύνην,  μόλις  ίδών  άποκαλυ- 
πτόμενον  το  ψηφιδωτόν  νά  με  ειδοποίηση  περί  αύτοΟ,  γνωρί- 
ζων έκ  των  προτέρων  πόσον  ή  άνακάλυψις  αρχαίων  έν  Φοι- 
νίκι κειμηλίων  ήθελεν  είσθαι  πολύτιμος  δια  την  ίστορίαν  τί}ς 
νήσου  ταύτης• 

Τό  ψηφιδωτόν  άνεκαλύφθη    έν  τφ  ολίγα    βήματα  άπό  την 

άκτην  άπέχοντι  άγρφ  τοΟ  χωρικοΟ  Μάη  καΐ  εγγύς  των  εξο- 
χικών οικιών  Σαχτούρη  και  Δαλεζίου. 

Πριν  προβώ  εις  την  περιγραφήν  αυτού  προσημειώ  δτι  έκ 
πρώτης  Οψεως  τό  ψηφιδωτόν  τοΟτο  δεν  φαίνεται  άξιον  νά  κατά- 
ταχθΐ)  εις  τα  πολύτιμα  καΐ  αξιόλογα  κατά  την  τέχνην  μωσαϊκά• 
εΐνε  δμως  ούχ  ήττον  πολύτιμο  ν  κατά  τούτο  μόνον  δτι  χρησι- 
μεύει ως  παρέχον  ενδείξεις  νέας  προς  ύποστήριξιν  ιστορικών 
πληροφοριών  και  ώς  ον  εν  έκ  τών  ολίγων  μέχρι  τούδε  άνακα- 
λυφΟέντων  μωσαϊκών  τοιαύτης  τέχνης  και  εποχές  (1). 

(1)  Ό  Κυρ  €Μ1β*  έδημοσίευσε  τίιν  έξης  έπιστολήν  έν  ττί  έφημε- 
ρίδι  Οαν^Υ)  (αριθ.  1 40)  ί|ν,  ώς  σχετικών  προς  τά  περί  ψηφιδωτού 
του  Φοίνικος  καΐ  ώς  έκτιθεμένην  τά  της  άνακαλύψεως  αύτοΰ,  πάρα* 
τίθημι  ενταύθα. 

Κύριε  Σνττάχχα. 

«  Δια  της  αξιότιμου  δμών  εφημερίδος  δημοσιεύσατε  γραμμάς  τινάς 
άναφερομένας  ε{ς  τλν  προ  τίνων  ήμερων  γενομένην  αρχαιολογικών 
άνακάλυψιν  λαβοϋσαν  χώραν  ένεκα  τών  ανασκαφών  τάς  όποιας  ήρχισα 
%1ς  τό  μικρόν  χωρίον  α  Φοίνιξ »  και  τά  πέριξ  αύτου. 

Εύελπίζομαι  δτι  θέλετε  μοί  επιτρέψει  νά  συμπληρώσω  τάς  ημετέρας 
πληροφορίας  διά  τίνων  λεπτομερειών  αΐτινες  θέλουσιν  αποδώσει  ει'ς 
ίκαστον  τό  αληθές  μέρος  δπερ  ήδυν^θη  νά  λάβη  καθ'  ίσον  άφορα  τά 
είρημένα  αρχαιολογικά  έργα. 
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Το  άνακαλυφθέν  ψηφιδωτόν  εινε  μήκους  οχτώ  μέτρων,  πλά- 
τους δε  6,  30  μ.  Πιθανώς  το  μωσαϊκόν  έδαφος  χατά  τι  ακόμη 
έπεξετείνετο,  άλλ'  αί  περαιτέρω  προχωρήσασαι  άνασκαφαί  εδ- 
ρον  άφ'  ενός  μεν  ερείπιο  ν  τοίχου,  άφ'  έτερου  δέ  χουν  ώστε 
το  έκ  τ?)ς  ανασκαφές  μόνον  άναφανέν  ψηφιδωτόν  εΤνε  τοσού- 
του μήκους  και  πλάτους. 

Γενίκώτερον  δε  διαιρείται  το  ψηφιδωτόν  εις  τρία  τετράγωνα, 
περιζωννύμενον  υπό  δύο  ταινιών,  ων  ή  πρώτη  συντίθεται  έκ 
λευκών  ψήφων,  ή  δε,  ή  και  πλατυτέρα,  περικοσμείται  όπό  φύλ- 
λων τριχρέων  κατά  σειράν  και  αντιθέτως  κειμένων  κρατουμέ- 
νων δε  υπό  μελανών  κλωνιών. 


Δέν  μετέβην  είς  τόν  α  Φοίνικα  ι  6πως  ύπαινίττεται  τό  άρθρον  υμών 
Ινα  καθαρίσω  έκ  των  χωμάτων  |ν  Μωσαϊκό*•  εύρεθέν  υπό  τήν  άζίνην 
ενός  χωρικού,  άλλ'  ωθούμενος  δπό  της  επιθυμίας  ν'  ανακαλύψω  τί|ν 
τοποθεσίαν  καΐ  ν'  αναγνωρίσω  τάς  διευθύνσεις  ενός  μνημείου,  του  ό- 
ποιου τήν  υπαρξιν  εις  τόν  είρημένον  τόπον  μοί  ύπείε-κνυον  άπειρα 
λείψανα  στηλών  καΐ  μαρμάρων. 

Πρό  ίύω  περίπου  ετών  εϊχον  σύλλαβε:  τό  σχέσ\ον  τούτο  καΐ  κατά 
τόν  τελευταϊον  Μάιο  ν  εσχον  τήν  τιμίιν  νά  όίηγτίσω  εις  τό  μέρος,  ίπερ 
ερέθισε  τλν  περιέργειάν  μου,  £ύω  επιστήμονας  τόν  Κύριον  Βοορνωφ, 
τόν  εξοχον  Διευθυ  τί»ν  της  Γαλλικής  Σχο>ής  έν  Αθήναις,  καΐ  ίνα 
τών  υμετέρων  συμπολιτών,  τόν  πεπαιίευμένον  Κύριον  Στυλιανό  ν  Κα• 
σιμάτην.  Ή  γνώμη  αυτών  έπεβεβαίωσε  την  {σΊκ^ν  (χου,  απεφάσισα 
8θεν  νά  ενεργήσω  ανακαλύψεις  άμα  αϊ  άσχολίαι  μου  ήθελον  μοί  τό  ε- 
πιτρέψει* αναμφιβόλως,  Κύριε,  ενταύθα  αί  υμέτερα  ι  πληροφορίαι  πλη- 
σιάζουσι  την  άλτήθειαν,  δτι  ηρώτουν  τους  χωρικούς  καΐ  βτι  είς  έξ  αυ- 
τών μοί  έδτίλωσεν  δ  τι  εύρε  μεταξύ  άλλων  λειψάνων  με  ικά  αντικεί- 
μενα άτινα  σύμφωνα  μέ  τί,ν  περιγραφέν  αύτου  μοί  έφάνησαν  έχοντα 
ομοιότητα  προς  £ν  Μωσαϊκός  όλιγίστη  σπουίαιότης,  κατά  καιρόν, 
έ$όθη  επί  του  αντικειμένου  τούτου  καΐ  τήγνοεΐτο  μάλιστα  ή  τοποθε- 
σία του  είρημένου  ΜωσαΙχοϋ,  άρχισα  λοιπόν  τάς  έρευνας  μου  αγαθή 
τύχη9  °  είρημένος  χωρικός,  εργαζόμενος  ίι*  έξοχων  μου  έγνώριζε  τόσον 


-ΙΛ- 

Έχ  τώ*  τριών  τετραγώνων  τά  δύο  έν  τοΓς  άχροις  είσι  τοΟ 
αύτσΟ  μεγέθους,  τό  δε  μεσαίο  ν,  έπιμηχέστερον  ίν,  εϊνε  σχεδόν 
τοΟ  ημίσεως  ιΐλάτους  τών  δύο  παραπλεύρως  κειμένων. 

Τό  £ν  τετράπλευρον  διακρινόμενον  τοϋ  έτερου  διά  μελανών 
γραμμών  περιέχει  1 2  χύκλους,  μη  εφαπτόμενους,  άλλα  συνε- 
χόμενους δι'  εννέα  έτερων  μικρότερων  κύκλων,  ων  ή  περίμε- 
τρος, έν  ω  σημείω  εφάπτονται,  φαίνεται  συνεχόμενη  μετά  νής 
χυκλικί|ς  γραμμές  τοΟ  μείζονος  κύκλοι,  ούτω  δέ  οί  δώδεκα 
μεγαλείτερσι  κύκλοι  ανταποκρίνονται  χαί  συνέχονται  διά  τών 
μικρότερων  αποτελούντες  χυχλιχόν  όφιοειδές  σχ1)(χα,  ίπερ  άν 
έξετελεΤτο  τοσοΟτον  τεχνικώς   δσον  καλλαισθητίκως    συνελή- 


όλίγον  τ&ν  σχοπόν  τ&ν  ανασκαφών  μου  ώστε  μείνας  μένος  επί  τινας 
στιγμάς  &*υ  επιβλέψεως  χαί  εύρίσκων  έκ  νέου  τό  ΜωσΛχύν  τό 
χατέστρεφεν  έχ  διαλειμμάτων  μέχρι  της  στιγμής  καθ1  ήν  έπανελθών 
είς  τόν  τόπον  της  εργασίας,  ί£ωσα  νά  έννομη  τόσον  είς  τόν  »ίρημέ• 
νον  χωριχόν,  δσον  καΐ  ε(ς  τους  λοιπούς  έργάτας,  τίιν  σπουδαιότητα 
τών  τεμαχίων  τούτων  τά  όποια  κατέστρεφον. 

Τά  έργα  μου  προς  στιγμήν  ίιακοπέντα  εχουσιν  όΊιως  βλέπετε,  σκο- 
πόν  πολύ  γενικώτιρον  καΐ  ύψηλότιρον  πρόκειται  νά  σπουίάση  τις  τά 
παρελθόν  τοσούτον  εν$οξον  της  ωραίας  υμών  χώρας  5 χι  μόνον  άπό 
έρωτα  της  αρχαίας  Ιστορίας,  άλλ'  επίσης,  ίιότι  ίχω  τήν  ενδόμυχο  ν 
πεποίθησιν  βτι  δύναται  νά  άναγνώσ^  τις  τό  μέλλον  ενός  τόπου  εντός 
του  παρελθόντος* 

Τό  Ιργον  ττκ  τέχνης  τό  οποίον  άνεκάλυψα  χατά  τάς  τελευταίας 
ημέρας  επί  τών  συνόρων  της  ν^σου  υμών  πρέπει  νά  μένη  ώς  μνημειόν 
τής  μεγάλης  προό&ου,  Ήτις  όπηρχεν  ενταύθα  πρό  αιώνων  καΐ  θά  μοί 
είναι  πάντοΤ*  ιύχάριστον  νά  υποδεικνύω  οσάκις  αϊ  δυνάμεις  μου  μοι 
τό4πιτρέπουσι• 

Λέξασθε,  Κύριε  Συντάκτα,  τίν  λαβεβαίωσιν  τής  προς  ύμας  έζαιρέ- 
του  ύπολ^,ψεώς  μου. 

Ό  Πρόξενος  της  Γαλλίας 

€.  ΟΗΑΙΧΕΤ. 
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φθη  και  έσχεδιάσθη,  ήθελε  προσφέρει  μείζονα  εύχάριστον  θέαν 
καΐ  ήθελεν  εΐσθαι  κάλλιστον  ύπό  γραφικήν  Ιποψιν. 

Οί  έν  τω  πρώτφ  τετραπλεύρω  δώδεκα  οδτοι  κύκλοι  και  οί 
εννέα  μικρότεροι  δεν  κοσμοΟνται  ύπό  ιδίων  κοσμημάτων,  άλλα 
δια  των  ποικίλων  έν  αύτοις  σχημάτων  άποτελουσι  συνδυα- 
σμών τίνα  καλαισθησίας  ουχί  κοινές.  Μόνον  οί  εννέα  μικρότε- 
ροι κυκλίσκοι,  ήτοι  δακτύλιοι  οί  ένοΟντες  τους  μείζονας  κύ- 
κλους εινε  όμοιοι  έν  τή  εσωτερική  διακοσμήσει,  διότι  έκαστος 
τών  δακτυλίων  τούτων  φέρει  έν  τω  κέντρφ  μέλαν  κέντρον,  ή  ό- 
φθαλμόν.  Οί  δε  δώδεκα  μείζονες  κύκλοι  διακοσμοΟνται  εσωτερι- 
κώς ως  έξης.  Οί  μεν  τέσσαρες  έν  τοις  άκροις  Ιχουσιν  εντός  αυτών 
άγγεΤον  αρχαίας  εποχής,  δπερ  αντιστρόφως  τ&αρατηρούμενον 
φαίνεται  προσεγγίζον  προς  παράστασιν  σχήματος  παρεμφεροΟς 
προς  τιάραν.  Οί  δύο  αφ*  ενός  κατά  μήκος  μέρους  κύκλοι  Ι- 
χουσιν εντός  αυτών  αστέρα  άποτελούμενον  εξ  οκτώ  άκτίνων 
άπτομένων  τοϋ  κύκλου  διά  δεκαέξ  γραμμών,  έξ  ων  αποτελεί- 
ται αστήρ  διά  βυσσινοχρόων  και  κίτρινων  χρωματιζόμενος  χρω- 
μάτων. Τόν  αότόν  δε  αστέρα  φέρει  και  ό  κύκ),ος  ό  κείμενος 
κατά  πλάτος  τοΟ  τετραπλεύρου  και  εις  έτερος  κείμενος  προς 
τήν  παράλληλον  πλευράν.  Τρεις  έτεροι  κύκλοι  παριστώσιν  εν- 
τός κλώνα  μετ'  άνθους  κατά  τόν  αυτόν  συνδυασμόν  τών  κύ- 
κλων τών  παριστώντων  αστέρα.  Τό  δε  κενόν  τό  άποτελούμε- 
νον έκ  τών  τεσσάρων  κύκλων  τών  ηνωμένων  διά  τών  τεσσά- 
ρων μικρότερων  πληροί  σχήμα  τι  έκ  δύο  συμπεπλεγμένων  τε- 
τραπλεύρων σταυροειδώς  κειμένων,  διακρινομένων  δε  άπ'  άλ~ 
λων  διά  τοΒ  χρώματος,  καθ"1  δσον  τό  Ιν  αυτών  εινε  ερυθρό- 
χρουν,  τό  δέ  κίτρινον  έκ  δε  τών  έκ  του  συμπλέγματος  τών  τε- 
τραπλεύρων σχηματιζόμενων  εξωτερικών  γωνιών  άναχωροϋσέ 
καμπύλαι  γραμμαί  άποτελοΟσαι  σχήμα  μηνοειδές,  προσεγγίζον 
τους  πέριξ  κύκλους.  Τό  δέ  [ίέρος  τοΟ  πρώτου  τετραπλεύρου 
τό  μεταξύ  τών  κύκλων  και  τών  πλευρών  του  τετραπλεύρου 
κοσμείται  ύπό  κοσμήματος  αποτελουμένου  έκ  καμπύλων  γραμ- 
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μών  μηνοειδοΟς  σχήματος,  άπό  του  μέσου  του  οποίου  ανα- 
χωρεί έτερα  γραμμή  μέλαινα  έν  είδει  κλωνιού. 

Τοιοϋτο  ώς  Ιγγιστα  τό  πρώτον  τετράπλευρον  του  δλου 
ψηφιδωτού. 

Τό  δ'  έτερον  τοΟ  αότοΟ  μεγέθους  τετράπλευρον,  ήτοι  τό 
παραλλήλως  κείμενον  προς  την  έτέραν  άχραν  τοΟ  δλου  ψηφι- 
δωτοΟ  περιέχει  έπ'  ίσης  δώδεχα  κύκλους,  συνεχόμενους  δΓ 
εννέα  έπ'  ίσης  μικρότερων  κύκλων  κατά  τον  συνδυασμόν  τόν 
εκτεθέντα  έν  τοις  κύκλοις  τοΟ  έτερου  τετραπλεύρου.  Ή  εσω- 
τερική μόνον  διακόσμησις  των  κύκλων  τοΟ  τετραπλεύρου  τού- 
του διαφέρει  όλως  τής  των  έτερων,  καθ'  όσον  οί  τέσσαρες  έν 
τοϊς  άκροις  κύκλοι  κοσμούνται  εσωτερικώς  υπό  εξ  κεκλασμέ- 
νων  γραμμών  παραλλήλως  τεθειμένων  ίσως  προς  π&ράστασιν 
κομάτων,  καθ"  ότι  ώς  κόσμημα  έκ  γραμμών  απλών  είνε  ήκιστα 
λόγου  και  τέχνης  άξιον.  Τέσσαρες  δ*  έτεροι  κύκλοι  περικο• 
σμοΟνται  εσωτερικώς  υπό  κλώνων  μετ'  άνθους,  ήτοι  οί  κείμενοι 
έν  τψ  τετραπλεύρω  έν  εκείνη  τ9)  θέσει,  έν  ύ\  κείνται  οί  τοΟ  έ- 
τερου τετραπλεύρου  οί  περικοσμούμενοι  υπό  του  -αστέρος.  Οί 
δε  υπόλοιποι  τέσσαρες  κύκλοι  περικοσμουνται  ύπό  άστεροει- 
δοΟς  τίνος  κοσμήματος.  Έπ*  ?σης  δε  και  έν  τφ  τετραπλεύρψ 
τούτω  τα  κενά  τά  σχηματιζόμενα  έκ  τών  άπτομένων  περιφε- 
ρειών τών  τεσσάρων  μειζόνων  χαί  τεσσάρων  μικρών  κύκλων 
ή  δακτυλίων  πληρούνται  ύπό  κοσμήματος  αποτελουμένου  έκ 
τϊ)ς  πλοκές  ενός  τετραπλεύρου  και  ετέρου  σταυροειδοΟς  σχή- 
ματος, αποτελουμένου  έκ  καμπύλων  γραμμών.  Οί  εννέα  δε 
χυκλίσκοι  έχουσι  τό  αυτό  έν  τφ  χέντρω  μέλαν  κέντρον. 
Τά  δε  λοιπά  κοσμήματα  τών  καμπύλων  γραμμών  καΐ  κλωνιών 
είνε  όμοια  με  τά  του  έτερου  τετραπλεύρου. 

ΑΣ  κυκλικοί  γραμμαί  τών  περιφερειών  πάντων  τών  κύκλων 
είσι  τρίχροες,  ήτοι  περιέχουσι  γραμμάς  ελαφρώς  έρυθροΟ  χρώ- 
ματος, κίτρινου  καί  λευκού. 

Τό  δέ  μεσαϊον  επίμηκες   τετράπλευρον   διαιρείται  είς  τρία 
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άλλα  τετράγωνα,  ων  τό  κεντρικόν  εϊνε  μείζον.  "Εκαστον  τών 
έν  τοϊς  άκροις  τοΟ  μεσαίου  τούτου  τετραπλεύρου  τετράπλευ- 
ρον  περιέχει  εννέα  μεν  κύκλους  ακεραίους  καΐ  διατέμνοντας  αλ- 
λήλους δέκα  δε  ημικύκλια  τεμνόμενα  ύπό  τών  πλευρών  τοΟ 
τετραπλεύρου.  Έν  τώ  κέντρω  έκαστου  κύκλου  υπάρχει  έτε- 
ρος κυκλίσκος  τεμνόμενος  εις  τέσσαρα  ύπό  διαμέτρων  έν  σχήματι 
σταυροΟ  τεμνομένων.  Τα  δέ  διά  τής  τομής  ταύτης  τών  δια- 
μέτρων αποτελούμενα  τέσσαρα  μέρη  τοΟ  κυκλίσκου  χρωματί- 
ζονται ύπό  έρυθροΟ  καΐ  κίτρινου  χρώματος  αντιθέτως  τεθειμέ- 
νου,  ήτοι  έκαστη  γωνία  σχηματιζόμενη  έκ  τής  τομής  τών  δια• 
μέτρων  χρωματίζεται  ομοίως  ως  και  ή  αντιθέτως  αυτής  σχη« 
ματιζομένη  ύπό  τών  αυτών  διαμέτρων. 

Τό  δέ  μέρος  τό  άποτελούμενον  έκ  τής  τομής  τών  κύκλων 
κοσμείται  ύπό  γραμμών,  βυσσινοχρόων,  ερυθρών,  ύσγινοειδών, 
πρασίνων  καΐ  κυανών. 

Τό  δέ  κεντρικόν  τετράγωνον  τοΟ  επιμήκους  τούτου  τετρα- 
πλεύρου περιέχει  μέγαν  κύκλο  ν,  σχηματιζόμενο  ν  έκ  γραμμών 
τών  άνω  χρωμάτων,  έν  τω  έσωτερικώ  του  οποίου  άγνωστον 
τί  παρίστατο,  καθ*  δσον  τό  μέρος  τοΟτο  του  ψηφιδωτού  εϊνε 
τό  μάλλον  έφθαρμένον.  'ϊπάρχουσι  μέν  τίνες  κεχρωματισμέ- 
νοι  ψήφοι,  άλλα  Ζ\)^χοΚοί  έξ  αυτών  νά  διάγνωση  τις  παρά- 
στασίν  τίνα,  είτε  βχήμα  παρεμφερές  προς  τα  άλλα  τοΟ  ψηφι- 
δωτοϋ  τούτου.  Εντός  τοΟ  κεντρικοΟ  τούτου  κύκλου  υπάρχει 
περιφέρεια  μικρότερου  κύκλου  έκ  μελανών  ψήφων  τα  δέ  λοιπά 
αύτοΟ  είσι  δυσδιάγνωστα  Έπ2  τών  τεσσάρων  γωνιών  τοΟ 
κεντρικοΟ  τούτου  τετραγώνου  κείνται  αντιστρόφως  τεθειμένα 
φύλλα,  έν  σχήματι  καρδίας,  άπτόμενα  διά  τών  κλωνίων  τοΰ 
κεντρικοΟ  τούτου  κύκλου. 

ΤοιοΟτο  περίπου  και  τό  μεσαϊον  τετράπλευρον  του  ψη• 
φιδωτου. 

Έν  τω  μέρει  τω  μεταξύ  τών  τριών  τετραπλεύρων  τοΟ  δλου 
ψηφιδωτού  και  τής  έκ  φύλλων  μεγάλης  ταινίας   τής  περιζων- 
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νυούσης  αυτά  υπάρχει  κόσμημα  τι  άποτελούμενον  εξ  ελικοει- 
δών γραμμών,  υπό  τών  αυτών  χρωματιζομένων  χρωμάτων, 
υφ'  ων  και  αί  γραμμαί  τών  κύκλων. 

Πέριξ  του  ψηφιδωτοΟ  ύπάρχουσιν  ερείπια  τοίχων,  οιτινες, 
καθ'  α  φαίνεται,  είχόν  ποτέ  καί  αυτοί  ίχνη  γραφές  και  χρω- 
μάτων. 

Τοιαύτη  περίπου  ή  τεχνική  σύνθεσις  τοΟ  ψηφιδωτοδ,  ο?α 
καταδεικνύεται  εκ  του  διατηρηθέντος  μέρους  και  οια  εικάζεται 
δια  συμπληρώσεως  εις  α  μέρη  αυτή  φαίνεται  κατορθωτή  εκ 
τής  συγκρίσεως  τών  παραλλή)νων  μερών  καί  κύκλων. 

Βεβαίως  το  ψηφιδωτόν  τούτο  δεν  είναι  τέχνης  αρίστης•  ε- 
πειδή όμως  ολίγα  μέχρι  τοΰδε  άνεκαλύφθησαν  έν  Ελλάδι 
ψηφιδωτά  θέλει  καταταχθώ)  και  χο^το  έν  αύτοΐς  ως  άξιον  τίνος 
λόγου  (1). 


(1)  Ή  ψηφοθετικί)  η  ή  τέχνη  του  άπεργάζεσθαι  ψηφοθεττ$ματα  η 
εμβλήματα  δια  ποικιλοχρόων  λίθων  η  ψήφων  θεωρείται  έκ  τών  λε- 
πτότερων καΐ  υπάγεται  εις  την  γραφικών,  ης  είνε  κλάδος•  Τοσούτον 
δ'  εθεωρείτο  δύσκολος  και  δαπανηρά  παρά  τοις  άρχαίοις,  ώστε  τότε 
πρό  πάντων  κατεσκευάσθησαν  ψηφιδωτά  δταν  ό  πλούτο;  εϊχεν  εισ- 
ρεύσει εις  την  Ελλάδα  έζ  Ανατολής,  κατόπιν  δέ  εις  Τώμην"  όλίγι- 
στοι  όμως  ψ  ηφοθέται  η  μουσειώται  έγένοντο  διάσημοι  καΐ  μόλις  διε- 
σώθη  το  ονο  μα  του  καλλιτέχνου  Σώσου^  διάσημου  ώς  μουσειώτου• 
ΚαΙ  ή  αρχαία  δέ  Ελλάς  ή  εις  τοσαυτα  εϊδη  τής  καλλιτεχνίας  ομο- 
λογουμένως διαπρέψασα  όλίγιστα  ψηφιδωτά  ήδύνατο  να  έπιδείζη  αρί- 
στης τέχνης  καΐ  καλαισθησίας  καΐ  δυνάμενα  νά  έρίσωσι  περί  τών 
πρωτείων  μέ  τό  ψηφιδωτόν  τής  Τιβουρνίου  έπαύλεως  του  Αδριανού, 
μέ  τό  του  Ραιιηο  εν  Πομπηία,  μέ  τό  του  Καπιτωλίου,  τό  του  Παινέ- 
στου  καΐ  τό  τής  Άλβάνου,  άτινα  εϊνε  τά  ονομαστότερα  ψηφιδωτά. 
Προς  τά  άριστα  ψηφιδωτά  πρέπει  δικαίως  νά  καταταχθη  καΐ  τό  έν 
Σπάρτη  εσχάτως  άνακαλυφθέν,  παριστάν  δέ  τον  Δία  έν  μορφή  ταύρου 
αρπάζοντα  την  Εύρώπην.  Επισκεφθείς  εσχάτως  τό  έν  Σπάρτη  άριστον 
τούτο  προϊόν  τής  ψηφοθετικής  τέχνης,  συνεϊδυν  πόσον  απέχει  τό  ψη- 
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Πριν  είπω  τίνα  περί  τής  εποχές  τοΟ  ψηφιδωτοϋ  μνημο- 
νεύω ενταύθα  και  άλλων  τίνων  αρχαιολογικών  κειμηλίων  ά- 
νευρεθέντων  έπί  του  αύτοΟ  μέρους•  Και  πρώτον  πρό  εικοσαε- 
τίας μεν  άνευρέθησαν  λείψανα  κιόνων  και  ενός  βουκράνου,  έξ 
εκείνων  &  είχον  οί  αρχαίοι  ναοί*  ευρέθησαν  προς  τούτοις  τότε 
και  τμήματα  μαρμάρων,  ων  τίνα  μέχρι  τίνος  υπάρχον  κατα- 
φανή, καταχωσθέντα  κατόπιν  και  πάλιν  όπό  την  γήν  κατά  τάς 
διαβεβαιώσεις  των  χωρικών. 

Πρό  δεκαετίας  δ*  ευρέθησαν  εις  το  αυτό  μέρος  τα  όπό  τοΟ 
Κυρ.  Γ.  Παπαδοπούλου  εν  τί)  Αρχαιολογική  Επιθεωρήσει  τοΟ 
\ 862  περιγραφέντα  αρχαιολογικό  αντικείμενα,  οίον  βάθρα  τίνα 
κιονοειδή  και  έτερον  δώριον  κιονέκρανον,  Ήδη  δε  έκτος  του 
ψηφιδωτού  άνεκαλύφθησαν  και  έ^ερά  τίνα  τμήματα  στηλών, 
ολίγον  δέ  παρέκει  αρκούντως  ευρύχωρος  λουτήρ  μετά  μεγά- 
λης οπής,  δν  υπέθεσαν  τίνες  ως  έλαιοτριβεϊον. 

Περί  τής  εποχής  τής  κατασκευές  τοΟ  ψηφιδωτοί  τούτου 
εγώ  μέν  κατ*  αρχάς  έτόλμησα  να  εικάσω  δτι  εινε  ρωμαϊκή, 
καθ*  όσον  έκ  πρώτης  Οψεως  δεν  φαίνεται  ανήκον  ούτε  εις  λίαν 
μεμακρυσμένην  έποχήν,  ούτε  εις  λίαν  μεταγενεστέραν  τ?]ς  ρωμαϊ- 
κής. Ευτυχώς  δέ  δύο  διακεκριμμένοι  καθηγηταί,  6  σοφός  κα- 
θηγητής τής  αρχαιολογίας  έν  τφ  Έθνικφ  Πανεπιστημείω  Κύρ. 
Άθ.  'Ρουσόπουλος  καΐ  6  έπ'  Γσης  πολυμαθής    Διευθυντής  τ1|ς 


φώωτόν  εκείνο  κατά  τίιν  τέχνην  άπό  τε  τό  έν  Αθήναις  καΐ  τό  έν 
Σύρω  ψηφι^ωτάν.  Ούχ  ίττον  όμως  τό  έν  Σύρω  ψηφι&ωτόν  έάν  τοσού- 
τον καλώς  έξετελεϊτο,  όσον  ώραΐον  ητο  τό  σχέίιόν  του,  βεβαίως  ϋθε- 
λεν  είσθαι  καλλίτερον.  "Ισως  όμως  ητο  τεχνικώτερον,  μεταρρυθμισθέν 
υπό  μεταγενεστέρων  επισκευών  η  παθόν  έκ  τής  ύφέσεως  του  εδάφους 
έν  ω  κείται,  ή  έκ  τών  πλημμυρησάντων  ποτέ  έν  αύτώ  ύ&άτων*  ίώτι 
όπως  δτίποτε  διατηρεί  ϊχνη  τοσούτον  ζωηρά  της  αρχικής  του  συνθέ- 
σεως, ώστε  ίι'  άκηβοΰς  παρατηρήσεως  συμπληροΰνται  τά  έφθαρμέν* 
μέρη  καΐ  αναπαρίσταται  τό  δλον  της  αρχικής  του  τέχνης. 
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Γαλλιχΐ)ς    σχολί}ς  Αθηνών  Κύρ.  Ε™.  ΒογποιιΓ    άνήγαγον  τό 
ψηφιδωτό  ν  είς  ρωμαΐκήν  έποχήν  (1)• 


(1 )  Ό  Κύρ.  ΒαΓηουί  έγραψε  προς  τόν  Κ.  Οι&ΙΙβΙ  τίιν  γνώμην  του  περί 
τής  εποχής  του  ψηφιδωτού,  παρεχάλεσα  $έ  τόν  Κύριον  ΟΐιβΙΙβΙ  νά  μοί 
ίι^ση  άντίγραφον  του  σχετικού  παραγράφου  της  επιστολής  του'  δ  Λ 
Κύρ.  Ωι&ΗβΙ  λίαν  φιλοφρόνως  μοί  έπέστειλε  τιίν  ζητηθεϊσαν  επιστο- 
λών του  χ.  ΒοαίΌοιιί  συνοδεύσας  αυτήν  μετά  της  έξης  λίαν  με- 
τριόφρονος  επιστολής  ίου. 

8?γ*   Ιο  4  91>Γ6  1 873 
ΜοιηίβαΓ 

•  Υοαβ  πι'  ανβζ  ΓαίΙ  Γ  ΙιοηηβαΓ  άβ  τηβ  άβΐϊΐ&ηάβΓ  οοπιΐϊΐιιηίο&Ιίοη  άβ 
1•  *νίβ  έπιΪ9  ρ&Γ  1β  δ&νπηΐ  Μ.  ΒαΓηουί  5αΓ  1*  έροηαβ  λ  Ια  φιβίΐβ  ρβαΐ 
ΓβηιοηΙβΓ  Ια  ηαοβαϊηαβ  ψιβ  ]*  αί  ΓβοβιηιηβηΙ  άέοοανβΓίβ  έ  Ρ  1ι  ί  η  ί  β  *. 

Ιβ  πιβ  ίαΐ8  αη  ρΙαίδΐΓ  άαηδ  Γ  Ίηίέτβί  άβδ  αΐίΐβδ  ΐΓανπαχ  βαχ  φΐβίδ 
νοΗβ  ενβζ  Ιβ  πιέπΐβ  άβ  γοαβ  Ητγθγ  βαΓ  Γ  ΙιίδΙοίΓβ  άβ  υοΙγο  νίΐΐβ  η&- 
Ι&ΐβ*  (Ιο  ιηβΙίΓβ  βοαβ  νοδ  γβαι  Ιβ  ραπΐ£Γ8ρ1ιβ  άβ  Ια  ΙβΙΐΓβ  φιβ  πΓ  όοπ* 
Ι  ββ  εα]βΙ  Ιβ  βοιηρβίβηΐ  άΐΓβοΙβαΓ  άβ  Ι9  Εεοΐβ  ΡΓαης&ίββ  ά•  ΑΐΗβηβδ. 
Υοαβ  νοαάΓβζ  1>ίβη  (ΛδβΓνβΓ  ηαβ  Μ-  Βικηοαί  ο'  α  }η$έ  εβ  νβδίίββ 
άβ  ιηοηαιηβηΐ  βηΐί^αβ  ςαβ  ρβτ  αη  άββδίη  (ογΙ  ίηοοαιρίβΐ  ΐΓ&οέ  ρ&Γ 
πιβ,  πιαΐη  ίιώαΐΗΐβ,  Οη  ηβ  ροαιτ&Η  άοηο  ρ»8  βη  ίηίέΓβΓ  ςαβ  οβ  βοίί 
8οη  ορίηίοη  άέΠηίΙίνβ. 

δι  ά&ηε  πιββ  ρΓΟοΙιαίηβδ  Γθο&βΓοηβδ,  βαΓ  ρΙαβίβαΓδ  ροιηΐδ  άβ  Ι1  Ιΐβ 
οα,  ά'  «ρΓέδ  ιιιβδ  ίηΓοΓίτιαΙίοηδ  βχίβΙ&ίβηΙΙ  ρΓούαύΙβπιβηΙ  φιβίφιβδ 
ιηοηυπιβηΐβ  οα  άβ  νίΐΐββ  άαο  4$β  Γβοαίέ,  ]β  δαΐδ  Αβββζ  ΙιβαΓβαχ ροαΓ 
ΓβηβοηΙτβΓ  άβ9  ίηάίοβδ  ίηβοηίβδΙ&Μβδ  άβ  ΙβαΓ  οη£ίηβ,  ίΐ  πιβ  δβΓα  &£τέ- 
α1)1β  άβ  νοαβ  βο  ίώτβ  ρ*Γΐ,  (ΓορΙιβαΓβαχ  δί  ]β  ραίβ  αρροιΊβΓ  υηβ  ρβ- 
ΙίΙβ  ρίβΓΓβ  οα  πιοοαπιβηΐ  (]αβ  υοι»  έάίΠβζ  ροαΓ  ιηοηΐΓβΓ  α  νοδ  οοβ- 
ςίΙο;βη8  β*  έ  Ιοαβ  ββαχ  φιΐ  δ*  οοοαρβηΐ  ά'  ΗίδΙοίΓβ  Ιβδ  πιοιηΐΗΓβαββδ 
ρ1|Μββ  άβ  Ι1  βχίδίβηοβ  άβ  δγΓ3ΐ  άβραίδ  βοη  οη$ίιιβ• 

Α0Γέβζ  βο  &11βηά&η1,  ΜοηδίβαΓ,  *νβο  πιββ  εοπιρίίπιβηΐδ  1λ  δίηο^τβ 
α^^ατΑίιοβ  άβ  τη*  οοηδί(1έΓ&Ιίοο  (ϋβΐίη^αέο. 

αΟΗΑίΧΕΤ. 


—  34•-. 

Αληθώς,  κρίνων  τις  ουχί  μβμονωμένως  έξ  αότο&  τούτου 
του  ψηφιδωτού,  αλλά  και  έκ  των  κατά  καιρούς  εκεί  ευρεθέν- 
των αρχαιολογικών  άντικ^μένων  τί|ς  ρωμαϊκής  εποχές,  δύ- 
ναται μετά  πολλής  πιθανότητος  ν'  άναγάγη  τδ  ψηφιδωτό^  βίς 
ρωμαϊκήν  έποχήν,  κυρίως  δε  εις  την  μετά  Χριστόν,  ήτοι  μέχρι 
του  Δ\  αιώνος  Μ.  Χ. 

Οι  εις  τους  εν  τω  κεντρικφ  τετράπλευρα)  κυκλίσκους  παρα- 
τηρούμενοι σταυροί,  ως  και  οι  πληροϋντες  τά  κενά  τά  σχημα- 
τιζόμενα έκ  τοΟ  σταυροειδούς  συμπλέγματος  τών  συνεχόμενων 
διά  τών  δακτυλίων  τεσσάρων  μειζόνων  κύκλων  τετραπλεύρων 
δεν  εΐνε  άψευδϊ]  τεκμήρια  τϊ]ς  χριστιανικότητος,  ούτως  είπειν, 
τοΟ  Ιργου,  διότι  το  σχήμα  του  σταυροΟ,  δπερ  κατέστη  σόμβολον 
του  χριστιανισμού,  άποτελουμενον  έκ  τής  ενώσεως  δύο  απλών 
γραμμών  δύναται  νά  διακριθή  έν  πλείστοις  άρχαιολογικοίς 
και  αρχιτεκτονικούς  κοσμήμασι    και  τ!)ς  άρχαιοτέρας    μάλιστα 


'ΐδου  τό  σχβτικόν  μέρο;  της  επιστολή;  του  Κυρίου  ΒαΓηοαί. 

Ιιβ  πΐ05α1ί(|αε  άοηΐ  νοιΐ8  νοιιΐοζ  1>ίβη  πιο  εοπιπιυΐΗατιεΓ  1β  άεδδίη 
(ϊοίί  έΐΓβ  βεΐΐε.  ΕΙΙβ  β9ί  ΐηΙέ>ε83αηΙε.  1»α  ρΓόβεηεε  ά'  αηε  ογοϊχ  εη- 
ΐΓεΙαεέε  α  Γ  αίφΐε  (ξααεΗε  δυρέΓΐβαΓ,  εΐ  βικίουΐ,  έ  Γ  αη{$1ε  ιηΚπ- 
εαΓ,  Ια  ογοϊχ  ροδέε  ειΐΓ  1β  ο»γγ6  πιρίίααε  ηε  ΙαίδδεηΙ  ραβ  (1β  άοαίε 
ευΓ  1'  οπςίηε  οΙΐΓέΙίεηιιε  ά\χ  πιοηαιηεηΐ.  1,68  ααίΓεδ  άεδδίι»  (}αι  άοί 
νεηΐ  86  ΐΓοανβΓ  άαη§  1β3  εεΓοΙεδ  άοη(  νοαδ  άοηηεζ  ρΐαβίβακ  (1θ 
Υ386,  Ια  Γ036,  πιρΙίαΛίε,  εαα  Ια  Πεαι*)  δεΓαίεηΙ  ίΓββ  ίοίετεββεηίδ 
&  ΓβΙβνβΓ  εχαείεηιεηΐ,  ροιίΓ  Γ  ηίδίοίτβ  (Ιβ  Ια  δ^πώοϋοαε  εηΓέΙίεηηε, 
ΟεΙΙε  ιηοδαΉμιε  άο'ύ  όίΓε  θα  ΐΓοίδίέπιε  οα  ρεαΐ  έίΓε^μα  δεεοηά*  βίέείε, 
Ια  Γπδε  θε  ίευίΐΐεδ,  αΐίειηέεδ  εη  Γοππιε  θε  εοεαΓδ,  Ια  ΓαρρΓοεηβ  θε 
εεΐΐε  άα  ]αΓάίη  θα  γοι  &  ΑΐΗέηεδ  οα  θε  οβίΐβ  <3βδ  (Ιιεπηεδ  ΓέεειηιιιεηΙ 
άέεοανεΓίδ,  Ιΐιεπηεδ  ηαί  δοηΐ  θα  Ιεπιρ3  <Γ  Αάπεη  οα  άε  368  βαοεεβ- 
ββαΓβ  ίπιηιέάΊαΙδ. — Νοαβ  πο  ροβδάΐοηβ  ααβ  ίχέδρεπ  ά'οεανΓβδ  ε^Γέ*- 
Ιίεηηεδ  (Ιβ  εεΙΙε  έροααε,  οηθοηοΓδ  ίεβ  Οαίαεοπώεδ  θε  Κοιώθ.  Οη  βη  α 
άέεοανθίΊ  αηβ  αηα1ο$αε  δοα3 1ε$  ταίηεδ  <Γ  αηε  ρείΗε  ε^Ηβε  αα  \*οτά 
άε  Γ  11ΐ86Η9• 
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έποχί|ς.  "Αλλως  τβ  ήδύνατό  τις  να  δποθέση  οτι  Ιχει  ένταΟθα 
τίνα  σχέσιν  προς  σύμβολόν  τι  των  Αιγυπτίων,  ήτοι  προς  σταυ- 
ρόν εντός  κύκλου,  δπερ  συμβολικώς  παριστά  παρ*  Αίγυπτίοις 
τά  τέσσαρα  μέρη  τί|ς  σφαίρας  ή  και  άλλην  τίνα  συμβολικήν 
έξεικόνισιν.  Παρετήρησα  δε  εις  τέσσαρα—  πέντε  νομίσματα 
τών  Συρίων  είκονίζοντα  την  "Ισιδα,  το  συμβολον  τοΟτο,  ήτοι 
σταυρόν  εντός  κύκλου,  έν  είδη  τροχοϋ  μέ  τεσσάρας  ακτίνας  (1  )• 
Ώστε  ή  άπλϊ)  θέα  τοΟ  σχήματος  τοΟ  σταυροΟ  ή  τών  δύο  τε- 
μνομένων διαμέτρων  τών  κύκλων  τούτων  δεν  εινε  άψευδες 
τεκμήριον  τϊ)ς  δι'  αύτου  παραστάσεως  τοΟ  συμβόλου  του 
ΧριστιανισμοΟ. 

Είνε  μέν  αληθές  ότι  οί  έν  τοΤς  κύκλοις  σταυροί  παρέχουσί 
τινας  εικασίας  περί  τής  έποχί|ς  αότοΟ,  άλλ'  έάν  γίνη  δεκτόν 
ότι  δια  τών  σχημάτων  τούτων  ήννόουν  παράστασιν  τοΟ  χρι- 
στιανικοΟ  συμβόλου,  οποίαν  σχέσιν  θά  εΤχον  προς  τό  χριστια- 
νικόν  τοΟτο  συμβολον  τά  έν  τοϊς  άλλοις  κύκλοις  παρατηρού- 
μενα αγγεία  και  οί  αστέρες ;  Άλλ  εάν  κρίνωμεν  τό  ψηφιδω- 
τόν  απλώς  χαί  μεμονωμένως  έκ  τ}]ς  τεχνικές  του  συνθέσεως, 
ήτις  πιθανώς  ενέχει  τι  Βυζαντινές,  τίνα  έξήγησιν  θέλομεν  δώ- 
σει εις  την  σωρείαν  τών  συντετριμμένων  κιόνων  και  τών  βου- 
χράνων,  άτινα  ένδεικνύουσιν  λείψανα  αρχαίου  ναού  ; 

'Ο  αξιότιμος  Κύρ.  Ρουσόπουλος  τά  μάλα  έλλόγως  έν  επι- 
στολή του  προς  έμέ  σημειοϊ  ότι  άνευ  τεκμηρίων  καλλιτέρων  δεν 
δύναται  νά  £ηθ?}  τι  βέβαιον  και  όριστικόν  περί  τής  εποχής  και  τής 
χρήσεως  αύτοΟ•  τό  έταξε  δέ  είς  τόν  Β'.  ή  Γ.  Μ.  Χ.  αιώνα, 
οδηγηθείς  έκ  τών  περί  αυτό  λειψάνων  και  τάφων,  οΐτινες  είσιν 
άπαντες  ^ωμαΐκοί  τοϋ  Β'. — Δ'.  αιώνος  (2). 


(1 )  Περί  του  αιγυπτιακού  τούτου  συμβόλου  ποιώ  λέγον  έν  τφ  κε- 
φαλαίφ  Λ9,  τής  παρούσης  συγγραφής  σελ.  294. 

(2)  Ό  πολυμαθής  οδτος  καθηγητές  είχε  τίιν  καλωσύνην   ττί  πα- 
ρακλιίοιν  μου  νά  μοί  έπιστείλγ  έπιατολήν,  έν  $  εκφράζει  τήν  γνώμην 


μ. 
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Έάν  λάβη  τις  ύπ'  όψιν  ου  μόνον  τό  ψηφιδωτόν  αυτό  καθ' 
εαυτό,  όπως  παρίσταται  σήμερον,  άλλα  και  τα  έπ'  αύτοϋ  άνευ- 
ρεθέντα  ερείπια  αρχαίου  ναού  και  τά  ρωμαϊκές  εποχές  άλλα 
αρχαιολογικά  αντικείμενα,  δύναται  έλλόγως  νά  είκάση  δτι  τό 
μωσαϊκό  ν  τοΟτο  ϊδαφος  υπέστη  τινας  μεταρρυθμίσεις  και  έχρη- 
σίμευσεν  εις  διαφο'ρους  κατά  καιρούς  χρήσεις.  Τί  άπορον  έάν  ήτο 
μέρος  κτιρίου    συνεχόμενου  μετά  τίνος  ναοΟ,   ως  εξάγεται  έκ 

του  περί  τής  εποχής  τοϋ  ψίοφιδωτοΰ  καΙ  τίιν  εΐκασίαν  του  περί  τής 
χρησιμότατος  αύτοϋ.  «Τό  έν  Φοίηχι  η  Φοινικιές  τής  Σύρου,  μοί  γρά- 
φει, μωσαϊκόν  έδαφος  ίνε  μικροϋ  λόγου  άξιον  κ*1  τών  συνήθως  παν- 
ταχού τ-^ς  «Ελλάδος  ευρισκομένων  όσ•/ιμέραι•  τό  έταξα  είς  τόν  .Β'.  ή 
Γ'.  μ.  Χ.  αίωνα,  ούχΐ  έξ  αυτής  τής  εργασίας  κρίνα;,  άλλ'  έκ  τών  περί 
αυτό  λειψάνων,  ώς  καΐ  έκ  τών  αυτόθι  κειμένων  οστράκων  καΐ  τών  πα- 
ρέκει  άνασχαφέντων  τάφων    ύπό  τοϋ  Κυρίου  ΟΗβΙΙβΙ,    οϊτινες   9ίσαν 

άπαντες,    ίσους  έγώ  εϊδον,  ρωμαϊκοί  τοϋ  Β'. — Δ'.  αιώνος». Κατά 

τάς  «βπ-ιθ/σεϊς    άλλων  τό  μωσαϊχόν  τοΰτο  εϊνε  Βυζαντινής  εποχής, 
ήτοι  ανάγεται  είς  τίιν  μετά   τόν  Δ'.— Ε'.  αίώνα    Μ    Χ.  εποχών.  Ό 
Κύρ.  'ΡουσόπουΗς,  είς  8ν  διεβίβασα  τίιν  πεποίθησιν  ταύττιν  μοί  άπϊίν- 
«κτεν  έν  τή  ανωτέρω    άπό  31  Όκτωβρίου  1873    επιστολή  του    «τι 
«μόνον   ή  άνασκαφίι  δύναται   νά  δώση  λαβάς  είς  εδρεσιν  '  τής  άλ*. 
θείας.    01  Βυζαντινοί,  ώς  έκ  τής  Ιστορίας  γνωρίζετε,   3σαν  περίφημοι 
ψηφοθέται,   καθώς  μαρτυροϋσι  καΐ  πλείστοι  ναοί   πολλανοΰ  τής  Ελ- 
λάδος χαΐ  παντός  τοϋ  κόσμου,  ιδία  δέ  ή  «Αγία  Σοφία  έν  Κωνσταντι- 
νουπόλει    καΐ  6  «Αγιος  Μάρκος   έν  Βενετία•    έκ  τών  έν  «Αγίω  Μάρχω 
τεχνιτών    Ιμαθον  τί,ν  τέχνην    οΐ  έν  Ιταλία  καλλίτεροι*    ώστε  άνευ 
τεκμηρίων  καλλιτέρων  ουδέν  δύναμαι  νά  διαβεβαιώσω  περί  τοϋ  μωσαϊ- 
κού τής  νιίσου  σας*  ϊνε  όμως  διά  τίιν  νήσόν  σας  καΐ  τοιοΰτον  δν  πολ- 
λού λόγου  άξιον  μνγιμείον    διά  τίιν  σπάνιν  αρχαιοτάτων  έν  αυτή  καΙ 
πρέπει  νά  φροντίζατε  πάντες  περί  τής  διασώσεως  αυτών». 

Πράγματι  δέ,  δπως  ίχει  τό  άνακαλυφθέν  ψηφιδωτόν,  ο^έν  όριστι- 
κόν  περί  τής  εποχής  καΙ  τής  χρήσεως  αύτοΰ  δύναται  άπό  τοΰδε  νά 
ρτ,θή,  έάν  μίι  νέαι  άνασχαφαΐ  φέρωσιν  είς  φώς  τεχμήχά  τίνα,  έξ  ών 
θά  βεβαιωθή  τι  όριστικώτερον  περί  αύτΛ. 

4» 
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των  έκεϊ  ευρεθέντων  κιόνων  και  τοΟ  βουκράνου ;  Καί  άν  το 
βούκρανον  και  τα  λοιπά  κιονόκρανα  ήσαν  έλληνικοΟ  £υθμου, 
τίς  αγνοεί  δτι  ου  μόνον  στϊ)λαι  και  βωμοί  ελληνικών  ναών 
έχρησίμευον  κατόπιν,  εισαχθείσης  τί)ς  αίγυπτιοελληνικ7)ς  θρησ- 
κείας, εις  λατρείαν  θεών  αύτί)ς,  άλλα  καί  ολόκληροι  ελληνικοί 
ναοί  μετεβάλλοντο  εις  ναούς,  έν  οίς  έλατρεύοντο  αίγυπτιαι 
θεότητες;  (1) 

(1)  Τήν  είκασίαν  ταύτην  έξτίνεγχα  άμα  ττ\  ανακαλύψει  του  ψηρι- 
οωτου,άναγγέλλων  τήν  άνακάλυψιν  ταύτην  έν  έγχωρία  τινι  έφημερίίι. 
ΑΙ  ενδείξεις  έφ'  ων  έστ^ιξα  τήν  άπλήν  ταύτην  είκασίαν  ήσαν  περί- 
που αϊ  έξης, 

Έν  γένει  μεν  ή  καλαισθησία     της  τέχνη;  καί  τών  χρωμάτων  του 
μωσαϊκού  4έν  φέρει  τήν  λεπτότητα  έκείνην  της  ελληνικής  τέχνης,  τά 
5έ  χρώματα  είν'  έκ  των  ζωηρότερων,  δπερ  εϊνε  το  ΓογΙθ    των  ανατο- 
λικών ναών  καί  τών  γειτόνων  των  Αιγυπτίων.   ΑΙ  ζωηραι  αντιθέσεις 
ερυθρών  καί  κιτρίνων  χρωμάτων,  ή  έλλειψις  τών  $ίως  και  καθαρώς  ελ- 
ληνικών κοσμημάτων,  τά  κυκλικά  καί  μηνοειίή  σχήματα  καί  έν  γέ- 
νει τό  δλον  ψηφιδωτόν    ίέν  εϊνε  λεπτούργημά  τι    καθαρώς  ελληνικής 
'  καλαισθησίας   έν  τ7|  τέχνη.     Διά  τούτου  £έν  εννοώ  δτι  χείρες    α{γυ- 
πτίων  ή  ανατολιτών   κατεσκεύασαν    το  ψηφιίωτόν,   άλλ'  δτι  κατά 
τήν  εποχών  έκείνην,  δτε  ό  μέν  αρχαίος    ελληνισμός  είχε  παρακμάσει 
μετά  της  γνησίας   ελληνικής  τέχνης,    οί  5έ  ανατολικοί  λαοί  καί  τό 
βασίλειον  τη;  Αιγύπτου  εϊχον  επιδράσει  σπουδαιότητα   επί  του  ελλη- 
νικού έθνους  καί  της  ελληνικής  τέχνης    και  τοσούτον  μάλιστα    ώστε 
έπήλθεν  η  εθνολογική   καί  θρησκευτική  συγχώνευτις    τών  ίύο   λαών, 
του  Ελληνικού  καί  του  Αιγυπτιακού,    κατά  τήν  έπο/ήν  λέγω    έκεί- 
νην, δτε  τά  αγάλματα  τής  Ατίμητρος  μεταβάλλονται     ε{ς  "Ισιίος,  οί  ι 
ναοί  του  Απόλλωνος  εις  Α(γυπτίους,   οί  "Ελληνες  καλλιτέχναι    καί              Ι 
Ιερείς  συνεκοινώνουν  μετά  τών  Αιγυπτίων,  ους  άνέοειζεν    πρό  πάντων 
ό  αιών    τών  Πτολεμαίων    καί  Σελευκει&ών,    ή  έλληνιχή   τέχνη    καί 
καλαισθησία   ένοθεύθη,    καΐέπεκράτει  τις    σύγχυσις  μεταξύ   τών  α- 
παιτήσεων τής  ελληνικής,    αίγυπτιακής    καί  ρωμαϊκής  καλαισθησίας, 
μέχρις  ου  βραδύτερον  έμορφώθη    καί  εσυστηματοποιήθη   ή  Βυζαντινή 


Άνασκαφαι  νεώτεροι  ίσως  άναδείξωσι  και  άλλα  τεκμήρια, 
έξ  ων  δύναται  να  ύποστηριχθϊ)  καλλίτερον  τις  των  κυμαινόμε- 
νων εικασιών  περί  της  χρήσεως  του  ψηφιδωτού•  Διότι  όπως 
ήδη  Ιχερ  παρέχει  ενδείξεις    προς  σχηματισμόν  ποικίλων    είκα^ 

σιών>  αίτινες  στηρίζονται  πάντοτε  έπί  τίνος  βάσεως. 


τέχνη,  ίτις  Ικανοποίησε  τάς  απαιτήσεις  ταύτα;  αναλόγως  των  περί" 
στάσεων  καΐ  του  πνεύματος  της  εποχής  εκείνης.  Άλλ'  εκτός  τού- 
τον καΐ  αϊ  θρησκευτικαΙ  τότε  περιπέτειαι  και  μεταρρυθμίσεις  συνετέ- 
λεσαν εις  τήν  άλλοίωσιν  της  τέχνης  καΐ  την  διαστροφών  της  καλαι- 
σθησίας. Γνωστόν  πώς  συνετελέσθη  Α  συνουσίωσις  της  Ελληνικής  καΐ 
Αιγυπτιακής  θρησκείας*  συνέπεια  τής  συγχωνεύσεως  ταύτης  όπήρξεν 
ή  συγχώνευσις  καΐκατά  τό  έφικτόν  συνταύτησις  των  συμβόλων  η  συμ- 
βολικών σχημάτων  των  ένωθεισών  θρησκειών.  Οίον,  έν  τών  αιγυπτια- 
κών συμβόλων,  ό  σταυρός  εντός  κύκλου,  6  διαιρών  αυτόν  ϊίς  τέσσαρα 
μέρη,  συμβολικώς  έζεικονίζοντα  τά  τέσσαρα  μέρη  τής  γής,  έγένετο 
παραδεκτός  παρά  τοις  άποδεχθεϊσι  τήν  λατρείαν  τής  "Ισιδος.  Είδομεν 
δε  τό  σύμβολον  τούτο,  ίπερ  είχε  κατ*  αρχάς  ιδία  6  Αιγύπτιος  θεός 
Κνήφ,  εϊς  τίνα  τών  μέχρι  τούδε  άνακαλυφθέντων  νομισμάτων  τών 
Συρίων  τής  ρωμαϊκής  εποχής.  Εϊδομεν  προσέτι  παραστάσεις  ζώων, 
οίον  βοάς  εϊς  τίνα  επιγράμματα,  πρό  πάντων  τό  τής  δημοθοντίας  του 
ρωμαίου  αύτοΛράτορος  τό  εύρεθέν  έν  τη  έ;οχη  ΈχισχοΛεϊοτ.  ΚαΙ 
πώς  ητο  δυνατόν  νά  μη  γίνωσιν  αποδεκτά  τά  σύμβολα  εκείνα  θρη- 
σκείας, $ς  αϊ  θεότητες  έλατρεύοντο  τοσούτον  δν,μοτελώς  έν  τη  Ελ- 
λάδι τής  ρωμαϊκής  εποχής ;  Ούτω  διεστρέφετο  βαθμηδόν  ή  καλαι- 
σθησία εν  τη  τέχνη  τών  Ελλήνων,  έπιρρεασθέντων  υπό  τών  εθνολο- 
γικών καΐ  θρησκευτικών  τούτων  περιστάσεων.  'Αλλά  καΐ  έτέρωθεν  κοά 
δι'  άλλην  αίτίαν  διεστρέφετο  αυτή  κατά  ταύτην  τ/,ν  εποχών,  'ΐδρυ- 
θέντος  τοΰ  χριστιανισμού  έν  έποχη  τοσούτων  πολιτικών  και  θρησκευ- 
τικών ανωμαλιών,  οΐ  πρώτοι  χριστιανοί ,  πρό  πάντων  δέ  οί  τεχνίται 
οΐ  έπιρρεασθέντες  υπό  τού  νέου  θρησκεύματος  ηρχισαν  εικονίζοντες  τά 
σύμβολα  τής  νέας  ταύτης  θρησκείας  έν  τοις  εργοις  τής  καλλιτεχνίας. 
'Αλλά  φοβούμενοι  τους  αμείλικτους  διώκτας  του  χριστιανισμού,  οϊτι. 
νες  έπι  πολλούς  ανώνας  έξηκολούθουν  έκτελουντες   τους  φοβερούς  έ 


*■» 
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*0  «αρά  τό  ψηφιδωτόν  ευρεθείς  αρχαίος  λουτηρ  αρκετές  χω- 
ρητικότητος  έδωκεν  άφορμήν  εις  σχηματισμόν  ετέρας  εικασίας 
οτβρί  τοΟ  ψηφιδωτού,  ως  άποτελοΟντος  μέρος  ιδιωτικού  βαλα- 
νείου•  αλλά  και  δεκτί]ς  γενομένης  τΐ)ς  είκααίας  ταύτης,  εις 
ποίαν  έποχήν    θ'  άναχθϊ)  το  ιδιωτικό  ν  βαλανεϊον ;  ϊοΟτο  βε- 

κείνους  διωγμού;,  υπεξέφευγον  την  χαθαράν  παράστασιν  τών  συμβό 
λων  της  χριστιανικής  πίστεως  και  ούτω  διέγραφον  μέν  αυτά  έν  τοι- 
χογραφίαις  καΐ  μωσαΐκοΐς,  αλλά  μετά  τρόπου  επιφυλακτικού.  Ούτω 
δέ  έσυγχίζετο  επί  πλέον  ή  τέχνη,  ιδίως  7<  γραφική  έως  ου,  έδραιωθέν- 
τος  καΐ  κραταιωθέντος  του  χριστιανισμού,  άνυπόπτως  έμορφώθη  έν 
γένει  ή  βυζαντινή  τέχνη. 

Ήδύνατό  τις  λοιπόν  νά  εικάσνι  δτι  τό  ψηφιδωτόν  τοΰτο  κατά- 
σκευασθέν  κατά  τ^ιν  έποχην  ταύτην  της  αλλοιώσεως  της  αρχαίας  τέ- 
χνης και  της  διαστροφής  τής  ελληνικής  καλαισθησίας  έχρησίμευσε 
προς  τίνα  σκοπόν  θρησκευτικόν,  ήτοι  άπετέλει  μέρος  κτιρίου,  εις  8 
πιθανώς  έλατρεύετο  θεότης  τις,  καΐ  ϊσω:  αιγύπτια,  εάν  κρίνωμεν  εκ 
τε  των  περί  αυτό  λειψάνων  τής  ρωμαϊκής  εποχής  καΐ  τής  καθ'  ολην 
την  ρωμαϊκήν  περίοδον  έπικρατησεως  τοιαύτης  τίνος  λατρείας. 

Είδικώτε:ον  δέ  εϊχον  προσάξει  τάς  έξης  ενδείξεις.  Πρώτον  τήν 
έκεΐ  ευρεσιν  κιόνων  καΐ  ενός  βουκράνου  ύποδηλούντων  την  έκει  ποτέ 
υπαρξιν  ναού.  ΚαΙ  άν  δέ  τό  βούκρανον  καΐ  οι  κίονες  ηνε  ελληνικού 
ρυθμού,  τοΰτο  δέν  εΐνε  τεκμηριον  ίτι  κατά  την  ρωμαϊκήν  έποχην 
ελληνικός  ναός  δέν  ητο  δυνατόν  νά  χρησιμεύση  εις  λατρείαν  αίγυ- 
πτίας  θεότητος,  άφ'  ου,  ως  γνωρίζομεν,  και  άλλοι  ναοί  μετεβληθη- 
σαν  οδτως,  ώστε  νά  χρησιμεύσωσι  προς  λατρείαν  θεοτήτων  τής  τότε 
έπικρατησάσης  αίγυπτιοελληνικής  θρησκείας. 

Δεύτερον  τά  έν  τοις  νομίσμασι  των  Συρίων  σύμβολα  του  κύκλου 
μετά  σταυρού  τά  πλησίον  τής  θεδς  "Ισιδος  μοί  έφάνησαν  όμοια  προς 
τινας  έν  τφ  ψηφιδωτω  κύκλους  μετά  σταυρού,  ους  τίνες  υπέθεσαν  ώς 
παριστώντας  τό  σύμβολον  του  Χριστιανισμού,  άλλ'  ό  χριστιανισμός 
εισήχθη  εις  Σύρον  βραδύτερον  καΐ  του  Ε'.  αίώνος,  καθ'  δσον  ή  Σύρος 
μετά  τήν  ρωμαϊκών  έποχήν,  υποκύψασα  εις  αλληλοδιαδόχους  έπιδρο- 
μάς  καΐ  λεηλασίας,    περί  παντός  άλλου  έφρόντιζεν  ή    περί  αποδοχής 
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βαίως  θά  ήτο  λίαν  πολυτελές  χτίριον  δια  την  Σόρον  τής  (5ω- 
μαΐχής  εποχές,  ή  μάλλον  8ιά  την  έν  Φοίνικι  άρχαίαν  πόλιν^ 
ήτις  χατά  την  ρωμαϊκήν  έποχήν  φαίνεται  ίχουσα  τά  δευτβρειβι 
ώς  προς  την  έν  Σύρω  έτέραν  πόλιν,  ήτις  ήτο  ή  £δρα  τής  Βου- 
λές χαί  τοϋ  Δήμου  και  των  επωνύμων  αρχόντων  τής  Σύρου. 
Έάν   βεβαιωθώ),    δτι  άπετέλει  μέρος  ΙδιωτικοΟ    βαλανείου, 

θρησκεύματος  τοσούτον  άπηνώς  καταίιωκομένου.  "Αλλως  τε  και  ο( 
έν  Σύρω  χριστιανοί  του  Ε  καΐ  Σϊ'  αιώνος  βεβαίως  ήσαν  χαί  ευάρι- 
θμοι καΐ  πένητες,  ω;  θέλομεν  έν  τοίς  κατόπιν  ί$εΐ•  επομένως  πώς 
3  το  δυνατόν  κατά  τόν  ΣΤ'.  αιώνα  νά  έγείρωσι  κτίριον  χριστιανικό  ν  έν 
παραλία  τά  μάλιστα  εκτεθειμένη  είς  τάς  πειρατικάς  έπιίρομάς;  Διότι 
βεβχίως  ΐνα/παρα£εχθώμεν  δτι  οΐ  έν  τφ  ψηφιδωτώ  σταυροί  ετέθησαν 
ώς  σύμβολα  του  χριστιανισμού  καΐ  δτι  έν  γένει  τό  έργον  εϊνε  χριστια- 
νικών πρέπει  νά  τάξωμεν  αυτό  περί  τόν  ΣΤ'  αιώνα  δτε  οι  Σύριοι 
άσπασθέντες  οριστικώς  τόν  χριστιανισμόν  ήσαν  πιθανώς  είς  θέσιν 
νά  έγείρωσι  οικοδόμημα  προς  τήν  λατρίίαν  του  χριστιανισμού.  Άλλα 
τότε  τί  θά  κάμωμεν  τους  έπ'  αύτου  εύρεθέντας  κίονας,  τό  βούκρανον, 
τά  νομίσματα,  και  δσα  άλλα  πιθανώς  ετι  κρόπτοντα  παρ'  αύτφ  ;  «Γπό 
τοιούτων  σκέψεων  ορμηθείς  έξήνεγκα  τάς  είκασίας  ταύτας,  ελλειπόν- 
των μάλιστα  εώικωτέρων  τεκμηρίων  ττερί  του  εναντίου. 

Ειχον  £έ  προς  ταύτα  καΐ  άλλας  ενδείξεις,  δτι  δηλαδή  ή  κατασκευή 
του  μωσαϊκού  δέν  ήδύνατο  νά  γίνη  πολύ  μεταγενεστέρως  της  ρωμαϊ- 
κής, διότι,  καθ1  4  θά  ϊδωμεν  έν  τοις  κατόπιν,  αϊ  δύο,  παράλιαι  πόλεις 
υπέστησαν  σπουδαιοτάτας  λεηλασίας  κατά  τόν  Ε',  ΣΤ'.  καΐ  έξης  αιώ- 
νας, δτε  δέν  ήδύναντο  οΐ  Σύριοι  νά  καλλωπίζωσι  τάς  ανά  ^αίσαν  στιγ- 
μήν άπειλοψένας  παραλίους  πόλεις  των, 

Ούχ  ήττον  ταύτα  είνε  άπλαϊ'  είκασίαι.  Έως  ου  δέν  γίνωσι  νέαι 
άνασκαφαι  χαί  άνακαλυφθώσι  καΐ  άλλα  τεκμήρια,  π3ς  εμφρων  πα- 
ρατηρητής τοΰ  ψηφιδωτού  τούτου  θέλει  εκφράζει  μόνον  είκασίας 
κατά  τό  μέτρον  της  έαυτου  κρίσεως.  Το  κατ'  έμέ,  ωφειλον  νά  εξη- 
γήσω τους  λόγους  της  είκασίας  ταύτης,  δι'  ήν  δέν  εχω  νά  δώσω 
πλείονας  λόγους,  διότι  δέν  έξέθηκά  τίνα  βεβαιότητα  καΐ  πεποίθη*ιν, 
άλλ'  άπλήν,  άπλουστάτην  είκασίαν. 
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ιφέπ$β  νά  ύπβθέσωμεν  δτι  ή  εν  Φ  ο  ί  ν  ι  κ  *  κειμένη  αρχαία 
πόλις  ήτο  αρκούντως  ευρεία  και  αξία  λόγου,  άφ'  οδ  είχε  τοι- 
αΟτα  Ιδιωτικά  βαλανεία  κατά  την  (ίωμαϊκήν  έποχήν  (1). 

Έάν  ή  εικασία  αυτή  άπσδειχθί)  δια  νέων  ανασκαφών  αλη- 
θής, τό  ψηφιδωτον  εινε  πηγή  νέων  ιστορικών  ειδήσεων  περ* 
τί|ς  εκτάσεως  τί}ς  ίκεϊ  αρχαίας  πόλεως  και  τί}ς  έπί  πολύ  δια- 
τηρήσεως της  (2)• 


^ρ 


(1)  Κατά  τήν  τελευταίαν  λογοδοσίαν  του  Προέδρου  της  'Λρχαιολ. 
Εταιρίας  Κ.  Φι>ι.  Ιωάννου,  δημοβιευθεΐσαν  έν  τη  Παλιγγενεσία,  τό 
έν  Άθηνανς  εσχάτως  εύρεθέν  ψηφιδωτον  ρωμαϊκού  0αλανε(ου,  είνε  τό 
μόνα*  άνακαλυφθέν  έν  Ελλάδι  (Φύλλον  18  Όκτωβ.  1873)  έξ  ου 
τεκμαίρεται  ότι  τοιαύτα  βαλανεία  δεν  η*αν  λίαν  κοινά,  άφ'  ου  μέχρι 
τούδε  μόνον  ίν  έν  Αθήναις  και  ίν  έν  Σύρω  άνεκαλύφθησαν. 

(2)  Διότ*Χ  ίνα  τις  κατασκευάση  (διωτικόν  βαλανεϊον  τοσούτον  εγ- 
γύς τής  παραλή  καΐ  πληοίον  άλλων  κτιρίων,  &  εικάζονται  έκεϊ  ύπάρ.- 
ξαντ*  εκ  των  ευρεθέντων  λειψάνων,  δίν  ίίθελεν  εκλέξει  άπόκεντραν  καΙ 
παραλίαν  προς  τούτο  θέσιν*  τεκμαίρεται  δέ  ότι  4  πόλις  ίτο  ευρεία  χαΐ 
οί  κάτοικοι  αυτής  ευημερούν,  άφ'  ου  είς  μόνον  εϊχεν  ψηφιδωτον  έν 
τφ  ίδιωτικω  αύτου  λαυτρω  Ι  Σκεπτόμενος  δέ  τις  ότι  μόλις  γενομένης 
έκεϊ  ανασκαφής  άνευρέθη  τοιούτο  βαλανεϊον,  δύναται  έλλόγως  νά  εί- 
κάσιρ  Οη  γενησομένων  νέων  άναακαφων  έν  τη  παραλίω  ταύτη  έξοχη 
θά  εύρεθώσι  και  άλλα  πολλά  αρχαιολογικά  κειμήλια*  διότι  δέν  δύ- 
ναται τις  νά  παραδεχτή  δτι  έκ  των  αλλεπαλλήλων  πειρατικών  επι- 
δρομών και  δηώσεων  μόνον  τό  μωσαΐκόν  τούτο  διεσώθη,  ώς  ή  Κι- 
βωτός. Βύχής  ί-γον  τίθελεν  είσθαι  όπως  είτε  οί  Δήμοι  Σύρου  καΐ  'Βρ- 
μουπόλεως  είτε  ή  αρχαιολογική  εταιρία  έπιχειρ^σωσιν  άνασκαφάς  εΰ- 
ρυτέρας  έν  τφ  μέρει  έκείνω,  έξ  ων  έλπίς  νά  καταρησθη  όλόκληρον 
μουσείον  τό  όποιον  θά  καλλωπίση  τό  μέρος  εκείνο  άποδίδον  και  αρ- 
χαιολογικών άζίαν  εις  τήν  χαρίεσσαν  εξοχικών  θέσιν  του  Φοίηζος 
Οστις  πιθανώς  είνε  ό  χΛυζός  έχεΐγος  Μμψ,  έν  ω  καθ"  "Ομηρον  προ- 
σωρμίσθησαν  οί  πολυμήχανοι  πειραταΙ,  οϊτινες,  ίρπασαν  τόν  υίόν  του 
βασιλέως  Κτησίου,  καθ*  %ν  στιγμήν  έσχιύωνζο  *1  άγνιαί*  (*ΐδε  Κε• 
φαλ.  ΣΤ*,  σελ.  93— 94  τής  παρούσης  συγγραφής)• 
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Και  προς  έτέραν  οέ  γνώμην  έδωχεν  άφορμήν  τδ  ψηφιδωτόν, 
Κατά  τίνα  είχασίαν  τοΟ  μνημονευθέντος  σοφοδ  χαθηγητοΟ 
ένδεχόμενον  διά  μιχρβς  άναβκαφ^ς  ν'  αποδειχθώ)  χαί  ώς  μέ- 
ρος οίχήματος  ρωμαϊκού,  ο  έκαλεΐτο  Αιίοΐϊηϊατη,  ήτοι  τριχλί- 
νιον  ή  έστιατοριον.  Τά  εϊς  τάς  τέισαρας  γωνίας  άγγεϊπ,  τά 
άνθη  χαί  τά  φυλλώματα  τών  ταινιών  τοΒ  ψηφιδωτού"  παρέχου- 
οιν  ίχανάς  άφορμάς  προς  ύποστήριξιν  εικασίας  τοιαύτης.  Τίτε 
δέ  θέλει  έξηγηθη"  και  ή  παρ*  αΰτώ  6έιις  τοδ  λουτΐ|ρος  χαί 
Ισως  άποδειχδΐ},  γενησομένων  χαί  άλλων  ανασκαφών,  ο"τι  άπε* 
τέλει  μετά  τοΰ  λουτΐ)ρος  μέρος  ρωμαϊκοί»  οίκου  τίνος  διασή- 
μου ρωμαίου,  ή  άρχοντος,  ή  άλλου  τίνος  Συρίου  ευπόρου. 

ΑΕ  ποιχίλαι  αδται  περί  του  ψηφιδωτοϋ  είκασίαι  ίχουσι  *β% 
σαι  τους  λόγους  των  άλλ'  ουδέν  βέβαιον  χαί  έριστιχόν  περί 
τοϋ  ψηφιδωτού,  έαν  δια  νέων  άνασχαφων  δεν  άναδειχθώσί  χαί 
άλλα  προς  έπιχουρίαν  τεκμήρια.  Τότε  ίσως  συμοΊβασθώσιν 
αί  ποιχίλαι  ιίχασίαι,  άποδειχνυομένοιι  δτί  το  μωσαίχον  Ιδαφος, 
6  λουτήρ,  τά  λείψανα  τών  κιόνων,  οΐ  παρέχει  τάφοι  χαί  όσα 
άλλα  ευρέθησαν  περί  αυτό,  άπετέλουν  μέρος  τι  ενός  χαί  τοΟ 
α  ιΐσεις    πολλάς 

ά  αυτοί).    Οδτω 

δ  ποαίλαΐ  είχα- 


'Β  ζνςκχ:  ϋπό  τους  ΒΏί,αχτίγσϋΐ. 

Εϊδομεν  έν  τοϊς  προηγουμένοις  ότι  ή  νΐ)σος  Σύρος  χατά 
την  ρωμαϊχήν  έποχήν,  χυβερνωμένη  κατά  τό  πολιτικών  σύςτ)- 
μα  τών  Αθηναίων  χαί  απολαύουσα  ελευθερίας  τίνος  επιτόπιου, 


—  328  — 

μέ  δλην  τήν  τυπικήν  αύτονομίαν  της  ήτο  ύποτεταγμένη 
τφ  ρωμαϊκώ  κράτει/  Άλλ'  ή  κατάστασις  αύτη  δεν  διήρκε- 
σεν  επί  πολύ  χαθ'  δσον  έν  έτει  292  μ.  Χ.  διαμερισθέντος  του 
(ίωμαΐκοΟ  κράτους  είς  τέσσαρα  τμήματα,  μετερρυθμίσθη  το  δι- 
οικητικό ν  σύστημα  τής  ρωμαϊκές  δημοκρατίας.  Αί  έννεακόσιαι 
τριάκοντα  πέντε  πάλεις  αυτής  απετέλεσαν  έξήκοντα  τεσσάρας 
επαρχίας  ύποκειμένας  είς  τόν  έν  Κωνσταντινουπόλει  βασιλέα 
τών'Ρωμαίων.  Α  ι  Κυκλάδες  μετά  τής  'Ρόδου  και  Σάμου 
απετέλεσαν  την  είκοστήν  έννάτην  έπαρχίαν,  καλουμένην 
Έπαρχίαν  τών  Νήσων.  Αεπτομερέστερον  δέ  εινε 
γνωστόν  δτι  την  Έπαρχίαν  ταύτην  άπετέλουν  αί  νήσοι  Ψόδος, 
Κώς,  Σάμος,  Χίος,  Μιτυλήνη,  Μέθυμνον,  Πέταλο  ς,  Τένεδος, 
Προσελήνη,  "Ανδρος,  Τήνος,  Νάξος,  Πάρος  Σίφνος,  Μήλος, 
Ίος,  θήρα,  Αμοργός  και  "Αστυπάλαια  (1 ) . 

Ή  Σύρος  δέν  μνημονεύεται  μεταξύ  τών  άποτελεσασών  την 
έπαρχίαν  ταύτην  νήσων.  Τις  ολίγος;  Έκ  λήθης  τών  συγ- 
γραφέων, ή  έξ  άσημότητος ;  Μδλλον  έκ  λήθης,  καθ*  δσον  έξ 
άσημότητος  δέν  ήτο  δυνατόν,  μνημονευομένων  ετέρων  ασημό- 
τερων και  μικρότερων  νήσων.  Ή  επαρχία  τών  Νήσων  περιελάμ- 
βανεν  άλλας  πολλάς  καΐ  έλάσσονας  νήσους,  ώστε  ή  παράλει- 
ψις  τής  Σύρου  μόνον  έκ  λησμοσύνης  τών  συγγραφέων  τών 
πραγματευθέντων  περί  τής  διοικητικές  διαιρέσεως  τοΟ  'Ρωμαϊ- 
κοΟ  κράτους  προελθοΟσα,  δίδει  νύξεις  μόνον  τής  άσημότητος  είς 
ήν  περιήλθεν  ή  νήσος,  μόλις  καταπεσόντος  τοΟ  ^ωμάϊκου  κρά- 
τους και  παρακμασάσης  τής  γείτονος  Δήλου,  ήτις  συνεκέντρου 
περί  έαυτήν  ίκανήν  πολιτικήν  ζωήν  και  θρησκευτικήν  κίνησιν. 

Ούχ  ήττον  δέν  δύναταί  τις  να  είκάση  δτι  ευθύς  μετέπεσεν 
είς  τοσαύτην  άσημότητα  ώστε  να  μη  λογισθή  αξία  να  κατατα- 
χθώ) μεταξύ  τών  λοιπών  νήσων,  αιτινες  απετέλεσαν  τήν  Έπαρ- 


(Ι)Ποφάβ.  Ίιροκλ.     Γραμμ.   2υνεκ$.  23.  —  Σαμιακά     Σταματ. 
βελ•  Ονν» 


* 


_329  — 

χίαν  των  Νήσων.  "Ωστε  προτιμώτερον  να  συμπεράνωμεν  μάλ- 
λον δτι  έλησμό νησε  ν'  άναφέρη  αυτήν  δ  περί  τής  διοικητικές 
ταύτης  διαιρέσεως  γράψας  συγγραφεύς,  ή  οτι  έλησμόνησαν  αυ- 
τήν οί  διαιρέσαντες  το  κράτος  εις  Επαρχίας,  άφ'  οδ  είς  τήν 
Έπαρχίαν  των  Νήσων  κατέταξαν  νήσους  έλάσσονας  κατά  τήν 
Ικτασιν  και  ήττον  αξίας  λόγου  κατά  τάλλα• 

Ή  εικοστή  έννάτη  αΰτη  επαρχία  τοϋ  μεγάλου  βασιλείου  ή 
λεγομένη  των  Νήσων  εΐχεν  ίδιον  ηγεμόνα  και  πρωτεύουσαν 
τήν  'Ρόδον. 

Κατόπιν  διαμελισθέντος  οριστικώς  του  ρωμαϊκού  κράτους 
είς  δύο  και  ιδρυθείσης  τής  Βυζαντινής  αυτοκρατορίας  έπήλθεν 
νέα  διοικητική  διαίρεσις.  Αντί  τής  είς  επαρχίας  διαιρέσεως 
έπήλθεν  ήδη  ή  είς  θ  έ  μ  α  τ  α  ή  νομούς  βυζαντινή  διοι- 
χητιχή  διαίρεσις  και  τότε  αϊ  νήσοι  του  Αιγαίου  πδσαι  όμου 
απετέλεσαν  Ι  ν  θέμα•  Κωνσταντίνος  δέ  ό  Πορφυρογέν- 
νητος εκτιθέμενος  ταδτα  λέγει  περί  τής  Σάμου  «διά  τό  έπιφα- 
νεστάτην  δμως  είνε,  μητρόπολιν  αυτήν  τοΟ  θέματος  τών  πλωΐ- 
ζομένων  τεθήκασιν*  (1). 

Το  δέ  θέμα,  οδ  ήτο  ή  Σάμος  μητρόπολις,  άπετέλει  το  δέκα- 
τον  έκτον  θέμα  τής  Βυζαντινές  αυτοκρατορίας  (2)• 

Άλλ'  εκτός  τής  είς  θέματα  διαιρέσεως,  υπήρχε  και  άλλη  τις 
διαίρεσις  είς  τ  ο  ύ  ρ  μ  α  ς  ή  επαρχίας, αίτινεςήσαν υποδιαι- 
ρέσεις τών  θεμάτων.  "Αναμφιβόλως  ή  Σύρος  καίτοι  μή  ώρισμέ- 
νως  μνημονευομένη  υπό  τών  Βυζαντινών  άπετέλει  μέρος  τοϋ 
θέματος  τούτου  τών  νήσων  τοΟ  Αιγαίου  Πελάγους•  είς  ποίαν 
δμως  είδικώς  τούρμαν  ή  έπαρχίαν  τών  νήσων  ύπήγετο 
άγνωστο  ν  και  ίσως  άνάξιον  εκρίθη  μνημονεύσεως  ύπό  τών  Βυ- 
ζαντινών διότι  ή  έπελθοΟσα  παρακμή  και  άσημότης  τί)ς  Σύρου 
έπί  τής  Βυζαντινής  εποχής  ή  έξηγηθησομένη  έν  τοϊς  κατόπιν, 


(1)  Κωνσταντ.  Πορφυρ  περί  Θεμάτων  Β•  Ι.  4. 

(2)  2αμι«κά  Σταματ.  σελ.  370. 
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ήκιστα  προσήλκυε  την  προσοχήν  των  Βυζαντινών,  οίτινες  έπί 
χρόνους  πολλούς  ήσχολήθησαν  δπως  παγιώσωσι  την  αύτοκρα- 
τορίαν  των  και  τόν  χριστιανισμόν  και  κατασκευάσωσι  την  άμέ- 
τρητον  έκείνην  πληθύν  των  αξιωμάτων,  ων  αϊ  όνομασίαι  απο- 
τελούσα πολυσέλιδον  λεξικόν. 

Άλλ'  ού  μόνον  ή  Σύρος  περιέπεσεν  εις  άσημότητα  καθ1  δλην 
τήν  βυζαντινήν  περίοδο  ν,  ήτις  εινε  σειρά  σπαραγμών,  πολέμων 
και  θρησκευτικών  ερίδων,  άλλα  και  πλεϊσται  άλλαι  ελληνίδες 
πόλεις  πολλφ  μείζονες  την  έκτασιν  και  τόν  πληθυσμόν  έγκατε- 
λήφθησαν  εις  τήν  διάχρισιν  τών  έμφωλευσάντων  ολόκληρους 
αιώνας  εις  τάς  έλληνικάς  θάλασσας  πειρατών,  εως  ού  κατα- 
πεάόντος  τοϋ  ΒυζαντινοΟ  κράτους  περιήλθεν  εις  χείρονα  κα- 
τάστασιν  έπί  Λατινοκρατίας,  τεί^ευταϊον  δ'  έπί  Τουρκοκρατίας• 

Τά  αίτια  δέ  τής  κατά  την  βυζαντινήν  περίοδον  επελθούσης 
άσημότητος  ού  μόνον  τής  Σύρου  άλλα  και  τών  λοιπών  νή- 
σων δεν  εινε  δύσκολον  νά  έκτυλιχθώσιν  ουχί  πλέον  εκ  πηγών 
Ιστορικών  αναφερομένων  ειδικώς  εις  τήν  Σύρον,  άλλ'  έκ  τής 
εξετάσεως  τών  αίτίων  τής  γενικής  καταστάσεως  τών  ελληνί- 
δων πόλεων• 

*Η  Γδρυσις  τής  βυζαντινής  αυτοκρατορίας  ήτο  μέν  μέγα  έρ- 
γον τού  Κωνσταντίνου,  καθ*  δσον  συνετέλεσεν  είς  τήν  συγ- 
κρότησιν  τοΟ  έλληνισμοΟ  κατά  τους  αιώνας  εκείνους  τής  γε- 
νικής διαφθορδς  και  παραλυσίας,  άλλα  μετά  τής  ιδρύσεως  τοΟ 
μεγάλου  τούτου  κράτους  διεσπάρησαν  έν  πάση  τή  'Ανατολή 
σπέρματα  εμφυλίων  θρησκευτικών  σπαραγμών  και  ποικίλων 
διχονοιών,  άτινα  συνετέλεσαν  εις  τήν  έξαφάνισιν  τών  ^ατ:ο  - 
ληφθεισών  αρχαίων  αρετών  και  τέλος  εις  τήν  οίκτράν  έκείνην 
κατάπτωσιν  τών  Βυζαντινών,  ης  ώφεληθέντες  τυχοθήραί  τίνες 
Βενετοί  και  άλλοι  ξένοι  κατά  τον  ΙΒ'.  αίώνα  έτ^έ^ΟΊτο  κύριοι 
τής  Ανατολής. 

*Οσφ  και  άν  ήνε  αληθές  δτι  ή  βυζαντινή  αυτοκρατορία  εινε 
ελληνική  κατά  τε  τά  ήθη,  τάς  χώρας  αυτής  και  τους  κατοίκους 
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αυτών,  εϊνε  έπ*  ίσης  αληθές  δτι  δεν  ήδυνήθη  να  καταστρέψη 
τάς  πλημμυρησάσας  το  καταπεσόν  ρωμαϊκό  ν  κράτος  κακίας 
και  να  διάσωση  τάς  έναποληφθείσας  έλληνικάς  άρετάς. 

Δεν  πρέπει  να  παραδεχθή  τις  δτι  το  Βυζαντινόν  κράτος 
ίδρύθη  άγνόν  χαί  άμέτοχον  όλως  των  ελαττωμάτων  άτινα  ει- 
χον καταστρέψη  τό  (Ιωμαϊκόν.  Ή  Ελλάς  άπό  τής  ρωμαϊκής 
υποδουλώσεως  αυτής  άπήλαυεν  μεν  επιτόπιου  τίνος  ελευθε- 
ρίας, άλλ'  ή  φαινόμενη  αυτή  ελευθερία  δεν  ήρκει  νά  παγίωση 
έν  αυτή  την  προτέραν  κατάστασιν  ύπό  δε  τόν  ζυγόν  τών  ρω- 
μαίων έν  μέσω  φοβέρας  παραλυσίας,  ήτις  έλύμαινε  τους  ρω- 
μαίους δεν  διεφθάρη  μεν  ως  εκείνοι,  άλλα  δεν  ήδυνήθη  νά 
συγκράτηση  τάς  άρετάς  έκείνας,  αίτινες  ειχον  αναδείξει  αυτήν 
μεγάλην  και  ίσχυράν.  Ούτω  δε  και  πριν  έτι  γίνη  βυζαντινή 
έπαυσε  τ©3  νά  περικλείη  έν  εαυτή  τά  στοιχεία  τής  ένότητος  και 
πολιτικής  δυνάμεως.  Αί  πολιτικαί  άρεταί  ειχον  εκλείψει,  άνέ- 
βαινον  δέ  άλληλοδιαδόχως  τάς  αρχάς  ουχί  οί  άνθρωποι  τής 
εκλογής  του  λάου,  ή  οί  άξιοι  ένεκα  τών  προσωπικών  αρετών 
των,  άλλ'  οί  άνθρωποι  τών  τριάδων  και  τής  τύχης  αντί  αρε- 
τής είς  τά  στήθη  τήν  πανουργίαν  και  άγυρτείαν  έχοντες.  Ή 
θρησκεία  δεν  ήτο  πλέον  Ισχυρά  όπως  έπενεργήση,  αν  ουχί  είς 
τήν  διάπλασιν  ηθικών  ανθρώπων,  είς  διατήρησιν  τών  αρχαίων 
ηθών.  Ούτως  ό  Ελληνικός  λαός  στερηθείς  καλών  αρχόντων, 
άάολέσας  και  τήν  θρησκείαν  του  έν  τή  έπελθούση  θρησκευτική 
συγχύσει  και  τους  νόμους  έν  τή  άνωμάλφ  εκείνη  εποχή,  έγέ- 
νετο  οίκτρόν  ερμαιον  τών  περιστάσεων  καί  διήνυσε  καθ*  5λην 
τήν  (ίωμαΐκήν  έποχήν  νύκτα  μακράν  ουχί  έγρηγορώς  καί  δρδν, 
άλλ'  δπνώττων  καί  έκ  διαλειμμάτων  δίδων  σημεία  ζωής  δια 
τών  αηδών  επευφημιών  προς  τους  ρωμαίους  αυτοκράτορας,  ους 
ώνόμαζεν  υιούς  θεών  καί  θεούς. 

Είς  χείρονα'θέσιν  είχε  περιέλθει  ή  'Ρώμη*  αυτή  ου  μόνον 
εΐχεν  απολέσει  πδσαν  άρετήν,  άλλα  άποθηριωθέντων  τών  αυ- 
τοκρατόρων της  κατέπεσεν  είς  τήν  κτηνώδη  έκείνην  χατάστα- 
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σιν,  οίκτράν  άρια  καί  γελοίαν,  έξ  ής  δεν  ήδυνήθη  πλέον  ν"  ανά- 
κυψη. Ή  Βυζαντινή  λοιπόν  αυτοκρατορία  ιδρυθείσα  έν  τοιαύτη 
καταστάσει  ηθών  και  έχουσα  πληθυσμόν  γραικών  και  ρωμαίων, 
οιτινες  είχον  έναποληφθή  έν  Ελλάδι,  ητο  δυνατόν  να  μείνη 
αμέτοχος  των  ελαττωμάτων  τών  πολιτών,  οιτινες  άπήρτισαν 
τόν  πληθυσμόν  της ;  Ναι  μεν  ή  μεγάλη  τών  ελληνικών  στοι- 
χείων δόναμις  κατώρΟωσε  \ά  έξελληνίση  παν  ξενικόν  στοι- 
χεϊον,  άλλ*  οί  "Ελληνες  τής  Βυζαντινές  εποχές  δεν  ειχον 
πλέον  ούτε  πάσας  τάς  άρετάς,  ούτε  την  δύναμιν  τών  προπατό- 
ρων  των.  Ή  απώλεια  τής  αρχαίας  αυτονομίας  συνεπήνεγκε 
διαστροφήν  τίνα  περί  πάντα  και  άλλοίωσιν  ή  προς  τάς  τέ- 
χνας  κα&  την  φιλοσοφίαν  κλίσις  έσβέσθη  μετά  τής  εύγενοΟς 
εκείνης  φιλοδοξίας,  είς  ήν  ώφειλε  τά  κατορθώματα  της,  μικρο- 
φιλοτιμίαι  δε,  Ιριδες  θρησκευτικαί  και  πολιτικαί,  δεισιδαιμο- 
νία* και  πλάναι,  ήσαν  αί  σπουδαιότεραι  άσχολίαι  τών  Βυζαν- 
τινών Ελλήνων. 

Τήν  άμιλλαν  έν  παντί  έργω  διεδέχθη  ή  βία  του  αυθαιρέτου, 
ή  προδοσία  καΐ  τό  έγχειρίδιον  τοϋ  δολοφόνου•  ούτως  άνέβαι- 
νον  άλληλοδιαδόχως  τόν  θρόνον  τοϋ  Βυζαντίου  οί  κυβερνά- 
ται τοϋ  ευρύτατου  ανατολικού  κράτους,  τό  όποϊον  έκλόνιζον 
αδιάκοποι  περισπασμοΐ  πολιτικοί,  θρησκευτικοί  και  ληστρικοί• 
Κέντρον  αυτών  ητο  τό  Βυζάντιον,  εις  δ  και  αί  δυνάμεις  τής  αυ- 
τοκρατορίας ειχον  συγκεντρωθώ)•  ούτω  δέ  έγκατελήφθησαν  αί 
μεμακρυσμέναι  νήσοι  και  πόλεις  τής  αυτοκρατορίας  απροστά- 
τευτοι εις  τήν  διάκρισιν  τών  πειρατών,  οίτινες  κρυσφύγετα 
έχοντες  τάς  Κυκλάδας  και  αυτάς  έλύμαινον  συχνότατα  και  τάς 
δυνάμεις   τής  αύτο  κρατορίας  βαθμηδόν  έξήντλουν. 

Αί  γενικώτεραι  αύται  παρατηρήσεις  περί  τής  καταστάσεως 
τών  πραγμάτων  κατά  τους  πρώτους  ιδίως  αιώνας  .τής  Βυζαν- 
τινής εποχής  δύνανται  νά  έξηγήσωσι  τήν  έπελθοϋσαν  άσημό- 
τητα  τής  μικρας  Σύρου,  ήτις  άπέμεινεν  απροστάτευτος  και 
άναξία  μνήμης  Ιδίας    ύπό  τών  βυζαντινών   συγγραφέων,   καθ1 


■^Ρ  * 
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δσον  ένεκα  τής  γεωγραφικές  αυτής  θέσεως  άποβάσα  τδ  Ιπι- 
καιρώτερον  κρυσφύγετον  πειρατών  ταχύτερον  των  άλλων  έρη- 
μοΟτο  και  έλεηλατεϊτο  και  δεν  εκρίθη  αξία  δπως  έπασχολϊ} 
τους  βυζαντινούς  στόλους,  ουδέ  ήτο  τοσοΟτον  εύφρούρητος 
δπως  προστατευθώ  σκοπίμως  υπό  βυζαντινών  στρατιωτών. 

Τούτου  όμως  δέν  ήξιώθησαν  και  άλλαι,  πολλω  αυτής  έπιση- 
μότεραι,  νήσοι  περί  ων  έσίγησεν  εντελώς  ή  ιστορία  τής  εποχές 
ταύτης,  ήτις  εινε  ή  σκοτεινότερα  περίοδος  τής  ιστορίας  τών 
ελληνίδων  πόλεων.  Ούχ*  ήττον  και  μεθ'  δλην  τήν  σιωπήν 
τής  ιστορίας  άς  παρακολουθήσωμεν  τάς  τύχας  τής  νήσου 
ταύτης  και  κατά  τήν  περίοδον  ταύτην,  έφ'  δσον  τοΟτο  έφικτδν, 
βοηθούμενοι  ύπό  γενικωτέρων  τίνων  ιστορικών  ειδήσεων  ανα- 
φερομένων είς  τάς  νήσους  τοϋ  Αιγαίου. 


«Ή»- 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΛΑ'. 

άΒκνοηάθπαι    τών  Συρίων  καΐ  Λοιπών  νησιωτών.  Πειρατικοί 
έπιδρομαΐ.  Λοιμός.  ^362—  653  μ.  Χ.). 

Ό  τέταρτος  μ•  Χ.  αιών  έξέπνευσεν  άφεις  αναμνήσεις  δδυνη- 
ράς.  Λιμοί  και  λοιμοί,  αλλεπάλληλοι  σεισμοί,  έπιδρομαί  α- 
γρίων πειρατικών  φύλων  κατεκλόνισαν  τάς  πόλεις  τής  Ελ- 
λάδος. ΟΙ  κατά  362  και  361  μ.  Χ.  φοβεροί  σεισμοί,  οιτινες, 
καθ*  ά  ιστορεί  δ  Άμμιένσης  ΜαρκελλΤνος  ήρξαντο  άπδ  τήν 
ηφαιστειώδη  ΑΓτνην,  έκλόνισαν  τήν  Πελοπόννησσν  και  τάς 
νήσους  πάσας  τών  Κυκλάδων,  τήν  Μικράν  Άσίαν  και  αυτήν 
τήν  Άραβίαν  (1)  βεβαίως  έπήνεγκον  μεγάλας  ζημίας  και  είς 
τήν  Σύρον,  δπερ  δέν  ιστορείται  μέν  ειδικώς,  άλλα  τεκμαίρεται 


(1)  Αππηίβη  Μ»γο.  XXVI.  10, 
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έκ  ττ)ς  πληροφορίας  περί  των  διαστάσεων  ας  έλαβον  οί  φοβεροί 
οδτοι  σεισμοί  διασείσαντες  πδσας  τάς  νήσου;  του  Αιγαίου  (1)• 

Ώς  άν  μη  ήρχουν  αϊ  έχ  των  σεισμών  δεινοπάθειαι  των  νη- 
σιωτών χατά  το  άπαίσιον  έτος  362,  επί  δυο  χατά  συνέχειαν 
έτη  βασιλεύοντος  ΊουλιανοΟ  τοΟ  Ηαραβάτου,  στίφη  πειρατών 
διεσπάρησαν  είς  τα;  νήσους  τών  Κυκλάδων,  ών  εδρον  τους  κα- 
τοίχους  απροστάτευτους  μεν  ένεκα  τών  μεγάλων  περισπασμών 
τΐ)ς  Βυζαντινές  αυτοκρατορίας,  πεφοβισμένους  δε  εκ  τών  δυ- 
στυχιών, άς  βεβαίως  έπήνεγκον  οί  αλλεπάλληλοι  οδτοι  σεισμοί. 

Τα  πειρατικά  ταϋτα  στίφη  με  τάς  αμέτρητους  λιβυρνίδας  των 
καταφύγιον  μεν  έξελέξαντο  τά;  Κυχλάδας,  ών  τους  χατοίχους 
άπεγύμνωσαν,  έξήρχοντο  δ'  εκείθεν  είς  περιπολίας,  ληίζον- 
τες  και  άλλας  παραλίας  πάλεις,  καταθορυβοΰντες  ούτω  τους 
Βυζαντινούς  διά  τϊ)ς  πληθύος  καΐ  τΐ)ς  πανουργίας,  μεθ'  ής  έξε- 
τέλουν  τά  πειρατικά  σχέδια  των.  Οί  έκ  τών  πειρατικών  τού- 
των επιδρομών  περισπασμοί  έξηκολούθουν  καΐ  επί  τής  αυτο- 
κρατορίας του  ΊοβιανοΟ  (365)  και  έπίΟυάλεντος  καΐ  Γρατια- 
νοΟ  (375). 

Ή  Σύρος  καθ'  δλην  την  δεκατριετΐ}  ταύτην  διαμονήν  τών 
πειρατικών  στόλων  εν  ταϊς  νήσοις  τοϋ  Αιγαίου  βεβαίως  υπέ- 
στη χείρονα  τών  άλλων  νήσων,  ένεκα  τΐ]ς  γεωγραφικές  αύ- 
Τί)ς  θέσεως  επικαίρου  προ;  ενέδρας  και  ένεκα  τών  δύο  ασφαλών 
όπωσοϋν  αύτϊ)ς  λιμένων,  είς  ους  κατέφευγον  εύχόλως  οΕ  πει- 
ράται άποφεύγοντες  τους  βυζαντινούς  στόλους  και  τάς  τρικυμίας. 

Έάν  ή  εικασία  αυτή  ήνε  βάσιμος,  έπόμενον  οτι  αί  δύο  παρά- 
λιοι αυτής  πόλεις,  ή  έν  Φ  ο  ί  ν  ι  κ  ι  και  ή  ομώνυμος  τι)  νήσω, 
υπέστησαν  πολλάς  συμφοράς*  λίαν  δε  πιθανώς  καΐ  ή  φαινόμενη 
δφεσις  τοΟ  εδάφους  του  Φοίνικος  και  ή  κατά  παράδοσιν,  σωζο~ 
μένηνέτι,  ίστορουμένη  καταβύθισις  μέρους  τ?)ς  αρχαίας  πό- 
λεως  προΐ)λθεν   έκ  τών  αλλεπαλλήλων  τούτων    σεισμών  ή 


(1)  Αυτόθι  ενθ'  ανωτέρω. 
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τών  έπί  Αύτοκράτορος  Αρκαδίου  (41 7  μ•  Χ.)  συμβάντων  νέων 
σεισμών,  οιτινες  έκλόνίζον  έπί  Εξ  μί)νας  μέν  τάς  νήσους,  τ5)ς 
Μικρασίας  προ  πάντων  καθ9  ά  παρατηρεί  έ  Ι^ογοιχ,  έπί  Ιν 
ίτος  δε  συνεχώς,  καθ*  ά  σημειοϊ  6  Ζαμπέλιος,  την  Κωνσταν- 
τινούπολη και  τάς  νήσους,  συνεπεία  τών  οποίων  σεισμών  καΐ 
5ρη  ολόκληρα  υπέστησαν  δφεσιν  σπουδαιοτάτην  και  άλλα  άνε- 
φάνήσαν  ύψωθέντος  του  εδάφους  και  νήσοι  όνέδυσαν  ηφαί- 
στειοι και  έν  γένει  είπεϊν  άνεστάτωσαν  μέγα  μέρος  τοΟ  νησιώ- 
τικου συμπλέγματος  και  τής  Μικρδς  Ά  σίας  και  Κωνσταντι- 
νουπόλεως. 

Τ^  μαρτυρολόγιον  τών  νησιωτών  δεν  έκλείσθη  ενταύθα. 
Κατά  την  πέμπτην  εκατονταετηρίδα  έπολλαπλασιάσθησαν  αί 
δεινοπάθειαι  αυτών,  αιτινες  ήθελον  εξαντλήσει  πάσας  τάς  δυνά- 
μεις των,  έάν,μή  ώφελουντο  τής  ναυτικής  αότών  εμπειρίας,  8Γ 
ης  ή  διεσώθησαν  διαβάντες  είς  Βυζάντιον,  ή  άπεμακρύνοντο 
έπί  τινας  χρόνους  τών  νήσων,  άλλαχου  ευρίσκοντες  πόρον 
ζωής  καί  άσφάλειαν,  καθ1  ας  έποχάς  διέμενον  οί  πειράται  είς 
τάς  πατρίδας  των. 

Δέν  ήτο  &<$χοι:ο^  νά  εκθέσω  ενταύθα  τάς  φοβέρας  ζημίας  &ς 
υπέστησαν  και  πάλιν  αί  νήσοι  μετά  τών  λοιπών  μερών  τής 
βυζαντινές  αυτοκρατορίας,  έπιδραμόντος  κατ'  αυτής  τοΟ  περί» 
βοήτου  Αττίλα  έπί  κεφαλές  πυκνών  στιφών  Οδνων,  Γότθων, 
Γηπέδων  Αλανών  κλπ•  και  έρημώσαντος  έξήκοντα  πόλεις 
(447)•  άλλ'  επειδή  άγνωστον  αν  αί  ερημώσεις  καί  λεηλασίαι  τοΟ 
Αττίλα  επέδρασαν  έπί  τής  καταστάσεως  πασών  τών  νήσων  τοΟ 
Αιγαίου,  εικάζω  Οτι  καί  αν  τά  στίφη  τών  βαρβαρικών  τού- 
των φύλων  δέν  έβλαψαν  αμέσως  τάς  Κυκλάδας,  αύται  ήσθά• 
νοντο  καί  ύπέφερον  έκ  τών  περισπασμών  τής  αυτοκρατορίας, 
ήτις  μάλλον  έφρόντιζε  περί  τής  σωτηρίας  τών  μεγάλων  της 
πόλεων  καί  τής  πρωτευούσης,  έγκαταλιμπάνουσα  είς  τήν  τό- 
χην  των  τάς  άπό  τής  πρωτευούσης  μακράν  κειμένας  νήσους, 
προς  προφύλαξιν  τών  δποίων    έπρεπε  ν'  &πααγο°Κ%    ούκ  όλί• 
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γους  άνδρας  κα(  πλοία•  ούδ'  έπήρκει  ό  έπί  ΜαρκιανοΟ  και  Πουλ- 
χερίας βυζαντινός  ναύαρχος  των  νήσων  (440 — 445)  Κράδου- 
λος  6  Στράτωνος  να  χαταστρέψη  την  πληθύν  των  ληϊζδντων 
τό  Αιγαίον  πειρατικών  πλοίων. 

Μετά  τους  περισπασμούς  τούτους,   νέος  εχθρός   δ  Γενσερϊ- 
κος  βασιλεύς  τών  Βανδίλων  διήρπαζε  τήν  Ιίελοπόννησον  χαί 
έλεηλάτει  τάς  νήσους   χατά  το  467.    Ό  κατά  τό  έτος   τοΟτο 
αυτοκράτωρ    τοΟ  Βυζαντίου    Αέων,  βλέπων  τάς  καταστροφάς 
&ς  έπήνεγκεν  δ  Γενσερϊκος,  ου  δέν  μνημονεύονται  είδικώτερον 
αί  έπιδρομαί  έκτος   τής  κατά  τοΟ  Ταινάρου  και  τής  Ζακύνθου,* 
απέστειλε  κατ'  αύτου  στόλον  έκ  1 1 1 3  πλοίων  ύπό  την  ναυαρ- 
χίαν  τοΟ  Βασιλίσκου,  γυναικάδελφου  του•  τοσοΟτον  Ομως  ήτο 
Ισχυρός  δ  στόλος  τοΟ  Γενσερίκου  και  δεξιοί  οί  ύπ'  αυτόν  ώστε 
χατέχαυσαν  τόν  βυζαντινόν  στόλον  πλησίον  τΐ}ς  Καρχηδόνος 
καΐ  κατέκοψαν  τους  έν  αύτώ   Γραικούς  (1 ).   Έκ  τοΟ  ίστορικοϋ 
τούτου  δύναται  νά  είκάση  τις  όπό  σας  καΐ  πάλιν    κατά  τό  Ιτος 
τοΟτο  υπέστησαν  ζημίας    μεν  οί  νησιώται,  περισπασμούς  δε  οί 
Βυζαντινοί,  ο?τινες  άφ*  ετέρου  καθίσταντο  άξιοι  οίκτου   διά  τάς 
αναξιοπρεπείς  έκείνας  θρησκευτικός  έριδας,  αίτινες   επέδρασαν 
ούκ  ολίγον  εις  τήν  έξασθένισιν  τής  αυτοκρατορίας. 

Έν  φ  δε  αί  μέν  δυνάμεις  τής  αυτοκρατορίας  άπησχολοΟντο 
είς  τοός  έν  Άφρικϊ)  κατά  τών  Βανδίλων  χαί  έν  Ιταλία  χατά 
τών  Γότθων  πολέμους,  αί  δε  έμφύλιαι  έριδες  άπεδεκάτιζον  τοός 
Βυζαντινούς,  ων  τριακοντακισχίλιοι  έσφάγησαν  είς  μίαν  ήμέραν 
έν  τφ  ίπποδρόμφ  διά  τινας  μικροφιλοτιμίας,  άλλος  φοβερός 
πολέμιος  έπέπεσεν  άμειλίκτως  κατά  ιών  Κυκλάδων,  όλεθριώ- 
τατος  λοιμός,  καθ'δν  κατά  Προκόπιον  τόν  Καισαρέα  «μυριά- 
δες μυριάδων  έπελήφθησαν  και  ές  "Αδου  κατϊ)λθον». 

Ό  λοιμός  ό&ζος  δ  ένσκήψας    ιδίως  εις  τάς  Κυκλάδας  τφ 


(<)  Γόλσμιθ.  Ίστορ     Έλλάί.  Τ<5μ.  Γ.  Κεφ.  ΚΓ'.  μετάφρ.  Άλε- 
ξανίρ.— Παππαρηγ<  Τομ.  Β'.  778. 
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558  έπί  Ίουστινιανοϋ  συνετέλεσε  βεβαίως  είς  την  φοβεράν 
έλάττωσιν  του  πληθυσμού  των  νήσων.  Αϊ  αλλεπάλληλοι  έπΐ- 
δρομαί  τών  πειρατών,  ή  εκ  του  πανικού  φόβου  τών  νησιωτών 
και  τής  αεργίας  επελθούσα  πείνα  καί  ακαθαρσία,  ή  έλλειψις  θε- 
ραπείας και  έγκατάλειψις  τών  πτωμάτων  ανέπτυξαν  τό  μόλυ- 
σμα  είς  άνώτατον  βαθμόν,  έξ  ου  άπεδεκατίσθησαν  οί  νησιώται, 
οϊτινες  έγκατέλειπον  τάς  παραλίας  πόλης,  αποσυρόμενοι  είς 
τα  Ορη,  ένθα  μετά  του  καθαροί)  αέρος  άπήλαυον  πλείονος 
ασφαλείας  (1). 

Μετά  τόν  καταστρεπτικόν  τούτον  λοιμόν  ουδέν  ήκούσθη 
περί  Κυκλάδων,  έως  ου  οί  Σαρακηνοί  έν  Ιτει  653  έδωκαν  άφορ- 
μήν  είς  τους  ιστορικούς,  δπως  ένθυμηθώσι  τάς  πολυπαθεϊς  νη.. 
σους.  Καί  ήτο  έπόμενον  μετά  τοιαύτην  καταστροφήν  Ικ  τε 
τών  πειρατών  καί  τοϋ  λοιμοΟ  καί  λιμοΟ  νά  έπέλθη  ή  σοβαρά 
εκείνη  σιγή  νεκροταφείου,  οδ  σχεδόν  τήν  θέαν  παρίστων  οά  πα• 
θοΟσαι  νί}σοι.  Τις  οιδεν  εάν  ή  παρά  τοΐς  γηραιοτέροις  Συρίοις 
διασωζομένη  παράδοσις  περί  καταστρεπτικωτάτου  τίνος  λοιμοΟ 
δέν  σχετίζεται  προς  τό  λυπηρόν  τοΟτο  συμβάν  ;  Πιθανώς  ή 
παράδοσις  αναφέρεται  είς  έτερον  μεταγενέστερον  λοιμόν,  άλλ' 
εινε  τοσοΟτον  ζωηρά,  ώοτε  πιθανόν  ή  περί  τοΟ  παλαιο- 
τέρου λοιμού  παράδοσις  συνέχω νεύθη,  ούτως  ειπείν,  μετά  τής 
νεωτέρας  ταύτης,  καθ'  δσον  έκάτεραι  δεν  εΐνε  τοσοΟτον  όριστι- 
καί  περί  τής  εποχής  του  λοιμού.  Καί  αναμφιβόλως,  οσω  με- 
μαχρυσμένη  καί  αν  γ)  ή  εποχή  τών  λοιμών  τής  ΣΤ.  έκατον- 
ταετηρίδος,  είναι  τοσούτον  αξιομνημόνευτος  οιά  τάς  συνεπείας 
άς  άφήκαν   οί  όλεθροι  εκείνοι,  ώστε  ήδυνατο  νά  παραδοθΐ)  από 


(1)  Όρα  έν  έκτάσει  τάπερί  τών  Μ  Ίουστιανιανου  λοιμών  έν  θιοφ. 

Χρον.  6026  —  Μαλαλά  Χρον.  48!  —  Προκοπίου   «Ιστορ.  Η'.  4,  — 

θιοφ.  6089  —  Γλυκά  499,  16  —  Μαλαλά  448,  4  —  Κείρ.  Γ.  18 

θιοφαν,  6084  *α!  6050  —  Κε5ρ.  Ι'.  81  —  2υάγ{*υ  Ίστ.  6ί.  38  — 

45 
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γενεάς  εις  γενεάν,  όπως  διετηρήθησαν  άλλαι  παραδοθείς  πολ- 
λώ   αρχαιότεροι  (1 ). 

Δέν  παρήλθεν  ούδ'  αιών  άπο  της  εποχής  τοϋ  λοιμοΰ  και 
νέοι  πάλιν  πειράται,  φοβερώτεροι  τών  προηγουμένων  έπέ- 
δραμον  χατά  των  Κυκλάδων  νήσων,  αΐτινες  έχρησίμευον  ώς 
γέφυρα  προς  πάντας  τους  έπισχήπτοντας  χατά  τοϋ  άνατολι 
χοΟ  κράτους.  Ή  επιδρομή  «ΰτη  έλαβε  χώραν  ίδίως  τώ  653 
επί  Κώνσταντος  αύτοχράτορος  τοϋ  Βυζαντίου.  Ό  επιδρομών 
στόλος  αναρίθμητων  Σαρακηνών  χαί  Αράβων,  χ«τά  τον  Ζαμ- 
πέλιον  διηυθύνετο  ύπΑ  τοΟ  περιβόητοι»  Μωχαμέτ  υίοΟ  τοϋ 
Άβδουλλάχ. 

Τοσούτος  δμως  καταστροφάς  χαί  καταχτήσεις  διηγούνται 
περί  αύτοΟ,  ώστε  χαθίστανται  μυθώδεις  σχεδόν.  ΔιηγοΟντβΐ 
έτι  έχυρίβυοε  36000  πόλεων  χαί  κωμοπόλεων,  κατεδάφισε 
4000  χριστιανικούς  ναούς  και  χατέσφαξεν  αναρίθμητους  αν- 
θρώπους. Κατά  τον  "Ραμβόλδην  έχυρίευσε  τάς  Κυχλάδας,  τήν 
Σάμον  χαί  Χίον  και  τινας  Σποράδας,  κατά  δε  τον  Ηβιππιργ  καί 
την  Κρήτην.  Ό  'Ραμβόλδης  είδιχώτερον  προσθέτει  οτι  έχυρί- 
ευσε έκτος  τής  Σάμου  καί  Σμύρνης  χαί  Εφέσου,  τήν  Νάξον, 
Δ^λον,  Κών,  "Ανδρον,  Τήνον  χαί  άλλας  νήσους  τοΟ  Αι- 
γαίου, ών  οί  χάτοιχοι  περίφοβοι  έγκατέλειπον  τάς  πατρίδας 
των,  είς  &ς  πλέον  δέν  ήδύναντσ  νά  ζήσωσιν  έν  άσφαλεία. 

Μεταξύ  τών  λεηλατηθεισών  πόλεων  και  νήσων  δέν  μνημο- 
νεύεται είδιχώς  ή  Σύρος,  άλλ'  ήτο  δυνατόν,  πλημμυρησάντων 
τών  βαρβαρικών  τούτων  στόλων  τάς  Κυχλάδας  καί  χυριευ- 
σάντων  τάς  γείτονας  νήσους  Τήνον  "Ανδρον  Δήλον  καϊ  Νά- 
ξον,  νά  μίίνη  απρόσβλητος  ή  εγγύς  αυτών  κειμένη  Σύρος  *, 
Δυοϊν  θάτερον,  ή  καϊ  πάλιν  έχ  λήθης  δέν  έμνημονεύθη  ή  Σύρος 
δπ6    τών  συγγραφέων,    ή  οί  πειρατικοί  στόλοι    δέν  ήξίωααν 


(1)  Οϊβ  π.  χ.  *Μν  σελ.  72 — 78  της  παραάηκ  Ιστορίας  πίρΐ  μα- 
χ^οβιότητοΐ  τών  Συρίων, 
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αυτήν  επισκέψεως  τοιαύτης  Ινεκα  τής  άσημότητός  της.  Αμ- 
φότεροι όμως  αϊ  είκασίαι  εις  εν  χαταλήγουσιν  δτι  ή  Σύρος 
ένεκα  τής  άσημότητός  της  ουδέ  την  προσοχήν  των  στόλων 
προσήλκυσε,  ουδέ  τήν  των  περιγραψάντων  τάς  καταστροφάς 
ταύτας• 

Κατά  τήν  έποχήν  ταύτην  διαχυθέντων  πανικών  φόβων  ήρχι- 
σαν  αί  μεταναστεύσεις  των  νησιωτών  εις  ασφαλέστερα  μέρη 
καί  ιδίως  εις  το  βυζάντιο  ν  καθ*  δτι  οι  στόλοι  τών  Σαρακηνών 
δεν  ήρκέσθησαν  είς  μίαν  μόνον  λεηλασίαν  και  κυρίευσιν  τών 
νήσων,  άλλ*  έξηκολούθουν  έπί  πολλά  έτη  λυμαινόμενοι  αύτάς 
καί  καταφεύγοντας  είς  Κρήτην  και  Κύπρο  ν. 

Τοιαύτα  και  τοσαϋτα  συνέβησαν  »  από  τής  ιδρύσεως  τής  Βυ- 
ζαντινές αυτοκρατορίας  μέχρι  τοδ  653,  δτε  έλεηλατήθησαν  αί 
Κυκλάδες  Οπό  τών  Σαρακηνών•  Συμπεράνωμεν  ήδη  οποία  ήδύ• 
νατο  νά  ήνε  ή  κατάστασις  τής  νήσου  Σύρου  έν  τή  σειρδ  ταύτη 
τών  δεινοπαθειών•  Αναμφιβόλως  αί  δύο  παράλιοι  αυτής  πό- 
λεις πρώτοι  υπέστησαν  τάς  λεηλασίας•  ΟΙ  Σύριοι  εκείνοι  οί 
£ως  χθες  ψηφίζοντες  τά  τιμητικά  εκείνα  ψηφίσματα  προς  τους 
(ίωμαίους  αυτοκράτορας,  οί  δίδοντες  δημοτελεΐς  έορτάς  και  δη- 
μοθοινίας  υπέρ  αυτών,  οί  στέφοντες  έν  τφ  θεάτρω  τους  χρη- 
στούς πολίτας  καί  προξένους  των,  οί  τιμώντες  δΓ  ανάγλυφων 
και  επιγραφών  τους  νεκρούς  των,  οί  κατασκευάζοντες  μαρμάρινα 
βαλανεϊα  και  ψηφιδωτά,  οί  κόπτοντεςάφθόνως  νομίσματα  και  έν 
γένει  διά  τοσούτων  τρόπων  έκδηλου ντες  τήν  έπί  ρωμαίων  πο- 
λιτική ν  αυτών  ζωήν  καί  ίδιωτικήν  εύημερίαν,  πώς  ήδη  έσίγη- 
σαν  κατά  τήν  βυζαντινήν  έποχήν ;  πώς  δεν  άφήκαν  ήμίν  ερεί- 
πια τίνα  προς  μαρτυρίαν  τής  καί  κατά  τήν  έποχήν  ταύτην  ευη- 
μερίας των ;  Ό  ανεμοστρόβιλος  τών  εθνικών  τότε  περιστά- 
σεων, αί  αδιάκοποι  έπιδρομαί  τών  πειρατικών  φύλων,  οί  έπα. 
νειλημμένοι  σεισμοί,  οί  λοιμοί  καί  λιμοί,  οί  άνω  εκτεθέντες, 
άπεδεκάτισαν  μέν  αυτούς  κατά  τον  πληθυσμόν,  άπεστέρουν 
δε  διά  τής  εγκαταλείψεως    καί  τής  καταστροφής   τής  φυτείας 
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και  τής  ελλείψεως  του  ύδατος  τό  έδαφος  τής  προτέρας  του 
γονιμότητος,  ήνώχλουν  τάς  παραλίους  της  πόλεις  και  ήνάγ- 
καζον  τους  άραιωθέντας  κατοίκους  ν*  άποσύρωνται  βαθμηδόν 
άπό  τής  παραλίας,  έγκατελείποντες  εις  την  διάκρισιν  τών  επι- 
δρομέων τάς  έρημουμένας  πόλεις  των. 

Δύναταί  τις  να  εΐκάση  οτι  οί  Σύριοι  δεν  Ιζων  ήδη  βιον  ήσυ- 
χον  εν  ταϊς  πόλεαιν  αυτών,  αίτινες  έληίζοντο  άδιακόπως  ύπό 
τών  πειρατών,  έκ7^ον(ζοντο  υπό  σεισμών  και  έρημουντο  υπό 
τοΟ  λιμόΰ  και  λοιμοΟ,  άλλ'  δτι  αποσυρόμενοι  βαθμηδόν  άπό 
τών  παραλίων  συνεκεντρουτο  προς  τα*  ορεινότερα  μέρη•  πρό 
πάντων  δε,  φαίνεται,  οί  κατοικοϋντες  την  έτέραν  πόλιν,  ΐήν  έν 
Φοινίκι,  έγκατέλειπον  βαθμηδόν  αυτήν  ως  μάλλον  ευπρόσβλη- 
το ν  και  συνεκεντρουντο  προς  τό  βόρειο  ν  μέρος  τής  νήσου,  δπερ 
και  δυσχολώτερον  προσεβάλλετο  κοί  ύδατα  π/*είο να  είχε  τοϋ 
έτερου  μέρους  τής  νήσου  χαί  πλείονα  άσφάλειαν  παρεΐχεν  εις 
τους  έν  στιγμαΐς  κινδύνου  προς  τούτο  προσφεύγοντας  (1). 

Μολαταδτα  δεν  δύναταί  τις  να  βεβαίωση  πότε  έγένετο  ή 
οριστική  έγκατάλείψις  χαί  έρήμωσις  τής  έν  Φοινίκι  πόλεως• 
Ύπάρχουσιν   ενδείξεις  τίνες  πειστικαί,    ότι  καθ'  όλην   τήν  βυ- 


(1)  Κ  αϊ  έχ  τών  δεινοπαθειών  τούτων  κ*1  τών  μιτά  ταΰτα  σομ- 
δασών  τεκμαίρεται  δτι  πλείονας  υπέστη  συμφοράς  ί  έν  Φοινίκι  πίλις 
καθ1  όσον  εκείνη  ταχύτερο  ν  φαίνεται  καταστραφείσα,  διότι  της  ετέρας 
πόλεως  Σύρου  τα  ερείπια  έφαίνοντο  μέχρι  του  παρελθόντος  αιώνος, 
μάλιστα  μέχρ*  του  1 770,  δτε  οί  'Ρώσσοι  παρέλαβον  τον  έν  τ^  θέσει 
της  Κοιμήσεως  ανδριάντα  του  Αδριανού. — Ιδού  καΐ  έτερα  ενδειζις, 
ί,ν  προσηγαγον,  ποιών  λόγον  περί  του  ψηφιδωτού,  δπερ  δέν  ητο  δυνα- 
τάν  νά  κατασκευασθ/ί  κατά  τους  μεταγενεστέρους  Βυζαντινού;  αιώ- 
νας, δτε  τό  παράλιον  τούτο  μέρος  ύφίστατο  τάς  πλείονας  επιθέσεις 
καΐ  λεηλασίας  τών  πειρατών.  Ί1  ολοσχερής  δμως  έρημωσις  της  έν 
Φοινίκι  πόλεως  έγένετο  μετά  τίνα  ς  αιώνας,  ιδίως  επί  Λατινοκρατίας, 
δτε  ίΐρχισεν  ή  δριστική  συγκέντρωσις  τών  Συρίων  εις  τδν  λόφον  τής 
*Λτω  Σύρου. 


ζΛντινή^  περίοδον  ήτοι  μέχρι  τής  Λατινοκρατίας  ή  έχεΤ  πόλις 
δέν  ειχεν  οριστικώς  έγκαταλειφθή,  άλλ*  δτι  βαθμηδόν  ήραι- 
οΒτο  ό  πληθυσμός  αυτής  και  έσμικρύνετο  ή  Ιχτασις  τής  «ί- 
λεως, μη  οίκοδομουμένων  οικιών  έν  τι)  άνωμάλφ  ταύτη  Μΐά 
στάσέι  τής  ασφαλείας  τής  νήσου. 

ΤαΟτα  δε  πιστοΟνται  και  ύπό  έτερων  ιστορικών  πληροφο- 
ριών, διότι  τά  δεινά  τής  νήσου  ταύτης  και  πάντων  τών  Αίγαιο- 
πελαγιτών  δεν  έληξαν  μέχρι  τής  εποχές,  εις  ήν  Ιφθάσαμεν, 
ήτοι  μέχρι  του  όγδοου  μ.  Χ.  αιώνος•  καθ*  δσον  θέλομεν  ίδεΐ 
οτι  μετά  τάς  λεηλασίας  τών  Σαρακηνών  αί  σελίδες  τοΟ  μαρτυ- 
ρολογίου  τών  νησιωτών  εΐνε  πλήρεις  νέων  συμφορών. 

Τήν  συνέχειαν  τούτων  θέλομεν  ίδε?,  άφ'  οδ  έν  ολίγοις  ήδη 
ίδομεν  οποία  ή  θρησκευτική  κατάστασις  τών  νησιωτών  και  ίδίως 
τών  Συρίων  κατά  τήν  ζοφεράν  ταύτην  έποχήν. 


■°Μ*ο- 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ    ΛΕ' 

θρησκευτική  χαζάστασις  τών  Συρίων  έ*1  Βυζαντινών. 

Ίστορών  τά  τής  Σύρου  κατά  τήν  ρωμαΐκήν  έποχήν  έξέθηκα 
ΐ?ά  τής  θρησκευτικής  αυτής  καταστάσεως  κατά  τους  χρόνους 
εκείνους.  *Η  αίγυπτιοελληνική  εκείνη  θρησκεία,  περί  ής  Ιχο- 
μεν  μαρτύριον  εκ  τών  νομισμάτων  τής  Σύρου  μέχρι  τών  παρα- 
μένων τής  Ιδρύσεως  τής  Βυζαντινής  αυτοκρατορίας,  βεβαίως  έν 
άϋύΐρ'εί  δεν  καταργήθη  έν  Σύρω,  άμα  τή  ιδρύσει  τοΟ  ΒυζαντινοΟ 
Κράτους,  αλλά  παρέμεινεν  καταπίπτουσα  αφ9  εαυτής,  ού  μό- 
νον έκ  τών  προόδων  και  κατακτήσεων  τής  νέας  θρησκείας,  τοΟ 
ΧριστιανισμοΟ,  άλλ'ετι  κ9  έκ  τών  δεινοπαθειών  τών  Συρίων,  οίτι- 
νθς,  τοσαΟτα  παθόντες  κατά  τους  πρώτους  αιώνας  τής  βυζαν- 
τινής αυτοκρατορίας,  μόνον  πλέον  περί  τής  εαυτών   σωτηρίας 
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ήδύναντο  να  φροντίζωσιν,  ουχί  δε  να  ύποφέρωσι  και  κινδυνεύω- 
σιν,  είτε  προασπίζοντες  τό  αίγυπτιοελληνικόν  θρήσκευμα  των, 
εΓτε  άσπαζόμενοι  τό  χριστιανικών,  ου  οι  προσήλυτοι  έπί  πολ- 
λούς χρόνους  διέτρεχον  κινδύνους. 

Ελλείψει  πάσης  είδήσεως  περί  τής  οριστικές  εισαγωγής 
τοΟ  χριστιανισμού  έν  Σύρφ,  εικασία  τις  μόνον  εινε  συγχω- 
ρητή,  σχηματιζόμενη  έκ  πληροφοριών  γενικωτέρων. 

Ό  θρησκευτικός  οργανισμός  των  Κυκλάδων  νήσων  ή  μδλ- 
λον,  ή  επισκοπική  διαίρεσις  αυτών  είχε  τίνα  σχέσιν  προς  τήν  δι- 
οικητικήν  διαίρεσιν. 

ΕΓδομεν  δτι  διοικητικώς  ή  Σύρος  μετά  πασών  των  Κυκλά- 
δων υπήχθη  είς  μίαν  Έπαρχίαν  τής  αυτοκρατορίας,  τήν  λεγο- 
μένην  Έπαρχίαν  τών  Νήσων,  κατόπιν  δε  μεταρρυθ- 
μισθέντος  δριστικώτερον  του  διοικητικού  οργανισμού  τής  βυ- 
ζαντινές αυτοκρατορίας,  υπήχθη  είς  τό  θ  ε  μ  α  τ  ώ  ν  Ν  ή- 
σ  ω  ν,δπερ  συνέβη  κατά  τήν  Η'.  εκατονταετηρίδα,  δτε  διηρέθηή 
κυρίως  Ελλάς  είς  οκτώ  θέματα  ή  επαρχίας. 

θρησκευτικώς  δε  βλέπομεν  έπ'  ίσης  τάς  Κυκλάδας  μετ'  άλ- 
λων τίνων  νήσων  υπαγομένας  εις  τόν  άρχιεπισκοπικόν  θ  ρ  ό- 
νο ν  τ  1)  ς  €Ρ  ό  δ  ο  υ,  δστις  ήτο  τριακοστός  Ογδοος  κατά  τήν 
τάξιν  κατ*  αρχάς,  κατόπιν  δε  τεσσαρακοστός  πέμπτος  (1)  με- 
ταξύ τών  χριστιανικών  θρόνων.  Σημειωτέον  δε  δτι  μέγα  μέ- 
ρος τής  κυρίως  Ελλάδος  ύπήγετο  είς  τήν  δικαιοδοσίαν  τοΟ  έν 
'Ρώμη  άρχιερέως,  πριν  έτι  έπέλθη  ή  θρησκευτική  διαίρεσις  αύ- 
τοΟ  και  τοΟ  Πατριάρχου  Κωνσταντινουπόλεως.  Είς  τόν  άρχιε- 
πισκοπικόν. θρόνον  τής  'Ρόδου  όπήγοντο  αί  έπισκοπαί  Σάμου, 
Χίου,  Κώ,  Ναξίας,  θήρας,  Πάρου,  Τήνου,  Μήλου,  Πισήνης, 
Ικαρίας,  Λέρνης,  Στυπαλέας,  Τραχείας  και  Νισύρας  (2).  Ή 
Σύρος  δέν  μνημονεύεται   έχουσα  Ιδίαν  έπισκοπήν    μεταξύ  τών 


(1)  Λέοντος  του  Σοφωτ.  περί  πρωτοκαθεδρίας  Πατριαρχ.  σελ.  300. 

(2)  Αυτόθι  ενθ'  ανωτέρω. 


—  345  — 

υπαγομένων  εις  τόν  άρχιεπισκοπικόν  θρόνον  τής  Φόδου.  'Αλλ' 
6  αρχιεπίσκοπος  τής 'Ρόδου  έτιτλοφορεϊτο  Μητροπολί- 
της 'Ρόδου  χα!  των  Κυκλάδων  νήσων,  ή 
'Ρ  ό  δ  ο  υ,  μητροπόλεωςτών  Κυκλάδων  νήσων. 

Έάν  και  ένταϋθα  δεν  παρελήφθη  ή  Σύρος  δπό  τών  βυζαν- 
τινών συγγραφέων  τών  άπαριθμούντων  τάς  έπισκοπάς  ταύτας, 
πρέπει  νά  συμπεράνωμεν  δτι  οί  κατά  την  έποχήν  τοΟ  έκκλη- 
σιαστικοΟ  ρούχου  όργανισμοΟ  έν  Σύρω  χριστιανοί  ήσαν  λίαν 
ευάριθμοι,  ώστε  δεν  ήξιώθησαν  ιδίας  επισκοπές.  Ναι  μέν  6 
αρχιεπίσκοπος  'Ρόδου  ήτο  μητροπολίτης  'Ρόδου  και  τών  Κυ• 
κλάδων  νήσων,  αλλ"  ή  παράλειψες  τί)ς  Σύρου  έν  τ7)  απαρι- 
θμήσει τών  νήσων,  αίτινες  εΐχον  έπισκοπάς  όπαγομέναςείς  τόν 
μητροπολίτην  'Ρόδου  έκδηλοι  ουχί  την  άσημότητα  τΐ)ς  νήσου, 
άλλα  τό  εύάριθμον  έτι  τών  χριστιανών  κατοίκφ  της•  καθ* 
όσον  ν5)σοι  πολλφ  αύτ5)ς  ασημότεροι  και  σμικρότεραι  Ιχουσιν, 
ως  βλέπομεν,  ιδίας  έπισκοπάς• 

Πιθανώς  όμως  υπό  τόν  μητροπολικόν  τούτον  θρόνον  όπή- 
γοντο  και  άλλαι  μη  μνημονευθεϊσαι  έν  τϊ)  απαριθμήσει  ταύτη 
κατόπιν  δέ  προστεθεϊσαι.  Εξάγεται  δε  το*το  έκ  πολλών  τεκ• 
μηρίων,  &  ενταύθα  δεν  Ιχουοι  χώραν.  Καθ' &  ένδεικνύεται  ή 
μητρόπολις  τής  'Ρόδου  έμερίμνα  περί  πασών  τών  επισκοπών 
και  μονών  τών  έν  ταϊς  Κυκλάσι  νήσοις,  εποπτευομένων  πα- 
σών ύπό  οίκονομικήν  Ιποψιν  και  όπό  ιδίου  λειτουργοί)  τής 
Βυζαντινές  αυτοκρατορίας,  όστις  έκαλεΐτο  άναγραφ  εύ  ς 
τ  •ϊ]  ς  'Ρόδου  και  τών  Κυκλάδων  νήσων• 
Ούτως  Εν  σιγιλλιώδες  γράμμα  άχρονολόγητον  σωζόμενον 
έν  τι)  Μον$  τής  Πάτμου  επιγράφεται  μέν  «  Α.  π  ο  κ  α  τ  ά- 
στα τ  ι  κ  ό  ν  σιγιλλιώδες  γράμμα  τ  ο  0  ά να- 
γραφέως  τ  ί]  ς  'Ρόδου  και  τών  περί  αυ- 
τήν, ο  ό  μήν  άλλα  και  τών  Κυκλάδων 
νήσων,    άρχεται  δέ  ούτω  : 

€Τήν  άπογραφήν    και  την  άποκατάστασιν  ποιούμενων  ήμίν 
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τής  νήσου  'Ρόδου  και  των  περί  αυτήν,  ού  μην  άλλα  δη  κ&ί 
των  Κυχλάδων  νήσων  •  .  .»  Έκ  τοΟ  έξης  δε  τέλους  τοΟ  <#- 
γιλλιώδους  γράμματος  δείκνυται  δ  μακροσκελής  τίτλος  του 
άπογραφέως  τούτου,  όζων  βυζαντινές  περιττολογίας  :  «Ό 
Δούλος  του  κραταιού  και  άγιου  ημών  αόθέντου  και  βασιλέως 
άπογραφεύς  τής  νή?ου  "Ρόδου  και  τών  περί  αυτήν  και  των 
Κυκλάδων  νήσων,  Λέων  όΕύσκαμμάριος»  (4). 
Ό  άναγραφεύς  δέ  ούτος  τών  Κυκλάδων  νήσων  και  τής  "Ρό- 
δου ήτο  οικονομικός  λειτουργός  καταγραφών  εν  τοις  κώδηξι 
τάς  δημοσίας  πράξεις,  οιονεί  τις  επόπτης  τών  μονών  τών 
Κυκλάδων  και  τής  "Ρόδου. 

Έκ  τούτου  δέ  και  εξ  άλλων  σιγιλλίων  γραμμάτων  δύναν- 
ται νά  έξενεχθώσί  τίνες  είκασίαι  περί  τής  εκκλησιαστικές  υπα- 
γωγές τής^Σύρου  είς  τήν  μητρόπολιν  τής  'Ρόδου,  άλλ'  Ρ/ 
άναπτυχθ^  και  ύποστηριχθή  τοιαύτη  τις  πληροφορία  και  λε- 
πτομέρεια περί  τής  Σύρου,  ανάγκη  νά  γίνη  εκτενεστέρα  έπι- 
θεώρησις  οό  μόνον  τών  έν  ταίς  μοναίς  ταίς  ΰπαχθείσαίς  ποτέ 
εις  τήν  μητρόπολιν  τής  'Ρόδου  χειρογράφων  και  σιγιλλίων, 
άλλα  και  πλείστων  άλλων  εγγράφων  τής  εποχής  εκείνης,  δ- 
περ  διά  τό  μάκρος  τής  συζητήσεως  και  τάς  ολίγας  ελπίδας 
ανευρέσεως  θετικής  πληροφορίας  περί  Σύρου  παραλείπω  υπεκ- 
φεύγω ν  τήν  δημιουργίαν  εικασιών  ασθενών  κα !  δυσαποδείκτων• 

θετικωτέρας  ειδήσεις  περί  τής  εκκλησιαστικής  καταστάσεως 
τής  Σύρου  έπί  Βυζαντινών  Ιχομεν  ολίγους  χρόνους  μετά 
ταΟτα,  ήτοι  τάς  πληροφορίας  &ς  παρέχει  Λέων  ό  Σοφός  άκ- 
μάσας  περί  τά  τέλη  τοΟ  έννάτου  α!ώνος•  Ό  σοφός  ο^τος 
αυτοκράτωρ  ποιών  λόγον  περί  τών  Οπό  τόν  μητροπολιτικός 
θρόνον  τών  "Αθηνών  επισκοπών  καταριθμεί  τάς  έξης  έπισκο- 


(1 )  Τούτο  έίϊΐμοσίευσεν  6  έλλόγιμο;  Κυρ.  Ι.  Σακελλίων  έν  Παν- 
δώρας τόμφ  19.  αλ.  376. 
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πάς  :  Ευρίπου,  Δαύλειας,  Κορώνης,  Ώρεών,  Άνδρου,  Σκόρου, 
Καρύστου,  Πορθμού,    Σ  ύ  ρ  α  ς   και  Αύλώνος». 

ΤαΟτα  δε  και  δ  Ι^αίβη  έπιβεβαιοϊ  έν  τω  Οηβηδ  ΟιπδΙίίΐηίδ 
(1)  ήτοι  κατά  λέξιν  :  «Αθηνών  Ελλάδος  επίσκοπος,  Οβοβπιφιβ 
βί  βρίδβορ&Ιιΐδ  5υ1)(1απ(1αΓ  Εαπρί,  ΟΊ&αΙί&θ,  ΟοΐΌΐι&ιβδ,  Ογ6Ϊ,  Αηάπ', 
δογπ,  βαη'δΐί,  ΡοΓΛιηί,  Ααΐοηί,  8  γ  γ  α  β». 

Σχετικώς  προς  ταΟτα  ό  Ι-β^αίβη  έπισημειοΐ  τα  έξης.  «Να- 
ιιΐθΓαιη  βιιπκΐβπι  ΗαΒβΙ  Οπίδίιΐδ  Ι.ίΙ).  4.  ΤιίΓοο^Γαβοίίο  ρ.  325 
δοιίίοβΐ,  ΟίβαΠβΓίπηι,  ΟοΓοηβηδβιτι,  Αηάηαπι,  δογηαπι.  0*ΓγδΙηιπι, 
ΡοΓ&πηαπι,  Ααΐοηβπδθΐη,  Ειιπρπ.  Οαο(}ΐιβ  Ερίδοοραηι,  βΐίπι,  δβά  5δ 
ηιιηο,  πιβΙΐΌροΙίΙίοα  βδΐ,  ίηψιί!;,  8  γ  γ  ί  η  α  ο  ά  α  πι,  5  θ  (1  η  α  η  ο 
1 1)  ί  Ι,  α  Ι  ί  η  υ  δ  ορίδοοριΐδ  β  δ  Ι  (<|  α  ί  λ  πιο  Η  1 
Ι  Ι  &  1  ί  ». 

Άλλα  τά  περί  Λατίνου  επισκόπου  αναφέρονται  είς  μεταγε• 
στέραν  έποχήν  καθ*  δσον  μέχρι  τϊ)ς  εποχές  ταύτης,  και  έτι 
πλέον,  μέχρι  τοΟ  1038,  δτε  έπήλθεν  6  οριστικός  χωρισμός 
τών  εκκλησιών,  ανατολικών  και  δυτικών,  δεν  υπάρχον  αί  £ι- 
ζικαί  θρησκευτικαί  διαφοραί  καθολικών  και  ορθοδόξων•  Ναι  μέν 
Λατίνοι  επίσκοποι  ύπ))ρχον  είς  πολλάς  τής  Ελλάδος  πόλεις 
και  πρό  τής  εποχής  ταύτης•  άλλ'  ή  διαφορά  ήτο  μέχρι  ταύ- 
της τής  εποχές  κυρίως  εθνολογική  και  ουχί  θρησκευτική,  ή- 
τοι οί  Λατίνοι  επίσκοποι  κατά  τούτο  κυρίως  διέφερον  τών 
Ανατολικών  δτι  ^\ογο>9  πνευματικώς  τών  υπαγομένων  εις  τήν 
Δυτικήν  έκκλησίαν,  άρχηγουμένων  6πό  του  Πάπα,  άνευ 
δμως  τής  θρησκευτικής  διαφορδς,  ήτις  έχώρισεν  αυτούς  μετέ- 
πειτα και  χωρίζει  μέχρι  του  νυν.  Και  μέχρι  μέν  τοΟ  886  πα* 
τριαρχεύοντος  τοΟ  πολυμαθεστάτου  Φωτίου  ή  αρμονία  μεταξύ 
Πάπα,  άρχηγοΟ  τής  εκκλησίας  τών  Δυτικών  μερών,  και  τοϋ 
Πατριάρχου  τής  Ανατολικής  αυτοκρατορίας  ήτο  πλήρης•  άνα- 
φυεισών  δμως  τότε  ερίδων  Ινεκα  τής  επεκτάσεως  τής  εξουσίας 

(1)  Οηβηδ  ΟΙιβπδΙίαηιΐδ  ίπ  φίαΙοΓ  ραΙπαΓοΙιαΙιΐδ,  ΒιφββίΒδ  δία- 
άίο  Μί(Λαβ11ίδ  Εβ^αίθη,  Ρβπδϋ  ΜΙΧΧ],  Χΐ,# 


ϊης  «αττική  αρχής  Ιλαβον  αδται  χαρακτήρα  θρησκευτικής  ίριδος 
ίνεκα  τής  προσθήκης περί  τϊ|ς  έκπορεύσεως  τοΟ  Αγίου  Π  νεύμα- 
τος  «καί  έχ  τοδ  ΥΕοΟϊ,  εις  το  σύμβολον  τής  Πίστεως•  έκτοτε 
ήρξατο  ό  χωρισμός  τελεσθείς  μεν  χατά  τό  998  πατριαρχεύον- 
τος  έν  Κωνσταντινουπόλει  τοϋ  Σεργίου,  στερεωθείς  8*  έπί 
πλέον  οριστικώς  κατά  τό  1038,  πατριαρχεύοντος  τοΰ  Μιχαήλ 
Κηρουλαρίου.  "Ωστε  τά  περί  καθολικισμού"  ιών  Συρίων  πρέ- 
πει νά  έξετασθώσι  κυρίως  ουχί  ένταΰθα,  άλλα  κατόπιν,  και 
είδικώτερον,  άπό  τής  ενδέκατης  έκατονταετηρίδος,  δτε  έπήλθεν 
ή  οριστική  διαίρεσις  τών  έχχλησιών  και  ή  επακολουθήσασα 
φραγκοκρατία,  ήτις  συνετέλβσεν  ούκ  ολίγον  εις  τήν  διάδοσιν 
τοϋ  καθολικισμοί  έν  τι)  Ανατολή  καί  Ιδίως  έν  ταΓς  νήσοις  τοΟ 
Αιγαίου. 

Πρέπει  δμως  νά  έπισημειωθώπ  τίνα  άπό  τοΟδε  όπως  έξη• 
γηθή  σαφέστερον  έν  τοΤς  κατόπιν  ο  έν  τισι  νήσοις  καί  Εδίως 
έν  Σύρω  έπί  μακρόν  έπιχρατή»ας  καθολικισμός. 

Τόν  έπί  Βυζαντινών  πληθυσμόν  τής  νήσου  Σύρου  πρέπει  νά 
εϊχάσωμεν  πολύ  έλαττωθέντα  ένεχα  τών  αλλεπαλλήλων  λεη- 
λασιών καί  ερημώσεων    καί  του    τοσαΟτα  έτη    έπικρατήσαντος 
ολέθριου    λοιμοϋ,    ίδίως  δε  τοΰ"  747,     δστις    ειχεν    επιφέρει 
όλεθριωτάτας  καταστροφάς.  Δέν  είναι  βεβαίως  άνάγχη  νά  προ- 
σάξω  είξιχήν  μαρτυρίαν  περί  του  έπενεχθέντος  ολέθρου  χαϊ  έπί 
τών  Συρίων  καθόσον  εΐνε  γνωστόν,  δτι  ό  λοιμός  οδτος,  έπί  τρία 
διαρχέσας  έτη,  έπήνεγχεν  τοσούτον  όλεθρον  είς  τάς  Κυκλάδας 
ωνσταντινούπολιν,  ώστ'  έδέησεν  ΐναί  αυτοκράτωρ  τοϋ 
υ,     ίδών  έρημωθείσας    τοσαύτας    νήσους   καί    αυτήν 
ΐύουσαν,    μεταφέρη  νέους    κατοίκους  έχ  τών  εύρω• 
καί   άσιανών    επαρχιών.    Έχ     τής  γενικής    ταύτης 
μαρτυρίας  καί    τής  άπό   πολλοΟ    έν  Σύρω    έπιχρα- 
παραδόσεως    περί  τοιούτων  θεομηνιών  καί  συμφορών, 
ημώθη  ή  νήσος,  εξάγεται  τεχμήριον   τής  σπουδαιοτά- 
ίκηως  τοΰ  πληθυσμοΟ  τής  Σύρου    άπό  τών  βυζαντι- 
χρόνων. 
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"Αλλά  καΐ  6  ήραιωμένος  οδτος  πληθυσμός  τής  νήσου  ταύτης 
κατά  την  βυζαντινήν  έποχήν  όποϊός  τις  ήτο  καί  έκ  τίνων  συνε- 
τίθετο  ;  Ιδού  Ιν  των  ασαφών  μερών  τής  ιστορίας  τής  νήσου, 
προς  ου  την  σαφήνειαν  μόνον  είκασίαι  είσιν  έπιτρεπταί,  άρχει  νά 
στηρίζωνται  επί  λόγων  καί  γενικωτέρων  ιστορικών  πληρο- 
φοριών• 

Έν  πρώτοις  άρχε!  νά  ένθυμηθώμεν  τήν  τελευταίαν  επί  ρω- 
μαίων κατάστασιν  τής  νήσου.  Ίδομεν  εκεί  οτι  ή  ρωμαϊκή  κα- 
τάκτησις  άφήκε  πολλά  ίχνη  τής  διαβάσεως  της•  και  αυτά  τά 
ονόματα  τών  Συρίων  αρχόντων,  τά  διασωθέντα  έν  τοίς  ψηφί- 
σμασι,  και  πολλών  Συρίων,  διασωθέντα  έν  νεκρικοϊς  έπιγράμ- 
μασιν,  ειχον  έκρωμαΐσθή•  Διά  τούτοι  δεν  αποδεικνύεται  δτι  δ 
έκρωμαΐσμός  τών  Συρίων  ήτο  βαθυτερον  έρριζωμένος,  ήτοι  δτι 
ήλλοίωσε  την  εθνικότητα  τών  κατοίκων  τής  νήσου•  τεκμαίρε* 
ται  μόνον  ότι  περιωρίζετο  εις  την  κατ1  έπιφάνειαν  άλλοίωσιν 
τών  ονομάτων,  τών  αξιωμάτων,  καί  τών  εθίμων  πιθανώς»  Διότι 
6  ελληνισμός  ούΗποτε  ριζικώς  ένοθεύθη  υπό  ξενικών  στοι- 
χείων, άλλα  τουναντίον  άπερρόφησε  και  έξεμηδένισε  τά  ξενικά 
στοιχεία,  έξελληνίσας  τους  έν  'Ελλάδι  κατά  καιρούς  εναπομεί- 
ναντος ξένους  κατακτητάς.  Ούχ  ήττον  τά  ξενικά  στοιχεία 
άφήκαν  ίχνη  μόνον  έν  τοις  όνόμασι,  σπανίως    δε  έν  τΐ)  εθνική 

συνειδήσει. 

Τά  ίχνη  ταύτα  δεν  έ?νε  δόσκολον  ν'  άνεόρωμεν  και  εις  τους 
Συρίους.  Δόο  επώνυμοι  άρχοντες  τών  Συρίων,  λ.χ.  ό' Ανταίος 
Μόδεστος  καίό  Μ ιλιώνιος  Σκύμνος,  οΟς  είδομεν 
μνημονευομένους  έν  δυσί  ψηφίσμασι  τ)}ς  Βουλής  και  τοΟ  Δήμου 
Συρίων,  προφανώς  δεν  φέρουσι  ονόματα  ελληνικά,  καθ*  ότι 
και  δ  Μόδεστος  καί  δΜιλιώνιος  εινε  (Ρωμαϊκά• 
βλέπομεν  όμως  διά  τούτων  την  (δαθμιαίαν  έπίδρασιν  τοΟ  ξε- 
νικού στοιχείου,  δ  έπεπόλαζε  τότε,  έστω  και  διαβατικώς  έν 
Ελλάδι*  ίσως  τις  άντείπει,  διϊσχυριζόμενος  Οτι  οί  δυο  οδτοι 
άρχοντες  τών  Συρίων  δεν  ήααν  Έλληνες   κοώ  ειδικώς  Σΰμοι 


ν  Λ 
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άλλα  'Ρωμαΐόι,  άτε  δη  φέροντες  ρωμαϊκά  ονόματα•  άλλ*  έάν 
έκ  τούτων  κρίνη  τις,  τότε  θέλει  επιτρέψει  και  την  έναντίαν 
γνώμην  ίτι  ήσαν  Έλληνες,  άτε  δη  φέροντες  έλληνικώτατα 
ονόματα,  ώςτό  τοΟ  Ανταίου  και  τοΟ  Σκύμνου  (1).  Εις  παρό- 
μοιας σκέψεις  παρέχουσιν  άφορμάς  και  τα  έπί  νεκρικών  επι- 
γραφών ονόματα,  ως  το  του  Σ  ε  ρ  β  ι  λ  ί  ο  υ  Τροφίμου, 
τό  τοϋ  Παυλείνου  και  άλλα,  έν  οίς  φέρονται  ανάμικτα  ρω- 
μαϊκά και  ελληνικά  ονόματα,  ένδεικνύοντα  την  έκ  τί)ς  επιμι- 
ξίας μετά  ξένων  κ'  έξ  άλλων  αιτιών  έπίορασιν  του  ξενικού  και 
ιδίως  τοϋ  βωμαΐκοϋ  στοιχείου. 

Έχομεν  άφ'  έτερου  άλλας  ενδείξεις  περί  τϊ)ς  έν  Σύρφ  εγκα- 
ταστάσεως ξένων,  οιτινες  παρέμενον  άναμιγνύμενοι  και  συγ- 
γενεύοντες  μετά  των  εντοπίων  και  έν  τέλει  ή  έξελληνιζόμε- 
νοι,  ή  μηδενιζόμενοι  υπό  την  εποψιν  τής  άλλοδαπότητος  ένεκα 
τών  επιδράσεων  του  τε  κλίματος  και  τϊ]ς  γλώσσης  και  έν  γέ- 
νει τϊ]ς  μεγάλης  έξελληνιστικϊ|ς,  ούτως  είπεϊν,  δυνάμεως  τών 
ελληνικών  στοιχείων.  Εινε  αρά  γ*  έωλον  νά  ύπολάβωμεν 
δτι  πολλοί  ξένοι  και  ιδίως  'Ρωμαίοι  έκ  πολλών  περιστάσεων 
παρέμενον  και  έγκαΟίσταντο  έν  Σύρω,  άφ'  οδ  μάλιστα  γνωρί- 
ζομεν  δτι  εις  τινας  νήσους  τών  Κυκλάδων,  γείτονας  τής  Σύ- 
ρου, και  ιδίως  εις  την  Γύαρον  συνεκεντροϋντο  εκάστοτε  πλεί- 
στοι ρωμαίοι,  είτ'  έξοριζόμενοι,  είτε  προς  παραμυθίαν  τών  εξό- 
ριστων διαβαίνοντες,  ή  παραμένοντες  έν  Σύρω  ;  Όποιας  προς 
τούτο  ενδείξεις  παρέχουσιν  ήμϊν  οίένΧαλάνδροις  πλεί- 
στοι τάφοι,  οδς,  ως  συνεπέρανόν  τίνες,  άποτέλου^νεκρόπολιν, 
είς  ήν  κυρίως  έθάπτοντο  οί  εξόριστοι  τής  Γυάρου  ; 

Ταϋτα  σύν  τ5)  συνδρομΐ)  και  άλλων  συγγενών  τεκμηρίων 
άρκοΟσιν  οπωσδήποτε  ίνα  παρέξωσιν  ήμΐν  ενδείξεις  τινας 
περί  τοϋ  πληθυσμοί)    τ5)ς  νήσου    κατά  την  βυζαντινήν  έποχήν 


(1)  *ΐίε  τά  σχετικά   ψηφίσματα    έν  κεφαλαίοι;    ΚΣΤ'.  καΐ  ΚΖ', 
της  Παρούσης  συγγραφής  σελ.  246- — 269. 
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και  περί  των  στοιχείων,  έξ  ων  συνετίθετο.  Και  αί  άλλοι  δέ 
ενδείξεις  λαμβάνονται  έξ  αυτής  τής  ιστορίας  και  τής  σκέψεως• 
Αί  εΓτ'  εκ  φόβου,  είτε  προς  εύρεσιν  πόρων  ζωής  μεταναστεύ• 
σεις  των  Συρίων  κατά  την  έποχήν  ταύτην,  αί  αντικαταστάσεις 
των  φευγόντων  υπό  κατοίκων  γειτόνων  νήσων,  φευγόντων 
δεινότερος  συμφοράς  ή  τυχαίως  ριπτομένων  έν  τή  νήσω  υπό 
τής  φοράς  των  περιστάσεων  και  των  κυμάτων,  ταΟτα  πάντα 
τέλος  δεν  ήρκουν  όπως  έλαττώσωσι  καΐ  άλλοιώσωσι  τά  στοι- 
χεία τοϋ  ίθαγενοΟς,  ούτως  είπ  εϊν,  στοιχείου  τοΟπληθυσμοΟ  τής 
νήσου ',  Διότι  τίς  δύναται  νά  παραδεχθή  δτι  οί  Σύριοι  τής  κα- 
θαρώς ελληνικής  εποχής,  οίτινες  ή<ίαν  Ιωνικής  καταγωγής, 
παρέμενον  πάντοτε  οί  αυτοί  και  κατά  την  ρωμαΐκήν  έποχήν 
και  την  διαδεχθείσαν  ταύτην  βυζαντινήν,  άφ'  οδ  συνέτρεξαν  το- 
σαΟται  φυσικαί  και  άνθρώπιναί  σύμφοροι  και  άνωμαλίαι,  αΓτι- 
νες  διέσπασαν  και  ήραίωσαν  και  ήλλοίωσαν  τον  πληθυσμών ; 

Συμπέρασμα  τούτων  εινε  πρώτον  άτι  δ  κατά  την  ^ωμαΐκήν 
έποχήν  πληθυσμός  τής  νήσου  δε  περιείχε  τά  αυτά  στοιχεία, 
&  και  πρ^τερον,  ήτοι  δεν  ήτο  πλέον  αριθμός  Συρίων  τής  αυτής 
καταγωγής,  άλλα  περιείχε  και  κατοίκους  άλλων  νήσων  και 
πόλεων,  ου  μόνον  γειτόνων,  άλλα  και  μεμακρυσμίνων  (1), 
δεύτερον  Οτι  δ  μικτός  ούτος  πληθυσμός  δεν  διετηρείτο  πάντοτε 
δ  αυτός  κατά  την  ρωμαϊκήν  έποχήν,  άλλ'  έμειοΟτο  και  ηύξά- 
νετο  αναλόγως  τών  περιστάσεων,   κατά  τοΟτο  κυριώτερον  πα- 


(1)  Οίον  έν  παραδείγματι  καΐ  ίξ  Αντιοχείας,  ώς  δεικνύει  τό  επί- 
γραμμα του  Παυλείνου  (2ελ.  21 4  της  *.  €Ισ*  ) 

«...  Πατρίς  <Ρ  *Αγτώχ*ια  χΛυτής  άΛόχοιο  » 
καΐ  ίχ  ΜεροπΙύος  της  Κω  (σελ.  21 3  τής  *Ιστ). 

α  #.     .     •     .  "Εόεχτο,  Λάτρης  Μεροπηώος  δττα, 
Σύρος     .     .     •     .  » 
καΐ  έξ  "Ιου,  και  Νάξο^   καΐ  Αθηνών   γ.%\  Ναυπλίου,    ώς  θ£λομεν  κα- 
τόπιν #& 
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θών,  καθ9  δσον  δηλαδή  οι  αποτελούντες  αυτόν  έπιρρεαζόμε- 
νοι  ύπό  των  ρωμαίων  έξελατίνιζον  τα  ονόματα  των,  ή  προσε- 
λάμβανον  ρωμαϊκά•  οδτω  δε  έφαίνετο  περιλαμβάνων  και  ξένους, 
έν  ω  κατά  τάς  άνω  σκέψεις  και  ενδείξεις  δ  έκρωμαϊσμός  των 
ονομάτων  δεν  ήτο  τεκμτ^ιον  τής  νοθεύσεως  τής  Ιθαγενείας  και 
τοϋ  αίματος•  τουναντίον  μάλιστα  καί  αυτοί  οί  ξενικές  κατά• 
γωγί|ς,  εγκατασταθέντες  έν  Σύρω,  πιθανώτατα  &ετήρησαν  τά 
ξενικά  των  ονόματα  καί  απώλεσαν  την  εθνικότητα,  έξελληνι- 
σΦέντες  &ά  τε  των  επιμιξιών,  καί  τής  γλώσσης,  ήτις  παρέ- 
μενεν  ελληνική}  έν  τί)  νήσφ  μέχρι  σήμερον.  Τελευταϊον  δέ  δτι 
6  κατά  τήν  βυζαντινήν  έποχήν  πληθυσμός  τής  νήσου  άπετε- 
λεϊτο  άπό  Συρίους  καί  άλλους  "Ελληνας,  πιθανώτατα  έχον- 
τας ως  έπί  τό  πολύ  ξενικά  καί  ιδίως  ρωμαϊκά  ονόματα,  ένεκα 
τζς  διαρκεστέρας  επιρροές  τών  'Ρωμαίων  έν  τή  νήσω,  άλλ' 
δτι  εϊχεν  άραιωθή  σπουδαίως  καί  κατά  τήν  πρόοδον  τοΟ  χρό- 
νου έμειοϋτο,  έως  ου  κατά   τήν  ΙΒ'.  εκατονταετηρίδα,   κατά- 

κτηθείσης  τ1)ς  νήσου  ύπό  Λατίνων,  έγένετο  σταθερώτερος  καί 
όμοιομορφώτερος,  ώς  θέλομεν  ίδεϊ. 

Ταύτα,  καίτοι  ουχί  είδικάς  ίστορικάς  ειδήσεις,  άλλα  συμ- 
περάσματα έκ  πολλών  τεκμηρίων  καί  σκέψεων  εξαγόμενα  έ- 
σημείωσα  ενταύθα  καί  ώς  επίκαιρα  έν  ττ)  χρονική  ταύτη  πε- 
ριόδφ  τής  ιστορίας  τής  νήσου  καί  ώς  νύξεις,  αίτινες  θέλουσιν 
χρησιμεύσει  εις  τά  περί  εθνικότητος  καί  θρησκεύματος  των  με- 
τά τήν  βυζαντινήν  έποχήν  Συρίων. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΛΣΤΤ. 

Τά  ζοζά,  θ'    καί  V  αΙωνα. 

Π 'ειραΖίία- ~ΛοιμοΙ~ Έπανάστασις  ηαιωζωγ. 

Βεβαίως  6  άναγινώσκων  τήν  ίστορίαν  τής  νήσου  ταύτης  δέν 
θέλει  απαιτήσει  τήν  παράθεσιν  ειδικών  Ιστορικών  πληροφοριών 
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περί  -τής  νήσου  κατά  τήν  έποχήν  ταύτην  την  σκοτεινήν  δια  τήν 
Σστορίαν  τής  δλης  Ελλάδος•  Και  δ  τήν  δυσπιστίαν  τοΟ  Θωμά 
έχων  θέλει  βεβαίως  άρκεσθή  εις  τον  έκ  των  γενικωτέρων  ί<ιτο- 
ρικών  εΙδήσεων  περί  Κυκλάδων  σχηματισμόν  βάσιμων  εικα- 
σιών περί  τής  Σύρου  και  κατά  τήν  έποχήν  ταύτην,  άφ'  οδ  μά- 
λιστα αί  ίστορικαί  πηγαί  σιωπώσιν  ου  μόνον  περί  μιας  έκα- 
στης των  Κυκλάδων,  άλλα  περί  πόλεων  σημαντιχωτέρων  τής 
Ελλάδος,  και  Ιτι  πλέον,  περί  ολοκλήρων  μερών  αυτής. 

'Αλλ'  δταν  αποδεικνύεται  έκ  τής  ιστορίας  Οτι  πδσαι  π.  χ. 
αί  Κυκλάδες  ύπέφερον  έκ  λοιμών  έπί  τοσαΟτα  έτη,  ή  δτι  ορμη- 
τήριο ν  των  δείνα  πειρατών  έχρησίμευον  αί  νήσοι  αδται  κα(Γ 
ώρισμένην  χρονικήν  περίοδον,  δεν  δύναταί  τις  νά  συμπεριλάβη 
και  τήν  Σύρον  είς  ταύτας  και  νά  εΐκάση  βασίμως  δτι  μεθεΐξε 
τών  κοινών  τούτων  συμφορών  και  ανωμαλιών  ;  ή  πρέπει  νά 
σιωπήση  περί  Σύρου,  διότι  δεν    έχει  είδικωτάτην    περί  αυτής 

μαρτυρίαν,  καίτοι  αί  γενικώτεραι  ίστορικαί  ειδήσεις  δίδουσι  νύ- 
ξεις και  αυτά  τά  πράγματα  άφίνουσι  φωνήν  ; 

Έκ  τών  βυζαντινών  συγγραφέων  και  τών  τούτους  σχολια- 

σάνταν/  και  άναπτυξάντων    ίστορικώτερον    γίνονται    γνωστοί 

σπουδαίοι  επαναστατικοί  πράξεις  διαδραματισθεΐσαι  έν  Ανατο- 
λή ύπό  τε  τών  νησιωτών  και  τών  λοιπών  Ελλήνων. 

Έν  Ιτει  727  άρχιερεύς  τής  'Ρώμης  ήτο  Γρηγόριος  6  Β'. 
ύπό  τήν  δικαιοδοσίαν  του  οποίου  ύπί^ο^το  έκκλησιαστικώς 
πλείστοι  πόλεις  τής  κυρίως  Ελλάδος,  πριν  Ιτι  τελεσθή  6  χω- 
ρισμός τών  εκκλησιών.  Ό  άρχιερεύς  ούτος  έλθών  εις  έριδας 
μετά  τοΟ  είκονομάχου  Λέοντος  του  Γ'  αύτοκράτορος  τοΟ  Βυ- 
ζαντίου ύπεκίνησεν  έν  έτει  727  μεγάλην  έπανάστασιν  κατ*  αδ- 
τοΟ,  είς  ήν  πρώτοι  ίλαβον  μέρος  οί  νησιώται  και  ϊδίως  οί  τών 
Κυκλάδων,  άναταραχθέντες  κυρίως  έκ  τών  κατά  τό  Ιτος  ε- 
κείνο φοβερών  έν  θήρα  εκρήξεων  και  καταστροφών,  &ς  ένόμι- 
σαν  θεομηνίας  ένεκα  τοϋ  κατά  τών  εικόνων  πολέμου  (<). 

»  ι       ι  Ι         Ι  ι———— ι 

(1 )  Ό  Βυζαντινός  συγγραφώ;  Θεοφάνης  έκτώέμενος  Ή&φ*  ίτΜκ 
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Τό  διάταγμα  τοΟ  Λέοντος  τό  διατάσσον  την  καταστροφήν 
ποσών  των  εικόνων  χαθ'  δλας  τάς  έχχλησίας  τοΰ  κράτους, 
έχδοβεν  έν  έτει  725  ήρχει  Οπως  προπαρασκευάση  την  κατά  τοΟ 
Λέοντος  άποβτασίαν,  αΕ  δε  έν  θήρα  ηφαίστεια!  εκρήξεις  χα- 
τώρθωσαν  να  έξεγείρωσιν  τους  δεισιδαίμονας  νησιώτας  χαΐ  ούτω 
έν  έτει  727  ή  έπανάστασις  φανερώς  πλέον  έξερράγει  χαί  νέος 
άνβγορεύθη  βασιλεύς  των  Κυκλάδων  καΙτΐ)ς 
χ  υ  ρ  ΐ  ω  ς  Ελλάδος,  ονομαζόμενος  Κοσμάς. 

Μολονότι  6  Κοσμάς  οδτος  ητο  άνθρωπος  άσημος  χατώρ- 
βωσεν  έν  τέλει  να  χαταρτίση  στόλον  χαλόν  χαί  πεζιχήν  στρα- 
τιών, άναβείς  την  άρχηγίαν  αυτών  είς  δυο  στρατάρχας  τον 
Στέφανον  χαί  τον  Άγαλλιανόν. 

Άγνωστον  πόσαι  χαί  ποϊαι  νήσοι  των  Κυχλάδων  προσή- 
νεγχον  άνδρας  χαί  πλοϊχ  είς  τον  βασιλέα  ΚοσμοΕν,  επομένως 
χαϊ  περί  Σύρου  ούδεν  υπάρχει  μαρτύριον  γνωστών  δέ  ότι  6  στό- 
λος οδτος,  6  κυρίως  έχ  νησιωτών  αποτελούμενος  έφθασε 
μέχρι  Κωνσταντινουπόλεως,  ζητών  νά  χαθαιρέση  τον  Λέοντα 
χαϊ  έπιβάλη  τον  Κοαμδν.  Άλλ'  ή  βυζαντινή  αυτοκρατορία  δέν 
ητο  τοσοΟτον  έξησήενισμένη  ώστε  νά  μή  χαταστρέψη  την  άπο- 


μκοϊ'     «έν  αύτφ  5έ  τω  ετίΐ,  Ενδιωκτίώνι  Θ',  ώρα  θέρου;,  άτμίς  ώς  έχ 
χαμίνου  πυρός  άνίββΜίν   ανά  μέσον  θή>ας    χαί  θηρασΐας  τών  νη'σων, 
ίκ  τοϋ  βυθοΰ  τής  θαλάσσης  επί  ημέρας  τίνα;   καΐ  κατά  βραχύ  παχυ- 
νοψέννις  χαί  άπολιθουμίνχς  τϊί  έξάψιι  της  πυρώσΌυς  έχχαϋηιως,  6>ος 
6  καπνό;   πνροφανίις  έ£(£κνυτο.    Τΐ)  δέ  παχύτητι    της  γαιώοους  ου- 
σίας, πιτροκισσήρους  [«γάλους  ώ;  λίθους  τίνα;  άναΛέμψαι   κα0'  δλης 
της  μιχρχς  Ασίας  καΐ  Λέσίου  χαί  Ά6ΊοΌυ  καΐ  τής  προ;  θάλασσαν  Μα- 
ώς  άπαν  το  πρόσωπον  της  θαλάσσης  τϊότη;    κισσιίρων  ίτΛ" 
ον  γέμαν'   μέσον  5ε  τοϋ  τηλικούτου  πυρός  νήσος  άπογαιω- 
Ίιρα  λεγομένη  νήσω  σονηφθη  μήπω  το  πρίν  ουσαι.  Έννοεί- 
» ευκόλως  άπέίωκαν  εΕς  όργΐ,ν  τοϋ  θεαΰ  τα  συμβάντα  ταύτα 
ίμονβς  νησιώται,    οι  επαναστάτησα  ντε;  άμίσως    κατά  τοϋ 
Η  βασιλέως. 
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στασίαν  ταότην  ούτω  δέ  δ  Αιγαιοπελαγίτικος  οδτος  σΐίλοις, 
έπελθόντος  κατ*  αύτοδ  τοΟ  Μονζος,  χατεκάη  δια  τοδ  έλληνί- 
κοΟ  πυρός,  πνιγέντος  μεν  τοΟ  Άγαλλιανοϋ,  θανατωθέντος  δίε 
τοΟ  Στεφάνου  και  τοδ    βασιλέως  τών  Κυκλάδων  Κοσμδ. 

Ή  έπανάστασις  αδτη  τών  νησιωτών  δέν  παρήλθεν  άνευ  συ- 
νεπειών, καθ'  δσον  οί  βυζαντινοί  στόλοι  δέν  έπαυσαν  έπί  πολ- 
λάς' δεκαετηρίδας  περιπόλου ντες  είς  τάς  Κυκλάδας•  έκ  δ&ΐών 
περιπολιών  τούτων  έδραιώθησαν  έκ  νέου  οί  βυζαντινοί  είς 
τάς  νήσους,  και  έπήνεγκον  πλεϊττα  δσα  χαλά,  καθ1  δσον  θέ• 
λομεν  ίδή  δτι  άνευ  τής  προ^στασίας  τών  βυζαντινών  στόλων  αί 
Κυκλάδες  ήθελον  πάθει  μείζονα  δεινά  χατά  τόν  αιώνα  τοϋτον. 
Σπουδαιότερα  δμως  συνέπεια  τής  επαναστάσεως  ταύτης  τής 
δποκινηθείσης  ύπό  τοδ  άρχιερέως  τής  'Ρώμης  Γρηγορίου 
πέμπτου,  ην  ή  διάταξις  τοδ  αύτοκράτορος  Λέοντος,  δστις  άπό 
τής  εποχές  εκείνη;  άφήρεσεν  από  τήν  έκκλησια<*τικήν  δικαιο- 
δοσίαν  τοδ  έν  'Ρώμη  άρχιερέως  πάσας  τάς  έντεδθεν  τή;  Ίτα• 
λίας  πόλεις,  προστιθεις  αύτάς  είς  τήν  δικαιοδοσίαν  τοδ  ίν 
Κωνσταντινουπόλει  άρχιερέως.  Τό  τδλμημα  τοΟτο  τοδ  Λέον- 
τος ήτο  μέγα  και  τελεσφδρον  έξεταζδμενον  ουχί  υπό  τήν  θρη- 
σκευτικήν  Ιποψιν,  διότι  μέχρι  τής  εποχής  εκείνης  δέν  υπήρχε 
διάκρισις  καθολικών  και  ορθοδόξων,  οία  κατόπιν  έγέ^ετο,  άλλ* 
ύπό  εθνολογική  ,  διότι  προητοίμασε,  ούτω  είπειν,  τήν  διάκρισιν 
τών  εθνικοτήτων,  ελληνικής  και  λατινικής,  αίτινες  κατόπιν 
διεκρίθησαν  διά  τής  θρησκευτικής  διαφορδς  (1). 

Όλίγα  2τη  μετά  τήν  κατάπαυσιν  τής  επαναστάσεως  ταύτης 
τών  νησιωτών,  ήτοι  τφ  747  νιος  λοιμός  έπήνεγκεν  έπί  τριε- 
τίαν  σπουδαίο  ν  δλεθρον   είς  τάς  Κυκλάδας  (2),  άρξάμενος  έν 


(1 )  Όπως  κατανοτ,θτί  ή  σπουίαιότΥ,ς  του  γεγονότος  τούτου  Μ 
Λέοντος,  ανάγκη  6  αναγνώστης  να  ένθυμηθή  δσα  περί  τούτο•*  γράφει 
6  χριτικώτατος  Ιστορικός  ημών  (Πατναρ.  Ίστ.  Τόμ.  Γ'.  σελ•  451)• 

(2)  Γόλσμιθ.  μετάφρ*  Τόμ.  III•  «ελ.  46.  -  ΙΙαίΑφ  Τόμ.  Γ  *Α» 

4» 


—  354  — 

Ελλάδι  άπό  τής  Μονεμβασίας,  καθ*  ά  ιστορεί  ό  χρονογράφος 
Θεοφάνης.  Και  πρό  του  λοιμού  τούτου  εϊχεν  ενσκήψει  έτερος 
λοιμός  κατάτό  726,  άλλ'  άγνωστον,  εάν  έπήνεγκεν  δλεθρον 
είς  πάσας  τάς  Κυκλάδας  (1).  Ό  του  747  δμως  διαρκέσας 
τριετίαν  δλόκληρον  αναμφιβόλως  έπήνεγκεν  ούκ  όλίγην 
θραΟσιν  ουδέ  δυνάμεθα  να  ύποθέσωμεν  δτι  οί  Σύριοι  δεν  ύπέ- 
φερον  έκ  τούτου,  διότι  δεν  μνημονεύονται  όνομαστί•  άρκεϊ  δτι 
πληθύς  μαρτυριών  πείθει  πάντα  δτι  λοιμός  τοσούτον  ολέ- 
θριος, τριετίαν  δλην  εύρων  τροφήν  και  διαμονήν  έν  ταϊς  νήσοις 
των  Κυκλάδων,  έπόμενον  δτι  δεν  έσεβάσθη  ούδεμίαν  νήσον, 
ούδ'  άπεκρούσθη  ύπό  υγειονομικών  μέτρων,  τοσοΟτον  αυστηρών 
&  καί  άν  ύ*τήρχον  δια  τήν  Σύρον,  δέν  ήθελον  μδς  πείσει  δτι 
αυτή  έμεινεν  ανεπηρέαστος  καΐ  δλως  απρόσβλητος. 

Αί  έκ  τοΟ  λοιμοϋ  τούτου  καταστροφαί  παρέχουσιν  ενδείξεις 
περί  τής  ελαττώσεως  κ*ί  πάλιν  του  πληθυσμού  τών  κατοίχων 
τών  νήσων  καί  Ιδίως  τής  Σύρου,  ήτις  μικρά  τήν  Ικτασιν,  πα- 
θοΟσα  κατά  τήν  γονιμότητα  του  έίάφους  ένεκα  τών  αλλεπαλ- 
λήλων δηώοεων,  τϊ)ς  παραμεληθεί  σης  καλλιέργειας  τής  έχ 
διαφόρων  αίτιων  στερήσεως  υδάτων  καί  άλλων  λόγων,  δέν 
ήδύνατο  ούτε  άσφάλειαν  διαρκή  νά  προσφέρη,  οδτε  βίον  ύλικδν 
άνετον  ένεκα  τών  ανωτέρω  λόγων. 

Έν  Ιτει  740  οί  Σαρακηνοί  πειράται  έφώρμησαν  καί  πάλιν 
κατά  τών  Κυκλάδων,  άλλ'  6  τότε  βασιλεύων  του  Βυζαντίου 
Κωνσταντίνος  ΣΤ.  ό  Κοπρώνυμος  Ιπεμψε  μέγαν  στόλον  κατ' 
αυτών,  δστις  καί  κατέστρεψε  τους  Σαρακηνούς,  καταφλέξας 
τδν  στόλον  των  διά  τοΟ  καλλινικείου  πυρός,  καθ'  &  αναφέρει  δ 


477 Σταματ.    Σαμιακά,    σε*.  371.  Κ.  Σάθα    Χρον.  Γαλαξ.    έν 

Σ  «μ.  —  Παράβ,     Βυζ.  Κωνσταντ.  Πορφυρ.    θεμ.  Β'     6.  —  Ι  λυχάν 
527.  1  —  Ζωναραν    Χ  V.  8.  —  Νικγ,φ.  Πατρ.  70,  11  —  θεοφ.  6, 
238  — Κείρ,  Γ'.  6.  θε<$ωρ.  Στου&τ.  έν  β.  Πλ.  —  Αέοντ.  184,  8 
(1)  Παράβ.  θιοφάν.  6218  —  Κείρ.  Σ.  10. 
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προμνημονευθείς  Θεοφάνης,  Οί  Σαρακηνοί  δεν  έξηφανίσθησαν 
εντελώς,  αλλά  μετά  πολυετή  άπουσίαν  έπανεφάνησαν  τφ  824» 
ύς  τάς  Κυκλάδας  τολμηρότεροι  ή  πρότερο  ν,  Τετραετίάν  δ- 
λην  περιεπόλουν  ληίζοντες  πειρατικώς  τάς  νήσους  ταύτας, 
δτ'  έπί  τέλους  δ  ναύαρχος  των  βυζαντινών  Πετρωνάς,  αδελ- 
φός τοΟ  περιωνύμου  Βάρδα  κατέστρεψεν  αυτούς  εις  τάς  νήσους 
τοϋ  Αιγαίου. 

Οί  Σαρακηνοί  έπέπιπτον  μεν,  ως  βλέπομεν,  πολλάκις  κατά 
τών  Κυκλάδων,  άλλ'  αδται  κμριώτερον  είπεϊν  δεν  έκυριεύΟησαν 
όπ' αυτών  εί  μη  δις,  πρώτον  μεν  κατά  το  653,  ως  είδομεν  έν 
τοίξ  προηγουμένοις,  δεύτερον  δέ  κατά  το  882,  βασιλεύοντος 
Βασιλείου  τοδ  Μακεδόνος.  Ή  κυρίευσις  αύτη  ήτο  μάλλον 
αξιοσημείωτος  καθ*  όσον  προπαρασκεύασε  τάς  κατά  τά  904— 
948  έτη  κατακτήσεις  τών  Σαρακηνών  έπί  τών  Κυκλάδων. 

Οί  κατά  τό  882  έφορμήσαντες  κατά  τών  νήσων  τούτων 
Σαρακηνοί  ειχον  άρχηγόν  μεν  τον  διαβόητον  Έμίρην  Γάελ 
και  τόν  έπ'  ίσης  φοβερόν  πολεμιστήν  Φύτ,  στόλον  δε  έξ  27 
μεγάλων  πλοίων.  Αί  Κυκλάδες  ειχον  υποταχθώ)  είς  τους  Σα- 
ρακηνούς, άλλ'  ή  υποταγή  αύτη  ην  όλιγοχρόνιος,  καθ'  ίσον 
έκπλεύσας  6  ναύαρχος  τών  Βυζαντινών  Νικήτας  κατετρόπωσε 
μέν  τους  Σαρακηνούς,  ήλευθέρωσε  δέ  τάς  Κυκλάδας•  Ή  κα- 
ταστροφή τοϋ  στόλου  τών  Σαρακηνών  έτελέσΟη  διά  τοΰ  λε- 
γομένου καλλινιχείου  πυρός•  τά  δέ  λείψανα  τών  πλοίων  και 
τών  πειρατών  κατέφυγον,  καθ'  &  ίστορεϊ  ό  Αεμπώ,  εις  τά  πα- 
ράλια τής  Κρήτης,  έξ  ων  ειχον  έκπλεύσει  οί  Σαρακηνοί  οδτοι. 

Ή  καταστροφή  αύτη  ήτο  προάγγελο,  άλλων  πολλω  μεγα- 
λειτέρων  συμβάντων  έν  τφ  Αίγαίφ.  Τφ  904  νέος  και  πολυά- 
ριθμος στόλος  τών  Σαρακηνών,  έκ  τριακοσίων  πλοίων  συγ- 
κείμενος και  διοικούμενος  υπό  τών  άρνησιθρήσκων  χριστιανών 
ΔαμιανοΟ,  τοΟ  Έμίρου  τής  Τύρου,  και  Αέοντος,  Έμίρου  τής 
φοινικικής  Τριπόλεως  έφορμδ  έκ  νέου  κατά  τών  Κυκλάδων. 
Ή  έμφάνισις  τοΰ  πολυαρίθμου   τούτου  στόλου    ένέβαλιν  ώς 
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αιτουδκΐοικ  φέβους  τόν  βυζαντινόν  αυτοκράτορα,  όστις  άμίσως 
{(κέστειλ*  χατΊ  αυτών  τον  ναόαρχον  "Ιμερον.  Άλλ'  ο  "Ιμε- 
ρος σΰ}Μΐλαχ>ίς  μ*τ'  αετών  ηττάται,  τοΟΌ'  όπερ  χατβστησβ 
μΑνίωοεστέρους  χαί  προπετεστίραυς  τους  Σαρακηνούς.  Μέχρι 
τοΟ  948  έφόρμων  άλλεπαλλήλως  χατά  ιών  ΚυχλάΕων,  λεη- 
λατοδντες  αϋτάς  χαί  άπογυμνοΟντβς  τους  νησιώτας,  εως  ου 
χατά  το  έτος  εκείνο  (948)  δ  αυτοκράτωρ  Νικηφόρος  Φωχάς 
χα&ρνών  τον  βυζβ'ΐΐνον  στόλον  χατβτρόπωσε  τους  πολυαρί- 
θμους  Φκρατάς,  άπσδούς  τήν  έλευθερίαν  χαί  άσφάλκαν  είς  τους 
δυστυχείς  χατοΐχους  των  νήσων  τούτων,  οΐτινες  Ομως  δεν 
Αβήλαυσαν  επί  πολύ  της  άσ«αλείας  ταύτης. 


ΚΕΦΛΛΑΪΟΝ  ΛΖ' 


Κατάχτηοις  τ&>•  ΚνχΜδω*  ύπύ  ΐοα  Γονϊσχάρόην,  χατόχιτ  ϋπ& 

ΐοΰ  ΤσαχΛ. — 'Ρόζου  ΣχηΛίά.— Πρώτη  ψφάηης  *Επ- 

τιχοο  νιόΛοα. — Κατάοΐασκ   τώτ  Συρίων  χατ& 

ντρ  Λίρίοόοκ  ναύνηκ  (Ί027— 4196/- 

Αϊ  αδιάκοποι  έπιδρομαί  των  πειρατικών  στόλων  χαί  Ιδίως 
ϊών  Σαραχηνών  εΐχον  άρχούντως  εξασθενίσει  τάς  δυνάμεις 
τών  νησιωτών,  οΐτινες  έζήτουν  προστασίαν  πάρα  τοΟ  παρακμά- 
ζοντος πλέον  Βυζαντινοί)  κράτους,  είς  δ  ανήκον, 

Τ ώ  1 027  επελθόντων  έκ  νέου  τών  πειρατών  χαί  έχοχλοΰν- 
Ίϊ,υχλάδας,  διωρίσΟη  προς  χαταδίωξίν  των  αρχηγός 
ιν-τιχών  δυνάμε,ων  τοΟ  Άρχιπελά- 
ι.  Γεώργιος  θεοοωροχάνος,  Κυβερνήτης  της  Σάμου, 
αλαβών  σΰμμαχον  τον  Βεριβόην  Κυβερνήτην  τ!)ς  Χίου 
ιάχη,ν  μετά  τών  Σαραχηνών  χαϊά  τάς  νήσους  των 
*  χαί  έπήνεγχεν    βύχ.  δλίγην  φβοράν,  χορ,ιύσαςμϊ* 


δώδεκα  πειρατικά  πλοία,  διαλύσας  δε  τόν  έπίλοιπον  στόλον 
των  επιμένων  τούτων  πειρατών. 

«'<  >  δε  στρατηγός  τή;  Σάμου,  λέγει  τό  Χ  ρ  ο  ν  ι  κ  ό  ν  (1) 
ένίκησε  μίαν  άρμάταν  ναυτικήν  τών  'Αγαρηνών,  δπου  ίπλευσεν 
εναντίον  τών  λεγομένων  Κυκλάδων  νήσων,  ήγουν 
τών  δώδεκα  νήσω  ν  δστις  επήρε  δώδεκα  καράβια  σύμ- 
ψυχα  και  τα  λοιπά  διεσκ^ρπισε»• 

Ούτω  προσκαίρως  πάλιν  έτ  λείωσαν  αί  δεινοπάθεια*  τών  νη- 
σιωτών τούτων  έν  Ιτει  1 027,  καθ*  α  αφηγείται  ό  Ζωναράς  έν 
τώ  χρονικω  και  ο  ΙλΙοπι.  Μετά  οκταετή  άπουσίαν,  ήτοι  τω 
1035  έπεφάνησαν  (2)  έκ  νέου  εις  τάς  Κυκλάδας  οί  Σαρακη- 
νοί βασιλεύοντος  τοΟ  Βυζαντίου  Μιχαήλ  Ε'.  τοδ  Καλαφά» 
του,  καΐ  πάλιν  διεσκορπίσθησαν  υπό  των  Βυζαντινών.  Άλλ  ή 
ήττα  των  αυτή  τους  άπεθάρρυνε  τοσοϋτον  ώστ'  έπαυσαν  έν 
σώματι  έ -όχλου ντες  τάς  Κυκλάδας  και  περιωρίσθηοαν  εις 
την  έξάσκησιν  πειρατείας,  ουχί  όλιγώτερον  έπιφοβωτέρας  και 
βλαπτικωτέρας  δια  τάς  ατυχείς  ταύτας  νήσους. 

Μόλις  άπηλλάχθησαν  αί  Κυκλάδες  τών  Σαρακηνών  στό- 
λων, νέος  άνεφάνη  πολέμιος  τών  Βυζαντινών,  6  βασιλεύς  τής 
Σικελίας  Γουλιέλμος,  6  επιλεγόμενος  Αγαθός,  όστις  άπό  τοδ 
1068  κυρίως  ήρξατο  ενοχλώ  ν  τάς  χώρας  τής  Βυζαντινής  αυ- 
τοκρατορίας. Και  άφορμήν  μεν  εδρεν  την  παραλαβήν  τοΟ  πτώ- 
ματος του  όσιου  Χριστοδουλου,  ευρισκομένου  έν  Πάτμφ»  σκο- 
πους  δε  είχε  πολλω  μείζονας,  έπιθυμών  να  ώφεληθή  τών  περί• 
σπασμών  και  τής  ασθενείας  τής  βυζαντινής  αυτοκρατορίας.  Η 
έν  Ιτει  1 068  αποτυχία  τοΟ  Σικελού  βασιλέως  προητοίμασε 
την  έπιδρομήν  του  αύτου  σικελικού  στόλου  έν  έτει  1097.  Σκο- 
πός τής  επιδρομής  ταύτης  και  πάλιν  ήσαν  αι  νήσοι,  αί  όπαγό- 


(1)  Χρονικ&ν  Ζωναρ.  XVII  §  1. 

(2)  Ζωναρά    αντΜ  —  Ι^βαμ.    ΒιβΙο^    ^ΙΈιηρίΓ,   Τ.  «14 

ρ.  201. 
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μβναι  τότε  όπό  την  έξουσίαν  Αλεξίου  τοδ  Κομνηνοϋ.  Άλλα 
πρώτοι  οι  Σάμιοι  απέκρουσαν  τους  Σικελούς,  κατόπιν  δε  καί 
αί  λοιπαί  νήσοι,  τή  βοήθεια  Αλεξίου  του  ΚομνηνοΟ  χαΐ  ούτω 
έπανήλθεν  άπρακτος  και  ο  στόλος  οδτος  εις  Σικελίαν  έν 
Ιτει  1097. 

'Αλλ'  έν  ω  ταϋτα  έπεχείρει  και  άπεκρουετο  ό  σικελικός 
στόλος  έτερος  πολέχιος  δ  'Ροβέρτος  Γουϊσκάρδος,  υιός  τοϋ 
περιβόητου  Ταγγρέδου,  Αρχοντος  τής  Αντιοχείας,  Δούξ  τής 
Απουλίας,  τής  Κάτω  Ιταλίας  και  Καλαυρίας,  ευρών  άφορμήν 
την  προς  τόν  Αλέξιο  ν  Α'.  Κομνηνό  ν  Ιχθραν  καΐ  Ιριδα  του, 
έφώρμα  κατά  τό  1 084  κατά  των  νήσων  τοΟ  Αιγαίου,  &ς  και 
έλεηλάτησε,  κατακρατ^σας  αυτών  έπί  τίνα  χρόνον  (1). 

Κατά  την  έποχήν  ταύτην  ή  βυζαντινή  αυτοκρατορία  έπολε- 
μεΐτο  πάντοθεν.  Άφ'  ενός  οί  ΤοΟρκοι  ήρχιζαν  λεηλατοϋντες 
και  κυριεόοντες  πόλεις  των,  ά<ρ'  ετέρου  οί  Σαρακηνοί  έδέσπο- 
ζον  πολλών  μερών,  ιδίως  τών  παραλίων  τής  Συρίας  καΐ  τών 
αγίων  λεγομένων  τόπων  άφ'  έτερου  δέ  6  μέν  'Ροβέρτός  Γουϊ- 
σκάρδος  κατεκράτει  τών  Κυκλάδων,  οί  δέ  Σκύθαι  έπολιόρκουν 
τήν  Άνδριανουπολιν  έκνεϋρίζοντες  τάς  δυνάμεις  τής  βυζαντι- 
νές αυτοκρατορίας• 

Οδτοι  οί  περισπασμοί  τής  βυζαντινής  αυτοκρατορίας  υπήρ- 
ξαν προάγγελοι  δύο  σπουδαιότατων  γεγονότων  έν  τή  καθο- 
λική ιστορία,  ήτοι  τής  ενάρξεως  τών  σταυροφορικών  πολέμων 
και  τής  όπό  Αατίνων  άλώοεω;  του  Βυζαντίου,  έπιδρασάντων 
σπουδαίως    και  έπί  τών  νήσων  τοΟ  Αιγαίου. 

Έν  Ιτει  1091  αί  Κυκλάδες  μόλις  άπαλλαχθεΐσαι  τών  σικε- 
λικών κατακτητών  υπέπεσαν  υπό  τήν  έξουσίαν  τοδ  όθωμανοΟ 


(1 )  Γόλσμιθ  Ίστ.  Έ>λ.  Τομ.  Γ'.  σελ-  1 1 3.  μετάφρ.  Άλεξανίρ.— 
ΡβΙ.  βΐβηηοηβ  ΙιίβΙ.  οΐνίΐβ  (Ια  Κοραπιβ  άβ  Νβρίβδ.  Βιβλ.  θ'• — Βιβλ. 
10  Κε<ρ•  Ε'.  Τομ.  Β.  σελ.  104.— "Αννα  Κομνηνή  'Αλεξ.  Βιβλ.  Κ'• 
*«1  2Τ. 
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Τ  σ  α  χ  &  η  χατά  Ζωναραν  Ζ  α  χ  ά  τ  ο  υ  χαΐ  χατά  τόν  Γλυκάν 
Τσαχατσδ.  Ό  Τσαχδς  οδτος  γαμβρός  ών  τοΟ  Σουλτάνου 
Κλίτσ — Άσρλάν  έκπλέει  μετά  στάλου  συγκειμένου  εκ  τεσσα- 
ράκοντα  πλοίων  χατά  των  Κυκλάδων  και  κυριεύει  τάς  νήσους 
ταύτας,  &ς  και  κατεκράτει,  ϊως  οδ  6  βυζαντινός  ναύαρχος 
Κωνσταντίνος  6  Δαλασσηνός  έπελθών  κατ*  αυτών  μετά  Ισχυ- 
ροδ  στόλου,  άπεδίωξεν  αυτούς,  άποδούς  και  πάλιν  την  έλευ- 
θερίαν  είς  τους  πολυπάθεις  κατοίκους  των  Κυκλάδων.  Άλλ' 
ή  ελευθερία  αύτη  ολίγον  Ιμεινεν  απρόσβλητος,  καθόσον  μετά 
τρεις  περίπου  δεκαετηρίδας  προσεβλήθησαν  και  πάλιν  οί  νησιώ- 
ται  ύπ'  έχθρων  πολλω  τότε  Ισχυρότερων. 

Ένέτει  1124,  βασιλεύοντος  Ιωάννου  Β'.  τ©0  Κομνηνού, 
επιλεγομένου  Καλογιάννη  ό  Δόγης  τής  Βενετίας  Δομίνικος  Μι- 
κιέλης,  ό  έπικληθείς  Τθγγογ  Οταβοοπιπι  έκπλεύσας  μετά 
στόλου  πολυαρίθμου  Ιφθασεν  είς  τάς  Κυκλάδας,  έμβαλών  είς 
φόβον  τους  δυστυ/εϊς  κατοίκους  αότών,  προαισθανομένους  δτι 
ό  ξένος  οϋτος  έμε/.λεν  νά  εγκαθίδρυση  πολυχρόνιον  την  έξου- 
σίαν  του  επί  των  νήσων  τούτων. 

Ή  δύναμις  τι)  ς  Βενετικής  Δημοκρατίας  ή  5η  είχε  γίνει  γνω- 
στή είς  την  Άνατολήν  ή  δε  έμφάνισις  τοΟ  περιφόβου  τούτου 
Δόγη  παρήγαγε  φόβους  είς  άπασαν  την  άνατολήν,  οίτινες  απε- 
δείχθησαν Ιλλογοι,  κριθ'  δσον  έπελθών  χαί  λεηλατήσας  τάς 
Κυκλάδας,  κατόπιν  δε  αποθανών  ήξιώθη  τοΟ  έξης  αρκούντως 
δηλωτικοΟ  τής  δυνάμεως  του  επιτύμβιου• 

Τθγγογ   Ογοθοογηπι    ίαοβΐ   1η  ο  (1). 

Ούδ'  6  Όμούρ  ό  σιδηρόψυχος  υίός  τοΟ  Άζίνη,  δστις  είχε 
προ  ολίγων  ετών  λεηλατήσει  τήν  Νάξον,  11  άρον,  χαί  τάς  λοι- 
πάς  νήσους  τοΟ  ΑΙγαίου  προύξένησε  τοσοδτον  ίλεθρον  είς  τάς 
Κυκλάδας,  δσον  ό  Δόγης  οδτος  τής  Ένετίας   δστις  πορθήσας 


(1)  ΒαικΙαΙΚ  ΟΗγοπιο.  IX.    12.  ρ.  267— Οαπι  Ηί»1.  Υβο.  Τ.  Ι. 
ρ.  122. 
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τήν  Νάξον  καΐ  τάς  περί  αυτήν  νήσους,  πλείστους  μεν  αυτών 
κατοίκους  κατέσφαξε,  πολλούς  δ'  έπώλησε  δούλους  και  κατέ- 
στρεψε πάν  δ,τι  ήδύνατο  να  χρησιμεύση,  έκριζώσας  και  δέν- 
δρα και  έν  γένει  έπενεγκών  δυσεπανόρθωτον  βλάβην  είς  τβ 
τους  χατοίχονς  και  $ίς  τάς  γαίας  (1) 

Είκοσιν  Ιτη  μετά  τήν  καταστροφήν  ταύτην  (1 1 43)  επανέ- 
λαβε τάς  λεηλασίας  ταύτας  6  Δόγης  των  Ενετών  Βιτάλης 
Μικιέλης,  άπστυχών,  κατά  τόν  Ν.  Χωνιάτην,  νά  κατάκτηση 
τάς  Κυκλάδας. 

Έν  Ιτει  δε  1 1 96  οί  σταυροφόροι  Λατίνοι  έπήνεγκον  ού  μι- 
κράς  ζημίας  διερχόμενοι  διά  τών  Κυκλάδων• 

Έν  Ιτει  4198    και  πάλιν    αί  Κυκλάδες    έχρησίμευσαν  ώς 

κρησφύγετα  τών  πειρατών,  οΟς  επί  τέλους  κατετρόπωσαν  οί  Βυ- 
ζαντινοί ναύαρχοι  Ιωάννης  Δούκας  και  Κάσπαξ  (κατά  Γόλ- 
σιμθ,  Ίωά^νην  Κίνναιμον  κλπ). 

Ή  επιδρομή  α&τη  ή  /  ή  τελευταία  τής  περιόδου  ταύτης, 
διότι  μετά  τέσσαρα  Ιτη,  ήτ  ι  άπό  τοΟ  1 204  ένιδρύθη,  ώς  6έ- 
λομεν  ίδεϊ,  οριστικώς  ή  Λατινοκρατία. 

Έξέθηκα  έν  συντόμφ  τήν  σειράν  ταύτην  τών  επιδρομών 
καΐ  κατακτήσεων  τών  Κυκλάδων,  μή  προσάγων  μεν  είδικήν 
περί  Σύρου  μαρτυρίαν,  άλλα  πεποιθώς  δτι  ή  παράλειψις  τής 
Σύρου  υπό  τών  συγγραφέων  δεν  ειν'  ένδειξις  εξαιρέσεως  αυ- 
τής άπό  τών  καταστροφών  τούτων,  καθ'  δσον  τά  ίστορηθέντα 
αναφέρονται  γενικώς  είς  τάς  Κυκλάδας  νήσους,  ούχι  δε  είδικώ- 
τατα  είς  ώρισμένας  νήσους-  ούδ'  ύπάρχουσι  μαρτυρίαι  έναντίαι. 

ΈνταΟΟα  δυνατόν  νά  προταθή  ή  έρώτησις,  πώς  μετά  τοσαΰ- 
τας  λεηλασίας,  εξανδραποδισμούς,  λοιμούς  και  λιμούς  καΐ  υπο- 
δουλώσεις δεν  έξωλοθρεύθησαν  ^ιζηδόν  οί  κάτοικοι  τής  νήσου 
ταύτης,  ήτις  και  ένεκα  τών  λιμένων  της  και  τής  γεωγραφικής 
θέσεως  μεθεϊξε  τών  κοινών  συμφορών  τών  Κυκλάδων  ;  Οί  πο• 


(1 )  Οαιιάαΐΐι  ίνθ*  ανωτέρω  —  Βαπι  αυτόθι. 
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λυετεΐς  Χοίροι,  αχ  αλλεπάλληλοι  έπιδρομαί  και  καταχτήσεις 
των  πειρατικών  τότε'φυλών  όποιας  συνεπείας  άφήκαν ; 

"Η  λεπτομερής  σαφήνεια  των  τυχών  των  Συρίων  και  τ1|ς 
νήσου  των  βεβαίως  εΐν'  ανέφικτος•  άλλα  δύναται  νά  τεκμη- 
ριωθώ) έξ  αυτών  τών  πραγμάτων  και  τών  ιστορικών  τούτων  εν- 
δείξεων• 

Βεβαίως  ό  πληθυσμός  τί)ς  νήσου  κατά  τήν  έποχήν  πλέον 
ταύτην,  ήτοι  κατά  τάς  παραμονάς  τής  Λατινοκρατίας  (1 204) 
ήτο  έπαισΟητώς  ήλαττωμένος.  Έάν  λάβωμεν  υπ'  Οψιν  τους 
ολέθρους,  οδς  έπήνεγχον  οί  λοιμοίτοϋ  537,  541 ,  555—558 — 
του  726,  τοϋ  747  *αί  άλλων  ετών,  (οίον  τών  4044  επί  Κων- 
σταντίνου τοΟ  Μονομάχου,  τοϋ  733  και  άλλων,  ων  τάς  δια- 
στάσεις δεν  γνωρίζομεν  ακριβέστατα),  Ιχομεν  Ινδειξιν  σπου- 
δαίας ελαττώσεως  του  πληθυσμού.  Άφ'  έτερου  αί  αλλεπάλ- 
ληλοι έπιδρομαί  ήραίωσαν  έπί  πλείστον  τους  κατοίκους,  έπι- 
δράσασαι  σπουδαιότατα  και  έπί  της  καταστάσεως  του  καλλιερ- 
γησίμου εδάφους  τϊ)ς  νήσου,  δπερ  έγκαταλειφθέν  υπό  τών  κα- 
τοίκων άκαλλιέργητον,  άπογυμνωθέν  πάσης  φυτείας  όπό  τών 
ληϊσάντων  τοσάκις  τήν  νήσον  πειρατών  και  λοιπών  έπ:δρομέων 
προητοίμασε  τήν  κατόπιν  έπελθοΟσαν  πτωχείαν  τών  κατοίκων 
και  στείρωσιν  τών  γαιών,  αιτινες  μολαταΟτα  διετήρησαν  έν 
πολλοίς  ίχνη  τής  αρχαίας  αυτών  γονιμότητος.  Τά  υδραγω- 
γεία τής  νήσου,  ων  ερείπια  βλέπομεν  μέχρι  σήμερον,  ύποδη-. 
λοϋσι  πόσον  έρρύθμως  και  τελεσφόρως  διενέμετο  τό  ύδωρ  και 
συνετέλει  όπερ  τί)ς  γονιμότητος  τοΟ  εδάφους•  άλλ'  αί  τοσαΟ- 
ται  καταστροφαί  αί  μεταβαλοΟσαι  εις  σωρούς  ερειπίων  ολόκλη- 
ρους πόλεις  ήθελον  σεβασθΐ]  ταΟτα ; 

Τό  καλλιεργήσιμον  έδαφος  τής  νήσου  εις  τοιαύτην  κατά- 
στασιν  έγκατελείψεως  εύρισκόμενον  ολίγα  ήδύνατο  νά  προσ• 
φέρη  προς  ζωάρκειαν,  πολύ  δε  όλιγώτερα  προς  εύπορίαν.  Πι- 
θανώς που  καΐ  ποϋ  σίτος  και  κριθή  έφαίνετο,  έν  χαράδραις  δέ 
ελαιώνες  διετηροΟντο  και  συκαΐ,   ως  αί  όνοματοθεσίαι  καΐ  αί 
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τοπικαί  παραδόσεις  δηλοϋσιν.  Ούχ'  ήττον  μολονότι  έπη- 
πειλήθη  'συχνότατα  ή  γεωργική  ζωή  των  κατοίκων  υπάρ- 
χουσι  μαρτυρίαι  κα!  παραδόσεις  περί  καλλιέργειας  τής  με- 
τάξης  κατά  τήν  βυζαντινήν  έποχήν.  Άπό  των  χρόνων  τοΟ 
Ίουστινιανοδ  και  έντεΟθεν,  δτε  ένεκα  των  προς  τήν  Ηερσίαν 
εχθρικών  επιμιξιών  μετηνέχθη  εκείθεν  ή  μέταξα,  ήρξαντο  αί 
Κυκλάδες  να  καλλιεργώσι  τήν  προσοδοφόρον  μέταξαν,  όπερ 
πιστοϋται  και  υπό  τής  δημοσιευθείσης  δημώδους  παραδόσεως 
έν  Σύρω  περί  τής  πληθύος  τών  μωρεώνων  εν  τή  νήσω  και  τής 
προσοδοφόρου  καλλιέργειας  τής  μετάξης  (1).  Κατά  τήν  παρά- 
δοσιν  ταότην  <τοί  τής  ζώσης  γενεάς  Σύριοι  διηγούνται  δτι  υπήρ- 
χον  πολλά  δένδρα  μωρεών  επί  τής  νήσου  και  δεν  δυνάμεθα 
ν9  άμφιβάλλωμεν  δτι  οί  Σύριοι,  αν  δεν  είνε  γνωστόν  δτι  Ιλα- 
βον  αμέσως  άπό  τήν  Περσίαν  τάς  μωρέας,  δεν  έβράδυνον  δμως 
νά  τάς  λάβουν  άπό  τάς  πλησίον  νήσους  (2)». 

"Η  καλλιέργεια  καΐ  εσοδεία  του  σίτου  και  τής  κριθής  έν  τή 
νήσω  μόλις  έξήρκει  προς  ζωάρκεια  ν  τών  κατοίκων•  διότι  και  αν 
έπλεόναζεν,  οί  έπϊ  τοσούτους  αιώνας  επισκεπτόμενοι  πειρατι- 
κώς  τήν  νήσον  βεβαίως  έχρώντο  αύτοΟ,  πιθανώτατα  δε  καΐ 
επίτηδες  προς  τοΟτο  δεν  κατέστρεφον  τους  προσοδοφόρους 
αγρούς. 

Άλλως  τε  ό  γεωργικός  πληθυσμός  τής  νήσου  ήραιοΟτο  και 
&'  άλλην  αίτίαν.  Ή  σιτεμπορία  έν  ταϊς  Κυκλάσι  ήτο  το  μάλ- 
λον παρακεκινδυνευμένον  έμπόριον,  προ  πάντων  ένεκα  τών  πει* 
ρατών,  και  τής  μικρδς  προστασίας,  ήν  έχορήγουν  οί  Βυζαντι- 
νοί εις  τε  τους  χειρώνακτας    και  τους  γεωργούς,    ίδία  άφ'  ής 


(1)  ΟίοΙίοηη&ΐΓβ  <Γ  ΙιίδΙοίΓβ  ηαίιίΓοΙΙβ  ρβτ  αηβ  δοοίβΐέ  άβ  ηαΙαΓΛ- 
ΙίβΙββ  βΐ  (Γ  ββπαοαΙίοιίΓβ — έν  λ.  πιόπβι•. — Επιστολή  περί  Σύρου 
*α!  τής  έν  αύτ$  'Ερμουπόλεως  σελ.  12. 

(1)  'ΐπι**•λ«  *ιρΙ  Σύρου  κλπ.  αυτόθι. 
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εποχής  συνεστήθησαν  τα  κυβερνητικά  μονοπώλια  τοΟ  σίτου  έν 
Βυζαντίω  (1)• 

"Ενεκα  των  μονοπωλείων  τούτων  προσεκάλουν  έν  Βυζαν- 
τίω πολλούς  γεωργούς  και  μέχρι  σήμερον  Ιτι  διατηρείται  ή 
άνάμνησις  των  μεταναστεύσεων  των  Συρίων  γεωργών  είς  Βυ- 
ζάντιον,  ένθα  ή  Κυβέρνησις  ήτο  σχεδόν  σιτέμπορος  καΐ  έμπο- 
ρομεσίτης  (2). 

Πλεϊσται  5σαι  ονοματοθεσίας  έκ  παλαιάς  εποχής  σωζέμε- 
ναι  έν  τ5)  νήσω,  πείθουσιν  δτι  όρη  σήμερον  ξηράκαί  γυμνά  ήσαν 
άλλοτε  κατάφυτα.  Τί  άλλο  σημαίνουσιν'  αί  όνομασίαι  Δ  α- 
φ ν  ώ  ν  α  ς,  Ά  ρ  ε  υ  τ  ι  α  ?  ς,  Κ  ά  π  π  α  ρ  ι,  Αμάραντα, 
Λ  ι  γ  ε  ρ  ό,  Σεληνίθρα,  Λωτό,  Σκορδ^ά,  Έρι- 
νι  ό,  Ξυλοκοπή,  Σχινον^σι,  Λαγκάδα,  Κ  υ- 
π ε  ρ  ο  ϋ  σ  α,  Κ  α  τ  α  φ  υ  ά,  Ά  μ  π  έ  λ  α,  Κ  η  π  ά  ρ  ι,  Κοι- 
λάδα, Χαρουπιά,  Λ  ι  ώ  ν  α  ς,  Πρασονήσ^  Μ  β- 
γάλε ϋ  κ  ι  και  τοσαυται  άλλαι,  αιτινες  σήμερον  δ.ατηροϋν- 
ται  εις  γυμνά  όρη  καί  άκαρπους  γαίας,  τί  άλλο  σημαίνουσιν  ή 
ότι  προ  τίνων  αιώνων  έτι  διετηρεϊτο  ή  μεγάλη  φυτεία  τ!|ς  νή- 
σου, ήν  κατέστρεψαν  αί  λεηλασίαι  των  ξένων  πειρατών  και 
κατακτητών,  ή  έγκατάλειψις  αυτής  6πό  τών  κατοίκων  και  ή 
καταστρεπτική  πορεία  τών  αιώνων  ; 

Ούτω  βαθμηδόν  άπεγυμνοΟτο  τό  Ιδαφος  τής  πρότερος  αύ- 
τοϋ  γονιμότητας  και  θέας,  εως  οδ  παρεδόθη  είς  τους  νεωτέ- 
ρους τοιοΟτον,  οίον  παρίστατο  μέχρι  τίνος  διά  τής  παροιμίας 
Σ  ύ  ρ  α=Ψ  ε  Ι  ρ  α,  σχηματισθείσης  και  λεχθείσης  διά  τό 
λυπρόγαιον  και  &γονον  αυτής. 

Και  ταΟτα  μεν  περί  τής  καταστάσεως  τοϋ  εδάφους  τής  νή- 
σου  κατά  τήν  βυζαντινήν  έποχήν.    Περί  δέ  τών  αρχαίων  αότής 

—————— — ^— —  ,1 

(1)  Παράβ.  Βϊβ.  1.  50,  5.  άβ  ηβ^οϋβΙΟΓΛαδ  ίηιπιβηΙβΓη». 
(2).  Ίστορ.  τοϋ  Βυζαντινού  εμπορίου    ύπό  €.Ηυ1ηιαο,    καΐ  Έπιτ» 
•Ιστορίας  του  'Εμπ.  ύπ6  Α.  Βίαηψιίδ.  Κεφ.  Γ'.    > 


πόλεων,  τί  δύναται  τις  νά  είκάση  μετά  τήν  άπαριθμησιν  τοσού- 
των επιδρομών  και  κατακτήσεων  ;  Άμφότεραι  αϊ  δυο  αυτής 
πόλεις,  ως  παράλιαι,  υφίσταντο  πρώται  τάς  προσβολάς  των 
πειρατών.  Και  τίς  ήθελεν  μένει  εν  ασφαλείς  καΙ  ευημερία  έν 
παραλία  πόλει,  εις  ήν  άποβαίνοντες  οΕ  πειράται— -καΐ  αν  μή  *α• 
τέστρεφον  πδν  το  προστυχόν, — βεβαίως  έπήνεγκον  ζημίας  έπ' 
ίσης  επικίνδυνους  δια  τήν  ζωήν  των  κατοίκων  ; 

.Είναι  γνωστόν  έκ  τής  ελληνικές  ιστορίας  δτι  πολλαί  πόλεις 
παράλιαι  κατ'  αυτήν  τήν  έποχήν  εΐχον  εγκαταλειφθώ). υπό  των 
κατοίκων,  αποσυρθέντων  εις  τα  ενδότερα  μέρη  και  ζητησάντων 
προστασίαν  άπό  τών  φυσικών  όχυρωμάτων  τών  μερών  αυτών, 
από  τών  ορέων,  τών  φαράγγων,  τών  σπηλαίων  και  έν  γένει 
άπό  μερών,  εις  ά  δυσκόλως  είσεχώρουν  τα  πλημμυρήσαντα 
κατά  τήν  έποχήν  ταύτην  στίφη  τών  πειρατών  και  κατακτητών. 
Και  δεν  δυνάμεθα  μεν  νά  πιστεύσωμεν  δτι  άμφότεραι  αί  πόλεις 
τής  νήσου,  ήτοι  ή  έν  Φοινίκι  καΜϊοσειδείοις  κειμένη  και 
ή  έν  7)  ή  σημερινή  Έρμούπολις,  έγκατελήφθησαν  αμέσως  άπό 
τών  πρώτων  αιώνων  τής  βυζαντινής  αυτοκρατορίας,  διότι  υπάρ• 
χουσιν  ενδείξεις  τίνες  περί  οίκων  και  κατοίκων  έν  άμφοτέραις 
ταϊς  πόλεσιν,  άλλα  μέχρι  τίνος  εποχής.  Έν  Ποσειδείοις 
π.  χ•  οίκ^δομουμένης  πρό  ετών  οικίας  τίνος  ανηκούσης  σήμε- 
ρον είς  τον  σεβασμ.  Κύριον  Μαρινέλλην  και  σκαπτομένων  τών 
θεμελίων  αυτής,  ευρέθησαν  χρυσά  βυζαντινά  νομίσματα,  έκτων 
λεγομένων  Κώνστα  ντινάτων,  άρπαγέντα  υπό  τών 
εργατών  έκτος  ολίγων,  &  διεσώθησαν. 

Τό  γεγονός  το^το  δ  ήκουσα  και  παρά  γηραιών  Συρίων  παρέ- 
χει ενδείξεις  πςρί  οικιών  διετηρουμένων  έκεϊ  κατά  τήν  βυζαντινήν 
έποχήν.  Και  έκ  τούτου  δήλον  Ιτι  κατά  πόσον  ήτο  έπισφα?*ής 
τότε  ή  διαμονή  τών  κατοίκων  έν  παραλίφ  πόλει,  έν  ?)  ουχί  βε- 
βαίως άπαξ  έπέβησαν  πειράται.  Κατά  τήν  έποχήν  έκείνην  ή 
διατήρησης  νομισμάτων  και  βαρύτιμων  κοσμημάτων  παρείχε 
'  -κινδύνους  κα{  κατ'  αυτής  τής  ζωής  τών  εχόντων  αότά,  οίτινες 
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καθίσταντο  ένεκα  τούτων  εύπροσβλητότεροι  ύιτο  των  πειρατών, 
Διό  θάπτοντες  αυτά  υπό  την  γήν  τ'  άπέκρυπτον  άπό  τό 
πλεονεκτικόν  Ομμα  των  πειρατών. 

Άλλ*  ή  Ινδειξις  αυτή,  ώς  και  άλλαι  ανάλογοι  προς  αυτήν 
δεν  δύνανται  να  μδς  πείσωσιν  περί  τής  διατηρήσεως  των  δύο 
τούτων  παραλίων  πόλεων,  καθ"  δλην  τήν  βυζαντινήν  έποχήν. 
Διότι  ναι  μεν  τά  ερείπια  της  έν  Φοινίκι  πόλεως  εινε  αρκούν- 
τως ζωηρά,  ώς  και  τά  ερείπια  τής  ετέρας  πόλεως,  ά  διετηροΟντο 
μέχρι  τοϋ  παρελθόντος  αιώνος,  ούχ^  ήττον  πάντα  τά  ερείπια 
αμφοτέρων  τών  πόλεων  εϊνε  ρωμαϊκές  εποχής,  τινά  δε  Γσως 
και  τοΰ  Ε'.  ή  τό  πολύ  ΣΤ.  αιώνος,  ουδέν  δέ  μαρτύριον  άλλο 
τής  μεταγενεστέρας  βυζαντινής  εποχής  άνεκαλύφθη,  ή  έν  τή 
μιδ  ή  έν  τή  ετέρα  πόλει,  έκδηλοΟν  τήν  υπαρξιν  πόλεων  καθ* 
δλην  τήν  βυζαντινήν  περίοδο  ν. 

Έκ  τούτων  τεκμαίρεται  ότι  κατά  τήν  μεταγενεστέραν  βυ- 
ζαντινήν έποχήν  άμφότεραι  αί  πόλεις  έγ κατελήφθησαν  διασπα- 
ρέντων  τών  κατοίκων  εις  τά  ενδότερα  μέρη,  όπως  άποφεύ- 
γωσι  τάς  έπιδρομάς  τών  πειρατών,  Καθ'  όσον,  άλλως  τε,  ό 
συνοικισμός  τής  Άνω  Σ  ύ  ρ  ο  υ,  διά  τήν  αυτήν  αίτίαν  γενόμε. 
νος,  μόλις  ήρξατο  περί  τον  ΙΒ'.  αιώνα,  ότε,  ώς  θέλομεν  ίδεϊ  οι 
Λατίνοι  συνετέλεσαν  προς  τήν  συγκρότησιν  τής  έκεϊ  πόλεως 
ασφαλεστέρας  πάντως  των  παραλίων  μερών,  εις  &  έκειντο  α( 
δυο  άρχαϊαι  πόλεις 

Άλλ'  οί  Σύριοι  βεβαίως  δεν  συνεκεντρώθησαν  συγχρόνως 
πάντες  περί  τον  λόφον  τής  Άνω  Σύρου,  άλλα  διεσπαρμέ- 
νοι εις  πλείστα  μέρη  τής  νήσου,  εις  τοποθεσίας,  έκ  του  ονόμα- 
τος τών  οποίων  τεκμαίρεται  τοιαύτη  διαμονή,  μετηνέχθησαν 
βαθμηδόν  είς  τήν  νέαν  πόλιν,  μετενεγκόντες  προς  οίκοδομήν 
ουχί  ολίγους  λίθους  έκ  τών  ερειπίων  τής  έγκαταλελειμένης 
«όλεως•  ουδέ  δύναται  τις  νά  είκάση  ότι  συγχρόνως  και  ομο- 
θυμαδόν εγκατέλειψαν  μεν  τήν  άρχαίαν  πόλιν,  Ικτισαν  δέ  τήν 
νέαν»    "Ωστ'  έκ  τούτων  τεκμαίρεται    ότι  πολλούς  χρόνους  πρό 
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τί}ς  Λατινοκρατίας  εϊχον  εντελώς  εγκαταλείψει  την  άρχαίαν 
πόλιν  (Ζ,ύ  ρ  ο  ν),  έν  καιρρϊς  δε  επιδρομών  κατέφευγον 
είς^ρή^.η  είς^σπήλαια  καΐ  ιδίως  εις  τό  μέγα  σπήλαιον,  τφ 
παρά  τό  δρος'ϊΝ  ή  τ  ε  ς,  περί  ου  διετηρήθη  ή  εξής  παράδοσις, 
μΑις  ίϊλέο ν  '|5ΐατηρου(χέγ^. 

/*Ήαρά  τίνα  δπώρειαν  /του  δρους  Ν  ή  τ  ε  ς  και  πλησίον  τής 
λεγομένης  Άμπελος  κείται  σπήλαιον  λίαν  εύρυχωρον  έν 
^  .  -  τί|  θέσει  ακριβώς  τι)  λεγομένη  'Ρ  ό  ζ  ο  υ  (Στοϋ  'Ρόζου),  άπε- 
V  *  Χ0^  τέταρτον  τ^ς  ώρας  από  τής  Ποσειδωνίας.  Ή  όπή  του 
σπηλαίου  τούτου  κεϊΐαι  προ  αγρών  ακαλλιέργητων  ανηκόντων 
εις  έμέ,  και  άλλων  παρακειμένων,  ανηκόντων  εις  τόν  κ.  Τζώρ- 
τζην  Πρίντεζην. 

Ή  όπή  τοϋ  σπηλαίου  αποκρύπτεται  ενίοτε  ύπό  θάμνων, 
καΐ  έν  γένει  τό  μέρος  εκείνο  φαίνεται  έρημον  και  δυσπέλαστον 
Ινεκα  τοϋ  πετρώδους  εδάφους.  Τό  σπήλαιον  τούτο  καλούμε- 
νον  είδικώτερον  'Ρόζου  Σπηλιά,  έχρησίμευσε,  κατ'  άρ- 
χαίαν παράδοσιν,  ην  ήκουσα  παρά  τών  προκτητόρων,  ως  απο- 
θήκη των  πολυτίμων  σκευών  τών  Συρίων  έν  περιστάσεσι  πει- 
ρατικών επιδρομών  και  πολλάκις  ως  κρησφύγετον  τών  κατα- 
δίωχομένων  κατοίκων  τής  νήσου,  κρυπτομένων  ασφαλέστατα 
έν  αότώ,  αρκούντως  εύρυχώρω.  Και  δσον  μεν  άφορδ  τήν  έν 
αύτφ  παρακατάθεσιν  τών  πολυτίμων  σκευών  και  πιθανώς  τών 
χρημάτων  τών  Συρίων,  ή  παράδοσις  συμφωνεί  μετά  τής  παρα- 
τηρήσεως τοϋ  σπηλαίου,  δπερ  ήτο  καταλληλότατο  ν  προς  άπό- 
κρυψιν  τοιούτων  κειμηλίων  κατά  τάς  όλεθρίας  εκείνας  ημέ- 
ρας• καθ'  δσον  και  αύτη  ή  είσοδος  τοϋ  σπηλαίου  ήδύνατο  νά 
μείνη  αόρατος  τοϊς  πειραταϊς,  περκφρασσομένη  δια  σχίνων 
και  θάμνων.  Άλλ*  ή  έν  τω  σπηλαίφ  τούτφ  διαμονή  τών  κατοί- 
κων μοί  φαίνεται  δυσπίστευτος,  έκτος  εάν  προς  ώραν  μόνον  σν- 
νεκεντρουντο  έν  τφ  σπηλαίφ  τούτω  οι  φεύγοντες  τήν  μάχαι• 
ραν  και  τήν  ληστρικήν  χείρα  τών  πειρατών  Σύριοι. 

Βεβαίως  τό  σπήλαιον  τοΟτο  εινε  τοσούτον  εύρυχωρον,  ώστε 
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σύμπαντες  οδτοι  οί  κατά  την  βυζαντινήν  έποχήν  κάτοικοι  ήδύ- 
ναντο  να  καταφύγωσιν  εν  αύτφ.  Οποία  ακριβώς  ή  εύρύτης  και 
Ικτασις  τοϋ  σπηλαίου  δεν  ήδυνήθην  ν'  άνευρω  μεθ*  δλας  τάς 
προσπάθειας  μου,  και  ώς  ιδιοκτήτου  αύτοΟ.  "Οτι  δμως  εινε  λίαν 
έκτεταμένον,  αποδεικνύεται  χ  εκ  των  παραδόσεων  τών  γη- 
ραιών Συρίων,  καθ'  ας  το  σπήλαιον  τούτο  έχει  διέξοδον  προς 
τήν  θάλασσαν,  έξ  ου  τεκμαίρεται  δτι  έχει  ημισείας,  έάν  μή 
μιδς,  ώρας  άπόστασιν.  Εκείνο  δπερ  ιδίως  παρέχει  άμφι- 
βολίαν  περί  του  δυνατοϋ  τί]ς  εν  αύτώ  διαμονές  τών  κατοίκων 
εϊνε  τό  βαραθρώδες  του  εδάφους,  το  υγρόν  τών  θόλων, 
και  ή  ζ^αχοΚος  συγκοινωνία  τοΟ  έν  αύτφ  άτμοσφ.αιρικου  αέρος 
μετά  του  έκτος  αύτου  (1).  ι 

Οδχ  ήττον  έάν  λάβωμεν  υπ'  Οψιν  άφ'  ενός  τό  δεινό  ν  τί)ς 
θέσεως,  έν  γ\  εύρίσκοντο  οί  Σύριοι,  εκτιθέμενοι  τοσάκις  εις 
σπουδαιότατους  κινδύνους,   άφ'  ετέρου  δε  την  καταλληλότητα, 


(1)  Τό  σπήλαιον  τούτο  εϊνε,  καθ'  &  φαίνεται,  λείψανον  ηφαιστείων 
ενεργειών,  κατ'  άγνωστο  ν  εποχών  συμβασών.  Τό  έν  τα>  συγράμματι 
Εχρ&ΙΗΐοη  οίθηΙίΚηαο  (1θ  Μογοθ  Σ.  52  καΐ  έξης,  μνημονευόμενο  ν  με- 
ταλλουχον  σπήλαιον  έν  ϋύρω  εϊνε  πιθανώς  αυτό,  καθ'  δσον  μέχρι 
σήμερον  ετι  φαίνονται  φαινόμενα  τίνα  της  μεταλλούχου  ιδιότητος 
του  μέρους  τούτου  της  ντίσου.  Ό  Κυρ.  Οΐι&ΙΙβΙ  καΐ  άλλοι  έπισκεφθέν- 
τες  εσχάτως  τό  σπηλαιαν  μετά  πολλής  δυσκολίας  είσήλθον  καΐ  πρού- 
χώρησαν'  παρέλαβον  5έ  έζ  αυτών  πολλούς  κρυσταλλώνεις  σταλακτί- 
τας.  Που  και  που  του  σπηλαίου  φαίνονται  πεπαλαιωμένα  οστά  ζώων, 
ίσως  παρασυρθέντων  εκεί  και  καταστραφέντων  υπό  πείνης.  Λέγεται 
ίέ  δτι  καΐ  άνθρωποι  κινηθέντες  ύπό  επιθυμίας  νά  γνωρίσωσι  τάς  δια- 
στάσει; του  σπηλαίου  και  ευρωσι  τήν  διέξοδο  ν  του,  άπέθανον  έν 
αύτώ,  κατ'  άγνωστους  χρόνους.  Α Ι  περί  του  σπηλαίου  τούτου  ποι- 
κίλαι  παροδόσεις  διατηρούνται  ζωηραΐ  καΐ  παρά  τοίς  σημερινοί;  Συρί- 
οις'  εΤνε  δέ  λίαν  περίεργον  τό  σπήλαιον  καΐ  πιθανώς  οΐ  αρχαίοι  εϊχον 
χρησιμοποιήσει  αυτό  είτε  ώς  μεταλλοφόρον  είτε  δι'  άλλην  αίτίαν  καΐ 
χρήσιν. 
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τοΟ  σπηλαίου  κειμένου  είς  θέσιν  άπόκεντρον  καΐ  καθισταμένου 
άφανοΟς  διά  περιφράξεως  τήςμικρας  αύτοΟ  οπής,  δυνάμεθα  να 
παραδεχθώμεν  την  σχετικήν  παρά$οσιν  με  την  έξης  διαφοράν, 
δτι  προσκαίρως  μόνον  ήδύναντο  να  καταφύγωσιν  εντός  αύτοΟ  οί 
Σύριοι.  "Αλλως  τε  κατά  την  έποχήν  των  Βυζαντινών  δτβ  ή 
μεν  Ά  ν  ω  Σ  ύ  ρ  ο  ς  δεν  ήτο  οίκισμένη  έτι,  αί  δέ  δύο  άλλαι 
παράλιαι  τής  νήσου  πόλεις  καΐ  αί  κωμοπόλεις  ουδέ  ασφαλείς 
ήσαν,  ουδέ  μονίμως  ένέκλειον  τους  δεινοπαθοδντας  Συρίους,  βε 
βαέως  προσφυεστέρα  θέσις  προς  φύλαξιν  κειμηλίων  και  άπόκρυ- 
ψιν  τών  κατοίκων  ή?αν  τα  σπήλαια  τής  νήσου,  καΐ  ιδίως  το  με• 
γαλείτερον  και  άσφαλέστερον  αυτής,  ήτοι  το  Σπήλαιον 
τ  ο  0    'Ρ  6  ζ  ο  υ. 

Και  ταΟτ^ρ  μέν  περί  του  σπηλαίου  τούτοι  άλλων  δέ  είδή- 
σεων  και  παραδόσεων  αναφερομένων  είς  τήν  έποχήν  ταΰτην 
στερούμεθα.  Έκ  τών  νεωτέρων  όμως,  ήτοι  έκ  τοΟ  συνοικισμοΟ 
τής  νέας  πόλεως,  "Ανω  Σύρου  όνομασθ$ίσης,  είκάζετοα 
δτι  προ  το&  1204  ό  πληθυσμός  τής  νήσου  ήτο  λίαν  ήραιωμένος, 
καθ*  δσον  και  μετά  τήν  συγκέντρωσιν  τών  Συρίων  έπί  τοΟ 
λόφου  τής  Άνω  Σύρου  δεν  υπήρχαν  έκτισμέναι  τοσαϋται  οΐκίαι, 
ώστε  νά  υποθέσωμεν  δτι  οί  κάτοικοι  τής  νήσου  ήσαν  πλειό* 
τεροι  τών  τεσσάρων — πέντε  χιλιάδων•    )ζ 

Και  όντως,  αν  λάβωμεν  υπ  Οψιν  τά<  εικόνας  τής  Άνω 
Σύρου,  τήν  μέν  υπό  τοΟ  ΤοαΓηβίοΓί  κατά  τον  παρελθόντα 
αιώνα  γενομένην,  τήν  δέ  κατά  τόν  αυτόν  αιώνα,  τήν  παριστώ- 
σαν  ληστρικήν  τίνα  έπίθεσιν  κατά  τών  Συρίων,  άς  άμφοτέρας 
βλέπει  ό  αναγνώστης  έν  τή  ανά  χείρας  συγγραφή,  θέλει  πει- 
σθώ δτι  οί  οίκοΟντες  τήν  πόλιν  τής  "Ανω  Σύρου,  μόλις 
Ιχουσαν  διακοσίας,  ή  και  τριακοσίας  οίκίας  κατά  τόν  παρελ- 
θόντα αίώνα  δέν  ήδύναντο  νά  ώσι  πλέον  τών  τεσσάοων  χιλιά- 
δων κατά  τους  προγενεστέρους  αύτου  και  Ιδίως  τους  λεγομέ• 
νους  βυζαντινούς.  Ταΰτα  ως  είκασίαν  υποβάλλονται  όπό  τήν 
κρίσιν  εκάστου,  λαμβάνοντος  ύπ'  όψιν  καΐ  δσα  ίκτ&θήσονται  Ιν 


τβίς  κατάπιν  προς  δπολαγισμόν  ύποθετικόν  τών  κατοίκων 
-χί^  νήσου  κατά  την  χρονικήν  ταύτην  περίοδον,  ήν  ήδη  κλε!•» 
μεν>  ήτοι  τήν  βυζαντινήν. 

Περί  δέ  τών  διοικητικών  καΐ  δημοτικών  άρχων  τής  νήσου» 
ώς  καί  περί  τών  φέρων,  &ς  άπέτιε  τφ  κοινφ  ταμείφ>  ουδέν 
μαριύ|κον  θετικόν  καί  είδικαν. 

ΕΓδομεν  έν  τοίς.  προηγουμένους  των  διαίρεσιν  τοδ  κράτους 
άς  θέματα.  Τ*  Αίγαϊον  πέλαγος  ήτο  $ν  τών  17  θεμάτων  τών 
άνηκάν<ων  είς.  τήν  Άσιαν,  άπερ  ήσαν  τα  έξης  τό  Ανατολικό  ν, 
τό Άρμενικόν,  τό  Όψίκιον,  τό  'Οπτίματον,  τό  τών  θρακησίων» 
τό  Βουκελλαρίων,  ή  Χαλδία,  ή  Κολώνεια,  ή  Σεβάστεια,  τό  Σι 
6υρραιω*ών,  τό  τών*  Παφλαγόνων,  ή  Αυχανδός}  ή  Σελεύκεια, 
ή  Μεσοποταμία,  ή  Κύπρος,  τό  Αίγαϊον  Πέλαγος  και  ή  Σά» 
μος.  Δώδεκα  έτερα  θέματα  ανήκον  είς  τήν•  Βόρώπην  ή  τήν 
Δώσιν,  Αστε  έν  ολφ  89  ήσαν  τά  θέματα  τοδ  ΒυζαντινοΟ 
κράτους  (1)* 

Περί  πάντων  τούτων  τών  θεμάτων  δέν  Δπάρχουσι  πληρο- 
φορίαι,.άλλά  σποράδην  τίνες  ενδείξεις•  Περί  δε  τών  θεμάτων  τοΟ 
ΑΙγαίόυ  Πελάγους  και  εννέα  έτι  άλλων  ουδεμία  ύπαρχε*  έν• 
δειξις*  αγνοείται  δέ  και  αύτη  ή  πρωτεύουσα  τοΟ  θέματος  τής 
Ελλάδος. 

1  Υπαρχου  σης  τοιαύτης  ελλείψεως  ιστορικών  ειδήσεων  περί 
τοΟ  θέματος  τών  Κυκλάδων,  έπάμενον  ε!νε  δτι  ολίγα  δυνα- 
τοί τις  νά  είπη  περί  τής  διοικητικής  και  τοπικής  αρχής  τών 
νήσων  τούτων.  Έκαστον  θέμα  έϊχεν  ίδιον  στρατη^γόν^ 
άνώτερον  πολιτιχόν  και  στρατιωτικόν  αύτοδ  άρχηγόν,  δστις 
έμεσθοδοτεϊτο  έκ  τοβ  δημοσίου  ταμείου  λαμβάνων  τάς  λεγο* 


(1)  εΆλλ'  6  κατάλογος  ούτος,  πρεβεπισημειοί  6  4ίμέτιρος  Ιστορικό;, 
6  άναγραφιΐς  χατά  τήν  πιρί  θεμάτων  πραγματεία*  του  Κων- 
σταντίνου Πορφυρογέννητου,  διαφέρει  έν  πολλοίς  έτερων  τίνων  κατά- 
λόγων.•  ϊελ*  Ίστορ.  85  Τέμ»  Α',  Παππαρην 

49 


—  970  — 

μένας  β  ό  γ  α  ς.  Άλλα  και  οί  στρατηγοί  οδτοι  ονομαζόμενοι 
πολλάκις  και  Κ  α  τ  ε  π  ά  ν  ω  δεν  ήσαν  Ισότιμοι,  ουδέ  τον  ίδιον 
μισθόν  έλάμβανον,  καθώς  ουδέ  τά  θέματα  ήσαν  ίσα,  τινά  μάλι- 
στα κατελέγοντο  είς  τά  ανατολικά  θέματα,  ως  τό  τοϋ  Αιγαίου 
Πελάγους,  τό  τής  Θράκης,  καίτοι  ανήκοντα  γεωγραφικώς  είς 
την  Εύρώπην  ή  διάκρισις  δέ  αυτή  έφερε  την  διάκρισιν  τών  βα- 
θμών τών  στρατηγών  και  τών  μισθών  των• 

Έκ  τής  παραβολής  τών  μισθών,  ο&ς  έλάμβανον  οί  στρατη- 
γοί διαφόρων  θεμάτων  δύναται  τις  νά  συμπεράνη  την  θέσιν  και 
τήν  άξίαν  τοϋ  θέματος  τών  Κυκλάδων  κατά  την  βυζαντινήν 
έποχήν. 

Έκ  τοΟ  βιβλίου  τής  Β  α  σ  ι  λ  ε  ί  ο  υ  τ  ά  ξ  ε  ω  ς  (1)  έν  φ 
κατεστρώθη  τό  μισθολόγιον  τών  αρχηγών  τών  θεμάτων, 
(Στρατηγών  ή  Κ  α  τ  ε  π  ά  ν  ω),  έπί  τής  εποχής  τοϋ 
Λέοντος,  γίνεται  γνωστόν  δτι  6  στρατηγός  ήτοι  ό  διοικητής  τοΟ 
θέματος  τοΟ  Αίγαίου  Πελάγους  έλάμβανεν  .  έτήσιον  μισθό  ν 
δέκα  χρυσών  λίτρων,  ήτοι  χιλ.  δραχμών  1 2,  και  340  κατά  την 
έσωτερικήν  τότε  άξίαν  τοΟ  νομίσματος.  Έάν  τις  συγκρίνη  τόν 
μισθόν  τοΟτον  προς  τόν  μισθόν,  δν  έλάμβανεν  ό  στρατηγός  τοΟ 
Αρμένικου  θέματος,  ή  τοϋ  τών  θρακησίων,  θέλει  ίδεϊ  δτι  τό 
θέμα  τοϋ  Αιγαίου  ήτο  πολύ  ύποδεέστερον  τοϋ  Άρμενιακοϋ, 
καθ"  δσον  τούτου  6  διοικητής  έλάμβανεν  τεσσαράκοντα  λύτρας 
χρυσός,  ήτοι  πεντήκοντα  περίπου  χιλιάδας  δραχμών  ετησίως• 
Έπ'  ίσης  ούτως  έξεταζόμενον  τό  θέμα  τών  νήσων  τοϋ  Αιγαίου 
φαίνεται  ύποδεέστερον  τοϋ  τών  Βουκελλαρίων,  τοϋ  Όψικίου, 
τοϋ  τής  Μακεδονίας,  ων  οί  στρατηγοί  έλάμβανον  άνά  36, 
720  δραχ.  έπ'  ίσης  και  τοΰ  τής  Καππαδοκίας,  Θράκης,  Χαρ- 
σιανοϋ,  Παφλαγονίας  και  Κολωνείας  ων  οί  στρατηγοί  έλάμ- 
βανον άνά  24,  480  περίπου  δρ.  (2).  Ήτο  όμως  ανώτερο  ν  τό 


(1)  Κεφ.  V.  Βιβλ.  Β'. 

(2)  Βλέπε  τά  περί  διοικητικού  καΐ  πολιτικού  οργανισμού  του  κρά* 
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θέμα  τών  Νήσων,  έξεταζόμενον  οδτως,  τοϋ  θέματος  τής  Σε- 
βάστειας, και  τών  τής  Σελευκείας,  τής  ΛυκανδοΟ  και  Λεοντοκό- 
μεων,  ων  οΐ  στρατηγοί  έλάμβανον  μόνον  πέντε  λύτρας  χρυ- 
σοΟ,  έν  ω  ό  του  Αιγαίου,  έλάμβανεν,   ώς  είδομεν,  δέκα. 

ΤοσαΟτα  εϊνε  γενικώτερον  γνωστά  περί  τοΒ  στρατηγοί,  ήτοι 
τοδ  διοικητοΰ  τοΟ  θέματος  τοΟ  Αιγαίου,  άναλογοΟντος  οπωσ- 
δήποτε προς  τό  ν  σημερινό  ν  νομάρχην.  Τα  ονόματα  τώνστρα- 
τ  η  γ  ω  ν  τοΟ  Η^οηος  τούτου  δέν  διετηρήθησαν,  οΛτε  τά  τών 
υποδεεστέρων  στρατιωτικών  χαί  πολικών  διοικητών  αύτοϋ, 
ήτοι  τών  καλουμένων  κλεισουραρχών,  οίτινες  ήσαν 
φύλακες  τών  κλεισουρών  εκάστου  θέματος  ήτοι  τών  στενω- 
πών, ή  τών  τουρμαχών,  υποδεεστέρων  στρατιωτών  διοι- 
κητών,  ή  τών  πρωτονοτάριων,  οΓτινες  ήσαν  επιτε- 
τραμμένοι Ιδίως  τά  τής  διοικητικής  αρχής,  και  έξηρτώντο  αμέ- 
σως άπό  τόνΧαρτουλάριον  το&Σακέλλου,  ανά- 
λογου ντα  προς  τον  σημερινόν  κεντρικό  ν  ταμίαν  τοΟ  κράτους. 

^Ονοματοθεσία  τις  τής  νήσου  δίδει  χώραν  είς  είκασίαν  τίνα, 
ίσως  παρακεκιΦδυνευμένην.  Υπάρχει  έν  τή  νήσφ,  κατά  τό 
βορειανατολικό  ν  μέρος  τής  νήσου  ή  παραλία  θέσις  Κ  λ  ε  ί- 
σο 0  ρ  α,  όνομα  διατηρούμενον  και  είς  έγγραφα  τής  μεσαιω- 
νικής Σύρου.  Είδομεν  ανωτέρω  δτι  τά  θέματα,  ήτοι  οΕ  νομοί 
τοϋ  βυζαντινού  κράτους  όπεδιαιροΟντο  είς  Κ  λ  ε  ι  σ  ο  ύ  ρ  α  ς, 
ήτοι  μικροτέρας  επαρχίας  ή  δήμους  τοΟ  θέματος.  Ή  αξιοση- 
μείωτος αύτη  ονοματοθεσία  τής  νήσου  Κλεισούρα  δύνα- 
ται νά  παρέξη  δρα  γε  νύξεις  περί  τής  νήσου  ώς  υπαγόμενης  είς 
τήν  τάξιν  τών  Κλεισουρών  τοΟ  θέματος  τών  Νήσων  ; 
ή  εϊνε  σόμπτωσις  ονομασίας,  άποδοθείσης  τω  μέρει  έκείνω 
ύπό  τών  παλαιοτέρων  Συρίων ;  Τό  ζήτημα  τοΟτο  δέν  δύναται 


Ρ 

τους  έν  τφ  προμνιομονευθέντι  Βιβλίφ  της  Βασιλείου  τάξεως,  5περ 
άναλυτικώτερον  εκτίθενται  χαί  παρά  Παππαρηγ.  Τομ.  Α'.  βιβλ.  ΙΑ', 
**λ.  §1στ. 
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νά  λνθ4),  μη  ύπαρχουοών  άλλων  ενδείξεων.  Κλεισο5ραι 
έλέγοντο  Ιδβ$  α£  στενωποί  έχάατου  θέματος,  τα  επίχαιρα,  οΰ- 
Τ2*>ς  είπαν,  μέρη,  ατκνα  εϊχον  ίδιον  φύλακα.  Θύδέλως  βφα 
άπορον  εάν  τό  Φέμα,  τοδ  Αργαίου  άποτελουμενον  εκ  νήσων 
«χε  χλεισουράρχην  εδρεύοντα  έν  £νρφ#  %  ή  γ**>γραφ*»ή  θέ- 
<κς  χαΐ  ή  κλεισούρα .  ήσαν  προσφιάστατα  πρ6ς  ίιαμονήν  κλε(• 
σουράρχου,  φραυροΒντος  τα  παράλια  καΐ  εποπτεύοντος  τας  κι- 
νήσεις τβν  πειρατών. 

Καίτοι  πολλά  τά  πρόσωπα  άτινα  αποτελούν  τάν  διοικητών 
καί  πολιτικό  ν  δργΛνιαμ^ν  τών  θεμάτων,  δεν  διεσώθησαν  ΐϋχ' 
ήττον  ονόματα  τίνων  τουλάχιστον  έξ  αυτών,  ανηκόντων  είς 
Ί$  θέμα  τοδ  Αιγρίου  (4),  όπερ  ως  ναυτικό  ν  θέμα  αναμφιβόλως 
είχε  τους  Βρωτοκαράβο^ς  χαί. Ν  α  υ  κλήρου  ς  του 
.χατα  τήν  βυζαντινήν  εποχή  ν. 

Κα*  περί  δημοτικών  δ9  έπισοπίων  άρχων  ουδεμία  υπάρχει 
ένδείξκ.  Νια  μεν  &  σών  υιτέρων,  ήτοι  έπί  Λατινοκρατίας 
*α)  Τουρκοκρατίας  βλέπρμ&ν  και  &ν  2^ρω  Ισχύοντα  τ^ν  έπιτό- 
ΐΗον  ίργανιαμον  τών  άρχων,  ήτοι  ιούς  ιί  π  ι  *  ρ  ό  τ&  ,ο  υ  ς  χοά 
προ^στώτας,  οίτιν^ς ^σι  λείψανα  τών  αρχαιοτέρων  πο- 
λίΦ&ν  θεσμών  ήτοι  τών  βουλευτών  και  γ,ε  ράντων 
(γερουσιαστών),  ουδεμία  ούχ  ήττον  ίνδειξις  περί  τοιούτων  αρ- 
χών ίν  ?<όρφ  κατά  τήν  βυζαντινήν  περίοδο ν4  &*1  ικΟανώτατα 
μεν  υπάρχον  αρχαί  έςιιροσωποϋσαι  τό  ήθιχον  τ$}ς  κοινότερος 
3ρέαωπον,   χαθ'  δ$ον  αναφέρεται  εις  τι  χιαρίον  ^νσταντίνρυ 


(1)  "Βκαστον  θέμα  εϊχ.εν  εκτός  του  αρχηγού  στρατηγού ,  Κόμη• 
χος  τής  Κούρζης  χαΐ  ΧαρζουΛ&ρωΥ  ίίτοι  γενϊκόν  ίπιμελητίιν  καΐ 
'Λοαέσΐίχοτ  άνοκΛηρωτικόν  στραττ•γόν,  καΐ  τσυρμάχους  καΐ  όρουγ- 
γαροχόμητας  καΐ  ί*ατοττά/>ρκ  καΐ  όβχάρχους  καΐ  χρωτοχαράδονς 
«αϊ  ναΐΗ&Λίροιπ;  *«1  -ΦΛους  υποδεεστέρους  καΐ  χροαγ&ας,  πλη- 
θών τέλος  αξιωμάτων,  #μ»«  <σ»νεδυάσΟησ«ν  *»τόπιν  4ν  τ*ίς  άξιώ- 
μασι  τον»  γεονδαλιχφυ  συσττίματρς. 
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τοΟ  Πορφυρογέννητου  (έν  Ιτει  647)  ή  Ιχφρασις  ομάς 
τ  ο  Ο  χωρίου  προς  αντίθεσιν  τοΟ  ορού  κ  ά*τ  ο  ι  κο ,ς  τοΟ 
χωρίου,  αλλ9  έλλειποόσης  πάσης  περί  τοιούτων .  .κοινοτήτων 
κ«1  άρχων  έν  Σύρω  είδήσεως,  εικάζεται  μόνον  δτι  και  οί  Συ* 
ρΜ€  άπετέλουν  κοινότητα  ίχουσαν  ίδιον  άρχοντα,  άλλ'  άαη• 
μον  πλέον  £ν*χα  των  περισπασμών  και  τί)ς  άραιώσεως  τοΟ 
πληΟυσμοϋ  τ})ς  νήσου  κατ*  αότην  τηνέποχήν.  Διότι  δ£ν  δυνά- 
μεθα νά  ύπρθέσωμεν  δτι  δεν  υπήρχε  δεαμδς  των  κατοίκων  δι- 
οΐ^μενος  υπό  ιδίου  άρχοντος,  πιθανώς  εκλεγομένου  ύπ' 
αυτών  των  κατοίκων  διότι  έκ  τίνων  νύξεων  ένδεικνύεται  ,δτι  αί 
τότε  πόλεις,  δσω  όλιγάνβρωποι  και  άν  ήσαν,  ειχον  ούχ'  ήττον 
τΑν  πρωτεύοντα,  όστις,  κατά  τόν  χρρνογράφον  Αέ- 
οντά  «μετά  και  των  πατέρων  τ  τ)  ς  πόλεως  τα  πάντα 
ήν  διοικεϊν  (4)9. 

θέλομεν  ίδεϊ  κατόπιν  και  άλλα  λείψανα  των  βυζαντινών 
θεσμών  καΐ  εθίμων  &  έπεκράτησαν  έν  2ύρφ  μέχρι  τών  αρ- 
χών του  παρόντος  αιώνος.  Εννοώ  δέ  τοπικά  έθιμα  τα  διέ- 
ποντα  αντί  νόμων  τρύς  Συρίους  έν  ταΐς  χοινωνιχαΐς   και  οίκο- 


(1)  ΚαΙ  ό  Κωνσταντίνος  6  Πορφυρογέννητο;  μαρτ  ρε*  ίτι  χατά 
τύν  εννιτον  μ.  Χ.  αιώνα  ΰπήρχον  έν  Πάτρας  Άρχοντες  τής  τιόΛ$ως 
χαΐ  οίχήζορες  αύτοϊς  βουΛενόμεγοι  περί  του  πρακτέου,  οΐτινες  άνε- 
λίγουν  βεβαίως  πρδς  τους  κατόπιν  Επιτρόπους  χαΐ  Προεσχώζας. 
(Παραβ.  Παπαρρηγ  ένθ'  ανωτέρω).  Ώς  προς  τους  πλωΐμους  ίέ,  έπεώή 
χατά  τίιν  τότε  βυζαντινην  θεσμοθεσίαν  ίέν  ήίύναντο  πάντες  νά  ύπη- 
ρετ^σωσιν  έν  Αΐς  στρατείαις,  άλλ'  απητείτο  ακίνητος  χτήσις,  εξαιρε- 
τικώς £ιά  τους  πλωΐμους  του  θέματος  του  Αιγαίου,  της  Σάμου  χαΐ 
των  Κιβυρραιωτών  ή  ακίνητος  κτήσις  ώρίσθη  «ίς  τεσσάρας  λίτρας. 
Κωνσταντίνος  6  Πορφυρογέννητος  έξηγών  τήν  ίιαφοράν  ώς  πρ&ς  τους 
πρώιμους  του  Αιγαίου  Πελάγους  λέγει  περί  αυτών  δτι  εαύιόστολοι 
βντες  χαΐ  αυτερέται  βαρείας  μετιαίσι  τάς  υπηρεσίας*  τοίς  ίέ  τά  βα- 
σιλικά πλώϊμα  έπ!  ρόγαις  ύπη  ετουμένοις  και  τοις  λοιποίς  πλωίμοις 
ήίη  4κρη*σεν  έ«  <ρνηΟε(ας  .£ύο  λίτρων  εις  έκάστην  στρατείαν  κτλ,*. 
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γινειακαΤς  σχέσεσιν,  ώς  και  τήν  διατήρησιν  δημοσίων  βιβλίων 
λεγομένων  Καπιτούλων,  εις  &  κατεγράφοντο  αί  επί- 
σημοι πράξεις. 

Εξετάζων  δε  τις  κατά  βάθος  την  δημώδη  γλώσσαν  και  τά 
φτματα  των  Συρίων  θέλει  ίδεϊ  δτι  ή  γλώσσα  δεν  έπιρρεάσθη 
δπό  τών  ξενικών  φύλων  &  παρέμενον  έστιν  δτε  έν  τή  νήσω, 
πιθανώς  δέ  ήρξατο  χαλαρουμένη  έπι  Βυζαντινών.  Άπό  δέ  τής 
Λατινοκρατίας  κ'  έντεϋθεν  συνανεμίγη  μεν  μετά  πολλών  ξενι 
κών  λέξεων,  ούχ'  ήττον  διέμενε  πάντοτε  ή  αότή  γλώσσα  έλ- 
ληνίς,  έπιμαρτυροΟσα  δτι  ουδέποτε  έπαυσαν  οι  κάτοικοι  τής 
νήσου  ίντες  Έλληνες  κατά  την  γλώσσαν  και  τά  έθιμα  καΐ 
κατ*  άλλα  γνωρίσματα  τής  εθνικότητος,  ανεξαρτήτως  τής  δια- 
φορδς  τοΟ  θρησκεύματος,  δπερ  οόχ  ήττον  ην  χριστιανικών. 

Μετά  τήν  σύντομον  ταύτην  άναχεφαλαίωσιν  τής  καταστά- 
σεως τής  νήσου  και  τών  κατοίκων  κατά  τήν  Βυζαντινήν  μετά- 
βώμεν  ήδη  είς  νέαν  ίστορικήν  περίοδον  πολλάς  περιλαμβάνου- 
σαν  δεκαετηρίδας  και  άρχομένην  από  του  1204. 

*Από  τοδ  έτους  τούτου  άρχεται  ή  Λατινοκρατία,  έγκαθιδρυ- 
θεϊσα  μετά  πολλοδ  πάταγου  έν  τή  καταπ:::τούση  Βυζαντινή 
αυτοκρατορία. 


•*«*>■ 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΛΗ' 

# 

ΚΗ  Σύρος  όλο  τονς  Ενετούς. 

Σύσηκης  Λονχάζον  Ναζίας.  —  ΛονχεΙα  Σανούδων* 

Έγχαζάσζασις  ξένων  οίχογβναων  εις  ζάς  ΚυχΛάδας. 

Τφ  1 204  ή  Βυζαντινή  αυτοκρατορία  έκνενευρισμένη  όπό 
τοσούτων  περισπασμών  και  παραλυσιών,  πολεμουμένη  πάντο- 
θ&ν  παρίστα  οίκτρόν    θέαμα  καταρρέοντος  οικοδομήματος•   01 
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σταυροφόροι  τϊ|ς  Δύσεως  επιτυχόντες  τής  ευκαιρίας  κατήνεγ- 
κον  καίριον  τραΟμα  κατά  τϊ)ς  Βυζαντινές  αυτοκρατορίας  και 
τί)ς  23  Μαίου  120ί  άνηγέρθη  θρασεϊαή  Λατινική  Ανατολική 
Αυτοκρατορία• 

Μετά  τήν  διαρπαγήν  των  θησαυρών  χαΑ  την  φοβεράν  πυρ- 
πόλησιν  τϊ)ς  Κωνσταντινουπόλεως,  την  σύλησιν  των  ναών  και 
την  διάπραξιν  παντός  οργίου  και  εγκλήματος,  τά  σμήνη  τών 
σταυροφόρων  έξελέξαντο  μεταξύ  τών  βαρόνων  καΐ  κομητών  Ιξ 
"Ενετούς  καΐ  Εξ  Γάλλους,  οιτινες  άνεκήρυξαν  πρώτον  αυ- 
τοκράτορα τϊ)ς  νέας  αυτοκρατορίας  Βαλδουϊνον  .  τόν  κόμητα 
τί|ς  Φλάνδρας.  Ό  είς  άκρον  παραλυσίας  έληλακώς  βυζαντινές 
Οχλος  δέν  ήργησε  να  έπευφημήση  είς  την  άνακήρυξιν  τοΟ  Λα- 
τίνου Αύτοκράτορος,  μολονότι  έκάπνιζον  έτι  τά  ερείπια  τ1)ς 
πυρποληθείσης  πόλεως  και  ίκειντο  άταφα  τά  πτώματα  τών 
άτιμασθεισών  καί  τών  καέντων  (1) 

Και  ναι  μεν  ή  Φραγκική   δυναστεία  ίδρύθη  άπό  τοϋ  1204, 


(1)  αΤΩ  πόλις  πόλις,  έπιφωνεΐ  ό  Νικιίτ  ς,  παρασταθεί:  μάρτυς 
της  αξιοθρήνητου  ταύτας  καταστροφής,  πόλεων  πασών  οφθαλμέ,  ά- 
κουσμα παγκόσμιον,  θέχμα  ύπερκόσμιον  εκκλησιών  γαλουχέ,  πίστεως 
αρχηγέ,  ορθοδοξίας  πο5/»γέ,  λόγων  μέλημα,  κάλου  παντός  ενδιαίτημα 
τίνες  κακοποιοί  ίυνάμεις  ήτ^σαντό  τε  καΐ  έλαβον  είς  συνίασιν,  τίνες 
άλάστορες,  φθονεροί  καΐ  αμείλικτοι  δαίμονες  κώμόν  σου  έπεκώμασαν 
άγριοι ;»  καΐ  άλλαχου  προστίθτ,σιν  :  ΤΗν  είς  πόνον  πάσα  κεφαλή,  έν 
στενωποϊς  θρήνοι  καΐ  ούαΐ  καί  κλαυθμ  Ι,  έν  τριόδοις  ό^υρμοί,  έν  ναοϊς 
δλοφυρμοι,  ανδρών  οίμωγαΐ,  γυναικών  όλολυγμοί,  ελκυσμοί,  ανίραπο- 
ίισμοί»  κλπ.  άτινα  καίτοι  έξτ,γκωμένα  ώς  υπό  συναξαριστικής  γρα- 
φίίος  ούχ'  ήττον  έκίηλουσι  τόν  φοβερό  ν  ίλεθρον  8  ν  έπήνεγκον  οΐ 
Βενετοί  καΐ  Γάλλοι  κυριεύσαντες  τήν  Κωνσταντινούπολη  καΐ  ένιίρύ- 
σαντες  τήν  Λατινικήν  αύτοκρατορίαν  ^Παραβ»  Νικητ.  έν  β.  «  ουρτζού• 
φλου— Τά  μετά  τήν  άλωσιν— ΙλΛθηιι,  XVII.  124 — ΜκΛααά  β* 
Ροα]οα1&1 111.  118—  "ΐίεκαΐ  τήν  άρίστην  πραγματείαν  του  Κυρ.  Ε. 
Χταματιάίου  "Ιστ.  τής  αλώσεως  του  Βυζαντίου  ύπό  Φράγκων). 
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άλλ'έδραιώθη  καί  έπεξετάνθη  Ιδίως  κατά  ιό  1207  &ά  τοΟ 
έξης  τρόπου.  "Οτε  δ^νεμήθη  το  βυζαντινόν  κράτος  είς  τους 
Ενετούς  καΐ  Γάλλους  κατακτητάς  ή  Ενετική  δημοκρατία  έλα- 
βεν  ώς  κλήρον  τα  τρία  ίγδοα  τής  διαμελισθείσης  βυζαντινής 
αυτοκρατορίας.  ΕΙς  την  μερίδα  ταυτην  των  τρΛν  ογδόων  συμ- 
περιλήφθησαν και  πδσαι  αΕ  νήσοι  τοΟ  Αιγαίου  Πελάγους. 

Ή  διαμέλισις  αυτή  και  διανομή  του  βυζαντινοΟ  κράτους  έκα- 
νονίσθη  έν  Συμβουλίφ,  συγκροτηθέντι  έν  Κωνσταντίνουπέλει 
υπό  δώδεκα  πατρικίων  καί  μεγιστάνων  Ενετών  και  υπό  Ισαρί- 
θμων ιπποτών  σταυροφόρων  Γάλλων.  Και  οί  μεν  Ενετοί  πα- 
ρςλαβον  τάς  Κυκλάδας,  τάς  Σποράδας,  τά  παράλια  τοΟ  Ευ- 
ξείνου Πόντου  καί  τής  Προποντίδος,  την  Άνατολικήν  πάρα- 
λίαν  τοΟ  ΆδριατικοΟ,  ώς  καί  πόλεις  τινάς  οίον  την  Αδριανού- 
πολιν,  Διδυμότειχον  κλπ.  Οί  δέ  Γάλλοι  έλαβον  τήν  θράκην, 
Βιθυνίαν,  θεσσαλονίκην,  'Ρωμανίαν,  τήν  άπό  Θερμοπυλών 
μέχρι  Σουνίου  Ελλάδα  καί  τινας  έκ  τών  μεγαλειτέρων  νήσων 
τοΟ  Αρχιπελάγους  (1)  άλλ'  αί  διανεμηθείσαι  πόλεις  ήσαν 
πολλαί,  τό  κράτος  τών  Βενετών  καί  Γάλλων  λίαν  έκτεταμε• 
νον,  αί  πόλεις  τής  Ελλάδος  ένέκλειον  έτι  Έλληνας  Ανδρας. 
πώς  λοιπόν  οί  Ενετοί  καί  Γάλλοι  ήθελον  καταλάβει  τοοΰΛτ* 
μέρη  καί  πώς  ήθελον  φρουρήσει  καί  διατηρήσει  αυτά ; 

Ή  δυσχέρεια  αυτή  ήρθη  δια  τοΟ  έξης  τρόπου. 

Ή  κερδαλεόφρων  Ενετική  Δημοκρατία  προΐδοΟσα  ευθύς 
δτι  δέν  ήδόνατο  να  δεσπόση  ασφαλώς  3λων  αυτής  τών  κτή- 
σεων, (διότι  τοΟτο  καί  δαπάνην  άπήτει  καί  πολύν  στρατόν  καί 
στέλον  έμελλε  ν'  απασχόληση),  θέλουσα  δέ  άφ'  έτερου  να  έπε- 
κτείνη  τάς  κτήσεις  της,  Ιξέ^οτο  έν  Ιτει  1 207  ψήφισμα,  διακοι- 
νωθέν  είς  πλείστα  μέρη,  καθ"  δ  παρεχώρει  τήν  άδειαν  είς  πάντα 
Ενετό  ν  πολίτην  νά  έξοπλίση  Ιδίοις  δαπάναις  πολεμικό  ν  πλοίο  ν 
καί  νά  κατάκτηση  οιανδήποτε  νήσο  ν  ή  πάλιν,    έ&τώνκληρω- 

(!)  Σταματ.   ίνθ'  ανωτέρω — Παράβ    Υίΐΐβ  Ηίπΐϋίη  144,  164  — 

Ββηιίο  ΗίιΙ.  ΥβιίθΙ.  III,  1  48«— Κααιιηιβίο  Ι  4.  ΟοαΙνβΐΜη  4,  £. 
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θ«σών  αυτί),  θεΤσα  είς  δρον  τήν  άναγνώρισιν  τί}ς  κυριαρχίας 
τΐ|ς  Ενετικές  δημοκρατίας. 

Ή  προκήρυξις  αυτή  τ1}ς  πανίσχυρου  τότε  Ενετούς  δημβ* 
κρατίας  έγαργάλισε  τήν  πλεονεξίαν  μ*ν  τών  κερδοσχί»**, 
τήν  φιλοδοξίαν  δέ  τών  ευγενών  και  τυχοθηρών  καΐ  έν  τάχβ 
Ιμποροι,  στρατιωτικοί,  χρεωκοπημένοι  ευγενείς  καί  -παντός 
είδους  τυχο(Η)ραι  κατήρτισαν  στολίσκους  Ιδίαις  δαπανάς  καί 
αμέσως  έτράπησαν  είς  κατακτήσεις. 

Τότε  δ  Μάρκος  ΣανοΟδος  κατέλαβε  την  Ν  άξον, 
Πάρον,  Μί)λον,  θήραν,  Τον,  Άνάφην,  Σύ- 
ρο ν,  Φολέγανδρο  ν,  Σίφνο  ν,  καί  τινας  ελάσσονος 
νήσους.  Οι  αδελφοί  Ανδρέας  καί  "Ιερεμίας  Γκίζαι  κα- 
τέλαβον  τάς  νήσους  Τί|νον,  Μ  ύ  κ  ω  ν  ο  ν,  Σ  κ  υ  ρ  ο  ν, 
Σκίαθον  καί  Σκέπελον.  "Ο  δέ  Μαρίνος  Δάν- 
δόλος  ανεψιός  τοΟ  Δουκός  τής  Ένετίας  την  "Α  ν  δ  ρ  ο  ν• 
Ούτος  κατόπιν  συγγενεύσας  μετά  τής  οίκογενείας  Σ  ο  μ  α  ρ  ί• 
ιγ  α,  ή  Σομαρίβα,  προσεκόλλησεν  είς  τό  Δουκάτον  του  καί 
την  Πάρον.  Ό  δέ  Πέτρος  Ίουστινιάνης,  καί  ό  Δομί- 
νικος  Μ  ι  κ  έλ  η  ς  κατέκτησαν  την  Κέαν,  ής  τό  ήμισυ  κατείχον 
οί  Γ  κ  ί  ζ  α  ι•  έπ  Γσης  ή  Σέριφος  κατελήφθη  έξ  ημισείας  ύπό 
τών  αδελφών  Γκίζη  καί  Μικιέλη  καί  Ίουστινιάνη.  Άλλοι  δέ 
οίον  οί  Γοζαδίνοι  κλπ.  τάς  λοιπάς  κατέκτησαν  νήσους  (1)• 


(1 )  *1&ε  δαηαΙΙο,  1.  ρ.  4.  ο.  7— 8*1*11•  Ββ<5*<1 1.  V.  II.— Ηορί, 
ΟηθβοΗίβοΙίθ  βββοΐιίοΐιΐβ  (Αΐββιηβίοβ  Εηογο1ορβ(ϋβ  βίο)  Τόπι  Ι* 
ΧΧΧΧ.  σ*λ.  408  καί  έξης. — Οιγοπιο.  ΑηΓβα  Οεηάιΐι  ρ.  1 5•--* 
ΒβπΛο  ΗιβΙ.  νβιιβί.  11,  118— «Ραγκαβή  Έλλην- Τομ.  ΙΙΙ'.  165— 
Σταμ.  Ίστ.  «Αλ.  Βυζαντίου  Κιφ.  Γ'. — Π.  Λάμπρος  έν  Άρχ.  έφημ. 
Τιΐχ.  ΙΕ'.  1872— σελ.  892—396— ϊλϋτζ  άβ  1*  ΟοηφιβεΙ*  σ*λ• 
6698  χαΐ  έξης.  —  Βα<Λοη,  ΚβοΙιοΓοΙιββ  βΐ  πιείβηαιιχ  ροιίΓ  3θγυιγ 
&  υηβ  ΗίβΙοίΓβ  άβ  1*  άοαιίιι*Ιίοη  ΡΓοης&ίββ  ααχ  XIII,  XIV  61  XV. 
βίέοΐ*.  Ρετίβ.  Μ.  ΙΜΧ&  XI  <ν  άβτιχίέηιβ  ρ*ί*ιβ  Β  α  ο  Η  6  (1  θ  Κ** 
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Και  πάντες  μεν  οδτοι  δέν  έραναν  δοΟκες  των  αυτών  νήσων 
χαΟ'  δλην  τήν  έποχήν  τής  λατινικής  δεσποτείαςέν  τφ  Αίγαίφ• 
Πολλοί  έγένο  ντο  μεταρρυθμίσεις  καί  άνταλλαγαΐ  νήσων  και 
προσθαφαιρέσεις,  εως  ου  έκαθαρίσθησαν  τά  όρια  και  ή  δικαιοδο- 
σία έκαστου  Λουκάς.  Οί  δυστυχείς  νησιώται  έκριναν  ματαίβν 
πάσαν  άντίστασιν,  καταπεσουσης  μάλιστα  τ^ς  βυζαντινής  οώ- 
τοκρατορίας,  ης  ήσαν  τέως  (λερή,  και  ουτ<*  αμαχητί  και  αθορύ- 
βως ένεθρονίσθησαν  είς  τάς  νήσους  οί  Ενετοί  οδτοι,  μεταβα- 
λόντες  είς  δουκάτα  τάς  ατυχείς  νήσους  και  έκλατινίσαντες  χαί 
αυτό  το  του  συμπλέγματος  αυτών  όνομα  είς  Αβιο  ρβ1α§ο. 

Έκ  τών  δουκών  χαί  των  δουκάτων  τούτων  το  Ιδία  ενδιαφέ- 
ρον ήμβς  ένταΟθα  έϊνε  τό  και  μεγαλείτερον  όλων  Δ  ο  υ  κ  ά- 
τ  ο  ν    τ  ή  ς    Ν  α  ξ  ί  α  ς,    είς  δ  υπήχθη  και  ή  νί)σος  Σύρος. 

Ιδού  πώς  ίστορεΐ  συγγραφεύς  τις  Γάλλος  τήν  κατάκτηστν 
τής  Νάξου  και  τήν  σύστασιν  τοΟ  δουκάτου  Ναξίας. 

€Ϊφ  1207,  τρία  έτη  μετά  τήν  άλωσιν  τής  Κωνσταντίνου- 
«(ίλεως,  είς  έποχήν  καθ*  ήν  ίππόται  Γάλλοι  έγένοντο  πρίγκ^η- 
.^?ς  τής  Αχαίας  και  δούκες  "Αθηνών  και  Μεθώνης,  ή  Βενετία 
έπέτρεψεν  ύς  τους  υπηκόους  της  να  κατακτήσωσιν  είς  οφελός 
των  τάς  Κυκλάδας.— Ο  Μάρκος  Σανούδος  δεινός  πολεμιστής, 
όστις  έπέστρεφεν  άπό  τάς  σταυροφορίας,  καταναλώσας  τήν  πε- 
ρίορσίαν  του  είς  το  χαρτοπαίγνιον  και  τάς  ασωτίας,  συνή- 
θροισε  τους  συντρόφους  του,  έδανείσθη  άπό  Ιουδαίους  δυο  ά- 
θλια πλοιάρια  κατά  μίαν  νύκτα  τής  άποκρέω,  έξέπλευσε  τής 
προκυμαίας  τών  Σκλαβούνων,  απέβη  είς  Νάξον  και 
τήν  έκυρίευσεν  αμαχητί•  είτα  ωκοδέμησε  τό  φρούριον  τό  υπερ- 
κείμενων τής  πόλεως  καΐ  άνηγέρευσεν  εαυτόν  Δούκα  τ  ο  0 


χ  ο  8  σελ*  3$2— 36$— ΗίδΙοίΓβ  ιιουνοΙΚ;  ά(Ή  αιιώβοε  άαο3  βΐ  ααΐτεβ* 
βοανβΓαίη»    4ο  ί  ΛΓοΗίρεΙ  ρ&Γ  1β  ρέ^6  δεικΙβΓ  ί  νοί  ίη  12 — έ^ϊβτης 
κοΚ  έν  τΛ  Χρονική  το»  Μωρέβες  ίύναταί  τις  νά  15η  πολλά  σχετικά 
«(&  *ΐν  κατάοηριν  Κν*λά&ων  ύπ&  τώ&  ανωτέρα  Άνετων. 


Αρχιπελάγους.  Τινές  έκ  τής  οικογενείας  ^τοΟ  Γρι* 
μάλδη,  λαβόντες  παρά  τοδ  Σανούδου  φέουδα  τόν  συνέδραμον 
είς  τό  νά  υπερασπισθώ  και  να  εκτείνη  τάς  κτήσεις  του,  λαβόν- 
τες κ*1  αότοί  τα  μερίδια  των.  ' Ανήγειρε  λοιπόν  πύργους  με* 
ταξύ  τών  τειχών  το&  φρουρίου  και  εντός  τών  κοιλάδων  ή  παρά 
τους  όρμους  αγροκήπια  (1)». 

"Αλλά  δεν  εινε  αληθές  δτι  δ  Μάρκος  ΣανοΟδος  μόνος  Ανηκ 
γόρευσεν  εαυτόν  Δοϋκα  τοΟ  Αρχιπελάγους.  Ό  τίτλος  οδτος 
εδόθη  αυτώ  ως  έξης :  Ό  Σανούδος  περιεποιήθη  ίδία  τόν  Λα- 
τϊνον  Αυτοκράτορα  Έρρϊκον,  δν  και  άνεγνώρισεν  υπέρταταν 
κυριάρχην-  *0  δέ  '^ρρϊκος  έν  τι)  κατά  τό  1 24  6  συγκροτη- 
θήσει  έν  'Ραβέννη  Συνελευσει  ένομίμοποίησε  τήν  κατάκτηαν 
τοΟ  Σανούδου,  παραχωρήσας  αύτοϋ  τήν  έπιδεσποτείαν  τοΟ 
δλου  Αιγαίου  και  τής  κληθείσης  Δωδεκαννήσου.  "Εκτοτε  <5 
Μάρκος  ΣανοΟδος  έτιτλοφορείτο  Δ  ο  ύ  ξ  Ναξίας  κ  α  ί  Α  Ι* 
γα  ίου  Πελάγους,  Οπερ  διεφ6άρει  κατόπιν  είς  Α$ίο 
Ρβίβ^ο.  Έδυνάστευσε  δέ  οδτος  μέχρι  του  1237  περίπου. 

Επειδή  τό  Δουκάτον  τής  Ναξίας  συμπεριελάμβανε  και  τήν 
νήσον  Συρον,  νομίζω  σχετικόν  προς  τήν  ίστορίαν  τής  νήσου 
ταύτης  νά  σημειώσω  ένταΟθά  τίνα,  πρίν  ή  έκτεθώσιν  είδικώτε- 
ραι  περί  τής  νήσου  λεπτομέρειας 

Τόν  Μάρκον  ΣανοΟδον  δυναστεύσαντα  μέχρι  τοΟ  1 227  διε- 
δέχθη  ό  υίός  αύτοΰ  "Αγγελος.  Κατά  τήν  έποχήν  έκείνην 
Αατΐνος  αυτοκράτωρ  ήτο  6  'Ροβέρτος.  Οδτος  άναδεχθείς  τό 
Φΐήπτρον  τής  έν  τή  Ανατολή  Φραγκικής  Αυτοκρατορίας  έν 
Ιτει  1 221 ,  παρέλαβε  τήν  ήγεμονείαν  έν  τ\  έποχΐ)  εϊχον  περί» 
έλθει  είς  ψυχρότητα  καί,  σχεδόν  ειπείν,  Ιριδα  οί  Γάλλοι  κ*2 
Βενετοί*  και  κατέγινεν  μέν  είς  τό  νά  συμ&βάση  τα  πράγματα, 
άνανεώνων   τάς  μετά  τής  Ενετικής    Δημοκρατίας  *  συνθήκας, 


(1 )  "Ορα  Κονιΐθ  &  άβαα*  πιοικίβ»  Βασιλική  ή  κόρη  της  Λίον>  μ*- 
ίφρ.  ίν  Ευτέρπης  Τόμ.  ΙΤ'* 
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ούχ  ήττον  ή  διχόνοια  μεταξύ  Γάλλων  και  Ενετών  βαρύνων 
και  κομητών  εϊχε  κορυφωθώ  Ό  Άγγελος  Σανού- 
δος Β'.  Δούξ  τί)ς  Ν  α  ξ  ί  α  ς,  ακολουθών  τδ  παράδειγμα 
τοΟ  πατρός  έδωκε  τδν  δρκον  τί)ς  ύποτελείας  είς  τον  ΛατΙνον 
τοΟτον  αυτοκράτορα•  Αποθανόντος  δε  τούτου  επανέλαβε  τόν 
δρκον  τί)ς  ύποτελείας  είς  τόν  διάδοχδν  του  Βαλδουίνον  τόν 
Β'.  και  κατόπιν  είς  Γουλιέλμον  Β'.  τόν  ΒιλλαρδουΕνον  (Υίΐΐβ 
Ηκάιία),  ηγεμονεύοντα  τ?)ς  Αχαίας,  προς  δν  ό  αυτοκράτωρ 
Βαλδουίνος  άπωλέσας  τόν  θρόνον  είχε  παραχωρήσει  την  έπι• 
κυριαρχίαν  τοΟ  Δουκάτου. 

Έν  Ιτει  1 262  αποβιώσαντος  του  Αγγέλου  Σανούδου  ανέ- 
λαβε την  ήγεμονίαν  τοδ  Δουκάτου  Ναξίας  δ  εγγονός  του  Μάρ- 
κου Σανούδου  και  ούτος  καλούμενος  Μάρκος  (Β'*  Σ  α  ν  ο  0- 
3  ο  ς).  Ό  νέος  οδτος  Δούξ  Ναξίας  εΐχεν  ανατραφώ  έν  τ^) 
αύλΐ)  τοϋ  Ήγεμδνος  τί)ς  Αχαίας,  ένθα  καί  ήξιώθη  τοΟ  Ιππο* 
τικοΟ  αξιώματος.  Τόν  Μάρκον  δε  διεδέχθη  δ  Γ  ο  υ  λ  ι  έ  λ• 
μος  ΣανοΟδος,  τοΟτον  δέ  περί  τό  1 303  δ  Νικόλαος 
Α'.  ΣανοΟδος,  όστις  ηγεμόνευσε  μέχρι  τοΟ  1341  (1), 


(1)ΈπΙ  της  δουκείας  του  οίκου  των  Σανούδων  συνέβησαν  πολλά 
αξιοσημείωτα  &  λεπτομερέστιρον  μέν  εκτίθενται  παρά  πλείστοι;  καΐ 
ίίίως  παρά  Ηορί,  *(διχώς  άσχοληθέντι  περί  τλν  μεσαιωνικών  ελληνι- 
κή Ιστορίαν,  περιληπτικώς  δέ  συνοψίζει  τίνα    ως  έξης    καΐ  ό  πολύ- 

μαθής  Κυρ.  Π.  Λάμπρος. 

αΤ&ν  Γουλιέλμο  ν  Α'.  Σανου&ον,  θανόντα  κατά  πιθανώτατον  λόγον 
τω  1893  διεδέξατο  6  πρεσβύτερος  αύτου  υΙός  Νικόλαος  Α  .  (*)  "Ολί- 
γον χρόνον  μετά  τλν  κατάληψιν  της  αρχής  προσκληθείς  μετά  πολ- 
λών άλλων  υποτελών  ύπό  Φιλίππου  έκ  του  Τάραντος  Ινα  παράσχω 
τ&ν  βοηθειαν  αύτου  τ$  ήγεμόνι  της  Αχαίας  Ίωάνντρ  τψ  έκ  Γραυί- 
νης  κατά  τών  έχθρων  της  χώρας,  ύπτόκουσεν  είς  τήν  πρόσκλησιν  καΐ 

(*)  Ηορί  (ΐΓΐθβοΗίδοΙιβ  ΟβϊοΗιοϋβ  (Αΐββπιβίηβ  Εη6γΜορβ<1ίε  νορ 
Ετεώ  αικί  ΟπώβΓ,  1167.  Τοοε.  Ι.  XXXV.  σελ.  372. 
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Τά  κατά  την  σύσταση  τοΟ  Δουκάτου  Ναξίας    δέν  βϊν*  εντε- 
λώς έξηκριβωμένα.  Ή  επικυριαρχία    τοϋ   Δουκάτου,   ή  άνή• 


μετέβη  είς  Μωρέαν  δπου  καΐ  διέμεινε  παρά  τω  ήγεμόνι  κατά  τόν  χει- 
μώνα του  1 324  προς  τό  1 825  (*). 

«Κατά  τόν  χρόνο  ν  τούτον  δραξάμενοι  της  ευκαιρίας  οΐ  Τούρκοι,  οϊ- 
τίνες  διέσχιζον  τό  Αιγαίον  ώς  πειραταΙ,  έλεηλάτησαν  χαΐ  τί>ν  Νάξον* 
είς  μάτην  δέ  προσεπάθησεν  ό  Νικόλαος  νά  συναντείσαι  αυτούς  διά 
του  στόλου  καΐ  τιμωρ^σιρ.  Επειδή  δέ  α(  έπιδρομαΐ  αύται  έξηκολού* 
θουν  και  έν  διασττίματι  ολίγων  ετών  15,000  κάτοικοι  άπύχθησαν, 
έφυγαδεύθησαν  καΐ  έσφάγησαν,  ή  δέ  Ένετία  άφινεν  απροστάτευτους 
τάς  είς  τόν  Νιχόλαον  ανήκουσας  νήσους,  άπεφάσιβεν  οδτος  τω  1 829 
νά  σύνδεση  συμμαχίαν  μετά  του  Ανδρόνικου  Γ\  μεθ'  οδ  πρότερον  διέ- 
κειτο  είς  έχθρικάς  σχέσεις  μετέβη  λοιπόν  προς  αυτόν  παραλαβών 
τρείς  γαλέρας,  τρία  άλλα  πλοία  καΐ  υπέρ  τους  εκατόν  Ιππείς  καΐ  συγ- 
κομίζων  πλούσια  δώρα  (**)  εξασφαλισθείς  δέ  άπό  των  Τούρκων  τω 
1832  δι*  ανακωχής  καΐ  προμηθευθείς  πολεμοφόδια  έξ  Ευβοίας,  ησκει 
τίιν  πειρατείαν  χείρον  καΐ  αυτών  των  απίστων,  έφορμών  κατά  τών 
γειτονικών  ντ^σων,  είς  διηνεκή  έχθραν  μετά  τών  δυναστών  αυτών  ευ- 
ρισκόμενος καΐ  πολλά  κατ*  αυτών  έπιχειρών.  Ούχ'  $ττον  μεθ*  δλας 
ταύτας  τάς  βιαιοπραγίας  ή  Ενετική  πολιτεία  προσεκάλεσε  μέν  αυτόν 
νά  μεταβη  αυτοπροσώπως  είς  'Βνετίαν,  παρέσχε  δ*  αύτώ  δπλα  προς 
άμυναν  τών  νήσων  του,  ύποθέτοασα  δτι  ό  Νικόλαος  ήθελε  παράσχει 
σπουδαίας  όπηρεσί*ς  κατά  την  εναντίον  τών  Τούρκων  μελετωμένην 
έκστρατείαν.  Ό  Νικόλαος  ένυμφεύθη  την  Ίωάνναν,  θυγατέρα  Οδγω- 
νος  του  έκ  Βρυέννης,  έκ  του  δευτέρου  τούτου  γάμου  μετά  της  Ελένης 
θυγατρός  Ιωάννου  Α'.  δεσπότου  της  Θεσσαλίας,  άλλ'  έκ  του  γάμου 
τούτου  ουδείς  βλαστός  προήλθε  καΐ  ούτω  τόν  Νικόλαον  αποθανόντα 
τφ  1341,  άτεκνον  διεδέξατο  ό  αδελφός  αύτου  Ιωάννης  Α'.ι  (Άνεκδ. 
Νομ.  έν  Αρχαιολογική  εφημ.  Τευχ.  ΙΚ'.  Περ.  1Κ  1872.  σελ. 
392 — 896).  Περί  δέ  της  έν  έτει  1 286  πολιορκίας  της  ν^εου  2ύρου 
όπό  του  Λουκός  της  Τήνου  Γκίζη  κατωτέρω  γεν^σεται  λόγος. 

(Α)  Αυτόθι  σελ.  468. 

(**)  ΙΛυγθ  άν  1&  οοηφιβεΐβ  σελ.  6696, 6705. 
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κουσα  πρίν  μεν  τφ  έν  Κωνσταντινουπόλει  Αότοκράτορι  τών 
Φράγκων,  κατόπιν  δε  τφ  ήγΕμ^νι  τής  Αχαίας,  ήτο  ψιλφ 
ονόματι  κυριαρχία,  καθ '  όσον  βλέπομεν  πολλούς  δοΰκας  Να- 
ξίας και  των  λοιπών  δουκάτων  των  Κυκλάδων  νήσων  έχοντας" 
αυτόχρημα  βασιλικός  προνομίας,  οΐον  την  τοΟ  συνάπτειν  συν- 
θήκας,  κηρύττειν  πόλεμον,  παραχωρεΐν  νήσους,  τοΟ  κόπτειν 
νομίσματα  κλπ. 

Τό  προνόμιον  τοϋ  κόπτειν  νομίσματα  π.  χ.  εΐνε  σπουδαία 
Ινδειξις  τής  άνθυπαρξίας  των  δουκών  Ναξίας. 

Περί  τούτου,  ως  σχετικοΟ  προς  την  Ιστορίαν  τής  Σύρου, 
ήτις  δπήγετο  είς  τό  Δουκάτο  ν  Ναξίας,  παρεντίθημι  τα  έξης  μετ' 
αποτυπώματος  ενός  νομίσματος  Δουκός  Ναξίας. 

«Τών  δουκών  τής  Νάξου,  γράφει  6  ακάματος  νσμισματο- 
λόγος  κ.  ΠαΟλος  Λάμπρος,  με(Γ  δλας  τάς  έπί  είκοσαετείαν 
έρευνας  μου  Ιν  μόνον  νόμισμα  ήδυνήθην  ν*  ανακαλύψω  ανήκον 
βίς  τόν  Νικόλαον  Α'.  (Σανοϋδον).  Απέκτησε  δέ  τοϋτο  τφ 
1856  μετ'  άλλων  αρχαίων  τής  Νάξου  νομισμάτων.  Τό  μο• 
ναδικόν  τοΟτο  τής  συλλογής  μου  νόμιμα  εΐνε  τό  έξης. 

+  Ν10(ΟΙ.)ΑΥ8  ΟϋΧ  *  μεταξύ  δύο  κύκλων  έκ  σφαιριδίων 
— έν  τω  μέσφ  σταυρός. 

•Οπισθεν.  +  ΑΠΟΡΕΙ/  ΝΙΧΕΙ  μεταξύ  δύο  κύκλων  έκ 
σφαιριδίων•  Έν  τφ  μέσω  κεφαλή  νεανική  άντωπός.  =  Κρβμα. 


Μή  δντος  άχρι  τοδδε  γνωστοΟ  άλλου  τινός  νομίσματος  τής 
δουκείας  Νάξου  άγνοοΟμεν  αν  και  άλλοι  δούκες  έποιήσαντο 
χρήσιν  τοΟ  δικαιώματος  τοΟ  κόπτειν  νομίσματα.  Έάν  δμω£ 
άνάλογισβώμβν  δτι  άλλοι  υποδεέστεροι  ήγεμονίσκοι  τής  Ελ- 
λάδος, ως  οί  αόΟέηαι  τών  Σαλώνων,  ή  Ελένη  βαρωνίς  τής 
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Καρυταίνης  χαί  δ  Γεώργιος  Α'.  Γχίζη,  δυνάστης  τ^ς  Τήνου, 
άπαντες  προγενέστεροι  τοΟ  δουκός  Νικολάου  έκοπτον  νομί- 
σματα χαί  δτι  χαθ'  έκάστην  ανευρίσκονται  και  ανακαλύπτον- 
ται νομίσματα  τέως  άγνωστα,  δεν  εινε  τολμηρόν  ν*  άποφαν* 
θώμεν  δτι  είνε  πιθανώτατον  θάττον  ή  βράδιον  ν'  άνακαλυ- 
φθώσι  χαί  άλλα  νομίσματα  των  τε  προγενεστέρων  χαί  μεταγε• 
στέρων  τοΟ  Νικολάου  Α'.  δουκών  τϊ)ς  Νάξου•  "Ισως  ήδύνατό 
τις  νά  φέρη  άντίρρησιν  δτι  το  ήμέτερον  νόμισμα  έχόπη  πιθα- 
νώς χαί  υπό  Νικολάου  του  β'.  άλλ'  ό  Δοδξ  ούτος  ήγεμόνευ- 
σεν  άπό  τοΟ  1371  μέχρι  τοΟ  1385,  δτε  πλέον  είχον  παύσει 
νά  χόπτωνται  νομίσματα  έν  τ3)  κυρίως  Ελλάδι•  άνενδοιάστως 
λοιπόν  φρονώ  δτι  τό  ανωτέρω  περιγραφέν  άνέκδοτον  νόμισμα 
ανήκει  εις  τόν  Νικόλαον  Α'. 

Ό  Κ.  Ηορί,  προς  8 ν  έδωκα  την  έπιγραφήν  τοΟδε  τοΟ  νομί- 
σματος μετά  χαί  άλλων,  ποιών  λόγον  περί  αύτοΟ  αναφέρει 
δτι  είνε  άπομίμησις  τών  Ενετικών  γ  ρ  ό  σ  σ  ω  ν,  τών  κοινώς 
λεγομένων  μεταπανίων  (ηοαίαρβηί)  (1),  άλλ'  δ  ρηθεϊς  ιστοριο- 
γράφος σφάλλει,  διδτι  τό  ήμέτερον  νόμισμα  ούδ'  έκ  καθαροΟ 
αργύρου  είναι,  ουδέ  κατά  τόν  τύπον  ή  τό  μέγεθος  έχει  τι  πα- 
ρεμφερές προς  τό  Ένετικόν  γρόσσον.  *Αν  έπρεπε  νά  όποθέ- 
σωμεν  δτι  νόμισμα  τι  ένετικόν  έχρησίμευσεν  ως  πρότυπο  ν, 
τοΟτον  εινε  τό  πίληκοοίο,  δπερ  φέρει  μέν  την  κεφαλήν  τοΟ  Ά- 
γιου Μάρκου  άντωπόν,  ως  τό  τί)ς  Νάξου  νόμισμα,  είναι  δ'  έχ 
χράματος  χαί  έλκει  περίπου  τό  αυτό  βάρος  (2)»• 

Έκτος  τούτων  οί  δούκες  Σανούδοι  είχαν  και  ίδιον  οΐκόσημον 

Τό  οίκόσημον  τών  Σανούδων    σώζετ'  έτι  έγγεγλυμένον  έπί 

μαρμάρου  έν  τι)  μητροπόλει  τής  Νάξου.   Εινε  δέ  λίαν  άπλοΟν, 

παριστάν  τόν  ωοειδή  θυρεόν  τεμνόμενον  ύπό  δύο  παραλλήλων 

γραμμών*  άνω  δέ  αύτου  έχει  προτομήν,  πιθανώς  τοΟ  Μάρκου 


(1)  Ηορί  αυτόθι  σελ.  361. 

(2)  Άρχαιολ.  ίγψι$.  αυτόθι  Ινθ'  ανωτέρω. 


^^ 
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Σανούδου  καΐ  άνω  τής  προτομές  στέμμα,  οιονεί  στέφον  αυτόν 
πέριξ  δε  καμπύλος  ταινίας  και  8ξ  λευκούς  κυκλικούς,  κάτω- 
θεν δέ  κόσμημα  τι  έν  είδει  φύλλου.  Του  οίκοσήμου  τούτου 
πιστήν  εΙκόνα  έδημοσίευσεν  6  Κύρ.  Ι.  Δεκιγάλλας  (1)• 

ΤοιοΟτο  ήν  τό  οΐκέσημον  τών  πρώτων  πριγκήπων  τοΟ  Αρ- 
χιπελάγους και  Δουκών  Ναξίας,  εις  ήν  περιελαμβάνετο  και  ή 
νήσος  Σύρος. 

Περί  τών  άλλων  Δουκών  τοΰ  δουκάτου  τούτου,  οίον  τών 
Δελλά  Κάρκερη  και  τών  Κρίσπων,  ως  καΐ  περί  τών  οίκοσή- 
μων  των,  κατωτέρω  γενήσεται  λίγος. 

Ούτω  συνεστάθη  κατ*  αρχάς  το  Δουκάτο  ν  Ν  αξίας,  τό  οποίον 
οί  Σανοϋδοι,  ήγεμονεύσαντες  μέχρι  τοϋ  1 308  παρέδω- 
κεν  εις  την  οίκογένειαν  Δελλά  Κάρκερη.  Άνεγνωρίσθη 
δέ  ύπό  πάντων  καΐ  ένομιμοποιήθη  υπό  τών  τότε  λατίνων  α&%ο• 
κρατερών.  Κατά  την  έποχήν  ταύτην  πολλοί  δυτικοί  οικογένεια!, 
έπιτοχοΟσαι  τής  ευκαιρίας  τής  εγκαθιδρύσεως  τών  ξένων  δου- 
κών έν  ταϊς  νήσοις  τών  Κυκλάδων  ηλθον  καΐ  έγκατεστάθησαν 
είς  τάς  Κυκλάδας  νήσους,  άπολαύσασαι  φέουδα  καΐ  πλοΟτον. 

Και  άλλοι  μέν  προσεκλήθησαν  υπό  τών  Δουκών  τών  νή- 
σων, συγγενών  ή  φίλων,  ή  πολιτικών  οπαδών,  άλλοι  δέ  τυ- 
χοθήραι  αυτόκλητοι  ηλθον  και  απέκτησαν  γαίας  και  δΓ  έπιγα- 
μιών  και  ποικίλων  σχέσεων  και  συμφερόντων  συνεδέθησαν  μετά 
τών  δουκών  και  τών  νησιωτών  τοσοΟτον  ώστ'  εξελληνίσθηκαν 
βαθμηδόν,  μή  διατηρήσαντες  ειμή  τό  ξενικόν  τοϋ  θρησκεύμα- 
τος, ήτοι  τόν  καθολικισμών  (1). 


(1)  Έν  Π«ν£ώρας  Τομ.  Ζ'.  σελ.  166. 

(1 )  Ίνα  έξηγηθή  σαφέστερον    ή  έπικράτησις    του  λατινικού  στοι 

χνίου  έν  ταΐς  νι^σοις  ταύταις   καΐ  του  καθολικισμοί»   επί  τοσούτους 

χρόνους,  παρατίθημι  ενταύθα  σημείωσε  ς  τίνα;  περί  τίνων  οικογενειών, 

Δν  τα  μέλη  ίιασπαρέντα  ε(ς  τάς  νήσους  τών  Κυκλά&ων,    έλθόντα  είς 

έαιμιξίας  μετά  τών  εγχωρίων,  έκιρρεαοθέντα  ύ*ό  του  ελληνικού  κλί- 


Βαθμηδόν  λοιπόν  έπί  Λατινοκρατίας  άπετελέσθη  κατά  μέγα 
μέρος  6  ξβνόμορφος  πληθυσμός  των  νήσων  Κυκλάδων  και 
τί)ς  Σύρου. 

Άπό  τοΟ 1 207  κ'  έντεΟθεν  ήρξάντο  μεταναστεύουσα*  καΐ  έγ- 
καθιστάμεναι  βίς  τάς  Κυκλάδας  αί  οίκογένειαα  των  Σ  ο  υ  μ  μ  όμ- 


ματος καΙ  τ%ς  γλώσσης,  απετέλεσαν  επί  πολύν  χρύνον  τό  πλείστον 
σχεδόν  του  πληθυσμού  τών  ν^σων  κατά  τους  μέσους  αίώνας.  ΚαΙ 
ναΐ  μέν  ό  πληθυσμός  ούτος  είχε  ξενύμορφύν  τι,  βπερ  έξεδηλουτο  καΙ 
έκδηλουται  *τι  διά  τών  ξενικών  ονομάτων  κ  4  της  διαφοράς  τοΟ  θρη- 
σκεύματος, ούχ*  ίττον  χάρις  βίς  τάς  θαυμάσιους  επιδράσεις  των  στοι- 
χείων του  ελληνισμού,  έμηδενίσθη  σχεδόν  τό  άλλόφυλον  των  πλεί- 
στων ξένων  κατοίκων,  συνεξωμοιύθησαν  δέ  ούτοι  προς  του;  ίγχωρί- 
ους,  αφ'  ου  δεν  τους  χωρίζει  ετι  νυν  βίμί)  τό  καθολικό*  του  θρησκεύ- 
ματος.  Ό  επί  Ενετοκρατίας  ξενόμορφος  οδτος  πληθυσμός  έξελληνι 
σθείς,  ώς  εϊρηται,  διά  τών  μιθ'  Ελλήνων  έπιγαμιών  καΐ  διά  της 
μεγάλης  επιδράσεως  καΐ  δυνάμεως  τών  στοιχείων  του  ελληνισμού, 
έξελληνίσθη  επί  πλέον  διά  νέων  μεταναστεύσεων  Βυζαντινών  Ελλή- 
νων, οίτινες  μετά  τίιν  ύπό  τών  Τούρκων  άλωσιν  τί)ς  Κωνσταντινου- 
π4λεως  τφ  1455;  φεύγοντες  τ*ν  μάχαιραν  εκείνων  διεσπάρησαν  ε(ς 
πλείστα  της  Ελλάδος  μέρη  καΐ  ε(ς  τάς  νιίσους,  ων  Ικγονοι  ετι  σώ- 
ζοντος Οδτωςό  μεσαιωνικός  πληθυσμός  βχθμηδόν  έξελληνίζετο  καΙ 
τά  ελληνικά  στοιχεία  αύτου  έπεκράτησαν  μέχρι  σ^ερον,  καθ*  όσον 
έκτο*  τών  βυζαντινών  Ελλήνων  καΙ  πλείστοι  ετι  Έλληνες  τϋς  κυ- 
ρίως Ελλάδος  κατά  τους  μέσους  αιώνας  μετηνάστευσαν  είς  τάς  Κυ- 
Χλάδας,  οίον  *αΙ  έξ  Αθηνών,  καΙ  έκ  Ναυπλίου  καΙ  έξ  Δίγίνης  καΙ  έκ 
Κρήτης  καΙ  έκ  πολλών  ν^σων. 

ΑΙ  πλβιται  τών  ξένων  οίκογενειών  αϊτινες  <Μ  Λατίνων  μετηνά- 
στευσαν καΙ  έγκατεστάθησαν  είς  τάς  Κυκλάδας,  ίδίως  δέ  είς  Νάξον, 
Τ«νον,  Σύρον,  Πάρον  καΙ  θι^ραν  είσι  γνωσταΐ  καΙ  τά  οίκύσημα  αυτών 
διατηρούνται  ^ΧΡ1  *ή*Η°ν,  ™ά  δ*  καΙ  έξεικονίσθησαν  έν  ^ριοδι- 
*είς  συγράμμασιν    όπό  του  ακαμάτου   Κυρίου  1.  Δεκιγάλλα,    παρ*  οδ 

λαμδάνομεν  τάς  πλείστος  περί  τών  οίκογενειών  τούτων  ^μειώσει* 

«Ι 


ρ  ί  π  α  (δαπιβηρα)  *  η  δοΓηττιβπνε,  τ&ν  ΔεΚιγάλλα  {ϋ&\- 
€}&11β)  **,  των  Δ  ε  λ  α  'Ρ  ό  χ  χ  α  (Οβί*  Βοοολ)  ***,  των  Γ  ρ  υ- 

*  *Λέων  ό  ΣομμαρίΛας  έχων  τίιν  καταγωγών  του  έκ  Αιγκουα- 
δύκης  {λθεν  έκ  Βερώνχς  «{ς  Πελοπόννησο  ν  6που  ένυμφεύΟη  τλν  θυγα- 
τέρα Γουλιέλμου  του  Βιλαρδάνου  καΐ  εσχε  τρεϊς  υΙούς  ά)  Λεωνίλλον 
(ίίοηβΠο)  νυμφευθέντα  τήν  θυγατέρα  του  κύμητος  της  Κεφαλληνίας" 
β)  Νικύλαον  τόν  νυμφευθέντα τίιν  θυγατέρα  του  χάρητος  Βεβιλάκουα 
χαΐ  γ/)  Φραγκισκον  προεχειρισθέντα  Καρδινάλιον.  Ό  υΙός  του  Αεωνίλ* 
λου  Γάσπαρκ  τούνομα  ένυμφεύθη  τίιν  Μαρίαν  απόγονο  ν  Μ  άρχου  Σα- 
νούδου του  Δουκός  του  Αρχιπελάγους  καΐ  ελαβεν  εις  προίκα  τάς  νή- 
σους Πάρογ  και  *4νχΐΛαρον,  ών  άνηγορεύθη  Κύριος•  Ούτω  πάλιν  ό 
υΙός  αύτου  Κορσϊνος  ελαβεν  ε(ς  προίκα  τίιν  νησον  "Ανδρογ  ίς  άνηγο• 
ρεόθη  ωσαύτως  Κύριος.  Τούτων  οΐ  διάδοχοι  διετιύρησαν  Ήιν  κυριαρ 
χίαν  της  "Ανδρου  μέχρι  της  6πό  των  'οθωμανών  κατακτήσεως  αυ- 
τής »  (ϊ.  Δε-Κιγάλλας  έν  Πανδώρα;  Τύμ.  Ζ'.  σελ,  94—95).  Τό  οί- 
χύσημον  της  οικογενείας  Σουμμαρίπα,  φέρον  έμβλημα  λέοντα,  δύνα- 
ταί  τις  νά  ϊδτρ  έν  Π  ατό  ώρα  (ένθ'  ανωτέρω). 

**  Ή  οικογένεια  τών  Δε-Κιγάλλα  ίλθεν  έξ  Ιταλίας  χαΐ  έγκατέ- 
στη  έν  Νάξω.  Κατά  τό  1 597  6  αυτοκράτωρ  «Ροδόλφος  Β'.  απέ- 
νειμε βαθμόν  Κόμητος  τω  άρχηγώ  αυτής.  Πρό  δέ  του  1 597  {σαν 
ΜαρκέσιοΓ  έν  ετει  1 774  προσετέθη  Αυτοκρατορική  χάριτι  το  Ββ  καΐ 
ούτω  έσχηματίσθή  τό  Βε-Οί^βΗ». 

Τό  εμβληματικόν  σώμα  τών  Οβ-Οι^Πα  έφερεν  δύο  τέττιγαςκαΐ 
άετόν.  Αποτύπωμα  αύτου  κατεχωρ^θη  έν  Πανδώρας  τομ.  ΣΤ'.  σελ* 
519  μετά  καλλίστης  καίτοι  συντόμου  πραγματείας  περί  οίκοσιΑμων. 

***  Ή  οικογένεια  αυτή,  κατά  τόν  Κύριον  Δεκιγάλλαν  κατάγεται 
έκ  τών  τότε  Δουκών  τών  Αθηνών  καΐ  Κυρίων  (δϊτβ)  τών  Θηβών 
Οβία  ΒοοΗβ  η  Οβίΐα  Βοοοα.  ο  Πλείστοι  εί«έτι  Δελλα  Ρόκκαι,  έπι- 
προσθέτει  6  κ.  Δεκιγάλλας,  ύπάρχουσιν  έν  Νάξω,  Σύρω  καΐ  άλλαχου, 
πλην  άδηλον  άν  τίνες  τούτων  %  καΐ  πάντες  εϊνε  της  αύτης  τών 
μνησθέντων  δουκών  καταγωγή».  Τό  οίκόσημον  τών  Ββΐ*  Βοεοα  εϊ- 
χεν  έμβλητικόν  σήμα  τρεις  αστέρας    χαΐ  υποστηρίγματα  του  θυρεού 
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μ  ά  λ  8  η  (βτίιη&Μι)  *  των  Σ  υ  ρ  Ι  γων  (δΐ^ο),  **  τών  Δ  ε- 
λ  έ  ν  δ  α  (Ββίβικίβ)  ***,  των  Δ  ε  μ.  ά  β  α  (ΟβΜ*ΙΙιαή  ΒβΜεΜιι)  ****, 
τών  Βαζεγγίωνή  Μπαζέων (Ββ]β8{$ίο) *****, τών Μ α• 
ρ  ι  ν  έ  λ  λ  η  (ΜαΓίηβΗί)  ******,  των  Φραγκοπούλων  (Ργλβ. 


ίύο  λέοντας.     Τήν  είκόνα  αύτου    κατεχώρησεν  6  Κ.  Δεκιγάλλας  {ν 
Πανίώρα  τομ.  θ'.  σελ   196. 

*  ΟΙ  ΓρφάΑ&αι  (ΟηπιαΜί)  καταγόμενοι  έκ  Γενούης  ύ*ϋρξαν  οί• 
χογένεια  έκ  τών  διασημότερων  έν  Νάξω,  χατά  τόν  Λέχτυλον  (Ι^ΙΐΙί)* 
απόγονοι  της  οικογενείας  ταύτης  σώζονται  έτι  έν  Νάξω. 

Τό  έμβλητικόν  σώμα  του  οίκοστίμου  τών  Γρυμάλίη  {το  αετός.  ΚαΙ 
του  οίκοσήλου  τούτου  κατεχωρ{θη  ή  είκών  έν  Πανδώρα  Τομ.  Ζ9• 
σελ.  71). 

**  01  Σνρίγοι  (δίπ^ί)  ^λθον  έξωθεν  χαΐ  οδτοι  καΐ  έγκ«τε*τ4» 
θησαν  χατά  πρώτον  ε(ς  θτίραν.  Ό  άρχηγέτης  αυτών  νυμφευθείς  Μέγ- 
γενη τίνα  Δουκός  της  Ναξίας  άνηγορεύθη  Τοποτηρητή  (€ιρίΐ&οο) 
*ιθα»ώς  της  ν{σου  θτίρας,  χατά  τόν  Κυρ.  Δεχιγάλλαν.  Τό  *ολυΐ*•{' 
χιλον  αυτών  οίκόσημον  ίιατηρούμενον  ετι  δύναται  νά  Ιϊη  τις  έν  Παν 
ίώρα  (Τομ.  θ'.  σελ.  436). 

***  01  ά%Μγδ*ι  (ΒβΙβιΛι)  {λθον  εξ  Ισπανίας  χαΐ  Λ*  έχ  τών 
αρχαιοτέρων  οίκογενειών  τών  έγχατασταθεισών  επί  λατινοκρατίας  είς 
τάς  Κ.υκλάδας.  '£μβληματικόν  σώμα  του  οίχοσήιου  αυτών  {το  πύρ- 
γος τεμνόμενο;  ύπό  ξίφους.  (Βλ.  αυτό  έν  Πανδώρα  Τόμ.  Ζ'  σελ.  74). 

****  Τών  άιμάθα  (Οθ  Μαΐ!ι&)  6  άρχηγέτης  άποχαταστάς  χατά 
πρώτον  ε(ς  Πάτμον,  έγχατέστη  κατόπιν  ε(ς  Νάξον'  μέλη  ίέ  τής  οι- 
κογενείας ταύτης  σώζονται  έτι.  'Εμβληματικόν  σώμα  του  οικοσ{μου 
αυτών  ήσαν   ίύο  ξίφη  χαΐ  σταυρός.  (Βλ.  Πανί.  Τομ.  Ζ",  σελ•  114)• 

*****  ΚαΙ  οΐ  Βαζέγγιοι  {σαν  έχ  τών  αρχαιοτέρων  ξένων  τών  έγ- 
κασταθέΐτων  εις  τάς  νήσους  ταύτας  χαΐ  ί&ίως  έν  βτήρα,  άν  εχγονοι  ίτι 
μένουσι.  Τό  οίχόσημον  αυτών  (φέρε  έμβληματιχόν  σώμα  ίύο  αστέ- 
ρας. (ΚαΙ  τούτου  τίιν  είκόνα  κατεχώρησεν  6  Κ.  Δεχιγάλλας  έν  Πανί. 
Τομ.  Ζ'.  σελ.  1 1 4). 

******  ή  οίχογένεια  τών  Μαρινέλλη  κατάγεται  έξ  Ιταλίας.  «Τό  οί- 
χόσημον αυτής  φέρει  επί  του  θυρεού  σταυρόν  καΐ  άνωθεν  του  στέμ* 


οοροΐί)  *,  τών  Κοζαδίνων  (€οζζ*ά\η\)  **,  των  Γ  υ• 
ρά  ρ  8  η  (βΪΓαηΰ)  ***,  τών  Γ  κ  ί  ζ  η  (Οΐ2ΐ)  ****,  τών  Α  ο  (Χ- 

ματος  πίλον  ίερατιχον  μέ  4ξ  έχατίρώ%ν  θυσάνους,  ώιίλουτας  τ4ν  άτβ• 
μιχόν  βαθμό  ν  του  πρώην  έπισχύπου  της  έν  θ*φ$  Δυτικής  έχχλησίας» 
Διχιγάλλας  έν  Πανί.  Τομ.  Ζ'.  σιλ  380.  'Εμβληματιχόν  σήμα  τ<Λ 
οίχοσ^μου  των  ΜβηηβΙΚ  ιΐνι  πύργος  ΧάΙ  τρία  ίέν&ρα  παρ'  *ύτφ, 
άνωθιν  τών  οποίων  φαίνεται  ανατέλλων  6  «Κλιος.  Τίιν  ιιχύνα  του  ο(~ 
χοσή^υ  της  έπισ/,μου  ταύτης  οίχογινιίας  τών  ΜαηοβΙΗ,  αρκούντως 
γνωστής  χαΐ  τοις  συγχρόνοις  Σΰρίοις,  ίύναταί  τις  νά  ϊίτρ  έν  Πανίώρ$ 
(«ΑτύΦ»  #ν0'  ανωτέρω).  ΠιρΙ  της  οίκογινιίας  ΜαΓΪοβΙΙι  θέλβι  γίνει  χαΐ 
«λλαχ<*ϋ*ής  παρούσης  συγγραφής  λίγος. 

*  Τών  ΦραγχοπούΧωτ  άγνοιΐται  ακριβώς  ή  καταγωγή•  Ήχμαί- 
ρεναι^ίμως  ότι  $σαν  έκ  των  αρχαιοτέρων  ξένων  τών  έγχαταστάντων 
ιίς  τάς  Κυχλάίας.  Έμβλημα  του  οίχοστίμου  των  ίν  σταυρός  χαΐ  έν 
μέσω  λ&ν  ($•  αύτίτέν  Πανί.  Τομ,  θ\  σιλ.  242). 

**  ιΈ  τών  ΓοζαάΙτ&τ  ομογένεια  {λχει  τό  γένος  έκ  Βονωνία; 
8«οΰ  ίτι  σώζεται*  χαϊ  κατά  τόν  μεσαίωνα  $σχε  τίιν  ίιάσημον  Βητι- 
σ(αν  (ΒβΗίεία)  {(τις  ου  μόνον  ήξιώθη  του  ώλαχτοριχοί}  λπλώματός 
α>Λά  τιαΐ  επί  πολλά  ετη  έχάθησ*ν  ίνίόξως  είς  Ι&ραν  ίημοσ&υ  καθη- 
γητού έν  τφέν  Βσνωνία  πιριωνύαω  πανεπιστημείω.  Τό  ο&ύσνφΜνοΦ- 
τών  άκάρχει  έτι  έπ!  τής  πύλης  του  άστεως  (Κάστρου)  τής  νι^σσυ 
Σίφνου»  (Λέκιγάλλας  έν  Πανί.  Τομ.  θ'.  σιλ.  880).  "Εμβλημα  <Η  φέ- 
ρει τά  μονογράμματα  Ν.  β.  καΐ  άνω  αύτου  τό  έτος  Μ.€0.0  (1460). 

***  01  Γιράρόαι  $λθον  καΐ  κατάγονται  έξ  Ένετίας,  Ικγονοι  α>ίών 
διατηρούνται  έτι  έν  Σύρω,  θήρα  χαϊ  δλλαις  νήσους.  «Άρχηγέτης  αυ- 
τών υπήρξε  Νικόλαος  τις,  Ιππότης  αγνοώ  ποίου  τάγματος,  ίστις  τώ 
4550  απεκατεστάθη  έν  Νάξω,  ένυμφεάθη  τήν  του  Μαρχεώου  Βάφου 
(Μακίισεβ  ΒλΓΠ)  θυγατέρα,  καΐ  Ισχε  τισσαρας  υΙους,  έξ  ων  κατάγον- 
ται οΐ  νυν  Γιράρίαι».  (Παν&.  Τομ.  10.  σ.  538). 

****  01  Γχίζαι  ηλΟον  καΐ  έγκατεστάθησαν  ϋ(ως  έν  Τ^νω  χαϊ  Μυ- 
χώνω  αφ*  $ς  εποχής  ό  Ανδρέας  Γχίζης,  κατάλαβαν  έν  Ιτει  1 807 
τ*ν  Τήνο  ν  άνηγορεύθη  &0&ξ  θύτης.  Τό  ο(χύση(χον  α^τ^ν  έ*|ικ<>νίσθη  (ν 

-ΒοΙ,  Τψ.  ι.  *.  48•, 


^ 
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ίάρί^  (ΐΛπΑδΓάί)  *,  τών  Σι  γ  άλλα  (δίβδίΐβ)  **,  τών 
II  ί  ν  τ  ω  ν  (ΡίηΙο)  ***,  τών  ΔαΚορόνια  (ΟιΟοΓοβοίβ) 
****,  τών  Δ'  Ά  ρ  γ  έ  ν  τ  η  (Β'  ΑΓββηΙί)  *****,  τών 
Κουκούλα    (Οιιοιιΐΐβ)   ******,  τών    Β  α  ρ  6  τ  ζ  η  (Β<ιγο- 


*  'βξ  Ιταλίας  κατάγονται  καΐ  οΐ  Λομβαρδοί,  έγχαταστάντες 
%1ς  τάς  Κυχλάδας  χαΐ  αυτοί  και  έχοντες  Φιον  οίκόσημον, 

44  ΚαΙ  οΐ  ΣιγάΛΑαι  εϊν'  έχ  τών  αρχαιοτέρων  ξενικών  οικογε- 
νειών των  έγκατασταθεισών  ιδίως  έν  Ττίνω  επί  Λατινοκρατίας.  Του 
οίκοσ^μου  αυτών  είκών  κατεχωριύθη  έν  Πανί.  (αυτόθι  ένθ'  ανωτέρω). 

***  ΠΙττος  τις,  κατά  τόν  Κύρ.  Δεκιγάλλαν,  έχρημάτισεν  άρχιΐπότης 
$1  Μέγας  Μαΐστρος  του  ίν  Μελίτη  Ίεροσολυμιχοΰ  τάγματος  τών  Ίπ~ 
κοτών».  "Αγνωστον  εάν  οΐ  Πίντοι  οΐ  εγκατασταθέντες  εις  τάς  Κ.υ• 
κλάδας  είχον  συγγένειαν  .  μετά  του  είρνιμένου  Πίντου.  Τό  οιχόστ^χον 
αυτών  έχει  έμβλημα  πέντε  ήμισ  λτίνους.  ("ΐδε  αυτό  έν  Πανί.  Τομ.  θ' 
9.  436;. 

****  ΟΙ  ΛαΚορόηα  χατιίγοντο  έχ  Καστιλίας  της  Ισπανίας.  « Άρ 
χηγέτης  της  οικογενείας  ταύτης  υπτ,ρξεν  Ιωάννης  τι;  Ιππότης  του 
'ίεροσολυμικοϋ  τάγματος  του  αγίου  Ιωάννου,  δστις  πρίν  η  χατατα- 
χθη  είς  τό  έν  αγαμία  διατελούν  τούτο  τάγμα  έσχε  δύο  υΙούς,  έξάν 
δ  μίν  πρώτος  έχρπμάτισε  Κύριος  της  ντίσου  Σίφνου  (δίφ&ΟΓβ  <Η  8ί- 
ί&ηό  ί\  δίίϋϋΐο)  %  δέ  έτερος  Γεώργιος  διεδέχθη  τόν  πατέρα  αύτου  είς 
τήν  Ιπποτικών  άξ  ως  χρτιματίσας  χαΐ  χύριος  τής  Τρεβίζης  (δίριοΓε 
(ΚΤΓβνιβο)»  Δεκιγ  λλας  έν  Πανί.  Τομ.  ΣΤ.  σ.  572,  Ινθα  καΐ  ή  εί- 
κών του  παρασήμου  του. 

*****  01  Δ*  Άργί'τζαι  κατηγοντοέξ  Ιταλίας.  Εγκατασταθέντες  Ιν 
τανς  νψτοις  των  Κοχλάζων  χαΐ  ιδίως  έν  θτίρα,  χαΐ  Απέκτησαν  φέουδα, 
'βκτός  του  ίκοσκίμου  των  δύναταί  τις  νά  ίδιρ  χαΐ  Ιγγραφον  τόν  Φραγ- 
κίσκου Κορονέλλου  Τοποτηρητου  Δου  ός  Νάξου  Ίωσνιφ  Γίάκη  προς  τους 
Ο'  Αγ^θπΙ*  έν  Πανδώρα  (αυτόθι  ένθ'  ανωτέρω). 

******  01  ΚουζοϋΜιι  καταγόμενοι  έξ  Ιταλίας  καΐ  έγκαταστα  έντες 
Ιν  ταΐς  ντ^σοις  τών  Κνκλάδων  έχρχμάτισαν  πρό  πάντων  Ιερωμένοι,  ώς 
δεικνύεται  και  έ<  του  οίκοσ^μου  των  φέροντος  επί  του  θυρεού  σταυ- 
ρόν αρχιεπισκοπικό*  καΐ  άνωθεν  πίλον  Ιερατικόν,  εκατέρωθεν  δ*  δέκα 
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Εζί)  *,  τών  Κ  6  χ  ω  ν  (Οοοοο)  **,  τ&ν  Μ  π  έ  λ  λ  ω  ν  (ΒβΗο)  ***, 

τών  Λορεδάνων  (ΙοΓβίΙδηο)  ****,  των  Πρατούνα  (Ργ«- 
Ιαηα)  *****,   τών  Ί  ο  υ  σ  τ  ι  ν  ι  ά  ν  η   (βίαδϋηίβηί)  ******,  τών 

θυσάνους  Ελούντας  τόν  βαθμόν  του  Μητροπολίτου  της  έν  Νάξω  Δυ- 
τικής εκκλησίας  Φ.  Κουκούλλα.  (Πανί.  Τομ.  Β'.  σελ.  253)• 

01  Βαρότζαι  ήσαν  Ενετοί.  Έγκαταστάντες  πρώτον  εις  Κριδ- 
την,  έπολλαπλασιάοθησαν  κατόπιν  έν  Νάξω.  Σώζονται  ίέ  τούτων 
έκγονοι  καΐ  στόμερον.  Τό  οίκόσημά  των  βλέπε  έν  τω  αύτφ  περιοίιχφ 
συγγράμματι  (αυτόθι). 

**  ΟΙ  Κόχχοι  άπεκατεστάθησαν  μεταξύ  τών  πρώτων  Ενετών 
έν  Νά:ω°  χαΐ  ίσως  άρχηγέτης  αυτής  ίτο  Ιάκωβος  6  Κόκκος,  6  χατά 
τήν  μαρτυρίαν  Γεωργίου  του  Φραντζή  πυρπολτήσας  τρεις  τών  Όθωμα- 
νών  τρίβεις."  Έκ  τής  αυτής  οικογενείας  '  $ν  χαΐ  ό  ίιίάκτωρ  Φραγ- 
κίσκος ό  Κόκκος  εις  8ν  άννίκουσι  αϊ  έλληνικαΐ  έπιστολαΐ  αϊ  περιεχό- 
μεναι  έν  τω  έπιστολαρίω  του  Κορυίαλέως.  (Δε-Κιγάλλας  έν  Πανί. 
αυτόθι,  σελ,  495,  ένθα  καΐ  τό  οίκόσημον  τών  Κόκκων), 

***  Οι  ΜπίΛοι  ή  ΒίΛΛα  κατ^γόμ  νοι  έξ  Ιταλίας  εγκατέστη- 
σαν ίίίως  έν  Νάξω.  (Βλ.  τό  οίκόσημον  αυτών  έν  Πανί•  αυτόθι). 

****  'υπ•  &τς  έξ  Ιταλίας  μετηνάστευσαν  και  οΐ  Λορώ&τοι  έχοντες 
καΐ  ϊίιον  ώχόσημον  (Πανί.  αυτόθι).  Άλλ'  ή  οικογένεια  αυτή  έξέλειπ* 
πλέον  ^ν  Νάξω,  κατά  τήν  μαρτυρίαν  του  Κυρ.  Δεχιγάλλα. 

*****  Καΐ  οι  Πρατονται  $σαν  έξ  Ιταλίας  χαΐ  ίκγονοι  αυτών  σώ- 
ζονται έτι  και  νυν.  Τό  οίκόσημον  αυτών  έμβλημα  είχεν  λέοντα  ίρ- 
θιον.  (Πανί ώρ.  αυτόθι  ένθ  ανωτέρω). 

******  01  Ίουσνιηάται  καττίγοντο  έκ  Γενούης  «ίιεχρίθησαν  οδ  μό- 
νον είς  πολιτικά  και  στρατιωτικά  ύπουργήαατα,  τής  Γενουηνσίου 
πολιτείας,  άλλα  καΐ  είς  τά  γρψματα  αυτά  χαΐ  είς  την  έκκλησίαν, 
χρηματίσαντες*  πολλάκις  Καρδινάλιοι,  Αρχιεπίσκοποι  καΐ  Επίσκο- 
ποι και  είς  αύτάς  έτι  τών  μερών  ημών  τάς  έπισκοπάς».  'Τπήρξαν 
καΐ  αυθένται  τής  Χίου  (Δεχιγάλλας  έν  Πανί.  Τομ.  ΙΔ'.  σ.  474)/  Τό 
οίχόστιμον  αυτών  έχει  άνωθεν  μέν  ίερατικόν  πίλον,  έμβλημα  ίέ  πό^- 
γον  καΐ  άνω  πτηνόν  πιθανόν  φοίνικα.  (Βλ.  έν  Πανί.  αυτόθι• 


Ί 


Β  ρ  έ  σ  τ  (Βγθ$1)  *,  τών  Δελλασούδα  (Οβίΐα  δουάβ), 
τών  Π  ρ  ί  ν  τ  ε  ζ  η  (Ρπηΐ?ζί),  των  Δ  α  λ  ε  ζ  ί  ω  ν  (Ο^ΐβζίο),  τών 
Κ  α  π  έ  λ  λ  α  (€βρ*Η*),  τών  Β  ι  τ  ά  λ  η  (νίΐβϋ),  τών  Κ  ο  ν 
τ  α  ρ  ί  ν  η  (ΟοηΙβπηί),  τών  Δελαγραμμάτικα  καί 
πολλών  άλλων,  ων  αγνοείται  ακριβώς  ή  εποχή  τής  ενταύθα 
εγκαταστάσεως,  οίον  τών  Κ  ο  ρ  ν  έ  ρ  η  (Κοπιβη),  τών  Δ  α- 
μ  6  φ  λ  η  (ΒεπιοΠί),  τών  Π  ροβελε  γ  γ  ί  ω  ν  (ΡΓονίΙββϋ), 
τών  Δουράτζων  και  άλλων  εγκατασταθέντων  βραδύτε- 
ρον,  οίον  τών  Σ  ε  ι  σ  τ  ρ  ί  ν  η,  τών  Β  ο  υ  τ  ζ  ί  ν  ω  ν,  τών 
Β  ακ  ο  ν  δ  ί  ω  ν  (κατ*  αρχάς  ονομαζόμενων  ΟβΙΙό,  κατόπιν  δέ 
νεοοικϋο=να  οοη  βίο)  τών  Φ  ρ  έ  ρ  η,  τών  Μ  α  λ  α  π  π  ί  ν  ι  α, 
τών  Α  α  σ  τ  ί  κ,  τών  Γ  α  σ  π  ά  ρ  ε  ω  ν,  και  πολλών  άλλων,  Οδ- 
τοι  πάντες  διεσπάρησαν  εις  τάς  Κυκλιδας,  πλείστοι  δ*  έν  Συ- 
ρφ,  έξ  &ν  τί)  ενώσει  τών  Ιθαγενών  Συρίων,  οίον  τών  Β  α  ρ 
θ  α  λ  ι  τ  ώ  ν,  τών  Β  α  σ  ά  λ  ω  ν,  τών  Μ  π  ε  σ  κ  ο  υ  ί  ν  ω  ν  και 
άλλων  προσελθόντων  έξ  ελληνίδων  πόλεων  άπετελέσθη  βαθ- 
μηδόν δ  πληθυσμός    τής  μεσαιωνικής  Σύρου. 

<*<Μ* 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Λθ' 

ΩοΛιορχία  Σύρου  ύτό  του  άουκός  Τ  νου  Γκίζη. 

Συνοικισμός  "Αγω  Σύρος. 

ΠοΜτιχη  καί  θρησκευτική  χατάσζασΐ€  της 

νήσου  Μ  Λατινοκρατίας. 

Οί  Ενετοί  καταλαβόντες  τάς  νήσους  τών  Κυκλάδων  δέν 
ήρκέσθησαν    εις  δσας  άρχήθεν  κατέκτησαν,  άλλα  μυρία  έπανέ- 

*  (Η  Βρέστ  εγκατασταθέντες  κυρίως  έν  Μτίλω  τίταν  οί  Γάλλοι,  έκ 
της  ομωνύμου  Γαλλικής  πόλεως.  <Τό  οίκόσμτμα  βλ.  έν  Πανί.  αυτόθι*. 

Τών  λοιπών  οικογενειών  ίέν  είνε  ακριβώς  γνωστή  ή  έποχίι  της 
εγκαταστάσεως  καί  ή  καταγωγή  οι  πλειότεροι  δμακ  έγκατεστά- 
θησαν  {ίραίύτερον. 


ουν  δπω;  είτε  δι*  άρπαγας,  είτε  δΓ  άγορδς,  είτε  δια  τής  βίας 
προσχολλώσιν  είς  τα  Δουχάτα  αυτών  και  άλλας  νήσους.  Προς 
τοιούτον  τίνα  σκοπό ν  διενεργήθη  και  ή  κατά  τό  1286  πολιορκία 
τής  νήσου  Σύρου  υπό  τοδ  Δουκός  τής  Τήνου  Βαρθολομαίου 
Γχίζη•  Τό  γεγονός  τοΟτο  έχει  τι  κωμικόν  έξεταζόμενον  σήμε- 
ρον  ψυχρώς,  εν  εποχή  καθ*  ήν  τα  μέσα  τής  συγκοινωνίας, 
τοδ  πολέμου  και  των  ναυμαχιών  έπλυθύνθησαν•  άλλ'  έξε* 
ταζόμενον  σχετικώς  προς  τάς  τότε  περιστάσεις,  προς  τήν  σμι- 
κρότητα τών  αναρίθμητων  Δουκών  τών  Κυκλάδων  και  τήν 
άσημότητα  τών  νήσων  τούτων  πασών,  εινε  αρκούντως  ένδια 
φέρον  δια  τήν  ίστορίαντής  νήσου  ταύτης  (1). 

Έν  έτει  1 286,  ηγεμονεύοντος  τοΟ  Δουκάτου  Ναξίας  Μάρ- 
κου τοΟ  Β'.  Σανούδου,  ήτοι  έν  εποχή  καθ'  ήν  ήρχισαν  συγκε*. 
τρούμενοι  περί  τόν  λόφον  τής  άνω  Σύρου  οί  ευάριθμοι  εγχώριο* 
μετά  τών  προσελθέντων  έξωθεν  ξέ'ων,  πειράται  τίνες  εϊχον 
άρπάσει  άπό  τών  όνοστασίων  του  Δ  ,υκός  τής  Τήνορ  Γχίζη 
εύμορφον  όχευτήν  £νον,  έξ  εκείνων  οιτινες  άπετέλουν  τόν  πο- 
λυτελή κόσμον  τών  ιπποτών  τών  νήσων. 

Οί  πειραταί  θεωρήσαντες  πολύτιμον  την  λείαν  έσπευσαν  νά 
πλεύσωσιν  εις  Λάξον  και  νά  π'υλήσωσι  τόν  άρπαγέντα  ίνον 
είς  τόν  υίόν  τοΟ  Δουκός  τής  Νάξου  Σανούδου  Γουλιέλμον,  ί- 
στις  νεαρός  έτι  ήγεμονόπαις  χαί  πρίγκηψ  έμελλε  νά  ποιή  τάς 
έκδρομάς  του  είς  τήν  νήσον  δΓ  αύτοΟ.  Ό  Τήνιος  Δούξ  μαθών 
τήν  άρπαγήν  τοΟ  ίνου  χαΐ  τήν  πώλησίν  του  είς  τόν  Γουλιέλ- 
μον ΣανοΟδον  μαίνεται,  υποπτεύεται  μυστική/  τίνα  συνεννόη- 
σιν   τοΟ  Ναξίο^  πρίγκηπος  μετά  τών  πειρατών.  Τό  γεγονός 


(1 )  Τούτο  Ιστορείται  παρά  Ηορί,  τφ  τοσαυτα  πολύτιμα  της  με• 
σαιωνικής  ήμ&ν  Ιστορίας  έξενρέντι.  Άφηγιίθη  4έ  τούτο  μετά  χάρι- 
τος εν  τω  Ο(κογ.  Ήμερολογίω  καΐ  ό  άριστος  ημών  φίλος  1.  II.  Λάμ- 
προς. («Έπεισόίιον  της  μεσαιωνικής  Ιστορίας  της  ν•/^ου  Σύρου.»  Οίκ. 
Ώμερολόγιον  1879). 


*-» 


—  193  — 

λαμβάνει  πολιτικόν  χαρακτήρα  και  άνευ  τελεσιγράφων  χαί  αι- 
τήσεων ικανοποιήσεως  προετοιμάζεται  να  ικανοποιηθώ)•  μονός 
αρπάζων  μετά  του  Ονου  και  μίαν  νϊ|σον  από  τοΟ  Δουκάτου 
Ναξίας  και  τοιαύτην  εύρε  την  πλησιεστέραν  αυτψ,  ήτοι  την 
Σύρον,  5)ν  ήλπισε  άνευ  δυσχερειών  να  κατάκτηση  και  προσκόλ- 
ληση είς  τό  Δουκάτο  ν   τί)ς  Τήνου  (4)•  εξοπλίζει    λοιπόν  τύν 


■* 


(1)  Βεβαίως  έν  τ*ί  πολιορκία  ταύτ/)  της  Σύρου  τό  μήλον  της  Ιρι- 
δος δέν  ίτο  &  άρπαγΛς  δνος,  «λλ'  αύτη  αυτή  ή  Σύρος.  Ή  άρπαγα  του 
ίνου  $το  πρόχειρος  αφορμή  προς  κατάκτησιν  της  ν^σο*,  $ν  δέν  ήδύ- 
νατο  κατά  τα  φαινόμενα  νά  φρουρτίσν»  ό  Λουξ  αυτής  Σανούδος, 
καθόσον  άφήκιν  αυτήν  πολιορκουμένην  καΙ  υπερασπιζόμενων  ύπο  μό- 
νων των  κατοίκων  αυτής,  οΐτινες  αποτελούν  άτακτον  καΐ  πολύγλωσ- 
σον  ίτι  πληθυσμον,  συγκροτηθέντα  εκ  τών  συρρευσάντων  αυτόθι  ξέ- 
νων. Ό  εύμαθης  φίλος  μου  Σ.  Π.  Λάμπρος  εκτιθέμενος  μετά  χαρι- 
τολογίας  τά  της  αρπαγής  του  δνου  προστίθτ,σι :  α'Λλλά  τδ  πράγ- 
μα ητο  σπουδαΐον.  Δέν  πρόκειται  περί  κοινής  αρπαγής  ή  κλοπής'  £ν 
ό  6νος  ήγοράζίτο  παρά  ναξίου  τίνος  όπωροπώλου  καΙ  ηναγκάζιτο 
νάμαστιγώται  μεταφέρων  πορτοκάλλια  ή  σταφυλάς,  υπομονή!  θά 
έτιμωρΛτο  δικαίως  διότι  εστβρξεν  εις  τήν  αρπαγών,  Ιπειδή  αληθεύει 
κ«1  περί  τών  ίνων  ίτι  εϊπεν  &  Ηρόδοτος  περί  των  γυναικών,  ίτι 
ίίμίΐ  αύζαΐ  ίδούΛοτχο  ονχ&ν  ήρχάζοτζο.  'Λλλά  δέν  ιίχεν  ούτως  ή 
ύπόθεσις.  Ό  ίνος  έπωληβη  εις  τον  υΐέν  του  γείτονες  δουκος*  *α}  λοιπόν 
ί  κυρ  Γουλιέλμος,  εποχούμενος  επί  του  ήρπαγμένου  δασύτριχος  αγ- 
γέλου, πλουσίως  κεκοσμημένου  διά  πορφυροβαφών  κ«1  χρυσοδφάντων 
φαλάρων,  θά  κατώρθου  θαυμάσια  πράγματα,  θά  έπετύγχανε  νά  θέλ- 
ξη  την  νησιωτικών  καμμιας  ναξίας  νύμφης  καρδίαν,  αϊ  δέ  παράλιοι 
καρδίαι,  αν  καΐ  ψυχρότεραι  τών  μεσογείων  διά  τήν  πνέουσαν  ποντιά- 
δα,  μετέχουσιν  δμως  καΐ  τής  οίονεΐ  ευωδιάς  της  θαλάσσης  καΙ  της 
αρμονίας  του  κύματος,  &ν  καΙ  κάπου  κάπου  αρέσκονται  νά  ομοιάσωσι 
αορός  τά  θολωμένα  νερά  του  τεταραγμένον  αιγιαλοί  Πάντα  ταύτα 
χαΐ  ίτι  άλλα  πολλά,  Ιπποτικώτερα  καΙ  άιναστικώτερα,  έβαλβ  «ατά 
νουν  6  ττίνιος  δουξ  Βαρθολομαίος  καΙ  έσκέφθη,  ίτι  ή  παρά  του  Γοο- 
λιέλμου  αγορά  του  δνου  ήτο  προσβολή,  $ν  δέν   ωφΐιλε  ν    άνεχΑή. 

β» 
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δουκικ&ν  στόλον  του,  ήτοι  πλοιάρια  τίνα,  ναυλοχοΟντα  έν  τφ 
λιμένι  τής  Τήνου  καί  έκπλέει  κατά  τής  Σύρου,  ην  πολιορκεί, 
ή  μάλλον  είπεϊν,  αποκλείει  τον  λιμένα  αυτής  χαί  προσκαλεί 
τους  Συρίους  είς  παράδοσιν.  Άλλ'  οί  Σύριοι  άντέστησαν  καί 
έμήνυσαν  τόν  κίνδυνον  τω  Δουκί  Μάρκω  Σανούδω  εδρισκο- 
μένφ  τότε  έν  "Ανδρω.  Άλλ'  επικουρία  δεν  έφβανεν  ή  πολιορ- 
κία δέν  έλύετο  και  ίσως  ήθελεν  ευχερώς  περιέλθει  ή  Σύρος  είς 
τόν  τήνιον  ΔοΟκα,  έάν  δέν  έλύετο  ή  πολιορκία  τή  έπεμβάσεε 
Γάλλου  ναυάρχου•  Ιδού  πώς  ίστοροϋνται  τά  τής  λύσεως  τής 
πολιορκίας  καί  τής  συμφιλιώσεως  τών  πολεμίων  Δουκών  Τή- 
νου καί  Ναξίας.  Καθ*  ήν  έποχήν  έπολιορκεϊτο  Ιτι  ή  Σύρος 
όπί  τοΟ  Γκίζη  ό  Αρχιναύαρχος  τοΟ  βασιλέως  τής  Σικελίας 
Ναρζώτος  Δ  έ  Τουσύ  (ΝαφαΓΒβ  Τουογ)  διευβυνό- 
μένος  (ατά  τοΟ  στόλου  του,  ήτοι  τών  δύο  κάτεργων  του  καί 
ενός  πλοίου,  είς  Άντιόχειαν,  ής  ήγεμονίς  ην  ή  Λούκια,  προ- 
σήγγισεν  εις  τήν  νήσο  ν  Μήλον,  είτ'  εκ  τρικυμίας  αναγκασθείς, 
είτ'  έκ  πόθου  ίνα  έπισκεφβή'τήν  συγγενή  του  Κασσάνδραν 
Σανούδου,  συ  ζυγό  ν  του  νεωτέρου  υίοΟ  τοΟ  Σανούδου  καί 
ήγεμονίδα  τής  Μήλου•  Ή  Κασσάνδρα,  γυνή  ικανότητος,  συγ- 
γενής Ισχυρών  βαρόνων  καί  πριγκήπων  τής  εποχής  εκείνης, 
Ουγάτηρ  τοΟ  ΈνετοΟ  βαρόνου  Καλαβρύτων  Γοττφρείδου  Δε 
Τουρ  ναι,  γνωρίζουσα  τόν  κίνδυνο  ν  δ  ν  διέτρεχεν  ή  πολιορκου- 
μένη  Σύρος,  ανήκουσα  είς  το  Δουκάτον  του  πενθεροΟ  της  Σα- 
νούδου, επισκέπτεται  τον  ναύαρχον  Νατ•]*ιιΐ  Βθ  Τοαογ,  καί  τάν 
πείθει  νά  μεσολάβηση  υπέρ  τών  Συρίων,  λύων  τήν  πολιορκίαν 
αυτής  καί  κηρυττόμενος  σύμμαχος  τοΟ  Δουκός  Σανούδου. 


Καί  λοιπόν,  ώς  άλλος  Ναπολέων,  έγρ^γορα  έγρ^γορ*  παρασκευάζει 
τόν  στόλον  αύτου,  6σα  ^ηλα&ή  πλοία  τφ  ευρέθηκαν  πρόχειρα,  καί 
ά*οπλέει  •  • .  Κατά  τής  Νάξου,  δπου  τό  σώμα  του  εγκλήματος ; 
Ουχί,  άλλα  κατά  της  Ιύρου,ύποκειμένης  και  ταύτης  είς  την  αρχήν  του 
πατρός  του  «ύθ*$ώς  άγοράεαντος  τόν  κλοπιααΐον  βνον»,  'βμ.  0(κ•872• 
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'Ο  ναύαρχος  έκπλέει  αμέσως,  παραλαμβάνει  εξ  Άνδρου  τόν 
έχεϊ  διαμένοντα  ΔοΟκα  Σανοϋδον  καΐ  έλθών  εις  Σύρον  λύει  τήν 
πολιορκίαν  αυτής  και  συντελεί  είς  τήν  φιλίωσιν  τών  πολεμίων 
Δουκών,  Σανούδου  καί  Γκίζη,  ους  έπί  πλέον  διήλλαξεν  συμπε- 
ριλαβών  μετ'  αύτου  αμφότερους  είς  Εΰριπον,  ένθα  ως  διαιτη- 
τητής  είρήνευσεν  αυτούς  δ  Ενετός  Βάΐλος  Ιάκωβος  δ  Δαμο- 
λίνος.  ΚαΙ  ή  μεν  Σύρος  έμεινε  πάλιν  τφ  ΔουχΙ  Ναξίας,  ούχ* 
ήττον  ή  πολιορκία  αυτή  καί  ή  άντίστασις  έπήνεγχον  δι*  αμφό- 
τερους δαπάνην,  τριάκοντα  χιλιάδων  σολδίων,  άτινα  βεβαίως 
δι'  έχείνην  τήν  έποχήν  χαΐ  τους  πτωχούς  Συρίους  ήσαν  πολλά• 

Έκτος  του  γεγονότος  τούτου  μόλις  διασώζονται  αμυδροί 
τίνες  παραδόσεις  περί  άλλων  συμβάντων  κατά  τήν  έγχαθίδρυ- 
σιν  τής  Ενετοκρατίας  ένταϋθα.  * 

Άλλα  τάλλα  παραλείπων  ως  μή  στηριζόμενα  έπί  ιστορικών 
πηγών  ή  ζωηρών  παραδόσεων  έχτίΟημι  ένταΟθα  εν  τών  σπου- 
δαιότερων θεμάτων  τάς  ιστορίας  τής  νήσου  ήτοι  τα  τοΟ  συνοι- 
κισμοί τής  έπικληθείσης  Άνω  Σ  υ  ρ  α  ς,  ήτις  ύψωθεΐσα 
έπΙτοΟ  υπερήφανου  λόφου  αυτής  διεφύλαξεν  τήν  εθνικότητα, 
τήν  γλώσσαν,  τά  έθιμα  και  το  όνομα  τής  νήσου  άπό  τής  κατα- 
στρεπτικής £οής  τοϋ  χρόνου  χαΐ  τής  πορείας  τών  πειρατών 
καθ*  όλον  τόν  μεσαίωνα  μέχρι  τοΟ  1 821 ,  χρησιμεύσασα  ως 
ένωτικόν  σημεϊον  τής  αρχαίας  και  νεωτέρας  Σύρου  και  συνεχί- 
σασα  τήν  ίστορίαν  τής  αρχαίας  Σύρου,  ήτις  ίσως  θά  έτελειωνεν 
ένταϋθα,  έάν  δεν  έστηρίζετο  έπί  του  λόφου  της  ή  "Ανω  Σύρα, 
ως  ή  Κιβωτός  έπί  τοϋ  Αραράτ. 

Εΐδομεν  έν  τώ  προηγουμένω  κεφαλαία)  δτι  πληθύς  ξένων 
οικογενειών  διεσπάρη  και  έγκατέστη  είς  τάς  Κυχλάδας  άμα 
τή  ίδρύσει  τών  Ενετικών  δουκάτων.  Έκτος  τών  Δελλαρόκα, 
Κουκούλα,  Γκίζη,  Γιράρδη,  ΔελαΣοϋδα,  Καπέλλα,  Δαλεζίων, 
Προβελεγίων,  ων  πολλοί  εγκατέστησαν  έν  Σύρφ,  καί  άλλοι 
βαθμηδόν  προσετίθεντο,  όνομασθέντες  έχ  τών  μερών  έξ  ων 
ήλθον.    Μεταξύ  τών  ξένων  τούτων  πρέπει  να  χαταλεχθώσιν 
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οί  πολυάριθμοι  Π  ρ  £  ν  τ  β  ζ  η  (1),  οι  Δ  α  π  ό  λ  λ  α  ι  (Βλ- 
ροΜβ)  *,  οίΔελαΣοϋδαι  (Ββίβδικί»),  οί  κατόπιν  έλθόν- 
τ*ς  Σαλάχαε,  οί  Ν  ιώται  έξ  Ίου,  οί  κατόπιν  κληθέντες 
Τ  ο  δ  ν  τ  α  ι  και  άλλοι  πολλοί. 

Άλλ'  οί  ξένοι  οδτοι  έλθόντες  είς  Συρον  δεν  εδρον  την  ν1|- 
σον  εντελώς  έρημο  ν  κατοίκων•  Ναι  μεν  συνεπεία  τοσούτων 
ολέθρων  χα)  νόσων  ίλίγιστοι  ύπελήφθησαν  Ιθαγενείς  Σύριοι, 
Ιγκοπ»λιπόντες  τάς  δύο  αρχαίας  πόλεις  των  και  ζώντες  είς 
κώμας  χαί  αγρούς  της  νήσου,  ούχ  ήττον  έπιβεβαιοϋταε  δια 
παραδόσεως  τηρούμενης  έτι  είς  την  μνήμην  τών  γηραιότερων 
Συρίων,  έτι  καθ'  ^ν  έποχήν  ήλθον  οί  ξένοι  ούτοι  μετανάσται 
είς  την  νησον  ήτοι  κατά  τόν  ΪΓ'•  αιώνα,  ίαώζοψζο  έτι  τίνες 
κάτοικοι  εγχώριοι  ο!ον  οί  ΒαρθαλΙται,  οί  Β  α  σ  ά- 
λο&,  οίΜπεσκουΐνοι  καί  τίνες  άλλοι.  Άλλ"  έάν 
κρίνη  τις  εκ  τών  έν  τ$  νήσω  μέχρι  σήμερον  σωζομέ» 
νων  οικογενειών,  τών  Βαρθαλιτών  λ.  χ,  οιτινες  βεβαίως  ιίν* 
Ιχγονοι  τών  Ιθαγενών  Συρίων,  θέλει  ίδε?  δτι  δ  κατά  τδν  συναι- 
κισμόν  τ!|ς  "Ανω  Σύρος  εγχώριος  πληθυσμός  δέν  ήτα  δυνα- 
τΑν  ν'  άποτελήται  άπσ  δέκα  ή  είκοσι  πρόσωπα.  Πιθανόν  ή 
παράδοσις  δέν  διέσωσε  τα  ονόματα  τών  έναποληφθέντων  γνη- 


(1)  Έκατον  περίπου  ΠρΙτΧίΐ.η  εϊνε  έγγεγραμένοι  ετι  σιύμνρον  ιί; 
τ&  δημοτολόγια  το*  ΔιΑμου  Εύρου,  Ιλκοντες  τίιν  καταγωγών  υπό  τών 
έγκ^ταστάντων  έν  Σύρω  Πρίντεζη  χαι  διακρινόμενοι  άπ  αλλήλων  δια 
παρωνυμιών. 

*  Κ,ατά  παράδοσιν  ξένος  τις  έλθών  κατά  την  έποχην  εκείνον  εν 
2ύρω  καί  ερωτηθείς  περί  του  ονόματος  του  άπεκρίθη  Βα  Ροΐΐβ,  νομί.- 
σας  δτι  ηρωτάτο  πόθεν  ητο.  "Εκτοτε  έκληθη  6  αλλόγλωσσος  ξένος 
Δαπόλλας.  ΟΙ  δέ  Δαπόλλαι,  οί  Πρίντεζτ*,  οί  Δαλέζιοι  είν'  έκ  τών  αρ- 
χαιοτέρων κατοίκων  τής  μεσαιωνικής  Σύρου.  Κατ*  έγγραφα  σωζόμε- 
νοι του  Ι  Β*,  αιώνος  οί  Δαπόλλαι  και  Δαλέζιοι  διετέλεσαν  νοτάροι  καί 
χαντζιλιέραι  τής  νήσου  ά%  εκείνων  τών  χρόνων  καί  εγραφεν  Ιλλΐ» 
*ρύ;  **  Μλεμεν  κατωτέρω  (δει. 
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οίων  Συρίων  κατά  τόν  ΙΓ.  αιώνα,  άλλ'  έκ  τούτου  δεν  ϋπεται 
δτι  μόνον  οί  Βαρθαλΐται  και  δύο  άλλαι  έτι  οικογένεια  Εύριαι 
είχον  περισωθώ).  Κατά  την  παράδοσιν  τριών  οικογενειών  Συ- 
ρίων περιεσώθησαν  τά  ονόματα.  "Ακριβώς  δέ  ή  παράδοσις  μαρ- 
τυρεί δτι  ειχον  έναποληφθί)  κάτοικοι,  ήτοι  οί  Βαρθαλΐται,  οί 
Βασάλοι  καί  οί  Μπεσκουίνοι  και  δεκατρείς  κόροι  Ιθαγενείς  α?- 
τινες  Ινυμφεύθησαν,  έλθόντων  των  ξένων,  Ενετούς  καί  Ιτα- 
λούς. Άλλα  φαίνεται  δτι  τά  ονόματα  μόνον  διέσωσεν  ή  πα- 
ράδοσις,  ουχί  δέ  καί  τον  αριθμόν  τών  περισωθέντων  κατοί- 
κων (1),  διότι  ούτοι  ήσαν  πολύ  πλειότεροι  βεβαίως  τών  δε- 
καπέντε• Καί  πράγματι  εξετάζων  τις  τά  ονόματα  καί  τάς  συγ- 
γενείας τών  κατοίκων  τϊ)ς  μεσαιωνικές  Σύρου  βλέπει  συχνά 
ενώπιον  του  ονόματα  έλληνικώτατα.  Τών  Βαρθαλιτών  λ.  χ. 
αί  οίκογένειαι  δεν  ήσαν  ολίγοι.  "Ανδρες  μόνον  φέροντες  τό 
Ονομα  τών  Βαρθαλιτών  σώζονται  σήμερον,  πλέον  τών  έξή- 
κοντα  κατά  τά  επίσημα  δημοτολόγια  τοϋ  Δήμου  Συρίων•  Έκ 
τοΟ  άριθμοΟ  τούτου  δυνατοί  τις  νά  ύπολογίση  όπόσοι  ήσαν 
οί  Βαρθαλΐται  καί  οί  συγγενείς  αυτών  οί  έλθόντες  εις  έπιγα- 
μίας  μετά  μελών  πλείστων  άλλων  οικογενειών. 

Ό  σοφός  Άββδς  ΒθΙη  Βοοε•  (2)  έξηγώντήν  δπεροχήν  τοΟ 


(1 )  Ή  οικογένεια  τών  Βασάλων  καί  ή  τών  Μπεσκουΐνων  έξέλειπε 
πρό  πολλού•  τουναντίον  ή  τών  Βαρθαλιτών  έπολλαπλασίασε  τά  μέλη 
αύτης.  Ότι  όμως  συγκεχυαένως  λεσώθή  ή  παράίοσις  ίήλον  καί 
εκ  τούτου  οτι  τό  όνομα  Μαεσχοϋίτος  5έν  εϊνε  γν^σιον  έλληνι^όν, 
ίσως  μάλιστα  παρήχθη  έκ  του  Βισκαΐα  καί  ίιέκρινεν  ανθρώπους  ε- 
κείθεν έλθοντας,  Έπίστις  καί  τών  Βασάλων  δέν  φαίνεται  γνγ,σιον 
έλλτινικάν*  £ιότι  βασάλοι  ίταλιστί  λέγονται  οί  απελεύθεροι.  Ούχ  ίττον 
είναι  άξιοστ,μείωτον  τό  όνομα,  ίιότι  Βασάλο  καλείται  έκ  παλαιών 
χρίνων  τοποθεσία  τις  της  νιίσου. 

(2)  ΤΓβίΙό  εοαιρίθΐ  8ΐΐΓ  Ιβδ  &Ι>βίΙ1ββ  ενβο  υη  ρΓβοίδ  ΙιίδΙοπηιιβ  $ιιγ 
Γ  11β  <1θ  8νΓ3.  Οιβρ.  Υ.  Βυ  £ουνβΓηθπΐ8ρΙ  ΙβηιροΓβΙΙθ  βΐ  δρίπΐιιβΐ 
<ϊβ  δρα. 
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λατινικοϋ  στοιχείου  τ1)ς  μεσαιωνικές  Σύρου  επιλέγει :  «Πράγ- 
ματι τα  τρία  τέταρτα  τουλάχιστον  των  ονομάτων  τών  Συρίων 
οίκογενειών  είσίν  ευρωπαϊκά,  οϊον  τα  τών  Δαμηράλλη 
(ΟαιηίΓ3£ΐί&),  τών  'Ρούσσων  (Βοιΐ39&υχ),•  τών  Τώσση 
(Βοβδί),  τών  Καπέλλων  (Οαροΐΐο),  τών  Κ  α  π  έλ  λ  α  (Οβρ• 
ρβΐΐβ),  τών  Δ  α  μ  6  φ  λ  η  (ΟηπιοΠϊ),  τών  Δελαρρόχα 
(Ββΐΐα  Βοοοβ),  τών  Δ  α  π  ό  λ  α  (Ο&ροΐα),  τών  Δελαχρουά 
(Ββΐβ  Ογοϊχ),  τών  Λ  α  π  ι  έ  ρ  ω  ν  (Ι,βρίβΓΓθ),  τών  Μ  α  ρ  ι- 
ν  έ  λ  λ  η  (ΜαπηβΙΗ),  τών  Π  ρ  ί  ν  τ  ε  ζ  η  (Βπικίίδί),  τών  Δ  α• 
λ  ε  ζ  ί  ω  ν  (ϋβΐθβίο),  τών  Δουράτζων  (ΟαΓβζζο),  τών 
Προβελεγίων  (Ρπνίΐβ^ίό),  τών  Βαχονδίων  (V*. 
οοικίίο),  χαί  πολλών  άλλων.  Δέν  δύναται  τις  ν*  άποδώση  εις 
τά  ονόματα  ταύτα  ούτε  χαρακτήρα,  ούτε  καταγωγήν  έλληνι- 
χήν•  ΕΙκάζεται  δτι  καταστρεπτικώτατος  Ολεθρος  άπεγύμνωσε 
την  Σύραν  δλων  τών  κατοίκων  της  και  δτι,  πλείστων  νεανίδων 
έγκαταληφθεισών,  οι  αξιωματικοί  και  άλλα  πρόσωπα  τοϋ  Έν* 
τικοδ  στόλου  έγκατεστάθησαν  έν  τί)  νήσφ,  ένυμφεύθησαν  και 
Ιφερον  είς  την  νΐ]σον  την  θρησχείαν  και  την  ^ωμαϊκήν  γενεάν, 
ήτις  έκτοτε  διατηρείται  αυτόθι»  (1). 

Ής  βλέπομεν  ό  Οβία  Βοοο»  έξηγεΐ  την  έγκατάστασιν  χαί 
πολλαπλασίασιν  τών  ξένων  έν  τϊ)  νήσω  ταύτη,  συνομολογών 
όμως  δτι  οδτοι  ένυμφεύθησαν  έν  τϊ)  νήσω  μετά  έγκαταλελειμέ* 
νων  νεανίδων.  Και  είς  τούτο  συμφωνώ•  διαφωνώ  δμως  μετά 
τοϋ  πολυμαθοΟς  Άββά  ώς  προς  τους  υπολογισμούς  τοΟ  ξε- 
νικοϋ  πληθυσμοΟ  ους  άρύεται  εκ  τών  ονομάτων  και  τω  απαντώ 
διά  τών  αυτών  επιχειρημάτων-  "Εκ  τε  τών  παρ1  έμοί  έγγρα- 
φων τοΟ  ΙΣΤ'.  και  ΙΖ'.  αιώνος,  και  έκ  τών  δημοτικών  καταλό- 
γων τών  σημερινών  Συρίων,  καταγόμενων  έκ  τών  οίκογενειών, 
αΖτινες  άπετέλουν  κατά  το  πλείστον  τον  μεσαιωνικόν  τΐ)ς  νήσου 
πληΟυσμόν,  οίος  περιεσώθη  μέχρι    τών  άρχων    τοΟ  παρόντος 


(1)  Ρβΐΐα  Βοοοα  αυτόθι. 
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αιώνος  εξάγονται  άλλοια  συμπεράσματα,  άποδεικνύοντα  ίτι  δ 
πληθυσμός  τϊ}ς  νήσου  άπό  τοΟ  Ι  Ρ.  αιώνος  μέχρι  τοΟ  τέλους 
τοΟ  παρελθόντος  αιώνος  δέν  ήτο  ξενικός  κατά  τα  τρία  τέ- 
ταρτα τουλάχιστον,  ώ;  ισχυρίζεται,  ούτε  κατά  την  εθνικότητα 
ούτε  κατά  τά  ονόματα  ούτε  κατά  τήν  θρησκείαν,  ούτε  κατά  τήν 
γλώσσαν. 

Βεβαίως  έν  άρχί)  τοΰ  συνοικισμοΟ  τί]ς  "Ανω  Σύρας  ένδε- 
χόμενον  έπί  τινας  χρόνους  6  πληθυσμός  αύτϊ)ς  νά  συνετίθετο 
κατά  τό  πλείστον  έκ  ξένων  και  ξενικών  ονομάτων  άλλ*  6 
πληθυσμός  ο^τος  δεν  Ιμεινεν  στάσιμος,  άλλα  μετερρυθμίσθη, 
προσλαβών  νέους  κατοίκους  "Ελληνας  φυγάδας  Ικ  τε  τοΟ  Βυ- 
ζαντίου, τών  Αθηνών,  τΐ)ς  Κρήτης  και  άλλων  τΐ)ς  Ελλά- 
δος πόλεων. 

Τότε  δε  έγκατεστάθησαν  έν  τί)  νήσω  οί  Ξ  α  ν  θ  ά  κ  α  ι  (1 ), 
οί  Βενιζέλοι  (2),  οί  Κομνηνοί  (3),  οί  Φ  ω  κ  3, 
οί  Παλαιολόγοι,  οί  Σαργολόγοι,  οί  Στέ- 
φανοι, οί  Β  α  μβακάραι,  οί  Χάλκαροι  (4), 
οί  Μαραγκοί,  οί  Πολύδωροι,  οί  Μακρύ  ω- 
ν ϊτ  α  ι,  οί  Π  α  π  α  μ  α  ν  ώ  λ  α  ι,  οί  II  ε  ρ  ρ  ^  δ  ε  ς,  οί 
Χαλαβαζήδες    (5),    και  άλλοι   όνομασθέντες    έκ  τών 


(1)  Άπό  τά  1600  μνημονεύονται  είς  έγγραφα  Συρίων   οί  Ξανθάκαι 
ώς  νοτάροι  τής  χώρας.  Κατάγονται  &έ  έκ,  Κεφαληνίας. 

(2)  Βενιζέλων  οικογένεια  εϊνε  κυρίως  γνωστή  ή  εξ  'Αθηνών  κατα- 
γόμενη* πολλά    ίέ  αυτής  μέλη    εϊχον  έγκαταοταθη    καΐ   άλλαχού 
Αγνοώ  εάν  οί  Σύριοι  Βενιζέλοι  κατάγονται  άπό  τίιν  μεσαιωνικών  ταό- 
την  τών  Αθηνών  οίκογένειαν.  Γνωρίζω  μόνον  δτι  είν'  έκ  τών  αρχαιο- 
τέρων κατοίκων  της  άνω  Σύρου. 

(3)  Τά  ονόματα    τών  Κομνηνών,  τών  Φωκά,    τών  Παλαιολόγων, 
προφανώς  εϊνε  βυζαντινά. 

(4)  ΟΙ  Χάλκαροι  κατάγονται  έκ  Ναυπλίου. 

(5)  Τά  ονόματα  τούτων  φαίνονται  προφανώς   ελληνικά     01  Μα- 
ραγκοί αγνοώ  πόθεν    καΐ  πότε  έγκατιστάθηοαν  είς  την  νήσον,   Γνω- 
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μερών  έξ  ών  ήλθον,  οίον  Ά  θ  η  ν  α  ι  ο  (,  Μ  ι  τ  υ  λ  η  ν  α  ϊο  ι, 

Ν  ι  ώ  τ  ε  ς,  Δ  ο  υ  ν  ά  β  ι  ο  ι,  κλπ.  καί  πλείστοι  £λλοι  των 
κατοίκων  τί]ς  "Ανω  Σύρου,  3ν  τα  ονόματα  δντα  έλληνιχώ- 
τατα,  διατηροΟνται  είς  πλείστους  έτι  Συρίους  γεωργούς,  γαιο- 
χτήμονας,  χειρώνακτας  και  τεχνίτας  (1). 


ρίζω  μόνον  6τι  εϊνε  έκ  των  αρχαιοτέρων    κατοίκων    της  "Άνω  Σύρου 
καί  ιδιοκτητών  γαιών. 

(1 )  Σημειώ  ενταύθα  ονόματα  των  πολυμελεστέρων  οικογενειών 
τών  Συρίων,  κατοικησάντών  εκ  παλαιάς  εποχής  τίιν  "Ανω  Σύρον  χαΐ 
διατηρουμένων  μέχρι  σήμερον  προς  άπόδειξιν  τών  περί  πληθυσμού  καΐ 
εθνικότητος  ισχυρισμών  μου. 

ΈπΙ  παραίείγμ.  τών  Συρίων,  τών  εχόντων  ελληνικά  ονόματα  καΐ 
άποτελεσάντων  τό  ήμισυ  του  πληθυσμού  της  νιίσου  μέχρι  του  1891 
χαΐ  αποτελούντων  ετι  τό  ήμισυ  περίπου  σχεϊδν  του  Δκζμου  Σύρου,  τα 
ονόματα  είσΐ  τα  έξης  ΠαΛαμάρη,  Πάσχον,  ΜιτηΜταίον,  Ματούσου, 
Στεφάνου,  Βαμβακάρη,  ΜαχρυωνΙτη,  Ξανθάχη,  ΠοΛυίώρον,  Βαρ• 
θαΛΙζου,  Τονντα,  ΣαργοΛόγου,  Λούναβη,  ΠαΛαωΛόγου,  Βάρδα, 
Περρη,  Χα*1α6αζή,  ΧάΛχαρη,  Πεζράχη,  ΠοΛυχρίτη,  Άρχαγ^έΛον, 
ΒεπζέΛον,  ΠαΧΛαματώΛη,  Στανράχη,  Παχχαόάχη,  Χαπώνη, 
Λήμσν,  Τοντζα,  ΧίΛμη,  ΠαπχαύοχούΛον,  και  πλείστα  άλλα,  &  ευ- 
χερέστερο ν  τις  δύναται  να  ϊϊιρ  εν  τοις  δημοτολογίοις  ιών  Συρίων  μέ- 
χρι της  εποχής  ταύτης. 

Απέναντι  τών  ονομάτων  τούτων,  ών  μόνον  τα  τών  Εανθάκη,  Πα- 
λαιολόγων, Στεφάνων,  Σαργολόγων,  καΐ  Βαρθαλιτών  άν^κουσιν  είς 
πλείονας  τών  διακοσίων  Συρίων  οικογενειών,  αντιτάσσονται  άν  ουχί  δ  - 
λιγώτερα  τουλάχιστον  ισάριθμα  ξενικά  ονόματα,  οϊον  τά  τών  ΐίρίντεζη, 
Δαλεζίων,  Βακοντίων,  Γάί,  Δέλα  Ρόκκα,  Δελασουδα,  Βουτζίνων, 
Προβελεγίων,  Σαλάχα,  Φρέρη,  κλπ.  καί  όίλλα  πιθανώς  ξενικής  κατα- 
γωγής, άλλ'  έλληνιχάς  καταλέξεις  χα!  έν  γένει  ελληνικών  μορφών  πε- 
ριβληθέντα,  οίον  τά  τών  Τούσσων,  Μαραγκών,  Άλτουβα,  'Ρωσσολά- 
των,  Μ  αιγιωτών,  Αούβαρη,  'Λρμάων,  «Ραουζαίων,  κλπ- 

Ίκ  τούτων  βλέπομεν  τόν  πληθυσμόν  τής  άν»  Σύρας,  νυν  £έ  Δτί- 
μου  Συρίων  σύμμικτον,  ήτοι  περιέχοντα   ισάριθμα  περίπου  ξενικά  καί 
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Άλλ*  ή  υπεροχή  τοΟ  έλληνικοΟ  στοιχείου  τής  μεσαιωνικής 
Σύρου  αποδεικνύεται  έκ  τής  γλώσσης,  ήτις  άείποτε  ύπήρξεν  ελ- 
ληνική επιβληθείσα  και  υιοθετηθείσα  αμέσως  και  ύπ'  αυτών  τών 
αλλόγλωσσων  μεταναστατών. 

Βεβαίως  ή  επίσημος  γλωσσά  τοΟ  έπισκοπικοΟ  γραφείου  τής 
νήσου  δεν  ήτο  ή  ελληνική•  άλλ'  άπό  τής  συστάσεως  καΐ  τοΟ 
οργανισμοί)  των  Επιτρέπων  καΙΠροεστώτων  επί• 
σημος  γλώσσα  των  αρχόντων  και  των  έγγραφων  αυτών  ήτο 
ή  τών  Ελλήνων.  Αότή  δέ  ήτο  και  ή  γλώσσα  τών  Ιδιωτικών 
συμβολαίων,  τών  επιστολών,  τής  δημώδους  ποιήσεως  και  έν 
γένει  είπεϊν  ή  έπικρατοΟσα  γλώσσα• 

Η  γλώσσα  εινε  τό  Ιδιαίτατον  βεβαίως  γνώρισμα  εκάστης 
εθνικότητος.  Άλλ'  άποδεικνυομένου  δτι  ή  γλώσσα  τών  Συ- 
ρίων ήτο  άδιακέπως  ελληνική  τί  πρέπει  να  συμπεράνωμεν ; 
Δυνάμεθα  νά  εΓπωμεν  δτι  οί  έξωθεν  έγκαταστάντες  έν  τ5)  νήσψ 
έφερον  και  την  ελληνίδα  φωνήν ;  βεβαίως  ουχί.  ΕΙκάζεται 
λοιπόν  3τι  δεν  ήσαν  όλίγιστοι  οί  Ιθαγενείς  Σύριοι,  άφ*  οδ  κα- 
τώρθωσαν  νά  έπιβάλλωσιν  εν  βραχεί  τήν  γλώσσαν  είς  τους  νέ- 
ους κατοίκους.  Οί  έξωθεν  έλθέντες  λαβδντες  συζύγους  Ιθαγε- 
νείς Συρίας  και  τεκνοποιοΟντες  ήναγκάζοντο  νά  δμιλώσι  τήν 
γλώσσαν  τής  συζύγου•  τά  τέκνα  παρά  τής  μητρός  τήν  έλλη* 
νίδα  έμάνθανον  φωνήν  και  ούτω  τή  επιδράσει  τών  εγχωρίων 
φυσικών  και  ηθικών  στοιχείων  έξελληνίζοντο  κατά  τήν  γλώσ- 


έλληνικά  ονόματα»  Άλλα  *4  {«αριθμόν  τών  ξενικών  καΐ  ελλη- 
νικών ονομάτων  ίέν  αρκεί  είς  άπό&ειξιν  του  δτι  ίσάριθμος  $*  χαΐ  6 
πληθυσμός  κατά  τε  τήν  εθνικότητα,  τήν  γλώσσαν  καΐ  τά  λοιπά  στοι- 
χεϊα  του  ελληνισμού*  ίιότι  εν  γένει  θίλιι  άπσίειχθή  δτι  όσόώιίποτε 
καΐ  λν  ίσαν  οί  ξένοι,  ή  γλώσσα  παρέμενεν  άίιακόπως  ελληνική  έντ$ 
ν^σω,  δπερ  είνε  πηγή  νέων  συμπερασμάτων  περί  τών  Συρίων  τη<  μ•• 
σβιωνικής  εποχής. 

58 
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Μν,  ήν  ελάχιστον  ήδυνήθησαν   να  νοθεόσωοι  δια  πολλών  πα- 
^βάκτων  ξενικών  λέξεων  (1)• 

%ιΙ  '    .ι  ι  1    ι  ι 

(1)  ΈλΙ  παραδείγματος  καταχωρώ  ένταυθά  τίνα  των  παρ'έμοί  καΐ 
άλλοις  σωζόμενων  έγγραφων  των  Συρίων  διακοσίων  και  πλέον  ετών, 
άτινα  χαΐ  ώς  υποδείγματα  συμβολαίων  κατά  τους  τότε  τύπους  καΐ 
βρους  συντεταγμένων  δύνανται  νά  χρησιμεύσωσιν  ώςάφεττρία  προς  νύξιν 
Κολλών  τότε  πραγμάτων. 

Εν  ΣΙρα  1664  μηνός  αύγούστου. 

Παρόντον  αξιόπιστων  χα\  προσχαλεστων  μαρτύρον  δίπ\  χαΐ  που• 

ΜΙ  εις •  πουΛισίαν    η  χυρά  χάν^ια    του  αρμονία   το 

ίδιόχτιτο  χοράφι  Ιίπου  είχατε  από  του  κούρου  της  στο  σζαβρό  σήμ 
πΜο  τον  αγοραστή  χαΐ  τον  που  ίιτή  χαΐ  άγοράζι  το  ή  χυρά  μαρία 
του  νιχοΛοϋ  Γοντζάνσυ  διά  δνάριΛια  δύο  •  .  •  .  άσπρα  διακόσια 
χαθός  εχαιριάσανε  ανάμεσα  τότε  χαΐ  στίργεται  η  άνοθε*  χυρά  χάν- 
χια  πΛιρωμένη  σατζιφαρισμένη  από  τίρ  Λεγομένη  χνρά  μα~ 
ρία9  γα  τήν  μαντην  ιάρη  είς  Λάσα  χαιρύ  αύτη  χαϊ  τάχαΛά  της} 
όιά  τύ  άΛηθϊς  όάζου  μάρτυρας 
'  αξιόπιστους 

.  .  .  Αεωνάρδο  Πίρι  (\)  τον  7ω. 
.  •  •  Ασοχά  άαπύλλα  τοί;  ΠρΙντεζη 

Π  ρ.  Μάρκος  Κομτηνός  Φανερός 
ΚατζΜρης  £γραψα. 

Ί&ού  χαϊ  έτερον. 

1665  Ιανουαρίου  στϊς  11  είς  την  σίρα. 

"Εμπροσθεν  εις  τους  αξιόπιστους  χαΧ  προσχαΛεστους  μάρτυρας 
εμαΖόγισεν  ή  μαρουΧα  του  γεώργι  δαΛέζιου  δτι  πος  ίπούΧισετ  τόν 
περασμένο  μάη  τό  χοράφι  όπ  όχει  στά  βουρΧίδια  με  &1α  του  τά  δι- 
χαιόματα  χαϊ  μί  τάπόξω  την  σχΛηρί  χαΐμί  την  έΧιά  χαϊ  άγορα- 
σίν  το  ό  χύρ  νιχόΧασ  γσυτζάνος  του  πστε  πετρίτζι  δια  ριάΛια  .  • . . 
τρία  χαθός  τά  έπόχεψεν  ό  χύρ.  Φρανιζεσχος  χαπεΧας  χσΧ  11α£ε 
τά  άνω  στό  χέριν  της  χαϊ  χράΚεχαι  πΧηρομετοι  σατζιφαρισμί- 
τ  οι  άπό  τόν  άνο  αγοραστή  πίρναιται  νά  τσναί  μαντ  ηνίρη  είς 
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Ιδίως  ή  γλώσσα  τών  Συρίων  ουχί  άπό  τϊ)ς  Ενετικές  άλλα 
χα)  προ  αυτής  ήρχισβ  νά  νοθεόηται,  παρεισαγομένων  νο|Χίχών 
τίνων  ορών,  οίτινις  ήδη  είχον  είσαχθϊ)  χαί  εις  τους  βυζαντινούς 


Λάσα  καιρό  αυτή  χαϊ  τά  χαΛά  της.    4ιά  τύ  άΑηθίς  βάζου  μάρτυρες 
παραχαΛετους 

.  .  .  αττόης  γουζζάνος  τον  κίτρου 
ακόμη  εϊται  χαϊ  ό  άχοχοφτήσ 

μάρτυρες  ό  άτο  κύρ.  Φρατζζέσχος  ΚυΟαίΑος 

Μάρκος  Ιερεύς  ΚαχζΜρης 

ίγραψα. 

Βίς  ίγγραφόν  τι  του  1 678  υπάρχουσι  πέντε  ξινικαΐ  λέξεις,  ίτ«Η 
εις  τ4  έξης. 

1678  δεκεμβρίον  16. 
χϊυ  σημεροκ  δίνει  χαϊ  ΛουΑϊ  ι)  άννα  τσϋ  γεώργι  μαρούΑου  χο  άμ? 
τίίΛι  όπ  (χι  στα  ποσίόια  οσ  χαβύς  έβρίσχεται  σ  ΙμχΛ  ιο  τ<Φ  γε- 
ωργΙμαρσύΑου  τον  Ίω.  χαϊ  αγοράζει  το  όγΜγορις  χαϊ  όωχία  (•,) .  #. 
. . .  όιά  ριά\ια  τέσσαρα  ϊμΛσι  ήτι  ρ.  4  1]2  όσ  χαθός  τό  ί  στ  ι- 
μάρισεν   ό  χετροσ  ΒαρθαΜτης  του  ΦραγχούΑη    χαϊ  ό  Μαρίνος 
ΒαρθαΜχης  του  ΝιχόΛα  χαΧ  ΙΙαδεχα  ριάΜα  στό  χίρντ  της  άχύ  τον 
άνούεν  αγοραστή  χαϊ  χερνεζαι  νά  τόν  μεντινιερη  αψζϊ  χαΧ  τά 
χαλά  τισ  ίσ  χάοαν  κερό  όχ  Ϋ\θελε  τότ  μχιράζι  χανισ    χαϊ  Α4  *Αέο 
ψίρμο  χισ άΑιθϊς ίθαΑε  χαϊ  μάρτυρας  χαραχαλεχούσ. 
Λινάρδος  ρούσος  του  7α>«  μαρινρό 
μ.  ζορζής  γιραρόάχης  μαρτυρώ• 

ΦραγχσύΑης  άαχάΙΙας  Φοϋρος 
%  Υοτάρος. 

Πλείστα  άλλα  έγγραφα  τοιαύτης  φύσεως  παραλείπω  νά  καταχω- 
ρήσω ένταΰβα.  Ούχ  ίττον  2τ«ρά  τίνα,  οΐίν  τίνα  έγγραφα  της  κοινό- 
χηχος  Σύρος  του  ΙΖ'.  αίώνος  και  άλλα,  θέλω  καταχωρήσει  έν  τοίς  κα- 
τόπιν ίνθα  γεντ^σεται  λόγο;  περί  εθίμων  της  (μεσαιωνικής  Σύρου  καΐ 
χαχιτσύΑων,  <τοι  τών  &«μοσίων  βιβλίων,  εις  $  κατεγράφονται  ποικί- 
λα* πράξεις,  οίον  *γορ*π«•λΊΐκί*ι  κλπ• 
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συγγραφείς  Ενεκα  τή;  σχέσεως  τής  ρωμαϊκής  καί  βυζαντινές 
νομοθεσίας• 

Άλλ'  ή  χρήβις  τών  ξενικών  τούτων  δρων  έν  τοις  συμβο- 
λαίοις  τής  μεσαιωνικής  Σύρου  δεν  δύναται  να  έξηγηθή  άλλως 
ειμή  έκ  τής  επιδράσεως  τής  βυζαντινές  νομοθεσίας  προ  πάν- 
των, ήτις  είχε  θέσει  εις  χρήσιν  πλείστους  δρους  τοΟ  ρωμαϊ- 
κοΟ  δικαίου• 

Έν  πασι  τοϊς  έγγραφους  τής  επί  λατινοκρατίας  καΐ  τουρ- 
κοκρατίας Σύρου  δεν  παρατηρείται  ή  καταπληκτική  εκείνη 
ανορθογραφία,  ην  εις  έγγραφα  άλλων  πόλεων  προ  τοΟ  1 821 
παρατηρεί  τις,  Οόδ'  έχει  τι  το  ξενόμορφον,  ως  π•  χ•  ή  έπτα• 
νησιακή  γλώσσα,  εις  ην  παρεισέδυσαν   πλεϊσται  ξενικαΐ  λέξεις• 

Ή  γλώσσα  τών  Συρίων,  εξ  δσων  τουλάχιστον  έγγράφων- 
τής  λατινικές  και  τουρκικής  εποχής  δεικνύεται,  εινε  ομαλή, 
γνησία  ελληνική,  έχουσα  μεν  καί  ξενικάς  τινας  λέξεις  προς 
έκφρασίν  τίνων  ορών,  άλλα  διασώζουσα  πλείστους  τύπους  και 
λέξεις  τής  αρχαίας  καθαρας  γλώσσης.  Έν  δε  τών  προτέρημα* 
των  αυτής  εινε  δτι  δεν  ήλλοιώθη  εκ  τής  νησιωτικής  προφο- 
ρΑς,  ήτις  χαρακτηρίζει  τάς  γείτονας  νήσους  καί  ήτις  ήθελε  πολ- 
λάς  αυτής  λέξεις  κολοβώσει.  Αι  καταλήξεις  τών  ρημάτων 
καί  τα  ονόματα  μένουσι  σχεδόν  ακέραια  καί  έν  τή  γραφή  και 
έν  τή  προφορδ.  Καί  έν  γένει  ειπείν  ή  γλώσσα  τών  Συρίων 
δεν  φαίνεται  παθοΟσα  ούδεμίαν  ουσιώδη  άλλοίωσιν  τουναντίον 
δίετηρήΟη  άδιακδπως  ή  αυτή  καί  κατά  τήν  ένετικήν  καί  κατά 
τήν  τουρκικήν  έποχήν•  Ώστε  δύναται  τις  να  είπη  δτι  οί  κατά 
τάς  έποχάς  ταύτας  κάτοικοι  τής  νήσου  εξεταζόμενοι  μόνον  έκ 
τής  γλώσσης  ήσαν  Έλληνες,  διότι  ή  ελληνική  γλώσσα  ήτο 
πάντοτε  ή  κοινή  τών  Συρίων  γλώσσα,  έκτος  τίνων  εξαιρέσεων, 
ήτοι  τών  επισκοπικών  γραφείων,  άτινα  έπίσημον  αυτών  γλώσ- 
σαν  είχον  τήν  λατινικήν• 

Άλλα  καίτοι  έκ  τής  γλώσσης  κρινόμενοι  οί  Σύριοι  τών  μέσων 
αιώνων  καί  τφν  νεωτέρων  ήσα*  Έλληνες,  ή  μάλλον  ειχρν  έν 
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τάχει  έξελληνισθή  πάντες,  διεκρίνοντο  οΰχ*  ήττον  άπ'  άλλη- 
λων  διά  του  θρησκεύματος,   Οπερ  έτι  και  νΟν  διακρίνει  αυτούς, 

*0,τι  κατώρθωσεν  ή  ελληνική  γλώσσα  επιβληθείσα  χαΐ  κα- 
τασταθεϊσα  χοινή  δια  πάντας  τους  κατοίκους  τής  νήσου,  δέν 
κατώρθωσεν  ή  ανατολική  θρησκεία  των  ιθαγενών  Συρίων  χαΐ 
των  λοιπών  έξωθεν  έγκαταστάντων  αυτόθι  Ελλήνων. 

Τουναντίον  οι  "Έλληνες  κάτοικοι  τής  νήσου  μετέδωκεν  μέν 
την  γλώσσαν  τοϊς  ξένοις  κατοίκοις,  συνεξωμοιώθησαν  κατά  τήν 
γλώσσαν,  αλλ*  έδέχΟησαν  παρ*  εκείνων  το  θρήσκευμα,  δπερ 
τους  άφωμοίωσεν  έκκλησιαστικώς,  Ήτοι  ταύτόν  ειπείν,  οί  "Έλ- 
ληνες Σύριοι  έγένοντο  ομόθρησκοι  τών  ξένων  και  οί  ξένοι  κά- 
τοικοι όμόγλωσσοι  τών  ιθαγενών.  Ούτω  δέ  βαθμηδόν  δ  ανά- 
μικτος πληθυσμός  τής  μεσαιωνικής  Σύρου  έγένετο  ομοιόμορ- 
φος κατά  τήν  γλώσσαν,  ήτις  ήτο  ελληνική,  ομοιόμορφος  κατά 
τυ  θρήσκευμα,  όπερ  ην  δ  καθολικισμός.  Ούτος  δέ  ό  ομοιόμορ- 
φος πληθυσμός  διετηρήθη  μέχρις  έσχατων  καΐ  διατηρείται  Ιτι 
μέχρι  του  νΟν  έν  τφ  Δήμω  Σύρου.  Υπήρχε*  όμως  και  μέρος 
του  πληθυσμοΰ  τούτου  πρεσβεΰον  τά  τής  ορθοδόξου  εκκλη- 
σίας, όπερ  διεκρίνετο  τών  λοιπών,  χληθέντων  προς  διάχ^ισιν 
Φρ  αγκοσυριανών. 

Πώς  άποτελέσθη  τό  δμοιόμορφον  τοΟ  πληθυσμοί  τής  νή- 
σου κατά  τό  καθολικόν  θρήσκευμα,  ήτοι  συνεπεία  τίνων  επι- 
δράσεων δ  καθολικισμός  υπήρξε  τό  έπικρατοϋν  θρήσκευμα  τών 
Συρίων  άπό  τής  Ενετικής  εποχής  μέχρι  σήμερον,  τοΟτο  θέλω 
εξετάσει  ήδη. 

Πρωτίστη  μέριμνα  τών  λατίνων  κατακτητών  τής  Ανατο- 
λής ήτο  ή  άντικατάστασις  τών  πνευματικών  αρχηγών  τών 
λαών  αυτής.  Ό  αναβρασμός  και  αϊ  διχόνοιαι  αΐτινες  έχώρησαν 
ήδη  άπό  του  1038  οριστικώς  τήν  έκκλησίαν  τής  Λύσεως  και 
τής  Ανατολής  έπόμενον  ην  νά  λάβωσι  μείζονα  έπίτασιν  κατά 
την  όπό  τών  Λατίνων  κατάκτησιν  τών  ελληνικών  χωρών•  Ό 
Πάπ*ς  πανίσχυρος  ήδη  έψαλλίδισεν   αρκούντως  τά  Ορια  τής 
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δικαιοδοσίας  του  ορθοδόξου  Πατριάρχου  Κωνσταντινουπόλεως• 
Αί  εκκλησία*  των  ορθοδόξων  έκλείοντο  υπό  των  σταυροφόρων 
τί)ς  Δύσεως,  οί  ιερείς  καθείργοντο  καΐ  έν  γένει  ή  Δυτική  εκκλη- 
σία ποΟ  μεν  δι'  ήπιου  προσηλυτισμοί),  που  δε  δια  τής  δυνάμεως, 
ίπιβάλλετο  εις  τους  ορθοδόξους  λαούς  τή'ς  Ανατολής,  ήδη 
έκλελυμένους  και  ασθενείς•  "Οπου  ύπήρχεν  άντίδρασις  κατά 
τής  εγκαθιδρύσεως  τουΑυτικοΟ  Χριστιανισμοδ  οί  παπικοί 
Ιξαρχοι  έχρώντο  τή  δυνάμει  αυτών  και  πολλάκις  Ικλειον  τάς 
εκκλησίας  και  έφυλάκιζον  τους  ίερεϊς  τών  ορθοδόξων  (1.) 

(1 )  α  Ημείς  μέν,  έβόων  προ  του  Λατίνου  αύτοκράτορος  οί  καθεφ- 
γμένοι  ορθόδοξοι  Ιερείς,  ήμεϊς  μέν  άλλου  γεγονύτις  γένους  καΐ  άλλον 
αρχιερέα  έχοντες,  εαυτούς  τω  κράτει  σου  ύπεταξαμεν,  ώστε  σώματι - 
κώς  κατάρχειν  ίμών,  ου  μίιν  γε  ψυχικώς  καΐ  πνευματικώς.  Σου  μέν 
γάρ  ίν  πολέμω  ύπερμαχεϊσθαι  τών  αναγκαίων,  τών  δ*  ημετέρων  έκ- 
στήναι  σεβασμάτων  καΐ  θρησκευμάτων  τών  αδυνάτων  πάντων  κα• 
θέιτηκεν.  "Β  γούν  λύσον  ήαιν  τά  ύπελΟόντα  ίεινά,  η  άφες,  ώς  ελευ- 
θέρους έν  τοις  Ιθαγενέσιν  άφίχθαι»  (ΆχροχοΜζου  Χρον.  '/στ.  17,/. 

Ό  αναγνώστης  βεβαίως  ΐέν  θέλει  παρεξηγήσει  ενταύθα  τους  λό- 
γους τούτους,  οΥ  ών  έν  συντόμφ  πειρώμαι  νά  Ιστορήσω  τά  τής  εγκα- 
θιδρύσεως του  καθολικισμού  έν  Σύρω.  Ούτε  ίύναμαι  νά  ύποπτεύσω 
οτι  οί  φίλτατοί  μου  καθολικοί  Σύριοι  θέλουσι  ϊόσει  άλλην  εννοιαν 
εις  τίιν  συζήτησιν  ταύτην  ενταύθα,  οΥ  ίς  καΐ  μόνης    Ιστορικώς  θέλει 

έξηγηθή  ή  αποδοχή  του  καθολικισμού  ύπό  τών  Συρίων  τής  μεσαιω- 
νικής Σύρας,  όπερ  εϊνε  καΐ  τό  σημερινόν  ετι  τών  άνω  Συρίων  θρήσ- 
κευμα* έκτος  του  Οτι  γράφων  ενταύθα  ίστορίαν  πρέπει  νά  εκθέσω 
Οσας  κατά  την  έμήν  κρίσιν  νομίζω  αναγκαίας  πληροφορίας  προς  έξτί- 
γησιν  τών  Ιστορουμένων,  φρονώ  ότι  έν  τφ  σημιρινφ  αίώνι  τής  ανα- 
πτύξεως καΐ  προύίου  ήθελε  προίόσει  πνεύμα  όπισθοίρομικον  καΐ 
περιωρισμένον  6  νομίζων  εχθρούς  τους  καθολικούς  καΐ  ορθοδόξους,  οϊ- 
τινες  είσι  πάντες  χριστιανοί.  Αι  θρησκευτικαΙ  καΐ  εκκλησιαστικά! 
ίιχόνοιαι  του  παρελθόντος  εϊνε  σνίμερον  οΥ  ημάς  πάντας  άπλα!  Ιστο- 
ρικά γεγονότα,  άτινα  βεβαίως  ούίεμίαν  δύνανται  ν*  άνακινησωσι  χορ- 
ίήν  εκκλησιαστικής  διαμάχης   Ή  διαφορά   ήτις  έχώρησεν  καΐ  χωρί- 
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Άφ*  ετέρου  οι  λατϊνοι  Δούκες,  Βαρόνοι,  Κομήτες  και  Ηγε- 
μόνες λίαν  προθύμως  μεν  έπροστάτευον  τους  όμο$όξους  όπη- 
χέους  των,  δυσκολώτερον  ,  δε  τους  έτεροδόξους,  εν  τ\  έποχϊ) 
αϊ  εκκλησιαστικά!  διχοστασίας  και  Ιριδες  εΐχον  κορυφωθή• 
*Ωστ$  ή  εκκλησιαστική  ά<ρ'  ενός  δύναμις  των  Παπών,  άφ'  έτε- 
ρου δε  ή  πολιτική  και  στρατιωτική  ισχύς  τών  Φραγγαρχόν- 
των  κατέστησαν  εύχερεστέραν  τήν  άποδοχήν  τοΟ  καθολικοΰ 
χριστιανισμοϋ  παρά  τοϊς  πλείστοις,  ιδίως  δε  τοις  νησιώταις,  άφ'  3 

ών  τό  έγκατασταθέν  λατινικόν  στοιχεΐον  ήτο  έπικρατέστερον, 
στενότερο  ν  συνδεθέν  μετά  του  έλληνικοϋ  8Γ  επιμιξιών  χαΐ 
έπιγαμιών,  έξ  ών  απώλεσε    μεν  βαθμηδόν  τό  άλλο  φύλο  ν,  με• 

τέδωκε  δε  τάς  εκκλησιαστικός  πεποιθήσεις,  μεθ'  ών  ήλθεν 
έξωθεν• 

Ό  λατινισμός  πολιτικώς  καΐ  έκχλησιαστικώς  ήτο  τοσοΟτον 
υπέρτερος  και  έπιβλητικώτερος  τοΟ  ανατολικού  χριστιανισμού 
έν  τί)  οίκτρδ  εκείνη  έποχί)  τής  πτώσεως  τοΟ  Βυζαντινοϋ  κρά- 
τους, ώστε  πδσα  άντίστασις  έλογίζετο  ματαία. 

Ό  διάσημος  ορθόδοξος  επίσκοπος  Αθηνών  Μιχαήλ  6  Χω- 

ζει  τους  καθολικούς  καΐ  ορθοδόξους,  ούίένα  τούτων  καθίστα  ήττονα 
χριστιανόν,  ίιότι  αϊ  πεποιθήσεις  είσι  σεβασταΐ  ώς  προς  τήν  εκκλησια- 
στικών ταύτην  £ιαφοράν*  άλλ'  άμφοτίρων  τών  εκκλησιών  κοινόν  θρή- 
σκευμα είνι  6  χριστιανισμό;,  κοινός  θεμελιωτής  ό  Ίησους,  κοιναί  αϊ 
άρχαΐ  του  Ευαγγελίου.  01  εκκλησιαστικοί  αναβρασμοί,  α  Ι  αντιπάθειας 
τών  έτεροίόξων  χριστιανών  του  παρελθόντος  κατέπαυσαν  ί$η  *ρό 
πολλού  καΙ  οΐ  όπαίοΐ  της  θρησκείας  ταύτης  βλέπουσι  ί$η  τήν  πά- 
λην  τών  έτεροίό'ων  εκκλησιών  έν  τοις  παλαιοτέροις  χρόνοις,  ώς 
άπλην  έκθεσιν  Ιστορικών  γεγονότων.  Άπόίειξις  τούτου,  άπόίειζις 
του  οτι  ήννο^θη  ύπό  πάντων  τών  χριστιανών  6  κοινός  ίιά  πάντας 
σκοπός  του  χριστιανισμού  είσιν  οΐ  ημέτεροι  φ(λτατοι  καθολικοί  Σύ• 
ριοι,  μεθ'  ών  ταυτιζόμεθα  άίιακρίτως,  ώς  αδελφών,  της  εκκλησία* 
στικής  ίιαφορδς  μή  άρκούσης  δπως  κατασταθείτε  ήμαςπρός  αυτούς, 
είτε  τ  άνάπαλιν,  ξένους  τους  κοινούς  κατοίκους  μι£ς  Ιλληνίίος  ννίσου» 
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νιάτης  ίδών  τοός  ξένους  γενομένους  ΔοΟκας  και  Κυρίους  των 
'Λθηνών,  αντί  νά  συνεγείρη  το  ποίμνιόν  του  κατά  των  ξένων, 
κατέθεσε  την  ποιμαντορικήν  ράβδον,  αποφυγών  οΰτω  την  χύ• 
σιν  τοΟ  αίματος  του  ποιμνίου  του,  αίματος  καθαρώς  έλληνικοΟ 
καθ*  ήν  έποχήν  ήτο  τοΰτο  τοσοΟτον  πολύτιμον.  Άφ'  έτερου 
6  φραγκικός  πατριαρχικός  θρόνος  Κωνσταντινουπόλεως,  κατα- 
σταθείς μήλον  τής  Ιριδος  έδέχετο  άλληλοδιαδόχως  μετά  τόν 
θωμδν  Μοροζίνην,  τόν  έξ  Έτρουρίας  Γερβάσιον,  κατόπιν  δέ  τόν 
Ματθαίον,  τόν  Ίωάννην  δ'  'Λβεβίλ,  τόν  Σίμωνα,  τόν  Νικό- 
λαον,  τόν  Ίουστινιάνην  κλπ.  ΠανταχοΟ  έγένοντο  μεταβολαί 
και  αναρρήσεις  επισκόπων,  αρχιερέων  και  έξάρχων  τής  Δυτι- 
κές εκκλησίας. 

Ή  Σύρος,  ης  ή  επισκοπή,   ώςεϊδομεν   έν  τοϊς  προηγουμέ 
νοιςύπήγετο  εις  τόν  έπίσκοπον  Αθηνών,  έξηκολούθει  υπαγό- 
μενη είς  αυτόν,    άλλα  δεχόμενη  πλέον  λατϊνον  έπίσκοπον  (1) 
Ι  .  .  .  .  8γπ   ηιιοάαπι,    9βά  παηο    ίΙ> ϊ   Ια  Ιιοαβ  βρίβοορυβ  θδΐ  (ςαία 
πιοΚι  Καΐί  (2), 

Αντί  τοΟ  αρχιεπισκόπου  Αθηνών  Μιχαήλ  Χωνιάτου,  φυ- 
γόντος  είς  Άσίαν,  έξελέχθη  αρχιεπίσκοπος  Αθηνών  δ  Λατ£ 
νος  Βεράρδος  εποπτεύων  δεκατεσσάρων  επισκοπών.  Έκτοτε  ή 
επισκοπή  Σύρου  ώς  Ιχουσα  λατϊνον  έπίσκοπον  κατετάχθη  με- 
ταξύ τών  επισημότερων  επισκοπών  και  ειχεν  υποτελείς  και  αλ- 
λάς εφημερίας•  ό  δε  Λατίνος  επίσκοπος  άνεπλήρου  πολλάκις 
και  τόν  Λατϊνον  άρχιεπίσκοπον  'Λθηνών  (3). 

Έκ  τών  Συρίων  πλείστοι  ήσαν  ώς  εϊδομεν  τοΟ  δυτικοΟ  δόγ- 
ματος• έτεροι  δέ  ορθόδοξοι  ειτ'  έκ  τών  εγχωρίων,   εΐτ'  έκ  τών 


(1)  Οπθη9    ΟΐίΓοίδΙίδίηαδ    Ι,β  Οαίεη. — Βλ.  καΐ  σ.  34$  τής  παρ. 
*νγγρ• 

(2)  Αύτόθ*. 

(8)  νίΐα  <1ι  νβη.  ΜοηδίβηοΓβ  ΑικΙγθ3.   €&τξ&  νβδοονοβ   ηιαΓίΐΓβ 
άί  8γτ*.  Κφ  IX. 


κατόπι  έλθοντων  άπεδέχθησαν  τόν  καθολικισμόν  δια  πολλάς 
αίτίας,  μέρος  δε  των  κατοίκων  έξηκολούθει  πρεσβευον  τα 
τής  ανατολικές  εκκλησίας. 

Οί  λόγοι  δΓ  οΟς  μερίς  ορθοδόξων  Συρίων  και  άλλων  κα- 
τοίκων Ελλήνων  Ιξωθεν  έλθοντων  άπεδέχθησαν  τόν  καθολι- 
κισμόν είνε  πολλοί,  ήτοι  αυτοί  οί  λόγοι  δΓ  οΟς  και  παρά  ταϊς 
γείτοσι  νήσοις  πλείονες  άπεδέχθησαν  το  δυτικόν  δόγμα. 

Έκτος  τής  επιδράσεως  τοΟ  πολιτικώς  καί  έκκλησιαστικώς 
ίσχυροΰ  και  πολυαρίθμου  δυτικοΰ  κλήρου,  οί  "Ελληνες  τής 
εποχής  εκείνης  και  πρό  πάντων  οί  νησιώται  ήναγκάζοντο  νά 
έξομοιωθώσι  κατά  τό  θρήσκευμα  τοις  δυνατοϊς  ξένοις,  οίτινες 
είτε  ώς  ΔοΟκες,  είτε  ώς  δικασταί,  είτε  έν  γένει  ώς  άρχοντες 
και  γαιοκτήται  Ιβλεπον  ώς  ξένους  και  αναξίους  προστασίας 
τους  ορθοδόξους  νησιώτας•  επομένως  ούτοι  χάριν  πλείονος 
ασφαλείας  και  προστασίας  άπεδέχοντο  τό  θρήσκευμα  των  φραγ- 
γαρχόντων  και  έν  περιπτώσει  δικαστικών  ερίδων,  καθ"  &ς  αί 
έκκαλουμεναι  υποθέσεις  έδικάζοντο  παρά  τή  παπική  αυλή, 
ύπετάσσοντο  είς  τάς  αποφάσεις  της. 

Πρώτη  ά.'ηοατοΧ'ίΐ  Καπουτσίνων  έγένετο  έν  Σύρφ 
κατά  τόν  ΙΓ.  αιώνα,  επί  Αουβοδίκου  XIII.  Διά  τής  προστα- 
σίας τών  Γάλλων  βασιλέων  έδραιώθη  επί  πλέον  έν  Σύρω  ό  κα- 
θολικισμός δΓ  ιδρύσεως  νέων  μονών  και  Ιδίως  τής  τών  Α  α* 
ζ  α  ρ  ι  σ  τ  ώ  ν,  κατόπιν  δέ  τής  τών  Ί  α  κ  ω  β  ί  ν  ω  ν  και  άλ- 
λων, περί  ών  λεπτομερέστερον  γενήσεται  λόγος  κατόπιν. 

'ΐπήρχεν  όμως  ανέκαθεν  και  μερίς  ορθοδόξων  Συρίων 
Ιχουσα  Ιδιον  έπίσκοπον  και  τινας  εκκλησίας.  ΤοΟτο  πιστοΟται 
ύπό  πλείστων  μαρτυριών. 

Βεβαίως  δέν  δυνάμεθα  νά  παραδεχθώμεν  δτι  οί  Ιθαγενείς 
μόνον  Σύριοι  και  ιδίως  εκείνοι  ων  διέσωσεν  ή  παράδοσις  τά 
ονόματα,  ήτοι  οί  Β  α  ρ  θ  α  λ  ϊ  τ  α  ι,  οί  Β  α  σ  ά  λ  ο  ι  και  οί 
Μπεσκουίνοι  και  αί  κατά  την  παράδοσιν  δεκατρείς  κόροι 
ήσαν  οί  μόνον  έν  Σύρφ  ορθόδοξοι  Σύριοι,  καθ9  δσον  άπεδεί• 
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χθη,  φρονώ,  έν  το?ς  προηγούμενος  δτι  πλείονες  των  Συρίων 
τούτων  ήσαν  οί  διασωθέντες  εκ  τοΟ  παλαιοΟ  πληΟυσμοΟ  τί|ς 
Σύρου•  άλλως  τε  ή  μερίς  των  ορθοδόξων  Συρίων  εΐχεν  αύ . 
ξηνθ•ί]  δια  των  Ιξωθεν  προσελθόντων  ορθοδόξων  Ελλήνων 
και  έλλείπουσι  μεν  ειδήσεις  ειδικαι  περί  των  εκάστοτε  διατελεσάν- 
των ορθοδόξων  έν  Σύρω  επισκόπων,  άλλ'  εΐνε  γνωστόν  δτι  ή 
Σύρος  ειχεν  έπίσκοπον,  περιλαμβάνοντα  εις  τήν  δικαιοδοσίαν 
του  και  άλλας  νήσους  και  δτι  συνηθέστερον  διέμενεν  ούτος 
εις  τάς  άλλας  νήσους• 

Οί  έν  τω  νήσφ  ορθόδοξοι  ναοί  του  Αγίου  Ν  ι  κ  ο- 
λάου,  τί)ς  Άγιας  Τριάδος,  και  του  Αγίου 
Αθανασίου  είσιν  έκ  των  αρχαιοτέρων,  ήτοι  έκτίσθησαν 
πρό  δύο  τουλάχιστον  αιώνων.  Ό  τ*?]ς  Αγίας  Τριάδος  μόνον 
άνφκοδομήθη  κατά  τά  τέλη  του  ΙΖ'.  αιώνος  ως  δεικνύει  το  επί 
τί)ς  εισόδου  αύτοδ  επίγραμμα  (1). 

Κατά  τον  ΙΣΤ'.  αίώνα  ή  Σύρος  απετέλεσε  ν  ίδιαιτέραν  μη-  \ 
τρόπολιν  ης  άρχιεράτευεν  κατά  Χρύσανθον  Νοτταραν  (2)  6 
κατόπιν  πατριάρχης  Αλεξανδρείας  Σ  ω  φ  ρ  ό  ν  ι  ο  ς  Β'•  υπό 
τόν  τίτλον  Μητροπολίτης  Σύρας  και  Ιξαρ- 
χος  πασών  τών  Βορείων  Κυκλάδων}»•  Όεί- 
ρημένος  συγγραφεύς  λέγει  δτι  6  μητροπολίτης  Σύρου  και  τών 


(1)  (1694)/ 

ΕΤΟ*  *(ΩΤΗ)ΡΙΟΝ  ΑΧΥΔ  :  ΕΝ  ΜΗΝΙ  ΑΡ(Ρ)ΙΛΙΩ  ΧΗ  : 
ΟΥ :  Ο  ΝΑΟ*  ΚΛΕΟ  ΕΠΙΜΕΛΕΙΑ  ΔΕ  ΕΥΛΑΒΕΣΤΑΤΟΥ 
ΙΕΡΕΩ*  ΓΕΩΡΓΙΟΥ  ΚΟΜΝΗΝΟΥ  ΟΥΚΟΝΟΜΟΥ  ΝΟ- 
ΤΑΡ10Υ  ΑΝ01ΚΟΔΟΝΙΗΟΗ  ΕΚ  ΑΔΙΑΙΡΕΤΟΥ  ΤΡΙΑ• 
ΔΟ*  ΔΟΞΑΝ ΕΚ  ΜΝΗΜΟίΥΝΟΝ 

ΤΩΝ  ΚΤΙΤΟΡΩΝ  ΑΥΤΟΥ-  (Παρελήφθησαν  τά  δυσανάγνωστα). 

(2)  Χρύσανθου  Νοταρά,  7ΛρΙ  δφιχ£ων  της  μεγάλης  εκκλησίας  Τ<5(α. 
III.  σ*λ.  289. 
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Βορείων  Κυκλάδων  προύχειρίσθη  Ιδίως  τώ  1 594  δτε  έγένετο 
ή  επισκοπική  αυτή  διαίρεση.  Έν  τω  δυρρίβπιβηΐ  <1β  1*  Βιο^γη- 
ρΐιίβ  ϋηίνβΓδβΙΙβ  τοϋ  λνβΐ53  (1)  λέγεται  περί  τοΟ  Σωφρονίου 
τούτου  α  . .  .  (ΙΠθοΙο  ίίςΐίο  ΟΐιπδΙί  δορρίκοηίο  οΐβοΐο  8}Τ3β  ίιιίΐ»- 

Κατά  το  1 594  δμως  βλέπω  άλλην  έπισκοπικήν  διαίρεσιν 
τής  Σύ{>ου  και  τίνων  άλλων  νήσων. 

Κατά  νεκρικήν  έπιγραφήν  σωζομένην  Ιτι  μέχρι  σήμερον  έν 
τω  έν  "Ανδρψ  ναω  τής  Ζωοδόχου  π  η  γ  1)  ς  κατά  τά  τέλη 
τοΰ  ΙΣΤ'.  αιώνος  ή  επισκοπή  Σ  ύ  ρ  α  ς  περιελάμβανε  και  την 
Κ  έ  α  ν  και  Κ  ύ  0  ν  ο  ν,  επίσκοπος  δε  αυτών  ήτο  ο  Συμεών 
αποθανών  τό  1 594  και  ταφεις  έν  τω  είρημένω  τής  "Ανδρου 
ναω.  Καθ'  Οτι  τό  επίγραμμα  Ιχει  οΰτως  Συμεών  επί- 
σκοπος Σύρας,  Τζιας,  θερμιών  1594  (Ε) Ν• 
μηνΐ    Ίανουαρίω    15  (2). 

Ό  έν  "Ανδρω  θάνατος  και  ταφή  τοΟ  επισκόπου  τούτου 
τ!)ς  Σύρας  ένδεικνύει  δτι  οι  τότε  επίσκοποι  Σύρας  δεν  διέμε- 
νον  εις  Σύρον,  αλλ*  εις  άλλας  νήσους  ύπαγομένας  είς  τήν 
έπισκοπήν  των,  πιθανώς  ένεκα  τοΟ  πολυαριθμοτέρου  ποιμνίου 
των   έν  ταϊς  άλλαις  νήσοις. 

Και  έτέρωθεν  δμως  έχομεν  ενδείξεις  περί  τής  αδιάκοπου 
υπάρξεως  ορθοδόξων  Συρίων  έν  τ9)  νήσω.  Έκ  τής  βιογραφίας 
τοδ  κατά  τό  1617  άπαγχονίσθέναος  έν  τφ  λιμένι  Σύρου  Αα• 
τίνου  επισκόπου  Ιωάννου  Ανδρέα  Κάργα  όπό  τών  Τούρκων, 
θέλομεν  ίδεΐ  δτι,  κατά  τους  λατίνους  βιογράφους  τοΟ  ειρημέ- 
νου  επισκόπου,  ύπήρχεν  έν  τ^  νήσω  ταύτη  ίχανή  άντίδρασις 
κατά  του  λατινικού  κλήρου  έκ  μέρους   τών  ορθοδόξων  Συρίων. 


(1)  λΥβίδ  δϋρρίβΐϊίθηΐ  άϋ  Ια  Βίο^ταρίιίβ   ϋηίδνοΓ  δβΐΐβ  ίοπι.  XXI. 
μ.  104.  (1715). 

(2)  Ίίού  αυτό  ως  έχει : 

ΟΥΜΕΩΝ  ΕΠΙΟΚΟΠίΟΟ    ΟΥΡΑΟ,  ΤΖΙΑ*  ΘΕΡΜΙΩΝ 
1594  (Ε)  Ν  ΜΗΝΙ  ΙΑΝΟΥΑΡΙΩ  1$. 
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Και  έξ  άλλων  δε  κατόπιν  θέλομεν  ίδεΐ  δτι  ναΐ  μεν  επικρα- 
τεί ό  καθολικισμός  εν  τί)  νήσω  άπό  των  χρόνων  τ!)ς  Ενετο- 
κρατίας, άλλ'  ούχ'  ήττον  από  τΐ]ς  ιδίας  έποχί)ς  δεν  έλειψεν 
υφιστάμενο  ν  μέρος  ορθοδόξων  Συρίων  κατοίκων,  καίτοι  λίαν 
ευάριθμων. 

Υπολείπονται  ήδη  νά  λεχθώσί  τίνα  περί  τί)ς  πολιτικές  το- 
πικές καταστάσεως  τϊ|ς  νήσου  επί  Λατινοκρατίας• 

Ή  Λατινική  αυτοκρατορία  ιδρυθείσα  τω  1207  έν  Βυζαντίω 
μόλις  διήρκεσε  μέχρι  του  1261,  δτε  οί  Βυζαντινοί  επανέκτη- 
σαν τό  Βυζάντίσν  και  επανίδρυσαν  την  βυζαντινήν  αύτοκρατο- 
ρίαν•  Βεβαίως  εν  διαστήματι  έξήκοντα  ετών  καθ*  &  έξ  αυτο- 
κράτορες λατίνοι  διεδέχθησαν  αλλήλους,  οκτώ  δε  ώνομάσθη- 
σαν  επίτιμοι  αυτοκράτορες,  πέντε  άντιβασιλεΐς,  εξ  παπικοί  Ιξαρ- 
χοι  και  είκοσι  λατϊνοι  πατριάρχαι  Κωνσταντινουπόλεως,  έν 
τ|)  συνεχεία  τοσούτων  ανωμαλιών  δεν  ήτο  δυνατόν  νά  ρυθμι- 
σθϊ)  ή  Λατινική  αυτοκρατορία  κατά  τό  πολιτικόν  σύστημα  της 
δμοιομόρφως  πανταχού•  δΓ  δ  αφέθησαν  πλείστα  αύτΐ}ς  μέρη 
εις  τήν  όργανιστικήν  ικανότητα  των  βαρόνων,  κομητών,  ηγε- 
μόνων καίπριγκήπων  αυτών•  Οί  Ενετοί  δούκες  τών  Κυκλά- 
δων είσήγαγον  τό  φεουδαλικόν  σύστημα,  άνέλαβον  αυτοί  την 
συγκέντρωσιν  τΐ)ς  διοικήσεως,  άλλ'  επί  τέλους  ήναγκάσθησαν 
νά  παραδεχθώσιν  τον  θεσμόν  τών  Προεστώτων  και 
Επιτρόπων• 

Τά  τιμαριωτικά  έθιμα  έρριζοβόλησαν  βαθύτερον  έν  Νάξω, 
ήτις  παρέμεινεν  έδρα  του  Δουκός  μέχρι  του  1 540•  Εις  τάς 
λοιπάς  δμως  νήσους  δεν  διετηρήθησαν  επί  μακρόν  τά  τιμαριω- 
τικά ταΰτα  έθιμα  τών  μέσων  αιώνων  (1)• 


(1)  «  Άπδ  της  έποχης  του  φράγκικου  τούτου  Δουκάτου  (Ναξίας) 
(στίμιιοΐ  6  Κυρ.  Ι.  Ρ.  'Ραγκαβής),  χαΐ  του  τιμαριωτικού  αύτου  συςτδμα- 
τος  χρονολ  ογεϊται  ή  επί  της  Νάξου  γενεολογία  τών  ίυτικών  ευγε- 
νών, οι  μετά  τοσαύτας  μεταβολές  κ*1  περιπετ|£ας  κατέ^ουσιν  ε?ι  τ$ 
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Έν  Σύρω  ιδίως  πολύ  δλιγώτερον,  διότι  ή  ν^σος  αύτη  δλί- 
γους  χρόνους  εμεινεν  υπδ  την  έξουσίαν  του  ΈνετοΟ  Δουχός 
Ναξίας,  καθ*  δσον  υποβληθείσα  υπό  την  προστασίαν  των  Γάλ* 
λων  βασιλέων,  άπετέλει  αύτοοιοίκητόν  τίνα  κοινότητα,  ής  άρ- 
χηγέτης  έλογίζετο  ό  Λατίνος  επίσκοπος  και  ανώτερος  αύτ^ς 
υπάλληλος,  έκπληρών  χρέη,  προς  τοίς  άλλοις  συμβολαιογρά- 
φου και  ληξιάρχου,  όΚαντζιλιέρης•  υπέπιπτον  δε 
ούτοι  έκκλησιαστικώς  εις  τον  Πάπαν,  και  διετέλουν  ύπο  την 
έποπτείαν  των  Γάλλων  βασιλέων  καΟ'  Οσον  μετά  τον  Λουδο- 
βϊκον  ογδοον,  έγκαθιδρύσαντα  έν  Σύρω  τους  Καπουτσί- 
νους καί  οί  κατόπιν  βασιλείς  τϊ)ς  Γαλλίας  και  αί  Πάπαι 
δεν  Ιπαυον  προστατεύοντες  τους  Συρίους.  Και  διαρκούσης 
δμως  τ?)ς  ενετικές  εξουσίας  των  Δουκών  Ναξίας  έν  Σύρω, 
φαίνεται  δτι  διεκρίνοντο  μεταξύ  τϊ)ς  κοινότητος  οί  άποτε 
λ&ϋντες  την  τάξιν  των  προυχόντων  καΐ  γερόν- 
των,   οιτινες    όντες  λείψανα  τοϋ  παλαιοτέρου  θεσμού  τών 


πλείστα  καΐ  κάλλιστα  κτήματα  της  ν^σου  καΐ  χωρίζονται  άπ6  του 
(λληνικοΰ  λάου  άποτομώτερον  ενταύθα  η  έφ*  οίασδηποτε  άλλης  ν£ 
σου,  φυλάττοντις  αεί  επιμόνως  καΐ  αμετάκλητο);  παλαιά  τίνα  κατά• 
πιεστικά  καΐ  εξευτελιστικά  τών  γεωργών  τιμαριωτικά  έθιμα»  έξ  ου 
μάλλον  η  ίκ  της  διαφοράς  του  θρησκεύματος  έγεννηθη  αμοιβαία  προς 
άλλνίλους  αντιπάθεια*  ούχ'  ήττον  δε  καΐ  οί  ποτέ  οίκτίτορες  τών 
πύργων  βαρόνοι  εμμένοντες  αεί  είς  τδν  βαθμόν  καΐ  τήν  καταγωγών 
αυτών,  ουδέποτε  έπιλανθάνονται  της  τιμητικής  προσωνυμίας  αυτών, 
άλλα  μεταβιβάζουσιν  αύτίιν  καΐ  εις  τά  τέκνα  αυτών  &  καλούνται 
υποκοριστικώς  βαρονάκης  η  βαρονέτος*  έν  πάση  δέ  οΙκία  φαίνεται  το 
παράσημον  της  οικογενείας,  και  άν  ποτέ  οί  κύριοι  αυτών  άπολέσωσι 
κατά  περίστασιν  τά  λοιπά  έγγραφα  καΐ  αποδεικτικά  επί  της  εποχής 
της  ποτέ  δυνάμεως  και  ακμής  αυτών,  διατηρουσιν  δμως  επιμελώς  τό 
δένδρον  τής  γενεολογίας  αυτών,  καΐ  συνεχέστατα  απαντάται  τά 
οίκόσημον  τών  Κρίσπων  είκονίζον  δύο  ορθώς  Ιστάμενα  ξίφη  μεταξύ 
τριών  ρόμβων.»   (Ελληνικά  υπό  Ι.  Ρ•  Ταγκαβή  Τομ.  3  σ$λ.  167)* 
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βουλευτών  και  γερουσιαστών,  κατόπιν,  επί  Τουρκοκρατίας,  άνέ- 
λαβον  αυτοί  τήν  έγχώριον  διοίκησιν,  μετά  την  έφαρμογήν 
τοΟ  θεσμοϋ  τών  Επιτρόπων  και  Προεστώτων. 
Τό  δε  διοικητικόν  τούτο  σύστημα  παρέμεινεν  μέχρις  έσχατων, 
ήτοι  μέχρι  τής  επαναστάσεως  τοΟ  1821,  ώς  θέλομεν  κατό- 
πιν ίδεΐ. 


.°*3*ο. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Μ' 

άπνοχάθειαι,  ΛιγαιοπεΛαγίτωγ  έχ  τώγ  Τονρχο-Εγετιχώγ  νοΛέμωγ. 

άουχεία  Κρίαπωγ   %αϊ  άεΧΛα  Κάρχερη. 
*Η  Σύρος  ύπύ  χους  Τούρχονς. 

Τφ  1261  έξωσθέντων  τών  Φράγκων  έκ  τοΟ  Βυζαντίου 
κατέπεσεν  ή  Ανατολική  Λατινική  αυτοκρατορία  και  έγκαθυδρί- 
θη  πάλιν  ή  Βυζαντινή,  ούχ*  ήττον  τα  ενετικά  δουκάτα  παρέ- 
μενον  εν  τφ  ΑΙγαίω  πελάγει,  είτε  υποστηριζόμενα  ύπ'  άλλων 
εθνών  είτε  λησμονούμενα  έν  τή  άσημότητι  αυτών.  Κατά  τό 
1247,  ήτοι  διαρκούσης  τής  λατινικής  δυναστείας  έν  Κωνοταν- 
τινουπόλει  δ  Ιωάννης  Βατατζής  αυτοκράτωρ  έν  Νικαία,  α- 
νέλαβε πλείστας  νήσους  ύποταχθείσας  τοις  Ένετοϊς,  αλλ*  οί 
άφηγηθέντες  τό  γεγονός  τοΟτο  συγγραφείς  Νικηφόρος  Τρη- 
γορδς,  Ιωάννης  Δούκας  και  άλλοι  δεν  άναφέρουσι  τα  ονόματα 
τών  νήσων  τούτων.  Άνορθωθείσης  δε  τής  βυζαντινής  αυτο- 
κρατορίας ό  Μιχαήλ  Παλαιολόγος  έν  Ιτει  1277  συμμαχήσας 
μετά  τών  Γενουνησίων  προέτρεψε  τους  Έλληνας  και  Γενου- 
νησίους  νά  καταλάβωσιν  ώς  τιμάρια  των  τάς  υπό  Βενετών 
κατεχομένας  νήσους•  αλλά  κατά  τάς  μαρτυρίας  τίνων  συγ- 
γραφέων (Πέτρου  Βελλώνη, .  Καρόλου  Χόπφ  κλπ.)  έκ  τών 
Κυκλάδων  δεν  εξεδιώχθησαν  οί  Ενετοί.  Ύπέφερον  δμως  ούκ 
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ολίγα  αϊ  Κυκλάδες  εκ  των  πειρατικών  επιδρομών,  ών  κυριώ- 
τεραί  είσιν  αΕ  εξής,  ή  του  1283,  έπιδραμδντος  χατά  τών  νή- 
σων τούτων  τοΟ  Ηέρσου  πειρατου  Όσ μ  ά  ν  τοΟ  Έ  ρ  τ  ο  γ• 
ρ  ο  ύ  λ  (1)  ή  κατά  το  1292,  δτε  δ  Σικελιώτης  €Ρ  ο  γ  ή  ρ  ο  ς 
Α  ο  υ  λ  ιο|  προσέβα7νε  τάς  νήιου'ς  ταύτας,  ή  τοΟ  1304  δτε 
οί  Κατελάνοι  υπό  τήν  άρχηγίαν  το*  'Ρογήρου  Φλώρου  έπή- 
νεγκον  ου  μικράς  είς  τους  νησιώτας  βλάβας,  ή  τοΟ  1307  δτε 
έλεηλάτησαν  οί  Όθωμανοί  πολλάς  Κυκλάδας  νήσους,  ή  τοΟ 
1346,  δτε  έπέδραμεν  δ  φοβερός  Οθωμανός  πειρατής  Ό  σμ  ά  ν, 
Ιγγονος  τον  Όργανον,  ή  του  1343,  επί  Ιωάννου  Ε'.  τοΟ 
Παλαιολόγου,  δτε  Ιδίως  έλεηλατήθη  ή  Νάξος  και  αϊ  γείτονες 
νήσοι  ύπό  τοΟ  Ό  μ  ο  ύ  ρ  Ά  τ  τ  ή  ν,  ή  τοΟ  1379  δτε  έπε- 
φάνη  δεινός  καταστροφεύς  όΒαγιαζήδ  Χάν  (Άστερο- 
πητής),  έπιπεσών,  κατά  ΗαπιπιοΓ,'έπί  τών  νήσων  τοΟ  Αίγαίου,  ή 
τοΟ  1395,  επί  Μανουήλ  Β'.  του  Παλαιολόγου  δτε,  κατά  Γ. 
Φραντζήν,  επήλθε  μετά  πολυαρίθμου  <ρυ7νής  σκηνιτών  κατά 
τών  Κυκλάδων  ό'Ορτογρούλ    Ά  μου  ρ. 

Αί  αλλεπάλληλοι  αύται  εν  διαστήματι  ενός  αιώνος  έπιδρο* 
μαΐ  τών  φύλων  τούτων  κατά  τών  ατυχών  νήσων  τοΟ  Αιγαίου 
έπόμενον  ην  δτι  Ιμελ7νον  να  έξασθενήσωσιν  επί  πλέον  τους 
νησιώτας,  οίτινες  προσεκολλώντο  είς  τους  ισχυρότερους,  άπε- 
δέχοντο  τάς  προτροπάς  και  τήν  Ορησκείαν  τών  δυτικών  λαών, 
οϊτινες  έμελλον  νά  προστατεύσωσιν  αυτούς  κατά  τών  επερχο- 
μένων βαρβαρικών  φυλών. 

Πιθανώς  ή  Σύρος    όλιγώτερα   υπέστη   έκ  τών  λεηλασιών 


(1)  «Τότε  £έ,  λέγ«  6  Γ.  Παχύμερος,  άλλ'  εκείνων  καΐ  ακόντων 
κατά  φόβον  άπαλλαξάντων,  τό  Περσικόν  δ'σον  ναυπηγησάμινον  τ*ΐς 
Κ,υκλάσιν  έπέχραον  και  κακώς  έποίουν  και  τούτω  μέν  Χίω,  τούτφ 
5έ  Σάμω  καΐ  Καρπάθω  καΐ  αύττι  'Ρόδω,  και  πολλαϊς  συν  αύταϊς  έτε- 
ρα; ούκ  όλίγαις  προσβάλλοντες  ταΐς  ναυσίν  τους  τέω;  ενοικισμένους  σχε- 
δόν άοικτίτους  ειργάζοντο». 
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τούτων  δεινά  ένεκα  τΐ]ς  έκδηλωθείσ/)ς  ήδη  προστασίας  τών 
Γάλλων  και  τοΟ  ΙΙάπα•  ούχ  ήττον  μη  ύπαρχούσης  ειδικές 
μαρτυρίας  περί  Σύρου  είς  περίγραφα;  τών  λεηλασιών  τούτων, 
μόνον  επιτρεπτή  εΐνε  ή  εικασία  δτι  και  αύτη  έπιρρεάσΟη  όπά 
τών  δεινών  τούτων  καταστροφών  τών  γειτόνων  της  νήσων. 

Οί  Ενετοί  Δούκες  Ναξίοίξ;  όλίγιστον  πλέον  έφρόντιζον  περί 
τής  είς  τό  δουκάτον  αυτών  υπαγόμενης  νήσου•  και  ίσως  ήδύ- 
νατό  τις  νά  ειπη  δτι  ειχον  εγκαταλείψει  αυτήν  είς  τήν  προ- 
στασίαν  τών  Φράγκων,  έάν  μή  γεγονός  τι  συμβάν  τώ  1 384 
δέν  μαρτυρεί  δτι  μέχρι  τής  εποχής  εκείνης  έλογίζετο  και  ή 
Σύρος  μέρος  τοΟ  Δουκάτου  Ναξίας.  Δούξ  Ναξίας  κατά  τό 
Ιτος  τοϋτο  ήν  ό  Φραγκίσκος  Κρίσπης  αυτοκράτωρ  δε  τοΟ  Βυ- 
ζαντίου Ανδρόνικος  ό  νεώτερος. 

Ό  Δούξ  Κρίσπης  θέλων  νά  ύπανδρεύοη  τήν  θυγα- 
τέρα του  Πετρονίλλαν  με  τον  ΔοΟκα  Πέτρον  Ζένον  διεπρα- 
γματεύθη  μετ'  αύτου  περί  προικός  και  τ?)  20  Μαρτίου  1384 
τφ  παρεχώρησεν  ώς  προίκα  τάς  νήσους  "Α  ν  δ  ρ  ο  ν  και  Σ  ύ- 
ρ  ο  ν.  Έκ  τοΟ  γεγονότος  τούτου  δύο  τίνα  εξάγονται,  πρώτον 
δτι  ή  Σύρος  ήτο  υπό  τήν  πολιτικήν  κυριαρχίαν  τοΟ  Δουκός 
Ναξίας  ακόμη,  καί  δτι  τόσον  αυτή  δσον  και  ή  Άνδρος  ήσαν 
αρκετά  άσημοι  άφ'  οδ  έδίδοντο  δίκην  αγρών  είς  προίκα  (1). 


(1 )  Τό  Δουκάτον  Ναζίας  δια  τοιούτων  καί  παρομοίων  προσθαφαιρέ- 
σεων βαθμηδόν  έβμικρύνετο.  Επτά  Δούκες  Σανούδοι  διεδέχθησαν  αλ- 
λήλους εντός  ολίγων  ετών,  ήτοι  τόν  Μάρκο  ν  Α'-Σανουδον,  ό  "Αγγελος 
τούτον  δέ  ό  Μάρκος  Β'.  τούτον  Γουλιέλμος  6  Α'.  τούτον  δε  Νικόλαος 
ό  Α'.  τούτον  δέ  Ιωάννης  6  Α'.  Του;  Σανούδους  διεδέχθησαν  έπί  τίνα 
ετη  οί  Δούκες  άεΛΛά,  Κάρχερη,  -ίίτοι  ό  Ιωάννης  Β'.  Δελλά  Κάρκερη 
εγγονός  του  'Ραβάν  Δελλά  Κάρκερη,  ευγενούς  εξ  Ευβοίας  άρχοντος 
καί  γαμβρό;  έπί  θυγατρί  του  Δουκός  Ιωάννου  Α'.  Σανούδου,  τόν  Ίωάν- 
νχν  τούτον  Β'.  διεδέχθη  και  πάλιν  Σανούδος  τις,  ό  Νικόλαος  Β'.  Του- 
τον  δέ  Νικόλαος  Γ'.  ό  Δελλά  Κάρκερη,  8ν  έφόνευσεν  4  Φραγκίσκος 
Κρίσπο;  άρχων  της  Μιόλου  έν  έτει  1401,  καί  ηρπασε  τόν  θρόνον  της 
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Έκτος  τοΟ  γεγονότος   τούτου   έτερα  σπουδαία   γεγονότα 
δεικνύοντα  τάς  σχέσεις  τοΟ  Δουκός  Ναξίας  προς  τους  Συρίους 


Ναξίας.  Έκτοτε  ίρξατο  ή  Δουκεία  των  Κρίσπων  ων  δεκατρείς  υπήρ- 
ξαν κατά  σειράν  δοΰκε;  μέχρι  ού  ύπεδουλώθη  τό  Αίγαϊον  είς  τους 
Τούρκους. 

01  δεκατρείς  τελευταίοι  Δούκες  Ναξίας  είσιν  οΐ  έξης  κατά  τόν  Πάς 
Δέ  Κρίνεν  καΐ  Αίχτλον. 

Ι.  Φραγκίσκος  Α'.  Κρίσπος,  άρχων  της  Μτίλου,  ανάλαβαν  τίιν  $γε- 
μονείαν  του  Δουκάτου  Ναξίας  μετά  τον  ύπ'  αύτου  διενεργηθέντα  φό- 
νον  του  Νικολάου  Γ'.  Δελλά  Κάρκερη. 

II.  Ιάκωβος  Α'.  Κρίσπος  υΙός  του  Φραγκίσκου  Α'.  άπέΟανεν  άπαις, 

III.  Ιωάννης  Γ.  Κρίσπος  αδελφός  του  ανωτέρω. 
II.  Ιάκωβος  Β'.  Κρίσπος  υίός  του  ανωτέρω. 

V.  Ιωάννης  Ιάκωβος  Κρίσπος  υΙός  τοΰ  ανωτέρω. 

VI.  Γουλιέλμος  Β'.  Κρίσπος  υΙός  Φραγκίσκου  Α'.  Κρίσπου,  άρ- 
χων Άταφης. 

VII.  Φραγκίσκος  Β'.  εγγονός  Φραγκίσκου  Α'.  Κρίσπου,  άρχων  Σαν- 
τορίτης  και  της  έν  Κρ^τη  Σούδας. 

VIII.  Ιάκωβος  Γ'.  Κρίσπος  υΙός  τοΰ  ανωτέρω. 

IX.  Ιωάννης  Δ'.  Κρίσπος  αδελφός  αύτου. 
Χ.   Φραγκίσκος  Γ'.  υΙός  τοΰ  ανωτέρω. 

XI.  Ιωάννης  Ε1.  Κρίσπος•  ούτος  έγένετο  έν  ετει  1 687  φόρου 
υποτελές  τφ  Σουλτάνω  Σουλεϊμάν/;  τω  Β'. 

XII.  «Ι  ραγκίσκος  Δ'.  Κρίσπος•  κατά  τόν  Αίχτλον,  ^ρέθη  έπιτροπεύων 
Δούξ•  κατά  τόν  Πάς  Δε  Κρίνεν  ουδέποτε  ανέλαβε  τήν  δουκικήν  άρχτ{ν, 

ΧΙΝ,  Ιωάννης  ΣΤ'.  Κρίσπος  υΙός  Ιωάννου  Ε'.  Κρίσπου•  ούτος  εκ- 
θρονίζεται καΐ  εκδιώκεται  ύπό  τοΰ  Σουλτάνου  Σουλεϊμάνη  τοΰ  Β'* 

Ούτοι  μετά  των  προκατόχων  των  Σανούδων  καΐ  Δελλά  Κάρκερη, 
ίτοι  έν  ίλω  22  Δοΰκες  διεττίρησαν  τό  Δουκάτον  Ναξίας  μέχρι  της 
είς  τόν  Σελίμην  τόν  Β  ,  υποταγής  τών  ντίσων. 

Τών  Σανούδων  καΐ  Κρίσπων  σώζονται  εκγονοι•  των  Δέλλα  Κάρ- 
κερη ουδείς"  καΐ  τών  τριών  δέ  τούτων  δουκικών  οίκων  σώζονται  τά 
οίκύσημα. 

5» 
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δέν  ευραν.  Πιθανόν  όμως  μετά  πολλάς  έρευνας  είς  τάς  έν  Βέ- 
νετη, 'Ρώμη  και  άλλαχοΟ  ^βλιοθήκας  νά  έξευρεθαχσί  τονες 
πληροφορίαο  περί  τούτου.  Άλλα  και  άνευ  τούτων  γίνεται  έτέ- 
ρωθεν  γνωστόν  ότι  πολύ  ένωρίτερον  των  άλλων  νήσων  ή  Σύ- 
ρος όπεσπάσθη  άπό  του  Δονχάτον  Ναξίας,  δπερ  έπί  τέλους 
κατελόθη  τφ  1 529  όπό  τοΟ  Βαρβερούσου,  θέντος  αότό  όπό 
την  άμεαον  έποπτείαν   τοΟ  όθωμανοΟ    Σουλτάνου  Σολιμάνου. 

*Οριστικώτερον  δε  κατελύθη  ύπό  τοΟ  Σουλτάνου  Σουλεϊμάν 
τοΟ  Β'.  τφ  1537.  'Α,λλά  και  προ  τί)ς  καταλύσεως  τοΰ  Δου- 
κάτου Ναξίας  συνέβησαν  αξιοσημείωτα  έν  τω  Αίγαίω  συμ- 
βάντα δίδοντα  νύξιν  ττ|ς  καταστάσεως  είς  ην  διετέλουν  αϊ  ν5|- 
σοι  αδται. 

Τ<δ  1453  κατέπεσεν  ή  Κωνσταντινούπολις  τό  κέντρον  και 
6  πυρήν  τοΟ  έλληνισμοϋ,  άλωΟεϊσα  ύπό  των  Όθωμανών,  οΓ- 
τινες  έκτοτε  έγκατεστάΟησαν  είς  την  Άνατολήν  Ινθα  μέχρι 
σήμερον  μένουσι. 

Το  Αρχιπέλαγος  υπέστη  τάς  πρώτας  επιθέσεις•  Εμμα- 
νουήλ 6  Γεωργιλας,  ρόδιος  στιχουργός  λέγει : 

Ή  Ηέλις  ήτο  τό  σπαθί,  ή  Ηόλις  το  κοντάρι 
Ή  Πέλις  ήτο  τό  κλειδί  τής  'Ρωμανίας  δλης. 


Τδ  τών  Δελλα  Κάρκερη  υπάρχει  ετι  έν  ττι  μητροπόλει  της  Νάξου* 
Ιχει  ίέ  εμβληματικών  σί.μα  πύργον,  εκ  του  παραθύρου  του  οποίου  εξέρ- 
χεται χεΙρ  προσφέρουσα  κλάξον  ει;  ελαφον  όρθίαν  ίισαμένην  έξωθεν 
του  πύργου  (Μΐίε  εικόνα  αύτοΰ  έν  Πανδώρας  Τόμ.  Ζ'.  σελ.  1 1 4). 

Τών  #4  Κρίσπων  τό  οίκόσ/,μον  έμβλημα  έχει  £ύο  ορθώς  Ιστάμενα 
ξίφη  μεταξύ  τριών  ρόμβων.  Κατά  £έ  την  δοθεΐταν  έν  Πανδώρα  εικόνα, 
καΐ  περιγραφην  υπό  του  Κυρ.  Δεκιγάλλα  σήμα  αυτών  φαίνεται  δύο 
μέλανες  σταυροί  καΐ  άλλα  τίνα  έμβλνίματα  (ϊίε  Πανδ.  Ζ'.  σελ.  71) 
Ούτοι  κατάγονται  εξ  Άκβίλης  τής  Νεαπόλεως,  κλάδοι  δε  αυτών, 
ίσα  ν  κόμητε;  'Ρεγγίου.  Κατά  τόν  Κύρ.  Δεκιγάλλαν  ίγνωστον  έάν  οΐ 
νυν  Κρίσπαι  τής  Νάξου  κατάγονται  έχ,  τών  δουκών  Κρίσπων. 
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Κ*  έκλείδωνε  κ'  έσφάλιζε  δλην  την  'Ρωμανίαν 

Κ^ ίλον  τό  Άρχιπέλαγο  ς  έσφικτοκλείδωνέτο  (1)• 

Ή  πτώσις  τί]ς  Βυζαντινές  αυτοκρατορίας  ύπαρξε  νέα  αρχή 
ώδίνων  και  δια  τάς  άτυχεϊς  νήσους•  οί  Ενετοί  αμυνόμενοι 
κατά  των  επιτιθεμένων  Τούρκων  κατέστησαν  τό  Αίγαΐ&ν  πε- 
δίον πολύνεκρων  ναυμαχιών. 

Λουδοβίκος  δ  πατριάρχης  Απουλίας  μετά  μεγάλου  στό- 
λου έπεφάνη  τω  1457  εις  τάς  Κυκλάδας  καταδιώκων  τους 
Τούρκους. 

Τφ  1463  επί  τ5)ς  παπωσύνης  Καλλίστου  τοϋ  Γ.  Ιτερος 
Ενετικός  στόλος  διέπλεε  τό  ΑίγαΤον  παροτρύνων  τους  νησιώ- 
τας  εις  συνδρομήν  προς  καταδίωξιν  τών  Τούρκων.  Οί  έν  ταίς 
νήσοις  Ενετοί  πειθόμενοι  εις  τάς  προτροπάς  του  ναυάρχου 
τοΟ  στόλου  τούτου   Αορεδάνου  διενήργουν  αποστασίας. 

Τφ  1469  άρξαμένου  νέου  τουρκο-ενετικοΟ  πολέμου  πολ- 
λοί νί|σοι  έγένοντο  θέατρον  ολέθριων  συμφορών.  Οί  ΤοΟρκοε 
έχοντες  επί  κεφαλές  τόν  Σουλτάνον  όδηγοϋντα  1 80000  πε- 
ζών και  τόν  μέγαν  Βεζύρην  Μαχμούτ  Πασσάν  ναύαρχον,  κατέ- 
λαβον  τήν  Εδβοιαν  και  διΐ}λθον  τ!|ς  Σύρου,  ήν  έλεηλάτησαν 
μετά  πείσματος  ένεκα  τΐ|ς  αντιστάσεως  ήν  εδρον  παρά  τών  έν 
Αίμνφ  Ενετών  (2). 

Έκ  τοΟ  γεγονότος  τούτου  δήλον  δτι  ή  Σύρος  μέχρι  τοΒ 
έτους  τούτου  (1469)  εθεωρείτο  άποτελοΟσα  μέρος  τοΟ  Δου- 
κάτου Ναξίας  και  υποκείμενη  είς  τους  Ενετούς. 

Τρία  έτη  μετά  ταϋτα  δ  ενετικός  στόλος    όπό  την  άρχηγίαν 


ι 

■ 
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(1)  Στίχ.  281—233  ίν  Τουρκοκρ.  «Βλ.  ΣάθαΤομ.  Α'. 

(2)  *ΐίε  Τουρκοκρ.  Έλ.  Σάθα  σελ.  20  καΙ  έκτενεστέραν  της  εκ- 
στρατείας ταύτης  π*ριγρ*φίιν  παρά  τοις  μνψονευομένοις  ΗβηιπιβΓ 
ΗίδΙοίΓβ  <1β  1»  ΕτηρίΓο  ΟΜοπι&η  Τόπι.  III.  Ιίΐ.  XIII•  XIX. — 1β- 
ου^ίβΓ  VII.  1. 1).  XXVI. — Οπροΐΐβΐϋ  δίοπα  άβΐΐα  Γβρα1>1ί(5Λ  (Η  νβ- 
ηβι*  VI  βϋ).  ΧΧΠΙ 
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τοδ  Πέτρου  Μοντσενίγου  έπήνεγκεν  ού  μικράν  φθοράν  είς  την 
Δί)λον  και  τάς  περί  αυτήν  Κυκλάδας.  Τ<ο  δε  1 502  έπεφάνη 
εις  τάς  Κυκλάδας  6  μέγας  στόλος  τών  συνησπισμένων  βασι- 
λέων τί|ς  Γαλλίας,  Ισπανίας,  Ουγγαρίας  καΐ  τοΟ  έν  'Ρώμη 
τάγματος,  Οπό  την  άρχιστρατηγίαν  του  ΙΙεζάρου,  έμψυχώ- 
σας  τους  Ενετούς  και  "Ελληνας  εις  τόν  κατά  τών  Τούρκων 
αγώνα.  Ό  τουρκο-ενετικός  ούτος  πόλεμος  μετά  πολλάς  πε- 
ριπέτειας έλαβε  πέρας  τω  1  502.  Τϊ)  δε  1 4  Δεκεμβρίου  τοΟ 
αύτοΟ  έτους  συνωμολογήθη  ή  μεταξύ  τΐ}ς  ενετικής  Δημο- 
κρατίας καΐ  τοΟ  δθωμανου  Βαγιαζήτ  είρήνη  καί  υπεγράφη  ή 
ελληνιστή  συνταχθείσα  συνθήκη  υπ'  αμφοτέρων  τών  μερών. 

Ιδού  το  σχετικόν  μέρος  τής  συνθήκης  του  Βαγιαζήτ  και 
τί)ς  ενετικής  δημοκρατίας  το  διαλαμβάνον  τά  περί  Ναξίας  και 
τών  περί  αυτήν  νήσων  αύτολεξεί  (διότι  επίσημος  τότε  γλώσσα 
τοΟ  οθωμανικού  κράτους  ήτο  και  ή  ελληνική). 

α  .  .  . .  Σουλτάν  Παγιαζήτ  Χάν  βασιλεύς  μέγιστος  καΐ  αύτο• 
κράτωρ  αμφοτέρων  τών  Ηπείρων  Ασίας  τε  καΐ  Ευρώπης  καΐ  τών  έξης* 
ε(ς  τόν  ύψηλότατον  καΐ  έκλαμπρότατον  τούζιον  (Δόγην)  της  έκλαμ- 
προτάτης  αυθεντίας  τών  Βενετιών  χαίρειν.  Εις  έτουτον  τόν  καιρόν 
άπέ  της  Βενετίας  τών  αύθεντών  εις  τήν  μεγάλην  μου  Πόρτα  ηρθεν 
άποκρισιάρης,  καΐ  ως  έγόρεψας  ϊνα  γέννι    εις   τίιν  μέση   άγάπην    καΐ 

έγώ  τήν  άγάπην  έστερζά    την  άπάνου   είς  αυτά *Οτι .... 

και  μί  τής  Ναζίας  ζύ  τ*\<Λ  χαΐ  μ£  χα  &ΛΛα  τησία  <&Τοι/  ίτε  προς 
έχεΙγ7\ς  νά  ίνε  εις  τ-ίιν  μέση  μας  φιλία  καΐ  από  τους  σαντζακπέηίές 
μου  δπου  $νε  εις  τους  τόπους  των  καΐ  τά  κάστρα  των  καΐ  τους 
πύργους  των  καΐ  τους  ανθρώπους  των  κανείς  νά  μή  βλάψνι  ούίέ  ζημιώ- 
σν)  και  <&*  6λάψ*0  κανείς  άπέ  τους  ανθρώπους  μου  εκείνων  τους  τό- 
πους καΐ  τά  κάστρια  ή  τους  πύργους  των  η  τους  ανθρώπους  των,  ε- 
κείνην  την  ζημίαν  καΐ  τήν  βλάβην  νά  τίιν  βάλλω  είς  τόν  τόπον  της 
καΐ  εκείνου;  όπου  εβλάψασι  νά  τους  παιίεύσωσι  σάν  πρέπει*  καΐ  ε- 
κείνοι πάλιν  ετζι  νά  τό  πάρουν  άπάνο  των  Οτι  τοίις  τόπους  καΐ  τά 
κάστρα  μου  καΐ  τους  πύργους  μου  άπ'  εκείνων  τών  αύθεντών  καΐ  άπέ 
τους  ανθρώπους  των    ού$£  τίνα  κακόν  καΐ  ζημίαν  νά  μη  ποίσουο;ι, 
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χαι  αν  κακόν  η  ζ-ψ,ίαν  ποίσουσι  εκείνο 'τό  κακόν  καΐ  τίιν  ζιψ,ίαν  να 
τά  βάλλουσιν  εις  τόν  τόπον  του  καΐ  εκείνους  οπού  θέλουν  ποίσει  τό 
κακόν  να  τους  παιδεύσουσι  σαν  πρέπει »  (1) 

Άλλ"  ή  εΕρήνη  αυτή  δέν  διήρκεσεν  έπί  πολύ.  "Ετη  τίνα 
μετά  ταύτα  ο  διαβόητος  Χαϊρεδίν  ό  ΒαρβεροΟσος  έπελθών  κατά 
τών  Κυκλάδων  έλεηλάτησε  την  Σύρον  καταλύσας  την  ένετικήν 
έξουσίαν  άπό  τε  τής  νήσου  ταύτης,  τής  Πάρου,  Ίου,  Νάξου, 
Τήνου  χαϊ  άλλων  τίνων• 

Τό  γεγονός  τοϋτοΐλαβε  χώραν  τω  1522,  ό  δέ  ΒαρβεροΟ- 
σος υπέταξε  τό  δουκάτον  Ναξίας  εις  τον  Σουλτάνον  Σολι• 
μάνον,  άφείς  τον  δοΟκα  Ίωάννην  Κρίσπον  να  διοικϊ)  αυτά, 
ώς  διοικητής  υποκείμενος  αμέσως  εις  τον  Σουλτάνον  (2). 

Μετά  την  ύποταγήν  ταύτην  ήτο  πλέον  ανέφικτος  ή  διατή- 
ρησις  των  ξενικών  δουκάτων.  Δέκα  έτη  μετά  ταΟτα  ήτοι  τω 
1537  πλημμυρησάντων  των  Τούρκων  εν  τφ  Αίγαίψ,  ό  τελευ• 
ταϊος  δούξ  τής  Νάξου  Ιωάννης  ΣΤ.  εκθρονισθείς  ύπό  τοδ 
Σουλτάνου  Σελίμη  του  Βου  έπεκαλέσθη  τήν  συνδρομήν  τών 
χριστιανών  ηγεμόνων  διά  σπουδαίου  υπομνήματος,  έν  φ  άνε- 
κεφαλαίου  τά  του  δουκάτου  Ναξίας,  και  τόν  κίνδυνον  δν  διέ- 
τρεχεν  ή  χριστιανωσύνη  έκ  τής  έν  τ^  Άνατολϊ)  έπικρατήσεως 
τών  Όθωμανών  (3).  Άλλ'  εις  μάτην,    διότι  έκτοτε  κατέπεσε 

(1)  Τό  φνρριάνιον  τούτο  ^ημοσιεύθη  εσχάτως  ύπό  του  πολυμαθοΰς 
Κ.  Σάθα,  παρ'  ου  τό  ήρανίσθην  (Τουρκ.  Έλ.  σελ.  71). 

(2)  Βιιοΐιοη  ΚβοΙκίΓοΙιβδ  βίο.  σελ.  390. 

(3)  Τό  εκτενές  καΐ  σπουδαϊον  τούτο  ύπίμνυμα  ίύναται  να  ϊίη 
τις  παρά  ΒαοΒοη  έν  ΚβοΙιβΓοΗβδ  βΐ  ιη&Ιβηααχ  ροιίΓ  8θγυιγ  &  ιιηβ 
ΗΐδίοίΓθ  άβ  Ια  (ΙοΓπίηαΙίοη  ΡΓαηεαίδθ  αυχ  XIII  α  XIV  βΐ  XV  βί&ΐββ, 
— Βιιοΐιέ  άβ  Ν»χο§  σελ.  352. 

Τό  υπόμνημα  άρχεται  ούτως  ; 

β  Ιοαηηίδ  Οίδρί  Αίςβί  πιαπδ  Ναχίφΐβ    άιιοΐδ   ΒίζβηΙίηί  ίιηρ6Γ&• 

Ιοπ?β  ΐΓΪϋαΓ&ηί  αά  ΡοοΙίΏοαπι  Κοιηβηαιη  ©Ι  0|κίδΙίαοιΐ3  ρηοοίρβε 
βρίβίοΐα. 


μετά  τών  δουκάτων  και  ήϊάξις  των  ευγενών  ξένων  καΐ  έγκα- 
τεστάθησαν  τουρκικαί  άρχαί. 

Οΰτω  κατελύθη  ή  Ενετική  αρχή  έν  Νάξω  και  ταϊς  είς  αυ- 
τήν όπαγομέναις  νήσοις.  "Οσα  συνέβησαν  ακολούθως  έν  Νάξω, 
ήτοι  αί  διπλαϊ  φορολογίαι,  ας  άπέτιον  τφ  τε  Όθωμανφ  να**- 
άρχφ  χαΐ  τοϊς  Ένετοϊς  οιτινες  περιεπόλουν  ακόμη  εις  τό  Αι- 
γαίον και  έπέβαλον  φορολογίας  καθ*  &ς  έποχάς  δεν  εδρίσκον 
εις  τάς  νήσους  Όθωμανόύς,  παραλείπω,  ουδέν  ευρίσκων  σχετικάν 
αμέσως  με  τήν  Σύρον^τις  ήδη  πρό  τοΟ  1600  ήτο  εντελώς  ύπο- 
τεταγμένη  τοϊς  Τούρκοις  και  εϊχεν  ιδίας  τοπικάς  αρχάς•  Ό  Κα- 
πετάν πασδς  υπέταξε  τήν  Σύρον  όπό  τήν  όθωμανικήν  δεσπο- 
τείαν,  ούτω  δέ  παρέμεινεν  ύποτεταγμένη  2ως  οδ  τφ  1774•  6 
Σουλτάνος  Άβδούλ  Άμήδ,  άποκεφαλίσας  τόν  διοικητήν  τής 
Σύρας  έκληροδότησε  τήν  νήσον  ταύτην  καΐ  τήν  Άνδρον  είς  τήν 
άνεψιάν  τ#υ  Σάχ  Σουλτάνα  ν,  άδελφήν  του  διαδεχθέν- 
τος  αυτόν  Σουλτάνου  Σ  ε  λ  ι  μ  ά  ν.  Ή.  βασιλόπαις 
αυτή,  προσθέτει  6  ϋβΐΐα  Κοοοβ,  υπερεχάρη  έπί  τϊ)  νέ^  ταύτη  απο- 
κτήσει και  έδείχθη  ένθερμος  προστάτης  των  υπηκόων  της. 
Και  επέβαλε  μεν  τοϊς  Συρίοις  φορολογίαν  έτησίαν  επτά  χι- 
λιάδων γροσίων,  άλλ'  ούτε  τό  ήμισυ  άπελάμβανεν  πράγματι, 
οδτ'  επέβαλλε  καταπιεστικούς  εισπράκτορας  τοΟ  φόρου•  Άπ' 
εναντίας,  ως  θέλομεν  κατωτέρω  ίδεΓ,  ποικιλοτρόπως  εύηργέτει 
τους  Συρίους  και  έπί  τέλους  διώριζεν  εισπράκτορας  τών  φό- 
ρων εγχώριους.  Ούτω  δέ  σχεδόν  ουδέποτε  διέμενον  έν  τ5)  νήσοι 
ΤοΟρκοι. 


— «Ί»*»" 


Τελιυτα  ίέ  ούτως . .  .  Εχ  Ναχο  0&1&6  οαΐ  ΟβΟΜίιΙ)•  αοηο  &<1 
βχίχα  θΙ  ραβΓρβΓίο  νίΓζίηθο.     Μ.  Β.  XXXVII. 

Περιέρχεται  £έ  όλόκλχρον  έν  ταΐς  σελ.  360—368  του  μνηαονευ* 
θέντος  Βαοΐιοο. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΜΑ 

Μαρτυριχός   θ&ατος    τοϋ  ίκισχόκου  Συρίων 

* 

Ιωάννου    Ανδρέα    Κάργα. 

Ή  τουρκική  δυναστεία  έδραιώθη  έν  Σύρω  δι'  αιματοχυσίας 
Ή  μικρά  Σύρος  Ισχεν  τόν  Γρηγ•ρι<$ν  της  Ε'.  Ό  κατακτητής 
Ιστησεν  την  άγχο'νην  και  εις  Σύρον  και  σεβαστός  ποιμενάρχης 
υπέστη  μαρτυρικόν  θάνατον. 

Ευρισκόμεθα  είς  το  έτος  1617.  "Ηδη  ή  Σύρος  ητο  ύπο- 
τ^ταγμένη  μετά  των  λοιπών  νήσων  εις  τοί>ς  Όθωμανούς.  Αϊ 
τοπική  άρχαί  ειχον  διοργανωθώ)  κατά  τό  σύστημα  τών>.Έ  π** 
τ  ρ-ό  π  ω  ν .  κ  α  ί  Προεστώτων,  ή  δε  εκκλησιαστική 
αρχή,  ή  τοσαύτην  σχοΟσα  έπιρροήν  έν  τι)  νήσψ  ητο  διαπεπι- 
ατευμέρη  εις  χείρας  τοΟ  επισκόπου  Ιωάννου  Ανδρέα  Κάργα, 
ανδρός  σπουδαίου,  διασήμου  θεολόγου  και  έν  γένει  ενάρετου  γέ- 
ροντος. 

Αί  άρεταί  και  ή  πίστις  του  ανδρός  κατέστησαν  αυτόν  άγα• 
πητόν  και  σεβαστόν  και  παρά  τοΤς  όρθοδόξοις  Συρίοις•  πάντες 
δέ  οί  κάτοικοι  τής  νήσου,  καίτοι  υποδουλωθέντες  Ιζων  οόχ* 
^ττον  έν  ευημερία  και  αρμονία,  δτε  γεγονός  τι  κατετάραξε  τήν 
νήσον  και  έστέρησε  μεν  αυτήν  τοΟ  δυτικού  ποιμενάρχου  της, 
άλλα  τϊ|  άπέδωκεν  ένα  δοξασθέντα  μάρτυρα  !  (1). 


■ 


(1)  Τά  του  βίου  και  του  μαρτυρίου  του  Επισκόπου  Συρίων  Κάργα 
περιέχονται  έν  τοις  έξης :  νίΐα  β  τιι&Γΐίπο  άι  Μγ.  Ργ3.  (ϊίον&ηηί 
ΑοάΓθβ  ΟαΓβ»  νβ3θονο  θί  δΐΓ3,  (ΙεώοαΙα  αΐΐί  δίβ.  ΡΓΟΥνβθίΙοπ  β 
βοπιιηαηιΐά  άί  Οίνί^αΐβ  άβΐ  Γπιιΐί.  ϋα  Ο  ί  ο  γ  $  ί  ο  V  β  1  β  η  ί  ί- 
η  ί  8,  νβηβζία  1626. — Ι-  ιιετοζίο  Τ  γ  β  ο  ϋάίηβδβ  :  δβΟΓα  Μο- 
ηυΐΏθηΙα  Ρι•ονίηοίαβ  ΓοΓ^αΙϋ  6<ϋΙ&  ϋΐίηί  ρβΓ  Ιο.  Οοπυηίε•  Μιιγθγο 
*ηηο  1724 — ρδβ.  124. — Ι-  β'  Ο  α  ι  ο  η  :  Οπβηδ  Οιπδϋ&ηιΐδ  Τοιη. 
ΙΠ.  ραβ.  866— Ρ.  ϊϊ&  Μ  ί  ο  Η  ί  θ  1  θ   €  α  ν  *  Π  β  γ  ι  Οοηιβηίο&ηο, 
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Ό  επίσκοπος  Ιωάννης  Ανδρέας  Κάργας 
καταγόμενος  έκ  διασήμου  οικογενείας  τϊ)ς  δ^ηίβηίβΐΐβ  άβΐ  ΡγιιιΙι 
<1ί  ϋάίηθ,  πατέρα  Ισχε  τόν  Οπιοοίο  (έκ  τοΟ  Ολγζιο  ή  Οιιοοίο)  μη- 
τέρα δέ  τήν  Ένετήν  ΜοάβδΙα  ΡπιηοββοΐΝ,  έγεννήθη'δέ  κατά  Νο- 
έμβριον  τοδ  1 560  και  νεαρός  κατετάχθη  εις  το  τάγμα  τοΟ 
Αγίου   Δομινίκου.    Τφ   1856  λοιμού    έπισυμβάντος 

(•ταΐΐεπα  άβ\  δοτηπιί  Ροηϋίίοί,  <1θί  ΡαΐΓΪβΓοΙιί  β  άν\  Υοβοονθ  6β11> 
Οπίιηβ  Βοπίθηίοβηο  Ιοπι.  Ι.  ρ^•  865  ηο  39 — Ρ.  Μ.  Ργ&  Ι  η  η  ο* 
ο  β  η  ζ  ο  Μ  λ  γ  ί  α    Γ  ο  η  Ι  α  η  α  Οτάιη*   <1βϊ  ΡΓβοΚοδΙοπ  παραβλ.  έν 

Αϋΐίί  €θηθ13ΐθΓΪΛΐίΙ>Π3  ΡλπΙΪ  V,  έν  Κ??03ΐΠ3  ΟίηΟθΙΙβΓηΟ     Αρο9ΐο1ί- 

Οίΐθ,  |ν  Αρρθηϋοβ  8(1  ΤΙιβ&Ιπιηι  Βοπιίηίοαηοπιπι  Ριγ.  Ι  ο&ρ.  V. 
ΤιΙ.  571.  ρ.  303.— Ρ.  Ργ»  Τοπιπι33θο  ΒίροΠ  Βοΐΐαηο 
(1β11*θΓ(1ιηθ  θθ!  ΡΓ»Ιί  Β^πιβηίοδη!,  ιΊΙιμΙγ.  θι!  Ρ.  Γγ3  ΑηΙοηίο  Βη• 
πιοηί  θάιζ,  ά\  Κοτηι  1733. — Ρ Ι&πιίηίο  (3  ο  γ  η  θ  γ  δβη&ίοΓβ 
ΥβηβΙο,  ί11ιΐ3ΐΓ3ζίοη9  (ΙθΙΙλ  ΟΙιίβ3•\  Υοηθί»  ίοπι.  VII.  ρ&$.  271.— Ρ. 
Β  ο  πι  β  η  ί  ο  ο  Ζ  π  ο  ο  Ιι  ί  η  γ  (1ί  Υοιιβζίϊ  Βοπίθηιο&ηο  άν\  δββΙίβΓθ 
αϊ  0&3(β11ο  βίο  Τόπι.  Ι.— Ρ.  Ροτηβηθο  ΟοηοβΓί&πο  ΡΐΌκϋο&Ιοηιιη 
δϊΐαηιβηοα  1618.  Ρ.  Ργ«.  Ιαοορο  Εοΐιαπί  Ιηϋοβ  άβ\  Υοβοονί  Βοιτιβ- 
ηίοβηί.  Τόπι.  2.  ρ•  3.  άβ  80πρΙ;οπΐ3ΐΐ3  ΟτοΙίηι»  ΡΓββάιοβΙοπιπι. — Μγ• 
Ο  ί  ο  ν  α  η  η  ί  Ι*  ο  ρ  6  ζ  Υοδοονο  θί  ΟγοΙοπθ  Π!).  IV.  ο&ρ.  57.— 
Α  η  ο  Η  θ  ί  Γ  Ε  ο  γ  β  $  α  8  νί*»  <Κ  ϋΛ&ηο  VIII.  ρ3§.  950. — ΚαΙ 
άλλαι  ίέ  βιογραφίαι,  ανώνυμοι  έπιστολαΐ  σχετικαΐ  προς  τδν  βίον  και 
τό  μαρτύριον  του  επισκόπου  τούτου  ευρηνται,  ων  τάς  παραπομπή 
Ιοε  έν  ΥίΙ»  (Ιοί  νβηβΓαΜο  Μοηςιςηοη»  ΟίονΑπηί  ΑηίΓββ  Οηγ^λ  <1ί 
δ3η(ΐ3ηίβ11θ  νβ8οονο  ο  ηΐΗΓίίΓθ  (Κ  δ'ίΓα,  άθίΙίΓαία  &  δαα  Ετηκιβηζα 
ΚβνβΓβηάίβδίπιβ  Ρββίο  Μ&η'&  Α^ιηί  θΙο  θβΡ  Ργεποθ30ο 
1  υ  ί  8  ί  Ρ  ί  η  $  &  η  ί,  παρ'  οδ  τηρύσθην  τ  ας  πλείονας  περί  τούτου 
είοτίσεις.  Πλειοτέρας  βεβαίως  ού  μόνον  περί  τούτου  αλλά  καΐ  περί 
των  άλλων  επισκόπων  εί^σεις  συνέλεξεν  καΐ  συλλέγει  προ  Ικανού 
χρόνου  6  σεβ.  Επίσκοπος  Μβπηβΐΐί,  μνημονευόμενος  καΐ  παρά  του 
ανωτέρω  Ρίηζαηί  έν  ταΐς  παραπομπαϊς.  Ούχ  ^ττον,  καθ*  ά  μ'  έπλχρο- 
φόρησεν  6  σεβ.  Μ&ηιΐϋΙΓι,  ίέν  ΰπάρχουσιν  περί  πάντων  τών  επισκόπων 
της  Σύρας  πλ^ις  ή  ακριβείς  βιογραφία  ι. 


—415— 

έν  Ένετίφ  έστερήθη  πατρός,  αδελφής  και  άδελφοΟ  καΐ  έπεδόθη 
μετά  πολλοδ  ζήλου,  σχεδόν  άσκητεόων,  είς  την  φιλολογίαν, 
θεολογ&ν  καΐ  τάς  εγκυκλίους  γνώσεις* 

Μετά  τήν  κατάταξίν  του  είς  το  τάγμα  τοΟ '  Αγίου  Δομίνικου 
εισήλθε  είς  τό  τοΟ  *  Αγίου  Ιωάννου  και  Παύλου  έν  Ένετί^καΙ 
και  έγένετο  κληρικός  μόλις  δεκαοκταετής,  δτε  £λ«£ε  και  τό 
όνομα  Ιωάννης  Ανδρέας,  τέως  ονομαζόμενος  Μαρτϊνος 
Κάργας.  Τότε  έσποάδασεν  ιδίως  τάς  Αγίας  Γραφάς,  την 
δογματικήν,  ήθικήν  θεολογίαν,  κανονικόν  δίκαιον  και  έν  γένει 
τάς  Ιδιαιτέρας  σπουδάς  των  Δομινικανών.  Πατριαρχεύοντος  δέ 
τοΟ  Ιωάννου  Τρεβενιανοδ  έχειροτονήβη  ίερεύς  είς  τόν  Άγιον 
Πέτρον  έν  τφ  φρουρίφ  τής  Ένετίας  και  ηύδοκίμησεν  ώς  ίερο•» 
κήρυξ  έν  Ένετία  και  πολλαϊς  τής  Ιταλίας  πόλεσιν.  Ή  φφεη 
του  έφθασε  μέχρι  'Ρώμης  και  δ  μέγας  Ποντίφηξ  τφ  έδωκε 
τόν  τίτλον  ΡΓβάίοαΙοτβ  ββηβι-αΐβ  Αροδίοΐίϋο  (Γενικού  αποστολι- 
κού ίεροκήρυκος)- 

Έκτοτε  τό  έχκλησιαστικόν  μέλλον  του  διασήμου  ίεροκηρυ- 
κος  ήτο  έξησφαλισμένον•  Ή  παπική  αρχή,  φροντίζουσα  όπως 
προάγη  τους  ικανούς  κληρικούς  προς  εύχερεστέραν  έξάπλω- 
σιν  τοΟ  χριστιανισμού  δεν  ήργηαε  να  προαγάγη  καί  τόν  Κάρ- 
γαν•  Έγένετο  λοιπόν  ηγούμενος,  αρχιμανδρίτης  (ρηοτβ)  Άν 
Δομινικανών  έν  Γάλατα  τής  Κωνσταντινουπόλεως  και,  κατά 
τόν  βιογράφον  του  Ρπαβηί,  ήτο  επιτετραμμένος  έν  είδει  έκκλη. 
βιαστικού  πράκτορος  τάς  υποθέσεις  των  διαφόρων  πρεσβεύσεων 
τών  έν  τή  ανατολή  εκκλησιών*  πολλούς  δε  τότε  Μωαμεθανούς 
και  Φωτειανούς  προσηλύτησεν.  Κατά  τήν  έποχήν  έκείνην  ή  επι- 
σκοπή Σύρου  έχήρεοεν.  Ή  προπαγάνδα  και  ίζολλοι  επίσκοποι 
τής  δυτικής  εκκλησίας,  γνωρίζοντες  τήν  Ικανότητα  τοΟ  Κάργα 
προδτεινον  αυτόν  ώς  έπίσκοπον  Σύρου,  δ  δέ  πάπας  Παύλος 
Ε'.  δέν  έβράδυνε  νά  διορίση  αυτόν  και  τή  «ί  Ίαυλέου  4607 
ώνομάσθη  έπίσκοϋος  2  ύ  ρ  α  ς. 

Οί  γράψαντες  περί  τοδ  Άνδρέα*Κάργα,   δυτικοί  Ιερωμένοι 
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ώς  έπί  τό  πολύ,  έξαίρουσι  μετ'  εγκωμίων  τάς  άρετάς  τοΟ 
ανδρός,  τάς  φροντίδας  του  υπέρ  διαδόσεως  τοΟ  καθολικισμοΟ, 
τάς  μεταρρυθμίσεις  &ς  έπήνεγκεν  είς  τόν  έν  Σύρω  κλί)ρον,  τάς 
δπ'  αυτού  διαταχθείσας  οδηγίας  προς  πρόληψιν  των  δυσάρε- 
στων συνεπειών  τών  μικτών  γάμων•  "Ο  Γ-υί^ί  Ριηζαηί  άφιεροϊ 
περί  έχάστου  τούτων  ίδιον  κεφάλαιον,  ώς  και  περί  τών  πει- 
θαρχικών αποφάσεων  του,  περί  τών  θαυμάσιων  επενεργειών 
τών  διδασκαλιών  του  έπί  τοΟ  ποιμνίου  του  και  έν  γένει  ειπείν 
όάνήρ  εθεωρείτο  άξιος  τΐ)ς  θέσεως  ήν  κατείχε,  κατάλληλος 
δέ  προς  μεταρρύθμισιν  και  βελτίωσιν  τοΟ  κλήρου  και  τοΟ  ποι- 
μνίου, ων  ανεδείχθη  ποιμενάρχης. 

Μετά  δέκα  έτη,  κατά  τό  διάστημα  τών  οποίων  ήγαπήθη 
παρά  πάντων  ό  επίσκοπος,  γεγονός  τι  επέφερε  τόν  μαρτυρικόν 
θάνατον  του. 

Ό  κατά  τό  έτος  εκείνο  άντιβασιλεύς  τί]ς  Νεαπόλεως  δούξ 
033υηια  ευρισκόμενος  εις  Ιριδας  μετά  τϊ)ς  ενετικές  Δημοκρα- 
τίας απέστειλε  στολΤσκόν  τίνα  έκ  γαλέρων  υπό  την  ναυαρχίαν 
τοΟ  ΚίνβΓ»  είς  τάς  άκτάς  τοΟ  ΆδριατικοΟ  κόλπου,  τοΟ  Ιονίου 
καΐ  τοΟ  Αιγαίου  Πελάγους,  δπως  καταδιώκη  τους  είς  τάς  νή- 
σους  ταύτας  ευρισκομένους  Ιτι  Ενετούς.  *Ινα  δε  Ιχη  μεθ'  έαυτοΟ 
συμμάχους  ισχυρούς  διέδωκεν  ότι  προτίθεται  νά  καταδίωξη 
τους  πλημμυρήσαντας  την  Άνατολήν  Τούρκους  και  έπεκαλέ- 
σθη  επί  τούτφ  την  συνδρομήν  τοΟ  Πάπα,  τοΟ  τάγματος  τί|ς 
Μελίτης  και  τί|ς  μικρδς  δημοκρατίας  της  'Ραγούζης.  Και  οδ- 
τοι  μέν  δέν  έβοήθησαν  τόν  άντιβασιλέα•  τινά  όμως  πλοία 
του  φέροντα  την  νεαπολιτανικήν  σημαίαν  καταδιώκοντα  άλλα 
ενετικά  είς  τάς  Κυκλάδας  έλλιμενίσθησαν  είς  Σύρον,  ένθα  ητο 
ήγκυροβολημένον  και  πλοΐόν  τι  μελιταίον. 

Φαίνεται  ότι  οί  Τούρκοι  άκτοπλοοΟντες  είς  τάς  υποταχθεί* 
σας  είς  αυτούς  Κυκλάδας  κ1  έχοντες  κατασκόπους  έμαθον  ότι 
έν  τψ  λιμένι  Σύρου  ευρίσκονται  πλοία  τοΟ  άντιβασιλέως  τής 
Νεαπόλίως•  έχοντες  δ£  έχθρικάς  προς  τόν  άντιβασιλέα  διαθέ- 


—  Αρ- 
σεις έσπευσαν  δπως  τόν  καταδιώξωσιν  εστάλη  δε  Ιδία  (   Κα* 
πετάν   Ά  λ  ή   Π  α  σ  σ  £  ς   διάτα  περαιτέρω. 

ΈνταΟθα  δ  Ι-αίβί  Ρίηζ&ηΐ^  ό  βιογράφος  τοΟ  έπισκδπου  Κάργα 
έκτίθησιν  δτι  ή  μερίς  των  ορθοδόξων  Συρίων,  επωφελούμενη 
τής  παρουσίας  των  νεαπολιτανικών  πλοίων  έσπευσε  νά  συχο> 
φαντήση  εις  την  Ύψηλήν  Πύλην  τόν  Έπίσκοπον  τών  Δυτικών 
Συρίων  ως  συνεννοηθέντα  μετά  τοΟ  άντιβασιλέως  τί}ς  Νεαπδ- 
λεως  και  τοΟ  Πάπα  ίνα  όποτάξη  την  νί)σον  είς  αυτούς,  έκδιώξη 
δε  τους  Όθωμανούς. 

Τών  λεπτομερειών  τοΟ  ζητήματος  τούτου  δεν  άπτομαι  ως 
ανυποστήρικτου  και  διά  τόν  ίερωμένον  βιογράφον  χαί  δΓ  έμέ 
ένεκα  ελλείψεως  θετικών  αποδείξεων. 

Προβαίνω  περαιτέρω  αντιγράφων  σχεδόν  ένταΟΟα  τόν  είρη- 
μένον  βιογράφον  τοΟ  Έπισκδπου. 

<τ  Ή  κατηγορία  Ισχεν  υπδστασιν  έν  Κωνσταντινούπολη 
και  άνεξετάστως  εστάλη  εις  Σύρον  δ  Καπετάν  Άλί)  Πασσας 
μετά  πολεμικοΟ  πλοίου  ίνα  τιμωρήση  τους  άποπειραθέντας 
την  συνωμοσίαν.  Τό  όΟωμανικόν  πλοϊον  έφΟασεν  είς  Σύρον  τι] 
15  Όκτωβρίου  1617•  Έπί  τω  άχούσματι  τούτω  οί  καθολικοί 
άπαντες  έντρομοι  κατέφυγον  είς  τά  <5ρη.  Μόνος  δ  επίσκοπος 
μετά  τοΟ  εφημερίου  του  έμεινον  ίνα  παρουσιασθέντες  είς  τόν 
Πασσαν  άπολογηθώσι  δι9  εαυτούς  και  διά  τους  υπ*  αυτούς.  Ό 
Πασσάς  αποβιβασθείς  και  βλέπων  μετ'  άγανακτήσεως  και  θαυ- 
μασμού δτι  πάντες  οί  κάτοικοι  εϊχον  φύγει  και  δτι  μόνος  δ 
επίσκοπος  μετά  του  εφημερίου  του  και  ενός  φιλοξενουμένου 
φίλου  του  ήσαν  έπί  τϊ]ς  παράλιας,  προσεκάλεσεν  αυτούς  ενώ- 
πιον του,  οργίλως  δέ  και  άπειλητικώς  μετ'  αύστηρδς  φωνής 
τοΐς  επέβαλε  νά  καλέσωσιν  ενώπιον  του  τους  κατοίκους,  προς 
8  δ  επίσκοπος  άπήντησεν  δτι  διασπαρέντας  χαί  κεκρυμμένους 
είς  τάς  φάραγγας  δυσκδλως  ήδύνατο  νά  συνάθροιση  αυτούς. 
Ό  πασσας  ουδόλως  φροντίζων  περί  τΐ)ς  δικαιολογίας  διέταξεν 
δπως  δέσωσι  δΓ  άλύσσεων  τόν  έπίσκοπον,  τόν  έφημέριον  *αί 


τον  ξενιζί[ΐ*νον  φίλον  χβκ  τους  έγχλβίσωσίν  βές  τή»•  φυλαχήν 
τοϋ  πλοίου,  επιφυλαχθείς  ίπως  τιμωρήση  αυτούς  τήν  έπομέ- 
νην.  β  Οΰτο»  δβ  &  επίσκοπος  και  2  εφημέριος  ίμκνον  δέσμιοι 
μέχρι  τΐ^ς  άηρίψφ  (<). 


(1)  Τ*  τ?,(  *»λλϊΟψί«ϊ,  άναχρίβειβς  χ*1  καταδίκης  του  Έ«β*ί- 
ι»υ  ?χο«Β  πολί»  το  ίραματιχον  καΐ  Ιβτορικον  ίνοΊαφέρον  ίι4•  τάς  ί» 
»βν  ανακρίσεων  ίζαγομίναί  υποψίας  τοϋ  Καπετάν  Παβσά  καΐ  τ** 
ϋπεράσπισιν    τών   Συρίων    έκθύμως   γενομένην    ί«4  τοδ  'βιηβ»οι««. 

βαρατίθημι  ενταύθα  ώς  τά  μάλιστα  αξία*  άναγνώβεως  λεπτομερώς 
τ4ν  άνάκρσιν  χαΐ  χαταδίχην,  οπω;  περιγράφει  αϋτην  &  βιογράφος 
του  Ιίΐίϊβϊ  Ριηζαπί,  ίπΐ  τη  βάσει  τϋς  χατά  το  έτος  1 685  λεπτομε- 
ρούς εκθέσεως  τοϋ  τότε  καθολικοί»  ίπιβχοπου  "Ανοραυ  Παύλου 
Πουχχιαρίλη  άποβταλείσης  τ?ι  έν  Γάλατα  Μοιϊι  τών  Δομινικανών. 
Ούτος  αφηγείται  ταύτα  περίπου  ώς  έξης.  Ό  ξενιζίμινος  φίλο; 
του  "Επισκόπου  Κάργα,  ίλθών  τυχαίως  εις  Σύρον  τν^ΐ;  έπίσκεψιν 
τοΰ  Κάργα  χαΐ  συλληφθώ;  μετά  τούτοι)  χαΐ  τοΰ  εφημερίου  ύπό 
τοϋ  Καπετάν  Πασσά"  έγνώσθη  5τι  ητο  ό  Επίσκοπος  Τήνου  Υί- 
χ&Λαας  ΛυρΙγος  υπήκοος  της  ίνετικης  Δημοχρατίας,  μεΰ'  ίς  ή  Υψη- 
λή Πύλη  ίιέχειτο  εις  φιλιχ&ς  σχέσεις,  και  άφέοΊι  έλιύΟιρος  ιϊπό  του 
Πανσέ.  ΠρΙν  9μως  άφήση  αυτήν  ελεύθερον  τον  άνέκμνεν  ώς  έξης"— 
Είξεύρετε  νά  μοι  είπητε  πόθεν  ίιλθεν  6  στολίσκος,  δ  πρό  τίνων  ίμερων 
ιΐγκυροβολ-ήσας  ιΕς  τον  λιμένα  Σύρου,  κ«1  άπό  ποΕδν  χαΐ  προς  τί  προ* 
«εκλήθη ;  -—  Οόδεν  γνωρίζω,  άπτί  ντησεν  4  Επίσκοπος  Τήνου,  (Κότα 
προ  ολίγου  ίλθών  ένταϋθκ  αγνοώ  τά  ίν  ϊύρω.*~'λλλά,  ««η'ντηαεΥ  6 
Βαίβάς,  τι  ε/ει  4  άπιστος 'Βπί σκοπός  Σύρου  χατά  τοϋ  μεγάλοι»  ίν 
Κωνστανηνουπόλε;  Κυρίου ;  Δεν  εϊνε  φίλος  σας ;  —  Μάλιστα  εϊναι 
~η-'  ■■*■(,  Αλλ'  είς  δσα  μ'  ερωτάτε  4έν  γνωρίζω  τίποτε.  —  Απέλθετε 
ο  Πασσάς"  αυτά  εΐνε  ίιχαιολβγ ήσεις  αΐτινες  ίέν  μι  πείθουβι, 
ωρώ  3μω;  διότι  είσθε  υπήκοο;  της  ενετικής  Δημοκρατίας  ϊ , 
ίευθερώθη  6  Δυρίγος. 

«ιν  άνεχρίθη  ο  Εφημέριος. — Ποίο;  είσθε  σιΐς,  τώ  λέγει  ο 
— Είμαι  6  εφημέριος  τοϋ  Επισκόπου  Συρίων,  ονόματι  Μιχαήλ 
ς   Ιερεύς.  —  Πού  χατοιχεΐς ;  —  Ε1(  την   'βπισκοτφ   Σύρου 
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Κα)  δ  μέν  ξενιζόμενος  φίλος  τοΟ  Επισκόπου  ήτο  δ  Έικ- 
σκοπός  Τήνου  Νικόλαος  Δ  υ  ρ  ?  γ  ο  ς,  ανακριβείς  δε 
καί  δμολογήσας  πλήρη  άγνοιαν  έπί  των  κατηγοριών  αφέθη 
ελεύθερος  υπό  του  Πασσά,  χαθό  μάλιστα  υπήκοος  τΐ)ς  ενετικής 
Δημοκρατίας,  μεθ'  ής  διετέλει  ή  Υψηλή  Πύλη  είς  στενάς  τότε 
σχέσεις*    δ  δε  Επίσκοπος  Κάργας    και  δ  εφημέριος    Μιχαήλ 


μετά  του  Ιεράρχου  μου.  Λοιπόν  είσαι  ό  έμπεπιστευμένος  τοΟ  Έπισκύ- 
που  και  επομένως  γνωρίζεις  τάς  κακούργους  ενεργείας  του  καΐ  υαλουρ- 
γίας. Τί  επραζεν  ούτος  π^ύ  τίνων  ήμερων  ίτε  αϊ  νεαπολιταναί  καΐ 
μελιταΐαι  γαλέραι  Αγκυροβόλησαν  είς  τόν  λιμένα  *,  Αυτός  ίέν  τάς 
προσεκάλεσεν  εις  τήν  τήν  νήσον  ταύτην  -  Δέν  τοις  έπρομιίθευσε  μετά 
των  καθολικών  τροφάς  καΐ  χρήματα  ;  Σύ  βεβαίως  γνωρίζεις  αυτά  καλ 
Αν  μοι  τά  κρύψης  • . .  άλλοίμονον  .  .  •  . 

ε  Λοιπόν  έξηγηθητι,  όμίλησόν. — Ό  επίσκοπος  μου  είνε  ανάξιος  άν- 
θρωπος προς  άπάτην,  ουδέ  φροντίζει  περί  άλλων  πραγμάτων,  ιίμή  περί 
όσων  άρμύζουσιν  είς  αυτόν  ως  ποιμενάρχην.  Ού$εμίαν  των  άπο&ιίομένων 
αυτφ  κατηγοριών  γνωρίζω*  έάν  άλλοι  τόν  ένοχοποιώσιν,  είνε.  .μελα- 
νοί συκοφαντίαι. — Εννόησα,  είπεν  ό  Άλης,  είσαι  καΐ  σύ  συνεργάτης 
καΐ  συνένοχος  τών  δολίων  μηχανορραφιών  του.  'Βπίστρεψον  είς  τήν 
φυλακήν  καί  αυριον  Θέλεις  άνταμειφθή  ίι•  αυτά.  Φύλακες,  φρουρήσατε 
τον  καΐ  φέρετε  έίώ  τόν  Έπίσκοπον. 

—  Ποιος  είσθε  ;  είπε  προς  τόν  προσαχθέντα  Έπίσκοπον  Κάργαν 
6  πασσ&ς  μετά  φωνής  απειλητικής.  —  Είμαι  ό  Επίσκοπος  Σύρου.— 
Ποίος  σβς  εστειλενείς  ταύτην  τ-)ιν  νήσον  ;  —  Ό  Πάπας  Ι  —  Αοιπόν  συ 
καΐ  ό  Πάπας  ενεργείτε  συνωμοσίας  μετά  τών  εχθρών  του  Σουλτάνου 
Οπως  είσαγάγητε  κατασκόπους,  άρπαγας  τύπων  καΐ  ν^,σων  της  αυτο- 
κρατορίας του ;  —  "Οχι,  άπτίντησεν  ό  Επίσκοπος,  οδτε  έγώ,  ούτε  ό 
Πάπας  ενεργουμεν  τοιαύτα.  Μάλιστα  ίνεκα  τών  πιρί  εύθύτητος  καΐ 
θρησκείας  ρητών  ά  έχομεν  έγκεχαραγμένα  έν  τυι  καρίίαι  είμεθα  λίαν 
μακράν  του  νά  λάβωμεν  μέρος  είς  τοιαύτας  αποτρόπαιους  πλοκάς 
συνωμοσιών  καΐ  άπατης.— ΚαΙ  ίιατί  λοιπόν  έκαλέσατε  τάς  νεαπο- 
λιτανικάς  καΐ  μελιταίας  γαλέρας  είς  τούτον  τόν  λιμένα  μέ  τίΐν  πρό- 
θφσιν  νά  καταλάβουν  τήν  νήσον  $ιά   τόν    άντιβασιλέα  της  Ιϋεαπό- 


—  430  — 

υπεβλήθησαν  είς  άνάκρισιν  αύστηράν,  εξ  3]ς  ουδέν  προέκυψε 
ένισχυον  την  κατά  του  Επισκόπου  κατηγορίαν  και  ένοχοποι- 
οΟν  η  αυτόν  ή  τους  Συρίους. 

Ούχ'  ^ττον  ό  Καπετάν  Πασσδς  εμεινεν  ακλόνητος  έν  τ9) 
πεποιθήσει  του  δτι  ό  Επίσκοπος,  τι)  βοηθεία  τών  Συρίων,  συ- 
νεννοήθη   μετά    τοΟ    άντιβασιλέως   τϊ]ς  Νεαπόλεως    και  τοΟ 

λεως  καΐ  ίν  ονόματι  του  Πάπα  ;  ΔιατΙ  τοις  έχορηγτδσατε  τρο- 
φάς  καΐ  χρτίματα  ;  —  Εϊνε  συκοφαντίαι  άς  επιρρίπτει  καθ'  ημών  ή 
κακεντρέχεια  καΐ  ή  κακοβο,υλία  ατόμων  τίνων.  Ούτε  είς  έμέ,  οΰτε 
είς  τους  καλούς  μου  ομοθρήσκους  ((ϋοοοδβηί)  ηλθόν  ποτέ  κατά  νουν 
τοιαυται  πράξεις  η  συνωμοσία  ι.  Μάλιστα  καθ'  δσον  άφορα  τήν  εικα- 
ζομένων αρπαγών  (της  νήσου)  δύνασθε  να  βεβαιωθητε  ιδίοις  βμμασιν 
δτι  6  λιμήν  εϊνε  κενός,  οΰτε  νεαπολιτανικαΐ,  οδτε  μελιταΐαι  γαλέραι 
άπάρχουσιν  έν  αύτώ,  ούτε  άλλα  πλοία  ισχυρών  εχθρών•  —  Εϊνε  αλη- 
θές• άλλ'  έάν  τώρα  εϊνε  κενός,  δέν  ήτο  ούτω  καΐ  κατά  τάς  παρελ- 
θούσας ημέρας,  καθ'  άς  ήτο  ελλιμενισμένος  ό  νεαπολιτανικός  καΐ  με- 
λιταΐος  στόλος,  είς  δν  έδώκατε  τροφάς  καΐ  χρήματα  καΐ  όστις  προ- 
σεκλήθη  ενταύθα  προς  σκοπούς  προδοτικούς  ...  Ή  εϊδησις  βεβαία 
καΐ  αληθής  εφθασεν  είς  την  αυλή  ν  του  Σουλτάνου.  Εμπρός  λοιπόν 
είπε  νά  έλθουν  εμπρός  μου  οι  Χριστιανοί  της  νήσου,  θέλω  καΐ  ούτοι 
νά  μοί  δώσωσι  λόγον  τών  πράξεων  των. 

Είς  τούτους  τους  λόγους  αβέβαιος  καΐ  περιπεπλεγμένος  έμεινεν  6 
σοφός  ιεράρχης  καΐ  ήρχισε  νά  σκέπτηται    καθ'  εαυτόν  ούτως  : 

α  Έάν  τους  καταβιβάσω  άπό  τά  δρη,  είς  α  κατέφυγον  καΐ  τους 
παραδώσω  είς  τόν  θηριώδη  άρχηγόν,  θά  ημαι  αιτία  τών  σκληρών  συ* 
κοφαντιών,  είς  ας  αναμφιβόλως  ήθελαν  υποκύψει,  αιτία  τών  βασά- 
νων, είς  άς  ηθελον  έκτεθή  καΐ  πιθανώς  αιτία  της  αποστασίας  των  η 
του  θανάτου  των.  Κάλλιον  εϊνε  νά  πέση  έπ'  έμου  ή  οργή  του  αδίκου 
διώκτου.  'ΐδού  περίστασις,  καθ'  ?|ν  ώς  ποιμενάρχης  οφείλω  νά  θυ- 
σιάσω την  ζωήν  μου  υπέρ  του  ποιμνίου  μου.  Σκεφθείς  ούτω  σπου- 
δαίος —  Κύριε,  εϊπεν  προς  τόν  Άλήν,  δεν  δύναμαι  νά  σας  χρησιμεύσω 
είς  8,τι  μοί  λέγετε.  ΟΙ  Σύμοί  μου  έντρομοι  ουχί  άπό  ένοχήν,  αλλ* 
άπό  τήν  άπειλητικήν  παρασκευήν  της  έχθροκαθοΰς  ίλεύσεώς  σας,  διε- 
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Πάπα  ίνα  παραδώση  την  νί]σον  είς  τον  νεαπολιτανικόν  στόλον 
και  ύποτάξη  αυτήν  είς  το  κράτος  του  Άντιβασιλέως.  Ό  Τοϋρ- 
κος  ναύαρχος  έχων  αιτίας  έχθροπαθείας  κατά  του  Άντιβασι- 
λέως  και  τοΟ  Πάπα  έπέμενεν  όπως  ό  Έπίσκοπ•ς  Κάργας  κα-. 
λέσει  τους  διασπαρέντας  είς  τα  ορη  Συρίους  Γνα  δώσωσι  λόγον 
προς  αυτόν  τϊ)ς  συνωμοσίας  ταύτης.  Άλλα  τοϋτο  δέν  ητο  δυ- 


σκορπίσθησαν  εις  τά  δρη.  ΚαΙ  άν  ίίθελον  ακόμη  δέν  ηδυνάμην  νά  τοί>ς 
συναθροίσω  ενώπιον  σας.  —  Α; !  οίς  τε>ειώσωμεν  !  αύται  είνε  προσ- 
ποιήσεις καΐ  φλυαρίαι.  01  χριστιανοί  σου  θα  πληρώσωσι  τάς  συνε- 
πείας των  εγκληματικών  πράξεων  των  μέ  φοβεράν  σφαγών,  και  συ 
καΐ  6  εφημέριος  σου  θα  τά  πληρώσητε  επί  τής  αγχόνης,  'ΐδού  τό  δί- 
λημμα δπερ  σας  προτείνω  προς  σωτηρίαν  σας  :'ΜΗ  γίνεσθε  Τούρκοι,  η 
θ'  άποθάνητε  επί  της  αγχόνης.  Σκέφθητε  την  θέσιν  σας  καΐ  περιμένω 
έως  αΰριον  τήν  άπόφασίν  σας.  » 

«  Είς  τούτο  τό  δίλημμα,  εξακολουθεί  αφηγούμενος  ό  Ιλπ£Ϊ  Ρίηζαηι, 
ούδ'  επί  στιγμήν  έδίστασεν  ό  ατρόμητος  ποιμενάρχης  νά  δηλώσν)  δτι 
εϊν'  έτοιμος  νά  ύποστη  οίανδ'^ποτε  τιμωρίαν  καΐ  οΙονδ^ποτε  είδος 
θανάτου  μάλλον  η  νά  παραιτηθτί  του  Χρίστου  καΐ  της  πίστεως,  λέ- 
γων δτι  δέν  εϊχεν  ανάγκην  χρόνου  δπως  έκλέξτ/  διότι  αμέσως  εϊχεν 
αποφασίσει*  ενόμισεν  δμως  καλόν  καθ'  δσον  άφορα  τους  καλούς  του  χρι- 
στιανούς ν'  ανανέωση  τφ  Πασσα  τήν  ειλικρινή  δτίλωσίν  του  δτι  δέν 
είνε  ένοχος  τών  αποδιδόμενων  κατηγοριών,  διαμαρτυρόμενος  έντόνω;, 
ώς  καΐ  πρότερον  δτι  ούτε  αυτός  ούτε  οΐ  ύπ'  αυτόν  χριστιανοί  εϊχον 
σχέσεις  καΐ  συνεννοήσεις  μέ  τους  Νεαπολιτανούς,  ούτε  μέ  τους  πρά- 
κτορας του  Άντιβασιλέως  της  Νεαπόλεως,  ούτ'  εδω*αν  επικουρίας  ου- 
δενός  είδους  εις  τάς  γαλέρας*  διότι  καΐ  ένεκα  τής  απορίας  δέν  είχε 
τήν  δύναμιν  νά  παρέζ•/)  τοιαύτας  καΐ  άν  τφ  έζητουντο.  » 

«  Μεθ'  δλας  τάς  διαμαρτυρήσεις  του,  αίτινες  έπρεπε  νά  πίίσωσι 
τόν  Πασσ&ν,  ούτος  ίτο  άμετάτρεπτος*  ώφειλεν  δέ  ούτοι  ν'  άποθάνωσι 
διά  χειρός  του  δημίου.  Μολαταύτα  ή  έκτέλεσις  τής  αποφάσεως  του 
Πασσα  άνεβλτήθη  διά  τήν  επαύριον.  Ούτως  ό  Επίσκοπος  άπηχθη  είς 
τά  δεσμά,  ένθα  εύρίσκετο  καΐ  6  εφημέριος,  κ'  έπαρηγόρουν  αλλήλους.  » 

ΤαΟτα  έγένοντο  τί>ν  16  Όκτωβρίου  1617,    τήν  έπομένην  δέ  ό 
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νατόν,  οδτε  ήθελεν,  ούτε  ήδύνατο  ό  Επίσκοπος  νά  πράξη  τοΟτο. 
Έπί  τέλους  δ  'Αλ•})  Πασσδς  πρόβας  εις  προτάσεις  έκτουρκι- 
σμοΟ  τοδ  Έπκτκόπου,  (χατά  τόν  βιογράφον  του  και  την  Ιχθε- 
<πν  τοΟ  έν  έτ»  1685  Επισκόπου  "Ανδρου),  και  αποτυχών  κατβ• 
δίχασε  τόν  τε  Έπίσχοπον  Κάργον  χα:  τόν  έφημέριόν  του  Μι- 
χαήλ εις  τόν  δΓ  Αγχόνης  θάνατον. 


Πασσβς  επανέλαβε  τήν  πρότασίν  του :  *Η  Τούρκος  η  αγχόνη  !  'Δλλ* 
ό  επίσκοπος  ένέμεινεν  ως  καΐ  πρότερον.  Προς  συμπλιίρωσιν  της  λεπτο- 
μερώς εκτεθειμένης  υπό  του  ΡιιιτΛηι  σκηνής  παρετίθημι  συνόψιζαν 
καΐ  τά  τής  εκτελέσεως  της  θανατικής  ποινής,  ώς  περιγράφτι  αύτην  6 
είρημένος  βιογράφος. 

•  •Η  φοββρά  προπαρασκευή  εγένετο  αμέσως.  Δύο  βρόγχοι  προσε- 
κολλι^θησαν  ίΜ  τ&ν  καρχησίων  του  Ιστού  του  πλοίου.  Δύο  κλίμακες 
έκ  σχοινίου  έτοποθετ^θησαν  Ινα  φθάσωσιν  οί  κατάδικοι  μέχρι  της  αγ- 
χόνης. Αμφότεροι  οί  κατάδικοι  μετεφέρονται  από  της  φυλακής  του 
πλοίου  είς  τό  κατάστρωμα*  περικαλύπτουσιν  αυτούς  μέ  τό  λευκόν  ίιτα- 
νωφόριον,  ϋτοι  τό  ύποκάμισον  των  καταδίκων.  Κατόπιν  διατάσσεται 
6  εφημέριος  νά  προηγηθτί  καΐ  μετ'  αύτου  6  Επίσκοπος  ΐν'  άναβώβ\ν 
καΐ  τοποθετηθώσι  παρά  τήν  άγχόνην.  Άλλ'  6  εφημέριος  ανεγείρει 
τους  οφθαλμούς,  προσηλώνει  αυτούς  επί  τής  έκ  σχοινίου  κλίμακος, 
επί  των  καρχησίων,  ίνθα  ίσαν  οί  βρόγχοι,  καταβάλλεται  καΐ  αρχί- 
ζει νά  τρέμη.  Μόλις  έννο^σας  τοΰτο  6  Επίσκοπος  υψώνει  τήν  φωνήν 
καΐ  τφ  εμπνέει  θάρρος,  λέγων  —  «Ακριβέ  μου  Δόν  Μιχαήλ,  Ιερευ  του 
Κυρίου,  Ιχε  θάρρος,  ίδού  ή  κλίμαζ  ή  προς  τόν  ούρανόν  άγουσα,  'βνθυ- 
μου  τόν  Ίησοΰ  μας !  Ιστω  σοι  παράδειγμα*  υπέστη  τό  μαρτύριον  τοΟ 
θανάτου  καΐ  τόν  σταυρόν,  ουδόλως  αναλογιζόμενος  τους  πόνους  καΐ 
τήν  όίτιμον  καταδίκην.  » 

α  Ενθαρρυνθείς  έκ  τών  λόγων  τούτων  6  Εφημέριος  αναβαίνει  εΰ- 
τόλμως•  μετ'  αϊτού  δέ  6  ατρόμητος  Ιεράρχης.  Άλλα  μέ  ποία  αίσθιδ- 
ματα  ;  Δέν  πορεύεται  τόσον  εύθυμος  ό  νυμφίος  νά  έορτάσ/ι  τους  γά- 
μους του,  οδτε  τόσον  Ιλαρός  νέος  πρίγκηψ  αναβαίνει  τόν  $ρόνον  του 
ίπως  οδτο;  βαίνει  προς  τόν  θάνατον.  Ό  δήμιος  αμφότερους  πλησιά- 
σαντας  προς  τόν  δόλωνα  περιβάλλει  μΐ  τόν  βρόγχον  καΐ  ώθβΐ  δι1  ίσχυ- 
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Ο  άπαγχονισμός  Ιλαβε  χώραν  την  έπιοΟσαν,  ήτοι  την  1 7 
Όκτωβρίου  1617  έν  τψ  πλοίω•  εμενον  δε  τών  άπαγχονισθεν- 
των  τά  πτώματα  έπέ  τρεϊς  ημέρας  και  νύχτας  άπηωρημένα  έπί 
νής  αγχόνης  προς  έκφόβησιν  τών  ένθεν  κακεΐσε  διεσκορπισμέ- 
νων  Συρίων. 

Κατά  τό  διάστημα  τοΟτο  ό  Πασσδς  μεταβάς  εις  "Ανω  Σύ- 
ραν  έποίησεν  έρευνας  εις  τε  τήν  Έπισκοπην  καΐ  άλλαχοΟ, 
αλλά  μη  άνακαλύψας  ενοχοποιητικά  Ιγγραφα  ή  άλλας  ενδεί- 
ξεις παρήγγειλε  τοις  Συρίοις  δτι  επιτρέπει  αύτοϊς  νά  ένταφιά- 
σωσι  τά  πτώματα  τοΟ  Επισκόπου  και  Εφημερίου  του.  Πράγ- 
ματι δέ  άποβιβασθέντα  εις  την  ξηράν  έτάφησαν  είς  τό  παρε- 
κλήσιον  τοδ  Αγίου  Μάρκου,  κείμενον  τότε  έν  ή  θέ- 
σει τό  σημερινόν  έργοστάσιον  τής  Ελληνικές  Ατμοπλοίας. 

Ούτως  έληξε  τό  γεγονός  τό  διαδραματισθέν  έν  Σύρω  κατά 
τον  Όκτώβριον  τοΟ  1617.  Ή  έλλιμένισις  ολίγων  γαλέρων 
νεαπολιτανικών  καΐ  μελιταίων  ύπήρξεν  ή  αφορμή  προς  σύλ- 
ληψιν  υπονοιών,  ων  θύματα  έπεσαν  δ  Επίσκοπος  καΐ  6  εφη- 
μέριος του. 

Κατόπιν  τό  πτώμα  μετηνέχθη  έχ  τοΟ  παρεκκλησίου  τοΟ 
Αγίου    Μάρκου    είς  τόν  "Α  γ  ι  ο  ν   Γ  ε  ώ  ρ  γ  ι  ο  ν,  με- 


ρδς  ώθ^σεως  άπό  τάς  βαθμίδας.  Μένουσιν  άπνιωρημένοι.  Ούτω  κατα- 
παύει ή  πνο^  των  και  παραίίδουσιν  ίντός  ολίγου  τό  πνεύμα  τω 
Κυρίω. »     * 

*    ΐΛΐίβί  Ρίηζ&ηί   ΥίΙα    άβΐ  νβηβΓβνοΙβ    Μοη^βί^ηοΓθ    ΟιοναοαΊ 
ΑηάΓβα  Οβι^β,  ν^βοονο  6  πΉΓΐΐΓβ  (Ιο  8ϊγλ  XVII  ΧΠΙ,  καΐ  έξης. 

Ακολούθως  αφηγείται  ό  είρημένος  βιογράφος  δτι  τά  πτώματα  αυ- 
τών ούτως  άπιρωρημένα  έμειναν  έ*1  του  Ιστού  τρία  ^ημερονύχτια,  μετά 
π«ρέλευσιν  τών  οποίων  ό  Πασσ&ς  μετ'  ακριβείς  έρευνας  εις  Άνω  Σύ* 
ραν  μή  εύρων  Ιχνη  ένοχες  επέτρεψε  νά  ενταφιάσουν  τά  πτώματα 
δπερ  καΐ  έγένετο  εντάφια  σθέντων  εις  τό  παρεκλιίσιον  του  ' Αγίου  Μάρ- 
κου, ιιαρά  τ^ν  παραλίαν. 
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γαλοπρεπώς  κηδευθέν  ύπό  τών  Συρίων  και  άλλων  νησιωτών 
επί  τούτω  έλθόντων. 

Ή  είδησις  τοΟ  μαρτυρικοί)  άπαγχονισμοϋ  τοΟ  επισκόπου, 
ή  φήμη  τών  αρετών  αότοΟ  ζώντος  και  τών  θαυμάτων,  &  έθρυλ- 
λοΟντο  μετά  τόν  θάνατον  του  (1),  παρήγαγον  μ§γάλην  έντύ- 
κωσιν  παρά  τοϊς  καθολικοΐς  και  πανταχοΟ  έμνημονεύετο  τό 
ίνομα  και  τό  μαρτύριον  τοΟ  Κάργα.  Ό  Πάπας  Ούρβάνος  VIII 
έν  τί)  Συνάδω  του  1624  έποιήσατο  τον  προσήκοντα  λόγον, 
κατόπιν  δε  και  έντ5)το0  1645  έμνημονεύθη  τό  Ονομα  και 
μαρτύριον  του  επισκόπου  Συρίων  (2). 

Ό  επίσκοπος  Κάργας,  θεωρούμενος  σπουδαϊον  ιστορικόν 
πρόσωπον  έν  τ^)  καθολική  ιστορία  τής  Δυτιχί)ς  εκκλησίας  τι- 
τλοφορείται ήδη  έν  τώ  Καθολική  χριστιανισμέ  διά  του  τίτλου 
τοΟ  μακαρίου  (ΒβαΙυβ).  Κατά  την  αυτήν  δεκαετηρίδα  δύο  αρχιε- 
ρείς τής  ανατολικές  εκκλησίας  υπέστησαν  μαρτυρικόν  θάνατον 
όπό  τών  Τούρκων  διά  τάς  αύτάς  αιτίας.  Ό  άρχιερεύς  Τρίκ- 
κης  Διονύσιος  κατηγορηθείς  δτι  συνεννοήθη  μετά  τών 
Νεαπολιτανών  και  τοΟ  Ίεροσολυμιτικου  τάγματος  έν  Ιτει 
1611  ιν'  άποστατήση  τήν  Ήπειρον  κατά  τών  Τούρκων  καιε- 
σφάγη  οίκτρώς  υπ*  αυτών.  Κατά  τήν  αυτήν  δε  έποχήν  έτερος 
αρχιεπίσκοπος  τϊ]ς  ανατολικές  εκκλησίας  6  Φαναριού  και  Νεο- 
χωρίου  Σεραφείμ  διά  τήν  αυτήν  αίτίαν  υπέστη  μαρτυρικόν 


(1)  Ό  1.αίζί  Ρίηζβπί  αναφέρει  όνομαστί  τινας  έφ'  &ν  έθαυματούρ- 
γησεν  6  θανών  επίσκοπο;,  οϊον  τόν  Θωμάν  Σιγάλλαν  Σόριον,  τί)ν  Εί- 
ριίνην  θυγατέρα  Γεωργίου  'Ρούσσου,  τίιν  Χιμαζέν  ((Ιΐιίβπηδέ)  τίιν  Μα- 
ρίαν  Σιγάλλαν  καΐ  άλλου;  έτι.  8.  νίηζβηί  αυτόθι  σελ.  79  καΐ  80). 

(2)  Ό  Ρίιιζ&ηί  δημοσιεύει  χαΐ  απόσπασμα  σχετιχόν  προς  τούτο, 
έξαχθέν  έκ  τών  αρχαίων  της  έν  «Ρώμη  Προπαγάνδας,  ίιαβιβασθέν  ίέ 
αύτφ  ύπό  του  Ι.  Ροΐΐαηο,  8  1$ε  έν  τη  .^ηθείση  βιογραφία*  'βπ'  ϊσης  αύ- 
τίθι  ίίε  καΐ  απόσπασμα  τών  έν  τω  γραφείω  τής  Επισκοπής  Σύρου 
εκθέσεων^  άφορωσών  είς  τά  τής  κν£ΐύσεως  και  ενταφιασμού  του  (σελ.80). 


Ι 
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θάνατον,  καταταχθείς  ύπό  τής  ημετέρας  εκκλησίας  έν  τΐ)  χο- 
ρέ^ των  Ά  γ  ί  ω  ν.  (Ό  Αναστάσιος  Γόρδιος  συνέταξε  τήν 
άκολουθίαν  τοϋ  '  Αγίου  τούτου  έν  έτει  1 740  (Σάθα  Τουρκ.  έλ• 
σελ.  214)  δ  δέ  έλλην  λαός  όπεθανάτισε  τόν  μάρτυρα  διά  συγ- 
κινητικοδ  άσματος  περιεχομένου  έν  ττ}  Συλλογή  τοΟΥαββο^τ 
Υα^υΙαΓία  €απηίη&  (ΪΓ&βοί&θ  372— -373).  Και  ίλλαι  δε  σφαγαι 
έγένοντο  ύπό  των  Τούρκων  δια  την  αδτήν  όπόνοιαν,  δΓ  ήν 
άπηγχονίσθη  ό  επίσκοπος  Συρίων  και  οί  ανωτέρω  δύο  αρχιε- 
πίσκοποι. 

Ό  επίσκοπος  Κάργας  κατά  τό  έτος  τοΟ  μαρτυρικού  θανά- 
του αότοϋ  διήρχετο  τό  63  έτος.  Διάδοχος  δε  αύτου  μετά  τίνα 
χρόνον  ήρέθη  ό  επίσκοπος  Μ&Γβη§;ο# 

Τάς  λεπτομέρειας  τοΟ  γεγονότος  τούτου  συνέλεξεν  νω- 
πάς  Ιτι  ό  Επίσκοπος  Άνδρου  Πουκκιαρέλη,  όστις  έν  έτει  4665 
έπεμψεν  έκθεσιν  περί  τούτου  εις  τήν  έν  Γαλατδ  Μονήν  τών 
Δομινικανών,  όθεν  μέσω  του  Επισκόπου  ΜβπηθΙΙί  έλαβεν  άν- 
τίγραφον  αυτής  ό  βιογράφος  τοϋ  Επισκόπου  Κάργα  ΐΛΐί£ί 
Ρίαζαηί.  Πιθανώς  δε  αί  λεπτομέρειαι  τής  συλλήψεως  και  ανα- 
κρίσεως αύτοΟ  και  του  εφημερίου  του  διεσώθησαν  έκτεθεΐσαι 
όπό  τοΟ  Επισκόπου  Τήνου  Νικολάου  Δυρίγου,  όστις,  ώς  εί• 
δομεν,  ξενιζόμενος  τότε  έν  Σύρω  συνελήφθη  μετά  τών  άπαγ- 
χονισθέντων  και  ήλευθερώθη  ωφεληθείς  τής  ενετικές  όπηκοό- 
τητός  του,  καθ*  ότι,  κατ*  έξαίρεσιν,  τό  Δουκάτον  τής  Τήνου 
διετηρεϊτο  τότε,  και  τελευταϊον  τών  άλλων  νησιωτικών  δουκά- 
των υπετάχθη  τοϊς  Όθωμανοΐς. 

Μετά  τό  δράμα  του  άπαγχονισμοΟ  τούτου  ή  Τουρκική  δε- 
σποτεία  έγκατεστάθη  μονιμώτερον  έν  Σύρω,  χωρίς  νά  διατηρί) 
αυτόθι  τουρκικήν  φρουράν  δ  επισκοπικός  θρόνος  έχήρευσεν  έπί 
τίνα  χρόνον  άλλ'  έκτοτε  ή  γαλλική  προστασία  έξησφάλισεν 
έπι  μακρόν  χρόνον  τήν  κοινότητα  τών  Συρίων,  ήτις  καίτοι  όπό 
τους  Τούρκους  ούχ  ήττον  ην  σχεδόν  αύτοδιοίκητος,  έχουσα 
Ιδίας  τοπικάς  αρχάς  και  άποτίουσα  τόν  έτήσιον  φόρον  τί)  Τουρ- 
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χίο:  ή  δΓ  απεσταλμένου  εις  Κωνσταντινούπολη  ή  τινι  βοεβόδα 
έν  Σύρφ  μένοντι,  άλλ'  ουχί  έπί  πολύν  χρόνον  'διότι  ώς  θέλο- 
μεν  κατωτέρω  ίδεϊ,  χαί  αυτός  δ  βοεβόδας  άνεκλήθη  και  διω- 
ρίζετο  Σύριος  προς  είσπραξιν  και  άποστολήν  τοΟ  ετησίου  φόρου. 
βαθμηδόν  δέ  έπήρχοντο  βελτιώσεις  και  μεταρρυθμίσεις  εις 
τόν  δυτικόν  κλήρον  τ?)ς  Σύρου  και  συνιστώντο  νέα  τάγματα, 
περί  ών  γενήσεται  λόγος  έν  τω  περί  εκκλησιαστικές  καταστά- 
σεως τί]ς  Σύρου  έπί  τής  τουρκοκρατίας. 


#351- 


ΚΈΦΑΛΑΙΟΝ  ΜΒ 

διοικητική  καΐ  φορολογική  χατάστασις  της  Νήσου 

έπϊ  Τουρκοκρατίας. 

Έτιίτροτίοΐ)  —  Προεσζώτες,  —  ΚαντζιΛιέραι* 
"Εγγραφα  νομικά  εθψα  ΣυρΙωτ. 

Ή  Τουρκική  δυναστεία  είχε  καθιερώσει  Γδιον  διοικητιχόν  σύ- 
στημα, διαιρέσασα  την  Ελλάδα  εις  τμήματα  καλούμενα  τουρ- 
κιστί Σαντζάκια  ή  Άγιατελέ.  Ούτως  ή  Πελο- 
πόννησος άπετέλει  το  μεγαλείτερον  Σαντζάκι  και  διωκεϊτο  από 
Πασσαν  έχοντα  τίτλον  Μώρα  Βαλεσή•  υπεδιαιρεϊτο  δέ  είς  24 
επαρχίας,  αίτινες  ειχον  24  Κ  α  δ  ή  δ  ες,  48  Κοτζάμ- 
πάσιδες,  24  Σεντούκ  Έμίρας  (ταμίας)  και  24 
Μετλουμπάσιδες  (αστυνόμους).  ΚΙ  Κυκλάδες  απε- 
τέλεσαν ίδιον  σαντζάκιον  έκαστη  δέ  αυτών  είχεν  ίδιον  έ  π  ι- 
στάτην  τ  ο  0  δεκάτου,  Ζαμπίτην  τουρκιστί  λε- 
γόμενο ν,  Μουσουλμάνο  ν  ή  Χριστιανό  ν.  Κατά  τήν  έπιτροπην 
τοΟ  €  Πανελληνίου  »,  συστηθεϊσαν  κατόπιν  ινα  περισυνάξη  τά 
άφορώντα  τήν  διοικητικήν,  φορολογικήν  και  δημοτικήν  κατάστα- 
σίν  των  ελληνικών  πόλεων  έπί  τουρκοκρατίας,  βεβαιοΟται  δτι 
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*  εκάστη  τών  νήσων  τούτων  ειχεν  τους  Προεστώτάς  της  εκλε- 
γόμενους εκ  τής  κλάσεως  τών  πλουσιωτέρων  και  Ισχυρότερων 
και  βοηθούμενους  παρά  δύο  συνεργατών•  Αί  διάφοροι  εθεω- 
ρούντο άπό  τους  Προεστώτας  ή  αίρετοκριτάς,  άλλ'  έκκαλοΟντο 
εις  τόν  Καπετάν  Πασσδν,  όστις  άπεφάσιζε  πάντοτε  τά  εγκλη- 
ματικά »•  α  Καμμία  άλλη  αρχή  δέν  είχε  την  παραμικράν  έπιρ- 
ροήν  είς  τάς  νήσους  ταύτας  και  ούδ>  αυτός  6  Σουλτάνος  δέν 
Ιστελλεν  εις  αυτήν  αμέσως  διαταγάς  »  (1). 

Ή  Σύρος  άποτίουσα  έτήσιον  φόρον  έκ  γροσιών  5500  είχε 
ίδιον  εισπράκτορα,  κατ*  αρχάς  Όθωμανόν,  κατόπιν  δε  Σύριον 
Ό  τελευταίος  μάλιστα  τοιοϋτος  υπάλληλος  (Κ.  α  π  ο  δ  Κε- 
χαγιά) ήτο  ό  Σύριος  Ααπιέρ. 

Εις  τόν  ΚαποΟ  Κεχαγιδ  ήτο  ανατεθειμένη  ή  εϊσπραξις  τοΟ 
φόρου•  Κρατών  ούτος  βιβλίον  τών  ιδιοκτησιών  έσημείωνε  κατ* 
έτος  τό  αναλογούν  έκάστω  και  συνέλεγε  την  άναλογίαν  παρ* 
έκαστου  Συρίου. 

€  Κρίνων  τις,  λέγει  ό  Οβίΐα  Κοοοα,  εκ  τής  μορφής  τοΟ  έν 
Σύρω  και  πάσαις  σχεδόν  ταϊς  άλλοις  νήσοις  διοικητικοί)  συστή- 
ματος,  ήθελε  πιστεύσει  ότι  αύται  είνε  μικροί  δημοκρατίαι  φόρου 
υποτελείς•  Πάσα  ή  εκτελεστική  εξουσία  εϊνε  είς  χεφας  τοΟ 
Επιτρόπου.  Τό  αξίωμα  δε  τοΟτο  ειν'  ένιαύσιον  άλλ* 
εάν  ό  Επίτροπος  δειχθί)  άξιος  τοϋ  αξιώματος  τοΟτο  δύναται 
νά  τό  διατήρηση  και  έπί  δύο  και  τρία  έτη  »  (2)  ό  αυτός  Δέλλα 
'Ρόκκας  γράψας  έν  γ|  εποχή  Ισχύον  οι  θεσμοί  οδτοι  έκτίθησι 
και  άλλος  ιδιότητας  και  ενεργείας  τών  Επιτρόπων  και  Προε- 
στώτων  και  ιδίως  τών  έν  Σύρω.  Ο  Επίτροπος  λ.  χ.  ειχεν  ώς 
συμβούλιο  ν  του;  Προεστώτας,  οίτινες  καθίσταντο  τοι- 
οΟτοι  άμα  άπεκδυόμενοι  του  αξιώματος  του  επιτρόπου.    Ούτω 


(1)  Μάμουκα,  τά  κατά  τίιν^  άναγέννγισιν  της  Έλλάίος    Τόμ.  ΙΑ'. 
ο*λ.  320  καΐ  έξης. 

(2)  ΑΜ)6  άβΙα  Βοοο*  αυτόθι  Οΐι.  Υ. 
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πδς  επίτροπος,  οδ  Ιληγεν  ή  περίοδος  Ιγένετο  Προεστώς.  "Ο 
επίτροπος  δεν  είχε  δικαίωμα  να  νεωτερίση,  άλλ'  ήκολούθει 
άπαρεγκλίτως  τά  καταγεγραμμένα  έν  τοϊς  δημοσίοις  βιβλίοις 
(ή  τά  Καπίτουλα)  δΓ  ών  έδιοικειτο  ή  κοινότης  πρό  χρόνων 
αμνημονεύτων. 

Έρρέθη  ότι  ό  ετήσιος  φόρος  τής  Σύρου  είχεν  εσχάτως  όρε- 
σθ^  εις  5500  γρόσια•  άλλα  δεν  ήτο  πάντοτε  τοσοϋτος.  Έν  άρχί) 
ό  έπί  τών  γαιών  φόρος  είχεν  όρισθή  εις  500  γρόσια.  Έπιστά- 
ται  άποσταλέντες  υπό  τής  II ύλης  (κατά  τον  ΟβΗα  Κοοοβ)  διέ- 
τρεξαν πάσαν  τήν  νήσον  μετά  πραγματογνωμόνων  και  ανα- 
λόγως προσδιώριζον  τάς  ΕΙιοκτησίας  έκαστου  τμήματος  τής 
νήσου,  κατά  λόγον  τϊ]ς  εκτάσεως  των,  τής  ποιότητος  αυτών 
και  τής  προς  τήν  πόλιν  γειτνιάσεως  των.  Ούτω  χατ*  αρχάς  ή 
Σύρος  έπλήρωσε  500  γρόσια,  κατόπιν  δε  διπλασιαζομένων  και 
τριπλασιαζομένων  τών  φόρων  έδιπλασιάζετο  και  έτριπλασιά- 
ζετο  και  ό  έπί  τών  γαιών,  έως  οδ  άπό  500  άνέβη  τόν  αριθ- 
μόν τών  8000  γροσίων  κατά  τά  τέλη  του  παρελθόντος  αιώ- 
νος• ώστε  γαϊά  τις  ήτις  κατ*  αρχάς  έπλήρωνεν  Εν  α  σ  π  ρ  ο  ν, 
έπλήρωνε  μετά  ταύτα  εννέα.  Περί  τά  τέλη  τοΟ  παρελθόντος 
αιώνος  ό  ολικός  ετήσιος  φόρος  τής  νήσου  αποτελείτο  άπό  15 
ή  1 6  βαλάντια  (1>οιΐΓ5β3),  εκάστου  αυτών  υπολογιζόμενου  εις 
500  γρόσια,  ήτοι  το  όλον  8000  γρόσια,  ών  το  ήμισυ  περίπου 
προήρχετο  άπό  τών  φόρων  τών  γαιών,  τά  δε  λοιπά  άπό  τόν 
χεφαλικόν    και  τόν  αύθα*ίρετον   φόρον• 

Ό  χεφαλιχός  φόρος  (κεφαλιάτικο)  τών  Συρίων 
όρίζετο  ως  έξης.  "Απαντες  οί  άρρενες,  οί  έχοντες  ήλικίαν  περί 
τά  30  Ιτη  όπέκυπτον  εις  τόν  φόρσν  τοΟτον. 

Οί  οίκογενειάρχαι  έπλήρωνον  4  γρόσια,  έκτος  τών  νεωστί 
νυμφευθέντων,  οιτινες  έπί  τίνα  χρόνον  έπλήρωνον  κατά  τι  όλι . 


(1)  Τάς  σημειώσεις  ταύτ*ς  συνοψίζω  «κ  του  σχετικού  κεφαλαίοι  του 
βιβλίου  του  ΑΙ).  0*11*  Κοοοβ. 
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γώτερον.  Οί  παίδες  καί  οι  εκκλησιαστικοί  έπλήρωνον  τό  ήμισυ. 
Αποθνήσκοντος  τοϋ  οίκογενειάρχου,  6  υίός  του,  έάν  είχε  τοι- 
οΟτον,  οιασδήποτε  και  αν  ήτο  ηλικίας,  ύπεισήρχετο  είς  τήν  θέ- 
σιν  τοΟ  πατρός  και  έπλήρωνεν  όλόκληρον  τό  κεφαλικόν  φόρον 
του  πατρός  του. 

Έκτος  αύτου  του  φόρου  ύπήρχεν  και  τις  μικρότερου  πό- 
σου, είς  δν  ύπέκειντο  οί  αρχηγοί  οικογενειών,  δν  οί  ΤοΟρκοι 
έκάλουν  διά  ιταλικές  λέξεως  Σπέτζα  (έκ  τοϋ  8ρ«83=δαπά*η). 
'Αμφότεροι  δέ  οί  φόροι  οδτοι  άπετέλουν  τό  ποσόν  τών 
2500  γροσιών. 

Τό  έλικόν  ποσόν  τοϋ  ετησίου  φόρου  δν  έπλήρωνεν  ή  Σύ- 
ρος εις  τοός  Όθωμανούς  συ^επληροϋτο  δια  τοΟ  φόρου  είς  8ν 
ύπέκειντο  οί  οίκοκυραϊοι  και  Ιχοντες  επάγγελμα  τι.  Ό  φόρος 
οδτος  προσδιωρίζετο,  είσεπράττετο  και  διενέμετο  δΓ  επιτρο- 
πές εκλεγόμενης  μεταξύ  τών  γερόντων  όπό  τής  κοινότη- 
τος. Οί  άποτελοϋντες  τήν  έπιτροπήν  ταύτην,  διαφόρων  επαγ- 
γελμάτων όντες,  ειχον  πρόεδρο  ν  τον  εκάστοτε  έπίτροπον•  8Γ 
αυτών  δέ  έτακτοποιοΟντο  οί  φορολογικοί  κατάλογοι  και  άπε- 
στέλλοντο  τα  εισπραττόμενα  χρήματα  είς  Κωνσταντινούπο- 
λη, ίνα  παραδοθώσιν  είς  τό  θησαυρό  φυλάκιο  ν,  και  μετά  τήν 
παραχώρησιν  τής  νήσου  είς  τήν  Σάχ — Σουλτάναν,  είς  τόν  θη- 
σαυροφύλακα  αυτής. 

ΤοΟ  φόρου  τούτου  ήσαν  άπηλλαγμένοι  οί  εκκλησιαστικοί• 
μόνον  δέ  έπί  έκτακτων  εισφορών  είς  δς  όπεβάλλετο  ή  κοινό- 
της  προσεκαλοϋντο    ινα  συνεισφέρωσιν  ελευθέρως   5,τι  ήθελον. 

Οδτος  ήτο  6  ετήσιος  φόρος  δν  έπλήρωνον  οί  Σύριοι  κατ*  αρ- 
χάς τφ  Καπετάν  πασσά,  κατόπιν  δέ  τι)  Σάχ — Σουλτάνα, 
ήτις  όμως  πολλάκις  έδέχετο  και  τό  ήμισυ  τοϋ  φόρου,  διώριζε 
Συρίους  εισπράκτορας,  ων  τελευταίος  ην  6  Σύριος  Λβπιέρος 
καί  έν  γένει  περιεποιεϊτο  ιδιαζόντως  τοός  Συρίους,  εκείνους 
μάλιστα,  οιτινες  μετέβαινον  είς  Κωνσταντινούπολη  προς 
έργασίαν  καί  έχαιρόν  τίνα  προνόμια  καί  ευκολίας  έπιδεικνό* 
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οντες  είς  τάς  έχεϊ  αρχάς  τα  διαβατήρια  των  ή  άλλως  πίστο- 
ποιουντες  τήν  συρίαν  καταγωγής  των. 

Άφ'  ότου  ή  νί]σος  έδωρήθη  ύπο  του  Σουλτάνου  τΐ|  ε!- 
ρημενη  Σάχ — Σουλτάνα  ό  φόρος  έπληρώνιτ©  είς  το  έν  Κων- 
σταντινουπόλει  Χαζινέ  (θηααυροφυλάχιον)  τί]ς  Σουλτάνας, 
ής  αναφέρεται  τό  όνομα  έν  τοϊς  έγγράφοις  τί)ς  κοινότητος 
μετά  πολλών  έπιβέτων,  ήτοι  βέπήραμεν  καρά  τί|ς  ή  ψ  η  λ  ο- 
τάτης  χαί  γαληνότατης  Βασιλίσσης  » ί- 
μ  ό  ν  Κυρίας  Κυρίας  Σάχ  Σουλτάνας  τό 
βίλτίζαυ,ι    τοΟ    νησιού    μας    Σάρας    χλπι. 

Ή  Σάχ  Σουλτάνα  άφηχεν  την  νί)σον  Σύρον  αδτοδιοίχητον, 
προσχολλήσασα  εϊς  αυτήν  την  νΐ]σον  Γ  ύ  α  ρ  ο  ν  (1)  Συνεφώ- 
νη«  5έ  μετά  τΐ)ς  χοινότητος  Σύρας  όπως  παραχώρηση  αύτΐ) 
πάντα  αύτί]ς  τά  φορολογιχά  διχαιώματα  τά  τουρχιστί  λεγό- 
μένα  ο  ό  σ  ο  ύ  ρ  ι  α,  ζ  ο  υ  μ  π  "ρ  ο  ύ  χ  ι  α,  χαράτζια, 
σπέζα,  ν  ό  μ  ι  σ  τ  ρ  α,  ζ  α  μ  π  ι  τ  ι  λ  ί  χ  ι  α,  χαί  ο,τι  άλλο 
ά>5]χί  τώ  μ  ο  υ  χ  α  τ  3  τϊ|ς  νήσου  ταύτης  αντί  του  ετησίως 
διδομένου  αώτ^  φόρου  γροσιών  6500.  Σώζονται  δέ  τίνα  των 
σχετιχών  έγγραφων  τών  διαπραγματεύσεων  τούτων  χαί  εγ- 
γράφων υποσχετικών  της  κοινότητος  Σύρας  (2). 

(1)  ΠιρΙ  τών  έκΐ  τ?,;  νήσου  ταύτας  δικαιωμάτων  τών  Συρίων 
ίιπάρχει  ίχκρεμίι;  έτι  παρά  τω  ' Αρείω  Πάγω  5ίχη  «τρί  ί ;  άλϊαχοϋ 
γ»ν•ίοίται  λίγος. 

(2)  'βχ  τών  εγγράφων  τούτων  χαταχωρά  ένταδβα  αύτοΐιξιΐ  δΰο 
οΊαβωθίντα,    μεταγενέστερα;  μεν  Ιποχτ);.  Οδχ  ?,ττον   δμω;  λίαν  έν- 

,χά  τών  β^έΐΕων    τδ;  κοινότατο;   ίύρα;     χαί  της  Σουλτάνα;  έν 

χταδίίχνυται  χαί  το  ϋφας    τών  έπιΐ'ίμων  ίνγράφων    της  κοινό* 

,  των  άΛοστίλλιψίνων  ει;  τί,ν  ΣοιΛτάναν. 

Εν  είκογράφου  μαρττ,ρικοϋ  γράμματα;  γίνεται  σιλον  άΐϊο  ίμα; 
ς  τοΰ;  χάτοΒεν  εί-:ογρ»;.ιένο«ί  έιτίτροτιου;  χαί  --*οε<-τοΰς  χαί  ό*λ- 
ραγηδς    τοΰ  π*ρίν  μα;  ντιβΕου  τη;  Σύρας    έτ-ίραμεν  παρά  ττι; 

ιτάττις   χαί  γαληνότατη;  Βααιλίβαικ   »Εμ4ν  Κυρηας  Κυρ^α;  βαχ 


Ή  εποχή  τί}ς  πληροί};  τοΟ  φόρου  τοιύτου  $σαν  <ά  τελευ- 
ταίοι ήμεροι  τοΟ  μηνός  Αύγουστου,  τα  δέ  σχετικά  ύπο$χι• 
τικά  Ιγγραφατής  κοινότητος  ίξιδίδοντο  προ  ιτεντε  ή  ^  μηνΛν 
υπογραφόμενα  υπό  των  εκάστοτε  Επιτρέπων  και  Πρ*ε*τω- 
των  ενεργούντων  εν  όνάματι  δλου  τ*0  ρ,αγιδ  τί)ς  ϊή- 
σου  Σύρος. 

Ούτως  ή  νήσος  δια  τ?)ς  πληρωμής  του  φόρου  τούτου  >άπηλ- 
λάσσετο  τών  ενοχλήσεων  Τούρκων  εισπρακτόρων  και  έποπτΛν, 
&ωκε&ο  ύπό  τών  Επιτρόπων  κοκ  Προεστώτων  χαΐ  άπ*τέλει 
αότ^&οίκητον  κοινότητα  συνδεομένην  δια  τ1)ς  πληρωμής  τοΟ 
φόρου  τούτου  μετά  τϊ)ς  'ΟΟωμανϋος  Σουλτάνας• 

Σουλτάνας  τ4  ιΐ!χΊ\Ιαμ  του  νισιου  μας  Σόρας  μασε  τοΰ  άπάνου  είσε 
μας  όλλονοΰ  του  £αγηά  ίιλαίΐ  ούσούρη  ζσυχρσύχι,  χ&ράτζηα, 
σχίζα,  νόμιστρα,  ΚαμΛίχιΛΙχι,  τδ  νισί)  Ίούρα  κα\  δτι  4λλο  άνγ- 
γίζει  του  μουχατά  του  παρόν  μας  νισηου  Σύρας  χαΐ  είποσκαιβγό- 
μεστέ  νά  Ιχομβ  νά  ίίνομε  είς  τάς  είστερες  αύγούστου  μηνός  των 
1801=±=ίτος  ίίικόν  μας  του  άκολουθόντα  χρόνου  ε(ς  τδ  Χαζηνέ  της 
υψηλοτάτης  Βασιλίσσης  είμόν  Κυρίας  Κυρίας  Σαχ  Σουλτάνας  άσηλά- 
νια  τών  αριθ.  έξε  χιλιάδες  καΐ  πεντακόσια  ν.  ρ.  γρ.  6,500  «ίιά  πλη- 
ρομΐ  του  άνω  είΛτηζαμίου  της  άνω  λεγόμενης  χρονίας  καΐ  εις  ενίι- 
ξιν  ί$όσαμε  τό  παρό'  βλλος  ό  ραγηάς  καΐ  τυπώνςυμεν  τλ  βούλα  του 
ομοίου  Κινοϋ  χαΐ  ύπογραφόμεσθεν  ό;  ακόλουθα. 

Γεώργιος  Προβελέζιος  επίτροπος. 
Άντ.  Προβελέζιος  του  Γεώργη  προεστός• 
Γεώργιος  Βαμβακάρης  προεστός. 
Μάρκος  Βουτζίνος  προεστός• 
Απόστολος  Κουκούλας  προεστός. 
Λεονάρίος  Χαλαβαζής  προεστός• 

1800  μαγ/ου  26  Β.  Ν.  Σόρα• 

(Τ.  Σ).  ΙΩ.  ΑΑΙΛβΦΑΙΣ^αντζιλιέρης• 


? 
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Ή  μετά  τ1)ς  Σουλτάνας  αυτή  συνθήκη  ύπαρξε  λίαν  ευεργε- 
τική δπό  πολλάς  επόψεις  προς  τους  Συρίους,  καθόσον  άφ'  ενός 
άπε[*άκρυνον  τοί>ς  Τούρκους  έπιστάτας,  είσπράκτορας  καί  κατά- 
πιεστάς,  οδτω  δέ  ή  κοινότης  αυτοδιοικούμενη  Ιμενεν  ανεπη- 
ρέαστος άπό  τοδ  τούρκικου  στοιχείου,     άφ'  έτερου    δέ  εδόθη 


« Ανά  του  παρόντος  γράμματος  καί  καθολικής  μας  άποίίξεω; 
γίνετε  ίίλο  φανερόνομε  έμΐς  εΐ  γέροντες  καί  προεστί  λέ  δλλη  ει  £*- 
γιάίες  του  παρόν  μας  νησίου  Σύρας,  έκίραμε  παρά  τίιν  ύψιλοτάτις  γαλη- 
νοτάτις  Βοτσίλιτζας  Κυρίας  Κυρίας  μας  Σ  αχ  ΣουΛτάτα  τό  ΜτΙζαμι  του 
νισιου  μας  σίρα,  ....  άπάνο  εις  όλο  εμάς  του  ρχγια  είγουν  ονσοΰρ, 
γωνμχροϋζι,  χαράτζηα,  σ#Λ•£α,  τομισζρα,  ζαμχίτιΜχι,  τό  νισΐ  γι- 
ονρα,  τά  μικρά  νησιά  τά  περιτρίγινα  καί  δτι  άλλο  άνγγίζει  τοΰ/*οι/- 
χατα  του  νησιού  Σύρας  καί  είποςκεδόμεστα  νά  έχομε  νά  ίίίομε 
ε&ταΐς  ύστεριναΐς  του  Αυγούστου  μηνός  του  1790  είστό^α&κί  της 
ύψιλοτάτης  μας  Βασιλίτζης  Κυρίας  Κυρίας  Σαχ  Σουλτάνας  άσυλάν^α 
Ικσι  χιλιάίε;  κέ  πεντακόσια,  λέμεν  ν,  ρ.  γρόσια  6500  &ιά  πλιρομΐ 
του  άνωθεν  είΛηζαμΙου  τΐ;  παρόν  χρονίας  καί  είς  ενίιζιν  έίόσαμε  τό 
παρόν  δλλος  6  ραγηάς  καί  τιπόνομε  καί  τίιν  βουλαν  του  όμίου  νησίου 
καί  άπογραφόμεστε. 

Ίω•  Σεστρίνις  επίτροπος. 
Άποστ.  Κουκούλας  επίτροπος. 
Μαρίνος  Δουράτζος  > 

Στέφανος  Βιτάλες.  * 

Γιαννούλης  Στράτου.  » 
Γιαννούλης  Σαλάχας.  » 
Άντ.  Προβελέζιος.  » 

Αύγουστής  Καπέλος.  *> 
Γιώργ,  πρίντεζης.  » 

Αεωνάρίος  Μακρυωνίτης  » 

(Τ.  Σ.)  ΜΑΡ.  ΒΑΜΒΑΚΑΡΗΣ  Κατζιλιέρης. 

1790  Γεναρίουδί. 


'Λ 
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μιίζων  δικαιοδοσία  χαί  κΟρος  εις  τό  αξίωμα  των  Επιτρέπων 
χα!  ΙΙροεστώτων  οδτω  δε  άρχηγέται  οδτοι  τής  κοινότητος, 
εκλεγόμενοι  μεταξύ  των  τα  πρώτα  φερόντων  εν  τή  νήσω  ήδύ* 
ναντο  εις  πδσαν  κρίσιμον  έποχήν  να  έπιβληθώσι  συμβουλεύ- 
οντες καί  ενεργούντες  έπ'  άγαθψ  τής  κοινότητος.  Άλλα  καί 
ύπ'  άλλην  Ιποψιν  απέβη  ευεργετική  ή  άπλοποίησις  των  σχέ- 
σεων τής  Σουλτάνας  και  των  Συρίων,  ήτοι  δ  περιορισμός  αυ- 
τών είς  τήν  έτησίαν  άποστολήν  τοΟ  ποσοΟ  τούτου,  καθ*  δσον 
ένεκα  τής  εύνοιας  και  προστασίας  τής  πανίσχυρου  ταύτης 
Σουλτάνας,  οι  Σύριοι  όλιγώτερον  καταπιεζόμενοι  υπό  τών 
Τούρκων,  Ιχοντες  άφ1  έτερου  τήν  γαλλικήν  προστασίαν,  έτη- 
ρησαν  έν  τοίς  κατόπιν  χρόνοις  είδος  τι  κατά  τό  φαινόμενον 
©ύδετερότητος,  ήτις  απεδείχθη  τα  μάλα  ευεργετική  και  δΓ 
αυτούς  καί  διά  τους  οίχιστάς  τής  Έρμουπόλεως. 

Οί  Ιίροεστώτες  λοιπόν  και  οί  Επίτροποι  διηύθυνον  τα  τών 
τοπικών  υποθέσεων,  τήν  δημοτικήν  άστυνομίαν  και  έπεφορτί- 
ζοντο  τήν  εΐσπραξιν  τών  φόρων.  Ούτω,  λέγει  ό  Μενδελσών 
Βαρθόλδης,  €  διετηρήθη  κατά  τους  σκοτεινότερους  τής  τουρ• 
κικής  δυναστείας  χρόνους  ελευθέρα  τις  χωρική  τάξις  και  συ- 
νάμα τύπος  τις  ελευθέρας  δημοτικής  διοικήσεως•  δημοτικοί  άρ- 
χοντες δημογέροντες  καλούμενοι  και  προεστοί 
ελευθέρως  ύπό  τής  πλειοψηφίας  τών  κατοίκων  εκλεγόμενοι 
ήσαν  επιτετραμμένοι  τά  τών  τοπικών  υποθέσεων,  τής  δημοτι- 
κής αστυνομίας  και  τής  τών  φόρων  εισπράξεως  »  (*). 

Έκτος  τών  Επιτρόπων  καί  Προεστώτων  ίδια  αρχή  ήτο  ή 
Κ  αγχελαρική.  (4) 

(*)  Καρ.  Μεν•  Βαρθόλ&η.  Ί<ττ.  «Ελλ.  έν  μετάφρ.  Α.  Βλάχου  σελ. 
7.— Σιιμειωτέον  βτι  τά  περί  φόρων  έν  Σύρω  έλιύφθιραν  έ*  τών  του 
Οεΐΐα  Ηοοοα. 

(1 )  '£*  της  έξης  σημειώσεως  γίνεται  έννοητή  ή  φύσις  καί  ή  £ικαιο- 
σία  τ  Αν  Κ«γ*«λλαρίων  ού  μόνον  τής  Σύρου  αλλά  καί  πολλών  άλ- 
λων ντίσων,  ε&άθε  κοινόν  πρέπει  νά  ϊ/τι  μίαν  Καγκελλαρίιν  **1  Ινα 


ΟΓ  Καγχελλάριοι  ήσαν  είδος  τι  συμβολαιογράφων  χαΐ  λη- 
ξιάρχων, πιστοποιοόντων  τά  συμβόλαια  των  τής  κοινότητος 
και  άλλας  πράξεις  έπίοήμσυς,  δικαστικάς  και  (διώτικάς. 

Ή  Καγκελλαρία  Σόρας,  ειχίν  Ιδίαν  σφραγίδα,  παριστώσΜ 
τΑ*  Άγιον  Γεώργιο  ν»  τ^ν  πολισΟχσν  τής  νέας  Σόρας,  καΐ  ιϊε* 
ριξ  αύταΟτά  γράμματα 

8ΚΗΙΧΟ  ΒΕΙΛΑ   ΟΟΜΟΝΙΤΑ  ΒΙ  &ΚΑ. 

Έν  πολλοί;  $έ  έπισήμοις  έγγράφοις  φέρεται  εν  κεφαλίδι : 
*ΙΓ  Λατινική    κ  ο  ι  ν  6  τ  η  ς    Σ  υ  ρ  α  ς. 

Επίσημος  γλώσσα  τής  Καγκελλαρίας  τής  κοινότητος  Σΰ- 
ρ«ς  ην  ή  ελληνική.  Και  τακτικός  μεν  κατάλογος  των  άπ* 
$11$*  \Φ/ί?{  το°  ***21  διατελεσάντων  Καγκελλαρίων  ε?νί 
δύσκΰλον  νά  καταστρωθϊ)  ένεκα  χαρμάτων  τίνων  τής  αρχαιό- 
τερος μεσαιωνικές   ιστορίας  τής  νήσου,   ονόματα   δέ  πολλών 


τ 


Καγλελλαριον•   Όταν  δι    τό  κοινόν    (ή  κοινότης)   σύγκειται  τυχόν 
άιίό  πολλά  χωρία,   τά  όποια  εϊνε  απομεμακρυσμένα  από  την  κοινών 
Καγκελαρ(αν    καΐ  είς  τά  οποία   δεν  εϊνε   τυχόν    μιίτε  αρχιερατικός 
Πρωτονοτάριος,   τότε  τό  χωρίον  εκείνο  άςϊκλέγτι  ίνα,   οιτις  νά  χνε 
καΗδϋτόςτών  νόμων  -καΙ  έμπειρος  γραμμάτων   καΐ  διά  Καγγελα- 
ρώώΰ  γράμματος  νά  διορίζτιτάι,  διά  νά  γράφη  τά  περί  ύπόθϊσίων  γράμ- 
μα**,   αϊ  όποϊαι   δέονται    υπογραφής  Καγγελαρικής   καΐ  μαρτυράς. 
Τ*8*«  4έ  εΝε  πνλ^σεων  γράμματα,  προικοσύμφωνα  κ«1  δϋ$ΐ)κ«ι,  τάΡ 
οποία  Ιχει  χρ&ς  ό  ^θΛς  διορισμένος  γραφείς  νά  τά  παρρτίσιάζιρ  ***  τί*ν 
Καγγελάριον  του  κοινού  δια  νά  ύπο'εβαιοϊ    καΐ  νά  τά  χάταγράφφ  εις 
τόν  κοινόν  λώ&ιιχα'  δέν  ίχα  δέ  άδειαν  ό  γραφεος  ενός  χωρίου-ν*  γράφφ 
γράμματα  άλλου  χωρίου,  £ν  έν  ικείνω  τω  χωρίω  {ναι  άλλο*  γραφείς 
κλπ*    Σονέχειαν  τοότιεν  ϊδε  έν  έΜμοις  Νάξου,    θέμις  Τόμ.  $.  ϋλ. 
|4Φ-~447,    ενθοτκαί  τό  έξης  :    ε  ΤάπερΙ    τών   κοινών  υποΜσεον 
γράμματα   καΐαΐ  έγγραφοι  αποφάσεις  τών  κριτών  πρέπει    ν#κ«τα^ 
ίϋάψΐιοιιΐί  είς  τους  Κώ4ϊΐχ*ς  έκαστοι*  κοινού  *,  χαΐ  Αλλοι  σ*μειώίεις 
»Λ  μεταρρυθμίσεις   προταθείσα*  όπό  το&  αύΟέντσυ  Παν.    Μν^^ζ^ 
(<*  4•^»  Η*ξ*τ — Κιφ.  Β* ). 
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Καγκελαρίων  διεσώθησαν,  &ν  σημειώ  ενταύθα  τά  τοϋ  Γ  β  ω  ρ 
γ  ί  ο  υ    Κομνηνό  0,  Μάρκου    Βαμβακάρη,    Πέ- 
τρου   Βιτάλη,    Ιωάννου    Δ  α  μ  6  φ  λ  η,    Φ,     Δα 
11  ί  λ  λ  α,    "Ιωσήφ   Σειστρίνη,  ΜάρκουΒαρ* 
0  α  λ  ί  τ  η,    και  άλλα  ά  θα  ιδωμεν  άλλαχοϋ. 

Έκ  των  παλαιοτέρων  δε  νοτάρων  τ  ή  ς  χώρας 
ύαιν  6  Νικόλαος  Ξανθάκης,  6  ΜαρΓνος  Βαρθαλίτης,  6  <ϊφαγ- 
κοόλης  Δαπόλας. 

Έπ'  ίσης  δε  ανέφικτος  καΐ  6  κατάλογος  απάντων  τών  άπ% 
αρχής  τϊ)ς  συστάσεως  του  θεσμού  τών  Επιτρόπων  και  ΙΙροε- 
στώτων  μέχρι  τοϋ  1821  διατελεσάντων  τοιούτων,  Ούχ  ήττον 
πολλών  διετηρήθησαν  τα  ονόματα  καΐ  τα  αυτόγραφα,  οίον 
τοΟ  Αεονάρδου  Μακρυονίτου  τοϋ  Μάρκου 
Βουτζίνου,  τοϋ  Γεωργίου  Βαμβακάρη  τοϋ 
ΑεονάρδουΠροβελεγίου,  ΑεονάρδουΚα* 
π  έλ  λ  α,  Γεωργίου  Προβελεγγίο  υ,  Στρα- 
τή Ι.  Αρχαγγέλου,  Μάρκου  Προβελεγγ  ί  οι* 
ΙΙα*γ  κάλου  Σαργολόγου,  Α.  Πρίντεζη,  Π  αρ*. 
τόλου  Αέχου,  Στρατί)  Δουράτζου,  τοϋ  Μ  α* 
ρ  ι  ν  έ  λ  λ  η,  πατρός  τοϋ  πολυμαθοϋς  Επισκόπου  Μ  α  ρ  ι- 
ν  έ  λ  λ  η,  Έπ*  ίσης  δε  τών  Ε  α  ν  θ  ά  κ  η,  Βαρθαλίτη. 
Δαλεζίων,  Κομνηνώ  ,  Μαραγκών,  Σ  αλά  χ  α, 
Δουνάβεων,  Βακονδίων,  Έπισκοπουλων  κλπ• 

Ός  προς  τά  δικαστικά  δέ,  φαίνεται  δτι  προ  τής  υπαγωγές 
τ!)ς  νήσου  υπό  την  προσταοίαν  τής  Σάχ  Σουλτάνας  ύψίαχαχο 
τουρκικόν  τι  ποινικόν  δικαστήριον.  Εις  τίνα  έγγραφα  τοϋ  12*. 
αιώνος,  ελληνιστί '  συντεταγμένα  φαίνονται  άνωθεν  τουρκι*αί 
τίνες  λέξεις,  έπέχουσαι  τόπον  τίνος  επισήμου  χαρτοσημάνσεως* 
άλλ'  αύται  πιθανόν  ήσαν  τοϋ  συνήθως  έν  "Ανδρφ  εδρεύοντος 
&-  α  δ  δ  1}  τ1|ς  Συρας  όστις  μετά  ταδτα  άνεκλήθη,  μετά  τ^ν 
συγκέντρωσαν  τών  διαφόρων  εξουσιών  εις  χείρα:  τών  Επιτρέ- 
πων χν,Ι  Ρροεστώτων,    Σώζονται    δε  κα{  πρακτικά  διχαΦΜκΑν 
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ανακρίσεων  πιστοποιούμενα  όπό  των  Καντζιλλιέρων  τΐ|ς  κοινό- 
τητος (1) 

Έγγραφων  τι  τοϋ  1706  τουρκιστί  συντεταγμένον,  μαρτυρεί 
την  περιοδικήν  παρουσίαν  του  Καδδί)  έν  Σύρω  προς  έχδίκασιν 
ποινι>  ών  πρό  πάντων  υποθέσεων.  Τό  τουρκικόν  τοΟτο  Ιγγρα- 
φον  χρονολογούμενον  άπό  του  έτους  1122  τΐ)ς  Έγίρας,  ήτοι 
τοδ  1706,  φέρον  τάςύπογραφάς  των  δικαστών  'ϊμπραΐμ  'Ελ. 
Μάουλη,  και  Χασσάν    Έλ.  Μάουλη    εΤνε   άπόφασις  ποινικές 


(1 )  Καταχωρώ  {ν  τούτων  προς  βεβαίωσιν  καΐ  εν$ειξιν  του  ύφους 
τΑν  έγγραφων  ανακρίσεων  αύτολεξεί  • 

1709  μην  Φεβρουαρίου  25  Συρα. 

"Εμπροσθε  είσεμένα  τόν  *άτοθι  γεγραμένο  φανερό  Κατζιλιέρη    ένε- 

φανίσθηκε  ώ  μάρχοσ του  Τζάνε  άνεζιτημένος    από  τί\ν  Μα- 

ρνία  του  λινάρίου ώπτίοσ   μαρτιρδ   χαΐ    ομολογά    ε(σ  φόβον 

θεού  λαΐ  είσ  τίιν  ψυχην  του  λέγοντασ  3τι  πως  έγρίκησεν    της   άνο 

Μαρίας  του  λιναριού χαΐ  εϊκετε    της  Κατερίνασ    του  Μει- 

χάλη  ράγκου,  ποταΐ,  μέ  μούζοιεσ  χαί  πορπατίσ  χ»1  λέ•»το  •,  έτζι 
αποκρίθηκε  ή  λεγομένη  Κοτερίνα,  ποταΐ  πόσ  τέτηο  λόγο  ίέν  τόν 
είπα  τούτο  μαρτυρά  στην  ψυχτίν  του. 

ΓΚΟΪΖ.  ΣΕΙΣΤΡΗΝΙΣ  Κατζιλλιέρης  τής  Κοινότητος. 

Τλν  ώμηαν  εΐμέραν  χαί  μπλέξιμον  μαρτυρά   ώ   νιχόλασ 

του  λιναριού  είσ  φόβον  θεού  χαί  εις  τήν  ψυχτίν  του  άναζιτιμένος 
απέ  την  άνο  Μαρηα,  λέγοντας  ποσ  τό  εκουσεν  άπέ  τό  στόμα  τίισ  λε- 
γομέντ,σ  Κατερίνασ  χαί  τό  έρνηθηκε  και  έψεματίστηκε,  τοΰτο  μαρ- 
τυρά στην  ψυχτδν  του. 

* 

Γ.  ΣΕΙΣΤΡΗΝΙΣ   Κατζιλλιέρης  της  Κοινότητος. 

ΑΙ  έν  τοις  άνω  έγγραφοι;  ανορθόγραφοι  ίέν  εΐνέ  τι  σύνηθες  έν  τοϊς 
έπισήχοις  έγγράφοις  της  κοινότητος,  ώττε  πιθανώς  έγένετο  υπό  V 
μιμαθών  γραφέων  καθόσον  οΐ  Κατζιλλιέραι  έν  τοις  ί&ιογείροις  έγγροί« 
φοις  $έν  είχον  τοσαύτας  ανορθογραφίας• 
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δίκης  έπί  συκοφαντία  κατά  τόνος  ιερέως  εκ  μέρους  γυναικάς 
τίνος  Άνδριάννας  καλούμενης.  Μάρτυρες  κατά  την  δί*ην  παρέ- 
στησαν οι  Οθωμανοί  Μουσταφάς  \\λά  Μανάλης  και  Μωάμεθ 
Άβδουλλάχ,  καί  οί  Έλληνες  Μαρκάκης  Γεωργίου,  Ιωάννης 
Λουκάς,  Νικόλαος  Λεονάρδου,  Β,  Μπορνής  καί  Μανουήλ 
Γεωργίου•  Πάντες  οί  μάρτυρες  καταθέτουσα  έν  τή  δίκη  ταύτη 
δη  τά  αγνά  ήθη  τή;  κοινότητος  δεν  ήτο  δυνατόν  νά  έπιτρέ. 
ψωσι  τοιούτον  ιι  καί  δτι  ή  έν  λόγω  γυνή  είναι  ή  μόνη,  έξ  5- 
σων  ένθυμοΟνται  ήτις  παρεξέκλ'.νε  τής  ηθικής  πορείας  τών 
συμπολιτίδων  της  (1). 

Έκτος  τής  ποινικής  ταύτης  τουρκικής  δικογραφίας  άλλα 
μαρτύρια  δεν  ύπάρχουσι  περί  τής  διατηρήσεως  τακτικοΟ  τουρ- 
κικού δικαστηρίου  έν  Σύρα.  Έκτος  τών  δικών  διαζυγίου,  δς 
έδίκαζεν  ό  επίσκοπος,  τάς  λοιπάς  διεξήγον  οί  Επίτροποι  καί 
προεστώτες  ων  αϊ  πλείονες  αποφάσεις  έφερον  έπί  κεφαλίδος 
τον τίτλον :  ε  Ή μεΤς  κοτζαμπάσιδεςκαί  προε• 
στώτες  τής  νήσου  Σύρα  ς.  Οί  ερχόμενοι  εις  τό  Κρι- 
τήριον  έκλήτευον  (ά  ν  ε  ζ  ή  τ  ο  υ  ν)  τά  πρόσωπα  8Γ  ων  διεξήγετο 
ή  δίκη•  δθεν  οί  κλητευόμενοι  έκαλουντο  άνεζητημένοι• 
τό  μέρος  δέ  έν  ω  έδικάζετο  ή  ύπόθεσις  Κριτή  ρ  ι  ο•  υπήρχε 
δε  πάντοτε  μεταξύ  τών  Προεστώτων  εϊς  Προκουρατόρε 
τοϋ  Κοινοϋ• 

*0  δικαστικός  οδτος  οργανισμός  καί  οί  τύποι  τών  δικαστι- 
κών αποφάσεων  παρέμεινον  οί  αυτοί  μέχρι  τών  παραμονών 
τής  'Ελλ.  Επαναστάσεως  (2) . 


(Ι )  Έκ  τούτου  ίέ  καί  έκ  πλείστων  άλλων  τεκμηρίων  άπο&είκνυ* 
ται  κατά  πόσον  ίσαν  αγνά  τά  *ϊθη  τη;  φιλήσυχου  κοινότητος  τών 
Συρίων.  Ή  πάνίημος  ομολογία  τών  άνω  μαρτύρων  δτι  ίτο  αδύνατον 
νά  έπιτρέψωσι  τά  αγνά  ί|θη  τής  κοινότητος  ΐίαράνομον  συμβίωσιν  Ιε- 
ρέως καί  ή  καταδίκη  τής  γυναικός  ταύτης  ως  τής  μόνης  έκκλινάσης 
τής  ήθικήτ  πορείας  είνε  ου  σμικρά  ένίειξις  τής  άγνότητος    τών  ηθών. 

(9)  Έκ  τών  είς  χΚράς  μου  καί  παρ'  άλλοις  σωζόμενων  £ικαστι• 


Ύπαρχουτώ^  άντιρρήτεων  περί  την  εκτέλεσα  ή  τ6  κΟρος 
τ£§ν  διαθηκών,  ή  περί  τα  συμβόλαια  τοΟ  γάμου,  έδίκαζε  χατ* 
Ιφεσίν  6  Επίσκοπος. 

Οί  κριται  των  Συρίων  δεν  έδίκαζον    κατ    αρχάς    κατά  γρα- 
πτον  δίκαιον  ναι  μεν  το  βυζαντινόν  δίκαιον  έπέδρα  σπουδαέως 


κων  αποφάσεων  του  Κριτηρίου  της  Κοινότητος  Σύρας  καταχωρώ  εν- 
ταύθα αύτολεξεί  τινάς  προς  5τίλωσιν  του  τρό*ου  τής  εκδικάσεως  καΐ 
του  τύπου  των  δικογράφων. 

Σίρα  18  Αυγούστου  (το  έτος  &υσ«νάγνωστον).  €ορία. 
ΒμΙς    Κοτζαμπάση    καΐ    προεστότε  της  Νίσο  Σύρας 
Μέ  το  νά  έσικόθικεν  τίν  σ(μ-ρον    6  Φραντζέσκος  •  •  .    τον»  μανόλι 

είς  προσοπον  τΙς  γινεκοςτου  •  .  .  άνοχλίζοντας    τ6    Νικόλα 

ίιά  το  χοράφι  στό  γιαλό  καΐ  περί  αυτό  εσίντρεζε  ώ  φραντζεσκος  είς 
το  κριτήρια  μας  ζιτόντας  να  παρι  άπο  τό  νικολό  αυτό  τό  χοράφι  εις 
προτιμη  τις  γυνεκός  του,  υμΐς  λοιπόν  την  σ(μερον,  άγρικόντας  τά  λ- 
κεόματα  τόσον  άπο  το  ένα  μέρος  ό*ον  καΐ  άπο  το  άλο,  ήίαμεν  πος 
ώ  φραντζέσκος  ίενεχι  κανένα    ίικαίομα  να  άνεγυρέβι  τίν  σίμερον  άπο 

του  νικολα  αυτό  το  χοράφι. 

'Κπιίΐ  ίε  κε  αυτό, το  χοράφι  ίίτονε  τις  πεθεράς  τίς  Μαρίας,    έστον- 

τ*ς  ί  αυτί  ίχε  το  παρι  με  άλαξία  δίνοντας  είς  τίν  τίνον  αλο  πράγμα 
4&ι*ότης,  Λεύτερο  το  έχε  ό  Νικολασ  αγορασμένο  άποτίν  ομία  πεθε- 
ράτου  έίό  κ'  ένιά  χρόνια  και  ανγκα*ά  νά  μίν  έκάμανε  γράμμα  είς 
Η  Καντζελαρ(α  £ιά  μερικές  αίτ(αις,  μολαταύτα  εβεβεοθίκαμε  πος  ό 
Νικόλας  τό  έχει  αγορασμένο  κατά  τΙς  άποίειζες  καΐ  μαρτυρίας  όπου 
{φανέρωσε, 

Τρίτον  τέλος  πάντον  τά  άλα  πε$ία  τίς  Μαρίας  όνόαατί  Ανεζα  καΐ 
Μαντ.  τό  είξεύρουνε  πός  αυτό  τό  χοράφι  τό  έχι  ό  Νικόλας  αγορασ- 
μένο καΐ  ποίεδαρισμένο,  καθός  4  όμ(α  Ανεζα  ε/ 1  μία  μαρτιρία  ίοσμένι 
είς  τήν  Κασζελ*ριαν  μας  είς  ταϊς  1 5  Μαγίου  ή  όπία    (ίχοκται  ίχβί- 

αις  μαρτνριώή. 

Διά  τούτο  λοιπόν  έμΐς  τίν  σίμερον  καθώς  ίγρικίσαμεν  τις  χρσζ$?• 

ζζ*ό*6ς  τόσον  από  τό  2 να  μέρος  όσον  καΐ  από  τό  άλο   καΐ  περιπλέον 

τ*\ς  μαρτυρίαις  και  άπο&ίξις  του  άνο  λεγομένου  Νικόλα. 


Μ  τί)ς  μορφώσεως  των  νομικών  εθίμων,  άλλ'  ούχ'  ήττσν  τά 
Ιθομα  τ&ν  Συρίων  βλως  τοπικά  χα(  διαφέροντα  Ιν  τμτγ  τ*ν 
σχετικών  διατάξεων  τοΟ  ρωμαξχοΟ  δικαίου  ήσαν  τά  ισχύον  έν 
τί)  νήσ<$>  δίκαιον  μέχρις  ίσχάτων.  ΚαΙ  μέχρι  μέν  τίνος  τά  ί- 
θιμα  ταϋτα,  άγραφα  ίντα,  έφηρμόζοντο  εις  τάς  διχαστικής  &* 
φοράς,  χατά  δε  τό  4695  ήρχισαν  επισήμως  χαταγραφέμενα 
καΐ  ευτυχώς  περιεσώθησαν  μέχρι  σήμερον  τά  σχετικά  Ιγγραφα 
τΐ|ς  κοινότιρτος» 


Κρίνομεν  χαΐ  άποφασίζομεν  πώς  αυτό  τ6  χοράφι  στο  γιαλό  είνε 
χαλά  πολιμένο  χαΐ  αγορασμένο  από  τόν  άνο  λβγόμ,ενον  Νικόλα  χαΐ 
ό  βιθείς  Φρατζέοχος  ίεν  4χι  κανένα  ίικαίομα  να  τό  άνεγιρέψι  πλέον 
ε(ς  τό  ερχόμενο  ούτε  νά  ενοχλεί  τόν  νικόλα  ε{ς  τό  παραμικρότερο, 
άλά  ήτονε  νά  ε(νε  είς  Ήιν  έξουσίαν  του  όμίου  Νικόλα  νά  τό  χάμι  ώς 
θέλει  καΐ  βούλετε, 

•Όθεν  είς  άυναμιν  του  παρόντος  όπογράφομέν  το. 

ΠΑΓΚΑΛΟΣ  ΣΑΡΙΌΑΟΓΟΣ  Επίτροπος 

ΑΝ.  ΠΡΙΝΤΕΖΗΣ  Προεστός 

ΠΟΡΤΟΑΟΣ  ΑΒΧΟΣ  9 

ΣΤΡΑΤΗΣ  ΔΟΥΡΑΤΖΟΣ        » 

Ό  Καντζιλιέρης  της  Κοινότητος 

(Τ.  Σ.)  Ι.ΣΕΙΣΤΡΙΪ1ΗΣ. 

ΐάώ  ίτερον. 

1809  Ιανουαρίου    4  Ι»  Ν.   Σίρα.        Οορία 

III  τό  νά  (τρέχε  μία  διαφορά  ανάμεσα  του  . .  .  .  .  χαΐ  του  •  •  •  • 
ή  όποια  διαφορά  είνε  ίιά  {να  ίρόμον  χαί  αίλησιν  τού  περιβολιού  του 
ε(ς  τό  Γιαλό  χατά  την  συμφωνία  τους  όπου  εΐχανε  άνάμεσόν  τους 
£*λαί*  του  περιβολιού  του  δτι  νά  είνε  χαΐ  νά  αύλίζεται  άπό  τό  μέ- 
ρος του  χαπετάν  Ζώρζη  χαΐ  τό  Πισχοπιανό  χοράφι,  μένοντος  στρε- 
χτός  6  £ηθΛς  Σιορ  Παννούλης  νά  μίι  πιρνά*  από  τόν  ίρόμον  αυτό 
άμή  νά  είνε  ό  δρόμος  του  απέ  τό  δμοιο  χωράφι  (χλπ.)  διόρισαν  (Ο 
εΐς  τών  ίια&ίχων)  έχ  μέρους  του  τόν  Σιορ  Μάρκο   ΒουτζΛ*)  τόν  ΙΛ- 

8» 
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άπό  13    Ίσυνίου  1995,    από  12  β Απριλίου    1861  από  22 
"Ιανουαρίου  1763  και  άπό    25    Δεκεμβρίου  .1812   επισήμων 
έγγραφων  των  Επιτρόπων,  Προεστώτων  και   Γερόντων  τϊ|ς 
Κοινότητος  ,Σόρας.  (1 ) 


(1)  Τα  τέσσαρα  ταύτα  πολύτιμα  έγγραφα,  4ν  οί,ς  *ατεγράφη**ν 
τά  έκ  παλαιάς  εποχής  ισχύοντα  έν  Σύρω  έθιμα,  είσΐν  άξια  μελέτες 
καΐ  σχολιάσεως  μάκρους,  εξ  ης  δυνατόν  ν9  άπο$ειχθη  ή  σχέσις  αυτών 
προς  τό  ισχύον  τότε  άίκαιον  καΐ  έν  γένει  ή  έπί&ρασις  του  βυζαντινού 
χαΐ  ρωμαϊκού  δικαίου  επί  της  υ  ορφώσεως  των  τονικών  εθίμων  τών 
ν^σων. 

Ί4ού  ταύτα  δπως  περιεσώθησαν.  μέχρις  ίμών. 

1695  ΊουτΙον  13  Ε.  Ν.  Σύρα. 

Τίιν  σήμερον  συμμαζομένοι  ήμιΐς  οΐ  κάτωθεν  γεγραμμένοι  επίπρο• 
ποι  καΐ  προεστοί,  και  δλοι  οΐ  επίτροποι  του  παρόντος  νησίου,  ζεκα- 
νθαρ(ζομεν  εδώ  παρών  δλας  τ?ς  πράξεις  όπου  έσταϋηκασι  στό  νησί 
μας  από  τό  έκπαλαι,  ως  καθώς  ευρέθ^καμεν  καΐ  Ιβεβαιωθ^καμεν  από 
τοι>ς  παλαιούς  ανθρώπους  πώς  ίτον  πάντα,  καΐ  μέ  τό  νά  μ^εύρί^ 
**ωνται  γεγραμμένα,  βυμφωντμένοι  βλοι  εις  μίαν  γνωμών,  θέλομιν 
νά  τά  βάλωμεν  $ιαγράφου  ίιά  να  άκολουθοϋσιν  βλοι  ώς  κ«θώς^•ί- 
Ί»νται,  καΐ  να  μ^ν  σηκάνεται  καθ'Ίνας  νά  χαλά  ταϊς  «υντί^ειαις, 
ίιά  τούτο  δλοι  τάς  βεβαιύνορεν  πώς  είναι  4  γνώμη  μας  κ«1.**βγρα^ 
φούμεσται  Λπό  χειρός  του  Κατζελλέρη  της  χοινύτητύςμας. 

Ιον.  Λέγομεν,  δτι  όποιος  θέλει  νά  πούληση  κανένα  πρ&γμ*  άκ(- 
νητον,  πρέπει  νά  ίιαλαληθγι  μέ  τον  καστελάνον  έμπροστεν  %ίς  ^ν 
έκκλησίαν  του  €Αγ.  Γεωργίου  καΐ  Άγ.  Ιωάννου*  δποιος  είναι  εκείνος 
όπου  έχει  προτιμή  νά  τόν  άγοράζη  εις  τέρμινον  ήμ.  1 0  ε(ς  εκείνους 
όπου  ευρίσκονται  επάνω  στον  τύπον,  καΐ  περάσοντας  έν  1 0  ημέραι 
καΐ  ίέν  ίθελε  γυρέψει  τά  δικαιώματα  του,  νά  τά  χάνη*  ό  ξενιτεμέ- 
νος νά  έχτ)  τέρμινον  ώς  ένα  χρύνον,  ήγουν  άπ  έκεϊ  ίπου  ευρίσκεται, 
η  ίν  έχτρ  έίώ  έπιτροπικόν  ίιά  γιεν&ά,  νά  του  μ«ν$  νά  γυρέψη  τά 
δικαιώματα  τ^υ,ιβΛί.Αν  δέν  τά  γυρέψη  εις  τό  τέρμινον  του  χράνου  ¥ά 
τά  χάντι.  Ό  σκλάβος  ώς.όπου  νά  ίλΛ*>  στ*ν  τώ^ν  νά  «έκ»νραΐςφά 
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*Η  Δημογβροντία  Σύρου  άπαντώσα  ύς  τας  τεθείσας  <χύτί)ς 
-Ιρωτήσβις  ύπό  τί)ς  Γραμματείας  τί)ς  Δικαιοσύνες  παρβ*ήρφ*εν 
δτι  €  θεωρεί  αδύνατον  τον  παραλλήλισαν  τής  συνηθείας^έθί- 
μου)  μέ  τον  νέμον,  καθ'  δσον  οι  κάτοικοι  τ$|ς  νήσου  δίετήρη- 
σαν  τα  διάφορα  Ιθιμα  τΐ)ς  αρχαίας  πατρίδος  αυτών,  συμβου- 
λευθέντες  μολαταΟτα  τους  ειδήμονας,!  απήντησαν  έπί  των 
προταθεισών  ερωτήσεων• 

δικαιώματα  του  καΙ  τό  πράγμα  ν*  αποκόβεται  μέ  ίύω  άποκοφτά- 
ίες,  καΙ  ίιαλημένον  από  τά  ίύω  μέρη. 

2ον.  Αέγομεν  επάνω  σταϊς  γυναίκες  όπου  ξεπέσωσι,  όποια  ίθίλε 
ξεπέσει  μέ  τό  θέλημα  της,  νά  μί}ν  εχτι  καμμ(ας  λογής  δικαιώματα 
απ'  εκείνον  τόν  άνδρα,  χαΐ  μάλιστα  νά  είναι  παινεμένη  και  από  τους 
επιτρόπους,  και  όποιους  άνίρας  ηθελι  πάγει  νά  <ρορζζάρ$  καμμ(αν 
γυναίκα  και  ϋθελεν  εϊσθαι  βεβαιωμένος  μέ  μαρτύρους  νά  είναι  «ΟΓΓα- 
ταριμέγος  ίιά  τό  κάτεργον. 

δον.  Στα  ανδρόγυνα  όποιον  μέρος  χνρέψει  καΙ  ίχει  π*<ίΐά  •νά 
περνούν  τά  πεδία  των  άποθαμένων  όλα  των  τά  πράγματα  ώς  κλη- 
ρονόμοι, καΙ  τό  ζωντανόν  μέρος  νά  είναι  κρατημένον'  Αν  Ισως  καΙ  γυ- 
ρέψω νά  μεταπανδρευθη  νά  δίνη  των  παιδιών  του  τά  τρίτα  τών 
πραγμάτων,  ήγουν  άνίσως  καΙ  τά  ρεφονδάρη  ΚαΙ  δέν  τά  κυβερνφ*  ε(• 
.  δεμίι  καΙ  στάζει  ωσάν  καλός  γονέος,  κατά  ,τόν  6εόν,  >κ*ι  4&.«*ιδ;ιά 
νά  είναι  κρατημένα  νά  χυβερνοΰσι  τους  γανέωις  τ•*ν  ε(φ4*εΐνο  όπου 
Φ&ν  χρειάζεται  ςά  γηρατειά  των  κατά  τήν  δύναμίν  ταν. 

4ιον.  Όποιος  είναι  άκληρος  καΙ  θέλει  νά  κάμιι  ζ*σχιφέ*ΧΌ  ν\-«- 
φΑη>τά  πράγματα  του,  ήγουν,  τά  προικιά  τον  των  κλ*ρ**έμ*ν  του 
κατά  τά  προικοσύμφωνα  όπου  έχομεν,  ήγουν  νά  στρέφονται  τά 
πράγμΛτα  στα&ς  χρόσψονς,  Αν  δέν  κάμουν  κληρον^μον,κβώΛνοϋαΙ 
κάμνουν  καΙ  κλνρονόμον  καΙ  άποθάνη  πάλιν  νά  στρίφωνται  «ς^ϊους 
πρόσημους*  παρά  ίσα  είναι  κόποι  των,  αγοραίες  από  τους  κόπους 
των,  νά  είναι  νοικοκύρης  νά  τοις  άφίνη  δπου  θέλει,  καΐ-άν^έν  εχη 
κόπους  ολότελα  καΙ  θέλει  ν'  άφ^σνι  ψυχικόν,  ν*  άφίνη  ,άπό  τό  «ου* 
χί  του  στά  δέκα  ένα  χαΐ  όχι  περισσότερον. 

5<>ν•  ^5£ν  ΛϊΦοθάνη  τό  ίνα  μέρος  από  τ'  άνδρόγυνον  καΙΙέ  νά  μοι• 
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Ή  διατήρησις  τών  εθίμων  τούτων  είνε  πολύτιμος  ού  μόνον 
δπό  νομικήν  Ιποψιν  έξ  ής  βλέπομεν  την  σχέσιν  πολλών  ρω- 
μαϊκών καί  βυζαντινών  διατάξεων  προς  ταύτα,  άλλα  καί  υπό 
ίστορικήν  καί  γλωσ<πκήν,  καθ'  δσον  καταδείκνυται   δτι    ή  νΐ|- 


ράσωσιν  οΐ  κληρονόμοι  μέ  το  ζωντανόν  μέρος  εις  δλαις  των  ταΐς  αγο- 
ραίες, νά  ταΐς  μοιράζωσιν  ίσια,  καί  δσα  ρούχα  έχουν,   ταΐς    φορεσίαις 
των,  τ*  άνορίκια  ρούχα  νά  τα  πέρν•/)  το  μέρος  τ'  ανδρός,    καί  τα  γυ* 
νέκια  ρούχα  νά  τά  πέρνη    τό  μέρος    της  γυναικός,  εζέχως  άν  έχωσι  ' 
μαλαματικά  η  ασημικά  νά  τά  μοιράζουν  ίσια. 

6ον.  Επάνω    είς  δλα  τά  κρισίματα  λέγομεν   δτι  οπότε   περάσουν 
τριάκοντα  χρόνοι  Ν.  30  καί  δεν  ίίθελεν  γυρέψει  ποτέ  κανέ\ας  τά  δι- 
καιώματα του,   ολότελα  νά  μήν  άνεφανισθτρ   εις  καμμίαν   κρίσιν,  νά  ' 
μήν  ίχτ)  πλέον  δικαιώματα. 

(•Έπονται  αϊ  ύπογραφαΐ  των  τότε  επιτρόπων,  προκρίτων  και  λοι- 
πών πολιτών  τόν  αριθμόν  33.) 

(Τ.  2.)  Πρεγιώργης  Κομνηνός  Φανερός  Καντζελλέρης. 

1 761 .  μηνός  άτίριΛΙου  \%Ε.Ν.  Σύρα. 

Συμμαζωμένοι  όλοι  ήμεις  μεγάλοι  καί  μικροί  εις  τήν  αύλην  του 
άγ•  Ιωάννου  επίτροποι  καί  προεστοί  καί  τό  επίλοιπο  ν  κοινόν,  δλοι 
εις  μίαν  βουλήν  καί  γνώμην,  σημειόνουμεν  καί  θέλομεν  δτι  δλα  ταϋ- 
τα  τά  χαχίτουάα  του  νησίου  μας  όπου  ητον  έκπαλαι  νά  •?ναι  στερεά 
καί  αμετάθετα,  καί  μερικά  θέλομεν  δτι  οποίος  θέλει  νά  κάμτρ  άλλα- 
ξία,  ή  άλλαξία  καμομένη  όπου  νά  είναι  από  πράγμα  άκίνητον,  ζε- 
ίιαλίζομεν  χωράφι  μέ  χωράφι,  %σπήτι  μ^  σπήτι,  νά  μήν  είμπορη 
κανένας  επίτροπος  νά  κάμγι  πρεζίττζα  κόντρα  εις  αυτό,  καί  &ι&  * 
αληθές  άπογραφούμεθα  καθώς  φαίνεται. 

(•Έπονται  αϊ  ύπογραφαΐ  τών  τότε  επιτρόπων,  προεστών  καί  λοι- 
πών πολιτών  τόν  αριθ.  56.) 

(Τ.  2.)  Μάρκος  Βαμπακάρης  Καντζελκέρης.) 
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σος  αδτη  άπετέλει  αύτοδιοίκητον  κοινότητα  Ιχουσαν  ιδίους 
θεσμούς  καί  τινας  μάλιστα  εναντίους  των  παρά  ταϊς  άλλοις 
νήσοις  παραδεδεγμένων  ή  είλημένων  άπό  τοδ  βυζαντινοΟ  δι- 
καίου και    διατηροϋσαν   την    έλληνικήν   γλώσσαν   άδιακόπως 

1 763  ΓεταρΙου  22  Ε.  Ν. 

Τίΐν  σήμερον  συμμαζωμένοι  ^μεΐς  όλον  οί  κάτωθεν  απογραμμένοι 
επίτροποι  προεστοί  καΐ  8λοι  οί  επίλοιποι  του  νησίου  μας,  ζεκαθαρίζο- 
μεν  ανάμεσα  εις  δλα  τά  καπίτουλα  του  νησίου  μας  άπό  τίιν  στίμε• 
ρον  καΐ  εμπρός  σταθερόνομεν  καΐ  ετούτο  καΐ  λέμε,  πώς  δποιος  είναι 
εκείνος  δπου  ευρεθεί  άρρωστος  η  αν  είναι  καΐ  καλά  καΐ  θέλει  νά  κά- 
μγ|  παραγγελία  καΐ  διά  την  ψυχην  του,  $\  £ιά  τά  παιδιά  του,  καΐ 
δ,τι  νά  εϊναι  εκείνα  όπου  θέλει  νά  παραγγείλη,  νά  κράζη  τόν  Καν- 
τζιλλέρην  της  εκκλησίας  νά  κάμη  τ^,ν  παραγγελιά  καΐ  4ν  ίέν  εχη 
καιρόν  νά  κράζη  τόν  Καντζελλάρην,  νά  τό  λέγη  του  Πάροκου  δπου 
θέλει  νά  έξαγορεύψει,  εώέ  άλλέως  καΐ  κάμη  παραγγελιά  μ*  άλλους 
ανθρώπους  η  γυναίκα  νά  είναι  τούΛι  α  Ι  παραγγελίαι  του  όπου  θέλει 
κάμη  καΐ  δλαι  αϊ  παραγγελίαι  όπου  θέλουν  γίνει  ν'  άγρικοΰνται  κα- 
τά τά  τί  χατίίχονΛα  ξεδυαλύζομαι,  δτι  δσαι  άλλαι  παραγγελίαι  ευ- 
ρεθούν όπου  νά  μ•3ιν  είναι  κατά  τά  καπίτουλα  νά  εϊνε  γούΛες  καΐ  α- 
νώφελες, εύγάζοντες  τόν  καιρόν  του  θανατικού,  καΐ  ε(ς  ένα  έζάφνου 
θάνατον  καΐ  δποιος  είναι  εκείνος  όπου  άτόστου  ξέβρει  νά  γράψη,  νά 
εϊναι  καλλ  ή  παραγγελία  του,  ίίγουν  ώς  ίηλοΐ  άνωθεν  κατά  τό  *α- 
τιΙχουΑοΥ)  καΐ  διά  τό  άληθέ;  δπογραφούμεσται  ώς  φαίνεται. 

(Τ.  2.)  Μ.  Βαμβακάρης  Κατζελλάριος. 

Είς  χά  1812  Λεχεμβρίον  25• 

Άγκαλά  και  είχανε  κάμη  οί  προαπερασμένοι  μας  είς  τά  1695  χα- 
λΙχοόΛοτ,  θέλοντες  δτι  οποίος  είναι  εκείνος  όπου  θέλει  νά  πώληση 
πράγμα  άκίνητον  ν'  αποκόβεται  μέ  &ύο  άποκοφτάίες,  καΐ  οδτω  νά 
τό  πέρνη  ό  πρόσημος,  τό  όποιον  αυτό  καπίτουλον  καλόν  και  άξιοπαί- 
νετον  διά  έτότε  καιρού,  δμως  ^ροβλέποντες  ίμείς  την  στίμερον  δτι  αϊ 
παρόν  περιστάβεις  ίλλαξαν,    καΐ  φέρνει  μιγάλην  ζημίαν  τής  φτ«)ρ- 
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μέχρι  σήμερον   είς  τα  επίσης  αύτΐ}<;  έγγραφα  καΐ  τά  κατά* 
γρα^έντα  νομοκά  αύτϊ)ς  έθιμα.  (1) 

Έκ  πάντων  τούτων  καταδείκνυται  τό  άρχαΐκόν  καί  φιλόνο- 
μων  τ1)ς  κοινότητος   Σόρας,    έν    η    κατά   τόν    ΟθΙΙλ  Κοοολ 


λογίας,  &ιά  έτουτο  ήμεΐς  επίτροποι,  προεστότβς  καΐ  γέροντες,  έστο- 
χασθιύκαμεν  χαΐ  έσταθερώσαμεν  άλλο  νέον  χαπίτουλον  εις  όφελος  χαΐ 
καλόν  της  φτωχολογίας*  λοιπόν  από  τήν  σήμερον  λέμε  καΐ  ίίίομεν 
ίίειαν  χαΐ  έξουσίαν  δποιος  θέλει  νά  πούληση  έίικόν  του  πρδγμα  κι- 
νητόν  χαΐ  άκίνητον  νά  είναι  νικοκύρης  νά  τό  πωλη  όσον  εδβρει,  μ2 
άΛήθεια,  καΐ  ίχι  μέ  χαμμία  λογής  ψευτία,  ίίχως  αποκοπή,  θέλει 
μερικά,  συμφωνόντες  οΐ  δύω  τους,  μά  πίντα  είς  τίιν  κοινών  κατζελ- 
λαρίαν,  καΐ  νά  λαλαλώνται  πριτά  ίέκα  ημέρας  είς  τό  κοινόν  ίιά  8- 
σον  πρόβιμον  είναι  είς  τόν  τόπον,  καΐ  ένας  χρόνος  ίιά  τους  ξενητεμέ» 
νους,  καΐ  οπόταν  έλθει  ό  σκλαβομένος'  &ν  θέληση  δμως  νά  ίώσ^ι  6 
πρόσιμος  ίσα  ίίνει  6  ξένος,  νά  εχη  τίΐν  προτιμών,  ίίχως  εναντιότατα* 
έτζι  ζητδ  ή  άίελφίι  αγάπη,  ομοίως  καΐ  ό  κολοτεράνος  άν  ίίνη.  ίιο 
ίίνει  ό  ξένος  νά  μί>ν  γίνεται  έναντιότητα,  καΐ  ό  πρόσιμος  άγροικέται 
δποιος  είναι  ϋλέον  κοντά  ή  προτιμά  του  είς  εκείνο  όπου  ποΛεΐ,  και 
βχ>  άπεκεΐ  όπου  ίτον  πρώτα  τό  πράγμα  όπου  πουλιέται  καΐ  σδτω, 
λείπουν  αϊ  ενοχλήσεις  καΐ  τά  σφάλματα,  καΐ  δποιος  εναντιωθεί  είς  τά 
άνωθεν  περιγραμμένα  νά  είναι  πείεμένος'  ούτως  συμμόγνωμοι  ύπο- 
γρρφόμαστεν. 

(*ΒπονταιαΙύπογραφαΙ  του  τότε  επιτρόπου  καΐ  προεστών,  ώς  καΙ 
τών  λοιπών  πολιτών  τόν  αριθμόν  δεκαεννέα.) 

(Τ.  Σ.)  Γιουζέπε  Σαστρίνα  Καντζελ•  κοινότητος. 

(1)  Είχον  έτοίμην  εκτενή  άνάλυσιν  των  εθίμων  τής  κοινότητος 
Σύρος  μετά  παραλληλισμοί  αυτών  προς  τάς  σχετικάς  διατάζεις  του 
ρωμαϊκού  &κα(ο\>'  αλλ9  ένεκα  τη;  εκτάσεως  V  ελαβεν  ή  προκοιμένιτ 
συγγραφή,  ίίίως  δέ  τό  κεφάλαιον  τούτο  αναγκάζομαι  αντί  τ$ς  πραγ- 
ματείας ταότης  νά  προσθέσω  αύτάς  ταύτας  τάς  απαντήσεις  τής  Δη- 
μογέροντας Σύρας  τάς  δοθείσας  επισήμως  τη  Επιτροπή  του  η  α  ν  ε  λ* 


σπανιώτατα  άνεφύοντο  Ιριδες  και  όλίγισται  δικαστικαί  υπο- 
θέσεις ενεχα  τοΟ  όποιου  ό  χατό  τους  πρώτους  χρόνους  τί]ς 
Τουρκοκρατίας  διορισθείς  Καδδί)ς  τής  νήσου  ήναγκάζετο  δι 
Ιλλειψιν  ωφελειών  να  παράξενη  κατάτό  πλείστον  είς  "Α,νδρον, 
περιοδικώς  διερχόμενος  τϊ)ς  Σύρου,  ής  οι  κάτοικοι  διά  τίνων 
φιλοδωρημάτων  τόν  άπέπεμπον,  μη  άνεχόμενοι  την  πα:ουσίαν 
Τούρκων,  μάλιστα  Καδδήδων  δικαζόντων  αυτούς. 

Κληρονομικών  δίκαιον.  Τά  έθιμα  τών  Συρίων  συμ- 
φωνοϋσι  μ*  τόν  νόμον,  ως  προς  τό  δίκαιον  των  αναγκαίων 
κλ/φονόμων  καΐ  προς  τάς  γ;νικάς  του  δικαίου  τούτου  αρχάς.  Κατ' 
Ιθιμον  δμως  πολυχρόνιον  καΐ  άδιάκοπον  αό  πατήρ  μόνον  τό  δέκατον 
τής  περιουσίας  του  ήδύνατο  νά  διάθεση  προς  δφελος  ξένων*  είς  τους 
υΙούς  του  δέν  έπροσδιώριζεν  άνισα  μέρη  διά  της  διαθήκης  του•— ' Εν 
ελλείψει  κληρονόμων  κατιούσης  γραμμής  προσκαλούνται  προς 
διαδοχών  ττ)ς  περιουσίας  του  ανδρός  ουχί  μόνον  οΐ  τούτου  συγγενείς 
αλλά  καΐ  άπαντες  οΐ  της  συζύγου  του.  Διά  τούτο  καΐ  ή  σύζυγος 
ύπεχρεοΰτο  μετά  τόν  θάνατον  του  συζύγου  της  νά  πλήρωση  τά  χρέη 
αυτού  μέ  τήν  προϊκά  της.  —  Ή  προκισθεϊσα  άπεκλείετο  της  κληρο- 
νομίας'  ίθεν  δέν  ίτο  άναγκαΐον  νά  κατάθεση  τήν  προίκα  της  είς  τήν 
κοινήν  κληρονομίαν.  Τούτο  Ισχυε  καΐ  είς  τήν  περίπτωσιν  καθ*  V 
ή  προΐξ  προιίρχετο  είς  τους  αδελφούς  της•  >*  αδελφή  άπεκλείετο  τότε 
καΐ  άπό  τήν  κληρονομίαν.  —  Οίκογενειακόν  δίκαιον• 
«Επειδή  διά  του  γάμου  συνάπτεται  εταιρία,  καΐ  κατά  συνέπειαν 
κέρδη  καΐ  ζημίαι  εϊνε  κοιναί  είς  τήν  οίκογένειαν,  αμφότεροι  οΐ  γονείς 
έξνίσχουν  ίπΐ  τών  τέκνων  μέχρι  της  ενηλικιότητας  αυτών  ϊσην  έξου- 
σίαν.  —  Ό  επιζών  σύζυγος  εκαρπουτο  προσέτι  καΐ  τήν  περιουσίαν 
τών  ανηλίκων  τέκνων  του.  Τά  έθιμα  τών  Συρίων  δέν  γνωρίζουσι  τά 
χρημάτια  (ρθοαίίβ).  «Όσα  άποκηίσωσιν  τά  τέκνα  μένουσι  μετά  την 
ενηλικιότητα  αυτών  είς  τήν  ίδίαν  κυριότητα*  επειδή  όμως  τά  έθιμα 
δέν  άναγνωρίζουσιν  ούδεμίαν  ενηλικιότητα  ό  υπεξούσιος  δύναται  καΐ 
ΰπό  τήν  πατρικήν  έξουσίαν  ν'  άποκττίση  κτήματα  καΐ  νά  τά  διαθέτη 
βπως  θέλει.  —  *Η  πατρική  έζουσία  παύει  με^ά  τήν  συμπλκίρωσιν  του 
16  {τους  τής  ηλικίας  τών  τέκνων.— Ό  θετός  υΙός  κληρονομεί  μόνον 
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Οδτω  πολιτευόμενη  και  αυτοδιοικούμενη  ή  κοινότης  Σύρας 
διετήρηαεν  αγνά  μέν  τά  ήθη  αδτί)ς,  άβλα€ή  δε  κατά -τά  μάλλον 
και  ήττον  την  δημώδη  έλληνικήν  γλώσσάν  της,  διασώσασα  έπί 
τοΟ  λόφου  αότ^ς  τά  πολύτιμα  ταβτα  στοιχεία  τοΟ  Έλληνι• 
σμοΟ  έν  μέσω  ανωμαλιών  και  ποικίλων  δεινοπαθειών  τοδ  έλ• 
ληνικοΟ  έθνους. 


τά  κτήματα,  δί  ων  ό  θετός  πατήρ  έπροίκισεν  αυτόν  ταύτα  54  πρέπει 
νά  ίνε  έκ  των  παρ*  αύτοΰ  κεκτημένων,  καθ1  όσον  τά  έκ  πατρός 
επιστρέφονται  η  μεταβιβάζονται  είς  τους  έξ  αίματος  συγγενείς. — Έ 
προιχισθεισα  άπεκλείετο  της  κληρονομιάς.  —  01  αδελφοί  ώφειλον  νά 
φροντίζωοι  διά  τόν  γάμον  της  αδελφής  των.  —  Προς  έκποίησιν  τής 
προικός  απαιτείται  πάντοτε  κατεπείγουσα  ανάγκη  των  συζύγων 
καΐ  ή  συγκατάθεσις  της  συζύγου.  —  Μετά  τόν  θάνατον  των  γονέων 
6  πρεσβύτερος  υΙός  ελάμβανε  συναινέσει  του  επισκόπου  καΐ  τών  συγ- 
γενών τήν  έπιτροπείαν,  έκτος  έάν  ίτο  ανήλικος.  —  Ό  επίτροπος 
δέν  ήδύνατο  νά  εκποίηση  κτήμα  άνευ  της  συγχαταθέσεως  του  Επι- 
σκόπου ή  τών  Προεστώτων.  —  Μ  ή  ύπαρχούσης  διαφοράς  μεταξύ 
έφηβων  η  άνήβων  τά  έθιμα  τών  Συρίων  δέν  άναγνωρίζουσι  τήν  λεγο- 
μένην  κηδεμονίαν.  —  Πραγματικόν  δίκαιον.  Νομή  ακι- 
νήτου αποκτάται  μετά  τριακονταετή  κατοχών-  Τοΰτο  ισχύει  καΐ  διά 
τάς  δουλε(ας.< — Προς  (σχυροποίησιν  απαλλοτριώσεως  κτήματος  τίνος 
απαιτείται  σύνταξις  πωλητηρίου  ενώπιον  του  Καντζιλιέρη.  —  Ό  κα- 
τέχων τό  νομίμως  αγορασθέν  δέν  ζημιοΐίται  $ν  κατέβαλε  τιμήν  καΐ 
μάλιστα  ε(ς  τά  κινητά,  καίτοι  μή  επί  δημοπρασίας  από  μεταπράτα* 
αγορασθέντα•  —  Τό  τής  βοσκής  δικαίωμα  άνήκεν  είς  τάς  νομίμους 
δουλείας,  καΐ  ώς  έκ  τούτου  οΐ  ποιμένες  έχορήγουν  κατ'  έτος  είς  τάς 
δημοτικάς  αρχάς  μι&ς  ημέρας  γάλα  τοΰ  ποιμνίου  των  καΐ  έν  αρνί  ο  ν.» 
'Ως  προς  τά  προνόμια  καΐ  τάς  ύποθήκας  τά  έθιμα  δέν  αντιτάσ- 
σονται προς  τόν  νόμον  ουσιωδώς.  Ούχ'  ήττον  βλέπε  περί  τούτων  ως 
κοΑ  περί  τών  ανωτέρω  λεπτομέρειας  έν  τη  μνημονευθείσα  Συλλογή 
τών  τοπικών  εθίμων  τής  Ελλάδος,  (σελ.  73 — 83),  ένθα  ύπάρχουσιν 
αϊ  σχετικαΐ  απαντήσεις  τής  Δημογεροντίας  Σύρας,  ών  τινας  συνοψίζων 
ΜφΜηκα  ανωτέρω. 


* 
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  ΜΓ' 

Προϊότζα   ζής    γήσον. — ΠΛηθνσμός  χαζά,  ζύν    19  αίώτα• 
ΓαΛΛιχή  προστασία.  — -  ΈχχΛησ\ασζιχά*— •  Φώσσοι  ίτ  ζφ  ΛίγαΙω* 

Ή  Σύρα  τόν  ΙΖ'•  αιώνα  δεν  εϊνε  ή  Σύρος  τών  μέσων  αιώ- 
νων καθ'  ους  έν  τω  σχότει  άνεζητοϋμεν  ίστορικάς  πληροφο- 
ρίας έκ  παραδόσεων  καΐ  πεπαλαιωμένων  έγγραφων.  Ήδη 
μάρτυρες  αύτόπται  καί*γλαφυροί,  δ  Οβίΐβ  Ηοοοβ,  6  ΤοαΓοβίοτί, 
6  Οιοίββϋΐ  ΟοαΠίθΓ  και  άλλοι  παρουσιάζουσιν  ήμΐν  άπεικονήσεις 
Τής  νήσου  καΐ  τών  κατοίκων  της  ζωηρότερος  και  λεπτο- 
μερεστέρας• 

Τό  ΙΒαφος  τής  νήσου  αντιθέτως  προς  τό  πετρώδες  τής 
ίψεώς  του  είναι  γόνιμον  είς  ποικίλα  προϊόντα.  Βεβαίως  και 
χατά  τόν  ΙΖ'.  αιώνα  δεν  παρουσιάζει  την  εύφορίαν  και  ίψιν 
τοδ  εδάφους  τής  ομηρικής  εποχής,  οιαν  είδομεν  αυτήν  έν 
τοΐς  πρώτοις  κεφαλαέοις•  άλλα  μετά  τοσαότας  καταστροφάς, 
υλοτομίας,  δηώσεις,  ερημώσεις  τής  νήσου  και  ελλείψεις  έπί 
τινας  αΙώνας  ανδρών  γεωπόνων,  έπόμενον  ήν  δτι  έμελλε  νά 
όποστή  μεταβολάς  αιτινες  μέχρι  τίνος  ήδυναντο  νά  διχαιολο- 
γήσωσι  την  ύπερβολικώς  έχφραζομένην  περί  αύτοΟ  παροιμίαν 
Σύρα    ψείρα. 

Οόχ'  ήττον  ή  παροιμία  αυτή  ίσως  δεν  άφώρα  μδνον  τό 
άγονον  τοϋ  εδάφους  άλλα  χαί  την  άσημότητα  είς  ήν  περιέ- 
πεσεν  ή  νήσος  χατά  τους  μέσους  αιώνας*  καθ'  δσον  ώς  προς 
την  γονιμότητα  του  εδάφους  ύπάρχουσιν  μαρτυρίαι  αξιόπι- 
στοι• Αυτός  ό  Οθΐΐα  Κο(χ»  διατρίψας  έπί  χρόνους  πολλούς  έν 
Σύρω  χαί  επιμελέστατα  έξετάσας  τό  έδαφος  χαί  •τά  προϊόντα 
τής  νήσου  μαρτυρεί  δτι  δ  τυρός  της  εϊνε  πρώτης  ποιότητος, 
ή  κριθή  δέ  ή  καλλίστη  τών  έν  ταίς  νήσοις  τοΟ  Αρχιπελάγους• 

6  άρτος  τών  Συρίων  έ&εωρεϊτο   δ  καλλίων•  ίσως  κατά  τόν 
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αυτόν,  ένεκ»  τοΰ  προζυμίου  φ  έχρώντο.  Έβ'  ίσης  οΕ  έρέδινθοί 
τί]ς  Σύρου  κζτεζητοΰντο  εν  τοΐς  νήσοις  χοΐ  6  6άμβαξ  δέ, 
χβίτοι  χατά  τι  ερυθρός  ήτο  χαλ^ς  ποιότητος.  Έπ1  ίσης  χαί  ό 
αΕτος  ήτο  χαλ•5]ς  ποιοτικός  χαί  εξήρχει  δια  πάβαν  την 
κοινότητα. 

βΕν  έχ  των  άφθονων  τί]ς  νήσου  προϊόντων  είσιν  τά  σΟχα. 
Μολονότι  8έ  πολυπληθή  δύνανται  νά  διαχριθώσιν  &Ις  86ο  βίδη 
βίϊ  τά  γλυχομάρονα  χαί  τά  ξ  υ  ν  ο  μ  ά  ρ  ο  ν  α.  <Τά 
πρώτα  όταν  ήνε  ώριμα  δεν  άξίζουσι  τόσον  όσον  όταν  ξηραν- 
θώσιν  εις  τον  ήλιον  χα\  έψηθώσιν  είς'τόν  χλίβανον,  Τά  δεύ- 
τερα έχουσιν  έξαίρετον  γευσιν.  Μολονότι  6  ΤοογοβΓογΙ  ιΰρί- 
σχεί  τά  ξηρά  μας  σί)χα  χατώτερα  τών  τ1]ς  Προβιγκίας,  τής 
Ισπανίας  χαί  τΐ)ς  Ιταλίας,  οϋχ'  ήττον  τά  γλυκομάρονα 
τί]ς  Σύρου  χαί  τά  μ  ι  τ  υ  λ  ι  ν  ί  Ι  χ  α  τής  Χίου  είνε  ανωτέ- 
ρας αξίας  χαί  προτιμητέα.  Αί  συχαΐ  είοίν  μέγιβται  (βοοπηββ) 
βίσί  δε  πυχναί  έν  χϊ)  θέσει  τη  καλούμενη  Κ  α  6  ε  ί  ρ  ι,  90 
ποδών  περιφερείας.  Κατά  την  έποχήν  τϊ]ς  άκμΐ)ς  της  παρή- 
γαγε 1  8  φορτία  ξηρών  σύκων,  ήτοι  1400  λίτρας  (Ιΐντββ),  υπο- 
λογιζόμενο» τοδ  φορτίου  προς  105  περίπου  λίτρας,  (1) 

Καί  6  ΤοιίΓηβίοΓΐ  δε  έπιβεβαιοΓ  την  άφθονίαν  τών  προϊόν- 
των τούτων  ως  χαί  τών  επομένων.  (2) 

ϋύν_  ήττον    άφθονοι    είσι  χαί  οΕ  σταφυλαί.  Ό  θβΐΐβ  Βοοοβ 

όμιλεϊ  προ  πάντων  περί  τοΟ  είδους  του    καλουμένου    ξ  υ  λ  ο- 

μαχαιρούδια,   ύποδιαιρουμένου  εις   λευχά  χαί  εις  μαΟρα. 

Λιά  τών  χλημάτων  αυτών  χατεσχεύαζον  οΐ  Σύριοι  χαί   δίφρα- 

ιάδας  {ΐΓβίΠα§ε3  οιι  άββ  ϊκπώβιιχ).  Τά  λευχά  ξυλομα- 

χ  Ιχουσι  λεπτούς  χλώνας,  τά    δέ  μαυρά  είσι    πυκνό- 


'βΐΐβ  Κοοοβ  Λ.  IV.  —  Τά  λεγόμενα    ιδίως  Ιομβ^ρδιχα  δεν 
αίνεται  τώτε  «φθονα,  έχτύς  άν  6  Ώβΐΐ»  Ηοαα   τά    αναφέρει 

:ών  ανωτέρω  δύο  /λάσϊο>ν. 

>υτρβΓοτΙ  Γβίβΐϊοη  <1'  οιι  νοββςο  ΙβΙ  VIII. 
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τερα  καΐ  ύπάρχουσι  βότρυς  ζυγίζοντες  11  λίτρας  (ΙίΥΓβε). 
Ήρίθμησαν  διαδοχικώς  έπί  τρία  Ιτη  134  βότρυς  έπί  ενός 
στελέχους  και  έφ'  ενός  άλλου  κλήματος  480  βότρυς.  "Ο  τότε 
επιστάτης  τί)ς  Επισκοπές  έβεβαίου  τόν  Οβίΐα  Βοοε&  Οτι  έπλή- 
ρωσεν  75  φιάλας  οίνου  με  τάς  σταφυλάς  ενός  μόνου 
κλήματος.  (1) 

Φαίνεται  ότι  ή  έξοχη  Κροϋσα  ή  ΧροΟσα  παρήγαγε  τάς  χαλ- 
λιτέρας  σταφυλάς,  έάν  πρέπει,  και  πρέπει  νά  πιστεύσωμεν  τό 
δημώδη  δίστιχον  των  Συρίων• 

Ν'άχα   νερό   τοϋ    Σύριγγα,  σταφόλ'άπό    τά 

ΧροΟσα 

Κ9  ένα  κλωνί  βασιλικό  από  την  ΚυπεροΟσ  α. 

*£π*  ίσης  άφθόνως  παρήγοντο  έλαϊαι.  Και  μέχρι  μεν  σή- 
μερον διατηρούνται  άρχεται  έλαϊαι,  άλλα  βεβαίως  αύται  δεν 
έξαρκοϋσι  δια  τόν  πληθυσμόν  τ^ς  νήσου  όκταπλασιασθέντα 
μετά  τόν  συνοικισμόν  τγ)ς  Έρμουπόλεως•  3σαι  Ομως  υπάρχον 
προηγουμένως  έξήρκουν  διά  την  κοινότητα  των  Συρίων•  Λέ- 
γουσι  μάλιστα  ότι  τά  ερείπια  των  αρχαίων  τϊ]ς  νήσου  ελαιο- 
τριβείων, ών  £ν  άνεκαλύφθη  κατά  την  θέσιν  Γ  ύ  ρ  ι,  έτερον 
δε  παρά  τόν  Κ  ο  ϊ  μ  ό  ν  έχρησίμευσαν  κατά  τόν  παρελθόντα 
αιώνα  προς  τόν  σκοπόν  δι  δν  κατεσκευάσθησαν  και  υπό  των 
αρχαίων  Συρίων•  Εις  πλείστα  πωλητήρια  δυο  και  τριών  αιώ- 
νων βλέπει  τις  δένδρα  έλαιών  πωλούμενα  κατά  πεντάδας  ή  δεκά- 
δας άνευ  του  εδάφους*  καθ"  όσον  κατ"  έθιμο  ν  τών  Συρίων 
ήδύναντο  συκαϊ  καΐ  έλαίαι  νά  μεταβιβασθώσι  κατά  κυριότητα 
μένοντος  τοδ  εδάφους  είς  τόν  άρχικόν  κύριον.  Έπ'  ίσης  δέ 
έκ  τίνων  παλαιών  κατάστιχων  παντοπωλών  καταδείκνυται  ή 
άφθονος  παραγωγή  οσπρίων  και  λαχανικών,  ά  πρωίμως 
φύονται  εν  τί)  νήσω,  εξ  οδ  βλέπομεν  μέχρι  σήμερον   έτι  τήν 


(1)  Α1ώ&  ϋθ)1α  Κοοοβ  αυτόθι  ένθ'  ανωτέρω• 
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έΉΐββεν  γενομένην  κατ*  έτος  άποστολήν  πολλών  τοιούτων 
είδών  είς  Σμύρνην,  Κωνσταντινούπολη  και  άλλας  τί]ς 
?Α.νατολ5}ς  πόλεις. 

«Τό  έδαφος  τ3)ς  Σύρου  εινε  γονιμώτατον  είς  παραγωγήν 
οσπρίων,  λέγει  6  ΑΙΛέ  ϋβΐΐα  Κοοοβ.  Ή  νΐ)σος  αυτή  άλλοτε 
παρήγαγεν  άπίστευτον  ποσότητα  οσπρίων,  άλλα  προ  πολλών 
ετών,  παρεισερπύσαντος  όλεθρίου  τίνος  βοτάνου,  καλουμένου 
λόχου,  μόλις  δύνανται  να  τα  φάγωσιν  νωπά.  Το  βότανον 
τοϋτο  όμοιάζον  προς  άσπάραγγον,  ύψουται  10 — 4  2  δάχτυλα 
άνω  τϊ)ς  επιφανείας  τϊ)ς  γ•ϊ)ς,  σχορπίζει  μέγαν  αριθμόν  κλώνων 
έν  τ5)  |5ίζη  του  και  έν  τϊ)  βλαστήσει  τών  οσπρίων  κατατρώ- 
γει τόνσπόρον  και  τα  καταστρέφει.*  (1) 

«Έχομεν  έν  Σύρ^,  εξακολουθεί  ό  είρημένος  συγγραφεύς, 
δύο  είδη  ώχρας  (δαίτβη),  ήμερον  και  άγρίαν.  Ή  πρώτη,  καΐ 
μόνη  ήν  έκτιμώμεν,  παράγεται  φυσικώς  έπί  τών  ορέων  μας, 
πρό  πάντων  έν  τω  άνατολικώ  τϊ)ς  νήσου  μέρει.  Έν  Παρισίοις 
παρέβαλον  την  ήμετέραν  ώχραν  (δ^αη)  με  την  άγγλικήν  και 
μέ  την  έν  ΚβπιΙχμιΙΙθ!;  την  ύπό  τοΟ  Αμ^  ΤβδδίβΓ  παρατεθεΐσαν 
και  ανεγνώρισαν  ότι  ή  ώχρα  τών  νήσων  τ^ς  Ανατολάς  δύ- 
ναται νά  δώση  πεντάκις  πλειοτέραν  βαφήν  παρά  αί  τί}ς 
Γαλλίας  και  Αγγλίας,  αιτινες  νομίζω  άξίζουσιν  όσον  και  ή 
ημετέρα  αγρία  ώχρα.» 

Έκτος  τοΟ  βλαβερού  βοτάνου  λύκου,  ύπί)ρχε  κατά 
τόν  αυτόν  συγγραφέα,  έν  τ^  νήσω  έτερον  έπ'  Γσης  βλαβερόν, 
άειθαλλές,  ποώδες  και  ακανθώδες,  τό  καλούμενον  Ά  λ  ω  ν  ί  δ  α 
παρά  τών  εγχωρίων.  Τοϋτο  πρό  πάντων  συμφύεται  μετά  τοΟ 
σίτου  και  μίγνυται  τοσοΟτον  μετ'  αύτοΟ,  ώστε  δυσκόλως 
αποσπάται.  Έν  μεγάλη  αφθονία  έφύετο  και  κατέκλυε  τάς  παρά 


(1)  Ταύτας  ως  καΐ  τάς  κατωτέρω  πληροφορίας  μεταφέρω  κατ* 
έλευθέραν  παράφρασιν  έκ  τών  του  ΑΙΛέ  ΒθΙΙ*  Κοοοβ,  ώς  του  μάλλον 
άξιοπίστου  μάρτυρος. 


* 
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'τδν  λιμένα  ιδίως  γαίας•  Οι  Σύριοι  έπίστευον  δτι  τό  βλαβερόν 
τοΟτο  χόρτον  μετηνέχθη  και  έπολλαπλασιάσθη  εν  τί)  νήσιρ. 
των  έκ  τϊ)ς  *  Ανδρου  κατά  τάς  εκείθεν  άποστολάς  βοών. 
"Οπως  *αΙ  Ιχη,  έπισημειοϊ  6  συγγραφεύς,  θέλει  εΐσθαι  ευερ- 
γέτης τϊ|ς  νήσου  και  των  κατοίκων  της  δστις  δυνηθώ)  νά  δείξη 
τον  τρόπον  τϊ)ς  καταστροφές  τοΟ  λύκου,  τοΟ  έχθροδ  των 
οσπρίων  και  τί)ς  ά  λ  ω  ν  ί  δ  ο  ς  βοτάνου  ίπερ  αναγκάζει  τους 
Συρίους  νά,  δακρύωσι  και  νά  βλέπωσι  καθημαγμένας  τάς 
χείρας  των.  (1) 

(1)  Ενταύθα  ό  ΟοΙΙα  Βοοε»  έπισημειοϊ  αΤύ  βότανον  τούτο 
ά  λ  ω  ν  ίδα  νομίζω  δτι  εινε  τό  αΐΐιΐβϊ  πιααΓΟπιιη,  ού  μδς  δίδει 
εκτενή  περιγραφέν  ό  ΤοιίΓηβΓοιΊ  κ*1  δπερ  παρήγαγε  τό  περίφημ,ον 
μάττα  των  Περσών*  τούτο  μέ  αναγκάζει  νά  παραθέσω  ενταύθα  δ,τι 
λέγει  περί  της  φύσεως  καΐ  χρησιμότητος  αύτοΰ.  Τις  οϊδεν  άν  οΐ 
Σύριοι  καΐ  άλλοι  νησιώται  εξεγερθέντες  καΐ  εισαχθέντες  ύπό  της  . 
πληροφορίας  ταύτης  του  (ΤοιιγπθΓογΙ)  δέν  άνεύρωσι  πλεονεκτήματα 
είς  βάτανον,  δπ*ρ    μέχρι  σήμερον  τοις  ύπηρξεν  όλέθριον  !• 

Περί  του  εν  Σύρω  άφθόνως  τότε  φυομένου  τούτου  φυτού  σπουδαίας 
παρατηρήσεις  εποίησαν  έκτος  του  ϋβΙΙα  Κοοοα  χ»1  ΤοαΓηβίοΓΐ  χαΐ 
6  Ββανοΐί  χαΐ  \ν&θβ1βΓ.  Ό  ΤοαΓϋβίοΓΐ  έξεπλ-Ζ,χθη  ώων  έν  Σύρω 
φυτόν  δπερ  καθωραίζει  τάς  πεδιάδας  της  Αρμενίας,  της  Γεωργίας 
και  της  Περσίας.  Ό  ΚβανοΙΓ,  ιατρός  του  Ααδ1)οαΓβ  τό  εϊχεν  ανα- 
καλύψει τψ  1 537  κατά  τό  εις  Ανατολών  ταζείδιύν  του,  ό  ΜΥΗββΙβΓ 
τό  είχε  παρατηρήσει  έν  Ττίνω.  Ό  ΤοαΓΠθίυΓΐ  «περιγράφει  λεπτομε- 
ρέστατα τό  φυτόν  τούτο  δπερ  ονομάζει  ΑΐΙ)9§ί  πιβιίΓοηιτη,  ό  δέ 
ΑΜ>έ  ΟβΗα  Βοοοα  φρονεί  δτι  τοΰτο  εΐνε  τό  τέως  παρά  τοις  Συρίοις 
θεωρούμενον  βλαβερόν  φυτόν  'ΛΛωτΙδα.  Ό  ΤοαπίθΓοΓΐ;  αγνοεί  έάν 
τό  έν  Σύρω  α!1ΐ3($ί  παράγει  μάντα*  ούχ  ίττον  είξεύρει  δτι  οΐ  Σύριοι 
άγνοοΰσι  τά  πλεονεκτήματα  του  φυτού  τούτου,  οίς  χρώνται  έν  Ταυ- 
ρίδι  υπό  τδνομα  ΤΓυικ|ΐ1>ίη  η  ΙβΓφΙηη  —  Πλείονα  περί  των  ιδιοτή- 
των του  φυτού  τούτου  ΐδε  έν  ΤοατηβίοΓΐ  Γβίαίίοη  <Γ  υη  νο£8£6 
β&  ΟηβαΙ  ίβΙΐΓβ  Υ  III.  χαΐ  ΤταίΙό  οοπιρίβΐ  βαΓ  Ιββ  αύοΠΙβε  β(β 
Οι•Υ. 
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«Υπάρχουσιν  έπ'  ίσης  πληροφορία  περί  τϊ)ς  εν  τί)  νήσω  ξυ- 
λείας, ήτις  κατά  τον  ΙΖ'.  παρίσταται  ουχί  όλίγη,  μολονότι  οί 
περιηγηταί  λίαν  ζωηρώς  αποφαίνονται  περί  τοδ  πετρώδους 
και  γυμνοϋ  τοΟ  εδάφους  τής  νήσου.  Έρρέθη  άλλαχοϋ  5τι  ή 
νί}σος  αδτη  δεν  ήτο  δυνατόν  να  μείνη  έν  τί)  άρχικΐ)  αύτϊ|ς 
καταστάσβ(  χαί  τοιαύτη  μάλιστα  οία  έξεικονίσθη  υπό  τοΟ 
Όμηρου.  Έν  τϊ)  παρελεύσει  τών  αιώνων  υπέστη  και  άυτη  5,τι 
και  πάντα  σχεδόν  τΐ]ς  γ3}ς  τά  μέρη,  ατινα  δέν  ήτο  δυνατόν  νά 
Ιχωσι  άναλλοίωτον  την  έπιφάνειαν  και  μόνιμον  την  άρχικήν 
αυτών  γονιμότητα.  Μάλιστα  συνεπεία  τοσούτων  δηώσεων  τί}ς 
νήσου  και  ερημώσεων  αυτής,  εξ  ων  παρημελήθη  ή  γεωργία, 
έπέμενον  ήν  άτι  έμελλε  νά  γυμνωθώ)  τό  έδαφος  του  πρασίνου 
καλύμματος  του,  αί  δέ  βροχαί  νά  παρασύρωσι  βαθμηδόν  άπό 
τάς  ακαλλιέργητους  γαίας  πδν  συμβάλλον  εις  τήν  βλάστησιν 
τών  φυτών  και  δένδρων.  ΜολαταΟτα  αξιόπιστοι  μαρτυρίαι 
πείθουσιν  περί  τοΟ  εναντίου.  Αυτός  6  Β*>11*  Βοοο»,  ζήσας  έπί 
πλεϊστον  έν  Σύρω  ανασκευάζει  τον  ΤοαΓηείοΓΐ  είπόντα  6τι  ή  έν 
Σύρα>  ξυλεία  εϊνε  όλιγίστη.  €*Η  ξυλεία  λέγει  δέν  εΐνε  τοσοΟ- 
τον  σπανία,  ώς  είπε  δ  ΤοαπίθΓοΓΐ•  ήτο  μάλιστα  άφθονωτέρα 
πρό  τών  πολέμων  τών  Τούρκων  και  Βενετών.  Ούτοι  κατέ- 
στρεψαν τά  έπί  τής  σειρδς  τών  ορέων  τής  νήσου  τών  αντικρύ 
κειμένων  τϊ)ς  Δήλου  δάση  (ίοΓβίδ)  τής  Σύρου.  ΤαΟτα  ήσαν  κε- 
καλυμμένα άπό  δένδρα  & .  6  ΤοαιτβΓοΓΐ  καλεΐ  οθ<1γθ9  &  ίβυίΐΐβδ 
θβ  ογρΓέ,  ό  δέ  ϋβΐΐ»  Κοοοα  αι^ίΐίββ  ή  ίίάΗβδ,  άτινα,  κατά  τόν 
τελευταΐον,  παράγουσι  σπέρον  δμοιον  προς  τάς  άρκευθίδας 
(κεδροκούκουτσα)  και  προσφέρουσι  ξυλείαν  παράγουσαν  ζωηρό- 
τατον  και  λαμπρότατον  πΟρ,  οδ  ή  φλόξ,  καθ1  &  λέγουσι,  τήκει 
και  τόν  χαλκών.  €Έυρίσκονται  ακόμη  έν  Σύρφ  αρκετά  δεν. 
δρύλλια,  σχϊνοι,  λυγαριαί,  (αςοα5  οαδία^),  άγριαι  έλαΐαι,  και 
άλλα  &  προσφέρουσι  πλείστην  χρήσιμο  ν  ξυλείαν  είς  τοΟς  κα- 
τοίκους. Όσον  δέ  άφορα  τους  κλιβάνους  μεταχειρίζονται  Οά- 
μνοις  ορός  Οέρμανσιν,ι 
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"Οσον  άφορδ  τάς  οικίας  και  την  οίκιακήν  οίκονομίαν  τών 
Συρίων  κατά  τόν  ΙΗ'.  αΙώνα  άρύομαι  τήν  ιτεριγραφήν  έκ  τής 
αότής  Ιστορικές  πηγ?)ς.  «Πάσοα  περίπου  αί  οίκίαι,  προστίθησιν 
6  αδτός  συγγραφεύς,  Ιχουσιν  ίδιον  κλίβανον.  "Απαξ  τής  εβδο- 
μάδος ήτοι  κατά  παν  σάββατον  κατασκευάζουσιν  άρτους•  λίαν 
δ'  ευχαρίστως  αίσθάνεταί  τις  τήν  όσμήν  τοΟ  έλελιφάσκου,  τοΟ 
θάμνου,  τοΟ  σχίνου,  και  άλλων  αρωματικών  θάμνων,  οΟς 
καίουσιν•! 

ιΠ&σαι  αί  οίκίαι  Ιχουσι  μΟλον  συνήθως   δ'  εκάστη  οίκογέ- 

νεια  άλήθει  τόν  σΐτον  έν  αύτψ•   Οι  άρτοι  είνε  άσυγκρίτως  καλ- 

λίονες  τών  κατασκευαζόμενων  έξ  αλεύρου  (ί&πηβ)  τών  ανε- 
μόμυλων•! 

ι  Επτά  ή  οκτώ  ανεμόμυλοι  υπάρχουσι  πλησίον  τής  πό- 
λεως (Ανω  Σύρας)•  εινε  δέ  ώκοδομημένοι  έν  σχήματι  στρογ- 
γυλού πύργου,  δστις  μένει  ακίνητος,  μόνον  τοΟ  θόλου  όντος 
κινητοΟ.  ΈνεργοΟσι  δέ  δι  οκτώ  ιστίων•!  Έκτος  τών  λε- 
πτομερειών τούτων  ερανίζομαι  και  άλλην  περιγραφήν  τής 
"Ανω  Σύρας  ύπ'  αύτοϋ  γραφεϊσαν. 

€*Η  κορυφή  τοΟ  λόφου,  έφ'  οδ  έκτίσθη  ή  πόλΐς,  κατέχε- 
ται όπό  τής  Επισκοπής  και  τοΟ  καθεδρικοΟ  ναοΟ,  ως  κάλ- 
λιστα ειπεν  ό  ΤοαΓηβίοΓΐ  καΐ  Οχι  ύπό  τί}ς  οικίας  τοΟ  Τούρκου 
διοικητοΟ  ( ', )  ώς  Ιγραψεν  6  ΚΙββιηβηΙ  (έν  τοις  τάξει δίοις  του). 
Ό  ΚΙββπίθηΙ  όστις  διέμεινε  έν  Σύρω  ήδύνατο  νά  γνωρίζη 
τοΟτο.  Έκ  τϊ]ς  περιγραφές  ταύτης  τοϋ  ΚΙββπιβηΙ  πρέπει  νά 
διδαχθώμεν,  νά  ώμεν  προσεκτικοί  από  τάς  πληροφορίας  παρο- 
μοίων περιηγητών•! 

ιΈκτάς  τής  μητροπόλεως  (τοΟ  *  Αγίου  Γεωργίου)  δπάρ- 
χουσιν  έν  τή  πόλει  επτά  ή  οκτώ  έκκλησίαι,  ών  αί  δύο  εχουσιν 
έφημερίους  έλληνας  Εερεΐς  (ραραβ  {$Γ609).  Ή  έτερα  τών  δύο 
τούτων  ελληνικών  εκκλησιών  ανήκει  κατά  κυριότητα  είς  μίαν 
οίκογένειαν  δυτικοΟ  δόγματος•!  (1) 

(1)  ΛΜ>έ  ΒοΙΙα  Βοοο*  «ύτίθί  Ινθ'  ανωτέρω. 
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Αί  δύο  αδται  άνατολιχαί  έχχλησΐαι  είσιν  αί  μέχρι  σήμερον 
σωζόμενοι  τοϋ  Ά  γί  ο  υ  Νικολάου  χαί  τής  Αγίας 
Τριάδος,  περί  ών  χβί  άλλαχοϋ  έγένετο  λίγος•  αί  δέ  εξ— 
επτά  δυτιχαί,  αί  χαί  μεγαλείτεραι  χαί  πλουσιώτεραι,  ήσαν, 
έκτος  τοϋ  Αγίου  Γεωργίου,  ή  τοϋ  Αγίου  Ιωάν- 
νου, τοϋ  Αγίου  ΣεβαστιανοΟ  χαί  άλλαι  περί 
ών  κατόπιν.  Και  έκ  τοΟ  πληθυσμοΟ  τής  νήσου  χατά  τήν  18 
εκατονταετηρίδα  συμποσούμενου  εις  τίτρακισχιλίους  χατοίχους 
χρίνων  τις,  χαί  έχ  τϊ]ς  σημερινές  απαριθμήσεως  τών  οίκιών 
τί)ς  "Ανω  Σύρας,  δύναται  να  ύπολογίστ)  οτι  αί  χατά  τβν  πα- 
ρελθόντα αιώνα  οίχίαι  τής  πόλεως  ταύτης  ήσαν  περίπου  600. 

ΑΕ  οδοί  αυτής  ήσαν  στεναί  και  ουχί  πασαι  ομαλοί  Ινεχα 
τοϋ  δρεινοΟ  χαί  άνωφεροϋς  εδάφους.  Πλατύτεροι  δέκαί  ούτως 
•ίπεϊν  δημοσιώτεραι  ήσαν  ή  προς  τήν  μητρδπολιν  άγουσα,  ή 
τΐ]ς  ί^ορ&ς  χαί  ή  τοϋ  Σ  ε  6  α  σ  τ  ι  α  (νοϋ),  έξ  οδ  το  δημώδες 
άσμα  τών  Συρίων., 

'ΣτοΟ  Σε6αστ3α    τ'άνήφορο  θά   στήσω  κτλ. 

Έχ  τής  είχόνος  της  Σύρου,  ήν  έδημοσίευσεν  6  ΤοιιΐΈβίοιΊ  χαί 
ής  βλέπει  ό  αναγνώστης  πιστήν  άντιγραφήν  έν  τη  άνά  χεϊρας 
συγγραφή,  αναπαρίσταται  ζωηρά  ενώπιον  μας  ή  μεσαιωνική 
Σύρα,  οία  υπήρξε  βεβαίως  άπ'  αρχής  της  κτίσεως  της. 

Έν  ταύτη  βλέπει  τις  και  κλίμακα  μεγάλην,  διερχομένην 
τοΟ  αημερίνοΟ  Παυσυλίπου  και  φθάνουσαν  μέχρι  τΐ}ς 
παραλίας  τοΰ  λιμένος.  Βεβαίως  ένταΟθα  δ  είκονίσας  την  πόλιν 
έπί  ΤοιίΓηβίοΓΐ  δέν  έδείχθη  λίαν  ακριβής  καί  αξιόπιστος•  έν 
πρώτοις  δεν  κατέσειξεν  ακριβώς  τήν  άπόστασιν  τής  άνω  Σύ- 
ρος άπό  τοϋ  λιμένος•  Ιπειτα  δέ  καί  τήν  χλιμαχηδόν  χατερχο- 
λίαν  πλατεϊαν  καί  κανονικήν  παρέστησεν,  όπερ  δέν 
ς  σύμφωνον  μέ  τήν  μέχρι  τοϋ  1824  κατάστασιν 
ιν  αντελήφθησαν  καί  περιγράφουσιν  οί  επιζώντες 
Έρμουκολίται.  Ναι  μέν  ή  άνω  πόλις  δυο  είχε  κυ- 
,  δί  ών  συνεκοινώνιι  μετά  τοΟ  λιμένος  καί  τής  λ•ί  ■ 
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πής  νήσευ,  άλλ'  αΣ  δδοί  αδται  ήσαν  κανονικαΐ  καΐ  όπωσοΟν 
εόθεΐαι  μέχρι  του  λεγομένου  Ξηροκάμπου•  δέν  έφθανε  δέ  ή 
κλιμακοειδής  οδός  τής  άνω  Σύρας  μέχρι  τής  παρά  την  σημε- 
ρινήν  Πλατειαν  τής'Ερμουπόλεως  παραλίας,  ώς  έξεικόνισεν  αυ- 
τήν δ  ΤοαΓοβίοΓΐ•  Ούχ  ήττον  πολύτιμος  δια  τήν  ίστορίαν  τής 
νήσου  είνε  ή  είκών  αυτή,  ώς  καΐ  ή  περί  τήν  αυτήν  έποχήν 
γενομένη,  ή  παριστώσα  πειρατικήν  κατά  των  Συρίων  έπίθεσιν 
και  ής  βλέπει  πιστήν  άντιγραφήν  έν  τή  άνά  χείρας  βίβλφ  δ 
αναγνώστης. 

Έν  τή  δευτέρα  ταύτη  είκόνι  φαίνεται  πλαγίως  μεν  ή  άνω 
Σύρα,  μέγα  δε  μέρος  τοΟ  λιμένος,  τ&  τότε  έτι  κεχωρισμένον  τής 
νήσου  Νησάκι,  και  τό  σήμερον  λεγόμενον  Φ  α  ν  ά  ρ  ι•  δια 
ταύτης  γίνεται  καταληπτότερα  ή  κατάστασις  τοδ  μεσημβρινοί) 
μέρους  τής  άνω  πόλεως,  και  τής  τοποθεσίας  τοΟ  λόφου 
Αληθινής  και  των  πέριξ.  Άλλ'  έκεϊνο  3περ  Ιδίως  κα- 
θιστή τήν  είκόνα  ταύτην  πολύτιμον  εϊνε  ή  έξεικόνισίς  των 
Συρίων  ανδρών,  γυναικών  και  παίδων  μέ  τάς  ενδυμασίας  τοΟ 
παρελθόντος  αιώνος•  Οί  Σύριοι  ούτοι  παρίστανται  κατερχό- 
μενοι ήδη  έκ  τής  άνω  πόλεως  διά  τής  όδοΟ  τοΟ  Σ  ε  β  α- 
σ  τ  ι  α  ν  ο  0  καΐ  ευρισκόμενοι  ήδη  άνω  τοΟ  Ξηροκάμπου 
(1)•  σπεύδουσι  δέ  Οπως  συγκεντρωθώσι  έν  τ^  παραλία  και 
Ιδίως  έν  τφ  Νησάκι  φ  ένθεν  άλλοι  Σύριοι  πυροβολοΟσι 
κατά  των  πειρατών. 

Οί  Σύριοι,  οίοι  παρίστανται  έν  τή  είκόνι  ταύτη,  οίοι  περιε- 
γράφησαν  υπό  τών  περιηγητών  και  υπό  τών  παραδόσεων  και 
οίοι  εικάζονται  έκ  τών  σημερινών,  ήσαν  εύρωστοι,  δραστήριοι, 
υγιείς.    «Ύπό  τδν   ώραιότερον  ουρανόν,  λέγει   δ  Ββΐΐα  Κοοοα 


(1 )  ΚαΙ  έν  τη  είχόνι  ταύτη  6  ζωγράφος  έφάνηο  λίαν  ανακριβής  ε(ς 
τάς  άπεστάσεις  τών  ορέων•  ούχ  ίίττον  6  γνωρίζων  τίιν  νήσον  δύνα- 
ται νά  έννοτίσγ)  τάς  τοποθεσίας  καΐ  ν'  αναπλήρωση  ο$τω  τάς  έΛ- 
λείπεις  της  εικόνος,    . 


— 4ββ  — 

όπό  τό  καθαρώτερον  και  όγιεινότατον  κλίμα,  εν  μέσω  δλων 
τών  αγαθών  τής  φύσεως,  το  άνΘρώπ(νον  γένος  δεν  δύναται  νΑ 
ηνβ  τό  άτελέστερον  των  πλασμάτων  του•  Ούτω  βλέπομεν  έν 
Σύρω  έν  γένει  άνδρας  καλώς  πεπλασμένους  (1>ίβη  ίπίΐβ)  ρωμα- 
λέους (τοίαδίβδ),  δραστηρίους  (&βΗβ8)  χ°1  θαρραλέους  (οοαΓε^β&ιιι) 
Αί  Σύριαι  δε  γυναίκες,  &ς  αί  έςοχικαί  άσχολίαι  δεν  £χουσι 
παραμορφώσει  και  εξαντλήσει  και  είς  ας  ή  εύπορία  επιτρέπει 
να  διέλθωσιν  εύχάριστον  και  ήσυχον  βίον,  ή  να  κατοικήσωσιν 
έπ'  ολίγον  ή  έν  Κωνσταντινουπόλει  ή  έν  Σμύρνη,  είσιν  ώραϊαι, 
ώς  πασαι  αί  γυναίκες  τής  Ανατολίας  και  δικαίως  δύνανται 
να  τάς  έγκωμιάσωσιν  έπί  τούτω,  (1) 

Ή  κοινότης  Σύρος  έκ  παλαιών  χρόνων  διεκρίνετο  δια  τα 
αγνά  αυτής  ήθη,  τό  φιλεργόν  τών  κατοίκων  παντός  γένους, 
τό  φιλόθρησκον  και  φιλόπατρι  αυτών.  Μολονότι  κατωκουν 
νήσον,  ή  γεωγραφική  τής  όποιας  θέσις  ήδύνατο  νά  τους  άνα 
δείξη  μάλλον  ναυτικούς  ή  χερσαίους,  έπεμελήθησαν  Ιδιαζόντως 
τής  γεωργίας  καί  οι  μεν  μείναντες  έν  Σύρω  ώς  τοιούτοι  ήσαν 
και  ε?νε  άξιοι  επαίνων,  καθόσον  και  έπ'  αυτών  τών  πετρωδών 
ορέων  κατώρθουν  νά  βλέπωσι  βλαστάνοντα  φυτά  καί  κριθήν, 
οί  δέ  άποδημοΟντες  άλλαχοΟ  καί  ίδίως  εις  Κωνσταντίνου*» 
πολιν  έθεωροΟντο  έπιζήτητοι  ώς  τοιούτοι. 

Μία  τών  αρχαιοτέρων  εφημερίδων  τής  Έρμουπόλεως  δ 
•Ερμής»  τοδ  1837  δίδεε  ήμϊν  τήν  εξής  εΙκόνα  τής  άνω  Σύ- 
ρος, ο?α  διετηρεϊτο  προ  τοϋ  1 821 .  Παρατίθημι  ένταΟθα  αυτήν 
προς  συμπλήρωσιν  τής  περιγραφής  τής  άνω  Σύρου. 

Ορο  τής  Ελληνικής  επαναστάσεως  ή  Σύρα  ίτο  νήσος  άσιομος  καί 
είχε  μίαν  μόνην  Κωμόπολιν  όμώνυμον  τής  νιίσου  κειμένων  επί  λόφου 
ίυσβάτου,  καί  βλέπουσαν  προς  τα  Άνατολικονότια'  εις  τάν  καιρόν 
του  Τουρνεφορτίου,  πρό  ενός  δηλονότι  π$ρίποα  αιώνας,  ή  Κωμόπολις 
αδτη  περιείχε  δπέρ  τάς  6000  κατοίκους  του  δυτικοϋ  ρητού,  καί  7 


(1)    Αυτόθι  Ινθ'  ανωτέρω, 
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η  8  οίκβγενείας  του  Ανατολικού*,  τίιν  σήμερον  5έ  περιέχει  όκτακοσίας 
οικίας  δυτικών  έκ  τ&ν  οποίων  είναι  28  των  Ανατολικών  καΐ  τεσ- 
σάρας χιλιάδας  κατοίκους  δλους  δυτικούς  πλην  ολίγων  τινών  'Ορθο- 
δόξων.  Ή  οικία  οπού  κατοικεί  ό  δυτικός  Επίσκοπος  λαΐ  ή  εκκλησία 
τών  Καπουκίνων,  εν  ονόματι  του  αγίου  Γεωργίου  κείνται  είς  τίιν  κο- 
ρυφην  του  λόφου*  άριστερόθεν  της  Πόλης  τοΓι  ναού  τούτου  φαίνεται 
μάρααρον  μέγα,έπΐ  του  οποίου  εϊναι  έγχαραγμένη  ή  λέζις  (Ο  Υ  ΡΟ  0) 
περί  της  οποίας  προαναφέραμεν'  είναι  δέ  ύπερβέβαιον  κατά  τίιν  μαρτυ- 
ρίαν  τών  κατοίκων  δτι  τό  ^ηθέν  μάρμαρον  καΐ  πολλαΐ  άλλαι  στήλαν 
ευρέθησαν  είς  τά  ερείπια  της  παλαιάς  Σύρου  καΐ  μετεκομίσθηςαν 
εκείθεν,  δτε  έκτίζετο  ό  Ναός  τών  Καπουκίνων*  παρεκτός  του  Ναού 
τούτου  εχουσιν  άλλους  δύω  οΐ  Δυτικοί  είς  τήν  Κωμόπολιν  καΐ  δύω 
οΐ  Όρθόίοξοι. 

Πολλοί  τών  κατοίκων  της  Κωμοπόλεως  ταύτης,  άμελουντες  τήν 
γεωργίαν  μετέβαιναν  είς  την  Κωνσταντινούπολιν,οπου  έπροσκολλώντο 
είς  υπηρεσίαν  τών  έκεΐ  πλουσίων  καΐ  δυνατών  ομοθρήσκων  των  Ευ- 
ρωπαίων, οΐ  δέ  μένοντες  είς  τίιν  νήσον  έγεώργουν  τίιν  όλίγην  γήν  των 
έκ  της  οποίας  επορίζοντο  όλίγην  κριθήν  καΐ  τόν  έζαίρετον  οϊνόν  των. 
Τοιαύτη  ητον  ή  κατάσταιις  της  ντίσου  ταύτης  μέχρι  του  1824  Ιτους. 

Ώς  προς  την  έκκλησιαστικήν  τής  νήσου  χατάστασιν  προσ- 
τίθημι  τά  έξης,  ακολουθών  τάς  ανωτέρω  αξιόπιστους  μαρ- 
τυρίας. 

ΟΕ  καθολικοί  Επίσκοποι  Σύρος  διωρίζοντο  μέν  ύπό  τοΟ 
Πάπα,  διετέλουν  δέ  πάντοτε  ύπο  την  προστασίαν  του  Βα&ι• 
λέως  τής  Γαλλίας•  Άλλ'  ίνα  έγκατασταθώσιν  έν  τϊ)  Έπι 
σκοπή  και  άναγνωρισθώσιν  Οπό  τής  Υψηλής  Πύλης  βϊχον 
ανάγκην  τής  όπερ  αυτών  εκδόσεως  επισήμου  όθωμανικοΟ  έγ- 
γραφου καλουμένου  Τουρκιστί    μ  π  α  ρ  α  τ   (1>»ΓαΙ). 

* 

Δια  τούτου  όρίζοντο  τά  έξης,  ήτοι  ή  δικαιοδοσία  τών  Επι- 
σκόπων επί  τών  χριστιανών  υπηκόων  τής  εθνικότητος  ταχν 
και  τής  επισκοπικής  περιφερείας  των,  ή  απολαβή  τών  παρά 
τοϊς   χριατχανοϊς  έθιζομέ*νων   δικαιωμάτων  καΐ  αμοιβών  τών 


—  470  — 

Επισκόπων,  και  ή  εποπτεία  τΐ}ς  εκδικάσεως  τών  υποθέσεων  των 
κληρικών  των•  (1) 

Έπ'  ίσης  δε  έδίδοντο  και  άλλα  τίνα  προνόμια  δια  τών 
μ  π  α  ρ  ά  τ  τοΤς  Έπισκόποίς  Σάρας. 

Ό  εκάστοτε  έν  Κωνσταντινουπόλει  πρεσβευτής  τί|ς  Γαλ- 
λίας έζήτβι  παρά  τ3}ς  Πύλης  τό  προνομιαχόν  τοϋτο  Ιγγραφον 
όπερ  τοΟ  Επισκόπου  Σύρας.  (2) 

«Τά  εισοδήματα  τοϋ  Επισκόπου  Σύρας  ήσαν  γλίσχρα, μόλις 
ανήρχοντο  εις  400  γρ.  (ρίαβΙΐΓβδ)  συναριθμουμένων  μεταξύ  αυτών 
1 00  διδομένων  υπό  τοΟ  ταμείου  τοΟ  ΓαλλικοΟ  ναυτικοΟ  και 
έτερων  100  δπό  τής  αυλής  τής  'Ρώμης.ι 

Ό  ΒβΗα  Κοοοα  ποιεί  λόγον  περί  τοδ  κατά  τήν  έποχήν  του 
Επισκόπου  Σύρας  Θωμά  Φοντώνος  (ΤΗοπιαδ  ΓοηΙοο) 
καταγόμενου  έξ  επισήμου  οικογενείας,  ής  γόνος  τις  είχεν  εγ- 
καταστήσει πρώτος  τήν  οίκογένειαν  ταύτην  έν  Κωνσταντινου- 
πόλβι  κατά  τά  τέλη  του  προτελευταίου  αιώνος. 

Δυστυχώς  με(Γ  δλας  τάς  προσπάθειας  μας  δεν  ήδυνήθην 
νά  καταστρώσω  πλήρη  κατάλογον  τών  καθολικών  Επισκό- 
πων Σύρας  άπό  τής  εγκαθιδρύσεως  του  καθολικισμοϋ  ενταύθα 
μέχρι  τοϋ  1821.  (3) 

Οι  παρά  τοϊς  προειρημένοις    συγγραφεΟσι    μνημονευόμενοι 


(1)  «Συνεπεία  τούτου,  προστίθησιν  6  Ββΐΐα  Κοοοβ,  παρ*  οδ  ά- 
ρύομαι  τ'  ανωτέρω,  ό  άλλοτε  /ν  Σύρα  διαμένων  Καϋής  &έν  γόνατο 
νά  καλέση  είς  ίίκην  εκκλησιαστικό  ν  τίνα  η  μοναχόν  άνευ  της  αδείας 
του  Επισκόπου.»  (ΑΙΛέ  Ββΐΐα  Κοοοα  Οιβρ.  V.) 

(2)  α  (3ο  ί&τ&ί  οοαίθ  40  ρίαδίΓθδ  ροιίΓ  οΐιαςαβ  ηοιινβΐ  Ενβφιβ 
61;  ραΓβίΙΙβ  βοπιιηβ  λ  1*  ανοηβΐϊίβηΐ  αα  ϊτοηβ  άβ  εΐια^αβ  ηοηνοαα  8α1« 
Ιβη  ρουΓ  1β  ΓβηουνβΗβΓ.»  Πλείονα  ίέ  περί  τούτου  έν  ΤιΜοαα  θβ 
Γ  ΕιηρίΓβ  ΟΐΙοιτιαη  ραΓ  Ιιβ  0ΐιβνα1ΐ(?Γ  άβ  ΜοαΓαί^β». — ΑΙΛό  Όοΐΐα 
Κοοοα  ίΓ&Ηέ  οοτηρίθΐ  βίο.  Οι.  V. 

(3)  ΚαΙ  6  πολυμαθ^ς  Επίσκοπος  ΜαπηοΙΗ  μετά  πολυχρονίους 
έρίνας  μόλις,  καθ'  ά  μοί  εϊπεν,  ώρεν  7  ή  8  Επισκόπων  ονόματα, 
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Επίσκοποι  είσιν  6  Ιωάννης  Ανδρέας  Κάργας,  6  διάδοχος  του 
Μαι-6ΐΐ£ο,  ό  Θωμάς  Ροηίοη  δ  ΡΙ^ηηιιίδ,  ούχ'  ήττον  περιεσώθη- 
σαν  και  άλλων  ονόματα  &  παλαιοΐς  έγγράφοις,  ων  δημοσιεύω 
τίνα  κατόπιν.  (1) 

«Ύπάρχουσιν  προσέτι  έν  Συρα  τέσσαρες  ίερεΐς  έκ  των  κα- 
λουμένων εφημερίων,  δ  δε  λοιπός  έν  Σύρω  καθολικός  κλήρος 
ήτο  αρκούντως  πολυάριθμος  σχετικώς  προς  την  έκτασιν  τΐ]ς 
νήσου  και  αναλόγως  του  πληθυσμού•  Πεντήκοντα  περίπου 
δυτικοί  κληρικοί  έχρησίμευον  προς  λειτουργίαν  τών  τί)ς 
θρησκείας  και  προς  άνατροφήν  τών  νέων•  Οί  έν  Σύρφ 
μάλιστα  κληρικοί  6ντες  έκ  τών  διακεκριμένων  κληρικών 
έν  τοϊς  γράμμασι  έπεζητοΟντο  και  άλλαχοΟ  προς  μόρ- 
φωσιν  τών  νέων  και  άξιοπρεπεστέραν  έκπλήρωσιν  τών  θρη- 
σκευτικών καθηκόντων.  «Εις  πάντα  τα  μέρη  τ1)ς  Ανατολής 
λέγει  δ  Ββΐΐα  Κοοο»,  εις  &  υπάρχει  πρόξενος  τί)ς  Γαλλίας 
ευρίσκεται  ιερεύς  τις  τ*)ς  Σύρας  ως  εκκλησιαστικός  τις  επόπτης 
(ααπιοηίβΓ). 

Εικοσιπέντε  περίπου  Καπουτζινοι  τϊ|ς  τάξεως  τοΟ  Αγίου 
Φραγκίσκου  (Τι6Γ3-Ογ(1γθ  άβ  ΡΓ&ηβοίδ)  υπάρχον  έν  Σύρφ, 
καθ'  &  και  δ  ΤοιιγοθΓογΙ  σημειοϊ,  έτεροι  δε  εικοσιπέντε  τοΟ  τάγ- 
ματος τών  Ί  α  κ  ω  β  ί  ν  ω  ν. 

Έκτος  τούτων  δύο  μοναχαί  τοδ  τάγματος  τών  Ο  ύ  ρ  σ  ο  υ• 

(1)  Δυστυχώς  έκτος  του  α&  Κ.  Μ&πηοΗί  ειδικώς  άσχοληθέντος 
έφ'  Ικαν&ν  χρόνον  ε(ς  τίιν  εκκλησιαστικών  ίστορίαν  της  νι<σου,  ίίίως 
τίΐν  μεσαιωνικών,  καΐ  άλλοι  τίνες  κατέχουσιν  έγγραφα  παλαιά,  έζ  ων 
δύνανται  να  έξευρεθώσι  πολλαΐ  πληροφορίας,  αλλά  ίέν  ευρέθησαν  πρό- 
θυμοί  νά  μοί  χορηγιίβωσιν  αυτά*  αποσιωπώ  ενταύθα  τά  ονόματα  αυ- 
τών, διότι  ΐσως  καΐ  ούτοι  ουχί  έκ,  κακής  προθέσεως  μοί  τά  άπίκρυψαν. 
ΕΟχομαι  έκ  καρδίας  όπως  άλλος  τις  ίκανώτερος  έμου  συμπλήρωση 
τδ  ως  προς  τον  κατάλογον  τών  Επισκόπων  τής  μεσαιωνικής  Σύρου 
χασματώδες  τής  Ιστορίας  μου,  ίτις  οδχ'  ίττον  έκ  τούτου  μόνον  δέν 
καθίσταται  βλ»;  ανωφελές. 


—  4Τ8  — 

λίνων  (ΟΓβαΙίηβδ)    ένασχολοΟνται    είς    τήν  άνατροφήν   τών 
κορασιών. 

Οί  Σύριοι  οΐ  γεωργικώς  πρό  πάντων  βιοΟντες  ήσαν  και 
είναι  άρχοΰντως  φιλόθρησκοι•  ή  έκπλήρωσις  τών  θρησκευτικών 
καθηκόντων  εθεωρείτο  Ιν  τών  μάλλον  απαραιτήτων  έξ  οδ 
εξηγείται  και  ή  πληθύς  τών  καθολικών  παρεκκλησίων,  άτινα 
ποικίλουσι  το  γυμνόν  τών  πλείστων  ορέων  καΐ  λόφων•  Πλεϊ 
σται  έζ  αυτών  Ιλαβον  τάς  ονομασίας  των,  οίον  ή  Δ  ε  λ  α  γ  ρ  ά- 
τ  σ  ι  α  (ΒβΙ^ΓαΙί»)  ή  Ά  γ  2  ά  Β  α  κ  ο  υ,  Σαν  Γ  ι  ά  κ  ο  μ  ο 
Σταυρός,  Αγία  "Αννα,  Σάν  νερό  χαί  άλλοι 
πολλοί• 

Τοιαύτη  τις  περίπου  εϊν'  ή  κατάστασις  τής  νήσου  χατά  τόν 
παρελθόντα  αιώνα.  Ό  πληθυσμός  αυτής  συμποσούμενος  τότε 
είς  4500  κατοίκους,  ήρξατο  κατά  τάς  παραμονάς  τής  Ελλη- 
νικής επαναστάσεως  έπαυξάνων  ένεκα  τών  προσφύγων,  οϊτινες 
και  πρό  του  4821  βζήτουν  άσυλο  ν  παρά  τ?)ς  κοινότητος  τών 
Συρίων,  ήτις  άπήλαυε  τών  αγαθών  τής  Ισχυρδς  γαλλικές 
προστασίας• 

Κατά  τά  τέλη  #μως  τοΟ  παρελθόντος  αιώνος  σπουδαία  πο- 
λιτικά συμβάντα  επέδρασαν  οόκ'  ολίγον  έπί  τής  γαλλικές 
ταύτης  επιρροές•  ή  δέ  κατά  τό  Αιγαίον  Ιμφάνισις  τών  ιΡώσ- 
σων  άφήκεν  ίχνη  και  αναμνήσεις  ζωηράς  Ιτι  διαμένουσας. 

Κατά  τά  τέλη  τοΟ  παρελθόντος  αιώνος  ή  μεγαλεπίβολος 
Αικατερίνη  αυτοκράτειρα  τής  'Ρωσσίας  ενεθάρρυνε  τους. προς 
άπελευθέρωσιν  και  άποτίναξιν  του  τούρκικου  ζυγοΟ  ορ- 
γώντας Έλληνας•  κατά  δέ  τό  1770  ^ωσσικός  στόλος  όπό 
τόν  ναύαρχον  Σ  π  ι  ρ  ι  τ  ώ  φ  έπεφάνη  απειλητικός  είς  τό 
Αίγαϊον  έτέρωθεν  δέ  ό  Θεόδωρος  καί  Αλέξιος  Όρλώφ  έπολέ- 
μουν  τους  έν  Ελλάδι  Τούρκους  και  ένεψύχουν  τους  Έλληνας• 
Ό  υπό  Σπιριτώφ  ^ωσσικός  στόλος  παροχειμάσας  έν  Πάρω 
δπό  την  όδηγίαν  τοΟ  Μυκωνίου  ναυηγοΟ  Ψ  α  ρ  ο  0  υπέτα- 
ξαν τάς  νήσους  Πάρον,  Μήλον,  Κίμωλον,   Πολύχανδρον,  26• 


* 
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χινον,  Ίον,  θήραν,  Άμοργόν,  Νάξον,  Μύχωνον,  Δΐ}λον,  Τί]- 
νον,  Άνδρβν,  Κέαν,  Κυθνον,  Σέριφον,  Σίφνον  καί  Άντήια- 
ρον.  (1)  Ή  Σύρος  δέν  αναφέρεται  [ΐεταξύ  των  όποταχΟεισών 
τοϊς  £ώσσοις  νήσων,  αίτινες  $}σαν,  κατά  τόν  ΡίβοΗ  ϋ»  Κπβπιεη 
δεκαοχτώ,  οΰτε  ύίΛτάχβη,  ώς  αί  άλλαι,  ενεχα  τί]ς  ιδιαζούσης 
γαλλική  προστασίας  η\  Ιχαιρεν.  Αί  επίλοιποι  όρως  Κυκλά- 
δες βιχον  ύποταχθη^  διαταγή  δε  τού  Σπιριτώφ  οί  Αίγαιοπβ- 
λαγϊται  ώρχίσθησαν  πίστην  καί  ύποταγήν  είς  την  αάτσκρά- 
τειραν  Αίκατερίνην. 

Ό  Σπιριτώφ  έξέδοτο  τήν  1 5  Ιανουαρίου  1 774  εκ  τοδ  λι- 
μένος  ^  τΐ)ς  Πάρου  διάταγμα  προς  τους  Αίγαιοπελαγίτας• 
Τίτε  δε  διώρισε  γενικόν  έπι,αελητήν  πασών  των  Κυκλάδων 
6  Αλέξιος  Όρλώφ,  ως  πληρεξούσιος  τ1]ς  αύτοχρατείρας  Αι- 
κατερίνης τον  Μυχώνιον  Άντώνιον  Ψαρον  (2)  «στις  όπό  την 

(1)  ΒΓβνβ  άββοπζίοηβ  ΙοΒ'  ΛΓΟΙιίρβΙ<ι8ο,  θ  ρβΠ^οΙβηιβηΙβ  <1θΠβ 
ΑοιοίΙο  ίβοΐβ  βοΚοπιβ88β  1•  3ηηο  1771  αϊ  (Ιουιίηίο  Κϋ880  «Μ»  Οοη- 
ΙβΡΜοΙ,άβ  Κπβ,ηεη.  ίίτοΡηο  1773.-Σάθα  Τουρχοχρατ.  Ελλάς, 
ο«λ.  81 7,  ένθα  «τημειοΰται  «τι  έχάβτη  των  ν^ϊων  τούτων  ίιωκείτο 
ύ»6  συνεχών  καί  ενός  Καντζιλλνέρη  εκλεγομένων  ύπό  τή;  κο^ττ,τος• 
οδτως  ή  μν  Τήνος  ,Ιχ6ν  εννέα  συνίίκου;,  *  «Ανδρος  οκτώ,  ή  θήρα 
καί  ή  Πάρος  |ξ  χβΐ  β{  ίΛ(>οιποι  άνά  τιάρας,  „ 

(2)  Ό.  Άγχώηος  οδτο;  Ψαρός  *το  Μυχών10ς•  προσκολληθείς 
««ρ*  τψ  Σπιριτώφ  ώς  ναυηγός  έν  ταϊ;  έλλην,καϊς  θάλασσας  κ«τώρ- 
θωσε  να  ίιορΛβθ,  ύπό  τοδ  Όρλώ?  Έχ^^  ηασ&γ  ζώκ  Κν,ΙΙάόωτ 
τών  ύπαχθβισών  ,ίς  τήν  ρωσσ„φ  ίεσποτείαν.  Ό  Ψαρός  οδτος  «5*6 
τ*ν  0ι<ίτ„τά  του  ταύτν,ν  απέθανε  προς  τού;  Αίγα^πελαγίτα;  το 
έξτ,ς  εγγραφον  δπερ  8ψ,η<ύω  προς  δ^λωσιν  της  $εσποτε<«;  *  προβ- 
*«»ρω«  έξ^κη«ν  έν  τφ  ΑΙγαίω  ή  Τω«{«.  (Σάβα  αυτόθι  ένθ•  άνωτ ) 

αΌ  ύπέρλαμπρος  *α1  ύ,^οξος  Αα»ν  γενεράλης  χ«1  καβαλιέρης' 
Κ**»  τάξεων,  «λ,φεξο,ί,ηος  της  αυτοκράτορα*;  μεγαλε^τος 
Κύριος  Κυρ,ο;  κορ,ς  «Ορλώφ  μ  ο\ώρ<„ν  νά  κοινολογώ  εγγράφως 
«Μλα  τ*  ό*οτ•χθίν*«  ν^  *  τήν  «ύ*ης  μεγαλείοτ^Τέ*- 
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ί&έτητα  ταύτην   έξέδοτο  διαταγάς  προς  τάς  όποτεταγμένας  τ$ 
βΡωσσί$  Κυκλάδας• 

Ή  |5ωσσοκρατία  αδτη  έν  τφ  Αίγαίφ  ήτο  πρόσκαιρος,  καθ* 
δτι  κατά  τό  1774  συνωμολογηθείσης  συνθήκης  ένΚουτζουκ 
ΚαΙναρτζί)  απεδόθησαν  αί  νί)σοι  εις  την  Ύψηλήν  ΙΙύλην. 
«Ευμενεστέρα,  λέγει  ό  Μενδελσών  Βαρθόλδη,τΐ)ς  τών  κατοί- 
κων τ5)ς  Στερεδς  ή  ν  ή  μοίρα  τών  νησιωτών  διότι  ή  Πύλη 
ασθενής  ίλως  κατά  θάλασσαν  δεν  ίσχυε  να  τιμωρήση  αυτούς 
έπαισθητώς  δια  τάς  ρωσσικάς  αυτών  συμπαθείας  και  διότι 
άλλως  ή  κατά  τό  1774  έν  Κουτζούκ  Καϊναρτζή  συνομολο- 
γηθεϊσα  συνθήκη  είς  τους  κατοίκους  τοΟ  ΑΙγαίου  Πελάγους 
απέβη  ιδίως  ωφέλιμος•  (1)  Διά  τής  συνθήκης  ταύτης  ή  'Ρωσ- 


τηρητίΐς  τών  αυτών  όπου  είμαι  δτι  ή  ανακωχή  τών  αρμάτων,  &ηλ«&)) 
4  τρέβα  τών  τε  Όθωμανών  καΐ  τοΰτε  βασιλείου  της  'Ρωσσίας  έτε- 
λειώθη  καΐ  άρχισε  πάλιν  από  του  νυν  πόλεμος*  καΐ  έλπίζομεν  θεία 
συνάρσει  ίιά  πρεσβειών  της  Θεοτόκου  είς  τά  θεοσιβή  καΐ  τροπαιούχα 
άρματα  της  υψηλοτάτης  καΐ  ευλαβέστατης  ημών  βασιλίσσης  Κυρίας 
Κυρίας  ΙμαερατρΙσης  Αικατερίνης  της  δευτέρας  καΐ  είς  τήν  γεναιό- 
τητα  καΐ  μεγαλοψυχίαν  του  ύπερεκλάμπρου  καΐ  ύπερενίόξου  -υμών 
ημών  αύθεντό;  κόμητος  Αλεξίου  Όρλώφ  πώς  θέλει  κατατροπωθή  ό 
εχθρός  του  σήμερ  ον  εκ  νεκρών  άναστάντος'  £ιά  τούτο  διορίζομεν  καΐ 
του  λόγου  σας  άπέ  τίιν  σήμερον  νά  φυλάττεται  μέ  άγρυπνο  ν  καΐ 
άσφαλτον  όφθαλμόν  τάς  πρότερα  ς  φυλάξεις  καΐ  ίιαταγάς  δπου  ύς 
καιρόν  κατ*  αρχάς  πολέμου  σας  έίώκαμεν  άπροφασίστους. 

"Όλως  Ιδικός  σας    καΐ   καλοθελητής. 

ΑΝΤΩΝΙΟΣ    ΨΑΡΟΣ. 

Τά  κατά  τάς  λοιπάς  νήσους  συμβάντα  επί  τής  πρόσκαιρου  ταύτης 
£ωσσοκρατίας  έν  τφ  Αίγαίφ,  ώ;  καΐ  τά  διαμειφθέντα  έγγραφα  παρα- 
λείπω ενταύθα  ϊνεχα  της  εκτάσεως  $ν  έλαβεν  ή  συγγραφή  περιοριζό- 
μενος ίίίως  είς  τά  αναφερόμενα  είς  τίιν  νήσον  Σύρον. 

(1)  Μεν*.  Β*ρθόλ&η  Ίστ.  Έλ.  μετάφρ.  Βλάχοο  σελ.  89. 

\  Ι 
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σία  έπέστρεφεν  είς  την  Πύλην  τάς  νήσους  τοϋ  ΑΙγαίου,  ή  δέ 
Πύλη  χατά  τ6  αρθρ.  1 7  τής  συνθήκης  όπέσχετο  είς  τάς  δπό 
τής  'Ρωσσίας  έπιστραφείσας  νήσους  άμνηστείαν  και  αίωνίαν 
λήθην  πάντων  των  πραγματικών  χαί  υποτιθεμένων  εγκλημά- 
των και  ζημιών,  ως  έπ*  ίσης  παντελή  άποχήν  άπό  πάσης  πιέ- 
σεως τής  χριστιανικές  θρησκείας,  έλευθερίαν  ανεγέρσεως,  άνοι- 
κοδομής  και  επισκευές  εκκλησιών,  άτέλειαν  δια  τήν  διάρκειαν 
τοΟ  ^ωοσικοΟ  πολέμου  καΐ  επί  δύο  έτι  ένιαυτούς,  χαί  πλήρη 
έλευθερίαν  μεταναστεύσεως  έπί  εν  έτος-» 

Μετά  τήν  βωσσικήν  άποτυχίαν  ήρξατο  πάλιν  ή  γαλλική 
επιρροή  προσηλυτίζουσα  υπέρ  εαυτής  τους  νησιώτας  καΐ  Ιδίως 
τους  Συρίους,  οΐτινες  διετέλεσαν  ακλόνητοι  έν  τή  φιλογαλ- 
λική  πολιτική  των.  (1 ) 


(1)  Ή  έπανάστασις  του  1789,  καΐ  6  μεγαλεπίβολος  Βοναπάρτης 
ίίδη  έζήγειραν  επί  πλέον  τ4ν  θαυμασμών  τών  Ελλήνων.  Αυτός  6 
Βοναπάρτης  μετεχειρίσθη  πλείστα  μέσα  6πέρ  τής  γαλλικής  έν  «Ελ- 
λάδι αποστολής,  οΐ  δέ  γάλλοι  απόστολοι  διεσπάρησαν  ευέλπιδες  ζΐς 
τήν  Ελλάδα  καΐ  ιδίως  τήν  Σύρον,  ήν,  ώς  έν  τοίς  κατόπιν  θέλομεν 
Ιδεί,  Γιβραλτάρ  της  Ανατολής  έκάλουν. 

'ΐδοίι  πώς  εξηγεί  6  Μενδελσών  Βαρθόλ^υς  τήν  υπέρ  των  Ελλήνων 
εδνοιαν  του  Βονοπάρτου  τότε  . .  .  α'ΑντΙ  της  ρωσσικής  πολιτικής 
έκράτησε  τότε  ή  γαλλικά  επιρροή  .  .  .  Ιδίως  δ'μως  έκορυφώθη  6  ανα- 
βρασμός κατά  τήν  έποχήν  τής  κατά  της  Α(γύπτου  γαλλικής  εκστρα- 
τείας. ΤΗσαν  νέν  αντιπαθείς  είς  τό  καισαρικόν  του  Βοναπάρτου  έμφυ- 
τον  6  τε  χαρακτήρ  καΐ  6  πολιτικός  οργασμός  των  Ελλήνων  καΐ 
άπήρεσχεν  αύτφ  έπ'  ίσης  ή  τε  ποικιλόμορφος  καΐ  δαψιλής  ατομική 
άνάπτυξις  του  βίου  καΐ  τό  άτακτον  αυτών  χαί  άπαιδαγώγητον, 
Άλλα  καθ1  8  ν  χρόνον  διεννοεϊτο  τήν  λαμπράν  είς  Αϊγυπτον  στρατείαν 
εύχρηστοι  ήσαν  αύτφ  οΐ  "Ελληνες  ώς  φέσον,  ώς  άναζυμωτικόν  τής 
Ανατολής  φύραμα*  έθώπευσε  λοιπόν  τάς  έθνικάς  αυτών  ελπίδας  ώς 
είχε  θωπευσει  τάς  των  Πολωνών  χαί  τοι  δέν  συνεμερίζετο  αύτάς, 
ούτε  τήν  πραγματοποίησαν  $υτών  σι^ουδα(ως  διελογίζετο.   Γαλλικός 


Ή  Σύρκ,  ώς  ειπον  ανωτέρω,  δεν  έμεινε  όλως  άνιπηρέαστος 
των  ρωσσικών  επιδρομών  καΐ  τί)ς  πρόσκαιρου  κατακτήσεως 
των  λοιπών  Κυκλάδων.  Ό  διαβόητος  πειρατής  Μί)τρος 
Μ  άρ ας  (  δχι  ΜηΤγοπκ»™  ώς  Ιγραφεν  ό  Βοΐΐβ  Κοοοβ,  άλλα 
Μί|τρος  Μάρας,  ώς  έδιόρΟωσεν  6  Κύριος  Σάθας),  έπωφβ- 
ληθείς  έκ  τών  ρωσαχχών  ανωμαλιών  εν  τψ  Αίγαίφ  και  συγ• 
κροτήσας  πειρατικό  ν  στολίσκο  ν  εκ  τών  έκ  Πελοποννήσου  και 
στέρεας  Ελλάδος  φυγ  όντων  ανταρτών  μετεβλήθη  άπό  τρομε- 
ροΟ  άρματωλου,  ώς  βέβαιοι  ό  Κ.  Σάθας,  είς  τόν  τρομερώτ*- 
ρον  τών  καταδρομέων,  έρημώσας  δλα  τά  παράλια  του  Σαρω- 
νικού και  μέχρι  Σύρου  έκτείνας  τάς  π§φατιχάς  αυτοΟ  έχ• 
δρομάς.»  (1) 


χρυσός  καΐ  γαλλικαΐ  έπαγγελίαι  διεδέχθησαν  τότε  *ίά  £ωσσικά  #ια- 
βουκοληματα.  Έν  Πελσπονν/,σω  ^έστησαν  ίύο  Κορσικανοί  μανια- 
ταιτό  γένος  Δήμος  και  Νικολός  Στεφανόπουλόι  καλούμενοι,  ώραιο" 
τάτας  φράσεις  περί  Αθηνών  και  Λακεδαίμονος  άπαγγέλλοντες  καΐ  ταίις 
Γάλλους  αντί  τών  'Ρώσσων  κηρύσσοντες  ώς  έλευθερωτάς  της  Ανατο- 
λάς. Έ  παρουσία  του  μόνον  ^ρκει  —  εγγραφον  είς  τον  Γάλλον  άρχι- 
στράτηγον — δπως  έκταθώσι  μέχρι  Βοσπόρου  τά  8ρια  της  γαλλοελλη- 
νικής  ελευθέριας  (Ίστ.  Έλλ.  μετ.  Βλ.  σελ.  97.) 

Παρέθηκα  ενταύθα  τάς  σκέψεις  ταύτας  του  ϋιασ^μου  Βαρθόλίη 
βπως  έξηγηθή  σαφέστερον  καΐ  ί  κατά  τάς  Κυκλάίας  καΙ  ώίως  τΐν 
Σύραν  έπί  πλείστους  χρόνους  επικρατήσασα  γαλλική  έπι*ροη,  ίίτις  ί 
δείχθη,  ώς  εκ  τών  υστέρων  γίνεται  γνωστόν,  λίαν  επωφελής  καΐ  ίιά 
τήν  Σύραν  καΐ  &ιά  τους  κατά  τό  18211  προσφυγόντας  κατά  χιλιάδας 
πρόσφυγας  τους  οίκιστάς  τη;  νυν  Έρμουπόλεως. 

(1)  Ββΐΐβ  Κοοθ»  αυτόθι  ενθ  ανωτέρω,  τομ.  Ι.  —  Κ.  Σάθα  Τουρκ. 
Ελλάς  σελ.  520. 

ΚαΙ  άλλαι  5έ  συνέβησαν  κατά  τον  αίώνα  τούτον  πειρατικαΐ  έπι- 
σρομαΐ,  ων  αί  σπουίαιότεραι  ήσαν  του  έκ  Ναυπάκτου  ΙΊΙσπιρη,  του  έκ 
Βονίτσης  Γράφου,  του  Νίχον,  του  ίίά^,δστις  έχειροτοντίθη  βασ^ενς 
της  Λ/^Λ>ι>.(Σάθ*  αυτόθι  και  ένίρθ.  ό  βαστάς  νής  ΜήΛον.ΊοΦΦ&τϊ 


* 
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Ούχ'  ήττον  φοβερός  κατέστη  δ  Λάμπρος  Κατ  ζώνης• 
περί  τούτου  γράφει  6  είρημένος  Βαρθόλδης:  ε*Οτε  δ  Λάρ,προς 
Κατζώνης  έξέπλευσε  τφ  1790  έχ  Τεργέστης  μετά  μιχ^όυ  τίνος 
στόλου  έξοπλισθέντος  δέ  εκουσίων  των  Ελλήνων  συνεισφο- 
ρών  και  ρωσσικήν  φέροντος  σημαίαν,  καΐ  ήρχισε  περιπλέων  τά 
Αίγαϊεν,  συνετσράχθη  το  άλλως  τοσοβτον  αδρανές  Δ 1 6  ά  ν  ι  ο  ν 
και  μέρος  του  έν  τω  Εύξείνφ  Τουρκικού  στόλου  διετάχθη  να 
πλεύση  κατά  τοβ  χαταδρομέως.  Ούτος  προσέβαλε  τότε  την 
Κέαν,  έχυρίευσεν  αυτήν  και  χατέστησεν  έκεΤ  τόν  χύριον  σταθ- 
μόν,  όπου  στηριζόμενος  έπέτρεχε  τό  Αιγαίον•  Προσβληθείς 
όμως  παρά  την  Κέαν,  υπό  επτά  άλγεριων  πειρατών,  ένωθέν- 
των  μετά  τοΟ  ΤουρΧιχοΟ  στόλου  και  μη  δυνηθείς  ν*  άντιστί) 
εις  τόν  αριθμόν  και  τό  υπερβάλλον  πυροβολιχόν  τών  εχθρι- 
κών πλοίων  διέφυγε  μετ'  άπελπιν  αγώνα  6  τολμηρός  χατα- 
δρομεύς  έπί  άχαταστρώτου  σχάφους  μετά  δύο  μόνον  συντρό- 
φων, έν  ώ  χατεβυθίσθη  ύπό  τών  πειρατών  όλος  ί  λοιπές 
αότου  στόλος.  Κατά  τήν  χρίσιμον  έχείνην  στιγμήν  ήρνήθησαν 
αύτφ  οιανδήποτε  βοήθειαν  οί  'Ρώσσοι  απόστολοι  %οί  6  Λάμ- 
προς περιί|λθεν  εις  τήν  ανάγκην   νά  φέρητβα   ώς  πλάνης,  καΐ 


*»« 


ΤοηΧ  σελ.  17  6).•  Α Ι  περισσότεραι  τών  Κυκλά&ων  έξ«γόρ«ζ*ν&ιά  χρη- 
μάτων τίιν  ΐί^ηνην  χαΐ  οί  προς  χατα&ωξιν  τών  αμφιβίων  τούτων  ά^μα- 
τωλών  εξελθόντες  ούίέν  άλλο  επρβίττον  ϋ  νά  τοικ  λίρεθίζουσιν  είφ  νέ- 
ας έχ$ρομά(  χαΐ  αίματοχυσίας*  Ό  Κ  άψης  μή  δυνάμενος  V9  άνβέξ^ι 
εις  τά  θέλγητρα  ωραίας  τινός  έ*  Μ^λου  ίγχατέλείπε  τόν  ά&λφόν 
το•  (Τρομάραν)  καΐ  νυμφευθείς  άπεκατέατη  έν  τ9ί  ν^«ω  τ*4**ϊί 
Μετ*  ο6  πολύ  6  Τρομάρας  συλληφθείς  ύπό  γαλλικό»  πλοίου  παρΛίθή 
ε(ς  τόν  Τουρχικόν  ναόαρχον  καΐ  υπέστη  τόν  μαρτυρικόν  ί(  άνασκολΐ- 
πισμου  θάνατον.»  (Σάθα  αυτόθι.)  Ό  Κάψης  άφ'  έτερου,  καίτοι  τί* 
τ>σφοροόμενος  βασιλεύς  τής  Μτίλου,  ϋρχισε  κατόπιν  τό  πιιραΤίκόν 
στά&ιον,  £ως  οδ  συλληφθείς  ύπό  των  ϊούρχων  άπηγχονί*ν>  ίν  *$ 
ΜπατΙφ  της  &ωνσταν?ννονπόλεω$• 
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αυτόνομος  ίππότης,    άπο  νήσου   εϊς  νΐ)σον  άργυρολογών  τους 
ειρηνικούς  νησιώτας  και  καταισχυνών  διά  πειρατείας  τό  έθνικόν 

Κατά  τε  την  παράδοσιν  χαί  τάς  δημοσιευθείσας  πληροφορί- 
ας οί  'Ρώσσοι  χατά  το  1774  έπισχεφθέντες  την  Σύρον  παρέ- 
λαβαν μεθ'  εαυτών  φυγόντες  τον  ανδριάντα  του  Άνδριανοΰ. 

Έρρέθη  έν  τοϊς  προηγουμένοις  ότι  οΕ  επί  τ^ς  ρωμαϊκές 
εποχής  Σύριοι  ανήγειραν  προς  τιμήν  του  αυτοχράτορος  Αδ- 
ριανού ανδριάντα  έν  τω  μέρει  ένθα  σήμερον  υπάρχει  6  ναός 
τ!|ς  Κ.0  ιμήσ  εω  ς.  Μέχρι  του  1771  Εστατο  δ  άνδριάς  Ιπί 
τί)ς  βάσεως  του•  ,τότε  δε  κατά  τε  τάς  παραδόσεις,  τά  έν  τι) 
πάλαια  Α.  ί  γ  ί  ν  α  ί  α  Έφημερίδι  υπό  Μουστοξύδη  γραφέν- 
τα  (2)  χαί  χατά  τάς  διαβεβαιώσεις  του  1.6  Βλβ,  έζετάσαντσς 
πρό  ετών  τά  τϊ)ς  μεταφοράς  τοΟ  άνδριάντος  (3),  οί  'Ρώσσοι 
μετήνεγκον  άλλαχοίί  τον  ανδριάντα,  αφέντες  τήν  βάσιν,  ήτις 
μετηνέχθη  μετά  ταΟτα  είς  άνω  Σύραν,  χρησιμεύσασα  είς  τί- 
να ναόν. 

Γεγονότα  8ε  έτερα  σχετιζόμενα  κατά  τά  τίλη  τής  παρελ- 
θούσης έχατονταετηρίδος  μετά  διαμονές  των  'Ρώσσων  έν  τώ  ΑΙ- 
γαίω  δεν  διεδραματίοθησαν  έν  Σύρω  άξια  νά  σημειωθώσιν  ως 
Ιστοριχα  γεγονότα•  χαθ'  Οσον,  ως  προερρέΟη,  ή  Σύρος  διαχειμέ- 

(1)  Μενί.  Βαρθόλοη;  Ίστ,  Έλλ.  μετ.  Βλάχου  «λ.  95, 

(2)  Αϊγιναία   Έφτ,μ.  α.   ΙΟκαΙέζή;. 

(3)  'Εάν  τι;  φαχτα&Θη  όποιον  Οά  ίκοσμεϊτο  ή  ημετέρα  πόλις  χαί 
ίδίω;  ίι  συνοικία  των  Ψαρριανών  έκ  τή;  διατ/,ρτ'ίΕως  τοϋ  άνδριάντος 
-τούτου,  ί»ν  ίΰναται  ίί  νά  λυπτ,θϊί  έγκαροΐω;  έίΐΐ  τη  φιλαρχαία  επι- 
θυμία ίτις  άνεπτύχθη  τοϊ;  'Ρώ«σοις  έν  Σίρω  επί  τη  θέα  τοΰ  άνδριάν- 

.  Ο  περιττή;  1.6-Βίβ  άναφίρων  τά  «ερΐ  της  υπό  τών 
ινομένπ;  ταύτη;  μεταφορά";  τοϋ  άνδριάντο;,  ίπιστ,μΐΐοΐ  ότι 
*θΰ  έχρ»σ£μευσε  ώς  κολυμβιίθρα  έν  τινι  ίΧΛλτ,αί»  τί,;  άνω 
Β&3  Ιΐίοβι ■3Ϊγ<3  Τ.  II  σελ.  23  καΐ  έζή;).  Τά  επί  τή;  ίάαεω; 
γράμμα  χατιχωρ^θη  έν  τη  άνα  χ»Ιρα;  συγγραφή. 
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νη    εν  οόδετερότητι    προς  τους   Τούρκους    κοΛ  όπό  τήν  προ- 
στασίαν  τί|ς  Γαλλίας  ήκιστα  ήνωχλήθη  υπό  τών  'Ρώσσων. 

Έπ'  ίσης  δε  μέχρι  των  παραμονών  τϊ)ς  έλλ.  επαναστάσεως 
του  1821    δεν   ύπάρχουσιν  έτερα  αξιοσημείωτα  συμβάντα.  (1) 

Λεπτομέρειας  άλλας  μη  έχουσας  ίστορικήν  βαρύτητα  παρα- 
λείπω να  παραθέσω  ενταύθα,  πολλω  μάλλον  καθ*  δσον  κατά 
την  έποχήν  ταύτην,  ήτοι  τάς  παραμονάς  τής  ελληνικές  έπανα-  * 
στάσεως  τό  έν  τί)  έλληνικτ)  ιστορία  σπουδαιότατον  γεγονός 
του  συνοικισμού  τής  Έρμουπόλεως  επισκιάζει  τάς  λοιπάς 
λεπτομέρειας  τάς  ολίγον  προηγηθείσα;  αύτοΟ.  Οόχ'  ήττον 
μολονότι  μετά  την  έλλ.  έπανάστασιν  το  σπουδαότερον  μέρος 
τής  ιστορίας  τής  νήσου  κατέχει  ή  τής  νέας  πόλεως,  ή  άνω 
Σύρος  δεν  έπαυσε  καθ'  δλην  την  διάρκειαν  του  όπερ  ανεξαρ- 
τησίας αγώνος  τών  Ελλήνων  λαμβάνουσα  μέρος  ένεργόν 
και    κατέχουσα   άρκούσας  σελίδας    έν  τή   ιστορία   τής  νήσου. 


(1)  Ενταύθα  λνίγει  τό  πρώτον  μέρος  τής  Ιστορίαο  της  ν^σου. 
Εκπληρώσας  τό  καθ*  εαυτόν  έφ'  δσον  μοι  ητο  έφκτόν,  άν  ομολογώ 
δτι  πολλά  πιθανόν  τα  έν  αύτω  χάσματα*  αλλ*  ή  ελλειψις  δέν  ίν' 
έμτί.  *Αν  αναλογισθώ  τις  τό  δυσχερές  συγγραφής  Ιστορίας  ντίσου,  τέως 
φαινόμενης  δλως  έστερημένης  Ιστορίας,  τό  δυσέφικτον  άνευ  ρέσεως  πάν- 
των τών  έγγραφων  δσα  ίίθελον  έπιχόσει  φως  ε(ς  τίιν  μεσαιωνικών  ττρό 
πάντων  Ιστορίαν,  άν  τέλος  ένθυμηθή  τις  δτι  ου  μόνον  τής  Σύρου  άλλα 
πάσης  τής  'βλλάδος  ή  μεσαιωνική  ιστορία  έχει  πολλά  τά  σκοτεινά 
καΐ  δυσαπόδεικτα  θέλει  μέ  δικαιώσει  επί  τοις  έλλείψεσιν.  *Ισως  τίνα 
*ών  χαρμάτων  Αδύνατο  νά  πληρωθώσιν,  έάν  καλοθεληταί  τίνες  κά* 
τοχοι  παλαιών  έγγραφων  τής  μεσαιωνικής  Σύρου  μοί  ϊδιδον  αντί- 
γραφα αυτών  Ούχ'  ίττον  ή  έλλειψ/ς  των  δέν  εΐνε  τοσούτον  έπαι- 
σθητη'  αλλά.  καΐ  άν  εΐνε,  βεβαίως  ουχί  έγώ  6  πταίστης  καθ*  δσον 
δέν  τίδυνάμην  νά  υπεξαιρέσω  αυτά,  μολύνων  ούτω  την  άφιλοκερδή 
διάθεσίν  μου  προς  συγγραφών  τής  Ιστορίας  ταύτης  δια  τοιούτων 
πράξεων, 


— 4βΟ- 

βίλομβν  δε  ίδϊ]  3τί  ή  ούδετεροτης  ην  (τηρούν  οΕ  Σύριοι  ήτο 
ΐργρν  6«0•ίας  ασλιτιχης  φρονήσεως  ού  ρισνον  των  Συρίων, 
4λλ«  χ*1  «ύτών  των  αρχηγών  τΐ)ς  Ελληνικής  επαναστάσεως• 
βί  3έ  Σύριοι  αΐΕο  των  παραμονών  τοΰ  1891  προητοίμβσαν  τα 
■ρήγματα  ούτως  ώστε  δίφιχόλυναν  την  Ιλβυσιν  και  άσφάλειαν 
των  προσφύγων  τοϋ  ίβροΟ  χαϊ  χαταπληχτιχοΟ  αγώνος  τοΰ 
'ΕλληνιαμοΟ. 


Η4ΡΑΡΤΗΜΑ 

ΤΟΓ  Α'.  ΜΕΡΟΓΣ  * 
8ΗΜΕΤΟΣΕΙΣ 

"Εγγραφα  χαΐ  μεταφράσεις  αποσπασμάτων  σχετικών 
πρύς  φ-  ΙστορΙαν  της    Σύρου. 


Α'.    ΑΙ  αρύς  τοί>ς  Γά-ΙΊσυς  συμπάθεια*  Των  Συρίων. 

(«τάφρασις  Ευχαριστηρίων  έγγραφων  τών  γάλλων  πλοιάρχων  και 
έμπύρων  δημοσιευθέντων  ύπό  τοϋ  ΑΜ)ό  ΒβΙΙβ  Κοοοβ.) 

Σημείωσις.  'ίρρέθη  έν  τοις  προηγουμένοις  δτι  πολλάκις  υπέστη  ή 
Σάρος  πειρατικάς  έπιίρομάς.  Κατά  τό  \  781  πειραταΙ  είχον  προσβάλ- 
λει ιν  τφ  λιμένι  τ^ς  Σύρου  γαλλικόν  έμπορικόν  πλοΐον.  ΟΙ  Σύριοι 
έπιίείξαντες  εκτακτον  ήρωϊσμόν  ίιέσωσαν  τό  πλοιον  καΐ  κατετρόπω- 
σαν  τοίις  πειρατάς'  ίίίως  ίέ  πρωτηγωνίστησεν  6  Σύριος  Γεώργιος 
Ξανθάχης  πεφημισμένος  τύτε  καθ*  ίλον  το  Αιγαίον  Ιπ'  άνίρε% 
καΐ  τύλμγ).  'β*  του  επεισοδίου  τούτου  καΐ  πλείστων  άλλων  παρομοίων 
έν  τφ  λιμένι  της  Σύρου  συμβάντων,  ών  8ν  βλέπει  6  αναγνώστης  έν 
τη  παρατιθεμένη  είκύνι,  ίιεφημίσθησαν  οί  Σύριοι  ως  άνίρείόι  καΐ  φιλό- 
ξενοι, 'ΐπ  ευκαιρία  &  τούτου  έξέίωκαν  έν  έτει  1781  πολλοί  Γάλλοι 
πλοίαρχοι  καΐ    έμποροι  ίύο  εύχαρισττίρια  προς  τους  Συρίους  έν  εϋει 

Β*  τφ  «αραρτήματι  τούτφ  χαταχαμίται  χαΐ  Ιγγρ•φόν  τι  6ημ•*ι•υΝ»  ύιΛ 
του  Βθΐΐα  Κοεοα  ώ<  χαΐ  ανοσχάβματα  *ιρΙ  χαραχτήρος,  φυσικών  κλ(*•*ν  χ•1 
γλώσσης  των  2υρί*ν,  &ξια  μΛέτης,  *•ρι•χόμ«να  έν  τ$  ΤΓ&ϋό  9ΠΓ  1β8  α  1)βί11β3 

του  ΑΜ)β  ΒίίΙΙα  Κοοοβ,  νίοαΪΓβ-ββηβΓαΙβ  άβ  5^α  (Τοιη.  Α1  Ργθοκ 

ΗΪΒίΟΓίηαβ  811Γ  Γ  11β  <1β  8γΓίΐ).    '£**  ϊσης  ΦαρατΙΟημί  ενταύθα  χαί  τινας  ση- 
μ«ώ*εκ  μου  9υμ*λΐ|ρωτιχας  τ*  *ρώτου  μέρους,  ώς  χαΙ  ***|μ*  %•*•*»*  *ι*(ι*ν» 
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προκηρύξεων  πρλς  «το&ς  λοιπούς  συναδέλφους  των.  1&Α  «6τά  έν  μ«- 
ταφράσα,  λαμβανόμενα  {χ  τών  του  Οβίΐα  Βοοο*. 

«01  υποφαινόμενοι  εμποροπλοίαρχοι  κινούμενοι  υπό  αίσθιίματος 
ευγνωμοσύνης  προς  τους  Ζυρίοας  ίιά  τάς  άγαθάς  χαΐ  έπανειλημένας 
έκίουλεύσεις  των  προς  ημάς  λακηρύττομεν  καΐ  ίιαβεβαιοϋμεν  τους 
ενδιαφερομένους  ίτι  μεταξύ  των  ντ^σων  του  Αρχιπελάγους,  είς  ας  έλ- 
λιμενιζόμεθα  ίί  έμπορικάς  υποθέσεις,  ή  Σύρος  δικαίως  απολαμβάνει 
της  εμπιστοσύνης  και  τής  στοργής  τών  Γάλλων,  αισθημάτων  ών  είνε 
άξιος  6  λαός  ούτος  ίιά  Ήιν  έμπιστοσύνην,  τόν  εώικόν  ζήλον  καΐ  τήν 
είλικρινή  άφοσίωσίν  των  πρ4ς  τους  ομοεθνείς  μας,  ώς  ε(  άπετέλουν 
μέρος  τής  έθνικότητό  ς  μας.  Προθυμοποιούνται  νά  μας  προσφέρωσι 
πΛσαν  βο^θειαν,  εϊτ  έν  περιστάσεσι  ναυαγίων  έν  ταΐς  άκταίς  των, 
είτε  πειρατικών  επιθέσεων,  ώς  έκείνας  άς  ΰπέστημεν  παρά  τών  λυμαι~ 
νομένων  τήν  Άνατο  λήν9  άπ6  του  τελευταίου  Τουρκικού  πολέμου,  καΐ 
άν  τά  πλοία  μας*  θα  ίίσαν  λεία,  έάν  οΐ  νησιώται  ούτοι  ενόπλως  ίέν 
μίς  δπερησπίζοντο,  είτε  τέλ(*  έν  έποχαΐς  λοιμών,  ών  θύματα  4θ*λον 
ίσθαι  τά  πληρώματα  των  πλοίων  μας  άνευ  τών  &αψιλών  βοηθειών 
Ας  μάς  παρέσχον  είς  τάς  φρικτάς  έκείνας  περιστάσεις*  έφ*  οΐς  ευχα- 
ρίστως ίιακηρύττομεν  δτι  τά  γαλλικά  πλοϊα  θέλουσιν  ε&ρει  έν  τη 
ντίσ^  ταύτΎΐ  πλεονεκτήματα  4  έν  ούίεμία  άλλτρ  του  Αρχιπελάγους  καΐ 
ίύνανται  νά  έλλιμενίζωνται  αυτόθι  μετά  πλήρους  πεποιθ^σεως. 

Βίς  πίστωσιν  τούτων  συντάσσεται  τό  παρόν. 

Έν   Μασσαλία   2  Μαίου    1781. 

Φχογεγραμμ&οι.  Ρ.  Α.  ΜαΓίίοΙιοα,  ΚίνίέΓθ,  ΙΛ.  ΟοδΙϋ,  Ρ.  ΒΙαοβ, 
3.  ΟουΙιίβΓ,  Κ.  ΡβΓοα,  ΒΐΌαϋη,  1.  Οοιιπΐ6Γ$ιι,  ΒβαΐΗβίβΓ,  Κβί- 
Βιικί,  Α.  0*1β1ίη,  Βοηβ,  Α.  ΟιηγαπΙ,  Η.  Γ.  Οαΐηπΐ,  Β*νί(1,  Ο. 
Β'  Αΐΐββΐ,  Β,  Μαπ&Ι,  Βοζθ,  ΟοΓβίΙ,  Γοιιπμογ, 

Ημείς  Ι*ε&ιύ6  0β  Οβπη  Βίο&πΐ,  (ϋοηββίΗθΓ  (Ια  Κοί  κλπ.  πι* 
στοποιουμεν  τ*  γντ^σιον  τών  άνω  υπογραφών  κλπ• 

2ημ.  Όμοιον  περίπου  έγγραφον  έίημοσίευσαν  πολλοί  μεγαλέμπο- 
ροι της  Γαλλίας,  περιεχόμενον  έν  τώ  ίίίω  συγγράμματι. 


••ΜΜ*βΝΜΒ« 


Β\    Χαραχΐηρ  χάΐ  φνσιχαΐ  χΛίσιις  Σνρίωτ. 
(Μετάφρασις  τών  του  Ββΐΐα  Κοεεβ,  <ώ.  ΥΠ.  σελ.  1 20  ~  195.) 

α*£λθωμεν  επί  τους  Συρίευς.  Κατοιχουντες  έν  τώ  χέντρω  σχεδόν 
των  Κυκλάδων  χαΐ  έν  μέσω  των  δύο  ελληνικών  μερών  (1)6  άβαχ 
βτέοβ»,  κυρίως  Ελλάδος  χαΐ  Ανατολής)  μετέχουσιν  αναντιρρήτως 
τών  ηθικών  προνομίων  των  Ελλήνων,  πολλοί  μάλλον  καθ*  δσον  ως 
γνωστόν  οΐ  νησιώται  εχουσι  τι  μάλλον  ελευθέρων  εξοχον  χαΐ  έν  τη 
ευφυία  αυτών  παρά  οΐ  τών  ηπειρωτικών  μερών*  χαΐ  πράγματι  μετάξι» 
τών  μεγάλων  χαΐ  διασήμων  ανδρών  τής  Ελλάδος  πλείστους  διαχρί- 
νομεν  νησιώτας  . . .  .ι 

•Οί  Σύριοι  περιωρισμένοι  πάντοτε  έν  τη  ν^σψ  αυτών,  Ασχολούμε- 
νοι ε(ς  τήν  χαλλιέργειαν  τών  γαιών  των,  μόλις  δέ  πρό  μιχροΟ  άρξά- 
αενοι  συγκοινωνίας  τίνος  μετά  τε  τών  γειτόνων  των  χαΐ  ξένων,  έλι- 
γωτέρας  ευχαιρίας  έπέτυχον  τών  άλλων  νησιωτών  προς  άνάπτνξιν 
της  ευφυίας  των  χαΐ  γνωστοποίησιν  αυτής*  έχ  τούτου  δέ  θεωρούνται 
έν  τω  Άρχιπελάγει  ώς  άνθρωποι  χαθ'  υπερβολών  απλοί•» 

«Άφ'  δτου  όμως  έπεδύθησαν  ε(ς  τήν  ναυτιλίαν  χαΐ  έμπορίαν  είτ' 
έν  Κωνσταντινουπύλει,  εϊτ'  έν  Σμύρνη,  είτ'  έν  θεσσαλονίκη  ή  έν 
άλλοις  λιμέσι  τής  Τουρχίας  μετέτρεψαν  τά  προχατειλημένα  πνεύματα, 
το  πνεύμα  αυτών  άνεπτύχθη,  χαΐ  απέδειξαν  ότι  είς  Σύριος  έξισουται 
τουλάχιςον  προς  ίνα  τών  πνευματωδεστέρων  χαΐ  ανεπτυγμένων  χατοί- 
χων  τών  άλλων  ντίσων.  Έν  γένει  δ9  ειπείν,  ουδείς  δύναται  νά  τοις 
άρνηθη  δραστηριότητα,  πλεονέκτημα  προερχόμενον  αναμφιβόλως  έχ 
τών  ενδελεχών  διδασκαλιών  τών  έχχλησιαστιχών  ποιμένων  των 
διότι  λαμβανομένου  ΰπ'  <ψιν  του  αριθμού  τών  Συρίων  δέν  υπάρχει 
λαός  πανταχού  τής  χριστιανωσύνης  αποδεχόμενος  τοσαύτας  πνευματι- 
κός βοηθείας,  καΙ  αυτός  δέ  6  ΤοιίΜίθίοΓΐ  διαβεβαιοΐ  6τι  6  κλήρος 
τών  Συρίων  είνε  6  μάλλον  πεπαιδευμένος    έν   τω  Άρχιπελάγει*• 

(Ζωηροί,  άγχίνοες  (ρβιιβίΓβηδ)  οί  συμπατριώταί  μου  επέδειξαν 
πάντοτε  τας  καλλίστας  διαθέσεις  προς  τάς  τέχνας  καΙ  έπέδοσαν  είς 
πάντα.  Έφημίσθησαν  έν  τη  Ανατολή  δια  τίιν  χαλαισθησίαν  των 
έν  τοις  χοροίς  καΙ  τη  μουσική  προ  πάντων  γνωρίζουσι  κάλλιστα  τ4 
Λαονζοτ  (ΙαΛ)  χ^Ι  τίιν  λύραν,  ιϊδος  τριχύρδου  βαρβίτου.  Τιν£  δέ  πο*- 
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ραίείγματα  άποίεικνύουσιν  8τι  είσιν  Ικανοί  έξ  Ισου  προς  άπόκτησιν 
γνώσεων.  Πρό  τίνος  έκόμισέτις  ξύλινον  ώρολόγιον  έκ  των  κα- 
τασκευαζόμενων έν  Γερμανία•  κλειστοί  νεανίαι  κατεσκεύασαν  α- 
μέσως τοιαύτα  επιτυχώς  καΐ  τά  έπώλουν  προς  4  η  5  σκοΰία  (ββαβ) 
Ικαστον.  Έγνώρισα  ραπτών  ζωγραφίσαντα  ίιά  γραφί&ος  (α  Ια  ρΐιπηθ) 
γαλλικήν  φρεγάταν  ελλιμενισμέ  νην  έν  τώ  λιμένι.  Ό  πλοίαρχος  είς  $* 
πρσσιίνεγκε  την  είκόνα  ταύτην  ευχαριστηθείς  εκ  της  έξεικον^σβως 
τόν  έφιλοίώρησε  γενναίως,  &»αβεβαιώσας  #τι  $Θελε  ίιατηριίσει  ως 
κειμτίλίον  τό  προϊόν  τούτο  του  καλάμου  δια  ν'  άπο&είξτι  έν  Γαλλία 
τί  ίύναται  νά  κατορθώσττι  «Έλλην  μί)  λαβών  τάς  ςοιχειω&εις  κάν  αρχάς 
της  ζωγραφικής.  Κατά  τάς?  ημέρας  ταύτας  νέος  τις  Ιερωμένος  γραμμα- 
τεύς του  Επισκόπου  άπέμαθε  μόνος  τ^ν  «λαιογραφίαν  χαΐ  έκάσμησε 
<λά  των  ελαιογραφιών  του  τάς  έν  Σύρω  εκκλησίας,  ως  χαΐ  άλλων 
(Λέρων  του  Αρχιπελάγους.  Βεβαίως  αϊ  ίίκόνες  αύται  ^έν  εΐνε  4  τε- 
λειότης  της  ζωγραφικής,  άλλα  περιποιουσι  τιμίιν  είς  τόν  ζωγράφον 
των.  Ή&υνάμην  ν'  αναφέρω  καΐ  πολλούς  Συρίους  άπομαθέντας  τεχνας 
άνευ  $ι&ασκάλων«• 

νθς  προς  τίιν  άγχίνοιαν  (&3^οίΙό)  εις  τάς  υποθέσεις  οΐ  Σύριοι 
οδίενός  εϊνε  υποδεέστεροι  των  ζώντων  ύπό  τόν  ίλιον  τής  Ελλάδος. 
Έγνώρισα  χωριχόν  ίιατρίψαντα  χαΐ  έν  Κωνσταντινουπόλει,  £ιυλ(ζοντα 
τάς  υποθέσεις  όσον  ούίείς  άλλος,  έχοντα  την  κανονικωτέραν  κεφαλήν, 
τ4  εύθύτερον  πνεύμα  χαΐ  τήν  άσφαλεστέραν  λογικών  {στενοχωρεί  μετά 
«τοιαύτης  δυνάμεως  τόν  άντί&ικόν  του  ώστε  κατέφευγεν  ούτος  *ις 
τίιν  σιωπών.  Έν  η  έποχτί  ό  ρωσσικός  στόλος  £ίεσταύρου  τό  Αιγαίον, 
άνεφόει  τις  ερις  περί  τίνων  υποθέσεων  της  κοινότητος.  Πλείστοι 
2οι>η&οΙ,  Δανοί,  Α  ιόνιοι  αξιωματικοί  έν  τη  £ωσσικ9)  υπηρεσία  άπο- 
βάντες  είς  τήν  νησον  5ί  υγιεινούς  λόγους  (προς  τέλεσιν  καθάρσεων), 
μάρτυρες  αύτόπται  των  αναρίθμητων  τεχνασμάτων,  τ&ν  συνωμοσιών, 
τών  επιθέσεων,  τών  ανταπαντήσεων,  τέλος  των  κατεσπευσμένάνμέ» 
τρων  Α  έλάμβανον  αϊ  λαμαχόμεναι  μερίδες  προς  έπίτευξιν  τοΟ  σκοπού 
των  ομολόγησαν  μετ'  εκπλήξεως  ότι  ούίαμου  τής  Ευρώπης  ΐϊίον 
τοσαύτην  ένέργειαν,  τοσαύτην  ζέσ\ν  προς  ύποστ^ιν  αξιώσεων  η 
τοσαύτην  έπιτηίειότητα  προς  Ιξεύρεσιν  νικητηρίων  λόγων  ή  τοΰλά* 
^ιστον  ιύν^κων. .  ♦ , .  * 


ι 
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«Βίσέλθωμεν  ετν  εϊς  τινας  λεπτομέρειας  ε&ικφς  ^  ^«ν#  *«ΛΡ 

ύπε^βολίιν  φιλόξενοι,  προ  πάντων  προς  ηώς  Γάλλους,  βίσι  αδυσώπητοι 
ώς  προς  τί*ν  κλοπην.  Ενθυμούνται  νεανίαν,  κλέψαντα  κράαβας,  ο% 
πδσα  ή  οικογένεια  προύκάλεσε  τ4ιν  τιμωρίαν*  ουτο;  κατεδικάσθη  ε(ς 
έξορίαν.  Τό  προτέρημα  τούτο  των  Συρίων  εΐνε  τοσούτον  γνωστόν  ώστ* 
οί  εμπορικοί  οίκοι  των  Γάλλων  χαΐ  άλλων  έτι,  προτιμώσιν  -αυτούς 
πάντων  τών  έξ  άλλων  μέρων  έν  ττι  υπηρεσία. ι 

αΕίσίν  ευκίνητοι,  ρωμαλέοι  καΐ  λίαν  θαρραλέοι.  Έν  πάση  εποχή 
επέδειξαν  άνδρείαν.  Έν  τ9ί  έρτδμω  ν^σω  της  Γυάρου,  υποκείμενη  τοΙς 
Συρίοις,  Γεώργιος  τις  Ξανθάκης  πεφωτισμένος  έπ'  ανδρεία  καθ1  ίλον  το 
Αρχιπέλαγος,  μετά  τίνος  συνεταίρου  του  κατέλαβε  καΐ  άφώπλισε 
δεκαοκτώ  Ζακυνθίους.* 

α  Ό  αυτός  Γεώργιος  επέδειξε  πολλάκις  άνδρείανκατά  τών  λγιστών, 
κατά  τί)ν  διάρκειαν  του  πολέμου  και  της  διαμονής  τών  'Ρώσσων  £ν 
τω  Άρχιπελάγει.  Βίς  τών  ανεψιών  του  £ανθάκη,  6  Αντώνιος 
Τ  ω  σ  σ  η  ς  άντεστάθη  μόνος  εναντίον  του  διαβόητου  Μιτρομάρα 
(Μί-ίΓοπιαΓ»  δ3η9  ρβαι•),  δστις  μετά  τριάκοντα  Αλβανών  έπ&ραμε 
κατά  της  Σύρου  ίνα  λεηλατηση  αύττίν.  Ό  Φώσσης  ούτος,  νεανίας  {τι 
μίλι;  είκοσι  η  είκο';ιδύο  ετών,  καταλαβών  μέρος  δθεν  έμελλον  νά 
διέλθωσιν  οΐ  πειραταΙ,  κατακλιθείς  χαμαΐ  καΐ  στιηρίζων  το  δπλον 
επί  τών  λκρων  το&  π^ός  του,  κατά  τόν  αλβανικό  ν  τρόπον,  ε  σκοπό• 
βόλησε  τοσούτον  καλώς  ώστε  ό  Μιτρομάρας  έπληγώθη  είς  τους 
ώμους  μετά  δύο  οπαδών  του  καΐ  ηναγκάσθη  επιβιβασθείς  V  απέΧθη. 
01  Σύριοι  διαρκούσης  της  διαμονές  τών  'Ρώσσων  έν  τω  Άρχιπελά- 
γει  άιιΐκτησαν  τοσαύτην  φιόμην  κατά  τάς  πλείστας  κατά  τών  πει- 
ρατών συνάσσεις,  ώστε  ούδ'  εφοβοΰντο  αυτούς,  οίοσδ^ποτε  καΐ  Αν 
$το  ό  αριθμός  αυτών.  Τουναλτίον  οδτοι  κατελτδφθησαν  6πό  τοσούτου 
τρόμου  (ίΓβγβαι•)  ώστε  δέν  έτόλμων  πλέον  νά  έπιπέσωσι  χατά  ^ς 
Σύρου** 

«ΚαΙ  εκ  πλείστων  άλλων  παραδειγμάτων  ακόμη  δυνατό  τις 
νά  συμπεράνω)  ότι  αν  οΐ  Σύριοι  εξησκοΰντο  προς  -τήν  υπ-ροπω- 
τικίιν  πειθαρχίαν,  ηθελον  προσφέρει  αξιόλογους  στρατιώτας  καΐ  ήθε- 
λον  αναδείξει  μεταξύ  αυτών  αξιόλογους  αξιωματικούς.  'Εάν  εκ  τίνος 
;(δικοΰ   γεγονότος    δυνατοί  τις  νά  διαγνώσει  την  ίιάνοεαν  έν  «γένει 
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λάου  τίνος,  περί  Συρίων  ήδύνατο  νά  είπη  ίτι  ήθελον  επιτύχει  εντε- 
λώς έν  ττΐ  στρατιωτική  πειθαρχία*  γνωστόν  δέ  δτι  οΐ  "Έλληνες  έφη• 
μίσθησαν  έν  ττί  πολεμική  τέχνιρ.  Σύριος  τις  της  οικογενείας  Στεφάτου 
επονομαζόμενος  Καγνάζος  (Οβ^ηβζζο)  ύπηρετήσας  εν  Αυστρία  προση- 
νέχθη  μετά  τοσαύτης  ευφυίας  καΐ  ανδρείας,  ώστε  ή  Μαρία  Θηρεσία 
τόν  ύπερετίμησεν,  άναβιβάσασα  είς  τάς  μάλλον  διακεκριμμένας  θέσεις 
των  αξιωματικών  της.  Κατατάξασα  αυτόν  μεταξύ  τών  ευγενών  ήθελε 
τόν  αναβιβάσει  ένεκα  τών  στρατιωτικών  του  προτερημάτων  εις  τάς 
άνωτάτας  τάξεις  του  στρατού  αν  δέν  έφονεύετο  έν  ττι  αλώσει  τής 
Πράγας*  άναβάς  πρώτος  επί  του  ρήγματος  του  φρουρίου  έστήλωσε  τήν 
σημαίαν.  Άφ'  ενός  6  ηρωισμός  ούτος,  άφ'  έτερου  ή  ζηλοτυπία  ήτις 
άνεπτύχθη  κατ  αύτοϋ  έπηνεγκον  τόν  θάνατον  του  επί  του  πεδίου 
τής  μάχης•  Ουκ  ολίγον  συνετέλεσεν  καΐ  τό  αλλοεθνές  αύτου  είς  τό 
νά  πολλαπλασιασθώσιν  οΐ  εχθροί  του.  Η  αυτοκράτειρα  προσεκάλεσε 
{να  τών  αδελφών  του  όνομαζόμενον  Δαβίδ  8ν  καΐ  είσήγαγεν  είς  τό 
σχολεΐον,  ένθα  ό  νέος  Σύριος  προήγετο  μεγάλως,  ότε,  έκ  της  πολ- 
λής ζέσεως  μεθ'  ής  έπεδύθη  είς  τήν  σπουδήν,  παρεφρόνησε.  Τόν 
είχον  αποστείλει  ένεκα  τούτου  είς  Σύρον,  ένθα  τόν  έγνώρισα.  ΤΗτο 
επιτήδειος  κολομβητής*  διηγούνται  δέ  περί  αύτου  #τι  διήλθε  κολυμβών 
τό  άπό  Σύρου  είς  Τήνο  ν  διάστημα  δεκαοκτώ  μιλίων*. 

αΟ  Ι  Σύριοι  είσι  πεπροικισμένοι  δια  μεγάλφ  δυνάμεως  τών  οπτι- 
κών οργάνων.  Έν  αίθρίω  καιρφ  διακρίνουσιν  έκ  Σύρου  τους  χωρικούς 
περιπατουντας  καΐ  όργύνοντας  επί  τών  ύρέων  της  Τήνου,  ήτοι  είς 
απόστασαν  πλέον  τών  δέαα  λεύγων.  Διακρίνουσιν  έπ'  Ισης  εύκολώ- 
τατα  όρτυγας  κρυπτομένας  (<μιί  §6  ϋβηηβηΐ  οβοΐιόβδ)  καΐ  άναπαυ- 
ομένας  ύπό  την  σκιάν  μικρών  θάμνων,  θύμων,  έλελιφάσκων  καΐ 
άλλων  φυτών*  τάς  καλύπτουσι  αμέσως  διά  δυκτίου  καΐ  ούτω  συλλαμ- 
βάνουσι  πληθυν  τών  μικρών  τούτων  πτηνών. » 

αΟί  νησιώται  μας  μανθάνουσιν  εύκολώτατα  καΐ  τάς  γλώνοας  Ας 
λαλουσι  λίαν  καλώς.  Πλείστοι  όμιλουσι  τεσσάρας,  Έλληνικήν,  Τουρ- 
κικήν  Ίταλικήν  καΐ  Γαλλικήν  κτλ.»  (1) 


(<)  ΑΜ>έ  ΒβΙΙα  Κοοο*  Τόπι.  Α'.  Οι.  VII. 
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Γ. 

Γ'•   ΓΛώσσα  τών   Συρίων 

Σημβίσωσις.  Ό  Α&Βέ  Οϋΐΐα  Κοοο»  άφκροΤ  ίδιον  χιφάλαιον  *  •  ρ  Ι  τ  ή  < 
γλώσσης  των  Συρίων  χαΐ  τδν  λοιπών  νιωτέρων  Ελ- 
λήνων χατέχων  τάς  σ•λ.  194-195  του  Γ'.  Τόμου  του  *•ρΙ  μ«λισσοτροφί ας 
συγγράμματος  του.  Μολονότι  όλίγιστα  άναφέριι  ιίί'.χώς  *•ρΙ  τής  γλώσσης  τδν 
Συρίων  βύχαρΙστως  ήβιλον  *αραθέσ*ι  μβτάφρασιν  3\ου  τοΰ  χιφαλαίου  ώς  μβλέτην 
«•ρΐ  τής  γλώσσης  των  Ελλήνων  *ής  τ»λ«•αταίας  έχατονταστηρίόΌς.  *Η  Ιχτασις  δ- 
μως  του  χβφαλαίου  ίέν  μοί  έπιτρέπη  τοΰτο  ενταύθα*  ίί  8  «ιριορίζομαι  «ίς  *& 
συμκιράσματα  του  Βοΐΐα  Κοοεα  π•ρ*  τής  των  Συρίων  γλώσσης• 

•Ή  γλώσσα  τών  Συρίων  καΐ  τών  νησιωτών  του  Αρχιπελάγους  ως 

καΐ  τών  ηπειρωτικών     Ελλήνων     εΐνε    αληθής    Ελληνική   γλώσσα. 

Έ  προφορά  της  εϊνε    απαράλλακτος  ττι    τών  αρχαίων.  Δέν  εϊνε  ίέ  ή 

γλώσσα  τίνων  σοφών  της  Γαλλίας   οΐτινες    άξιουσι  νά  μ3ς  τήν  έκμά- 

θωσι Συμπεραίνοντες    λέγομεν    δτι    ή  γλώσσα  τών    Συρίων 

καΐ  ίλων  τών  νεωτέρων   Ελλήνων    εϊνε  αληθής  ελληνική    γλώσσα, 

μετεβιβασθεΐσα  ήμίν  ύπό  τών  προγόνων,  καίτοι  πτωχότατη  καΐ  όλι- 

γώτερον    γλαφυρά   της    του    Όμτίρου    καΐ    τών    λοιπών    ίιαστίμων 

συγγραφέων.»  (1) 

• 

ά'   Π$ρΙ  δημώδους  χοιήσίως  χων  Συρίων» 

Γνώρισαα  άλάνθαστον  της  διατηρήσεως  της  γλώσσης,  τών  ηθών 
καΐ  εθίμων  καΐ  έν  γΛει  τών  στοιχείων  του  εθνισμού  εϊνε  αναμφιβό- 
λως καΐ  ή  ποίησις  ή  ίημοτικτί.  ΝαΙ  μέν  5έν  κατώρθωσα  νά  περισυ- 
νάζω  πάντα  τά  £ημώο*η  τών  Συρίων  άσματα,  ίιότι  πλείστα  τροπο- 
ποιηθέντα ύπδ  τών  άλλων  νησιωτών,  ζΐς  οδς  μετεβιβάσθησαν  άπό 
στόματος  είς  στόμα   απώλεσαν  τήν    οδτως    είπεΐν  ίθαγένειάν  των, 

(1)  Μόνον  αυτά  ι&ιχώτατα  γράφ«ι  συμ«βρα(νών  καρά  τής  γλώσσης   των  Ιυρίων• 
Σημειωτέον  8έ  ότι  χαίτοι  ή  **ρΙ  γλώσσης  μελέτη  του  Ι)βΗ&  ΚθΟ€3Ι  «Τνε  γινιχή; 

ούχ*  ήττον  *Τν*  λίαν  ενδιαφέρουσα  χαΐ  ώς  τοιαύτη.  Αυ«ούμινος  διότι  δέν 
ίύναμαι     τά    καταχωρήσω     ένταΰβα   οία  μιτέφρασα  έχ  των  του     ΒβΠδ  Β.ΟΟΟ& 

άνομολογω  ΰτι  *λ*Γστα  ώφιλήΟην  έχ  τής  συγγραφής  αύτου,  δστις  φιλιλληνιχώτα• 
τος  ων  *ροσ*α6«ι  ν1  άχο&ίξ^  3ιά  «χντό;  μέσου  ότι  χαΐ  αυτός  χαΐ  ο!  Σύριοι  *άν- 
τ•ς  •Τνβ  γνήσιοι  "Ελληνβς  ή  έχ  γ«ν•ϊς  ή  έξ  άγχιστ•ίας  ή  έ(•λληνισ)άτ*ς•  Πιθα- 
νώς έν  &λλφ  ώχαιρία  Οά  Ιημοσι«ύσω  τήν  λοιπήν  μβτάφρασιν  του  «*ρΙ  Σύρου  μέ• 
ρους  του  φιλβλληνιχωτάτου  \Β))£  ϋθΐΐδ   Κοοοβ. 


χατααταθέντα  χοινά  τών  νησιωτών  οΕιρικτα"  οΰχ  ίττον  τό  έρωτιχόν 
*α\  έλίγβιαχον  το  «αρατηρούμίνον  χκΐ  εις  «Ίτά  τά  ίί  βτιχα  τών 
Συρίων,  ώς  χαΐ  τι  πιριγραφιχον,  δίϊουσιν  ημϊν  νύζιν  τοϋ  ΰφους  χαΐ 
τής  βυνάμκος  τή(  Αημοτιχήΐ  ιυοι-ιίϊίως  των  Συρίων  ώ;  βέλομιν  Εοεϊ. 
Είί  ού5ΐ|ί.£αν  συλλογήν  δοτικών  της  Έ>-λά3ος  άβμάτων  άπ^ν- 
τη«ί  τι  ιΐίιχώί  ούριον.  Τινά  τών  4ν  τϊ\  βυλλογη  Ρβαιϊβ)  Τ<ί(*.  II. 
Δ'.  χαί  Ε1,  χαΐ  ίν  Τίμ,ω  Β'.  ϋίκΐίφίο»  <:1ΐ3ΐι1έ3  άιικ  Ιεβ  Ηββ  (1β  1' 
ΑκΙιϊρβΙ  εΐβ  χα)  των  ίν  τη  τοϋ  Απιοΐάυβ  Ράββονν  (Ροριι  ΙβΓΪβ 
Οαπηϊηα  ΟτΓβοϊαε)  ίψοτικυθέντων  ν»ι«ιωτιχών  ασμάτων  (278,  288, 
884,  341,  391,  437,  439,  476,  556,  557,  582,  591)  πιθανώ; 
ιϊνβ  Σύρια. .  Οόχ  ίττον  ίν  αύτοΐς  ίίν  ιηριίχοντα;  τά  άρχί^βν*  ίχ 
τβν  νανττών  στίχω  ν : 

Νάχα  νερό  τον    Σύριγγα,  σΐαφϋΛ'  άΐΐό  τά  Χρουσα, 
Κ'  ίτα  χ2ωκΙ  βαοϊΛιχο  από  τήν  Κνπεροϋσα. 
χαί  ΤΟ 

Στον  Σιβαστία  τ  ανήφορο  θα  σΐή&ύ  χαΐΐερήμι 
ΓΐΑ  να  περνούν  ή  'Λεύθιρες  να  χάνουνε  σεήρι. 
"Αγιε  μου    Γεώργι    συριανέ 
Λίί)  χάρης  άόικο  σι  'μέ. 
Όσον  ίέ  άφορα    τΐν    έγχι»ρίαν  |*οι»ιχην,  αδτΐϊ  θεωριϊτοκ  έχ   των 
παθητιχωτΐρων  της  ίϊΐμΛτιχής  ποιτίκως  £χον«β•ό'λην  την  περιπάθκαν 
της  άνατολιχής  μουσική;   χαϊ  τό  έλιγίΐαχόν    και  ίρωτιχόν  της  λοι- 
πή; Έλλάίοί.  Συλλογών  <ΐΐ  ασμάτων  βυλλεχθβϊβαν  ύπ'έ|ΐοϋ  οΊιμοακύιο 
μιτά  τά    έζϋς  ΐγγραρα.  , 

<*■*> 

ΕΓΓΡ ΑΦ  Α 

(Έχ  τών  αρχείων  της  Λτ,|ΐαρχίας  Σύρου).  (") 
£«ΗΪ<Μΐ«  —  ΚβϊΙ    τ4  17*8  ο!  Σ'ίμοι    Ιπασίκαν  κατί    τον  ϊότι    έ««χόχ*υ 

τ£ν  χιίολιχιόν  Ιν    Ιύρΐ)  Δ  Β  ρ  ί  ο  [>     Λ  ι  λ  ο  γ  ϊ  ϊ  ς,  ϊϊΐηγορηίίντο;  ώς  άσιίή•»*- 

{)  -»λϊ)(ύς  τώ«  1 7Τ Ρ1* "?•« ν  της  μιααιιΛΊΐϊκ  χαΐ  νίις  Γύρου,  δϊτ»  |ΐ»τ4 
ίΐας  ήϊυνίμ)(ϊ  ν!  χροιιμήίω  τιν»  «ρίς  ϊημοαίυβιν  ίνίΕΐΰίβ.  ΠροτιΗ- 
Ίψ  ΐϊραρτήμιιτι  «ροβ:χίί;  χ«Βχ«φή«ι>  οΛλογήν  ολίχλ^ρον  «τοι/ϊϊών 
γλββολβγιχήν  χ•Ι  Ιποριχήν  {«όψιν  «ρισρίςφαι  ήβι  χηηχνρών 
χαΐ  ταϋια  ώχΐ  χχτ'  ίχλογήν,  άλλ*  έχ  τοϋ  «ραχιΐρου  λαμβίννν 
ΐληΚος  τϋν  ««λβιίν  έγγρέ«Μ»  τν  χ^νΑτητας  Ζιίρ«(,  • 


■Μ 


τος  χαΐ  αυν§νοημ<νου  μιτα  τών  Όθωμανών.  Τό  ίξ^ς  έ*ί<ϊημον  του  1748  έγ- 
γραφον  έχτ(4ησι  ταΰτα.  Λίαν  άξιοοηαιίωτος  ιΓν€  έν  τψ  έγγράφφ  τούτφ  ή 
λέξις  '£  λ  λ  «  ς,  άποδΊιχνύουσα  ότι  οί  Σύριοι  τής  εποχής  έχβίνης  ίΤχον  συνα(- 
βθησιν  «λήρη  τ^ς  εθνικότητος  των  κβΐ  τήν  δούλην  τότ«  Ελλάδα  λησμον^•«ΐσαν 
•παρ*  6'λων,  καλουμένην  6έ  £  ω  μ  α  ί  Χ  χ  ο  οί  Σύριοι  έθιώρουν  πατρίδα  των  χαΐ  τήν 
όνομαβίαν  αυτής     Ιγραφον  ορθώς. 

1748  Ι.  Ν.  γεναρίου  3. 
"Ολοι  εμις  οί  κάτοθεν  γραμένοι  όμολογούμεν  πώς  ό  αίδέσιμος  Πα- 
τέρις  Αγγελικός  άπτίν  'Ρώμι  καπουτζϊνος  εις  τόν  καιρόν  δπου  έκα- 
μεν  έδό  στό  νισΐ  τις  σίρας  μισιονάριος  τόν  έγνωρίσαμεν  μέ  λόγον  κ*ί 
μέ  έργον  ζηλοτι  τΙς  άποστολκής  επαγγελίας  και  πατρικόν  στό 
γιερατικόν  του  τάγμα  καΐ  δι  αφτό  ώς  καθολικά  παιδία  τΙς  αγίας 
ρομικη;  εκκλησίας  παρακαλούμε  τους  πνευματικούς  μας  γονιούς  και 
προεστούς  του  έδεσίμου  πατέρα  νά  δόσου  πίστι  εις  τό  παρό  μας  γράμ- 
μα τό  περισσότερο  που  άγρικουμε  πός  του  κάμνουν  έγκ.κτλ  τΙς  διό- 
ζεοσ  τοΰ  Επισκόπου  Δαριοϋ  Δελογκη,  το  όποιον  είνε  καθαρί  άβανιά 
δια  τΐ  και  νά  κλέγομέστε  προς  αυτό  που  έστάθηκε  αφορμή  η  ένα 
χρόνο  προτίτερα  ή  κοινότης  ήθελεν  νά  τον  διόξν)  δια  δίκιες  άφορμάς 
που  πνευματικοί  ώ;  γονίμας  ηθελον  νά  μάθου  είμεστεν  έτοιμοι  νά 
φανερόσομε  τά  εντάλματα  του  διά  νά  μ•)ι  τύχη  καΐ  λόγιάσετε  πός 
έστάΟιμε  τόσον  άθεοι  καΐ  άγκίζαμεν  τόν  τύπον  του  σοτ^ς  διατί 
•ίμεστεν  μαχριά  απέ  την  χριστιανοσύνων  καΐ  έδό  στην  ΈΛΛάδα  νά 
μας  πέρνετε  διά  σχισματικοί  η  διά  άγαρινοί  άμΐ  διά  νά  θριαμβέψη 
τό  καθολικόν  μας  και  άγιον  ρίτο  εις  τούτο  τό  νησί  διαφεντεμένο 
από  τόν  χριστιανικότατο  βασιλέα  της  Φράντζας,  6  άνωθεν  πατέρας 
βλέποντας  στον  δχλον  είς  πολιν  σύχισιν  έφίλαζεν  τόν  δμοιον  Έπί• 
σκοπον  στό  μοναστίρη  του  καΐ  εκεί  δέν  ηθελτήσαμεν  νά  πχμε  πλέον 
ομπρός  μόνε  μέ  εδικές  του  συβοαλές  έπαρακίνχσε  καΐ  έρίνεψε  τό  κινό 
καΐ  μέ  τόν  έρχομόν  του  μητροπολίτου  τις  Άξιας  6  επαινεμένος  βοσκός 
έκαμε  τόν  Επίσκοπο  μας  και  έταζεν  νά  περάσνι  μίαν  ζοήν  κατά  που 
έξετή  τό  τάξίμόν  του  κτλ.  κτλ. 

Κυρ.   Γ.   Βαμπακάρης  Επίτροπος. 

(ϊπονται  77  ύπογραφβί.) 

Ι.    ΑΑ  ΠΕΡΙΣ. 

Κατζιλιέ^ς,. 
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Πονγιουρϋ 
(Μετάφρασις  γενομένη  τω  1807). 

Προσταγή  του  έκλαμπροτάτου  Μεΐμέτ  Ραγίπ  Εφέντι  Μέγας  τε- 
φτερτάρις  του  βασιλικού  θισαβρου,  προς  τους  επιτρόπους  καΐ 
Προγεστους,  Γέροντας,  ^Αρχοντες  καΐ  πτοχους,  τίς  Νίσος  σίρας  ε{ς 
ττΐιν  άσπριν  θάλασσαν  καθός  ακολούθα  είσφραγισμένο  μέ  το  όνο- 
μα του. 

Μέ  τό  νά  έβρίσκετεν   είς  τίιν  άσπριν   θάλασσαν    ει  Νίσος  Σίρα  εις 
τόν  Βασιλικόν  θισαβρόν  του  Είράη  ΤΓ,εηζων,  την  σήμερον  σας  δίνο 
τον  είδισιν   διά  νά  σας  γίνη  γνοστόν   οτι  εσυκόθηκεν   και  έβρίσκετεν 
τώρα  διγικίτης,  ό  έκλαμπρότατος  Μεϊμέτ  Ραγίπ  Έφέντις  Μέγας  τε- 
φτερτάρις  του  βασιλικού  θισαβρου,    λα  ετούτο  προστάζομεν    καΐ  κά- 
μνομεν  γνοστόν  τόν  έπίτροπον  τΙς  Νίσου  Σίρα;  δτ  ι  μέ  τό   νά  έπλιρό- 
νετεν  κατά  τό  εκπαλε  διά  δόσιμον    τίς  Νίσον  Σίρχς    τά  καθέκαστον 
χρόνον  γρόσια  επτά  χιλιάδες,    τίν  σίμερον  μέ  τό  του  έμπίκαμεν    εις 
τόν   εφτιχον  χρόνον  του  έτους  1 222,  αρχίζουν  τά  δοσίματα  σας  από 
πρότι  Μαρτίου  και  τελιόνουν  τέλος  Φλεβαρίου,  διά  ετούτο  σας  καμνο- 
μεν  γνοστόν  8τι  έπίρα  όμολογίαν  χρεοστικήν  δια  επτά  χιλιάδες  γρό- 
σια διά  τίιν  παρόν  χρονιάν  όλόκλιριν  από  τά  έδό  Καπικιαχαγια  σας 
τΙς  Νίσου  Σίρας  ονόματι  Γιάγκος  καΐ  την  κράτισα  έος  την  τελεφτέαν 
πλιρομίν  εις  τόν  βασιλικόν  θισαβρόν,    Μέ  τό  νά  έχετε    προτερίματα 
τΙς  έλεφτερίας  σας  στέλνο  τό  φερμάνι  τις  παρόν  χρονιάς  διά  τό  δόσι- 
μον  τΙς  Νίσος  σίρας  καΐ  λαμβάνοντες  το  θέλετεν  .προσπαθίσι  μέ  κάθε 
έπιμέλειαν  καΐ  προ^οχην  διά  νά  συνάζετεν  δλα  τά  βάσικα  δοσίματα 
καΐ  τό  συντομότερο  ν  νά  τά  στέλετεν  τοϋ  έδό  Καπί  Κιαχαγιά  σας  Γι- 
άνκο    καΐ  εκίνος  θέλει    τά  μετρίση  είς  τόν  βασιλικών  θισαβρόν   διά 
νά  λάβι  τήν  έκσόφλησιν  τΙς  παρόν  χρονιάς,    αν  καΐ  ηθελεν    βρεθΐ  διά 
τινας  δια  νά  άνακατόσι  καΐ  νά  έμποδίση    διά  τό  βασιλικόν   δόσιμον 
εϊστεν  κρατιμένι  έσίς  εΐ  έπιτρόπι    τΙς  Νίσου  Σίρας  νά  μέ  δόσετεν  την 
είδισιν  διά  γράφου  μέ  τά  ονόματα  του  και  παρονόματά  του,  καΐ  εγώ 
θέλω  τόν  κάμη  τήν  πέδιαν  όπου  τόν  άνκίζη,  λαμβάνοντας  τό  παρόν 
►  μου  πουγιουρδί  δέν  θέλετε  πράζι  είς  άλλον  τρόπον  αλά  νά  συνάίετεν 
τό  πλέον  σιντομδτερον  όλα  τά  βασιλικά  δοσίματα  καΐ  νά  τά  στέλε- 
τεν  του  έδό  ΚαπΙ  Κιαχαγιά  σας  Γιαγκο*  σας  ξανά  προστάζο  σφοδρός 


^ 


ϊιά  νά  κάμετεν  στόχασιγ  εις  τά  γραφέμενά  μου  δς  άνοθεν  γραμένα 
καΐ  είσφραγισμένα  μέ  τό  όνομα  μου  είς  τό  όπιο  ν  θέλετεν  έχει  τίν  ε£• 
ποταγίν  καΐ  δλον  τό  σέβας. 

έτος  τούρκικο  1 222  μίνα  σάπαν  2δ. 

Νέον  έτος  1807.  οκτωβρ.  25. 

(Μεταγλοτκιμένον  λόγο  ν  προς  λόγο  ν  από  τά  άνοθεν). 

Γ. 

1744  2  Φλεβαρίοο  1.  Ν.  Σίρα. 

Σιμαζομένοι  δλοι  μεγάλοι  καΐ  μικροί  καΐ  τό  έπίλιπο  κινό  δλοι  ε(ς 
μίαν  γνώμην  καΐ  βουλή  ψιφουν  καΐ  διαλέγουν  νά  στίλουν  στην  πάλιν 
διά  επιτροπικούς  τόν  Κυρ.  Ν.  Χαλαβαζή  καΐ  Κυρ.  Σίμον  Χαλαβαζή 
νά  εβγουν  στους  αφεντάδες  μας  νά  γιρέψουν  τΐ  νισί  μας  ίν  ίνε  βο- 
λετό  νά  άπομένη  άπάνου  εις  τό  φτοχό  ραγιά  δίνοντας  του  την  εξου- 
σία νά  εργαστούνε  εις  καθέν  εμπιστοσύνη  καΐ  φόβον  θεού,  παοακα- 
λοΰντες  τους  τους  αφεντάδες  μας  νά  μας  κάμουν  αυτό  τό  Ιλεος  καΐ 
ά*ν  κανένα  άλο  χαρτί  έβρεθΐ  στην  πόλιν  εναντίον  στους  άνοθεν  επι- 
τροπικούς του  νισιου  μας  νά  ηνε  ψεύτικο  καΐ  νά  βεβαιώνετε  πίος  τό 
έκαμε  καΐ  νά  ηνε  πεδεμένος  από  τόν  κόσμο  φανερά  νά  μήν  σταθί  καΐ 
τ  ή  ν  άπερασμένη  χρονιά  καΐ  διά  τό  βέβαιο  ύπογράφουντο  δς  φαίνοντε 
καΐ  βάζομε  καΐ  τό  σύγιλλο  της  χώρας  καΐ  άν  έχουν  χρία  ά*σπρα  νά 
τους  δίνουν  καΐ  έμις  τά  δίδομεν.  (Τ.  Σ ) 

Α.  Βουτζινος  Επίτροπος  Ι.  Δα  ΠερΙς 

Α.  Κάπελας  προεπίτρ.  Καντζιλιέρης. 

(«Έπονται  αϊ  υπογραφαί.) 

Σημ.  Συλλογήν  πολιτίμων  έγγραφων  τής  μβσαιωνχής  χαΐ  επί  τουρκοκρατίας 
Σύρου  έΐίίφυλάσσομα  ι  νά  όημοσιβύσω  έν  χωριστψ  πσραρτήματι,  μβτά  συλλογές  δ*- 
λων  των  ασμάτων  των  Συρίων  τής  αυτής  εποχής,  ατινα  άποτβλοΰσιν  έν  όλω  στί- 
χους πβρίπου  1000,  έν  οΤς  δέχα  έπύλλια  (£1μ*ς)  πολλού"  λόγου  £ξια.  Λυπούμαι 
6\ότι  καίτοι  ύποσχ«θ*Ις  ανωτέρω  (σ•λ  ή)  δτι  σημοσιιύσω  ενταύθα  συλλογήν  ασμά- 
των παραλιίπω  £ν•χα  τής  πληθύος  αύτων  χαΐ  τής  δύσκολου  εκλογής  μιταξύ  αυ- 
τών* καθ*  όσον  πάντα  «1λ•  ωραία,  ελληνικότατης  ποιήσ•ως,  ερωτικά,  βακχικά 
κλπ.  κ  αϊ  ατινα  άποτ•λέσουσι  μβτά  των  ένβχδότων  έγγραφων  θησαυρον  αληθώς 
πιριέργου  χ•1  τβρχνής  γλωσσολογικής  χαΐ  ποιητικής  δλης. 


&. 


ΚΑΘΟΛΙΚΙΣΜΟΙ    ΕΝ    ΣΙ  ΡΩ. 

Κατάλογος  των  από  τον  Ιά'.  αιώνος  μέχρι  σήμερον 
Λατίνων  Επισκόπων  χαΐ  εχχΛ,  τοποτηρητών• 

Εισαχθέντος  του  χριστιανισμού  εις  Σύρον  πρό  του  Ζ'.  αιώνος  υπήχθη 
έκκλη•ιαστικώς  ή  νήσος  υπό  την  σΥκαιοδοσίαν  του  μητροπολίτου  Κορίν- 
θου, κατόπιν  δε  κατά  τόν  Η'.  αιώνα  ύπό  τίιν  του  μητροπολίτου  •Αθη- 
νών μέχρι  ίέ  της  υπό  των  Λατίνων  αλώσεως  της  Κωνσταντινουπό- 
λεως (1204)  ό  εν  Σύρω  κλήρος,  6  Επίσκοπος  καΐ  6  λαός  ίσαν  του 
ανατολικού  δόγματος.  Άπό  του  1204  ύπαχθείσης  της  Σύρου  εις  τό 
Δουκάτον  Ναξίας,  εισήχθη  ό  καθο)ικισμός  εν  Σύρω.  Τότε  υπήχθη 
έκκλησιαστικώς  υπό  τήν  μητρόπολιν  Αθηνών  μέχρι  του  δεκάτου  έκτου 
αιώνος,  οτε  ή  εκκλησία  της  ύπ-Ζ,χΟη  εις  την  μητρόπολιν  Ρϊάζου,  γενο- 
μένης μητροπόλεως  των  Κυκλάδων.  Πρώτη  αποστολή  Καπουτσίνων 
έγένετο  τω  1637  επί  Επισκόπου  Μ&γοπ^ο,  Ίησονϊτών  δέ  τφ  1744 
επί  Επισκόπου  Λαρίου  άεΑόγχη. 

Ό  "Αγιος  Γεώργιος  μητρόπολις  τής  ν-^σου  ηγέρθη  καΐ  άφιερώθη 
τω  πολιούχω  Άγίω  υπό  του  ανατολικού  δόγματος  Επισκόπων  τής 
Σύρου*  έκτοτε  δε  έγένετο  μητρόπολις  τής  £ν  Σύρω  καθολικής  εκ- 
κλησίας. (1)  "Ωστε  το  άρχικόν  κτίριον  ητο  επτά  αιώνων. 


(1)  Τάς  πληροφορίας  ταύτα;  ως  καΐ  τόν  χατάλογον  των  επισκόπων  οφΐίλω  •ίς 
τόν  πβπ«ώ•υμένον  Έπίσχοπον  Νιχόλαον  Μαρινέλλην,  εσχάτως  αποβιώσαντα,  δν- 
6ρα  δΊαχικριμμένης  οικογβν•ίας>  πολομαβέστατον  χαΐ  πολλά  ς  χαταβαλόντα  προσπα- 
••ία£  χαΐ  μ«λ|τας  προς  συγγραφήν  τής  ιστορίας  Ζύρου.  Μ«γάλη  έληθώς  %  ζημία 
1*1  χ%  άπωλ*($  τοΟ  πολυμαθοΰς  χαΐ  φιλελλτνιχωτατου  Μαρινέλλη  ου  ό  πατήρ 
προσηνβγχ*  μιγάλας  τ$  νήσω  έκβουλεύσεις  ώς  Επίτροπος,  Λήμ.  Σύμβουλος  χαΐ 
προύχων  τής  νήσου.  Εύχομαι  όπως  οί  κληρονόμο:  του  άπββιώ,σαντος  δημοσιιύσω- 
91  τλς  ίστορικας  σηαβιώσβις  του  άιιμνήστου  Μαρινέλλη  α?τινβς  6ι*α(ως  βέλουσι 
συμπλήρωση  πολλά  *«να  τής  Ιστορίας  μου  ταύτης,  ιδίως  δέ  τα  αφορωντα  τήν  έκ- 
χληαιαστιχήν  Ιστορίαν  της.      Δρ*ττόμ*νος  τής  «ύχαιρίας  έχπροθύμως    ιύγνωμοσύνην 

καΐ  τφ  νυν   Σ«6ασμί»    Έπίσκόπω  ^•   ΑίοβίΊΐ  προβύμως     χαΐ     €υγΐνέστ«τα  προ- 
σ«ν*γχόντος  μοι  τα  ς  αίτηΐιίσας  πληροφορίας• 


1*- 

(Α  από    του  ΙΑ'.    αΙώνος  μέχρι  σήμερον   διατελέσαντες  Λατίνοι 

Έπίσκοποί  είσιν  οι  έξης. 

1ος.  Επίσκοπος  Ψν.ΙΛος  (τελευταίος  Επίσκοπος  'Βλλην,  των 
Συρίων  δντων  πάντων  ανατολικού  ίύγματος  μέχρι  τοδ  1987.  *βπΙ 
της  άρχιεροσύνης  αύτου  έν  Σύρω,  κατακτηθείσης  της  νήσου  υπό  τών 
Λατίνων  καΐ  εισαχθέντος  του  καθολικισμού,  6  Επίσκοπος  Ψύλλος 
ήσπάσθη  τόν  καθολικισμών,  ώστε  θεωρείται  ό)  πρώτος  Λατίνος  Επίσ- 
κοπο; Εύρου.  βΗ  χρονολογία  της  άρχιεροσύνης  του  εϊνε  σκοτεινή  ούχ' 
ίττον  έκ  του  άνω  Ιστορικού  τεκμαίρεται  δτι  συμπίπτει  μεταξύ  τον 
1200— 1800. 

2ος.  Επίσκοπος  Πέτρος  Γχάον  Δομενικανός  (εποχή  του  διορισμού 
του  ως  Επισκόπου)  τό  1350. 

3ος.  Επίσκοπος  Μι\χίΛτ\ς  %Α6εΧΜγο  Δομεντκανός  ("Λγνωστον 
το  έτος.) 

4ος.   '  Επίσκοπος     Φραγχϊσχος  Μασζοράνο  (1533). 
δος.    Επίσκοπος    Ούδερχΐνος  Τζεράζο    (1 526). 
6ος.   'βπίσκοπος   άεΜώγια  (Οβίνίομ)  *Αγνω*τον  τό  έτος. 
7ος.  '  Επίσκοπος    ΝιχόΛαος  Γχουάσχο    (Οαβδεο)  πρίν  ή  χειροτο- 
ντ,θή  λετέλει  έν  χηρεία  πατήρ  ων  ενός  τέκνου. 

8ος.  Επίσκοπος  Βενεύέζζος  Σζίψια  (ΒβιιβίΙβΜοδ  δίβρείβ)  Χϊος 
Λομενικανος  (1583). 

9ος.  Επίσκοπος  Αυγουστίνος  ΤζιζόΛφο  ΟίζοΙΓο  Λομενικανός 
(1598). 

♦Οος.  Τοποτηρητής  Εκκλησιαστικός  Ανδρέας  Περρής  Ιερεύς 
Σύριος. 

11ος.  Επίσκοπος  Ιωάννης  ' Ανδρέας  Κάργχις  Δομενικβνός  έκ 
δαπίαηίυΐΐθ.  Υπέστη  μαρτυρικόν  ίί  άπαγχονισμοϋ  θάνατον  τφ  1617 
καΐ  ετάφη,  έν  τη  μητροπόλει  Αγίου  Γεωργίου.  Εϊχε  χειροτονηθη 
Επίσκοπος  Εύρου  τφ  1611. 

19ος  Επίσκοπο;  Ιωάννης  Γιράρδη  (ΟίΓατΛι)  Πάριος,  Φραγκιά 
κανός  (1619) 

13ος.  'βπίσκοπος  Δομέννχος  Μαρίγχο  (ΜβΓβηβο)  Χίος  4γβγ<* 
κισκανός  (1625). 


ι». 

* 

14ος.  Πάτερ  Αΐβδδίο,  αποστολικός  Καπουτσίνος.  Τοποτηρητές 
(1644). 

1δος•  Πάτερ  Ιωάννης  Μαρία  άε  Μάνη  (Οίαπιαπα  ϋβ  Μβηί•) 
προεστώς  των  Καπουτσίνων  (1 646). 

1 6ος.  Επίσκοπος  Ιωάννης  άε  Κούρτης  {Όβ  0\\τύ$,  ΟοαοουΙδα) 
Καρμηλίτης(1650). 

17ος.   Επίσκοπος     Ιωσήφ  Γονάρχη  (Ο'ιαδ^ρρβ  Οιιαφ)  (1665.) 

18ος•    Έκκλ.  Τοπ  οτγρητίίς  Φραγχϊσχος  ΒαρθαΛίτης   Ιερεύς  Σύριος 

(αποστολικός  τοποτηρητές  (1669). 

19ος.  Έκκλ.  τοποτηρητής  Θωμάς  Βαδεζχος  (Τοιιιπιβζο  Β&θβΙΙο) 
(1673). 

20ος.  Επίσκοπος  1 }  Ανδρέας  'Ρόζα  (Κοζβ)  Νάξιος,  πρ^ην  Επίσ- 
κοπος 'Άνίρου  (1688).  Άπέθανεν  έν  Σύρω  (1710). 

21ος.  Έκκλ.  Τοποτηρητής  ΊωάϊΎης  Ξανθάχηςϊφύς  Σύριος  (1689) 

22ος.  Επίσκοπος  "ΑγγεΑος  Βενιίρης  (ΒβηίβΓ)  έχων  ύπό  τίιν 
&ικαιο£οσίαν  του  καΐ  τ^ν  Τήν•ν  (1689). 

28ος.  Έκκλ.  Τοποττρητίις  άηρι\τριος  Πρίντεζης  Λαχόντες  Ιερεύς 
Σύριος   (1694). 

24ος.  Επίσκοπος  Αντώνιος  Ιουστινιανέ  (ΙαδΙίηίβηί)•  έκ  τών 
έν  Χίω*  γεννηθείς  έν  ^  άξω.  ΕΪχεν  υπό  τί,ν  <ΐικαιο£οσίαν  του  καΐ  τίιν 
Μήλον,  "Ανίρον  καΐ  Κέαν'  ην  5έ  συγχρόνως  αποστολικός  Επόπτης 
του  Αίγα  ίου  Πελάγους  (1700).  Κατόπιν  έγένετο  αρχιεπίσκοπος 
Νάξου. 

25ος.  Έκκλ.  Τοποτηρητής  Δημήτριος  ΠρΙνζεζης  Ααπόνζες  (1 701 ) 
26ος.   Επίσκοπος  Μιχα^Ι  Κάρο  (ΟβΓο)  Χίος  (1703).  Άπέθανεν 
έν  Σύρω  τω  1 707. 

27ος.   Έκκλ.  Τοποτηρ.  Μαρίνος  Ψόσσης,  ιερεύς    Σύριος  (1707). 

28ος.  Επίσκοπος  ΝιχόΛαος  άεμΙΑΛης  (ΟβηιΠΙίδ)  Χίος*  πρώην 
τοποτηρητές  'Αποστ.  Σμύρνης.  Διορισθείς  Επίσκοπος  Σύρου  καΐ  μό- 
λις ϊλθών  ίνα  χειροτονηθη  άπέθανεν  (1708). 

29ος.  Επίσκοπος  ΝιχόΑαος  ΠορχογιίΚης  (ΡογΙο^ι^Ί)  Χίος  Φραγ- 
κισκανός.  ( 1710).  Άπέθανεν  υπό  της  έν  Σύρω  ενσκηψάσης  πανώλους 
έν  ετει  (1728). 


^ 


30ος.  4  Επίσκοπος  Καστίάΐι  (€&8ΐβ11ί)  Χίος,  Δομινικανός,  πρψην 
αρχιεπίσκοπος  Μαριανουπόλεως,  Διωρίσθη  έπίσκ.  Σύρου  τω  1710,  άλ* 
λά  ίέν  έ%θη. 

3  Ιοςι  *£κκλ.  Τοποτηρητής  Βερναρόΐνυς  άί  Παρίζης  (ΒβΓη&κΙίΒΟ 
ϋο  Ρβπςί)  ή  ό  έκ  Παρισίων.  Άπέθανεν  έν  Σύρω  υπό  της  πανώλους 
του  1728. 

32ος.  Έκκλ,  Τοποτηρ,  ΝιχόΛαος  Μαρέγχος  (Μ*Γβη{$ο)  Ιβρβ^ς 
Σύριος*  πρώην    τοποτηρητής    "Ανδρου    έν  ετει  1702.    Σύρου  ίέ    έν 

ετει  1718. 

33ος.  Επίσκοπος  Φραγχΐσχος  Ιωάννης  Ψόσσης  έκ  Μείιολάνου 
Φραγκισκανός.  Διωρίσθη  τω  1 730  'Κπίτροπος'  άλλα  μή  δεχθείς, 
£ιωρ(σθη  Αρχιεπίσκοπος  Νά:ου. 

34ος.  Επίσκοπος  Αντώνιος  Ματούρης  (Μ&Ιαπ)  έκ  Τρεδέντου 
Φραγκισκανός*  πρώην  τοποτηρητές  Σμύρνης,  (και  Επίσκοπος  Χίου  έν 
ετει  1 730).  Άγνωστον  πότε  έχειροτονήθη  Έπίικ.  Σύρου» 

35ος.  Έκκλ.  Τοποτηρητ.  Αντώνιος  ΜαρινέΛης  Ιερεύς  Σύριος,  Ιερα- 
τεύσας  καΐ  παρά  τω  Βενετικφ  στόλω  (1733). 

36ος.  Επίσκοπος  "Έμμανου^Ζ  Καράντζας  (Ο&ΓαηΙζβ)  Νάξιος 
(1734).  Άπέθανεν  έν  Κάξω  μετά  £ξ  μήνας. 

37ος.    Έκκλ.  τοποτηρ.  Αντώνιος  ΜαρινέΛΛης  Ιερεύς  Σύριος• 

38ος.  Επίσκοπος  Αά^ιίος  Δ 'εΖόγχης  (θα γιο  Οβίοςυίβ)  Χϊος  ανε- 
ψιός του  Επισκόπου  Οα»Γ§ί,  Επισκόπου  Τήνου.  (1736).  ΈπΙ  της 
άρχιεροσύνης  του  ηλθον  ο*.  Ίησουίται  εις  Σύρον.  ΕΪτα  ώνομάσθη  συμ- 
βοηθός  του  Επισκόπου  Ττίνου.  Παρητήθη  καΐ  άπέθανεν  εις  'Ρώμην. 

39ος.  Επίσκοπος   *  Αντώνιος  Ματονρης  (ΜβΙαπ)    μετατεθείς  έκ 
της  Αρχιεπισκοπής  Νάξου  (1749).  Άπέθανεν  εις  Σύρον  τω  17δ1. 
40ος.  Έκκλ.  Τοποτηρ.  Μαρίνος  Ψ όασης  Ιερεύς  Σύριος  (1751). 

41ος.  Επίσκοπος  *Γάχινθος  Ίουστινιάνης  Χίος,  Δομενικαν&ς 
(1757).  Παρητήθη  καΐ  άπέθανεν  εις  «Ρώμην  (1798)  έν  τη  Παναγία 
επικαλούμενη  ΜίηβΓνβ. 

42ος.  Επίσκοπος  Ίωάν>*ης  Βαπτιστής  Φόντον  (Ιθ3π  ΒαρΙίδΙα 
ΡοοΙοο)  Φραγκισκανά;  Άντωνϊνος,  (1787).  ΤΗν  πρότερον  τοποτηρη- 
τής Τήνου  καΐ  πρ<£ην  Άποστ.  τοποτηρητής  Κωνσταντινουπόλεως  έν 
ετει  179». 


48ος.  Έκκλ.  τοποτγφ.  Μωνάρδος  Πρίντεζης  Ιερεύς  Σύριος  έκ 
της  Προπαγαντιστ&ν  ^1 800). 

44ος.  Επίσκοπος  Ιωάννης  Βαπτιστής  *ΡοσσΙνης  (Βοδδίοί)  Ττ^νιος. 
Δ^ωρίσθη  τ*ξ>  1800*  έχβιροτοντίθη  τφ  1801  καΐ  άπέθανεν  εις  'Ρώ- 
μ*ντί>  1829. 

48ος,  Επίσκοπος  ΑουΧγγος  Μαρία  ΒΛαγχΙς  (Ιΐιΐιΐβί  Μ*ηβ  Βίβη- 
$η»)  έκ  Πι&εμοντίου,  Φραγκισκανός,  (πρώην  Επίσκοπος  Κανατά  και 
τοποτηρ.  Σύρου  1 825).  Διωρίσθη  Επίσκοπος  Σύρου  τω  1880.  ώνο- 
μάσθη  αποστολικός  επίτροπος  έν  Έλλάίι  τφ  1834.  Άπέθανεν  5έ  έν 
Σύρω  γέρων  τήν  ήλικίαν  τίιν  30  Όκτωβρίου  1851. 

46ος.  Επίσκοπος  Ιωσήφ  Μαρία  'ΛΛδίρτης  (Ιυδβρρβ  Μαηα 
ΑΙΒθγΙι)  Σμυρναίος  εκπαιδευθείς  έν  τη  Προπαγάνδα.  *Ητο  πρότερον 
'£κκλ.  τοποτηρητές  Σμύρνης,  κατόπιν  Επίσκοπος  Εύμενείας  (Εαηιβ- 
η»)  καΐ  συαβοηθός  του  Επισκόπου  Σύρου  τω  1843.  Διωρίσθη  ίέ  καέ 
έχειροτοντφη  Επίσκοπος  Σύρου  τω  1851,  ονομασθείς  συγχρόνως  καΐ 
Αποστολικός  Επόπτης  έν  Ελλάδι,  διατελεί  £έ  μέχρι  σήμερον  Επίσ- 
κοπος Σύρου  κεκτημένος  πάσας  τάς  χριστιανικά;  άρετάς,  αΐτινες  έμ- 
πρέπουσιν  εις  τό  ύψηλόν  τούτο  αξίωμα. 

Βιογραφικάς  λεπτομέρειας  περί  τών  ανωτέρω  Επισκόπων  $έν  ηδυ- 
ν^θην  νά  άνεύρω*  άλλ'  ούί'  ό  επί  έτη  πολλά  έρευν^,σας  Μαρινέλλης 
κατώρθωσε  τοϋτο  Τά  περί  Ίησουΐτών  έν  Σύρω  ϊίε  έν  τω  εσχάτως 
έκίοθέντι  όπό  του  Επιίΐβ  ί,6$Γ3ηΙ  τεύχει  Βοίβηίοπ  (3β  Ι1  ΚδΙβ&Ιίβδ*!- 
τοανΧ  άβ  Ρ.  Ρ.  Ββ  1β  Οοπφβ^ηίβ  άβ  Ιβδυδ  οη  ίβνοηΐ.  σελ.  56• 


-ς»*- 


ΜΕΡΟΣ  ΑΕΓΤΕΡΟΝ. 


•4η>- 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ     Α 


^821. 


ΟνόδΖίρότηζ    Συρίων. 

1 821  !  Ιδού  αριθμός  δστις  #ιά  πάντα  Έλληνα  διά  πάντα 
φίλελεύθερον,  δια  πδσαν  την  ανθρωπότητα  περικλείει  όλόκλη- 
ρον,  μυριοσέλιδον  ίστορίαν,  ού  μόνον  την  ίστορίαν  τί|ς  ελλη- 
νικές επαναστάσεως,  άλλ*α6τ5)ς  ταύτης  τί)ς  ελευθερίας.  Έν  τΐ) 
παρελεύσει  τοσούτων  αΙώνων,  έν  τί)  άμετρήτω  σωρεία  τοσούτων 
ετών,  τό  1821  διακρίνεται  περιλαμπές,  ήλεκτρίζον  την  καρδίαν 
παντός  γνωρίζοντος  την  θέσιν  τοΟ  άνθρωπου  έν  τω  κόσμω  ! 

Κατά  τό  έτος  τούτο  ή  Ελλάς  ή  σώσασα  την  ανθρωπότητα 
άπό  του  βαρβαρικοΟ  κατακλυσμοί)  έν  Μαραθώνι  καΐ  ΣαλαμΤνι, 
ή  Ελλάς  ή  γαλουχήσασα  τά  Ιθνη  διά  του  ζωηφόρου  γάλακτος 
τΐ)ς  φιλοσοφίας  και  των  επιστημών,  και  βαυκαλήσασα  αυτά  διά 
τοΟ  λόγου  καΐ  τί|ς  ποιήσεως,  άνίστατο  άμαζών  άκαταγώνιστος 
ήν  τό  1453  δπέβαλεν  εις  είρκτην  τεσσάρων  αιώνων.  Ναι  μέν 
κατά  τήν  μακραίωνα  αύτί|ς  δουλείαν  ή  Ελλάς  δεν  εΐχε  κοι- 
μηθή  τόν  δυσοίωνον  τ5]ς  δουλείας  υπνον,  διότι  αγώνες,  δ\ϊ 
μεν  φανεροί,  δτέ  δέ  λανθάνοντες  άφύπνιζον  τά  άρηίφιλα  τέκνα 
της,  άλλ*  ούχ'  $}ττον  τό  μέγα  γεγονός  τοΟ  1 821  **ήρξε  το- 
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σούτψ  -παταγώδες  ώστ'  έπεσκίασε  πάντας  τους  μετά  τάς  έν 
Σαλαμΐνι  χαί  Μαραθώνι  μάχας  αγώνας  τη;,  προσενεγκουσα 
τή  μέν  καθολική  Ιστορία  άνεξάντλητον  και  πολύτιμον  υλην, 
τή  δέ  ποιήσει  χαί  άνθρωπέτητι  νέα  δείγματα  τής  αρετών  τής 
προνομιούχου  ταύτης  εθνικότητος. 

Μετά  τοΟ  γεγονότος  τοΟ  1 821  συνδέεται  άναποσπάστως  ή 
ίστορία  τής  νέας  πόλεως,  ήτις  έπί  τϊ)ς  γυμνής  παραλίας  τής 
Σύρου  άνωρθώθη,  ώς  φοίνιξ  έν  μέσψ  των  φλογών  του  κατά- 
πληκτικοΟ  εκείνου  αγώνος• 

Έκεϊ  Ινθα,  κατά  φιλοσύριον  ποιητην,  ύπήρχον 

. .  .  .  ΠαράΜα  χαγέρημα  χαί  θαΛασσοδερμίνα, 
Λατζοϋ  γαΛήγη  κατηφής,  ΘΛιμμίγη  έρημία 
χαί  μόνογ  ίιεχρίγεζο  μακρόθεν  χώμη  μία, 
έχΛίχΛηγμίνη  ΙβΛεχεν  άχό  τον  τίαραΛΙου 
ή  άΛχυών  του  νεωσζϊ  Λροσορμιαθέγτος  χΛοίον 
τί)Υ  θίατ  ττ(υ  χαράόοζοΥ  χαί  διά  χών  χρανγ&Υ  της 
έδεΙχγνε  του  σκάτιοΥ  χαί  μίγατ  θανμασμοΎ  της,    (\  ) 

Έκεϊ  ένθα  πρό  του  1821  βρυοσκεπής,  έρημος  παραλία  έβλε- 
πε σπανίως  αλιείς  τινας,  ένθ'  άπό  τών  βρύων  άνεπήδουν  άφο- 
βοι καΐ  ανύποπτοι  ο!  βάτραχοι,  άνεπήδησε  πόλις  μεγάλη, 
πολυάνθρωπος,  πολυθόρυβος,  πλούσια  και  μέλλουσα  νά  κα• 
ταστήη)  την  Ελλάδα  έμπορικώς  καΐ  έθνολογικώς  γνωστήν 
καΐ  είς  τά  απώτατα  τής  εμπορευόμενης  υφηλίου  μέρη.  Σποι*? 
δαιάΐατον  ομολογουμένως  γεγονός  έν  τή  ίστορί^  τής  Ελλά- 
δος, έν  τή  ίστορία  πασών  τών  αποικιών.  Ουδέποτε  συνοικίσθη 
πέλις  έν  τοσούτω  βραχεί  διαστήματι  και  έν  τοσαύτη  ζωή,  έν 
τοσούτφ  πλούτφ  και  πληθυσμφ. 

Δεν  θέλω   παραβάλλει  τον  συνοικισμόν  τής  Έρμουπόλεως 


(1)    Μούσα  θηλάζουσα,  4|*οι  λνρ.  ποιιίμ.  ύπό  Ι,  Δ.  Καρασουτσα. 
*Εν  <%αο«41*  1 840  σελ.  68. 
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προς  τάς  των  άλλων  πόλεων,  κατασταθβισών  κατόπιν  μβγί- 
στων  ίσως  ουδέ  προς  αυτόν  τόν  συνοικισμόν  τής  'Ρώμης  ή- 
τις κατόπιν  κατέστη  ή  κοσμοκράτειρα  πόλις.  Οόχι•  διότι  δεν  έ• 
ξετάζω'  τόν  συνοικισμό  ν  6πό  την  Ιποψιν  τοΟ  κατόπιν  χιλιο- 
πλασιασθέντος  πληθυσμοΟ  τών  πόλεων,  άλλ'όπό  τήν  των  περι- 
στάσεων όφ'  ας  έτελέσθη,  και  τών  αίτιων  άτινα  παρήγαγον 
αυτόν,  τέλος  υπό  την  Ιδιότητα  τών  ανθρώπων,  οίτινβς  απετέ- 
λεσαν τήν  ομάδα  τών  πρώτων  οικιστών  τών  συνοικισθεισών 
πόλεων. 

"Ο  συνοικισμός  τής  Έρμουπόλεως  δεν  Ιχει  πολλήν  ομοιό- 
τητα ουδέ  προς  τόν  συνοικισμόν  τών  ελληνικών  αποικιών 
Προήχθησαν  μεν  και  πρωταγωνίστησαν  έν  τϊ)  Ιωνία  και  Ίταλίοι 
α[  ελληνικά!  άποικίαι,  άλλ'  ή  ιστορία  αυτών,  αϊ  περιστάσεις 
καθ*  &ς  απεστάλησαν  δέν^Ιχουσι  πολλήν  ομοιότητα  προς  τάς 
τής  Έρμουπόλεως,  ούδ'  έν  τοσουτφ  βραχεί  διαστήματι  ήνδρώ- 
θήσαν  και  έμονιμοποιήθησαν  οσω  αυτή.  Έάν  δέ  τις  παραβάλλη 
τάς  περιστάσεις  0<ρ*  &ς  έκτίσθη  και  συνοικίσθη  ή  'Ρώμη,  φερ* 
είπεϊν,  προς  τάς  τής  Έρμουπόλεως,  θέλει  κατανοήσει  τήν  δια- 
φοράν•  Βεβαίως  ήτο  εύκολο  ν  είς  τόν  'Ρωμύλον  νά  προκυρήξη 
έχ  τών  τελμάτων  τοϋ  (5ωμαϊκοϋ  εδάφους  ότι  προσφέρει  άσυ- 
λον  είς  πάντα  φυγάδα  κακοΟργον,  είς  πάντα  καταδιωκόμενον 
καΐ  νά  συνοικίση  κατ*  αρχάς  τήν  πόλιν  έκείνην  έκ  τοιούτων 
κατοίκων  και  όπό  τοιαύτας  περιστάσεις*  άλλ'  ή  γυμνή  παρα- 
λία τής  νΟν  Έρμουπόλεως  δεν  είχε  'Ρωμύλον  άνθρωποι  δια- 
σωζόμενοι  έκ  τών  φλογών  ΕεροΟ  και  καταπληκτικοΟ  όπερ  ε- 
λευθερίας πολέμου  συνεκεντροϋντο  είς  τήν  βρυοσκεπή  παρα- 
λίαν  τής  Σύρου•  και  πρίν  Ιτι  παγιωθί)  ή  ελληνική  ανεξαρτη- 
σία, άνηγέρθη  ή  Έρμοόπολις  επί  τών  βράχων  τής  Σύρου  ιβε- 
ρισώσασαάπότοΟκαταστρεπτικοΟκατακλυσμοΟ,  ως  ή  Κιβωΐός 
επί  τοΟ  Αραράτ  τεσσαράκοντα  χιλιάδας  πολύπαθων  Ελλήνων. 

Έκτοτε  ή  Έρμούπολις  περιελάμβανεν  έν  έαυτ})  έν  σμικρή 
τους  αντιπροσωπεύοντας  σύμπαντα  τόν  ελληνισμός   Ή  Έρ- 
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μούπολις  βκηρύχθη  κοινή  πατρίς  τών  δουλωθέντων  καΐ  έλβυ• 
θερωθέντων  Ελλήνων  και  οΐ  λόφοι  αυτής  έμυρώθησαν  &ά 
του  αίματος  όπερ  άπέσταζεν  Ιτι  άπό  των  χειρών  χαί  καθημα- 
γμένων  ενδυμάτων  τών  συνοικιστών.  ΧΙοι,  Κ  ρ  ήτις,  Μακεδό- 
νες, Ψαρριανοί,  Κυδωνιεϊς,  Σμυρναίοι,  θράκες,  Ύδραϊοι,  Κων- 
στ  αντινουπολϊται,  χαί  εκ  πάσης  γενεάς  Έλληνες,  τιμαλφή 
λείψανα  τοΟ  αιματηρού  εκείνου  αγώνος,  άνεκήρυσσον  κοινην 
αυτών  0ετήν  πατρίδα  την  νέαν  πόλιν,  ήτις  έμελλε  ν*  άναδεί- 
χθή  πρωτεύουσα  τών  επαρχιών  έν  Ελλάδι,  πρωτεύουσα  4μ• 
πορικώς  έν  Ανατολή  και  Μεσογείω  και  να  γίνη  γνωστή,  κα! 
δι  αυτής,  και  το  τής  Ελλάδος  όνομα,  είς  τάς  άπωτάτας  πό- 
λεις τών  Ινδιών,  τής  Αμερικής  και  τοΟ  λοιποΟ  έμπορικοΟ 
κόσμου. 

Την  ίστορίαν  τής  πόλεως  ταύτης. ένδιαφέρουσαν  ουχί  μόνον 
τους  κατοίκους  αυτής,  άλλα  πάντα  τον  έλληνισμόν  πειρώμαι, 
έφ'  όσον  μοι  έφικτόν,  να  εκθέσω  έν  τφ  Β*Ρ  τούτω  μέρει 
τής  συγγραφής  της  ταύτης,  αρχόμενος  άπό  τών  προ  τοΟ  συ- 
νοικισμοί) αυτής. 

Ήδη  κατά  Ίούνιον  του  1821  ό  Δημήτριος  Υψηλάντης  ά- 
πέστειλεν  είς  το  Αιγαίον  ως  έπίτροπόν  του  τον  Δημήτριον 
θέμελην,  επικαλεσθείς  προς  τοϋτο  την  συνδρομήν  τών  Σπετζιω• 
τών(1).  Ό  θέμελης  διαδούς  τόν  επαναστατικό  ν  όργασμόν 
τής  λοιπής  Ελλάδος  κατά  τάς  Κυκλάδας  έφρόντισε  περί  τοΟ 
επαναστατικού  διοργανισμου  αυτών. 

Αι  Κυκλάδες  ευρέθησαν  έτοιμοι  όπως  μετάσχωσι  του  κοι- 
νού τών  Ελλήνων  αγώνος.  «Την  υπό  τών  Σπετζών,  τών 
Ψαρών  και  τής  "ίδρας  δοθεϊσαν  ώθησιν,  λέγει  ό  Μενδελσών 
Βαρδόλδη,  παρηκολούθησαν  εντός  ολίγου  αϊ  λοιπαί  του  Αιγαίου 
νήσοι•  έν  θήρ<>ι  μόνον,  "Ανδρφ  και  Τήνφ  άπεποιήθησαν  οι 
καθολικοί  κάτοικοι  νά  συμπράξωσι  μετά  τών  άνατολικοΟ  δόγ- 


(1 )  Σπαζινηχά,  Αναργύρου  σελ.  112. 
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ματος  αδελφών  των  χαί  προύτίμησαν  νά  πληρώσωσι  μάλλον 
διπλοΟς  φάρους  εις  τε  τους  Τούρκους  καΐ  τόν  έλληνικόν  στό• 
λον  ή  νά  κατανικήσωσι  τόν  φανατισμόν  αυτών  και  τήν  θρη- 
σχευτικήν  των  φανατικότητα.* 

Οί  Σύριος  ενε*α  τής  γεωγραφικές  αύτων  θέσεως  ίντες 
μάλλον  ευπρόσβλητοι  υπό  των  Όθωμανών,  μή  Ιχοντες  δε 
σπουδαίας  αίτιας  μίσους  κατά  των  Τούρκων,  οιτινες  άφήκαν 
αυτούς  αυτοδιοικούμενους  έτήρησαν  θέσιν  επιφυλακτικής,  προ- 
τρεπόμενοι  κατ*  αρχάς  υπό  των  Γάλλων,  κατόπιν  δε  και  υπ* 
αυτών  των  Ελλήνων  είς  διατήρησίν  τίνος  οόδετερότητος. 

"Η  σύνεσις  ύπηγόρευσε  τότε  τήν  διατήρησιν  κατ*  έπιφάνειαν 
τίνος  αρμονίας  μεταξύ  Τούρκων  και  Συρίων  βαθύτερον  όμως 
εξεταζόμενη  ή  σχέσις  αύτη  απέβη  τά  μάλιστα  επωφελής•  διότι 
κατόπιν  οί  Σύριοι  έκηρύχθησαν  ουδέτεροι  κατά  τό  φαινόμενον 
τοΟτο  δε  άπεκοίμιζε  τους  Τούρκους*  άφ'  έτερου  όμως  έβοήθει 
τους  έπαναστάτας  και  χρηματικώς  και  προσωπικώς  ή  κοινότης 
τών  Συρίων,  ώς  θέλομε  ν  εν  τοΐς  έπομένοις  Ιδεΐ. 

Εϊνε  αληθές  ότι  οί  λοιποί  νησιώται  όπώπτευον  τους  Συ- 
ρίους και  Ιδίως  τους  καθολικούς  ως  μή  αποδεχόμενους  τόν 
πανελλήνιον  αγώνα.  Ό  τότε  αρχιεπίσκοπος  τών  Όρθοδόξων 
Παροναξίας  Ιερόθεος  Ιγραψεν  έπιστολήν  προς  τους  νησιώτας 
ύπογεγραμμένην  ύπ'  αύτου,  τοϋ  Μαυρογένους,  τοΟ  Δημητρα- 
κοπούλου, τοΟ  Μάτζα  και  Φρ.  'Ραυτοπούλου  εν  7)  συμβουλεύει 
τους  Αίγαιοπελαγίτας  νά  μιμηθώσι  τό  παράδειγμα  τών  Άν- 
δρίων  καί  Μυκωνίων  έκστρατευσάντων  κατά  τής  Καρύστου 
καί  τών  Παρίων  και  Ναξίων  έτ.ιμαζομένων  διά  τήν  έκστρα- 
τείαν  τής  Τριπολιτζδς•  προτρέπει  δε  νά  άντικρούωσι  τάς  άντε- 
νεργείας  καΐ  ιδίως  νά  έποπτεύωσιν  τάς  ενεργείας  τών  Συρίων  και 
Φράγκο  Σαντορινιών  και  ιδίως  τινός  έν  Σύρω  τότε  προξένου(Ι). 

(4)  Τά  κείιανον  της  επιστολής  ταύττος  έίι,μοαιε^θη  πρό  ετών 
έν  τινι  έφημιρίοι,  τφ  Αίώνι  ή  τ^  Έλπίίι  τοΟ  184.  .  .  νομ(ζω?  χαθ' 
{σον  απώλεσα  δυστυχώς  τήν  σχετικήν  σιομείωσιν. 
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Πιθανόν  έν  τφ  τότε  άναβρασμφ  οί  λοιποί  νησιώται  εδι* 
καιολογοΟντο  κατά  τι  όποπτεύοντες  τους  Συρίους  ώς  μη  με- 
τέχοντας  τϊ)ς  κοινές  τών  Ελλήνων  ενεργείας.  Τα  πράγματα 
δμως  δέν  είχον  ούτω,  καθ'  δσον  έκ  τών  υστέρων  απεδείχθη 
δτι  ή  πολιτική  ήν  ήκολούθησαν  ην  προϊόν  συνέσεως,  απόλη- 
ξαν είς  ώφέλειαν  ου  μόνον  τών  Συρίων  άλλα  και  τεσσαρακοντα 
χιλιάδων  Ελλήνων,    οίτινες    προσέφυγον    είς  τήν  νΐ)σον.  (<) 


(1)   Δέν  πρέπει  να  παραληφθη  ενταύθα  8τι  οΐ  Τούρκοι  παρεξηγούν- 
τες  υπέρ  εαυτών   τήν  ουδετερότητα  τών   Συρίων  ίιτδρχοντο  πολλάκις 
φίλιοι  καΐ  ανύποπτοι  τ/,ς  Σύρου,  πιθανώς  μάλιστα    καί  άπευθύνοντό 
τισι  ζητοΰντες  τροφάς   καί   βοηθείας"  ίσως  μάλιστα  καί  τίνες   εμπο- 
ρευόμενοι σίτον  ΰπήκον  είς    αυτούς  καί    τοις   έπώλουν     ζωοτροφίας. 
'Αλλ*  έξεταστέον  έν  τούτοις,  τί  κοινόν  μεταξύ    της    κοινότητος  τών 
Συρίων  και  τών  ιδιωτικών  τούτων  εμπορικών  ή    άλλων  σχέσεων  &όο> 
τεσσάρων,  ίέκα  τό  πολύ  προσώπων  *  Αυοϊν  θάτερον*  έάν  οΐ  Σύριοι  είτε 
ίιά  τό  εαυτών  συμφέρον,  είτε  υπείκοντες  είς  τάς    θρυλουμένας  προ- 
τροπάς  τών  Ελλήνων  αρχηγών  επεθύμουν  νά  σεβασθώσι    τήν  ουδε- 
τερότητα, πώς  ήθελον  αποκρούσει  τού;  Τούρκους  ^ιερχοαένους  της  νή- 
σου των,  ή  πώς  ήθελον  άρνηθή  τήν  πώλησιν    σίτου  καί  οίνου  ίιενερ- 
γουμένην  από  εύα.ίθμους  ώιώτας;    Μεθ'  δλην  την  ουδετερότητα  αύ 
τής  ή  Σύρος  εθεωρείτο  μ^χρι  της  εγκαταστάσεως  ελληνικών  αρχών  έν 
τφ  ντίσω   υποκείμενη  τοις    Οθωμανό  ς*  έάν  έφέροντο    έχθρικώς    προς 
τους  διερχόμενους  φιλικώς  καί  ζητουντας  ν*  άγοράσωσι    παρ*  (λωτών 
ζωοτροφίας  Τούρκους,    δέν  ήθελον  παραβιάσει    τήν  ουδετερότητα   καί 
εκθέσει  τήν  άνω  πόλιν  είς  γενικήν  πανωλεθρίαν ; 

'Αλλ*  έξεταστέον  καί  άλλως  τούτο•  Ή  κοινότης  τών  Συρίων  ά- 
πετελεϊτο  από  4500  κατοίκους.  Έάν  ηναι  πιστευτον  {τι  τινές  Σύριοι 
ίλθον  εις  συνεννοήσεις  κατά  τά  πρώτα  έτη  της  Ελληνικής  επανα- 
στάσεως μετά  τών  Τούρχων,  είνε  λογικον  νά  ίεχθώμεν  δτι  οΐ  πέντε 
μόνον  οδτοι  άντεπροσώπουν  όλόκληρον  κοινότητα ;  "Ηθελεν  ιΐσθαι 
παράλογον  νά  ίσχυρισθη  τις  ίίτι  πάντες  οΐ  κάτοικοι  τής  νν^σου,  μτ,ίε- 
νδς  εξαιρουμένου  έσκέπτοντο  ομοίως,  καί  εϊχον  τόν  αυτόν  ένθουσιασ- 


*. 
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"Οτι  8έ  ή  ούδετερότης  τών  Συρίων  δεν  όπηγορευθη  ύπ'  άλλης 
αιτίας  ει  μη  τοΟ  ιδίου  αυτών  ως  και  του  χοινοΟ  συμφέροντος 
τών  φυγάδων  αποδεικνύεται  έκ  τί|ς  μυστικές  συμμετοχές 
πολλών  Συρίων  εις  την  τότε  φιλικην  έταιρίαν.  Λέγεται  δτι  6 
Ν•  Ζ  α  ν  ν  έ  τ  ο  ς  και  ό  Γα  β  ρ  ί  ν  α  ς,  ελκοντες  τήν  χαταγωγήν 


μόν,  τό  αυτό  θάρρος,  τάς  αύτάς  ελπίδας  καΐ  πεποιθήσεις  κατά  τήν 
Ικρηξιν  της  επαναστάσεως  καΐ  τήν  εναρξιν  αγώνος  άνίσου  σχετικώς 
προς  τόν  τότε  νομιζόμενον  κολοσσόν  της  Τουρκίας.  Είς  ουδεμία  ν 
έπανάστασιν,  μετά  τοσούτων  αιώνων  δουλείαν,  δέν  έπαρουσιάσθη 
φαινόμενον  τοιούτο,  καθ*  8  δηλαδή  είς  μεταξύ  χιλίων  δέν  ευρέθη 
εναντία  φρονών,  η  δειλιών.  ή  προδίδων,  η  εμπορευόμενος  μετά  τών 
εχθρών  η  έξαπατών  αυτούς  διά  συνεννοήσεων  μυστικών,  σώζων  δέ 
συνάμα  τήν  εαυτού  υπαρξιν  καΐ  τά  συμφέροντα  αύτοΰ.  Είναι  μάλιςα 
έκ  τών  μάλλον  σπανίων  καΐ  περιέργων  8τι  μεταξύ  πεντακισχιλίων 
περίπου  κατοίκων,  τοσούτον  ευάριθμοι,  το  πολύ  ίσως  πέντε  ευρίσκον- 
ται έλθόντες  είς  σχέσεις  μετά  έχθρων,  (ους  επί  τεσσάρας  αιώνας  εΐχον 
κυρίους,)  είτ'  έκ  πεποιθησεως,  είτ1  έκ  δειλίας,  είτ'  έκ  συμφέροντος. 

ΕΪνε  βεβαίως  δυσχερές  τό  γράφειν  Ιστορίαν  γεγονότων  τοιούτων, 
επιζώντων  ίσως  τών  προσώπων  ούχ'  ήττον  άμερολ^πτως  κρίνων 
αυτά,  νεαρός  έτι,  αμέτοχος  τών  παθών,  ατινα  τότε  άνεπτόχθησαν 
ύπό  της  φοράς  τών  περιστάσεων,  τολμώ  νά  σαφηνίσω  μίαν  Ιστορικήν 
άλ^θειαν  ισχυριζόμενος  8τι  ή  κοινότης  τών  Συρίων  παραδεχθεΐσα  τό 
μέτρον  της  ούδετερότητο;  έν  τφ  φοβερφ  δράματι  της  Ελληνικής 
επαναστάσεως  έπ'  αγαθοί  αυτής  τε  καΐ  της  λοιπής  Ελλάδος,  έττίρησε 
τήν  θέσιν  ταύτην  αξιοπρεπώς,  μή  δουσα  νόξιν  τοις  Όθωμανοΐς  τών 
κρυφίων  υπέρ  του  αγώνος  ενεργειών  της,  ϊως  ου  μετά  τήν  ίδρυσιν 
Έλλ.  αρχών  έλυσε  τάς  ουδέτερα;  χείρας  και  φανερώς  συνετάχθη  τφ 
μαχομένω  πανελληνίω.  ΚαΙ  αύταΙ  αϊ  θρυλούμεναι  συνεννοήσεις 
τίνων,  ως  καΐ  πωλήσεις  ζωοτροφιών  προς  τους  φιλικώς  επισκεπτόμε- 
νους τήν  ούδετέραν  Σύρον  Τούρκους  δέν  φέρουσι  πιθανώς  τόν  προδοτι- 
κό* εκείνον  χαρακτήρα,  8ν,  καθ'  ά  είκάζω,  τοις  άπέδωκεν  ή  θυελλώ- 
δης εκείνη  διά  τους  μαχόμενους  Έλληνας  έποχ^.  ΚαΙ  άν    είνε  ιει• 
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έκ  Σύρου  συγκαταριθμοΟντο  μεταξύ  τών  μελών  τϊ)ς  Φι- 
λικές Εταιρίας.  Οδτοι  ένεκα  μάλιστα  τ1)ς  επισήμου  θέσεως 
ήν  κατεϊχον  έν  Κωνσταντινουπόλει  παρέσχον  πολλάς  λυσι- 
τελείς έκδουλεύσεις  είς  τόν  αγώνα  ηθικώς  και  ολικώς.  Άνα- 
φέρουσι    δέ   χαΐ  έτερον  Σύριον,    Μ  ά  ρ  ι  ο  ν  καλουμενον  βστις 


στευταΐ  αϊ  συνεννοήσεις  αΰται,  τ(ς  δύναται  νά  βεβαίωση  ?τι  οΐ  παρα- 
δεχόμενοι  τάς   προτάσεις    τών  Τούρκων    περί  πωλήσεως  ζωοτροφιών 
ευάριθμοι  κάτοικοι  της  ντίσου  δένέπραττον  τούτο   ϊν'  αποκοιμίζω  σιν, 
ούτως  ειπείν,  αυτούς  δί  επίπλαστου  βεβαιώσεως  υποταγής    καΐ    άφο- 
σιώσεως ;  *Η  τίς  δύναται  να  βεβαίωση  δτι  δέν  άπεδέχοντο   τάς  προ- 
τάσεις ταύτας  η  πιεζόμενοι  υπ9  αυτών,  ή  προσδοκώντες  κέρδη  έκ  τών 
προμηθειών  τών  ζωοτροφιών,  η  προς  έξάλειψιν  πάσης    έκ  μέρους  τών 
Τούρκων  ύπονοίας  χατά  της  κοινότητος  ως  μυστικώς  ενεργούσης  υπέρ 
του  αγώνος  ύπο  τόν  πέπλον  της  ούδετερότητος  ;   Άλλα  καΐ  άν  προς 
στιγμήν    όποτεθη  δτι  έκ    πεποιθτίσεως    σινετάσσοντο  τοις  Τούρκοις 
πέντε    2ως    δέκα     κάτοικοι    μεταξύ    πεντακισχιλίων,    εΐνε     τούτο 
Ικτακτόν  τι    *αΙ  πρωτοφανές    μετά    δουλείαν    τετρακοσίων  χρόνων, 
άφ'  οδ  μάλιστα  καΐ  παρ1  άλλαις  πόλεσι  τότε  καΙ   τώρα   καΐ    έν  Ελ- 
λάδι καΙ   άλλαχου,  χαΐ    εσχάτως    έν  Κρ•/,ττ)  είδομεν  δμοιά  τίνα,  καΙ 
άσυγκρίτως  χείρονα  ;  ΚαΙ    άν  άποδειχθη   ή  συνεννόησις  αυτή,    τιμ•?ι 
άρχουσα    διά    τίιν    αρχαϊκών    κοινότητα  τών  Συρίων   εϊνε  δτι  πέντε 
μεταξύ  πεντακισχιλ(ων  δέν  ένεπνεύσθησαν  αμέσως  ύπύ  του  Ιερού  εκείνου 
ενθουσιασμού  κ'  έξηκ';λού%υν  σχετιζόμενοι  μετά  τών  Οθωμανών  κατά 
τί)ν  εκρηξιν  της  επαναστάσεως  Άλλα    καΙ  τούτο   δυσαπόδεικτον  δυ- 
σεύρετος δέ  καΙ  αυτί)  ή  αιτία  τών  σχέσεων  τούτων   κατά    πιθανωτέ- 
ραν  δέ  είχασίαν  έξυγουνται  καΙ  αύται   έκ  της  οϋδετερότητος  τών  Συ- 
ρίων, ίτις  έδιδεν   αφορμών  τοις   Τούρκοις  προς  σύναψιν   σχέσεων  μετ' 
εύαρίθμων  κατοίκων  έπ'  άγορα  ζωοτροφιών.  Άλλ*  ώς  προεϊπον  ταύτα 
δυσαπόδιικα  καΙ  ούδεμίαν  ίχουσιν   έπιρροην   επί    του  χαρακτορισμου1 
της  πορείας  της  κοινότητος,  καθ*  $ν  έποχην  εξαιρετικώς  διά  τίιν  Σύ• 
ρον  ί  ούδετερότης  της  ν^σου  έθεωριίθη  συμφέρουσα  σύμπαντι  τώ  Έλ- 
ληνισμφ,  ώς  έκ  τών  υστέρων  απεδείχθη. 
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έζεπλήρου  τά  χρέη  έπίστολοκομιστοδ  τί|ς  τε  φιλ«κ1]ς  εταιρίας 
καί  των  λοιπών  Ελλήνων  οπλαρχηγών. 

Οί  Σύριοι  οδτοι  άναχαλυφθέντες  [Αετ*  ολίγον  ώς  άποτε- 
λοϋντες  μέρος  τϊ)ς  φιλικές  εταιρίας  καθείρχθησαν  και  κατόπιν 
άπηγχονίσθησαν  δ  δε  Μάριος  άποδράς  τών  φυλακών  διεσώθη 
καταφυγών  εις  ' Αθήνας.  Κα*  μεταξύ  δέ  τών  οπλιτών  ετάχθη- 
σαν τίνες  Σύριοι  ων  ή  παράδοσις  διέσωσε  τά  ονόματα•  Μάλιστα 
κατά  τήν  έν  τφ  φαληρική  πεδίψ  μάχη  ν  τοΟ  Καραϊσκάκη  διέ- 
πρεψαν οί  $ύριοι  Νιώτης  και  Βενιζέλος  πεσόντες  ήρωϊχώς.  (1) 

Έτέρωθεν  οί  αρχηγοί  και  ναύαρχοι  τών  Ελλήνων  προ4  • 
τρεπον  τους  Συρίους  όπως  τηρώσιν  ουδετερότητα,  καθ*  δσον 
έμελλεν  ή  Σύρος  νά  χρησιμεύση  άσυλον  μεν  είς  τους  τυχόν 
καταδιωκομένους,  αποθήκη  δέ  ασφαλής  τών  κειμηλίων  των• 
Πρώτος  δ.  Μαυροκορδάτος  παρηνεσε  προς  τοΟτο  τους  Συρίους 
κατόπιν  δέ  και  6  Μιαούλης  και  6  Κουντουριώτης,  οίτινες  καί 
έπεμψαν  είς  Σύρον  πολύτιμους  θησαυρούς,  ινα  έξασφαλισθώσιν 
άπό  τών  αρπακτικών  χειρών  τών  έχθρων  καί  πειρατών• 

Οί  Σύριοι  προθύμως  άπέττελλον  είς  τήν  Έπιτροπήν  τοΟ 
αγώνος  ου  μόνον  τάς  ταχθείσας  αύτ^  εισφοράς,  άλλα  καί 
έκουσίας  έκ  πολλών  χιλιάδων  γροσιών,  πολλάκις  δέ  καί 
άφθονους  ποσότητας  οίνου  καί  σίτου.  (8)  Ό  ναύαρχος  Αάζα- 

(1 )  Ταύτα  σομειώ  ενταύθα  κατά  παράδοσιν  μβτα^οθέντα  μοι  καί 
κατ1  έγγραφους  σημειώσεις,  $ίως  τήν  του  άςιοπίστου  Κυρ.  Γ.  Δαλε- 
ζίου.  Επειδή  ο  τι  Ζαννέτος  καί  ό  Γαβρίνας,  ώ;  καί  6  Μάριος  δέν  εϊ• 
νε  έκ  τών  τά  μάλα  γνωστών  Συρίων,  εικάζεται  οτι  $σαν  κάτοικοι 
Κωνσταντινουπόλεως,  είλκον  δέ  πιθανώς  τήν  καταγωγην  οί  πατέ- 
ρες των  ίκ  Σύρου  μεταναστεύσαντες  είς  Κωνσταντινούπολη  *ρ6  του 
παρόντος  αιώνος*  καθ'  ίσον  τά  ονόματα  αυτών  δέν  συνάντησα  μετά- 
ξι» τών  προεστώτων  %  επιτρόπων  η  έν  γένει  τών  προυχόντων.• 

(9)  Προς  πίστωσιν  τούτων  καταχωρώ  ένταυθά  τίνα  τών  σχετι- 
κών έγγραφων  διαφόρων  χρονολογιών  τών  Συρίων  καί  τών  αρχηγών 
τής  Ελληνική  αναστάσεως. 
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ρος  Λαλεχός,  πολλάκις  παρ*  αυτών  Ιλαβεν  εκούσιας  συνεισφο- 
ράς αΓτινες  έχρησίμευσαν  δια  τον  στόλον  των. 

Ή  δέ  ούδετερότης  τών  Συρίων  ήτο  μέτρον  ού  μόνον  δπ' 
αυτών  έπινοηθέν  άλλα  και  άπ*  αρχής  τής  επαναστάσεως  υπο- 
βληθέν αυτοΐς  δπό  τΐ]ς  προσωρινής  Διοικήσεως,  ως  ομολο- 
γείται καΐ  όπ'  αυτών  τών  Συρίων,    οίτινες  έν  τϊ)  προς  τήν  έν 


Καχά  χροσχαγίρ  χής  Φόρας  άχεσχαΛμίνος  εις  χήν  Σύραν  Λ- 
χονχο  τοϋ  βόσιμον  ίΛάβαμιν  γρόσια  σαράντα  χιΛιΑ,όατ^  Λέγω  Νο 
40000  χαί  ϋποφαίνομαι. 

7>   80    ΆχριΛΙσν    1823.  Σύρα 

βΟ    ναύαρχος 
ΛΑΖΑΡΟΣ   ΛΑΛΕΧΟΣ. 

Προσωρινή   ΑιοΙχησις   χής  *Ε1Λά,6ος. 
Ό  ναύαρχος  χον    ΈΑΛψιχοϋ   στόΛου  *Ύδρας. 

ΈΛάβομεν  χαρά  τών  προκρίτων  της  Ν.  Σύρος  διά  χύ  όε'χατον 
χου  ενεστ&χος  χρόνου  γρόσια  ίζ  χιΛιάδας  χαί  γρόσια  όύο  χιλιάδας 
χ$νχα%όσια  ύιά  τύν  ϊρρανον.  "Επειδή  8μως  χαϊ  ή  άχοόεχάτωσις 
αντη  τιαριψεΛήθη  εν  χαιρφ  χής  ΣυΑΛογής  τών  προϊόντων  χαϊ  Ιχ 
χούχον  χροσχαΛεσθίνχες  οϊ  φηθίνχες  Πρόκριτοι  έγίνεχο  ή  σνγχαχά- 
βασις  αυτή,  όιά  χόν  μίΛΛονχα  δμως  χρόνον  είναι  χαϊ  χρέος  νά  όώ- 
σωσιν  εν  καιρώ  χής  ΣνΧΛογής  χών  προϊόντων  χελίαν  χήν  άχοδε• 
χάτωσιν  χής  δσης  ποσότητος  περισυνάζη  ή  νήσος  πάσα  εις  κρασιά 
χαί  Λοιπά  εϊδη• 

Έχ  χον  ναναρχιχοϋ  πΛοίου  ό  "Αρης. 
Χ$  άη•  Νοεμβρίου  1823. 

ΑΝΑΡΕΑΣ  ΜΙΑΟΤΑΗΣ. 

Ό   γραμματεύς 
Γεώργιος   ΤρΙππος* 
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"Αργεί  Συνέλευοιν  τοΰ  1 829  Ιγγραφον,  έν  τψ  ζητήματι  τ*)ς 
αντιπροσωπείας  τ5|ς  νήσου  . .  .  «Δεν  έσυμφερεν  τι)ς  έτότες 
προσωρινές  Διοιχήσεως  ως  οί  αντιπρόσωποι  αδτϊ)ς  μδς  έχα- 
θοδήγισαν  διά  να  διασώζεται  ή  ούδετερότης  τί)ς  νήσου,  έπου 
μέ  αυτήν  σημανδικάς  ποσότης  χρημάτων  ελάμβανε  τό  ταμεϊον 
•  •  •  διά  να  μένη  άσυλον  ή  ντ)σος  Σόρας,    κα(Γ  ου    χαί  έμεινε 


"Αλλα  ίέ  τοιαύτα  έγγραφα  θέλω  καταχωρίζει  κατόπιν,  Ή 
Σύρα  έν  πδσι  φαίνεται  πρόθυμος  εις  πλχρωμήν  ου  μόνον  των  κανόνι* 
σθέντων  φόρων  υπό  της  προσωρινής  Διοικήσεως  της  Έλλά&ος,  αλλά 
χαί  εράνων,  οδς  ένωρίτερον  πολλάκις  των  Αλλων  νιίσων  παρέίώεν  είς 
τίιν  Έλλην.  Διοίκησιν,  βπερ  &ηλο?  καΐ  προθυμ(αν  προς  πλιφωμήν  χαί 
εύπορίαν  μέσων,  'ΐίού  ίν  σχετικόν  εγγραφον. 

Γρ.  10000  ήχοι  ϋχα  χιΛκάΑας  ίΧα&οτ  ό  υπογεγραμμένος  άτό 
χήτ  χοινόχητα  της  Νήσου  Σύρας  όιά  χί>  άνάΛογστ  χοϋ  ίράταυ  άτιο- 
βΑηθετχος  άπό  την  ήμεχίραν  άιοίχψΐΥ  επάνω  εις  &ίας  ζάς  Νήσους 
χαί  όιά  όιαΧαγήν  της  νά  φνναχθή  από  χήν  ερανοεΛΛεχχιχ^τ  (  ;  ) 
όημεΛή  έπιζροχ^ν  δτι  ή  νήσος  Σύρα  χΛηρώαασα  χό  άνάΛογάν  χης 
όιά  χόν  Ανω  ερανον  ίζόφΛησεν  χαχά  χοΰχο  χαί  είς  Ινόειζιν• 

'Εν  Σύρα  χ%  25  Νοεμβρίου  1 835. 

(Τ.  Σ.)  Ό  Ιχαρχος  Μηχώνον  χαΧ  Σύρας 

ΕΑΕΤΘΕΡΙΟΣ  ΤΡ1ΤΖΑΣ. 

"ΕΛαόσν  αχό  χίτν  Μχροχον  Ίωάν.  ΜαρινίΛΛο  Λά  χους  ταχχι- 
χούς  ίχου  έζώόιασα]  γρόσια  χριαχόσια  χενψχα  χένχε  παράόες 
τριάντα» 

Σύρα    άεχεμβρίαυ    5    1825• 

ΑΝάΡΕΑΣ  ΚΟΣΜΑ  ΜΑΝΙΑΤΗΣ. 
Άλλα  πιρί  των  εράνων  τούτων  λεπτομερέστερα  έν  τοις  κατόπιν* 
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είς  τάς  δειράς  έτότες  περιστάσεις  άποταμειέβοντες  πολλάς 
σημανδικάς  καταστάσεις  είς  τους  οίκους  των  αυτοχθόνων  και 
Μοναστηριών,  δίχως  ίλλειψινόβολοϋ  και  παραμικρού  εξόδου, 
καθοΟ  και  προς  τούτοις  με  τήν  αυτήν  ουδετερότητα  της  διεσώ- 
θησαν χιλιάδες  χριστιανών  ψυχών  και  άπό  τάς  ιδίας  αυτών 
πλησίον  νήσους•»  κλπ.  (1) 

ΈνταΟθα  ανάγκη   να    σημειωθώσί  τίνα  περί  τών  υπονοιών 

ίσαι  ήγερθησαν  κατά  τήν  έποχήν  εκείνην  κατά  τών  £υρίων, 
ώς  τεθέντων  έν  ούδετερότητι• 

ΤΗτο  πολύ  εΰκολον  είς  έποχήν  καθ'  ην  ό  εθνικός  οργασμός 
συνέσφιγγε  τους  Έλληνας  απαντάς,  καθ1  ήν  τό  θρησκευτικόν 
αίσθημα  διεθέρμανε  πάντων  τά  στήθη,  συνεπεία  μάλιστα  φα- 
νατικών διαδόσεων  περί  τών  κατά  του  αγώνος  δυτικών  θη- 
ραίων  νά  μή  βλέπωσι  με  όμμα  φίλιον  οί  λοιποί  ^ησιώται  τους 
ουδέτερους  Συρίους.  ΝΟν  όμως  ότε  τά  γεγονότα  διά  του  χρό- 
νου καθαρίζονται  άποβάλλοντα  τήν  άχλύν  μεθ'  ής  τά  περιέ- 
βαλεν  6  ενθουσιασμός  και  ή  κατά  τών  μή  αμέσως  μετασχόν- 
των τοΟ  πολέμου  έτεροδόξων    έχθροπάθεια,  νΟν  λέγω  ή  ούδε- 

τερότης  των  Συρίων,  ή  τότε  μή  καλώς  έξηγηθεϊσα,  αποκα- 
λύπτεται καθαρεύουσα  ενώπιον  ημών. 

Έν  έποχϊ)  καθ*  ήν  αί  άνάγκαι  του  πολέμου  άπήτουν  έν  μια 

στιγμϊ)    συγκεντρώσεις    και    συνελεύσεις,    δεν  Ιμενεν  αρκετός 

χρόνος  όπως  οί  ουδέτεροι   κατά  τό  φαινόμενον  Σύριοι  έξηγή- 

σωσιν  εις  τους  λοιπούς    νησιώτας  και  έν  γένει  τους  "Ελληνας 

τάς  αίτιας  τής  ούδετερότητος  αυτών.  (2) 

(1)  Ταύτα  περιέχονται  έν  ττί  ίιαμαρτυρησει  τών  αντιπροσώπων 
Σύρου  Γεωργίου  Ηανθάκη  καΐ  Γεωργίου  'Ρούσσου  πρ6;  τίιν  έν  "Αργεί 
Εθνικών  Συνέλευσιν.  Τ6  κείμ,ενον  της  £ι*μαρτυρτίσεως  δημοσιευθέν  έν 
ττί  2υλλογγ)  τών  κατά  τίιν  άναγέννησιν  της  Ελλάδος  του  Κ.  ΒΙά- 
μουνα  θέλει  δτ,μοσΐεοθή  όλόκλτρον  κοίτόπιν,  διορθουμένων  τών  γρα- 
φικών λαθών  Ινα  κατασταθη  μάλλον  εύανάγνωστον  καΐ  καταληπτόν. 

(2)  Δυστυχώς    %\ς    τών   Ιστορικών   Τής  *Ελλ.  4>&*να<ιτάσ*ως  ό 


^ 


Έντεϋθεν  δε  αϊ  παρεξηγήσεις  και  εξογκώσεις  *<δν  πραγμά- 
των, γενόμενα*  προ  πάντων  υπό  τών  φανατικωτέρων  περί  *ίά 
-τ5)ς  θρησκεία;  έξ  αμφοτέρων  τών  μέρων. 

Γράφων  ίστορίαν  και  ουχί  έγκώμιον  ή  άπολογητήρισν  τών 


άοίδιμος  Σπ.  Τρικούπης,  αυτόπτης  καΐ  αύττίκοος  τών  φανατικών  δια- 
δόσεων τίνων  θρησκομανών  νησιωτών  δέν  έχαρακτήκσεν  ως  Ιδεί 
την  ουδετερότητα  τών  Συρίων,  α  Ή  υπέρ  ελευθερίας  φωνή  (τών  ναυ- 
τικών νιάτων)  λέγει  Ιστοριογράφων  6  πατριωτικός  Σπ.  Τρικούπης, 
άντλησε  καθ'  δλα;  τάς  Κυκλάδας  καΐ  πολλάς  τών  Σποράδων.  Μό- 
νον α  Ι  καρδίαι  τών  του  δυτικού  δόγματος  Ελλήνων  έκώφευσαν. 
Έφάνη  κατά  την  περίπτωσιν  ταύτην  ύπό  τ9|ν  μορφών  του  δόγματος 
τούτου  δλη  ή  άσχημοσύνη  του  φανατισμού  προτιμ^σαντος  'τίιν  ήμι- 
σέληνον  του  σταυρού  καΐ  τήν  δουλείαν  της  ελευθερίας.* 

«Ουδείς,  εξακολουθεί  6  είρηαένος  συγγραφεύς,  τών  ίν  &ε>οποννή?φ 
καΐ  τη  στέρεα  Ελλάδι  Ελλήνων  πρεσβεύει  τό  δυτικόν  δόγμα,  'βνδε- 
κακισχιλίους  του  δόγματος  τούτου  περιεΐχον  αϊ  τέσσαρες  νηόοι  του 
Αιγαίου  Σύρα,  Τήγος,  Νάζοζ  καΐ  Σατχορή?η.  Εξαιρουμένων  δέ 
πολλά  ολίγων  φανέντων  αληθών  Ελλήνων  επί  του  αγώνος  οΐ  λοιποί 
καΐ  άντειπον  και  άντέπραξαν  φανερά  καΐ  κρυφίως  καΐ  σχέσεις  έλαδον 
μυστικάς  προς  τους  εχθρούς  του  έθνους,  καΐ  χαράν  μεγάλην  -ασυστό- 
λως έδειξαν  επί  ταϊς  άποτυχίαις  τών  ομογενών.  *Αλλ*  οποία  καΐ  ίν 
"3ί*ο  ή  πρόθεσις  καΐ  τυφλότης  των  προς  τίιν  'Εθνικήν  τιμίιν  καΐ  *τά 
κοινωνικά  αυτών  συμφέροντα,  έκλιναν  καΐ  ούτοι  τόν  αυχένα  ύπό 
τίιν  γενιών  θέλησιν  δλων  τών  ομογενών,  τών  μέχρι  θανάτου- αγω- 
νιζομένων προς  άπόλαυσιν  της  εθνικής  ισονομίας  καΐ  Ισοτιμίας  Ανευ 
διακρίσεως  δόγματος  καΐ  μακράν  πάσης  καταθλίψεως  συνειδότος. 
Τό#ην  δέ  κλίσιν  έδειξαν  προς  τους  Τούρκους  οΐ  δυτικόφρονες  έν  γένει 
καΐ  κατ'  έξαίρεσιν  οΐ  της  Σύρας,  ους  εύτύχησεν  ή  έπανάστασις  καΐ 
τόσον  όλίγην  πεποίθησιν  είχαν  επί  τη  εύοδώσει  του  εθνικού  αγώνος, 
ώστε  συνεισέφεραν  διπλούς  φόρους,  τους  μέν  έξ  ανάγκης  χάριν  τών 
•βλλ^νων,  τους  δέ  έκ  προαιρέσεως  χάριν  τών  Τούρκων.  Τόσον  τό 
μίσος  τών  αίρέσεων,  σφοδρότερον  τολλάκις  του  μίσους  τής  έτεροθρη- 
σκείας  σκοτίζει  τόν  νουν  καΐ  πνίγει  παν  αΐαθημα  εήγενές,»  (Σπ«  Τρε- 
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Συρίων  (οφείλω  νά  εκθέσω  τα  γεγονότα  δπως  ειχον.  "Όταν 
όμιλώσι  αυτά  τά  πράγματα  δι  έγγραφων  και  αριθμών,  θεω- 
ροΟνται  κενοί  λόγοι  οί  αντλούμενοι  έκ  των  φυλετικών  ή 
θρησκευτικών  συμπαθειών  ή  αντιπαθειών.  Πιθανώς  ευάριθμοι, 

κοόπη   Ίστορ.  Έλλ.  Έπαναστ.  Τόμ.  Α'.  Κεφ.  Ι.  σελ.  1 56  Β\  εκδ.) 

Σεβόμενος  τήν  μνήμην  του  μεγάλου  τούτου  ανδρός,  οφείλω  νά 
επισημειώσω  δτι  κατ7  έμήν  κρίσιν  τό  καυστικών  των  ανωτέρω 
φράσεων  καΐ  τό  ζωηρόν  της  εκθέσεως  ταύτης  ύπηγορεύθη  είς  τόν  συγ- 
γραφέα υπό  ακράτου  πατριωτισμού  καΐ  ύπό  τίιν  έπιρροην  των  δια- 
θρυλουμένων  τότε  περί  τών  ενεργειών  των  δυτικών  Συρίων  διαδόσεων 
άς  εξωγκωμένας  μεττίνεγκον  εις  τήν  λοιπόν  Ελλάδα  οί  φιλοθρησκό- 
τεροι  τών  ορθοδόξων  νησιωτών. 

Άμερολτίπτως  κρίνων  τά  γεγονότα,  έν  ιδίως  προ  τίθεμαι  νά  απο- 
δείξω κ'  ένταυθα,ητοι  δτι  αί  κατηγορία!  αύται  κατά  τών  δυτικών  Συρίων 
αϊ  μονιμοποιηθεϊσαι  εν  τη  περισποαδάστω  ταύτη  συγγραφή  του  άοι- 
δίμου  Ιστορικού  δέν  έΐνε  δυνατόν  ν'  άποδοθώσιν  εις  τήν  όλομέλειαν 
της  κοινότητος  τών  Συρίων,  οϊτινες  εν  συνόλω  λαμβανόμενοι  ήσαν 
"Ελληνες,  τους  αυτούς  εθνικούς  πόθους  έχοντες  και  τάς  άρετάς  τοΰ 
Ελληνικού  λάου. 

Μετριάζων  τό  κανστικόν  τών  ανωτέρων  περί  Συρίων  ειδήσεων  του 
άοιδίμου  Τρικούπη,  παρατίθημι  ενταύθα  τά  περί  αυτών  σχετικώς 
προς  τάς  διαδόσεις  καΐ  τήν  ουδετερότητα  των  γραφέντα  υπό  έτερου 
ανδρός  της  εποχής  εκείνης,  έπ'  ϊσης  σπουδαίου  και  πολυμαθοΰς  αλλά 
ψυχρότερον  εξετάζοντος  τά  γεγονότα,  δπως  προσήκει  προς  κατάρτισιν 
αμερόληπτου  Ιστορίας. 

Ιδού  πώς  εξηγεί  τήν  ουδετερότητα  καΐ  τάς  συνεπείας  της  άνί)ρ 
αξιόπιστος  καΐ  πολυμαθλς,  ό  Κύρ.  Ιάκωβος  Ρ.  'Ραγκαβής  (1).  αΟί 
Σύριοι  διήγον  ευχαρίστως  υπό  τήν  Όθωμανικήν  έξουσίαν,  μηδέποτε 
βλέποντες  έτΗ  τής  ντίσου  των  Όθωμανούς,  μηδ'  ένοχλούμενοι  ύπ'  αυ- 
τών, μηδέ  συναισθανόμενοι  ως  άλλοι  άλλαχοΰ  τήν  έκ  τής  τυραννίας 
κατάθλιψιν  διό  καΐ  έμειναν   ουδέτεροι  κατά    την    έπανάστασιν'   ώς 

(1)  *Εν  τοις     Έλληνιχοις    αύτου  «•λυτίμγ   τρ•.τόμω  συγγράμμοτι,  ίημο- 
**υ6ένη  τψ  1854. 


\ 
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δύο,  τρεϊς  ή  καΐ  πλείους  Σύριοι,  παρέσχον  άφορμάς  όπονοιών  ώς 
μή  αποδεχόμενοι  τον  Έλληνικόν  αγώνα•  άλλ*  οί  ευάριθμοι 
οδτοι  δέν  δύνανται  να  χαρακτηρίσωσιν  ούτως  ή  άλλως  όλό- 
κληρον  κοινότητα,  ης  τα  έγγραφα  καΙ  τα  προς  αυτήν  απευθυ- 
νόμενα δεικνύουσιν  δτι  μετέσχε  τοϋ  αγώνος  δια  προσωπικών 
και  υλικών  θυσιών  και  δτι  ή  ούδετερότης  αυτής,  οδσα  φαινο- 
μενική απέβη  έπ'  άγαθφ  μεγάλου  μέρους  τοΟ  έλληνικοΟ 
λαοΟ.  Έάν  προς  ταύτα  ειχον  εναντίας  αποδείξεις,  ήθελον 
εκθέσει  αύτάς  ένταΟθα  άφίνων  κριτήν  τον  άναγνώστην. 

Και  εκ  τών  προτέρων  όμως  και  έκ  των  υστέρων  θέλει  άπο- 
δειχθή  ή  αλήθεια  τών  ιστορικών  τούτων  γεγονότων,  (1)  άπερ 
συνοψίζω  διίσχυριζόμενος  δτι  ή  κοινότης  τών  Συρίων  έν  συ- 
νόλω  θεωρούμενη  και  έν  ταΐς  έπισήμοις  αυτής  πράξεσι  διά 
τής  φαινομενικής  αυτής  ούδετερότητος  μετέσχε  τοΟ  κοινοΟ 
αγώνος  συντελέσασα  εις  τήν  διάσωσιν  χιλιάδων  Ελλήνων  και 
καταστήσασα  τήν  Σύρον  μυστικόν  όρμητήριον  τών  αγωνιζομέ- 
νων κατά  θάλασσαν  Ελλήνων.  Αί  δε  τυχόν  ενάντιοι  ένέργειαι 
εύαρίθμων  προσώπων,  καΐ  αν  υπήρξαν,  δεν  Ιφεραν  χαρακτήρα 


προς  την  Ελλάδα  δέ  ίίτις  κατ'  έκείνας  τάς  πρώτας  αρχάς  ίν  άποκε- 
κλεισμένη  τών  λιμένων  της  Μεσογείου  καΐ  ούδεμίαν  έφεραν  ανεγνω- 
ρισμένων σημαίαν,  ί)  ο•!»δετερότης  της  Σύρου  μεγάλως  ωφέλησε,  διότι 
παρεϊχεν  εις  αυτήν  έμπορεΐον  καΐ  άποθ-^κην  έζ  $ς  οί  έπαναστάται  προ- 
σεπορίζοντο  τόν  άναγκαϊον  σιτον  κομιζόμενον  έκεΐ  έκ  της  Ιταλίας  καΐ 
του  Εύξεινου  πόντου  ύπύ  Αυστριακών  καΐ  Ιωνίων  έμπορων»  (2). 

(1)  Πολλά  δυστυχώς  τών  σχετικών  έγγραφων  άπωλέσθησαν' 
ούχ'  ίττον  έκ  τών  περισωθέντων  θέλω  δημοσιεύσει  τά  συμβάλλοντα 
εις  άπόδειζιν  τών  λόγων  μου.  "Αλλως  τε  τά  γεγονότα  ταύτα  δέν 
άπέχουσιν  τοσούτον  ώστε  νά  κατασταθώσι  δυσαπόδεικτα,  καθ'  δσον 
πολλοί  και  τών  Συρίων  καΐ  τών  παροίκων  έπιζώσιν  ακόμη  μάρτυρες 
αύτόπται  καΐ  ένεργόν  τότε  λαβόντες  μέρος. 

(*)  Ή  λ  λ  η  ν  ι  κ  *  Τόμ.  Γ.  Κυχλά«•ς-σ•λ.  117  χαΐ  |{ή<• 
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έΐκσήμβυ.  αποδοχής  παρά  πάσης  τής  κοινότητος•  άλλ*  ά*λ»ς 
ήρκεσαν  δκως  Ξώσωσι  χώραν  εις  παρεξηγήσεις  αναιρούμενους 
ήδη  διά  τε  τοϋ  χρόνου  χαί  τών  επισήμων  έγγραφων  της  τε 
κοινότητος  χαί  τών  αρχηγών  τής  «Ελλην.  επαναστάσεως. 


ΚΕΦΛΛΑΙΟΝ    Β'- 

Σοτουασατις     Έρμουπό-Ιιως- 


Μετά  την  έχρηξιν  τής  Έλλη*.  επαναστάσεως  διαδρυλη- 
θείσης  τής  ουδετερότητας  τών  Συρίων,  ή  νήσος  Σύρος  έιφίθη 
ώς  το  άσφαλέστερον  χαταφύγιον  τών  χαταδιωχομένων  ελληνι- 
κών οίκογενειών,  αίτινες  διεσώζοντο  ίχ  τοο  φοβεροδ  έλέβροο, 
τοϋ  επακολουθήσαντος  τήν  άναστάτωσιν  τών  Ελληνίδων 
πόλεων. 

Όχτώ  χιλιάδες  οικογενειών  μή  δυναμένων  νά  φέρωσΐ  όπλα 
χατέφευγον  χατά  το  1821  χαί  1882  χατ'  αρχάς  εις  τήν  νή- 
σον  Τήνον,  Ιχτός  τίνων,  Κυδωνίβων  ίδίως,  οίτινες  προσωρμίσβη- 
σαν  ά«ό  του  1821  εις  τήν  νήσον  Σάρον.  εΤεσσαράχοντα  πε- 
ρίπου χιλιάδες  Ελλήνων,  γράφει  ό  ε'Ερμήςί  αρχαία 
έφημβρίς  τής  Σύρου,  (1)  ήτοι  έκτώ  χιλιάδες  οικογένεια!,  μ  ή 
δυνάμεναι  νά  φέρωσι  όπλα,  φυσικώς  ό"ντες  αδύνατοι,  χατωκη- 
σαν  τήν  Τήνον,  έχ  τών  έποίων  τίνες  ήρχισαν  νά  πορίζωνται 
τά  αναγκαία  των  διά  τής  συνδρομής  τοδ  Έρμου.  Άλλ*  ή 
ίλλειψις  τοδ  λιμένος  τής  νήσου  ταύτης,  ή  έπισυμβδσα  κατά  τΑ 


;$  φύλ>ω  Λ-ι-ΐΐΛ  άρΛ.  2.  της  11  Δεκεμβρίου  1837.    Δη- 
βχετιχα;  πληροφορία;    της  αρχαία;  'ταύτνις  εφημερίδος 
ι»  όπό  άζ;οΐϊ(στων  συντακτών,  παρασταβίντων  μαρτύρων 
ών  τοΟ  ουνοκοιαμοΰ. 
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1 823  έτος  πανώλης,  τινά  πολιτικά  αίτια  και  ή  ακατάλληλος 
θέσις  τής  νήσου  ταύτης  ήνάγκασάν  τινας  έξ  αυτών  να  ζητήσουν 
άσυλον  είς  άσφαλέστερον  χαΐ  καταλληλότερον  μέρος  διά  τό 
έμπόριόν  των  καΐ  ώς  τοιοΟτον  έκλεξαν  την  νήσον  Τ4ρον.  *0 
εύρόχωρος  και  ασφαλής  λιμήν  τής  νήσου  ταύτης,  ή  εμπορική 
θέσις  της,  ή  ύπεράσπισις  τήν  οποίαν  έλάμβανον  τότε  οι  κά• 
τοικοί  της  ύπό  τήν  Γαλλικήν  Κυβέρνησιν,  ώς  δυτικοί,  παρεκί- 
νησαν  και  τους  έν  Τήνφ  επίλοιπους  νά  ακολουθήσουν  τά  ίχνη 
των  πρώτων  και  τοιουτοτρόπως  ήμέραν  παρ*  ήμέραν  συσσω- 
ρευόμενοι  και  άπό,  άλλα  διάφορα  μέρη,  ήναγκάσθησαν  νά  κτί- 
σουν νέον  πόλιν.»  (1) 

Βεβαίως  δέν  δύναται  τις  νά  παρεδεχθ^)  5τι  αί  τεσσαράκοντα 
αδται  χιλιάδες  ταυτοχρόνως  και  ούτως  εΙπεΤν  έν  σώματι,  με- 
τανάστευσαν είς  Σύρον  άλλα  κατά  τε  τάς  παραδόσεις  και 
τάς  ανωτέρω  αξιόπιστους  εκθέσεις  πρέπει  νά  δεχθώμεν  6τι  άπό 
τά  4821  προσήρχοντο,  έπολλαπλασιάσθησαν  τω  1822  μετά 
τήν  άλωσιν  τής  Χίου,  κατά  δε  το  1 823  προσήλθον  οί  υπολη- 
φθέντες  έν  Τήνω  φυγάδες*  Ήρχισε  δέ  μονιμοποιοόμενος  δ 
πληθυσμός  τής  νήσου  από  τοΟ  1823  μέχρι  του  4828,  ίτ* 
προσήλθον  έξ  Αίγίνης  Ψαριανοί,  και  έξ  άλλων  μερών  Υδραίοι, 
Κριτές,  Θεσσαλοί,  Μακεδόνες,  Ρόδιοι,  καί  άλλοι  πολλοί• 
Κατά  τάξιν  χρονολογικήν  εξεταζόμενοι  οί  πάροικοι,  ώς  έκα- 
λοΟντο  τότε  υπό  των  Συρίων,  τής  Σύρου  κατατάσσονται 
οδτως*  πρώτον  μετηνάστευσαν  είς  τήν  νήσον  ΚυδωνιεΖς  κατά 
τό  4821  μετά  αυτούς  τό  έπόμενον  έτος  Χϊοι  και  Σμυρναίοι* 
κατόπιν  Υδραίοι,  Κρήτες,  Θεσσαλοί,  Μακεδόνες,  'Ρόδιοι, 
ΨαριανοΙ    και  πολλοί  έκ  τών  άλλων  μερών.  (2) 

(1)  Βεβαίως  τά  έν  τη  βίρημένιρ  έφιημβρίίι  του  1837  εκτιθέμενα 
•ϊνε  τά  θιτικώτιρα,  καθ'  ίσον  εγράφησαν  .όπ'  αύτων  τούτων  των 
συνοικιστων  και  καθ'  V  εποχών  νωπά  ετι,  οδτως  εΙΐϋ(ν,  {σαν  τά 
γεγονότα  ταύτα. 

(2)  Δυσχερές  αληθώς  4  όνομαστί  κατάταξις  τδν  προβιών  ο(κι• 


Οί  πρώτοι  έλθόντες  ενταύθα  φυγάδες  (και  ούτοι  ήσαν  χατά 
την  παράδοσιν  Κυδωνιεϊς,)  εδρον  τήν  παραλίαν  τΐ)ς  νήσου*  έν 
Τ)  κατόπιν  έκτίσθη  ή  νέα  πόλις  έρημον  και  κατέφυγον  είς  άνω 


στων  της  νέας  πόλεως  τής  έγερΟείσγις  επί  του  έριίμου  παραλίου  εδά- 
φους της  ντίσου*  δυσχερές  δέ,  καθ*  ίσον  ελλειπόντων  μαρτυρίων 
έγγραφων,  μόνη  πηγή  προς  κατάταξιν  αυτών  είσιν  αϊ  προφορικαΐ  πλη- 
ρόφορίάι  τών  επιζώντων  οικιστών.  Δυστυχώς  όμως  όλίγιστοι 
έπιζώσιέκ  τών  κατά  το  1821  και  1822  ανδρών,  οίτινες  ηδόναντο 
νά  διατηρ-^σωσιν  έν  τ5ί  μντίμη  των  λεπτομέρειας  τοιαύτας.  Και  αυτοί 
βμως  οί  επιζώντες  εϊτ'  έκ  του  γτίρατος,  εϊτ'  έξ  όλίγης  μνήμης  αόριστα 
ήδυνιίθησαν  νά  μοί  μεταδώσωσιν.  ΓϊαΙ  μέν  πολλοί  είσιν  οί  επιζώντες 
έκ  τών  πρώτων  οικιστών  άλλ'  ουχί  πάντες  κατάλληλοι  προς  μετά* 
δοσιν  τοιούτων  πληροφοριών  καθ9  ίσον  μείζονα  άξιοπιστίαν  εχουσιν 
αϊ  μαρτυρίαι  εκείνων  οϊτινες  κατά  το  1 821  καΐ  τά  επόμενα  ετη 
ίσαν  ηλικίας  ωρίμου,  μετέσχον  τών  τότε  πραγμάτων  εϊτ'  έκ  της 
θέσβώς  των,  εϊτ'  έκ  πολλών  άλλων  αιτίων*  αϊ  #1  μαρτυρίαι  εκείνων 
ίσοι  παίδες  η  κ«1  μείρακες  ίσαν  κατά  τχ  πρώτα  έτη  του  συνοικισμού 
μεθ'  ίττονος  αύθεντείας  δύνανται  νά  βεβαιώσωσι  γεγονότα  τελεσθέντα 
έν  θυελλώδει  έποχη,  έν  ήμέραις  κινδύνων,  καταδιώξ  εων  καΐ  πολέμων. 
Άλλα  καΐ  υπό  έτέραν  Ιποψιν  έζεταζόμενον  τό  Ιστορικόν  θέμα  του 
συνοικισμού  της  Έρμουπόλεως  παράγει  ζήτημα  επί  μάλλον  καθιστάν 
τήν  θέσιν  μου  δυσχερή.  Πότε  πρέπει  νά  τεθη  τέρμα  είς  τόν  συνοικι- 
σμόν  της  Έρμουπόλεως ;  Τό  1 823  ;  Άλλα  τότε  διαγράφομεν  του 
καταλόγου  τών  συνοικιστών  τους  Ψαριανούς,  τους  Κρήτας,  τους 
Θεσσαλούς  καΐ  άλλους  πο,λλούς  ομολογουμένως  συντελέσαντας  καΐ 
&ά  τών  προσωπικών  των  έκδουλεύσεων  καΐ  διά  τών  έγερθεισών  ο£- 
χιών  των  είς  τόν  συνοικισμόν  καΐ  τήν  έξάπλωσιν  της  νέας  πόλεως. 

Αέν  είνε  δέ  τούτο  μόνον,  βέλομεν  (δει  κατόπιν  8τι,  καΐ  μετά  τό 
1 825,  ήτοι  μετά  τήν  κτίσιν  του  ναού  της  Μεταμορφώσεως 
καί  τήν  βάπτισιν  της  νέας  πόλεως  διά  του  ονόματος  του  Έρμου, 
μέχρι  τοδ  1 889,  ίτε  έγεννι^θη  έν  τη  'βθνοσυνελεύσει  του  "Αργούς 
τό  ζήτημα  της  αντιπροσωπεύσεως  της  νέας  Έρμουπόλεως,  ήμφισ€*ι- 
ττ$η  Αν  οί  κάτοικοι  τής  νέας  πόλεως   εθεωρούντο  μόνιμος  πληθυσμό  ς 


ν 
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Σόραν,  επί  ποδός  μόνον  διημερεύοντες  εις  τά  ήραιωμένα  πα- 
ραπήγματα τΐ|ς  παραλίας. 


έλληνίδος  πόλεως,  καθ1  όσον  άβεβαιότης  ακόμη  έπεχράτει  παρά 
τισι  περί  του  μέλλοντος  των  πάροικων,  ως  έκαλοϋντο  μέχρι  του  1829 
υπό  των  Συρίων  οί  'Ερμουπολΐται.  ΝαΙ  μέν  ουδείς  δύναται  νά  διαμφι- 
σβηττίση  ότι  μέχρι  του  1 823  οίχισταΐ  της  νέας  πόλεως  εθεωρούντο 
οί  Κυδωνιεΐς,  οί  Χΐοι  χαΐ  Σμυρναίοι"  άλλ'  ουδείς  έπ'  ίσης  δύναται  νά 
διαμφισβητιύση  ότι  συνετέλεσαν  τά  μέγιστα  είς  τόν  συνοιχισμόν  της 
πόλεως  ταύτης    οί  ΨαριανοΙ  οί  Κρήτες,  Υδραίοι  κλπ. 

'Βξεταστέον  καΐ  άλλως  τό  ζήτημα.  Τί  πρέπει  νά  έννοησωμεν  διά 
τών  λέξεων  χζίσις  τής  ΈρμουκόΛεως ;  Μέχρι  του  1 838  οί  πάροικοι 
λεγόμενοι  προσωρινά  εΐχον  παραπήγματα,  διενυκτέρευον  δέ  κατά  τό 
πλείστον  ε(ς  άνω  Σύρον  καΐ  ε(ς  τους  έχει  ορθοδόξους  ναούς  εκκλησιά• 
ζοντο. ' Από  του  1 823  ίδίως  καΐ  έντιυθεν,  ότε  μείζων  τις  βεβαιότης 
έγεννατο  π*ρΙ  του  μέλλοντος  τών  πάροικων  ήρχισαν  αντί  ξ  Αίνων 
παραπηγμάτων  έγείροντες  οΐκίας'  δέν  εννοώ  δέ  οικίας  διορόφους  ώς 
τίν  του  πρώτου  Δημάρχου  Έρμουπόλεως  Γ.  Πετρίτζη  κτισθιΐσαν 
πρό  του  1825  καΐ  θεωρουμένην  τότε  ώς  τι  φαινόμενον,  αλλ1  οικί- 
σκους καΐ  άποθτίκας  διαφέρουσας  τών  ξυλίνων  παραπηγμάτων*  τοιαΰ- 
ται  δέ  ήγέρθησαν  ούχι  πρό  του  1823.  Τούτου  τεθέντος  πρέπει  κατ1 
έμήν  τουλάχιστον  γνώμην  νά  θεωρηθή  άρξαμένη  ή  κτίσις  της  νέας 
πόλεως  καΐ  ό  συνοικισμός  αυτής  έπιτυγχανόμενος  κυρίως  από  του 
1822,  αναπτυχθείς  δέ  τω  1826  ί\  τό  πολύ  1827,  ότε  ή  νέα  πόλις 
άπετέλεσεν  διά  τής  αντιπροσωπείας  της  έν  ταις  Έθνοσυνελεύσεσι 
ήθιχόν  νομικώς  πρόσωπον.  Εξαιρετικών  βεβαίως  θέσιν  μεταξύ  τών 
συνοικστών  πρέπει  νά  καθέξωσιν  οί  πρό  του  1 823,  ήτοι  οί  από  του 
1821 — 1823  έλθόντες  πάροικοι  καΐ  στίσαντες  παραπήγματα,  η 
απλώς  καλύβας,  ώς  ονομάζει  αατά  ό  Έρμης  του  1 837.  Ούτοι  Ιέ 
*3ίσαν  οί  Χΐοι,  Σμυρναίοι  καΐ  ΚυδωνιεΙς'  ίσως  δέ  αυτοί  έπρεπε  μόνον 
νά  θεωρηθώσιν  ώς  πρώτοι  οίκισταΐ  τής  'Ερμουπόλεως,  έστω  καΐ  μέ 
αυτάς  τάς  ξυλίνους  καλύβας  των;  έάν  δέν  3το  έτέρωθεν  γνωστόν 
8τι  κατά  τά  δύο  ταύτα  Ιτη  τά  ξύλινα  ταύτα  παραπήγματα  δέν 
ίίσαν  αϊ  μόνιμοι,    ούτως  ειπείν,  οΐχίαμ,  καθ'  όσρν  διενυκτέρευον  κ*1 
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Μβτά  τήν  άλωσιν  τ1)ς  Χίου    ήρξατο  ή  συρροή  κατά  χιλιά- 
δας των  τότε  καλουμένων   πάροικων. 


ίκκλησιάζοντο  εις  άνω  Σύρον,  ένθα  καΐ  τά  κειμήλια  των  έναποτα- 
μίευσαν,  έχρησιμοποίουν  ίέ  τάς  καλύβας  ττρός  ίιημέρευσιν,  καΐ 
προς  ένάσκησιν  εμπορίου  τίνος  επί  κοίός. 

Αιά  τους  λόγοτς  τούτους  άποφεύγων  τίιν  λεπτομερή  κατάταξιν 
τών  πρώτων  οίκιστών  της  'Ερμουπόλεως,  παρατίθημι  ενταύθα  κατώ- 
λογον  των  άπα  του  1 821  μέχρι  του  1 827  συνοικισάντων  τί»ν  νέαν 
πόλιν.  "Ισως  μεταξύ  τών  αρχαιοτέρων  τούτων  κατοίκων  ευρίσκονται 
πρόσωπα  τίνα  έλθόντα  μετχ  τό  1827'  έάν  ετέθησαν  ένταΟθα  ίνεκ' 
αγνοίας  του  έτους  καθ1  6  ίλθον,  ίέν  είνε  Ισως  έγκλημα  καθοσιώσεως, 
καθ*  ίσον  καΐ  άν  |ν  $  δύο  έτη  μετά  ταύτα  ίλθον  συνετέλεσαν  ίμως 
«{ς  τίιν  έκτασιν  της  συνοικιζομέ.ης  πόλεως  έγείροντες  οικίας  ή  άπο* 
θιίκας  η  νροσενεγκόντες  έκδευλεύοεις. 

Ίοού  κατάλογος  τών  συνοικιστών  της  'Ερμουπόλεως,  των 
εγκατασταθέντων  έν  αύτη  διαρκουντος  του  υπέρ  ανεξαρτησίας 
πολέμου  τών  Έλλτ<νων.  'βν  τφ  καταλόγφ  τούτω  αντιπροσωπεύον- 
ται πλείστα  της  Ελλάδος  μέρη.  Πληρέστερος  κατάλογος  φαίνεται  ό 
τών  Χίων  καθ'  ίσον  διεσώθη  τό  πρωτότυηον  αναφοράς  ί,ν  οΐ  έν  Σύ- 
ρφ  ('Ερμουπόλει)  ευρισκόμενοι  Χϊοι  άπηύθυνον  προς  τόν  Κυβίρν^την 
Καποδίστριαν  κατά  τό  1829.  Έν  τη  αναφορά  ταύτη  περιέ/ονται 
*4ταΙ  αδται  αϊ  ΰπογραφαΐ  απάντων  τών  εν  Σύρω  τότε  Χίων  έξαιρέ- 
«•ι  τών  μή  υπογραφόντων  ώς  αγραμμάτων*  Δημοσιεύω  δέ  τόν  κατά- 
λογον  τών  ονομάτων  τών  Χίων  ώς  εχιι  έν  τη  έπισιίμω  ταύτη  ανα- 
φορά αύτολεξεί. 

•Όσον  δέ  αφορά  τους  λοιπούς  οίκιστάς  οίον  Σμυρναίους,  Κρήτας  Κυ- 
δανιεΐς,  Θεσσαλού;,  Μακεδόνας,  Ήπειρώτας,  'Ροδίους,  κλπ.  καταχω- 
ρώ κατάλογον  συνταχθέντα  σήμερον.  Πιθανόν  μεταξύ  τών  ο(- 
κιστών  νά  παρέλειψα  τινας.  ΕίμΙ  φρονώ  συγγνωστός,  καθ*  ίσον  5έν 
παρεδόθη  μέχρις  ημών  πλήρης  καΐ  αυθεντικός  κατάλογος  τών  πρώτων 
οικιστών,  ώς  6  τών  Χίων. 

Ήσαν  λοιπόν  καΐ  πρέπει  νάθεωρώντ'έκ  τών  συνοικιςών  της  Έρμου• 
πόλεως  οΐ  Ιξής,άδιαφόρως  άν  τινκ  τούτων  9|λθον  μεταγννεστέρως,ήτοί 


Ι 
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*Η  περιφέρεια  τοΟ  σημερινοί*  Δήμου  Έρμουπέλιως  ιιαρου- 

σίαζβ   θέαμα  μελαγχολικές  έρημίας.   Τό  μέρος  τοΟ  σημερινοΟ 

— -  » 

κατά  τό  1 824  η  1 825*  άρχει  δη  οΐ  κάτωθεν  συνετέλεσαν  είς  τό  νά 
συνοικισθτί  χαΐ  κατασταθη  *ιόλις  σπουδαία  ή  'Ερμούπολις,  χαθ'  <^ν  ε- 
ποχών αϊ  λοιπαΐ  της  Ελλάδος  πάλεις  κατεστρέφοντο  διαρκούσης  της 
4λλ.  επαναστάσεως• 


χ  αντονη  πουρνιας 
Κ.  Κοκκινάκης 
Κιχόλαος  Φραγγόπουλος 
Νικόλαος  Δ:ου  Γιαννακόπουλος 
Π.  Πετροκόκκινος 
Ζ.  Κάκπαρης 
£έφανος  Γεννάδης 
Α.  Κοντόςαυλος 
Γ.  Γλαράχτ,ς 
Μ.  λ.  Μαυρογορδάτος 
Α.  Γλαράχτ,ς 
Παράσχος  Νακάσης 
Ίων  Βύμορφόπουλος 
Μιχαήλ  Εανθόπουλος 
κοςτη  μυρας 
Π.  Συνετάκης 
Κ.  Κουβελας 
Ν.  Δημητριάδης 
Ζ:  Α:  Βύμορφάκουλος 
Νικόλαος  μαυράχης 
Ι.  Α.  Παρώδης 
Μιχαήλ  Κ.  Καράλης 
Ανδρέας  θ.  Ζυγομαλ&ς 
Παντολέων  Δ.  Αγέλαστος 
Α.  'Ράλλης 
Άντ.  Πΐ^ατέλη^ 


Χϊοι. 

Π.  Νεγρεπόντες 
Α.  Σκαραμαγκάς 
Α.  Κατινάχης 
Κωνς.ος  Ν.  Γλυτπινή 
Γος  ψύχας 
λουκ&ς  ντζίφος. 
Δημ^τμος  Μάξιμος 
'ϋμμλ.  Σκαραμαγκάς 
Π.  Άργέντης 
Ιάκωβος  βάλλης 
μαρκίΐς  βάχας 
Παντολέων  μανουσος 
δημτότριος  παρπαρίας 
Ζωρζής  Μ.  Εύμορφόχουλος 
γεώργιος  μαυρηδώγλους 
Νικόλαος  Γλύκας 

Ζ.  Ν.  Βύμορφόπουλος 
Ιωάννης  χρυσοβελόνης 
φραγκοόλης  γλύκας 
Ιης  Ιου  Καράλης 
Γ.  Καλόγνωμος 
Θεόδωρος  Πετροχόχχινος 
Μιχαήλ  Κοχχάλης 
ςέφανος  Μαυρογορδάτος 
φίλιππος  Κ.  Πούρπουρας 
55ανή$  Γ:  Πετροκόκκινος 
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Βροντάδου,   τοΟ    II  ο  τ  α  μ  ο  υ   χαί  των    Βαποριών 
ώς  και  τό  τί)$    Μεταμορφώσεως    μέχρι  των  Πέντε 


στέφανος  στί  ντζίφος 
Ζ.  Π.  Νεγρεπόντες 
Κωνσταντίνος  χατλ&ς. 
Ίαχος  Κωστ.  Νεγρεπόντης 
Ιωάννης  ντζίφος 
?.  Π.  τζιτζινιας 
Ιωάννης  Άγέλαςος 
Παντιας  Ν.  γιούχας 
«αντελις  γιασεμολα&ς 
Παντολέων  Πολυριαλάς 
νιχολαος  χογιας 
νιχύλαος  &αμαλας 
Χρηςοφης  νιχολαχης 
γεοργηος  αντονίου 
ςαμάτιος  βαλεντής  του  Ιώ. 
ςρατης  καυλί&ις 
ςαματΐς  (ΐαρταχης 
ίημίϊτρι  νιχολα 
Θεοδορό  ΧρησοφοΓ 
μιχαήλ  άγχερέτος 
γεωργιως  βολοιχας 
ζανης  Καλληιτέτης 
άντώνιος  αγέλαστος 
ι*ολυ$ορος  ^ιατζ^ντος 
ρηχές  λουχως 
Εύςράτιος  Σχέρ&ιας 
θεύίορις  κετραχις 
Γιανάχος  τρν&ουσης 
γεώργιος  &αρας 
ςεφανις  χαλιχας 
άλεξαντρός  χονβελβ 


φρανγγοόλης  βαφιάδης 
Νικόλαος  χου(&άχι 
ςεφανος  Πουλλάκης 
πετράς  σουσουρίς 
αντονιος  καραολανις 
ζωρζής  φουρναρακις 
χατζι  ατονιος  γαφος 
ηοανίις  φουςανάς 
Ιωάννης  Μ.  Παρώ£ης 
Κωνςαντινος  Πλατύς. 
Ιωάννης  Πρασσαχάχης 
Ιωάννης  Βουρουχλάς, 
Αντώνιος  Κ.ουλ(λάσης 
Παντολ,  Πλατύς, 
νικολη  σιριανος  Χηος 
Ιωάννης  βαχας 
Δημήτριος  Βαφιάίης 
γεοργιος  ςαγκαλας 
Έ[ψαν.  Πετροκόκκινος 
Ιωάννης  χαντζ/ι  γεοργίου 
Ζωρζης  Ν.  Καριάς. 
Ιωάννης  Καλαμάρης 
ζαννίις  Γιανακόπουλος 
Γ.  μιχές  Πετζος 
ζωρζίι;  Κ,αλβοκορέσης 
λουχ&ς  φιωρέντης 
Παντολέων  Φαχύρης 
Ιάκωβος  Ζερλέντης 
ρ,ιχαίιλ  σπανού$η 
Γεώργιος  Κάτζαρις 
λεόντιος  χαργάχης 


—  503  — 

Μύλων    χαΐ  τΐ)ς   συνοικίας   των    Ψοφριανών    παρουσίαζε 
συνέχειαν  γαιών    κατά  τό   πλείστον  ακαλλιέργητων.  Τά  κύ- 


Άντώνος  £άλλης 
άντώνιος  άγκερέτος 
ειωανιις  φωτηνειας 
Ιωάννης  λ.  ράλλης 
ςεφανος  Κάππαρης 
Λουκάς  Α  Νεγρε*όντες 
'ίωάννης  ηαΐ$ας 
άντώνιος  ζυγομαλδς 
Ιωάννη;  τζημ*ι<ς 
μηχαηλ  Κουρπδς 
ίημητρος  κουλουπας 
Θεόοωρος  μαρούτζης 
Κονςαντης  ζερβουίάκις 
Κωνς.ος  ίέ(5ριος 
Ά.  Ζ.  Μάμουκας 
μανολις  βουργαρακις 
λουρετζίς  ΤΙετροχάκκινος 
'ίώ.  δροσωος 
ίημητρίος  βιόλος 
Παύλος  Γρυμάλτης 
ίημητρίος  βιόλος 
κοςαντης  του  αντρέα 
ζορζις  ποοτου 
£ηαματης  πηθης 
αντονις  σαργός 
μανολης  •  κουριαλις 
νικολις  τατανις 
γιοριγις  κουριαλις 
μίχαήλ  κ«ίτις 
νιχόλαος  ςηβίς 
κοςατνν  μυχαΐ^ακυ 


αλέξςς  .  βοληκας 

φραγγιάς  πανώριος 

Ίωανης  πανόρηος 

πατελις*  καραλις 

ζανης  Μάσκας 

^ιμιτρις  τελεβιτο 

χατζι  μιχαηλος  τζουρις 

νικόλαος  ξαιταΐς 

γηόργιος  κουτουρας 
Άντών  ος    Ζολώτας 

νικολαος  κακανικές 

διαγκεληνός  γιαλούρης 

γανιος  κουριαλις 

Ίοανις  μαρινακις. 

νικόλαος  μαρτηράκις 

νιχολας  παρασκεβκ 

ζανίις  καλουτας 

μιχαίιλ  μάγχος 

Λά  Παντελή  ςεφανάκη 
αλεξαντρος  *ογετζί|ς 
σηίερήσ  πατούνας 
μηκαις  σετερις 
μιχαήλ  καραλης 
ίιμιτρις  βαχας 
γεοργιός  ζερβός• 
ςαμάτις  καλιμερις 
γιανις  πασουμας 
νικολαος  νικολιας 
ςητιρατη  σοτιραχις. 
Μανουήλ  Παρώίης 
Μ.  Φ.  Μαυρογορδάτος 


—  Κύ- 
ματα τΐ]ς  παραλίας  τοΟ  λιμίνος  ϊφΟανον  μέχρι  τοΟ  κέντρου  τί]ς 
σημερινές    Πλατείας    Λεωτοάκου,  γβμβύβης  τότε  βρύων. 


Νικόλαος  Α.  Βόθρος 
Λψος  Ν.  'Ροΐίΐΐς 
ΜιχατΛ  Νιώτης 
Μανόλη;  Ματαΐχιας 
Μιχαήλ  Αύγτρινος 
αντονιος  χΐχιχρις 
"Ιωάννης  φαρ[Μίχης 
νιχολαος  τζουρο; 
λαυχΛς  ςρογγυλΛχικ 
χονςαντϊνος  (βίοχ*νά*»ς 
πχντολέων  τζο&ρος 
ς«ργι«ς  χαζαζις 
λουυάς  ςάγχαλας 
Κωνςανπνος  δαμαλβΕί 
Ιωάννης  πίίοας 
χ.  βασιλι;  ΐίιζρασχίδΛς 
Ζανης  Σιίιριχούίτς 
Ιωάννης  Καραβάνα  χιχ 
Ίάχ&ίβος  χκλαμάρις 
ζ»ρζ•«  τζιμιάίί 
Π:  Καζανό6« 
χομνίνος  λοιΛουοΊς 
Γιώργιο;  ψιαχτίς 
Αιμιιτριος  ςάγχαλας 
χωςβντίς  ΐΓαβιτά-Πί 
Ν:  Σιίιριχούϊης 
ςαμάτιος  Δαμαλάί 
χ.  χριςοφίί  τζιρλίντης 
λοίίχδς  Ν.  Ηϊγρίκόντης 
άνίρέβς'  ζογραφος 
Άνίρίαϊ  θφίλη; 


ΙιΚ  θου  Ζωγράφος 
πκντκλιον  καρπαριας 
νιχολάος  τριακοντάφιλλο; 

νιχολη;  ζκουριανός 
μα  νου  ή  λ  χάβα^ 
ΛηίλΤ,τριο;  ΚαΐϊίΤΛνάχη; 
αντρος  φαιύρις 
γιωργια;  λίλης 
Δτ^ιητριος  Ι1\>ταγούλης 
γίοργιο;  πλάττι; 
γιοργιος  τρκοναικ 
Γιώργιος  Γιάννος 
γιωργιος  πλατ/ίις 
Γιωργιος  αρφανής 
γιανις  κιφανος 
γχωργάντης  γιοϋργας 
Ζ.  Α.  Ήοϋρος 

ϊΐαντολέων  ΚωνςαντοιΛάχης 
Ζωρζϊιί  ?*  ρ^ίοχανάχης 
Ικανί-  παπαδοπούλας 
νηχολνκ  βίμος    . 
διμιτρίως  χανο*£ς 
Παναγιώτη  χατζής  μανολης 
νιχολης  ίκπόταχις 
νιχολις  χαλίτζις 
χοςααι  ααλιαρις 
μιχαλι  φρανχάχι 
γιοργιος  φονρΟς 
ζωρζης  σύψωμος 
ΊώΤιί  λαγοκτης 
ίιμϊίτριο;  μαγχος 


—  «05  — 

Ί6  χαιέβιν  ένωθέν  Νησάκι   καθίστα  τον  λιμένα  όλιγύτερον 
ασφαλή•  που  δε  και  ποί)    διεκρίνετο  δυτικό  ν  τι  Παρεκκλήσιο  ν 


γεωργιος  κλιμις 
Ιωάννης  μαύρος 
Γεώργιος  φακ(ρης 
Παΐσιος  Μυρωνί&ης 
παντ.ων  Ψύχας 
ΓεώρΓιος  Δόντιας 
Βύςράτιος  Ν.  Κλτίμης 
κανταλέον  καηόνις 
*  μανουήλ  ρο$η;. 
Θεοδόσιος  Σμυρνιούδης 
μανουίιλ  Καπετανάκις 
Δημήτριος  μιταράκης 
Αεοντηος  τζερλέντης  ίου  Ίώ. 
Δημήτριος*  μκαρμκανις 
νικόλαος  ζαραχάνης 
Γεώργιος  Πατούνας 
Ιάκωβος  τριακοντάφιλλος 
ςέφανος  ντζίφος 
Ιωάννης  καλουτάς 
Δημήτριος  Μαειίουσης 
άνδρέα*  Εμμανουήλ 
γεώργιο  μαχαιράς 
χ  νιαμονιτης  κουτελος 
ξένος  του  Γληα 
κοςαντης  του  νικολα  Χουλή 
5ιμιτρι  ψομακι 
γιοργιος  βακας 
αναγνοςις  καρίαμυλιπς 
Ιωανις  ανγκελος 
κοστατις  χουμίς 
ίιαματις  πατελοουλος 


χατζι  κοπελος  Κας 
Αντώνιος  Καπετανάκης: 
ςέφανος  τ,  Γαλάτης 
παναγιώτις  μαρουτζις 
κοζης  Νιότης 
Νικόλαος  Καλβοκορέσης 
Αντώνιος  τζιτζβκλης 
χ  ξένω  Χούλλης 
Νικόλαος  τζιτζεκλής 
Ιωάννης  ς.  πρώιος 
Μανουίιλ  Ώρασακά»*ς 
Δημήτριος  Μλ.  Μαυρογορίάτος 
Α.  Π.  Νεγρεπόντης 
Νικόλαος  Σαλβάγος 
αύγουςΐνος  ποτούς. 
Ζωρζης  Σεκιάρης 
Γεώργιος  Ηεινιατέλης 
Μανουίιλ  Ζ.  ψυακύς. 
ςέφανος  Πολυχρονιάίης 
Μ.  Π.  άγέλαςος 
Αμβρόσιος  Ζ.  Δαμαλ&ς 
Ζ:  Δου  Άπαλύρας 
Κωνςος  λουτράρης 
εύςράτιος  βαφιαδης 
άντώνιος  Κορίσης 
Αντώνιος  μνίλης 
Δος  γαλάτης 
ζωρζίις  σγοότας 
ςέφανος  άγέλαςος 
Κ«*νς•αντϊνος  βου  Ζωγράφος 
ίνίμιτριος  ςελι*νάς 
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οϊον  το  έν  τί)  κορυοΐ)  του   Ν  η  σ  α  κ  ί  ο  υ,  τό   έρειπιωθέν  του 
Αγίου    Μάρκου    έν  τϊ)   χορυφί)   το6  βράχου  2ν0«   τό 


Αντώνιος  Ζπανούίη; 
Νικόλαο;  Γ.  Μάξιμος 
Ζ*ν*))ς  Ν.  λαγωνικό; 
θεωρός  Βουρος 
Παντολεον  ζαφιρακςς 
Ιωάννης  Κορέασης 
θκί&ορος  μαγ2οράκης 
άθανάσιος  βαφαέλης 
>.  φραράκις 
Στεφος  Ν.  Κοράλλης 
Ζωρζής  σπανούίης 
μανολης  φραγχίας 
Μανονίΐλ  Οιχονομώης 
ίημίρτριο;  άρχοντί; 


Νικόλαος  Λαγωνικό; 
«τρατις  φιςτάκις 
κονςαντηνος  καλλιπετις 
χ  κοςαντης  πεταςος 
γιοργις  τρόπος 
ίημτίτριος  Ψάθας 
παντελές  κόυτελός 
αντονις  κουρουνιάτης 
μιχάλις  παντελιος 
ςαματις*  μαθιος 
Διαμάντι;  χαρτουλάρι; 
Λουκά;  'Ράλλης 
Πέτρος  Πεινιατέλης 
Νο;  Πρασσακάκης 


Αριθ.  48. 


Έπικυρουτβα  τά  γντ<Λον  τδν  άνωθι  τριακοσίων  είκοσιεπτα  υιεογρα- 
φέ&ν  Συμπολιτών  μας. 

'βν  Έρμουπόλει  Σύρας  ττ)  10  Ιουλίου  1829. 

01  Λημογίρογζες  Τώχ  Χΐντ 
άθανάσιος  ^αφαέλης 
*  Δημήτριος  Μάξιμος 

Γος  Ψόχας 

Ό  Γραμματιύς 
'ί ώ.  Χρν*ο6*λ6«ης 


(Τ.  2.) 


Σημε(ωσις•  Πολλοί  των  ανωτέρω  Χίων  ίέν  παρέμεινον  μβτά  ταΟτα 
έν  Σύρψ,  άλλ'  άνεχώρησαν  £ιά  πλείστα  μέρη  της  Ευρώπης  Αμερική 
καΐ  Ινδιών,  σιιστ^σανη*  σπουίαίου;  ίκεί  εμπορικούς  οίκους  κατα- 
σταθέντα;  ίιασιίμους. 


—  5Φ7-~ 

ι 

αημερινόν  εργοστάσιο  ν  τ5)ς  Έλλην.  Ατμοπλοίας,  ως  χαί  τις 
έσώγαιος  οικίσκος  παρά  τήν  λεγομένην    Σ  α  ν  ς  τ  ά  ν,    χρησι- 


Βεβαίως  ίέν  ίύναταί  τις  νά  ίσχυρισθτ)  δτι  πάντες  οδτοι  οι  Χ  ίο  ι 
ήσαν  έκ  τών  οικιστών  τής  'Βρμουπόλεως,  καθ*  ίσον  τινές  τούτων 
ηλθον  βραίύτερον,  ήτοι  κατά  τά  1 829,  άλλοι  ίέ  ουίόλως  συνετέλε- 
σαν  είς  τάν  συνοικισμδν  φυγόντες,  τινές  &  αυτών  ίέν  πρέπει  νά  τε- 
θώσιν  έν  ίστι  μοίρα  μέ  τους  πράγματι  ίιαπρέψαντας  Μ  έκίουλεύ«εσι 
προς  τόν  τόπον,  ων  μόνον  τά  ονόματα  άναμιμν^ιχουσιν  τ}μϊν  την 
διαπρεπή  Οέσιν  $ν  εσχον  ίν  τ$  κοινωνία  της  Έρμουπόλεως  καΐ  παντί 
τφ  εμπορικφ  κόσμω. 

Έκτος  του  καταλόγου  τούτου  δυστυχώς  ακριβή  χαΐ  αμερόληπτος 
πληροφορία  ίέν  μοί  έ$όθη  περί  πάντων  των  έξ  άλλων  μερών  προελ- 
θόντων  συνοικ.στών'  χαθ'  όσον  όλίγιστοι  ενθυμούνται  ακριβώς  τά ετη 
καθ1  &  ίλθον  πλεϊσται  άλλαι  οίκογένειαι  έκ  τών  πρώτων  τής  συνοι- 
κιζομένης  πόλεως.  Μ^  ϊχων  ακριβείς  περί  τούτων  καταλόγους  έσκέφ- 
θην  επί  στιγμήν  δτι  ίέν  έπρεπε  νά  θέσω  τόν  προηγούμενον  κατάλο- 
γον  των  Χίων,  άφ'  ου  ίέν  είχον  έπ'  Ισης  εκτενή  καΐ  λεπτομερή  τών 
λοιπών  συνοικιστών.  Άλλα  τούτο  ίέν  έθεώρησα  ορθόν  ίιά  πολλούς 
λόγους*  πρώτον  6  προεκτεθείς  κατάλογος  τών  Χ£ων  ίΐν  συνετάχθη 
ύπ*  έμου,  άλλ'  άνείημοσιεύθη  αύτολεξεί  καΐ  με  αύτάς  τάς  ανορθογρα- 
φίας, ως  Αιεσώθη  έν  τω  πρωτοτυπώ  έν  τοις  έλληνικοις  άρχιίοις•  δεύ- 
τερον τά  ονόματα  ταύτα  τών  κατά  το  1 829  Χίων  έν  'Βρμουπόλει 
κατοικούντων  £μελλον  νά  δημοσιεύσω  κατωτέρω  ποιών  λόγον  περί 
τής  αναφορά;  προς  τόν  Κυβερν^την  ε(ς  V  υπεγράφησαν  οΐ  ε(ρημέ*>ι 
έν  Έρμουπόλει  Χΐοι'  ώστε  προκειμένου  νά  Αημοσιευθώσι  κατωτέρω, 
έπιχαίρως  έ)ημοσιεύθησαν  ενταύθα  ως  κατάλογος  τών  πρώτων  Χίων 
τών  οίκησάντων  έν  Έρμουπόλει.  Τρίτον,  έσκέφθην  δτι  ή  πληθ&ς  τών 
δπογραφέντων  Χίων  ίέν  δύναται  νά  τεκμηρίωση»  ελλείψει  καταλόγου 
τών  λοιπών  συνοικιστών,  υπεροχών  τίνα*  καθόσον  πάντες  συνετέλεσαν 
εξ  {σου  έκ  τών  συνοικιστών*  μάλιστα  οί  Σμυρναίοι,  οίτινες  καΐ  προίσ- 
ταντο  τότε  επί  πολύ  τών  δημοτικών  πραγμάτων. 

Ταύτα  προς  αποφυγήν  περαιτέρω  σχολιάσεων  επί  τη  ελλείψει 
λεπτομερούς  καταλόγου  τών  λοιπών  συνοικιστών  4λλως  τε  υποθέτω 


— Τ56β  — • 

μούσας  κοά  ,πρό  τοϋ  1851  έν  βιδει  υγειονομείου  χ  αϊ  τελωνείου. 
Τοιαύτη  τις  ή  κατάστασις  του  ερήμου  εδάφους  τΐ)ς  παραλίας, 


βτι  εϊν*  ίύοχολον  άν  μή  αδύνατον,  να  καταστρώσω  ττλτίρνι  κατάλογον 
τών  δκτώ    χιλιάίων   οικογενειών,  αίτινες  από  του  1 8$1  μέχρι  του 
4828  καΐ  1829  συνώκησαν  τ•/ιν  'Ερμούπολιν•  λέγω  δέ  αδύνατον  καΐ 
ίί  άλλον  λόγον*   καθ1  δσον  μέχρι  του  1 888  6  πληθυσμός  της  άρτι• 
συ&τάτου  κοινωνίας  ίτο  κινητός,  μεταβαλλόμενος  κατά  τε  τά  πρό- 
σωπα κ*1  τόν  αριθμόν.  Έάν  8μως  ίιετηρεΐτο  χατάλογος  έν  εΦβι  ανα- 
φορά υπογεγραμμένης  όπό  των  λοιπών  Σωματείων,  οίον  Σμυρναίων, 
Ψαριανών  κλπ.   συνταχθείς  κατά  την  έποχήν  έχείνην   ήθελαν  δημο- 
σιευθεί αυτόν"  καθ*  ίίσον  φρονώ  ότι  εισι  μνείας  ίξιοι  ζάντες,  εί  ίυνα- 
τόν,  οί  συντελέσαντες  *ίς  τόν  συνοικισμόν  τής  νέας  πόλεως.  Ελλείψει 
τοιο^ου  περιορίζομαι  αναφερών  ενταύθα  ίχ  τών  λοιμών  συνύ(χι*τών 
όσονς   ε&ον   έν  έγγράφοις,  ή  ϋκουσα  προόενεγκδντας  έκίουλεύσεις  εις 
την  νέαν  πόλιν,  9\  $1  ο(κο&ομών  χοή  εμπορίου  συντελέσαντες  όπερ  τοΰ 
συνοικισμού   ΧαΙ  της  πρ^όίου    τής  Έρμουπόλεως  μέχρι  του  1859. 
αναφέρονται  'λοιπόν. 

*Ε%  τών  Σμυρναίων  αϊ  οίκογένειαι  τών  Πετρίτζη,  Καραγιανάχη 
Γεραλοποόλων,  Παπαίούκα  χλπ. 

'Βχ  τών  Κνδωτιίων  αϊ  οίχογένειαι  τών  Ζωντανών,  Έλ  Χατ(ή  '£- 
λευθίριά,  Καντερτζόγλου,  Μσμυρλή,  Φραγκοπούλου,  Κσυιμζέλη,  Π. 
Χ.  Ανδρέου  χλπ. 

'£*  τών  ΘεσσαΛ&τ  ό  Π*  Χ.  Κανιοχέρης,  ό  β.  Μάχαρης,  ό  Α.  Εηρα- 
ίάκης,  6  Ι.  Κασσαβέτης,  ό  Χ.  Χατζή  Αδάμ,  ό  Κ.  Αποστόλου,  ό 
Πολυμερής,  οί  Άποστολίδαι,  οί  Οικονόμου  χλπ. 

*Κχ  τών  Μαχείόνωγ  ό  Α  θ.  Λαδόπουλος,  ό  Γ.  Πάίχος,  ό  Σ.  Κοντός 
ό  Γ.  Μελισταγή,  *  Ι.  *ΐ€ος,  ό  Νέντοβιχ,  ό  Ίωαννόπουλος,  δ  Α.  Ιωάν- 
νου, ύ  Σ•  Βικέλας,  ό  Πειλ'ύδης,  ό  Δούκας  χλπ. 

Ίχ  'Λ&ν  Ψαρριανώτ  οί  Δ.  Παπανικολήδες,  ό  Γ.  Βαλαβάνος,  οί 
Δομβστίναι,  οί  Παππ£,  οί  Φίλίναι,  οί  Κεφάλαι,  οί  Γιάνναροι,  οί  Μ^- 
χάροι,  οί  Χειλδ,  ό  Καλάρης,  ό  Ι.  Χατζή  Αλεξανδρής,  όΙ  Κωήδ*;,  οί 
Καλημέραι,  οί  Ώιτάραι,  6  Ι.  Καψόκολος,  ό  Βοαρέχας,  ό  Βαρβαρέσος,  ή 
ΖΗορδής,  ό  Κουρκούτη;  χλπ. 


τ*   μελαγχολικών   χαΐ    μονότονον   τίρ;   οποίας  διέκοΛτεν  ή 
υπερκείμενη  αύττ)ς   επί  του  λόφου  του  άγιου  Γεωργίου  πάλις 

Έκ  των  Υδραίων  6  'Δνδρ.  Κοσμάς,  ή  Δρούτζης,  ό  Ηίκας,  ό  Ν.  *£- 
λευθερίου,  6  Άν.  Κοσκορόζης,  ό  Δ.  Γιουρίής,  ό  Α.  Μάρκος,  ό  Ποριώτη 
κλπ. 

Έκ  των  Κρητωϊί$  Δ.  Καλέργης^  Κ.  Μαρι&άκης,  ό  Χατζή  Γρη- 
γύριος  (οπλαρχηγός  έλθών  μετά  του  Κ.  Κοσμά)  ό  Σ.  Μαγκάκφ,  οΐ 
Άλφιεράχαι,  ό  Σβεστάρχης,  ό  Φουρναράκης,  ό  Ποθητός  κλπ. 

'βκ  τών  'Ροϋων  6  Π.  Κάζηρας,  ό  Μηλ€»*ης,  ($ρυτίις  του  Νοσο- 
κομείου,) ό  Ε.  Κωνσταντίνου 

'£χ  τών  ΜανΛψαΙωγ  6  Έμ.  Ευστρατίου,  ό  Π.  Σκαμπαβίας,  ό 
Παρ.  Δημητρίου  χλπ•    'Κκ  τών  Ηπειρωτών  οΐ  Μπαμπαγιώται  χλπ. 

Πλεΐσται  δε  έχ  τών  αρχαιοτέρων  οικογενειών  της  Έρμουπέλεως 
ίλθον  έξ  άλλων  μερών,  οίον  ό  Ν.  Γιαγιτζής  χαΐ  Η.  Κεχαγιάς  έξ  Άμ- 
φίσσης,  ό  Κ.  Πάγκαλος  έζ  Αργούς*  άλλ',  ως  ανωτέρω,  έρρέθη  άδύνα- 
τος  ή  κατάστρωσις  όνομαστί  τών  άποτελεσάντων  τόν  πληθυσμών 
πάντων  τών  συνοιχιστών  της  βΚρμουπόλεως.  Εϊνε  αληθές  βτι  πολλοί 
έγκαταστάντες  εις  την  νήσον  χαΐ  μετά  τό  1 829  συνετέλεσαν  ούχ  ο- 
λίγον εις  τήν  έπέχτησιν  χαΐ  χαλλωπισμόν  της  'ϋρμουπύλεως*  αλλ* 
εάν  αρχίσω  αναφερών  τους  μέχρι  του  1833,  δτε  ή  'Ελλάς  άποκατέ- 
στη  ανεζάρτητον  βασίλειον  εγκατασταθέντα;  έν  Σύρω,  εκτός  του  δτι 
5έν  θά  ευρω  ενταύθα  τό  τέλος,  θεωρώ  διεκφευγον  τών  ορίων  του  Ι- 
στορικού τούτου  δοκιμίου  χαΐ  θέτον  με  εις  δυσχερή  θέσιν  δσον  ά- 
φορα τί»ν  χατάταζιν  αυτών  χατά  τε  τίιν  χρονολογικών  χαΐ  κοινωνι- 
χην  τάξιν.  Διό  αϊτών  συγγνώμην  παρά  τών  έπιζύντων  συνοιχιστών 
της  'Ερμουπύλεως,  ων  τα  ονόματα  τυχόν  παρέλειψα,  μολονότι  ουχί 
άπαξ  μ*1  είκσσάκις  έζ^τησα  ακριβείς  πληροφορίας,  παρεκτείνω  τί»ν 
αϊτησιν  συγγνώμης  δια  τ>,ν  παράλειψιν  τών  ονομάτων  χ«1  έχεί 
νων,  οϊτινες  έγκατ*στάθησαν  εις  Σύρον  καΐ  προσ^νεγκον  τυχόν  ίκδου- 
λεύσεις  είς  τήν  νέον  πύλιν,  άλλα  μετά  τίιν  έποχην  καθ*  ίιν  έθεώρισα 
λιίγ^ντα  τά  δρια  τής  διαρκείας  του  συνοικισμού  τής  Έρμουπάλεως. 

Περαίνων  τάς  περί  συνοιχιστών  ταύτας  σημειώσεις  προλαμβάνω  ν' 
αναφέρω  #ν  ίΐν  ιιρέπει  νά  σνγχν*Φ?ι  ό  πληθυσμός  τών  σνναχ&τΰτ 


— βίο  — 

τών  Συρίων,  παρηγορούσα  τους  προσορμίζαμε  νους  ναύτας  περί 
τοΟ  κατοικήσιμου  τϊ|ς  νήσου. 

Οι  κατά  πρώτον  έλθόντες  είς  Σύρον  πρόσφυγες  χατελαβον 
προσωρινήν  οΓκησιν  το  παρά  τήν  παραλίαν  ύγειονομεϊον.  χαί 
τελωνιακών  σταθμόν.  Έχ  »το0  προχείρου  δέ  άνήγειρόν  τίνα  πα- 
ραπήγματα προς  διημέρευσιν.  Τήν  νύκτα  διήρχοντο  οι  πρόσ- 
φυγες είς  τήν  πάλιν  τής  άνω  Σύρου,  ή*ς  οί  κάτοικοι  προσή- 
νβγχον  τά  οίχήματά  των  χαί  διβφύλαξαν  τα  χειμήλια  αυτών. 
Ή  έφημερίς  Έρμΐ|ς  του  1837  έχτίβησιν  Οτι  «οΕ  Σύριοι  δέν 
Ιβλεπον  μέ  χαλόν  όμμα  χατ'  αρχάς  τους  εις  τήν  νήαέν  των 
συσσωρευμένους  ξένους.]) 

Τούτο  δέν  δύναται  νά  θεωρηβΐ)  έχδήλωσις  δυσμένειας  κατά 
τών  παροίχων  χαθ'  όσον  έάν  λάβωμεν  ύπ'  ίψιν  οτι  ή  χοινό*- 
της  τών  Συρίων  δέν  ήτο  έχ  τών  λίαν  ευκατάστατων  χαϊ  οτι 
εις  αυτήν  έν  πρώτοις  χατέφυγον  χιλιάδες  προσφύγων,  θέλο- 
μεν  κρίνει  περί  του  βάσιμου  τίνων  παραπόνων,  α  άνεπτύχβησαν 
χατ'  ανάγκην  έν  τι}  μικρά  τών  Συρίων  πάλει  φιλοξενησάσ-ιι 
πλέον  τών  τριάχοντα  χιλιάδων  προσφύγων. 

Βαθμηδόν  προσερχόμενων  χαϊ  άλλων  Ελλήνων  χαί  εϋω- 
δουμένης  τής  Έλλ.  επαναστάσεως  άνηγείροντο  πλείονα  οική- 
ματα έν  τη"  παραλία,  ιΤά  κατ"  αρχάς  οικήματα  των,  γράφει 
ή  είρημένη  έφημερίς,  χαί  αϊ  άποθήχαί  των  ήσαν  άπλαϊ  χαλύ- 
6αι  ώς  εΐνε  φυσικών  είς  ολας  τάς  αρτισύστατους  αποικίας  χαί 
ϊΐχον  πώποτε    σχοπον    νά  μένουν   πάντοτε   εις  τήν 


ΓΟπιν  χαταβταθίντα  μονιμον  πλν,Ουσμον  τών  χατοίχοτ 
ίλιως  8στις  άπο  τοΰ  1833  μέχρι  οΐμιρον  ίπαβ*  πολλά; 
ίριθμϊΐτικάς  χαϊ  φυλετικά;*  χαθ'  οίον  βίλομεν  ίίιϊ  δτι  μετά 
ολλοί  Λίγαιαπελκγϊται  χαί  έτεροι  Κρήτις  ίγχατϊσ-ηί&η- 
άττό  τοϋ  1 854  περίπου  ό  εμπορικό;  προ  πάντων  πλ*θυβ- 
,έαΰ-η  χατά  τδ  πλείστον  οίκο  Χίου;  χαί  Πιλοποννηνίονΐ, 
κιαθέντε;   ίν  'Ερμονπόλει  είβΐ  ν&ν  βπουο'κΐον  μέρθ{  «ντου. 


_  βΗ  — 
Έρμούπολιν,   άλλ'  έπερίμενον  ήμέραν   ποίρ"  ήμέραν  την  άπε• 
λευθέρωσιν    άλλης  τίνος  έμΛορικής   πόλεως  διά  να   κατοική- 
σουν δια  πάντα,  ι 

Έκ  τής  τελευταίας  ταύτης  πληροφορίας  τής  εφημερίδος 
τοΟ  1837  γίνεται  γνωστόν  ότι  μέχρι  τοΟ  4825,  ώς  κατω- 
τέρω τούτο  διασαφηνίζεται,  οι  πλημμυρήσαντες  είς  Σύρον 
Έλληνες  δεν  εϊχον  σκοπόν  να  μένουν  πάντοτε  είς  την 
νέαν  Έρμούπολιν.»  Και  πράγματι  έγένοντο  πολλά!  τότε 
προτάσεις  και  διαπραγματεύσεις  μετά  τί)ς  Έλλ.  Κυβερνήσεως 
περί  άποικισμοΟ  των  πάροικων  είς  άλλα  τής  Ελλάδος    μέρη. 

Ούτως  είς  μεν  τους  Κυδωνιεϊς  προύτάθη  να  μετοικήσωσι 
και  συστήσωσιν  άποικίαν  πλησίον  τής  έν  Ηελοποννήσω  Γα- 
στούνης, Ινθα  ή  Έλλ•  Κυβέρνησις  παρεχώρησε  αδτοϊς  έθνικήν 
γήν  είς  δε  τους  Χίους  να  συνοικισθώσιν  είς  Δ -ήλο  ν  κατ*  άλ- 
λην  δε  γνώμην,  είς  Πειραιά,  ην  πρότασιν  έπρότεινεν  ί  Κύριος 
Α.  'Ράλλης,  σπουδαΓσν  τότε  διαδραματίσας  πρόσωπον.  Είς 
τ•ύς  Ψαριανούς  έπροτάθη  ώς  τόπος  άποικισμοΟ  ή  Πάρος,  εις 
τους  Κρατάς  ή  Μήλος  και  είς  άλλους  άλλα  τής  Ελλάδας 
μέρη. 

Οί  σχεδιασθέντες  ούτοι  αποικισμοί  δέν  έπραγματοποιήθησαν 
ευτυχώς  διά  τε  την  Έρμούπολιν  και  σύμπάσαν  τήν  λοιττήν 
Ελλάδα•  καθ"  όσον  αν  διεσπάτο  ούτως  είς  αποικίας  δ  πλη- 
θυσμός τί)ς  Έρμουπόλεως,  ούτε  αί  άποικίαι  αδται  μεμονωμέ- 
ναι  θά  προήγοντο  και  έπετύγχανον,  ούτε  ή  Έρμούπολις  θ* 
άπεκαθίστατο  πλουσία  και  μεγάλη  Ιπ'  άγαθφ  σύμπαντος  του 
Ελληνισμού. 

Ύπήρχεν  δμως  άπ'  αρχής  τοΟ  συνοικισμοΟ  μέρος  Ελλή- 
νων, οΓτινες  ένέμενον  είς  την  ίδέαν  τοΟ  συνοικισμοΰ  τϊ)ς  Έρ- 
μουπόλεως,  προβλέποντες  ότι  αύτη  έμελλεν  νά  κατασταθν) 
μεγάλη  οια  και  πράγματι  κατέστη.  Τα  γεωγραφικά  προσσόντα 
τής  νήσου  έγένοντο  αμέσως  καταληπτά.  ...  €*Η  καθημερινή 
συρροή,έξακολουθεΐ  εκτιθέμενος  τα  του  συνοικισμοΟ  ό  Έ  ρ  μ  τ)  ς, 


—  Μί- 
των ΕόρωπαΙχών  χ«ί  Ελληνικών  πλοίων  είς  τόν  λιμιίνα  τί)ς 
Έρ|Η>υπο'λ8ως,  αί  ίχέβεις  τοΟ  εμπορίου  μέ  τά  εντός  κοί  έκτ-ϊ< 
τί)ς  επικρατείας  μέρη,  χαί  πρό  πάντων  μέ  την  Αίγυπτον  ήτις 
«ίνα  ή  πηγή  τί]ς  πβνώλους,  ενέπνευσε  την  Ιδίαν  εις  τους  κα- 
τοίκους τϊ)ς  οίχοδομης  ενός  λοιμοκαθαρτηρίου  χαί  δγειονο- 
μβίου  προς  άπαλλαγήν  αύτΐ]ς  τϊ|ς  άνθρωποκτόνου  μάστιγος.  {1) 

(1)    Ερμής  11  Δεκεμβρίου  1837  φυλ.  2. 
Περί    τοϋ    συνοικισμού    χαί   της    ονομασίας    Της   'Ερμουπόλεως 
ταύτα  ίγρβψ*  κατά  το  1 842  δ  Κύρ.  Γ.  Α.  Ναύτης  ίν  ίημοσιευβείση 
επιστολή"   ίβον    άφορα    τά     της  ονομασίας    άπιίντησεν    άλλοτε    δ 
Κύρ.  Λουκάς  'Ράλλη;,  έκθείς  τά  της  ονομασίας  τής  νήσου. 

ιΚατά  τον  Δίχατον  έννατον  αιώνα,  δμοΰ  με  το  μέγα  τϋ:  συστάσε- 
ως   τοϋ  Βασιλείου  τής  Έλλάίος  συμβάν,  έγινε  χαί  η  αξιοθαύμαστος 
άνέγιρσις  της  *Ερ|*ο'Λΐ6λϊω;  ίτΗ  τής  Ζύρας'  £δΌ{ι  τώ  3ντι    μία  των 
σημαντικών  πόλεων  της  Μεσογείου,  μεγαλυνθεϊσα  είς  ολιγότερους    ά• 
πο  τους  αναγκαίους    δ\ά  την  εντελή  ήλιχίαν  τοϋ  άνθρωποι    χρόνους* 
ώοί»  ΙΙόλις  γεννηθείσα  χαί  *  ύζιίσασα  έχ  μόνων  των  περιστάσεις    κα- 
θώς τά  φυσικώς  χαί  £Ϊνευ  τής  ενεργείας  τοϋ  άνβρώπου  γενόμενα  ίίνίρ*. 
Μη  στοχκσθητε  δτι  άνθρωποι  γνωρίζοντες  δτι  ύπήρξεν  ίπΐ  τής  Αφρι- 
κής η  μείζων    χαί  ή  'Κλάσσων  'Ερμούπολις,    ηθέλησαν  χατά    μίμησιν 
νά  ονομάσουν  'Ερμούπαλιν  την  πόλιν  ταύτην.  Μη  στοχασοήτε  δτι  ο*ιά 
τίνος  προχηρύ^εως  ή  δια  νόμου  εδόθη  το  δνομά  της.  Είναι  άγνωστον 
ώτος  έδωκε  την  όνομααίαν  τής  «όλ(ως'  άζιαπαρατήρητος  σύμ- 
ς  δύω  αγνώστων  τοϋ  όνοματοβίτοκ  τής  Νήσου,    χαί  τοϋ  όνο- 
έτου  τής  'Ερμουπόλεως.  Είναι  ο'μω;  γνωστόν  δτι  ώνομάσθη  'Βρ- 
λις  διότι  κατά  τήν  ίποχήν  τής  Έλληνιχής  Επαναστάσεως  ητο 
η  'Εμποριχή  Πόλι;  τής  Ελλάδος,  χαί  ώς  τοιαύτη  έλαβε  τά  δνο- 
ίλίβί  τοϋ  'Ερμοϋ,  προστάτου  τοϋ  Εμπορίου! . 
ρώτοι  τής  πόλεως  οίχιβταί,  είναι  οι  ίχ  τής  Σμύρνη;  χαί  άλλων 
ονίας  Τόπων  φυγόντες  τά  πρώτα  τής   'Ελληνιχής  ίπαναστάτϊ- 
ιΐ  χριστιανοί,  οϊτιν»;  πρώτον  μίν  χατίφυγον  εις  τήν  Τήνον,   χ«1 
ε  μετέβησαν  είς  τήν  Σύραν,  θιωροϋντες   αυτήν  άσφαλπτίραν  ώς 
ή«  Γαλλίας  Βροβΐατευομίνην,  χαί  χαταλληλοτίραν  δ£  ίμπόριον, 


—  5«  — 

Ούτως  ήρχι*αν  τιθέμενα  όριστικώτερον  τα  θεμέλια  τ^ς 
Έρμουπόλεως.  (1) 

Μέχρι  τοΟ  4  824  ή  νέα  πόλις  ήτο  σχεδόν  ανώνυμος  καθό- 
σον ή  ονομασία  αδτϊ|ς  ως  Σύρου,  διακρινόμενης  τϊ]ς  παλαι&ς 
τών  Κυρίων  ονομαζόμενης  Άνω  Σύρου  δέν  ^το  λίαν  χαρά• 
κτηριστική.  Τότε  6  Αουκδς  'Ράλλης,  ό  Δρόσος  Μανσόλας  και 
άλλοι,  προβλέποντες  ίτι  ή  πόλις  αυτή  έμελλε  να  κατασταθί] 
μεγάλη  και  να  διατηρηθώ)  αυξανομένη  συνεσκέφθησαν  περί 
ονομασίας  αύτί|ς,  και  τί)  προτάσει  τοϋ  Λουκά  'Ράλλη  παρε- 
δέχθησαν   να   όνομασθΐ)    ΕΡΜΟΥΙΙΟΑΙΣ     ώς   ιδία  εμπορική 


Ή  Κωμίπολις  τών  Συρίων,  £έν  έξ^ρκει  προς  κατοικίαν  α^τών,  καΙ 
ούτως  όργισαν  νά  οίκο^ομώσιν  οίκίας  είς  τδ  παράλιον  τον  λιμένος  Ή 
καταστροφή  της  Χίου,  τών  Κυδωνιών,  καΙ  τών  Ψαρρών  ίφερε  πολλάς 
χιλιάδας  κατοίκων  επί  της  Σύρας,  οϊτινες  δλοι  ίκατοίκησαν  είς  Ή|ν 
νέαν  πόλιν.  Πολλοί  ίέ  Κρητες,  'Τ^ραϊοι,  και  άλλοι  έκατοίκησαν  είς 
αυτήν  οδτως  ϋρ/ισε  καΙ  έπ.οχώρησεν  ή  οίκοίόμησις  χαΐ  ό  οίκισμ&ς 
της  'Ερμουπόλεως*  Έφαίνετο  $έ  δτι  έμελλε  νά  τίναι  προσωρινή  Ώόλις, 
ώς  ή  επί  της  Νιζσου  Σαλαμίνος  κτισθεισα  ύπδ  τών  φυγάδων  Αθηναί- 
ων, Θηβαίων  χαΐ  άλλων.  Διά  τούτο  δέν  κατεσκεύαζον  οίκίας  είμή 
καθ1  δσον  ητο  άφευκτος  οικημάτων  ανάγκη,  χαΐ  επομένης  έγίνοντο 
δλιγοδάπανοι,  μικραΐ,  χαΐ  πενιχραΐ;  Γενική  ίτο  ή  πεποίθησις  δτι  ή 
'Ερμούπολις  έμελλε  νά  έρημωθγ),  «μα  μετά  τήν  έπέλευσιν  της  είρ^νης 
καΙ  ησυχίας  της  Ελλάδος.  Άλλ'  ί,  αξιόλογος  έμποριχ^  Οέσις  της  Ντ<• 
σου,  ασφαλές  καΐ  ευρύχωρος  λιμήν  αύής,  ή  εμπορική  Ικανότης,  καΐ 
αϊ  μετά  της  Ευρώπης  χαΐ  Τουρκίας  έμπορικαΐ  σχέσεις  τών  Έμπόρω? 
της  ΈρμουπάΧεως,  έφεραν  είς  άρίστην  χατάστασιν  τ6  'Βμπόριον 
αύτης. 

(1)  Άρχαιότεραι  οίκίαι  έν  'Ερμουπόλει  ήσαν  αϊ  τών  Συρίων  Φ. 
Σαλάχα  παρά  τήν  πλατείαν,  ή  του  προξένου  Στεφάνου,  ένθα  νυ?  τ6 
ξενοδοχεΐον  'Ρούσσου,  ή  παρακείμενη  του  Δελασσουδα,  οικίσκοι  τίνες 
τών  Άλτουβώ  μετ'  αυτά  ερχετε  τό  καφφενείον  ΒβΠ»  ΥίβΙβ.  Εατά 
τό  1838*— 1824  άρχιζαν  κτιζόμεναι  τίνες  τών  παροίκων. 
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—*14  — 

π&ις  τιθεμένη  όπό  την  πρσστασίαν  τοϋ  προστάτου  τοΟ  εμπο- 
ρίου. (<)  Κατά  τινας  ή  ονομασία  αυτή  έξευρ*θείσα  ύπ'  αότων 
εδόθη  αϊ)  πόλει  δια  πρακτικοδ  τί)ς  Δημογερ*ντίας  τω  1 824• 
Άλλα  Ιστορικωτέρα  μοί  φαίνεται  ή  δημοσιευθείσα  π*ρέ  τού- 
το» πληροφορία•  ήτοι  κατά  τό  1 825  ό  ναός  τί)ς  Μ  ε  τ  α  μ  ο  ρ- 
φ  ώ  σ  ε  ω  ς  ήρξατο  ανεγειρόμενος*  τό  προαύλιον  αυτής  έχρη- 
σίμευσε  κατά  τά  έτη  έκεΤνα  ως  νοσοκομείο  ν  των  πασχόντων 
και  έξωθεν  ερχομένων,  οίτινες  υπό  σκηνάς  διενυκτέρευον  έκεϊ, 
και  ως  επίσημος  τόπος  συνελεύσεων  ττ}ς  Έρμουπόλεως  κατά 
τάς  κρισίμους  περιστάσεις•  Εις  τό  προαύλιον  λοιπόν  τί)ς  Μετά* 
μορφώσεως  συνεκροτήθη  συνέλευσις,  έν  γ^  ό  Αουκδς  'Ράλλης 
προόκάλεσε  τό  θέμα  τής  ονομασίας  τί]ς  πόλεως•  Πολλοί  όνο- 
μασίαι  προύτείνοντο  τί)ς  νέας  πόλεως*  άλλα  μόλις  προταθεί- 
σης και  άνεπτυχθείσης  τϊ)ς  προτάσεως  τοΟ  Α•  Ράλλη 
άποστηριχθείσης  δέ  αμέσως  υπό  του  Δρόσου  Μανσόλα,τοΟ  Ταρ- 
πουχτζγ]  και  άλλων,  πάντες  έπεφήμησαν  καί  παρεδέχθησαν 
βώτην.  Τότε  τι)  προτάσει  τοΟ  Λουκά  'Ράλλη,  δστις,  καθ1  & 
άναγινώσκω  έν  ττ)  Ευτέρπη,  δικαίως  λέγει  δτι  «μετά 
πολλών  αρχαίων  Έρμουπολιτών  συνεκινδύνευσε  και  συνειρ. 
γάσθη  δπέρ  τ5)ς  νέας  πόλεως,»  οί  συνελθόντες  συνέταξαν 
πρακτικόν  πιστοποιοΟν  τό  γεγονός  τί|ς  ονομασίας  τϊ}ς  νέας 
πόλεως,  δ  έγένετο  δεκτόν  καΐ  ύπό  τ1)ς  δημογεροντίας. 

Ανωτέρω  έρρέθησάν  τίνα  περί  του  ναού  τί]ς  Μεταμορφώ• 
ως.  Ό  ναός  ούτος  ανεγερθείς  δια  συνεισφορών  τών  συνοι- 
κιστών  τ^ς  Έρμουπόλεως  έχει  ίστορίαν  συγκινητικήν  διά  τους 
επιζώντας  αρχαίους  συνοικιστάς  τ!)ς  πόλεως.  Οί  συνελθόντες 
κατά  χιλιάδας  είς  την  έρημον  παραλίαν  τί]ς  νήσου  ήσθάνθη- 
σαν  άπαραίτητον  ανάγκην  ναοϋ,  ίνα  δέωνται  του  Υψίστου  και 
ώς  άνθρωποι  πολυπαθεϊς  και  ως  Έλληνες  περιμένοντες  τήν 
άνάστασιν  τοΟ  αγωνιζομένου  έλληνισμοΟ. 

(1)    Βύ*έρκ*  Τόμ.  6.  σΛ.  823. 


—  Μδ— 

Προθύμως  λοιπόν  έδωκαν  τόν  όβολόν  των  και  έν  βραχεί 
άνηγέρθη  περικαλλής  δ  ναός  σκέπων  τάς  περί  αυτόν  συρρέου- 
σας χατά  χιλιάδας  οικογενείας.  Ή  κομψότης  καΐ  τό  έπιβάλ- 
λον  τοΟ  ναοΟ  χαταδειχνύετο  έναργέστερον  έκ  τής  παραβολές 
των  πτωχών  έτι  παραπηγμάτων,  εις  &  διαιτώντο  οι  συνοικισταί• 
ή  δέ  αυλή  αότοϋ,  ομοιάζουσα  τή  τής  έν  Τήνψ  Ευαγγελιστρίας 
κατά  την  έορτήν  της,  έβριθε  προσφυγών,  πολεμοφοδίων,  ζωο- 
τροφιών,  ά  διενέμοντο  τοϊς  άγωνιζομένοις  και  έχρησίμευσβ 
πλεις•άκις  ώς  τόπος  σπουδαίων  συνελεύσεων  τών  συνοικιςών.(<) 

Τότε,  και  πρό  τοΰ  1825  έτι,  ό  συνοικισμός  τής  νέας  πό- 
λεως παρήγαγεν  ού  μικράν  έντύπωσιν  άνά  παΐσαν  τήν  Ελ- 
λάδα και  τόν  προς  αότήν  έχοντα  έστραμμένα  τα  Ομματα 
κόσμον.  Ή  προσωρινή  Κυβέρνησις  προβλέπουσα  τό  μέλλον 
τών  συνοικιζομένων,  κρίνουσα  δέ  ότι  ούτοι  δεν  ήτο  δυνατόν 
να  διοικώ νται  άπό  τάς  αρχάς  τής  κοινότητος  Σύρας  έσπευσε 
νά  έγκαταστήση  διοικητικάς  έλληνικάς  αρχάς  καί  τοπιχήν 
δημογεροντίαν.  Τω  1823  διορίζεται  "Επαρχος  Σύρου  χαί 
Μυκώνου  6  Αλέξανδρος  Άξιώτης,  όστις  ήρξατο 
συγχρόνως  συνεννοούμενος  μετά  τών  Ελλήνων  ναυάρχων  περί 
συνδρομής  τής  Σύρου  εϊς  τόν  αγώνα.  (2)  Ή  αστυνομία  ανα- 
τίθεται είς  τόν  γενικόν  γραμματέα  Μυκώνου  και  Σύρος  Ά.  ν  τ• 
Ν.  Π  ά  ν  ο  υ,  τό  λιμεναρχείο*  είς  τόν  Χ  ρ  ι  σ  τ  ό  δ  ο  υ  λ  ο  ν 
Γ.  Ά  π  ο  σ  τ  ό  λ  η  ν.  Επίσκοπος  δέ  διωρίσθη  6  *Α.  ν  θ  ι  μ  ο  ς, 
πρώην  "Ηλιουπόλεως,  ονομασθείς  Σύρου  και  Άνδρου• 

Έν  ω  δέ  ίδρύοντο  έν  Σύρω  αί  ελληνικοί  αδται  άρχαΐ, 
μυστικοί  ένέργειαι  ί^ίΊΟΊΧο  έν  Ευρώπη  υπό  τοΟ  Μ  ε  λ  ι  τ  α  ί  ο  υ 


(1 )  λεπτομέρειας  περί  της  ,οίκοίομής  καΐ  ανακαινίσεις  του  πρώ- 
του τούτου  ναού  της  'Ερμουπόλεως  θέλω  παραθέσει  έν  τω  περί  ναΑν 
μέρος,  Ινα  μή  κατατέμνεται  ενταύθα  ή  Ιστορική  δλη• 

(2)  2*ετζιωτΐλά.  —  Αριθ.  'βγκ.  502.  Έπαρχος  Σύρας  μΙ  Μυ- 
κώνου πρ6ς  τους  Προκρ,  της  ντίσου  Ζπετζών, 


—  Μ6  — 

Τάγματος  προς  άποξένωσιν  τ^ς  νήσου  Σύρου  άπβ  τϊ|ς 
Ελλάδος  χαί  υπαγωγές  αύτΐ)ς  εις  την  διχαιοδοσίαν  των  Ιπ- 
ποτών τής  Μελίτης.  Ούτως  ή  Σύρος  ένεκα  τ^ς  γεωγράφος 
θέσεως  της  κ«1  τών  συρρευσάντων  "Ελλήνων  χατήντησε  αλη- 
θές μηΛον  τί]ς  έριδος,  χαί  ιδού  πώς. 

Κατά  Μάρτιον  τοΟ  1 823  ό  Ανδρέας  Μεταξάς  μι  ν  £  σ  τ  ρ  ο  ς 
τϊ]ς  αστυνομίας  χαί  απεσταλμένος  της  προσωρινές  κυβερνήσεως 
(στειλιν  είς  Παρισίους  τον  συνταγματάρχης  Ζουρδαίν  προς 
•δρεσιν  δανείου  χαί  ήθικήν  τ^ς  Έλλ.  επαναστάσεως  ύποστήρι- 
ξιν.  Ο  Ζουρδαίν  συνεστήθη  έν  Παρισίοις  τη  μεσολαβήσει  τοΟ 
δικηγόρου  Τασίλδ  τω  τάγματι  τοΟ  "Αγίου  "Ιωάννου  τοΰ 
Ιεροσολιμίτου,  ή  άλλως  τών  'Ροδίων  χαί  Μελιταίων  ιπποτών 
χαλουμένω.  Το  τάγμα  ήλθεν  είς  διαπραγματεύσεις,  χαί  παρι- 
χώρει  ήθικήν  χαί  όλαήν  ύποστήριξιν  τι)  Έλλ.  Έπαναστάσει, 
άλλ'  ύπό  τους  όρου;  να  παραχωρηθώσιν  αΰτω  αί  νϊ)σοι  'Ρόδος 
Κάρπαθος  χαί  "Αστυπάλαια  χαί  Σύρος,  ή  ν  έμελλον  οι 
[ππόται  νά  καταστήσωσιν  άλλο  Γιβραλτάρ.  (1)  Έπί  τούτω 
Ιστάλη  έκ  μέρους  τοΰ  τάγματος  ό  Φίλιππος  Οΐιαβίθίαίη 
•Ες  Ελλάδα  χαί  Εδίως  εις  Σύρον  ένθα  φθάς  κατά  το  1823 
παρέμεινεν  έν  τη  νήσω  μέχρι  τοΟ  Νοεμβρίου  τοΟ  1824,  χατά 
τάς  μαρτυρίας  τοΟ  έν  Σύρω  τότε  προξένου  τΐ]ς  Αυστρίας 
Μαρίου  Παλαιοχάπου.  Ό  Σατελαίν  φέρων  τους  τίτλους  ιπλη- 


(1)    Τά    τών  5ιαπραγματ*ύαε*»ν    τούτων  περιέχονται    έν    Ίστορ. 

Αιατρ.  Σάθ»  βιλ.  57,  *αρ'  οδ  άρύθ[ΐαι  τάς  σχετιχάς  περί    Σύρου  ίίίη- 

«Μ(.    Ή  προσωρινή  τότ»  σύμβαοις    μεταξύ   Ελληνικής  Κυβερνήσεως 

χαί  τοΰ  τάγματος  υπεγράφη    Τη  1  0  Ιουλίου  1823  έν  Παριαίοις    ύπό 

τών  Μαρκησίων  Μβ(ιοι(  «αϊ  Λίλχπόρτ  άφ'  ένος,  ώ;  αντιπροσώπων  τοΰ 

,  χαί  τοΰ  Ζουρία'ιν,  ώς  αντιπροσώπου  της  Έλλ.  Κυβερνήσεως 

ι  Αί  ΰπο  του  ργάλου  -ηγουμένου,  Β*λη   Λαο-τεϋρη,  ι*ς  προί- 

λ'   ή  όρβτιχη  κατόπιν  αύμβαβις  5ΐν  επετεύχθη   χαί  οΰτω 

αί  ένίργειαι  τοΰ    τάγματος,   8περ  απέμεινε  ρχ  τάς   όνειρο- 

του  μόνον  περί  ϊύρου. 


ρεξοόσιος  απεσταλμένος,  γραμματεύς  τής  Καγκελαρίας  τοΟ 
Ίσπανικοδ  και  Πορτογαλλικοΰ  τμήματος  καΐ  τοποτηρητής 
τοδ  Καγκελλαρίου,)  έλαβε  εγγράφως  τάς  έξης  υπό  των  Ιππο- 
τών οδηγίας  περί  Σύρου  περιεχομένας  έν  αρθρ.  5  και  40. 

"Αρθρ.  5.  α  Το  αυτό  θέλεις  κράξει  καΐ  δια  την  νήσον  Σύρον  $ν  δι- 
νάμεθα  νά  μεταποι^σωμεν  είς  Ιν  Γιβραλτάρ.  01  κάτοικοι  είναι  καθο- 
λικοί καΐ  διαπληκτίζονται  μετά  των  σχηματικών  Ελλήνων  (1)  της 
Λ  τε  στέρεας  καΐ  των  νήσων.  Πάντες  σχεδόν  σιωπηλώς  διατελοΰσιν  υ- 
πό τίιν  ΰπεράσπισιν  της  Γαλλίας.  "Οθεν  απαιτείται  τά  κατάδειξης 
τάς  είς  αύτους  προσγενησομένας  ωφελείας  δια  της  ενταύθα  καθιδρύσε- 
ως  του  τάγματος,  μεταχειριζόμενος  τους  αυτούς  πειστικούς  λίγους 
οδς  οι  Ιππ  ύται  έλάλησαν  είς  τους  κατοίκους  της  Μελίτης,  δταν  ό 
Κάρολος  Β'.  παρεχώρησε  τίιν  νήσον  ταύτην  είς  τό  τάγμα  καΐ  ους  θέ- 
λεις ευρει  εκτεθειμένους  έν  τη  Ιστορία  της  Μελέτης.  Καθόσον  δέ  αφο- 
ρά την  έν  Τριπολιτζα  Κυβέρνησιν  θέλεις  δώσει  αυτί)  νά  έννομη  5τι 
παραχωρούσα  τ^ιν  2ύρον  είς  τό  τάγμα,  ούδενός  άποστιρεΐται,  διότι 
ουδέν  απολαμβάνει  εκ  τών  κατοίκων  της  ντίσου  ταύτης,  μεθ'  ών  καΐ 
δέν  ζη  εν  αρμονία  καΐ  την  οποίαν  οΐ  Ιππέται  θέλουσι  καταστίζει 
προμαχώνα  του  Αρχιπελάγους,  έν  γένει  δέ  της  Ελληνικής  ελευθερίας 
κατά  τών  Τούρκων• 

"Αρθρ.  40  .  •  . .  Ή  νήσος  Σύρος  κατοικείται  υπό  καθολικών*  δύ- 
ναται νά  χαταστη  νέον  Γιβραλτάρ  .  .  .  •  » 

Ευτυχώς  μολονότι  ειχεν  υπογραφή  ή  προσωρινή  σύμβασις 
κατ*  αρχάς,  δέν  έπραγματοποιήθη,  ούτε  τό  ζητηθέν  δάνειον 
παρά  τής  έν  Τριπολιτζδ  Έλλ.  Κυβερνήσεως,  ούτε  οί  πόθοι 
τών  Ιπποτών  δ  δέ  Σατελαιν  διατρίψας  έν  Σύρω  ουκ*  ολίγους 
μήνας  άπήλθεν  άπραχτος  και  τεθαμβωμένος  έκ  τής  ζωής  και 
τοΟ  ένθουσιασμοΟ,  δστις  υπήρχεν  επί  τεσσαράκοντα  χιλιάδων  πα• 
ροίχων  χαί  οικιστών  τής  <£ρμουπόλεως• 

(1 )  Έννοουσι    φαίνεται    καΐ  τάς  κατά  τό  1 821  —  1 823,  έριδας 

μεταξύ  Συρίων  καΐ  Κεφαλληνων  χ.  λ.  π.    Αϊ  όδηγίαι  αύται  προς  τόν 

Σατελαιν  περιέχονται  έν  μεταφράσει  έν  ταΐς  Ίστορ.  Διατριβαις  του  Κ, 
5άθα,  ενΟ'  ανωτέρω. 


—  Μβ  — 

\Α.φ'  έτερου  τα  βλέμματα  των  Ελλήνων  Κυβερνητών  έστρέ- 
φοντο  μετά  πολλές  στοργής  καΐ  ελπίδων  εις  τήν  πλήρη  ζωής 
χαΐ  πόθων  «Ερμούπολιν,  ήτις  περιέσφιγγε  είς  τήν  περιφέρειάν 
της  τοσαύτας  πολύτιμους  υπάρξεις.  Μικρογραφία  τοΟ  «Ελλη- 
νισμοΟ  ή  Σύρος  κατά  την  έποχήν  έκείνην,  ώς  περικλείουσα  έκ 
παντός  μέρους  Έλληνας,  διέρρηξε  υπερηφάνως  την  σιωπηλήν 
τής  νήσου  ουδετερότητα  και  συνετέλεσε  τα  μέγιστα  υπέρ  τής 
ανεξαρτησίας.  Ουδεμία  Ελληνική  αρτισύστατος  πόλις  συνει- 
σήνεγκεν  τοσαΰτα  υλικά  και  ηθικά  κεφάλαια  όπερ  τοϋ  κατά- 
πληκτικοϋ  εκείνου  αγώνος.  Τό  έμπόριον'  εν  βραχεί  άνεπτύχθη 
υπό  τών  «Ερμουπολιτών  άλλα,  καθ'  &  γράφει  6  Ερμής  τοδ 
1837  ατό  πνεύμα  των  ήτο  γενικώτερον,  ήτο  έθνικώτερον  καί 
τό  εμπόριο  ν  των  συνετέλεσε  τά  μέγιστα  είς  τήν  έπιτυχίαν  τοΟ 
κοςνοΟ  σκοποΟ  τής  ιεράς  Έπαναστάςεως.  Είς  δλον  τό  διά- 
στημα τοϋ  ίεροΰ  αγώνος,  τό  εμπόρων  τής  Έρμουπόλεως  έφω- 
δίαζεν  όλος  τάς  Έλληνικάς  πόλεις  καΐ  'Ελλ.  στρατόπεδα  άπό 
τροφάς,  πολεμοφόδια  και  ενδύματα,  δεν  έλειπεν  νά  συνεισφέρη 
καθ*  ήμέραν  απείρους  χρηματικάς  ποσότητας,  ώστε  κατήντησεν 
ή  Έρμούπολις  τό  καταφύγιον  όλων  τών  δυστυχούντων  αγω- 
νιζομένων Ελλήνων.» 

Και  πράγματι,  ώς  θέλομεν  κατωτέρω  ίδεϊ,  δι  αριθμών  και 
επισήμων  έγγραφων,  ή  Έρμούπολις  επέδρασε  τοσοΟτον 
υπέρ  τοϋ  αγώνος,  ώςτε  δύναταί  τις  νά  εΐπη  δτι  θεία  πρόνοια 
συνεκέντρωσε  τους  φυγάδας  τών  άλωθεισών  πόλεων,δπως  μετά 
τήν  εκείνων  καταστροφήν  συντέλεση  κατά  μέγα  μέρος  υπέρ  τοΟ 
«ΕλληνισμοΟ  διά  τής  ανεγέρσεως  τής  πρώτης  πόλεως  τής 
νεωτέρας  Ελλάδος. 

«Υπό  τοιούτους  οιωνούς  συνοικίζετο  καΐ  ήνδροϋτο  ή  Έρ- 
μούπολις  μέχρι  τοϋ  1825.  θέλομεν  κατόπιν  ίδεϊ λεπτομερέσ- 
τερον  τήν  συνέχειαν  τής  ιστορίας  του  συνοικισμοϋ,  άφ'  οδ 
προηγουμένως  έκθέσωμέν  τίνα  Ιστορικά  γεγονότα  διαδραμα- 
τισθέντα  έν  τή  νέα  ταύτη  πόλει  άπό  του  1821  μέχρι  το0 1825. 


* 


8*9 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ   Γ'• 

ΈχιδρομαΙ  Νίατορος    Φχζιό.1η.  —  ΠοΜΐαρχία    'Λΐδρέα  Κοσμά. 

"Ο  συνοικισμός  τϊ]ς  «Ερμουπόλεως  δεν  έτελέσθη  ύπό  περισ- 
τάσεις δμαλάς*  τουναντίον  έκτος  τϊ)ς  γενικές  ανωμάλου  χαί 
έκρυθμοι  καταστάσεως,  είς  ην  διετέλει  ό  ένοπλος  και  μαχόμε- 
νος γιγαντιαίως  Ελληνισμός,  πολλάκις  από  τοΟ  1881  ήπει- 
λήθη  ή  συνοικιζομένη  πόλις,  διασωθεϊσα  υπό  προσώπων,  & 
δύνανται  νά  κληθώσι  σωτήρες  αύτϊ)ς. 

Τα  διαδραματισθέντα  τότε  συμβάντα  συνοψίζει  ώς  έξης 
άνηρ  αξιόπιστος  της  εποχές  εκείνης  ό  Ιάκωβος  Ρ.  'Ραγκα- 
βί)ς  έν  τοϊς    Έλληνικοΐς   αυτού. 

«Αί  τρεις  πολεμικαί  νί)σοι  "ϊδρα,  Πέτσαι  και  Ψαρρά  άνε- 
γνώρισαν  και  έσεβάσθησαν  την  άξίαν  τί)ς  Σύρας•  και  οί  Όθω- 
μανοί  δε  αυτοί,  αν  και  συναισθανόμενοι  την  εκ  του  εμπορίου 
αύτ?)ς  είς  τους  εχθρούς  των  προσγενομένην  ώφέλειαν  δεν  ηθέ- 
λησαν νά  την  έγγίσωσιν.  Έκ  δεισιδαιμονίας  θρησκευτικές,  έξα- 
πτομένης  μάλιστα  ύπό  των  Λατίνων  ιερέων,  έχθροπάθεια  .με- 
γάλη άπεκράτησεν  άεί  μεταξύ  των  δύο  κωμοπόλεων,  τϊ}ς  άνω 
και  τί)ς  κάτω,  και  Ιριδες  συχνάκις  άνεφάνησαν  και  έτάραξαν 
την  ησυχία  ν  τϊ)ς  Σύρας•  έτι  δε  μάλλον  έταράχθη  ή  νί)σος  δτε 
κατά  τό  έτος  1 321  διενέξεως  σφοδρας  έγερθείσης  μεταξύ  των 
Συρίων  και  των  Κεφαλλήνων,  ήλθον  είς  χείρας  και  έφονεύθη- 
σαν  εκατέρωθεν  άνθρωποι,  και  τότε  δραξάμενοι  την  πρόφασιν 
ταύτην  Επτανήσιοι  τίνες  ένωθέντες  μετά  τίνων  Ελλήνων  των 
μικρότερων  νήσων,  και  σκοπεύσαντες  διαρπαγήν  και  λεηλασίαν, 
διωργανίσθησαν  τακτικώς  και  έπί]λθον  τον  Δεκέμβριον  κατά 
τϊ)ς  Σύρας  μετά  δύο  πλοίων  ύπό  τίνα  τυχοδιώκτην  Ζακύνθιον 
Φατσόλην  καλούμενον  άλ?*'  ό  λαός  ήγέρθη  κατ*  αυτών  καΐ 
συμπλοκής  γενομένης  περίπου  τριάκοντα  άνθρωποι   έφονεύθη- 
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σαν.  Τέλος  δε  τη  βοήθεια  αποσπάσματος  έκ  πλοίου  Αυστρια- 
κοί) οΕ  Σύριοι  άπεδίωξαν  τους  ληιτάς-  άλλ'  οΐποι  επιμένοντες 
&ίς  τόν  σχοπέν  των  έπαν^λθον  τ3]  10  Φεβρουαρίου  ένδυνα- 
μωβέντες  δί  άλλων  έτι  πειρατών  χαΐ  συμποσούμενοι  ήδη  είς 
2000  ανθρώπων,  οι  επιβαίνοντες  στολίσχον  έξήχοντα  σκαφών, 
διήρπασαν  πολλάς  άποθήχας  είς  τον  λιμένα  χαΐ  παρ'  ολίγον 
προσέβαλλον  χαί  τήν  πάλιν,  άλλα  φθάσασα  έγχαίρως  ή  βασι- 
λιχή  σχοΒνα  ή  Έστεφέττα,  διέσωσε  την  Σύραν  άπό  Τί|ς 
σφαγτ)ς  χαί  τής  λεηλασίας,  βιάσασα  τους  ληστάς  ν*  άναχωρή- 
ρήσωσι  χατεσπευσμένως.  Κατά  δετό  θέρος  του  έτους  1822 
τί)ς  4  Ιουλίου  6  αυτός  Ζαχύνθιος  Φατσόλης  επιβαίνων  βρί- 
χιον  έχον  είκοσι  τηλεβόλα  ήλθεν  είς  τόν  λιμένα  χαί  χοινβποιή- 
σας  προς  τους  τρέμοντας  χατοίχους  οτι  ήν  διωρισμένος  διευ- 
θυντής τής  Αστυνομίας,  απέβη  έπί  κεφαλής  τινών  Στερεοελ- 
λαδιτών,  συνήθροισε  περί  εαυτόν  τόν  συρφετώδη  ίχλον  τής 
αγοράς  χα!  ήτοιμάζετο  νά  μεταχειρισθώ)  βίαν.  Άλλ'  αίφνης  έ 
Γάλλος  ναύαρχος  Δ  ε•'Ρ  ι  γ  ν  ύ  όστις  ήχολούθει  πάντοτε  τά 
Γχνητου,  φθάσα;τΐ)  5τοδ  μηνός  έπίτής  φρεγάτας  Μήδειας 
χατέσχεν  αμέσως  τό  βρίχιον  του,  ό  Φατσόλης  έχρύβη  έντος 
πλοίου  Κεφαλληνίου,  άλλ'  ανακαλυφθείς  χαί  σταλείς  σίδηρο- 
δέσμιος  είς  τάς  Ίωνιχάς  νήσους,  χατεδιχάσθη  είς  χάθειρξιν 
εντός  φρουρίου,  β  (1) 

Αί  πολλάχις  έμβαλλοδσαι  είς  χίνδυνον  τήν  Σύρον  πειρατι- 
κοί έπιδρομαί  τοΟ  διαβόητου  τούτου    Νέστορος  Φατσόλη,  (2) 


(1)  ΈΧΙηηΧ&ϊ    Τίμ.    Γ*.  Κυχλ.  Νή«ι  σελ.  118. 

(2)  Περί  του  χαωτοφανοΰ;  τούτου  ει;  τά  χρονιχά  •τ&ν  πιΐρατιχών 
ΐν  γεγονότος  έγρβψε  χαί  ό  άοίδψ,ας  Τριχούπης  εν  τϊί  Ίντο* 
Ελληνικής  ίπανίοτάβιω;  τά  έξΐις. 

γον  ("λειψέ  νά  χαθϊι  ί  Σύρα  (ατά  τίνα;  μην»;  (άπό  τοΟ 
προφά«ι  το«  φανατισμοί!  της  χαί  τις  ίντιϋθεν  Τουρκολα- 
«.    Φατσόλης  τις  Επτανήσιος  βουλών  έβαλε  νά  τΐν  λεηλβ- 
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χατετάραξαν  σύσπασαν  την  Ελλάδα,  Ιθηκαν  δέ  ε!ς  κίνησιν 
χα!  αυτούς  τους  περιπολοΟντας  αυτήν  ναυάρχους  τών  ξένων 
εθνών.  Καθ"  δσον  χατά  πρώτην  ίσως  φοράν  δισχίλιοί  ληστο- 
πειραταΐ  ένοΟνται  υπό  ένα  αρχηγό  ν  και  δΐ  ένα  σκοπό  ν,  δ  ν  επε- 
δίωξαν μετά  τοσαύτης  επιμονής. 

Τό  γεγονός  των  επιδρομών  τοΟτο  έχει  ενταύθα  καΐ  άλλην 
ίστορικην  σημασίαν.  Βλέπομεν  άπό  του  1821,  μόλις  έπιφα- 
νέντος  τοϋ  επιφόβου  τούτου  ληστοπειρατοΟ  Ινουμένους  άδελ- 
φικώς  τοις  Συρίους  χαί  Έρμουπολίτας  χατά  τοϋ  χοινοΟ  έχθροΰ, 


ττίση•  συνάξας  ύπό  πρόσχημα  θρησκευτικού  ζτίλου  πολλούς  πολλαχό- 
θεν  "Ελληνας  τους  Ιφερεν  επί  δύο  πλοίων  ιΐς  Σύρον,  άλλ'  έπειδίι  οΐ 
κάτοικοι  καΐ  του  ενός  χαί  του  Αλλου  δόγματος  {κινδύνευσαν  έξ  Ισου 
άντέστησαν  δλοι  (κ  συμφώνου,  έπολέμησαν  καΐ  τόν  άπεδίωξαν  διά 
της  συμπράξεως  Αυστριακού  πολεμικού  πλοίου  ευρεθέντος  έν  Τψ 
λιμένι.  Έσκοτώθησαν  δέ  κα(  τινις  κατά  τήν  ι^ρΐ  {ς  6  λόγος  άλλη- 
λομαχίαν.  Άλλ'  οΐ  περί  τόν  Φατσόλην  επιμένοντες  είς  τόν  σκοπόν 
των  εΰρόντες  καΐ  άλλους  έπ'  άρπαγα  έτοιμους  καΐ  συμπληρωθέντος 
του  αριθμού  εις  δισχιλίους  έπανηλθον  τήν  1 0  Φεβρουαρίου  είς  Σύρον 
επί  πολλών  πλοιαρίων  καΐ  έκαυσαν  καΐ  διν^ρπασάν  τινας  επί  του 
παραλίου  άηοθ^κας. 

Καθ9  V  δΐ  ώραν  ιμελλον  νά  πέσωσιν  εις  διαρπαγην  καΐ  αυτής 
της  πόλεως,  κατέπλευσεν  άγαθη  τύχη  τό  γαλλιχόν  πολεμικόν 
πλο?ον  ΕδΙβίβΙΙθ  καΐ  διέσωσε  τίιν  κινδυνεύουσαν  πόλιν  ανάγκασαν 
τους  δισχιλίους  λιρστοπειροτάς  νά  ^ύγωσιν  εκείθεν  διά  τών  πλοια- 
ρίων των.  Ό  ακούραστος  κακούργος  Φατσιόλης  $λθε  καΐ  τρίτην  φο* 
ράν  είς  Σύρον  τ^ν  4  Ιουλίου  έπί  τίνος  βρικίου  1 7  κανονιών  έν  συνο• 
δία  καΐ  άλλων  ομοίων  του  καΐ  διέδωκεν  βτι  εστάλη  ώ;  αστυνόμος 
παρά  τής  Κυβερνήσεως,  αλλ9  6  Δεριγνης,  όστις  παρετ^ρει  τά  κινή- 
ματα του,  Ιφθασεν  είς  Σύρον  τήν  ύστεραίαν  επί  της  Μηδείας  συνέλαβε 
τό  βρίκι,  συνέλαβε  καΐ  τόν  Φασιώλην  εντός  ίονίου  τίνος  πλοίου  κου- 
βέντα καΐ  τόν  απέστειλε  σιδηροδέσμιον  είς  τάς  Ιονίους  άνισους•» 
(1π,  Τρικούπη  Ίστ.  'Βλλην,  Έπαν.  Τόμ.  Β1»  σελ.  888•  έν  *ημ,  β'.) 

70 


ληαμονοϋντας  δε  τάς  μικρά;  διχοστασίας,  ακτίνες  έλάμβανον 
χώραν  μεταξύ  αυτών  κατά  τα  πρώτα  έτη  τοδ  συνοικισμού 
τ^ς  Έρμουπδλεως.  "Ισως  δε  δεν  εινε  αληθές,  το  γραφέν  έν 
τ5}  Ιστορία  τοδ  Σ.  Τρικούπη  δτι  άφορμήν  προς  τάς  πειρατι- 
κάς  ταύτας  έπιδρομάς  έδωκεν  6  φανατισμός  των  Συρίων  χαί  ή 
κατ*  αυτόν  τουρκολατρεία  των•.  Ο  Φασιώλης  επιδρομών  κατά 
πρώτον  μετά  δύο  πλοίων  κατά  τής  Σύρου  δεν  έσκοπει  να  τι* 
μωρήση  δί]θεν  τους  Συρίους  ως  μή  αποδεχόμενους  τόν  αγώνα• 
καθ'  δσον  6  Φασιώλης  δεν  εθεωρείτο  έκ  των  ανδρών  τής  έπ«* 
ναστάσεως,  ουδέ  είχε  περιβληθΐ)  τοιαύτην  τινά  άποστολήν. 
Απόδειξες  δτι  σύμπαντες  οι  έν  Σύρω  ευρισκόμενοι  κάτοικοι 
καΐ  πάροικοι  έξηγέρθησαν  κατ1  αυτού  και  συμπλοκές  γενομέ- 
νης έφονεύθησαν  τριάκοντα.  Ό  Φασιώλης  αποκρουσθείς  τοσού- 
τον γενναίως  έξώπλισε  έξήχοντα  πλοία  και  συνεκρότησε  συμ- 
μορίαν  έχ  δισχιλίων  ληστοπειρατών,  οιτινες  προθύμως  προση- 
νέχθησαν>  καθ*  δσον  ή  έλπιζομένη  λεηλασία  τΐ)ς  νήσου  Ιμελλε 
νά  προσφέρη  αοτοϊς  βαρυτίμους  θησαυρούς.  Μή  λησμονώμεν 
δτι  έν  μέν  τι)  άνω  Σύρω  ειχον  παρακατατεθϊ}  άφθονα  πολύ- 
τιμα σχεύη  καΐ  κειμήλια  τών  αγωνιζομένων  Ελλήνων,  έν  δε 
τϊ)  συνοικιζομένη  τότε  πδλει  ύπήρχον  τοσαΟται  χιλιάδες  αν- 
θρώπων^ οίτινες  θά  Ιφερον  μεθ'  εαυτών  δ,τι  ήδυνήθησαν  νά  δια- 
σώσωσι  φυγόντες  τόν  ίλεθρον  τής  πατρίδος  των.  Ό  Φασιώ- 
λης προβπελόγιζεν  ορθώς  τό  μέγεθος  τών  προσδοκώμενων 
ωφελειών  ώστε  έν  γνώσει  αυτών  ήδυνήθη  νά  καταπείση  δισχι- 
λίους  τυχοδιώκτας  και  φεύγοντας  τόν  Ινδοξον  αγώνα  τί|ς 
Ελληνικές  φυλΐ)ς•  Συναισθανόμενες  τις  τόν  δλεθρον,  δν  Ιμελ- 
λεν  νά  προζενήση  ή  πολυάριθμος  αυτή  συμμορία,  έάν  έπβτύγ- 
χανε  τών  σκοπών  του,  δυνατόν  νά  πιστεύση  δτι  έν  τοιαύτη  περι- 
πτώσει σψ*ρσν  δέν  έμελλε  νά  ύπάρχη  ή  'Ερμούπολις,  χαθ  * 
ίσον  δισχίλιοι  ληστοπειραταί  ^ιπτόμενοι  λυσσωδώς,  ένεκα  τών 
προτέρων  παθημάτων  τοϋ  Φασιώλη,  έπι  τών  έν  παραπήγμασι 
διαμτν^υσών  τριάκοντα  χιλιάδων  πάροικων,  λεηλατοΟντες  δι 


ι 
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την  άνω  Σύρον  πρ^ς  διαρπαγήν  των  κεκρυμμένων  κειμηλίων, 
ήθβλον  μεταβάλλε:  την  νήσο  ν  σχεδόν  είπεϊν  είς  γήν  Μαδιάμ 
καΐ  όσοι  προσήλθον  ζητοϋντες  προστασίαν  καΐ  άσφάλειαν  έν 
τ$}  νήσω  ταύτη  ήθελον  διασκορπισΟή. 

Και  πράγματι  άν  έπετύγχανον  τα  απαίσια  σχέδια  τοΟ  δια- 
βόητου πειρατοΟ  έλεηλατεϊτο  δέ  ή  νήσος  και  διεσκορπίζοντο 
οί  πολυάριθμοι  πάροικοι,  ποία  εχέγγυα  ασφαλείας  ήθελε  προσ- 
φέρει τότε  και  6  λιμήν  τής  Σύρου,  εις  δν  έλλιμενίσθησαν 
έξήκοντα  πλοιάρια  πειρατικά,  κα2  αυτή  ή  νήσος,  ήν  έλεηλάτη• 
σαν  δισχίλιοι  ληστοπειραταί ;  Ώφείλεται  λοιπόν  εθνική  ευγνω- 
μοσύνη και  τοϊς  Συρίοις  και  παροίκοις,  οίτινες  ήγωνίσθησαν 
τόσο Οτ ο  ν  ήρωίκώς  κατά  τής  συμμορίας  ταύτης  και  τοίς  ξένοις 
ναύαρχο  ις,  ιδίως  τω  Δε-'Ριγνύ  δστις  έπί  τέλους  διεσκόρπισε 
τόν  πειρατικό  ν  στόλο  ν  του  Φασιώλη-καΙ  αυτόν  δέ  συλληφθέντα 
απέστειλε  ν  είς  τάς  είρκτάς  τής  Ίονίας. 

Τό  περιεργότερον  μετά  τά  συμβάντα  ταΟτα  εΐνε  ή  τόλμη 
του  Νέστορος  Φασιώλη,  ένάξαντος  τόν  Δήμον  Σύρος,  μετά 
την  άποκατάστασιν  τοΟ  βασιλείου,  δπως  πλήρωση  αύτφ  18, 
900  τάλληρα  μετά  των  άπό  τοΟ  1825  τόκων  κλπ•  ήτοι  200, 
000  περίπου  δρ.  δΐ  άποζημίωσιν.  Απηύθυνε  δέ  -τήν  άγωγήν 
κατά  του  Δήμου  Σύρου,  μή  δυνηθείς  νά  συνενάξη  και  τους 
απειραρίθμους  παροίκους,  οΖτινες  μή  άποτελοΰντες  έτι  τότε 
νομικόν  πρόσωπον,  καθότι  δέν  είχε  συστηθή  ή  Δημογεροντία 
*Ερμουπόλεως,  δέν  ήσαν  έναγώγιμοί  αμέσως,  εμμέσως  δέ  ύπεν- 
νοοΟντο  ως  υπαγόμενοι  είς  τόν  Δήμο  ν  Συρίων. 

Ή  περίεργος  αυτή  έν  τοϊς  χρονικοϊς  τών  Έλλ.  δικαστηρίων 
δίκη  άρξαμένη  τώ  1839  έλαβε  πέρας  μετά  τίνα  έτη  απορ- 
ριφθείσης τής  αγωγής  τοΟ  ληστοπειρατοΟ,  υπογραφόμενου 
έν  τή  άγωγΐ)  ώς  κατοίκου  Σύρου!  Δικηγόροι  παρέ- 
στησαν έκ  μέρους  μεν  τοΟ  Δήμου  Σύρου  ό  Κ.  Πλατυς,έκ  μέρους 
δέ   τοΟ   Νέστορος   Φαζιόλη   ό    Πέτρος  Βασιλόπουλος   και 


—  ΜΑ- 
ό  Ι.  Βεάκης.  (1)  Ή  δικαστική  αυτή  όπόθεσις  κατέστη  περί- 
πλοκος συνεπεία  διαταχθεισών  αποδείξεων,  καθ*  &ς  ώφειλεν 
4  Φασιώλης  ν'  απόδειξη  δτι  οί  Σύριοι  (και  ποίοι  όνομαστι) 
διέβαλον  αυτόν  κατά  το  1823  παρά  τψ  Άντιναυάρχω  Δε•Ρι• 
γνύ  χαΐ  έζήτησαν  κατ*  αύτοΟ  ίκανοποίησιν,  δτι  οί  Σύριοι  (καΐ 
ποίοι  ώρισμένως)  διήρπασαν  την  περιουσίαν  του  μετά  τήν  όπό 
.τόν  Δε-Ριγνύ  κατακράτησίν  του  και  δτι  οί  Σύριοι  οδτοι  ήσαν 
απεσταλμένοι  δπό  τΐ}ς  κοινότητος  προς  διαρπαγήν  αύτί)ς  χαί 
καταγγελίαν  τοϋ  Φασιώλη  παρά  τφ  Γάλλψ  άντιναυάρχφ.  Ώς 
εικός,  τα  θέματα  δέν  απεδείχθησαν  και  ό  Φασιώλης  Ιμεΐνε  μό- 
νον μέ  την  ίκανοποίησιν  δτι  παρουσιάσθη  είς  Έλληνικόν  δι- 
καστήριον  ουχί  ώς  ληστοπειρατης  άλλα  πλούσιος  πλοίαρχος 
συκοφαντηθείς  υπό  των  Συρίων.  (2) 


(1 )  Φαίνεται  δτι  ή  ύπόθεσις  δέν  έφαίνετο  τότε  τοσούτον  άδικος 
καΐ  αντεθνική,  &  τε  Α*  βασιζόμενη  εις  διαρπαγήν  της  περιουσίας 
ΤΟο  Φασιώλη  ένεργηθεΐσαν  ύπό  Συρίων  {ν  τφ  πλοίω  αύτοδ  καΐ  του 
αδελφού  του.  "Αλλως  τε  θά  απέφευγε  του  νά  λάβτμ  μέρος  όπερ  του 
Φασιώλη  ό  κατόπιν  τοσούτον  καταστάς  έν  Έρμουπόλει  δημοφιλής 
δικηγόρος  Ι.  Βεάκης,  διακριθείς  έπί  χρηστότητι,  επί  φιλόπατρι  καΐ 
επιστημονική  μαθήσει  μέχρι  τών  ύστατων  ήμερων  του. 

(3)  'Βκ  της  πληθόος  τών  δικογραφιών  τής  δίκης  ταύτης  κατα- 
χ«Ρ»  /Αιν  **?ι*ΡΥ*{α«  ίν>  ίν  Φ  συνοψίζονται  οί  Ισχυρισμοί  καΐ  4 
βάσις  της  αγωγής  του  4  ασιώλη. 

Αριθ.  162. 


Το    Δικαστικό  ν  τών   ίν   Σύρω  Πρωτοδικών. 

Συγκείμενον  από  τόν  Πρόεδρον  Σολομώντα  Νικολαίδην  καΐ  τους 
Λικαστάς  Ίωάννην  Σακελαρύπουλον  καΐ  Νικόλαον  Γερασίμου  Ίγγλέσην. 

Συνεδρίασαν  δημοσίως  έν  τφ  άκροατηρίω  τήν  \  3  Ιουνίου  Χ  840 
παρόντων  του  Άντεισαγγελέως  Κυριάκου  Βασιλειάδου  καΐ  του  Γραμ- 
ματέως 'Μννρν  ^τικούλη  δν*  ν*  δικάσιι  τήν  έξης  αΐτησιν. 


_5ββ  — 

Ούτως  έτβλείωββν  ή  πολύκροτος  ύπό0«σις  ιού   Φαβιώλη» 


•Γπαρχούσης  δίκης  ενώπιον  του  Δικαστηρίου  τούτου  μεταξύ  του 
άπολαύσαντος  τά  δικαιώματα  του  πενιλτου  Νέστωρος  Φασιώλη  κα- 
τοίκου ενταύθα  ενάγοντος,  χαΐ  τού  δτίμου  Σύρου  παρισταμένου  ύπό 
του  Δημάρχου  Σύρου  εναγομένου,  περί  αποζημιώσεως  δεκαοχτώ  χι- 
λιάδων αριθ.  18000  ταλλτίρων  χαΐ  των  τόχων  αυτών,  τό  Διχαστή 
ριον  διά  της  άπό  2  Αυγούστου  Π.  £.  ύπ'  αριθ.  237  παρεμπίπτουσας 
αποφάσεως  του  ΰπεχρέωσε  τόν  διαληφθέντα  Φασιώλην  ν*  αποδείξιρ 
είτε  δί  έγγραφων,  είτε  διά  μαρτύρων  ενώπιον  του  Δικαστηρίου  τούτου 
εντός  ίο  μηνών  άπό  της  δημοσιεύσεως  τής  αποφάσεως  ά.)  τίνες  έχ 
των  Συρίων  διέβαλον  αυτόν  ως  λέγει  χατά  τό  1822  £τος  παρά  τω 
τότε  Άντιναυάρχω  τής  Γαλλία*  Δεριγνή  χαΐ  έζτίτησαν  κατ*  αυτού 
Ιχανοποίησιν.  β .)  τίνες  έχ  τών  Συρίων  διτίρπασαν  αμέσως  ή  Ιρρέ- 
σως  -ιήν  ε(ς  τά  δύο  πλοία  αύτοϋ  χαΐ  του  αδελφού  του,  ως  )έγει,  πε- 
ρουσίαν  άφοΰ  6  Δεριγνή  τόν  χατεχράτησεν  είς  τό  πλοϊόν  του,  γ".)  ό- 
ποιον χαρακτήρα  εφερον  έχ  μέρους  της  Κοινότητος  τής  Σύρου  οΐ  ένερ- 
γ^σαντες  τά  ανωτέρω  χατ'  αύτοΰ  χαΐ  δ'.)  άν  υπήρχε  συναίνεσις  έχ 
μέρους  τής  κοινότητος  Σύρου  χαθ'  οποιονδήποτε  τρόπον  είς  τήν  τότε 
χατέδειξιν  του  Νέστωρος  Φατσιώλη*  διά  δέ  τής  άπό  6  Ιουνίου  ε.  ε. 
κλάσεως  του  ό  πληρεξούσιος  του  διύμου  Σύρου  δικηγόρος  Κωνσταντ. 
Π.  Πλατύς  έχλητευσεν  διαφόρους  μάρτυρας  τής  άνταποδείξεως  χατοι- 
χουντας  ενταύθα  χαΐ  είς  τ*,ν  άνω  πόλιν  Σύρον  διά  νά  έζετασθώσιν 
ενώπιον  του  Δικαστηρίου  τούτου,  χαΐ  ταυτοχρόνως  δί  ετέρας  του  κλά- 
σεως, δι  $ς  έκθετων  ότι  παρεχτός  τών  είς  τήν  διαληφθεΐσαν  πρώτην 
κλήσίν  του  αναφερομένων  μαρτύρων  έχει  χαΐ  άλλους  μάρτυρας  νά  πα- 
ρουσίαση τής  αν  τα  ποδείξε«ος,  οΐτινες  διατρίβουν  είς  διάφορα  μέρη  έκτος 
τής  Σύρου,  ίίγουν  τόν  Δομένικον  'Οριγώνην  χτηματίαν,  τόν  Χρήστον 
Σιδύρνιαν  πρόξενον  Αύστριαχόν  χαΐ  διευθυντών  τών  άτμοπλβίων  τής 
αυτής  δυνάμεως  κατοίκους  είς  Αθήνας,  τον  Μάρκον  Ν.  ϊζούρτζ  γραμ- 
ματέα του  είς  βεσσαλονίχην  'Ρωσσικοΰ  Προξένου,  χάτοιχον  είς  βεσσα- 
λονίχην,  τόν  Λουκδ  Σβίλαριτζ  Πρόξενον  'Ρωσσικόν,  χάτοιχον  είς  Μι- 
τυλίνην  χαΐ  τόν  Μάρχον  Καραπανέλην  διατελούντα  παρά  τω  'Τγειο- 
νομείφ  τής  Αλεξανδρείας  όπου  χα}  κατοικεί,  ίχλ^ηυσι  τόν  Γίέστωρα 


αί  βυγ&ικαι  δμως  των  επιδρομών  του   ήσαν  ολέθριοι  δώ  την 

Φασιώλην  ίιά  νά  έμφανισθ^  είς  τό  άκροαττίριον  τήν  προσδιορισθεΐσαν 
ήμέραν  καΐ  ώραν  της  εξετάσεως  τών  άλλων  μαρτύρων  της  άνταπο&εί 
ξεως  Αιά  νά  γίνη  συγχρόνως  συζιίτησις  καΐ  γίντρ  ίεκτί)  παρά  του  Δι- 
καστηρίου τούτου  ή  αϊτησίς  του  περί  εξετάσεως  τών  έκτος  της  Σύρου 
ίιαληφθέντων  μαρτύρων  από  τους  κατά  τόν  τόπον  ίπου  Εκαστος 
τούτων  ευρίσκεται,  Είρηνοϊίκην  η  Έλληνικόν  Πρόξενο  ν,  χορηγούμενης 
συγχρόνως  καΐ  της  αναλόγου  προς  τούτο  προθεσμίας. 

Άκουσαν  τόν  ίικηγόρον  Κωνστ.  Π.  Πλατών  αίττίσαντα  ν*  άνατεθτΐ 
4  έξέτασις  τών  είρημένων  μακ.άν  ευρισκομένων  μαρτύρων  είς  του; 
κατά  τόν  τόπον  δπου  ούτοι  κατοικούν  Ε(ρηνο$(κην  η  έλληνικόν  Πρό- 

ξενον  καΐ  νά  χορηγέ  ώς  προς   τήν   έξέτασιν  ταύτην  ή  ανάλογος 
προθεσμία. 

Άκουσαν  τους  δικηγόρους  Ίωάννην  Βεάκην  καΐ  Πέτρον  Βασιλόπουτ 

λον  δικαστικούς  αντικλήτους  του  Νέστωρος  Φαζιόλ»  παρόντος  είς  τΛν 

συζτδτησιν,  είπόντας  δτι  δέν  αντιτείνουν  είς  τόν  άντίλκον  ίικηγόρον. 

Άκουσαν  ιόν  Άντισαγγελέα  γνομοίοτιίσαντα  υπέρ  της  αίτ^σεως 
ταύτης. 

Άναγνον  τίιν  Δικογραφίαν 

Σκεφθέν  κατά  τόν  Νόμον. 

'ϋπειά)*  είς  τόν  Νέστωρα  Φαζιόλην  έχορηγ^θη  ίιά  της  από  Κ 
Ιουνίου  ε.  ε.  ύπ'  αριθ.  144  αποφάσεως  του  Δικαστηρίου  τούτου  τεσ- 
σάρων μηνών  προθεσμία  &ά  νά  άποίείξη  5ιά  μαρτύρων  τους  άνω 
μνησθέντας  ισχυρισμούς  του,  εντός  της  οποίας  δύναται  καΐ  ό  Δήμαρ- 
χος Ζύρου  ν1  άποίείξη  4ιά  μαρτύρων  τό  εναντίον,  οΐ  $έ  προτεινόμενο* 
παρ'  αύτοΰ  μάρτυρες  κατοικούν  μακράν  καΐ  έκτος  τ%ς  Ελλάδος. 

Δυνάμει  τών  άρθρων  197,  198  καΐ  ^04  της  Πολιτ.  Δικονομίας. 
ΑΛ  Παραχωρεί  ύς  τόν  Δ^μαρχον  Σύρου  την  αΛτην  προθεσμίαν  μηνών 
τεσσάρων,  άρχομένην  από  της  παρελεύσεως  της  χορηγηθείσης  ίιά  τη; 
άπό  2  Αύγούσηου  Π*  Ε.  όπ'  αριθ.  237  αποφάσεως  του  Δικαστηρίου 
τούτου  προθεσμίας,  ν'  άποίείξει  £ιά  μαρτύρων  ενώπιον  του  άρμο&ου 
Β(ρηνο£(κου  Αθηνών  καΐ  τθυ  Έλλην.  Προξένου  θεσσαλονίκης,  Μυτι- 
λίνης  καΐ  Αλεξανδρείας  τό  εναντίον  τών  έξης  αντικειμένων,  ά.)  τίνες 
έκ  τ$ν  Συρίων  διέζαλον  τον  Φαζιώλην  ώς  λέγει  κατά  τό  1823  έτος 


Σύρον  και  τους  πάροικους,  ο&ς  έθηκεν  εις  άνωμαλίαν,  σύγχυσιν 

παρά  τφ  τότε  Άντιναοάρχω  τής  Γαλλίας  Δεριγνή  καΐ  έζ*ίτησαν  κατ* 
αύτου  Ικανοποίησιν,  β'.)  τίνες  έκ  τών  Συρίων  διτίρπασαν  αμέσως  η 
εμμέσως  τήν  είς  τά  δύο  πλοϊα  αύτοϋ  και  του  αδελφού  του  ώς  λέγει 
περιουσία  ν  άφου  ό  Α  αληφθεις  Δεριγνί)  τον  κατεκράτησεν  είς  τό  πλοΐον, 
γ'.)  όποιον  χαρακτήραν  έφερον  (κ  μέρους  τής  κοινότητος  Σύρου  οΐ 
ένεργ^σαντες  τά  ανωτέρω  κατ'  αύτου  καΐ  δ'.)  άν  υπήρχε  συναίνεσις 
εκ  μέρους  Της  κοινότητος  Σύρου,  καθ*  όποιον  δκίποτε  τρόπον  είς  τ))ν 
καταδίωξιν  του  αύτου  Νέστορος  Φαζιώλη.  Β'.  Προσκαλεί  τόν  αρμό- 
διον  Είρηνοδίκην  Αθηνών  νά  έξετάσνι  εντός  της  παραχωρηθείσης  προ- 
θεσμίας ώς  ανωτέρω  επί  τών  άνω  μνηθέντων  αντικειμένων  τους  προ- 
ταθησομένους  παρά  του  Δημάρχου  Σύρου  μάρτυρες  της  άνταποδείξεως 
Δομένικον  'Οριγιώνην  κτηματία  ν  καΐ  Χρήστο  ν  Σορδώνιαν  Πρόξενον 
Αύστριακόν  καΐ  διευθυντών  τών  άτμοπλοίων  τής  αυτής  δυνάμεως 
κατοίκων  αμφοτέρων  είς  ' Αθήνας.  Γ.  Παρακαλεί  τόν  μέν  Έλληνικόν 
Πρόξενον  θεσσαλονίκης  νά  εξέταση  όσαύτως  εντός  τής  διαληφθείσης 
προθεσμίας  επί  τών  άνω  μνησθέντων  αντικειμένων  τόν  προταθησόμε* 
νον  παρά  του  Δημάρχου  Σύρου  μάρτυρα  τής  άνταποδείξεως  Μάρκο  ν 
Ιί.  Τζόρτζ  γραμματέα  του  είς  θεσσαλονίκην,  τόν  δέ  άναπληροΰντα 
τόν  Έλληνικόν  Πρόξενον  είς  Μυτυλίνην,  τόν  μάρτυρα  Αουκάν  Σβίλα- 
ριτζ  Πρόξενον  Φωσσικόν  κάτοικον  Μυτυλίνης,  τόν  δέ  Έλληνικόν 
Πρόξενον  Αλεξανδρείας,  τόν  μάρτυρα  Μάρκον  Καραπανέλην  διατε- 
λούντα παρά  τψ  ύγειονομείω  τής  Αλεξανδρείας  όπου  καΐ  κατοικεί» 
Μετά  δέ  τίιν  γενομένην  έξέτασιν  κατά  τους  τύπους  τής  Πολιτικ. 
Δικονομίας  θέλουν  πέμψει  οί  διαληφθέντες  Ειρηνοδίκης  καΐ  Πρόξενος  τάς 
περί  ταύτην  εκθέσεις  των  είς  τόν  γραμματέα  του  Δικαστηρίου  τούτου• 

Γ'.  Τά  διά   την   παρουσαν    άπόφασιν  τέλη  του  χαρτοσήμου  εϊναι 
είς  βάρος  τοΰ  Δημάρχου  Σύρου. 

Εκρίθη  και  απεφασίσθη  έν  Σύρω  τήν  16  Ιουνίου  του  1840  {τους* 

Ό    Πρόεδρος 

Σ.  Νικολαίδης. 

Έδτιμοσιεύθη    τίιν    17  Ιουνίου  τοΰ   ίδίου   έτους. 

*0  Πρόεδρος  Ό  Γραμματεύς 

2.  Νικολαΐδης.  Ιωάν.  Στεκούλης• 


—  5*8  — 

καί  κίνδυνον  διαλύσεως.  (1)  Πλείστοι  έχ  των  δισχιλίων  οπαδών 
τοΟ  Φασιώλη  παρέβαιναν  έν  Σύρψ  παρεισδύσαντες  (χεταξυ  των 
πάροικων•  Οδτως  πάλιν  ήρχισε  ν'  απειλείται  ή  ησυχία  και 
ασφάλεια  *ών  πάροικων  και  Συρίων  και  να  πολλαπλασιάζων- 
ται  α(  κλοπαΐ,  αί  αύθαιρεσίαι  και  τα  εγκλήματα  τά  διαπρατ- 
τόμε  να  ύπό  των  τολμηρών  τούτων  συμμοριών. 

Ή  εξορία  αυτών  καί  τιμωρία  ήτο  δύσκολος,  καθ"  δσον  κατ41 
έκείνην  τήν  έποχήν,  καθ*  ήν  προσήρχοντο  καΐ  Ιφευγον  τοσοΟ- 
τοι  φουστανελλοφόροι,  ναΟται,  ναυμάχαι  και  φυγάδες,  ή  διά• 
κρισις  τών  οπαδών  τοΟ  Φασιώλη  ήτο  «δύσκολος.  ΈντεΟθεν  τό 
κακόν  προέβαινεν  όσημέραι  και  τό  άρζάμενον  ν'  ανθί)  έμπέριον 
τ5)ς  νήσου  ήπειλεϊτο  να  καταστραφί). 

Κατ*  αυτήν  τήν  κρίσιμον  έποχήν  (1 824—1 825)  δύο  άνδρες 
έπεφάνησαν  εις  Σύρο  ν  σ^ντελέσαντες  τά  μέγιστα  υπέρ  τής  τά- 
ξεως καί  ασφαλείας  τής  νέας  πόλεως,  ό  Ανδρέας  Κ  ο σ- 
μδς  ή  Δρούτζης  καί  6  Ελευθέριος  Δρίτζας, 
δ  μέν  ως  πολιτάρχης,  6  δέ  ώς   έπαρχος  Σύρου  καί   Μυκώνου. 

Ό  εξ  Ύδρας  Ανδρέας  Κοσμδς  δ  παρά  πάντων 
τών  επιζώντων  οίκιστών  τής  'Ερμουπέλεως  καλούμενος  ευερ- 
γέτης αυτής  είχε  φθάσει  εις  Σύρον  τω  1 824,  διακριθείς  ώς 

(1)  (Χ  κάτοικοι  της  ν^αου  δί  άσματος  ζωηρότατου  περιέγραψαν 
τά  γεγονότα  ταύτα  καί  έθρηνησαν  τρεις  έκ  τών  Συρίων  πεσόντβς 
κατά  τάς  συμπλοχάς  μετά  του  Φασιώλη,  άπολέσαντος  τέσσαρα• 
κοντά  έχ  τών  οπαδών  του.  Πλείστα  δέ  δσα  διηγούνται  περί  τών  επι- 
δρομών του  Φασιώλη,  ά  παραλείπω  ώς  λεπτομέρειας  σχηνοτενείς  ΕΪς 
τών  Συρίων  6  Κύρ.  Βιτάλης,  ραπίσας  σφοδρώς  τόν  Φασιώλη  ν  έπωνο- 
μάσθη  Φασιώλης.  Τό  δέ  σχέδιον  της  επιθέσεως  του  Φασιώ  λη  είχε  τίνα 
στρατηγικών  τέχνην,  καθ'  δτι  έμελλε  νά  προσβάλη  Ήιν  άνω  Σύρον 
συγχρόνως  διά  του  Ξηροκάμπου  καί  διά  του  όπισθεν  μέρους*  οΐ  Σύριοι 
ίμως  άντέκρουσαν  αυτόν  από  τε  του  τείχους  του  αγίου  Γεωργίου  καί 
από  του  περιζωννύοντος  τότε  τήν  άνω  Σύρον  παρά  τά  ΠΛαχάχια 
τείχους» 


μοίραρχος  δέκα  βρακών  έπί  τής  πολιορκίας  τοϋ  Ευρίπου  και 
Κρήτης•  Καίτοι  πολύτιμος  εθεωρείτο  ή  προσωπική  του  παρου- 
σία είς  τσύς  κατά  θάλασσαν  αγώνας,  ούχ'  ήττον  αναγκαιότατη 
απέβη  είς  Ευρον,  ήτις  διέτρεχε  κρίσιμους  ήδη  στιγμάς.  Άνί* 
λαβε  λοιπόν  κατά  το  1825  τήν  πολιταρχίαν  τής  νήσου,  συγ- 
χρόνως δε  έκ  Σύρου  υπηρετεί  παντοιοτρόπως  τον  έλλην. 
αγώνα,  έξαποστέλλων  πυρίτιδα,  χρήματα,  ναύτας,  ζωοτροφίας 
είδοποιών  τους  ναυάρχους  και  τήν  Έλλην.  Κυβέρνησιν  περί 
τών  κινήσεων  τοϋ  έχθροΟ  και  έν  γένει  είπεϊν  συγχρόνως  δια- 
σώζων  τήν  άσφάλειαν  τής  νήσου  καί  έξυπηρειών  τόν  πανελλή» 
νιο  ν  αγώνα.  (1) 


Σημειωτέον  &έ  ότι  μεθ'  δλας  τάς  πληροφορίας  του  τε  Σπ.  Τρικού- 
πης καΐ  Ιακώβου  «Ραγκαβή  περί  του  ποσοΰ  τών  πλοίων  καΐ  όπα&ών 
του  Φασιώλη,  6  αριθμός  αυτών  φαίνετα:  υπερβολικός  κατά  τάς  πλη- 
ροφορίας γηραιών  Συρίων  χαΐ  'Ιϊρμουπολιτών.  Όπωσοΰν  μέγας  ίν  6  α- 
ριθμός τής  συμμορίας  του  Φασιώλη  κβά  τών  πλοιαρίων  του.  —  Σημει- 
ωτέον £έ  χαΐ  τούτο  ότι  έτι  πλέον  έπέσπευσεν  νά  λεηλατ^στρ  £ιά  το- 
σοότων  οπαδών  τήν  νήσον,  καθ'  ότι  πρό  τής  τελευταίας  επιδρομής 
του,  συμπλοκής  γινομένης  έν  τινι  ξενοίοχείψ,  έφονεύθη  μέν  είς  τών 
συντρόφων  του  υπό  τών  Συρίων,  έπληγώθησαν  Αέ  τρεις.  Του  γεγονό- 
τος τούτου  τάς  λεπτομερείας  ίέν  θεωρώ  άξια  λύγου  Ιστορικά  γεγονό- 
τα, καθ'  όσον  βτε  συνέβησαν,  &ν  είχε  χαρακτηρισθή  6  Φασιώλης,  οί- 
ος κατόπιν  έγένετο'  επομένως  ως  Χιώτικη  συμπλοκή  £έν  αποτελεί 
σπουάαΐον  γεγονός  ολοκλήρου  τής  νιήσου. 

(1 )  Δημοσιεύω  τινά  τών  έγγραφων  τών  αναφερομένων  είς  τάς  έκ 
Σύρου  υπέρ  του  αγώνος  ενεργείας  του  καΐ  τάς  έν  «Βρμουπόλει. 

ε  Προς  τόν   γενναιότατον   Πολιτάρχην  τής  Ν.  Σύρας 

Κ.  Άνίρέαν   Κοσμαν. 

Πληροφορούμεθα  ότι  αύτου  ευρίσκεται  ίνα  καράβι  βονλιμένο  καΐ  σΐ 
παραγγέλομεν  νά  φροντίεης  £ν  ίνε  τρόπος  νά  μας  α  όρασης  τ'  άντε* 
νοκάταρτα,  τό  μποπρέσον  του,  τους  μαχαρά&ες,  ίιότι  μβς  εΐνε  παλνι 
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—  β*9  — 

Και  πολιτάρχης  μεν  διετέλεσε  μέχρι  τοδ  1826  άπό  δέ  τ<Λ 
1 826  άντιαστυνόμος,  καταργηθείσης  τί)ς  θέσεως  τών 
τοπικών  πολιταρχών.  Κατά  τόν  Αδγουστον  τοΟ  1 826  ανε- 
τέθη αύτψ  ή  άντιαστυνομία  δι  έγγραφου  τί]ς  Διευθυντικές 
επιτροπές  τοΟ  Αιγαίου,  (1)  συγκειμένης  άπό  τόν  Μ.  Α.  Τζα- 
μαδόν,  Κ,  Μεταξδν  καΐ  τόν  γραμματέα  Δ.  Σαλτέλην. 


αναγκαία  διά  τό  νέον  πυρπολικόν  {που  κατασκευάζομεν.  Κύτταξε 
ίέ  νά  τ'  άγοράσης  καΐ  μάς  τό  στείλη;  μέ  τήν  πλέον  ίυνατήν  ταχύ- 
τητα, διότι  τό  σκάφος  του  πυρπολικού  εϊνε  ίτοιμον,  ύγείαινε. 

Τη  27  Απριλίου  1828.  Τδρα, 

(Τ.   Σ.  01   Πρόκριτοι  τδρας. 

(1)  "Εχοντος  ώς  έξης. 

«Ό   Διευθυντική    Επιτροπή  του  Αιγαίου. 
Προς  τόν  Καπετάν  Άνδρέαν  Κοσμαν. 

Τήν  άσφάλειαν  χαι  ευημερία  ν  των  πολιτών  προνοούσα  ή  επιτροπή 
αδτη,  επειδή  ή  επί  της  παυσάσης  τοπικής  διοικήσεως  Πολιταρχία  ε- 
παυσεν,  έσύστησεν  άντιαστυνομίαν  προς  διαττίρησιν  της  εσωτερικής 
ευταξίας  τής  ντίοου  ταύτης.  Άντιαστυνύμον  δε  διορίζει  τήν  γενναιό- 
τητα σου,  είς  τά  πατριωτικά  φρον/,ματά  σου  χαΐ  περί  ταύτα  άξιύ- 
τητά  σου  •εμελιουμένη. 

ΣοΙ  έσωκλείεται  καΐ  άντίγραφον  τών  καθηκόντων  του  ύπουργτίμα- 
τός  σου.  5'  αναγγέλλει  λοιπόν  τήν  άγαθήν  ταύτην  άγγελίαν  χαι  σοΙ 
εύχεται  νά  φαν^ς  άξιος  του  οποίου  σ  ένεπιστεύθη  ύπουργτ<ματος. 

Έν  Σύρα  τη  16  Αυγούστου   1826. 

Ή  Επιτροπή 
Μ.   Α.   Τζαμάδες. 
Κ.  ΙΙεταξ&ς, 

(Ι.    5.)  Ό   Γραμματεύς 

Α•    Σαλτέλης. 


—  β3<  — 

Αί  κατά  τό  έτος  τοΟτο  (1 826)  έκδουλεύσεις  καί  ένέργειαι 
τοΟ  Ανδρέα  Κοσμβ  υπέρ  τής  τβ  ασφαλείας  τ^ς  'Ερμουπόλεως 
χαΐ  τοΟ  ίεροΟ  αγώνος  κατέστησαν  αυτόν  δημοφελέστατον  μέν 
τοϊς  Έρμουπολίταις  καΐ  Συρίοις,  έπίφοβον  8έ  τοϊς  περιπλα- 
νομένοις  κακούργοις  καί  πειραταϊς.  Καταβολών  τήν  θρασεΐαν 
αυτών  κεφαλήν  περιεστοιχήθη  από  τους  καλλίστους  τής  κοι- 
νωνίας των  Έρμουπολιτών  καί  Συρίων  και  μυρία  αύτώ  άπηυ- 
θύνθησαν  ευχαριστήρια  παρά  πάντων.  Οί  πρόξενοι  των  διαφέ- 
ρων εθνών  άπηύθυνον  αότφ  έν  σώματι  ίγγραφον  εύχαριστήριον. 
Επίσημα  δ'  έπ*  ίσης  ευχαριστήρια  άπηυθύνθησαν  αύτφ  6πό 
τών  Δημογεροντιών  Σύρου  καί  'Ερμουπέλεως,  ύπό  τών  Έπι• 
σκοπών,  καθολικού  καί  ορθοδόξου,  ύπό  τοΟ  Έμποροδικείου, 
ύπό  τοΟ  Ι.  Μαρινέλλου,  ώς  βυνβΓηαΙοΓβ  ε&ΙΙοΗοο  ώ  8ρε,  ύπό 
τών  καταστηματαρχών  και  έτερα  ύπό  τοΟ  λαοΟ  μυρίας  φέρον- 
τα ύπογραφάς.  (1)  Τοιαύτη  ομόφωνος  έκδήλωσις  ευχαριστιών 
και  ευγνωμοσύνης  δύναται  νά  μαρτυρήση  είς  οποίαν  άνω- 
μαλον  κατάστασιν  εδρεν  τόν  τόπον  δ  γενναίος  Κοσμδς  και  δια 
ποίου  ήρωΙαμοΟ  και  ευφυΐας  κατέβαλε  τήν  θρασε&ν  κεφαλήν 
τών  εγκληματιών,  διατηρήσας  τήν  άσφάλειαν  τής  πολυάνθρω- 
που νήσου. 

Παγιωθείσης  όπωσοΟν  τής  τάξεως  έν  Έρμουπόλει  και  Σύ• 
ρφ  Ό  Ανδρέας  Κοσμδς,  κλείων  καρδίαν  θερμήν  είς  τά  γενναία 
του  στήθη,  πνεΟμα  ένεργόν  και  δραστήριον  είς  τήν  νοήμονα  κε- 
φαλήν του  δεν  ήδύνατο  νά  μείνη  ήμέραν  άνευ  ενεργείας  τελεσ- 
σφόρου  υπέρ  τοΟ  αγώνος.  Τότε  δ  Φαβιέ  έκινδύνευεν  2ν  Κα. 
ρύστφ•  οί  Έλληνες  κατεταράχθησαν  έπί  τούτψ,  6  δέ  γνιναΤος 


(1 )  Λυπούμαι  μή  δυνάμενος  νά  καταχωρήσω  τά  θερμά  εύχαρισττί- 
ρι«  τών  ανωτέρω  πρό;  τόν  γινναίον  τούτον  βϊίραϊον  χαί  ευεργετών  τής 
Σύρου.  Τοσαύτη  ή  πληθυς  αυτών  ώστε  ίίθελον  α,οΐ  χρειασθή  ουχί  όλί- 
γαι  σελίίις  προς  καταχώρησιν,  όπερ  ίύσκολον  ένεκα  της  πληθό^ς  της 
Ιστορικής  Ολης  της  τε  προηγουμένης  καΐ  επομένης• 


Κοσμάς  έστρατολόγει  άνδρας  μάχιμους  προς  βοήθειάν  του. 
Ή  Δημογέροντα  Έρχου  πόλεως,  έννοήσασα  τήν  έπιθυμίαν 
του,  ύπολογίσασα  δε  τήν  έκ  τής  αποστολές  του  προδοκωμένην 
υπό  τοΟ  Φαβιέ  ώφέλειαν,  διώρισε  αυτόν  άρχηγόν  120  μαχη- 
τών, ους  παραλαβών  παρευθύς  δ  γενναίος  Κοσμάς  έπέβη   τοΟ 

πολεμικοΟ  πλοίου  Θρασυβούλου!  ναυλοχοδντος  τότε 
έν  Σύρω  και  εσπβυσεν  εις  Κάρυστον  ένθα  ήνδραγάθησεν. 

Ή  απουσία  του  όμως  εκ  Σύρου  καίτοι  βραχεία  έδωχε  θάρ- 
ρος είς  τους  έγχληματίας  ίνα  διαταράξωσι  τήν  τάξιν  και  άσφά- 
λειαν  τής  Έρμουπόλεως,  άλλ'  έπανελθόντος  του  Ανδρέου 
Κοσμά,  ή  τάξις  επανήλθε,  ή  δε  διοικητική  επιτροπή  τής  Ελ- 
λάδος διώρισε  τον  Άντιαστυνόμον  Κοσμαν  Άρχηγόν  τής 
εκτελεστικής  δυνάμεως  τής  νήσου  Σύρου,  παραγγα- 
λάσα  αύτώ    ν*  αναγνώριση   αντί  τής  Διευθυντικής  Επιτροπής 

τοΟ  Αίγαίου  τους  Δημογέροντας  Έρμουπέλεως,  ώς  δημοτικήν 
αρχήν.  (1) 

(1)  Αριθ.  5635. 

ε  Ή  Διοικητών  Επιτροπή  τής  Ελλάδος. 

Προς  τόν  άρχηγόν  τής  Εκτελεστικής  Δυνάμεως  τής  Ντίνου  Σύρατς* 
Έπειίή  τα  μέλη  τής  Διευθυντικής  Επιτροπής  του  Αίγαίου  Πελά- 
γους παρητ^θησαν  άπό  τα  χρέη  τά  όποια  ίσαν  επιφορτισμένοι,  ή 
Δίοίκησις  ίιά  τήν  Κ,υβέρνησιν  τής  ν^σου  Σύρχς  ίιώρισε  τους  Δημογέ- 
ροντας τής  'Ερμουπόλεως  μΐ  τά  αυτά  έκιΐνα  χρέη  μέ  τά  όποια  ίτον 
ή  Διευθυντική  'Κπιτροπτί• 

•Όθεν  ίιατάττεσαι  νά  υπακούν);  προθύμως  ε{ς  τάς  ίιαταγάς  τού- 
των των  Δημογερόντων  καΐ  νά  σπεύίτις  νά  τάς  έκπληροΐς  μέ  τήν 
άπαιτουμένην  ταχύτητα. 

Έν    Αίγ£νγι  ττί    10    Φδβρουαρίου  1827. 

Ό  Πρόεδρος 

Άντ.    Ζαίμης. 

Δ.  Τζαμα£ός.  Π.  Δημητρακόπουλος. 

Π.  Μαυρομιχάλης•  Α*   Μοναρχίίης 

Αν.  Δεληγιάννης-  Κ•   Ζώτος. 

Α.  Χ.  Αναργύρου,  Ό  Γεν.  Γραμματείς 

ϊ.   Βλάχος,  Γ•  Γλαράπιις. 


Ό  τίτλος  ούτος  δεν  στερείται  ευρύτερος  τίνος  σημασίας•  "Ο 
Ανδρέας  Κοσμάς  δε  ν  εθεωρείτο  μόνον  Αστυνόμος,  άλλα 
φρούραρχος  καί  αρχηγός  εκτελεστικές  δυνάμεως  μεγάλες. 
αυτός  δε  καί  οί  Δημογέροντες,  οίτινες  ειχον  την  διοίκησιν  των 
δημοτικών  πραγμάτων,  ήσαν  αϊ  μόνα:  έπιβάλλουσαι  άρχαί. 
Είς  ην  δε  βέσιν  καί  στρατιωτικήν  ύπεροχήν  εόρίσκετο  6  Αν- 
δρέας Κοσμείς  ήδύνατο  να  θεωρηθί)  δικτάτωρ  τϊ}ς  κοινωνίας 
περιεχουσης  τεσσαράκοντα  χιλιάδας  κατοίκων  συμπεριλαμβα- 
νομένων των  5,000  Χορίων• 

Είχε  δε  και  έτερον  λόγον  ή  άνάθεσις  αρχηγίας  μεγάλης 
στρατιωτικές  δυνάμεως  εις  τόν  Άνδρέαν  Κοσμδν,  Κατά  Φε- 
βρουάριο ν  του  1825  ειχεν  άναγνωσθΐ]  έν  Σμύρνη  φ  ε  ρ  μ  ά  ν  ι 
«δί  ου  ή  Σύρος  ή  (Λέχρι  τοΟδε  μείνασα  ουδέτερα,  ύποπεσοΰσα 
είς  την  δυσμένειαν  τοϋ  Σουλτάνου  έκηρύσσετο  πολέμια  καί 
διεκόπτοντο  και  μετ'  αύτϊ)ς  αί  εμπορικοί  σχέσεις,  διετάσσετο 
δέ  6  Τουρκικός  στόλος  έν  πάση  εόκαιρίαι  να  καταστρέψη  την 
πόλιν.»  (1)  Επομένως  έχρειάζετο  έν  Σύρω  άνήρ  γενναίος  μεν 
και  τολμηρός  έν  ξηρά,  ίκανώτατος  δέ  κατά  θάλασσαν  ναυμά- 
χος,  δπως  προστατεύση  έν  τοιαύτη  περιστάσει  τήν  πάλιν  καί 
τοιοΟτος  εκρίθη  6  Ανδρέας  Κοσμάς. 

Περί  τί)ς  μισθοδοσίας  τί]ς  ύπό  τόν  Α.  Κοσμ&ν  φρουράς 
έφρσντιζαν  και  αυτοί  οί  έμποροι  προκαλέσαντες  έκτακτον  φο- 
ρολογίαν  10  τοϊς  εκατόν  έπί  τών  ενοικίων  τών  μαγαζείων(2). 


(1 )  'βκ  της  εφημερίδος  ΦίΛος  χοϋ  Νόμου  φύλλ.  94  της  β  Φε- 
βρουαρίου 4835. 

(2)  ΐΐου  τό  προς  τόν  "Βπαρχον  Σύρου  καί  Μυκώνου  άπευίυνθέν 
σχετικδν  προς  ταύτα  έγγραφον  τών  καταστηματαρχών. 

αΠροσκληθέντες  παρά  του  Έπαρχου  τούτου  Μυκώνου  καί  2ύρας 
οΐ  υπογεγραμμένοι  έμποροι  καί  άργαστηριάραι  καί  πολίται  κάτοικοι 
της  νΛσρυ  τκύτης  καί  λόγου  προβληθέντος  παρά  του  ευγενκτάτου 
•βπάρχου  Κυρίου  Ελευθερίου  Αρίτζα  (τι  ιίς  διατ^ην  της 


—  5*4  — 

Ό  Κοσμδς  ανεδείχθη  και  εν   έτέρω  γεγονότι   διαδραματισ- 
θέντι  έν  Συρφ  χατά  την  έποχήν  ταύτην.  "Ο  ναύαρχος  Σαχτοό- 


του  τόπου  τούτου,  ησυχίας  και  των  κατοίκων  καΐ  των  πάροικων  καΐ 
ελευθέρας  του  εμπορίου  εργασίας,  είναι  χρεία  καΐ  αναλόγου  στρατιω- 
τικής φρουράς,  εγνωμεν  ομοφώνως  καΙ  όμογνωμύνως  δτι  έπειίή  και 
τό  βάσταγμα  μιας  τοιαύτας  στρατιωτικής  ίυνάμεως  είναι  άναγκαιό- 
τατον  ίιά  τους  άνω  λόγους  καΐ  σ\ύτι  άνευ  ταύτης  χαΐ  τό  έμπύριον 
αδυνατεί  χαΐ  ή  ώία  ύπαρξις  έκαστο»  4\ά  τήν  πληθυν  των  κακούργων 
κινδυνεύει,  άπεφασίσ^μεν,  λέγω,  οικεία  βουλή  χαΐ  θελήσει  τό  νά  συγ- 
χαταβάλλομεν  οι  υπογεγραμμένοι  μτ,νιαίαν  τίνα  χρηματικών  συνεισ- 
φοράν,  ή  οποία  ίιά  νά  μη  φανη  βαρεία  χαΐ  όχληρά  ενεκρίθη  τό  νά 
έπιβληθή  επάνω  είς  τά  ενοίκια  των  ενταύθα  μαγαζείων  ενοικιασμέ- 
νων παρά  διαφόρων  εμπορευομένων,  ως  καΙ  εκείνων  κατοικουμένων 
παρά  των  $ίων  ιδιοκτητών. 

Τποσχόμεθα  λοιπόν  οΐ  υπογεγραμμένοι  από  τόν  ήδη  άρχόμενον 
Φεβρουάριον  μήνα  τό  νά  πλχρώνωμεν  προς  τό  Έπαρχεΐον  τούτο  άπρο- 
φασίστως  ίέκα  τοις  εκατόν  επάνω  είς  τά  ενοίκια  των  μαγαζείων. 

£ίς  εν&ειζιν   ύπογραφύμεθα   ιδιοχείρως. 

Αργύριος  Δ.  Ταρποχτζής  Παύλος  Ψυχαίτζης 

Στέφανος  Ζυγομαλάς  Αμβρ.  Μαυροκορδάτος 

Γεώργ.  Καραγιαννάκης  Σπυρ.  Μπαλκατζής 

Μιχαήλ  Παπάζογλους  Φιλ.  Στεφανάκης 

Ν.    Εμμανουήλ  Όσοι  κατοικούν  είς  μαγαζί 

Αμβρ.  Σκαραμαγκάς  του    Τσαλίκη. 

5.    δνίίαπβΐ  Μαρναρ.  Μεταξάς 

Ι.    Μάγ  Γεώρ.  Βλετής 

Παν.  Γεραλόπουλος  Αθ•  Χ.  Ζαννάκης 
Μανουήλ  Γερνής                                  Διά  Στάμον  καΙ  Ι.  Καγκάίην 

Δημιίτρ.  ΧαϊΑούσης  Βοντράφης  Γ. 

Αντ.    Κιχας  1.  Βασιλειάδης 

8.  Ρθ3θν1β]£  Δημ.  Κουκούλας 

V.  Γ.  Δελφοί  Κρίσπη  Ν.  Γ.  Μεταξάς 


•3 


ρης,  μετά  λαμπράν  ναυμαχίαν,  διεσκόρπισε  τον  στόλον  τών 
Όθωμανών,  ων  μία  κορβέττα  φεύγουσα  κατέπεσε ν  επί  τών 
μεσημβρινών  άχτών  τΐ)ς  Σύρου.  Οί  έναποληφθέντες  τοϋ  Τουρ- 
κικοΟ  πληρώματος  περίπου  έχατόν  απέβησαν  εις  την  ξηράν. 
Έν  άκαρεί  δε  οί  κάτοικοι  ταραχθέντες  ετέθησαν  είς  έμπόλε- 
μον  κατάστασιν  τότε  ό  Ανδρέας  Κοσμδς  παραλαβών  είκοσι- 
πέντε  έκ  τών  υπ"  αύτου  έξΐ)λθεν  και  αίχμαλωτίσας  τους  Τούρ- 
κους έκέμισεν  δεσμίους  εις  την  πάλιν,  θείς  αυτούς  υπό  φύλα- 
ξιν  έν  τφ  Έπαρχείω.  (1)  Μετά  ταύτα  συνεννοηθείς  μετά  τών 
λοιπών  άρχων  άπέστειλεν  αυτούς  είς  Ύδραν  Ινθα'  έχρησιμο- 
ποιήθησαν  υποβληθέντες  είς  άναγκαστιχάς  εργασίας  έν  τ^)  πάλει• 
Ώς  εικός,  πολλαΐ  συνέβησαν  από  χαιροΟ  εις  καιρόν  τάραχοι 

έν  τΐ)  νήσω  και  έριδες   φυλετικά!   μέχρι  τϊ]ς  εγκαθιδρύσεως  τοΟ 

« 

'Ράλλης  καΐ  υΙός  Αν.  Ν.  Μαρκολάκης 

(Στου  'Ρο$η  τό  ααγαζί.)  Αθ.    Ιωάννου 

Δ.  Χ.  Γεωργίου  Σάμιος  Αντ.    Σπ. 

ΤΙοΙ  Α.  Ν.  Γλυπιπί  καΐ  Σητρ.  Βασ.  Βρέτας 

Β.  Παντιας  Σισίνιας  Μανολάκτος  (ει;   ίνα 

Αργ.  Ευστρατίου  μαγαζεϊον). 

Χ.  Ν.  Τοίίης  $ιά  Χ.  Π.  Άλ.  Πάϊκος 

θ.  Αυγερινός  ίιά  Αθ.    Λαδόπουλος 

Βύστρ.  Δτ,μητριάίτιν  Περάκης  Τζηγκλεράκης 

Πέτρ.    Ααμπρινός  Μιχ.  Θεοδώρου 

1.  Χ.  Παρασκευές  ΆίελφοΙ  Καράλλη 

(1 )  Τό  'Κπαρχείον  τέτε  εκείτο  έν  τη  σημερινή  πλατείβε,  έν  τή 
οικία  Σαλάχα,  ένθα  άνηγέρθη  προ  τίνων  ετών  ή  οικία  <τής  Κυρ. 
Ίουστινιάνη.  Έν  τφ  Έπαρχείω  τούτω  σ^εκροτοΰντο  πολλάκις  *1 
συνεδριάσεις  τών  διαφόρων  αρχών*  —  Της  Όθωμανικης  ταύτης 
κορβέτας  λείψανα  τίνα,  οίον  τεμάχια  τών  Ιστών  έχρησιμοποινίθησαν 
ώς  στηρίγματα  στέγης  οικίσκου,  φαινόμενα  Ιτι  έν  τφ  είρημένω  οίκίσκω 
σωζομένω  έν  Ποσειδείοις.  —  Ή  Δημογεροντία  «Ερμουπόλεως  έζέίω- 
κεν  έν  έτει  1 827  νέον  ευχαριστ^ριον  υπέρ  του  Ανδρέα  Κοσμά  εξαι- 
ρούσα τίΐν  άν£ρ*ίαν  το*  έιΗ  ττί  αίχμαλωτιίσει  του  Τουρκικ.  πληρώματος. 


— »β  — 

βασιλείου,  ών  ή  έξιστόρησις,  έκτίς  τοΟ  5τι  ήθελεν  χαθέξεί 
άρχετον  χωρον  έν  τϊ}  ιταρούστ)  σκγγραφΐ),  δέν  πρέπει  νά  θεω- 
ρείται άναγχαία  ένταϋθα•  χαθ'  5σον  τοιαϋτα  τοπιχά  συμβάντα 
ιϊπο  Ιδιωτών  ώς  επί  το  πολύ  γενόμενα,  μή  φέροντα  χαρ«χτϊ|- 
ρα  πράξεων,  εΕς  ας  έλαβε  μέρος  είτε  ή  πόλις  δλάκληρος,  «Γτβ 
επισήμως  οΕ  85)μοι  Σύρου  χβί  Έρμουπόλεως  δέν  εινε  Εστοριχά 
γβγονίτα  άξια  περαιτέρω  λίγου.  Επ*  ίσης  οε  προς  διατήρησιν 
τί)ς  τάξεως  συνετέλεσαν  έχτός  τοΟ  γενναίου  Κοσμά  χαΐ  άλλοι 
Υδραίοι  διά  τε  των  αξιωμάτων  των,  τΐ]ς  προσωπικές  των  γεν- 
ναιότητος  χαΐ  επιρροές. 

Ό  Ελευθέριος  Δ  ρ  ί  τ  ζ  α  ς,  ώς  κατωτέρω  Οέλομεν 
Ιδεΐ,  άπήλαυσε  τήν  όπόληψιν  χαΐ  άγάπην  πάντων  διά  τάς  ίχδου- 
λ*ύ  σεις  αύτβΟ  προς  τον  τόπον.  Έπ'  ίσης  οΕ  Υδραίοι,  Ά  ν  τ. 
Γϊίκας  (1)  χαΐ  'λνδρ,  Κοσχορόζης  (2)  έγχατασ- 
τάντες  χατά  τήν  έποχήν  ταΰτην  εΕς  Σΰρον  εις  πλείστος  περι- 
στάσεις προσήνεγχον  έχδουλεύσεις  χαΐ  συνετέλεσαν  υπέρ  τΐ]ς 
προόδου  τής  Έρμουπόλεως  ηθικώς  χαΐ  ύλικ'ώς,  θεωρούμενοι 


(1 )  Ό  Ιΐίκα;  ίΐίχρίνβτο  χαΐ  ίπΐ  προαωτειχϊι  άνίρεία  χαΐ  πολλάκις 
έχινίύνευβιν  εκτιθέμενος  ΰπερ  τΐίς  τάξεω;  χαΐ  ασφαλείας  το5  τόπον. 
ΤΗν  δέ  έκ  τών  σπουδαίων  ιδιοκτητών,  κύριος  πολλών  οικιών  και  μα- 
γαζίΐων  χ-,ιμίνων  τότε  παρά  τον  αγιον  Νικίλαον. 

(2)  Ό  Άνδρ.  Κοβχορίζικ  γόνο;  (όχλεοΰ;  οίχογενείας,  συγγενεύων 
μΐ  τοί»ί  πρωτεύοντα;  τότε  'τδραίοικ  ναυάρχους,  αγωνιστή;  οι  χαΐ 
αξιωματικός  τοϋ  Βασιλ.  Ηαυτικοΰ  έγκατεατάθη  εΐς  Ιύρον  προ  της 
συστάσεως  τοϋ  βασιλείου*  ένεκα  δι  τών  έν  τφ  Βασιλ.  Ναυτιχώ  υπη- 
ρεσιών τον  δέν  οΊέμεινεν  άπ'  αρχής  διαρκώ;  έν  'Βρμουπόλιι,  οΰχ  ίττον 
έφ'  (Ισους  χρόνους  παρέμεινεν  έν  αύτη  παρέσχιν  ούχ  ολίγα;  έκϊοκλιύ- 
«14  έν  έποχαΐς  ανωμαλιών.  Δυστυχώς  μετά  τον  έν  ίτιι  1 859  θάνα- 
τον α&τοϋ  άπωλέαθησάν  τίνα  ευχαριστία  έγγραφα.  Πολλά  δέ  σώ- 
ζονται άλλα  μΐι  δντα  πρόχειρα  μένουβιν  ά5ϊΐμοβίι«τος.  Τήν  ΐλλειψιν 
δ*  ενταύθα  τών  σχιτιχών  έγγραφων  άναπληρο!  ί  πάνδημος  ομολο- 
γία τών  αρχαιοτέρων  αμερόληπτων  οίκοκυραίβν  τοϋ  τόπον. 


πρεπόντως  μεταξύ  τών  πολιτών  τί)ς  Έρμουπέλεως.  Ο  Ά  ν- 
δρέας  Κοσκορόζης  χαίρων  μεγάλην  όπόληψιν  παρά  τε  τ$| 
Ύδραϊκΐ)  φρουρδ  και  πάση  τ9)  κοινωνία  Έρμουπόλεως,  αυθορ- 
μήτως πολλάκις  £ν  κρισίμοις  περιστάσεσι  έπεφαίνετο  καταστέλ- 
λων  τάς  ταραχάς•  δΐ  Ιδιοκτησιών  δε  και  τί)ς  προσωπική 
επιρροές  συνετέλεσαν  Οπερ  τί)ς  προόδου  τ?]ς  Έρμουπέλεως* 
καίτοι  βραδύτερον  εγκατασταθείς. 

ΚαΙ  τοΟ  Α.  Νίκα  τό  ίνομα  μετά  σεβασμού  άναφέρουσιν  οΕ 
γηραιότεροι  τών  Συρίων.  Αναδειχθείς  άριστος  πολίτης  τ^ς 
νέας  πόλεως  καΐ  τών  σπουδαιότερων  οίκοκυραίων  τί)ς  νήσου, 
θεωρείται  πρόσωπον  διαδραματίσαν  άριστα  τό  μέρος  του  έν  τφ 
συνοικισμέ  και  τί)  προόδω  τί)ς  Έραουπόλεως. 

Ό  Κοσμάς  διά  τών  ανωτέρω  υπηρεσιών  καταστάς  δημοφι- 
λέστατον  έν  Σύρφ  πρόσωπον,  διετήρησε  την  άντιαστυνομίαν 
μέχρι  τ?)ς  έλεύσεως  τοΟ  Κυβερνήτου•  άλλα  κοκ  μετά  τήν  Ιλευ- 
σιν  αύτοΟ  καΐ  μετά  την  τοϋ  Ό  θ  ω  ν  ο  ς  θεωρηθείς  ώς  6 
καταλληλότατος  φρουρός  τί)ς  πόλεως  μέχρι  τοϋ  1836  διηύ- 
θυνε την  *Αστυνομίαν  παράσχων  νέα  δείγματα  τών  προτερη- 
μάτων αύτοΟ  και  τ?)ς  τοπική  του  επιρροές•  (1) 

(1)  Τό  ίνομα  του  Άνίρέα  ΚοσμΛ  θέλομεν  συναντάει  χαΐ  κατό- 
πιν, χαΐ  μετά  τό  1 836.  Ούχ  $ττον  προς  συμπλιδρωσιν  ενταύθα  τών 
έχλουλιόσεών  του  όπερ  του  τόπου  σημειώ  ότι  εξελίχθη  πολλάκις 
ίημογίρωΥ)  ΛοΛιζάρχης,  *Λγζιασζυγύμος,  /Ιημαστυνόμος^  αρχηγός 
ΐής  έχζεΛεστιχής  ίνΥάμεως  Σύρου*  ώς  ίέ  καΐ  βίς  τών  μάλλον  φορο- 
λογουμένων άπετέλει  πάντοτε  μέρος  του  Αημαιρεσιακοϋ  Συμβουλίου 
καΐ  εξελίχθη  πολλάκις  4ημοζιχ6ς  ΣύμβονΛος.  Μέλος  της  επί  τής 
προκυμαίας  επιτροπής,  και  εις  πολλάς  άλλας  $ημοτικάς  θέσεις  &ιετέ- 
λεσε,  αΐτινες  ένούμεναι  μετά  τών  ναυτικών  άν$ραγαθιών  του  έν 
Κρτίττι  καΐ  έν  Εύβοια,  έν  $  άιετέλει  μοίραρχος  12  βρικίων  αο\  έν 
Καρύστω,  άποτελοϋσι  βιογραφίαν  αρίστου  ανδρός  συντιλέσαντος  ποι- 
κιλοτρόπως καΐ  πάσνι  δυνάμει  ύ*έρ  τε  του  αγώνος  καΐ  τ5τς  'Ερμουπό*- 
λεως.  Ή  τελευταία  δημοτική  θέσις^  έν  $  υπηρέτησε  $ν  4  αστυνομική 
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Ή  εποχή,  μέχρι  τί)ς  οποίας  Ιστορών  τά  άνω  Ιφβασα,  είνε 
ή  ίστορικωτέρα  δ(ά  τήν  Έρμούπολιν,  καθ1  δσον  θέλομεν  άριέ- 
σως  κατωτέρω  ίδεϊ  δτι  άπό  τοΟ  1821  μέχρι  του  1827  συνέ- 
βησαν πλείστα  δσα  άφορωντα  τ<$ν  τε  συνοικισμών  τ1)ς  Έρμου- 
πόλεως,  τόν  δημοτικό  ν  χαΐ  διοικητικών    αύτί)ς  διοργανισμόν, 


άστυνομεύσας  μέχρι  του  1851  απεσύρθη  εις  τον  ιδιωτικό  ν  βίοντά 
μάλα  τιμώμενος  υπό  τών  συμπολιτών  του.  Απέθανε  δέ  τω  1863, 
κηδευθείς  μεγαλοπρεπέστατα  ύπό  της  εύγνωμονούσης  πόλεως,  ί[τις 
άνεξάληπτον  φέρει  τίιν  μνήμην  του  έν^ξου  αύτου  βίου.  Τό  έξης 
εγγραφον  του  κατά  τό  1 844  Δημάρχου  Έρμουπόλεως  ϊ.  Α.  Τάλλη 
συνοψίζει  τάς  κυριωτέρας  των  έκδουλεύσεων  του  αειμνήστου  Ανδρέα 
Κοσμα\ 

Αριθ.  180. 

Έν  'βρμουπόλει  1 5  Φεβρουαρίου  1 844. 

ΒΑΣΙΑΕΙΟΝ    ΤΗΣ    ΒΑΑΑΔ02 

Ό    Δήμαρχος    Έρμουπόλεως 

Προς  τόν  Κύριον    Άνδρέαν  Κοσμ&ν. 

ΚαΙ  ως  πολιτάρχης  εκπληρώσας  τά  χρέη  ταΰτα  εις  Έρμούπολιν 
δτε  διωρίσθης  ως  τοιούτος  παρά  της  Κυβερνήσεως  κατά  τό  1825 
Ιτος,  καΐ  ώς  αρχηγός  διορισθείς  παρά  της  τότε  δημογεροντίας  'Ερμου- 
πόλε»ς  επί  κεφαλής  εκατόν  είκοσι  στρατιωτών  καΐ  επιβιβασθείς  μετ' 
αυτών  κατά  τό  1 826  επί  του  πολεμικού  πλοίου  ό  θρασύδουΛος 
άπέπλευσας  εντεύθεν  εις  Κάρυστον  προς  βοτήθειαν  τοΰ  Φαβιέρ,  εδωκας 
Κύριε,  Ικανά  δήγματα  πατριωτικού  ζήλου  καΐ  Ικανότητος*  δτε  δέ 
έναυάγησεν  επί  τών  μεσημβρινών  παραλίων  τής  ν^σου  ταύτης  ή  πολε- 
μική Όθωμανική  Κορβέττα,  καΐ  σταλείς  παρά  της  Κοινότητος 
Έρμουπόλεως  ίπΐ  κεφαλής  είκοσιπέντε  στρατιωτών  συνέλαβες  τους 
άποβιβασθέντας  είς  ττ,ν  ξηράν  Όθωμανούς  καΐ  δεσμίους  έφερες  αυτούς 
είς  ττ,ν  πόλιν,  ή  πρ&ξίς  σου  αύτη  μαρτυρεί  άριδ^λως  τά  γενναία  αίσθτί- 
ματά  σου  καΐ  Ιδίως  τάς  προσπαθείας  σου  υπέρ  τής  διατηρήσεως  τής 
ασφαλείας  καΐ  ησυχίας  τής  πόλεως  μας  κατά  τάς  κρισίμους  έκείνας 
περιστάσεις  του  Ιερού  υπέρ  ανεξαρτησίας  άγώνός  μας. 


τάς  υπέρ  τοΟ  αγώνος  ενεργείας  χαί  συνεισφοράς  των  Έρμου- 
πολιτών  και  άλλα  τοπικά  συμβάντα,  μετά  την  εξιστόρησαν  των 
οποίων  θέλομεν  ίδεϊ  την  Έρμουπολιν  εις  τάς  έθνικάς  Συνε. 
λεύσεις  έχ  των  πρωτευουσών  χαί  τά  μάλα  τιμωμένων  Ελλη- 
νίδων πόλεων  τί)ς  αγωνιζομένης  Ελλάδος  (1). 

Τίιν  άξιέπαινον  ταύτην  διαγωγών  έκτιμώσα  ή  Δημογέροντα  ίπα• 
φήκεν  εις  χείρας  σου  τό  υπ  αριθ.  340,  28  Μαρτίου  1 827  ένδει- 
κτικόν  της. 

Έπιβεβαιοΰντες  δέ  χαί  ήμεΐς  τάς  έκδουλεύσεις  σου  ταύτας  ε(ς  τό  κοι- 
νόν  τής  *£ρμουπόλεως,  καΐ  ώ;  Δημογέρων  της  εποχής  εκείνης  καΐ  ώς 
πολίτης  παρευρισκόμενο;  ενταύθα  από  τό  1 824  έτος,  άναγνωρίζομεν 
δίκαιον  νά  σοΙ  έκφράσωμεν  έν  ονόματι  αύτοϋ  τάς  ευχαριστήσεις 
δια  του  παρόντος  επίσημου  έγγραφου  κλπ. 

Ό    Δήμαρχος 
Ι.    Α.    «Ράλλης. 

(1)  Ανωτέρω  {σημείωσα  8τι  οΐ  Σύριοι  &  άσματος  δημώδους-  πε- 
ριέγραψαν τάς  έπιδρομάς  του  Φασιώλη.  Αργά  ϋδη  λαβών  τό  άσμα 
τούτο  χαί  πάραβαλών  προς  την  έκτεθεΐσάν  μοι  προφορικώς  υπό  Συρίων 
χωρικών  φίματ,  ευρον  αύτην  σύμφωνον  και  προς  συμπλι^ρωσιν  των  του 
Φασιώλη  παρατίθημι  ενταύθα. 

Ακούσετε  τ(  γίνηκε  πέρσι  τό  καλοκαίρι 

Που  στάθηκ'  Ινας  πόλεμος  %   ίνα  κακό  σεφέρι. 

Κλείσαν'  ή  στράταις  του  ΓιαΛοϋ  (1 )  κλείσαν'   καΐ  τά  ΠΛαχάχια. 

Κ*  ήπατρωνάραν'  τό    Γιαλό    τά  Κεφαλλονητάχία. 

Μά  κάει  χ'  ίνας  άπ'  αυτούς  που  'φώναζε  γϊουρουσι, 

Πουρούσ  Ν'  'τδριώταις  μας  νά  πάρωμε  τί)  χώρα, 

Κ*  έπατρωνάραν'  τό  Παλό  τά  Κεφαλλονητάρια. 

Τρεις  Συριανοί  Σκοτώθηκαν  σαράντ'  από  της  άλλους, 

Ή  μιά  κλαίγει  τον  άνδρα  της  κ'  ή  άλλη   τόν  όγό  της, 

Ή  τρίτ'  ή    πΐό  μικρότερη  τόν  άγαπητικό  της. 


(1 )  Παλός  ίχαλεϊτο  τ4τ*  τφ  άπ$  τή$   πλατείας  μέχρι  ττ£  παρα- 
λίας μέρος. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ   ▲'. 

Λιοιχφιχός   καΐ    όημοζιχός  όιοργανισμός   'ΕρμοντϊόΛεως•  —  Μιχτη 

Επιτροπή*  —  ΣυνεισφοραΙ    ΈρμοναοΜτών.  —  δάνεια   χαΐ 

δασμοί  είς  βάρος   Έρμουπάϊεως  χαΐ  Σύρου-—  Νοσοχομειον» 

Ναός  Κοιμήσεως•  —  Κοιμητήρισν• 

Μετά  τό  1822,  δτε  οί  προσφυγόντες  είς  Σύρον  έθεωρή- 
θησαν  αρκετοί  όπως  άποτελέσωσι  κοινωνίαν  πόλεως  ουχί  μι- 
κρας,  ή  προσωρινή  Ελληνική  Κυβερνησις  έμερίμνησε  περί  τής 
διοικητικής  και  δημοτικής  διοργανίσεως  των  Κυκλάδων.  Ειδο- 

'Ποϋ  'ταν  ζωσμένος  τό  σπαθί  ζωσμένος  τό  τουφέκι, 
Στά  μαγαζειά  (1 )  V  ό  πόλεμος  κ*  εκείνος  έκεΐ  τρέχει. 
Φαζώλης  χώρας  πάτησε  καΐ  κάστρα  πολεμούμε, 
ΚαΙ  του  κοράκου  τίι  φωλιά  θά  την  εφοβηθοϋμε  ; 
Κλαίνε  πουλιά  'στά  μαγαζεΐά,  'στή  Παναγία,  (2)  αηδόνια, 
Στοϋ  Βαμπακάρη  τήν  αυλή  δυό  μαύρχ  χελιδόνια.  (3) 
ΚαΙ  άλλα  δέ  δίστιχα  περιεσώθησαν  αναφερόμενα  είς  την  έπιδρομήν 
του  Φασιώλη  κατά  της  άνω  Σύρου  οίον  τό  : 

Μά  'μεϊς  χώραις  'πατησαμε  και  κάστρα  πολεμούμε 
ΚαΙ  της  Κουρούνας  τη  φωλιά  θά  τιίνε  φοβηθούμε  ; 

Ήνδραγάθησαν  δέ  εκ  των  Συρίων  ό  Γεώργιος  Μαραγχύς  η  ΜαΑΛί- 

χίας,  αρχηγός  των  ίν  4ήΛι  [ΜυΑαράχι)  Συρίων,  ένθα  έγένετο  μεγάλη 

συμπλοκή  μεταξύ  Συρίων  καΐ  Κεφαλλ^νων    είς  τό  αυτό  μέρος   ήγω- 

νίσθη  γενναίως  ό  ΠαυΛος  Ραονζεος,  του  οποίου    δ  υΙός    Ιωάννης  Π. 

*Ραονζ4ος  έφονεύθη  υπό  τών  επιδρομέων  εις  τήν    κατά    τους    Τρεις 
ΜύΛονς  συμπλοκην. 

(1)  Μαγαζειά  έκαλεΐτο    τότε  τό   μέρος  τό  καταληφθέν   «ήαρον 
υπό  τών  άμφοτέρωθεν  της  όδου  αγοράς  μέρος. 

(2)  Παναγία,  ό  νυν  δυτικός  ναός  της  Ευαγγελιστρίας. 

(δ)  Έφονεύθησαν  δέ  εκ  τών  Συρίων  ό  Νίάφας  Βαμβακάρης,  Τζουά- 
νες  Πασχάλης  καΐ  Ίωάν.  Π.  'Ραουζέος. 


ν 
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|αν  Ιν  τφ  Α'.  μέρει  τ*)ς  παρούσης  συγγραφή  $τι  {ίέχρι  τοΒ 
1821  αί  δημοτιχαΐ  άρχαί  συνεκεντρουντο  έν  τοϊς  πρόσωπον; 
τών  Επιτρέπων  και  Προ*στώτωτ  και  δτι  τελευταίος 
επίτροπος  των  Συρίων  ην  δ  Ιωάννης  Μαρινέλλης,  όστις  {ατά 
την  έγκαθίδρυσιν  Ελληνικών  άρχων  έν  τϊ|  νήσφ  έτιτλοφορεϊτο 
Καθολικός  διοικητής  τϊ)ς  νήσου  Σόρας• 
(ΟοανβΓη&ΙοΓβ  οαϋοΐίοο  <Η  δίτβ),  περιορισβείσης  ούτω  τής  δι- 
καιοδοσίας του  έπί  των  καθολικών  Συρίων• 

Τά  πράγματα  δμως  δέν  Ιμειναν  ούτως•  τουναντίον  |*ετ* 
έκτακτου  δραστηριότητος  διωργανίσθησαν  διοικητικώς  και  δήμο 
τικώς  αί  Κυκλάδες,  διωρίσθησαν  '  δε  και  έκτακτοι  επίτροποι, 
ών  αί  ένέργειαι  ήσαν  διτταί,  άποέλέπουσαι  τό  τε  γενικών  συμ- 
φέρον τής  αγωνιζομένης  Ελλάδος  και  το  τοπικόν  τών  πόλεων 
έν  αίς  διωρίζοντο. 

Κατά  τό  1822  τό  Εκτελεστικό  ν  διώρισε  Άρμοστάς  τοΟ 
Αιγαίου  Πελάγους  και  τών  Σποράδων  τον  Βενιαμίν  Λέσ&ον 
βουλευτην,   τόν   Κωνσταντ.   Μεταξαν  υπουργόν  τοΟ  δικαίου, 


ΚαΙ  άλλοι  ίέ  τών  Συρίων  έφψίσθησαν  έπ'  άνίριί^,  οίον  έπί  τής 
επιδρομής  του  ΤονρχαΜατοϋ  Σχάθη  κατά  της  άνω  Χώρας,  6  Ζωρζής 
Βατθάχης,  6  Ααρ$%αηα^%  6  Ζάντες  Μαραγκός,  6  Γεώργιος  Βαμβακά- 
ρης 6  ΚΛ$ιδ&ς. 


*  ΠβρΙ  ι%ς  έ*ιδρομ^<  τού  τουρχαλβανου  2τάΗ|  δέν  νγραψ•  **  1**&*+  •*  *? 
οίχιί*  *ό*ν»  *«•'  &ον  δέν  χιριισύΟη  ή  «αράβσσις  «λήρηι  Γνωστόν  δέ  «ΐν«ι  &4 
6  Στάσης  έφωρμησ•  χ  ατά  τής  Ινω  Ιύρας  χαΐ  ένροχώρησσν  «έραν  νου  2  •  6  «- 
στια  σχββόν  μέχρι  του  Αγίου  ΓβωργΙσυ'  άλλ*  ο(  Σύριοι  άντέχρουσσν  γ«ν 
ναΐως  αυτόν  σ*ν*ύσ•ντές  τινας  των  δχαδων  του,  έν  οΤς  «ιριισώση  τό  όνομα  του 
Φλωρη.  βΟ  Στάθης  σΤχσν  οΙσέλΜι  χρυφ(ως  βιά  νυκτός  •Ις  £νω  Σόραν,  αλλ*  έννοη- 
••1ς  άιηχρούσνη  έγχαίρως.  "£χτοτ•  ετάχθησαν  ταχτικοί  φύλακσς  Σύριοι  έν  τω 
*ρρ(*ννυ•νκ  τήν  ΨΑ**  Ζύραν  ηίχσι,  ου  έρ•ί*ια  σώζονται  μέχρι  τσ&  νδν. 
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τόν  Ν.  Οίκονόμου  προύχοντα  Ύδραίον  και  τόν  Βασ.  Ν.  Γκίνη, 
πρωτοκολλιστήν  δε  τον  Σάββαν  Όδυσσέως.  (Ι) 

Οι   Άρμοσταί  οδτοι  λαβάντες  λεπτομερείς  οδηγίας  έφθα- 
σαν εις  τάς  νήσους  χαί  παρέμειναν  έπί  τίνα  χρόνον  έν  Σύρω•  (2) 


(1)  Αριθ.  1180. 

Προσωριη)   ΛιοΙχψις  ζής   ΈΛΛάδος 

Ό   Πρόεδρος  του   ΈκτελεστικοΟ  διατάττει. 

ά.)  Ό  Σοφολογιώτατος  Βουλευτή  Κύριος  Βενιαμίν  Δέσβιος,  ό 
Μινίστρος  του  δικαίου  Κύριος  Κωνσταντίνος  Μεταξάς,  ό  Κύριος  Νι- 
κόλαος Οικονόμου  εκ.  των  προυχόντων  της  νήσου  "ϊδρας  καΐ  ό  Κύριος 
Βασίλειος  Νικολάου  Γκίνης  διορίζονται  ΆρμοσταΙ  εις  τάς  ννίσους  του 
Αιγαίου  Πελάγους  καΐ  τάς  Σποράδας. 

β'.)  Συνδιορίζεται  6  Κύριος  Σάββας  Όδυσσέως  επιφορτισμένος  νά 
κράτη  τακτικόν  Πρωτόκολλον  των  πράξεων  αυτών. 

γ\)    01  Κύριοι  ΆρμοσταΙ    θέλουν   ακολουθήσει   κατά  τάς  οποίας 
θέλουν  λάβει  έγγραφους  οδηγίας  διά  του  Μινίστρου  των  Εσωτερικών, 
δ'.)  Ό  Μινίστρος    τών   Εσωτερικών  νά    έν^ργηση  τήν  παροΰσαν 
διαταγην. 

Έν  Κορίνθω    ά.    Μαίου  1822. 

Ό    Πρόεδρος 
Α.    Μαυροκορδάτος. 
•Ότι  ϊσον  άπαράλλακτον  του  πρωτοτύπου. 

Ό  Μινίστρος  άρχιγραμματεϋς  της  "Επικρατείας  καΐ  τών  εξωτε- 
ρικών υποθέσεων.  Θ.    Νέγρης. 

(2)  Βλέπε  τάς  οδηγίας  έν  εγγράφω  468  της  4  Μαίου  1 822 
περιεχομένφ  έν  τοϊ%  Άρχείοις  της  Έλλην»  Παλιγγενεσίας  σελ.  830 
ένθα  έν  §  τ<.  αναφέρεται  δτι  εοΐ  ΆρμοσταΙ  θέλουν  ενεργήσει  τίιν 
εϊσπραξιν  της  ανά  ψυχίιν  συνεισφοράς  του  ενός  γροσίου  κατά  τον 
προεκδοθέντα  νόμον  από  19  Ιανουαρίου  ΰπ'  αριθ.  2,  έξαιροϋντες 
ταύτης  της  συνεισφορά;  τους  άλλαχόθεν  συρρεύσαντας  δυστυχείς  ομο- 
γενείς, οίον  Κυδων,ιΐς  Χ(ονς  *λπ.»  — •  Βεβαίως  έννοοδσι  τους  έν  Τνίνω 


*. 
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Διοικητιχώς  διαιρεθείσης  τής  Ελλάδος  κατ*  επαρχίας,  ή 
Σύρος  ένωθεϊσα  μετά  τί|ς  Μυχώνου  απετέλεσε  την  Έ  π  α  ρ• 
χ  ι  α  ν  Σ  ύ  ρ  α  ς  χαί  Μυχώνου.  Συνεστήθη  δέ  και 
Διευθυντική  Επιτροπή  του  Αίγαίου  έχουσα 
γενικωτέραν  άποστολήν  χαί  δικαιοδοσίαν  χαί  εδρεύουσα  έν 
Σύρω,  ήτις  άπό  του  1 821 ,  ένεκα  των  προσελθέντων  προσφύ- 
γων ήρχισε  πρωτεύουσα  μεταξύ  των  Κυκλάδων• 


καΐ  Σύρω  προσφυγόντας  Χίου;  καΐ  Κυδωνιεΐς  κατά  τό  Ιτος  1 822. — 
Βλέπε  προσέτι  τα  σχετικά  έγγραφα  του  διορισμού  τών  Αρμοστών 
Ά  ρ.  471  του  Μινιστερίου  τών  Έαωτερικών.  01  Κυ£ωνιεΐς  περί  ου  ό 
λόγος  ίέν  κατέφυγον  πάντες  ε{ς  Σύρον  καΐ  Τήνον,  αλλά  καΐ  ε{ς  Αϊ- 
γιναν,  ίνθεν  πολλά  υποφέροντες  ιδναγκάσθησαν  νά  ελθωσιν  είς  Σύρον. 
Βλέπε  έγγραφα  Μινιστερίου  τών  Εσωτερικών  ύπ'  αρ.  492  καΐ  άπό 
8  Μαίου  1 822.  Έπ'  Ισης  καΐ  τό  έν  Κορίνθω  Βουλευτικόν  ίιά  του 
άπό  80  Απριλίου  1822  καΐ  ύπ'  αριθ.  12  του  Κώίικος  τών  Νόμων 
έκανόνισε  τά  του  ίιοργανισμου  τών  Ελληνικών  Επαρχιών.  Διά  του 
νόμου  τούτου  λοικητικώς  μέν  ίινιρέθη  ή  Ελλάς  εις  επαρχίας  και 
άντεπαρχίας,  δημοτικώ;  5έ  ει;  κοινότητας,  $ς  προΐσταντο  τρεις 
δημογέροντες  α  εκλεγόμενοι  μεταξύ  τών  χρησιμωτέρων  καΐ  φρονιμω- 
τέρων  κατοίκων  της  κοινότητος.»  Διά  του  αυτού  νόμου  συνεσττίθησαν 
έν  έκαστη  μέν  κοινότητι  εϊς  Ειρηνοποιός  Κριτής,  καΐ  έν  έκαστη 
έπαρχε  έν  Πρώτον  άικαστηριον  απροθεωρουν  κατά  τό  παρόν  καΐ 
τάς  έγκληματικάς  υποθέσεις,  £χρις  ιδιαιτέρου  διορισμού  εγκληματικών 
δικαστηρίων.»  Έκ  τών  τριών  δημογερόντων  διώριζεν  {να  ή  Διοίκησίς 
ως  πρόεδρον,  όστις  εις  τάς  κοινότητας  άντιπροσώπευεν  τήν  Διοίκησιν 
καΐ  ως  τοιούτος  υπιίγετο  είς  τον  Άντέπαρχον.  Διά  του  αύτου  νόμου 
διωρίζοντο  εις  έκάστην  κοινότητα  εϊς  επιστάτης  της  οικονομίας  καΐ 
είς  ύπολιμενάρχης,  είς  έκάστην  δέ  έπαρχίαν  είς  Γενικός  Γραμματεύς 
άναπληρών  καΐ  τόν  έπαρχον,  είς  φροντιστής  της  Οικονομίας  (είσπρά- 
κτωρ  τών  δημοσίων  προσόδων),  εΐς  φροντιστί(ς  του  Πολέμου  (φρού- 
ραρχος ή  αρχηγός  της  εκτελεστικής  δυνάμεως,  ώς  εκλήθη  κατόπιν  6 
Άν.  Κοσμάς  έν  Σύρω),  εΐς  φροντιστή  της  θαλάσσης   (επόπτη*   τβν 
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ΔιωρκτΟησαν  &  είδικοι  τελώ  ναι,  εισπράκτορες  τών  δασμών 
χαί  δανείων,  λιμενάρχαι,  ταμίαι  και  λοιπαί  όποδεέστεραι  άρχοι, 
αίτινες  πολλάκις  συνηνοΟντο  άλλη  τινι  συγγενεΐ  αρχή. 

Και  δικαστικώς  δέ  διωργανίσθησαν  αί  νήσοι  Σύρος  χαί  Μύχω- 
νος  συσταθέντος  τοΟ  ΠρωζοχΛήτου  Σύρο*  χαί  Μυχώτου  χαί  διω- 
ρισβέντος  πρώτου  προέδρου  τοΟ  Ιωάννου  Βεάκη.  (1) 

Δημοτικώς  δε  διωργανίσθη  ή  νήσος  δια  τής  συστάσεως  τών 
4ημογ$ρστηώτ,  καταργηθεισών  τών  θέσεων  Επιτρόπων  και 
Προεστώτων. 

Ίδια  αρχή  μετέχουσα  δημοτικής  και  διοικητικής  δικαιοδο- 
σίας ήν  ή  ΠοΛιζαρχΙα,  άναλογοΟσα  προς  τάς  νΟν  Αστυνομίας 
χαί  Φρουραρχίας  συνηνωμένας,  τοΟτο  δ'  εξάγεται  έχ  τών  τί- 
τλων, οΐ  άπενέμοντο  τφ  Πολιτάρχη  Ανδρέα  Κοσμφ,  κάλου• 
μένω  υπό  τής  Έλλ•  Κυβερνήσεως  χαί  Άρχηγω  τής  εκτελεστι- 
κής δυνάμεως• 

λιμένων  χαί  λιμεναρχών)  καΐ  είς  φροντιστή  ζής  Αστυνομίας  (6  κα- 
τόπιν έν  Σύρω  ονομασθείς  Πολιτάρχης).  Διά  του  αυτού  νόμου  διορί- 
ζεται είς  πΛσαν  κοινότητα,  εϊς  Νοζάρος  (Συμβολαιογράφος)  καΐ  6  Νο- 
τάρος  της  Επαρχίας  εϊνε  πρώτος  τών  λοιπών  Νοτάρων.»  ΤοιοΟτος 
έν  συνάψει  6  οργανισμός  της  Έλλάίος,  έξ  οδ  γίνεται  γνωστή  καΐ  ή  ίι- 
αίρεσις  τής  Σύρου  ε(ς  έπαρχίαν  μετά  τής  Μυκώνου  καΐ  ή  λαίρεσις  τών 

κοινοτήτων  κατ  αρχάς  άνω  Σύρας  καΑ  Σύρχας,  κατόπιν  ίέ  Σύρου  και 
'Ερμουπόλεως. 

— Τινές  τών  Χίων  εϊχον  μεταβή  άπό  του  1 82$  είς  Πελοπόννησον, 
άλλ'  άνεχώρησαν  έλθόντες  καΐ  αυτοί  εις  Σύρον  καΐ  Τήνον.  Τούτο  ε- 
ξάγεται καΐ  έκ  τής  άπό  6  Μαίου  1 822  έν  Κορίνθω  αναφοράς    του 

Παντιά  ΠετροκοΑχίνου  προς  τήν  Λιοίχησιν.  (Έλ  τών  Αρχείων  τής 
•Ελλ.  Παλιγγενεσίας,  σελ.  417). 

(♦)  Βραάύτερον  συνεστήθη  το  'Εμποροάιχεΐον  έδριΰον  έν  Σύρω,  χαί 
τλ  %ΕγχΛηματι%δγ  ^ικασττίριον  έδρευον  έν  Μυκώνω,  ώς  κατόπιν  0έ- 
λομεν  {&&  Το  πρωτόκλητον  είχε  σφραγίϊα  παριστώσαν  φοίνικα 
(πτηνλν)  μετά  σταυρού  άνωθεν  αύτου,  πέριξ  ίέ  τάς  λέξεις.  —  Πρω- 
τόχΛηζοΥ  Σύρος  χαί  Μυχώτον  1821. 


ί    ._ 
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ΑύταΙ  ήσαν  αί  άρχαί  αι  συσταθεισαι  χατά  πρώτον  έν  Σύρω• 
περί  τούτων  δε  λεπτομερέστερον  σημειώ  τά  έξης. 

Πρώτος  έπαρχος  διωρίσθη  6  'ΛΛίζανόρος  "Λ&ώχης  Ιχων 
γραμματέα  τόν  Α.  Ν.  Πάνου  έκπληροΟντα  καΐ  χρέη  'Αστυνο'μου. 
Διάδοχος  τοϋ  Α.  Άξιώτου  ην  ό  ΈΛενθέριος  ΛρίτΓ,ας  ονο- 
μασθείς έπαρχος  τω  1824.  'Ο  άνήρ  οδτος  άπήλαυσε  τ^ς 
αγάπης  και  ύπολήψεως  πάντων  τών  κατοίκων  τί)ς  νήσου 
ένεκα  τ5)ς  δραστηριότητος,  ήν  άνέπτυξεν  συμβιβάζων  πδσαν 
έριδα  και  άνωμαλίαν  φυομένην  μεταξύ  Συρίων  καΐ  πάροικων 
έφ'  φ  κατατό  1825  ίκετήριοι  άναφοραΐ  άπηυθύνθησαν  τρόςτην 
Κυβέρνησιν  από  τε  τών  Έρμουπολιτών  και  τών  Συρίων,   πα- 

ρακαλούντων    αυτήν   δπως    διατήρηση   έν    τί)  Επαρχία   τόν 
Έλευθέριον  Δρίτζαν.  (1) 

(1)    Ί^ού    τά  έγγραφα   ταύτα• 

αΠρός    τίρ   σεβαστή   /ΙιοΙχψτιν 

Καθαρώς  καΐ  πραγματικώς  γνωρίζοντες  οΐ  κάτοικοι  της  Σύρας 
τί)ν  ήρωΐκήν  εύσπλαγχνίαν  της  Σεβαστής  Κυβερνήσεως,  λαμβάνομεν 
τό  θάρρος  να  έμφανισθώμεν  προς  αυτήν  μΙ  τήν  ακολουθούσαν 
παράκλησιν. 

Γνωστόν  εϊνε  ότι  ή  νήσος  μας  έγένετο  καταφύγιον  κάθε  φυλής 
καΐ  γένους  ανθρώπων  καΐ  είς  τάς  συγκρούσεις  τάς  οποίας  φέρουν  τά 
άντιφάσκοντα  συμφέροντα  τών  λαφύρων  ανθρώπων  ό  ευτυχώς  νυν 
έπαρχεύων  ευγενέστατος  Κύριος  Ελευθέριος  Δρίτζας  έσυμβίβασε  τά 
πάντα  καΐ  απόλαυσε  με  τ•>,ν  φρονιμάϊα  του  κάθε  σέβας  κοινόν  από 
Ολους. 

•Όθεν  φοβούμενοι  εϊτε  προβλέποντες  ότι  αϊ  άλλαγαΐ  τών  οδη- 
γιών είμποροΰν  νά  μεταβάλλουν  μίαν  τέτοιαν  εύτυχίαν  μας,  ούτω 
τολμώμεν  νά  παρακαλέσωμεν  τήν  Σεβ.  Διοίκησιν  νά  μάς  χαρίση  καΐ 
τίΐν  νέαν  ταύτην  χάριν  τό  νά  ίιαμένη  καΐ  εις  τό  μέλλον  έτος  ό  Ιο\ο{ 
Κύριος  "Επαρχος  μας. 

ΈλΑίζοντες  δτι  θέλομεν  είσακουσθή,  μ^τε  ότι  θέλει  παρεξηγηθή  ί 

73 
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Ως  πρές  τήν  πολιταρχίαν  είδομεν  6τι  τόν  προσωρινώς  ίχτε- 
λέσ«ντα  χρέη  Αστυνόμου  'Α.ν.  Πάνου  οΊϊδίχθη  ό  Ανδρέας 
Κοσμάς  ώς  Πολιτβρχης,  κατόπιν  §έ  Άντιαστυνο'μος,  ίπείτα 
δε  πάλιν  ώς  Πολιτάρχης  χαί  Αστυνόμος. 

#έ«σίς  μ«ς  πϊρνοϋμεν  με  ϊλον  το   σέβας  νά  τιμηθώμεν  Οπό  ττ.ς  Σεβ. 
Λίοιχτίσβίβ;. 

01    Πρόχριτοι    της    νήσου    Σάρας. 
Ι.  Μαρινέλλος    Επίτροπος.    Γεώργιο;   5τΕφάνου,     Βώρτολο;    Λέχος 
ΠροιΕο-τώί,  Μιχάλη;  Μαχρυηνίτης,  Ίωοίιρ  Σαστρίνκ 

Α.    Πρίντεζης  (Τ.  Σ.)         Καντζιλιέρης. 

—•Έτερον  των  παροΐχων. 

αΐΐρ&ς  ζ^ν    2(6.    άιοίκησιγ. 
(Η  ομογενείς    πάροικοι   τη;    Σΰρα;  έγ/αρδιωδεντε:    άπο    τάς  χατά 
καιρούς    χάριτας  της   Σε6-   Διοικήσεως",   θαρρεύο^εν  νά  έμφανισθώμεν 
προς  αυτούς  με  νίαν  παράκληβιν. 

Ή  νησός  μας  ίγένετο  το  χαταφύγιον  χάθε  φυλή;  χαί  γένο»;  αν- 
θρώπων χαί  εΕς  τά;  Φυγχρουσεις  τάς  οποία;  φέρουν  τά  άντιφάσχαντα 
συμφέροντα  των  διαφόρων  ανθρώπων  6  εϋτυνώ;  νϋν  επαρχείων  ευγε- 
νέστατος Κύριο;  Ελευθέριος  Δρίτζας  έουα6{?ασε  τά  πάντα  χαί  έφερε 
το  σέβας  χαί  τήν  εϋγνωμοσίνην  μας'  γνωρίζοντες  $'  εκ  πείρας  8τι  αϊ 
συχναί  άλλαγαΐ  χαί  η  επιθυμία  του  τελειότερου  ίέν  κατορθώνουν  την 
τύχυν  μ*ς,  τολμώμεν  νά  παραχαλέσωμεν  την  Σεβ.  Διοίχ»σιν  νά  μ£ς 
χορήγηση  χαί  τήν  νέαν  ταύττ,ν  χάριν  τοΰ  νά  μεταμείνϊΐ  χαί  ει;  το 
μέλλον  ίτος  6  Κύριο;  "Επαρχο;  μα;. 

Ευέλπιδες  δτι  Θέλομεν  είσαχουσΟή    χαί  δτι  5εν  Θέλει  παρεξηγηθή  ί 
*ογρ«φίμεΘ«. 

01    εύπειθέστατοι    πατριώται. 
Ζογομαλάς,    Γεώργιο;  Καραγιαννάχης.     Ν.  Ταρποχτζής 
Β,  Στ.  Κοΰζοίίβα;,  Λουχα;  'Ράλλη;,    Κωνστ.  Γλυπηπή;, 
ζογλος,    II.  Γερνος,    Η.  Εμμανουήλ,    Άντ.  Σταμχτίου, 
-Ιιίλιώίτΐί,    Άμβρ.  Σκαραμαγκάς,  Γίώργ.  Ψίχας,  Παίίλβς 
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Συσταθείσης  δε  τϊ)ς  Δημογεροντι'ας  Έρμσυπόλεως  άνεδείχβη- 
σαν  εναλλάξ  Δημογέροντες,  6  /.  Α.  'ΡάΜης,  ό  Γ.  Καραγιαννά- 
χης,  ό  Γ.  Πετρίτζης,  ό  'ΛΘ.  ΑαόόπουΛος,  ό  Ν.  Β.  Λρίτζας, 
6  Γ.  Αποστόλου,  ό  Μιχ.  Παχάζογίης,  ό  'ΑΜ  Πάϊζος,  ό 
Α.  ΣάΛχη^  ό  Ν.  Ταρχοχτζής,  ό  Α.  'ΡώΙΙης,  ό  Γρ.  Κ.  ΜεΜδης, 
ό  Ν.  Πρασαχάχης,  ό  77.  χαί  Κ.  Καζτφας,  ό  Στ<  Κωνσταντίνου, 
ό  Νιχ.  Γιαγιτζής^  ό  ΠαϋΛ.  Α  Μαυρογορόάτος,  ό  Α.Περίόης, 
ό  Ζαννής  Βοΰρος,  ό  Α.  ΜιαονΛης,  6  *Αρ.  ΤαρΛοχχζής 
και   άλλοι    μέχρι   τΐ)ς    συστάσεως  τών    δημαρχιών  (1),    Συ- 

νέστη  δε  μετά  ταϋτα  και  ίδία  Δημογεροντία  τών  έν  Έρμουπό- 
λει  Χίων,  άνεδείχθησαν  δε  Δημογέροντες  αυτών  6  Αθανάσιος 

ΨαφαίΛης^     ό  Αημήτριος  Μάζιμος,    ό  Γεώργ.  Ι.  Ψύχας,    ό  *  Αμβρ. 
Σκαραμαγκάς,  ό  Ζ.  Ν.  ΕύμορφόπουΛος  και  άλλοι. 

Μία  τών  κυριωτέρων  αναγκών  μετά  τήν  συγκέντρωσιν  το- 
σούτου πληθυσμού  έν  Σύρω  ην  ή  οίκοδέμησις  αρμοδίων  κα- 
ταστημάτων, τελωνείου,  διαμετακομίσεως  και  αποβάθρας•  καθ* 
δσον  το    έμπόριον   ήρχισεν  έν  ταχυτητι  νά   άκμάζη,   (2)   τά 


Σκουλούδης,   Άμβρ.  Μαυροκορδάτος,    Αουκάς   Κατινάκης,    Αντώνιος 
'Ράλλης,  Π,  Γεραλόπουλος,  Εύστρ.  Σουγδουρής• 

— Σημειωτέον  5ε  δτι  ό  τότε  υπάλληλος  έν  τφ  Έπαρχείω  Κ•  Κάρα• 
μάνος  άνηρ  δεξιός  καΐ  συνετός  διευκόλυνεν  ούκ  ολίγον  τόν  "Έπαρχον 
ΐϊρός  ρύθμισιν  τών  της  Επαρχίας,  ως  άνομολογεΐται  υπό  τών  έν  τοις 
πράγμασι  τότε. 

(1 )  Ή  σφραγίς  της  #  Δημογεροντίας  Σόρας  εικονίζε  τήν  Άθηνάν 
ένοπλον,  πέρ£  $έ  αύτης  τάς  λέξεις,  ΑΗΜΟΓΕΡΟΝΤ1Α  ΕΡΜΟΥ- 
ΠΟΑΕΩΣ  ΣΤΡΑΣ.  }Ι$£αν  Δημογεροντίαν  είχεν  ή  κοινότης  τών 
Συρίων  άνεδείχθησαν  δ1  εναλλάξ  Δημογέροντες  οΐ  κύριοι  Φ.  ΣαΛάχας, 
Γ.  Κου*ούΛας,  ΒαρθοΛομέος  Αέχος,  Ν.  Φωχ&ς,  Α.  Σα*1άχας 
Πρίνζεζης,  Ζ.  Μαραγκός,  Γ.  'Ροϋσσος  καΐ  άλλοι  έκ  τών  προυχόντων. 

(2)  Καθ*  ίιν  εποχών  'ϋρχισαν  προσφεύγοντες  ε(ς  Σύρο  ν,  οΐ  πρόσφυ- 
γες ευρον  τό  έμπόριον  της  ν^σου  περιωρισμέναν  εις  ολίγας  χείρας. 
Ιδίως  τότε  ίιέπρεπον  ίπΐ  πλούτω  καΐ  γαιοκτησίας  6  Άντ.  Σαλάχας 
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εμπορεύματα  άφθόνως  συνβσωρευοντο  £ν  ταΐς  άποθήκαις  τΐ)ς 
διαμετακομίσεως,  φόβος  3έ  δπΐ)ρχεν  απώλειας  εμπορευμάτων 
ένεκα  τΐ]ς  επισφαλούς  θέσεως,  έν  ή  Ικειντο.  Μεθ'  ολας  τάς 
προσπάθειας  των  Έρμουπολιτών  μόλις  μετά  την  έπίσκεψιν 
τών  μελ&ν  τί)ς  αντιβασιλείας  εις  Σύρον  ελήφθη  φροντίς  περί 
οΙκοδομ^ς  χαταλλήλου  τελωνείου,  διαμετακομίσεως,  άποθΐ}- 
κών,  προκυμαίας  και  έν  γένει  ελήφθησαν  μέτρα  περί  εξασφα- 
λίσεως τών  έλ?νΐμενιζομένων  πλοίων,  περί  κατασκευές  τοΟ 
φάρου  και  άλλων  αντικειμένων,  α  κατωτέρω  θέλομεν  ίδεϊ. 

Ίο  τελωνεϊον  Σύρας,  κείμενον  κατ'  αρχάς  έν  μαγαζείω  κει- 
μένω  παρά  την  παραλίαν  Σ  α  ν  ι  τ  δ  δεν  απέφερε  τοσαυτα  καθα- 
ρά έσοδα  δσα  κατόπιν  καθ*  όσον  έπεβαρυνθη  διά  δασμών  και 
δανείων  και  άλλων  υποχρεώσεων  όπερ  τε  του  αγώνος  και 
τί]ς  πόλεως.  Κ,ατ'  αρχάς  το  τελωνεϊον  δεν  είχε  ώρισμένον  Δς- 
ευθυντήν  αύτοΟ.  Κατόπιν  διωρίσθη  πρώτος  τελώνης  6  Αδα- 
μάντιος Θ.  Μάνιαρης,  όστις  και  προ  τούτου  είχε  διορισθϊ)  όπό 
τί)ς  Δήμο  γεροντίας  Έρμουπόλεως  Επιστάτης  επί  τ^ς  εισπρά- 
ξεως τών  τελωνιακών  δεσμών,  έξ  ών  λαμβάνων  το  διά  τον 
έν  Ελλά.ι  τότε  εύρισκόμενον  φυλέλληνα  Αόρδον  Κ,όχραν 
ποσόν  τό  ορισθέν  υπό  τ•ϊ]ς  Δημογεροντίας,  παρέδιδεν  αυτό  εις 
τον  λόρδο  ν. 

Αϊ  ώφέλειαι  ας  προσήνεγκεν  ή  Σύρος  διά  του  τελωνείου 
της  θέλουσι  καταδειχθί)   εκ  τών  κατωτέρω,  έξ  ών  θέλομεν  { 


καΐ  ό  έπ'  ίτης  προύχων  Φρ.  2αλάχας.  01  άίελφοί  ούτοι  Σαλάχαι,  εις 
οδ;  άνήκεν  μέγα  (Αέρος  τών  γαιών,  έφ'  ών  έκτίσθη  ή  Έρμούπολις  προ 
σηνεγκον  ου  σμικράς  βοτηθεί  /  ς  τοις  παροίκοις  και  έχίουλεύσεις  τή 
πάλει.  Τό  γηπείον  του  Γυμνασίου,  του  Σχολείου,  τό  έξωτερικόν  μέρος 
της  Μεταμορφώσεις  καΐ  Κοιμήσεως,  δλη  σχεδόν  ή  πλατεία  καΐ  το 
Ήμισυ  περίπου  της  περιφερείας  Έρμουπόλεως  άνηκεν  αύτοΐς.  Μέρος 
τών  γηπέίων  προσήνεγκεν  δωρεάν  6  'Αντ.  Σαλάχας  προς  οικοίομήν 
του  Γυμνασίου,  του  'βλλην.  Σχολείου  *λπ. 


ί 
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8ιϊ  όπόσον  έπιζήτητος  ψ  ή  αγορά  των  δασμών  και  πόσον  φε- 
ρέγγυος ή  ύποθήκευσις  του  τελωνείου,  μολονότι  ή  παρ*  Έρ- 
μουπολιτών  αγορά  των  δασμών,  είχε  σκοπόν  όχι  κερδοσκοπι- 
χόν  άλλ'  έθνικόν.  Προ  τούτου  δε  καιρός  νά  Γδωμεν  δι9  αριθμών 
τάς  θυσίας,  &ς  υπέστη  ή  Έρμοόπολις  υπέρ  του  ίεροΟ  αγώνος 
τών    Ελλήνων. 

Ή  Έρμούπολις,  άφ'  ής  ήρξατο  συνοικιζομένη,  μετεβλήθη 
εις  πολεμικήν  σχοπιάν,  άφ'  ής  κατωπτεύοντο  αϊ  κινήσεις  τών 
εχθρικών  στόλων,  άφ'  ής  και  δι  ης  μετεδίδοντο  είς  τήν  Ελλ. 
Κυβέρνησιν  και  τους  "Ελληνας  ναυάρχους  πδσαι  αϊ  ένδιαφέρου- 
σαι  ειδήσεις. 

Έκτος  τών  συνεισφορών  &ς  δπέρ  τοϋ  αγώνος  άπέτιον  αυ- 
θορμήτως οι  'Ερμουπολΐται,  ώ"  οί  πλείστοι  ρακένδυτοι  φυ- 
γόντες  τον  ολεθρον  τί]ς  πατρίδος  των  εζων  μετ*  απίστευτου 
λιτότητος  (1)  ή  'Ελλ.  Κυβέρνησις  εστειλεν  καΐ  ιδίους  άπε- 
ταλμένους  προς  προμήθειαν  ζωοτροφιών.  ΤοιοΟτοι  δε  ήσαν  ό 
Χπετζιώτης  Κωνστ»  Όρλάνδος  προμηθευων  σίτον  δια  τόν  Έλ 
ληνικόν  στόλον,  δ  Ι.  Λαζάρου,  πεμφθείς  επισήμως  όπό  τοδ 
Εκτελεστικού  σώματος  προς  προμήθειαν  ζωοτροφιών  υπέρ  του 


(1 )  Διηγούνται  οΐ  αρχαιότεροι  των  εγχωρίων  Συρίων  καΐ  τών 
οικιστών  της  Έρμουπόλεως  δτι  αϊ  κατά  χιλιάδας  συμπυκνούμεναι 
είς  τους  ευαρίθμου;  κατ'  αρχάς  οίκους  καΐ  τα  παραπήγματα  οίχογέ- 
νειαι  πολλάκις  έζων  $ί  άρτου  μόνον,  ου  έποίκιλλον  τί)ν  γεΰσιν  δ{ 
άλμης,  $ν  εύθηνότ*τα  ήγόραζον.  Ή  νυν  πλατεία  Αεωτσάκου  μέχρι 
της  Μεταμορφώσεως  ώμοίαζε  συνέχειαν  μυρμτ,κιών.  Ή  ποικιλία  τών 
ενδυμασιών,  τα  φέσια  τών  φουστανελλοφόρων,  τα  καλπάκια  τών  Χί- 
ων,  ή  ιδιόρρυθμος  στολή  τών  Ψαριανών,  τά  λευκά  καλύμματα  τών 
Συρίων,  έν  γένει  £'  είπιιν  αί  Ύ^ραΐκαΙ,  Κρητικαι,  ΨαριαναΙ,  ΧιακαΙ, 
Σμύρνα ικαΐ  καΐ  λοιπαΐ  ΈλληνικαΙ  ένδυμασίαι,  ως  καΐ  αϊ  τών  πάρε• 
πιδημουντων  ή  διερχομένων  φουστανελλοφόρων  οπλιτών,  ώς  καΐ  τών 
ναυτικών  παρίστων  θέαμα  εκ  τών  σπανιωτέρων  δ(  ίλληνίδα  πόλιν. 


κινδυνβύ 3 ντος  νά  παραδοθώ)  Νεοκάστρου  (1).  Την  6  Ιουνίου 
4825  το  Εκτελεστικά  ν  σώματος  προσωρινές  Διοικήσεως  τής 
Ελλάδος  έξέδωκε  ψήφισμα  καθ*  δ  «οί  κάτοικοι  των  επαρχι- 
ών του  Αιγαίου  πελάγους  και  οΐ  αρχιερείς  των  αυτών  επαρ- 
χιών θέλουν  συνεισφέρει  αναλόγως  τριακοσίας  χιλιάδας  γρό- 
σία  (αριθ.  300000)  προς  κατασκευήν  έμπρηστηρίων  πλοίων > 
(μπουρλότο*  ν).  Κατά  δε  τόν  κατάλογον  τοΟ  ψηφίσμα- 
τος ή  νήσος  Σύρος  ώρίσθη  νά  δώση  αναλόγως  των  προϊόντων 
και  τοΟ  πληθυσμοΟ  έως  1 5000  γρόσια  μεταξύ  άπασών  των 
νήσων  τοδ  Αρχιπελάγους.  Περί  τοϋ  εράνου  τούτου  άντηλ 
λάχθησαν  Ιγγραφά  τίνα  μετά  τοΟ  ΈκτελεστικοΟ,  οί  δε  πρό- 
κριτοι τής  Ύδρας  Ιδιαιτέρως  προέτρεψαν  τους  έμπορους  τής 
Σύρου  προς  ταχυτέραν  καταβολή  ν  αύτου  (2). 

Έκτος  του  εράνου  τούτου  δν  εδωκεν  κατά  τό  1826  ή  Έρ- 
μούπολις  προς  κατασκευήν  μπουρλότων,  ώρίσ&η  δπως 
και  τό  ήμισυ  τών  δασμών  αυτής  χρησιμεύση  διά  τόν  στόλον 
τών  τριών  ναυτικών  νήσων  (3). 

ΔΓ  έτερου  έγγραφου  (υπό  ήμερομηνίαν  29  Σεπτεμβρίου 
4826)  διετάχθη  «  ή  Διευθυντική  επιτροπή  τής  Σύρας  νά  πλη- 
ρωθή  εισέτι  τριάντα  χιλιάδας  γροσίων  (αριθ.  $0000)  άπό  τόν 
ίδιον  πόρον  προς  έξοικονόμησιν  τοΟ  στόλου». 

Μετά  τρεϊς  άπό  τούτοι  εβδομάδας  ή  Διοικητική  Επιτροπή 
τής  Ελλάδος  επέβαλε  δάνειον  εις  τους  δασμούς  τής  νήσου 
Σύρας,  γρόσια  εκατόν  τριάκοντα  χιλιάδας  (αριθ.  1 30000)  (4). 


(1)  Σπετζιωτικά  Αναργύρου  σελ.   884.  Τομ.  Α'. 

(2)  Σπετζιωτικά  Τομ.  Α'.  σελ.  1023  καΐ  έξης. 

(3)  "ΐίε  τό  ύπ'  άριθ,  3096    εγγραφον  τής  Διοικητικής    Επιτρο- 
πής τής  Ελλάδος. 

(4)  'Αριθ.  3,784. 

Ή  Διοικητική  Επιτροπή  τής  'Βλλάίος. 
Θεωρούσα  τήν  κατεπείγουσα  αναπόγευκτον  ανάγκην  νά  έξοΛΚΟ*-* 


Την  αυτήν  δε  ήμέραν  έξέδοτο  νέον  ψήφισμα,  31  οδ  επέβαλ- 
λε βίαιον  δάνειον  εις  τάς  προσόδους  του  τελωνίου  Σόρας  γρο- 
σιών 40,000.  (1) 


μηθτί  6  στόλος  καΐ  τήν  ενεστώσαν  ένδειαν  του  εθνικού  ταμείου ,  δυ- 
νάμει της  δποίας  ελαοε  πληρεξουσιότητος  παρά  της  Εθνικής  Συνε- 
λεύσεως νά  επιβάλλει  βίαιον  δάνειον  είς  τάς  κατεπείγουσας  άνάγκας 
τής  πατρίδος. 

Διατάσσει. 

Α'.  Επιβάλλεται  δάνειον  είς  τους  δασμούς  τής  νήσου  Σύρας  γρόσια 
εκατόν  τριάκοντα  χιλιάδας  (άρι6.  1 30000). 

Β'.  (Η  ένοικιασταΐ  των  δασμών  ταύτης  όφείλουσιν  εντός  Ινδεκα 
ήμερων  άφ'  οδ  κοινοποιηθή  ή  παρούσα  ν'  άναπληρώσωσι  τήν  διαλη- 
φθεϊσαν  ποσότητα  του  δανείου. 

Γ*.  'Εάν  διστροπτ<σωσι  καΐ  εντός  τής  προσδιορισμένης  προθεσμίας 
δέν  άποπληρώσωσι  τό  δάνειον  τούτο,  διορίζονται  εφιστάται  παρά 
τής  Διοικήσεως  οΐτινε;  Θέλουσιν  εισπράττει  αμέσως  τάς  προσόδους 
των  δασμών,  εως  οδ  συμπληρωθή  ή  επιβαλλομένη  *οσότης  του  δα- 
νείου τών  γροσίων  εκατόν  τριάντα  χιλιάδων  (αριθ.  130,000)  κ«1  τά 
έζοδα  τών  επιστατών. 

Δ'-  *Η  Διευθυντική  επιτροπή  του  Αίγαίου  Πελάγους  νά  ένεργ^ση 
τήν  παρουσαν  διαταγών. 

Έν  Ρϊαυπλίω  τήν  51  Όκτωβρίου  1826. 

Ό  πρόεδρος 
(Τ.  Σ.)  Ά  ν.  Ζαίμης. 

Δ.  Τσαμαδός —  Αν.  Δεληγιάννης — Γ.  Βλάχος  — Κ.  Ζώτος  — 
Α.  Χ.  Αναργύρου  —  Α.  Μοναρχίδης  —  Π.  Δ.  Δημητρακόπουλος. 

Ό  Γεν.  Γραμμ.     Γ.  Γλαράκης. 

(1)  ΆρΛ•  3,385. 

«Η  Διοικητική  Επιτροπή  τής  Ελλάδος. 

θεωρούσα  τήν  κατεπείγουσαν  καΐ  άναπόφευκτον  ανάγκην  νά  έ- 
ζοικονομηθη  ό  στόλος  καΐ  τήν  παρουσαν  ενδειπν  του  ταμείου,  δυ- 
νάμει τής  οποίας  έλαβε  πληρεξουσιότητος  παρά  τής  Εθνικής    Συν*• 


—  δβϊ— 

Ή  έν  διαστήματι  24  ήμερων  επιβολή  δανείων  200,000 
γροσιών  έπι  τών  δασιών  Έρμουπόλεως,  έκτος  τών  εκουσίων 
και  Ιδιωτικών  είσφορών  καΐ  έκτος  τοΟ  τακτικοΟ  ημίσεως  τών 
δασμών,  δπερ  είχε  προορισθή  διά  τόν  στόλον  τών  τριών 
ναυτικών  νήσων,  έπόμενον  ήν  5τι  Ιμελλε  νά  έπιφέρη  ταραχήν 
έν  τι)  άρτισυστάτω  ακόμη  έμπορικί)  ταύτη  πάλει•  καθ"  δσον 
έάν  έξηκολούθει  ή  αυτή  αναλογία  επί  Ιν  Ιτος,  συμπεριλαμβα- 
νομένων και  τών  τακτικών  άπό  του  δασμοΟ  είσφορών  ή  Έρμου- 
πολις  έμελλε  νά  συνεισφέρη  ίσως  πλέον  τών  2,000,000  γρ.  έπί 
έν  έτος,  άφ"  οδ  έπί  24  ημέρας  έπεβαρύνθη  εκτάκτως  με  200, 
000  γροσιών•  Δι  δ  οΓ  ΕρμουπολΤται,  προβλέποντες  τήν  δυσανα- 
λογίαν  ταυτην  και  τόν  κίνδυνον,  δν  διέτρεχεν  έμπορικώς  ή 
αρτισύστατος  πόλις,  άπηόθυνον  αναφοράς  προς  τήν  Διευθυντι- 
κήν  Έπιτροπήν  τοΟ  Αιγαίου  Πελάγους,  ζητοΟντές  τινας  ευ- 
κολίας και  συγκαταβάσεις  περί  τήν  είσπραξιν  και  τήν  προθε- 
σμίαν  τής  καταβολής  (1).  Ή  Διοικητική  Επιτροπή  δι  έγγρά- 

λεύσεως  νά   έπιβάλη  βίαιον  δάνειον  ε(ς  τάς   κατεπείγουσας  άνάγκας 

της  πατρώος. 

Διατάττει. 

Α'.  Επιβάλλεται  ίάνειον  είς  τάς  προσόδους  του  τελωνείου  της 
ντίσου  Σύρας  γρόσια  σαράντα  χιλιάδας  (αριθ.  40,000). 

Β'.  Ή  Διευθυντική  'Κπιτροπίι  του  Αιγαίου  Πελάγους  νά  ενεργά 
τίιν  παρουσαν  διαταγή. 

Έν  Ναυηλίφ  ττί  21  Ό*τωβρίου  1826. 
(Τ.  Χ.)  Ό  πρόεδρος     Α.  Ζαίμης 

(Επονται  αϊ  λοιπαΐ  ώς  άνω  ύπογραφαί)• 
(1 )  *ΐ£ού  τά  σχετικά  έγγραφα. 

Προς  τητ  4ι*υθυγζιχητ  έχιχροητρ  το9  αιγαίον  ΠεΑάγους 
01  όπογ*γραμμένοι,  μετεκαλεσθίντες  σήμερον  εις   το  ίδιον  της  κα- 
τάλυμα, τοίς  έγχειρίσθηοαν  τά  πρωτότυπα  τών   διαταγών  τής  Σ.  Δ. 
Επιτροπής  τής  «βλλάίος    $ιά  τό   έπιβαλλόμενον  ίάνειον    είς  τόν 


\ 


φοι>  άπευθυνθέντος  προς  τους  προκρίτους  τών  Σπιτζ&ν,  δν 
τά  πλοία  Ιμελλον  νά  συντηρηθώ<π  καί  δια  των  δανείων  τού- 
των συνϋστδ  τά  έξί)ς:  «  .  . .  .  ΈπΙ  πδσ*ν  εϊνε  μεγάλης  προ. 
σοχί}ς  άξιον  το  έφεζής.  Ή  νί|σος  Σύρα  εϊνε  6  μένος  εμπορι- 
κός τόπος  τής  "Ελλάδος  δπου  είναι  και  πολλοί  έμποροι  ξέ- 
νων δυνάμεων•! 

δασμόν  τής  νήσου  ταύτης  καί  ύπερ  τής  εισπράξεως  του  ιδίου"  ,προ- 
σέτι  καΐ  η  επιστολή  της  νήσου  "ϊδρας  της  ίδίας  εννοίας*  Σκεψάμενοι 
ουν  δεόντως  τήν  μέν  ανάγκην  του  νά  εξοικονομηθώ  6  στόλος  έγνώ- 
ρισαν,  Ιτι  δ$  έγνώρισαν  8τι  ή  εκείνων  πενία  δέν  δύναται  νά  εξοικονό- 
μηση τοιαύτην  μεγίστην  ανάγκην.  Λεν  λανθάνει  τήν  2.  Επιτροπών 
ίτι  ή  ανάγκη  μάλλον  νά  στηρίξωσι  τό  δυστυχές  έμπόριόν  των,  αφ* 
ου  αναφερθέντες  προς  τήν  Σ.  Λ.  Έπιτροπήν  δί  αναφοράς  των,  Ινα  έλ- 
λείψιρ  6  δασμός,  δέν  είσηκοόσθησαν,  τοίκ  απεφάσισε  νά  παρουσιασθώ- 
σιν  άγορασταΐ  διά  νά  μή  κατασπαράττωνται  καΐ  νά  θυσιάζονται  τά 
ίντερέσα  των,  καρά  ή  έλπίς  της  άπολαύσεως  οίονδήποτ*  σμικρού  ή 
μεγάλου  κέρδους  έκ  τ  ή  ς  αγοράς  έ  κείνης  του  δασμού.  Τούτου  ίνεκα 
μάλλον  καΐ  ή  επιτροπή  τοις  έσυγχώρησε  τήν  μικράν  διορίαν  τότε  υπέρ 
της  πληρωμής,  πληρωθέντων  των  ήμισυ*  καΐ  πάλιν  φιλοτιμούμενοι, 
έσπευσαν  πάραυτα  είς  τήν  πρώτην  ζήτησίν  της,  όπερ  της  ανάγκης  της 
ναυτικής  τής  Ύδρας  δυνάμεως  νά  προπληρώσωσι  καΐ  τά  ελλείποντα 
ήτοι  δλην  την  ποσότητα  άπό  ϊδιά  των  χρήματα.  *Ας  συγχωρηθη  ν* 
άναφερθη  ενταύθα  δτι  ή  ύπόληψις  των  εκποιήσεων  των  κοινών  προ- 
σόδων ως  έκ  τοιούτων  παραδειγμάτων  έλαττουται'  πλην  επειδή  τό 
φρόνημα  τών  υπογεγραμμένων  δέν  ήτον  πώποτε  νά  ωφεληθούν  (ώς 
ανεφέρθη)  έκ  του  δασμού  χαΐ  επειδή  6  υπέρ  πατρίδος  ζήλος  των  έν 
πολλαίς  περιστάσεσιν  έδείχθη,  αύθις  μή  δυνάμενοι  νά  εκπληρώσουν 
τό  έπιβαλλόμενον  δάνειον  των  γροσιών  1 30,000,  παρακαλουσι  νά 
τοις  συγχωρηθή  διά  μικρόν  ή  επιστασία  τής  άποσυνάξεως  δσων  μετρη- 
τών τοις  έλλείπουσιν  έκ  των  προσκυρωθέντων  διά  τόν  δασμόν  καΐ 
τότε  σπουδαίας  θέλει  παραχωρήσωσι  προς  ίποιον  ανήκει  τήν  τοιαό 
την  έπιστασίαν  καΐ  άποξενοθώσιν  άπό  κάθε  δικαίωμα  δασμού*  Αν  % 
πάλιν  χαΐ  τά  ελλείποντα  προπληρωθέντα  μετρητά  τοις  πληρωθωσι, 
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—  554— 

κΒεέαιώτατα  ή  παραμιχρά  χαταδυναστεία  ήτις  ήθελε  συμ6η" 
εις  την  νΐ]σον  ταύτην,  οχι  μόνον  θέλει  βλάψει  ουσιωδώς  την 
ύποληψιν  τοΰ  "Εθνους,  αλλά  χαί  πραγματίχήν  ζημίαν  θέλει 
φέρει  εις  τά  γενιχά  συμφέροντα  τοΟ  Έθνους  εις  την  παροΟ- 
σαν  χρίσιμον  ιτερίστασιν», 

ΈιεΙ  τέλους  αϊ  εΰχαί  τών  Έρμουπολίτών  έπληρώθησαν,  ή 


εΕσιν  έτοιμοι  ν'  άποζενωθώσι  καΐ  γυμνωθώ  σιν  ά«&  τ9ιν  στιγμή  ταύ- 
την χάθί  ίικαίωμα  της  αγορά;. 

Ταΰτα   αναφέρουν    ταπβινώς    χαΐ  μέ   το  προσήκον  αίζις    ύτ.ονη- 
μειουνται. 

Έν  Σύρα  τϊι  39  Όχτωβρίου  1836. 

Ελάχιστοι  Αοϋλοι. 
Γ.  νάνας,  Εϋβτ.  ΣουγοΌυρίί,  Έμμαν.  Κωσταλας,  Κυρ.  'Οσάσιος, 
Η.  Μεταξά*.  Γιαννάχος  Τελώνιος,  Α.  Σταματίου,  Κ.  Μ.  Γλυπιπης, 
Ι.  Κ.  Πετράς,  Αθ.  Δαίοκουλος,  Κ.  Δημητρίου,  θ.  Ξένος,  Α.  Νίχας, 
Γ.  Γιουρίϊΐϊ,  Άμβρ.  Σχαραμαγχάς,  Γ.  Λέχας,  Μ.  Παπάζογλους.  II. 
Σχαμπαδίας,  Ι.  Πϊρί5>ις,  Γ.  Π.  Δούχας,  Ι.  'Ράλλ'Λς,  Α.  Κοανίλι*ί, 
Ίύχτίιφ  Άγγελάχτις,  Δ.  θεοίωράχϊχ;. 

'Βπονται    χαΐ  άλλαι  ύπογραφαί. 
"Ισον  τω  πρωτοτΰπφ  απαράλλαχτων. 
*Εν  Ζΰρω  81  Όχτωβρίου  1 826. 
Όγραμ.  της  Διίίθβντιχης  τοϋ  Αιγαίου  Πελάγους  Επιτροπή 

Δ.     Σαλτέλης. 

ΚαΙ  αδτΏ  μεν  Α  αναφορά  άφώρα  τό  δάνειον  130000  γροσιών,  Λι± 

$6  το  έπιδλτιθίν  ίάνειον  επί  τών  προσόδων  τοϋ  τίλωνϊίου  Σύρας  χά- 

....  _.-  "•ι-'-ρκχοϊί  στόλου    έχ  γροσιών  40000,    άπηύθυνον  τί,ν  έςη; 

νοικιαστώ  τών  προσόίων  τοϋ  τελωνείου   τούτου,  $ν  ίτι- 

λτίοον    ίπω;  δΊαφωτισθη  ή   σχέσις   »«1    οί  κίποι  χαΐ  οΐ 

Συρίων  μετά   τΐί  ίίρτιμένης  Έιητοοπής  «ρος  άπελειώέ- 

λάοΌς. 


1 


— δδδ  — 

δε  έν  Ναυπλίω  Διοικητική  Επιτροπή  παρεχώρησε  τίνα  προ- 
θεσμίαν  προς  άπότισιν  τοΟ  δανείου,  συνειδυΐα  καΐ  αυτή  τό  6ί- 
αίον  τής  πληρωμές  τοσαύτης  ποσότητος  εις  ένδεκα  ημέρας. 
Τα  δάνεια  ταΟτα  ήσαν  βαρέα  δια  τήν  άρτισύστατον  Έρμού- 
πολιν,  διότι  δεν  ήσαν  τα  μόνα.  *Αν  όπολογίση  τις  όπόσα 
συγχρόνως  έπλήρωνεν  ή  αρτισύστατος  πόλις  όπερ  τοΟ  άγω- 


Πρύς  τήν  Σ.  Λιβυθυγηχηγ  τον  Αίγ.  ΠιΛάγσυς  Ήχιτροηήτ. 

α  Κατόπιν  της  οποίας  ή  2.  Επιτροπή  μας  άνέγνωσε  διαταγής  τής 
Σ.  Διοικήσεως  δπ'  αριθ.  3785,  δάνειον  άπό  του  ενταύθα  τελωνείου, 
γρόσ.  40000  έπιβα>ούσης,  άπαντώμεν.  —  Ήμεΐς  δέν  ήγοράσαμεν  τάς 
προσόδους  του  τελωνείου  τούτου,  παρ'  έπιστ οριζόμενοι  είς  τήν  οποίαν 
8καστος  πατριώτης  οφείλει  να  δίδγ)  πίστιν  προς  τάς  διαταγάς  της 
2.  Διοικήσεως.  Κατά  σεβαστήν  αύτης  διαταγήν,  τό  τελωνεϊον  εβλήθη 
είς  δημοπρασίαν  από  τους  επίτηδες  χαΐ  επισήμως  παρ'  αυτής  διορία* 
θέντας'  έκθέσαμεν  τήν  κατάστασίν  μας  είς  τήν  διάκρισιν  παντός  άλλου 
αγοραστού  καΐ  αποτελούντες  επί  δημοπρασίας  τήν  άγοράν  του  έκθέ- 
σαμεν τήν  κατάστασίν  μας  ύπό  τήν  σκέπην  της  Σ.  Διοικήσεως  Άπο- 
ρουμεν  πώς  σήμερον  ζητούμεθα  νά  πληρώσωμεν  δάνειον  τό  οποίον 
άλλο  δέν  σημαίνει  παρ'  δτι  ή  Σ.  Διοίκησις  απεφάσισε  διά  της  βίας 
νά  άρπάσνι  τό  είδικόν  μας,  καταφρονούσα  τα  περί  ιδιοκτησίας  κατά 
νόμους  δικαιώματα.  Βίς  τούτο  δύο  τίνα  ημπορούν  νά  υποτεθούν  η 
ότι  ή  δημοπρασία  έγένετε  κρυφίως  καΐ  δολερώς,  ή  δτι  ήμεϊς  ήπατήσα- 
μεν  τους  παρά  της  Σ.  Διοικήσεως  διορισθέντας  δημοπράτας,  καΐ  τό 
ηγοράσαμεν  είς  τιμήν  άσύμφορον  προς  τό  έθνικόν  ταμεΐον.  Άλλ'  ούτε 
τό  έν,  οΰτε  τό  άλλο  υπάρχει*  διότι  δεν  έτελείωσεν  ή  δημοπρασία 
παρά  ίπ'  αγοράς,  επί  παρουσία  πολλών  άλλων  αγοραστών  καΐ  είς  τήν 
παρ'  αυτής  της  Σ.  Διοικήσεως  διαταχθεΐσαν  προθεσμίαν  καΐ  επομένως 
άλλο  δέν  ήμπορουμεν  νά  συμπεράνωμεν,  παρ*  δτι  ή  Σ.  Διοίκησις  απε- 
φάσισε φανερά  φανερά  νά  μας  άδικήση  καΐ  εξόντωση  μέ  τούτο  τό  δά- 
νειον  (τό  όποιον  δέν  έλπίζομεν),  η  δτι  βιαζομένη  άπό  τάς  περιστά- 
σεις της  καΐ  άπό  τάς  ταραχώδεις  κραυγάς  και  επισήμους  ραδιουργίας 
τών  όχλαγωγούντων,  ηθέλησε  νά  κάμτρ  τήν  εξαίρεσιν  των  εντελφν 


ν*ς  χαί  δπέρ  τί|ς  ασφαλείας  της,  άν  λάβη  ύπ'  ίψιν  τάς  εκου- 
σίως συνεισφοράς  της  καΐ  τροφοδοτήσεις  προς  τους  διαβαίνοντας 
δια  τοδ  λυμένος  της  ελληνικούς  στάλους  δύναται  να  δικαίωση 
ταάς  Δημογέροντας  Έρμουπόλβως  οίτινες  γράφοντες  χατά  το 
1 827  προς  τον  έν  τφ  Βουλευτικω  ΑΙγίνης  άντιπρόσωπον  'Ερ- 
μρυπόλεως  Γεώργιον  Πετρίτζην,  σημειώνουν    ποιητικές  *τί• 

ίμών  πατριωτών  από  τό  όλοπλγφές  του  έθνους,  χα  Ι  νά  έπιβαλτ)  είς 
ημάς  μόνον  δάνειον,  ως  Αν  ήμέΐ;  ϋμεθα  μόνοι  εκείνοι  καΐ  οΐ  όποιοι 
άφ'  κΛ  επί  δημοπρασίας  τακ-ηκωτάτης  άγοράσαντες,  έκθέσαντες  τίιν 
άοφάλεών  μας  ύπό  την  σκέπην  της  Σ.  Αιοικ^σεως,  εχομεν  και  τόοα 
ίλλα.* 

«Ορός  συντιίρησιν  της  υπάρξεως  του  Έλλην.  έθνους  χρειάζ%ντικ 
χρηματικά  μέσα•  Δέν  ένθυμεΐται  τουλάχιστον  ή  Σ.  Διοίχησις  τΑν 
οποίαν  τά  δύο  μέλη  των  πληρεξουσίων  τούτων  έκαμαν  προπέρισυ 
δνιαοπρασίαν  καΐ  έμποδίσαντες  κάθε  άλλον  πατριώτην  άπό  του  νά 
παρουσιασθη,  αγόρασαν  αυτοί  δολερως  τάς  προσόδους  του  τελωνείου 
τούτου  διά  μόνον  γρόσια  71  χιλιάδας  κ#1  4  Αιοίκησις  μ4  δλον  τούτο 
τό  «πεσιώπησεν  τούτο  τό  παρανομώτατον  ;  —  Σ  '-Επιτροπη !  Ικανως 
καταφαίνεται  πόσον  «{ς  τούτο  άδικούμεθα'  δέν  θέλομεν  μ'  δλον  τούτο 
νά  έμποδίσωμεν  και  τίιν  οποίαν  ή  Σ.  Αιοίκησις  εστοχάσθη  ϊσως  ωφέ- 
λ*ιαν  του  εθνικού  ταμείου,  δέν  έπιθυμοϋμεν  ίμως  και  νά  έγγ*χ9?ί 
και  ή  ιδιοκτησία  μας.  "Οθεν  προβάλλομεν  Α'.  Νάμας  πληρωθωσιν 
δα*  Ιμετρ^σαμεν  εις  τίιν  άγοράν  του  πολυθρυλλιίτου  τούτου  τελω- 
νείου, εκπιπτόμενοι  δσα  δια  καθαρών  καΐ  τακτικών  καταστίχων 
έσιινάξαμεν  από  τα  είσοδτίματα  αυτού  καΐ  τότε  «Ιμεθα  Ιτοιμο*  *ά 
παραδώσωμεν    την  σύναζίν  του  εις   δτιοιον  παρ'  αυτής  διορισθη,ϋ 

«Β*.  *Αν  τούτο  δέν  είναι  δυνατόν,  Ας  έκτεθη  είς  δημοπρασία*  <4κ 
δευτέρου  τό  τελωνείον  καΐ  αφ9  ου  λάβωμεν  ήμεϊς  δσα  δια  τίιν  άγοράν 
του  έμετρ^σαμεν,  ας  μένωσι  τά  υπόλοιπα  προς  {φελος  του  εθνικού 
ταμείου,  καΐ  ήμεις  μέ  εύχβρίστησίν  μας  *φ*ερο&μ*ν  ενς  τό  έθνος  τό 
4κ  τ^ς  δευτέρας  ταύτης  δημοπρασίας  γενησόμενον  κέρδοςΛ 

«Γ'•  *Αν  ή  Σ.  Αιοίκησις  επιμένουσα  θελν^ι  δ(  εκτελεστικής  #υνά- 
ρ««$  νά  ενεργά  τήν   προς  *μ*ς  #δ*χον  διαταγών  της,  ήριείς  4|ν 


α'Η  Έρμούπολις  είνε  ή  Πηνελόπη  των  νεωτέρων  χρόνων  πε- 
ριστοιχιζομένη  άπό  τοσούτους  μνηστήρας*. ! 

Ή  έν  Ναυπλίψ  Κυβέρνησες  επέβαλε  κατά  τον  αυτόν  χρά- 
νον  ανάλογα  δάνεια  και  εισφοράς  και  εις  την  άνω  Σύρον, 
ήτις  σογχροΜως  έπλήρωνε  άνάλογον  ποσότητα  προς  διατηρη- 


«■^■•νι 


είμεθα  μψτε  Ικανοί  ν'  άντισταθουμεν  εις  τήν  θέλησίν  της,  άλλ'  ούτε 
«οτε  έφρονιίσαμεν  άντίστασιν  κατά  τών  ίιαταγων  της•  Παραιτούμενοι 
δμως  του  έργου  μας,  ίιαμαρτυρούμεθα  επισήμως  ίνώπιον  των  νόμων 
καΐ  του  "Εθνους  χατά  της  Σ.  Διοικήσεως  &  όσας  έχ  της  επιμονής 
ταύτας  μας  ακολουθήσουν  Ινεστώσαν  καΐ  μέλλουσαν  έλπιζομένας  χαΐ 
ανελπίστους  ζημίας.  Προσκαλείται  ή  Σ.  αυτή  Επιτροπή  νέ  ίγχλείσ^ 
Ανάγραφα  της  παρούσης  μας  προς  την  Σ.  Διοίκησιν,  πβριστΑσα  τά 
<&(χαιά  μας,  ααΐ  ότι  έκτος  ημών  των  υπογεγραμμένων  είναι  καΐ  άλλοι 
ΛγορισταΙ  περίπου  είκοσιν  οΐ  οποίοι  ευρίσκονται  είς  "Υίραν,  κ«1  δλοι 
καθ*  ήμέραν  θυσιαζόμεθα  όπερ  της  πατρώος•  Βροσέτι  4έ  νάίκίοθή 
καΐ  ε(ς  ημάς  άντίγραφον  έτερον,  έπιβεβαιωμένον  Ικισ^μως  κ«1  χατά 
τάξιν  φρ6ς  ό&ηγ(άν  μας. 

Μένομεν  μέ  βαθύτατον  σέβας. 

Σόρα   τη  29  Όκτωβρίου  1826. 

Ι.  Αποστόλης,  Γ.  Σ.  Δούκας,  Γ.  Γιουρίής,  Ν.  Σκούρτης,  Αντ.  Νίκας, 
Παν.  Οίκονομόπουλος,  θ.  Ξένος,  Γ.  Παπ.  Αντωνίου,  Κωνστ.  Παπ. 
Αντωνίου,  Ανίρ.  Σ.  Δούκας,  Βασ.  Ν.  Γκ(νης. 

Κατ'  Ιπιταγήν  της  Σ.  Επιτροπής  κοινοποιείται  τό  παρόν  άντίγρα- 
φον  άπαράλλακτον  τώ  ίν  τοις  άρχείοις  αυτής  πρωτοτυπώ,  προς  τους 
από  Τίραν  απεσταλμένους  προς  ό^ηγίαν  των. 

'Λν  Σύρα  τη  29  'Οκτωβρίου  1 826. 

(Τ•  Σ.)  Ό  Γραμματεύς  της  Διευθυντικής    Επιτροπής 

Δ.    Σαλτέλης. 

Τά  Ιγγραφα  ταύτα  εστάλησαν  ε(ς  τίιν  έν  ΝαυπλΙω  Διοικ,  Επιτρο- 
πών της  Ελλάδος,  ήτις  &ιά  της  όπ'  αριθ.  4194  εγκυκλίου  συνέστησε 
>το!ς  .επιτετραμμένος  τήν  .είοπραξιν  τβν  δανείων  4λιγω*έραν*που$ήν 
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σιν  τί}ς  έν  τΐ)  νήσω  φρουρδς,  (1 )  Έπλήρωνε  8ε  ετησίως  δια  τό 
ίέχατον  γρόσια  6000,  δι  έρανον  δε  2000  υπέρ  του  Εθνικού 
στάλου.  (2)  Εκτάκτως  δε  έπλήρωσε  τω  1823  γρ.  4,000 
τφ  ναυάρχω  Λαλβχφ.  (3)  Ετέρας  1,000  γρόσια  δια  την 
έκτακτον  συνεισφοράν,  πληρωθείσας  τφ  1  ^25.  (4)  Έπλήρωσε 
τέλος  μέχρι  του  1 828  εις  εράνους,  δέκατα  και  δοσίματα 
τοδ  Εθνικού  στόλου  γρόσια  1 68,000,  μη  συμπεριλαμβανο- 
μένων πολλών  μικρών  ποσοτήτων  προς  διατήρησιν  τΐ|ς  ΎδραΙ- 
κϊ)ς  φρουρδς  και  άλλων  στρατιωτικών  δυνάμεων  τί]ς  νήσου,(5) 

καΐ  πίεσιν  των  Συρίων  προς  άποπλ'/ρωσιν  του  δανείου.  ΚαΙ  τό  έπιόν 
έτος  συνέστησε  τ^ν  αυτήν  διαγωγών  προς  εϊσπραξιν  των  δασμών,  ως 
εμφαίνεται  καΐ  έκ  του  υπ  αριθ.  308  έγγραφου  της  Ελληνικής  Πολι- 
τείας, &  ου  είς  τήν  Σύρον  παρεχώρησε  τετράμηνον  προθεσμίαν  διά 
τίιν  άνάλογον  αύτη  καταβολών  υπέρ  του  Εθνικού  στόλου•  ΟΙ  επιτε- 
τραμμένοι τίιν  εϊσπραξιν  των  αναλόγων  καταβολών  τών  ντίσων  του 
Αιγαίου  έμενον  τότε  είς  Σύρον,  ^τις   ένεκα  της  γεωγραφικής    Θέσεως 

και  του  συνοικισμού  της  κάτω  πόλεως,  καθίσταται  το  κέντρον  τών 
Κυκλάδων  καΐ  της  Διοικητικής  του  Αιγαίου  Επιτροπής. 

(1)  "ΐδε  τάς  αποδείξεις  παραλαβής  Ανδρέα  Κοσμά  καΐ  '£λ•  Δρίτζα 
δημοσιευθείσης  έν  Κεφ.  Α'.  Β1,  μέρους. 

(2)  *ΐδε  τό  από  ά.  Νοεμβρίου  1 823  έγγραφο  ν  του  ναυάρχου  Α. 
Μιαούλη.  (Κεφ.  Α'.  μέρος  Β .) 

(8)  "ϊδε  την  άπόδειξιν  παραλαβής  *ύτών  του.  ναυάρχου  Λαζάρου 
Λαλεχώ  από  30  Απριλίου  1823. 

(4)  "ϊδε  τό  από  25  Νοεμβρίου  1825  εγγραφον  του  έπαρχου 
Μυκώνου  και  Σύρας  Έλ.  Δρίτζα.  (Κεφ.  Α/.  μέρος  Β'.) 

(5)  "ϊδε  τό  από  26  Σεπτεμβρίου  1829  καΐ  ύπ  αριθ.  54  εγγρα- 
φον της  Δημογεροντίας  Σύρ*ς  προς  τόν  εκτακτον  έπίτροπον  τών  Βο- 
ρείων Κυκλάδων  εϊχον  ως  έξης. 

ΕΛΛΗΝΙΚΗ    ΠΟΛΙΤΕΙΑ. 

Προς  ζότ  ευγετίσζατον  ίχταχζοτ  ίπίζροποτ  χ&υ  Βωρίωτ  ΚυχΛάδωτ. 
Ή  Δημογεροντία  τής  νιίσου  Σύρας. 
«Άναγνόσθη  ή  ύ*'  άριθ•  1458  Αιαταγή  τής  έκτακτου  ταύτης  'βπι* 


—  δδ9  — 

άτινες  συνεποσουντο  χατά  την  δημογεροντικήν  περίοδον  τοδ 
1828  είς  11,042  γρ<5ρια.  (1) 

τροπείας,  όμοίος  καΐ  ή  έν  αύτη  περίκληστος  εν  κύκλιος  ΰπ'  αριθ. 
6084  της  Σεβαστής  Κυβερνήσεως,  της  οποίας  τά  διαλαμβανόμενα 
έπαρατηρ^θησαν,  είς  άπάντησιν  δέ  άναφέρομεν  τά  ακόλουθα.  Έ 
νήσος  Σύρας  έπλ^,ρονε  χρονικώς  είς  τί»ν  Πόρταν  διά  δωσίματα  νενο- 
μισμένα  καΐ  αύθέρετα  γρ  1 4,205  καθώς  αποδείχνετε  από  το  ίπι- 
συναπτόμενον  αν  ίγραφον,  ό  όπο:ος  Ικαστον  τοΰτον  έδείδετο  καΐ 
όπου  ελάμβανε  διά  έξώφλησιν  της  αυτής  πληρομής  παρά  του  τότε 
Καπί-Κεχάγιά  Κ  Σάββα  Βλαχούτζη.* 

αΤό  ποσόν  δέ  του  χρέους  αύτοΰ  2ως  είς  τό  1820  ίτον  γρ.  13000 
άπό  τότε  Ιως  ώρας  ίστοντας  καΐ  νά  υπόφεραν  μεγάλο  Ιξοδο  άφ'  οδ 
ή  Ελληνική  άναρχεία  έλαμψαν  δια  τίιν  εύταζίαν  καΐ  προφύλαξίν  της 
παρά  τών  άτακτων,  καθώς  ακόμα  δί  ίσα  έπλιύρωσε  είς  το  ταμειον 
της  Ελλάδος  είς  ερανον  τετραετίας,  Ζωσίματα  του  στόλου  κτλ.  τά 
όποια  σχεδόν  στίνουν  γρόσ.  168,000  υπέπεσε  καΐ  ϊω%  σήμερον  έγει 
χρέος  λογαριασμένο  ν  μέ  τά  διάφορα  των  σχεδόν  γρ.  150,000.9 

«Ταΰτα  καθυποβάλλωμ  εν,  ύπ*  <5ψιν  της  εκτάκτου  ταύτνις  επιτρο- 
πείας διά  άποπλτίρωσιν  τής  επιθυμίας  τής  Σεβαστ.  Κυβερνήσεως.» 

Έν  Κωμόπολη  Σύρας  τίιν  26  Σεπτεμβρίου  1828. 

α  Ισον  έζ  Ισου  εύρισκόμενον  είς  τά  αρχεία  τής  παυσάσης  Δημογε 
ροντία  ς  τής  άνω  Σύρας.•  ΟΙ  Δημογέροντες 

Βορτολομέος    Αέχος 
Φ.  Σαλάχας. 

Έν    Σύρα   τη   6  Ιουλίου  1829. 

Ό  Γραμματεύς  τής  Δημογεροντίας  Σύρας 

Γ.    Γκιουστινιάνης. 

(1)    Κατά  τό   έξης   Ιγγραφον. 

Πρδς  ζοϋς    δημογέροντας    τής  Ν.    Σύρας. 

αΚατ'  αϊτησίν  σας  Κύριοι,  σ?ς  διευθύνεται  ό  λογαριασμός  τών  έσό 
δων  καΐ  έζόδων    διά  δλην  την  περίοδο  ν   είς  τήν  οποίαν  έπληρόναμεν 
τά  δημογεροντικά  χρέη  προς  πληροφορία  ν  σας. » 


* 


Μεθ*  ίλας  ταύτας  τάς  δεινοπάθειας  των  ο{  κάτοικοι  τί}ς 
ίύρας  δέν  έπαυσαν,  καίτοι  οόδετέρας  θεωρούμενης  νά  συντ*- 
λώσιν  υπέρ  τοΟ  αγώνος  τί)ς  νήσου  ονομαζόμενοι  παρά  τών 
Ελλήνων  ναυάρχων  «φιλογενέστατοι  και  ημέτε- 
ροι   άδελφο(.ΐ  (1) 


εΠερικαλουμεν  λοιπόν  νά  μας  γνωρίσετε  ώς  χρεωφειλέτας  ταύτης 
της  Κοινότητος  £ι*  γρ.  1 1 ,042,  38  ίιά  τά  όποια  νά  φροντίσετε  Ή)ν 
ίσον  τάχιστα  πληρομίιν  καθώς  γνωρίζετε  καλώς  δτι  αυτά  χρεωσ 
τοϋνται  παρ9  ημών  προς  τους  στρατιώτας  μας  καΐ  δουλευτάς  μας.» 
•Ίσον  άπαράλλακτον  τω  πρωτοτυπώ  μένοντι  είς  τά  αρχεία  της 
Δημογέροντας  Ν.  Σύρ»ς.»  ΟΙ  πρόϊν  Δημογέροντες 

Βορτολομέος  Αέχος. 

Μιχαήλ  Αέχος. 

Γεώργιος  Μακριωνίτης. 

Γεώργιος  Στέφανος. 

**ν  Σύρα  τ*ν   9   Ιουλίου   1829. 

Ό  Γραμματεύς  της  Δημογέροντας  Ν.  Σύρας 

Γ.   Γ*ιουστινιάνης• 

(Ι)  »Ι$ου  Ιν  τών  έγγραφων  τών  ναυάρχων  Άν&ρέα  Βώκου  (Μιαούλη) 
καΐ  Ν.  Άποϊτολίίου  απευθυνόμενων  α  προς  τους  φιλογενεστάτον* 
κατοίκους  τ$ς  Σύρας.»  Είκαζω  6τι  τό  Ιγγραφον  τούτο  ίέν  απευθύνε- 
ται προς  τους  πάροικους  μόνον  οΐτινες  ούτε  πολυάριθμοι  ήσαν  κατά 
τό  1 829,  οδτε  είς  θέσιν  νά  προμηθεύσωσι  μόνοι  τόσας  βαρέλλας  οίνου. 
Έκ  τ•δ  δφους  &έ  του  έγγραφου  καταίείκνυται  δτι  απευθύνεται  προς 
τους  έγχωρίους  Συρίους  καΐ  ουχί  ίίίως  προς  τους  πάροικους  του  1 822. 
Ίσως  οΐ  ναύαρχοι  Μιαούλης  καΐ  Αποστολίδης  συμπεριλαμβάνουν 
καΐ  τους  πάροικους*  όπωσ&ιίποτε  τό  Ιγγραφον  τούτο  εϊνε  σπουίαιο ν 
ώς  άπευθυνόμενον  είς  τους  Συρίους,  οΐτινες  κατά  τό  έτος  μάλιστα 
τηριίσαντες  πλιίρη  ουδετερότητα  παρεξηγ^θησαν  ύπό  πολλών,  ώς  ανω- 
τέρω ίιά  μακρών  εποίησα  λόγον.  Τό  Ιγγραφον  τούτο  εδρον  εν  τοίς 
Άρχείοις  τής  Ελληνικής  Παληγγενεσίας.  σελ•  552 
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Πριν  προβώ  είς  τάς  κατωτέρω  λεπτομέρειας,  επειδή  προ- 
χωροΟντες  θά  συναντώμεν  ονόματα  τίνα  πολλάκις  εν  έγγρά- 
φοις  σχετιζομένοις  προς  τήν  ίβτορικήν  ίποχήν  τοΟ  συνοικώ 
σμοΟ  τής  Έρμουπέλεως,  προσημειώ  ένταΟθα  δτι  καθ'  ολην 
τήν  έποχήν  τοΟ  συνοικισμοί)  έπεφάνησαν  επί  τών  Δημοτικών 
πραγμάτων  και  διεκρίθησαν  μεταξύ  τών  οίκιστών  τής  Έρμου  - 
πόλεως  είτε  ώς  Δημογέροντες,  είτε  ώς  ίδρυταΐ  καταστημάτων 
εΓτε  ώς  λαβόντες  λίαν  ένεργόν  μέρος  είς  τόν  συνοικισμόν  και 
τήν  πρόοδο  ν  τής  πόλεως  οΐ  Γεώργιος  Καραγιατνάχης  Σμυρναίος, 
Ιωάντης  Α.  Ψ&ΛΛψ;  Χίος,  Γεώργιος  ΠετρΙτζης  Σμυρναίος,  Λσοχάς 
ΨάΛΛης  Χίος,  Παρασχευάς  Κάζηρας  'Ρόίιος.  ΝιχόΛαος  Πρασαχά- 
χης  Χίος,  Άργ.  χαϊ  Νιχ.  Ταρχοχζζή  έκ  Σερρών,    Εύσχ.    Σονγδον- 

ιΦιΛογετίσχατοι  χάζοιχοι  τής  Σύρος   χαίρετε» 

'£Χ  του  Έλλην.  στάλου    τη  30  Ιουνίου  1 821    έν  {τει  Ελευθερίας. 

«Είμεθα  πλέον  παραβέβαιοι  ότι  νά  έγινε  γνωστόν  ε(ς  την  φιλογέ* 
νειάν  σας  {ως  τώρα,  ότι  κοντά  ε(ς  τά  άλλα  ένδοξα  και  ηρωικά  κα- 
σορθώματά  μας  χαϊ  τό  κάψιμον  &όω  ντελινίων,  από  τά  όποια  τό  ίν 
{τον  του  Ηασσα-γεμισή,  καΐ  5ιά  ταύτην  τήν  πληροφορίαν  νά  ίείξητε 
δημοσίως  τήν  άκρα  ν  χαράν  καΐ  άγαλλίασιν  όπου  έγέμισεν  ή  ψυχιί  σας 
τιμώντας  καΐ  ταύτην  μας  τήν  'νίχην  μΐ  έορτήν  χαρμόσυνον  τά  οποία 
όλα  αυτά  έλπίζομεν  νά  έτελεκδθησαν  άπό  τήν  φιλογένειάν  σας,  ώς 
καλώς  φρονοΰντες  περί  της  ελευθερίας  ολοκλήρου  ημών  έθνους  ώς  καΐ 
ΰμεΤς  "Ελληνες,  σ\ό  καΐ  ίΐν  έκτεινέμεθα  περισσότερον.  ΜΙ  τήν  πα- 
ροΰσάν  μας  ίέ  σΛς  εί&οποιοΰμεν  ότι  6  εχθρός  αδύνατος  καΐ  κατατρο 
ματμένος,  έπίγε  καΐ  έμβήκ*  μέσα  είς  τήν  Μιτυλιί,νην,  όποΟ  καΐ  ημείς 
δ  τών  Ελλήνων  στόλος  περιφερύμεθα  μεταξύ  Χίου  καΐ  Μιτυλ^νχς, 
προσμένοντες  μ^πως  ίβγτι  ίιά  νά  δώσωμεν  τό  τέλος  τών  ένδοξων 
ανδραγαθημάτων  μας.  Αυτός  όμως  ό  άνανδρος  δέν  τολμά  νά  ίξέλθ^ 
απ  αότου•  έλπίζομεν  όμως  Οτι  είς  ολίγας  ημέρας  νά  σδς  ειδοποιήσω- 
μεν  τόν  τέλειον  έξολοθρευμόν  του  βαρβάρου,  δυνάμει  του  τιμίου  καΐ 
ζωοποιού  Σταύρου.  Σεϊς  δέ,  φιλογενέστατοι  καΐ  ημέτεροι  αδελφοί, 
άμα  όπου  λάβετε  τήν   παρουσάν  μας  αμέσως  θέλετε   μ£ς  προφθάσει 
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ρ^ς  ΚΙαί,Κωνστ.  Κ&ζηρας  'Ρό&οί,  Π.  Α.  Μανρογορίάτος  Χϊας, 
Ίοάτνης  Πιρίδης  Χϊος,  θ.  ΠΛατατΙτΐ)ς  τδρβϊος,  δ  χτίτωρ  της 
Κνφήσιως,  Σ.  ΜηαΧαμχάνος  Ψαρρωνδς,  Ν,  Φωκάς  Επτανήσιος, 
οΐ  Παππαδοΐιχα,ι  Σμυρναίοι,  δ  -ί.  Ζ.  ΠΐτραχόχχαΌς  Χίος,  /*.  ϊ'ιί- 
χας  Χϊοϊ,  δ  ΑΓ.  ΆχοοχόΛου,  δ  Λ'.  Β.  ΑρΙτζας,  δ  Ζαττής  Α.  Βον- 
ρος  Χίος,  ύΜηΜώτης  δ  'Ρ^5ιο<•  χαΐ  πρώτος  ίίρυτης  τοϋ  Νοσοχαμεί- 
ου,  ΝιζόΜκκ  Γιαγιτζής  Άμφισσιος,  ό  Π.  ΓεραΛόχον.Ιος  Σμυρναίος, 
ό  Π.  Άργίτνης  Χίος,  ό  Στ.  ΖνγομαΛ&ς,  Ν.  Σιόΐριχούάης,  7άχ. 
'ΡάΛΛης,  Α.  Ν.  'Ροιόης,  Ι.  Σ.  Ωρώϊος,  Ζ.  Ν.  Ααγώηχας,  Α.  Μά- 
ξιμος, Ε.  Σκαραμαγκάς  Χϊοι,  Στ.  Κωνσταντίνου  'Ρδίιος,  ό  Μ. 
ΣάΛτας,  δ  Αθανάσιος  ΛαούποοΛος,  ό  Ζ.  Ν.  ΕίψορφόπονΛος,  ό 
Άτ.  'ΡάΛΛης,  ό  Γ.  Πάϊχός,    ό   Κ.   Λουτράρης,    ό  Γ.  ΠανιαζΜης, 


πιντβχοοΊβς  βαρΐλλας  χρασί,  ώ;  άναγχαΐον  ϊιά  τοϋ;  ανδρείους  νηύ- 
τας  μας,  τδ  δποΐον  βέλετϊ  άιτεράαει  ε(;  τδν  λογαριασμών  έχετε  νά 
«λτιρώσΤΛε  είς  τ*ν  δπερτάττ,ν  Διοίχησιν  τοϋ  έθνους  ημών,  ώς  και 
ύμιΐς  μέλος  τοί  έθνους,  χαΐ  5έν  ίλπ/ζομεν  νά  εΒρωμεν  χααμίαν  άνθίσ- 
τασιν  ίίς  τα  ιιροσταττομενα  βας.  Αίν  μένει  λοι«δν  είς  ημάς  άλλο, 
είμτ,  νά  προσμένωμεν  μέ  άχραν  ανυπομονησία  ν  την  άδελφίκήν  σας 
άκόχρισιγ,  ευέλπιδες  {ντες  εις  την  δχραν  φι'λογένειάν  σας"  χχί  κακά- 
ζομενοί  ιοί  μένομεν. 

Ίαύτην  την  στιγμήν  έλάβαμεν  νεωτέρα;  χαΐ  χαρμόσυνους  ε,ίίήσϊις 
άΐϊδ  'Ρούμελην,  τάς  όποιας  έχρίναμιν  εΟλογον  νά  ταίς  κοινοποιίσωμεν 
χαΐ  ττι  ημετέρα  φιλογενεία,  αϊ  όποΐαι  είναι  ώΐ  ακολούθως. 

!0 'Ρουβουτ  Λαββδς,  χλϊ  φοδϊρδί  έχθρδς  τοϋ  Γένους  μας,  έβγϋχεν 
άπδ  Ί-βάννινα  μι  είχοβιδύω  χιλιάδα;  βαρβάρους,  επί  βχοπω  τοϋ  νά 
σιιείρη    φθοράν  «(ς  τό  έλληνμιδν  Γένος.  Άλλ'  εις  την  δίοδον  άνί,ι- 

— >ρ(  άνίρείους  ϊοολιώτας,  τοϋ  δπο(ου  άφ'  οδ  έφθειραν  τά  στρα- 

ίφυγε  χαχίν    χαχώς  χαΐ   περιεχλείσίΐη  μέσα   εις  τό  κάστρο 
ίσα;  μί  εκατδν  μόνον  βαρβάρους.  Τοιαΰτα  ήριοϊχά  χαΐ    άζιέ- 
ραγαθ/ματα έκαμαν  οΐ  ανδρείοι  χαΐ  ακαταμάχητοι  Χουλιώται, 
01  Ναύαρχοι  τοΰ  Ελληνικού  στόλου, 
ΑΪ1ΑΡΗΑΪ  ΒΩΚΟΙ. 
ΝΙΚΌΛΑΟ!  ΑΠΟΣΤΟΑΜΗΣ. 


ά.  ΜιαούΛης  'ϊδράϊος,  ά.  ΙΙατίάζογΛηα  Χίος,  οΐ  προεέρημένόι  Α. 
Κοσμά*  κάί  Άτ.  Νίχας  Ύδραϊοε,  καΐ  άλλόί  πολλοί,  ών  τα  δνό- 
ματα  θέλομεν  ίδεϊ  πολλάκις  εν  έπιτροπαϊς  διαψσροίς  και  έφσ- 
ρία&ς  διαφόρων  θρησκευτικών  και  φιλανθρωπικών,  έχποκδέυτι- 
κών  καταστημάτων,  (1 ). 

Κατά  τό  1837  νέα  δάνεια,  φορολογίαι  κα!  συνεισφοραΐ  επε- 
βλήθησαν τ$  Έρμοαπόλβι.  Κατ*  έγγραφον  (δπ'  άρΛ  6Θ2 
τ$}ς  23  Σετπτεμβρίου  1827)  τί}ς  δημογεροντίας  Έρμόυπό- 
λεως  προς  τον  αντιπρόσωπων  της  έν  Αίγίνη  Γ.  Ηετρίτζην  έπε* 
βλήθησαν. 

Α,'.)  Δάνειον  15,000  ταλλήρων  εκτός  τσΟ  δασμοΟ  τ*6 
Αιγαίου  Πελάγους. 

(1 )  01  αναφερόμενοι  ανωτέρω  είσιν  εκείνοι  ους  βλέπω  έν  εγγράφως 
έπισ•Λμοις  μνημονευομένους  εϊτε  ώς  Δημογέροντας,  είτε  ώς  ίδρυτάς 
καταστημάτων,  εϊτε  έν  γένει  κατά  τό  διάστημα  του  συνοικισμού 
μέχρι  της  συστάσεως  του  βασιλείου  περιβληθέντας  τίτλους  τεκμηρν- 
Ουντας  τάς  σπουδαίας  πρδς  τόν  τόπον  έκδουλεόσεις  καΐ  την  έμπιστο 
σύνην  καΐ  άγάπην  των  πολιτών,  τιθεμένων  αυτούς  επί  των  του  τό- 
που πραγμάτων.  Μετά  τήν  έζ^γησιν  ταύτην  περιττόν  νά  εϊπω  δτι 
πλείστοι  Λλλοι  καίτοι  μίι  χρηματίσαντες  δημογέροντες  καΐ  ώρισμέ- 
νως  καβέζαντις  θέσιν  τίνα  συνετέλεσαν,  ούχ'  •?ίττον  είς  τον  συνοι&- 
σμόν  καΐ  τδνπρόοδον  τής  πόλεως.  Μέχρι  του  1695  κ»1  ίξής  θέλομεν 
συναντήσει  πολλάκις  τά  ονόματα  τών  ΓεραΛοπούΛων,  Ενμορφοπού- 
Λωτ,  ΛαδοπούΛον,  Παικον,  Καησχέρη,  Ν.  9ΕΛενθερίτυ^  Ξ4τον 
Σκαραμαγκά,  ΣαΛβάγων,  Ψύχα,  ΠαγχάΑον,  ΨάΛΛη,  Κορνηλίου, 
Κάηκαρη,  ΚαράΛΛη,  ΠεχροχοκχΙτων,  Μανρογορόάζων,  'Ροδοχανά- 
κη,  Μεζαζά,  Κορωπον,  ΓαΜζη,  Καζιχάχη,  ΓΛυπιπή,  ΚαΛΛέργη^ 
Γιουρίή,  ΛαμαΛά,  Σκαμχα61α,  ΦραγκοπούΛων,  Νεγρετιόνχε,  Ύομ- 
Χαχάχή,  ΤζερΛεττη,  Πρωιών,  Κορίση,  *ΛπαΛίρα}  Νιότη,  Φαχίρη, 
Σεχιάρη.  'Άγελίσχον,  Μιζαράχη,  ΤζαζεκΜ},  Σπανονδη,.  Φραγκιά, 
Ζαραχάνη,  Τζίφον,  ΠοΜμη,  ΚαΛβοκορίαη,  καΐ  πλείστων  άλλων, 
τ£δν  οποίων  τίνες  μνημονεύονται  έν  τω  προεκτεθέντι  συνοπτικώ  κατά 
λόγω  τδν  έξ  έκάστνις  πόλεως  έλθόντων  παροίκων. 
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Β'.)  Πληρωμή    32  ίππων  προς  τάλληρα  54  εκαστον. 

Γ'.)    Πληρωμή    10,000  γρ.    προς    συμπλήρωσιν  των  ζη- 
τηθεισών  20,000. 

Έτι  δέ  διετάχθησαν  οί  Έρμουπολίται  ύπό  τής  Κυβερνήσε- 
ως νά  πληρώσωσι  ά.)  τάλληρα  2,000  τω  Βαφιοπούλω,  β' ) ' 
γρ.  3,200  κατ*  επανάληψιν  τφ  Βρούσκω  γ'.)  έτερα  τόσα 
τώ  Γεωργίω  Π.  Μιχέ.  δ'.)  ανά  2,000  τφ  Καναβφ,  τω  Ξένω 
τφ  Τοπάλη  κλπ.  έ.)  και  άλλας  ποσότητας  τφ  Υγειονομεία 
χλπ. 

Τελευταΐον  δε  διετάσσοντο  οί  κάτοικοι  τής  Σύρας  ν*  άποκλεί- 
σωσι  τήν  Τήνον,  και  έγένετο  ενέργεια  παρά  τών  Κυβερνη 
των  τοΟ  ν1  άποσταλί)  χατ'  έξαίρεσιν  είς  τήν  Σύρον  θ  ε  μ  α- 
τά ρ  χ  η  ς,  χατά  μίμησιν  φαίνεται  τοδ  βυζαντινοΟ  διοικητικοΟ 
όργανισμοΟ.  Οδτω  χατήντησεν  νά  θεωρήται  ή  Σύρος  σχεδόν  ει- 
πείν ταμεϊον  τής  Ελλάδος  χαί  εκτελεστική  αυτής  δύναμις ! 

εΈάν  ή  Σύρα,  ίγραφον  οί  πατριώται  Δημογέροντες  Έρμου- 
πόλεως  προς  τον  άξιόλογον  άντιπρόσωπον  Γεώργιον  Πετρί- 
τζην,  εάν  ή  Σύρα  ύπολήπτεται  ως  Περού  και  Μεξικόν  τής 
Ελλάδος,  αυτός  ό  ξηρός  βράχος  6  προ  ολίγου  οίκισθείς  άπό 
δυστυχείς  και  καταδιωγμένους  τής  γής  τών  τυράννων,  δύνα- 
ται μένος  αυτός  νά  βαστάση  εις  τους  Άτλαντείους  ώμους  του 
το  βάρη  τ1}ς  ένεστώσης  ελληνικής  απορίας ;  "Ω  πόση  τιμή  χαί 
πόση  δόξα  διά  τήν  Σύραν  !  άλλα  φεΟ !  ή  αλήθεια  Γσταται  πάν- 
τοτε ε(ς  τά  μετέωρα  και  δεν  καταδέχεται  νά  έπισκεφθη  τήν 
Ελλάδα!.  »  (1) 


(1 )  Τοιαύτα  εγραφον  οί  πατρίωτικώτατοι  Δτ,μογέροντες  του  1 827 
προ;  τόν  έν  Αίγίντι  τότε  έν  τφ  Βουλευτική  διατελούντα  άντιπρό- 
σωπον '£ρμουπόλεως  Γ.  Πετρίτζ^ν.  (Άρ.    ίγγρ.  Δτμογ.    Σύρας  6631). 

ε  Δέν  δυνάμεθα,  έξακολουθουσιν  οί  Δνιμογέροντι;,  νά  χατανο^σο»~ 
μεν  πόθεν  προέρχεται  ί*  περισπούδαστος  φροντίς  χαι  μέριμνα,  του  νά 
αταλτ)  £σον  ονπω  θεματάρχης,  μόνον  κατ  εξαίρετον  $(ς  τήν  ϊύραν, 


& 
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0(  έν   Έρ(/.ουπ<5λε:   συνέδραρον  51    αδρών   ποσοτήτων    ού 
μόνον  δια  τάς  έθνικάς  άνάγκας,   άλλα  και  δια  τάς  άπελ*υθ*- 


έν  φ  περί  των  άλλων  μερών  τής  επικρατείας,  οδτε  κάν  μνεία  δέν• 
γένεται.  "Εφθασαν  αρά  γι  παράπονα  μεγάλα  είς  τήν  Σεβ.  Κυβέρνησιν  δί 
αδικίας,  ληστείας,  άρπαγα;,  έμπρησμους,ή  άλλων  δεινώνρςαταστροφών, 
συμβάντων  ει;  2ύραν  άπό  κακοβουλίαν,  η  άναζιότητα  των  νυν  άμισθΐ 
επισκεπτόμενων  τήν  ήσυχίαν  της  Σύρας ;  Έσφετερίσθησαν  τά  είσο- 
διίματα  η  τά  '&θνικά  χρήματα  άπό  αισχροκερδείς  ί  φιλαδίκους ;  Πι* 
στεύομεν  δτι  δέν  υπάρχει  τι  τών  τοιούτον,  "βπρεπεν  όμως  νά  προ* 
στεΟ^  άρθρον  είς  τό  πολίτευμα  μας  ότι  τά  ύπουργτίματα  είς  τήν 
Ελλάδα  έπλάσθησαν  διά  νά  κυβερνώνται  οΐ  υπουργοί  καΐ  {χι  διά  νά 
κυβερνούν.  Ίσως  ή  Σύρα  είναι  ή  ποτέ  Πηνελόπη  διότι  κατόρθωσε  νά 
εχνι  τόσους  μνηστήρας !» 

α'Οσον  δέ  περί  του  δοθέντος  δανείου  καΐ  του  ζητουμένου  έκ  νέου, 
Κύριε,  έρώτησον  την  Σ.  Βουλην,  επειδή  ήμεϊς  ευρισκόμεθα  είς  άκραν 
άπορίαν,  ήγουν  τό  δάνειων  άπό  90  χιλιάδ.  ταλλήρ.  όπου  έπροσφέρα- 
μεν,  κατά  χρέος  έθνικόν  έγινεν,  η  κατά  πατριωτικήν  χάριν,  άν  {γίνε 
κατά  χρέος,  διατι  νά  μή  φάνουν  καΐ  δια  τήν  άλλην  έπικράτειαν  αναλό- 
γως παρόμοια  Δάνεια,  ή  καΐ  πολλά  όλιγώτερα ;  η  μήπως  ή  Σύρα  λογίζε- 
ται αποικία,  $  άλλως  πως  θεωρούμενη  κατωτέρα,  καΐ  ύστερημένη  των 
νομίμων  Ελληνικών  δικαιωμάτων;» 

α*  Α  ν  έγινε  κατά  χάριν  πατριωτικήν,  όποιον  τό  αντάλλαγμα;  ή 
διατί  νά  άπαιτώνται  άδιακόπως  καΐ  χρεωστικός  και  άλλα  παρόμοια 
δάνεια;  Α Ι  μικραΐ  πατριωτικαΐ  συνεισφοραΐ  των  έν  Σύρφ,  καίτοι  υπέρ 
δύναμιν  δί  αυτοί*  αδυνατούν  νά  ώφελήσωσι  τήν  πατρίδα,  επειδή  δέν 
ενισχύονται  καΐ  από  άλλας  της  λοιπής  επικρατείας,  ως  έπρεπε*  αϊ 
γειτνιάζουσαι  ημάς  Νήσοι  • . .  χαίρουσιν  άκραν  άσυδοσίαν  δί  άνεξή- 
γητον  αίτίαν,  καΐ  τούτο  ερεθίζει  τά  παράπονα  των  έμπορων  μας, 
επειδή  άφ'  ότου  πρό  τεσσάρων  μηνών  είσηχθη  ό  δασμός,  δλαι  σχεδόν 
αϊ  νήσοι  του  Αίγαίου  Πελάγους  έμειναν  ασύδοτοι  και  ελεύθεροι  άπό 
αυτόν,  ώστε  ου  μόνον  ό  λαός  τούτος  έζοδεύει  ακριβότερα  τά  προς  χρή- 
σιν  του  δια  τήν  ιπιφόρτησιν  του  δασμού,  άλλα  καΐ  τό  έμπόριον  έσμι- 
κρύνθη  καΐ  άπιδήμησιν  ιίς  τάς  διαφόρους  Νήσους  της  ασυδοσίας*   είς 
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ρώσ«ς  ΐϋσλλ&ν  ελληνικών  μερών.  Έκτος  τί|ς  σπουδαιότατης 
είς  Χίον  εκστρατείας  δι«ργαν<οθείσης  υπό  των  εν  Έρμουπόλει 


δλας  τάς  Νίνους  υπάγουν  %ατ  ευθείαν  πολλόταται  πραγματείας  χαΐ 
μάλιστα  σιτάρ**,  έζαιρέτως  εις  Σάμον,  "Ανδρον  καΐ  Σαντορίνη,  έπ*ιδή 
έκΐίό  δασμός,  η  δίν  εισπράττεται  διόλου^  ί)  είναι  ασήμαντος.» 

ιΉ  Δημογερβντία  μας  καΐ  ή  Όμηγυρις  των  έμπορων  μας  δύναται 
νά  καυχηθη  θαρραλέως  δτι  έτίμησε  τό  Ελληνικό  ν  β  νάμα,  διά  της 
εύθύτητος  χ»1  επιμελούς  οίκονομίας  των  Εθνικών  προσόδων  όπον  τοις 
ένεπιστεύθησαν.  ώναι  πασίδηλον  δτι  οΐ  άμισθοι  έπεστάται  του  δασμού 
κοά  του  Υγειονομείο*»  Θεωρούν  τά  Εθνικά  χρήματα  ώς  κόρην  όφθαλ 
μου,  καΐ  ως  τά  πλέον  Ιερά,  ώστε  δεν  συγχωρείται  ή  παραμικρά  ΰπο- 
ψέα-δτι  έσφετερέσθη  παρ'  αυτών  ό  ελάχιστος  όβολός.  01  κάτοικοι  της 
Σύρας  επιβαρύνονται  άδιακύπως  από  τους  αδρούς  μισθούς  των  'Τδραίων 
Κολιντζίδων  6πού  άναγ&άζοντες  να  μισθόνωσι  διά  νά  διατηρουσιν 
τίιν  ίνφεχομίνην  εόταξίαν,  περιπόθητον  εις  τούτον  τόν  δεινόν  καιρόν 
διά  τό  ακάθεκτο  ν  πνεύμα  της  απείθειας  τό  όποιον  προξενείτε  *?$η 
μέλλε*  άναισχύντως  άπό  εκείνους  τους  ίδιους  οντινες  επαγγέλλονται 
τήν  είσαξιν  της  Ευνομίας .  .  .  αρά  γε  ταύτα  τά  έξοδα  δέν  είναι  ιίς 
χρέος  τοθ  Έθνικοΰ  Ταμείου  δί  ένα  τόπον  άπό  τόν  οποίον,  έκτος  του 
κοινοί  χρέους,  απολαμβάνει  Λ  Κυβέρνησις  πολλαπλάσια  είσοδ'ύματα  ; 

Τό  Σ.  Βουλευτικόν  Ας  λάβη  ύπ1  δψιν,  Αν  μία  ήσυχες  καΐ  εμπορικά 
Κοινότης  χρεωστεΐ  νά  κατασταθη  Εκτελεστική  Δόναμις  της  Κυβερ- 
νήσεως* Αν  ή  Δημογεροντία  ττς  Σύρας,  χρεώστη  η  Αν  πρέπτι  νά  εκτέ- 
λεση τίιν  διαταγή  της  Σ.  Κυβερ^,σεως,  άποκλείουσα  τήν  Τήνον,  η 
κατακρατούσα  μερικην  Την.ακήν  περιου^;ίαν  δια  νά  ά^οζημιωθη  ό  Κύ- 
ριος Α.  Δούκας,  δι  ίσα  τω  οφείλονται  άπό  την  Κοινότητα  Ττζνου, 
«οιΐ  τέλος  πάντων  Ας  γενϊτ  σκέψις,  Αν  αυτή  ή  οδός  εϊνί  «ότίι  τίιν  οποίαν 
πρέπει  νά  βαδίστ,  ϊι  Σ.  Κυβέρνησις  δια  νά  φέρη  εις  τ^ν  χρεωστουμένην 
ευπείθειαν  άπειθη  Κοινότητα.» 

αΌποση  λύπη  κατακυριεύει  Ήρ  καρδίαν  μας,  δταν  μή  δυνάμενοι  νά 
έκπληρώσωμεν  τάς  διαταγάς  της  Σ.  Κυβερν-^σεως,  άναγκαζόμεθα  νά 
φανΰμεν  άπειθεις  καΐ  παρτ^κοοι !  Αν  ή  τοιαύτη,  ή  έκ  της  απορίας  και 
αμηχανίας  παρακοή  μας  καταντά  έγκλημα,  αρά  γε  δίν  είναι  θεμιτόν 


Κ 

^ 
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Χ&>ν,  τ9)  συνδρομΛ)  των  άπανταχσΰ  Χίων  χαί  λοιπών  έμογί- 

νά  παραπονεθώμεν  εις  τό  Σ.  ύπουργείον  της  ΟΙχονομίας  τό  όποιον 
χωρίς  νά  χαλοζυγιάση  τά  χρέη  μας  ίι  τους  πόρους  μας,  μβς  επιφορτί- 
ζει μέ  αλλεπάλληλους  διαταγάς  πολλών  χιλιάδων  ταλλτίρ,  πληρωμάς; 
αβύρίσχεταιεγχλειστον  τόν  λογαρ(σμόν  των  επιστατών  τοΰδασμοΟ 
κατά  τόν  όποιον  μέχρι  τέλους  *του  απελθόντος  μηνός  (χαθ?  δν  χαιρόν 
εγραφεν  ό  Κύριος  'Λερομνήμων  έλπίζων  την  άποσύναζιν  δανείου  £ιά 
τόν  αυτόν  μ^να).  'βσυνάξαμεν  μόνον  γρ.  1 66  40[22  χαί  μένει  εισέτι 
νά  λίβωμεν  75182,  *0[28  «Όθεν  μή  ληψητε  νά  παρα/σττίσητε  ε(ς 
τό  Σ.  Βουλευτικόν,  όποΐαι  ψευδείς  άγγελίαι  πέμπονται    συνήθως  Από 

τους  απεσταλμένους    της    Κυβερνήσεως  εις  τά  διάφορα  ύ*ουργ^ματα, 
διά  νά  μάθωσι  νά  πιστεύωσι  χαί  ε(ς  τό  έξης  οσα  γρά-ρουσιν.  ο 

"Οσον  δέ  περί  ταυ  έρωτήχατος,  άν  δανείζουν  οΐ  έμχοροι  της  Σύρος 

τά  γρ.  300   χιλιάδες  ποσότητα    την   οποίαν    έπρόσφερεν   αγοραστά». 

διά  τό  τελωνεΐον,  κατά  φυσικόν  λόγον  πρέπει  χαί  ημ^Ις  νά  έρωτησω- 

μεν  διά  μέσου  σας  την  Σ.  Βουλην.  χαί  τΨ,ν    Κυβέρνησιν,  ό  αγέραστης 

του  τελωνείου  έπ'  έλπίδι    κέρδους  δίδει  τόσην    ποσότητα,   (4  όπο£α 

δέν  πιστεύομεν  νά  είναι  δλη  μετρητή),  οΐ  έμποροι  διά  ποιον  λόγον  νά 

τά  πληρώσουν  ;    "Ισως  υποθέτεται  διά  τόν  αυτόν  λόγον  όπου  έδωσαν 

τά  διά  τόν  δασμόν,  %  διά  ν*  μη  πέσουν  ίχ  νέου  εις  χανένα  γαζίτιϊ 
άλλο  δέν  μένει  νά  συμπεράνωμεν.  9 

α  Κύριε  !    Βεβαιώσατε  θαρραλέως  δσον  τό  Σ.  Βουλευτιχόν  τόσον  χαί 

την  Σ.  ταότην  Κυ*οέρνησιν,  ότι  οΐ  έμποροι  τή;  Σύρας,  αισθάνονται  χάλ- 

λιστα  τάς  άνάγχας  της  πολύπαθους   χαί  τεθλιμμένης  πατρίδος,  ώστε 

δέν  {θελαν  άποφύγη  του  νά  χάμουν  5λας    τάς  δυνατάς  θυσίας,    προς 

θρρβπείαν  αυτής,  όταν  δμως  αϊ  θυσίαι  είναι  χοιναί    χαί  γενιχαΐ,  ουχί 

όμως  τοπιχαΐ  χαί  μερι*αΙ,  ώστε  ν  αδικούνται  αυτοί  μόνον,  χαί  χωρίς 

νά  ελπίζουν  τόν  παραμικρό  ν  χαρπόν  προς  βοη*θειαν  της  πατρίδοο» 

Ταύτα  προς   τό   παρόν   χαί    άσπαζόμενοί  σας   μένομεν. 

*Εν    *Ερμουπόλει  Σύρας  τη  22  7βρίου  \  827. 

01  Δημογέροντες    Σύρας. 

Ι.    Α.    «Ράλλης. 
Μιχ.  Παππάζογλους. 
Νιχόλας  Β.  Δρίτζας. 
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νών,  συνέδραμον  κοΛ  τους  Κρ5)τας  συστήσαντες  $18  ιχάς  «ρός 
τοΟτο  έπιτροπάς  (1). 


(1)  Τόν  Αύγουστον  182δ  ό  Στ.  Ζυγομο*λας  χαΐ  Α.  Κα  τινά  χ  ης 
ϋρχισαν  είσπράττοντες  συνεισφοράς  Λά  τίιν  έχστρατείαν  της  Κρήτης, 
'ΐδού  Ιν  τών  σχετιχών  έγγραφων  ευρεθέντων  έν  τοις  έγγράφοις  του 
Ι.  Α.  Φάλλη. 

«Ληλοποιοΰαεν  οΐ  ύποσημειούμενοι  δ  τι  οΐ  Κύριοι  Στέφ.  Ζυγομα>3ς, 
Αουχάχης  'Ράλλης  Χϊοι  χαΐ  Χατζή  Άίάμης  «Ρουμελιώτης  έπαραστά- 
θησαν  χαΐ  έσύναξιν  μέ  δλην  τήν  αντηχούσαν  προθυμίαν  του  έχ  προαι- 
έσεως  δοθέντα  αϊτό  διαφόρους  φιλογενείς  γρόσια  χίλια  τετρακόσια, 
σαράντα  τέσσαρα  αριθ.  1444,  τά  όποια  έ χρησίμευσαν  ε(ς  τί|ν  έχστρα- 
τείαν τής  Κρήτης,  δθεν  χαΐ  ε(ς  έν$ειξιν  τοις  ίίίεται  τό  παρόν. 

Σύρα  τη    21     Αυγούστου.  01   Κρήτες 

Δ.  Βαρνάβας  πάνγχαλλος.  Ό  Καπετάνος,  Α  Χατζιίάχης,  —  Ν. 
Άλφιεράχης,  Κ.  Παπα£άχης,  Γ.  Χατζιδάχης,  Β.  Μηχέλης,  ϊ\  Χ. 
Σχορίίλης  χαΐ  λοΐ7ΐοί. 

—Έτερον  ίγγραφον  σχετιχόν  προς  τίιν  συνίρομήν  τών  'Ερμουπολι- 
τών  υπέρ  της  Καρύστου. 

Πρύζ  τό  α%β.  "Εχαρχεΐον  Μυχώνου  χαι  Σύρας. 

Κύριοι. 

α\ΐέ  λύπην  μας  άχραν  μανθάνομεν  ότι  ή  του  Συνταγματάρχου  Κυρ. 
Φαβιέ  έχστρατεία  χατά  τής  Εύρύπου  ίί  ίλλειψιν  τροφών  χιν&υνεύει 
όχι  μόνον  νά  ματαιωθή  άλλα  χαΐ  τό  ταχτιχόν  νά  λάβτι  πληγών  χαι- 
ρίαν  άνίσως  ίέν  προμηθευθή  μέ  δλην  τήν  ταχύτητα  » 

«Τά  χρίσματα  του  από  Σύραν  Δανείου  θέλουν  βέβαια  χρησιμεύσει  ίιά 
τάς  άνάγχας  της  πατρίίος*  χαΐ  ποία  άλλη  μεγαλειτέρα  από  ταύτην 
του  χιν&υνεύοντος  ταχτιχοΰ  μας ;  χαΐ  ή  φρόνησις  χαΐ  τό  χρέος  απαιτεί 
νά  προφθασθη  ίσον  τάχος  αυτό  τό  σώμα*  μέρος  τών  είσπραττομένων 
χρημάτων  έξοίιυομέν^ν  έχ  τροφών   άγοραΐ  χαΐ  στελλομένων  παρευ- 


* 


Άδράς  ποσότητας  γροσιών  χ<*|  πολεμοφοδίων  ζγτφύαας 
έν  ίτει  1826  υπό  των  οπλαρχηγών  ΝικοΛάον  Κραζιώχον  και 
Βάσσον  κατέβαλον  επίσης  οΐ  Έρμουπολΐται  (1). 

Αρκούντως  χατεταράχθη  ή  Έρμούπολις  έκ  τί>ν  διαδοθέν- 
των  περί  σχεδίων  επιθέσεως  κατά  τ^ς  νήσου  χαί  βιαίας  λήψε• 
ως  χρημάτων  υπό  των  είρημένων  Κριεζώτου  χαί  Βάσσου. 

εΈδω  μανθάνομεν— -γράφουσιν  προς  τους  έν  Σύρψ  παρρί- 
χους  δ  Κριεζιώτης  χαί  ό  Βάσσος— διά  φήμης  δτι  ύποπτευε• 
σθαι  δια  να  μη  γίνη  χανένα  εναντίον  χίνημα  δια  την  ν1}$ον 
σας*  ήμεΤς  σδς  βεβαιώμεν  ίτι  ποτέ  δεν  ίφαντάσθημεν  δια  νά 
βλάψωμεν  χαμμίαν  έπαρχίαν  ή  νησον  τής  Ελλάδος  χαί  δέν 
πρέπει  να  Ιχετε  την  παραμιχράν  ύποψίαν  χαί  αυτή  ή  ζήτψίς 
μας  Ιγινεν,  βιαζόμινοί,  επειδή  δέν  ύμποροΟμαι  άλλέως  νά  $- 
ξιχονομήσουμαι  τους  στρατιώτας  μας,  άλλα  νά  λάβουμε»  ε- 
φόδια χαί  τροφάς  χαί  νά  χινήσουμαι  εναντίον  τών  έχθρων  τ!)ς 
πατρίδος  χαί  πίστεως». 

Οί  πατριώται 

νιχέλαος  χριεζ^τις 

Βάσος  (Ι) 

θύς,  θέλει  χρησιμεύσει  πολύ  περισσέτερον   από  6*οιανίΜπ&τ#    Λλλην 
άλλην  ανάγκην  της  πατρίδος.» 

α  Παρακαλούμε  δθεν  τόν  'Βχλαμπρ.  *Βπαρ/ον  νά  ενεργά  χαί  συγ- 
κάλεση τίιν  περί  της  εισπράξεως  του  έν  Σύρα  ίανιίου  Επιτροπών  δπως 
γένη  χαί  τοιαύτη  έξοιχονόμησις  άνευ  αναβολής  χαί  6ποσημειο6μ<θα.» 

01  "Εμποροι. 

Π.  Γεραλόπου^ος,  Γ.  Καραγιαννάχης,  Γρ.  Τζιτζεχλης,  ΠαπαΜ- 
χας,  II.  Γέρνας,  Δτμ.  ΒΙαυρογορίάτος,  Κορωνιός,  Π.  Ο(χονομόπουλος, 
Α.  Λ.  Ταρποχτζης,  Αουχδς  *  Ράλλης,  Άν#  Ιϊίχας,  Δ.  Ϊ1.  'Ροίίης  Ι. 
Πετρΐς  Λαμπρά  ν  ί(ς9  Δ.  Χαΐδούστ.ς.  (αϊ  λοιπαΐ  δπογραφ.  δυσανάγνωςοι.) 

(1 )  Ιό  πρωτότυπον  της  επιστολής  ταύτης  ίχω  ε(ς  χείρας  μου* 
μοί  ίπρομ^θευσε  ίέ  αυτό  6  Κυρ.  Σωχρ.  Ι.  «Ράλλης  {χ  τΛν  (ν  τοις 
έγγραφοι*  του  μαχαρίτου  πατρός  του  ευρεθέντων, 

η 


■ 
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€   Επροχθές  Ιπεράσαμε  άπό  την  πατρίδα  σας,  — •γράφουσιν 
ό  Κριεζιότης  και  Βάσος    έν  έτερα  προς  τους  Έρμουπολίτας 
επιστολή  —  καΐ  μδς   έπεριποιηθήκατε   τόσον  σπου  πολλά  έ• 
μίναμε  καταφρωνεμένοι,   ώς  κατάδικοι,  κλέπτε,    ώς  κακοί  άν- 
θρωποι,  χορής  νά  εΐδηται  την  παραμικράν   ένόχλησιν  ή  ζημί- 
αν  άπό  έμδς,  πλην  ήμίς  δεν  έφερθήκαμε  διαφορετικά,   πρότον 
διατί  ξέρομεν    δπου  ό  έπαρχος  είναι   δλοι  ή  έτία  και  6   έπαρ- 
χος είναι  μεγάλος   εχθρός  τής  Νίσου  σας  και  θενά  Ιλθη  μία 
ήμέ$α,  αν  δεν  σταθήται  άρκετί  καΐ  τόν  άφίσεται  ακόμη  νά  δια- 
τρίψι  εις  τά  αύτοΟ,    θενά  έλθι  λέγω    μίαν  ήμερα  δπου  κοντά 
εις  αυτόν    νά  κινδυνεύσεται  και  ή  εύγενίαν  σας   και  ή  πτόχια 
έπιδί  και  έχει  πολλά  καμομένα    και  καθημερινώς  κάμνει,  θαρ- 
ρόντάς  τους  ανθρώπους  διά  γ  ο  μ  ά  ρ  ι  α»  (1). 

Τό  λοιπόν  τη;  επιστολής  ταύτης  έχει  οδτω. 

Τιμιότατοι  "Εμποροι  χα),  χύριοο  πρόκριτοι 
τής  τίσον   Σύρας• 
Χθες  έλάβαμεν  τό  άπό  τάς  7  τούτου  γράμμα  σας•  εϊδομεν  νά  μάς 
γράφεται  νά  στίλωμεν  ίάθρωπον  δια  νά  λάοτ,    τά  συνταχθέντα   εφό- 
δια καΐ  τροφάς*   λοιπόν  στέλνωμεν  σ^ερον    επίτηδες  τους  επιφέρον- 
τας τό  παρά  μας  καΐ  ένχηριίσετέτα». 

Τίΐν  1 0  Απριλίου  1 826  01  Πατριώται 

Κάστρον  "Ανδρου  νικόλαος  κριεζιότης 

Βάσος 

(1)  Ταύτα  αντιγράφω  αατολεζεί  έκ  του  πρωτοτύπου  της  έπιστο* 
λής  του  Κριεζιώτου  καΐ  Βάσσου  ευρισκομένη;  έν  τοις  έγγράφοις  του 
Ίωαν.  Α.  Τάλλη.  #Η  επιστολή  απευθύνεται  ούτως• 

ίγ  Κάστρο  "Ανδρος  τή  2  "ΆχριΛΜον  1 856. 

ι  Ευγενέστατη  Πρόκριτοι.  δημογέροντες-  Πραγματευτώ  ομογε- 
νείς &ποϋ  βρίσχεσθε  εις  Νίσσν  σίρα.ι 

Τό  λοιπόν  δέ  κείμενον  της  επιστολής  Ιχει  ούτως  αύτολεξεί.  &1- 
ναι  δέ  άξιον  περιέργειας. 

€  .  •  •  δεύτερο   όπου   μ&ς  ίβίαζε  ή  ανάγκη  της  πατρίδος  διά  νά 


V 
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Ιδίως  δέ  αναφερόμενο*  πράς  τόν  Έπαρχο  ν,  άπειλοΟσι  λέ- 
γοντες. <τ*Αν  τα  κατακρατή  (τα  χρήματα  και  πολεμοφόδια)  διά 
νά  τα  χονέψι,  ήμπορεϊτα*  να  του  τα  πάρεται  βιαίως  διατί  δεν 
εϊνε  είς  την  σίρα  Τούρκι  άλλα  ή  Τούρκι  είναι  είς  τό  μεηντάνι 
και  αν  άγαπάγι  έρχεται  μαζί  μας  και  τοΟ  δίχνομε  ήμίς  πός 
σκοτόνουνε  το&ς  Τοόρκοος»• 

τρέζομε  νά  γλιττώσωμε  τους  πολιορκουμένους  άδελφούσ  μας  άπό  τά 
χέρια  του  εχθρού,  καθοϋ  έτρέξαμεν  χαΐ  τους  γλιτόσαμεν  που  άν  είκο- 
σιτέσσαρες  δρες  δέν  ηχαμε  του;  προφθάση  βαίβεα  ίίτον  δλοι  χαμένοι 
που  5έν  είναι  ανάγκη  νά  σας  τό  παραστίσομε,  έπιδί  θαρώμεν  καΐ  νά 
ίπληροφορηθιται  ίνα  ζώσις  φωνής.» 

αΤόρα  δέ  μελετωμε  νά  βαρέσομεν  δεύτερον  εχθρός  πατρίδος  είς  τά 
πλησιέστερα  μέρι  που  νά  είμπορέσομε,  πλην  έπιδί  καΐ  μας  λ(πουν  τά 
πόλεμο  εφόδια,  πίπτομεν  είς  τήν  είνοιαν  χαΐ  φιλογενειάν  σας  διά  νά 
μάς  στέλεται  έκίνχ  τά  όποια  σους  έγράφαμε'  άπό  ΐζίακ  καΐ  κατά 
τό  γράμμα  σας  δπου  μάς  έγράφεται  δτι  τά  ίίχεται  έτιμάσι  καΐ  δταν 
έμάθατε  βτι  άναχορουμε  διά  τά  μέρη  της  άσίας,  τά  έφιλάζεταΓ  δ- 
ταν  άνάγγης  τιχούσης*  τάρα  δέ  μεγαλειτέραν  άνάγΛίν  δέν  ήαπορί 
νά  βρεθίι  διατί  σάς  είναι  γνοστόν  πολύ  καλά.  Όπου  πλέον  δέν  ε- 
χομεν  τόν  πόρον  διά  νά  άγοράσομε  έξ  ίδίοο  μας  καΐ  £ν  τά  κατακρ*  - 
τή  ό  Κύριος  έπαρχος  διά  νά  τά  χονέψι  αυτός,  τδμπορήτ»  νά  τοΰ  τά 
πάρεται  βιαίως  διατί  δέν  είναι  είς  τήν  σ(ραν  τούρκι  νά  πολεμησι  καΐ 
νά  σάς  τό  πΐ  αυτός  μέ  τους  τζεπιχανέδες  τόν  δμογενόν  φιλογενδν 
καΐ  αδελφούς  μας  αλά  ή  Τούρκι  είναι  στό  μεηντάνι  χαΐ  άν  άγαπάγι 
έρχεται  μαζί  μας  καΐ  του  δίχνομεν  ήμΐς  πός  σκοτύνουν  τους  Τούρ- 
κους. Ταύτα  καΐ  μέ  άνιπομονισίαν  μας  περιμένομε  άπδκρισίν  σας 
καΐ  άν  άγαπάται  λάβεται  τόν  κύπο  δίο  ύποκίμενα  από  λύγους  σας 
ίος  έδό  διά  νά  λάβεται  εκ  μέρους  μας  τό  άνίκον  σας  άποδιχτικόν 
διό  καΐ  μέ  τίιν  άδελφικήν  καΐ  πατριωτικών  άγάπην  μένομε.» 

01  πατριώται  καΐ 
9£ν  Κάστρο  *  Ανδρος  ώς  αδελφοί  σας 

τη  2  Άπριλ.  1 826  νικύλαος  κριεζιύτις 

Βάσος 


Τοιαύτας  χαΐ  τοσαότας  έν  γένει  ειπείν  συνεισφοράς  *οΛ  φό- 
ρους άπέτιον  οί  κάτοικοι  τής  πολυάνθρωπου  δια  την  έποχήν 
έχείνην  νήσου.  Είναι  δέ  τι  σπάνιον  π£λις  περικλείουσα 
λείψανα  <ρό6&ρ&*  ολέθρων  και  δεομένη  άρο^γ1)ς  ηθικής  χαΐ 
δΚίκής  να  προσφέρη  τοσαύτην  όλικήν  βοήθείαν  είς  τήν  άγω- 
νιζομένην  Ελλάδα,  ήτις  έζήτει  παρά  τής  νεωτέρας  της  Ουγα- 
τρός,  δ,τι  πολλαί  όμοϋ  πόλεις  δίν  εϊχον  νά  προσφέ- 
ρώ<ίι». 

«*Η  μέγαλόπολις  τής  Έρμουπόλεως —  εγραφον  οί  έν  Αρ- 
γεί πληρεξούσιοι  αυτής  Παρ.  Κάζηρας  και  Ι.  Περίδης  —  Ιδωσεν 
έΐς  τδν  έθνικόν  αγώνα  κατά  διαφόρους  καιρούς,  πυρπολικά, 
στρατιωτικούς  μισθούς,  συνεισφοράς  άναγκαιοτάτας,  βοηθείας 
ε{ς  τό  αείμνηστο  ν  Μεσολόγγιον,  είς  τάς  Αθήνας,  (πρόσθες  είς 
τήν  Χίον#  είς  τήν  Κ,άρυστον,  είς  τήν  Κρήτην)  εις  το  ναυτιχόν 
ταχτικό  ν  στράτευμα  τής  Ελλάδος*  αυτή  έχρησίμευσε  πολλά- 
κις ως  άλλη  αποθήκη  του  πολέμου »  (1)• 

ι  Την  δέ  μπαρούτι  οπού  έπροχθές  μας  έστίλαται  άς  έλθτ)  χαί  |ν«ς 
άνΟροπος  νά  την  πιριλάβι  όπίσο  διατι  αυτό  δέν  είναι  μπαρούτι  αλά 
είναι  κοπριά. » 

ΚαΙ  πάλιν  κατά  την  είρημένην  περίστασιν  ή  δραστηριότης  χαΐ 
γενναιάτης  του  πολιτάρ^ου  Ανδρέα  Κοσμά  προΟλαβεν  σπουδαίως  ίν 
ττι  ν^φ  ταραμάς.  Άποδιδασθέντων  του  Κριεζιώτου  καΐ  Βάσσου  ({ς 
τή  παρά  τό  νΰν  έργοστάσιον  της  *βλλ•  Ατμοπλοίας  άκτήν  *αΙ  πα  - 
ρεζηγηθιίσης  υπό  τών  Έρμουπολιτών  της  άποβιβάσεως  ταύτης,  έσπ*υ 
σαν  6  Άνδρ.  Κοσμάς  καΐ  παραδούς  τα  αιτηθέντα  *αΙ  καταβληθέντα 
υπό  τών  Έρμουπολιτών  πολεμοφόδια,  έπεισε  τους  οπλαρχηγούς  νά 
α^  προχιαρτίσωσιν  είς  την  πόλιν,  δπιρ  καΐ  έπραξαν  πβισθέντες  εις  τους 
λόγο•ς  του  λαλουντος  του  χοΛιου  χίρτ  γΛώσσαγ,  ίτοι  τήν  αλβανικην, 
γενναίου  Πολιτάρχου. 

Ταύτα  τά  *ατέ  τόν  Κριεζιώτην  χαΐ  Βάσσον  έν  Σύρω. 

(1 )  '£χ  της  άναφερας   τών  πληρεξουσίων  'Βρμουπόλεως    προς  την 
Α',  '&θν.  3&υνέλεν*ν  —  Μάμουχα  Τομ.  ΙΑ'.  σ*λ,  21 3, 


^& 


«*Η  Έρμουπολις  — •  Ιγραφον  οί  αυτοί  τότε  —  ή  Έρμοόπο- 

λις  μόνη  συστήνει  την  Σύραν    χωρίς   αυτήν   ή  Συρα   ήτο  χαί 
θέλει  είναι  μηδέν». 

«Ή  νήσος  Συρα—  άπήντων  έν  τΐ)  έθνοσυνελευσει  τοΟ  *  Αρ- 
γούς οί  Σύμοι  πληρεξούσιοι  Ξανθάχης  χαί  'ΡοΟσσος  —  ή  νή- 
σος Συρα  ίξ  £ρχή£  τοΟ  (εροΟ  αγώνος  τούτου  με  τήν  ουδετε- 
ρότητα έκαμε  να  στερεωθΐ)  τό  έμπορων  και  να  χάμωσι  κατά- 
στασιν  οί  πάροικοι.  Ίϊ  άραγες  έχουν  νά  προβάλουν  είς  τήν 
έθνοσυνέλευσιν  περί  τής  πατρίδος  μας ;  τα  υποστατικά  τους, 
τ&ύς  άμπελωνάστους,    τάς    ίδιοχτησίας  τους  ή  τήν  δεκατιάν 

δπου  πληρώνουν   χαί  θέλουν  νά  έχουν   δικαίωμα   πληρεξου- 
σίου;  !!!*  (1). 

Έκ  των  άνω  περικοπών  φαίνεται  οποία  φλογερά  ήγέρθη  εν 
^  έθνοσυνελευσει  διαμάχη  μεταξύ  των  Συρίων  και  *Ερμου- 
πολιτών,  αιτίας  Ιχουσα  δυο,  τήν  άποστολήν  αντιπροσώπων  έχ 
τής  πόλεως  των  πάροικων,  γενομένην  συγχρόνως  μέ 
τήν  τών  αυτοχθόνων  Συρίων  καΐ  τήν  όπό  τών  πά- 
ροικων χατάληψιν  γηπέδων  τής  νήσου  ανηκόντων  εις  Συρίους» 

Και  δσον  μεν  άφορδ  τό  ζήτημα  τής  αντιπροσωπείας  τής  '£ρ• 

μουπόλεως    έν  οίχείω  τόπω  γενήσεται  λόγος•   ώς  προς  τάς 

καταλήψεις  γαιών  και  έπ'  αυτών  οίκοδομάς  οίχων  και  μαγα- 

ζείων  συντόμως  σημειώ  ένταΟθά  τίνα,    επιφυλασσόμενος  νά 
λαλήσω  έκτενέστερον  άλλαχοΰ. 

Οί  Σύριοι  βλέποντες  έγειρομένας  οίκοδομάς  έπί  τών  γηπέ- 
δων διεμαρτυρήθησαν  αρμοδίως  κατά  τήν  έποχήν  του  συνοι- 
χισμοΟ  τής  Έρμουπόλεως.  Οί  δε  πάροικοι  ύπολαβόντες  τήν 
γήν  έθνικήν  ανήγειραν  τά  παραπήγματα  των  προφυλάξαντες 
ούτω  τήν  ύπαρξίν  των  και  τήν  περιουσίας 

Τούτο  όπήρξ*    ή   χυριωτέρα   αίτια  τινών  ερίδων  συμβασών 

(1)  Τά  κατά  τί|ν  άναγένυσιν  της  *Βλλ.  Μάμουκα  αυτόθι  σελ. 
82•  —  Όλόκλτρα  τά  έν  τη  έ•νοσυνελιύσ«ι  λαμιιφθέντα  έγγραφα 
*ρίων  χαΐ  Έρμουπολιτών  θέλω  δημοσιεύσω  έν  οίκείψ  τάπφ. 


1 
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μεταξύ  Συρίων  καΓΕρμουπολιτών,  ή  αυτοχθόνων  καί  παροίχων 
ώς  έλέγοντο  τότε. 

Ή  Κυβέρνησις  θέλουσα  να  συμβιβάση  την  διαφοράν  συνέσ- 
τησε τότε  την  λεγομένην  Μιχτην  Επιτροπή  (1)  έκ  Συρίων  και 
Έρμουπολιτών,  διορίσασα  δυο  αυτόχθονα;  και  δύο  πάροικους 
οίτινες  έμελλον  να  έξετάσωσι  τάς  απαιτήσεις  των  Συρίων  και 
κανονίσωσι  τάς  αποζημιώσεις,  &ς  έμελλον  να  λαμβάνωσι  μό- 
νον οΐ  Ιδιοκτήται  γαιών,  £<ρ'  ων  ανήγειραν  οίκοδομάς  οί  πά- 
ροικοι• Και  τοϋτο  ήν  μέτρο  ν  συνετόν,  καθ*  δτι  Οσον  άφ'  ενός 
παράλογον  ήδύνατο  να  θεωρηθί)  δτι  ολόκληρος  ή  νήσος  ήν 
Ιδιοκτησία  τών  Συρίων  και  ουχί  τοΟ  "Εθνους,  τόσον  άφ*  έτε- 
ρου άδικο  ν  ήθελε  ν  εΐσθαι  να  στερηθώσι  τών  γαιών  των  άνευ 
αποζημιώσεως  δσοι  τών  αυτοχθόνων  ειχον  τίτλους  κυριότητος. 

Τοιαύτη  και  ή  Μιχτ)\  "Εηιχροπ^  ήτις  συνετέλεσεν  ού  σμι- 
κρόν είς  άδελφοποίησιν  τών  αυτοχθόνων  και  παροίκων,  ων 
ίσοι  ήγειραν  έπι  γηπέδων  Ιδιοκτητών  Συρίων  έπλήρωσαν  τινές 
δέ  καί  μέχρι  σήμερον  άποτίουσιν  έδαφικόν  τέλεσμα•  ούχ'  ήτ- 
τον  ουχί  όλίγαι  περιπλοκαί  ανεφύησαν  περί  κυριότητος,  περί 
διακρίσεως  τών  αδέσποτων,  ήτοι  εθνικών  γηπέδων  άπό  τών 
ιδιοκτήτων,  αίτινες  προϊόντος  τοΟ  χρόνου  έξέλειπεν. 

Άλλα  ταΟτα  ύποπεσόντα  όπό  την  δικαιοδοσίαν  τών  δικασ- 
τηρίων έλαβον  βαθμηδόν  χαρακτήρα  Ιδιωτικών  διαφορών.  "Ιδω- 
μεν  ήδη  Ιτερα  ιστορικά  γεγονότα  διαδρααατισθέντα  κατά  την 
έποχήν  τοϋ  συνοικισμοί)  τής  Έρμουπόλεως,  ώς  και  τά  περί 
αντιπροσωπείας  της. 
•.^■^«■.— >^«— ^■"■■•■■," 

(1)  Ή  Επιτροπή  συνέκειτο    κατ'  αρχάς  άπό  τόν  Κ.  Κάζηραν. 
Γ.  Ψονσσον  καί  Ν.  ΈμμανουψΙ  κλπ.  ώνομάζβτο  ίέ.  Ή  χεχραμεΛή 
Έχιτροχή  ίτιΐ   χών*  μεχαζύ  χών  παροίχων  χής  ΈρμονχάΙεως  χα 
χών  αυτοχθόνων  Συριανών  τι$ρΙ  οίχοόομών  διαφορών• 


ί 
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ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ   Ε'. 

*Η  Ερμούπολις  χαί  ή  Σύρος  έν  ταϊς  ΈθνιχαΙς  Χυνελεύσεσι, 

Α.  ά.  Ταρποχτζης^  Π.  Όμηρίδης,  Γ  ΠετρΙτζης,  Π.  Κάζηρας, 
7.  Περίόης, — Σύρου  Γ.  Ξατθάχης,  Γ.  'Ροΰσσος. 

Μετά  την    έχρηξιν    τί)ς    Επαναστάσεως    οί  εκλεχτοί  των 
Ελληνίδων  πόλεων  ήρχισαν   συνερχόμενοι   χαί  καταρτίζοντες 
συνελεύσεις,  αίτινες  κατ'  αρχάς  ουσαι  μερικαί  ώρισμένων  τμη- 
μάτων   τί)ς    Ελλάδος   ήρχισ&ν    γενόμενοι   άπό  τοϋ    1822 
ΈθγοσυηΛεύσεις,  συγκροτηθείσης  πρώτης  τοιαύτης  έν  Έπιδαύρψ. 
Άλλα  διά  τάς  ανωμαλίας  τών  τότε  περιςάσεων  χαί  τήν  έλλειψιν 
νόμου  περί  έκλογϊ)ς   δεν  άντεπροσωπεύθησαν  πάσα  ι  άνεξαιρέ* 
τως  αί  πόλεις  εις   την    έν   Έπιδαύρω     Έθνοσυνέλευσιν,    μά- 
λιστα ή  Έρμούπολις,  ή  μήπω  συνοιχισθεϊσα  κατά  την  διάρχείαν 
τών  έν  Έχώαύρω  χαί  "Αστρεί  Εθνοσυνελεύσεων.  Κατάτό  1827 
δμως  συγκοτηθείσης  τϊ)ς  έν  Τροιίψι  Εθνοσυνελεύσεως  έπεμψε 
τους  αντιπροσώπους  της,  άντιπροσωπεύσαντας   τήν  πολυπλη- 
θεστέραν  τότε  τών  Ελληνίδων  πόλεων•  (1) 

(1)  Βεβαίως  αντιπροσώπους  της  'Ερμουπόλεως  χαί  της  Σύρου  &έν 
πρέπει  τις  νά  ζητη  έν  ταΐς  πρό  της  έν  Τροιζήνι  Έθνοσυνελεύσεσι'  ίιότι 
κατά  τό  1821,  δτε  συνεκροττόθη  έν  Καλάμους  μίν  ή  Μ&σσητιαχη 
Γερουσία,  έν  τη  Μονή  ίέ  τών  ΚαΛχσεχσών  ή  ΠεΛοποττησιαχη  χαί 
έν  Μεσολογγΐω,  ΐ  ι  ης  Λυζιχής  Χέρσου  'ΕΜάόος,  +ι  μέν  Έρμούπολις 
ίέν  άπετέλιι  πόλιν,  ί  &£  Σύρος  και  άν  λύουσα  τίιν  ουδετερότητα  της 
άπέστελλεν  αντιπροσώπους,  ούτοι  δέν  θά  εϊχον  θέσιν  έν  ταΐς  μερικαΐς 
ταύταις  Συνελεύσεσιν,  αΐτινες  ως  έ*  του  ονόματος  δείκνυται,  9)σαν 
ώρισ[&ένων  τμημάτων  της  Ελλάδος,  ίτοι  τών  ΜεσσηννΙων,  Πελοπον- 
νησίων  και  τών  της  Δυτικής  Ελλάδος. 

Άλλ'  ου  μόνον  είς  αύτάς  τάς  Συνελεύσεις,  αλλά  ούδ'  είς  την 
έν  Έπιδαύρω  Α'.  Έθνοσυνέλευσιν  (1 822)  παρευρέθη  αντιπρόσωπος  τις 


Πρώτοι  αντιπρόσωποι  Έρμουπόλεως  έξελέχθι^αν  οί 
'Λργύρκκ  4.  Ταρχοχτζής  καΐ  Π.  ΌμτφΜητ  ή  δε  έν  Τροιζ^νι 
Συνέλευβις  διά  ψηφίσματος  ανεγνώρισε  τό  δικαίωμα  τί)ς  αν- 
τιπροσωπείας τ^ς  Έρμουπόλεως  και  παρεδέχθη  τους  είρημί- 
νους  ώς  νομίμους  πληρεξουσίους  (1)• 

Δυστυχώς  ή  έν  Τροιζί)νι  Έθνοσυνέλευσις  ύπαρξε  βραχύβιος, 
ένεκα  τών  διχονοιών  διαλυθεΐσα•  α  ήρχισε  κατά  τόν  Σπ.  Τρι- 
χούπην  χαϊ  έτελείωσεν  έν  διχονοίαις,  δυσπιστίαις  και  ταρα- 
χαϊς  »  (2)  Ένεκα  δε  τούτου  δεν  έτυχον  ευκαιρίας  δπως  δια- 
χριβώσιν  ο£  πληρεξούσιοι  Έρμουπόλεως,  μη  λαδόντες  μέρος 
εις  τάς  διαιρέσεις  τϊ)ς  εθνοσυνελεύσεως  εκείνης*  επομένως  στε- 
ρούμεθα  λεπτομερειών  περί  τών  ενεργειών  των  χαι  τοΟ  χρό- 
νου τί|ς  έν  Τροιζί)νι  διαμονές  των. 

Οί  Σύριοι  δεν  έπεμψαν  αντιπροσώπους  είς  την  έν  Τροιζ^νι 
Συνέλεΰσιν  κατά  μέν  τους  αντιπροσώπους  τί)ς  Έρμουπόλε• 
ως,  διότι  «  δέν  ηθέλησαν  νά  λάβουν  μέρος    είς  τήν   έκλογήν 

τών  πληρεξουσίων  εκείνης  τΐ)ς  Νήσου»  (3)  κατά  δε  τους  έν 
■  '■  > 

ντίσου  του  Αιγαίου  Πελάγους.  «Διά  τήν  επικρατούσαν  καθ1  Λην  την 
'#λλά&α  άταξίαν,  λέγει  6  Σπ.  Τρικούπης,  ίιά  τό  νεοφανές  *τοΰ  πράγ- 
ματος χαϊ  ίΐι  την  έξ  ανάγκης  Ιλλειψιν  οποιουδήποτε  περί  εκλογή 
νόμου,  αϊ  έκλογαΐ  τών  αντιπροσώπων,  λεγομένων  τότε  παραστατών, 
•έν  ίτο  λυνατόν  νά  γίνωσι  τακτικαΐ'  έκτος  ίέ  τών  τριών  ναυτικών 
νήσων  καΐ  της  Κάσσου  καΐ  Σκοπέλου  ονόψία   τ&τ  τοΰ  Λίγαίου  I- 

στειλεν  είς  τίιν  Συνέλευσιν  πληρεξουσίους  ο  («Ιστορ.  Έλλ.  Έπαν. 
Τόμ.  V.  σελ.  133). 

Πρώτον  λοιπόν  έπέμφθησαν  πληρεξούσιοι  Έρμουπόλεως   είς  τήν  έν 

Τροιζ^νι  συ  κροτηθεΐσαν  τ$  1827.  Έν  ταύτη  ίέν  φαίνονται  πληρε- 
ξούσιοι τών  αυτοχθόνων  τότε  λεγομένων  Συρίων. 

(1)  Βλ.  Άναφοραν    Πλιφεξ     της  έν  Σύρα    'Ερμουπόλεως  έν  Ίοϊς 

ζαιά  χίρτ  άταγένψην  ζής  ΈΜΙάόος  του  Α.  Ζ.  Μάμουκα  Τόμ.  ΙΛ'. 
σελ.  211. 

(2)  Τριχού*η  Τόμ.  Δ1,  σελ.  124. 

(8)     Αναφορά  πληρεξ.  Έρμου*,  έν  Μάμουκα,  Ινθ'  ανωτέρα 
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"Αργεί  Συρίους  πληρεξουσίους,  διότι   €  8έν  έσόμφερνε  τ)|ς  2- 

τότες  προσωρινής  Διοικήσεως,  ως  οί  αντιπρόσωποι  αυτής  μβζ 

καθοδήγησαν,  διά  νά  διασώζεται   ή  ούδετερότης  τ1)ς  νήσου  μας 

δπου  μέ  αότην   σημανδικάς  ποσότης   χρημάτων    ελάμβανε  τό 

ταμίον,  καθός  και  έως  τοϋ  νΟν  καΐ  περιπλέον  δέν   άφιναν  τόν 

έρχομόν  τοΟ  παραστάτου  δια  νά  μένη  άσυλον   ή  Ν.  Συρας  χά 
θοΟ  και  έμεινε  είς  τάς  δινάς  έτότε  περιστάσις.»  (1) 

Μετά  την  διάλυσιν  τί)ς  ίν  Τροιζήνι  Εθνοσυνελεύσεως  οί 
πληρεξούσιοι  Ταρποχτζής  και  'Ομηρίδης  έΐιανήλθον  είς  Χυρ4ν• 
Όλίγον  χρόνον  μετά  ταΟτα  συγχροτηθέντος  το&  Β  ο  υ  λ  ε  υ• 
τιχοΟ  έ  ν  ΑΙγίνη  (κατά  το  1827)»  ή  'Ερμούπολις  παμ- 
ψηφεί έκλέξασα  έπεμψεν  είς  το  Βουλευτικόν  αντιπρόσωπων  της 
τόν  Γεώργιον  ΠεζρΙτζητ  ΣμυρναΙον,  μεγάλην  τότε  χαίροντα 
υπόληψιν  δια  τάς  πολλάς  άρετάς  αύτοΟ,  τό  πρβον  τοΟ  χα- 
ρακτήρος,  τόν  άμετρον  πατριωτισμόν  καΐ  θεωρούμβνον  &κοώί»< 

£χ    των  ανεπτυγμένων    και    πεπαιδευμένων    τ1)ς   έμπσριχΐ)ς 
έχείνης  κοινωνίας,    (2) 

(1)  ΛύτολεξεΙ  έκ  του  πρωτοτύπου  της  αναφοράς  τών  ένΆργ* 
πληρεξουσίων  τών  Ιυρίων  Γ.  "Ρούσσου  χαΐ  Γ.  Βανθάχη,  Ι?ερι4χ«  ίν 
Μάμόυκα.  «Τά  κατά  Ήιν  άναγέννησιν  κτλ.  αυτόθι  ίνθ*  ανωτέρω,  β 

(2)  "Εχω  άνά  χείρας  πληθυν  επιστολών  καΐ  επισήμων  έγγραφων 
συνταχθέντων  ύπ'  αύτοΟ.  Πλείστα  ίέ  των  επισήμων  καΐ  ίιεξοο\*ω^ 
έγγραφων  της  τε  Δημογβροντίας  χαΐ  τής  Δημαρχίας  ύπ'  άυτ*υ  συνετασ- 
σοντο,  προτιμώμενου  ίιά  τ^ν  όρθοέπειαν,  ττιν  λογικότητα  χαΐ  γλα- 
φυρότητα. Καίτοι  μί)  ασχοληθείς  ίπΐ  μακρόν  είς  τήν  φιλολογίας 
καθ*  6  ίμπορος,  μετεχειρίζετο  τόν  χάλαμον  ίεζιώς*  γλωσσομαθή  Λ 
καΐ  γνωρίαας  τόν  ευρωπαίο*  κόσμον  ίνεκα  τών  σχέσεων  του  ο^Ιεκρίνετο 
χάτά  Ήρ  τότε  εποχών  ού  μόνον  έν  'Ερμουπόλει,  άλλα  χ«1  έν  τ9Ι 
Έθνοσυνελεύσει,  Ιδιαζόντως  άποκττ^σας  τίιν  ΰπάληψιν  παρά  τοϊς  τότε 
πολιτευόμενοι;  χαΐ  αύτφ  τδ>  Κυβερν^ι  Ινεκα  τών  προτερημάτων 
τούτων,  σπανίων  ίΐ  ίμπορον  της  έποχης  έχΐίνης  χαΐ  τών  λοιπών  άρέ* 
τών  του,  ων  τοσούτον  ζωνιρά  διαμένει  ή  άνάμνηοΗς  **Η  τυί? 
•Βρμουπολίταις. 
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Ό  Πετρίτζης  έμφρόνως  και  πατριωτικώς  πολιτευθείς  εν  τ?) 
πολυθορυβψ  τί)ς  Τροιζί)νος  Έθνοσυνελεόσει  έμερίμνησε  σπου- 
δαίος δπέρ  τών  συμφερόντων  τί)ς  Έρμουπόλεω;  και  τί}ς  κοι- 
νές πατρίδος,  (ϊ) 

Ή  έν  τφ  Βουλευτικω  Αίγίνης  παρουσία  τοδ  Γ.  Πετρίτζη 
ήτο  πολύτιμος  και  δι  άλλον  γενικώτερον  λόγον  καθόσον  τότε 
διαιρεθέντων  τών  έν  τώ  Βουλευτικω  αντιπροσώπων  είς  Πελο- 
ποννησίους  και  Στέρεο ελλαδίτας  και  προβάντων  μέχρι  δια- 
πληκτισμών και  ερίδων,  ή  μερις  τών  νησιωτών  αντιπροσώπων 
έν  μέν  ταϊς  ψηφοφορίαις  ίφερεν  το  αποτέλεσμα,  εν  δέ  ταϊς 
ταραχαΐς  συνετέλει  είς  τόν  συμβιβασμόν  καΐ  την  κατάπαυσιν 
τί)ς  ταραχές•  Οί  λοιποί  νησιώται  πληρεξούσιοι  όποληπτόμε- 
νβι  τά  μάλιστα  τόν  πρδον  καΐ  πατριωτικό  ν  Πετρίτζην,  παρηκο- 
λούθουν  έν  πολλοίς  αδτόν  πολιτευόμενοι  Οί  νησιώται  κατά 
τήν  μαρτυρίαν  τοΟ  Σπ.  Τρικούπη  έκλιναν  προς  τους  Στερεοελ- 
λαδίτας,  οί  δέ  μετριότεροι  τών  πληρεξουσίων  πεσόντες  είς  τό 
μέσον  καθησύχασαν  τά  δεινά  ταύτα•  (1) 


(1)  Τά  προς  αύτον  απευθυνόμενα  έγγραφα  τών  Δημογερόντων 
Ι.  'Ρ(έλλη.  Ν.  Β.  Δρίτζα,  Γ.  Αποστόλη  καΐ  Δ.  Παπάζογλη  6π*  αριθ. 
848,  της  6  Δεκεμβρίου  1827,-646  τής  17  Σεπτεμβρ.  1827— 
667  τήί  24  Σεπτεμβρ.  1827,  — 91 5  τής  10  Ιαν.  1828  —  885 
της  28  Δεχεμβρ.  1827.  ά,  καίτοι  προμηθευθείς  λυπούμαι  μ  ή  δυνάμε- 
νος νά  δημοσιεύσω  $ιά  Ήιν  εχτασιν  αυτών*  χαΐ  πλείστα  άλλα  σωζό- 
μενα παρά  τοις  υίοις  αύτον,  πραγματεύονται  περί  τών  άναγχών  χαΐ 
ηυαφερόντων  τής  Έρμουπόλεως,  ων  ή  προστασία  άνετίθετο  τώ  Γ. 
ϋίτρίτζη:  Ό  Γ.  Πετρίτζης  καττίγετο  έζ  αρχαίας  σμυρναΐκάς  οικογε- 
νείας £ιακλαδωθείσης  £ιά  πολλών  μελών.  Μετ'  αύτου  ήλθε  κατά  τδ 
18-28  είς  Σύρον  χαΐ  ό  αδελφός  αύτου  Άδ.  Πετρίτζης,  καΐ  6  Ά ντ. 
Πετρίτζης  έχ  τών  αρχαίων  οίχιστών  χαΐ  οίχοκυραίων  τής  '£ρμουπέ- 
λεως,  μετέχοντες  δέ  τών  αρετών  δσαι  έχαρακτ^ρισαν  πάντοτε  τάς 
οικογενείας  Πετρίτζτν, 

(1)   Πολλά  έδωκαν  αφορμών  ιΐς  τάς  έν  τ9ι  συνελεύσει  τών  Αίγί- 


ι 
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Είς  τους  μετριοπαθέστερους   τών  αντιπροσώπων    τούτων 

κατετάσσετο  και  δ  νησιώτης  αντιπρόσωπος  τϊ)ς  'Ερμουπόλεως* 
6  ειρηνικός  Πετρίτζης. 

Μετά  δύο  έτη  συγκροτηΟείσης  τ1)ς  έν  "Αργεί  Δ'.  τών  'Ελ* 

λήνων  Εθνικές  Συνελεύσεως  έξελέχθησαν  καΐ  απεστάλησαν 
αντιπρόσωποι  ΈρμουπόΛεακ  μεν  οί  $κ  τών  πρώτων  οικιστών 
και    οίκοκυραίων    αύτ5)ς  ΠαρασχενΟς  Κάζηρας  '  Ρόδιος   (1)  και 

Ιωάννης  Περίδης   Χίος    (2),     Σύρας    δε    δ  Γεώργιος  Βννθάχης 

ντ,ς  εμφυλίους  διαιρέσεις.  ε  Κ.ατ' εκείνον  τον  καιρόν,  γράφει  6  Σπ. 
Τρικούπη,  οί  ευνοούμενοι  του  Κυβερν^του  ίιέσπειραν  δτι  οί  εν  Αίγίντ, 
πρόκριτοι  Πελοποννι^σιοι  συνελθόντες  έγραψαν  μυστικώς  τφ  Πρέσβει 
της  Αγγλίας  ίτι  ή  Πελοπόννησος  κ  Ι  αϊ  νήσοι  τοϋΑίγαίσυ  Πελάγου* 
έξηρκουν  είς  σύστασιν  ελληνικής  επικρατείας»  (Έλλ.  Ίστ.  Τόμ.  Δ'. 
σελ.  386  σημ.  β'.)  Τούτο  ερέθισε  τους  στερεοελλαίίτας,  ώς  καΐ 
τους  συκοφαντ/ιθέντας  Πελοποννησίους'  οί  ο*έ  Αίγαιοπελαγ?ται  αντι- 
πρόσωποι, έν  οΐς  ην  6  Πετρίτζης,  άπε£οκίμασαν  τά  $ια£οθέντα*  ίσως 
ίέ  τούτο  συνετέλεσεν  είς  τό  νά  κλίνωσι  προς  τούν  στερεοελλαίίτας. 
Προς  τούτοις  $έ  καΐ  στραταρχικαΐ  άντιζηλίαι  είχον  έζερεθίσει  αρκούν- 
τως τ  ους  σ\αιρεθέντας  αντιπροσώπους.  Άλλ'  ή  έξέτασίς  τούτου  ίέν 
ανήκει  τγ)  συγγραφή  ταύτιτι. 

Τόν  περί  Γ.  Πετρίτζη  ως  αντιπροσώπου  λόγον  διακόπτω  ένταΰθα 
καθ*  ίτι  άλλαχοΰ  γενιίσεται  εκτενέστερος  λόγος  περί  αύτου  ώς  πρώ- 
του Δημάρχου  Έρμουπόλεως. 

(1)  Ά$ελφός  (χέν  του  έπ*  ϊσης  αρχαίου  οίκιστου  Έρμουπόλεως 
Κωνσταντίνου  Κάζηρα,  διατελέσαντος  πλειστάκις  Δημογέροντος, 
καΐ  πλείστας  δλλας  καθέζαντος  $ημοτικάς  θέσεις,  πατίιρ  ίέ  του 
αξιόλογου  καΐ  πολυτίμου  συμπολίτου  μας  Αριστείδου  ΚάΚηρα  γεν. 
γραμματέως    της   Έλλ.  Ατμοπλοίας. 

(δ)  Ό  Ιωάννης  Περίδης  έκ  τών  οικιστών  της  Έρμουπόλεως, 
συγγενεύων  (χέ  τάς  καλλίστας  χιακάς  οικογενείας,  αϊτινες  μετανάσ- 
τευσαν άπο  του  1823  ι ίς  Σύρον  ίιεκρίθη  πολλάκις  ώς  Δημογέρων, 
ώς  πολίτης,  καΐ  έμπορος  έχαιρε  &έ  μεγάλην  ΰπόληψιν  ώς  έκ  τών 
σπουοαίων  του  τόπου  οίκοκυραίων.  Περί  τούτου  γεντ$σεται  πλατύτερος 
λόγο$  κατωτέρω• 
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(ί^  και  Γ$ύργκκ  •Ρο9λτλγ  (2)  αμφότεροι  Σύριοι  έκ  τών  προδ- 
χό^των  τφ  νήσου  και  μεγάλην  δπόληψιν  παρά  τοίς  Συρίοις 
χαιρόντων. 

Συγχρόνως  δ*  απεστάλησαν  έκ  μέρους  μεν  τών  έν  Έρμου* 
πόλει  Χίων  αντιπρόσωποι  αυτών  ό  ΑουχΛς  ΦάΛΛης  καΐ  6 
ΝίχόΛαος  Πρασαχάχης,  άρχαϊοι  αμφότεροι  οίκισταΐ  τ3]ς  Έρμου- 
πόλεως,  &ν  ό  μεν  όπϊ)ρξε  καΐ  όνοματοδότης  τϊ)ς  Έρμουπόλεως 
και  Δημογέρων,  ό  δέ  και  Δήμαρχος  κατόπιν  αύτ^ς.  (3) 

Έκ  μέρους  δε  τών  έν  Έρμουπόλει  Κυδφνιέων  καΐ  Μοσχο- 
νψ{ψ  έξ3λέχθγ)  ειδικός  αντιπρόσωπος  αυτών  ό  Ευστράτιος 
***&«&  (4) 


-V-*•  -τ       -  *■ 


(1)  Της  αρχαιότατης  έν  Σύρω  οικογενείας  τών  Ξανθάχη  έμν^σ- 
θην  πολλάκις  καΐ  έν  τφ  Α/,  μέρει  της  παρούσης  συγγραφής.  Έγκα- 
τασταδείσα  έν  Σύρω  πρ6  τεσσάρων  και  έπέκεινα  α(ώνων  έπολλαπλα- 
σ{«4ε  τα  εαυτής  μέλη,  5τινα  από  του  μεσιιώνος  μέ/ρι  σήμερον  χα- 
θήξεν  τάς  σπου^αιοτέρας  έν  τη  ν^σφ  θέσεις.  Πολλούς  τών  Βανθάχη 
ε(Ιομεν  Νοζάρους,  *ΕχαρΟΛους}  Προεατώτας,  κατόπιν  Λημογέροτζας, 
Δημάρχους  καΐ  αντιπροσώπους  Συρίων.  Περί  £έ  του  είρημένου  Γ.  Βαν- 
θάκη  καΐ  άλλαχοΰ  ποιήσω  τόν  προσήκοντα  λόγο  ν. 

(ί)  ΚαΙ  τών  Ψούσσ&ΐ  ή  οικογένεια  εΐνε  γνωστή  τω  αναγνώστη 
έκ  τής  μεσαιωνικής  Ιστορίας  της  ντδσου  ταύτης.  Αρχαιότατη  καΐ  αυτή 
έν  Σύρφ  αριθμεί  ουκ  ολίγα  μέλη  αυτής  λαπρέψαντα  έν  τη  ντίσω  έν 
τοίς  άξιώμασι  τών  Επιτρόπων,  Προεστώτων,  Δημογερόντων  καΐ  άλ- 
λαις  ίημοτικαις  αρχαΐς.  Ό  περί  ου  ό  λόγος  αντιπρόσωπος  τών  Συρίων 
έν  τ?ι  έν  "Αργεί  Συνελεύσει  ην  άνήρ  χαίρων  πολλών  ΰπόληψιν  έν  τ§» 
τόπω  Οπερ  τεκμαίρεται  καΐ  έκ  της  εκλογής  αύτοΰ  ως  πρώτου  αντι- 
προσώπου τών  Συρίων  είς  τάς  Έθ νικάς  τών  'βλλ^νων  Συνελεύσεις. 

(3)  Περί  αμφοτέρων  τών  μεταξύ  τών  έμπορων  καΐ  οικιστών  της 
•βρμουπόλιως  διακριθέντων  τούτων  Χίων  επιφυλάσσομαι  νά  εκθέσω 
τά  εΙκότα  έν  τφ  οίκείφ  μέρει* 

(4)  ΟΙ  έν  €Βρμουπόλ$ι  ^υ^ωννεϊί  «αύ  Ηο^χον^σιοι  4π^«Ν 
ί)(αν  Δημογεροντίαν* 


^ 
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"Η  εκλογή  δμως  καΐ  δίοδος  των  τεσσάρων  τούτων  αντι- 
προσώπων τ1|ς  νήσου  παρήγαγε  ζήτημα  5περ  έγέννησ*  μα- 
κράς  συζητήσεις  περί  τοϋ  άηιπροσωπικοϋ  ζητήματος  τί)ς 
νέας  Έλληνίδος  πόλεως  Έρμοοπό&ως.  Ναι  μεν  εΐχεν  αναγνώ- 
ριση τό  δικαίωμα  αύτϊ]ς  παρά  τοις  έν  Τροιζήνι  Συνελεύσεως, 
άλλα  νϋν  οί  κατά  πρώτον  ερχόμενοι  είς  τήν  έν  "Αργεί  Έθνο- 
συνέλευσιν  ανζόχθοης  Σύριοι  πληρεξούσιοι  διεμαρτυρήθησαν 
κατά τϊ|ς παραδοχές  ετέρων  πληρεξουσίων  έκ  τΐ)ς  αότ1)ς  νήσου, ' 
{(Ισχυριζόμενοι  6τι  ύ&  ίχονκ  δικαίωμα  ν*  άντιπροσωπεύσωσι 
τους  έν  τι]  ίδια  των  νήσω  παροικ(σαντας  ένεκα  τών  έξ^ς 
λόγων,  (1) 

(1)  Καταχωρώ  ενταύθα  αύτολεξεί,  ως  εχουσιν  έν  τοίς  πρωτοτύ- 
ποις,  ταΐς  δημοσιευθεΐσι  υπό  του  Κυρ.  Ά  ν.  Ζ.  Μάμουκα  (έν  τοις  κατ** 
τήν  αναγέννησαν  της  Ελλάδος.  Τόμ.  ΙΑ'.  σελ.  21 0  καΐ  έξης)  πάντα 
τα  σχετικά  έγγραφα,  τά  περί  αντιπροσωπείας  της  'Ερμουπόλεως  Ι* 
γερθέντος  ζητ^ατος  /ν  τη  έν  "Αργεί  'βθνοσυνελεόσει.  Τά  τρία  ταΰτα 
έγγραφα  ων  |ν  τών  'Ερμουπολιτών  πληρεξουσίων,  δύο  δέ  τών  Συρίων, 
είσι  σπουδαιότατα  δια  τήν  Ιστορίαν  του  μέρου^  τούτου,  ανάγκη  δέ 
όπως  τά  διεξέλθη  6  αναγνώστης  επισταμένως  διότι  έν  αύτοις  συνοψί- 
ζονται πλείστα  δσα  λίαν  ενδιαφέροντα.  Ακολουθών  τον  Κ.  Α.  Μά- 
μουκα  καταχωρώ  τά  έγγραφα  καΐ  τάς  διαμαρτυρήσεις  τών  Συρίων 
αύτολεζεί,  δι  ου;  λόγους  καΐ  εκείνος  έκτίΟησιν. 

'Λνα^ορά  τών  Πληρεξουσίων  τί|ς  έν  Σύρα  Έρμουπ<5λεως• 

Προς  τήν  Δ'.  Έθνικήν  Συνέλευσιν.  ( 1 ) 

Σιδαστή  ΣντέΛιυϋκ:  τώτ  ΠΊηρεζουσΙωτ   τον    "Εθνους• 

Οί   υποφαινόμενοι  της    €Ερμουπόλεως  λαμβάνουσι    τήν    τιμήν  ν% 
αναφέρουν  είς  τήν  Συνέλευσιν,  δτι  ή  εξεταστική    τών  έγγραφων  έπι 
τροπή,   ίφου  ευρηκε   νόμιζα  καΐ  τακτικά  της  πληρεξουσιότητας  των 
τά  έγγραφα,  παραδόξως  αμφιβάλλει,  άν  πρέπει   νά  δώσγ)  και  ε(ς  το&ς 

(1)    Πρβτέτυκβν,  φέρον  Ι*ΐ9ΐ|μι(ω«ιν  αριθ.  7  —  Έλιγχ.  Εννιδρ.    έν   τφ    φ•• 
ΜέΧφ  *μΙ,  9Νλ  νυν  Μ,  Β«νλ•  Άντι*ρ.~  Χμ%  Α.  Μ» 
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Α'•  Ή  Ερμούπολης  δέν  ήδύνατο  να  θεωρηθΐ)  πόλις  έλλη- 
νίς  δυναμένη  ν*  αντιπροσωπευθώ  ώς  τοιαύτη  είς  τάς  ΈΟνοσυ* 
νβλεύσ«ς,  καθ1  δαον  οί   είς  την  νήσον  Σύρον  προσφυγόντες 


δύω  ήμΛς  τήν  άδειαν  τής  εισόδου  χαΐ  ψτίφου  είς  τίιν  Δ'.  Εθνοσυνέ- 
λευση, η  μόνον  εις  τόν  ίνα  έξ  ημών.  Μένει  είς  την  Σ.  Συνέλευσιν 
νά  έχτιμηση  τους  λόγους  της  τοιαύτας  καινοτομίας  χαΐ  ν'  αποφα- 
σίσω χατά  τό  δίκαιον.  Ήμεις  νομίζοντες  δτι  τό  πρώτον  χαΐ  πολυτι- 
μώτερον-  δικαίωμα  του  πολίτου  είναι  τό  της  ψιΑφου,  οτι  ώς  τοιούτον 
θεωρείται  παρά  πασι  καΐ  βτι  οποιαδήποτε  ε(ς  αυτό  μεταβολή  χαΐ 
έλάττωσις,  αντιβαίνουσα  είς  τους  καθεστώτα;  νόμους,  είναι  αύτοφα- 
νίις  άδιχία,  χρεωστουμεν  είς  τήν  Κοινότητα  μας9  ή  οποία  μ&ς  έτί- 
μησε  μι  την  έμπιστοσύνην  της,  νά  ζητιύσωμεν  από  τίιν  Συνέλευσιν 
την  έξακολούθησιν  αύτοΰ  του  δικαιώματος  άκέραιον,  προβάλλοντες 
διά  του  παρόντος  έν  συντάμω  τους  χυριωτέρους  λόγους,  είς  τους  6 
ποίους  στηρίζεται  ή  άπαίτησίς  μας. 

Είναι  πασίγνωστον  6τ\  ή  έν  Τροιζήνι  Συνέλευσις  έξ  αναφοράς  χαΐ 
χατ1  αίτησιν  μόνον  τών  κατοίκων  της  'Βρμουπόλεως,  εχρινε  διχαιώ- 
τατοό  νά  ίωση  χα!  είς  αυτούς  τό  δικαίωμα  της  άντιροσωπίας,  βε- 
βαιωμένον  δια  ψηφίσματος,  χαΐ  επομένως  ν'  άποδεχθτί  τους  τότε  δύο 
σταλέντας  πληρεξουσίους,  τους  Κυρίους  Α.  Λ.  Ταρποχτζήν  χαΐ  Π. 
Όμηρίδην  8τι  έπειτα,  κατά  συνέπειαν  του  αύ^ου  ψηφίσματος,  ή 
'Ερμοίπολις  έκλέ£ασα  έπεμψεν  ε(;  τό  Βουλευτιχόν  άντιπρόσωπόν  της 
τόν  Κύριον  Γεώργιον  Πετρίτζην,  δστις  συνέπραττε  μέ  τους  λοιπούς 
του  Έθνους  αντιπροσώπους  μέχρι  της  παύσεως   αύτου  του  Σώαατος. 

01  χάτοιχοι  της  λεγομένης  άνω  Σόρας,  οί  όποιοι  μόλις  είναι  την 
σηαερον  τό  πεμπτημόριον  τών  κατοίκων  της  Έρμουπόλεως,  έδειξαν 
παρ' .ελπίδα  £ως  χθες  άκραν  άδιαφορίαν  περί  τών  κοινών  του  "Εθνους 
των  συμφερόντων*  δέν  ηθέλησαν  ούτε  τότε  νά  λάβουν  μέρος  είς  τήν 
εκλογών  τών  πληρεξουσίων  εκείνης  της  Ντίσου•  χαΐ  δταν  προσφάτως 
τελευταϊον  απεφάσισαν  νά  ενωθούν  μέ  τό  "Εθνος  των,  6χι  μόνον  δέν 
εϊχον  τΑν  διάθεσιν  νά  συνεδριάσουν  μέ  τους  πολλούς  συνεπαρχιώτας 
των  διά  Ήιν  έκλογην  τών  πληρεξουσίων  είς  τήν  Συνέλευσιν  ταύτην 
άλλα  *«Λ    παραλόγως  διαμαρτυρηθέντες,  έκιίρυξαν  ίνομον  χαΐ  <φ 


* 


πάροικοι  προσωρινώς  εϊχον  ζητήσει  άσυλον  εις  τήν  νί}σον• 
προότίθεντο  δέ  να  έπανέλθωσιν  εις  τάς  πατρίδας  των  μόλες 
ίδρυθ[χένου  του  έλληνικοΟ  Βασιλείου. 

Συνέλευσιν,  καΐ  τήν  έκλογήν  τών  πληρεξουσίων  της  'Ερμουπόλεως, 
άν  καΐ  νομιμότατη,  συνοδεύσαντες  τήν  διαμαρτύρησιν  ταότην  μ& 
πολλάς  απρεπείς  εκφράσεις. 

ΠρΙν  κατοικηθεί  επί  καιρφ  του  πολέμου  τούτου  ή  'Ερμούπολις,  τήν 
σήμερον  πόλις  μεγάλη  καΐ  έμπορικωτέρα  της  Ελλάδος,  ή  <?νω  πόλις 
της  Σόρας  μέ  τους  ολίγους  κατ  ίκους  της  έμπεριλαμ€άνετο  είς  τήν 
έπαρχίαν  της  Μυκώνου.  Είς  της  'Βρμουπόλεως  τήν  σόστασιν  καΐ  αδξη- 
Όΐν,  χρεωστεΤ  ή  Νήσος  τούτο,  ότι  μετράται  τήν  σήμερον  ώς  μία  χω- 
ριστή Επαρχία. 

Είναι  άληθίς,  ίτι  μετά  τήν  έν  Τρ  ιζήνι  Συνέλευσιν,  δστερον  άπό 
πολύν  καιρόν,  απεφάσισαν  καΐ  οΐ  κάτοικοι  της  άνω  πόλεως  να  ζητή- 
σουν άπό  τήν  Βουλήν  τ*,ς  αντιπροσωπίας  τό  δικαίωμα  τό  όποϊον 
εχαιρεν  ή  Βρμούπολις*  ή  Βουλή  παρεχώρησε  διά  θεσπίσματός  της  καΐ 
είς  εκείνους  αυτό  τό  δικαίωμα,  χωρίς  νά  έγγιχθη  εκείνο  της  Έρμουπό- 
λεως*  ώστε  καΐ  ή  άνω  τιόλις  έκλεξε  τώρα  καΐ  έστειλε  τους  δύω  πλη- 
ρεξουσίους της,  καθώς  έκαμεν  ή  *βρμούπολις. 

Ήμεΐς  πάντοτε  νομίζομεν  δίκαιον  ότι  ή  νήσος  Σύρα,  κατά  τήν  ση• 
μερινήν  πληθυν  τών  κατοίκων  της  έμπορουσε  κατά  τους  υπάρχοντας 
περί  εκλογών  κανόνας,  νά  έχη  τους  τεσσάρας  πλτορεξουσίους'  έάν  ίμως, 
τό  δποΐον  δέν  πιστεύομεν,  ^  Σ.  Συνελευσις  δέν  εδρη  δίκαιον  νά  $εχθ$ 
τεσσάρας  πληρεξουσίους  άπό  τήν  'Βπαρχίαν  της  Σύρας,  δέν  πιστεύο- 
μεν ουδέ  ίτι  θέλει  εύρει  δίκαιον  νά  ελάττωση  τό  δικαίωμα  τής  'Ερ- 
μουπόλεως  δΐ  οποιονδήποτε  λόγον*  Είναι  αρά  γε  χρεία  νά  παραστώ- 
οωμεν  εις  τήν  Σ.  Συνέλευσιν,  όπου  είναι  τόσα  φώτα  καΐ  ό  Ελληνικός 
πατριωτισμός  συγκεντρωμένος,  τήν  άξίαν  τής  πόλεως  μας,  τήν  στα- 
θεράν  προθυμίαν  μας  προς  τάς  έθνικάς  άνάγχας  έν  διασττίματι  όλου 
του  πολέμου  τούτου,  δσην  ωφέλεια  ν  έχει  τό  έθνικόν  ταμείον  άπό  τό 
έμπόρΐόν  της,  όσα  καλά  ή  ευτυχής  δπαρξίς  της  δύναται  νά  προξε- 
ν^ση  ^  Ή  «Ερμούπολις  μόνη  συστήνει  τήν  Σύραν  χωρίς  αυτήν,  ή  Σύρα 
ίτον  καΐ  θέλει  είναι  μηδέν*  Ή  μεγαλόπολις  τής  'Ερμουτνόλεως,  τήν 


—  88». 

Β'.  ΚαΙ  άν  ίπρεπε  ν9  άντιπρσαωπευθώτιν  οΕ  πάροικοι  ίν 
ταΐς  Έθνοσυνελεύσεσι,  δικαίωμα  ειχον  να  τους  άντιπροσωπεό- 
σωσιν  οί   αυτόχθονες  αντιπρόσωποι  τ3]ς  Νήσου  Σύρας,  εις  ή* 


κ 


όπίαν  Ιχομεν  τί|ν  τιμ^ν  νά  παραστηνωμεν  εις  τίιν  £  £υνέλευσιν  ταύ- 
της, Ιδοσεν  ύς  τόν  έθνικόν  αγώνα  κατά  διαφόρους  καιρούς  πυρπολικά* 
στρατιωτικούς  μισθούς,  συνεισφοράς  άναγκαιοτάτας,  βοηθε/ας  ε(ς  τό 
άείμνηστον  Μεσολόγγιον,  ιΐς  τάς  Αθήνας,  ε(ς  τό  τακτικόν  στράτευμα 
τ*ς  Ελλάδος*  αΰτη  έχρησίμευσε  πολλάκις  ως  άλλη  αποθήκη  του 
πολέμου*  αδτη  σχετίζει  έμπορικώς  τιίν  Έλλ/ινικην  Έπικράτειαν  μΐ 
τον  {ξ»  κύσμον*  μτίπως  τέλος  πάντων  αϊ  δύω  μυριάδες  έμπορων, 
τεχνητών  χαΐ  άλλων  *Κλλτίνων,  δέν  αξίζουν  τάς  δύω  ψήφους  είς  τίιν 
Εθνικών  Συνέλευσιν ;  Μ-λν  αμφιβάλλοντες,  δτι  μία  άπό  τάς  σοφάς 
τ9ις  Συνελεύσεως  γνώμας  θέλει  είσθαι  και  το  νά  περίθαλψη  χαθ' 
όποιονδι^ποτε  τρόπον  τοιαύτην  πάλιν,  γέννημα  καλόν  του  εθνικού  πο- 
λέμου είς  τό  έθνος  ώφελιμώτατον,  πεπεισμένοι  ένταυτφ  κατά  'συνεί* 
δησιν,  ίτι  οί  συμπολίταί  μας  δέν  θέλουν  έχει  ποτέ  διαφορετικών  τίνα 
γνώμην  κατά  τοΟτο,  ζητουμεν,  ώς  προείπομεν,  άπό  τίιν  δικαιοτύνην 
τής  Σ.  ίσνελεύσεως  τήν  έξακολούθησιν  του  δικαιώματος  της  Έρ^ου- 
πύλεως  κατά  ό  οποίον  μ£ς  έκλεξε  τους  δύω,  {πως  έκαμε  καΐ  άλ 
λοτέ.  Τό  ζήτημα  μας  δέν  ιΐναι  νέον,  είναι  δίκαιον,  καΐ  ώς  φύσει 
τοιούτον,  καΐ  ώς  προϋπάρχον.  Τό  δίκαιον,  πρέπ  ι  νά  ευχάριστη  τους 
πάντες,  και  ή  Πατ.Ις  αναμφιβόλως  δέν  χρεωστεί  νά  ευχάριστη 
ποτέ  τά  τέκνα  της  κατ*  άλλον  τρόπον,  είμη  κατά  τό  δίκαιον. 

Μ  έ  νόμε  ν  μέ  τό  προσήκον  σέβας 
Τ*ν  11    Ιουλίου    1829    έν  "Αργεί. 

01  Πληρεξούσιοι  της  'Ερμουπύλεως 

Παρασκευάς  Κάζηρας 
Ιωάννης   Περίδης, 


Ι. 
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χατέφυγον  ήτοι  μέ  άλλους  λόγους  δέν  είχε  λόγον  νομιμο- 
ποιήσεως ή  αντιπροσωπεία  πόλεως  είς  ην  προσωρινώς  χατέφυ- 
γον οί  πάροικοι• 


ιΠρδς  ζοϋς  ίγχημοτάζονς  χΛηρεζουσΙους  Του  Σεβασνοϋ 
ΈΜΙυτηχοϋ  Εθνους,  εισερχόμενη  είς  τήν  ά' . 

ΕθγοσυνίΑεψιτ.   (1 ) 

01  υπογεγραμμένη  αυτόχθων*;,  ψυφυβμένοι  νύμημη  πληρεζοΰ  σοιει 
της  Νύβου  ΐύρας,  ίιά  τίιν  Λ  Εθνοσηνελευψιν,  διεύθηναν  άναφοράν  τους 
προς  τίιν  έξεταστυκ+,ν  'βπυτροπίιν,  τίι  8  πνέοντος  παραμένοντας  είς 
αυτήν  λκιολογυμένος  τήν  άναμύτιν  (2)  των  λεγίμενον  πάρικον  πλην 
ρεξουσιον  τής 'Βρμουπύλλεος,  χαΐ  δτι  κατά  νόμο  ν,  καΐ  χατά  ορθό• 
λόγον,  νά  μήν  συνχορτίση  ε(ς  αυτούς  τήν  οίσοίον  «(ς  την  Λ  Σ.  Έθνο- 
βηνέλευψιν,  άνελπύατος  δμος,  μ«1  όλον  δ*ου  λκοιωματικός  επρεπεν 
Ίί  £ηθί*α  Έπυτροπη,  νά  ίόστι  οποίαν  ί'  όποτε  άπάντισις,  έμηνε  σηο- 
πηλός,  χαΐ  προς  τούτης  παρεβρίσκοντε  είς  την  σηνάθριιιν  ταύτην,  ή 
προηριθέν  πάροιχη.  Παρακαλείτε  λοιπόν  τό  εύθίίικον  κ«1  ή  ίικεοσιίνη 
των  εντιμότατων  πληρεζουσίον  κάμνοντας  τήν  άναγνοσιν  της  αναφο- 
ράς ταύτης,  καθου  χαΐ  της  προλαβοΟοης,  αντίγραφο  ν  της  οποίας  έ£ό 

(1)  Τής  άναρθρα*  ταύτης  τό  χρωτότυχον,  κρότβρον  μέν  ύΐήρχι  έν  τφ  'Βλ«γ- 
χτιχφ  ΣυνβΙρΙφ,  έν  τφ  φαχέλω  άριί.  3552*  νυν  Ιέ  σώζ<τα£  έν-τοις  χαρτοφυλα- 
χίοις  τής  Βουλής  των  *Αντιχροαώχων.  'Βτήρη^α  άχριβως  τό  αχχράλλαχτον,  χβριν 
βύαρέστου  μέν  άναμνήσιως  των  χαβ'  ήμας,  «ιρισργίίας  Ιέ  των  μ•θ*  ήιχας,  Ιιότι 
ούτος  ό  έν  Σύρω  τότ•  γινιχως  έχιχωριαζων  {φωτισμός  τής  γλώσσης  χαΙ  τής  γρα- 
φής χατήντησ•  σήμιρον,  μιτέ  *αρέλ•υ•ιν  βίχοσαιτίας  ήδη,  νά  ήναι  συνήθης  •ίς 
μόνην  τήν  τ*λ*υτα(αν  χλάσιν  των  χατοίχων  Ιύρου*  χ•1  λυχηρόν  μέν  ιΤναι  τό  Β*.ι 
οί  χατά  τό  1819  Πληρεξούσιοι  Σύρου  μβτβχιιρίσθησον  χ•"ρα  αγραμμάτου  •1ς  τήν 
Αντιγραφήν  τής  αναφοράς,  ήτις  δλλω<,  Ιιά  τήν  αφέλιιαν  του  Οψους  χαΙ  των  έν 
αύτξ  ί&ων,  ώς  «ρός  τήν  Ιιεοχήν  χα*»*  ήν  ύκηγοριύΟη  χαΙ  συνιτάχβη,  Ιέν  βίνβι 
αξιοχατάχρςτος.  Είναι  όμως  χατά  -κολλά  βύχάριστον  τό  δτι,  έν  τφ  •?ρηαένω  όΊαα- 
τήματι  ταυ  χρόνου  ή  «ιιοβία  ιίσβχώρησιν  χαΐ  Ιχαμιν  εξαίρετους  «ροόόους  *(ς  έχ•Τ- 
"νον  τόν  Δήαον,  χαβώς  αχέ  μη  χαΐ  τό  ότι  σχίβόν  αΊκσχοραχίσόη  άιΛ  τό  χνίΰμα 
των  Συρίων  ή  ΖΙέα  τής  ΙιαχρΙσσως  αύτοχΙόνων    χαΙ     έτ«ρ•χΟόνων.  ^ 

(ί)  Ά  ν  α  μ  ό  τ  ι  ν  χαΙ  ά  ν  α  μ  ό  τ  η  ν  τό  εναντίον  τής  νομιμότητας.  (Ό νομ. 
ανομότη,  Γ«ν.  ανομότης,  Δοτ.  Ανομότη,  Αίτ»  άτομότην).  Κατωτέρω  «ύρ{9χ«ται 
χαΙ  χατ'  ονομαστιχήν9  φ    Ανομότητα*  (Σήμ.  Α•  Ζ.  Μέμουχα  Κ^  ή  Ανωτέρω.)  | 
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Γ•  Επειδή  οίΧΤοι,  Κυδωνιεϊς,  Ψαριανοί,  Κριτές  χαί  λοι- 
ποί προςφυγόντες  είς  τήν  Σύρον  συνέστησαν  είδιχάς  Δημογε- 
ροντίας  χαί    ιδίους  έστειλαν  πληρεξουσίους  εις  τήν  έν  "Αργεί 


υπάρχει  ένομένο,  χ«1  επόμενος  γηνομένη  όριμον  σχέψιν  τά  εις   αύτάς 
διαλαμβανόμενα  δικαιώματα,  να  άποψαστίσι  τό  δέον  χαΐ  ένομον,  άπο 
ζενονοντάστους    6 ς  απαράδεχτους•  6ς  μήν  νόμημ,η    πληρεξουσοιει  της 
πατρίδος  Σύρας,  διαμένοντας  τό  Ιερόν  χαΐ   τοπυχόν  διχέομα,  ε(ς  τους 
μόνους  αυτόχθονα;  υπογεγραμμένους• 

Προς  τούτης  νομ^ζομε  δίχεον  να  προσθέσαμε  έξοχο;  άπά  τήν  προ- 
λαβοΰσα  άναφοράν  έπαρισιάσαμε  είς  τήν  έζεταχτιχήν  Έπυτροπίν,  να 
φανερόσομεν  χαΐ  εις  τήν  μπαροΰσαν  μας  ταπυνήν,  χαθηποβάλ  οντάς 
είς  τήν  σχέψιν  τ&ν  διχεοτάτον  έντιμον  πληρεξουσίον  του  Σ.  Εθνου;, 
ίπου  χαΐ  μαι  τούτο  νά  άναγνορίσουν  πόσον  άδιχ^,αν  γένεται  είς  τά 
τοπηχά  διχεόματα  τών    αότοχθώνον    πληρεξουσίον  Σύρας  χαΐ    ύδου. 

Ό  Κύριος  έχταχτος  Έπύτροπος  τ&ν  Βορε(ον  Κυχλάδον,  έσχυμάτι- 
σε  χατά  τάς  όδιγίας  ήχε  παρά  τής  Σ  Κυβερνιίσεος  ήδιετέραν  Δημο- 
γεροντία,  τ&ν  άποίχον  Έρμουπόλεος,  χαΐ  ήδηετέρος  των  αύτοχθώ- 
νον,  χορής  να  σχυματίζετε  Επαρχιακή,  άλλα  νά  ένασχολείπ  έχά- 
στη  6ς  προς  την  περιφέριαν  των  χρεόν  της,  ός  δύνατε  νά  βεδαιωθή 
μαΐ  τήν  6π'  αριθ.  Διάταξιν  3193. 

Τεληοθέντος  του  εργους  τούτου,  καΐ  ζητόντας  μαΐ  άναφοράν  αρ. 
131,  ή  αύτόχθονη  Αημογεροντία,  προς  τόν  ρηθέντα  ΚυρΙον  Έπύτρο- 
πον  δτι,  δεν  δύνατε  νά  χάμη  όμου  τήν  έχλογήν  των  πλτρεζουσίον 
μαΐ  τά  τής  Έρμουπόλλεος,  6  έχτ>χτος  Έπύτροπος  χαθηποβάλοντας 
ύπ'  όψιν  τής  Σ.  Κυβερνιίβεος  τά  άναντίριτα  αυτά  διχεόματα  των,  έ- 
βεβαίωσε  τήν  αύτόχθονον  Αημογεροντία,  μαΐ  τήν  ύπ'  αριθ.  3290,  ό- 
τι ή  Κυβέρτηοις  θέΛε*  Λάβη  €ίς  όριμογ  σχέψιν  τά^  σίτιση  Σας,  χαί 
κ>έκ  θίΛει  σητχορέση  γα  σα  σφεγτεριστύση  τά  γόμημα  δικαιώματα 
του  Κοιγοΰ  σας  χ.λ.π.  Ένχυριζόμενος  μαΐ  τά  ταύτα  ό  κατάλογος 
τών  έχλογέον,  αυτοχθόνων,  χαΐ  τήν  άναφοράν  ει;  τήν  Σ.  Κυβέρνσσιν 
χαΐ  μα!  τά  παρέλευψις  ήμιρόν,  έδνιμοσίευψε  προς  αυτούς  διάταξίν  αρ. 
3676,  λέγοντας,  ότι  ή  Σ.  Κυβέρνηοις  ίχονση  χαΛός  δηλαδή  τήν  ή- 
διετέραν  έχλογήν  τών  έχλογέον  α&τοχθόνων,  δηορίζοντας   χαΐ   προς 


\ 


Συνέλευσιν,  άντεπροσωπεύθη&αν  δλοι  οίτ^ες  και  άπετέ• 
λουν  τόν  πληθυσμάν  τών  πάροικων,  επομένως  ή  αντιπροσω- 
πεία τϊ)ς  Έρμουπέλεως  ως  Ιδίας  πόλεως  έπλεόναζεν,  ήδυ- 
νατο  δε  νά  περιληφθΐ)  εις  την  των  αυτοχθόνων  Συρίων 


τούτης,  μα!  τήν  ύπ'  αριθ.  1 2399  πρόεδρον,  τών  ύπογεγραμίνον  Γε• 
ώργιον  ρούσσον,  $ιά  τήν  εξ  άκολούθισην  της  ήδιετέρας  εκλογή  τών 
πληρεξουσίον  των. 

'βντημότατη  Κύροιει  Ι  ή  πληρεξουσοιει  της  'Ερμουπόλλεος,  $ιχεο• 
μα  ίεν  έχουν  νά  γήνουν  δεχτίι  είς  την  2.  Δ.  Έθνοσυνέλευψιν  ίιά 
τα  £ιχεα,  ό;  εϊρητε,  χαΐ  ίιά  δσα  έτερα  λαλαμβάνη  τό  ένομένο  άντι- 
γραφον  της  προλαβουσης  αναφοράς,  μαΐ  τό  νά  έσχυματίστ^καν  ήίη- 
ετέρος  τών  Χύον,  Αίβαληύτων,  καΐ  λ.π.  ή  πληρεεουστίει  τους,  κά- 
μνοντας ό  μεγαλύτερος  αριθμός  τών  οίκογενειέν  άπό  τών  πάρικον 
έβρισχομένον  εις  Έρμοϋπολλην,  μέλοντας  νά  ζητίσουν  τα  ηίιετέρα 
τών  μπατρί&ον  τον  ίικεέματα,  χαθον  χαΐ  ή  έβρισκομένη  πλησμονών 
οικογενειών  Ψαρια*όν,  ούτε  από  ετούτους  τους  υστέρους,  ίέν  πάρε- 
βρέθη  τινάς  είς  τήν  βιαίατ  ίχΛογϊν  έγηνε,  ίιά  τους  ίυό  αυτούς  Κυρί- 
ομς'  ποίον  όχλον  λοιπόν  αύτ•ί)  παρισιάζουν,  μαΐ  την  πληρεξουσηοτη- 
τά  των ;  τή  ανάλογο  έμηνε  από  τους  πάριχους  άφερόντας  Χύους,  Αί- 
βαληύτες.  Βύροπέου:,  αύτόχθονη  Συροιι  (*άτιχη  είς  Έρμουπολλη), 
Ψαριανή,  Κρίται,  Νησηότες  χαΐ  λ.  π.  ίπου  ίέν  έσημέθεξαν  είς  τόν 
ψύφον  αυτών  τών  &ίον  πληρεξουσίον  Κάζηρα  χαΐ  Περι$ην  :  δποίει 
δλη  ή  ρηθέντες  άπέστυλαν  τους  άντιπροσόπουστον  είς  τήν  Σ.  Δ.  Έ- 
θνοσηνέλευψιν,  χα!  πός  ίύναντε  ή  ρηθέντις  ίυό  Κυροίει  νά  παρισιά- 
σουν  στίμερον  λαόν,  δστης  ίέν  τους  έψύφισε,  αλλ*  ούτε  θέλη  νά  τους 
γνορίζη  πληρεξουσιουςου ;  χαθί  είς  εκλεγμένος  πληρεξούσιος  έξ  όποι- 
άίήπο-τε  έπαρχείας  ίιά  νά  άνάγνοριστη  τοιούτος,  πρέπη  νά  φέρει  εν 
έαυτω  δλην  τίιν  θέλεισιν  καΐ  δλας  τάς  ψόφους  δλων  τών  συνεπαρχιω• 
τον  του.  ποία  άραγες  είνε  ή  θέλεισις  τών  πάριχον  δπου  αύτη  πάρα- 
στένου ;  άλοι  ή  μίιν  έκτδνην  δπου  5έν  ήθελαν,  άλλ'  ούτε  έστίνίραμον 
είς  την  ψηφιφορίαν  αυτών  τών  ίυάν  Κυρίον.  Ισος  θέλουν  νά  προσ- 
ποιθοϋν  ότι  δύίουν  ίιά  τό  εμποριών  τους  δόσης  χριμάτον  είς  τό  Έ- 
θνος !  ούτε  αυτό  ποσός  δέν  τους  λχαιώνη,  έπυδή  χαΐ  ^ά  την  ήίηο- 
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Δ'.  Εί*  4]ν  έχλογήν  του  Κάζηρα  χαί  Περίδου  δέν  Ιλαβον 
•χέρος  οί  Χϊοι,  Σμυρναίοι  χαί  Ψαριανοί,  έχτός  ολίγων  προ- 
σελΟέντβν  είς  την  έχλογήν  έν  τω  νοώ  τί)ς  Μεταμορφώσεως. 


τελιίν  τους  όφέλειαν,  όθεν  χαΐ  άν  έβρίσχοντον  έπρεπε  νά  πλένουν, 
ή  πηγίϊ  $1  τηοΰτου  χατορθόματος  έγεννΊθη  μαι  την  ούίετερότιτα  ά- 
πέ#ηξε  ή  Ντ,σος  Σύρα,  έξ  άρχης  τού  Ιερού  αγόνου  τούτου,  αυτό  έχα- 
|χι  νά  στερεοθή  τό  έμπόρειον  χαμνόντας  οί  πάριχι  ός  γνοστόν  της 
πάσης  χατάστασιν,  χαθοΰ  ή  άναφερόμμενη,  προφηλάτουν  έν  χαφώ 
ίέοντη  χαθέν  τους  άλο  λχέομα  κατ*  αυτών,  Λά  νά  αποβούν  λε- 
πτομερός  τά;  άνοίχουστας  άίιχγίας  τους  έγηναν  των  ίυστυχόν  αύτο- 
χθόνον. 

•Α*ο$ηχνυομένου  λοιπόν  ότι  ό  Κύριος  Κάζτρας  χαί  Κύριος  Περώης 
μαΐ  τίιν  ίι  ιολογουμένην  έχτασιν  τής  παρούσης,  χαί  του  ένομένου 
αντιγράφου,  θέλει  γίνουν  απαράδεχτη  ός  πληρεξουσοιει  'Ερμουπόλλεος 
Ν.  Σύρας  άπό  ττ*ν  Σ.  ύί.  του  "Εθνους  Συνέλευψις. 

Άποίιχνυομένου,  ότι,  6  όχλος  όλος  σχείόν  των  πάριχον,  έσχυμά- 
τισαν  Πατέρος  χαι  ΔημογεροντΙας  (όποια  έσττ,  εχύνην  τόν  Χΰον) 
χαί  επόμενος  τους  πληρεζουσίουστους. 

Άποίηχνυομένου  ότι,  από  τους  άποληφθέν  πάριχους,  Ψαριανοϋς, 
Κρίτας,  Νυσιότε,',  βύροπέη  χαί  λ.  π.  $έν  έίοσαν  ψύφον  ε£ς  τους  άνο- 
ηριμένους  ίυό  Κυρίους. 

Άπο^ηχνυομένου  δτι,  άν  χαί  έίέχτη  πάριχος  παραστάτης  εις  την 
Τριζίνι  των  Ελλύνων  Γ.  Εθνοσηνέλευψιν,  τό  απόβαλαν  μόνη  τους  τι- 
ουτο  ίιχέομα  μαΐ  τά  χόματα  έπραξαν  έν  τό  άναμεταξίν  τους  ός  είριτε. 

Άπο^ηχνυομένου  δτι  ίιά  νά  ψυφυστουν  πληρεξουσοιει  ή  £ηό  Κύροιει 
αυτί},  έμμησολάβισε  ή  βία* 

Άποίιχνυομένου  τέλος  πάντων  ότι  ό  ψύφοστον,  εινε  εναντίον  του 
άρθρου  21  των  όίηγιόν  τής  Σ.  Κυβερν^σεος  του  αρ.  1 0050  χαί  του 
ήίίου  αύτου  νόμου  17  της  Έπυίαύρου  εϊς  τους  5  σημη  θέντες  τόπους 
πιρη  *αραστάτου. 

01  υπογεγραμμένη  παραχαλουν  ταπυνός  τό  Σ,  Έθνος,  νά  ά  ποίο  α  η 
τί)ν  ίιχεοσήνην  του,  χάμνοντας  τάί  Οπεναντίους  άπαρτδελτους,  προς 


*, 
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Ε'.   Ή  εκλογή  τοΟ  Κάζηρα  χαΐ  Περίδου  διεξήχθη  /ατά  61ος. 
ΣΤ.    Και  τελευταίο  ν  οί  πάροικοι  δεν  εΤχον   δικαίωμα  ψή- 
φου διότι  δεν  διήνυσαν  έν  Ελλάδι  τα  πέντε  έτη  χαΐ  ή  ψήφο• 


ίιατίρισιν  των  τοπιχόν  διχεομάτον  χαΐ  αύτοχθύνου,  χαΐ  ίιά  της  χα- 
ρίτος  καΙ  λ.  π. 

Έν    -Αργοί  τίι  12  ΊοΛκΛ  1829. 

01    αυτόχθονες    πληρεξουβοιεε    της    Νυσου    Σύρας 
γ.    ρουσσος.  Γ.  ξανθάκης, 

ϊό  έν  ν(ι  αναφορά  έπισυνημμένον  Άντίγραφον. 

Προς  τήν  εντνμον  'Βξεταχτηχίν  Έπυτροπίν  συετηθηβομένη  διά 
•    την  έρευναν  της  Νομημότις  τών  Πλχρεζουσίον  τής  Λ. 

των  Έλλύνων   Έθνωβηνέλεψις. 

Δυνάμη  του  ψυφ£*ματος  αρ.  1 0049  χαΐ  όδηγιαι  1 0050  τής  Σε- 
βαστές Κυβερνήσεως,  ή  Κυνότης  της  Νύσου  Σύρας,  με  δλλυν  τί|ν  ά- 
πετουμένην  τάζιν,  έψύφησε  τους  υπογεγραμμένους  νόμημους  πληρε- 
ξουστίουστης,  τό  νά  ^έλθουν  ε(ς  τήν  προσεχός  τών  Έλλύνων  Λ. 
Βθνωσηνέλεψις,  καθου  χαΐ  πραγματιχάς  άποδύχτη  από  τάς  πράξις, 
καθιπύβαλαν  είς  τήν  αίξέτασις  της  έντημότητο;.  (1) 

Μανθάνομε  μαΐ  τα  βεβαιώτιτως,  δτι  οΐ  λεγόμενη  πληρεξοϋσοιει  της 
Έρμουπόλλεος,  παρ^ισιάζοντας  χαΐ  τούτη  τάς  πράξηστων,  έπυμένου 
νά  γοίνου  δεχτίι,  δησφημίζωντας  δτι,  θέλουν  κάμη  απαράδεχτους 
του;  ν>μ•/,μου;  αύτύχθωνας  (8ο  αν  φερ'  υπί  νά  οίκηοποιειθή  τόν  οίχον 
της  (2)  του  έτερου),  νομ^ζομεν  λοιπόν  χρέος  μας  άπαρέτιτον,  νά  κα• 
θυποβάλομεν  ε(ς  τίΐν  σχέψιν  χαΐ  έξέτασίν  Σας  τίιν  άναμύτην  αυτών, 
χαΐ  δτι  δέν   δύνονται,  χαΐ  χατά  νύμον,  χαΐ  χατά  ορθών  λόγων,  νά 


Μ)  *Η  φράοις  ή^λεν  εΤ«••ι  «λήρις  ο(5τ«κ,  «ά*δ  τάς  «ράξεις,  (τάς  6«ο(•ς)  υπέ- 
βαλαν «ίς  τήν  έξίτ•*ιν  τής  εντίμου  (ή  τής  εντιμότατης)  έκτροκί,ς.» 

(2  Τ  ^ ς,  •ντΙ  του  αορίστου  τις•  ύς  *άν  εγρββετο,  «νά  ο(χειοπθΗ»4$  τις 
τδν  Ιτίρον  οΤχον.»  2.  1,  Μ• 
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φορία  ένηργήθη  εναντίον  του  αρθρ.  7  των  Ό5ηγιών  τϊ|ς  Κυβ. 
και  τοΟ  υπ*  αριθ.  6050•  και  του  υπ'  αριθ.  17  νόμου  τί)ς  έν 
Έπιδαύρω  Εθνοσυνελεύσεως• 

γίνουν  δεχτή  ει;  τήν  Δ'.  των  Έλλύνων  'βθνοσηνέλεψιν  καΐ  ήδοΰ 
πός  άποδικν^ετε. 

Προκυρίτοντας  ό  Κύριος  έκτακτος  Έπύτροπος  των  Βορείον  Κυκλά- 
δων, τό  να  συναθριστούν  οΐ  πάροικη  Έρμουπόλλεος  είς  τόν  Ναών  της 
Μεταμορφώσεως,  χυμένος  ε(;  τήν  αύτίν  πόλην,  άργησε  τέλος  πάντων 
ή  σηνάθρισις.  καΐ  πλιίρης  γενόμενη,  άρχυσε  6  όχλος  αύτώς  νά  έστανθή 
ε(ς  τόν  έαυτόντου  ότι,  δικαίωμα  μην  έχον  νά  όνομάση  πληρεξουσίους 
της  'Ερμουπόλλεος  Σύρας,  ούσα  ξένη  πα-ρής  αυτών,  και  γενομένη  έν 
τό  άναμεταξίν  τους  λογοτριδήν  άφορόσαν  τήν  αυτήν  ύπόθεσιν  έπε- 
ρίσκυσε  ό  πλοίον  αριθμός  τοΟ  όχλο.»,  καΐ  ούτος  ή  συνάθρισις  διελτίθη' 
τούτο  άποδ^χνετε  πραγματικός  άπό  τήν  ήδιετέραν  Δημογεροντία 
έσχηματσίτη  των  Χύων,  χαΐ  ϊπομένος  των  μερικόν  πληρεξουσίον  τον 
έχοντας  πρό  όφθαλμόν  νά  όμηλτίσουν  είς  τ  ν  Δ.  'βθνοσηνέλεψιν,  τά 
ήδιετέρα  συμφέροντα  της  πατρίδοστον,  καΐ  ούχή  τά  της  'Βρμουπόλλεος. 

Ακόλουθος  μαΐ  τά  παρέλεψιν  ίμερο  ν  έπροκυρίχτη  παρά  του  ρη- 
θέντος  έκτακτου  Έπ  τρόπου  νέα  ν  προκύριξιν.  προσκαλόντας  είςσυνά- 
θρισιν  τους  αΐτίρους  παρίκους  διά  νά  σχυματίσουν  τους  πληρεξου- 
σιοΰστον,  και  τούτη  ή  δευτέρα  διάταξις,  ποσός  δέν  έστερεόθη,  έπυδή 
δλη  ή  έκή  ευρισκομένη  Αιβαλ'ότες  νομίζοντας  των  εαυτόν  τους  ός 
καΐ  πρότερον,  μην  έχοντας  δικαίωμα  ψόφου  είς  τήν  πατρίδα  μας  Σύρα 
καΐ  μαΐ  τό  νά  μήν  εΐνε  αυτόχθονες  της  ήδίας,  καΐ  8τι  τά  πέντε  2τη, 
6  ποληάριθμος  αυτών  δέν  παρεβρίικετο  παντοτινά  άποικυσμένος  εις 
ταότην,  θέλοντας  καΐ  προς  τουττ^,  νά  φυλάξουν  τους  όρους  τών  όδι• 
γηόν  της  αύτοΰ  έξοχότητος  του  Κυβερνητου,  έλέχοντάστους  καΐ  ή 
ύδία  αυτών  συνοίδυσης,  διά  νά  μην  όρκυστοΰν  ματέος,  καΐ  προς  διατί- 
ρισιν  τών  5  σημηοθέντων  τίπων  του  νόμου  ιζ',  δέν  ήθελον  νά  ήσέλ- 
θουν  εις  συνέλεψιν  μην  έχον  δικέομα  τινά,  καΐ  δτι  μιίαν  των  ήμερόν 
έχουν  νά  εξέλθουν  'καθού  αδιάκοπος  έζελθοντε)  άλλαχόθεν  ός  μήν 
πατρίστον  ή  Ν.  Σύρας,  έπρότιναν  ταύτα  πάντα  προς  τόν  Κύριον  εκτακ- 
τον  Έπότροπον,  προτίνοντάστου  περιπλέων  δτι,  θέλουν  σχηματίζουν 


Υ 


ϋΐ 
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Οί   Έρμουπ•λΐται  άντέκρουσαν  τους  Συρίους,  διίσχυρισβέν- 
τες  δτι, 

Α'•   Ή    'Ερμούπολις   ήτο    ου  μόνον  συγκεκροτημένη  τότε 


μίαν  ηδιετερίν  τους  έπυτροπην,  διά  να  παρισιασίι  άν  δικεόματα  έχουν 
Πατέρος  είς  την  Δ.  'Βθνοτυνέλεψιν  '.  Κύριος  'Κκτακτος,  μήν  εύχα- 
ριστοΰμενος  εις  τους  δικεολογουμένους  λόγου;  αυτών  έμεταχειρίστη 
βίαν  διατάτοντας  τίιν  όλόκληρον  σφάλυσιν  της  πολειτίας  Έρμουπόλ- 
λιος,  προκυρίτοντας  δτι  δέν  θέλει  συνχορείση  τό  ελεύτερο  ν  τινός  νά 
κάμη  τό  έργοχυρόν  του  και  την  έμπορ?κιίν  του  πράξιν  εάν  δέν  ίθε- 
λε  σηναχτουν  ει:  συνάθρισιν  νά  ψτ.φοφορισουν*  τους  πληρεξουσίους, 
ταύτη  ί  διάταξις  διεσόνετο  δια  δλοκλ^ρας  ημέρας  τρείς,  καΙ  πάντοτε 
έτύμον  της  διαταγ•/,στου.  βλέποντας  λοιπόν  τό  αμετάθετο  της  γνό- 
μηστου,  έν  μέρος  σχεδόν  150  άτιμων  βάναπψ  (1),  καΐ  χαλκέων, 
μήν  έχων  των  έποιούσιον  αυτών  άρτων,  ίντας  σφαλησμένα  τα  άργα- 
στυριά  των,  δποΰ  μαΐ  την  χαθτμερεινήν  -  ούλευψίντους  διέσονα  τάς 
πενηχράς  φαμελείαστους,  μή  έβρίσκοντας  χάν  ψομΐ  είς  τόν  φόρον, 
μαΐτόνά  ε£τον  χαΐ  αυτί  εί;  σφάλησιν:  άπεφάσησαν  ή  ταλ/ποροι  δια 
τήν  έλευτερείαν  των  μαγαζηον  τους  χαΐ  ησιίλθαν  εις  τόν  Ναόν, 
σχυματίζοντας  μαΐ  οφθαλμούς  σφαλησμένους  τόν  Κύριο  ν  Κάζυραν 
χαΐ  Κύριον  Περτίδην,  6  ένας  ρόδιος,  χαΐ  ό  έτερος  τζεσμελτίς. 

£(ς  βλον  τούτο  τό  νέων  άπαραδυγμάτιστον  φενόμενο,  δέν  έλυψε 
από  έχτζνα  τά  ίερά  χρέη  η  αύτόχθονη  Δημογεροντία  νά  διαμαρτιριθή 
έπυσ^μο;  εις  την  άνομο  ν  ταυτ/,ν  πράξιν,  μαΐ  έπύστμον  ένγραφόντις 
προς  τόν  Κύριον  εχταχτον  ύπ'  άρ.  56. 

ΟΙ  ρηθέντες  ονομαζόμενη  πληρεζουσοιει,  τ?χας  προσποιουντε  ότι 
τιαύτο  διχέομα  έλαβαν  παρά  της  έν  Τριζίνις  Γ.  των  Έλλύνον  Έθνο- 
σηνέλευψιν,  τούτο  λέγομεν  ότι,  όληγιν  γνόρισιν  έχουν  εις  τά  πράγ- 
ματα τής  πατρίδοσμας  διατί  δέν  έκαμαν  τά  5  έτη  εις  αύτίιν,  αλλά 
νεοφερμένη  εϊνε,  καΙ  διατί)  τέλος  ό  έτότες  παραστάτης  πάρικος  έφέρ- 
θη  ε(ς  τίιν  Έθνοσηνέλευψιν,  μαΐ  τό  νά  μ9)ν  έβρίσκετο  εις  αύτ•)ιν  ή  νό- 
μημη  αυτόχθονες  της  πατρίδοσμας,    καΙ  τοΰτο  διατη  ί   δέν  εσημφερνε 


(1)  Βέν  ««ψ  4ν*1  βάναυσων. 
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πόλις,  άλλα  περιείχε  πενταπλάσιους  κατοίκους  των  τ1|ς  άνω 
Σύρου*  Μάλιστα  εθεωρείτο  τότε  έκ  των  πολυανθρωποτέρων 
πόλεων  και  των   τα  μέγιστα  υπέρ  τοΟ  αγώνος  συντελεσασών. 

της  έτότες  προοορινιίς  Δοιεικύ*εος  ός  ί  άντιπρόοοπη  αύτ&  μας  καθο- 
Αιίγιζαν,  διά  νά  Αερίζετε  ή  ουίετερότις  της  Νιίσου  μας  6ιρο0  μα!  αυ- 
τίιν  σημανδικάς  ποτότις  χρ'μάτων  ελάμβανε  τό  ταμπόν,  καθου  καΐ 
εώς  του  νίιν,  καΐ  περιπλέον  δέν  άφηναν  τών  έρχομόν  του  παραοτάτον 
διά  νά  μένη  άσηλον  ή  Νύοο;  Σύρας  καθου  καΐ  έμηνε  είς  τα;  δυνάς  έ- 
τότε  περιστάσις,  άποταμηέβοντας  πολλάς  σημαντικά;  καταστάσις  άζ 
τους  οίκους  τών  αυτοχθόνων  καΐ  Μοναβτηρίον,  δίχος  έλυψιν  όβολού 
καΐ  παραμικρού  εξόδου,  καθου  προς  τούτης  μαΐ  τίιν  αύτην  ουδέτερο• 
τιτά  της,  διεσόθισαν  χιλιάδαι  χριοτηανών  ψυχόν,  καΐ  άπό  τάς  ήο(• 
ας  αυτών  πλησίον  Νύοον,  έαν  όμως  μα!  δλα  ταύτα,  ίθελε  όμολογεί- 
ση  τήν  άλείθιαν  του  πράγματος  6  έτότες  παραττάτις  τών  πάρικον 
είς  τίιν  Τριζίνη  'Εθνοσηνέλευψιν  δτι,  ή  σημπολ^τεττου  μαΐ  τίιν  δύνα• 
μην  του  ισχυρότερου  έχτιζαν  οίκύας  άνω  τών  μαγαζιών  τών  αυτο- 
χθόνων, οικοδομημένα  πρό  έτη  50,  καΐ  ίτι  άρπαξαν  τάς  ι$ηοχτιβ{• 
ας,  κάμνοντας  έμπόρειον  μαΐ  αύτάς  καΐ  μέχρη  του  νυν,  βεβαιότατα 
δέν  ϋθελε  γένη  δεχτός  ε(ς  μίαν  τιαύτην  λαμπράν  καΐ  δικέαν  Έθνο- 
σηνέλευψιν. 

Τιούτος  έιτάθη  6  τρόπος,  μαΐ  τών  οποίον  έσχυματ(*τυκαν  πληρεξοϋ- 
σοιει  ή  βηθέντες  δύο  κυρο(ει,  καΐ  έπυδί)  βλέπομεν  τιουτον  ανομότατο 
έργων  νά  έπυμένουν  τό  νά  παρεβρεθοΟν  παοχύζωντας  νά  λάβουν  μέ- 
ρος είς  τήν  2.  Δ'.  τών  'βλλύνον  Έθνοβηνέλευψιν,  ζητόντας  νά  αρπά- 
ξουν τά  Ιερά  δικαιώματα  της  πατρίδοομας.  καΐ  όπου  αυτί)  δέν  είνε 
στερεή  ε{ς  τίιν  μπατρίδα  μας,  ήσος  μαΐ  τίιν  έπυστροφιίν  τους  είς  ταό* 
την  δέν  ήθελον  έβρουν  τοί>ς  όμ^ους  όποίει  τους  έκλεξαν,  καΐ  τόν  τί- 
δίον  αυτών  πρόεδρον  της  σηναθριοιίοτον,  μαΐ  τό  νά  άνναχοροϋν  καθη- 
μερινός, διά  τούτο  Α  αμαρτιρόαεθα  έπυσημος  έναντίοντων,  καΐ  έπυ- 
οτηριζομεθα  είς  τους  ιερούς  νόμους,  καΐ  ει;  τήν  άφυλοπρόοοπον  δικε- 
οσ^νην  Σας  ότι,  δέν  θέλετε  τους  κάμη  δεχτούς  μην  έχον  τό  παραμι- 
κρόν  δικέομα  τό  νά  ονομάζονται  ή  τιουτη  πληρεξουοοιει  τής  πατρί- 
δος μας,  Αλλά  νά  δημοσευτί)  έποοήλος  4  άνομότητάτους. 


Ήτο  &  {σχηματισμένη  πόλις  χαθ'  δσον  και  Ιδίας  δημοτικάς 
χαΐ  διοικητικός  αρχάς  εϊχ•  χαέ  £*ομα  ίδιον• 

Ε'•  Προκειμένου  ν*  αντιπροσωπευθώ  πάλις  όλάκληρος  άπύ 
τους  αύτάχθονας  δύο  πληρεξουσίους,  δικαιότερον  ήτο  οι  τββ 
Έρμουπέλεοκ  ν'  άντιπροσωπεόσωσεν  όλέχληρον  την  νήσον,  % 
ο!  αυτόχθονες  ήσαν  τά  πεμπτημόριον  τώνπαροίκων*πρ&π«γ• 
των  δμως  μή  θέλοντες  ν&  άποκλείσωσι  τους  Συριοιις  άν«πρ** 
σώπους  υπεστήριζαν  δτε  ή  Έρροάαολις  ίχβι  άναφαφετα»  δι- 
καίωμα αντιπροσωπείας  πολλω  μάλλον,  καθ'  δτι  ^γέννημα 
τοδ  πολέμου»  ήτο  μικρογραφία  τις  το&  έλλην»μο$>  περ*• 
κλείουσα  χιλιάδας  Ελλήνων  έκ  πλείστων  έλθώττων.  μερών, 
εγκατασταθέντων  έν  αώτϊ|. 


*■«■ 


Τή  άραγις  έχουν  νά  προβάλουν  είς  την  ΈΘνοσυνέλευψ^ν  περί  «9(ς 
πατρίίοσμας ;  τά  ύποστατικάτους,  τους  άμπελο  ν*  στους,  τάς  τ$ιβτ 
χτησίαστους,  η  την  ίεκατιάν  όπου  πληρώνουν,,  χαΐ  Θέλουν  νά  έχουν 
ίικέομα  πληρεξουσίου ! ! !  'Εάν  άποβλέπη  ίιά  τό  εμποριών  τους  ον- 
τ*  ίιά  αυτό  λέν  έχουν  ίικαίωμα  πλιορεξουσίου,  έπυίη  καΐ  ε{ς  τίιν 
πατρίία  μας  υπάρχει  Έμπορεικόν  Δυκαστιίριον,  καΐ  {μπορούν  εύκολος 
νά  θεωρούν  τάς  όποθέσηστους  καΐ  ούχή  τά  τοπικά  δικαιώματα  ίπου 
ούίίις  άλος  κατά  νόμον  ίέν  δένετε  νά  χίρετε  ήμήν  μόνον  δ  αύ- 
τίχΟον  *«Θε  πατρίδος. 

Παρακαλούμε  νά  αδς  τιμήσετε  έγγραφου  άποκρισεέν  «ας  &ά  ταύ- 
την  τήν  ίικαίαν  αΐτίση*  μας,  εις  προ^λαξιν  τ&ν  ίνεμπυστεεμένον 
ίεθιί«αν  εές  •£μάς  χρεών  παρά  τ$ς  κυνοτητέεμας  κάμνοντας  προς 
ταύτης  Γένηκαν  προφ^λαξιν  δλον  των  άλον  έτερον  ίικεομάΐ)•*  μ•ς 
εναντίον  των,  ίώ  νά  παμ$ιάσ$με  ένόπηον  του  %  "βθνονς  τά$  άνοί- 
κουςας  άΧυκτίας  και  καταχρίσης  έκαμςν  προς  τδμάς  οΐ  πάρικ*  τών 
Ιικεομάτον  μας,  καΐ  προνόμηον  μας,  καΐ  ίιά  της  χάριτος  Λ#1  λ,  π• 

Έν  Μργοε,  τίι  8  ΊοΛίαε  182». 

οΐ  πληρεξούσοιει  της  Κ  2ύρα^ 

(Απογεγραμμένη)  Γεόργιος  ροϋσνος 

Γεώργιος  ξανθακί)*. 
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Ρ•  Οί  έχ  μέρους  τών  Χίων,  Κυδωνιέων  κλπ•  άποσταλέντες 
%1ς  τήν  Έθνοσυνέλευσιν  ειδικοί  αντιπρόσωποι  είχον  άποστολήν 
ν1  άντιπροσωπεύσωσι  τά  συμφέροντα  των  Χ  (ων  και  Κυδωνιέων, 
ουχί  μόνον  τών  έν  Σύρφ  άλλ'  έν  γένει  τής  Χίου,  τών  Κυδω- 
νιών κλπ•  Οόδ'  ήτο  λογικόν  και  νόμιμον  οί  ειδικοί  πληρε- 
ξούσιοι τών  Χίων  και  Κυδωνιέων  ν*  άντιπροσωπεύσωσι  τό 
νομικό  ν  πρόσωπον  τής  Έρμουπόλεως•  διότι  έάν  οί  αντιπρό- 
σωποι τών  Χίων  καΐ  Κυδωνιέων  άντβπροσώπευον  τά  ειδικά 
ταΟτα  μέρη  τοΟ  πληθυσμοϋ  τής  Έρμουπόλεως,  τις  ήθελεν 
Αντιπροσωπεύσει  τήν  Έρμούπολιν  ως  πόλιν  τριάκοντα  χιλιάδας 
Ελλήνων   περιέχουσαν; 

Δ'.  Τά  περί  μή  μετοχής  τών  Χίων,  Ψαριανών,  Κρητών 
κλπ.  εις  τήν  ψηφοφορίαν  έθεωρήθησαν  άναπόδεικτα,  άλλως  τε 
δέν  βΐχον  Ιπιρροήν  καθ"  5σον  ή  Έρμούπολις  προσκληθείσα 
β!ς  τόν  νσ&ν  τής  Μεταμορφώσεως  Γνα  έκλέξη  τους  πληρεξου- 
σίους της,  αυτούς  έξέλεξεν  ψηφισάντων  πάντων  τών  προσελ- 
θόντων  εκλογέων. 

Έ\  Τά  περί  βίας  έν  τϊ)  έκλογί)  φαίνονται  γραφέντα  έξ  έρε- 
ΦισμοΟ,  ως  ενδείκνυται  έκ  τοΟ  ύφους  τ!}ς  διαμαρτυρήσεως  τών 
Συρίων  αντιπροσώπων• 

ΣΤ.    Τά  δέ  περί  τής  μή  αποκτήσεως  τοΟ  δικαιώματος  τοΟ 
εκλέγειν  και  εκλέγεσθαι,   ώς  μή  παρελθόντων  τών  πέντε  ετών 
τής  έν  Ελλάδι  εγκαταστάσεως  δέν  έθεωρήθησαν  βάσιμα,  καθ' 
ίσον  οί  πάροικοι  ειχον  συνοικίσει  τήν  §  Έρμούπολιν  πρό  πεν 
*ταετείας. 

Έπί  πάσι  δέ  οί  αντιπρόσωποι  τής  Έρμουπόλεως  άντέταξαν 
τό  δεδοϊασμένον,  καθ'  ίσον  ή  έν  Τροιζήνι  Εθνική  Συνέλευσις 
τόΟ  1827  έίχεν  αναγνωρίσει  τό  δικαίωμα  τής  αντιπροσωπείας 
τ!)ς  Έρμουπόλεως,  παραδεχθείσα  τότε  τους  αντιπροσώπους 
«ότής  Ταρποχτζήν  και  'Ομηρίδην. 

Σφοδροί  ήγέρθησαν  έν  τ^|  Έθνοσυνελεύσει  τοΟ  "Αργούς 
συζητήσεις  περί  τοΟ  άντιπροσωπιχοΟ  δικαιώματος  τής  Έρμου• 


—  «Ι5~. 

πόλεως,  άλλ*  έπι  τέλους  τήν  1 5  *Ιουλίοα  1 8ί•  κατά  τίρ  Γ. 

Συνεδρίασιν  προεδρεύοντος  του  Γ.  Σισίνη  •  • .  «μετά  μακράς 
ενστάσεις  καί  συζητήσεις  έπεκυρώθη  ή  γνώμη  τϊ}ς  εξεταστικές 
επιτροπές,  ώς  σύμφωνος  με  την  πρδξιν  τί)ς  έν  Τροεζ^νε  Συ- 
νελεύσεως, τό  νά  λάβωσι  μέρος  είς  τήν  ένεστΰσαν  συνέλευσιν 
οί  παρουσιασθέντες  (τέσσαρες)  πληρεξούσιοι  νά  Ιχωσι  ίέ  δυο 
ψήφους  μόνον,  μίαν  έχάτερον  μέρος,  νά  θεωροΟνται  δέ  εις  τό 
ίξής  ήνωμέναι  ή  Έρμουπολις  καΐ  ή  άνω  Σύρος  κατά  τήν 
Ιννοιαν  τής  διαληφθείσης  πράξεως.})  (1) 

Ούτω  έτελείωσε  τό  ζήτημα  τής  αντιπροσωπείας  τ!)ς  νήσου 
και  εισήχθησαν  οί  αντιπρόσωποι  Παρ.  Κάζηρας  και  Ίωάν  Πε- 
ρίδης  έχοντες  μίαν  αμφότεροι  ψήφον  καΐ  6  Γ.  Ξανθάκης  και 
Γ.  'ΡοΟσσος  έχοντες  όμοΟ  έπ'  ίσης  μίαν• 

ΚαΙ  οί  τέσσαρες  έπολιτεύθησαν  καλώς  έν  τι)  Συνελεύσει, 
μάλιστα  οί  τής  Έρμουπόλεως  παρασταθέντες  μέχρι  τ!)ς  πέρα• 
τώσεως  τών  εργασιών  της,  (2)  καταστήσαντες  άξίαν  μεγάλης 
προσοχής  παρά  πδσι  τοϊς  *Έλλησι  τήν  μικράν  νήσον  τοΟ 
Αίγαίου,  ήτις  ώς  κιβωτός  κατ9  αρχάς  περισώσασα   τά  λείψανα 


(1 )  Έχ  τών  πραχτιχών  της  1 5  Ιουλίου  1 825.  Συνε&ρ.  Γ'.  αριθ. 
1 1  •  Σελ.  Συλλογή  Μάμουχα. 

Κατά  τήν  αυτήν  ήμέραν  άναφέρουσι  τά  πραχτιχά. 

α'Βπροβλ^Οη  χατά  συνέπειαν  τούτου  νά  ίιορισθώσι  ίιά  ψηφίσματος 
τά  άιχαιώματα  τών  αυτοχθόνων,  πάροικων,  μετο(χων  χαΐ  ξένων  χαΐ 
έγένετο  ίιχτόν  τό  πρόβλημα.• 

Έν  "Αργεί  τήν  15   Ιουλίου   1824. 

Ό  Πρόωρος.  Ό  Αντιπρόεδρος•  ΟΙ  γραμματιϊς. 

Γ.  Σισίνης.  Γ•  Μαυρομμάτης.  Ίαχωβάχης  Τίζος. 

Ν.  Χρυσόεελας. 

($)  Τ9ι  β  Αυγούστου  ίτε  ή  'Βθνοσυνέλευσις  χιφύττει  περατωθιί- 
σας  τάς  εργασίας  της  φαίνονται  υπογεγραμμένοι  μόνον  αΛ  της  'Ερμου• 
πόλεως  αντιπρόσωποι 


τοΟ  χατοαληχακά)  εκείνου  αγώνος  μετεβλήθη  ΰιαρχοόβης  τ$ς 

έπαναστά^ως  είς  έστίαν  μεν  άναθερμαίνουααν  τα  στήθη  των 
αγωνιζομένων  Ελλήνων,  χφέπιν  δε  χέντρον  τοΟ  εμπορίου  και 
πάλιν  άείποτε  ρ^χρι  σήμερον  προμαχήσασαν  υπέρ  τ^ς  συνταγ- 
ματικές ελευθερίας  τοϋ  ί θ νους  και  των  εθνικών  δικαιωμάτων 
τοδ  υποδούλου  ΈλληνισμοΟ. 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  ΧΤ'. 

ΣννίχΐΐΑ  Χώτ  ταρ\  νυγοιχισμοΰ  ΈρμονπάΙίως.  —  *  Απογραφή  χΛψ 
θνσμον  χαΐ  οίχοδομώτ  —  Νοσοχομεΐον.  —  Ναός  Κοιμή- 
σεως. —  Νέαι  ΜργααΛ  *ΕρμουχοΛιτώΎ  νχίρ   χοϋ 
αγώνος.  —  Ή  χρος  άπεΜνθβρωσιν  τής  Χίου 
ίχντρατ$(α.  —  /.  Α.  ΦάΛΛης.  —  άψ 
μυγιροτήα  ΧΙωτ.  —  άιοιχτμιχός 
ίπϊ  Κν&9ριήνον  όργαη&ρ6ς, 

Διελθών  έν  συντόμω  τά  τί|ς  αντιπροσωπείας  τί)ς  Έρμουπό- 
λεως  έν  ταΐς  Έθνικαΐς  Συνελεύσεσιν,  επανέρχομαι  είς  τά  τοΟ 
συνοικισμοΟ  αύτ?)ς  χαΐ  των  όπερ  τοΟ  αγώνος  ενεργειών  της• 

Ή  κατά  το  1 824  συμβδσα  πολυθρήνητος  καταστροφή  ιών 
Ψαρρών  έπηυξησε  χατά  τι  τόν  πληθυσμόν  τ^ς  συ*οιχ«ζφένης 
πόλεως*  καίτοι  ολίγοι  οί  κατ*  αρχάς  προσελ&όντες  πρόαφυγις 
Ψαριανοι  έδωκεν  οΰχ"  ήττον  ώθησιν  είς  τή*  ναυπηγία*,  ήρις 
κατόπιν  επί  τοσοΟτον  άνεπτόχθη. 

ΕΓδομεν  έν  τοις  προηγουμένοις  τά  τοϋ  πρώτου  διοικητικοϋ 
διοργανισμοϋ  και  τών  πρώτων  Έπαρχων  Άξιώτου  χαΐ  Δρι- 
τζα•  (1)  Έντώ  κεφαλαίω  τούτω  θέλομε  ν  Ιδεί  και  τόν  επί.&υ- 

(I)  Παρέλειψα  νάβιομειώσω  έν  τφ  ^>ί*είψ  .μέρει  &Π|*Θ'  Λας 
τάς  (%%ττψνκ  αναφοράς  τών  Χι>ρίων  *«1  Μρμονπ&ε«ς  £*1ρ  τ^ς  μ* 
ρατάσεω*  τής  διαμονής  τοδ  'Βπάρχου  τούτου,  *&»ς  ^ρ» 


βερνήτου  διοργανιαμόν.  Πρό  τούτου  δε,  έξακολουΟών  τα  έοΟ 
συνοικισμοΒ,  σημειώ  τα  σπουδαιότερα  τ?]ς  εποχές  ταύτης 
γιγονΛβ. 

Τρία  τίνα  έθεωρήθησαν  απαραίτητα  εις  ιόν  αυνοαιβμόν  τί)ς 
'Ερρουπέλκος,  ΝοσοκορκΙον,  Ναοί  σχολεία  (1)  και  |&6μκκς 
τών  τοδ  τελωνείου» 

Κατά  τό  1 826  (ατά  την  Μεταμόρφωσα  ήρχιβεν  γενομένη 
λίαν  έπβασθητή  ή  έλλκψις  νοσοκομείου•  τ<ίτε  ό  πατριωτικωτα- 
τος  Γ.  ΜφΙα&ψ:  6  'Ρόδιος  ανεδείχθη  Ιδρυτής  τοΟ  Νοσοκόμου, 
οδ  ή  οΙκοδομή  άρξαμένη  -τψ  4826  έ«ρατΑ6η  και  εδέχθη 
*οβενε£;  τφ  4827. 

Ή  γενναιοδωρία  άφ'  ενός  τοβ  βόεργέτου  Μηλώνου,  άψ% 
έτερου  δ'  έκούσιαι  πολλών  θίσφοραί,  ων  αξιοσημείωτος  καΐή 
τοΟ  θ.  Χατζτ)  Δημητρίου  άρέντβς  προ  τοϊς  άλλοις  καί  200 
δίστηλα,  ήρκεσαν  Λιως  ίέρυθ5)   περιχαλλές  καί  εύρύχωρον  τό 


άυσαρεστ^βει  τοσούτον  τοίις  κατοίκους,  ώστε  τή  παρακλ^σει  τών  Συ- 
ρί*ν  ό  Γάλλος  ναόαρχοο  Αεριγνης  έλθών  ${ς  Έρμούπολιν  παρέλαβεν 
τόν  "Βπαρχον  καί  τόν  «πτδγαγεν  $(ς  τήν  τότε  ίίραν  της  Κυβερνήσεως• 

(1)  Πρώτο*  ^Ιοτιχόν  σχολιΐον  συνιστΑθη  κατά  τό  1826,  μ*τ* 
Ον  πολύ  ίέ  τό  Παιίαγωγείον  της  Άποστ.  Αγγλικής  εταιρίας  Λι$υ- 
Οανόμενον  υπό  του  Φρ.  Χ(λ&νερ.  Αρχαιότεροι  ίέ  δάσκαλοι  {σαν  ό 
Άγ•  Ώόλιτας,  Λωρ.  Στιφανάκης,  Ι.  Βενοφοντιάδης,  Φ.  Μ.  Σαλβάγος, 
Ι*  Ιυαίνης,  Ά.ν.  Ν.  Ζολώτας,  Α.  Μ.  Σταθίκος,  Φωτειν(αν,  'Βπαρχ.  ίέ 
Αημοί.  6  Β.  Μαγκάκης,  καί  άλλοι  ίέ  συνετέλεσαν  ι(ς  τήν  μόρφωσιν 
τών  νέων  κατά  τήν  έποχίιν  του  συνοικισμού.  Περί  πάντων  ίέ  τούτων 
βλέπε  πιστοποιητικά  4ν  τοϊς  βιβλίοις  της  Αημογεροντίας  1 828—1 834. 

Ιατροί  ίέ  ό  19.  Βιλισσάριος,  ό  Π.  Ζωντανός,  ό  αξιόλογος  συμπολί- 
τες μας  Βιτάλης,  καί  άλλοι*  αρχαιότερος  ϊέ  πάντων  ό  ιατρός  καί  χει- 
ρουργός Ιωσήφ  Βοτάρος,άπό  του  1 824  έγκαταστάς  έν  Ερμούπολη  καί 
«ολλαχως  ευεργέτησες  τόν  λαόν  τής  συνοικιζομένης  πόλεως,  ώς 
βλέπω  <ξ  ευχαριστηρίων  έγγραφων    της    Αημογεροντίας    (861 5,  4 

Ά*ρλ.  1884-  κλπ.) 
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νοσοκομεϊον•  (1)  Πόροι  αύτοϋ  ήσαν  αϊ  εκούσιοι  είσφοραί  και 
4  0/0  χατά  μήνα  έπί  τών  εισπράξεων  του  τελωνείου  Σύρου. 
Αϊ  μηνιαΐαι  δαπάναι  του  νοσοκομείου  £φθανον  τάς  29000  δρχ. 
ών  αί  1 300  ώς  εγγιστα,  έπληρώνοντο  άπό  του  ποσοστού 
των  τελωνιακών  εισπράξεων.  Πρώτοι  δέ  Επίτροποι  αύτοΟ 
ήσαν  δ  Αμβρόσιος  Σκαραμαγκάς  Χϊος,  Ιωάννης  Αποστόλου, 
Σμυρναίος,  Π.  Ααμπρούνης  Ίωαννίτης,  Χατζή  Αναστάσιος 
θεσσαλονικεύς,  Γ.  Μερινός  Σμυρναίος,  διορισθέντες  τφ  1827• 
Κατά  τό  αΟτό  ίτος  άντεκατεστάθησάν  τίνες  αυτών  δια  το•  Α. 
Κορνηλίου,  θ.  Ξένη,  Π.  Σκουλούδη,  Γ.  Γαϊτάνου  καΐ  Γ.  Αέλη. 

Πρώτος  Ιατρός  αύτου  δ  Μιχαήλ  Ναύτης  Σμυρναίος,  χε^ 
ροΟργος  δέ  δ  Ά  ν.  Ανδρόνικο;  Κυδωνιεύς,  επιστάτης  δέ  δ  Β* 
Χ•.* Αστεριού  έχ  Σερρών•  Οί  χατά  τα  πρώτα  έτη  εισερχόμενοι 
ασθενείς  ανήρχοντο  περίπου  εις  400. 

Τό  νοσοκομεϊον  βαθμηδόν  καλλωπιζόμ&νον,  άποκτ!}σαν  και 
δεξαμενήν,  ην  άνήγειρεν  ίδίαις  δαπάναις  δ  Ι.  Μ.  Μιέσσερ,  κα- 
τέστη πολύτιμον  διά  τε  την  Έρμούπολιν  καΐ  πάντας  τους  £. 
ξωθεν  προσερχόμενους,  έφ'  ώ  οφείλεται  διάπυρος  εύγνωμο• 
•όνη  τφ  τε  ίδρυτή  αύτοΟ  Μηλιώνη  και  έκείνοις  ο{  συνετέλεσε* 
όπερ  αύτοϋ,  •0ς  θα  Γδωμεν  κατόπιν  έν  τώ  οίκΐίω  μέρει• 

Έν  ίτος  μετά  ταύτα,  ήτοι  τφ  1 828  έτερος  μεγάθυμος  και 
γενναιόδωρος  άνήρ,  δ  Λ.ΠΛατατΙττίζ  Υδραίος  διευκόλυνε  την 
οίκρδομήν  του  ναοΟ  τής  Κοιμήσεως  τής  Θεοτόκου.  Μέχρι  τοΟδε 
•ί  πολυπληθείς  κάτοικοι  τί}ς  Έρμουπόλεως  έκκλησιάζοντο 
είς  τόν  ναόν  τής  Μεταμορφώσεως,  δστις  βεβαίως  8έν  έξήρκει 
διά  τοσοΟτον  πληθυσμόν  οί  υπολειπόμενοι  τών  παροίκων  έκ- 
κλησιάζοντο έτι  έν  τοις  έν  άνω  Σύρα  δρθοδόξοις  ναοΖς*  ή  δέ 
συνοικία  τών  Ψαριανών,  πολυάνθρωπος  καταστδσα  έστερεϊτο 
ναοΟ•  έπικαίρως  λοιπόν  προς  τάς  αναπόφευκτους  ταύτας  άνάγ- 


(1)   Περί    ταυ  νοσοκομείου  πλατύτερος  γεννάται  λόγος  ίν  τφ 
*ερΙ  &«μοτι*6ν  καταστημάτων  κεφαλαίφ. 


χας  6  Δ.  Πλατανίτης  προσήνεγκε  μέγα  μέρος  των  απαιτου- 
μένων προς  οίκοδομήν  του  ναοϋ,  συνδραμόντων  τών, 
παροίκων  και  τοΟ  νοσοκομείου•  Κατ*  Ιγγραφον  τών  εφόρων 
τών  θρησκευτικών  καταστημάτων  (τί)ς  4  Ιουλίου  1833)  δ  ψη- 
θείς Πλατανίτης  ένέμετο  τά  είσοδήματα  προς  άποζημίωβιν 
μέχρι  τοΟ  7βρίου  1 832•  Ικτοτε  δε  μετέβη  υπό  την  κυριότητα 
τής  κοινότητος  έπί  συμφωνία  ν1  άποζημιωθή  δ  κτήτωρ  δί  Οσα 
έμεινε  να  λαμβάνη  κατά  τους  έπεξεργασθέντας  και  έγκοιθέντας 
λογαριασμούς  αναβαίνοντας  είς  δίστηλα  Ισπανικά  δύο  χιλιάδες 
περίπου.  > 

Τά  εισοδήματα  τοΟ  ναοϋ  ίφθανον  κατ*  αρχάς  είς  δρ.  160 
κατά  μήνα,  κατόπιν  έπολλαπλασιάσθησαν.  (1) 

#0  ναός  έκτίσθη  κατά  τό  1 828•  ούχ'  ήττον  μέχρι  τοΟ 
1830  έκκλησιάζοντο  εν  τω  ναφ  τ!}ς  Μεταμορφώσεως  τά  3[4 
τών  παροίκων. 

Αμφότεροι  δε  οδτοι  οί  ναοί  ήσαν  διά  την  τότε  έπο/ήν  και  τήν 
τότε  έφαρμογήν  τί|ς  αρχιτεκτονικές  καί  καλαισθησίας  περικαλ- 
λέστατοι,  μολονότι  και  σήμερον  δύνανται  νά  θεωρηθώσιν  άρ- 
χου ντες  περικαλλεΐς•  διότι  και  ούκ  ολίγα  έδαπανήθηιαν  δί  ά. 
νέγερσίν  του.  Ούτως  ή  μέν  αξία  τοΟ  ναοΟ  τί)ς  Μεταμορφώσε- 
ως ανήλθε  τάς  200,000  δραχμών,  ή  δε  τ*)ς  Κοιμήσεως  τάς 
140,000.  Ή  πρόσοδος  δε  τής  μέν  πρώτης  ανέρχεται  είς 
16500  δρ.  ή  δέ  τί)ς  δευτέρας  είς  12000  ετησίως. 

(1)  Περί  του  ναοΰ  τούτου  γενιίσεται  λεπτομερέστερος  λόγος  έν  τω 
περί  ναών  μέρει*  καί  τούτο  {πως  μί)  κατατέμνεται  ενταύθα  ή  Ιστο- 
ρική υλη. 

Τούτο  ίέ  θέλει  γίνει  καΐ  επί  άλλων  κτιρίων  και  καταστημάτων 
Λ  θ'  άναφέρωνται  μέν  Ιστορικώς  έν  συντόμω  κδθ'  $ν  εποχών  έγένοντο# 
θά  γίνηται  &  εκτενέστερος  λίγος  είς  τά  καθ*  ΰλι\ν  κεφάλαια.  Παρέ- 
λειψα ν%  αναφέρω  πρίν  βτι  6  κώίων  της  Μεταμορφώσεως  είναι  αυτός 
εκείνος  του  «Αγίου  Νικολάου  τών  Ψαρρών,  μετενεχθείς  εκείθεν  κατά 
τήν  πολυθρΰλλητον  άλωσιν  τής  ηρωικής  εκείνης  ντίσου. 


Επίσης  άπ&  τοΟ  1833  έγένετο  έπαισβητή  ή  {λλειψις  ν§- 
χροταφείου»  άλλ'  ένεκα  άναφυεισών  δυσχερειών περί  την 
ευρεσιν  γηπέδου  καταλλήλου  χαΐ  ^βρ(  τους  πόρους  πρδς  άγο- 
ράν  τοιοό»συ  έπί  πολύν  χρένον  έθάπτοντο  οι  νεκροί  τών  πα- 
ροίχων  αποράδων  ιίς  πολλά  τής  νέας  πόλεως  μέρη*  έ*>ς  οδ 
είχεν  όρισθή  χατά  τό  1 824  τόπος  ταφ4|ς  τό  δπισθεν  τής  Ιοι- 
αήσει*ς  μέρος,  δπερ  ήτο  τό  κύριον  νεκ  ρ  ο  τ  αφ-εϊο  ν  τ^ς 
Ερμουπόλεως  μέχρι  τοΟ  1834. 

Άπό  τοϋ  1828  δ  πληθυσμός  τής  Έρμο  υπ  ίλεως,  ^ρ^ςεακ 
καθιστάμενος  μόνιμος•  ναι  μέν  πολυάριθμοι  έμενον  πρασωρι^ 
νώς  χάριν  τοΟ  εμπορίου  ή  τ^ς  επαναστάσεως  άς  'Ερμοόπο- 
λιν,  ούχ'  ήττον  άπό  τοΰ  1828  έγνώσθη  δ  αριθμός  τών  μο- 
νίμως έγχαταστάντων  κατο&οων  και  δ  των  οικοδομών.  Ίνα 
κ*τορθωθ9}  ή  απογραφή  τοΟ  πληθυσμού  καΐ  τ&ν  οίκο&ομΑν 
και  χατασταθΐ)  ευχερής  δ  προσδιορισμός  καΐ  ή  είσπραξις  τ&ν 
φέρων,  ή  τδτε  Δημογεροντία  αποτελούμενη  άπδ  τλν  Π•  Γε- 
ραλδπουλον,  Ν.   Ταρποχτ^ήν  και  Π.    Άριέντην  ίίήρεσε  τήν 

πδλιν  είς  τέσσαρα  τμήματα,  ε  ίς  Δ  ε  ζ  ι  ό  ν,    Ά  ρ  ι  σ  τ  ε  ρ  ά  ν, 
Ό  ρ  ε  ι  ν  ό  ν  και  Φδ  ρ  ο  ν  (1). 

Γενομένης  απογραφές  εξήχθησαν  τα  έξί}ς  * 

Τό  λζιόν  Τμήμα  είχεν  ο(χο$ομ.άς  *7β$  Κατοίκους     &98Α. 

Τό  άριστερόν  »         »         »  658           ν  9969. 

Τόόρεινόν     »         »         »  884           ι>  1157. 

Ό  Φάρες       »         »         »  828           »  2948. 
ΒΪχεν  προς  τούτοις  ό  Φόρος  Μαγαζεϊα     8*48 

Έργαοτίίρια  καΐ  παραπήγματα  2Β6  __ 

Τό  ίλον  τώνοίκοίομών  8167  Πληθυσμ.  18898. 


^1)  "ΐί•  Έγγρ.  Δυμογ.  Έρμ.  αρ.  17  του  1828•  —  Αξιοσημείω- 
τες ένταΰβ»  *  λέζ\ς  Φόρα:  έχ  του  Γογιιτπ  σημαίνοντος  Άγοράν. 
Διωρίσθυ•αν  &  πρές  καταγραφών  του  πληθυσμού  καΐ  τΑν  αίκοίομΛ* 
το*  μέν  ίεζιοΰ  τμήματος  &  Μ.  Πολέμης  χαΐ  Γ.  Οερίλος,  του  &  α>- 
οτ«ρου  6  Α.  Λαίά^ουλος  χαΐ  Ν.  Μπαλης,  του  &  ορεινού  6  Γι.  Μιτα* 
ξάς  χαΐ  Ν.  Κο*6ιλ*,.το^&  Φφυ  6  Π*  5*αμ**£ίας  κ«1  £  ΚαΑ}*. 


ι 
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Πρ4ς  τούτοις  κατέχουν  έν  Ανω  Σύρα  «Ερμουπολιται  ώς 
ο(κιστ«( 1,134 

Τό  ίλον  τβν  πάροικων  ('ΒρμουκολιτΑν).       34.999 
Γινομένη  &  απογραφής   χ*1  έν  άνω  Σύρω   ευρέθησαν 
κάτοικοι    (αύτύχθονις) 5.268 

'Οστε  6  σταθιρός  πληθυσμός  τής  ν^σου  ίν    .     .     .     .     40.1 97 

Ό  δε  αριθμός  δλων  τών  έν  τ?)  νήσω  οίκοδομών  μέχρι  τοΟ 
1828  ήν• 

Έρμουπέλεως   .........       4,167 

Άνω   Σύρου     •     .     - 1,175 

5.342 

Έχ  δέ  τών  14,929  κατοίκων  τής  Έρμουπέλεως  ήσαν  (1). 

Χϊοι       .     .     .     .     .  4500•  ΚωνσταντινουπολΙται  1 000 

'Ρουμελιώται    .     .     .  1 000.  Πελοποννήσιοι       .  1 000 

Σμυρναίοι    ....  1500.  Υδραίοι       .     .     .  200 

Κυδωνιεΐς  £  Μοσχονήσιοι  2000.  Αίγαιοπελαγϊται    •  250 

ΨαρριανοΙ    ....  250.  Αίγαιοπελαγϊται  τοΟ 

Επτανήσιοι       •     •     .  500.       τουρκικού  Άρχιπε- 

Έτεροεθνεϊς     .     •     .  200.       λάγους     .     .     .  2600 

9,950.  5050 

"Ητοι  τό  δλον  1 5000. 
Προς  ζωοτροφήν    τούτων  είσήρχοντο  χατά  τριμηνίαν    πε• 
ρίπου  539,288  κοιλά  σίτου  (2). 

Τό  πλείστον  τοΟ  πληθυσμού  ήσαν  έμποροι  καταβάλλοντες 
φέρον  επιτηδεύματος  αναλόγως   τής  ^καταστάσεως  των,  ήτοι 

.  (1 )  "ΐδε  τ9ιν  απογραφών  έν  έγγρ.  Δτομογ.  'Βρμ.  524  του  1 828. 

(2)  Τοσαΰτα  είσήλθον  χατά  τ9ιν  από  ά.  Μαίου  —  ά.  Αυγούστου 
1828  τριμηνίαν,  ίτοι  Κοιλά  σίτου  μέν  342,430,  χριθ*ς  91,159, 
καλαμποκιών  &  104,694  χαΐ  οσπρίων  1005,  ήτοι  τό  ίλον  κοιλά 
889,288.  (Βλ,  Ιγγρ.  Δημογ.  524). 

•0 


760 
495 
240 
80 
720 
170 
340 
100 
100 


-«Οδ- 
οί μεγαλέμποροι  γρ.  1 00,  οί  μβτ'  αδτούς  70,  οί  μεσαίοι  50 
και  οί  μικρέμποροι  γρ.  25• 

ΕΙσεπράττοντο  δε  και  οί  έξΐ)ς  φόροι. 

14  Καφφενεία   Α'•    τάξεως       προς  γρ.  30  .     .       420 

1 9  Σφαιριστήρια  έν  καφφενείοις     »  ι  40  . 

33  Καφφενεϊά  Β'.  τάξεως  »  »  1  δ  . 
6  Φαρμακοπωλεΐα  Α'.  »  )  *  40  . 
4  ι»  Β'.  »  *  *  20  . 
36  Καπηλεία  Α'.  »  »  »  20  . 
47         »                Β'.       »         »  »  10  . 

34  Φορτηγίδες  (ΜαοΟνες)  *  »  10  . 
Οί  Κρεοπώλαι    δια  τήν  έθνικήν  γ^ν 

Τό  χαρενάγιον  (Πακτωτήριον) 

3436 

^Έπί  πλέον  προστίθημι    δτι  προς  άσφάλειαν  τί}ς  νήσου    ή 
Αστυνομία 

Έξώδευε  κατά  τριμηνίαν  περίπου  γρ.     •     •  .     3445.17 

Έσώδευεν  άπό  διαβατήρια  κλπ.     »       .     .  .    2110.17 

*Οστε  έπεβάρυνο ν  την  κοινότητα     γρ.     .     .     •     1334.20 

Αί  δε  έκ  των  δασμών  τοϋ  τελωνείου  δοθεισαι  μόνον  εις 
τάς  τρεϊς  ναυτικάς  νήσους  μέχρι  τοΟ  1 827  ποσότητες,  συμ- 
περιλαμβανομένων τίνων  επί  των  τελωνειακών  προόδων  δα- 
νείων  ήσαν : 

Αί  χατά  τό  1825  δοΟεΤσαι      .    ...     γρ.  26,145.50 

Αί  τό  αυτό  έτος  είσπραχθεϊσαι  ύπό  τί)ς 

Ν.  Ύδρας  .     »     49,597.  6 

Αί  ύπο  τών  Σπετσών *     3  3,6*64. 

Αί  6πό  τών  Ψαρρών »     13,*8ΐ22 


Ιι  ί  ]  * 


198#»9.78 
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Τά  έπί  λόρδου  Κόχραν  δοθέντα  εκ  των  εισπράξεων  τοδ 
τελωνείου  δίστηλα  2000. 

Εις  τον  υπέρ  τοδ  Μεσολογγίου  στέλον  γρ.  53,069 

ΕΙς  ταύτα  προσθετέα  καΐ  §ν  πλοΐον  πυρπολικόν  παραδοθέν 
τφ  ναυάρχφ  Κ.  Κανάρη  χαΐ  άλλο»  μιχρότεραι  ποσότητες,  &ς 
διεσπαρμένως  και  άχρονολογήτως  βλέπει  τις  έν  τοΙς  άρχείοις 
τί)ς  Δημογεροντίας  τί}ς  εποχές  ταύτης. 

Έχ  των  στατιστικών  τούτων  πινάχων  βλέπει  τις  τήν  χα- 
τάστασιν  τής  αρτισύστατου  πόλεως  καθ*  ήν  έποχήν  πρόκειται 
να  εξιστορήσω  τά  προς  συμπλήρωσιν  τοδ  συνοικισμοί)  της 
χαί  τάς  υπέρ  τής  επαναστάσεως  ενεργείας  των  κατοίκων  αό- 

τ5|ς. 

Σπουδαιότατον  γεγονός  τ1)ς  συνοικιζομένης  πόλεως  ϊρ  ή 

χατά  τό  1827  ένεργηθεϊσα  έν  Έρμουπέλει  εκστρατεία  προς 

άπελευθέρωσιν  τής  Χίου,    ίτε  ή  Έρμούπολις  μετεβλήθη   είς 

αυτόχρημα  στρατόπεδο  ν  και  άποθήχην  πολεμοφοδίων  χαί  ζω* 

οτροφιών. 

Οί  έν  Έρμουπέλει  πενταχισχίλιοι  ΧΓοι,  άνθρωποι  φιλοπα- 
τρίες χαί  χατά  τό  πλείστον  εύποροι,  αδιαλείπτως  είργάζοντο 
άπό  τής  όλεθρίας  καταστροφές  τής  πατρίδος•  Εις  πρό  πάν- 
των ό  Ιωάννης  Α.  'Ράλλης  ού  μόνον  ίσχε  την  πρωΐοβουλίαν 
ταύτη  ν  άπό  τοδ  1821  άλλα  και  πρό  τοΟ  1821,  ων  εταίρος 
τ1|ς  θαυματουργοί)  Φιλικές  εταιρίας  είχεν  άναδεχθή  άπό  τ^ς  έλ- 
ληνοφιλοδς  δυάδος  τών  Ύψηλαντών  και  τών  «Ελλήνων  αρχη- 
γών την  μεγάλην  άποστολήν  τής  ελευθερώσεως  τής  πατρίδος 
του.  Δι  αυτό  δε  έπεφυλάχθην  ένταδθα  νά  λαλήσω  περί  αύτοΟ, 
ίνα  συνδυάσω  τά  κατά  τόν  Ι.  Λ.  'Ράλλην  μετά  τών  προς  έλευ- 
θέρωσιν  τής  Χίου  ενεργειών  τών  έν  'Ερμουπέλει  Χίων  καθ* 
3τι  τό  άνομα  τοδ  πατριωτικωτάτου  τούτου  ανδρός  μένει  άνα- 
ποσπάστως  συνδεδεμένον  μετά  τ!)ς  χατά  τήν  διάρχειαν  τής 
έλλην•  επαναστάσεως  ιστορίας  τής  Χίου  και  Έρμουπόλεως^ 

«Ο  ευπατρίδης  Ιωάν•  Λαυρ.  «Ράλλης,  έκ  Χίου,λαβών  έντολήν 


1 

,1 
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παρά  τοϋ  Α•  ΟΓψηλάντου  κατά  τάς  παραμονάς  τϊ]ς  έλλην. 
επαναστάσεως  δπως  μεταβη  εις  Πελοπόννησον  και  συνεννοηθώ) 
μετά  των  Ελλήνων  αρχηγών  προς  έξέγερσιν  τοδ  ΑΙγαίου 
Πελάγους  χαί  τϊ|ς  Χίου,  κατήλθε  έξ  Όδησσοδ  χαί  διήλθε  τΐ)ς 
Κωνσταντινουπόλεως  καθ1  &ς  ημέρας  αμέτρητοι  άπηγχονί- 
ζοντο  χαί  έσφάζοντο  μετά  τοϋ  μάρτυρος  Γρηγορίου  Ε'. 

Συνεννοηθείς  μετά  των  έν  Κων^πόλει  λοιπών  μελών  τ^ς 
Φιλιχ1)ς  εταιρίας  έφθασεν  εις  Τρίχορφα  τον  Ίούνιον  τοΟ  1 821 
δτε  παρευρεθείς  είς  την  πολιορχίαν  τί|ς  Τροπολιτζδς  γενναίως 
ήγωνίσθη  ώς  έχατόνταρχος.  (1) 


(.1)  Α Ι  από  του  1821  μέχρι  της  χατά  τό  1844  δημαρχίας  αύτου 
προσωπικαΐ  χαί  ύλικαΐ  θυσίαι  χαί  ίκδουλεόσεις  του  αειμνήστου  Ι.  Δ. 
'Ράλλη  ίπέρ  της  Ελληνικής  ανεξαρτησίας  χαί  ιδίως  της  Χίου  χαί 
Ίϊρμουπόλεως  δύνανται,  αληθώς  ειπείν,  ν'  άποτελέσωσι  τόμον  όλό- 
χληρον.  Γράφων  ταύτα  έχω  ύπ'  ίψιν  μου  πληθύν  αυτογράφων  των 
Ύψηλαντών,  του  Μαυροκορδάτου,  του  Κωλέττη,  του  Καποδίστρια, 
του  Κανέλλου  Δεληγιάννη,  του  Π.  Μαυρομιχάλη,  τών  Ελλήνων 
ναυάρχων  καΐ  πολλών  αρχηγών  της  Έλλ.  Επαναστάσεως,  απευθυνό- 
μενων προς  τ6ν  Ι.  Λ.  'Ράλλην,  ώ;  έκατόνταρχον,  ώς  φιλικύν  έταίρον, 
ώς  πληρεξούτιν/  του  Γεν.  Επιτρόπου  Τψηλάντου,  ώς  δημογέροντα 
χαί  ώς  ΧΙον  εύπατρίδην.  Μολονότι  έχ  μετριοφροσύνης  χαί  επιμόνου 
αποφυγής  επιδεικτικής  πατραγαθίας  6  αξιόλογος  αύτου  υΙός  χαί  εγχρι- 
τος  συμπολίτης  μας  Σωκράτης  Ι.  Ί  άλλης  απέφευγε  νά  μοί  χορήγηση 
ταύτα,  ούχ'  ήττον  τη  έπιμόνω  μου  παρακλι(σει,  μοί  παρέδωσε  ταύτα* 
μετ'  αυτών  δέ  χαί  ογκώδεις  φαχέλλους  περιέχοντας  πάν  ο,τι  σχετικών 
προς  τήν  κατά  τό  1 827  ,τρός  άπελευθέρωσιν  της  Χίου  εκστρατείας, 
ίίτοι  τάς  .  αλληλογραφία;  της  έν  Σύρω  και  Χίω  Δημογεροντίας  τών 
Χίων  πρ&ς  τους  απανταχού  Χίους,  τους  καταλόγους  πάντων  τών 
συνδραμόντων,  τάς  ανταποκρίσεις  τών  Έλλ.  ναυάρχων  χαί  αρχηγών 
της  Έλλ•  Επαναστάσεως,  τά  σχέδια  χαί  του;  ισολογισμούς  της 
εκστρατείας,,  τους  καταλόγους  τών  εσόδων  καΙ  εξόδων,  τά  μετά  Ήιν 
ί*στρατείαν  έγγραφα  καν  έν  γένει  ιίπιΐν  σειράν  επισήμων  χαί  μή  έγ- 


■\ 
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Ό  Δ.  «Υψηλάντης  έξέδωκεν  έν  Τρικόρφοις  τήν  23  Ιουλίου 
1881  τήν  προς  τους  Έλληνας  προκήρυξιν  άρχομένην  ούτως: 
€  Προσκαλείται  να  Ιλθη  δστις  θέλει  να  άγωνισθΐ}  υπέρ  τί)ς 
ελευθερίας  τοΟ  Γένους  όπό  τήν  στρατηγίαν  μου  κλπ••» 

«Εις  τόν  φέροντα  τό  παρόν  Κόριον  Ίωάννην  'Ράλλην  θέ- 
λβνε  δέσει  πίστιν,  ώς  παρ9  ημών  στελλέμενον  διά  να  στρατο- 
λόγηση κατά  τό  ανωτέρω  κήρυγμα.* 

Έν  Τρικόρφοις  23  Ιουλίου  1821. 

Π Ληρ$ζούσιος  ζοϋ  Γβηχοΰ  Επιτρόπου. 

Απέστειλε  δέ  τόν  Ι.  Α.  'Ράλλην  εις  τάς  Κυκλάδας  ώς  έπίτροτών 
του  ιερός  ςρατολογιαν  και  διάδοσιν  τί)ς  έπαναςάσεως.  Έτέρωθεν 


γράφων   έκτιθειμ  ένων  εν  πλάτει  τά  της  εθνικής  εκείνης  εκστρατείας 
προς  άπελευθέρωσιν  της  πολύπαθους  Χίου. 

Έκ  της  πληθύος  τον  έγγραφων  τούτων,  κ*1  ίδίως  τών  αναφερο- 
μένων είς  τάς  υπέρ  της  Έρμουπόλεως  καΐ  εν  γένει  της  Έλλ.  Επα- 
ναστάσεως σπουδαία;  έκδουλεύσεις  του  Ι.  Α.  Φάλλη,  έπεθύμουν  νά 
δημοσιεύσω  τίνα  καΐ  ώς  επίσημα  πειστήρια  τών  Ιστορουμένων  καΐ  ώς 
Ιστορικά  κειμήλια  μετ'  ενδιαφέροντος  άναγινωσκέμενα  ύι^ό  παντός 
"Ελληνος,  καθ•  ίσον  τά  περί  οδ  ό  λόγος  αυτόγραφα  τών  αρχηγών  της 
Έλλ•  Επαναστάσεως  χρονολογούμενα  τά  πλείστα  *  άπό  του  1821 
είνε  ίντως  κειμήλια  καΐ  άψευδείς  μάρτυρες  τών  προσωπικών  έκδου- 
λεύσεων  έκαστου.  Άλλ'  ομολογώ  δτι  προτιθέμενος  νά  εκλέξω  τίνα 
προς  κζταχώρησιν  ενταύθα  εύρέθην  είς  δυσχερή  θέσιν  καθ*  ίσον  ή  προ 
τίμησις  μοί  έφαίνετο  δύσκολος*  έάν  όμως  δέν  μοί  παρεδίδοντο  αργά, 
4ίθελον  οικονομήσει  άρκετόν  χώρον  έν  τη  παρούση  συγγραφή  παραλεί- 
πων  τίνα  άλλα  έκ  τών  προδημοσιευθέντων.  Ούχ  $ττον  τήν  ελλειψιν 
ταύτην  θ''  αναπληρώσω  ώς  έξης.  Επειδή  ενταύθα  δέν  υπάρχει  αρκε- 
τός πλέον  χώρος  προς  καταχώρησιν  τών  σχετιζομένων  μέ  τάς  τών 
έν  Έρμουπόλει  Χίων  ενεργείας  υπέρ  τής  ελευθερώσεως  τίίς  Χίου,  καΐ 
επειδή  τό  ϊνομα  του  αειμνήστου  Ι.  Α.  'Ράλλη,  ώς  καΐ  τότοΰ  άξιοτίμου 
Αουκβ  Τ  άλλη,   είναι  άναποσπάστως  συνδεδεμένα  μετά  τής  άπό  τΛ 
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3έ  τό  Μιγιχηίριογ  τον  χοΑίμου  διευθυνομενον  τότε  όπό  τοΟ  περιω- 
νύμου Ι.  Κωλέττη  συνίστα  θερμώς  τοίς  "Ελλησι  χαί  Ιδίως  τοίς 
Χίοις  τόν  άπεσταλμένον  τοΟ  Ύψηλάντου  Ι•  'Ράλλην  (δια  τοΟ 
όπ'  αριθ.  883  έγγραφου  του)•  ό  δε  Γεν.  Αρμοστής  τϊ)ς  Άςυ• 
νομέας  Κ.  Μετάλλας  παρήγγειλε  πάντας  να  προσφέρωβι  πά• 
σαν  βοήθειαν  τψ  Τ.  'Ράλλη,  ι  απερχόμενη  είς  διαφόρους  νή- 
σους  του  Αιγαίου  Πελάγους  δί  υποθέσεις  τής  Διοικήσεως.* 
(1)  Δυστυχώς  ή  έπισυμβασα  κατά  τό  1822  σφαγή  τής  Χίου 
παρεκώλυσε  τά  σχέδια  του  και  ίφθασεν  κατά  τό  1 822  είς  Τή- 
νον  μετά  τών  λοιπών  διασωθέντων  χατά  τό  αυτό  δ&  Ιτος 
μετέβη  είς  Σόρον  ένθα  διέμεινεν  ίκτοτε  συντελέσας  άπό  τοΟ 
1122  είς  τόν  συνοιχισμόν  τής  Έρμουπόλεως,  ής  διετέλεσε 
πρώτος  δήμο  γέρων,  δεν  έπαυσε  δε  ενεργών  όπερ  τοΟ  αγώνος 
χαί  όνειρώττων  τήν  άνάστασιν  τής    πατρίδος  του  Χίου  μέχρι 


1821  μέχρι  του  1827  Ιστορίας  της  πολύπαθους  Χίου,  επιφυλάσσο- 
μαι νά  δημοσιεύσω  οσονούπω  έν  ε$ει  παραρτήματος  τής  παρούσας 
συγγραφής  εκτενή  διατριβών.  Περί  τής  προς  άπεΛευθίρωσίΥ  της  Χίου 
ίχστρατείαα  χαΐ  τώγ  σχετικών  ενεργειών  τών  έν  Έρμου  ΛόΛει  χαΐ 
άΑΛαχοϋ  £ίων,  μετά  πάντων  τών  σχετικών  έγγραφων,  έν  οίς  Χαΐ 
τών  αναφερομένων  είς  τόν  Ι.  Α.  Τάλλ/ιν. 

Περαίνων  την  ^ναγκαίαν  ταυ  την  σημείωσιν  έχ  φράζω  τάς  έγχαρΑίους 
ευχαριστίας  μου  τω  άζιοτίμω  Κυρ.  Σωκρ.  Ι.  ' Ράλλη,  δστις  £ιά  των 
είρημένων  εγγράφων,  έχτός  του  8τι  μοί  παρέσχεν  πάσαν  σχεδόν  τίΐν 
ύλην  προς  συγγραφών  τών  της  εκστρατείας  του  1 827,  μ'  έβοτίθησεν 
ουκ*  ολίγον  είς  ίιευκρίνησιν  πολλών  Ιστορικών  γεγονότων  του  συνοι- 
κισμού, εις  8ν  συνετελεσεν  ούκ'  ολίγον  ό  άπό  του  1 832  έγχαταστάς 
Ιν  αύτη  άοίο\μος  παττ<ρ  του.  Έπ*  ϊσης  εκφράζω  τάς  ίιαπύρους  ευχα- 
ριστίας μου  τω  θείω  αύτου  Κυρ.  Α.  "Ράλλη  πολλάς  παρασχόντι  μοι 
πληροφορίας  χαΐ  ίιασαφιύσαντος  πλείστα  του  συνοικισμού. 

(1 )  Βλέπε  τό  ύπ'  αριθ.  7  της  9  Απριλίου  1 822  Αστυνομίας 
Κορίνθου. — 888  Μινιστ.  Πολεμ.  —  Τλ  άπό  Τρικόρφων  έγγραφα  τ<*5 
•Ταλάντου  του  Ιουλίου  1821• 
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τοΟ  1827  δτε  έχυοφορήθη  ή  προς  άπελευθέρωσιν  αότ1)ς 
εκστρατεία» 

Κατά  τό  1 827  ή  Δημογεροντία  των  έν  Έρμουπόλει  Χ  (ων, 
αποτελούμενη  υπό  τοΟ  *Αμ6ρ.  Σκαραμαγκά,  Γ.  Ν.  Ψύχα  χαΐ 
Ζωρζ.  Ν.  ΕύμορφοπούΛου  έπεφορτίσθη  όπό  τών  έν  Έρμουπόλει 
πεντακισχιλίων  Χίων  να  επισημοποίηση  τάς  ίδιωτικάς  αυτών 
προς  έλευθέρωσιν  τϊ)ς  Χίου  ενεργείας,  εκδίδουσα  προκήρυξιν 
προς  τους  άπανταχοΟ  διεσκσρπισμέν  ους  Χίους,  όπερ  και  έγέ- 
νετο.  Συγχρόνως  δέ  συμπραττόντων  των  πρώην  Δημογερόν- 
των /•  Α.  'ΡάάΙη,  Ν.  Σιδεριχούόη,  Κ .  Γαλάτη  χαΐ  ά.  Μαξίμου 
απεστάλησαν  γράμματα  προκλητικά  συνεισφορών  υπέρ  τής 
εκστρατείας•  Εγκαίρως  δέ  απεστάλησαν  προς  ένέργειαν  τών 
έν  Χίφ  οί  πατριώται  Αονχ&ς  'Ράάίης,  Σχαραμαγχ&ς,  Στ-  Ζυγό- 
μαΛ&ς  χαΐ  Ζ.  ΕψορψόπονΜ*  Προηγουμένως  δέ  έξεπέμφθη  6 
Α•  "Ράλλης  εις  Αίγιναν  ίνα  συνενοηθΐ)  μετά  τί|ς  Κυβερνήσεως 
κατόπιν  είς  Πόρον  ινα  λάβη  τάς  βοηθείας  του  φιλελληνιχοΟ 
χομητάτου  και  είς  Μέθενα  6νθα  εύρίσκετο  ό  Φαβιέρος•  Στράτο - 
λογήσας  δέ  δ  Α.  'Ράλλης  τόν  άτακτο  ν  στρατό  ν  περιέμενεν  είς 
τό  νησίδιον  Ά  γ  γ  ί  σ  τ  ρ  ι  τόν  Φαβιέ  και  τους  ναυάρχους  ΠαπΑ 
Νικολή,  ΆνδροΟτζον  και  Κανάρη  ν.  Μετά  τινας  ημέρας  ή 
Έρμούπολις  μετεβλήθη  είς  στρατόπεδον,  έξ  ου  έπέμποντο  είς 
Μέθενα  σωρηδόν  έθελονταί  καΐ  τακτικοί  στρατιώται.  £ίς  μέν 
τόν  λιμένα  έλλιμενίζοντο  εθνικά  και  ιδίως  χιακά  πλοία,  είς  δέ 

τήν  πόλιν  συνεσωρευοντο  άφθόνως  χρήματα,  όπλα,  σίτος, 
**υρίτις. 

Τετροάισχίλιοι  περίπου  όπλΐται>   τακτικοί,  άτακτοι,  ναΟται, 

έθελονταί  έπιβάντες  βαθμηδόν  έπί  τών  εθνικών  πλοίων  και 
έτερων  τριάκοντα  μισθωθέντων  όπό  Χίων  απέπλευσαν  έκ  Με- 
θάνων προς  έλευθέρω&ν  τ?]ς  πολύπαθους  Χίου,  προπεμπόμενοι 
όπό  τών  εόχών  χαιτών  δακρύων  μυριάδων  Ελλήνων•  (<)Άρ- 


(1 )  Κατά   τό  (σοζόγιον   τ^ς  εκστρατεία  ταόττ,ς  *σν+«χθέν  δ*ό 
*5}ς  έν 'Ερμουπόλιι  Λψογερονώις  Χίων,  έί«παντί»ησανγρ^  1,878 
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χηγούμενοι  όπό  τοϋ  φιλέλληνος  Φαβιέ,  Γάλλου,  καί  πολλών 
Ελλήνων  οπλαρχηγών  καί  ύπό  τών  ένδοξων  ναυάρχων  τών 
ναυτικών  νήσων  ήγωνίσθησαν  ήρωΐχώς  υπέρ  τής  έλευθερώ- 
σεως  τής  μαρτυρησάσης  Χίοιτ  άλλα  δυστυχώς  μιθ*  3λην  τήν 
φιλοπατρίαν  χαΐ  γενναιοδωρίαν  τών  πολυτίμων  τέκνων  τής 
Χίου,  μεθ'  δλον  τόν  ήρωϊσμόν  τών  άρηϊφίλων  Ελλήνων 
μαχητών,  ή  δυστηνος  Χίος  εϊνε  δούλη  ακόμη!  καθ*  ίσον  έν 
ω  πέντε  μΐ)νας  έμάχβτο  καί  έθριάμβευεν,  όπεγράφετο  έν  Λον- 
δίνφ  τό  περί  Ελλάδος  πρωτέχολλον  και  ή  Χίος  άπέμεινεν 
δί  αύτοΟ  έκτος  τών  δρίων  τοϋ  σχηματισθέντος  βασιλείου• 

Δέν  θέλω  εκθέσει  ένταΟθα  τήν  Ικβασιν  τής  εκστρατείας 
ταύτης  αποτελούσης  όλόκληρον  αυτοτελή  έκστρατείαν,  οφείλω 
δμως  νά  σημειώσω  ίτι  ο(  έν  Σύρω  πεντακισχίλιοι  Χϊοι  άνε- 
δείχθησαν  τέκνα  τοΟ  έλληνισμοΒ  γνήσια,  άναδείξαντες  κατά  τήν 
περίστασιν  ταύτην  τήν  Έρμούπολιν  επαναστατικών  πυρήνα  καί 
χατάλληλον  πολεμικήν  σκοπιάν  καί  άποθήκην,  και  προδιαγρΑ• 
ψασαν  τήν  όδόν  ήν  ίμελλεν  νά  βαδίση  έν  τφ  μέλλοντι  ανεγει- 
ρόμενη πρώτη  πρόμαχος  τών  εθνικών  δικαιωμάτων  καΐ  τών 
συνταγματικών  ελευθεριών,  ως  θέλομεν  κατόπιν  Ιδεί.  (4) 

Καθ1  ήν  έποχήν  συνέβαινον  τ'  ανωτέρω  ήρξατο  κυβερνών 
τήν  Ελλάδα  6  Ι.  Καποδίστριας•  Ό  άνήρ    οίης   διοργανίζων 

484  καί  86  —  έξεστράτευσαν  ίέ  2,300  άταχτοι,  900  τακτικοί 
δπό  τόν  Φαβιέ  καί  200  ναΰται  ύπό  τόν  ναόαρχον  Μιαούλην.  Εις  τόν 
κατάλογον  τούτον  ίέν  συμπεριλαμβάνονται  700  στρατιώται.  έν  Χίφ, 
ούί'  ε(ς  τά  ίξοία  προσετέθησαν  τά  υπό  τών  Χίων  μισθωθέντα  80 
πλοία,  ούί'  Αλλα  Ιξοία  καταβληθέντα  ιδιαιτέρως  κατά  τήν  $ιάρκ*ιαν 
της  εκστρατείας  όπό  τών  Χίων.  Αεπτομερε/ας  περί  τ?ίς  εκστρατείας 
εκθέσω  άλλαχοΰ,  ως  είπον  έν  ττ|  προηγουμένη  σημειώσει  έν  σ.  604. 
(1)  Τόν  Φαβιέ  έπανελθάντα  έκ  Χίου  χαΐ  άποβιβασΟέντα  εις  Σύρον 
δπώέχθη  ή  πέλις  ψυχρότατα  καΐ  χάριν  ε(ς  τους  μετριοπαθέστερους 
'Βρμουπολίτας  προυλτ{φθη  σκηνή  ίτις  έμελλε  νά  βλάψη  χαιρίως  Ή|ν 
άρτισύστατον  πίλιν. 


ί 
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διοικητικώς  και  δημοτικώς  την  Ελλάδα  έπέατησεν  Ιδιαζόντως 
την  προσοχήν  του.έπί  τϊ)ς  έλληνοφιλοΟς  και  πλ  ουσίας  Έρμου- 
πόλεως  ήτις  έμελλε  ν'  αναδειχθώ)  πρωτεύουσα  τών  επαρχιών 
τ!)ς  άναγεννηθείσης  Ελλάδος,  πρωτεύουσα  δέ  χαΐ  αυτών  τών 
εμπορικών  πόλεων  τ?)ς  Μεσογείου. 

Διοικητικώς  διαιρεθείσης  τί)ς  Ελλάδος  είς  τμήματα,  ή  .Σύ- 
ρος μετά  τί)ς  Σερίφου,  Κύθνου,  Κέας,  "Ανδρου,  Τήνου  *αί 
Μυκόνου  απετέλεσε  τό  τμ4)μα  τών  Βορείων  Κυχλά  δ  ω  ν 
τών  λοιπών  νήσων  άποτελεσασών  τα  τμήματα  τών  Νοτίων 
και  Κεντρικών  Κυκλάδων.  Πρώτος  δέ  έκτακτος 
Επίτροπος  τών  Βορείων  Κυκλάδων  εδρεύων  έν  Σύρφ 
διωρίσθη  τω  1828  6  αρχαϊκός  Μπενιζέλος  'Ρ  ο  Ο  φ  0£ 
ό  έκ  Πατρών,  άνήρ  δια  τής  επιρροές  καΐ  βαρύτητός  του  δυνη- 
θείς αξιοπρεπώς  να  διοίκηση  τάς  Βόρειας  Κυκλάδας  αίτινις 
εΐχον  πρωτεύουσαν  την  πολυάνθρωπον  καΐ  άκμάζουααν  ταυ- 
την  νήσον. 

ΔιεδέχΘη  δέ  τόν  Μπενιζέλον  'ΡοΟφον  6  έπ'  ίσης  τότε  μεγά- 
λης όπολήψεως  τυγχάνων  Κ.  Μ  ε  τ  α  ξ  δ  ς,  δν  διεδέχθη 
κατά  τό  1 829  δ  αξιότιμος  συμπολίτης  μας  Νικόλαος 
Καλλέργης  έχ  τών  σπουδαίων  αγωνιστών  και  ανεπτυγ- 
μένων ανδρών  τί]ς  εποχής  εκείνης• 

Διάδοχος  δέ  τοΟ  Ν.  Καλλέργη  ην  χατά  τό  1831  6  Κ. 
'Αμβροσιάδης  άνήρ  απολαμβάνων  έπ'  ίσης  πολλής 
ύπολήψεως.  (1) 

(1)  Ό  πλιίρης  πλοίων  χαΐ  εμπορικής  κινήσεως  λιμην  *ϋς,  Σύρου 
προΏίλκυσεν  ούχ'  ίττον  τίιν  προσοχών  τοΟ  Κυβερν^του.  Προς  έξέτα- 
σιν  τών  του  λιμένος,  της  προκυμαίας  'Ιρμουπάλεως  ώς  και  τών  λοι- 
πών λιμένων  του  Αιγαίου  δώρισε  τότε  επιθεωρητών  τών  λιμένων  τόν 
&εξιώτατον  ΤΧούγψ  ίετις  παραλαβών  τόν  Διευθυντών  του  Τελωνείου 
της  Πρωτευούσης  Δ.  'ΛμΛίΛάΥ,  πατέρα  του  γράφοντος  ταύτα  έίω, 
Ιφθασεν  χατά  τό  θέρος  του  1 828  είς  ϊύρον.  Ό  Τζούνης  άφ'  Ινός  θαυ- 
μάζων  Ήρ  έμΐρορικήν  κίνησιν   της  αρτισύστατου  πόλεωφ<φ*  έτερου 

♦Ι 
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Περί  τά  τέλη  τοΟ  1828  εξαιρετικώς  δια  την  Σύρον  συνέςη 
Έμποροδικεϊον  έν  Έρμουπόλει  3περ  ήτο  τότε  τό  μό• 
νονέν  Ελλάδι.  (1) 

Έκτος  τούτων  ή  Κυβέρνησις  εξαιρετικώς  διά  την  Σύρον 
προύτίθετο  να  διορίση  καίθεματάρχην  εδρεύοντα  έν  Σύρω 
£πε£  3μως  δέν  επετεύχθη.  (2)  Έν  γένει  δ*  είπεϊν  6  Κυβερνή- 
της έπέδειξεν  ού  σμικράν  δπέρ  τΐ]ς  Σύρου  μέριμναν,  πεισθείς 
βτι  έν  ταύτη  έγκειται  ζωή  καΐ  πλοΟτος  καΐ  μέλλον  και  δτι 
αί  ιιρός  πόλιν  τοιαύτην  περιποιήσεις  του  ήθελον  κερδίσει  υπέρ 
βώτοΟ  την  δπόληψιν  και  εδνοιαν  κοινωνίας  μέγα  σημαινούσης. 

Δυστυχώς  δμως  πρώτην  αφορμή  δυσαρέσκειας  κατά  τοΟ 
Κυβερνήτου  ύπ5]ρξεν  ή  τοΟ  1 827  υπέρ  τ1)ς  Χίου  εκστρατεία,  έν 
τφ  ζητήματι  τών  εξόδων  τΐ)ς  οποίας  ό  Κυβερνήτης  δέν  έπέ 
δείξε  συμβιβαστικήν  δεξιότητα.  Γνωρίζει  ό  αναγνώστης  τα 
έν  συντόμω  εκτεθέντα  περί  τ5)ς  προς  άπελευθέρωσιν  ττ)ς  Χίου 
εκστρατείας   του  1827    διενεργηθείσης   κυρίως    άπό   τους  έν 


ί'  έπειγόμενος  όπως  έπιθεωρτίσνι  τους  λοιπούς  λιμένας  του  κράτους 
άφήκε  τ6ν  Δ.  Άμπδλάν  έπί  τίνα  χρόνον  εις  Έρμούπολιν  προς  συλ- 
λογών λεπτομεστέρων  πλνιρο^οριών  περί  τής  κιντίσεως  του  εμπορίου 
*αΙ  προς  ^ύθμισιν  τών  τής  διαμετακομίσεως. 

*Ενώ  &  εύρίσκετο  έν  Σύρω  συλλέγων  τάς  αναγκαίας  πλτ,ροφορίας 
περί  του  εμπορίου  ως  έκ  τής  θέσεως  του  6  4.  Άμπελάς  καΐ  φυθμίζων 
τά  τής  Διαμετακομίσεως  άνεκλ^θη  μετά  Ινα  περίπου  μήνα  όπά  τής 
Κυβερνήσεως  ίιορισάσγις  αυτόν  Γενικον  Διευθυντών  τών  Ταχεφομείων 
του  Κράτους.  Ουχ'  $ττον  αί  πλιφοφορίαι  4ς  έκόμισε  τφ  Κυβερν^τρ 
περί  τε  τής  κινήσεως  του  εμπορίου  καΐ  του  μέλλοντος  τής  εμπορικές 
ταύτης  πόλεως  εύγφέστησαν  ούκ  ολίγον  τον  Κυβερν^την,  δςις  έσκέπτετο 
τότε  νά  σύσταση  εξαιρετικώς  ίιά  τίιν  Σύρον  τδ  κατά  τά  τέλυ  του 
αύτοό  έτους  συσταθέν  έν  αότ?ι  Έμποροίικίϊον. 

(1 )  Ί$ε  ψήφισμα  10  τής  15  Δεκεμβρίου  1 828• 

(2)  »ιίε  έν  τφ  Κεφαλ.  Δ'.  ίημοσιευθείσαν  επιστολών  τής  Δημογε- 
^•ντίας  «Βρμουπίλεως  προς  Γ.  Πετρίτζην, 


\ 
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Έρμουπόλει  Χίους•  ναι  μεν  επρόκειτο  περί  τί|ς4  απελευθερώσε- 
ως τί}ς  πατρίδος  αυτών,  ούχ'  ήττον  ό  σκοπός  ^το  εθνικός. 

Μετά  την  άποτυχίαν  τΐ)ς  εκστρατείας  ταύτης  χαρακτήρα 
σθείσης  εθνικές  οί  δανεισταί  και  πωληταί  σίτων,  καΐ  πολεμοφο- 
δίων έζήτησαν  τάς  δαπανάς  πάσας  παρά  τ1)ς  έν  Έρμουπόλει 
Δημογεροντίας  τών  Χίων,  ό  δε  Καποδίστριας  απεφάνθη  οτ,ι 
καλώς  έζητοΟντο  παρ'  αυτών,  έδωκε  δε  την  άδειαν  είς  τοί>ς 
δανειστάς  νά  προβώσιν  εις  έκποίησιν  τών  μαγαζείων  τών  Δη- 
μογερόντων και  δη  καί  είς  αυτήν  την  προσωπικήν  αυτών 
κράτησιν.  (1) 

ΤοΟτο  και  έγένετο  και  οί  δανεισταί,  Ιδίως  δ  πωλήσας  σϊτον 
Τζάνος  προέβη  και  έπροσωποκράτησε  τους  δημογέροντας  Δ. 
Μάξιμον,  Δ.  Γαλάτην,  Ν.  Σιδερικούδην  και  Κ.  Λουτράρην.  (δ) 

Οί  έν  Έρμουπόλει  Χϊοι  συνελθόντες  απέστειλαν  ε?ς  Α?γι- 
ναν  έπιτροπήν  συγκειμένην  εκ  τών  Ν.  Πρασακάκη  και  Ανδρέα 
Τάλλη,  οιτινες  παρέστησαν  τφ  Κυβερνήτη  δτι  άδικον  ήτο  νά 
πληρωθώσι  τοσαυτα  υπέρογκα  ποσά  άπό  ευάριθμους  Χίους, 
έν  ώ  ό  σκοπός  ην  εθνικός  καΐ  ή  έλευθέρωσις  τής  Χίου  ήτο 
ωφέλεια  και  δόξα  πάσης  τής  Ελλάδος.  Έξ  όσων  Ιχω  άνά 
χείρας  επιστολών  βλέπω  ότι  ό  Καποδίστριας  ήν  άκαμπτος,  και 
ήναγκάσθησαν  και  πάλιν  τά  μεγάθυμα  τέκνα  τής  πολύπαθους 
Χίου  νά  καταβάλωσι  αναλόγως  μεταξύ  των  τά  υπέρογκα 
έξοδα  ττ)ς  εθνικής   αυτής  εκστρατείας.  (3) 

(1)  Κατά  την  άπό  13  δβρίου  1829  έξ  Αίγίνης  έπιστολήν  του 
Καποδίστρια  προς  τόν  έν  Σύρω  Ζαννήν  Πετροκύκκινον,  εύρισκομέ- 
νην  έν  τοις  έγγράφοις  Ι.  Α.  Τάλλη. 

(2)  Τά  της  προσωποκραττίσεως  σχετικά  έγγραφα  ευρίσκονται  επί- 
σης έν  τοις  έγγράφοις  Ι.  Α.  'Ράλλη. 

(3)  Πάντα  τά  σχβτικά  ίγγραφα  καΐ  λογαριασμούς  θέλω  δημο- 
σιεύσει οσονούπω  έν  τεύχιι  ίίίω  άφηγουμενφ  τά  της  είς  Χίον  εκστρα- 
τείας του  1 827  καΐ  τών  υπέρ  αύτή$  ενεργειών  καΐ  θυσιών  τών  έν 
'Ερρουπάλ*  κ*1  άλλαχου  Χίων. 
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Τ*  γεγονός  τοϋτο  ήρέθησεν  ©όκ  ολίγον  αύ  μόνον  τοδς  εν 
Έρμουπόλει  Χίους,  οιτινες  μεθ"  Ολος  τάς  δεινοπάθειας  τ**ν 
βΐχσν  δειχθή  τοσοΟτον  φιλοπατρίες  χαί  γενναιόδωρο:  έν  πάσει 
εθνική  περιστάσει,  άλλα  πάντας  τους  Έρμουπολίτας  όφείλον*• 
τας  κατά  μέγα  μέρος  τον  συνοικισμόν  τ^ς  Έρμουπόλεως  είς 
αυτούς  και  έκ  πεποιθήσεως  φρονουντας  δτι  ή  εις  Χίον  εκστρα- 
τεία δέν  έπρεπε  να  έπιβαρυνη  μόνον  τους  ΧΙους,  5περ  ο6χ 
ολίγον  έκλόνησε  τό  Ιμπόριον  τί)ς  αρτισύστατου  εκείνης  πόλεως. 

05τω  βαθμηδόν  άνεπτύχθη  έν  Έρμουπόλει  δυσαρέσκεια,  ήτις 
ίσως  ήβελεν  έξαλειφθή  υποχωρούντων  έκ  πατριωτισμού  τών 
'Ερμουπολττών  είς  τό  κρίσιμον  τών  τότε  εθνικών  περιστάσεων, 
έάν  μή  έτερον  γεγονός  δέν  άνερρίπιζε  τήν  δυσμένειαν  και  δεν 
έκλόνιζεν  έκ  βάθρων  τήν  πόλιν,  ήτις  έχρησίμευσεν  άσυλόν  μέν 
είς  μυριάδας  Ελλήνων,  πολεμική  δε  αποθήκη  καθ'  βλον  τόν 
6πέρ  ανεξαρτησίας  αγώνα  τοΟ  '  Ελληνισμού 


««*> 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Ζ'• 

Τά  π$ρΙ  ΰιαί,ρίσ$ως  ζ  ων  ίμπόρωτ  νομοσχέδια  ζοϋ  Κυβ€ρ?ήζον* 
Αι\μ$γ*ροΙα  έκ  Έρ^ιουπόΛβι. — "Λφιζις  Κυδίρτήζου. 

Ή  $1ς  ζύ  ΈγχΛημαζιχδΐ  Μυχώνου  παραπομπή  τών  χαζηγορη- 

θίηωτ  ώς  άρχηγώκ  στάσεως. 

Ό  Κυβερνήτης  εϋτ"  έξ  υπέρμετρου  ζήλου  προς  τακτοποίη- 
σιν  τών  έν  Ελλάδι,  είτε  πειθόμενος  *  Ις  προτροπάς  έμπορων 
τίνων  είθισμένων  είς  τιμαριωτικάς  έξεις,  είτε  τέλος  θέλων  νά 
έξασφαλίστ)  υπέρ  έαυτοΟ  μεγάλην  μερίδα  τών  έν  Σύρψ  τότε  με- 
γαλεμπόρων διά  τάς  έκλογάς  τών  αντιπροσώπων  καΐ  έν  γίνει 
την  ήθικήν  υποστήριξίν  του,  συνεννοήθη  μετά  τίνων  ίπως  έ- 
γαρμώση  έν  τ^  εμπορική  κοινωνία  &<ψάς+<  ους,  άπαφβάαι» 


ν 


άπό  παλαιότατης  εποχές  τα  έθιμα,  αϊ  έξεις  και  αϊ  δημοκρα- 
τικοί τάσεις  τών  Ελλήνων. 

Κατά  το  1830  ό  αριθμός  των  έν  Έρμουπόλει  έμπορων  ην 
μέγας,  έμπορων  μάλιστα  χαιρόντων  μεγάλην  όπόληψιν  παρά 
παντί  τφ  έμπορικώ  κόσμα).  Ό  Καποδίστριας  έφρόνησεν  εόκο- 
λον  να  διαίρεση  τους  έν  Έρμουπόλει  έμπορους  εις  τάξεις,  ήτοι 
νά  διαίρεση  την  κοινωνίαν  εις  κλάσεις  διακεκριμένος,  άνισα 
έχουσας  δικαιώματα,  ως  έξήγβτο  τοΟτο  έκ  τών  σχετικών  δια- 
τάξεων και  τοΟ  πνεύματος  τών  νομοσχεδίων. 

Συντάσσει  λοιπόν  και  αποστέλλει  προς  συζήτησιν  είς  τον 
λαόν  Έρμουπόλεως  δια  του  τότε  έκτακτου  έν  Σόρφ  Επιτρό- 
που Νικολάου  Καλλέργη  τρία  νομοσχέδια,  ων  τό  Εν  μέν  άφώρα 
την  διάκρισιν  τών  έμπορων  και  μεσιτών,  ήτοι  τόν  χωρισμόν 
τής  υπηρεσίας  τών  μεσιτών  από  τής  εργασίας  τών  έμπορων, 
τό  δέ,  φορολογικού  σκοποΟ  έργον,  διέτασσε  τους  ένεργοΟντας 
έξωτερικόν  έμπόριον  νά  δηλώσωσι  τούτο  ταΐς  άρχαΐς  προς 
κανονισμόν  και  μεταρρύθμισιν  τών  τελών  του  εξωτερικοί)  εμ- 
πορίου• τό  τρίτον  δέ  διέκρινε  τους  έμπορους  είς  τάξεις,  και  έκα- 
νόνιζε  τάς  σχέσεις  και  υποχρεώσεις  τών  ενεργούντων  έσωτε- 
ρικόν  έμπόριον  προς  τάς  αρμοδίας  αρχάς. 

Τών  νορ  οσχεδίω ν  τούτων  ό  σκοπός,  και  πριν  έτι  γίνωσι  επι- 
σήμως γνωστά  έν  τι]  συνελεύσει  τών  πολιτών,  κατά  τα  τότε 
κεκανονισμένα,  απεκαλύφθη  είς  τινας  τών  έμπορων•  Αμέσως 
δέ  ή  πόλις  κατεταράχθη•  τό  καινοφανές  και  ξενικόν  τοδ  πράγ- 
ματος, τό  αντιτιθέμενο  ν  αμέσως  προς  τάς  συνταγματικάς  και 
έτι  πλέον  τάς  δημοκρατικάς  αρχάς  καί  έξεις  τών  Ελλήνων, 
ή  έκ  τών  μεταρρυθμίσεων  τούτων  προβλεπομένη  δέσμευσις  τών 
εμπορευομένων,  και  ή  ανατροπή  πλείστων  εμπορικών  εθίμων 
έν  γένει  δ*  είπεϊν,  τό  ήκιστα  έθνικόν  καΐ  άπροσδόκητον,  τοΟ 
πράγματος  Οζοντος  τιμαριωτισμού  καί  τυπικότητος  καΐ  τίτλων, 
παρήγαγε  βαθείαν  έντύπωσιν  τ?)  κοινωνία  τϊ)ς  Έρμουπόλεως 
ής  αϊ  Οπόνοιαι  έπί  μάλλον   ηόξήνθησαν  ένεκα   τοδ  μυστικαδ 
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τρόπου,  δί  ου  συνετάχθησαν  τα  νομοσχέδια  και  έμελλον  έξ 
εφόδου,  ούτως  είπεϊν,  να  έπιβληθώσιν  άφαρπαζομένης  έν  γωνία 
και  παραβύστψ  τής  συναινέσεως  των  πολιτών. 

Οί  πολίται  επιμόνως  έζήτουν  την  άνάγνωσιν  τών  νομοσχε- 
δίων παρά  του  Έκτακτου  Επιτρόπου•  Σημειωτέον  δε  δτι  κατ 
Ικείνας  τάς  ημέρας  και  ετερά  τίνα  συνετέλουν  εις  την  Ιξαψιν 
παθών  και  προοιμίασαν  τό  γεγονός  τί)ς   12  Απριλίου  1830. 

Τα  αίτια  ταΟτα  άτινα  συνοψίζω  έκ  τοϋ  έγγραφου  άπολο- 
γητηρίου  ή  μάλλον  τί)ς  διαμαρτυρήσεως  τών  καταγγελβέντων 
ώς  αρχηγών  τΐ)ς  συνωμοσίας  ταύτης  Έρμουπολιτών  εις  τό  έν 
Μυκόνψ  Εγκληματικό  ν   Δικαστήριο  ν,  είσί  τα  έξΐ)ς.  (1) 

(1)  Τό  Ιστορικόν  μόνον  μέρος  υπομνήματος  τών  συνηγόρων  τών 
κατηγορουμένων  περιλαμβάνει  14  σελίδας  μιγάλας.  Ευρίσκεται  δέ 
έν  τοις  ίγγράφοις  του  σεβαστού  συμπολίτου  μας  Ν.  Γιαγιτζή,  δστις 
τη  παρακλιίσει  μου  προθύμως  μοί  παρέσχεν  ου  μόνον  αυτό  αλλά 
πάντα  τά  έγγραφα  της  πελυκρότου  έν  Μυκόνψ  επί  στάσει  δίκης  τών 
Έρμουπολιτών  αποτελούντα  σελίδας  περίπου  τετρακοσίας.  Τά  εις  χει* 
ρας  του  Κυρ.  Γιαγιτζή  ευρισκόμενα  ταύτα  έγγραφα  εϊνε  αντίγραφα 
έπιστίμως  κεκυρωμένα  πασών  τών  καταθέσεων  τών  μαρτύρων,  του 
βουλεύματος,  τών  καταγγελιών  καΐ  έν  γένει  τών  σχετικών  προς  τήν 
δίκην  έγγραφων.  Έπειίή  δε  είναι  δυσχερές  νά  παραθέσω  σύνοψιν  αυ- 
τών ενταύθα,  αρκούμαι  άντλών  τό  Ιστορικόν  τήο  υποθέσεως  ταύτης 
από  τών  επισήμων  τούτων  έγγραφων. 

Ευγνωμονώ  δέ  τφ  Κυρ.  Γιαγιτζή  βοηθτίσαντί  με  διά  τών  έγγρα- 
φων τούτων  εις  τήν  έζιστόρησιν  του  γεγονότος  τούτου,  δπερ  άμερο- 
λ^πτως  άνευ  τών  έγγραφων  τούτων  δέν  ήθελεν  έκτεθή,  καθ'  οτι 
πολλά  τών  προσώπων  τών  λαβόντων  τότε  ενεργό  ν  μέρος  καΐ  ευρεθέν- 
των αντιθέτων  ζώσι  διακρινόμενοι  νυν  μεταξύ  τών  καλών  συμπολιτών 
μας.  Έάν  δημοσιευθώσι  τά  έγγραφα  ταύτα  και  έκτεθή  έν  πλάτει 
τό  γεγονός  τούτο,  θέλουν  ευχαρίστως  άναγνωσθή  ώς  περίεργα  καΐ 
εκτιθέμενα  γεγονότα  σπουδαία  τών  επί  Κυβερν^του,  άπερ  προοιμία- 
σαν τήν  κατ  αύτου  στάσιν  του  1831,  περί  ής  έν  τφ  έπομέναι 
κεφαλαίφ  θέλω  εκθέσει  τίνα* 
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Πρώτον,  αί  κατά  τάς  έκλογάς  των  πληρεξουσίων  ενέργεια 
τοΟ  Έκτακτου  Επιτρόπου  δπως  έκλεχθώσι  κυβερνητικοί  πλη- 
ρεξούσιοι και  άποκλεΐσθώσιν  οί  έκλεχθέντες  Π.  Κάζηρας,  Ι. 
Περίδης  και  Ν.  Γιαγιτζής,  γνήσιοι  των  Έρμουπολιτών  άντι. 
πρόσωποι.  Δεύτερον  ή  προς  τινας  Κωνστ  αντινουπολίτας  έν 
Έρμουπόλει  έμπορους,  δεσποτικών  φρονημάτων,  εύνοια  αύτοΟ 
και  ή  άνάθεσις  αύτοϊς  των  δασμοτελωνειακών  εσόδων  ίχ  οδ, 
καθ*  &  ίσχυρίζοντο  οί  κατηγορούμενοι,  έζημιώθησαν  καΐ  έχρ»ω- 
κόπησαν  πλείστοι  έμποροι  μη  δυνάμενοι  νά  πωλήσωσι  τά 
εμπορεύματα  εις  τιμάς  ευτελείς,  ως  έπώλουν  αυτά  οί  λαθραϊον 
έξασκο&ντες  έμπόριον. 

Τρίτον,  ή  έκ  δυσμένειας  προς  τόν  Έκτακτον  Έπίτροπον  πα- 
ραίτησις  τών  Δημογερόντων  χαί  ή  άντικατάστασις  αυτών  όφ' 
άλλων  χωρίς  νά  είδοποιηθί)  άπας  ό  λαός  περί  τί)ς  εκλογές 
των.  Τέταρτον,  ή  επιδιωκόμενη  εισαγωγή  εις  το  Έμποροδι- 
κεΓον  ανδρών  φίλων  του  Έκτακτου  Επιτρόπου  και  κυβερνη- 
τικών. Πέμπτον  δε  ή  πρό  πολλού  κυοφορούμενη  διαίρεσις 
τών  έμπορων  εις  τάξεις» 

Οί  ΈρμουπολΙται  ειχον  πληροφορηθή  δτι  ό  Κυβερνήτης 
προύτίβετο  νά  έπιβάλη  τό  τερατώδες  τοδτο  νομοσχέδιον. 

«ΤοΟτο  έψιθυρίζετο  γενικώς,  λέγουσιν  οί  συνήγοροι  τών 
κατόπιν  κατηγορηθέντων,καί  όλοι  έκυριεύοντο  άπό  άπελπισίαν.) 

«Κατά  τήν  10  Απριλίου  μανθάνουσιν  δτι  ή  Γραμματεία 
του  Δικαίου  έστειλεν  αυτό  τό  σχέδιον  εις  τόν  έκτακτον  Έπί- 
τροπον ίνα  τό  κοινοποίηση  εις  τους  έμπορους  διά  νά  κάμωσι 
τάς  παρατηρήσεις  των.» 

«Μέγας  θόρυβος  γίνεται  και  αιτείται  διά  τών  Δημογερόν- 
των και  αμέσως  άπό  τόν  ίδιον  Καλλέργην  ή  κοινοποίησις  τοΟ 

σχεδίου  διά  νά   ήσυχάσωσι  τόν  τετρομασμένον  νοΟν  του 

Έρχεται  ή  1 2  τοδ  αύτοΟ  μηνός  (Απριλίου)  και  ό  Καλλέργης 
ετοιμάζεται  ν*  αναχώρηση  εις  Ναύπλιο  ν.» 

Ό  λαός  συναθροίζεται    δλοέν  άπαιτών  τήν  άνάγνωσιν*  ύς 
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πολίτης   δ  Α.  θεργκελης    φυλακίζεται   ώς  άπειθών  βίς   την 
πρόσκλησιν  διαλύσεως. 

«Ιδού  τό  σημείο  ν  τί)ς  έγέρσεως  του  Οχλου•  εϊμπορεϊ  τις 
νά  είπί)  βτι  αύτη  ήτο  ή  πλέον  άμεσος  αίτία  εις  την  Ιξαψιν 
τοδ  πάθους  και  τί)ς  απελπισίας*  Ό  λαός  βλέπει  δτι  Οχι  μόνον 
κινδυνεύει  ή  ελευθερία  του,  αλλά  και  αύτη  ή  υπαρξίς  του•  > 
•Παραχρ^ιια  κλείει  ή  αγορά,  ήχοϋσιν  οί  κώδωνες,  άναστατοΟ- 
ται  ή  πόλις  και  μόλις  μαθοΟσα  δτι  προσκαλείται  δ  λαός  εις 
τδν  Ναόν  τΐ)ς  Μεταμορφώσεως  Γν'  άκούση  τά  νομοσχέδια, 
πληροί  τόν  ναόν  και  τά  προαύλια  τί)ς  Εκκλησίας  και  ανυπό- 
μονος περιμένει  τήν  άνάγνωσιν  των  σχεδίων,  άτινα  προσέβαλον 
τήν  έλευθερίαν  των  πολιτών  και  τήν  έμπορικήν  κατάστασιν 
τί)ς  αρτισύστατου  πόλεως. 

Ή  Δημογεροντία  Έρμουπόλεως  αποτελούμενη  τότε  έκ 
των  Π.  Ζωντανό  0,  Ι•  Τ  άλλη  Ά6•  Λαδοπούλου 
καΐ  Γ.  Γ  ι  ο  υ  ρ  δ  ή  έμεινεν  ουδέτερα,  ούδ'  ήτο  δυνατόν  ν'  α- 
ναχαίτιση την  δρμήν  του  λαοΟ.  (1 ) 

Αίφνης  διαδίδεται  φήμη  δτι  δ  Έκτακτος  Επίτροπος  μετά 
τοΟ  ΔιοικητοΟ  τής  Φρουρδς  Ε.  Α.  Γαροφαλιδ  και  τίνων  στρα- 
τιωτών διευθύνεται  προς  τήν-  άγοράν.  Ό  λαός  ευρίσκεται  έν 
ανυπομονησία•  μετ'  ολίγον  καταφθάνωσιν  είς  τόν  ναον  οί  Δη- 
μογέροντες* μετ'  αυτούς  δέ  αντί  του  Έκτακτου  Επιτρόπου  δ 
Γραμματεύς  αύτοΰ  Γ.  Δ.  Οίκονομίδης  συνοδευόμενος  δπό  τοΟ 
-αστυνόμου,  και  κομίζων  τά  πολυθ  ρύλλητα  σχέδια  τής  Κυβερ- 
νήσεως τοΟ  Καποδίστρια. 


(1 )  Λέγω  δτι  Ιμεινεν  ουδέτερα*  τούτο  δ'  εξάγω  εκ  των  κατ*  έ- 
κείν/ιν  τήν  έποχτ,ν  έγγραφων  της*  8ν  μόνον  αναφέρεται  είς  τίϊν  δημε- 
*  γερσίαν  ταύτην.  Έν  αύτφ  εκτίθεται  τό  γβγονδς,  6'πω;  τό  άντ*λιί- 
«φθησαν  οί  Δημογέροντες,  άλλ'  έπέχωσι  του  νά  άποδοκιμάσωσιν  αυτό 
οριστικώς,  άναγνωρίζοντες,  δτιαόλαόςτηςΈρμουπόλε»; 
Λχε  λάδ*  μέρος  είς  τό  κίνιομα  τούτο•  ("Αρ.  *Βγγ.  8937). 


\ 
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Ό  παρωργισμένος  λαός  Ινίβψεν  ύπομονήν,  άφήκε  τόν 
Οίκονομίδην  ν*  άναβ^  έπ*  άμβωνος  όπως  ανάγνωση  τά  σχέ- 
δία•  άλλ'  αμέσως  ψιθυρισμοί  ακούονται  άνά  πάντων  τά  στό- 
ματα, Αναπτύσσεται  υπόνοια  ότι  ό  Γραμματεύς  άνχγινώσκων 
τά  σχέδια  ήθελε  παραλήψει  τάς  παραγράφους  έκείνας  α?τινες 
άπήρεσκον  είς  τόν  λαόν  και  ούτω,  κεκολωδομένα  άναγινώσκων  1 

αυτά,  ήθελεν  άφαρπάσει  την  γνώμην  τής  συνελεύσεως  των 
πολιτών.  Μεταξύ  τής  πολυπληθοΟς  έν  τω  ναφ  συνελεύσεως  6 
Ιωάννης  Π  ε  ρ  ί  δ  η  ς  εγερθείς  κατέστησε  προσεκτικό  ν 
τόν  λαόν  έπί  τής  αναγνώσεως  έξηγήσας  το  δεσποτικόν  των 
προτεινομένων  μεταρρυθμίσεων.  Ή  άςυνομίαμετά  μέλους  τίνος 
τής  Δημογεροντίας  έπεμδάσα  ήθέλησεν  νά  περιορίση  τόν  Πε- 
ρίδην,  ότε  οΖ^ος  εγερθείς  έφώνησεν.  «Ημείς  Δημογεροντίαν 
δέν  άναγνωρίζομεν,  διότι  είναι  είδική  σας•  άκούσαντες  τους  κώ- 
δωνας συναθροίσθημεν  έδώ  πάντες  οί  πολϊται•  άπαξ  συνετρί- 
ψαμεν  τάς  άλύσσους  τοΟ  Σουλτάνου•  νέας  άλύσσους  δέν  δεχό- 
μεθα* ουδείς  δε  Ιλαβεν  έντολήν  παρά  του  Ιθνους  νά  μδς  ύπο- 
βάλη  είς  ζυγόν.*  Συγχρόνως  έτέρωθεν  ό  Ν.  Γ  ι  α  γ  ι  τ  ζ  ή  ς, 
όΚομνηνός  Λουδουδάκης,  6  Λουκίς  Κ  α- 
τινάκης,  ό  Μιχαήλ  Μισυρλής,  ό  Κ•σμδς 
Πηλειάδης  ό  Γανωχωρίτης  και  %οΧΚοΙ  άλλοι 
έξήγουν  είς  τόν  λαόν  τήν  έννοιαν  τών  σχεδίων.  Ιδίως  δέ  ή* 
χοόσθησαν  τά  έξης.  «Σκλάβους,  ^ώσσους  δέν  μ  δ  ς 
κάμνετε,  ούτε  σείς,  ούτε  ή  Κυβέρνησίς 
0  α  ς.»  Ή  αστυνομία  αδυνατεί  νά  χαταστείλη  τόν  έξαπτόμε- 
νον  λαόν,  ήδη  έχφραζόμενον  πλαγίως  κατά  τοΟ  Κυβερνήτου, 
ύποβολέως  τών  σχεδίων  τούτων.  Γενική  δέ  φωνή  ακούεται 
'ϊών  πολιτών  ζητούντων  όπως  άποτελειώση  τήν  άνάγνωσιν, 
ό  Αουκδς  Κατινάχης  ή  ό  Κοσμδς  Πηλειάδης.  Παραχρήμα  δέ 
δεκάδες  τινές  πολιτών  άναρριχώνται  έπί  τοΟ  άμβωνος  όπως 
κ&ταβιβάσωσι  τόν  Γραμματέα  ΟΙκονομίδην.  Μεταξύ  τούτων 
άοφίνοντο  δ  θ.  Μισυρλής,  ό  Ι.  Νικητόπουλος,  ό  Ζαννής  Μα- 
βί 
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νέτας,  6  Κ.  Κουκούλας,  και  άλλοι.  Τότε  ό  Λ.  Κατινάκης  Ιδη- 

μηγόρησεν    προς    το   πλήθος     άρξάμενος     δια  των  λέξεων 
«"Ακουσον  Δ  ή  μ  ε  !  ι> 

Ή  έπελθοΟσα  πλέον  αναστάτωσες  τοΰ  πλήθους  έν  τή  Μ  ε- 
ταμορφώσει  κατέστησεν  αδύνατον  την  άνάγνωσιν  των 
σχεδίων,  άτινα  απερρίφθησαν  6πό  τοΟ  λαοΟ  δια  τοσούτου  πανη- 
γυρικοί} τρόπου.  Πολλοί  έσπευσαν,  λαβόντες  δδδας  νάπυρπολή• 
σωσιν  τάς  οικίας  τοΟ  Δούμα  και  άλλων  γνωμοδοτησάντων  υπέρ 
των  σχεδίων,  άλλ*  άνεχαιτίσθησαν  ύπό  τών  μέτριο  φρονες'έρων. 

Τό  γεγονός  έλαβε  χαρακτήρα  ανταρσίας  ή  δπως  την  έχα- 

ρακτήρισεν  τό  βούλευμα  προβιβαστικής  ανταρσίας 

και     Δημεγέρσεως   (ρι-οπίθδδΘ  πνοΐυζίοηθ).   Κατά   τήν 

αότήν  ήμέραν  ειδοποιεί  ό  Έκτακτος  Επίτροπος  τόν  Κυβερνήτην 

(δια  τοΟ  όπ'  αριθ.  6315  12    Απριλίου  έγγραφου)   περί    τών 

διατρεχόντων,   συνάμα    δε    είδοποιεΐ    τόν  άρχηγόν    ναυτικής 

μοίρας  Γ.  Σαχίνην  να  σπεύση  εις  Σύρον,  αυξάνει  την  φρουράν 

μέχρις  120  στρατιωτών  όπότήν  άρχηγίαν  τοΟ  Ε.  Γαρουφαλια• 

Συγχρόνως  πέμπει  απεσταλμένο  ν    είς   τήν  Κυβέρνησιν    τόν 

άστυνόμ•ν  άνω  Χύρας   Κ.  Τζένιον  και  έξαιτεΐται  τήν  άποστο- 
λήν  1 50  Ιτι  στρατιωτών.  (1 ) 

Ό  Κυβερνήτης  παραχρήμα,  παραιτών  πδσαν  άλλην  ύπόθε- 
σιν  τοΟ  Κράτους,  έρχεται  εσπευσμένως  είς  Σύρον  συγχρόνως 
ελλιμενίζεται  και  ή  Κορβέττα    Τ  δ  ρ  α. 

«Ο  Καποδίστριας  ίδών  ζωηράν  καίτοι  σιωπηλήν  κατ1  αύτοΟ 
δυσαρέσκειαν  τών  Έρμουπολιτών,  ή  κατ'άλλους  μή  δούς  μεγά- 
λην  βαρύτητα,  άνεχώρησε  τήν  έπιοΟσαν,  διατάξας  δπως  συ- 
ληφθώσιν  οί  αρχηγοί  και  έλθη  σύσσωμο  ν  τό  Έγκληματικόν 
Δικαστήριον  Μυκόνου  προς  έκδίκασιν  τών  στασιαστών•  «Ο 
Έκτακτρς  Επίτροπος  επί  τή  βάσει  τής  ύπ'  αριθ.  3928  αναφο- 
ράς τής  Δημογεροντίας  και  άπό  1348  τοϋ  Φρουράρχου  Γαρο- 

(1)  Ταύτα  συνοψίζω  έ*  του  είς  χεφάί  μου  έγγραφου  ύπ  αριθμ. 
631 5  του  έκτακτου  Επιτρόπου*  ώ;  έκανες  &έ  παραλείπω   4ντ«νθ«• 


φαλια  και  6^16  τ1|ς  αστυνομίας  καταγγέλλει  την  21  Άπρι* 
λίου  ώς  στασιάσαντας  κατ'  αύτί)ς  τϊ)ς  Κυβερνήσεως,  ής  έξηυ- 
τέλισαν  τους  υπαλλήλους  και  κατέσχον  τά  έγγραφα  τους  έξϊ)ς, 
Ι  ω  ά  ν  ν  η  ν  Π  ε  ρ  ί  δ  η  ν  Χϊον,  άντι  πρόσωπον  Έρμουπάλεως, 
Λ  ο  υ  κ  &  ν  Κατινάκην  Χιον  ίμπορον,  Ν  ι  κ  ό  λ  α  ο  ν 
Γ  ι  α  γ  ι  τ  ζ  1)  ν  Άμφίασέα  Ιμπορον,  Κ  ο  σ  μ  £  ν  Π  ηλ  ε  ι  ά- 
δ  η  ν  Γανοχωρίτην  Ιμπορον,  τόν  Γ.  "Ι  β  ο  υ  έξ  Άμπελα- 
κίου  Ιμπορον,  Κ.  Κακουλίδην  Σμυρναίον  καπνέμπο- 
ρος Δ.  Ιωάννου  Κοζάκον  Σμυρναΐον  Ιμπορον, 
Ι.  Νικητόπουλον  Πελοποννήσιον  Ιμπορον,  Κ  ο- 
μνηνόν  Λουλουδάκην  Χϊον  έμπορον  καΐ  ώς 
συνεργούς  τόν  Γ.  Β  ο  λ  ί  κ  α  ν,  Στ.  Π  α  τ  ο  υ  β  α  ν, 
Ζαν  νί|ν  Μ  α  ν  ε  τ  α  ν,  Δ.  Γεωργόπουλον, 
Ι.  Θεοδώρου.  Στ.  Ή  α  π  ή  λ  ι  α  ν,  Μ  ι  χ.  θ  ε  ο  δ# 
Μισυρλί)ν,  Βασ.  Ι.  Έφέσιον,  Δημήτριον 
Π  α  π  π  α,  Διατζέντον  Σερβιετάκην,  Κ. 
Θεοδώρου    και    Έμμ.     ΚαλαΟάκιαν. 

Ό  φρούραρχος  Γαροφαλιδς  συνέλαβε  πάντας  έκτος  τοΟ  Δ. 
Παπα  ή  Τριπολιτζιώτη  φυγόντος  είς  II άρον.  0(  συλληφ• 
θέντες  έκρατήθησαν  έν  τ5)  Κορβέττα  "Υδρα,  Ιν6α  ένηργήθησαν 
αϊ  ανακρίσεις,  διεξαχθεΐσαι  υπό  τοΟ  άνακριτοϋ  (έ  ξ  ε  τ  αστι- 
κού Δικαστού)  Ι.  Κοόζοβικ  καΐ  διαρκέσασαι  άπό 
τί}ς  22  Απριλίου,  μέχρι  τί)ς  29  τοΟ  αύτοΟ  μηνός,  με(Γ  δ 
άπαντες  οί  καταγγελθέντες  μετηνέχθησαν  είς  Μύκωνον  υ- 
ποβληθέντες είς  φυλάκισιν.  Γενομένων  δ'  έκεΐ  εξετάσεων 
τριάκοντα  μαρτύρων  διαρκεσασών  άπό  της  14  Μαίου  μέχρι 
τ!)ς  14τοΟ  έτους  1830,  άπηλλάχθησαν  τϊ)ς  κατηγορίας,  έκτος 
δύο. 

Τήν  1 9  Ιουνίου  εξεδόθη  έν  Μυκόνω  πολυσέλιδο  ν  βούλευ- 
μα, ου  τινές  παράγραφοι  τοΟ  σκεπτικοΟ  Ιχουσιν  ούτως. 

α"Α'.  "Οτι  ή  συνάθροισις  της  είς  τόν  ναόν  της  Μεταμορφώσεως 
σύμβασης,  δχλαγωγίας  κατά  τάς  12  του  παρελθόντος  Απριλίου  ίίν 
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τίοΜνατο  νά  συγκροτηθη  χωρίς  της  συνεργείας  τών  Δημαγωγών  οϊτι- 
νις  είναι  εκείνοι  οΐ  οποίοι  έρεθίζουσι  τόν  άμΆχανον  λαον,  όστις  ίέν 
κινείται  πώποτε  χωρίς  τους  συνεργούς  του. 

α  Β'.  "Οτι  άγκαλά  νά  μήν  άνεκαλύφθησαν  οΐ  πρωταίτιοι  μιας 
τοιαύτης  προμεμελετημένης  *  στασιώϋους  Δημεγερσίας,  οδτε  από  τάς 
#  ιδίας  εξομολογήσεις  των  εγκαλουμένων,  ούτε  άπ6  δλας  έκείνας  τάς 
μαρτυρίας,  Ας  έλαβε  το  έξεταστικόν  τούτο  Βήμα  άπ6  τους  προσβλη- 
θέντας  παρά  τής  Αστυνομίας  μάρτυρας,  μάλον  τούτο  έφάνησαν  ως 
αρχηγοί  της  έν  τ<5  Ναφ  όχλαγωγικης  σκηνής  6  Λουχ&ς  Καζινάχης 
καΐ  Κοσμάς  (ΠηΜιάόης)  Γατοχωρίζης  καΐ  τούτο  αποδεικνύεται 
πραγματικώς  άπο  τήν  πραξιν  του  εγκλήματος  (Οβί  ί*Μο  άβΐ  άβΐΐίΐο), 
κλπ•  κλπ. 

«Γνωμοδοτεί.» 

Ι.  Ό  Λουκάς  Κατινάκης  καΐ  Κοσμάς  Γανοχωρίτης  Πηλειά&ης  εί- 
ναι υπεύθυνοι  ως  αρχηγοί  τής  αντάρτικης  ταραχώδους  όχλαγωγίας, 
σύμβασης  κατά  τας  12  Απριλίου  παρελθόντος  είς  Έρμούπολιν  έν 
τω  ναω  της  Μεταμορφώσεως  καΐ  άπειθείς  καθ'  ολα  είς  τά  διαταγάς 
της  Χεβ.  Κυβερνήσεως  καΐ  παραβιασταΐ  είς  τους  υπαλλήλους  αυτής 
καΐ  ώς  τοιούτοι  εισάγονται  είς  ίίκην  ο\ά  νά  τιμωρηθώσι  κατά  τους 
Γενικούς  νόμευς»  κλπ.  κλπ. 

'£ν    Μυκύνω    τη    19    Ιουνίου     1880. 

Ό  Εξεταστικός  Δικαστές 
Ό  γραμματεύς  Ίω.  Ν.  Κούζοβικ. 

Ι.    Βεάκης. 

Ή  δπεράσπισις  ην  καΐ  δί  έγγραφου  υπομνήματος  άπήγ- 
γειλον  οί  κατηγορούμενοι  ενώπιον  τοδ  Έ^κληματικοδ  Δικασ- 
τηρίου πλήρης  δυνάμεως,  επιχειρημάτων  και  φλογερών  απο- 
στροφών κατά  του  Έκτακτου  Επίτροπου  εΐνε  αρίστη  δ!  έκείνην 
την   έποχήν    υπό  πόίσαν  Ιποψιν,  άποδεικνύουσα  την  άξιοπρέ* 
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πειαν  τών  Έρμουπολιτών  και  την  δικανικήν  δύναμιν  τοδ  τότε 

συνηγόρου ' Αθ•  Πετσάλη.  (1 ) 

Ή  έπί  τρεϊς  μήνας  έν  Μυκόνω  φυλάκισις  τοσούτων  πολι- 
τών κατετάραξεν,  ώς  εικός,  τήν  Έρμούπολιν  άναφοραί  δε  και 
διαμαρτυρήσεις  άπηυθόνοντο  τφ  Κυβερνήτη.  Έτέρωθεν  δε  6 
Ν.  Γιαγιτζής  απεστάλη  εκ  μέρους  τών  φυλακισθέντων  είς  τόν 
Κυβερνήτην  ίνα  παραστήση  ζωηρότερον  τά  πράγματα  χαί  τάς 
συνεπείας  τοιαύτης  καταδιώξεως.  Έπί  τέλους  μετά  πολλάς 
δεινοπάθειας  ήλευθερώθησαν  και  οί  ώς  αρχηγοί  κατηγορηθέν* 
τες  Λ.  Κατινάκης  και  Κ•  Πηλειάδης,  άλλ'  άπ'  εκείνης  τής 
εποχής  στερηθέντες  τής  εξασκήσεως  του  εμπορίου  των  έπί 
τόνους  μήνας  απώλεσαν  την  περιουσίαν  των. 

Το  γεγονός  τοΟτο  τής  12  Απριλίου  1830  καταταράξαν 
τήν  φιλοπάτριδα  και  είρηνικήν  Έρμούπολιν,  δεν  Ιμεινεν  άνευ 
συνεπειών  έπί  βλάβη  τοδ  Κυβερνήτου,  ώς  Θέλομεν  έν  τφ  χα- 
τόπιν  κεφαλαίφ  ίδεΐ. 

Κρίνων  το  γεγονός  τοΟτο  ουχί  έκ  τών  προφορικών  πλη- 
ροφοριών, άλλ'  έκ  τής  ογκωδέστατης  δικογραφίας  τής  έπί 
στάσει  ταύτης  ποινικές  δίκης,  ήθελον  έν  πλάτει  εκθέσει  τάς 
χρίσεις  μου,  έάν  ύπήρχεν  υλικός  ένταΟθα  προς  τούτο  χώρος. 
Ό  διεζερχόμενος  τά  τής  δίκης  ταύτης  και  θέλων  να  βεβαιω- 
θώ περί  τής  σημμετοχής  τής  Έρμουπάλεως  άπάσης  είς  τό 
κίνημα  τής  12  Απριλίου,  θέλει  διστάσει  προς  στιγμήν  μή 
βλέπων  μεταξύ  τών  ένοχοποιθέντων  και  π•λλούς  έκ  τών  έν 
τοΐς  πράγμασι  διαπρεπόντων  τότε  έν  Έρμουπέλει. 

Άλλ*  έάν  σκεφθή  δτι  αί  προτεινόμενοι  δεσποτικοί  και  ήκι- 
στα  συνταγματικοί  εμπορικοί   μεταρρυθμήσεις  έθιγον  ιδίως  ου- 

(1 )  "Ηθελον  δημοσιεύσει  μέρος  £ν  ουχί  τό  5λον  του  υπομνήμα- 
τος της  υπερασπίσεως  ταύτης,  σωζόμενου  παρά  τω  άζιοτίμω  Κυρ.  19. 
Γιαγιτζή,  έάν  ηδυνάμην  ν'  αποσπάσω  τοιούτο  τι,  αυτοτελές.  Άλλ' 
επειδή  υπάρχει  αλληλουχία  τις  έν  αύτω  άξ/α  παρατηρήσεως,  οίονδ^ 
ποτε  απόσπασμα  αύτου  μεμονωμένον  Θ4>ει  φανή  κεκολοβωμένον, 
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χΐ  το&ς  πρωτεύοντας  εν  τφ  εμπορία)  τί)ς  νήσου,  αλλά  κυρί- 
ως τους  μετ*  αυτούς  ερχόμενους  μέχρι  τοΟ  τελευταίου  πραγ- 
ματευτοΟ  και  χειρώνακτος  βλαπτομένου  χαί  αύτου  εμμέσως»  έάν 
σχεφθΐ)  3τι  ό  ίν  τ^|  Μεταμορφώσει  προσκληθείς  λαός  πρό;  ά- 
νάγνωσιν  των  νομοσχεδίων,  εΐχε  χαρακτήρα  κοινοτικές  συνε- 
λεύσεως, άτε  δη  παρισταμένων  των  τε  δημοτικών  και  διοικη- 
τικών άρχων,  θέλει  αποδώσει  τόν  προσήκοντα  χαρακτηρισμόν 
εις  την  έξέγερσιν  τ*ϊ)ς  Έρμουπόλεως•  Δεν  επεμβαίνω  είς  τάς 
λεπτομέρειας  τοΟ  κινήματος  και  τών  αίτιων,  καθ"  δσον  άπο- 
δοκιμάζων  τά  τότε  ληφθέντα  όπό  τί)ς  Διοικητικές  άρχί)ς  μέ- 
τρα, πρέπει  να  εκθέσω  τους  λόγους  της  άποδοκιμάσεως,  ό- 
περ θέλει  παραγάγει  οόχΐ  σόντομον  ενταύθα  συζήτησιν.  Πρέ- 
πει οόχ*  ήττον  νά  περατώσω  τά  περί  τοΟ  γεγονότος  τούτου 
λόγον  εκτιθέμενος  δτι  ή  Έρμουπολις  συναισθανθεϊσα  πρώτη 
τάς  άπορροφητικάς  τάσεις  τής  πολιτικές  της  τότε  Κυβερνή- 
σεως, έδωκε  ράπισμα  είς  τους  δεσμεύοντας  την  έλευθερίαν  έν 
γένει  μεν  του  τζοΚν:ου,  ιδία  δε  τϊ)ς  εμπορικές  τάξεως,  άπο- 
κρούσασα  τοσούτον  πανηγυρικώς  τά  επιβλαβή  ταύτα  αναμορφω- 
τικά σχέδια  τ^ς  Κυβερνήσεως  τοϋ  1830. 


<«*>■ 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  Η' 

*Η  ΈρμούτίοΛις    επαναστάτη   χαζά    τον  Κυόερνήτου  χαί  ένονται 

μετά  της  *Τδρας.  —  ΚατάΛυσις  φιΛοχυβερνητιχών  άρχων  χαί 

άχοσζοΛη  άνζιχνδερνηζιχων  πΑηρεζονσΙων.  —  Τάμεζά 

ζόν     θάνατον    τοϋ     Καποδίστρια,  —  *Η   όιά 

ννχτός  ίγχαθιδρυσις  νέων  άρχων  ύχό 

ζοϋ  Αύγ.  Καποδίστρια• 

Ή  Έρμούπολις  όσημέραι  προώδευεν  έμπορικώς  και  κοινω- 
νικώς.   Κατ  αρχάς,    γράφε;  ό  Έρμ^ς  τ^ς  Σύρου  τοΟ  1857, 


ι 
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ΐτά  ήθη  των  κατοίκων  ήσαν  απλούστατα,  τα  ενδύματα  των 
λιτότατα,  οί  χοροί  και  τά  συσσίτια  των  Σπαρτιατικά•  έβλεπε 
τις  τφ  όντι  είς  την  Έρμούπολιν  το  πρωτότυπον  μιδς  παλαιάς 
ελληνικές  αποικίας  καΐ  δλα  ταύτα  συνέτεινον  είς  τήν  πρόο- 
δον  τοΟ  εμπορίου  και  τής  βιομηχανίας  της.»  (1)  Άλλα  μετά 
την  Ιλευσιν  τοΟ  Κυβερνήτου,  και  την  πρόοδον  τοδ  εμπορίου 
και  την  οίκοδομήν  λίθινων  οίκων  καί  καταστημάτων,  έκλειψά• 
σης  τής  Ιδέας  τής  προσωρινότατος  τής  αποικίας,  ή  πόλις 
έσχηματίζετο  κανονικώτερον,  ή  κοινωνία  έτακτοποιεϊτο  έπί  τό 
εύρωπαϊκώτερον  και  έμπορικώτερον  συνεστήθη  Α  έ  σ  χ  η  Έ  μ- 
ΐίο  ρ  ι  κ  ή  χρησιμεύουσα  καί  ώς  χρηματιστήριον•  Ιδρύθη  τό 
πρώτον  ασφαλιστικό  ν  κατάστημα  ό  «Φ  ο  ί  ν  ι  ξ  *  διευθυνό- 
μενον  υπό  τρΟ  Ν.  Πρασακάκη,  κατόπιν  δε  τό  τών  Φίλων 
Ασφαλιστών  διευθυνόμενον  υπό  τοϋ  Ι.  Α.  'Ράλλη. 
Αίθουσα  τις  καταστήματος  μετεβλήθη  είς  θ  έ  α  τ  ρ  ο  ν  έν 
ω  έδιδάσκοντο  τά  πατριωτικώτερα  καί  ήθικώτερα  τών  δραμά- 
των τής  τότε  εποχής.  Έν  γένει  δ'  ειπείν  ή  πόλις  παριστά  ιό 
φαινόμενον  πόλεως  ακμαίας  περιεχούσης  πάντα  τά  στοιχεία 
τής  ζωής  καί  τάσεις  ηρός  τόν  πολιτισμόν. 

'Αλλ'  έν  ω  τοπικώς  ή  πόλις  προώδευεν  καί  παντί  σθένκ 
έπλήρου  έκ  τών  ενόντων  τάς  άνάγκας  της  δεν  έλησμόνει  δτι 
ή  έπίζηλος  θέσις,  ήν  κατείχε  μεταξύ  τών  Ελληνίδων  τότ* 
πόλεων,  άπήτει  τήν  άμεσον  συμμετοχήν  της  καί  πρωτοβουλίαν 
είς  τά  εθνικά  συμφέροντα,  ών  ή  διοικητική  προστασία  ήτο  ανα- 
τεθειμένη τφ  Κυβερνήτη  Ι.  Καποδίστρια. , 

Ή  Έρμούπολις  ειχεν  αιτίας  σπουδαίας  δυσμενείας  κατά  τοΟ 
τότε  Κυβερνήτου  τής  Ελλάδος.  Τ  αυστηρά  μέτρα  &  διέταξε 
κατά  τό  1829  κατά  τών  έν  Έρμουπόλει  Χίων  προς  πληρώ- 
μήν  τών  υπέρογκων  δαπανών  τής  είς  Χίο  ν  Εθνικής  έκστρα. 
τείας  καί  ή  προς  τοΟτο  φυλάκισις  τών  Δημογερόντων  τών  έν 


(1)  Έρμης   φυλλ.   3.  τοΟ  1887. 


Έρμουπόλει  Χίων  άφήκαν  δυσάρεστους  αναμνήσεις  άπάση  τϊ} 
πάλει.  Δεύτερον  δε  ή  επιμονή  του  να  έπιβάλη  τα  περί  διαι- 
ρέσεως τών  έμπορων  άτυχη  εκείνα  σχέδια,  τά  προκαλέσαντα 
τήν  δημεγερσίαν  τής  10  Απριλίου  1830  και  ή  φυλάκισις  το- 
σούτων έμπορων  έκ  τών  τιμιωτέρων  πολιτών,  κατά  τήν  6ε- 
βαίωσιν  τοΟ  Έ  ρ  μ  ο  0,  έπηύξησε  τήν  κατά  τοΟ  Κυβερνήτου 
δυσμένειαν  χαί  επέσπευσε  τήν  τελευταίαν  καΐ  διαρχεστέραν 
χατά  τοΟ  Κυβερνήτου  άντιπολίτευσιν,  καταλήξασαν  είς  στάσιν 
«Τά  μέτρα  τής  Κυβερνήσεως  γράφει  6  Ερμής,  έξιστορών 
τά  τής  στάσεως•  —  ώς  προς  τό  γενικόν  πολίτευμα  τοΟ  έθνους 
έφάνησαν  ήδη  δτι  έλάμβανον  χαρακτήρα  Οχι  πλέον  σύνταγμα- 
τικής  Κυβερνήσεως•  τό  έμπόριον  ασθενεί•  ή  "Υδρα  πρώτη  υ- 
ψώνει σημαίαν  επαναστάσεως•  έφημερίς  αντιπολιτευτική  όπό 
τό  ίνομα  Ά  π  6  λ  λ  ω  ν  εκδιδομένη  εντός  τής  Ύδρας  ζητεϊ 
τήν  άνέρθωσιν  τών  Νόμων  και  τοϋ  καταπατηθέντος  υπό  τής 
Κυβερνήσεως  Συντάγματος•  τό  Ιθνος  διαιρείται  είς  Κυβερνη- 
τικούς και  Συνταγματικούς !  Ή  Έρμούπολις  δέν  ήδύνατο  ή 
ν*  άκολουθήση  τά  ίχνη  τής  προστάτιδος  και  φίλης  της  "Υδρας• 
έμβαίνει  λοιπόν  είς  τήν  άντιπολίτευσιν  μόνον  και  κύριον  σκο- 
πόν  προτιθέμενη  τήν  κοινήν  ώφέλειαν  και  τήν  άνόρθωσιν  τών 
νόμων.  Αναφορά  υπογεγραμμένη  άπό  πεντακοσίους  'Ερμου- 
πολίτας  διευθύνεται  προς  τήν  Κυβέρνησιν  αίτοΟσα  τήν  άνέγερ- 
σιν  τοΟ  Συντάγματος,  τήν  έμψύχωσιν  τοΟ  εμπορίου  καΐ  τής 
βιομηχανίας  και  άλλος  έθνικάς  ωφελείας.  Άλλ'  ή  Κυβέρνησις 
δέν  αποκρίνεται.*  (1) 

«Ο&τω,»  γράφει  6  Είρ.  θείρσιος  έν  ταις  Τύχαις  τής 
«Ελλάδος,  «ωρίμαζε  παρά  τοις  Ύδραίοις  ή  Ιδέα  τοΟ  νά  μή 
πεισθώσι  τοΟ  λοιποΟ  είς  τήν  Κυβέρνησιν.  Μετ'  αυτής  δε  συνε- 
φώνουν  και   οί  τής   Σύρος  κάτοικοι,  ώστε   οί  διοικητά!  τοΰ 


(1)  '«φ.  ΈρμΚ  αυτόθι  ΙνΟ»  ανωτέρω. 


^ 
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προέδρου  (Κυβερνήτου)  δέν  άναγνωρίζοντο  πλέον  και  αί  έχ  τοδ 
Τελωνείου  πρόσοδοι  τής  Σύρου  δεν  άπεδίδοντο.*  (1) 

Σπουδαιότατον  χαρακτήρα  ίδωχεν  εις  την  κατά  Κυβερνή- 
του έν  *Υδρ$  άντίπολίτευσιν  ή  κατ*  αυτοΟ  στάσις  τής  Έρμου- 
πόλεως  και  ως  πόλεως  πολυάνθρωπο  υ  και  άκμαζούσης  και  ώς 
μόνης  άποτιούβης  τοσούτους  υπέρογκους  προσόδους  τφ  Δημο- 
σία). ΤοΟτο  κατετάραξε  τόν  Κυβερνήτην,  6στις  και  προ  ενός 
Ιτους  έννοήσας  τόν  κατ^  αύτοϋ  έν  Έρμουπόλει  άναδρασμόν 
Ιγραφεν  εις  τινας  έμπορους  ιδίως  τόν  Ι.  Α.  Φάλλην  και  Ζ. 
Πετροκέκκινον,  άναφορικώς  προς  τά  παράπονα  των  Έρμουπο- 
λιτών  διά  τά  κατά  των  Χ  ίων  επιβληθέντα  μέτρα  προς  πληρώ - 
μήν  τών  δαπανών  τής  είς  Χίον  εκστρατείας,  περιποιητικωτά- 
τας  εκφράσεις,  μή  θέλων  νά  παρεξηγήται  εύπό  τ#σούτων 
εντίμων  πολιτών  και  έμπορων  δ  ι  απ  ρεπόντων  έμπορικως  οό 
μόνον  έν  «Ελλάδι,  ά?,λά  και  έν  τή  αλλοδαπή»  (2)  Άλλα 
μετά  τό  γεγονός  τής  1 2  Απριλίου,  μετά  την  μή  ακριβή  τή- 
ρησιν  του  συντάγματος  και  την  έκ  τής  διαστάσεως  του  Έλλ. 
λαοΟ  και  τοΟ  Κυβερνήτου  έπελθοΟσαν  χαλάρωσιν  του  εμπο- 
ρίου, τής  βιομηχανίας  και  τών  νόμων,  τέλος  μετά  τήν  μή  έκ- 
πλήρωσιν  τών  περί  άνορθώσεως  τούτων  αΐτήσεων  τών  Έρ- 
μουπολιτών,  ή  Έρμουπολις  συνετάχθη  τή  "Τδρσί,  άποκατα- 
σταθεϊσα  μετ'  αυτής  ό  πυρήν  τής  αντιπολιτεύσεως,  καταλύσα- 
σα  τάς  έν  τφ  Αίγαίω  Πελάγει  φιλοκυβερνητικός  δημογερον- 
τίας,  ένεργήσασα    τήν  άποστολήν  αντικυβερνητικών  πληρεξου- 

(1)  Τύχαι  της  Ελλάδος  Είρ.  Θειρσίου.  Μετάφρ.  έν  Περιοί.  Συγγρ. 
Παλλάς. — Τάς  πλείστα;  τών  πληροφοριών  τούτων  όφε/λω  τφ  κ.  Α. 
ΦάλλΥ). 

(2)  ΚαΙ  αϊ  είρημέναι  έκκτολαΐ  ευρίσκονται  εν  τοϊς  ίγγράφοις  του 
αειμνήστου  Ι.  Α.  'Ράλλη'  αλλ9  έπειίη  είσιν  εκτενείς,  σχετίζονται  £έ 
μετά  τών  συμβάντων,  ίτιν«  εκηκολούθησαν  έν  •Ιρμου*όλ•ι  κατά  τ4 
1 828  συνεπεία  της  είς  Χίον  εκστρατείας,  δημοσιεύσω  ταύτας  έν  τη 
ΤΛρΙ  ταύτης  διατριβή  μου• 

ε» 
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σίων  είς  Ύδραν  έξ  δλων  των  νήσων  και  δοϋσα  /αρακτηρα  ε- 
θνικής έξεγέρυεως  κατά  τοΰ  Κυβερνήτου.  Και  αυτός  δ  χυ&ρ- 
νητιχός  Διοικητής  έν  Σύρω  βλέπων  τό  άχαταγώνιαττον  ιΐ)ς 
αντιπολιτεύσεως  συνετάχδη  τ)  άναστάτω  γενομένη  πώλει, 
ανεγνώρισε  τάς  αντικυβερνητικός  αρχάς  χαί  Επαυσε  τήν  μετά 
τϊ)ϊ  Κυβερνήσεως  τοϋ  Κυβερνήτου  αλληλογραφών  του. 

Τί)  88  Ιουλίου  1831  ή  Δημογεροντία  Έρμουπόλεως  συγ- 
κειμένη άπο  τόν  Γ.  Καραγιανάχην,  Άμβρ.  Σχαραμαγχαν, 
Εύστρ.  ίουγδουρήν  χαί  'Αντ.  Νίχαν  έξέδωχε  το  έξτ)ς  αυτής 
ΰπ'  αρ.  6649  ϊγγραφον,  δι  ου  έκ  μέρους  τΐ)ς  Έρμουηόλεως 
άνεγνώριζε  χαί  άπεδίχετο  το  χίνημα  της  "Υδρας. 

«Επειδή  τό  χοινον  τής  Ν.  Σύρας  ίδόν  ότι  ή  προσωρινή  Κυ- 
βέρνησις  τής  Ελλάδος  παρεξηγήσαια  τάς  προς  τήν  Α.  Ε.  γε- 
νόμενος άναγορας  τών  νήσων  τοΟ  Αιγαίου  Πελάγους  χαί  *α- 
ροξυνθεϊσα  άνω  λίγου  έχ  των  έν  αύτοϊς  δηλουμένων  νομίμων 
αιτήσεων  τών  πολιτών   παρεσχευάζετο  νά  λάβη    αυστηρότατα 
χαί  δυναστιχώτατα  εκτελεστικά  μέτρα  χατά  τών  είρημένων  νή- 
σων χαί  όρμηθέν   εις  τας  είλιχρινεΐς    αύτοϋ   ύπβρ  των  χηνών 
συμφερόντων  προμηθείας    Εχρινεν  άναγχαΐον  νά  προλάβη  δρα- 
στηρίως  χαί  να  ματαίωση  τήν  Ιχτέλεοιν  τών  προειρημένων  κα- 
ταστρεπτικών μέτρων,  ή  Κοινότης  τών  Πολιτών  τής  έν  Σύρα 
Έρμουπόλεως    έγχρίνουσα  χαί   αποδεχόμενη   το   χαΟ'  «αυτήν 
πδν  δ,τι  το  χοινόν   τής  νήσου  "Υδρας   έχρινεν  βίλογον  μέχρι 
:ά  ταότην  τήν  περίστασιν  νά  πράξη,  ομολογεί    προ- 
[γχρίνει  χαί  αποδέχεται    ακόμη  χαί  Οσα  άλλα    μέτρα 
τής  "Υδρας  ήΟελεν  ακολούθως  αποφασίσει  νά  λάβη 
λεστιχά  προς  διατήρησιν    τ^ς  κοινής   ασφαλείας    χαί 
ίϊαν  έπανόρβωσιν    τοϋ    άθετηβέντος  πολιτικού  Συν- 

.1 

ί  Ιουλίου  ή  Δημογερ.  Έρμ.  (διά  τοϋ  ύπ'  άρ.  6655) 
προς  τήν  κοινότητα  τής  "Υβρας  Ιγραψεν  .  .  . .  ι  ή 
Ερμ.    κοινότης  επιθυμούσα  νά  ίδη  όσον  τάχιστα  χ«• 
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ταπεπαυμένην  την  δυστυχώς  έπικρατοΟσαν  δϋβαρέαχειαν  κο£ 
διάστασιν  μεταξύ  του  Ελληνικού  λάου  και  τής  Προσωρινές 
Ελληνικής  Κυβερνήσεως,  έχτελουμένας  τάς  παρανόμους  άθε- 
τηθείσας  βάσεις  τοΟ  πολιτικοί)  τών  «Ελλήνων  συντάγματος» 
€  κοινή  γνώμην  έψηφίσατο  αντιπρο- 
σώπους αυτής  τους  Κυρ.  θ  ε  ό  δ.  Μανουσην  και  Π  α  ν. 
Γεραλ  ό  π  ο  υ  λ  ον,  άνδρας  συνετούς  και  απολαμβάνοντας 
την  κοινήν  έμπιστοσύνην  διά  την  άρετήν  χαΐ  τον  ύπερ  τοΟ  κοι• 
νοδ  ζήλου  των,  δίδουσα  αύτοϊς  τελείαν  πληρεξουσιότητα  βπως 
συσχεφθώσι  μετά  τής  κοινότητος  τής  Ύδρας  περί  τών  μέσων 
τών  καταλληλοτέρως  συντελούντων  προς  ύπεράσπισιν  χα2  έ- 
πανόρθωσιν  τών  διακινδυνευόντων  μεγάλων  συμφερόντων  τής 
πατρίδος  κοά  ούχ'  ήττον  προς  διατήρησιν  τής  εσωτερικής 
ευταξίας  και  τής  απάντων  ασφαλείας,  έχοντες  άδειαν  και  δύ- 
ναμιν  νά  παρουσιασθώσι  και  ενώπιον  τής  ίδιας  εξουσίας  χαί 
ενώπιον  τών  αντιπροσώπων  χαΐ  άλλων  αποσταλμένων  τών 
ξένων  δυνάμεων  διά  νά  λαλήσωσι  και  συνηγορεύσωσι,  συμφώ- 
νως  μέ  την  κοινότητα  τής  Ν.  "Υδρας  όπερ  πάντων  δσων  α- 
ναγνωρίζει ή  πατρίς  πολυτιμότερων  και  τιμαλφεστέρων  συμ- 
φερόντων της.  * 

Ό  Γραμμ.  Οί  Δημογέροντες. 

Κ.  Αγγελίδης.  Α.  Σκαραμαγκάς. 

Εύστάθ.  Σουγδουρής• 

Α.  Νίκας. 
Γ.  Καραγιαννάκης 

Ή  κοινότης  Ύδρας,  καΐ  ό  Ναύαρχος  Α.  Μιαούλης  διά 
τών  άπό  23  Ίουλ.  1831  γραμμάτων  έπέστειλον  τοϊς  έν  Σύ- 
ρφ  τάς  προς  τύν  πλοίαρχον  'Ράπτην  και  τους  λοιπούς  πλοι- 
άρχους τών  εθνικών  πλοίων  διαταγάς. 

Συγχρόνως  δέ  ή  Δημογεροντία  έμίσθωνε  πλοία  και  έστελ- 
λαν έν  σπουδή  τους  αντιπροσώπους  της,   οίτινες  άνεχώρησαν 
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2κ  Συρ•υ  ι^ν  316  Ιουλίου  1834.  Την  αυτήν  ήμέραν  άνεχώ- 
ρησαν  καί  οΕ  αντιπρόσωποι  των  έν  Έρμουπόλει  Ψαρριανών 
Αποστόλης  Ν.  Αποστόλης  και  Α.  Μοναρχί- 
ίης.  (άρ.  6660  Δμιγ.)  (1). 

Την  26  Ιουλίου  1831  ή  Δη^ογεροντία  Έρμουπόλεως  £• 
ξέδωκε  φλογεράν  έγκύκλιον  προς  πάντας  τους  Αίγαιοπελα- 
γίτας  καλοΟσα  αυτούς  έν  ονόματι  τοΟ  "Εθνους  καί  τΐ)ς  πολι- 
τικές ελευθερίας  είς  συμπραξιν  καί  άποστολήν  πληρεξουσίων 
εις  'Ύδραν.  Συνέστη  δέ  και  ίδιον  έπαναστατικόν  γραφεϊον  διευ- 
θυνόμενον  υπό  τοΟ   Λουκά  'Ράλλη,  ανδρός  δραστηριωτάτου. 

Την  29  Ιουλίου  άνεχώρησαν  καΐ  οί  αντιπρόσωποι  άνω 
Σύρας  Γ.  Ίουστινιάνης  και  Γ.  Εανθάκης  (άρ. 
έγγ.  6678  Δημογ.  Έρμ.)  Τόν  αυτόν  μ.ί)να  επειδή  τινές  τών 
έν  ταΐς  άλλαις  νήσοις  έδειλίασαν  ή  Δημεγεροντία  «Ερμουπό- 
λεως  προύκάλεσε  την  εα,φάνισιν  εθνικών  πλοίων  ό  δέ  Μιαού- 
λης Ιπεμψε  τους  πλοιάρχους  Κ,ιοσσέ  καί  Κοκονέζην  έπέμφθη• 
σαν  δέ  είς  Ιύρον  και  έκτακτοι  απεσταλμένοι  τής  "Υδρας  Ι. 
Κριεζΐ|ς  και  Ν•  Β.  Μπουδούρης,  δπως  συνεννοούμενοι  \ύ  τους 
Ερμουπολίτας  ένθαρρυνωσι  καί  τους  λοιπούς  νησιώτες  καί 
ένεργήσωσι  την  άντικατάστασιν  τών  Δημογερόντων  είς  τάς 
Κυκλάδας  χα'/  όσον  οί  υφιστάμενοι  τότε  ήσαν  δωρισμένοι  έπ! 
Κυβερνήτου.  Τότε  έξέδωκεν  εγκυκλίους  ή  Δημογεροντία  Έρ• 
μουπόλεως  προς  τάς  τών  άλλων  μερών.  (1)  Συγχρόνως  δέ 
άπέστειλεν    καί    ιδίους    απεσταλμένους  προς  κατάργησιν  τών 

(1 )  Τότε  ή  πειρατεία  έλίμαινε  τάς  Κυκλάίας.  Ή  Δημογεροντία  ά 
νέθηκε  τφ  Νικ.  'ΡάπτΥΐ  πλοιάρχφ  της  Έλ.    Κορβέτας  Ψαρρά  νά  κα- 
ταδίωξη τους  πεφατάς.  (6663  Δμγ.)    Συγχρόνως    ίέ  κα  ταοταλείσης 
«ύτης  ή  Κορβέττα  Ψαρρί  έχρησίμευσεν  είς  τάς  συνεννοτίσεις  της  Έρ- 
μουπέλε«ις  χαΐ  'ϊίρας.  Επίσης  καί  ή  ναυαρχίς  του  Μιαούλη   "Άρης. 

(1)  *ΐ!ε  τά  σχετικά  έγγραφα  έν  τοις  άρχείοις  Δωμογεροντίας 
«£ρμ.  όπ  αριθ.  6715—6698  —  6718—6721—6726—6755— 
6789  —  6781  ~  6803  —  6868  —  6883  τοΰ  1831, 
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Κυβερνητικών  Δημογεροντιών  είς  τινας  νήσους,  αίτινες  δέν  ή- 
θελον  ν'  άντικαταστήσωσι  τάς  αρχάς  δια  νέων  δημογερόντων 
και  ν'  άποστείλωσι  πληρεξουσίους. 

Μη  αναγνωριζομένων  πλέον  έν  Έρμουπόλει  τών  Κυβερνη- 
τικών υπαλλήλων,  ή  Δημογερο  ντία  ανέλαβε  την  είσπραξιν 
τών  τελωνειακών  δικαιωμάτων,  παρέδωκε  δέ  κατ*  Αύγ#υστον 
τοδ  1831  είς  τους  απεσταλμένους  έξ  "Γδρας  Α.  Μαυρογορ- 
δάτον  και  Α.  Κοντόσταυλον  κατ*  αρχάς  γρ.  18200,  μ*τά 
δύο  ημέρας  ετέρας  30,000,  δπως  χρησιμεύσωσιν  εις  τόν  σκο- 
πών. (1) 

Προς  μείζονα  έκδήλωσιν  τής  αντιπολιτεύσεως,  ενεργηθεί* 
σών  κατά  τόν  Αύγουστον  τοΟ  1831  εκλογών  τών  αντιπρο- 
σώπων 'Ερμουπόλεως  διά  την  έν  Έπιδαύρφ  Ε'.  Έθνικήν  Συ- 
νέλευσιν,  ό  λαός  τής  Έρμουπόλεως  ίδωκε  τάς  ψήφους  του 
εις  τόν  έπί  Κυβερνήτου  ως  στασιώτην  κατηγορηΟέντα  Ί  ω  ά  ν- 
ν  η  ν  Π  ε  ρ  ί  δ  η  ν  και  τόν  Ά  ρ  γ  υ  ρ  ι  ο  ν  Ταρποχτζΐ)ν, 
οίτινες  άποσταλέντες  ως  αντιπρόσωποι  εις  την  Ε'.  έθνοσυνέ- 
λευσιν  έλαβον  προς  τοΓς  άλλοις  και  εΐδικήν  έντολήν  «δπως 
σανηγορήσωσιν  υπέρ  τών  δικαίων  τών  Χίων,  αδικούμενων 
τρβϊς   ήδη  χρόνους.»  (2) 

Ένεργήσασα  την  κατάλυσιν  τών  κυβερνητικών  έν  τφ  Αι- 
γαίο» Πελάγει  άρχων  ή  Έρμούπολις,  ώς  και  την  άποςολήν  τών 
πληρεξουσίων,  έξηκολούθει  ν'  άποστέλλη  τάς  προσόδους  τοΟ 
τελωνείου  εις  την  Άντικυβερνητικήν  έπιτροπήν  και  νά  ενεργή 
τελεσφόρως  υπέρ  του  σκοπού. 

Τότε  συνεστήθη,  και  ή  πρώτη  έφημερίς  τής  Έρμουπόλεως 
υπό  τόν  τίτλον  Ελληνική  Μέλισσα. 

Το  τέλος  τής  αντιπολιτεύσεως  ταύτης  ιδού  πώς  Ιστορείται 


(1)  Έγγρ.  Δμγ.  άρ.  6781  της  20  Αύγ.  18*1. 

(2)  "ΐίε  έγγρ.  Δμγ.  «Βρμ.  6889  τή?  28  Αύγ.  1881• 


ύπύ  τών  ανδρών  τϊ)ς  έποχ1]ς  εκείνης  και  μάλλον  άξιοπίστω* 
μαρτύρων,  ^2)  ίδίως  δε  του  ενεργά  ν  λαβόντος  μέρος  Λ.  "Ράλλη• 
α  Ή  Έρμούπολις  δίδει  ήδη  τήν  μεγαλειτέραν  βαρύτητα 
εις  τήν  άντιπολίτευσιν,  στέλλει  τους  πληρεξουσίους  της  είς 
*Υδραν  δ«ά  νά  συγκροτηθτ)  εθνική  σανέλευσις,  άλλ'  6  έπισυμ- 
βάς  θάνατος  τοΟ  Κυβερνήτου  Ιωάννου  Α..  Καποδίστρια,  συρ- 
βάς  κατά  την  είκοστήν  Σεπτεμβρίου  δίδει  τέλος  εϊς  τήν  άντι- 
πολίτευσιν. Τόν  διαδέχεται  6  αδελφές  του  Α,ύγουστϊνος 
Α.  Καποδίστριας,  στέλλει  στολϊσκον  είς  τήν  Έρμούπολιν  δια 
νά  τήν  καθυποτάξη,  ένεργεϊ  τήν  άντικατάστασιν  άλλων  ατό- 
μων είς  τάς  τοπικάς  αρχάς.  Οί  Έρμουπολϊται  συγκροτοΟσΐ 
συνέλευσιν  περί  τούτου•  σκέπτονται  κώ  αποφασίζουν  να  μη 
αναγνωρίσουν  ούτε  τους  έν  τω  στολίσκω,  άλλ'  ούτε  καμμίαν 
άλλην  6π*ρτάτην  αρχήν  το&  έθνους  παρ1  έκείνην  τήν  οποίαν 
ήθελε  εκλέξει  ή  Εθνική  Συνέλευσις.  Άλλα  £ιά  τίνος  ραδιουρ- 
γίας ή  μάλλον  ειπείν  προδοσίας  δ  στολίσκος  αποβιβάζει  δια 
νυκτός  τάς  νέας  τοπικάς  αρχάς  και  τήν  άκόλουθον  ήμέραν  ή 
Έρμούπολις  ευρίσκεται  βιασμένη  νά  παραχώρηση•  Μετ'  ού 
π^λύ  οί  έν  τφ  στολίσκω  ζητοΟσι  δι  άπατης  νά  κυριεύσουν 
τήν  φρουράν  ήτις  Ιμεινεν  ή  αότή,  άλλ'  ανακαλύπτεται,  γί- 
νονται τίνες  άκροβολισμοί  καΐ  ή  νίκη  μένει  εις  τήν  Ύδραϊ- 
κήν  φρουράν*  Τόν  Αόγουστίνον  διαδέχεται  επταμελής  έπι- 
τροπή  συγκειμένη  άπό  δλα  τα  κόμματα,  συγκροτείται  Εθνι- 
κή Συνέλευσις  και  ή  Έρμοόπολις  στέλλει  τους  πληρεξου- 
σίους της.  Τοιαύτη  ήτο  ή  κατάστασις  τής  'Ερμουϋέλεως  μέ- 
χρι του  4833  έτους  δτε  ό  βασιλεύς  "Οθων  έφθασεν  είς  τήν 
Ελλάδα. & 


(2)  Βεβαίως  οί  συντάσσοντες  τάς  σπουδαίας  κατά  τό  1837  έ- 
φτψΛρίία  '£ρμουπ4λεως,  Έρμης  Γ.  Καλόγνωμος,  Λουκάς  Τάλλης; 
Βάμβας  καΐ  άλλοι  δικηγόροι  καΐ  εύπόληπτοι  έμποροι  άξιοπιστότε 
ρον  έκθέτουσι  τά  πράγματα,  περιγραφέντα  οτε  ήσαν  νωπά  καΐ  εύμνη- 
μόνευτα.  Έχω  ίέ  ύπ'  δψιν  μου  καΐ  έκθ$σιν  $κτενή  του  Κ.  Α.  'Ράλλη, 
φ  ευγνωμονώ. 


Ι 
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Έκ  τών  γεγονότων  τούτων  βλέπουν  τους  υπέρ  τών  συν- 
ταγματικών ελευθεριών  αγώνας  τής  Έρμουπόλεως  καί  την  έ- 
πψ,ονήν  αυτής  ου  μόνον  μη  άναγνωρισάαης  καί  τον  Αόγουσ• 
τΐνον  Καποδίστριαν  άλλα  χαί  μέχρις  όπλων  έλθούσης  μετά 
τής  στρατιωτικής  έχείνου  δυνάμεως,  έξ  ου  ή  νίχη  άπέμεινεν 
είς  την  'ίΓδραΙκήν  φρουράν,  ήτις  πολλάκις  προσήνεγχεν  τε- 
λεσφόρους έχδουλεύσείς  είς  την  άρτισύστατον  πόλιν.  ΤοιαΟτα 
τά  έπι  Κυβερνήτου  γεγονότα  έν  Έρμουπόλει  άτινα  κατέχου• 
σιν  ούχ  ολίγας  σελίδας  έν  τφ  συνταγμ«ττικφ  βίω  τής  άναγεν- 
νηθείσης  Ελλάδος. 


-<*»> 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  β'. 

Τά  μέχρι  της  συστάσεως  δημαρχιών.  —  Γυμνάσιο*.  —  Σχο- 
Λύα%  —  'ΟδοΙ,  πΛατεΖαι*  —  Τυπογραφεία.  — -  Νανπψ 
γεϊοΥ*  —  Έμπύριοτ.  —  Μ  μετά  τήτ  ϊΑευοντ  του 
ΒασιΛέως  "Οθωνος  πρώτοι  άρχαΐ  —  Εμπο- 
ρική  χαϊ    κοινωνική    είχών    τής 
Έρμου  χό.ϊεως.  —Λημογέροντες, 

Έχτός  τών  δύο  ιούτων  σπουδαίων  έπί  Κυβερνήτου  γεγο- 
νότων έν  Έρμουπόλει  Ιλαβον  χώραν  καί  έτερα  ήττονος  ιστο- 
ρικής βαρύτητος  χαί  τίνα  άφορώντα  πρό  πάντων  τοπικός 
δ(αμάχας. 

Τοιαύτη  λ.  χ.  ήτο  ή  κατά  τό  1 829  διακοπή  τών  σχέσεων  τής 
Κοινότητος  Συρίων  καί  τής  τών  '£ρμουπολιτών,  άρνηΟέντων 
τών  πρώτων  νά  πληρώσωσι  τους  τότε  κανονισθέντας  φόρους* 
άλλ'  ή  Ιρις  αδτη  διελύθη  μετά  τίνα  χρόνο  ν•  (4) 

(1 )  *ΐίί  τά  σχιτιχά  έγγραφα  τϋί  Ατιμογ.  '£ρμ.  ύπ'  αριθ.  ♦  87•  — 

1 877  —  1 878  —  1 893  —  *8»8  «Λ  4410  τον  ίτοιχ  183». 
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Έπ'  ίσης  ίτέρα  τις  Ιρις   μεταξύ  Υδραίων  χα  Ι  Ψαρριανών 

κατά  τό  1830,  καΐ  άλλη  τις  μεταξύ  διαφόρων  πολιτών  κατά 

τό  1831.  (1)    Κατά   τό   αυτό    έτος  6  ναύαρχος    "Ριχάρδος 

έλθω  ν    είς  Σύρο  ν   έπειράθη  νά  κατάσχεση  βρίκιόν  τι   έλλιμε• 

νισμένον,    άλλ'  ή  Δημογέροντα    έπεμβδσα    έματαίωσε    την 

πρδξιν  τοΟ  ναύαρχο  ν  όμολογήσασα    δτι  τό  διατηρεί    είς  τόν 
λιμένα  προς  φύλαξιν  τής  πόλεως•  (2) 

Κατά  τό  αυτό  έτος  ήπειλήθη  σπουδαιότατα  ή  Έρμούπο- 
λις  άπό  μετάδοσιν  έξ  Αιγύπτου  τϊ}ς  βροτολοιγοΟ  χολέρας, 
άλλα  προύλήφθη  χάρις  είς  τά  σύντονα  μέτρα  τί|ς  υγειονομι- 
κές επιτροπές  συγκειμένης  έκ  των  Κυρ.  Π.  Κάζηρα,  Α.  Μα- 
ναράκη,  Α.  Κομπλίτου,  Στ.  Ζυγομαλδ  και  Ι.  Βρατζάνου. 

Τοιαύτα  συνέβαινον  πολλά  κατά  την  περίοδον  ταύτην, 
Β.    θέλω  παραλείψει  ως  στερούμενα  ιστορικές  σπουδαιότητος. 

Το  έπίκαιρον  ενταύθα  εινε  ή  έξιστόρησις  των  μέσων,  δι  ών 
ή  πόλις  βαθμηδόν  προώδευεν  καΐ  οι  κάτοικοι  αότ1)ς  καθίσταν- 
το  πολΐται  πόλεως  ευημερούσης  και  λαμβανούσης  Οψιν  με- 
γαλοπόλεως  και  κοινωνίας  πεπολιτισμένης. 

Μετά  τά  έπί  Κυβερνήτου  γεγονότα  χαί  την  έπελθοΟσαν 
ήσυχίαν  έν  τψ  κράτει  πρωτίστη  μέριμνα  των  ΈρμουπολιτΔν 
ήν  ή  διάδοσις  των  γραμμάτων  και  έν  γένει  ή  £ύθμισις  των 
τής  εκπαιδεύσεως. 

Μέχρι  του  1829  ή  κατάστασις  τί)ς  εκπαιδεύσεως  έν  Έρ- 
μουπόλει  ήτο  ή  έξί]ς.  Υπάρχον  δύο  αλληλοδιδακτικά 
διατηρούμενα  ύπό  τί]ς  Κοινότητος•  τό  μεν  τό  τών  αρρένων 
διευθυνόμενον  ύπό  τοΟ  Ν.  Μάγνητος  καΐ  εϊχε  μαθητάς  26Ε• 
τό  δέ  τό  τών  θηλέων  έχον  διδασκάλισσας  την  Α.  Ελευθερίου 
και  Ε.  Ελευθερίου,  περιείχε  μαθήτριας  161.  "Αμφοτέρων  δέ 
διευθυντής  ην  ό  Δ.  Κόρκ. 

(1)  *ΐίε  έγγραφα  Δτ,μογερ.  'Βρμ.  ύπ'  αριθ.  7150. 

(2)  Ό  'Ρωσσος  οδτος  εϊχε  σταλή  άπό  τόν  Κυβερν.  νά  ύποτάξη  τί|ν 
Σόρον  κ«1  συλλαβή  τήν  ναυαρχ(ί«  "4ρης  του  Μιαούλη. 


ι. 
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Έδαπανήθησαν  δέ  προς  οίκοδομήν  *οβ  μέν  τφώΐου  γρ. 
17,805,12,  *οϋ  δέ  δευτέρου  13,075,  4.  "Εσοδα  δετοί  μέν 
πρώτου  ήσαν  19,475  16,  τοϋ  δέ  δευτέρου  10,226  5.  Έξώ- 
δευε  δέ  προς  συντήρησίν  των   ή  κοινότης  κατά  μϊ)να  γρ.  380* 

Προς  τούτοις  υπάρχον  τρία  Ιδιαίτερα  αλληλοδι- 
δακτικά ά.)  τό  τοΟ  * Α  θ.  Καλαφατέλη  Κυδωνιέως  Ιχόν 
90  μαθητάς•  6'.)  *ό  τοΟ  Π.  Αημνίου  μαθ.  60  καΐ  γ'.)  τό  ιών 
θηλέων  τών  διδασκαλισσών  Α.    Ζωντανού   και  Μ.  Δημητρίου. 

Υπάρχον  πέντε  ιδιαίτερα  Ελληνικά  Σχολεία  ά.) 
τό  τοϋ  Ν.  Γεωργιάδη  Σμυρναίου  έχον  μαθητάς  50,  β\)  τό 
τοΟ  \ΑΘ.  \4δαμαντίδου  Κυδωνιέως  Ιχον  μαθητάς  40.  γ'.)  *ό 
προσηρτημένον  τ&ν  θηλέων  διευθυνόμενον  δπό  τής  άδελφί)ς 
του  Ιχον  20  μαθητρίας.  δ'.)  τό  τοΟ  Ν.  Σιφνίου  μαθητάς  40 
*αί  έ.)  τό  τοϋ  Αλ.  ΟΙκονομίδου  Ιχον  μαθητάς  39. 

'Αλλά  μετά  τό  1829  έθεωρήθη  απαραίτητος  ή  σύστασις 
Γυμνασίου,  καΐ  ή  οικοδομή  ευρύχωρου  προς  τοΟτο  κατ^ίΤίή- 
ματος.  Ό  κατά  τό  1832  Δημογέρων  Αουκας  Ράλλης  μεΐά 
πλείστων  εγκρίτων  πολιτών  Ιρριψεν  την  ίδέαν,  Τάΐέ  6  Γ. 
Καραγιαννάκης,  δ  Ε.  Σουγδουρί)ς,  δ  Ν.  Ταρποχτζής,  δ  Φ. 
Μ.  Πούρπουρας,  δ  Γ.  'Ασλάν,  δ  Παντ.  'Ράλλης,  δ  ίϊ.  ίίαρ- 
παρίας,  δ  Ν.  Γιαγιτζί)ς,  δ  Ζ.  Ν.  Ααγώνικος  δ  Ν.  Φωκδς,  6 
Γρ.  Ι.  Πετρδπουλος,  δ  θ.  Παλαιολόγου,  δ  Ν.  Μεταξδ;,  δ 
Α.  Σαλάχας,  δ  θ.  Παλαιολόγος,  δ  Σ.  Ζυγομαλας  δ  θ.  Ά 
μιρος  και  άλλοι  άνέλαβον  την  πραγματοποίησίν  της  συνή- 
συνεγκδντες  μέν  και  αότοί,  πρό  πάντων  δέ  έξευρδντες  πό- 
ρους. 

Πρώτη  φροντις  ην  ή  τοϋ  γηπέδου.  Επειδή  εκρίθη  κατάλ- 
ληλον  μέρος  προς  οίκοδομήν  τοΟ  Γυμνασίου  ή  θέσις,  έν  ί| 
κείται,  άπετάνθησαν  είς  ιόν  άξιδλογον  συμπολίτην  μας  ΤΑ  ν- 
τώνιον  Σαλάχαν  κύριον  τοβ  γηπέδου  ?να  εύθηνώς  ά- 
γοράσωσιν  αύτδ.  Άλλ*  δ  Αντώνιος  Σαλάχας  τ$  ενεργεία 
τοϋ  άοκνου  Αουκβ  Τάλλη  έΖίρψί  μέγα  μέρος  ιοϋ  γηπέ- 
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δου  καΐ  Ουτω  δια  τίνων  σενεισφορών  χαί  δανείου  συνομολο- 
γηθέντος  έπι  τούτου  κατετέθη  ό  θεμέλιος  λίθος  τφ  1833. 
'Αλλ*  οίχοδομή  τοσοϋτον  σπουδαία  δέν  ήτο  δυνατόν  να  προ- 
χώρηση μέ  τους  ολίγους  κατ9  αρχάς  πόρους.  Οί  τότε  έφοροι 
των  εκπαιδευτικών  καταστημάτων  Παντ.  «Ράλλης,  Δ.  Α.  Μια- 
ούλης, θ.  Άμηρος  και  Γ.  Καραγιαννάκης  κατέβαλον  πδσαν 
προσπάθειαν  Ιδίως  ό  Φ.  Κ.  Πούρπουρας  5στις  ην  και  δ  είσ- 
πράκτωρ  των  συνεισφορών  των  έμπορων  όπερ  τοΟ  Γυμνασίου• 

Τφ  1834  διωρίσθη  ειδική  επιτροπή  προς  πφχτωσιν  τής 
οίκοδομής  συγκειμένης  άπό  τόν  Γ,  Καραγιαννάκην,  Γ.  Πε- 
τρίτζην,  Ε.  Σουγδουρήν,  Ν.  Ταρποχτζήν,  Παντ.  'Ράλλην, 
Άντ.  Σαλάχαν,  θ.  Άμηρον,  Ι.  Περίδην,  Σ,  Ζυγό  χαλάν  χσΐ 
Νικέλαον  Μεταξδν.  Όρίσθησαν  και  άλλοι[ταμίαι  τής  επιτροπές 
6  Ν.  Φωκάς  και  6  Ζ.  Ααγώνικος,  συγχρόνως  δε  απεστάλη  δ 
Ν.  Γιαγιτζής  είς  Ναύπλιο  ν  δπως  ένεργήση  παρά  τί)  αντιβα- 
σιλεία υπέρ  τής  άποπερατώσεως  του  τοσοΟτον  πολυτίμου  τότε 
διά  την  Ελλάδα  Γυμνασίου.  Απεφασίσθη  δε  δπως  έν  τω  ήδη 
περατωθέντι  μέρει  τής  οίκοδομής  προσωρινώς  διδάσκωνται  παϊ• 
δες,  ων  οι  ανήκοντες  είς  εύπορους  οικογενείας  έπλήρωνον  δρ. 
4  μηνιαίως•  ένηργήθη  δέ  παρά  τής  Δημογεροντίας,  δπως  έπι- 
βληθή  ίδιος  φόρος  έπί  τών  νεοναυπηγημένων  πλοίων  όπερ 
τής  οίκοδομής  τοΟ  Γυμνασίου.  Έπ'  ίσης  τά  σπουδαιότερα  κα- 
ταστήματα έθετον  δρους  έν  τοις  κανονισμούς  αυτών  καθ'  ους 
ποσοστδν  τι  τών  κερδών  έμελλε  νά  διατίθηται  υπέρ  τής  οικο- 
δομής τοΟ  Γυμνασίου. 

ΤοΟτο  δέ  ένήργησεν  δ  Ι.  Α.  Τάλλης  διευθυντής  του  άσφα- 
λιστικοΟ  καταστήματος  τών  Φίλων  Ασφαλιστών, 
χα&  6  τοΟ  Φοίνικος  Ν.  Πρασακάκης  προσενεγκδντες  έχ 
διαλειμμάτων  σπουδαία  μερίσματα  έκ  τοΟ  καθαροΟ  κέρδους  τών 
εταιριών  των,  τϊ)  πρωτοβουλία  τοΟ  επίσης  άσφαλιστοΟ  Α• 
"Ράλλη. 

Συγχρόνως    δέ   παρετέθησ#ν   και  δίσκ•ι   έν  τοις   ναοϊς• 


—  635— 

Διά  των  πόρων  τούτων  και  τοΟ  συνομολογηθέντος  δανείου 
προς  αποπεράτωσαν  κατορθώθη  βαθμηδόν  ή  οίκοδόμησις  τοϋ 
πβριβλέπτου  έν  Άνατολϊ)  τότε  Γυμνασίου.  (1) 

Ή  Κυβέρνησες  δέ  δια  του  από  25  Απριλίου  1835  κατά- 
τάξασα  τό  Γυμνάσιον  εις  την  Α'.  τάξιν,  ήτοι  εΓς  ην  άνί)κε  και 
τό  ττ]ς  πρωτευούσης,  διώρισε  Γυμνασιάρχην  τον  άοίδιμον  Νεό- 
φυτον  Βάμβαν  'Αρχιμανδρίτην,  καθηγητάς  δέ  τόν  Ν.  Φαρδοό- 
λην,  άπό  τοΟ  1 827  εύεργετήσαντα  τους  έν  Έρμουπέλκ  έλλη- 
νόπαιδαζ  διά  των  τελεσφόρων  διδασκαλιών  του,  τόν  Α.  Δου• 
ραμάνην,  Κάρολον  Φαβρίκιον  και  Κ.  Παπδ,  άνδρας  απολαμ- 
βάνοντες την  γενιχήν  δπόληψιν  και  μέχρις  έσχατων  διατελέ- 
σαντας  τοιούτους.  Σχολάρχην  δέ  τόν  πατριωτικώτατον  Γ• 
Σουρίαν  τόν  κατόπιν  Γυμνασιάρχην,  ω  όφείλομεν  εύγνωμοσυ- 
νην  τοσοΟτοι  Έρμουπολϊται  μαθηταί  του 

Τ$)  18  Νοεμβρίου  1834  έτελέσθη  ή  έγκαθίδρυσις  τοΟ  Γυ• 
μνασίου  έκφωνήσαντος  άριστον  πανηγυρικόν  του  άοιδιμου 
Νεοφύτου  Βάμβα. 

Έν  τφ  Γυμνασίφ  τούτφ  πρωτευοντι  μέχρις  έσχατων  έν 
Ελλάδι  και  Ανατολή  έδιδάχθησαν  τα  γράμματα  πλείστοι  τών 
παρ*  ήμϊν  ελληνομαθών  καΐ  καθηγητών. 

4 

Μετά  τ?)ς  ανεγέρσεως  και  προόδου  τών  εκπαιδευτικών  κα- 
ταστημάτων άνεγείροντο  καΐ  έπολλαπλασιάζοντο  και  τα  τυ- 
πογραφεία, έν  οΐς  έξετυπώθησαν  πλείστα  διδακτικά  βιβλία  χαί 
εφημερίδες.  "Ηδη  κατά  τό  1834  6πϊ)ρχον  τέσσαρα  τυπογρα- 
φεία, τό  Φιλελληνικόν  διευθυνόμενον  υπό  τοΟ  Αμε- 
ρικάνου  Ι.  'Ρόβερτσον,  ό    Ανεξάρτητος  υπό  τοΟ  Παν. 

(1)  Ό  ίπιθυμών  νά  ϊ5ν>  τάς  λεπτομέρειας  κ«1  προσπάθειας  τών 
άοώίμων  καί  πρώτων  Ιδρυτών  του  Γυμνασίου  παραπέμπεται  εις  τα 
αρχεία  της  Δημογεροντίας  'Ερμ.  τών  ετών  1838  —1835,  ένθα  πε- 
ρίπου 1 00  έγγραφα  ύπάρχουσι  περί  της  υποθέσεως  ταύτης.  Πλείονα 
5έ  περί  Γυμνασίου  καΐ  καθηγητών  εκθέσω  έν  τφ  περί  Δημοτικών  ραΐ 
δημοσίων  καταστημάτων  μέρει» 


Κ. Παντελή,  νεώτερα δέ  τούτων  το  τοΟ  Γ.  ΜελισταγοΟς 
Ιίαχεδόνος  χαί  τοΒ  Γ.    Πολυμερή. 

Έν  γένει  δ' ειπείν  χατά  τα  ίτη  ταδτα  (1830— 1855)  ή 
σύγχρονη  άνάπτνξις  πάντων  τών  τΐ)ς  εκπαιδεύσεως,  βιομη- 
χανίας, εμπορίας  και  ναυτιλίας  έν  Έρμουπόλει  παρίστα  <ρ<κ- 
νόμβνρν  ίχταχτον  διά  τάς  ελληνίδας  πόλεις  τ^ς  εποχές  εκεί- 
νης, Έκτος  τϊ)ς  κινήσεως  του  εμπορίου,  τοϋ  ναυπηγείου 
τί)ς  Έρμουπόλεως  άδιακόπως  έρρίπτοντο  ε(ς  τήν  θάλασσαν 
πλοία  αρίστης  κατασκευής.  Έκτος  διακοσίων  περίπου  μικρών 
και  μεγάλων  ναυπηγηθέντων  άπό  τοΟ  1826  μέχρι  τοΟ  1850 
(1)  έναυπηγήθησαν  κατά  μεν  1833  καΐ  1833  45  πλοία,  το 
δε  1837  55,  ων  τα  μεν  28  άνω  τών  60  τίνων,  τα  δε  λοιπά 
μέχρις  «0  (2) 

ΈοιοΟτο  και  τό  ναυπηγειον  εις  δ  είργάζοντο  και  έξ  ο§  έτρέ- 
φοντλ  ουκ  όλίγαι  οίκογένειαΐ• 

Ήνσυγκέντρωσις  τοσαυτης  εργασίας  Ιδιδεν  ουχί  ευκατα- 
φρόνητους προόδους.  Κατά  τό  29  Φεβρουαρίου  1832  ίγγρα- 
φον  της\  Δήμο  γερο  ντίας  είσεπράττοντο  κατά  τριμηνίαν  φοίνικες 
4000  μόνον  άπό  τους  ίδιοκτήτας  οικιών,  εργαστηρίων,  και 
μαγαζείων, 

Άλλ  ού  μόνον  ταΟτα'  χατά  την  έποχήν  έκείνην  ή  σύμπνοια 
τών  άρχων  και  τών  πολιτών  κατώρθωσε  πλείστα•  Δέν  περιέμε* 
νον  οι  πολίται  παρά  τ?)ς  άρχί)ς  ώθησιν  προς  τοΟτο  ή  ΐκεΐν*» 
μάλιστα  οί  τότε  πολίται,  ήκιστα  φίλαρχοι,  άπέφευγον  τά  αξιώ- 
ματα, διότι  έφρόνουν  δτι  οί  θέλοντες  νά  συντρλέ^ωσιν  ύκέρ 
τ1}ς  προόδου  του  τόπου  ήδύναντο  νά  κατορθώσμσιν  τούτο  κομ 

(1 )  Τό  ποσόν  τοΰτο  ίξάγεται  έκ  των  βιβλίων  της  Δϊΐμ,ογεροντίας 
(1828 — 1830)  ήτις  έκράτει  καΐ  τΦ  ντίαλόγιον  πρ4  της  τακτικίς 
συστάσεως  τών  λιμεναρχείων  μέχρι  το$  έτους  1 834* 

(2)  Ταύτα  άρύομαι  ί*  τών  παρά  τψ  ενταύθα  λιμεναρχείφ  νηολο- 
γίων, ίν  οίς  κατεγράφκαν  άπό  του  1 834  (χίχμ  σήορν  πρώτοι  |4ν 
Τάξεως  πλοία  83(0,  δευτέρας  Μ  1724,  «το*  τίι  $λ«Μ  9,077. 


ως  ίδιώται.  ΈντεΟθεν  παρατηρείται  ή  σύγχρονος  καΐ  άμισος 
ενέργεια  των  Δημογερόντων  και  των  ιδιωτών. 

ΐίεταξυ  των  Αλλων  χατά  το  4834  κατέβαλον  προσπαθεί• 
*ς  οί  τ$  Δημογέροντες  και  οί  πολίται  υπέρ  συστάσεως  Εφε- 
τείου, οίκοδομήσεως  Τελωνείου,  Διαμετακομίσεως,  Περιτα- 
παθήκης,  Ιχθυοτροφείου  Κρεοπωλείου,  Φυλαχών,  Προκυμαί- 
ας, Χρηματιστηρίου,  Νεκροταφείου,  κατασκευές  όδαΟ  χαί 
πλατειών. 

Και  πρώτον  ως  προς  τό  Έ  φ  ε  τ  ε  Ι  ο  ν.  Ή  άνάγχη  τ^ς 
συστάσεως  Εφετείου  έν  Έρμουπόλει  δέν  εϊνε  σημερινή•  συνα- 
ν»φυη,  ούτως  ειπείν,  μετά  τής  αναπτύξεως  τοΟ  εμπορίου» 
χαί  ύπ-ζρξεν  άπό  τοΟ  1833  επιθυμία  χαί  άπαίτηοις  πάντων 
των  Έρμουπολιτών.  «Είναι  απολύτως  άναγχαϊ* 
ρ  ν  ενταύθα*  —  έγραφαν  οί  Δημογέροντες  τοΟ  <8Ϊ4 
προς  τόν  απεσταλμένων  είς  την  πρωτευουσών  Ν.  Γιαγιτζί)ν 
•ρ^-Έφετείονέν  Έρμουπέλει»  Τουλάχιστον  δί  Ι  ν  ή  δυο  ίτη• 
επειδή  μόνον  άπρ  το  έμποριχόν  δικαστήριον  2ύρας  βεβαιώ- 
νουν δτι  εΐνε  &ος  τώρα  300 — 350  υποθέσεις  δια  τους  εφέτος 
χαί  άλλα  τόσαι  άπό  τα  πρωτόκλητα  κλπ,  2τοχασ0ί}τε  λοιπόν 
%4<τ*\  φθορά  καί  ζημία  θέλει  προξενηθή  είς  τους  έμπορους  και 
τό  έμπόριον,  ν9  άφήσωσι  τάς  εργασίας  των  χαί  να  τρέχωαν 
έδ&  κ'  εκεί  δια  τάς  χρισολογίας  των.  Παρακαλείσθε  λουών 
νά  παραστήσητε  ταδτα  δπου  ανήκει  και  να  προσπαθήσητβ  & 
λαις  δυνάμεσι  δια  τήν  έπιτυχίαν  τών  δικαιοτάτων  αιτήσεων 
τών  συμπολιτών  μας  (1)  Δυστυχώς  ή  Κυβέρνησις  έχώφευσεν 
ει;  την  πράγματι  διχαιοτάτην  ταύτην  αϊτησιν  τών  Έρμουπο- 
λιτών  χαί  μέχρι  σήμερον,  καίτοι  παριστάμενης  τής  άνάγχης 
τοσοΟτον  απαραιτήτου  δια  την  ευχολίαν  τοΟ  εμπορίου  χαί  τήν 
ταχυτέραν  έκδίκασιν  τών  διαφέρων  υποθέσεων,  δέν  χατορθώθη 


(1)  Ά  ρ.  'Βγγρ•  4456  τής  17  Γίοεμβρ.  1834  Δμγ.  «Βρμ, 
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νά  πραγματοποιηθώ  ή  αίτησις  τϊ)ς  έμπορικωτέράς  πόλεως  τί]ς 
Ελλάδος.  (2) 

Ώς  προς  τό  τελωνεϊον  και  την  Διαμετακόμισιν,  οί  Έρμου- 
πολΐται  ώφεληθέντες  τΐ]ς  ευκαιρίας  τν)ς  εις  Συρον  άφίξεως 
των  μελών  τ/,ς  αντιβασιλείας  δι'  επιτροπές  παρέστησαν  αύ- 
τοϊς  την  ανάγκην  τϊ|ς  οΙκοδομ•ϊ}ς  τοιούτων  καταστημάτων  καΐ 
διά  ζώσης  καΐ  δι  εκτενέστατου  υπομνήματος  συνταχθέντος  6- 
πό  τοΟ  Κυρίου  Α.  'Ράλλη•  Ή  αντιβασιλεία  Ιλαβεν  όπό  σπου• 
δαίαν  έποψιν  την  αιτησιν  καΐ  μετά  τίνα  χρόνον  άνηγέρθησαν 
τα  καταστήματα  του  Τελωνείου  και  τί)ς  Διαμετακομίσεως. 

Έπ'  ίσης  απαραίτητος  εκρίθη  κατά  τό  1833  ή  άνέγερσις 
πυριταποθήκης•  καθ*  δσον  ενεργούμενου  έ^%ορίου  και  τοιούτου 
είδους  έπηπειλε&ο  ή  πόλις  έξ  ενδεχομένης  πυρκαϊδς•  Συ- 
νήλθε λοιπόν  6  λαός  και  έν  συνελεύσει  έξέλεξεν  έπιτροπήν 
προς  άνέγερσιν  κατάλληλου  προς  τοΟτο  οικοδομές.  Άλλ'  έ- 
νεκα τίνων  εμποδίων  άναβληθείσης  τί)ς  οΙκοδομΐ)ς,  ήγέρθη 
αυτή  τώ  4834  κατά  την  *  Α.  μ  μ  ο  ν  συνετελεσάντων  προς  ευ- 
ρΐβιν  πάρων  και  περάτωσιν  αυτής  των  επιτρέπων  Ν.  Μεταξά, 


(2)  ΚαΙ  νυν  έτι  6  έν  Σύρω  δικηγορικός  σύλλογος,  οδ  ίχω  τί>ν  τι- 
μήν νά  ίμαι  μέλος,  κατανοεί  τίιν  ανάγκην  ταύτην  της  συστάσεως  τοδ 
Εφετείου,  έξ  $ς  άνευ  ζημίας  του  δημοσίου  προκύψουσιν  ού  σμικραι 
ώφέλειαι  καΐ  εύκολίαι  παντί  τφ  Νομώ  Κυκλάδων  καΐ  τοις  έν  τη  αλ- 
λοδαπή, ών  αί  υποθέσεις  μέλλουσι  νά  ύπαχθώσιν  εις  τίιν  περιφέρειαν 
του  Εφετείου  Σύρου,  ως  πλησιέστερου  γεωγραφικώς  προς  τ^ν  αλλο- 
δαπών ευτυχώς  δ  εμπορικός  Σύλλογος  εσχάτως  εξέφρασε  τίιν  έ*ιθυ- 
μίαν  και  αΐτησιν  ταύτην  προς  τίιν  Κυβέρνησιν'  άλλ'  απόκειται  χαΐ 
τοις  άντιπρρσώποις  τών  ν^σων  του  Αιγαίου  όπως  μεριμν^ωσιν  υπέρ 
της  επιτεύξεως.  Εδχομαι  όπως  ευρέθη  επί  τέλους  βουλευτές  τις  τ9*ς 
ημετέρας  επαρχίας  η  άλλης  ντδσου,  δυνάμενος  νά  ύποστηρίξτ,  προση- 
κόντως τίιν  αιτησιν  ταύτην,  δικαιοτάτην  ουσαν  καΐ  συναναφυεΰσαν 
μετά  της  προόδου  της  εμπορικής  ταύτης  πόλεως,  πρωτιυούσης  με- 
γάλου νομού. 


\ 
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Α.  Οίκονδμου,  Έμμ.  Ευστρατίου,  Δ.  Κωνσταντινίδου,  Εδστρ• 
Διαμαντάρη,  Ι.  Βολανάκη,  Ν.  Σάββα  χαί  Μ.  Σαμματδνο- 
γλου,  και  τών  πρώτων  επιστατών  Ν.  Ευστρατίου  και  Ε.  Βδμ• 
πολα• 

Έφ'  δσον  δε  προώδευεν  ή  πδλις  έπί  τοσοϋτον  παρίσταντο 
νέαι  άνάγκαι,  αιτίνες  δεν  ήδύναντο  να  πληρωθώσιν  μόνον  υπό 
τών  πολιτών  πολλώ  μάλλον  καθ*  δσον  και  τό  Δημδσιον,  δ- 
περ  άπελάμβανεν  τοσαΟτα  έκ  τών  προσόδων  τής  Έρμουπδλε* 
ως,  ανελάμβανε  χαί  υποχρεώσεις  προς  οικοδομήν  δημοσίων 
καταστημάτων,  και  ^υμοτομίαν  και  δια  κδσμησιν  τ!}ς  πδ- 
λεως  δια  πλατειών.  Έφ*  ω  ή  Δήμο  γερόντια  τί)  αιτήσει  τής 
Κυβερνήσεως  παρέστησεν  ως  έξΐ)ς  τας  κατά  το  1834  άναφυ- 
είσας  άνάγκας  τής  πδλεως. 

«Εντός  τής  πδλεως  φαίνονται  άναγκαδζι  δυο  πλατείαι  και 
τρεΐς  ή  τέσσαρες  άλλαι,  δλαι  μετρίας  περιοχές  και  κατ*  άνα- 
λογίαν  τϊ}ς  πδλεως  δΐ  Άρτοπωλεϊον,  Ιχθυοτροφείο  ν,  Λαχα- 
νοπωλεϊον  και  ΚρεοπωλεΓον.  Καταστήματα  δί  άλλα  είναι 
πολλά*  κυριώτερα  δε  Α/)  ΟΙκοδδμημα  διά  τα  Δικαστήρια,  και 
Φύλακας.  Β'.)  Νομαρχεϊσν.  Γ'.)  Είς  Στρατών.  Δ'.)  Δημαρ- 
χεϊον.  Ε'.)  Μία  Βύρσα  (Βοπγ3θ)  ΣΤ'.)  Μία  τρίτη  Εκκλησία 
προς  ανατολάς  τής  πδλεως.  Ζ'.)  Δυο  Δημοτικά  Σχολεία  κα- 
τά δύο  τής  πδλεως  άκρα.  Η'.)  Τελευταϊον  βρύσεις  είς  διά- 
φορα μέρη  ποτίμου  ύδατος,  ουδεμίας  ύπαρχούσης  ήδη*α>  Ύ1) 

Κατά  την  αυτήν  έποχήν  ήρχισε  ή  (ίυμοτομία  τής  πδλεως 
καΐ  δ  προσδιορισμός  τής  ζώνης  αύτή^.  Έπί  τούτω  δ'  έ- 
Ιστάλη  δ  υπολοχαγός  τοΟ  ΜηχανιχοΟ  Βέβερ  και  έκ  *ί)ς  συγ- 
χρδνου  συνεργείας  τής  Δημογεροντίας,  τ5)ς  Νομαρχίας  καΐ 
τϊ)ς  Διευθύνσεως  τοΟ  ΜηχανιχοΟ  έρρυθμίσθησαν  τά  τών  δδών 
και  πλατειών  και  ώρίσθη  ή  ζώνη  τής  πδλεως,  περί  ής  ή  Δη* 


(<)  *Αρ.  Έγγρ.  Δμγ.  441 6.  ίνθα  ίν  πλάτει  εκτίθενται  αϊ  άνάγκαι 
*ης  πόλεως  χαί  αϊ  ζητούμίναι  βελτιώνεις. 
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μσγεροντία  έξέθηχε  ΐά  έξης:  <  Ή  Ερμούπολη  άνεγερβείβα 
κατά  την  διάρκεια  τοΟ  Έλλ.  αγώνος  και  άρτιπαγής  οδβα 
ποχϊ  ίέν  ίλαβεν  ίρια  προσδιωριβμένα.  Δια  την  πληθύν  5μως 
τών  κατοίκων  της  και  τήν  προοδεύουσαν  αύξησίν  της,  ως  χαί 
τάν  πολυειδεΐς  χρείας  τών  πολιτών  απαιτείται  νΟν,  καθ*  δ 
πρωτεύουσα  τοΟ  Νομοϋ  και  τής  νήσου  και  δια  λόγους  φυσι* 
χους  καΐ  χάριν  τής  δημοσίου  υγείας  νά  δοθώσιν  είς  τήν  'Ερ- 
μοόπολιν  δρια  αρκετά  εκτεταμένα.  Νομίζεται  μάλιστα  συμ- 
φέρον και  αϊ  δύο  πόλεις  τής  Έρμουπέλεως  και  Άνω  Σύρας 
ν'  άποτελώβΐ  τοΟ  λοιποΟ  ένα  και  μόνον  Δήμον  και  δια  τήν 
μεγάλην  γειτνίασίν  των,  ήτις  είς  ολίγων  ίσίος  ένιαυτών  διά- 
στημα προμηνύει  Ινωσιν  αμφοτέρων  κατά  τάς  οίκοδομάς  χ<ά 
προς  αποφυγήν  πολλών  και  αναπόφευκτων  περί  δρίων  και 
χτημάτων  διαφυλονεικήσεων,  έν  ω  μάλιστα  μέγα  μέρος  τών 
Ιδιοκτησιών  τών  αυτοχθόνων,  τό  σημαντιχώτερον  ίσως  εύρί- 
βχεται  είς  ταόΐην  τήν  πόλιν  καΐ  πολλοί  τών  παροίκων  άπέ- 
χτηβαν  ήδη  είς  τάς  έξοχάς  τής  νήσου  ιδιοκτησίας  και  πλειο- 
τέρας  θέλουν  πιθανώς  αποκτήσει  είς  τό  μέλλον,*  (1) 

Κατά  τό  αυτό  £τος  ήρξατο  και  ή  κανονική  κατασκευή 
τών  οχετών,  δ  καθαρισμός  τής  παραλίας  όδου  καΐ  Ιναρ- 
ξις  προκαταρκτικών  εργασιών  προς  κατασκευήν  προχώματος 
(Οααί).  Προς  τούτοις  δέ  και  ή  πλάτυνσις  τών  δύω  δημοσίων 
τότε  δδών  (περιπάτων)  ήτοι  τής  παραλίου,  ήτις  συνεκοινώνει 
τήν  πόλιν  μετά  τής  έξοχης  και  τής  τών    Β  α  π  ο  ρ  ί  ω  ν.  (2) 

(!)  Άρ.'Βγγρ.  Δημογ.  4416. 

(9)  Έ  θέσις  Βαπόρια  η  τοτουτον  γραφικών  θέσιν  έχουσα  Ιλαβε 
τίιν  όνομασίαν  έχ  τών  έν  αύτη  ανεμόμυλων,  οϊτινες  ίιά  τίιν  άναλο- 
γίαν  χαί  ομοιότητα  τών  κινήσεων  τών  πτερύγων  τ»ν  ώνομάσθίϊσαν 
Βαπόρια,  ίτε  μάλιστα  πρώτην  φοράν  έφάνγ,σΐν  ίν  Σύρω  άχμότίΛο**: 
Τοιαντην  τινά  έτυμολογίαν  ^υν^θην  νά  εξακριβώσω  έχ  πληροφοριών 
τών  αρχαιοτέρων  οικιστών  της  'Ερμουπόλεως.  ΜοΙ  φαίνεται  οέ  πιθα- 
νότερα ετέρας  τίνος,  χαθ'  V  ώνομάσθηβαν  τά  Βαπόρια  οδτα*  έκ  τών 
έχε!  προβορμιοβέντων  κατά  πρώτον  ατμοπλοία** 


& 
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Κατά  το  αυτό  έτος,  επί  τής  διοικήσεως  τοΟ  Δ.  Χρηστίδου, 
ώκοδομήθη  το  Λοιμοκαθαρτήριον,  6  Φάρος  και  τίνες  άλλοι 
οίκοδομαί. 

Προς  τούτοις  ή  οίκοδόμησις  πλείστων  οίκιών  πέριξ  τοΟ 
ναοϋ  τής  Κοιμήσεως  περιέφραξε  τό  τότε  νεκροταφείο  ν  τής 
πόλεως  κείμενον  εν  ή  θέσει  νυν  ή  πλατεία  Μωραΐτίνη.  Έχ 
τούτου  δέ  και  ή  υγεία  τϊ]ς  έχεϊ  συνοικίας  και  βλης  τής  πό- 
λεως ήπειλείτό  και  δυσάρεστος  καθίστατο  ή  γειτνίασις  οίκων 
και  τάφων.  Διό  άπό  τοΟ  1833  έγένετο  ενέργεια  προς  μετα- 
φοράν  αύτοΰ  εκτός  τής  πόλεως•  άλλ'  επειδή  άπητοΟντο  πεν- 
τακισχίλιαι  δραχμαί  προς  άγοράν  γηπέδου  καταλλήλου,  δέν 
είσεπράχθησαν  δέ  τοσαδται  αμέσως,  (1 )  μόλις  κατωρθώθη  ή  α- 
γορά γηπέδου  και  ή  μεταφορά  κατά  τό  1834  δια  των  ενεργειών 
τής  επίτηδες  συστηθείσης  Επιτροπής  αποτελούμενης  άπό  τόν 
Γ.  Καραγιαννάκην,  Ν.  Ταρποχτζήν,  Γ.  Ψύχαν,  Έμ.  Μπα- 
λαμπάνον  και  II.  Α.  'Ράλλην. 

Προς  τούτοις  ή  καθημερινή  συρροή  ξένων  πλοίων  και  έμπο- 
ρων ευρωπαίων  κατέστησεν  άναγκαίαν  την  ύπαρξιν  εύρυ/ώρου 
δυτικής  εκκλησίας  έν  Έρμουπόλει,  δι'  αυτούς  και  τους  έν'Ερμου- 
πόλει  δυτικούς. 

Ήδη  δμως  άπό  τοΟ  1 829  δαπάναις  τοΟ  Γρηγορίου  Στε- 
φάνου προξένου  τής  Αυστρίας  άνοικοδομηθεϊσα  ή  εκκλησία  τής 
Ευαγγελιστρίας,  οδσα  πριν  άπλοΟν  παρεκκλήσιο  ν, 'διακοσμη- 
θεϊσα  εύπρεπώς,  έπ)*ήρωσε  τήν  θρησκευτικήν  ταύτην  ανάγκην 
των  έν  Έρμουπόλει  δυτικών  και  των  διερχομένων  καθ1  ήμέραν 
ξένων. 

Διά  τοιούτων  καΐ  τοσούτων  θρησκευτικών,  εκπαιδευτικών, 
δημοτικών  και  δημοσίων  καταστημάτων  κοσμηθεΐσα  ή  Ερμού  - 
πολις  ένεποίησεν  άρίστην  έντύπωσιν  τοϊς  τότε  έν  τοϊς  πράγ- 
μασι  τής  Ελλάδος•  αρκούντως  δέ  ήόχαριστήθησαν  έκ  τής  θέας 


(1)  'Λρ.   *Κγγ.  Δ*μογ.  8946. 
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τί}ς  αρτισύστατου  πόλεως  τά  έπισκεφθέντα  αυτήν  μ&η  τΐ£ 
&1  'Οθωνος  αντιβασιλείας,  ήτις  ήννοησεν  άπ  άρχ3)ς  δτι  ό 
νομός  τών  Κυκλάδων  έμελλεν  να  κατασταθϊ)  έκ  τών  σπουδαιό- 
τερων τοΟ  χράτους  Ινεκα  τ^ς  'Ερμουπόλεως•  (1) 


(1)  'ΐδου  καΐ  άλλοι  πληροφορίαι  περί  Έρμουιιόλεως  καΐ  'Ερμουκο• 
λιτών,  Ας  διεβ/βασεν  ή  Δημογεροντία  (διά  τον  6π*  αριθ.  4493  έγγρ. 
του  4834)  ττρός  τήν  Νομαρχίαν. 

€Ή  νεόκτιστος  πόλις  αδτη  αύτη  ίδίαν  γεωργ^σιμον  γήν  δίν  άπέ 
χτησεν'  4  μικρά  νήσος  αύτη  ευρέθη  ολόκληρος  οικειοποιημένη  από  τους 
αύτόχθονας,  τους  παλαιούς  κατοίκους  της  άνω  πόλεως  Σύρας.  Εις 
μόνον  δέ  τά  πέριξ  της  Έρμουπόλεως,  όπου  άλλοτε  ητο  γη  χέρσος, 
εκεί  μόνον  διά  τη;  φιλοπονίας  τών  παρο(κων  γεωργών  άνηγέρθησαν 
κηπουρικά  καταστήματα  ουκ  ολίγα,  έξ  ων  ή  πόλις  λαμβάνει  τά 
προς  χρήσίν  της  λάχανα"  διά  τό  άγονον  δμως  της  γής  καΐ  τήν  κα- 
κήν ποιότητα  τών  υδάτων,  αυτά  δέν  δύνανται  να  βελτιωθώσι  επί 
πολύ. 

Τό  έμπόριον  γνωστόν  είναι  δτι  υπάρχει  6  κυριώτερος  κλάδος  της 
βιομηχανίας  τών  κατοίκων,  τό  οποίον  δέν  γνωρίζομεν  νά  έκαμε  ση- 
μαντικών τίνα  πρόοδον  είς  τό  ένεστύς  έτος.  Τούτο  δέ  διά  νά  ανα- 
πτυχθώ καΐ  άκμάσνι  επί  πλέον,  δέν  απαιτεί  ϊσως  ένίσχυσιν  ιδιαιτέ- 
ρα*, απαιτεί  μόνον  δ,τι  καΐ  π£σ'  άλλη  εμπορική  πόλις,  δηλονότι 
ίσότητα  τελών  καΐ  τούτων  όσον  ίνεστιν  ελαφρών,  μέσα  τακτικά  καΐ 
ασφαλή,  κοινωνίας  μέ  τάς  άλλας  πόλεις  του  κράτους  και  τά  έμπορι- 
κώτερα  τών  ξένων  επικρατειών  α,έρη,  διατ-ύρησιν  του  καταστήματος 
της  διαμετακομίσεως,  μέσον  πρόσφορο  ν  είς  αδξησιν  καΐ  έμψύχωσιν 
του  εξωτερικού  εμπορίου. 

αΒίς  την  Ερμού  πολιν  τέχναι  δέν  ύπάρχουσιν,  ήγουν  τοιαυται  6- 
ποίαι  νά  σχηματίζουσι  κλάδον  τίνα  βιομηχανίας  λόγου  άξιον.  Σημαν- 
τικώτερος  πάντων  είναι  ό  της  βιομηχανίας,  καΐ  αυτός  είς  μαρασμόν 
ήδη  διά  τήν  επικρατούσαν  ^υστυχίαν  του  θαλασσίου  εμπορίου.  'Γπάρ- 
χουσι  καί  τίνες  άϊλαι  βάναυσοι  τέχναι,  ως  ή  Σιδηρουργία  καΐ  Βυρσο- 
δεψία, αϊτινες  φαίνονται  χατά  τι  άκμάζουσαι,  δλαι  δμως  έμφαίνουσι 
τήν  νηπκίδη  κατάσταση  του  έθνους.    Ουδέ  δυνατόν  φαίνεται  νά 
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Ή  Κυβέρνησις  τοΒ  άοιδίμου  εκείνου  βασιλέως  χατέδαλεν 
άπ'  αρχής  πδσαν  προσπάθειαν  δπως  συντέλεση  έπί  πλέον  είς 
τήν  πρόοδο  ν  τής  'Ερμουπέλεως.  ΤοΟτο  δέ  κατεδείχθη  αμέ- 
σως έκ  των  σπουδαίων  προσώπων  είς  &  ένεπιστευετο  τάς  δη- 
μοσίας έν  αυτή  θέσεις  χαι  των  εόνοίχωτάτων  όπερ  αυτής  δια- 
θέσεων• ε  Ή  νήσος  Σύρα,  —  έγραφε  προς  τον  βασιλέα  Όθωνα 
δ  υπουργός  των  Οικονομικών  Γ.  Αασάνης  έν  τή  εκθέσει  τ©0 
προϋπολογισμοί),  —  έπρεπε  νά  έπιστήση  τήν  προσοχήν  τής 
Κυβερνήσεως  τής  Υ.  Μ.  Κτίρια  στερεά  και  μεγαλοπρεπή  σχε- 
διασθέντα  χατά  τό  προλαβόν  έτος  δια  νά  χρησιμευαωσιν  ώς 
άποθήκαι  των  διαμεταχομιζομένων  πραγματειών  άρχισαν  ν" 
ανεγείρονται  έχεΐ  κατά  τό  1834.  Ταύτα  Ιμελλον  νά  προμη- 
θευσωσιν  πλεονεκτήματα  είς  τήν  δημοσίαν  ύπηρεσίαν  και  θίς 
τό  έμπέριον,  ή  δέ  κατασκευή  τοΟ  φάρου  έζησφάλισε  τήν  προς 
τον  λιμένα  έχεϊνον  ναυτιλία  ν.»  (1) 

Δια  του  άπό  27  Δεκεμβρίου  1833  διαιρεθέντος  τοΟ  κρά- 
τους  είς  Δήμους  ή  Έρμοόπολις  κατετάχθη  είς  τήν  Α'.  τάξιν, 
δ  δέ  τής  Σύρου  είς  τήν  Β'.  Μέχρι  όμως  τής  εφαρμογής  του 
νέου  δημοτικοδ  συστήματος  διηυθυνον  τόν  Δήμον  οι  Δημογέ- 
ροντες, περί  ων  κατόπιν  εκθέσω  τίνα• 

έλπίση  τις  σημαντικών  είς  αύτάς  βελτίωσιν,  άν  ίέν  προοίεύστρ  ή  του 
ίθνου;  ευημερία,  έργον  του  χρόνου,  τής  ευνομίας  καΐ  τής  είρ^νης 
αποτέλεσμα,  9 

α  Πανηγύρεις  έμπορικαΐ  ίέν  φαίνονται  άναγκαΐαι  ενταύθα  χαΐ  ούτε 
δύνανται  νομίζομεν  νά  όπάρξωσι,  τό  μέν  ίιότι  αϊ  πέριξ  νήσοι  ούτω; 
η  άλλως  εντεύθεν  πρέπει  νά  προμηθευθώσιν  ίσων  εχουσιν  χρείαν, 
Τό  4έ  ίιότι  ίέν  είναι  εδχολον  μεταξύ  ντίσων  νά  φυλαχθη  τακτική 
συγκοινωνία,  ώστε  νά  προσίιορισθώσιν  ήμέραι  πανηγύρεων.  'Ορθότερον 
ήθελεν  εϊπει  τις  ότι  είς  τήν  €Ερμούπολιν  υπάρχει  καθημερινή  σχείόν 
πανηγύρι;  κατ*  άναλογίαν  των  έξωθεν  χάριν  εμπορίου  προσερχόμενων  8 

κατά  τό  μάλλον  καΐ  ήττον  ανθούσα.» 

(1)     *Ι$ε  τήν  από  26  Δικεμβρίου  1886  ί*θ*σιν  τον  Υπουργείου. 
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ΔιαιρβΟΙντος  δε  τοΟ  κράτους  ε!ς  διοικήσεις  ή  τί)ς  νήσου  Σύ- 
ρου ανετέθη  εις  τα  σπουδαιότερα  τότε  πρόσωπα,  ήτοι  τόν 
Ί  ά  κ  ω  β  ο  ν  Φ  ί  ζ  ο  ν  διορισθέντα  τί)  23  Απριλίου  1833 
και  προβιβασθέντα  εις  Σύμβουλον  τής  Επικρατείας  κατά  Φε- 
βρουάριον  τοΟ  1 834,  τόν  Δημήτριον  Χρηστίδην 
έπί  τϊ)ς  Δ  οικήσεως-  τοϋ  όποιου  πολλά  καλά  έ^εΊΟ^το  έν  τί) 
νήσω•  τόν  Κ.  Π  ρ  α  ί  δ  η  ν  διορισθέντα  τφ  ">  834,  άνακλη- 
θέντα  δέ  κατά  Αύγουστον  τοΟ  αύτοϋ  Ιτους  είς  την  πρωτεύου- 
σαν  δπως  διευθύνη  τό  Ύπουργεϊον  τής  Δικαιοσύνης•  τόν 
Λ  α  σ  τ  ί  κ  ΒιγουροΟ  κατά  τό  αυτό  έτος  όνομασθέντα 
ύπουργικόν  Σύμβουλον  και  τόν  διάδοχον  τοϋ  Λ.αστικ  Βιγου- 
ροΟ Σ.  Σ  κ  ο  ϋ  φ  ο  ν  τέως  νομάρχην  Αττικές  και  Βιω- 
τίας,  πάντας  άποδειχθέντας  αρίστους  διοικητάς  τ^ς  άκμαζου- 
σης  νήσου  τής  άναγεννηθείσης  «Ελλάδος. 

"Αμα  τί)  εγκαθιδρύσει  τ^ς  βασιλείας  διωργανίσθησαν  άριςα 
τά  έν  Έρμουπόλει  άνατεΟεισών  των  λοιπών  άρχων  τοϊς  δοκι- 
μωτέροις  και  είδικωτέροις.  Διωρίσθησαν  δέ  διευθυντής  μεν  τοϋ 
Τελωνείου  δ  Στ.  Λεβίδης,  τ  ή;  Διεματακομίσεως  δέ  6 
Δ  ι  α  [Χ.  Μάνιαρης  αμφότεροι  ειδικοί  περί  τήν  υπηρεσίαν. 
λιμενάρχης  δέ  6  Ν.  Βελισσάριος,  δγειονόμος  δέ 
αντί  τοϋ  Γ.  Φούσσου  ο  Κυπριανός  θησεύς•  "Εφορος  δέ  των 
αρχαιοτήτων  τής  νήσου  6  Τ.  Κοκκώνης•  Μοίραρχος  δέ 
δ  Δ.  Κουτσογιαννόπουλος  μετά  Ύπομοιράρχων 
Ι•  Μ  έ  ξ  η  και  Σ  υ  ν  ε  τ  ά  κ  η.  Γενικός  Έφορος  Κυκλάδων 
δ  Ά  ν  τ•  Αλεξόπουλος  "Εφορος  δέ  Σύρου  και  Τή- 
νου 6  Χα  ρ.  Στεκούλης•  ΕΙρηνοδίκαι  6  Κ.  Π.  Ζων- 
τανός   και    Κ*    Δασκαλόπουλος. 

Ταμίας  δ  Δ.  Γεωργίου•  του  δέ  επαρχιακού  ταμείου  Σύρου 
περιλαμβάνοντος  και  τάς  νήσους  Κέαν,  Κύθνον,  Σέριφον  και 
Μύκονον  ή  διεύθυν  σις  άνετίθετο  τοϊς  εκάστοτε  έπιστάτοις  τοδ 
Τελωνείου• 

Δια  δέ  του  άπό  1  Όκτωβρίορ  1834  διατάγματος  διαιρεθεί 
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τος  τοΟ  ν  ο  μ  ο  ϋ  Κυκλάδων  εις  επτά  επαρχίας,  ή  'Ερ- 
μουπολις  (ΐετά  τϊ)ς  Σύρου,  τί|ς  Γυάρου  και  των  παρακειμένων 
έρηρονήσων  έσχημάτισεν  Ιδίαν  έπαρχίαν  περιλαμβάνουσαν 
κατοίκους  16,943,  ήτοι  οικογενείας  έν  δλω  3830•  Δ!  ιδιαι- 
τέρων δε  διαταγμάτων  άποσπασθείσα  έκκλησιαστικώς  ή  Σύρος 
άπό  τϊ)ς  *  Ανδρου  άπετέλεσεν  ιδίαν  έπισκοπήν  μετά  τ^ς  Τήνου 
όνομααθέντος  Επισκόπου  τοΟ  πρώην  Ηλιουπόλεως  Ά  ν  θ  ί• 
μου,  δντος  τοιούτου  και  προ  τής  τελευταίας  ταύτης  επισκο- 
πικές μεταρρυθμίσεως.  (1) 

Κατά  το  αυτό  έτος  διωρίσθη  Ιατρός  τοΟ  ΝομοΟ  δ  κορυφαίος 
τών  Άσκληπιαδών  καΐ  πανελληνίου  φήμης  και  όπολήψεως 
απολαμβάνων  Ι.  Βόθρος  αδελφός  του  τότε  Δημογέρον- 
τος    Ζανν^Α.    Βούρου. 

Εις  τοιαϋτα  διακεκριμένα  πρόσωπα  άνατεθεισών  των  εκκλη- 
σιαστικών, διοικητικών,  δημοτικών  και  οικονομικών  αρχών 
τΐ)ς  νήσου  έπόμενον  ην  δτι  έμελλε  νά  εύημερήση  ή  άρτισυστα* 
τος  Έρμούπολις,  άφ*  οδ  και  πάντες  αότί|ς  οί  πολϊται  έφιλο- 
τιμοΟντο  νά  έκλέγωσιν  έν  πάση  Επιτροπή  τους  άξιολογωτέ• 
ρους  των  πολιτών.  (2) 


(1 )  Πολύ;  προσήκει  έπαινος  τω  μακαρίτη  Σύρου  καΐ  Ττίνου  'Αγθί- 
μφ  καΐ  τοις  Α.  Καμχάκη  πρωτοσυγγέλω  καΐ  Νιχ.  ΝιχηίοχούΛου 
άρχιίιακύνω  δια  την  ευπρεπή  μόρφωσιν  των  εκκλησιαστικών  έν 
Σύρω  πραγμάτων• 

(2)  Έκτος  των  προσώπων,  ων  τα  ονόματα  πολλάκις  είδεν  6  α- 
ναγνώστης έν  τη  ανά  χείρας  συγγραφή,  άπειράκις  ο°  ευρίσκονται  εκ- 
τεθειμένα εν  τ•1ς  έγγράφοις  τής  Δημογεροντίας  άπό  του  1829— 
1835,  καΐ  πλείστοι  άλλοι  διέπρεψαν  καΐ  προσηνεγκον  έκ&ουλεύσεις 
υπέρ  τής  πάλιως.  Μεταξύ  τούτων  βλέπω  έν  τοις  άρχείοις  διορισμούς 
διαφόρους  και  ευχαριστήρια  υπέρ  του  Γ.  Μακκα,  Ι.  Άπαλύρα,  Θ. 
Τορ,πακάκη,  Κ.  Ελευθερίου,  1.  Ηέντ,  Ν.  Ναύτη,  Ν.  Λοιδορίκη,  Μ• 
Αγέλαστου,  Μ.  Σολιμ,ή,  Π.  Ο1κονύμου,  Άβ.  Χ.  Κυριάκου,  ϊ•  Ζαχα• 
ρ(ου?  Α•  Κορνηλίου,  Γ,  Γαϊτάνου,  1  ρηγορίου   Παίκου,   Π.  Σκουλούίη, 
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Καί  ή  μέν  Κυβέρνησις  τοΟ  "Οθωνος  οδτως  έρύθμισε  τά 
τοΟ  Νομοΰ  χαί  τί)ς  έδρας  αύτοΰ•  ή  δέ  δημοτιχή  διοίχησις  τ^ς 
κο'λ€ως  ή^το  έμπεπιστευμένη  μέχρι  τϊ|ς  όριστ[χ1)ς  συστάσεως 
τών  δημαρχιών  εις  τους  Δημογέροντας  Α'.)  Ζ  α  ν  ν  ΐ)  ν  Α. 
Βο  Ο  ρ  ο  ν  άνδρα  μεγάλης  ύπολήψεως  «αρά  τώ  τό*πω  τυγ- 
χάνοντα  ως  άνήχοντα  έχ  ιούς  δίοχριθέντας  τότε  οίχιστάς  τ5]ς 
Έρμουπολεως,  (ώς  αποδεικνύεται  έχ  των  χατά  την  ά.  Αυγούσ- 
του 4831  πραχτιχών  τ1)ς  συνελεύσεως  τών  πολιτών,  άναδεί- 
ξάντων  αυτόν  διά  μεγάλης  πλειονοψηφίας  πρώτον  δημογέ- 
ροντα), χαί  έχ  τών  προεδριών  τοΟ  Δημοτιχοΰ  Συμβουλίου  αίτι- 
νες  άνβτέβησαν  αύτω  χατά  πλείστος  δημαρχιχας  περιόδους 
μέχρι  σήμερον. 

Β'.  Ν  ι  χ  ό-  λ  α  ο  ν  Γιαγίτζήν  πολλάχις  χρηματίβαν- 
τα  Δημογέροντα,    άντιπρέσωπον  χαί   κατόπιν    Δήμαρχον. 

Γ!.  Σταμάτιον  Κωνσταντίνου  'Ρόδιον  έχ  τών 
ευυπόληπτων  οίχιστών  τϊ]ς  Έρμουπόλεως,  χρηματίσαντα  8έ 
είς  πλβίστας  δημοτικάς  αρχάς  χαί  πρώτον  άναδειχθέντα  πάρε- 
δρο ν  τί)ς  πρώτης  δημαρχιχΐ)ς  περιόδου.  (1) 


Ι,  Μαλαάρυ,    Χατζή    Άνανταβίου,  Χατζή    Ά^άμ,     Π.  Λαμαράχη, 
1.  Βολανάκη,  'Βμμ.  Ευστρατίου,    Α.  Οικονόμου,  Φιλίππου  Πούρποκρα, 
Κ.  Μπαλαμπάνου,    Άντ.    ϊαλά^α,  Γ.   Γιουρίη   χαί  £λλων  πολλών, 
οΐτινβ;  συνιτέλεβαν    ποικιλοτρόπως  ύΐϊέρ    των    τηί   πόλεως.  "Ηθελαν 
(ύχαρίβτως  πάντων  τούτων  έχβίσει  ίίία  τβς  έχ,δουλεύσεις,  άλλ'  έπει^ΐ 
Α»ν  σώζονται   τα  πραχτιχά  ίίλιον  των  Δΐμογεροντίων,  ούίέ  τά    σωζό- 
μενα δύνανται  να  σ^νοψιιθώσιν    ενταύθα,  περιλαμβανόμενα    είς  ίεχα 
Ογχώοεις  τόμους,  ιδριαχομ,ένου;  ίν  τοις  άρχιίοις,  άνομολογω  Ή|ν    £«1 
τούτω  λύπην  μου  άναγχαζομένο»  να  περιορισθώ   ϊίς  τόν  γενιχον  περί 
^αίων  τούτων  οίκητύρων  τϊις  ν^οου  λύγον 
Τϋ(  Λτμογεροντΐας  ταύτη;    άπετίλει   μέρος  χατά  τ&  1 832  ο 
ί     Α.  Μαυ/>ογορίάτος    άνίιρ    ίπ'  Ισιχ    μεγάλης    δπολ^ψεως 
ιων*  τούτου  αποσυρθέντος   εξελίχθη  ό  ΖαΐΎης  Βονρος  ίιά  μ«- 
«λειονοψηφίη;,  οΊχαιώοας  τάς  περί  «ντον  πετοιβτίσμς  τών  πο- 


—  •47  — 

01  δημογέροντες  οδτοχ,  συνεχίζοντες  τάς  μεγάλας  υπέρ  τοΟ 
συνοιχιαμοΟ  και  τί)ς  προόδου  τΐ)ς  Έρμουπόλεως  έκδουλεύσεις 
των,  παρέδωκαν  την  πόλιν  είς  τόν  πρώτον  Δήμαρχον  άνθη- 
ράν,  πλουσίαν  και  υπό  πδσαν  Ιποψιν  εύημεροϋσαν.  Πλείστα 
δσα  ομολογουμένως  οφείλονται  είς  τάς  πατριωτικάς  και  φι- 
λοπρόοδους αυτών  ενεργείας*  διαχάραξις  τινών  πλατειών  και 
οδών,  ή  περάτωιις  πλείστων  οΙκοδομων  δημοτικών,  ή  βελτί- 
ωσις  τών  εκπαιδευτικών  καταστημάτων,  ή  μεταφορά  τοΟ  ν*• 
χροταφείου,  ή  καλή  οίκο  νομική  κατάστασις  του  Δημοτικού  Τα- 
μείου και  έν  γένει  ειπείν  ή  ευημερία  τής  Ερμουπέλεως  κατά 
τήν  έποχήν  ταύτην  οφείλονται  ομολογουμένως  είς  τάς  άο- 
κνους προσπάθεια ,  τών  Δημογερόντων  τί)ς  εποχής  ταύτης.(1) 


λιτών  διά  της  άχεραιότητος  χαΐ  συνέσεως  αυτού  έζ  ων  άπέκτησεν 
άπ'  αρχής  την  (διαιτέραν  εύνοιαν  του  βασιλέως  "Οθωνος,  έρωτώντος 
πολλάκις  έν  ζητήιασι  άφορώσι  τίιν  Σύρον  τήν  γνώμην  αυτού  διά  τβΟ 
παρ'  αύτφ  Ιατρού  αδελφού  του. 

(1)  Έν  πλάτει  βλέπει  τις  ταύτας  έν  τοις  βιβλίοις  της  Δημογερον- 
τίας  ταύτης.  Έκτος  τούτων  πανδήχως  ομολογούνται  αϊ  έκδουλεύ- 
σεις  τών  Δημογερόντων*  ή  δέ  πόλις  έκτιμώσα  καΐ  ευγνωμονούσα  αό- 
τοις  άνέδεφ  τους  έπιζτόσαντας  επί  μακράν  δημοτικούς  αυτής  άρχον- 
τας. Ζωηρότατη  τούτου  άπόδειζις  ή  είς  τόν  διακεκριμένο  ν  συμπολίτην 
μας  Ζαντή*  Α.  Βονρσ>*  άποδοθεΐσ*  επί  πουλάς  δεκαετ/ρίδας  μέχρι 
σήμερον  τιμή  λα  της  εκλογής  αυτού  διά  μεγάλης  πλειονοψηφίας  ως 
Συμβούλου  καΐ  Προέδρου  αύ^ου.  Ή  πύλις  δεν  έλησμόνησε  ποτέ  δτι  δ 
Ζαννής«Βοΰρος  διεκρίθη  από  της  εποχής  του  συνοικισμού  Αριστος  πο- 
λίτης καΙ  διέθεσε  πολλάκις  τό  χρήμα  αύτου  υπέρ  τών  εθνικών  σκο- 
πών. Τό  βνομά  του  απάντησα  πολλάκις  καΐ  έν  τοις  έγγράφοις  της 
είς  Χίον  εκστρατείας,  υπέρ  -Τις  προστίνεγκε  γενναίας  συνεισφοράς.  Κα- 
τόπιν δέ  μετά  τίιίτ  σύσταση  τών  δημαρχιών  συνετέλει  άόκνως  υπέρ 
της  πόλεως  διαθείς  και  τδν  του  αδελφού  αύτου  καΐ  διακεκριμένου 
μεταξά  τών  Άσκληπιαδών  Ι.  Βούρου  επιρροή  παρά  τφ  ίναχτι  "Οθωνι 
Δπέο  τών  συμφερόντων  τη  πάλει,   άτινα  έτυχαν  πολλάκις  (διαζοόβη* 
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Κατά  Μάρτιον  τοΟ  1835  προκειμένου  να  Ινεργηθϊ)  ή  εκλο- 
γή τοΟ  πρώτου  Δημάρχου  ή  Δημογεροντία  Ιδωκε  τήν  έαυτί)ς 
λογοδοσίαν,  έξ  ής  προέκυψε  περίσσευμα  εσόδων  δραχ.  3851. 
Κατά  Μάίον  δε  τοϋ  1835  άπέστειλεν  εις  τήν  Νομαρχίαν  ολα 
τά  ευρεθέντα  εις  τά  αρχεία  τί)ς  Κοινότητος  έγγραφα  και  βι- 
βλία (Άρ.  έγγρ.  4854  Δμγ.  Έρμ.). 

Οδτω  έντίμως  καΐ  έλληνοπρεπώς  πολιτευθέντες  οί  Δημο- 
γέροντες κατέβηκαν  τήν  δημογεροντικήν  αρχήν  είς  τήν  έπ%  αϊ- 
σίοις  οίωνοϊς  συστηθεΐσαν  Δημαρχία  ν . 

Δίδω  πέρας  εις  το  κεφάλαιον  τούτο  διά  τής  έξης  περικοπής 
τής  εκθέσεως,  ή  ν  συνέταξαν  οί    Δημογέροντες   οδτοι  περί  τ!|ς 


προστασίας  παρά  τω  βασιλει  έκείνω  πειθομένω  τακ  προτροπαΐς  καΐ 
παρακλ^σεσι  του  πεφιλημένου  αύτου  ιατρού.  Ταύτα  καθ1  Ιστορικόν 
έκτίθημι  άλ^θειαν*  περιορίζομαι  ίέ#  εί;  αυτά  καθ*  ίσον  τυχτ  άρχ^ν 
ολίγα  θέλω  εκθέσει  περί  πάντων  των  επιζώντων  *αΙ  ίιανυόντων  έτι 
τό  έν  τοϊς  ίημοτικοΐς  πράγμασι  στά&ον  αυτών,  περί  ών  μάρτυρες 
ζώντες  είσΐ  τά  £αυτών  έργα  καΐ  4  κοινοί  δπόληψις. 

Προς  συμπλ^ρωσιν  των  σημειώσεων  του  Κεφαλαίου  τούτου  ήθελον 
παραθέσει  τακτικόν  κατάλογον  τών  άπ'  αρχής  του  συνοικισμού  μέ- 
χρι του  1835  διατελεσάντων  είς  διαφόρους  έν  τη  νιίσω  αρχάς.  'Βπει- 
ίή  βμως  τά  σωζόμενα  βιβλία  τών  Δημογεροντιών  ανέρχονται  μό- 
νον μέχρι  του  1828,  τά  ίέ  προηγούμενα  στηρίζονται  μόνον  επί 
«ιάσεων  αορίστων,  αρκούμαι  αναφερόμενος  είς  την  προηγουμένων  Ιστο- 
ρικόν δλην,  έν  «?ι  εξετέθησαν  τά  ονόματα  πάντων  τών  έν  έγγράφοις 
αναφερομένων  Δημογερόντων,  Διοικητών  καΐ  λοιπών  της  ντίσου  αρ- 
χών. Προς  συμπλτίρωσιν  μόνον  προστίθημι  και  τά  ονόματα  τριών  δια- 
τελεσάντων έπί  τινας  μήνας  αστυνόμων  θ.  Π.  *  Αντωνίου  (1823),  Α. 
ΚαΛομογύάρτου  (1828),  /.  Τομπαχάχη  (1829)  καΐ  ίύο  άγορανόμων 
τόν  Α.  Μεσχίνη  {\82&)  καΐ  Α.  Ζερβού  (1881).  ΟερΙ  άλλων  ίέ 
διατελεσάντων  είς  υποδεεστέρας  θέσεις  δέν  κρίνω  άπαραίτητον  νά 
ποιήσω  εκτενή  λόγον.  Θέλω  5έ  καΐ  είς  του;  κατόπιν  εΐσθ*ι  σ«*ντομώ- 
τερος  έφ'  βσον  πλησιάζω  είς  τους  σημερινούς  χρόνους• 


ί 


6*ό  χοινωνι*ήν,  ήθιχην  και  ύλικήν  Ιπβψιν    καταστάσεως   ^ί|ς 
Έρμουπόλεως. 

«Είς  τψ  αρτισύστατο*  ταυτην  πάλιν  Ινυπάρχουσι  ήδΐ}  Λα 
τα  στοιχεϊα  8Γ  ής  δύναται  να  μορφωθ^  είς  λαός  βιομήχανος 
και  κατά  πολλοίς  λίγους  χρήσιμος  είς  την  κοινωνέαν.  Μολο- 
νότι οι  κάτοικοι  τ1)ς  Έρμουπέλεως  είναι  κολλών  χαΐ  διαφέ- 
ρων πόλεων  ίρανίσματα,  μολονότι  άγωγ1}ς  και  καταγωγές 
διαφόρου,  «Ι  χσιναί  όμως  σύμφοροι,  ή  μακρά  αομβίωοις  και 
τό  κοινΑν  συμφέρον,  συνεφύρασαν,  ούτως  είπείν,  και  βυ*έσ- 
φιγξαν  «4τούς  ως  μιδς  χαΐ  τής  αυτής  πόλεως  τέκνα•  σύ*  τού- 
τοις δε  και  τό  επάγγελμα  αυτών,  6*  κυρίως  ή  εμπορική  βιο- 
μηχανία, συνετέλεσεν  είς  τό  να  συνσιχειώση  αυτούς  Ιπί  μδλ- 
λον  και  νά  τους  καταστήση  ομοιομόρφους  *καΙ  σχεδόν  χαΐ  συμ- 
παθητικοί) προς  αλλήλους  χαρακτήρος.  "Οθεν  και  έν  μέσφ 
τών  πλέον  δεινών  περιστάσεων  τής  πατρίδος  έδείχθησαν  όμό- 
φρονες,  σταθεροί,  δραστήριοι  καΐ  θυσιάζοντες  είς  τό»  γενικόν 
συμφέρον  τα  ίδια  αυτών  συμφέροντα.»  (1) 


ΚΕΦΑΛΔΙΟΝ    Η'.Ο 

ΔΗΜΑΡΧΟΙ    ΕΡΜΟΤΠΟΑΕΩΣ. 

Γ.  Πίϊρίζζης.  —  ΛΓ.  Πρ*σαχάχψ:.  —  Γ.  Άαραγιακτάχης* 

Ι.  Α.  'ΡάΜης.  —  9Αρ.  Ταρποχτής*  —  Ν.  Γκ*γ$νζής. 

*Αγ*  ΑαμαΊ&ς*  —  Α»  Παχχα&άχης. 

Μετά  την  όριστικήν  σύστασιν  χαΐ  τόν  διοργανισμόν  τοΟ  έλλ. 
κράτους,  ή  Έρμούπολις  ή  τοσοΟτον  τελεσφόρως  συναγωνισ- 

(4)  ΆρΛ  'βγγρ»  Δ*μογ*  Έρμου**  9248. 
(*)    Ά*1  του  κεφαλαίου  τοέτο*    *«τ  4ξής  βυν«ομά*ιρον  θέλω 
ΐαΚΑλθ*  **  *βν  Δφέρχων  *1  λίγοι  &  ύνκ  πολλοί*  *^*τον,  άπό 

8β 
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θεϊσα  έν  πάση  εθνική  περιστάσει  έπεδόθη  μετ'  έκτακτου  δρασ- 
τηριότητος είς  την  άνάπτυξιν  έαυτ5)ς  και  ταχύτατα  πρώτη - 
γωνίστησεν  εν  τί}  άμίλλη  τί|ς  εμπορικές,  βιομηχανική  και 
εκπαιδευτικές  προόδου.  Προκηρυχθεισών  δημοτικών  εκλογών 
ή  πόλις  έπεζήτησεν  άνδρα  άκέραιον,  είρηνικόν,  συνδεόμενον 
δι9  αναμνήσεων  χαΐ  συμφερόντων  μετά  τοΟ  τόπου  και  λαβόντα 
ενεργόν  [ίίρος  εις  τόν  συνοικισμόν  τής  Έρμουπόλεως.  Συγ- 
χρόνως δέ  κατεβλήθη  μέριμνα  δπως  έχλεχθϊ)  συμβοόλιον  πε- 
ριέχον τους  αντιπροσωπεύοντας  πάντας  τους  έκ  διαφόρων  με- 
ρών έλθόντας  συνοικιστός  καΐ  καταβαλόντας  μετά  των  άλλων 
τόν  θεμέλιον  τί);  Έρμουπόλεως  λίθον. 

τής  εκλογής  τ•0  πρώτου  Δημάρχου  μέχρι  της  ληγούσης  δημαρχικής 
περιόδου  του  Δ.  Βαφιαδάκη  δέν  συνεπληρώθηταν  ουδέ  τεσσαράκοντα 
!τη*  επομένως  φρονώ  δτι  δέν  είναι  έποχίι  όπως  ελεγχόμενοι  ούτοι  έν 
λεπτομέρεια  κριθώσιν  άμερολ^πτως*  διότι  πλείστα  των  προσώπων 
Λ  άνήλθον  τάς  δημοτικάς  αρχάς  ζώσιν  ίτι,  τινά  δέ  καΐ  διατελουσι 
έν  αύται/  απεδείχθη  δέ  δτι  ή  Ιστορία  των  συγχρόνων  έκτος  του  ίτι 
εΤνε  λίαν  δυσχερής,  δέν  δύναται  νά  ηνε  πλτίρης  καΐ  δικαία*  τούτο  δέ  πα- 
ρατηρείται ου  μόνον  είς  τάς  μερικά;  Ιστορίας  πόλεων  άλλα  καΐ  εθνών* 
αϊ  δέ  βιογραφίαι  τών  θανόντων  —  ουχί  οΐ  επικήδειοι  —  είσιν  Ιστορι- 
χώτεραι  τών  εγκωμίων  ίι  τών  επικρίσεων,  οΐς  Ιτυχον  ζώντες.  Ή  πα- 
ρέλευσις  του  χρόνου  πολλάκις  σβεννύει  τάς  συμπαθείας  η  άντιπαθείας, 
άλλ'  ούχ'ίττον  καθισταψυχρόν  καΐ  άμερόληπτον  τόν  κριτών  καΐ  βιογρά. 
φον.  Ή  πλειάς  τών  δημοφιλών  τούτων  Δημάρχων  θά  λάβη  έκτενεσ- 
τέραν  θέσιν  έν  τη  ίστορία^  τ*ίς  ντίσου  τούτης.  *Δλλ*  ου  του  παρόντος 
ίτι  χρόνου*  εύχομαι  όπως  έν  έτερα  έκδόσει  της  παρούσης  συγγραφής/ 
γενησομένη  μετά  χρόνους  τινας,  νά  ευρεθώ  εις  θέσιν  ίπως  συμπληρώσω 
τί,ν  νεωτάτην  Ιστορίαν  της  'Βρμουπόλεως,  κρίνων  καΐ  αναγραφών  έν 
πλάτει  τά  τών  μέχρι  σήμερον  εννέα  δημοφιλών  Δήμαρχων  αύτης. 
Δεύτερον  δέ  αϊ  από  του  4835  μέχρι  σήμερον  πράξεις  απάντων  τών 
Δημάρχων  καΐ  δημοτικών  αρχόντων  τηρούμεναι  εν  τακτιχοίς  πρακτι- 
κούς ίέν  είνε  φόβος  μή  λησμονηθώσιν•  ΤΗτ•  βεβαίως  ανάγκη  μεγάλη, 
<*ον  «φ*ρ£  τήν  Ιστορίαν    τϊ|ς  •Βρμενπέλεως,   ν9  άπεμνημονευθώσιν 


ι 


—  6*1  — 

Έξελέχθη  λοιπόν  και  διωρίσθη  χατά  την  25  8βρίου  1835 
πρώτος  Δήμαρχος  Έρμουπόλεως  δ  ειρηνικός  καί 
πατριωτιχώτατος  Γεώργιος  Πετρίτζης,  Σμυρναίος, 
οδ  τό  ίνομα  εινε  αναπόσπαστο  ν  άπό  τ•ϊ)ς  ιστορίας,  τοϋ  αυνοί- 
κισμοΟ  τί}ς  πόλεως  ταύτης* 

Πάρεδροι  δε  ό  Σ  τ.  Κ  ων  σταντίνου,  Ν  ι  χ.  Φ  ω  χ  &  ς, 
Π^ιν»  Γεραλέπουλος,  Έμμ•  Γερρύσης  Ι.  Πε- 
ρί δ  η  ς  χαί  Κ  ω  ν  σ  τ.  Ν.  Πάγκαλος,  άπαντες  γνωσ- 
τοί τ©  αναγνώστη  έκ  των  προηγουμένων. 

Δημοτικοί  δε  Σύμβουλοι  δ  Γ•  Καραγιαννάκης, 
Ν.    Ταρποχτζ^ς,    Ε.    2ουγδουρ1)ς,    Ι.  'Ρενιέ- 

εκείνα  προ  πάντων  Α  έκινδύνευον  ν*  απολεσθεί,  μή  περισυναζόμενα 
ιϊτ'  έκ  διεσπαρμένων  έγγραφων,  εΐτ'έκ  προφορικών  παραδόσεων*  εννοώ 
ίέ  τά  του  συνοικισμού  της  πόλεως  μέχρι  του  1 835»  Τρίτον  &  άπο 
του  !τους  τούτου  μέχρι  σήμερον  σπουδαιότατα  γεγονότα  δέν  έλαβον 
χώραν,  έκτος  της  στάσεως  του  1862  καΐ  της  επαναστάσεως  τής 
Κρήτης,  είς  άς  ή  'Βρμούπολις  έλαβε  τοσούτον  ένεργόν  μέρος. 

Υπάρχει  όμως  άλλη  Ιστορική  υλη,  υπάρχει  ή  βιομηχανική  χαί 
εμπορική  Ιστορία  της  ν^σου  μέχρι  σήμερον,  $ν  κατά  το  γ'  έμοί  έφικτδν 
θέλω  εκθέσει  μετά  τακτικών  καταστατικών  πληροφοριών,  ε(ς  Ας  έγ- 
κατοπρίζεται  έναργώς  ή  κ(ν  ησις  του  εμπορίου,  της  ναυτιλίας  καί  της 
βιομηχανίας  καΐ  του  πληθυσμού  της  πόλεως  ταύτης.  Πρδς  τακτό- 
ηοίησιν  δέ  τής  κατόπιν  ύλης  ΘΛω  ακολουθήσει  ουχί  τήν  συγχρονισ- 
τικήν  μέθο&ον,  αλλά  τήν  καθ*  υλην,  ήτοι  θέλω  κατατάξει  είς  (λα 
κεφάλαια  τήν  ομοειδή  υλην*  διά  τούτου  &ε  θέλω  αποφύγει  τάς  επα- 
ναλήψεις πολλάκις  τών  αυτών  λόγων.  "Αλλως  τε  δέν  δύναμαι  νά 
εϊπω  ότι  τό  ίεϊν*  οφείλεται  εις  τόν  δείνα  Δνίμαρχον  ώρισμένως*  διότι 
πολλά  δημοτικά  έργα,  καταστήματα  κλπ.  ίγιναν  βαθμηδόν,  τη  διαδο- 
3(1X7)  ενεργεία  τών  δημοτικών  αρχών,  θέλω  δέ  απλώς  σημειώσει  τήν 
έποχήν  καθ9  $ν  ταύτα  έπερατώθησαν.  "ίδιον  κεφάλαιον  θέλω  αφιερώσει 
μόνον  είς  τά  δύο  σπουδαιύτερα  γεγονότα,  άτινα  έλαβον  χώραν  έν 
Έρμουπόλει  άπό  του  1 831  μέχρι  σήμερον,  ήτοι  τά  της  επαναστάσεως 
Τθ0  1862  καΐ  τακτών  Κρητικών• 
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ρηί,  θ.  Ϋομπ*κάκης,  Η.  Χατζ^  Ανδρέου, 
Ά  β  ρ.  Χ.  Κυριάκος,  Ά  θ.  Α  α&4  κουλός,  Γ. 
Καλλέργης,  Παρ.  Κάζηρας,  Ν*  χ•  Μ^ταξδς, 
Ν.  Πρασακάκης,  Γ.  Μερί  χ  ας,  βεοδ.  Παλαιο- 
λόγος, Γ.  Γαϊτάνος,  Π.  Ζωντανά  ς,  Γ.  Ψυ- 
χ*ς,   Γ.   Άσλάν   καΐ   Ν.  Εμμανουήλ. 

Ό  εκλεχθείς  Δήμαρχος  Πετρίτζης,  άνήρ  ήκιστα  φίλαρχος 
κατέθηκε  παραχρήμα  τήν  παραίτησίν  του.  Άλλα  μή  γενομέ- 
νης δεκτής  ανέλαβε  τά  καθήκοντα  του  και  *!}  συμπράξει  τοδ 
Συμβουλίου  καΐ  τής  Διοικητικής  αρχής  κατέβαλε  π£σαν  προσ- 
πάθειαν  ύτεέρ  τής  βελτιώσεως  των  έν  'Ερμουπόλει.  (1) 

Έπί  τής  Δημαρχίας  Πετρίτζη  συνελθόντες  έννενήκοντα  έκ 
τών  προκρίτων  συνέστησαν  την  τότε  άξιολογωτάτην  Αέσχην 
Ερμής,  ήτις  άπειράκις  έχρησίμευσεν  ώς  τόπος  ου  μόνον 
αναψυχής  των  Έρμουπολιτ£>ν  άλλα  και  συνελεύσεων  καί  ήθι• 
κών  καί  πολιτικών  καΐ  θεατρικών  ακροαμάτων»  Ή  σύστασις 
τής  Αέσχης  ταύτης,  έπισημοποιηθείσα  δΓ  εγκυκλίου  τής  τότε 
νομαρχίας  Κυκλάδων  υπήρξε  τό  κέντρο  ν  τής  τότε  εμπορικής 
κοινωνίας.  Διευρυνόμενη  κατ*  Αρχάς  6π6  τών  εφόρων  Γ,  ψύ. 
χα,  Ν.  Παπαδούχα,  Δ.  Μ.  Καράλη,  Ίακ.  "Ράλλη  καί  Ν.  Για- 
γιτζή,  {χρησίμευσε  πολλάκις  και  ώς  σύλλογος,  εμπορικών 
προ  πάντων  ομιλιών  καΐ  συζητήσεων. 

Μία  των  αιθουσών  αότοΟ,  έχρησίμευσε  και  ώς  θέατρον  Ιν 
ω  έδιδάσκοντο  ελληνικά  δράματα.  Ο  Οαβαχ  άο  8&ίηί  ΗίΙαίΓβ 
έποίησε  περί  αυτού  λόγον  έν  τή  πραγματεία  1β  ΤΙιβέΐΓβ  άεικ 
Ια  ςΓ&β  ηιοάβΓηβ  λέγων  δτι  δ  ηθοποιός  όστις  έδίδασκον  έν  τφ 
θεάτρω    τούτφ  τής  Έρμουπόλεως  ήτο   καί    ό  ποιητής    τών 


(1)  Τακτικά  πρακτική  του  Δημ.  Συμβουλίου  τής  άνιμ«ρχικ& 
τεύτ^ς  περιόδου  ίέν  ύπάρχουσιν  άλλ'  άπό  τ%ς  Διαρχίας  του  Ορε- 
σακάκη  (1839),  ρυθροθέντος  όριστιχως  τα*  γραφείου  της  Αχμαρχία*, 
ΐίρχιοαν  τ?ιρούμΐνα;  έν  6νβλ(οις  $ι<$ιγ.ίκ»ς}  μί^ρν  **ί(Α*ρ>ν, 


^ 
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διδασκομένων  δραμάτων•  ΚαΙ  δ  Μ.  <χγ&$361  έν  τώ  δοανεηίϊβ  άα 

]&  Ογθοθ  ποιεί  περί  τοΟ  θεάτρου  τούτου  τ3]ς  λέσχης  Ερμής 
λόγον,  (4)  άλλα  δεν  ονομάζει  τόν  ποιητην  καί  ήθοπβΛν 
και  Αιευθυντήν  αύτοΟ.  Συμπεραίνω  όμως  δτι  ούτος  ήν  δ  Θ. 
Αλκαίος,  ποιητής  τί}ς  Αλώσεως  τών  Ψαρρών  δστις 
ην  συγχρόνως  ποιητής  καΐ  ήΘοπ«ός. 

Κατά  τό  1836  έπληρώθη  έκ  τών  ένατων  και  έτερα  απα- 
ραίτητος ανάγκη  του  τόπου,  ή  έκδοσης  εφημερίδων  προς  κοινο- 
λόγησαν πολιτικών  και  εμπορικών  ειδήσεων•  Άνεφάνησαν  3έ 
δύο,  6  Ερμής  τ  ή  ς  Σ  υ  ρ  ο  υ  και  ό  Ερμής  έφημερίς 
τών  Κυκλάδων  διευθυνόμενος  ύπό  τοΟ  Π•  Κ.  Παντελή, 
αίτινες  μάλι&τα  ήλθον  είς  δημοσιογραφικάς  διαμάχας,  τής 
τελευταίας  ανηκούσης  εις  τους  Χιους.  (2) 

Έπί  της  αυτής  δημαρχικής  περώδου  &>ηργήθη»  και  ή  συσ- 
τασις  γραμμών  ατμοπλοϊκών  Ή  Κυβέρνησις  τή  ενεργεία  τών 
έν  Σύρα  προσκάλεσε  την  σύστασιν  τοιούτων•  συνεστήθη  δέ 
ή  Εταιρία  τών  ιστιοφόρων  φεράλδη,  ήτις  διηυκόλυνε 
ούκ  ολίγον  τήν  συγκοινωνίαν.  Τφ  1837  έγένετο  ενέργεια 
προς  σύστασιν  πρακτορείου  έν  Σύρω  της  Ατμοπλοίας  Α  6  0  δ. 
Πράγματι  δέ  συσταθέντος  τοιούτον,  6  λιμήν  τής  Σύρου  χαΦεΐξε 
έξαιρετικήν  θέσιν  έν  τφ  δρομολογίω  τής  μεγάλης  ταύτης 
εταιρίας.  Πασίδηλος  δέ  ή  έκ  τών  προσεγγίσεων  τών  ατμό- 
πλοιων Λόϋδ  προσγενηθεΐσα  τότε  ωφέλεια  είς  τό  έμπόριον  και 


(1)  ΑηηυαίΓβ  ροαΓ  Γ  Ηβδοείβϋοη  άβ  Γ  βηεοιίΓθ^βίΒβΒΐ  άβ&  βΙιιάβΒ 
ςΓθοηυβδ  βη  Ργ&ιιοθ.    Ρ&Π5   1873.  σελ.  207. 

(2)  Σειράν  τής  τελευταίας  ταύτας  ηύτύχησα  V  αποκτήσω  άλλ' 
αποφεύγω  νά  λαμβάνω  έζ  αυτής  πληροφορίας  περί  τών  τότε  φυλετι- 
κών ερίδων  έν  Έρρουπόλει  Χίων  καΐ  Σμυρναίων,  καθόσον  αυτή  πε- 
ριγράφει τά  πράγματα  ζωηρώς,  Ινεκα  του  κομματ  σμου.  "Αλλως  τε 
τοιαύτα  γεγονότα  δέν  είνε  απαραιτήτως  αναγκαία  νά  έξιστοργ,θώσιν 
$νταυθα,  ώς  συνήθως  συμβαίνοντα  έν  πάστι  κοινωνία. 
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έν  γένει  την  «Ερμούπολιν.  Δι  αύτ^ς  συνεκοινώνησεν  αμέσως 
ή  Σύρος  μετά  τής  Ανατολή  χαί  Ευρώπης  καί  έπραγματο- 
ποιήθη  ή  πρόρρησις  πολλών  περιηγητών  γραψάντων  8τι  ή 
Σύρος  Ιμελλε  νά  κατασταθΐ)  τό  Γιβραλτάρ  τής  Ανατολάς. 

Ή  επι  τής  δημαρχίας  Πετρίτζη  κίνησις  του  εμπορίου  χαί 
τής  ναυτιλίας  καταδεικνύνεται  έχ  τών  έξης  στατιστικών  πλη- 
ροφοριών κατά  τους  τεσσάρας  τελευταίους  μήνας. 

ΕΙσπράξεις  1837. 

Διαμετακομίσεως. 

73,951  . 

60,971  . 

103,622  . 

54,286  . 


Τελωνείου. 

Ιανουάριος 
Φεβρουάριος 
Μάρτιος 
Απρίλιος 


Δρ. 


Λιμενικοί. 
Ιαν.  1,193 
Φεβ.  1,689 
Μαρ.  2,673 
Άπρ.  1,777 


2ί)0,830 

Ναυτιλικαί. 
.     229 
.     211 
.     352 
.    192 


7,332 


.    984 


7,247 

5,197 
8,598 
8,264 


.   29,306 

Ύγειον.  κοί  λοιμοινών. 

2,099 
2,291 
2,031 
2,765 


9,186 


Ήτοι  επί  μίαν  τετραμηνίαν  τό  βλον  δρ.  338,038,  αριθμός 
αρκούντως  εκφραστικός  τής  κινήσεως  τοΟ   εμπορίου  χαί  τής 

ναυτιλίας.  (1) 

ΈπΙ  τϊ)ς  αυτής  δημαρχικής  διετοϋς  περιόδου  έβελτιώΟησαν 
επί  πλέον  καΐ  τά  τής  εκπαιδεύσεως,  έπαγιώθη  ή  τάξις,  έχοσ- 
μήβη  ή  πόλις  διά  περιπάτων,  ήρξατο  ή  κατασκευή  τοΟ  έπιΟα- 
λασίου  βραχίονος  (Μώλου),  τό  Γυμνάσιβν  και  τά  σχολε&ι  πε- 

(1)  Τ«ς  βτ«τιβτικάς  ταύτας  «"λνιρο^ίας  λαμβάνω  ίκ  τη$  τ4τ* 
Ιγψηώος  Έρμης• 


\ 
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ριέλαβον  πλειοτερους  μαθητάς,  συνεστήθη  δε  καίέντφ,Γυ- 
μνΑτίω  Μουσείο  ν.  Έπ'  ίσης  και  ή  Άσφαλ  ιστική  εταιρία 
Έ  ν  ω  σ  ι  ς  διευθυνομένη  υπό  τοΟ  Ι.  Γ.  Καράλη  έχουσα  δέ 
κεφάλαιον  άρχικόν  600000  δρ.  Και  δια  συστάσεως  δε  μεγά- 
λων εμπορικών  χαταστημάτων  έπαγιοΟτο  όλονέν  ή  εμπορική 
πίστις  χαί  ευημερεί  ή  πόλις  δημαρχοϋντος  του  Γ.  Πετρίτζη. 

Ούτω  σωφρόνως  χαί  τιμίως  πολιτευθείς  δ  ενάρετος  Ηετρί- 
τζης  χατέθηχεν  έν  Ιτει  1837  την  δημοτικήν  αρχήν  είς  τόν 
διάδοχον  αύτου  Ν.  Πρασαχάχην  έγκαταλείψας  άρίστας  ανα- 
μνήσεις είς  πάσαν  τήν  πόλιν. 

Ή  Έρμούπβλις  ίμως  έχτιμώσα  τόν  ένάρετον  πολίτην, 
τόν  δίκαιον  τοΟτον  Αριστείδη  ν  αυτής,  έπανηλειμμένως  μέχρι 
τής  τελευτής  αύτοδ  άνεδείχνυεν  άδτόν  δημοτιχόν  αότής 
άρχοντα.  (1) 

Ν•  Π  ρ  α  σ  α  χ  ά  χ  ης.  —  Διάδοχος  τοΟ  Γεωργίου  Πετρίτζη 
έξελέχθη  και  διωρίσθητή  8  Απριλίου  1837  ό  Νικόλαος 
Πρασαχάχης  Χίος,  διατελέσας  πολλάκις  δημογέρων, 
αντιπρόσωπος  των  Χίων  έν  ταϊς  Συνελευσεσιν,  ιδρυτής  των 
Φίλων  Ασφαλιστών,  χαί  διακριθείς  μεταξύ  των  Σχιστών  τής 
Έρμουπόλεως  χαί  μεγαλεμπόρων  αυτής• 
Μετ%  αύτοΟ  έξελέχθησαν, 

Πάρεδροι  6  Π.  Γεραλόπ  ούλος,  Ν.  Φωχβς,  Άπ-  Ν. 
Άποστολόπουλος  χαί  Κ.  Ν.  Πάγκαλος. 

Δημοτικοί  δε  σύμβουλοι  δ  Ι.  Α.  "Ράλλης, 
Ζαννής  Α.  Βόθρος,  Κωνστ.  Γλαράχης,  Γ.  Καλλέργης,  Ν. 
Ταρποχτζής,  *Αρ.  Ταρποχτζής,  Γ.  Καραγιανάκης,  Ζ.  Ααγώ- 
νιχος,  θ.  Τομπακάχης,  Ι.  Περίδης,  Γ.  Μαυριδόγλους,  θεόδ. 
Παλαιολόγος,  Παυλ.  Νεγρεπόντες,  Ν.  Σιδερικούδης,  Ε. 
Σουγδουρής,   Π.  Γεραλόπουλος,   και  Ν:  Φωκάς. 


(1)    Ό  άοί^ιμος  Πιτρίτζης  έηλεύττ,σι    χατά    Σ**τέμβριον  του 

1862. 


Ή  δέ  Αστυνομία  ανετέθη  χαθ'  δλην  τήν  πβρίοδον  ταύτην 
και  μέχρι  του  1 848  ε!;  τον  Ίωάννην  Ζαραχάνην, 
Ιχοντα  όπαστυνιίμον  τον  Κ.  Αγγελίδη*  διατελέσαντα 
τοιούτον  οκτώ  £τη  (1838—1846). 

Δια  τών  ανωτέρω  προσώπων  έδιοιχήθη  άριστα  6  Δήμος  χαθ' 
δλην  τήν  πβρίοδον  τοΰ  Νικολάου  Πρασαχάχη.  Έχ  πολλών 
δε  καταστατικών  πληροφοριών,  αΐτινες  εΐνε  οί  άψευίέστεροι 
μάρτυρες  τής  καταστάσεως  τών  πόλεων  αποδεικνύεται  ή  αλή- 
θεια τών  λίγων  τούτων. 

Κατά  τήνχρονικήν  ταότην  περίοδο*  έτελέσθηβαν  βύκ  βλέγβ• 
πρό  πάντων  δέ  ήρχισεν  ή  πολις  άναχαινιζομένη,  οδτως  ειπείν, 
διά  της  χαταδαφίαεως  τών  παραπηγμάτων  και  τών  τεμνομέ- 
νων όπο  του  νέου  σχεδίου  τής  π6λ3ως  οικοδομών,  διά  τής 
διαχαράξεως  τών  124  δϊών  αυτής  χαί  τής  ονομασίας  των,  διά 
τί|ς  κατασκευής  δημοτιχών  αποθηκών,  τινών  πλατειών  χαί 
ίδίως  τής  πλατείας  "Οίωνος.  (1) 

Ό  διεξερχόμενος  τα  πρακτικά  τών  δημ.  Συμβούλων  της 
δημαρχιχής  ταύτης  περιόδου  βλέπει  δτι  κυριώτερα  έπησχβ- 
λήθη  ό  Δήμος  εις  πλήρωσιν  τών  αναγκών  τής  πόλεως  Ίχά 
καλλωπισμών  αυτής.  Κατά  πρώτον  λοιπόν  συνέστησεν  έπιτρο- 
πήν  έκ  τών  Κ.  Βάίλλερ  και  λ.  Τζαλίχη  προς  βυνταξιν  χαί 
-  Ιφαρμογήν  τοΟ  σχεδίου  τής  πόλεως,  τέως  ούσης  ανωμάλου- 
διώρισε  δ*  έπιτροπήν  προς  ονοματοθεσία*  μέν  τών  ίδών  τβύς 
θ.  Παλαιολόγον,  Π.  Ζωντανον  καί  Χεούϊον,  προεδρευομένην 
όπο  τοΟ  Δημάρχου•  προς  άποζημίωσιν  δε  τών  χατεδαφιζομέ- 
νων  προς  ιφαρμογήν  τοΰ  σχεδίου  τον  Α.  Λαδόπουλο*,  Πο- 
λέμην  και  Κ,οτζιαν,  προς  παραχώρησιν  δε  τών  τεμαχίων  γης 
του  δημοσίου  κατά  το  σχέδιον  πολλούς  τών  ίγχρίτων  πολί- 


(1)  Κατά  το  σχέίιον  ίχαράχθησαν  144  δίοΐ  κ«1  ίνίεκα  πλα- 
τ*Ϊμ  «ν  δλων  τά  ίνίματα  εκθέβω  έν  τΐι  βτ,μίμν!)  περιγραφή  τΐ< 
*έλε»{. 
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των  κατά  τριμηνίαν  άλλασσομένων.  Ήγόρασε  γήπεδον  Γνα 
χρησιμεύση  ώς  πλατεία,  ήτις  και  ώνομάσθη  διά  τοΟ  ονόματος 
τοϋ  πρώτου  Βασιλέως  τών  Ελλήνων.  Ένηργήθη  ή  άνέ- 
γερσις  τρίτης  εκκλησίας,  διωρισθέντων  προς  συλλογήν  συ- 
νεισφορών τών  Ι.  Α.  'Ράλλη,  Ν.  Σιδερικούδη,  Ν.  Ταρποχτζή, 
Ν•  Πρασακάκη  και  Δούμα,  οιτινες  συνέλεξαν  άρκετον  χρημα- 
τικόν  ποσόν,  δΓ  οδ  άνηγέρθη  ή  τρίτη  εκκλησία  έπ'  όνόμ,ατι 
τοΟ  αγίου  Γεωργίου. 

Συγχρόνως  δε  ένηργήΟη  και  ή  άνέγερσις  νεκροστασίου  έν 
τω  νέφ  νεκροταφείφ,  ή  κατατασκευή  τριών  μεγάλων  οχετών 
τής  πόλεως•  έψηφίσθη  δε  ή  αντί  4000  δρ.  κατασκευή  ανδριάν- 
των τοΟ  'Ρήγα  Φερραίου  καΐ  Άδ.  Κοραή  και  ή  τοπβθέτησις 
αυτών  πρό  τής  Πύλης  τοϋ  Γυμνασίου,  δπερ  δεν  επετεύχθη, 
καίτοι  εθεωρείτο  υπό  πασαν  έποψιν  ή  άνέγερσις  τ•ν  ανδριάν- 
των αρίστη. 

Και  τα  οικονομικά  τοϋ  Δήμου  δεν  Ιβαινον  κακώς*  ναι  μεν 
κατά  τόν  προϋπολογισμόν  τοΟ  1840  τά  Ιξοδα  ήααν  πλειό- 
τερα  τών  εσόδων  κατά  35,434  δρ.  ούχ'  ήττον  δ  Δήμος  κατάτά 
Ιτη  έκεϊνα  ειχεν  ύποστή  σπουδαίας  δαπανάς  ένεκα  τής  άνα- 
χαινίσεως  τής  πόλεως,  πλείστων  αποζημιώσεων  και  έγέρσεως 
δημοτικών  αποθηκών.  Τό  έλλειμμα  τοΟτο  έξηλήφθη  μετ  ού 
πολύ  έπενεχθεισών  τίνων  οικονομικών.  Κατά  το  τελευταΐον 
ϊτος  τής  περιόδου  ταύτης  ήτοι  τό  1839  τά  Ισοδα  τοΰ  δήμου 
ήσαν  κατά  6088  πλειότερα  τών  εξόδων,  τό  δε  περίσσευμα 
τοΟτο  εδόθη  προς  έπισκευήν  τής  αιθούσης  τοΟ  Γυμνασίου.  (1) 

Ζωηρά  ήτο  και  ή  κίνησις  τοϋ  εμπορίου,  τής  βιομηχανίας 
καΐ  ναυτιλίας  κατά  τά  Ιτη  ταΟτα.  Έκ  τοΟ  έξης  πίνακος  μιδ; 
τετραμηνίας  τοΟ  έτους  1837  δείκνυται  ή  αλήθεια  τούτου• 


(1)    Περί  του  Ν.  Πρβσακάκη  ώς  δημάρχου  θέλω   έκθέβ*  χ«1  άλ- 
λαν  ου  τινα'  διότι  έξελέχθη  χαΐ  μετά  ταύτα  Δήμαρχος  βΒ$ίουπόλε©>ς. 
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ΕΙ 

«  π  ρ  ά  ξ  ε  ι  ς. 

ΤΛ«ν. 

Διααιτ. 

Λιμι'ιχαί. 

Ναικτιλ. 

'ϊγβονο|ΐ. 

ΜάίΚ. 

39,856 

4,856 

1670 

338 

2445 

Ίού». 

88,081 

4,085 

1721 

522 

5,688 

•Ιούλ. 

53,593 

5,546 

2041 

114 

7,720 

Αδγ. 

55,154 

4,780 

6151 

308 

6,787 

185,914      18,967       11,383         1267         33,635 

'Εναυπηγήθηίαν  δέ  πλοϊα  χατά  την  τριβτίαν  ταύτη*  (4837 
—1840)  70  Α'.  τάξεως,  65  δε  Β'.  τάξεως. 

Γεώργιος  Καραγιαννάχης  (1840  — 1843). 
Τον  Νιχίλαον  Πραβαχάχην  διεδέχθη  δημοφιλής  χαί  πολύ- 
τιμος πατριώτης  ό  Γεώργιος  Κ,αραγιαννάχης,  άνήρ  χαίρων  άπ' 
άρχ^ς  ιού  συνοικισμού  πάνδημον  ΰπο*ληψιν  δια  την  φιλοπατρίαν, 
βχβραιίτητα  χαί  σύνεσιν  αΰτοϋ.  Δύναται  τις  νά  είπη  Οτι  άφ' 
ή^  ημέρας  χατετέθη  6  πρώτος  θεμέλιος  λίθος  οικίας  Έρμου  - 
πόλεως,  δεν  ύπαρξε  έργον,  οΙχοδόμημα,  ναός,  σχολεϊον,  είς 
ών  την  Ι^ερσιν  δέν  φαίνεται  συντέλειας  4  άιχνος  οδτος 
χαί  διαχεχριμένος  μεταξύ  τών  οικιστών  τής  Έρμουπο^ 
λεως  άνήρ.  Δέν  ΰπήρξεν  Επιτροπή,  Εφορία,  δημοτική  αρχή 
είς  ήν  δεν  εκλήθη  &  ήχιστα  φίλαρχος  άλλα  τα  μάλιστα  φιλό- 
πατρις χαί  φιλοπρόοδος  Καραγίαννάχης.  (1) 

Έλθών   έχ  Σμύρνης  (2)   μετά   την  χαταστροφήν   τ1}ς  Χίου 


(1)  Άπειράκι;  άιφηοΛ  το  ίνομβ  τοϋ  Γ.  Καραγιαννιίχΐ)  ίντοϊς 
άρχιίοι;  τής  Δτ,μογεροντίαί  χαί  Δψαρχίβς.  Διετέλισε  πολλάκις  {φό- 
ρος Ιχηαιίευτικών,  φιλανθρωπιχ&ν  κ«1  Ιερών  χ  α  θ  ιδρυμάτων,  Λκμογέ- 
ρων,  Αημ.  χαί  Έπαρχ.  Σύμβουλος,  Πάρεδρος  χ.τ.λ.  'ΐτελεΰτησε  ίέ 
Ατίμαρχο;  ών. 

(2)  Ό  Γεώργιοι  Καρβγι«ννάχιι;  θεωρείται  Σμυρναίος,  διότι  ε- 
κείθεν ΐλθεν  ιί;  Σάρον  άλλα  χκτνίγετο  χ»  ρίως  έ*  ΠελοποννιΕβοι».  ΚαΟ' 
*  ■**  τληρεφορεί    6  αξιότιμος  αΟτοϋ    υιός    χ*1   (γχρκος    «υμιηλίτκ 


είς  Σύρο  ν,  δεν  ένόμισεν  εαυτόν  απλούν  φυγάδα  έλθέντα  αυ- 
τόθι προς  έξασφάλίσιν  τής  ζωϊ)ς  και  περιουσίας  του,  άλλ' 
Έλληνα  υπό  την  εύρυτέραν  τϊ)ς  λέξεως  Ιννοιαν,  δυνάμενον  να 
χρησιμοποίηση  τόν  χρόνον  καί  τό  χρί)μα  υπέρ  τοΟ  κοινοΟ 
καλοϋ  καί  συμφέροντος.  Φιλόπατρις  ων  καί  φιλάθρησκος  καί 
φιλάνθρωπος  προεΐδεν  όπ'  άρχ1]ς  δτι  αϊ  κατά  χιλιάδες  έλθο&- 
σαι  ε(ς  Συρον  οίκογένειαι  έμελλον  να  συγκροτήσωσιν  όλόκλη- 
ρον  κοινωνίαν  κατέγεινεν  λοιπόν  μετά  των  λοιπών  προκρίτων 
εις  άνέγερσιν  ναοΟ  καί  νοσοκομείου*  είδομεν  δε  αυτόν  μεταξύ 
των  πρώτων  ιδρυτών  τ^ς  Μεταμορφώσεως  καί  του  Νοσοκο- 
μείου. Έκτοτε  δι'  αυτόν  ή  '£ρμούπολις  ήτο  πεφιλημένη  πα- 
τρίς καί  αί  μέχρι  τ^ς  τελευτ^ς  του  έκδουλεύσεις  του  διατρα- 
νοΟσι  τάς  άρετάς  τοΟ  ανδρός. 

Ήδη  κατά  τό  1 840  ή  ψήφος  των  πολιτών  έκάλεσε  αυτόν 
έπί  τήν  δημοτικήν  διοίκησιν. 

"Ανέλαβε  δε  τήν*  αρχήν  τί)  19  Νοεμβρίου  1840  Ιχον  Συμ- 
βούλους μέν  τόν  Ι.  Α.  'Ράλλην,  Γ.  Πετρίτζην,  Ν.  Με- 
ταξάν,  Ζαν.  Α.  ΒοΟρον,  Φίλ.  Κ.  Πουρπουραν,  \Αμβ.  θ. 
'Ράλλην,  Ν.  Σιδερικούδην,  Ι.  Καράλην,  Ι.  Χρυσοβελώνην, 
Στ.  Γαλάτην,  Ι.  Α.Φάλλην,  θ.  Τομπακάκην,  Π.  Χ.  Ανδρέου, 
Δ.  Μ.  Καράλην,  Κ.  Φραγκιδν,  Άβρ.  Χ.  Κυριάκου,  Γ.  Μαυ- 
ριδόγλουν  II.  Ζωντανόν  καί  Α.  Μικρουλάκην. 

Παρέδρους  δε  τόν  Ι.  ΙΙερίδην,  Δ.  Καλημέρην,  Ν. 
Πρασακάκην  καί  Κ.  Πάγκαλον.  % 

Έπί  τ9)ς    δημαρχίας  Καραγιαννάκη   έτελέσθησαν   πλείστα 


μας  Θεμιστοκλής  Κάρα γιαννάκ/ις,  6  Γ.  Καραγιαννάκης  παΙς  ων  μι- 
τηνάστευσεν  ε(ς  Σμύρνη,  ένθα  μέχρι  του  1 821  ητο  έγκατεστνιμένος* 
έκ,  τούτου  $έ  θεωρείται  Σμυρναίος*  τοΰτο  εϊχεν  έπιρροήν  τότε  καθ* 
ίσον  γνωστή  ή  πολυχρόνιος  εν  'Ερμουπύλει  άμιλλα  μεταξύ  Σμυρ- 
ναίων καί  Χίων,  ήτις  ευτυχώς  ίξειλτί<ρ6γ)  πρίν  μετατραπή  εις  άντι- 
ζηλίαν  *α\  αντενέργειαν. 


■ 
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Ιργα  άφορώντα  την  ύλικήν  και  διανοητικήν  πρόοδον  τής  πό- 
λεως• Πρά  πάντων  δε  έβελτιώθησαν  τα  του  νοσοκομείου 
έπενεχθεισών  πολλών  προσθηκών  και  διακοσμήσεων  και  διο- 
ρισθέντος ίατροδ  αύτοΟ  τοδ  Γ.  Μακκδ.  Έβελτιώθησαν  τα 
τών  Σχολείων  καΐ  Γυμνασίου  δαπανηθέντων  πολλών  χρημά- 
των προς  έπισκευάς  αυτών,  και  προς  διατήρησιν  έδρας  φυσικής 
και  πλουτισθοίσης  τής  βιβλιοθήκης  τοΟ  Γυμνασίου  δια  πολυ- 
τίμων εργαλείων  πειραματικών  και  δια  τΐ)ς  υπό  του  δήμου 
αγοράς  βιβλιοθήκης  (Ι.  'Ρώτα)  έκτιμηθείσης  αντί  δεκακισχιλίων 
δραχμών.  Κατεβλήθη  μεγάλη  ενέργεια  προς  έφαρμογήν  τοδ 
σχεδίου  τΐ)ς  πόλεως  χάραξιν  και  λιθόστρωαιν  πολλών  αύτί)ς 
οδών.  Έν  γένει  δ'  είπεϊν  αί  βελτιώσεις  έπήρχοντο  άλλεπάλ- 
ληλαι  καΐ  έζωογονιϊτο  ή  εργασία,  το  έμπόριον,  ή  έκπαίδευσις• 
και  μεθ'  δλας  τάς  δαπανάς  ένεκα  τοσούτων  δημοτικών  Ιργων, 
τά  οικονομικά  τοδ  Δήμου  ευρίσκοντο  εις  καλήν  κατάστασιν 
ως  εμφαίνεται  έκ  τών  έξης. 

1841  Έξοδα     123,063.   ι  Το  ελλειμα  έξηλήφθη  άφαιρε- 
Έσοδα     120,  504.  ]  θέντων  κατόπιν  τίνων  κανδυλιών 

1842  Έξοδα  105,885. 
Έσοδα  111,  80δ. 

1843  Έξοδα  111,  190. 
Έσοδα  120,102. 

Ή  Έρμούπολις  κατά  τά  Ιτη  ταύτα  ήγωνίσθη  και  δια  τί}ς 
δημοσιογραφίας  υπέρ  τ^ν  συνταγματικών  ελευθεριών  και  κατά 
τάς  παραμονάς  τής  Γ'.  Σεπτεμβρίου  1 843  τά  δημοσιογραφικά 
αυτής  φύλλα  είς  α  προσετέθη  και  έκτον  ό  ϋΙο\ος  επέ- 
δρασαν ουκ  ολίγον  είς  την  μόρφωσιν  τοδ  κοινοδ  φρονήματος. 

Μέχρι  δε  του  18ί3  διοικών  τον  Δήμον  δ  Καραγιαννάκης, 
ήτοι  μέχρι  τής  8  Ιανουαρίου  1843  εΐχεν  έν  νώ  και 
έν  προκαταρκτικαΐς  έργασίαις  μυρία  σχέδια  υπέρ  τής  πρόδου 
τής  πεφιλημένης  του  Έρμουπόλεως,  δτε  τάς  αρχάς  τοδ  4843 
$  θάνατος   άφήρπασεν  αντφν,  το  Γ.  ήδη  έτος    δημαρχεύοντ^ 


ι  __] 
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άπό  τοϋ  κόσμου,  καθ*  ^ν  εποχήν  οί  πόθοι  αύτοΟ  έπληροδντο 
βλέποντος  την  Ερμούπολη  του  πόλιν  μεγάλην  τ1]ς  φιλτά- 
της  αύτοϋ  πατρίδος. 

*Η  Έρμούπολις  άπορφανισθεϊσα  ενός  τών  αρίστων  αύτ^ς 
πολιτών  προέπεμψε  μέχρι  τί)ς  ύστατης  κατοικίας  ευ  γ  νώμο- 
νοΟσα  τόν  Γεώργιον  Καραγιανάκην,  έν  τω  βίφ  τοδ  οποίου 
αναπαρίσταται  ώς  έν  είκόνι  τελούμενος  δ  συνοικισμός  και  αϊ 
μέχρι   τί)ς  εποχές  εκείνης  περιπέτειαι   και  πρόοδοι  αότί|ς.  (1) 

ϊ  ω  ά  ν  ν  η  ς  Λ.  'Ρ  ά  λ  λ  η  ς  (1 843—1 846).  Αντάξιος  διά- 
δοχος τοΟ  αποβιώσαντος  Γ.  Καραγιαννάκη  ην  6  Ιωάννης 
Λ.  'Ρ  ά  λ  λ  η  ς,  ανήκων  εις  τήν  {στορικήν  πλειάδα  τών  δυ- 
ναμένων εξόχως  νά  όνομασθώσι  θεμελιωταΐ  τής  Έρμουπό- 
λεως.  Το  Ονομα  του  Ι.  Α.  'Ράλλη  ού  μόνον  αναφαίρετοι 
έν  τ?)  ιστορία  τΐ)ς  πόλεως  ταύτας,  άλλ'  απαντάται  καΐ  έν  τ5) 
Ιστορία  τ?]ς  Έλλην.  Επαναστάσεως. 

Μυηθείς  εις  τα  τΐ)ς  Φιλικές  Εταιρίας  πρό  τοΟ  1821,  θεω- 
ρηθείς δε  άξιος  ιδιαζούσης  εμπιστοσύνης  παρά  τοϊς  τότε  άρχη- 
γοϊς  τϊ)ς  επαναστάσεως  και  ιδίως  τοίς  Ύψηλάνταις  απεστάλη 
εΙς  μεγάλην  έθνικήν  άποστολήν,  την  έξέγερσιν  τών  Χίων  και 
τών  Κυκλάδων  τω  1 821  φθάς  εις  Πελοπόννησον,ήγωνίσθη  έν 

(1)  Κλείων  ενταύθα  τόν  περί  Γ.  Καραγιαννάκ*  λόγον,  περιττόν 
ν'  ανακεφαλαιώσω  τάς  πράξεις  αυτού  υπέρ  της  πίλεω;.  Έλληνικώ• 
τατος  την  χαρδίαν,  χριστιανικώτατος  τήν  ψυχί,ν  συνετέλεσεν  ιί  περ 
τι;  καΐ  άλλος  ε;ς  τον  συνοικισμόν  καΐ  τίιν  πρόοίον  αυτής.  Κρίνων 
αυτόν  έκ  των  προτέρων  τελεσφόρων  υπέρ  αυτής  έκίουλεύσεων  αύτου 
συμπεραίνω  δτι  ήθελε  καΐ  πλείονα  έτι  δπέρ  αυτής  πράξει  ε(  αή  6 
θάνατος  άφτίρπαζεν  αυτόν  έν  τω  στα^ίω  τής  ενεργείας  καΐ  δημοτικής 
αρχής  διατελούντα.  ΚριταΙ  αύτου  καΐ  επαινβταΐ  είσιν  α^ταΐ  αϊ  πρά- 
ξεις του,  αυτά  τά  πράγματα,  άτινα  λαλοΰσι  εύγλωττότερ4ν  τών 
λέγων.  Συνίεθέν  τό  δνομα  αυτού  μετά  τής  συνοικιζομένης  καΐ  άνα- 
ίειχθείσης  κατόπιν  'Ερμουπόλεως  μένει  άναπόσπαστον  άΐ$  τη$ 
Ιστορίας  τ*.^ 

Ι 


τί)  πολιορκία  τϊ}ς  Τριπολιτζας,  εΐτα  μετέβη  ως  επίτροπος  τών 
Ύψηλαντών  εις  τάς  Κυκλάδας,  την  Σάρον  και  Χίον  μετά  & 
την  αλωσιν  αυτής  ήλθε  εις  Σύρον,  εν  ή  είργάσθη  είπερ  τις 
και  άλλος  υπέρ  του  συνοικισμοί)  τί)ς  'Ερμουπόλεως  ής  έξε- 
λέχβη  πρώτος  Δημογέρων,  διετέλεσε  δε  τοιοΟτος  έπι  πολλάς 
περιόδους,  και  κατ'  επίσημα  έγγραφα  τών  Διοικητών  Μπενι• 
ζέλόυ  'Ρουφου,  Ν.  Καλλέργη  καΐ  Ι.  'Αμβροσιάδη,  (1) 
«συνήργησε  τα  μέγιστα  εις  άποκατάστασιν  τοϋ  υγειονομείου 
και  καθαρτηρίου,  *  είς  την  οίκοδομήν  τών  εκκλησιών  καΐ  τοΟ 
νοσοκομείου,  προς  δε  και  εις  την  πρέοδον  του  εμπορίου, 
συστήσας  Εν  τών  αρχαιοτέρων  ασφαλιστικών  καταστημάτων.  (2) 
Ήδη  ή  Έρμούπολις  δια  μεγάλης  πλειονοψηφίας  έξέλε- 
ξεν  αυτόν  Δήμαρχο  ν  αύτί)ς,    διαδεχθέντα  τον  αείμνηστο  ν  Κα- 


(1)  "ΐδε  τό  υπ  αριθ.  309  εγγραφον  του  Διοικητηρίου  Σύρας  άπδ 
8  Απριλίου  1828. —  Αρ'  5694  του  Έκτακτου  Έπιτρόπ.  Βορ. 
Κυκλάδων  άπό  19  Φδβρ.  1830  —  ΆριΟ.  2876  Διοικητ.  Σύρας  25 
Ίουν.  1831. 

(2)  "Εχω  άνά  χείρας  πληθύν  έγγραφων  πιστοποιούνταν  τάς  έκδου- 
λεύσεις  αύτοΰ.  Άντι  δέ  νά  δτμοσιεύσω  περίληψιν  αυτών  ενταύθα 
παραπέμπω  εις  τα  αρχεία  τών  Δημογεροντιών  καΐ  Δημαρχιών  άπο 
του  1828  μέχρι  του  1854  ένθα  εκτίθενται  πλείστα  δσα.  Αρκούμαι 
παρατιθέμενος  ενταύθα  άπύσπαομα  του  έν  τφ  μνημοσύνφ  αύτοϋ 
έκφωνηθέντος  λίγου  υπό  του  Γυμνασιάρχου  Γ.  Σουρία  .  •  .  «Δια  δΐ 
τάς  τοιαύτας  άρετάς  καΐ  πράξεις  6  μαλαρίτης  ουδέποτε  διέλιπεν  δπό 
μέν  τνός  'Ερμουπόλεως  τιμώμενος,  ύπό  δέ  της  Κυβερνήσεως  ευνοούμε* 
νος.  Διά  ταύτας  ουδεμία  έν  Έρμουπόλει  έντιμος  αρχή,  $ν  ουκ  ίρξεν, 
ουδεμία  σοβαρά  επιστασία,  $ν  ουκ  έπεστάτησεν,  ουδεμία  σπουδαία 
επιτροπή,  ίς  μέλος  ουκ  ανεδείχθη  .  .  »  (λόγος  είς  Ι.  Λ.  'Ράλλην  όπό 
Γ.  Σουρία.  σελ.  12.)  —  Πλείονα  περί  τοϋ  μακαρίΓου  Ράλλη  δημο- 
σιεύσω έν  τω  π*ραρττίματι.  αΠερί  της  είς  ΧΙον  εκστρατείας  νου 
1827,9  Ινθα   καταχωρήσω  καΐ  πλείστα  επίσημα  έγγραφα   άναφερύ- 

μίνα  είς  τ$ν  «ράλλην. 


ραγιαννάκην  τϊ)  8  Ιανουαρίου  1 843,  Ιχοντα  δέ  Παρέ- 
δρους τόν  Ι•  Περίδην,  Ν•  Γιαγιτζήν,  Δ.  Καλημέρην,  Ν. 
Πάγκαλο  ν,  Α.  Κοσμάν  και  Ν.  Πρασακάκην. 

Τό  δια  την  περίοδον  δε  ταύτην  συγκροτηθέν  συμβούλιον 
άπετελεϊτο  έκ  του  προέδρου  Ζ.  Α.  Βούρου,  Άμβρ.  θ.  'Ράλλη, 
Ι.  Περίδη,  Α.  Τοδοχανάχη,  Δ.  Μ•  Καράλη,  Ι.  Α.  "Ράλλη, 
Γ.  Μαυριδόγλου,  Π.  Χ.  Ανδρέου,  Ι.  Γ.  Καράλη,  Ν.  Πρασα- 
χάχη,  Γ.  Γιουρδή,  Α.  Χ.  Μιχρουλάκη,  Κ.  Φραγκιά,  θ.  Τομ- 
πακάκη,  Ν.  Φραγχοπούλου,  Στ.  Κάππαρη,  Ι.  Καλουτά,  Κ. 
Κάζηρα,  Κ•  Δημητρίου,  Π.  Κανισχιέρη,  Άθαν.  Κρίνου, 
Χ.  Γιαγιτζή,  Μ.  Βεζέρη,  Ζ.  Ν.  Άπαλύρα  κο!  Δημ.  Καλημέρη, 
ών  τίνες  ήλθον  μετά  ταΟτα  προς  άντικατάστασιν  τίνων  παρα- 
τηθέντων  ή  αποσυρθέντων. 

*0  τε  Ι.  Α.  Τάλλης  χαΐ  τό  συμβούλιον  άνέλαβον  μετά 
ζήλου  τά  καθήκοντα  άνακαινίσαντες  και  βελτιώσαντες  τά  τί|ς 
πόλεως,  ής  τό  σχέδιον  είχε  κεχαραγμένας  1 24  οδούς  και 
ένδεκα  πλατείας.  Ή  έκτέλεσις  τοΟ  σχεδίου  δεν  ήτο  δυνατόν 
νά  περατωθΐ)  έπί  των  προηγουμένων  μόνον  δημαρχιών.  Έπε- 
δόθησαν  λοιπόν  οδτοι  μετ'  εκτάκτου  δραστηριότητος  ε!ς  τήν 
χάραξιν  και  ίσοπέδωσιν  των  π7\>ατειών,  εις  την  λιθόστρωσιν 
των  κυριωτέρων  τής  πόλεως  οδών,  Ιδίως  τής  του  Έρμου, 
(δαπανηθεισών  43190  δραχ.  υπό  τήν  διεύθυνσιν  του  μηχανι- 
κού Εμμ•  Ψύχα),  έπ'  ίσης  δε  και  τών  οδών  Αγοράς, 
Α  ί  μ  α  σ  ι  ά  ς,     Υγειονομείου    και  Ηφαίστου. 

Κατά  τήν  αυτήν  έποχήν  θεώρηθείσης  αναγκαίας  και  τετάρ- 
της εύρυχώραυ  εκκλησίας,  συνεστήθη  Επιτροπή  προς  άνέγερσιν 
τϊ)ς  τοΟ  Αγίου  Νικολάου,  συγκειμένη  έκ  τών  Ι.  Α»  ΊΡάλ• 
λη,  Ν.  Φωκά,  Ι.  Κασοαβέτη,  Δ.  Καράλη,  Ν.  Σιδερικούδη,  Ά  ν. 
Μαυρογορδάτου  Ι.  Μπαμπαγιώτου  καΐ  Ε.  Ψύχα. 

Έψηφίσθη  προς  τούτοις  ή  μεταφορά  ποτίμων  υδάτων, 
προϋπολογισθείσης  τής  έπί  τούτφ  δαπάνης  έκ  δρ.  50,000  όπό 
τοΟ  ΎδραυλικοΟ  Κ.  Γ.  Ζάκου,  έρί  τι)  βάσει  τοΟ  σχεδίου   τοΟ 
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οποίου  έμελλε  νά  γίνη  ή  μεταφορά  είς  την  πόλιν  τών  υδάτων 
τϊ)ς    Πηγί)ς,  ενωμένων  μετά    τών  τριών  εκεί  φρεάτων.  (1) 

Τά  τών  εκπαιδευτικών  καταστημάτων  έβαινον  έπ"  ίσης  κα- 
λώς, δαπανήσαντος  τοΟ  Δήμου  ίκανόν  ποσόν  προς  διατήρησιν 
τ!)ς  έδρας  φυσικές  πειραματικές  και  ίγοράν  πειραματικών  εργα- 
λείων. 

Καί  τά  τών  ίερών  καΟιδρυμάτων  έβελτιώθησαν,  δαπάνησαν- 
τος  έζ  ιδίων  τοΟ  Δήμου  προς  έπισκευήν  τοϋ  ναοϋ  τ5)ς  Κ  ο  ι- 
μ  ή  σ  ε  ω  ς. 

Το  εμπόριο  ν  ήνΟει•  συνιστώ  ντο  βαθμηδόν  νέα  εμπορικά  κα• 
καστήματα  καί  άΑραλιστικαί  έταιρίαι  εν  αις  ή  τοβ  Ποσειδώ- 
νος. Ήρξατο  τών  εργασιών  του  και  το  υποκατάστημα 
τ^ς  Εθνικές  Τραπέζης  διευθυνόμενον  κατ  αρχάς 
δπό  τοΟΊωάν.  Α.  'Ράλλη  καί  διευκολύνων  τά  μάλιστα  τό  έμπό- 
ριον.  Συνήργησε  δε  μεγάλως  όπερ  τΐ)ς  ασφαλείας  καί  τά- 
ξεως τΐ|ς  πόλεως  δ  Νικόλαος  Ελευθερίου  διο- 
ρισθείς Αστυνόμος  καθ*  δλην  την  δημαρχικήν  ταυτην  περίο• 
δον.  Είς  τον  χρηστόν  δε  τοΟτον  πολίτην,  διατελέσαντα  πολ* 
λάχις,  εις  πλείστας  δημοτικάς  θέσεις,  άναπληρώσαντα  δ'έπί 
χρόνον  κατόπιν  καί  δημάρχους  οφείλεται  κατά  τό  πλείστον  ή 
χάραξις  τών  οδών  ϊερψιθέας  (Βαποριών),  Πέντε 
Μύλων    καί  μέρους  τοΟ  τϊ}ς  Ποσειδωνίας.  (2) 

(1)  Δυστυχώς  τό  πολύκροτον  τοΰτο  ίιά  τήν  Σύρον  ζητιψ,α  τ?ς 
μεταφορές  ποτίμων  υδάτων  ίέν  κατορθώθη*  μολονότι  έίαπαν^θησαν 
τότε  ε(ς  προπαρασκευαστικά  έργα  τετρακισχίλιαι  δραχμαΐ  καί  άλλαι 
κατόπιν. 

(2)  Αϊ  προς  τ?ιν  πόλιν  έχδουλεόσεις  του  εγκρίτου  τούτου  πολί- 
του καταδείκνυνται  έκ  πληθύος  έπιστ^^ν  έγγραφων  φερόντων  έν  τοις 
άρχείοις  τους  αριθ.  3867,  478,  709,  2907,2140..  2046,  9745, 
7851 ,  2982  καί  πλείστων  άλλων  έγγραφων,  έζ  ων  αποδεικνύεται 
ή  μεγάλη  ύπόληψις  $ν  έχαιρε  διακριθείς  μεταξύ  τών  πατριωτών  χαΐ 
εντίμων  οίκο  κλαίων  και  πολιτών. 
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ΚαΙ  οικονομικώς  6  Δήμος  εδρίσκετο  είς  εδάρεστον  κατά- 
στασιν,  μολονότι  επιβαρυνθείς  μέ  πλείστας  3σας  έκτακτους 
δαπανάς  προς  βελτίωσιν  των  τής  πόλεως.  Έκ  των  έξης  αριθ- 
μών καταδεικνύεται  ή  οίκονομική  κατάστασις  τοϋ  Δήμου,  έν  η 
συμπεριλαμβάνονται  πάντα  τα  έκτακτα  έξοδα. 

1844.  1846. 

Έσοδα     129,209.12.  "Εσοδα     118,719. 

Έξοδα     113,330.38.  Έξοδα     151,062. 

Έπί  τής  αυτής  δημαρχίας  έγένετο  σκέψις  περί  •ίκοδομής 
Κρεοπωλείου  και  περί  έγέρσεως  εξοχική  εκκλησίας.  Τότε  ό 
ευυπόληπτος  και  %Κού<3:ος  γαιοκτήμων  Νικόλαος  Με* 
τ  α  ξ  δ  ς  λαμβάνει  τήν  πρωτοβουλίαν  και  δωρεϊ  τον  έν  τή  έ- 
-  ξοχή  Έπισκοπείου  λόφον  προς  οίκοδρμήν  εόπρεποΟς 
εκκλησίας,  χαταβάλλει  δε  και  τάς  προς  έγερσιν  αυτής  δαπανάς• 

Εις  τήν  θεοσεβή  ταυτην  πρδξιν  τοϋ  διακεκριμένου  Έρμου• 
'ΚοΚίτοΌ  Ν.  Μεταξά  οφείλεται  ή  οΙκοδομή  τοϋ  ναοΟ  τοϋ  Προ• 
φ  ή  τ  ο  υ  Ηλία,  άποπερατωθέντος  και  διατηρηθέντος  έκου- 
σίαις  συνισφοραϊς  των  φιλοχρίστων  πολιτών. 

Και  άλλα  δε  πολλά  έξεδήλουν  τήν  ζωήν  και  κίνησιν  τής 
πόλεως.  Τότε  συνεστήθη  το  σπουδαΐον  περιοδικόν  σύγγραμμα 
^Αποθήκης  των  ωφελίμων  Γνώσεων.  Συνιστώ  ν- 
το και  προήγοντο  νέα  καταστήματα,  είς  &  πρό  τίνων  ετών 
είχε  προστεθή  ή  Ελλάς  ασφαλιστικό  ν  κατάστημα  διευθυ- 
νόμενον  μέχρι  μέν  τοϋ  1 847  όπό  τοϋ  Παρ.  Κάζηρα,  άπό  δέ  τοϋ 
4848 — 1857  όπό  τοϋ  Άριστ.  και  τοϋ  Κ.  Κάζηρα. 

Έν  γένει  δ1  ειπείν  ό  έκτακτος  οργασμός  περί  πάντα  ό  άπ* 
αρχής  ένδεικνύμενος  έν  Έρμουπόλει  δλονέν  ηΰξανεκαί  εδελπις 
6  2ξω  ελληνισμός  έστρεφε  τό  βλέμμα  προς  τήν  πόλιν  ταυτην. 

Σπουδαΐον  πολιτικόν  γεγονός  έπί  τής  Δημαρχίας  'Ράλλη 
^ν  ή  μεταβολή  τής  γ'.  Σεπτεμβρίου  1 843,  δτε  ή  πρόμαχος 
των  συνταγματικών  ελευθεριών  Έρμουπολις   έσπευρι  μεταξύ 


τών  πρώτων  Ελληνίδων  πόλεων  ν' άτττασθΐ)  την  έπελθουβαν 
πολιτικήν  μεταβολήν  καινά  συγχαρώ  τω  βασιλεϊ  "Οθωνι  δια 
τί)ς  δημοτικής  αρχής  επί  ττ)  υπογραφή  ^αΟ.  Συντάγματος. 

ΤοιαΟτα  έν  μεγάλη  συντομία  τα  κατά  την  Δημαρχικήν  πε- 
ρίοδο ν  τοϋ  αειμνήστου  πατριώ  τ  ου  ί.  Α.  'Ράλλη,  άναδειχθέν- 
τος  αρίστου  άρχοντος  τής  πόλεως,  προς  ής  την  δπαρξιν 
συνετέλεσε  τα  μάλιστα,  καταθείς  μετά  των  πρώτων  οίκιστώ,ν 
τόν  θεμέλιον  αότής  λίθον. 

Έπί  τεσσαράκοντα  περίπου  μήνας  διατελέσας  Δήμαρχος  πα- 
ρέδωκε  τφ  διαδέχω  αύτου  εδ  Ιχουσαν  την  πόλιν,  έφ'  φ  άπηυ- 
θόνθησαν  αύτψ  Άθήνηθεν  μεν  δ  σταυρός  του  Σωτήρος  και 
ένσημα  ευχαριστήρια,  έκ  τών  .  τής  πόλεως  δέ  εκφράσεις  Πα- 
πύρων ευχαριστιών  καί  ευγνωμοσύνης.  (1) 

Άργόριος  Δ.  Ταρποχτζής  (1846— 1«48)• 
Διεδέχθη  τον  Ι.  Α»  'Ράλλην  ό  Άργύριος  Δ.  Τοίρποχτζής  ό 
έκ  Σερρών  αρχαίος  τής  Έρμουπόλεως  οικιστής  και  Δημογέ- 
ρων  και  αντιπρόσωπος,  και  αρκούντως  γνωστός  έκ  τών  προ- 
τέρων του  έκ&ουλευαεων.  Κατά  τήν  ένέργειαν  των  δημοτικών 
εκλογών  τής  περιόδου  ταύτης  ίσων  ψήφων  Ιτυχον  δυο  ό  Άργ. 
Ταρποχτζής  και  ό  Ι.  Περίδης•  αλλ5  ό  βασιλεύς  διώρισε  τόν 
Ταρποχτζήν,  δστις  ανέλαβε  τήν  αρχήν  τή  46  Ιουνίου  1848, 
συγκροτηθέντος  τοί>  ΔημοτικοΟ  Συμβουλίου  έκ  τών  Ζ.  Α.  Βου- 
ρου  π  ρ  ο  ε  δ  ρ  ο  υ,  Ν.  Φραγκοποόλου,  Στ.  Κάππαρη,  Π.  Κανισ- 
χιέρη,  Κ..  Κάζηρα,  θ.  Ι.  'Ροδοκανάχη,  Γ.  Γιουρδη,  Ν.  Γιαγι- 
τζή,  καί  τίνων  έκ  τών  προηγουμένων. 

(1 )  Πλείονα  περί  του  άοι^ίμου  τούτου  Δημάρχου  καί  άγωνιστοϋ 
εκθέσω  έν  τη  μονογραφία  Περί  ζής  εις  Χίοτ  έχστραζείας  τον 
1 827.  Δραττόμενος  της  ευκαιρίας  εκφράζω  καί  αύθις  τάς  Παπύρους 
ευχαριστίας  μου  τφ  αξιολογώ  αύτου  υΐω  καί  διακεκριμένη  συμπολίτη 
Σωκρ.  Ι.  *Ρ<έλλγ)  &  Λς  μοί  έχορτίγησεν  πληροφορίας  ίιά  της  πληθύος 
*Αν  έγγραφων  του  μακ τρίτου  αύτοδ  πατρός. 
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Και  βραχεία  μεν  ην  ή  έν  τω  δημαρχικφ  άξιώματι  διατή- 
ρηση τοϋ  Άργ.  Ταρποχτζί|,  διότι  μετά  δύο  2τη  είχε  παυθ$,- 
(1)  ούχ'  ήττον  πολλά  ήσαν  τά  έπί  τί)ς  δημαρχίας    αύταϋ    τε- 

λεσθέντα  δημ.  Ιργα. 

Πρωτίστη  μέριμνα  τί)ς  δημοτικές  ταύτης  άρχ^ς  ην  ή  άνέ- 
γερσις  δημοτικών  ιδρυμάτων  και  ή  έκτέλεσις  τοϋ  σχεδίου  τί)ς 
πόλεως  ώς  και  ή  πρόοδος  της  οίκοδομήσεως  τοδ  αγίου  Νίκο- 
λάου,  έφ'  ω  συνεστήθη  επιτροπή  έκ  των  Ν.  Φραγκοπούλου, 
θ.  ϊοαπακάκη,  Ι.  Γ.  Καράλη  και  Γ.  Φακίρη. 

Έπί  τής  διετοΟς  ταύτης  περίόδου  έκτίσθη  τό  Ί  χ  δ  υ  <* 
πωλεϊον  και  Κρεοπωλείο  ν,  δαπανηθεισών  κατ 
αρχάς  δραχ.  50,500.  Συνεστήθη  επιτροπή  έκ  των  Ζ.  Βούρου, 
Ι.  Περίδου,  Ν.  Γιαγιτζή,  Α•  Κρίνου,  Δ.  Μάνιαρη  και  Α.  Μι- 
κοουλάκη  προς  άνέγερσιν  Παντοπωλείου.  Έπισ- 
κευάσθησαν  τό  δημ.  Σχολεϊον  Μαγκάκη,  ό  ναός  τής  Κοιμή- 
σεως, έλιθοστρώθησαν  αί  πλατεϊαι  Υγειονομείου,  Κρεοπω- 
λείου και  Ιχθυοπωλείου,  ίσοπεδώθη  ή  πλατεία  τοΟ  Όθωνος, 
κατεσκευάσθη  ό  βραχέων.  (Μ  ώ  λ  ο  ς)  τοϋ  ναυπηγείου  (μέ- 
τρων 1344,  μήκους  47,69,  πλάτους  28,25),  τί)  επιστασία 
τοΟ  μηχανικοϋ  Γ.  Μεταξδ  καΐ  δαπάνη  δεκακισχιλίων  δραχ. 
τοϋ  Δήμου•  ίπ  ίσης  ή  προκυμαία  κατά  1 345  μέτρα  τετραγω . 
νικά•  Και  άλλα  δε  δημ.  Ιργα  έγένοντο  τ$  διευθύνσει  κα* 
των  μηχανικών  Έρλάχερ  και  Ψύχα,  οΙοί  κατασκευή  μαρμά- 
ρινων δωματίων  παρά  τήν  προχυμαίαν  προς  πλήρωσιν  διαφό- 
ρων αναγκών  τών  πολιτών,  λιθόστρωσις  οδών,  κατασκευή  τοϋ 
περιβόλου  τί)ς  Μεταμορφώσεως  και  άλλα  πολλά  καταδει- 
κνύοντα  δτι  και  6  Αργύριος  Ταρποχτζής  καΐ  τό    άριστον  αύ- 


(1)  'ΒπιίοθεΙς  άνενδότως  εις  τήν  βελτίωσιν  καΐ  ίιοίκησιν  τών  του 
Λ•Λμου  καΐ  απασχοληθείς  τών  άλλων  εμπορικών  υποθέσεων  περιήλθεν 
ε(ς  κατάστασιν  πτωχεύσεως,  μεθ'  δ  απελύθη  τών  καθηκόντων  αυ- 
τού δ>πό  του  βασιλέως  Όθωνος. 
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τσΰ  δημ.  «»μ6Όύλιον  είργάσθησαν   λίαν  χαλώς  χαί  έβελτίωσαν 
τά  τί]ς  πόλεως. 

Το  οικονομικά  του  δήμου,  ώς  προκύπτει  έχ  τών  απολογι- 
σμών, εΐχον  οΰτως. 

1847  1848 

Έσοδα  182,619  Έσοδα   114,939 

Έξοδα  128,555  Έξοδα   219,409 

Τά  χατά  το  1846  χαϊ  1848  έλλείματα  εξηγούνται  έχ 
των  υπέρογκων  δαπανών  ας  άπέτισεν  ο  Δϊ)μος  υπέρ  των  δημ. 
καταστημάτων,  έξ  ών  ούχ  ολίγα  ώφελήδη  κατόπιν. 

Κατά  την  έποχήν  ταύτην  συνίστατο  τά  ■περιώνυμο*  έν  *Α« 
νατολη"  Έχπαιδευτηριον  χαϊ  ΟΕχοτροφεϊον  Ι.  Β  α  λ  ε  τ  τ  α 
οΊατηρηθέν  μέχρι  τοΰ  1858  χαϊ  άμιλλώμενον  προς  το  επίσης 
ονομαστον  Αόχειον  τοδ  Χ  ρ.  Εύαγγελίδου  συστηθέν  τώ 
1846  χαϊ  διατηρηθέν  μέχρι  του'  1857.  ΕΕς  τά  εκπαιδευτήρια 
ταΟτα  έξεπαιδεύθησαν  εκατοντάδες  ομογενών,  οϊτινες  συγχρο- 
το•σι  σήμερον  τον  έξω  Έλληνισμόν.  Σημειωτέον  δε  ότι  ή  Ερμού, 
άπό  της  συστάσεως  τοΰ  Ελληνικοί)  βασιλείου  απεδείχθη  τό 
χοινόν  παιδευτήριον  τϊ}ς  Ανατολής.  Πάντες  <{  ομογενείς  χαί 
θΕ  εις  μεμαχρυσμένας  χώρας  οίκουντες  έπέστελλον  τά  τέχνα 
αυτών  είς  Έρμουπολιν,  ένθα  έχτός  τοϋ  Γυμνασίου  τών  δέκα 
σχολείων,  ϊδιοσυντηρήτων  και  δημοτικών,  υπάρχον  ιδιωτικά  εκ- 
παιδευτήρια περιέχοντα  500  χαί  600  πολλάκις  μαθητάς.  Ού- 
τως άπεδειχνύετο  ή  Έρμούπολις  αληθές  χέντρον  τί}ς  εθνικής 
ζωΐ]ς  χαί  χοινόν  παιδευτήριον  τοΟ  έξω  Ελληνισμού. 

Η  ασφάλεια  χαϊ  ή  τάξις  εΐχον  χαλώ;  χαϊ  χατά  την  διετή"  του- 
'"   χήν  περίοδον,  ίντος  αστυνόμου  τοϋ  δεξιωτάτου  Ε  6  σ- 
υ Κανταρτζόγλου,  εκπληρώσαντος  τά  χα- 
αϋτοΰ  μέχρι  του  1849.  Άλλ' ώς  θέλομεν  ιδεί  εν 
ί  έπαπειληθείαης  τής  τάξεως  παρεχλήθη  όπως  φροα- 
πο'λιν  Ο  αξιωματικός  Ά  ν,    Κοσχορόζης, 
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Τοιαϋτα  τά  κατά  την  δημαρχίαν  \Αρ.  Ταρποχτζί),  οδ  αί 
έκδουλεύσεις  διατηρούνται  ζωηραί  έν  τί)  μνήμη  των  Έρμο  υπ  ο - 
λιτών,  τά  δε  έργα  έμονιμοποιήθησαν,  ούτως  ειπείν,  δια  τΐ)ς 
οικοδομής  των  ανωτέρω  δημ.  ιδρυμάτων. 

Ν.  Π  ρ  α  σ  α  κ  ά  κ  η  ς.  Αποσυρθέντος  τΐ)ς  Δημαρχίας  έν 
Ιτει  1848  τοΟ  Άρ.  Ταρποχτζή,  διωρίσθη  Δήμαρχος  τί}  23 
Νοεμβρίου  1848  και  πάλιν  δ  Ν.  Πρασακάκης,  δεύτερον  ήδη 
περιβληθείς  το  δημαρχικόν  αξίωμα.  Συνεργασθείς  δ  Πρασακά- 
κης  μετά  τοΟ  συμβουλίου  προεδρευομένου  και  πάλιν  υπό  τοΟ 
Ζαννί|  Βούρου  αποτελουμένου  δε  έκ  τών  τοΟ  προκατόχου,  τΐ) 
προσθήκη  τών  Ν.  Σ.  Βλαστοϋ,  Μ.Γαλάτη,  Η.  Κεχαγιδ, 
Ε.  Κανταρτζόγλου,  και  Π,  Βασιλοπούλου,  έχον  δέ  παρέδρους 
τόν  Ι.  Α.  'Ράλλην,  Άμβρ.  Δαμαλ&ν,  Δ.  Καλημέρην  και 
Άντ.  Μάρκου,  έξηκολούθησε  την  δδόν  τών  βελτιώσεων  και 
επέσπευσε  την  άποπεράτωσιν  τών  νεωστί  ώκοδομηθέντων 
Ιδρυμάτων  ιδίως  δέ  συνεστήθησαν  νέοι  έπιτροπαί  προς  άπο- 
περάτωσιν του  αγίου  Νικολάου!  δρισθεισών  ανάλογων  συνεισ- 
φορών εισπρακτέων  και  από  τά  εισοδήματα  τών  άλλων  εκ- 
κλησιών, οίον  δρ.  3,000  άπό  τής  Κοιμήσεως,  5,000  τής 
Μεταμορφώσεως  και  2000  του  αγίου  Γεωργίου.  Κατεσκευάσθη 
προς  τούτοις  ή  ένουσα  τους  Δήμους  Σύρου  και  Έρμουπόλεως 
κατά  τά  Παυσίλυπον  γέφυρα,  έπεσκευάσθη  τό  νεωρεΐον,  το  νο- 
οοχο\ιεϊο^  και  έλιθοστρώθησαν  τινές  οδοί,  οίον  ή  τοΟ  Έπισκο* 
πειοϋ,  τών  Χρούσων  και  Ποσειδωνίας. 

Ή  τάξις  διετηρεΐτο  καλώς  μέχρι  τίνος,  επτά  μόνον  Οντων 
άςυνομικών  κλητήρων.  Άλλα  κατά  Ίούλιον  του  1 848  διασπά• 
ρείσης  φήμης  επιθέσεως  τίνων  έκ  Τήνου  3ιά  πολιτικούς  και 
άλλους  λόγους  και  έπαπειληθείσης  τϊ)ς  έν  Έρμουπόλει  ησυ- 
χίας, ή  Δημοτική  Αρχή  δί  έπανειλημένων  πράξεων  τοΟ  δημ. 
Συμβουλίου  έπεκαλέσθη  την  έλευσιν  στρατιωτικοί  αποσπάσμα- 
τος χωροφυλάκων.  Μή  στελλομένων  τοιούτων,  άδυνατοΟντος 
$$  1?ο0  τότε  Μοιράρχου  νά  φρούρηση  δλόκληρον  πόλιν  μέ  δύο 


χωροφύλακας,  ή  Δημοτική  αρχή  παρεκάλεσ*  τον  τότε  εν  Σύρω 
διατρίβοντ»  Ανδρέα  ν  Κ  ο  α  -κ  ορά  ζην  όπως  συγκρο- 
τώμ  σΔμαπολιτοφυλακής  φρούρηση  την  πάλιν•  Εδρεθεισών 
τίνων  δυσκολιών  ένεχα  το&  βαθμού,  αρωματικού  βασιλ•  ναι>τι- 
κρΟ,  &ν.  £φ*ρ*ν  6  ' Αν.  Κ,ο^κορόζης,  κωλυόμενος  νά  δεχθη  θέ- 
σ<(ς  άλλας,  ή  Δημαρχία  προσεκάλεσε  τόν  Άν.  Κ  ο  σ  μ  ά  ν. 
'Α,λλά^καΙ  τούτου  μη  δεχθέντος  ανέλαβε  την  πολιταρχίαν  ό 
Άνδρ*  Κοσχορόζης  παρακληθείς  και  ιδιωτικώς  υπό  τε  συμ- 
βούλων καΐ  Ιδιωτών.  Διατηρήσας  δε  την  τάξιν  και  άσφάλειαν 
τφ  νήσου  έπι  τινας  μήνας  κατέθηκε  το  πολιταρχικόν  αξίωμα• 
Δώ  την  τελβσφρρονδε  ταύτη  ν  έκδούλευσιν  τό  Δημοτικών  συμ- 
δούλων  ίψήφισεν  ευχαριστήρια  ψηφίσματα  υπέρ  του  δραστή- 
ρια* ά&ωματικοΟ  Κοσκορόζη.  (1) 

Κατόπιν  εκλήθη  αστυνόμος  κα(Γ  δλον  τό  18δ0'ό  Άνδρ• 
Κοβμβφ- ,καΐ  όιοαστυνόμος  ό  Ι.  Α.  Πατρινός• 

Τα  οικονομικά  τ©Β  Δήμου  έπί  τής  νέας  ταύτης  περιόδου 
τΛ^Ν.  Πρασακακη  ειχον  ούτως. 

Έξοδα     276,740,  27     Έσοδα     265,  ϊδϊ,  09. 

*Η>  δέ  κίνησις  τοΟ  πληθυσμοΟ  και αύξησις  αύτοΟ  κατεδείχΟη 
γινομένης  απογραφές,  έξ  ής  έφάνη  ό  πληθυσμός  τής  επαρ- 
χίας αποτελούμενος  έκ  30,055• 

Ο  Ν»  Πρασακάκης  κληθείς  έπί  τα  δημοτικά  πράγματα 
πρ^ς  συμπλήρωσιν  τής  δημαρχικής  περιόδου  και  άντικατάσ- 
τασιν  τοδ  Άρ.  Ταρποχτζή,  επέδειξε  και  κατά  τό  διετές  τοΟτο 
διάστημα  τόν  ίδιον  ζήλον  και  δραστηριότητα,  &  είχε  κατά  την 
πρώτην  δημαρχικήν  του  περίοδον.  Ό  άναγινώσκων  τά  πρακτικά 
αμφοτέρων  των  δημαρχικων  του  περιόδων  δέν  δύναται  ει  μη  νά 
άνομολογήση  ότι  κατά  τό  πλείστον  οφείλεται  ή  ανακαίνισες 
καΐ  βελτίωσις  τών  τής  πόλεως  εις  την  δραστηριότητα  κοα 
φίλοκαλίαν  τοδ   καλλίστου    τούτου  πολίτου,    εύδοκιμήσαντος 


(1)   *ΐδε  Συνείρ,  ΚΖ'.  1  Ιονίου  1848  —  ΚΔ'.  νπ'  αριθ.  164. 
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εις  πάσας  τάς  αρχάς  εις  ας  τόν  άνεβίβασεν  αβλειστάκ*ς*ή  προ- 
σωπική του  αξία  και  ή  εμπιστοσύνη  τής  πόλεως. 

Νικόλαος  Γιαγιτζ<ϊ)ς  (18δ0— 485Ϊ).  Τόν  Ναιί- 
λαον  Πρασακάκην  διεδέχθη  6  Νικόλαος  Ι\αγιτζΐ)ς,  οδτό.ί- 
νομα  πλειστάκις  άνεγράφη  έν  τοις  προηγουμένους. 

*0  Γιαγιτζής  καταγόμενος  έξ  Άμφίσσης,  ήδη  κατά  *τήν 
Ικρηξιν  τϊ|ς  Έλλ.  Επαναστάσεως  ην  μεμυημένος  τά~τί}ς  Φι- 
λικές Εταιρίας*  ζωσθείς  τό  ξίφος  ενωρίς  παρευρέθη  είς  τό  Κε- 
δίον  τής  δόξης,  συναγωνισθείς  υπέρ  τής  ελευθερίας  κ«1  Κρο- 
σενεγχών  μετά  των  προσωπικών  του  ενεργειών  και  δλικήν 
άρωγήν  τοϊς  άγωνιζομένοις. 

Μόλις  κατευνασθέντος  οπωσδήποτε  του  .επαναστατικοί) 
πυρός,  οτε  ή  Έρμούπολις  συνεκέντρου  Ικτακτον  εθνική  ν  καΐ 
έμπορικήν  ζωήν,  ήλθεν  είς  Έρμούπολιν  ήν  εδρε  Ιτι  άποτε- 
λουμένην  έκ  παραπηγμάτων.  Επιδοθείς  είς  τό  έμπόριον  ηύ- 
πόρησεν  άποκτήσας  προς  τούτοις  και  την  6πόληψιν  τών  Έρ- 
μουπολιτών,  ων  εξελίχθη  και  Δημογέρων  και  Αντιπρόσωπος 
και  τελευταϊον  Δήμαρχος.  (1) 

Εκλεχθείς  Δήμαρχος  '  Ερμου  πόλεως  ανέλαβε  τήν  αρχήν 
τί)  10  Δεκεμβρίου  1850,  συγκροτηθέντος  του  Δημοτ.  Συμ- 
βουλίου έκ  των  Ζαννή  Βουρου  προέδρου,  Ι.  ΙΙερίδη,  Στ. 
Κάππαρη,  Ν.  Ζ.  Βλαστού,  Γ.  Μαυριδόγλου,  Π.  Κανισκιέρη, 
Κωνστ.  Δημητρίου,  Κ.  Ν.  Πάγκαλου,  Ν.  Φραγκοπούλαι*, 
Ε.  Κάζηρα,  Ι.  Καράλη,  Ήλ.  Κεχαγιά,  θεοδ.  Ι.  'Ρ#δοκανάκη, 
Α.  Δ.  Κρίνου,  Μιχαήλ  Γαλάτη,  Π.  Χ.  Ανδρέου  Ι.  Κασσα- 
βέτη,  και  έκλεχθέντων  Παρέδρων  των  Ι•  Α.  Τάλλφ  Ά*δρ• 
ΚοσμοΙ,  Δ.  Καλημέρη  και  Άντ.  Μάρκου. 


(1)  Διετέλεσε  προς  τούτοις  μέλος  πλείστων  Έπιτροϋών,  *Εφορ%Λν, 
πολλάκις  Δημ.  Σύμβουλος,  Δημ.  Πάρεδρος,  Έπαρχ.  Πάρείρος  κλπ. 
Κατηγορ^θη  ως  αρχηγός  της  επί  Κυβερνητου  έν  'βρμουπόλει  Δήμε* 
γερσίας,  *ερ!  ων  ϊδε  τό  σχετικών  κιφάλβαον. 


Κατά  την  Δημαρχικήν  περίοδον  τοΟ  Γιαγιτζή  έτελέσθησαν 
τά  έξης.  Έψηφίσθη  ή  άνέγερσις  τοΟ  Παντοπωλείου,  διορισθεί- 
σης  έπί  τούτω  επιτροπές  εκ  τών  Μ.  Γαλάτη,  Η.  Κεχαγιά, 
Ι*  Άγκδ,  Α.  Βουτζινδ,  Δ.  Μάνιαρη  καί  Ε.  Χ.  'Αδάμ.  Ή- 
νοίχθησαν  οδοί  τίνες  προς  τάς  έξοχα;•  άνηγέρθη  6  έν  Χρού- 
σοις  ναός  τών  Γενεθλίων  τής  Θεοτόκου,  δαπάναις 
φιλοθρήσκων  πολιτών  συνεστήθησαν  νέα  εμπορικά  καί  ασφα- 
λιστικά καταστήματα.  Συνεστήθη  τό  παιγνιοχαρτοποιεΐον  τοΟ 
Σπυρ.Σαμψωνίδου  καί  Β.  Γιαννούτζου•  έκαλλωπίσθη  ή  πόλις, 
λιθοστρωθεισών  τίνων  έτι  οδών  τά  δε  οικονομικά  τοΟ  Δήμου 
έβελτιώθησαν,  ώς  εξάγεται  έκ  τών  έξης  αριθμών• 

1850  1851  1852 

Είσπρ.     137,597  148,209  168,000 

Δαπάν.   136,000  146,289  150,000 

Τό  εμπόριο  ν  εδρίσκετο  είς  καλή  ν  κατάστασιν.  Αί  είσπρά- 
ξεις  έφθανον  καί  όπερέβαινον  τό  έκατομμόριον,  τά  δε  δικαιώ• 
ματα  τής  εξαγωγής  έφθανον  κατ*  έτος  είς  27  —  30,000 ,  τά 
λιμενικά  καί  ναυτιλιακά  είς  30,000  τά  τής  διαμετακομίσεως 
είς  90,000•  υπολογίζεται  δέ  δτι  κατά  έτη  ταΟτα  είσήγοντο 
εμπορεύματα  αξίας  άνω  τών  δέκα  εκατομμυρίων.  Είς  τό  νηίο- 
λόγιον  δέ  τής  Σύρου  ενεγράφησαν  κατά  τό  1850  πλοϊα  Α'. 
μέν  τάξεως  2 15,  Β'.  *504,  τό  δλον  πλοϊα  749  φέροντα  τό- 
νους 93,289  καί  πληρώματα  έξ  4,800  ανδρών.  «Μέγας 
6  πλοΟτος,  — γ  έγραφε  τις  κατά  τό  έτος  έκεϊνο —  τής  'Ερ- 
μουπόλεως,  διότι  εκτιμώμενης  τής  άξιας  έκαστου  τόνου  εις 
δραχ.  τουλάχιστον  1 00,  τό  ναυτικόν  τοΟτο  φέρει  άξίαν  δέκα 
περίπου  εκατομμυρίων.»  (1)  Κατά  τά  έτη  ταΟτα  έπολλαπλα- 
σιάζοντο  καί   πολλά  βιομηχανικά  καταστήματα  βυρσοδεψικής, 


Ευτέρπης 
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σιδηρουργίας,  σαπωνοποιίας,  βαφικής,  ζυμοπλαστικ^ς  καί 
λεπτουργίας.  (1) 

Ή  τάξις  και  ή  ασφάλεια  διετηρείτο  και  καθ'  δλην  τήν  τριετή 
ταύτην  περίοδον  άστυνομεύοντος  άπό  [χέν  τοϋ  1850—1852 
τοΟ  Ιωάννου  Α.  ΠατρινοΟ,  άπό  δε  του  1853  — 1855  του 
Ε.  Κανταρτζόγλ•υ. 

Ή  εν  Έρμουπόλει  έκπαίδευσις  άδιαχόπως  προσήλκυε  τους 
παΓδας  των  Ιξω  Ελλήνων  και  όσημέραι  ή  «Ερμούπολις  έλλη- 
νοφιλεστέρα  καθίστατο• 

Έπί  τής  δημαρχίας  Γιαγιτζί|  γενομένης  νέας  άπαριθμίσεως 
τών  κατοίκων  ολοκλήρου  τής  επαρχίας  ευρέθη  6  πληθυσμός 
αποτελούμενος  έκ  30,252. 

"Ο  Γιαγιτζής  μετά  μήνας  τριάκοντα  παραδούς  τήν  αρχήν  τό 
1853  τψ  διαδόχφ  αυτοϋ  Άμβρ.  Δαμαλά  άφήκε  κριτάς 
τών  ενεργειών  του  αύτάς  ταύτας  τάς  πράξεις,  αίτινες  έτε- 
λέσθησαν  έπί  τής  δημαρχίας  του.  (2) 

Αμβρόσιος   Δαμαλδς    (1853  — 1862).  Διεδέχθη 
δέ  τόν  Ν.  Γιαγιτζΐ)ν  6  Χϊος  ευπατρίδης    και  διακεκριμένος  με- 
γαλέμπορος   Αμβρόσιος    Δαμαλδς    έπί   δυο    συνε 
χείς  δημαρχικάς  περιόδους,  εκλεχθείς  Δήμαρχος. 

(1)  Προς  αποφυγήν  πολυλογίας  δέν  αναφέρω  ενταύθα,  ώς  ούί'  ίν 
τοις  προηγουμένοις  κεφαλαίοι;,  λεπτομέρειας  **ρΙ  των  από  του  1885 
μέχρι  σήμερον  συστηθέντων  βιομηχανικών  καταστημάτων  διότι  περί 
τούτων  ποιήσω  λόγον  έν  τοις  καθ'  υλην  κεφαλαίοις,  ένθα  λεπτομερείας 
καΐ  περί  της  εποχής,  καθ'  $ν  ίδρύθησαν. 

(2)  Κατ*  αρχήν  μή  έκτεινόμενος  έπί  τών  έργων  καΐ  κρίσεων  τών 
ζώντων  προσώπων  περιορίζομαι  είς  ταύτα,  προστιθέμενος  £τι  έκτλς 
τών  τε  προς  τήν  πατρίδα  έκδουλεύσεων  καΐ  τών  προς  τήν  'Ερμούπο- 
λιν,  έφ'  αίς  έτιμτίθη  καΐ  ώς  αγωνιστής  διά  του  έθνικεϋ  παρασήμου 
χαΐ  ως  δημοτικός  ίρχων  δί  έγγραφων  ευχαριστηρίων,  έτιμτίθη  καΐ 
ύπό  τίς  Κυβερνήσεως  του  βασιλέως  "Οθωνος  διά  τε  του  «ταοροϋ  του 
Χωτηρος  καΐ  έλλην.  συγχ«ρητ^ί<0ν  έγγραφων* 
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ΤΑ  £νομα  τοΟ  μακαρίτου  Δαμαλδ  δεν  άπηντήααμεν  έν  τβϊς 
τών  αρχαιοτέρων  οικιστών  τ?]ς  Έρμουπόλεως•  διότι  δ  δήμο- 
τικός  βίος  τοΟ  Δαμαλα  ήρχισεν,  μετά  τόν  συνοικισμών  τής 
Έρμουπόλεως•  ή  επιρροή  δε  ην  άπέκτησεν  και  4ς  έμπορος 
καί  ως  ιδιώτης  και  ως  πολίτης  έξεδηλώθη  έναργώς  τότε  δια 
τής  επιμονής  τών  πολιτών  έκλεξάντων  αυτόν  δις  δήμαρχον 
χοώ  έκδηλωσάντων  ποικιλοτρόπως  την  προς  αυτόν  μεγάλην 
τής  πόλεως  όπόληψιν. 

Αί  δυο  συνεχείς  αύται  περίοδοι  (1853 — 1862)  άφήκαν 
έποχήν  έν  Έρμουπόλει,  ένεκα  τών  βελτιώσεων  αίτινες  έπη. 
νέχθησαν  εις  τα  τής  πόλεως  και  τήν  έν  τε  τή  Ελλάδι  καί 
τώ  λοίίεω  έμπορικφ  κόσμω  τιμητικήν  θέσιν,  εις  ην  άνεβιβάζετο 
δ  πλούσιος  χαί  φιλόκαλος  Δήμος  Έρμουπόλεως. 

*0  Δαμαλ&ς  ανέλαβε  την  αρχήν  τή"  16  Άπριλίον  1853 
ήν  παρέδωκε  τω  διαδόχω  του  μετά  έβδομήχοντα  δυο  μήνας. 

Έξελέχθησαν  πάρεδροι  οί  Ι.  Α.  'Ράλλης,  Δ.  Βαφιαδά- 
χης,  Ν.  Ελευθερίου,  Α.  Κρίνος,  Δ.  Πάπας  και  Δ.  Καλή  μέρη  ς, 

Σύμβουλοι  δε  Ζαννής  Α.  Βόθρος  πρόεδρος,  Α.  Κοσμάς, 
Α.Βουτζινδς,  Τ.  Καλουτας,  Ε.  Κανταρτζόγλους,  Α.  Κορέσης. 
Ν.  Ζ.  Βλαστός,  Ι.  Άγκας,  Π.  Ψύχας,  Π.  Μά•χας,  Γ.  Α. 
Μεταξάς,  Ι.  Περίδης,  Δ.  Παρασκευας,  Κ.  Μαριδάκης,  Δ. 
Αέστος,  Ι.  Γ.  Καράλης,  Άντ.  Ναύτης,  Μ.  Γαλάτης,  Ι.  Α• 
'Ράλλης,  Ήλ.  Κεχαγιδς,  Α.  Ν.  ^ΚποντοΚόπονΚος,  Χ.  Βουρ- 
δου£.πάκης,  Μ.  ΠουτοΟς,  Ι.  Δούνιας,  Ά  ν.  Χ.  Ποριώτης,  Ε. 
Ευστρατίου,  Κ.  Πηλείδης,  Π.  «Ράλλης,  ών  τίνες  όντες  ανα- 
πληρωματικοί άντεκατεστησαν  τινας  άποσυρθέντας• 

Ή  δημοτική  αρχή  έπεδοθη  ανένδοτες  ε!ς  τά  του  Δήμου, 
δ  ν  ίπλούτησε  δΓ  ωραίων  οικοδομών  διατηρήσασα  τήν  μεγά- 
λην  ήθικήν  όπόληψιν  αυτής. 

Πρώτη  πραξις  τ•δ  Δημ.  Συμβουλίου  ήν  ή  άνέγερσις  μαρ- 
μάρινης προτομής  τώ  βασιλεΐ  Όθωνι.  Ή  'Ερμούπολις  δεν 
έλη^μένει  Ιΐι   έ  φιλέλλην    έχείνος  αγαθός  βασιλεύς  Ιτρεφεν 


Ιδίαν  στοργήν  προς  τήν  άνθηράν  και  πλήρτ|  ζωΐ)ς  και  πλού- 
του ταύτην  Ελληνίδα  πόλιν  έφ'  ω  έγκαινιάσθη  ούτως  είπεϊν 
ή  νέα  Δημ.  Αρχή  δια  τοιαύτης  εκδηλώσεως  ευχαριστιών  ιερός 
τόν  άνακτα.  Καθ*  δλην  δε  την  πρώτην  δημαρχικήν  περίοδον 
ήτοι  μέχρι  τοϋ  1858,  έγίνοντο  τα  εξής. 

Άνηγέρθη  οριστικώς  δια  δανείου  τό  Παντοπωλεϊον,  ίσοπε- 
δώ6η  ή  τρός  βορραν  παραλία,  κατεδαφίσθη  καΐ  Ισοπεδώθη  τό 
Νησάκι,  τέως  βραχώδες  και  άπότομον  ήνοίχθη  δημ.  οδός 
άγουσα  προς  Ποσειδωνίαν  μέχρι  τοϋ  Μάννα  διορισθείσης 
έπί  τούτω  επιτροπής  εκ  των  Δ.  Παρασκευα,  Α•  Βουτζινα, 
Α.  Κοσμά,  Π.  Πάσχα*  Ισοπεδώθη  και  έλιθοστρώθη  ή  οδός 
Ταλάντων  έψηφίσθη  ή  κατασκευή  δεξαμενές  έν  τφ  Ν  η- 
σαχίω•  ήγοράσθη  τό  κατάστημα  τής  παλαιδς  διαμενακομί• 
σεως  (ΐΓοηδίΐο).  όπ&περατώθη  ή  οδός  Φ  υ  λ  α  κ  ο  ς  και  συ- 
νεπληρώθη  ή  λιθόστρωσις  τινών  οδών  και  ή  δενδροφυτεία  τής 
πλατείας  Όθωνος.  Άνηγέρθη  δε  και  ή  ιερατική  Σχολή  έν  άγίω 

Γεωργίω  έπί  τϊ)  βάσει  σχεδίου  τής  Διεθύνσεως  ΜηχανικοΟ  και 
δαπάνη  1  7,71 6. 

Άλλ'  οό  μόνον  ώς  προς  τα  τής  πόλεως  άλλ'  ίτι  γενικώτερ* 
ποβτριωτικώτερα  οί  δημοτικοί  εκείνοι  ί^γο^τ^ς  έσκέφθησαν  καΐ 

έψήφισαν. 

Ούτως  κατά  'Ιανουάριον  1858  τ5)  προτάσει  τοΟ  προέ- 
δρου του  Δημ.  Συμβουλίου  Ζαννή  Α.  Βούρου  έψηφίσθη  φ 
ίδρυσις  τροπαίου  όπερ  τών  κατά  γήν  και  θάλασσαν  πεσόντων 
υπέρ  τής  Έλλην.  παλιγγενεσίας  και  ή  έν  Δηλίφ  (Μυλαρακίφ) 
άνέγερσις  αύτοϋ.  Διά  τοΰ  ψηφίσματος  δέ  τούτου  έξεδήλου  ή 
Έρμούπολις  δτι  ουδέποτε  έλησμϊνησε  δτι  εϊναι  θυγάτηρ  οδ- 
τως ειπείν  τής  «Ελλ.  Επαναστάσεως,  φοίνιξ  άναπηδήσας  έκ 
τών  φλογών  ίου  πυρός  του  πολέμου,  έφ'  ω  και  ευγνώμων 
ένθυμεϊτο  τους  μεγάθυμους  ήρωας  τοϋ  ίδρου  αγώνος.  (1) 

(1)  2Τ514ΡΙΔ2ΙΣ    ΧΑ'. 

Τό  Δτομ.  Ζυμ,βούλιον  'Βρμουνέλ*•»;,  #νγχ$(μεν•ν  κλ*. 

Άχροασάμενον    τοϋ  Κ.  Προέ&ρου  ι?ρ•τε(ν•ντος  4τ\   <*ο• 


•  •  •  • 
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Γβννοκ4Ι*ρος  χα2  φιλάνθρωπος  Ιστρεφεν  ή  Έρμοόπολις  χαί 
προς  τους  άλλαχοΟ  και  προς  αυτούς  τους  ξένους  και   δτε  ε- 

δεικνύει  τ}ν  προς    τάς  Α  Α.  ΜΜ.  άφοσίωσιν  της   πόλεως  ταύτης  καΐ 
συνάδει  με  τί»ν  πρό;  τήν  θερμην  υπέρ    της  πόλεως  άγάπήν    και    μέ- 
ριμνα ν  των  ΑΛ.  Μ  Μ.   συνάδει  δέ  καΐ  προς   τά    οφειλόμενα  ε(ς  αδελ- 
φούς άπαγχονισΟέντας,  σ  φαγιασθέντας    καΐ  πεσόντας    υπέρ   πίστεως 
καΐ  πατρώος,  μοίρα  δέ  μορσίυω  άταφους    μένοντας,  άμα  δέ  καΐ  χρη- 
σιμεύει οίον   διαρκή  προς  τους   απογόνους  ημών  ή  δημοτική  δαπάνη 
ε*1  του  υπέρ  τήν  πόλιν  λοφίσκου  μαρμαρόκτιστος   άνέγερσις  αξίου  της 
'Βρμουπόλεως  μνημείου,  μέλλοντος  άείποτε  ν*  άναμιμνι^σκη  ε(ς  ίμας 
τους    εκ   του  υπέρ  του  ανεξαρτησίας  Ιιρου  Αγώνος  έπιζιδσαντας  καΐ 
τους    άφ'  ημών  τ6    χρέος   τό  όφειλόμενον  προς  τους    μάρτυρας  ημών 
Έλληνις  καΐ  φιλέλληνας,  ων    τά  οστά  άταφα  κείνται  έν  γη  Ελλη- 
νική μεν  αλλά  δούλη.  Δια  της  πράξεις  ταύτης  του   Διήμου  ημών,  Κύ- 
ριοι   Ζύμβο»λοι,  Οέλομεν    προξενήσει  άγαλλίασιν  είς   τάς  Έλληνικάς 
καρδίας  των   Α  Α.  ΜΜ.,  Οέλομεν  έφελκύσει  τάς  ευφημίας  τών  άπαν- 
ταχόθεν  ομογενών  ημών,    θέλομεν   δείξει    είς  τους   απογόνους  ημών 
ίπερ  όφείλουσι  πρ6ς  τ•)]ν  αρετών  τών  προγόνων  αυτών,    Οέλομεν   κοσ- 
μήσει τήν  ύφ'  υμών  άνεγερθεΐσαν  καΐ  οίκισΟεισαν  πόλιν  διά  μνημείου 
άφθίτου    διδάσκοντος  μέν  τους    μεθ'  ίμας,    ίτι   ανδρείων   Ελλήνων 
εϊναι  απόγονοι,  τδν  δέ  καταπλέοντα  ξένον  ερωτώντα   περί  του  υπέρ 
τίιν  πόλιν  Ιδρυμένου  περιφανούς  Μνημείου  πληροφορουντος  ίη  ϊδρυται 
άταφων  ίρώων  τε    χρηστιανικής    πίστεως   καΐ  της  Έλλ.  Ελευθερίας 
μαρτύρων  Ιερά   μνήμη.  Θεωρούν    £τι  ή  έν  τφ    λόγω  πρότασις  του  Κ. 
Προέδρου  συνάγει  πληρέστατα  μέ    τάς  εύχάς  καΐ  επιθυμίας  τοδ  λάου 
του  ημετέρου  Δ^μου,   όστις  σύγκειται  έκ  τών  κατοίκων  τών  έτι   Δπο 
δονλείαν  Ελληνικών  πόλεων  καΐ  επομένης  είναι  κατά    πάντα    πα- 
ραδεκτόν  κλπ. 

Ψηφίζει 
Μ'  άνεγερθη  κλπ.  μεγαλοπρεπές    Μνημειον    υπέρ  τών  υπέρ  πίστεως 
καΐ  πατρίδος  άπαγχονισθέντων  καΐ  κατά  τόν    Ιερόν  αγώνα  πεσόντων 
Ελλήνων  καΐ  φιλελλήνων  κλπ.  Ό   Πρόεδρος 

2,  Α.  Βουρος. 
Έπονται  αϊ  ύπογρ.  τών  μελών  του  Δημοτικού  Συμβουλίου. 
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γνώσθη  ή  επελθούσα  εκ  πλημμύρων  συμφορά  έν  Γάλλοι  Ιν 
ίτει  1858  παραχρήμα  έψηφίσθη  υπό  τοΟ  Δημ.  Συμβουλίου 
δεκακισχιλιδδραχμος  συνεισφορά  υπέρ  τών  έχ  τής  πλημμυράς 
παθόντων  Γάλλων. 

\Αλλ'  ού  μδνον  δ  Δήμος,  άλλα  και  ιδιωτικώς  πολλοί 
Έρμουπολΐται  έδείκνυντο  ουχί  έν  λδγοις  αλλ1  ίν  πράγμασι 
φιλοπδλιδες  και  φιλάνθρωποι.  Άφ'  ενός  δ  Ά  χ.  Ν.  Μεταξάς, 
υίος  τοΟ  διακεκριμένου  Έρμουπολίτου  Ν.  Μεταξά  έδωρείτο 
όκτακοσιδμετρον  άγρόν  τφ  έν  Επισκοπείς  ναφ  τοΟ  Προφήτου 
Ήλιου•  άφ'  έτερου  δ  Σωκρ.  Ι.  Ράλλης,  υίός  τοΟ  μακαρίτου 
Ι.  Α.  'Ράλλη  οίκίσκον  τω  Δήμω,  και  άλλοι  δε  χρηματικάς 
συνεισφοράς,  ως  δ  βουλευτής  Κ.  Πλατύς  τάς  βουλευτικός 
αντιμισθίας  καΐ  αποζημιώσεις  τω  Δήμφ,  δ  Άλ.  Μπαμπά• 
γιώτης  και  δ  Άλ.  Ι.  Κασσαβέτης  υπέρ  τοΟ  ορφανοτροφείου 
άλλοι  υπέρ  τοΟ  νοσοκομείου  κλπ. 

Και  αυτή  ή  Κυβέρνησις  συνέτρεχεν  είς  πλουτισμόν  και 
καλλωπισμό  ν  τής  πδλεως•  οΰτωσ  π.  χ•  συγκατατέθη  είς  τήν 
κατασκευήν  πακτωτηρίου  προς  ίφελος  του  Δήμου,  δαπανάς 
αύτοΟ  έκ  τών  τής  προκυμαίας  εισπράξεων. 

Σπουδαιδτατον  γεγονός  ήν  κατά  τά  ίτη  ταΟτα  ή  σύστασις 
τής  Ελληνικής  έν  Έρμουπδλει  Ατμοπλοίας  γε- 
νομένη τω  1857  διά  μεθέξεων*  Όρισθείσης  τής  Σύρου  ώς 
κέντρου  τής  διευθύνσεως  αυτής,  ανατεθείσης  είς  διοικητικό* 
Συμβούλιον  άποτελούμενον  κατ'άρχάς  υπό  τών  \Αμβρ.  Δαμαλδ, 
Πέτρ.  'Ράλλη,  'Ηλ.  Κεχαγιδ,  Γ.  Τομπάζη  και  Κ.  Ι.  Βολανάκη, 
ήρξατο  τών  εργασιών  έν  μέσφ  πανελληνίου  ενθουσιασμού  πρω* 
την  φοράν  βλέποντος  τοιαότην  έθνικήν  έπιχείρησιν•  Ή  δέ 
Σύρος  ή  τέως  συγκοινωνούσα  μετά  του  εξωτερικού  και  έσωτε• 
ρικου  δί  Ιστιοφόρων  και  ατμόπλοιων  ξένων  άπεκαθίστατο  κέν- 
τρον  νέας  ζωής  και  πλουτισμού. 

Άνοιχθεισών  νέων  γραμμών  συγκοινωνίας,  Ιδίως  μετά  τοΟ 
εσωτερικού,  διωχετευθη   ώς  δι  αρτηριών  τό  έν  αυτή  σφΟζον, 
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ούτως    ειπείν,    αίμα    τής  έμπορας  και  βιομηχανικής  ζωής. 
Άλλ'  έκτος  τών  μεγάλων  τούτων  ωφελειών  καΐ  ευκολιών 

&ς  προσήνεγκε  τφ  έμπορίω,  έκτος  του  έθνικοϋ  τί)ς  επιχειρή- 
σεως, προσετέθη  οιά  τής  Ελληνικές  ' Ατμοπλοίας  νέα  τις 
δόναμις  ηθική  τε  και  ολική  τί)  Έρμουπόλει,  διότι  ως  απε- 
δείχθη έκ  τών  ύστερων,  πλειστάκις  έχρησιμοποίησε  τα  εαυτές 
ατμοπλοία  προς  έξυπηρέτησιν  εθνικών  σκοπών,  και  δύναται 
τις  να  είπη  δτι  άνευ  τής  Ατμοπλοίας  προσενεγκούσης  πρώ- 
της χεϊρα  άρωγόν  καί  ό  εθνικός  άγων  έν  Κρήτη  και  άλλοι 
ήθελον  ναυαγήσει ; 

Και  δια  του  εργοστασίου  της  δε  του  κατόπιν  ίδρυ- 
θέντος  και  καταστάντος  μοναδικού  έν  Ανατολή  και  τελειό- 
τατου έν  τω  είδει  του,  άνύψωσεν  έν  Έρμουπόλει  την  βιομηχα- 
νίαν  ταύτην  εις  βαθμόν  άπίστευτον  σχετικώς  προς  τα  Ολίγα  άπό 
τής  συστάσεως  του  έτη  και  μετέβαλεν  αυτό  έν  τή  Κρητική 
έπαναστάσει  είς  γόνιμον  χυτήριον  τελειότατων  πυροβόλων. 
"Αλλά  ταϋτα  θέλουσιν  άποδεί/θή  δι  αλάνθαστων  αριθμών  έν 
τφ  οίκείω  περί  Έλλ.  Ατμοπλοίας  κεφαλαίφ  Ινθα  θέλει  απο- 
δειχθώ ότι  ή  σύστασις  τής  Έλλ.  Ατμοπλοίας  έν  Έρμουπόλει 
ήν  τών  σπουδαιότερων  γεγονότων  τής  εμπορικές  καΐ  βιομη- 
χανικές ιστορίας  της,  και  ου  μόνον  αυτής  άλλα  καΐ  τής  νεω- 
τέρας εμπορικές  ναυτικής  ιστορίας  τών  Ελλήνων  διότι  έκτος 
τών  ύπό  έμπορικήν  .χαί  ναυτικήν  εποψιν  προσγενηθεισών 
ωφελειών,  δί  αυτής  κατηρτίσθη  στόλος  ατμόπλοιων  καΐ 
εργοστάσιο  ν,  δυνάμενα  να  χρησιμεύσωσι  τα  μεν  είς  π&σαν 
έθνικήν  ανάγκην,  το  δε  ώς  ακούραστος  παραγωγός  αρίστων 
Ελλήνων  τεχνητών  και  μηχανικών  και  τελείων  πυροβόλων 
και  μεγάλων  λεβήτων  και  παντός  είδους  μηχανών•  (1) 


(1)    Π  ιρί  *  Ατμοπλοίας  καΐ    Εργοστασίου  καΐ  Νε»ρι(ου  αύτης  ΰε 
τάς  έν  τφ  οίκ*ί<ι»  μίρςι  λεπτομ*ρέστ*ρον  εκτεθειμένα;  καταστατικός* 
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Τά  οικονομικά  δέ  του  Δήμου  εϊχον  ούτως. 

Έσοδα  Έξοδα 

4  853     266,1 34,72  300,433,44 

4854  210,832,45  334,396,36 

4855  272,068,24  331,982,38 

1856     287,425,86 

Και  ή  δημοσία  τάξις  και  ασφάλεια  διετηρουντο  καλώς 
άστυνομεύοντος  από  του  1853  — 1855  του  Εόστρ.  Κανταρ- 
τζόγλου,  άπό  δε  του  1858  — 1861  του  Κωνσταντίνου 
Κολιοπουλου. 

Κατά  την  περίοδον  ταυτην  ή  συμβασα  τφ  1854  χολέρα 
έπηρέασεν  ούκ  ολίγον  τό  εμπόριο  ν  και  τον  πληθυσμών.  Μεθ' 
βλας  δε  τάς  ενεργείας  των  Δημοτ.  και  Διοικητ.  αρχών  και  τών 
ιδιωτών  έστερήθη  ή  πόλις  πολλών  αύτης  πολιτών  εν  οΐς  οόκ 
ολίγοι  διακεκριμένοι. 

. Ιδιάζουσας  έκδουλευσεις  προσήνεγκον  υπέρ  τϊ)ς  μολυσθείσης 
πόλεως  πάσαι  μεν  αί  άρχαέ,  εξαιρετικώς  δε  ό  Δήμαρχος  'Αμβρ. 
Δαμαλάς  έπιδείξας  δραστήριον,  άοκνον  και  άπτόητον  έπαγρυ- 
πνησιν  καΐ  ένέργειαν  και  ύλικώς  περιθάλψας  τους  πάσχοντας 
και  άπορους*  οι  ιατροί  Δ.  Παρασκευας  ιατρός  του  Δημ.  Νοσο- 
κομείου, Σ.  "Αλβέρτης  ιατρός  Υγειονομείου  και  οί  θ.  Σκά- 
σης και  θ.  Έρλάχερ,  Ε.  Κανταρτζόγλους  Αστυνόμος  εκπλη- 
ρώσαντες τά  έπίμοχθα  και  κινδυνώδη  αυτών  καθήκοντα  μετά 
ζήλου  καΐ  παραιτήσαντες  όπερ  τών  ενδεών  την  ψηφισθεϊσαν 
ύπό  του  Δημ.  Συμβουλίου  άντιμισΟίαν,  έφ'  οϊς  έξείόθη  τό 
κατά  την  Λθ•  συνεδρίασιν  ψηφισθέν  εύχαριστήριον  ψήφισμα• 

Κατά  τό  1858  ένεργηθεισών  νέων  εκλογών,  έξελέχθησαν 
Δήμαρχος  μέν  έκ  νέου  6  Άμβρ.  Δαμαλδς,  πάρεδροι  δέ  οί 
Άχ•  Ν.  Μεταξάς,  Στ.  Κάππαρης,  Ά  θ.  Βουτζινάς,  Δ.  Πα- 
ρασκευές, Δ.  Καλημέρης,  και  Δ.  Παππδς.  Δημοτικοί  δέ  Σύμ- 
βουλοι 6  Ζαννί|ς  Βόθρος  και  πάλιν  εκλεχθείς  πρόεδρος,   Έλ• 
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Λαδόπουλος,  Γ.  Μιταξάς,  Π.  Ψύχας,  Άλ.  Σ.  Κάππαρης, 
Π.  'Ράλλης,  Μ.  Γαλάτης,  Άμβρ,  θ.  'Ράλλης,  Π.  Μάσχας,• 
Χ.  Βουρδουμπάκης,  \Ηλ.  Κεχαγιάς,  Α.  Νιότης,  Α.  Κορέ- 
σης,  Δ.  Καλάρης,  Π.  Καλουτάς,  Άλ.  Δ.  "Αλεξάνδρου,  Κ. 
Μαριδάκης,  Μ.  ΠουτοΟς,  Κ  Δούκας,  Κ.  Χαραλαμπίδης  και 
άλλοι  άναπληρωτικοί,  άντικαταστήσαντες  κατόπιν  τινας  αυτών. 

Κατά  την  τετραετίαν  ταότην  χαί  ό  Δΐ)μος  χαί  οΐ  Ιδιώται 
ήμιλλώντο  είς  την  διάπραξιν  έργων  κοινωφελών  χαί  βελτιώ- 
σεων υπέρ  τής  πόλεως.  Έν  πρώτοι;  δε  απερρίφθησαν  τά  τε- 
θέντα δπό  τής  τότε  επιτροπές  στενά  όρια  τ  γ)  ς  περιφερείας 
τοΟ  Δήμου  Έρμουπόλεως•  έπειτα  δέ  έπεξετάθη  τό  σχέδιον 
μέχρι  Βαποριών  ώκοδομήθη  δια  μεθέξεων  τό  χατά  τό 
Ν  η  σ  ά  κ  ι  Δημοτ.  καφφενεϊον  έκαλλωπίσθη  ή  πλατεία 
"Οθωνος,  εύρυνθείσα  διά  της  εξαλείψεως  τοΟ  παρά  την  Αέσχην 
κήπου  τοΟ  Άαβρ.  Δαμαλα,  προθόμως  προσενεγκόντος  αυτόν 
όπ&ρ  τοΟ  καλλωπισμοΟ  της  πόλεως* 

Άφ'  έτερου  τό  Έμποριχόν  Έπιμελητήριον  συνεζήτει  περί 
βελτιώσεων  και  ελαττώσεων  φόρων,  ιδίως  δέ  ένήργει  υπέρ 
τ1)ς  βαθμιαίας  καταργήσεως  των  τελωνειακών  δασμών.  (1) 

Ή  αδιάκοπος  συρροή  τών  έχ  τοΰ  έξωτεριχοΟ  ελληνοπαίδων 
στελλομένων  προς  έκπαίδευσιν  εις  Έρμούπολιν  κατέστησεν 
άναγκαίαν  τήν  σόστασιν  και  τρίτου  μεγάλου    και  ευρύχωρου 

(1)  Αϊ  ένέργειαι  τών  συνετών  τούτων  Έρμουπολιτών  άπέβλεπον 
ε(ς  τίιν  βαθμιαίαν  κατάργησιν  τών  δασμών,  -ίίτοι  ε(ς  τήν  ίΜνθ$ρίατ 
χό9  Λφίνος'  καΐ  αυτή  δέ  ή  Κυβέρνησις  υπέβαλε  τότε  νομοσχέδιον 
περί  τροποποιήσεως  του  τελωνειακού  νόμου*  δυστυχώ*  Ομως  μικραΐ 
έπηλθον  τροποποιήσεις.  Ε(ς  τάς  περί  τούτου  σχετικά;  ενεργείας  του 
Εμπορ.  Επιμελητηρίου  κατατακτέαι  καΐ  αϊ  ένέργειαι  του  αξιόλογου 
συμπολίτου  μας  Φρ.  Α.  Κριεζή,  εργασθέντος  σπουδαιότατα  υπέρ  της 
επιτεύξεως  του  κοινού  πόθου,  έφ'  ω  τό  Δημ.  Συμβούλων  άδρώς  αντά- 
μειψε τόν  άνδρα,   ώς    έκ    του    είς    αυτόν  ευχαριστηρίου   έγγραφου 

πιιρατυρώ. 


^ 
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Εκπαιδευτηρίου  χα!  ϋίκοτροφείου.  Συνεστήθησαν  λοιπόν  και 
νέα  εκπαιδευτήρια  καί  οικοτροφεία  έν  οϊς  τό  τοΰ  Ν.  Πετργ),  παρ* 
ω  πλείστοι  έδιδάχθησαν  έλληνόπαιδες.  Ανέλαβε  δε  την  διεύ- 
θυναν τοΟ  οικοτροφείου  και  εκπαιδευτηρίου  Βαλέτταό  Ν. 
Κρίσπης,  έπί  Ιν  μεν  Ιτος  (1558)  συνεργασθείς  μετ'  εκείνου 
άπό  δε  τοΟ  1858  μόνος.  Έν  τφ  Γυμνασίω  και  Σχολείψ  ένε- 
γράφοντο  κατ*  έτος  300 — 400  μαθηταί.  Ισάριθμοι  περίπου 
είς  τα  Ιδιοσυντήρητα,   Τούτοις  προστιθεμένων  και  των  έν  δη- 

μοτικοΐς  και  ίδιωτικοΐς  έκπαιδευτηρίοις  άπετελεϊτο  αριθμός 
εκπαιδευομένων  νέων  υπερβαίνων  τάς  δύο  χιλιάδας•  (1) 

"Η  κίνησις  τοϋ  εμπορίου  και  τί)ς  βιομηχανίας  και  ναυ- 
τιλίας ώς  και  ή  εύπορία  τοΟ  Δήμου,  καταδείκνυται  έκ  των 
τελωνειακών  εισπράξεων  και  τ!)ς  οΙκονομικ^ς  καταστάσεως  τοΟ 

Δήμου,  ήτις  εΤχεν  ώς  έξΐ)ς,  κατά  την  δευτέραν  ταύτην  δημαρ. 
χικήν  πιρίοδον  τοϋ  Άμβρ.  Δαμαλδ. 

1858 


Χρησ,  Δήμ.     311,388,53 
*    Νοσοκ.    56,602,96 


Διαχείρ.  Δήμ. 
9       Νοσοκ. 


367,991,96 
Περίσευμα    56,421 ,1 6. 
4859 
Χρϊ)σ.  Δήμ.     335,459,93 
9    Νοσοκ.    59,953,87 


281,976,35 

30,494,8 
311,570,33 


Διαχείρ.  Δημ. 
2>     Νοσοκ. 


309,293,23 
31,924,4 

380,887,27 


394,408,87 
Περίσευμα        46,401,95 

1860 
Χρί^σις  Δήμου     304,000  —  Διαχείρ.     366,856,29 

4861 
Χρί)σις  Δήμου     375,829,1 4  —  Διαχείρ.     371 ,140,67 

(1 )  Έκ  τών  κατόπιν  καταστατικών  θέλει  άποίειχθη  ή  ποσότης 
των  εκπαιδευομένων,  ιδίως  $ι  τών  έν  τ&  Γυμνασίω  χαί  τοκ  Σχολείοις• 
5ιότι  6  τών  έκπαι&ευτιφίων  δυσεύρετος  διαλυθέντων  πρό  π»λλ•0. 

90 
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Κατά  τδ  Ιτος  τοΟτο  γενομένης  απογραφές  των  δήμων 
Σύρου  καί  Έρμουπόλεως  ευρέθησαν  κάτοικοι  Έρμουπόλεως 
μεν  18,511,  Σύρου  δε  4567,  £λης  δε  τής  επαρχία;  ήτοί 
συμπεριλαμβανομένης  και  τϊ)ς  Μυκόνου  27,684.  (1) 

Έν  έτει  1861  απεφασίσθη  ή  οίκοδομή  δύο  σπουδαίων  δη- 
μοτικών καταστημάτων,  ή  τής  Λέσχης  και  ή  του  θεά- 
τ  ρ  ο  υ  δια  μεθέξεων,  συστηθείσης  έπί  τούτω  επιτροπές  και 
συμβληθείσης  μετά  160  λαβόντων  μετοχάς.  Ή  πρωτοβου- 
λία τήςέγέρσεως  αυτών  οφείλεται  κατά  πολύ  εις  τον  Μ.  Σαλ- 
βάγον.  Δί  αμφοτέρων  δε  τών  ιδρυμάτων  τούτων  σχεδιασθέν- 
των  δπδ  του  άρχιτέκτονος  Σαμπώ  έκαλλωπίσθη  έπί  πλέον  ή 
πόλις,  καί  έπληρώθησαν  άνάγκαι  σπουδαϊαι  τής  κοινωνίας  Έρ- 
μουπόλεως.  Έκ  τούτων  δε  ή  Λέσχη,  μοναδικόν  έν  Ελλάδι 
τοιούτου  είδους  κτίριον  ίσως  δε  καί  έν  "Ανατολή  δικαίως  έπε• 
σύρει  τόν  έπαινο  ν  τών  διερχομένων  ξένων. 

Ή  μαρμαρόκτιστος  αδτής  πρόσοψις,  οι  καλλιτεχνικοί  αυ- 
τής έξώσται,  ή  μεγαλοπρεπής  εϊ(5οΖος9  αϊ  εδρυχωρόταται  αί- 
θουσαι  χοροΟ,  συνδιαλέξεων,  σφαιριστηρίου,  αναγνωστηρίου, 
παιγνίων  καί  τό  κάτωθεν  αυτής  μέγα  καφφενεϊον  συνιστώσι 
τό  χτίριον  ώς  έν  τών  ωραιότερων  καί  μάλλον  προσοδοφόρων 
*  δημοτικών  κτιρίων.  Δυναμένη  νά  περιλάβη  καί  πλέον  τών 
τριακοσίων  μετέχων  έν  άνέσει,  κβκοσμημένη  διά  καταλλήλων 
επίπλων,  περιέχουσα  αναγνωστήριο  ν  τριάκοντα  καί  πλέον  ε- 
φημερίδων καί  περιοδικών  συγγραμμάτων  ελληνικών  καί  ξένων, 
ίχουσα  προσόδους  ίκανάς  Ικ  τε  τοΟ  κάτωθεν  αυτής  καφφε- 
νείου,  καί  τής  αστυνομίας  μένει  περικαλλές  μνημείο  ν  της  φι- 
λοκαλίας  καί  τοΟ  πλούτου  του  Δήμου  καί  τών  μετασχόντων 
κατ*  αρχήν  τήν  προς  Ιγερσιν  δαπανών  άνελθουσών  εις  δραχ- 
μάς  160,000 

Άφ'  έτερου  δε  τό  θέατρον  κοσμούμενον   διά  τοϋ  ονόματος 


(1)  Πολντ.  ι&ψ  Α.  Μαναόλα  1867  — σελ.  80. 


Ι 
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τοΟ  Ά  π  ό  λ  λ  ω  ν  ο  ς,  ίνάλογον  διά  τήν  Έρμουπολιν,  περικαλλές 
και  απέριττο  ν  συμπληροϊ  τόν   καλλωπισμόν  τής  πόλεως.  (1) 

Τους  μισθούς  αύτου  έδώρει  ό  Δαμαλας  τω  Δήμω,  έμερί- 
μνα  δε  μετά  του  Διοικ.  Συμβουλίου  προς  έναποταμίευσιν  σίτου, 
οσάκις  προύμηνύετο  σιτοδεία. 

Άλλ'  ο ύ  μόνον  ταΟτα•  ή  έπί  Δαμαλα  δημοτική  αρχή  άφή- 
κεν  έποχήν  άναμορφώσασα,  καλλωπίσασα  και  πλουτίσασα  τήν 
πόλιν,  και  άναδείξασα  αυτήν  διά  τοιούτων  Ιργων  άξίαν  τής 
•πανελληνίου  και  ευρωπαϊκής  έπί  πλούτφ  και  ζωή  και  φίλο- 
κάλια  φήμης  αυτής  και  ύπολήψεως• 

Αξιοσημείωτο  ν  πολιτικό  ν  γεγονός  έν  'Ερμουπόλει  διαδρα- 
ματισθέν  κατά  τήν  τετραετίαν  ταύτήν,  ήν  ή  έπανάστασις  τοΟ 
1  862  κατά  τοΟ  καθεστώτος  συστήματος  τής  βασιλείας  "Οθω- 
νος,  κλονίσασα  τάς  πεποιθήσεις  και  ελπίδας  τοΟ  άγαθοϋ  ε- 
κείνου βασιλέως,  Οστις  έγνώριζε  κατά  βάθος  τήν  πολιτικήν 
σημασίαν  τοΟ  κινήματος  τής  Έρμουπόλεως,  ής  τό  κοινόν  φρό- 
νημα οσάκις  έξηγέρθη  κατά  τοΟ  καθεστώτος  έπήνεγκε  τήν 
έκπλήρωσιν  τών  εθνικών  πόθων. 

Ή  λεπτομερής  έξιστόρησις  τοΟ  γεγονότος  τούτου  και  αί 
έπ'  αύτοΟ  κρίσεις  είσιν  λίαν  άκαιροι  Ιτι•  διότι  τό  γεγονός 
λίαν  έτι  πρόσφατον.  Περιληπτικώτατα  δέ  άφηγοΰμαι  τοΟτο 
ως  εξής•  Έξεγερθείσης  τής  έν  Ναυπλίφ  φρουρδς  κατά  Φε- 
βρουάριον  τοΟ  1862,  τό  Δημ.  Συμβούλιον  Έρμουπόλεως  άπε- 
δοκίμασε  τό  κίνημα  κατά  τήν  Ξ'.  συνεδρίασιν.  Δέν  εξετάζω 
αν  ήτο  τυπική  ή  αποδοκιμασία•  εϊνε  γνωστόν  δτι  ό  λαός  τής 
Έρμουπόλεως  μετείχε  τοϋ  γενικού  ερεθισμού,  δστις  έξηγέρθη 
κατά  του  τότε  επικρατούντος  συστήματος  τής  Κυβερνήσεως 
'Οθωνος•  εξέφραζε  δέ  ποικιλοτρόπως  τήν  δυσμένειάν  του,  μά- 
λιστα κατά    τήν    βουλευτικήν  έκλογήν  του  1861.  Ή  άντιπο- 


(1 )  Περί  κμφοτέρων   λεπτομερέστερα  τίθενται  {ν  τφ  περί  Δ»μοτ. 
καταστημάτων  μέρει• 
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λίτευσις  έγένετο  επισήμως  εμφανής  τή  28  Φεδουαρίου  1862, 
ίτε  6  έν  Σύρω  τότε  φρούραρχος  Ν.  Αεωτσάκος,  ανήκων  εις 
το  επαναστάτησαν  έν  Ναυπλίφ  τάγμα  τοϋ  Ά  ρ.  Μήχου  και  ό 
Π•  Μωραϊτίνης  αξιωματικός  τοϋ  πυροβολικοϋ  και  κρατούμενος 
έν  Σύρω  οιά  πολιτικούς  λόγους,  έλθόντες  εις  συνεννοήσεις 
μετά  τινα>ν  Έρμουπολιτών,  Βίως  τοϋ  Α.  Εύμορφοπούλου, 
Δ.  Καλάρη,  ϊ.  Ίουστιν.άνη,  Κ.  Κατσάκου,  Άμβρ.  Θ.  'Ράλλη, 
Ά  ρ.  Τζάτζου,  Θρ.  Κανάρη  καΐ  πολλών  άλλων  φανερώς  έκη- 
ρύχθησαν  κατά  τοϋ  καθεστώτος  συστήματος,  ευρόντες  σύμφω» 
νον  δλην  περίπου  την  Έρμούπολιν.  Πλείστοι  έθεώρουν  τήν 
στάσιν  τής  Ερμουπόλεως  ανωφελή,  μή  ούσης  όχυρας  ή  στρατ. 
τής  πόλεως,  ούχ'  ήττον  ήσαν  σύμφωνοι•  ούτω  δε  διευκολύνθη 
ή  έκ  Σύρου  άναχωρησιςτοΰ  Λεωτ*άκου,  Μωραϊτίνη  και  τίνων 
στρατιωτών  καί  εθελοντών,  οιτινες  Ιμελλον  να  μβταβώσιν  εις 
Τήνον  προς  παραλαβήν  του  έκεϊ  αποσπάσματος,  και  κατόπιν 
εις  Κύθνο  ν  προς  έλευθέρωσιν  και  παραλαβήν  των  έκεϊ  κρα- 
τουμένων ως  υπόπτων  συνωμοτών  κατά  τοϋ  βασιλέως,  ήτοι 
των  Έπ.  Αεληγεώργη,  Δ.  Καλλιφρονα,  τοϋ  στρατηγοϋ  Σω- 
νιέρου,  τον  Όο.  Ίαλέμου,  τοϋ  Καλλισπέρη  και  άλλων  έτι,  έν 
οίς  και  ό  ;Αγ.  Σκαρβέλης• 

Έσχεδιάσθη    δε  ή  πτώσις  τοϋ  βασιλέως    έκ    συνεννοήσβως 
των  τε  έν  Σύρω,  ΚύΟνω  και  Αθήναις.    Ό  Αεωτσάκος  και  οι 


(1)  Μολονότι  έν  τινι  σημειώσει  του  κεφαλαίου  τούτου  «σημείωσα 
ίτι  ο*ί  ίίίου  κεφαλαίοι  εκθέσω  τά  κατά  την  στάσιν  ταύτην  καΐ  τά 
κατά  τήν  Κρητικών  έπανάοτασιν,  ώς  τά  σπουδαιότατα  τών  πολιτι- 
κών γεγονότων  έν  Έρμουπόλει  κατά  τά;  5/μαρχικάς  ταύτας  περιό- 
δους, ούχ'  ήττον  μετά  δευτίραν  σκέ<!ην  περιορίζομαι  είς  τήν  ξηράν 
αυτών  ενταύθα  άφηγησιν,  επιφυλασσόμενος  ες  άλλοτε  τήν  λεπτομερή 
εξιστόρησαν  των.  Οί  λόγοι  ευνόητοι.  Γεγονός  τόσον  σπουδαϊον  καΐ 
τόσον  πρόσφατον  υποβιβάζεται  κρινάμενον  άπό  τοδϊε  καθ*  δλας  αύ- 
τυυ  τάς  λεπτομερείας  καΐ  παράγει  παρεξηγήσεις  καΐ  περί  τά  πρόσωπα 
κα\  κερί  τάς  κρίνεις. 


^ 
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έν  Κύθνω  Ίτολιτικρί  εξόριστοι  έμελλον  ν'  άποβώσιν  εις  Χαλ- 
κίδα, Ινθα  έφρουράρχει  6  αδελφός  του  Αεωτσάκου,  ν'  άφήσωσι 
δέ  τίνας  εις  Σούνιον  και  ιδίως  τόν  Καλλιφρονδν  προς  έξέγερ- 
σιν  των  χωρικών  τής  "Αττικές.    Έκ  Χαλκίδος  δε  έμελλον  νά 
μεταβώσιν  εις    Αθήνας,  ένθα  ήσαν  συνεννοημένοι    μετά  των 
έκεϊ  προς  άποκήρυξιν  τϊ)ς  δυναστείας•  Ή  άναστατωθεϊσα  κατά 
τήν  28  Φεβρουαρίου  Έρμούπολις  παρεϊξε  τω  Αεωτσάχω  καΐ 
τοϊς  μετ'  αύτου  τά  προς  τον  άπόπλουν  εφόδια.  Συνελθόν  αύ- 
θωρεί  τό  δημ•  Συμβουλιον  υπό  την  προεδρίαν  τοΟ  'Αλ.  *Αλε• 
ξάνδρου  απεδέχθη  τά  κίνημα  τοΟ  λάου  τΐ)ς  Έρμουπόλεως  έν 
τϊ)    ΞΑ'.    συνεδριάσει  δια  ψηφίσματος  άρκοόντως  ήτιολογημέ• 
νου.  Διαρκώς  δε  συνεδριάζον  κατά  την  28  Φεβρουαρίου  διώ- 
ρισεν  έπιτροπήν  μεν  ινα  συσκέπτηται  μετ'  αύτοϋ   και  τϊ]ς  στρ. 
επιτροπές  (συγκειμένης  άπό  τον  Ν.  Αεωτσάκον,  Π.  ΜωραΙτινη 
και  Ά  ρ.  Τζάτζου),  τόν    Λ.  Εύμορφύπσυλον,  Δ.  Παρασκευαν, 
Ι.  ΙΙαλαιολόγον,  Δ.  Καλάρην,  Δ.  Παπανικολί|ν  και  Ι.  Σακόρ* 
ραφον  άνέθηκε  την  φρούρησιν  τής  πόλεως  εις  τεσσάρας  αστυ- 
νόμους, τόν  Άνδρ.  Κοσμδν,  Π.  Σεβαστόπουλον,  Γ.  Ζερλέντην 
καϊ    Ι.  Σακόρραφον    έζήτησε  ποφά  τί)ς  «Ελλ.   Ατμοπλοίας 
ατμόπλοια  δυο,  την    'Ομόνοιαν    και    Κάρτερ  ί  αν  προς 
μεταφοράν  τών   περί  τόν  Αεωτσάκον  ενέκρινε  δε  νά  παραδο• 
θώσιν  αυτοΐς  60   βαρέλια  πυρίτιδος,  25,000  σφαίραι  μολύβδι- 
ναι  καί  1 500  κιβωτίδια    καψιλίων  συγχρόνως  δε  νά  παραδο- 
θώσι  τά  είς  τό  Βασ.    Ταμεϊον  χρήματα.  Τούτων   δμως  μετε- 
νεχθέντων  υπό  τ.ο0  Ταμί'ου  είς  άνω  Σύρον  άφ'  εσπέρας  τό  δημ. 
Συμβουλιον  έζήτησεν    παρά  τοϋ  υποκαταστήματος  τής  Έθν. 
Τραπέζης  ύπ'  έγγύησίν  του  δραχ.  50,000  αιτινες  και  παρεδό- 
θησαν.   Ούτως  έφοδιασθέντες   οί  περί  τόν  Αεωτσάκον    έπιβι- 
βάσθησαν   τής    Καρτερίας    οίς  έπλοιάρχει  ό  Β.  Όρλώφ, 
προσυνεννοημένος  μετά  τε  αότών  και  τών  έν  Κύθνω  και  Ναυ- 
πλίφ.  Συγχρόνως   ή  δημ.  αρχή  επελήφθη   δρατηρίως  τής  δια- 
τηρήσεως τής  τάξεως•  συν$στήθη  επιτροπή  έκ  τών  Α.  Δαμαλδ, 
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Δ.  Παππαδάκη,  Ν.  ΙΤαπιίανικολή,  Ι.  Άγκά,  Άμ.  Θ.  Φάλλη 
και  Π.  Μάσχα,  Γνα  συνεννοηΟη  μετά  των  Συρίων  και  προ- 
λάβη  διαφημιζόμενα;  τινας  συγκρούσεις,  ετέρα  δε  επιτροπή  έχ 
των  Κ.  Πιτζι,τιοϋ,  Στ.  Κασιμάτη,  Στ.  Γαλάτη,  Ν.  Στούπη 
και  Ι.  Παλαιολόγου,  έατέλλετο  εις  τά  έν  τω  λιμένι  άγγλο- 
γαλλιχά  πλοία  ίνα  ζήτηση  την  προστασιαν  των  χατά  πάσης 
επιθέσεως,  άφ'  ου  ή  Έρμούπολις  σέβεται  μεν  τόν  βασιλέα,  ζη- 
τεί δε  νομίμως  την  διαχοπήν  τής  έν  Ναυπλίω  αιματοχυσίας 
καί  την  τήρησιν  τοΟ  συντάγματος. 

Την  τρίτην  ήμέραν  δεινόν  έφθασε  μήνυμα•  ό  έν  Κύθνω  θά- 
νατος του  Ν.  Αεωτσάχου,  ΙΤ.  Μωραϊτίνη  χαΐ  Άγ.  Σχαρβέλη 
συμπλαχέντων  μετά  των  υπό  τόν  Τζίρον  βασιλιχών  στρατιω- 
τών σταλέντων  δια  τής  φρεγάτας  Έ  λ  λ  ά  δ  ο  ς  προς  χαταστο- 
λήν  τί|ς  στάσεως.  Απερίγραπτος  ή  συγχίνησις  τής  Έρμουπό- 
λεως  ίδούσης  μετά  τοιούτον  γεγονός  έπανερχομένην  τήν  Κ  α  ρ- 
τ  ε  ρ  ί  α  ν.  Έγχαρτερίσαντες  ανεγνώρισαν  τάς  διοιχ.  αρχάς•  τό 
δημ.  Συμβούλιον  άνεκάλεσε  τά  επαναστατικά  ψηφίσματα•  τά 
πολεμεφόδια  χαί  τά  χρήματα  επεστράφησαν,  έκτος  μικρού  πο- 
σοΟ  πληρωθέντος  κατόπιν  υπό  τοΟ  Δήμου.  Ούχ'  ήττον  ή  τριή- 
μερος έν  «Ερμουπόλει  στάσις  εσχε  σπουδαίαν  έπιρροήν  εις  την 
πολιτικήν  μεταβολήν  τής  12  Οκτωβρίου  1862.  Άλλ'  ό 
χαρακτηρισμός  του  γεγονότος  τούτου  έν  έλευσομένω  χρόνω 
δειχθείσεται  έν  δλη  αύτου  τι)  άληθεία  και  βαρύτητι,  ώς  απε- 
δείχθη χαί  ό  τής  κατά  τό  1831  <ζ-ίζζως  τής  Έρμουπέλεως 
κατά  του  Καποδίστρια,  ήτις  έπήνεγκε  τήν  πτωσιν  αύτοΟ.  (1) 


(1)  Ίδε  τό  σχετικόν  κεφάλαιον.  ?Οτι  ίέ  ή  στάσις  του  1831  έπτί- 
νεγκε  την  πτωσιν  αύτοδ  μαρτυρείται  χαί  ΰτ.'  ανδρών  εμπειροτέρων 
χαί  κριτικωτέρων.  —  α  Ή  Σύρος  άπετέλει  τότε  ολ>ιν  την  έθνιχήν 
ζωίν'  —  "λέγει  ό  'ϊπουργός  Χαλκιοπουλος  έν  τφ  είς  Βενιζέλον 
'Ρ  ουφον  έΐϊΐκηδείω  του,  —  έχει  (εις  Σύρον)  είχε  συγκεντρωθη  δλον  τ4 
Ιλλην.  έμπόριον  και  ή  κοινή  γνώμη  της  Σύρου,  έλογίζιτο  ή  μάλλον 


^ 


Μετά  τό  γεγονός  τοϋτο  ληγοόσης  τής  δημαρχικής  περιόδου 
δ  Δαμαλας  διαβληθείς  τφ  ΒασΛεΙ  προς  τοις  άλλοις  και  ώς 
συνενοηθείς  μβτ'  άλλων  προς  άνακήρυξιν  ώς  βασιλέως  τοΟ 
Ύψηλάντου,  (1)  απεσύρθη•  μετά  τίνα  δε  χρόνον  μετέβη  εις 
Μασσαλίαν,  ένθα  απεβίωσε, 

Ή  πόλις  θρηνοΰσα  τον  άοίδιμον  αυτής  δημ.  άρχοντα  πα- 
ρευρέθη σύσσωμος  είς  την  κηδείαν  τοΟ  νεχ^ου  μετενεχθέντος 
έκ  Μασσαλίας  τφ  1869,  ένταφιασθέντος  δε  τι)  28  Δεκεμ- 
βρίου 1869.  (2)  Κατά  τον  βιογράφον  του  "Εμμ.  Κόκκινον  κδ 
Δαμαλδ;  ένεκαίνισε  νέαν  έποχήν  δημοτικές  διοικήσεως 
διά  τήν  Έρμούπολιν.  Άνεβίβασε  την  δημοτική  ν  αρχήν  είς 
τήν  περιωπήν  τελείας  άπό  των  μικροπολιτικών  εν  τ5)  πάλει 
φατριών  ανεξαρτησίας.  » 

Δημήτριος  Παππαδάκης(1 862 — 1 870).  Μετά 
τά  γεγονότα  τοΟ  Φεβρουαρίου  1862  ή  τότε  Κυβέρνησις  έ- 
παυσε τό  Δημ.  Συμβούλιον  καΐ  τον  Δήμαρχον  ώς  συμμερισ- 
θέντας  επισήμως  Ιστω  και  έπί  μίαν  ήμέραν  το  έπαναστατι- 
κόν  κίνημα  τής  28  Φεβρουαρίου.  Ένεργηθεισών  νέων  ε- 
κλογών κατ'  Αόγουστον  τοϋ  1862  6  Άμβρ.  Δαμαλδς  έξε- 
λέχθη  πάλιν  εις  έκ  τών  τριών   υποψηφίων  διά  τήν  θέσιν  τοΟ 


πεφωτισμένη  καΐ  επομένως  *λ  μάλλον  (σχυρά.»  (*ΐίε  5έ  τί;ν  συνέχηαν 

έν  ΠαςαΛ.  Βίο/ς  ύπό  Γούία  Τόμ.  ΣΤ'.  σελ.  332,  ένθα    αποδεικνύει 

ό  Χαλκιόπουλος    δτι  ί  κοινή  γνώμη  τη;    Σύρου  συνετέλεσεν  είς  την 

πτώσιν  του  Κυβερνιίτου. —  Άλλα    εν  δευτέρα  έκίόσει  τή;  Ιστορίας, 

ζϊ  ποτέ  άποφασισθη,  εκθέσω  τάς  περί  τής  του  1 862   κρίσεις,   ώς  καΐ 

άλλας  περί   της  τον  1831,    έν  οϊς   καΐ   άλλας  σημειώνεις,  άς  αργά 
ελαβον. 

(1)  "ΐδε  τ6ν  είς  Άμβρ.  Δαμαλαν  έπικηδειον  λόγον    Σ.  Κοκκίνου• 

(2)  Δημοτελεστάτη  δντως  ^ν  ή  κ•κ$ευσις  του  αρίστου  τούτου  πο- 
λίτου, δδ  6  βίος  καΐ  αϊ  έκίουλεύσεις  εξετέθησαν  έν  πλάτει  ύπο  του 
αξιόλογου  καθηγητού  του  Διοικ.  Δικαίου,  Κοκκίνου  έν  τω  έπικηδείω 
αύτου  λόγω,  ε&ριοκομένω  εις  χιΐρας  πλείστων  'Ερμουπολιτών. 
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Δημάρχου•  άλλα  τοΟ  Δαμαλ£  ενωρίς  παραιτηθέντος  τής  ύπο- 
ψηφιότητος,  διωρίσθη  Δήμαρχος  ό  Δημήτριος  Π  α  π- 
παδάκης  έκ  Τριπόλεως  καταγόμενος,  διακριθείς  δ' έπί 
νοημοσύνη  και  δραστηριότητι.  Κατά  τήν  αυτήν  έκλογήν  άνε- 
δείχθησαν  Πάρεδροι  μεν  δ  Σωκρ.  ί•  β Ράλλης,  Κ.  Ν.  Πάγκα- 
λος, Λ.  Κορέσης,  Ι.  Άγκας,  Ε.  Χ.  Αδάμ  και  .Ν.  Φαμελιά- 
ρής.  Σύμβουλοι  δε  6  Στ.  Γ.  Γαλάτης,  πρόεδρος,  Άμβρ. 
Δαμαλάς,  Δ.  Καλάρης,  Άλ.  Μαυρογορδάτος,  Π.  Ψύχος,  Ι. 
Βεάκης,  Μίνως  Μπογιατζόγλους,  Ι.  Τοδοκανάκης,  Άμβρ. 
Θ.  'Ράλλης,  Στ.  Ι.  Πρώιος,  Δ*  Παρασκευας,  Α.  Εύμορφόπου- 
λος,  Έμ.  Ευστρατίου,  Α.  Μαρινάκης,  Η.  Φραγκιάς,  Ζωρ  Π. 
Νεγρεπόντες,  Π.  Τελπέρογλους  και  Άθ.  Μίχας. 

Ή  νέα  Δημοτ/ αρχή  άμα  μαθοϋσα  τηλεγραφικώς  τήν  έν 
Αθήναις  πολιτικήν  μεταβολήν  τής  1 2  Όκτωβρίου  1 862  έσ- 
πευσε αμέσως  νά  συγχαρώ  τ9)  έν  Αθήναις  Κεντρική  Κυβερνή- 
σει, διά  του  όπ'  αριθ.  22  ψηφίσματος  (Συνεδρ.  Ε'.)  τοϋ  Δημ. 
Συμβουλίου  γενομένου  έξ  ονόματος  του  λάου  τής  Έρμουπό- 
λεως  και  νά  ύποσχεθη  πδσαν  συνδρομήν  προς  ένίσχυσιν  τής 
Κεντρικές  Κυβερνήσεως  καΐ  όπερ  τ^ς  παγιώσεως  τής  τάξεως 
καί  ασφαλείας. 

Έκ  τών  πρώτων  μερίμνων  τής  νέας  δημοτ.  αρχής  ήν  καί 
ή  διατήρησις  τής  τάξεως.  Χάρις  δε*  εις  τάς  ενεργείας  τοΟ 
αστυνόμου  Εύστρ.  Κανταρτζόγλου  διατελέσαντος  τοιούτου 
άπό  Σεπτεμβρίου  1862  μέχρι  Σεπτεμβρίου  1863  καί  είς  τάς 
άοκνους  φροντίδας  τών  άστυνομευσάντων  διαδοχικώς  δημαρ- 
χικών  παρέδρων  Σωκρ.  Ι.  'Ράλλη,  Ν.  Φαμελιάρη,  ϊ•  Άγκά 
και  Έμ.  Χ.  "Αδάμ  (μέχρι  του  1864),  καί  τοΰ  άπό  τοΟ  1864 
— 1867  άστυνομεόσαντος  Ι.  Σακορράφου  διετηρήθη  πληρέσ- 
τατα ή  τάξις  καί  ή  ασφάλεια  συντελεσάσης  τά  μέγιστα  τής 
έν  'Ερμουπόλει  Εθνοφυλακής,  άριστα  καταρτισθείσης  καί  γυ- 
μνασθείσης. 

Ή  τότε  πολιτική  κατάστασις  τής  Ελλάδος  έρρύθμησε   τάς 
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πράξεις  τοΟ  Δημ.  Συμβουλίου  προς  τάς  τότε  έθνικάς  περισ- 
τάσεις. Μετωνομάσθησαν  δια  ψηφίσματος  αί  πλατεΕαι  "Οθω- 
νος,  Αμαλίας  καΐ  Τερψιθέας  δια  των  ονομάτων  του  Αεω- 
τσάκον  Μωραΐτίνη  καί  Σκαρβέλη.  Έτελέσθησαν  δημοτελή 
μνημόσυνα  όπερ  των  έν  Κύθνω  καΐ  Ναυπλίω  πεσόντων  όπερ 
των  εθνικών  σχοπών  κατεβλήθη  δέ  μέριμνα  έκτακτος  όπερ 
τοΟ  διοργανισμοΟ  τοΟ  έν  Έρμουπόλει  σώματος  τής 
Εθνοφυλακές. 

*Η  Έρμούπολις  καθ'  δλην  την  χρονικήν  ταύτην  περίσδον 
παριστά  φαινόμενον  έκτακτου  ζωής  και  κινήσεως. 

Τρισχίλιοι  περίπου  Εθνοφύλακες  κοσμίως  ένδεδυμένοι  καΐ 
τακτικώς  ασκούμενοι  μετέβαλον  συχνάκις  τάς  πλατείας  και 
οδούς  αότής  εις  στρατόπεδα  ήλεκτρίζοντα  την  καρδίαν  παντός 
φιλοπάτριδος.  Ή  εμπορική  αυτή  πόλις  Ισχεν  ευκαιρίαν  έίπως 
έπιδείξη  εκατοντάδας  πολιτών  δυναμένων  να  βαστάσωσιν  ού 
μόνον  τήν  έμπορικήν  γραφίδα  ή  τόν  πήχυν  άλλα  και  τό  δπλον. 
Επιπόλαιος  ή  σκέψις  τίνων-  φρονούντων  δτι  ή  προθυμία  περί 
τήν  άσκησιν  καΐ  τήν  συγκρότησιν  τοΟ  σώματος  τής  Εθνοφυ- 
λακές προήρχετο  έξ  επιδείξεως  μόνον.  "Ισως  δικαίως  θά 
έπιστεόετο  τοΟτο,  έάν  τότε  παρουσιαζόμενης  εθνικής  τίνος 
ανάγκης  κοά  καλουμένων  τών  εθνοφυλάκων  οδτοι  χαρήτουν 
τά  εαυτών  ίπλα.  Γνωστή  ή  ίστορία  τής  Έλλ.  Εθνοφυλακής• 
6  θεσμός  οδτος  6  έθνοσωτήριος  αληθώς  κατήντησεν  είς  άχρησ- 
τίαν  και  σήμερον  ή  Ιστορία  αυτής,  και  μερικώτερον  τοΟ  έν 
Έρμουπόλεως  σώματος  αότής,  ίνειρον  παρίσταται  είς  τήν 
μνήμην  μας.  (1) 

(1)  Όλίγα  περί  έν  Έρμουπόλει  Εθνοφυλακής  έκτίθημι  $ιότι  έν 
γένει  ό*λ(γα  περί  τών  χθεσινών  γεγονότων  αναφέρω  2νεκα  τους  λό- 
γους οδς  έξέθηκα  αρχόμενος  του  κεφαλαίου  τούτου*  θά  Ιλθη  έποχίι 
καθ'  4|ν  θά  τύχη  πρεπούσης  θέσεως  καΐ  κρίσεως  ό  έν  Έρμουπόλει 
οδτος  υπέρ  της  Έθνοφυλακϊς  οργασμός,  αξιοσημείωτος  εις  την  Ιστο- 
ρίαν  της  εμπορικής  ταύτης  πόλεως. 
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Έπ'  ίσης  χατά  τήν  περίοδον  ταύτην  έγένετο  άπειρα  προς 
σύστασιν  πολιτικών  συλλόγων  συνεστήθη  δε  ή  Λ.  έ  σ  χ  η  τοϋ 
Λαοϋ,  δυστυχώς  ολίγον  διαρκέσασα.  Άνεγείροντο  δε  και 
προώδευον  προς  τούτοις,  νέα  καταστήματα  βιομηχανικά  κώ 
ασφαλιστικά» 

Και  τα  Ιερά  δε  καθιδρύματα  έβελτιοϋντ•  και  έχαλλωπί• 
ζοντο,  χ&ρις  *ίς  τάς  ένεργε  ίας  τοδ  άοιδίμου  άρχιερέως  Δ  α- 
ν ι  ή  λ  διαδεχθέντος  τόν  "Α  ν  θ  ι  μ  ο  ν.  'Ανηγέρθη  δέ  κατά 
τηνπ$ρίοδον  ταύτην  ναός  νέος  εξοχικός,  ναός,  ό  τών  "Α  γ  ί  ω  ν 
Αναργύρων,  καταβαλλόντων  τάς  πρώτας  δαπανάς  τών 
Δ.  Πςρασκευδ,  Άλ.  ΟΙκονόμου  και  Ι.  Π.  Μαρινάκη. 

Τα  οικονομικά  τοΟ  Δήμο*  εϊχον  κατά  τό  χρονικόν  τοΟτο 
διάστημα  ως  έξ5}ς. 

1863  1864 

"Εσοδ.     279,δδ8  Έσοδ.     259,δ38 

Έξοδ.     356,533,29  Έξοδ.     356,533 

1865  1866 

Έσοδ.     453,268  Έσοδ.     542,424 

"Εξοδ.     453,298  Έξοδ.     594,504 

Τά  έξοδα  του  Δήμου  εΐχον  πλεονάσει  ένεκα  έκτακτων  δα- 
πανών ιδίως  10,000  δραχ.  προς  κατασκευήν  παραπηγμάτων 
έν  Δήλω,Ι 5,000  δπέρ  τΐ)ς  Εθνοφυλακές  καί  άλλων  πολλών.(1) 

Συμπληρωθείσης  τϊ)ς  δημαρχικ^ς  ταύτης  περιόδου  ένηργή- 
θησαν  νέοι    έκλογαΐ,  καθ9  &ς   έξελέχθη  και  διωρίσθη  έκ  νέου 


(1)  Αξιοσημείωτοι  δωρεαΐ  κατά  τίιν  τετραετίαν  ταύτην  3σαν  αϊ 
του  Ι.  η.  Σαλβάγου  προσενεγκόντος  κατά  τό  1864  1000  φιορίνια 
ύηΐρ  του  Γυμνασίου,  ή  της  'Ααψ.  Δ.  Χάμπα  ίωρησάσης  τφ  ναω 
αγίου  Νικολάου  μίαν  τρώροφον  οίκίαν  καΐ  το  %ισυ  ετέρας.  — 
Κατά  τ&  αυτό  Ιτος  παρεχωρήθη  υπό  του  Δημοσίου  τω  Δτίμφ  χέρσο; 
οψ.{&ώ&ης  προς  ανέγερσιν  νέου  ναυπηγείου. 
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Δήμαρχος  6  Δημήτριος  ΙΙαππαδάκης.  Σημειωτέον  δέ  δτι  ή 
άπό  τίνων  ετών  έγκατάστασις  πλείστων  Πελοπονησίων  έμπο- 
ρων, ανδρών  δεξιών  αποκτησάντων  ού  σμικράν  έν  τώ  τόπφ 
έπιρρσήν  συνετέλεσαν  χατά  τό  πλείστον  είς  την  έν  'Ερμουπό- 
λει  μεγάλην  έπιρροήν,  ήν  έχαιρεν  6  Δ.  Παππαδάκης,  άνήχων 
εις    τοδτο  τό  στοιχεϊον  τοΟ   εμπορικού   αδτής   πληθυσμού. 

Ό  Παππαδάκης  ανέλαβε  τήν  αρχήν  έκ  νέου  τί)  81  Απρι- 
λίου 1866  συνεργασθείς  μετά  του  νεωστί  έχλεχθέντος  δημ. 
Συμβουλίου,  αποτελουμένου  άπό  τών  Στ»  Κ.  Πρω(ου,  Ι.  ιΡο- 
δοκανάκη,  Μίνωος  Μπογιατζόγλου,  2τ.  Ι.  Κασσιμάτη,  Άλ. 
Δ*  Αλεξάνδρου•  Δ.  Αέστου,  Ι.  β.  Παλαιολόγου,  \ΑΘ.  Μίχα, 
Ι•  'Ραπίτη,  Ν.  Τρυποόση,  Στ.  Ι.  Πρωίου,  Άχ.  ΚαταχουζηνοΟ, 
Ν.  θ.  Παλαιολόγου,  Γ.  Βουτζινά,  Χαρ•  Βουρδουμπάκη,  Δ. 
Κούμανη,  Γ.  Παγχάλου,  Ε.  Κριαροί  και  Κ.  Βοττάρου. 

Δια  τήν  αυτήν  περίοδον  έξελέχθησαν  πάρεδροι  ο(  Γ.  Ζω- 
γραφάκης,  Γ.  Αουλουδάχης,  \Αντ.  Παρασχευδς  και  Α.  Πουτος. 
Πρόεδρος  δε  του  Συμβ.  δ  Στ.  Κ.  Πρώϊος  και  πρωτοχολλιστής 
ό  Μ»  Μπογιατζόγλους• 

'Ο  Παππαδάχης  χαί  οί  λοιποί  δημ.  άρχοντες  έξηκολούθη• 
σαν  χαί  χατά  τήν  περίοδον  ταότην  τήν  6δόν  τών  βελτιώσεων. 
Ιδίως  δέ  έμερίμνησαν  περί  κατασκευές  οδών  χαί  καλλωπισ- 
μού τής  πόλεως.  Έπί  τής  περιόδου  ταύτης  ήρχισαν  χαρασ- 
σόμεναι  καΐ  κατασκευαζόμενοι  αϊ  αμαξιτοί  οδοί,  οφειλομένης 
κατά  τό  πλείστον  τής  κατασκευής  αυτών  εις  τόν  φιλόκαλον 
και  δραστήριον  Νομάρχην  ΓεράσιμονΔρα  κόπουλον 
άνδρα  άφήσαντα  έποχήν  έν  Έρμουπόλει  διά  τά  έργα  &  ώς 
τοιοδτος  ένήργησεν.  Αί  οδοί  αύται,  πλατεία!,  και  στερεαί 
ήνωσαν  τους  δύο  λιμένας  Σύρου  και  Ποσειδωνίας  (Δελαγρα- 
τσίας),  Ιφθασαν  μέχρι  Χρουσών  και  μέχρι  τίνος  έπλη. 
σίασαν  τήν  εξοχήν  τοδ  Έ  π  ι  σ  κ  ο  π  ε  ί  ο  υ.  Έχαράχθησαν 
δε  έπί  τής  διευθύνσεως  του  διακεκριμένου  λοχαγοΟ  Νικο- 
λάου   Σούτσου,  πολλάς  καταβαλόντος  προσπάθειας  και 
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ώς  έκ  τ?}ς  Ιέσεώς  του  καί  ως  Ιδιώτης  προς  καλλωπισμών  τ1|ς 
πόλεως  χβΐ  έφαρμογήν  τοΟ  σχεδίου•  και  υπό  την  έπιστασίαν 
των  αξιωματικών  του  Μηχανικοϋ  θ.  Σαχτούρη,  και  *Αλ. 
Άμπελδ. 

Ή  διεύθυνσις  τί)ς  δημοτ.  αστυνομίας  ειχεν  άνατεθΐ)  εις  τόν 
Ι.  Σακόρραφον  μέχρι  τέλους  Φεβρουαρίου  1867  διατελέσαντα 
τοιοΟτον  κατόπιν  δε  εις  τόν  Δ.  Τσώκρην  άστυνομεύσαντα  μέ- 
χρι τέλους  Ιουνίου  τοΟ  αύτοΟ  έτους,  κατόπιν,  καθ*  δλον  τόν 
Ίούλιον  είς  τους  δημ.  παρέδρους  Γ.  Ν.  Ζωγραφάκην  και  Γ. 
Λουλουδάκην  μετ  αυτούς  διωρίσθη  αστυνόμος  ό  Π.  Οίκονο- 
μίδης,  από  Αόγουστον  1867  μέχρι  Μαίου  1867.  Βος  δε 
αστυνόμος  καθ9  βλον  τό  διάστημα  τούτο  δ  Δ.  Βολανόπουλος. 
'Από  δε  του  Ιουνίου  1868  μέχρι  Σεπτεμβρίου  τοδ  ιδίου 
έτους  διηύθυνον  διαδοχικώς  την  άστυνομίαν  οί  δημ.  πάρεδροι 
Γ.  Αουλουδάκης,  Γ.  Ν.  Ζωγραφάκης  καΐ  'Αν.  Παρασκευ&ς. 
' Από  13  Σεπτεμβρίου  1868  μέχρι  Μαρτίου  1869  διετέλεσε* 
αστυνόμος  δ  Α.  Αναστασόπουλος.  Άπό  Μάρτιο  ν  δε  1869 
μέχρι  τέλους  Ιανουαρίου  1870  πάλιν  ά  πάρεδρος  Γ.  Αουλου- 
δάκης, άπό  δε  του  Φεβρουαρίου  μέχρι  τέλους  Απριλίου  τοΟ 
αότου  έτους  δ  Μ.  Πετρόπουλος. 

Κατά  τήν  Β'.  ταότην  περίοδον  έγένοντο  τά  έξ*ϊ|ς. 

Ήγοράσθη  τό  διά  τό  νέον  ναυπηγεϊον  γήπεδον  υπό  τοΟ 
Δήμου  και  έψηφίσθη  ή  διά  μεθέξεων  σύστασις  αύτοϋ'  μετερ- 
ρυθμίσθησαν  τά  προπύλαια  του  'Αγ.  Νικολάου  μαρμαροκτισ- 
θέντα  εύπρεπέστερον.  'Ανηγέρθη  τό  ^ύρύχωρον  Ό  ρ  φ  α  ν  ο- 
τροφεϊον  των  θηλέων,  προσενεγκόντος  τοΟ  μεγάθυμοι 
ευεργέτου  τοΟ  Δήμου  Άλ•  Μπαμπαγιώτου  τό  προς 
τοΟτο  γήπεδφν  καΐ  ύποσχεθέντος  την  Ιδίαν  δαπάναις  συντή- 
ρησιν  αύτου  διά    των   τόκων  τΐ)ς  μεγάλης  αύτοΟ  περιουσίας. 

Έδωρήθησαν  δε  τω  Δήμω  υπό  μεν  του  φιλάνθρωπου  και 
φιλοθρήσκου  Π.  Μάσχα  γήπεδον  μεγάλης  χωρητικότητος 
προς  άνέγερσιν    Δημ.  Σχολείου  και  (ερο9   ναοΟ•  6πο  δε  των 


συζύγων  Άλεξανδρίδου  οίκί  τώ  Ι.  ναω  τί]ς  μεταμορφώσεως• 
παρεχωρήθη  υπό  του  δημοσίου  τω  Δήμω  τό  άπό  ι1)ς  αποθή- 
κης Στ.  Χρυσού  μέχρι  χΜυλαραχιου  (σφαγίου)  παραλία  γήπε- 
δον.  Έδωρήθησαν  δε  τψ  Δήμω  καΐ  οι  δημαρχικοί  μισθοί  τοΒ 
του  Δημάρχου  Δ.  Παππαδάκη. 

Τα  δε  οίκονομικά  τοϋ  Δήμου  της  περιόμου  παρουσίασαν 
έλλειμα  χατά  μεν  το  1867  δρ.  50,700,45,  κατά  δε  τφ  1868 
58,460.  Τα  δε  έτη  1 870  ήσαν  έξοδα  μέν  851,020  έσοδα  δέ 
606,077,  προς  έξίσωσιν  των  οποίων  έψηφίσθη  δάνειον  250, 
000    δραχμ. 

Έδαπάνησε  δέ  εκτάκτως  ό  Δήμος  22,000  υπέρ  των  άπο- 
ρων Κ  ρητών  1000  υπέρ  τοΟ  εθνικού  στόλου,  2,100  όπερ 
των  έχ  τσυ  σεισμού  παθόντων  Κεφαλλήνων,  5,000  δπέρ  των 
έν  Λευχάδι  παθόντων  χλπ. 

Έπερατώθη  δέ  ή  οικοδομή  τοΟ  ωρολογίου  τής  πόλεως 
άρχετοδ  ύψους  ώφελιμώτατον  αφιέρωμα  τοΟ  £ουλευτοΟ  Σό-» 
ρου  Κ.  Ηλατϋ. 

Σπουδαιότατον  δέ  γεγονός  τ!)ς  τετραετείας  ταύτης,  οίον  ή 
Κρητική  έπανάστασις  προς  ή  ν  ή  '£ρμοόπ*λις  προσήνεγκε 
πρώτη  χεϊρα  βοηθείας  και  μέχρι  τέλους  αύτ!}ς  (1869)  έχρη- 
σίμευσε  ως  σταθμός  και  αποθήκη  των  έχει  στελλομένων.  (1) 

Τόν  Άπρίλιον  τοδ  1870  συνεπληρώθη  ή  δευτέρα  Αημαρ- 
χική  περίοδος  τοΟ  Δ.  Παππαδάκη.  Εκπληρώσας  μετά  ζήλου  έπί 
όκταετίαν  ολόκληρο  ν  τα  έαυτοΟ  καθήκοντα  δ  Δ.  Παππαδάκης,  χο• 
πιάσας  εΓπερτις  και  άλλος  έν  τΐ)  ένασχήσει  τοΟ  πολυμόχθου 


(1 )  Άμα  έκραγείσης  της  επαναστάσεως  είχε  συστηθη  έφίτροπΐί  έκ 
τω*  Α.  Εύμορφοπούλου,  Δ.  Μπογιατζόγλου,  Δ.  Καλάρη,  Στ.  Κ.  Πρωίου, 
Ν.  Παγιτζή  κόιΐ  Α.  Κρίνου,  ήτις  προχείρως  συλλέζασα  ποσόν  ίρ.  108, 
1 09  έξέπεμψεν  εις  Κρτίτην  τάς  πρώτας  βοηθείας*  μετ  ου  πολύ  όμως 
βτε  δ  άγων  έλαβε  μείζονας  διαστάσεις  καΐ  6  συγκινηθείς  Ελληνισ- 
μέ έπεμψεν  *(ς  τήν  έν  Αθήναις  Κεντριχήν  υπέρ  τδν  Κ  ρητών  ίπιτρο* 


—β***- 

καθήκοντος,  εϊνε  άξιος  πολλών  σελίδων  και  επαίνων,  ων  βε- 
βαίως θέλει  τύχει  υπό  των  μεταγενεστέρων. 

Δημήτριος  Βα<ριαδάκης  (1 870 — (*έχρι  σήμερον). 
Τόν  Δ,  Παππαδάχην  διεδέχθη  έν  τω  Δημαρχικφ  άξιώματε  6 
Δημήτριος  Βα<ριαδάκης  Χϊος,  άνήρ  έκτακτου  έμπο- 
ρους νοημοσύνης  καΐ  εμπειρίας,  αντιπροσωπεύουν  τά  ζωτικώ- 
*ερ&  στοχεϊα  τοδ  τόπου,  την  βιομηχανίαν  καΐ  τό  έμπέριον. 

Διά  την  «πρώτην  δημαρχικήν  περίοδον  τοδ  Δ.  Βαφιαδάκη 
έ£ηλ4χθησαν,  Πάρεδρο  ι  μεν  δ  Σωκράτης  Ι.  'Ράλλης, 
θιμ.  Καραγιαννάκης,  Ε.  Ζερβουδάκης,  Ά  χ.  Μεταξάς,  Ν. 
Γιασεμολαδας,  Ι.  'Αγκας.  ' 

Δημοτικοί  δέ  Σύμβουλοι  δ  Ζανν-^ς  Α. Βόθρος, 
Πρόεδρος,  Άλ.  Μαυρογορδάτος,  Έμ.  Σαλοδστρος,  Έλ.  Λα- 
δόπουλος, Α.  Έόμορφάπουλος,  Α.  Μαρινάκης,  Δ.  Καλάρης, 
Ι.  Α.  Κοσμδς,  Γ.  Βουτζινας,  Γ.  Βέλτζος,  Ν.  Χειλδς,  Έμ. 
Πούρπουρας,  Στ.  Χρυσός,  Ν.  Τριπουσης,  Άλ.  Γλαράκης,  Γ. 
Σ.  Γαλάτης,  Α.  Κατακουζινός  και  Α.  Σκάσης.  (1) 

Άπό  τύν   Άπρίλιον  1870  άρχεται    ή    δημαρχική  περίο• 


4» 


πίιν  8,908,641  δρ.  συνεστήθη  ή  επί  των  αποστολών  έν  Σύρω  έπι- 
τροπή  έκ  των  Δ.  Βαφιαδάκη,  Μ.  Μπογιατζόγλου,  Μ»  θ.  Πούρπουρα  Ν. 
Γιαγιτζή  καΐ  Ι.  Ζαλώνη,  νίτις  επί  τετραετίαν  διηύθυνε  έκ  Σύρου  τλν  αγώ- 
να. Κατά  δημοσιευθέντα;  καΐ  εγκριθέντα;  ισολογισμούς  της  γενομένους 
έν  πληρέστατη  τάζει  κατ'  είδος  κατά  μήνα  καΐ  καθ*  ήμέραν  έδαπα- 
ντίθησαν  εις  τάς  άποστολάς  δρ.  6,014,635,  έξετελέσθησαν  δέ 
έννεν^κοντα  πλόες  διά  των  ατμόπλοιων  Ύδρα,  Πανελλ^νιον,  Κρτίτη 
Αρκάδι  καΐ  Ένωσις  υπό  των  πλοιάρχων  της  Έλλ.  Ατμοπλοίας 
ΐζώτζη,  Σαχτούρη,  Κιοσσέ,  Όρλώφ,  Κουρεντή,  Άγγελικάρα  καΐ 
Σουρμελή•  Άλλα  μεθ'  ίλην  τήν  συνδρομών  $ν  παρέσχεν  6  Ελλη- 
νισμός διά  τών  συνεισφορών,  ή'£λλ.  Ατμοπλοία  διά  των  ατμόπλοιων 
καΐ  πλοιάρχων  καΐ  ή  επί  τών  αποστολών  Επιτροπή,  6  άγων  έτε- 
λείωσεν  άνευ  της  ελευθερώσεως  της  ηρωικής  Κρήτης. 

(\ )  Ό  Γ•  Λ^υλςινδάκης  διωρίσθη  αστυνόμος  άπδ  'ΐούνιον  τοδ  1 879• 


Ε, 
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δος  τοΟ  Δημητρίου  Βαφίαδάκη•  μέχρι  δε  ταύτης  τί}ς  εποχές 
φθάνουσιναί  ιστορικοί  σημειώνεις  του  δοκιμίου  μου  τούτου.  (4) 

Ή  εκλογή  τοΟ   τελευταίου  τούτον  Δημάρχου  δίς  μάλιστα  Ι 

έκλεχθέντος  τοιούτου,  δεν  εΐνε  άσχετος  προς  τήν  άπό  τίνων 
χρόνων  τροπήν  τί|ς  πόλεως  ιδίως  έπί  τήν  βιομηχάνων,  μεθ'  ^ς 
ούτος  συνέδεσε  τα  σπουδαία  αυτοΟ  συμφέροντα-  Άλλα  αί  κρί- 
σεις αδτα^  ως  καΐ  ή  έξιστόρησις  των  κατά  τήν  πρώτην  και 
δευτέραν  δημαρχικήν  περίοδον  του  Δ.  Βαφιαδάκη  πεπραγμέ- 
νων ού  τοΟ  παρόντος  Ιτι  χρόνου. 

Τοιαύτα  τα  κατά  τάς  άπό  του  1835  μέχρι  τοΟ  1870  δη* 
μαρχικάς  περιόδους  γενόμενα.  Κλείων  ένταΟθα  και  τδν  περί 
δημάρχων  Έρμουπ,όλεως  συντομώτατον  λόγον  έπισημειώ 
άνακε<ραλαι$ν  έν  δυσί  λέξεσιν,  ότι  ή  έλληνοφιλής  και  πολυαν* 
θρωτέρα  των  Ελληνίδων  πόλεων  Έρμούπολις  ηδτύχησε  ν'ά- 


(1)  Μολονότι  ενταύθα  περατουται  ή  Ιστορία,  άβλαβες  πρίνω  να 
σημειώσω,  άνεν  κρίσεων  καΐ  λεπτομερειών  δτι  τά  κατά  τήν  περίαδον 
ταύτην  έψηφι$μένα  η  έν  τω  γίνεσθαι  ίργα  είσι  τά  έξης•  1.)  €Η  άνέ- 
γερσις  δημ.  χαΐ  δημοτικών  καταστημάτων  (Αρχείου).  2)  Διοχέ^ 
τευσις  καΐ  πλουτισμός  της  πόλεις  δια  πηγαίου  ποσίμου  ύδατος.  3.) 
Φωτισμός  της  πόλεως  &  άεριόφωτος.  4.)  Τελειοποίησις  αμαξιτών 
οδών  5*)  Διαρρύθμισις  τών  εσωτερικών  δια  λιθοστρώσεως,  πεζοδρο- 
μίων καΐ  ΰπονόαων  δπου  ύπάρχη  ανάγκη,  β.)  Χωροστάθμησις  της 
πόλεως.  7.)  Τελειοποίηση  αγίου  Νικολάου.  8.)  Μεταφορά  του  6 
πάρχοντος  Νεκροταφείου  εις  καταλληλότερον  τόπον  χαΐ  ή  διαρρύθμι* 
σ*ς  του  υπάρχοντος  εις  κενοταφείον.  9.)  Εφαρμογή  του  σχεδίου  είς 
τάς  ίριλοίπους  οδούς  κα2  άνέωζις  τών  κεχαραγμένων  επίλοιπων  οδών 
καΐ  πλατειών.  10.)  Πτοχωκομεΐον.  ΚαΙ  πολλά  άλλα  α  βλέπω  έν 
τοις  άρχείοις  κεκανονισμένα  νά  γίνωσιν  η  δια  δανείου  η  διά  συνε- 
ταιρισμού. 

Έκ  τών  κατόπιν  καταστατικών  πινάκων  γίνεται  δκίλη  ή  κοινω- 
νική καΐ  πολιτική  κατάστασις  της  Έρμουπόλεως  κσΐ  ή  τϊΊς  βιομη- 
χανίας, ναυτιλίας  καΐ  εμπορίου  κατά  τ<^1870. 


ποκτήση  ίημοτικωτάτους  άρχοντας,  άξιους  τϊ|;  ηθικές  βαρύ- 
τιμος ήν  άπ'  άρχ^ς  άπέκτησεν  απέναντι  τί)ς  Ελλάδος  χαΐ 
τοΟ  ΈλληνισμοΟ•  (1) 


<*» 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Ι 

ι 

δήμαρχοι  Συρίων•  —  ΒουΛευΐαϊ    Εξαρχίας  Σύρου.  — Λιοι- 

χηΐαϊ  ζαί  Νομάρχαι. 

ι 

Τό  Β'.  μέρος  τί}ς  παρούσης  ιστορίας  εστράφη  κυρίως  εις 
τα  τί)ς  Έρμουπόλεως  3)ς  ή  καταπληκτική  δια  τό  όλιγοχρί- 
νιον  άνάπτυξις  αποτελεί  την  κυρίαν  ίστορίαν  τϊ|ς  νήσου  άπό 
τΐ|ς  εγκαθιδρύσεως  τοΟ  Έλλ•    Βασιλείου   μέχρι  τοϋ  νϋν.  Ή 


(1)  Ή  της  Ιστορ.  δλης  συμπόκνωσις  ϊνεκα  τ^ί  οποίας  πιθανώς 
μοι  &ιέφυγόν  τίνα,  μΐ  ανάγκασε  νά  παραλείψω  λεπτομέρειας  κ«1  περί 
πολλών  ίλλων  συντελεσάντων  τά  μάλιστα  υπέρ  της  πόλεως,  καίτοι 
μή  ίντων  δημάρχων.  Άλλα  τινίς  τούτων,  ών  τά  ονόματα  ίέν  βλέ- 
πει τις  είς  τους  καταλόγους  τών  ίημαρχόντων  έπαυσαν  τό  £ημ. 
αυτών  στά&ιον  $  απελθόντες,  ώς  ό  Α.  Φάλλης,  Π.  Γεραλόπουλος 
κλπ.  κλπ.  η  αποθανόντες  ώς  6  Ι.  Περίδης,  δ  Π.  Κάζηρας  κλπ. 
"Αλλων  &  αϊ  έκίουλεύσεις  καΐ  ή  κοινή  ύπόληψις  $ν  εχαιρον  $ει- 
κνύεταΐ  καΐ  έζ  αυτών  τούτων  τών  έργων  καΐ  τών  ίημ.  αξιωμάτων 
4  κατέλαβεν.  Ούτω;  ή  εκλογή  του  Ζαννη  Βούρου  επί  πολλάς  ίημοτ. 
ολόκληρους  περιόδους  ώς  προέδρου  του  Λημ.  Συμβουλίου  έΐνέ  τι  σπα• 
νιώτατον  είς  τά  χρονικά  τοΰ  ίημοτικου  βίου  τών  ελληνίδων  πόλεων* 
αΐτίι  αυτή  καθ'  έαυτήν,  άνευ  σχολίων  εϊνε  τρανότατη  ενίειξις  έι«ρ- 
ροής  διαρκούς,  ουχί  εφήμερου  άλλ'  αποκτηθείσης  £ιά  τών  έργων.  ΚαΙ 
περί  άλλων  γόνατο  τις  νά  έκφέρη  κρίσεις•  άλλ'  8ταν  τά  πράγματα 
άφ  εαυτών  λαλοΰσι  καΐ  τοσούτον  σαφώς,  άκαιροι  αϊ  κρίσεις,  αΐτινες 
ζώντων  τών  κρινόμενων  ίύνανται  νά  παρεξηγιιθώσι. 


ν 
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πόλις  τών  Συρίων  δυστυχώς  δεν  συμπαρηκολούθησε  την  πρόο- 
δον  τΐ)ς  νέας  πόλεως•  κατά  τάς  ομολογίας  δε  αυτών  τών  Συ- 
ρίων ή  στοΓσιμότης  αυτί);  μικροΟ  δεϊν  μετεβάλλετο  εις  μα- 
ρασμών. Φρονώ  δτι  ή  έκ  πολλών  λέγων  προελθοΟσα  άπομό• 
νωσις  αυτών  έν  τω  λόφφ  τοΟ  Αγίου  Γεωργίου  είνε  ή  μένη 
αιτία  τής  στασιμότητος,  ήτις  αντιτιθεμένη  προς  την  έκτακτον 
κίνησιν  τής  Έρμουπόλεως  παρίστατο  μέχρις  έσχατων  δυσοίω- 
νος• Έάν  άπ'  άρχϊ)ς  συνεκοινώνουν  και  συνεδέοντο  δΐ  εμπορι- 
κών επιμιξιών  και  δι  έπιγαμιών  μετά  τών  Έρμουπολιτών  θα 
εδρίσκοντο  είς  κρείττονα  θέσίν•  Άπόδειξις  τούχου  οι  ευάριθμοι 
έν  Έρμουπέλει  Σύριοι  οιτινες  κατεστάθησαν  εύπορώτεροι  και 
μδλλον  ανεπτυγμένοι  τών  μη  συγκοινωνησάντων  καί  συνδβ- 
θέντων  μετά  τϊ)ς  Έρμουπέλεως.  Εύχομαι  όπως  έν  βραχεί 
χρόνψ  άναζωογουμένη  ή  πόλις  τής  Σύρου  καθέξη  θέσιν  καλ- 
λίονα  έν  τί)  Εστορί^  τΐ)ς  νήσου.  "Η  Έρμούπολις  καί  έν  γένει 
ή  Ελλάς  ουδέποτε  λησμονήσει  δτι  οί  Σύριοι,  καθολικοί  τό 
θρήσκευμα  κατά  τό  πλείστον  άλλ'  "Ελληνες  την  εθνικότητα, 
διετήρησαν  έπί  τοΟ  βράχου  τοΟ  Αγίου  Γεωργίου  την  έλλην. 
γλώσσαν  καί  τά  Ιθιμα  έπί  σειράν  αιώνων  παραδόντες  ήμϊν  τήν 
νΐ)σον  «Ελληνίδα,  καί  διά  τής  ούδετερότητος  αυτών  καί  τ!)ς 
γεωγραφικές  θέσεως  τΐ}ς  νήσου  διευκολύναντες  την  συρροήν 
τών  προσφύγων  τοϋ  πολύπαθους  ΈλληνισμοΟ,  οιτινες  έκτι- 
σαν τήν  Έρμούπολιν. 

Διά  τους  ανωτέρω  λίγους  ολίγα  έπί  τοΟ  παρόντος  ιστορήσω, 
ή  μέλλον  περιορίζομαι  είς  τήν  μνημόνευυιν  τών  διακεκρι- 
μένων Συρίων  οιτινες  έδιοίκησαν  άλληλοδιαδόχως  τον  Δήμο  ν 
Συρίων  άπό  τ!)ς  συστάσεως  τών  δημαρχιών  μέχρι  τοΟ  1 870. 

ΟΕ  άναδειχθέντες  άπό  τοΟ  4835 — 1870  δημοτικοί  άρχο  ν* 
τες  Συρίων  είσιν  οι  έξης. 

1855 — 4837.  Δήμαρχος  Γ.  Ίουαηηατός.  πάρέίροι,  /.  Ξαν- 
ύάζης  χα).  Ζάτνες  Μαραγκός.  Σύμβουλοι,  /.  ΜαριτέΛΛ^  Π.  *Ρα~ 
ανζίος,  74*.  Πρίτζεζης,  "Αγ%.  ΧαΛαίαζής,  Γ,  Α.  ΑαΜζαχ,  Γ.  Ζ. 
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Μαραγκός  Ματάκιας,  Κ,  Βουτζίνος,  Γ.  Ψοϋονος,  Πασχ.  ΣαργοΛό- 
γος,  Γ.  Α.  Στέφανος. 

Αστυνόμος  δε  ήτο  πρό  μεν  τ^ς  συστάσεως  των"  Δημαρχιών 
ό  Γ.  Ζαν.  Μαραγκός-  από  τοΟ  1 823 — 1 828,  Πολιτάρχης. 
Άπό  δε  του  4837 — 1840  ο  Δήμαρχος  έξεπλήρου  χρέη 
Αστυνόμου. 

1838—1840.  Δήμαρχος,  /.  Αούναόις,  πάρεδροι  Γ.  Α+ΑαΛί- 
ζιος,  /•  Ξανθάκης,  /.  Βαμπαχάρης*  Σύμβουλοι  δέ  6  Γ.  Μαραγκός, 
Γ.  Ψοϋσσος,  Γ.  Ιουστινιανός,  /.  ΒαρθαΜτης,  Ζωρ.  /.  'Ροΰσσος, 
Ιάκ.  ΠρΙντεζης,  Α.  Πρίντεζης  Μοροζίνης   και  Ν.   Στέφανος. 

1841  —1844.  Δήμαρχος,  Ζάννες  Μαραγκός-  Πάρεδροι  και 
Σύμβουλοι  οί  προηγούμενοι.  —  Αστυνόμος  6  Π .  Μαχρνονίτης. 

1845  -1847.  Δήμαρχος  ό  ίδιος.  Πάρεδροι  και  Σύμβουλοι 
οί  αυτοί.  Απολυθέντος  δέ  δια  Β.  Διατ.  συνεπείς  συμπλοκές 
μεταξύ  Συρίων  καί  Έρμουπολιτών  μη  διαλυθείσης  εγκαίρως 
έδημάρχευσεν   επί    διετίαν    ό  δημ.  Πάρεδρος    Γ.  Α.  Δαλέζιος 

5 Αστυνόμος  ό  * Αντ,  Α.  ΒιτάΑης. 

1848  — 1850.  Δήμαρχος,  δευτέραν  ήδη  εκλεγόμενος  ό 
Ίωάντης  Αούναΰις.  Πάρεδροι  οί  προηγούμενοι.  Δημ•  Σύμβου- 
λοι οί  Ζ.  Μαραγκός,  Γ.  Α.  ΑαΛέζιος,  Ν.  ΠροβεΛέγγιος,  Σ.  ΑεΛα- 
σούόας,  Στ*  Βιτάλης,  Ίάχ.  ΠρΙντεζης,  Γιαν.  Βαρθα  ΙΙτης,  Γ.  Μα- 
ραγκός, Π.  Μακρυονίζης,  Ζ»  1.  'Ροΰσσος,  Κ.  Βοντζΐνος,  Ι  Βαμ- 
βακάρης. 

Αστυνόμος  δέ  ό  Πέτρος  1.  Βιτάίης  (1845—1846). 

1851 — 1859.  Δήμαρχος  Γεώργιος  Α.  ΑαΛέζως  επί  δύο  συ- 
νεχείς περιόδους.  Πάρεδροι  Ν.  Γ.  Κουκούλας  καΐ  Ν.  Α,  Προβε- 
Λέγγιος.  Σύμβουλοι,  Σ.  ΑεΛασυΜας,  /.  Αούναβις,  Ι.  ΚατιέΛας, 
Άνζ.  'Ρ^νονάρόος,  /.  Φρ.  Στέφανος,  1.  ΜαρινέΛΛης,  Γ.  Μαραγκός, 
Ν.  ΠροβεΜγγιος,  Στ.  ΒιτάΛης. 

Αστυνόμος  ό  *Ανζ.  /.  ΒαρθαΜτης  έπί  δέκα  εννέα  Ιτη,  (1846 

—1866. 

1 860 — 1 866.  Δήμαρχος  /.  Ξανθάκης,  Πάρώροι  Γ.  Μαραγ 
χός,  Ξ,ΠρίνζΒζης,  Σύμβουλοι   Ζ.  Μαραγκός,   Γ.  Α.  ΑαΛέζιος,  /. 
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Λούναβις,  Ν.  ΜαχρυονΙζης,  *Αντ.  Π.  ΒΐχάΛης,  Π.  Μαχρνονίζης9  Φ. 
ΣαΛάχας,  Σ.  ΛεΛΛασούδας,  Π.  ΒίζάΛης,  Γ.  Βαχόνζιος,  Γ.  Ψονσσος. 

1866 — 1870.  Δήμαρχος  Φρ.  ΣαΛάχας,  Πάρεδροι  Γ.  Μαραγ- 
κός, Ν.  Α.  ΠροβεΛίγγως,  *Αν.  Α.  Κουκούλας^  Ν.  ΣιγάΛας,  Σύμ- 
6ουΛοΐ)  Φ.  Λονναβης,  Τ7.  'Ροσσοίάτος,  Ν.  Μαχρνονίζης,  /.  Λ^.  Μα- 
ραγκός, 'Ρενιερι^ς  Πρίτηζης,  Ι,  Κα'χίΛΛας,  Β.  άεΛΛαοουίας,  Γ. 
Α.  άοάεΧιος,  Ν%  ΒαρθαΜτης,  Ζ.  Μαραγκός,  Γ.  'Ραουζέος. 

Αστυνόμος  Άνζ.  Στεφάνου  (1 867 — 1 872). 

Κατά    8έ   τό    1 870   έςελέχθησαν    Δήμαρχος  /.  Ξανθάχης, 

Πάρεδροι,  Γ.  Μαραγκός,  Ν.  ΣιγάΛας^  /.  Ξενόπουλος  χαΐ  Γ.  Φρέρης, 
Σύμβουλοι,  Γ.  Α.  άαΑέζιος,  Ν.  Μαχρνονίζης,  Γ.  Γ.  ΛαΜζως,  Α. 
Ι•  άαΜζι,ος,  Φ.  ΒαρβαΜζης,  Ν.  ΒαρθαΜζης,  77.  Ξανθάκης.  Ρ. 
Πρίνζεζης,  *3•  Πρίνζεζης,  Ζ.  Ψοϋσσος. 

Διωρίσθη  δε  Αστυνόμος  κατόπιν  Ν.  Α.  Βιτάλης  (1872 
—1873. 

"Ο  πληθυσμός  άνω  Σύρου  άπό  του  1835 — 1870  υπερ- 
βαίνει τάς  4000,  ουχί  δε  και  τάς  5,000.  Σγο\€ΐθΊ  υπάρχει 
Ελληνικό  ν  και  ετ^ον  ιών  αδελφών  τοϋ  Ελέους.  Τα  των 
ναών  και  τοϋ  κλήρου  ειδομεν  εν  τώ  προηγουμένω  Α'.  μέρει• 
Τά  ήθη  τών  κάτοικων  αρχαϊκά  και  άμιγί|  διαφθορδς.  Ό 
Επίσκοπος  ί.  ΑΙΒθγΙι  εξασκεί  σπουδαίας  έπιρροήν  έπί  τ}]ς 
ηθικές  μορφώσεως  τΐ)ς  κοινωνίας,  καθ*  3λα  οδσης  ελληνικές. 

ΒουΜυζαΙ     Επαρχίας    Σύρου.  (1) 

Ή  Επαρχία  Σύρου,  περιλαμβάνουσα  τους  δήμους  Έρμου- 
πόλεως  Σύρου  και  Μυκόνου,  καθέξασα  έπίζηλον  θέσιν  έν  τοις 
Κοινοβουλίοις  τΐ]ς  Ελλάδος  ένεκα  τί|ς  Έρμουπόλεως,  άντε• 
προσωπεύθη  υπό  διακεκριμένων  πολιτών  αύτί|ς  και  πολιτικών 
τϊ|ς  νέας  «Ελλάδος,  ών  προεξάρχει  ό  Ιωάννης  Κωΐέζζης  δημό- 
της Έρμοοπόλεως,  δστις  έσεμνύνετο  άντιπροσωπεύων  τότε 
την  διασημοτέραν  πόλιν  ττ]ς  άναγεννηθείσης  Ελλάδος. 

(1)  Πλτορεξούσιοι  τής  εν  Αθήναις  Συνελεύσεως  του  1843  ίσαν  6 
Π.  ΓεραΛόηουΑος,  χαϊ  1.  Περίΰης  εκ  μέρους  της  %ΕρμουπόΛεως* 
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Οί  άντιβροσωπεύσαντες  τήν  Έπαρχίαν  Σύρου  είσι  οί  έξϊ)ς. 

Κατά  μέν  τήν  Α'.  Βουλευτικής  περίοδον  1844 — 1847  οί 
Άμ6ρ.  Σκαραμαγκάς  Ν.  ΚαΛΜργης  Στ.  Λάρας,  διακεκριμένοι 
πολϊται  τής  Έρμουπόλεως. 

Κατά  δε  τήν  Βαν  περίοδον  (1847 — 1849)  οί  Ίωάττης 
ΚωΜζτης,  Ιωάννης  Περϋης  χαΐ  *  Ανδρέας  Ζ.  Μάμουκας*  ων  ό 
μεν  πασίγνωστος  τφ  πανελληνίω  ως  περινούστατος  πρωθυπουρ- 
γός, ό  δε  πολλάχις  μνημονευθείς  έν  τί)  παρούση  ίστορία•  6 
δε  Α.  Ζ.  Μάμουκας,  Χίος,  λογιώτατος    άνήρ  και  συγγραφεύς 

αρχαίος  δε   τής  Έρμουπόλεως  δημότης  από  τοϋ  συνοικισμού 
αυτής. 

Κατά  τήν   περίοδον    ταύτην   αποβιώσαντος    τοϋ  Ιωάννου 

Κωλέττου    έξελέχθη   6  Ν.  ΒαΛσαμάχης,    ακυρωθείσης   δε  τής 

εκλογής  του    καί    ένεργηθείσης    νέας    έξελέχθη    δ  Δημήτριος 

Χρησζίδης,  πρώην    διοικητής    Σύρου,    πλειστάκις   χρηματίσας 

Υπουργός,  Ιδίως  των  οικονομικών,  Γερουσιαστής,  κλπ. 

Κατά  δε  τήν  Γην  Βουλ.  περίοδον  (1849 — 1853).  Ζάννες 

Μαραγκός,  Άνδρ.  Ζ.  Μάμουκας  *άί  Μ.  ΣοΜύμός. 

Κατά  δε  τήν  Δην  περίοδον  (1853— -1859)  οί  Γ.  Ναύτης, 
Στ.  άάρας,  Μ.  Σολωμός  χαϊ  Άντ.  Ψενουάρδος.  Παραιτηθέντος 
δε  τοϋ  Στ.  Δάρα,  και  δεχθέντος  Ιμμισθον  θέσιν  καΐ  ένεργη- 
θείσης προς  άντικατάστασίν  του  νέας  εκλογής  έξελέχθη  πά- 
λιν ό  ίδιος. 

Κατά  δε  τήν  Εην  περίοδον  (1756— 1859),  Γ.  Ναύτης,  Κ. 

ΠΛατνς,  Α.  Ψενουάρδος  χαϊ  Μ.  ΣοΛωμός. 

Κατά  δε  τήν  ΣΤην  (1 859—1 861 ),  Γ.  Ναύτης,  Μ.  ΣοΛωμΙς, 

Κ.  ΠΛατυς  χαϊ  Α.  'Ρενονάρδος. 

Κατά  δε  τήν  Ζην  περίοδον  (1861—1862)  οί  Κ.  ΠΛατύς, 

Γ.  Ναύτης,  Α.  Ψενουάρδος  χαϊ  Α.  Πρασαχάχης. 

Επελθούσης  δε  τής  μεταπολιτεύσεως  τοϋ  1862  καΐ  συγκα- 
λεσθείσης  Εθνοσυνελεύσεως  έξελέχθησαν  πληρεξούσιοι  οί  έξης. 

Λέων.  Εύμοργόπουίος,  /.  Βεάκης,  Μ.  ΣαΜάγος.  Ι.  ΠαΛαιοΛό- 
γος,  Κ.  Κανάρης,   Α.  Ίονστινιάνης,  Ε.  Άντύπας  καΐ  Κ.  ΠΛατύς. 


Α. 


Μετά  δε  τήν  Έθνοσυνέλευσιν  εξελίχθησαν  βουλευταΐ  δια 
την  πρώτην  περίοδον  οί  Μ.  Κατάρης,  *Αχ.  Μεταξάς,  Κ.  ΙΗατύς 
Α.  /ΙεΛασσούδας  (1865).  Κατά  ίέτίιν  ίκοφ•*ν  (1869)  6  Π.  Σ$- 
6ασχΟΛουΙο<;,  Α>  ΓΛαράχιχ  χαΐ  Άμ.  Βαφιαδάζης. 

Οδτοι  είσιν  οί  μέχρι  τής  εποχής  καθ'  ην  φθάνει  τό  Σ<ττορι- 
κόν  μου  τοΟτο  δοκίμιον  άντιπροσωπεύσαντες  την  Έπαρχίαν 
Σύρου.  Ήθελον  ευχαρίστως  θυσιάσει  πολλάς  σελίδας  κατά• 
χωρών  ένταΟθα  δσα  §καστος  τών  από  τής  συστάσεως  του  Βα• 
σιλείου  μέχρι  τής  εποχής  ταύτης  ένήργησεν  ως  βουλευτής 
δια  την  έπαρχίαν  χαί  ιδίως  τήν  Έρμούπολιν.  Δυστυχώς  ή 
προθυμία  μου  αύτη  δεν  ευρίσκει  έργα  άξια  πολλού  λίγου 
ένεργηθέντα  όπ'  αυτών  από  τοΟ  βήματος.  "Ομολογουμένως  ή 
εκλογή  τοΟ  Κωλέττου  έτίμησεν  τήν  έπαρχίαν  αλλ*  ό  Ιξοχος 
εκείνος  άνήρ  καίτοι  πολυάσχολος  ολίγον  χρόνον  έπέζησεν 
μετά  τήν  έκλογήν/του  ώς  βουλευτοϋ  Σύρου•  Ό  Χρηστίδης 
διέπρεψεν  ώς  οικονομολόγος,  ώς  Γερουσιαστής,  ώς  Πρέσβυς, 
άλλα  ταΟτα  είσιν  άσχετα  προς  τον  βουλευτήν  Σύρου.  Και 
άλλοι  τδΛ  βουλευτών  τής  επαρχίας  ταύτης  άνεβιβάσθησαν 
εις  τα  υπουργικά  εδώλια,  ό  Κ.  Πλατύς,  ό  Γ.  Μπούμπουλης 
και  επί  βραχύν  χρόνον  ό  Ι.  Παλαιολόγος.  Τινές  τούτων,  δέν 
παρέμενον  πάντοτε  έν  Σύρω,  ώς  ό  Κ.  Πλατύς,  όστις  και  Άθή- 
νηθεν  δέν  έλησμόνει  τήν  Σύρον,  και  Ιδίως  τήν  Έρμούπολιν, 
εις  τον  Δήμον  τής  οποίας  έδωρεϊτο  τάς  βουλ.  αντιμισθίας  κλπ. 

Περίεργον  όμως !  διεξερχόμενος  τις  τά  πρακτικά  τής  Βουλής 
σπανιώτατα  άπαντα  ποϋ  και  που  τό  όνομα  αυτής,  έν  ω  άπειρά- 
κις  απαντάται  τό  όνομα  και  τοΟ  μικρότερου  χωρίου  τής  Πελο- 
ποννήσου ή  Στέρεας,  βλέπει  δε  τις  μακράς  και  περί  του  τελευ- 
ταίου γραφίσκου  αυτών  συζητήσεις.  Επέχω  νά  ερευνήσω  τάς 
αιτίας  επί  τοΟ  παρόντος•  τοϋτο  μόνον  σημειώ  ότι,  ειπερ  τις 
και  άλλη  Ελληνική  πόλις,  ή  Έρμούπολις  έπρεπε  ν'  άναφέ- 
ρηται  άπό  τοδ  βήματος  πολλάκις•  διότι  πόλις  ήτις  συνεισ- 
φέρει ετησίως  εις  τό  Δημόσιον  Ταμεϊον  τρία  κατά  μέσον  όρον 
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εκατομμύρια,  πόλις  ήτις  άποτίει  αδρότατα  ποσά  δια  τάς  οδο- 
ποιίας >αί  λοιπάς  του  Κράτους  άνάγχας,  πόλις  ήτις  από  του 
συνοικισμού  της  μέχρι  σήμερον  καίτοι  παράσχουσα  τώ  έθνικψ 
Ταμείω  εκατοντάδα  περίπου  εκατομμυρίων,  ελάχιστα  δε  παρά 
τοΟ  Ιθνους  καί  χάριν  αύτου  ζητήσασα,  οίον  κατάργησίν  τίνων 
δασμών,  συστασιν  εφετείου  και  άλλα  δίκαια  αιτήματα,  άβλαβη 
διά  τό  έθνος,  πόλις  τέλος  ης  ή  κοινή  γνώμη  άλλοτε  ήτο  ή 
επικρατούσα  καίέδίκαζε  τήν  τυχηντών  Κυβερνητών,  (1)  έλησ- 
μονήθη  εν  τψ  κοινοβουλευτική  βίφ  τής  άναγεννηθείσης  Ελ- 
λάδος ής  είνε  ό  εύθαλέστερος  καΐ  παραγωγικώτερος  βλας•ός.  (2) 

(1)  °Όρα  λόγον  Π.  Χαλκιοπούλου  εις  Βεν.  'Ροϋφφν  εν  Παραλ. 
βίοις  Γοΰδα  σελ.  331. 

(2)  "Ανευ  συντόνου  ενεργείας  των  αντιπροσώπων  αυτής,  άνευ  της 
επιτεύξεως  των  δικαίων  αιτήσεων  της,  της  έΛενθερίας  του  λιμένος 
η  της  παντί  τρόπω  προστασία;  του  εμπορίου•  καΐ  της  βιομηχανίας 
της  καΐ  πολλών  άλλων  αναζωογονητικών  φαρμάκων,  ή  έλληνοφιλής 
Έρμούπολις  θά  παραμείνη  στάσιμος  έν  τώ  μέλλοντι.  Είθε  ό  καταρτί- 
σων  πρεπόντως  τήν  Ιστορίαν  αυτής  να  ευρέθη  εις  θέσιν  Ό1  αναγραφή 
τάς  ύπερ  αυτής  ενεργείας  τών  νέων  αντιπροσώπων  της  Νικολάου 
Σούτσου  κ«1  Γ.  Μπούμπουλη  μεγάλες  ύπολήψεως  αξίων  διά  τήν 
δραστηριότητα  καΐ  σύνεσιν  αυτών,  ώς  καΐ  τάς  του  Δ.  Χρηστίδου 
καΐ  Κ•  Πλατύ  πρό  τριακονταετείας  περίπου  γνωρισάντων  τάς  άνάγ- 
κας  της  καΐ  άντιπροσωπευάντων  αυτήν.  Μόνον  6  Κ..  Πλατύς  έφαίνετο 
(δίως  μεριμνώς  υπέρ  της  Έρμουπόλεως,  π*  χ.  εις  τό  περί  τόνων  ζήτημα 
κλπ.  Άλλ*  ή  επαρχία  έ>πίζει  ηδη  προ  πάντων  ει;  τους  νέους  βου- 
λευτάς  της  ΝιχόΛαον  Σοϋτζον  άνδρα  αποκτήσαντα  τήν  γενικήν  τής 
επαρχίας  άγάπην  διά  τήν  ήθικήν  βαρύτητα  καΐ  τήν  δραστηριότητα 
καΐ  τόν  Γ.  ΜχούμπουΑι\  εγνωσμένης  ικανότητος  καΐ   νουνεχείας. 

—  Προς  συμπλτρωσιν  τών  καθεξάντων  τάς  δημοτ.  και  διοικητ. 
θέσεις  έν  Έρμουπόλει  ήθελον  παραθέσει  κατάλογο  ν  τών  ονομάτων 
καΐ  τών  πράξεων  τών  από  του  \  836  Νομαρχών.  Άλλά'τοϋτο  δέν  α- 
νήκει ιδίως  ττι  ιστορία  Σύρου.  01  κατά  καιρούς  Νομάρχα*  δυνατόν 
νά  συνετέλεσαν   υπέρ   του  νομού  δί  έργων  αξίων  λόγου"  τούτο  δμως 
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ΚΕΦΑΛΑΪΟΝ    ΙΑ'. 

*  Εμπόρων  — βιομηχανία  — Τέχναι. 

"Ητοι  ή  σύγχρονος  δωμηχανιχη  χαϊ  έμποριχη  χαζάΰΚαοϊζ 

ΈρμουπόΛεως, 

ΕΜ1ΙΟΡΙΟΝ.  Το  άπό  του  συνοικισμού  τϊ)ς  Έρμουπόλεως 
μέχρι  του  1 870,  ήτοι  τί)ς  έποχϊ)ς  χαθ'  ήν  φθάνουσιν  αί  ίστο- 
ρικαί  μου  αδται  σημειώσεις  έποίησεν  τεραστίους  προδδους,  ό- 
ψειλομένας  ε!ς  την  εύφυίαν  καϊ  επιδεξιότητα  των  Έρμουπολι- 
τών  και  την  γεωγραφικήν  θέσιν  τΐ)ς  νήσου.  Άθροίζων  τις  τάς 
καταστατικάς  πληροφορίας  τ1|ς  τελευταίας  δεκαετηρίδος,  βλέ- 
πει δτι  ό  ετήσιος  κύκλος  τί|ς  αξίας  των  εισαγομένων  και 
εξαγομένων  ειδών  <ρθάνει*τά  β|^Ληκοντα  εκατομμύρια,  συμπερι- 


άνίχει  εις  την  Ιστορίαν  ουχί  μόνης  της  Σύρου  άλλα  πασών  των 
Κυκλάδων.  Ούχ1  ήττον  σημειώ  ενταύθα  τα  ονόματα  τών  κατά  και- 
ρούς Νομαρχών,  οϊτινες  εϊνε  πολυάριθμοι*  κατά  τήν  τακτικών  $ν 
άκολουθουσιν  ανέκαθεν  αϊ  €Κλλ.  Κυβερνήσεις,  ολίγον  χρόνον  ίιεττδ- 
ρουν  αύτους  εις  τόν  νομόΥ  Πρό  τών  Νομαρχών  ^σαν  "Εχταχζοι 
Επίτροποι  6  Β.  'Ροΰφος  (1828),  Κ.  Μεταξάς  (1829),  Ν.  Καλλέρ^ 
γης  (1830),  Ι.  Άμβροσιάδης  (1831).  Λιοιχψαί  Ι.  Τίζος  (1833)• 
Δ.  Χρηστίίης  (1834),  Κ.  Πράξης  (1834),  ΛαστΙκ  Βιγουρου  (1834) 
Σ.  Σκούφος  (1834),  Δ.  Χρήσιμης  (1835),  είτα  ίέ  ό  Πονηρόπουλος, 
Άίάμ  Δούκας  κ>π.  Νομάρχαι  ίέ  ό  Κ*  'Ράίος  (1847),  6  Ι.  Αμβρο- 
σία^ (1850),  Α.  Ζυγοααλάς  (1851),  Γ.  Οίκονσμίίης  είτα  πάλιν 
Ζυγομαλάς  (1854),  Άν.  Χ.  Αναργύρου  (1855),  Σπ.Άντωνιάίης 
Π.  Παπαδημΐτρακόπουλος  (1857),  Άλ.  Αλεξανδρόπουλος  (1861  — 
1862),  Σ.  «Ρωσσέτος  (1 862),  Κ.  Δαρειώτης  (1862),  Β.Θεαγένης 
(1863),  Ν.  Μαρίνος,  Ν.  Καλλισπέρης  (1865),  Γ.  Δρακόπουλος  (1866) 
ώ  οφείλεται  κατά  μέγα  μέρος  ή  χάραξις  τών  εξοχικών  όίών  καϊ 
δστις  ίμεινεν  μέχρι  του  1871. 


λαμβανομένου  τοΟ  Ιδίως  συναλλαγματικοΟ  εμπορίου  κο4  τών 
άσφαλ.  ποσοτήτων•  Αί  έτησιαι  τελωνειακαί  εισπράξεις  υπερέ- 
βησαν τά  δύο  εκατομμύρια.  Μόνη  δε  ή  βιομηχανία  εν  δλφ  λαμ- 
βανομένη χάμνει  έτήσιον  χύχλον  ε?δών  αξίας  χατά  μέσον 
δρον  τεσσαράχοντα  εκατομμυρίων.  (1) 

Ίο  έμπόριον  τ^ς  Έρμουπόλεως  καταμερίζεται  εις  Ε  ί  σ  ά- 
γω γ  ι  χ  ό  ν,  άποτελοόμενον  έξ  όλων  τών  ειδών  τΐ}ς  Εύρ. 
χαί  έν  μέρει  τΐ)ς  τουρκικές  τέχνης,  έκ  τών  τροφίμων,  τών  οι- 
κοδομήσιμων, ναυπηγησίμων,  βυρσοδεψικών  και  πασών  τών 
χρησίμων  υλών•  2)  Είς  Εξαγωγικό  ν,  ήτοι  τών  προϊ- 
όντων τής  βιομηχανίας  τοΟ  τόπου.  3)  Είς  Δ  ι  α  μ  ε  τ  α  κ  ο- 
μ  ι  σ  τ  ι  κ  ό  ν  ήτοι  τών  δια  τό  εσωτερικό  ν  και  την  Τουρκίαν 
ειδών,  δ)  Είς  Με  τ  α  γ  ω  γ  ι  κ  ό  ν,  κλάδον  τοδ  έξαγωγικοΟ 
άποτελούμενον  από  τά  έξ  Ελλάδος  είδη  &  έρχονται  προς 
άποστολήν  είς  τό  έσωτερικόν  και  έξωτερικόν  και  5)  Είς 
Συναλλαγματικόν  ήτοι  τό  δια  τών  τραπεζιτικών  ερ- 
γασιών, συναλλαγματικών  επιχειρήσεων  τοϋ  έσωτερικοΟ  και 
του  εξωτερικού  κλπ. 

Έκ  τών  δεδημοσιευμένων  πινάκων  γίνεται  ώς  Ιγγιστα 
δήλη  ή  κατάστασις  τοϋ  εμπορίου  κατά  τά  τελευταία  έτη.  Συ- 


Λί 


(Ι)  Π&σας  τάς  έκ  του  κεφαλαίου  τούτου  καΐ  έξης  καταστατικά; 
πληροφορίας  άρύομαι  έκ  τών  επισήμων  καταστατικών  πινάκων  του 
τελωνείου,  τών  δημοσιευμένων  καταστατικών  πληροφοριών  υπό  Αλ. 
Δρ.  Μανσάλα,  τών  βιβλίων  τών  βιομηχανικών  καταστημάτων,  της 
'Ελλ.  Ατμοπλοίας,  του  ύποκαταστιδματος  της  Έθν.  Τραπέζης,  κ«1 
πλείστων  άλλων  έγγραφων  ($ιωτ.  καΐ  ίημοτ.  καταστημάτων. 

Ευχής  έργον  ήθελεν  εϊσθαι  ή  σύνταξις  πλήρους  καταστατικής  της 
'Ερμουπάλεως  άπ'  αρχής  μέχρι  σήμερον*  έργον  $υσεπίτευκτον  μέν, 
ίνεκα  τής  ελλείψεως  πολλών  μέσων,  αγνοίας  τών  ώιωτικών  συναλλα- 
γών καΐ  έν  γένει  καταστατικών  τακτικών  πάσης  ύλης,  ούχ*  ήττον 
έργον,  έν  φ  βά  έγκατοπτρισθ^  #ί  αριθμών  ή  πράοίος  τής  'Ερμουπά- 
λεως  ύπό  πβσαν  Ιποψιν. 


α 
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νοπτικώς  ενταύθα  σημειω  δτε  αί  τελωνειακαί  εισπράξεις  τοδ 
μέν  1853  ήσαν  1,382,911*  τ, υ  δε  1864,  1,399,454,  τοΟ 
δε  1868,  2,113,193,  του  δε  1869  άν^λΟον  είς  2,170,668. 

Κατά  τό  1 870  φαίνονται  ήλαττωμέναι  αι  εισπράξεις  ώς 
γίνεται  δΐ)λον  έκ  τοΟ  έξτ)ς  πίνακος. 

εμπορευμάτων. 

Διαμ.         Λαθ.  ποιναί.         Άπρ. 

61,332  5,828  33,493 

Ναυτιλ.       Άναλ.  0[φ     'Κγγ.  φόρ. 

6,165  18,79  82,382 

ήτοι    1, 725, 563,  έν  ώ  αί  τοΟ  1869    ήσαν  2, 113, 193.(1) 

ΤοΟ  δέ  συναλλαγματικού  εμπορίου  ό  ετήσιος  λύκλος  δυσυ- 
πολόγιστος,  διότι  τούτου  αί  έργασίαι  είσιν  όλίγαι,  και  δεν  ύποπί- 
πτουσιν  π5σαι  εις  τόν  Ιλεγχον  του  κοινοΟ.  Ουχν  ήττον  έκ 
τοΟ  δπολογισμοΟ  τών  χορηγήσεων  του  ενταύθα  υποκαταστή- 
ματος τής  Έ  θ  ν.  Τραπέζης  (2)  δύναται  να  τεκμαρΟ^) 
ή  ποσότης  τινών  συναλλαγών.  Κατά  τό  πενταετές  διάστημα 
1 845— 1 850  έχορηγήΟησαν  περίπου  1 ,000,000  κατά  τό  1 850 
—1855  1 ,500,000,  κατά  τό  1855— 1860  2,500,000,  κατά 
τό  1860—1865  3,000,000,  κατά  τό  1805— 1870  3,500 
000  και  κατά  τό  1870—1871  4,500,000. 


Τέλη 

Είσαγ. 

Έξαγ. 

463,408 

4,772 

Ύγειον. 

Λΐ[*.εν. 

8,378 

30,030 

(1)  Περί  εμπορ.  Σύρου  ϊίε  καΐ  Έμπ.  Έγχ.  Κ.  Μελά  σελ.  430. 

(2)  Μεγάλαι  «Ι  εύκολίαι  άς  προσηνεγκε  τω  έμπορίω  Σύρου  τό  υπο- 
κατάστημα τούτο.  Συνεστήθη  τω  1845  ώς  πρακτορεϊον,  $ιευθυνό• 
μενον  6πό  ϊ.  Α.  Τάλλιο  μέχρι  τοδ  1849,  ότε  £ιε&έχθη  αυτόν  6  τέως 
ταμίας  Διαμ.  Μ  ανιαρής.  Τω  1847  προύβιβάσθη  είς  υποκατάστημα 
χαΐ  έξηκολούθει  ίιευθυνόμενον  υπό  του  Δ.  Μάνιαρτ,  μέχρι  του  1871 
ίτε  αποθανόντος  αυτού  ίιωρίσΟη  διευθυντής  6  τέως  ταμίας  Λ.  Χρ. 
Κουτζοίόντης  μέχρι  τοϋ  νυν  άριστα  διευθύνων  αυτί, 

92 
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ΝΑΥΤΙΛΙΑ.  Άπό  του  1834—1867  ήσαν  έγγεγραμ 
μένα  έν  τψ  νηϊολογίω  2'ύρου  πλοϊα  Αης  μεν  τάξεως  άνω  των 
60  τόνων  2,596,  Βας  δέ  1213.  Από  82  του  1867  μέ/.?ι 
σήμερον  Αης  μεν  τάξεως  753,  Βας  δέ  541,  ήτοι  τά  ίκό  του 
1834  μέχρι  σήμερον  πλοία  είσε  το  δλον  4,1 03,  πολλών  εκα- 
τοντάδων χιλιάδων  τόνων,  έξ  ων  υπολογιζόμενης  τϊ]ς  αξίας 
έκαστου  τόνου  εις  δραχ.  120,  δύναχαίτις  νά  όπολογίση  την 
άξίαν  των  έν  2ύρω  πλοίων  υπέρ  τά  εκατόν  εκατομμύρια  δραχ. 

Έκ  των  έν  τοις  νηϊολογίοις  Σύρου  πλοίων  έναυπηγήθησαν 
έν  Σύρω  από  του  1828  μέχρι  σήμερον  δισχίλια  περίπου  Αης 
καί  Βας  τάξεως•  τά  δέ  λοιπά  ναυπηγηΟέντα  άλλαχοΟ  έπεσ- 
κευάσθησαν  ή  ενεγράφησαν  εις  το  νηϊλόγιον  Σύρου  ένεκα 
των  ευκολιών  &ς  ευρισκον  οί  ναυτιλλόμενοι  έν  τϊ)  άκμαζούση 
πόλει  του  ΈρμοΟ.  (1)  Τό  τελευταίο  ν  ναυπηγηθέν  πλοϊον 
Αργώ  είνε  τό  μέγιστον  έν  Ελλάδι  και  Άνατολί). 

Ή  κατά  τοΟ  1870  κατάστασις  τϊ)ς  εμπορ.  ναυτιλίας  Σύ- 
ρου ειχον  ώ;  έξί]ς. 

Ίστιοφ.  χωρητικ.  Άτμοκ.  Αριθ. 

567  Α'.  τάξ.  10,652  12  πληρώμ. 

875  Β'.  τάξ.         1 87,652      χωρ.     1 5,360     1 1 ,01 5 

Όλικόν  ποσόν  πλοίων  1454,  χωρητικότητος  τόνων  263, 
604•  υπολογιζόμενου  δ'  εκάστου  τόνου  προς  δραχ•  120  ή 
αξία  τοδ  νυν  έμπ.  ναυτικού  τ}]ς  Σύρου  υπερβαίνει  τά  20,000, 
000.  δρ.  Εργάζονται  δ'  έν  τω  ναυπηγείω  περίπου  1500 
έργάται. 

Ελληνική    ατμοπλοία.    Ίδρύθη   τψ    1857  δυ- 


(1)  Λόγου  γενομένου  περί  ναυπηγιηθέντων  έν  2ύρφ  πλοίων  μντιμο'- 
νεύω  ενταύθα  τών  σπουδαιότερων  αυτής  ναυπηγών  (τεθνεώτων  χλΙ 
ζώντων),  Π.  Μάσχα,  Παγίδα  πατρός  καΐ  υιού,  Μ.  Πούτσα,  Άν.  Δει- 
βαδάρα,  Χρηστοφή,  Στ.  Κουφου&άκη,  Π.  Μπούαη  ναυπηγού  της 
Ά  ρ  γ  ο  υ  ς.  ΕΙβΙ  £έ  χαΐ  άλλον  ίπ'  Ισης  Ικανοί. 


Κ, 
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νάμβι  το&  μεταξύ  των  μετόχων  αύτϊ)ς  συμβολαίου  τΐ]ς  3ης 
Ιανουαρίου  1857,  εγκριθείσα  δι  είκοσιν  έτη.  "Ηρξατο  τών 
εργασιών  της  τον  Ίούλιον  τοΟ  αύτοΟ  έτους.  'Η  Διοίκησις  ανε- 
τέθη εις  πενταμελές  συμβούλιον,  ου  μέλη  από  τί)ς  συστά- 
σεως της  μέχρι  σήμερον  διετέλεσαν  διαδοχικώς  οί  Άμβρ. 
Δαμαλδς,  Ήλ.  Κεχαγιάς,  Δ.  Βαφιαδάκης,  Π.  ΊΡάλλης,  Δ. 
Βολανάκης,  Έλ•  Λαδόπουλος  μεγαλέμποροι,  Δημ.  Σύμβουλος 
δύο  δε  αυτών  και  Δήμαρχοι,  Άλεξ.  Δομεστίνης  Ιδιοκτήτης 
πλοίων,  κεφαλαιοΟχος  κλπ.  και  κατά  τα  πρώτα  έτη  Γ.  Τομ- 
πάζης διακεκριμένος  άξιωματ.  τοδ  Βασ.  ναυτικοϋ.  (1) 

Άπ'  άρχΐ)ς  τΐ)ς  συστάσεως  της  άνετέθησαν  ή  μεν  Γεν.  Γραμ- 
ματεία τφ  Άρ.  Κάζηρα,  τέως  διευθυντή  τί}ς  Άσφ.  Εταιρίας 
Ελλάς,  άνδρί  δραστηριωτάτω  και  είδικωτάτφ  περί  το  είδος  της 
υπηρεσίας,  τό  δε  λογιστικόν  τώ  είδικώ  περί  το  λογιστικόν 
Άν.  Μαρκαντωνάκη  και  τό  κεντρικόν  πρακτορεϊον  και  ταμείον 
τίο  Δ.  'Αμπελδ,  τέως  Έλεγκτί),  Τελώνη  κλπ. 

«Η  Εταιρία  ήρξατο  άπό  2189  μετοχών  και  τριών  ατμό- 
πλοιων κέκτηται  ήδη  μετοχάς  7905•  μεθ'  δλον  δε  τό  πολύ* 
δάπανον  τής  επιχειρήσεως  και  τάς  αλλεπάλληλους  δυσχέρειας, 
ευρίσκεται  είς  την  έξης  κατάστασιν  κατά  τους  εγκεκριμένους 
και  δεδημοσιευμένους  Ισολογισμούς  του  1870.  Διατηρεί  γραμ- 
μάς  12•  έξετέλεσεν  άπό  τής  συστάσεως  της  μέχρι  τοϋ  1870 
πλόας  4,764*  μετήνεγκεν  έπιβάτας  μεν  1,845,848,  δέματα 
δε  εμπορευμάτων  1,119,495,  χρηματοδέματα  δέ  68,675.  (2) 

(1 )  Καθ1  $}ν  στιγμήν  τυπουται  τό  μέρος  τούτο  τίθεται  εις  ένέργειαν 
ή  νέα  σύμβασις  της  Άτμ.  καΐ  Κυβερν.  σΥ  $ς  αύζάνουσιν  αϊ  επιχορη- 
γήσεις προς  την  Έταιρίαν  καΐ  διορίζεται  ενιαύσιος  Διοικητές.  Τοιούτος 

ί'  έξελέγχθη  εκ  τών  Διοικ.  Συμβούλων  6  *Ηλ.  Κεχαγιάς  άνίιρ  δοκι- 
μασμένης Ικανότητος. 

(1)  Εις  τους  πλόας  τούτους  δ*έν  συμπεριλαμβάνονται  οί  είςΚρητην 
90  πλόες  της  'Τίρας,  Πανελληνίου,  Κρήτης,  Ενώσεως  καΐ  'Λρκα&ου, 
&τελεσθέντε$  5ιά  τών  πλοιάρχων  της  Ατμοπλοίας. 
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Μέχρι  τ•δ  1870  ή  χρηματική  αύτΐ)ς  περιουσία  Ιφθασε 
μέχρι  των  5,964,381,69,  συμπεριλαμβανομένων  τών  οφειλο- 
μένων αύτ$  υπό  τί)ς  Έλλ.  Κυβερνήσεως  1,238,982,40  δρ. 
"Η  περιουσία  αύτί)ς  συνίσταται  έκ  τ1]ς  αξίας  τών  άτμοπλοίων 
του  νεωρείου,  τοΟ  εργοστασίου,  τοΟ  καταστήματος  τί}ς  Αιεα- 
θύνσεως,  τών  γαιανθρακαποθηκών,  τών  φορτηγίδων  τοδ  όλι* 
κοδ,  τών  πρακτορείων,  τοΟ  Ταμείου  κλπ.  $  έν  πλάτει  εκτί- 
θενται   έν  τοϊς  κατ'  έτος  δημοσιευομένοις  ίσολογισμοίς.  (1) 

"Α  λ  λ  α  ι  Έ  τ  α  ι  ρ  ί  α  ι•  Μετά  δέ  τοδ  έξωτερικοδ  συγ- 
κοινωνεί ή  Σύρος  δια  τών  ατμόπλοιων  τΐ)ς  Αυστριακή  Έται- 
ρίας  Λ  6  Ο  δ,  ής  τό  έν  Σύρφ  πρακτορεϊον  διευθύνεται  υπό 
τοΟ  Ι.  ΜαπΙζίΐζ•  δια  τών  Γαλλικών  τών  θαλασσίων 
Διαπορθμεύσεων,  ων  τό  πρακτορ εϊον  διευθύνεται  ύπό 
τοδ  ΑΙΓΓβά  Τδΐΐοη•  δια  τών  Αγγλικών  ατμόπλοιων  Παπα• 
γ  ι  ά  ν  ν  η,  Μ  π  ί  μ  π  η,  Μ  α  κ  ί  β  ε  ρ  ών  τό  πρακτορεϊον  διευ- 
θύνεταιόπό  τοδ  Π.  'Ράλλη  και  Σα,  δια  τών  Όλλανδικών, 
ών  πράκτωρ  ην  πριν  μεν  ό  Έπ•  Κορωνιός,  νυν  δέ  6  Κ.  Κλέβε• 

"Αλλοτε  προσήγγιζον  και  (5ωσσικά•  αλλά  διέκοψαν  προ 
ετών  τάς  προσεγγίσεις•  εσχάτως  ήρξαντο  προσεγγίζοντα  τά 
Αιγυπτιακά  τί)ς  Εταιρίας  Κ  ε  δ  ι  β  ι  έ,  ών  τό  πρακτορεϊόν 
έν  Σύρω  διηύθυνε  πρώτον  μεν  ό  ΊβραΙμ,  νδν  δέ  ό  ¥τβά€Τ\ε  \>εγ. 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ.  Α'.  Βνρσοόη)ηχή.  Δέκα  βιομηχανικά 
καταστήματα  βυρσοδεψικϊ|ς  ύπάρχουσιν  έν  Σύρω  ών  δ  ετήσιος 
κύκλος  τ!]ς  αξίας  τών  εΙδών  κυμαίνεται  αναλόγως  τών  εργα- 
σιών μεταξύ  10  —  1 4,000,000•  Τούτων  πρωτεύουσι   τέσσαρα. 

Ι•    Άζμομηχαηχότ  Βυρσοόη(τ£Ϊοτ  Πατ.  ΚαΛονζά  {τϋκ  Π.  ΛΓα- 

Λονχα  χαϊνίοϋ).  Συνέστη  τφ  1842•  μέχρι  δέ  τοδ  1858  κα- 
τέστη οίον  εινε  μέχρι  τοδ  νδν•  ΈβραβεύΘη  είς  τάς  εκθέσεις 
τοδ  Αονδίνου  και  τών  "Ολυμπίων  έτιμήθη  δ9  εσχάτως  δ  ίδρι>- 


(1)    Περί  δέ  του  τελειότατου  έν  Ανατολή  εργοστασίου  αυτής  έν 
τοις  κατέπιν  γεν^ετιιι  λόγος. 


ί 


—  709  — 

τής  καί  &ά  τοΒ  χρυσοΟ  παρασήμου  τών  Ιπποτών  τοΟ  Σωτί}- 
ρος.  Ετήσιος  κύκλος  αξίας  εμπορευμάτων  αναλόγως  τί|ς 
εργασίας  άνω  τών  3,200,000  περίπου/Ετησία  κατεργασία  46, 
000  βουδοδερμάτων.  Έργάται  άναλδγως  τ1)ς  εργασίας  200*—* 
280.  Χωρητικδτητος  150,000  δερμάτων   ύπό   κατεργασίαν. 

II,  % Αχμομηχαηχ6γ  δυρσο&εψίίογ  ΈμμαγονήΛ  ΣαΛούστρον. 
Συνεστήθη  τω  1834.  Βελτιωθέν  και  έπαυξηθέν  αποτελείται 
άπδ  τίνων  χρόνων  έκ  μέτρων  5,000  ώκοδομημένων  και  1,000 
|λή  ώκοδομημένων.  Έβραβεύθη  έν  τα?ς  έκθέσεσι  τών  Παρισίων 
καΐ  τών  Όλυμπίων.  Ετήσιος  κύκλος  αξίας  2,600,000  και 
πλέον.  Κατεργασία  βουδοδερμάτων  35 — 38,000  κατ*  έτος. 
Άπό  το  1870  έχει  έργάτας  150—200. 

III•  ΒυρσοδεψίΧογ  ΆδιΑφώτ  Μαριγάχη.  Συνεστήθη  υπό  τοδ 
πατρός  αυτών  £.  Μαρινάκη  τω  1839•  βαθμηδόν  έπεξετάθη 
είς  μέτρα  3911,  πλουτισθέν  δια  πολλών  δεξαμενών.  Έβρα- 
βεύθη με  χρυσοϋν  βραβεϊον  Βας  τάξεως  έν  τοις  τελευταίοις 
Όλυμπίοις.  Ετήσιος  γύρος  2,000,000  κατ'άνώτερον  δρον. 
Έντριψις  πεύκου  δι  ατμομηχανές  Γ.  Π.  ΔαμιανοΟ. 

IV.  'Λτμομηχαηχύγ  βυροοδεψείοτ  Ι.  Κονρχονζάζη  χαΐ  Τίοΰ* 
Συνεστήθη  τφ  1863.  Ετήσιος  γύρος  αναλόγως  τ!]ς  εργασίας 
μέχρι  2,000,000.  Κατεργασία  ετησία  δερμάτων  καί  τελατινίων 
35,000.  Έβραβεύθη  έν  ταϊς  έκθέσεσι  Βιέννης,  Παρι- 
σίων και  Όλυμπίων,  και  έτιμήθη  δια  γερμανικοΟ  και  Ελληνι- 
κού παρασήμου. 

Δευτερεύοντα  δε  βυρσοδεψεία  μέτ  άχμομνΛου  είσι  τέσσαρα  1 .) 
Γεωργίου  Λαγουρου  συστηθέν  τφ  1 851  και  Ιχον 
έργάτας  κατά  μέσον  δρον  50.  2.)  Παν•  Γλύκα  συστη- 
θέν  τω  1 856  έργάται  περίπου  40.  3.)  Μεν.  Κ  ο  ρ  ν  η  λ  ά- 
κη,  συστηθέν  τφ  1854,  έργάται  περίπου  55  και  4*)  *Αλ• 
Γ  ά  γ  κ  ο  υ,    συστηθέν  τφ  1861   έχον  δ'  έργάτας  45—50. 

Έκαστου  τών  τεσσάρων  τούτων  6  ετήσιος  γύρος  άναλέ» 


-^710  — 

γως  τί)ς  εργασίας  περιστρέφεσαι  μεταξύ  των  300 —  700,000 
δραχμών. 

Υπάρχουσι    δε  και  δυο    μικρότερου    γύρου    και   εργασίας 
ελάσσονος• 

Β'.    Αλευροποιία.    Ετήσιος  γύρος  6  —  7,000,000. 

Ι.  Άζμομηχαηχοτ  εργοστάσιο*  αλευροποιίας  Σταύρου  Χρυσού. 
Συστηθέν  τώ  1861.  Βελτιωθέν  δε  καΐ  έπαυξηθέν  συντίθεται 
νΟνέκ  τεσσάρων  οροφών  έλικας  χωρητικότητος  10,000  μετρ. 
Έβραβεύθη  δε  καΐ  έτιμήθη  ό  ιδρυτής  αύτοΟ  διά  τοΟ  παρασή- 
μου των  ίπποτών  τοΟ  Σωτήρος.  Εργασία :  άλεσις  αλεύρου, 
πεύκου,  κατασκευή  άρτου  και  παντός  είδους  ζυμαρικών*  Εΐνε 
δε  τό  μέγιστον  έν  Σύρω  ώς  προς  τήν  χωρητικότητα  έργοστά- 
σιον,  εργαζόμενο  ν  ετησίως  έπί  180,000  κατά  μέσον  όρον  κοί- 
λων, έκτος  τών  πεύκων  κλπ. 

Ετήσιος  γύρος  2,1 00,000,  Ιχει  και  άτμομηχανικόν  σιδηρουρ- 
γεϊον,  οδ  ό  ετήσιος  γύρος  200,000.  'Εργάται  έν  δλ(*>  100 
συμπεριλαμβανομένων  τών  αρτοποιών.  Παραθυρόφυλλα  240. 

Π.  'Λτρομηχανιχογ  έργοσιάσιον  αλευροποιίας  Γ.  ΒέΛτζου  ή 
Θεσσαλία.  Συνεστήθη  τφ  1865.  Εργασία  ετησίως  κοίλων 
125,000.  Κατασκευή  αλεύρου  και  παντός  είδους  ζυμαρικών. 
*0  Ιδρυτής  έτιμήθη  και  διά  τοϋ  παρασήμου  τών  ίπποτών  τοδ 
Σωτ?)ρος.  Οικοδομή  λαμπρά.  Ετήσιος  γύρος  1,700,000. 

ΠΙ.    'Λτμομηχαηχοτ  εργοσζάσιοτ    Γ.    77.  Λαμιατοϋ    χαϊ    Σα. 

Συνεστήθη  τω  1 868.  Κατασκευή  αλεύρου,  άρτου  και  παντός 
εΓδους  ζυμαρικών.  Εργασία  κοιλών  περίπου  110  —  120,000 
ετησίως,  πολλάκις  δε  και  ξένων  40,000.  Έντριψις  πεύκου 
καθ'  ημερονύκτιο  ν  1  δ  —  20,000.  Ετήσιος  γύρος  1,1 00,000. 
Τό  όνομα  του  έργοστ.  Δήμητρα.   Δύν.  Γππ.  35. 

•  IV.  Άτμομηχαηχον  έργοστάσιον  77.  ΣεδαστοπούΛου  χαϊ  *Αρ* 
Χε*λ&•  (πρώην  δέ  Γ.  Μπούμπουλη).  Συνεστήθη  υπό  Γ.  Μπουμ- 
πουλη  τω  186$.  Εργασία  κοιλών  80  —  100,000  αναλόγως 


ι. 
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τής τιμής  των  σίτων.  Κατασκευή  αλεύρου,  άρτων  καΐ  παντός 
είδους  ζυμαρικών,  ετήσιος  γύ?ος  900,000  —  1,000,000. 

Έκτος  τών  τεσσάρων  τούτων  μεγάλων  εργοστασίων  δπάρ- 
χουσι  πολλ<?  άλλα  μικρότερα•  εν  ή  δύο  δε  έκ  τούτων  διελύ  • 
θησαν  ως  τό  τοΟ  Γ.  Κοζαδίνου  και  Σα.  κατά  το  1 870. 

Ρ.    Σιδηρουργική    βιομηχανία. 

Έργοστάσιον  ΈΛΛηηχής  Ατμοπλοίας.  Ιδρύθη  τφ  1861, 
διαπρεπή  καθέξαν  θέσιν  έν  Ανατολή.  Τ.ργασίαι  αύτοΟ  μηχα- 
ναΐ,  λέβητες,  εργαλεία  παντοειδή  κλπ.  'Εκπαίδευσις  Ελλήνων 
ώς  μηχανικών.  Περιέχει  δε  και  χωνευτήριον,  σιδηρουργεϊον 
κλπ.  Διευθύνεται  οπό  του  αρχιμηχανικού  δπιίΐΐι.  Περιέχει  δε 
άριστον  νεώρειον,  έν  ω  έκαθαρίσθησαν  έκτος  τών  ατμόπλοιων 
τής  ^Εταιρίας  και  τίνα  βασι)ακά  και  άλλα  πολλά  ξένων  εθνι- 
κοτήτων έν  οϊς  δύο  αύστρ.  κανονοφόροι  και  μία  φρεγάτα. 

Ήξιώθη  πρώτου  επαίνου  έν  τή  παγκοσμίφ  εκθέσει  τοΟ 
Λονδίνου  και  χρυσού  μεταλλείου  Αης  τάξεως  έν  τή  τών 
Όλυμπίων.  Τά  μέχρι  τοΟ  1870  Ιργα  αύτοΟ  είσι  πλεΐςα  Ιδίως 
26  λέβητες  διά  τά  έν  Σύρω  βιομ.  εργοστάσια,  12  άτμομηχαναί, 
υδραυλικά},  έλαιοπιεστιχαί,  σαπωνοποιίας  κλπ.  πυροβόλα  ρα- 
βδωτά, σφαϊραι  κλπ.,  καπνοδόχοι  και  άλλα  παντοειδοΟς  χρή• 
σεως.  Προς  τούτοις  εν  μικρόν  ρυμουλκόν  άτμόπλοιον.  Έξε- 
παιδεύθησαν  δ'  έν  αύτώ  1 3  μηχανικοί  "Ελληνες  και  ισάριθμοι 
λεβητοποιοί,  ών  οί  πλείστοι  είνε  έν  τή  υπηρεσία  τών  ατμό- 
πλοιων. Αξία  κτιρίου  καΐ  μηχανών   276,  387,  5*4.  Εινε  τό 

πρώτον  έν  Ανατολή•  τελείως  ήδη  κατηρτισθέν  άμιλ?νδται  προς 
πολλά  τοιούτου  είδους  έν  Ευρώπη. 

Ύπάρχουσι  δέ  επτά  άλλα  σιδηρουργεία.    1.)    τό  τοΟ  Δ  ι  ο- 

ν  υ  σ  ί  ο  υ  Γ  ι  α  τ  ρ  α,   2.)   το   τοΟ  Γ.    Κ  ο  υ  μ  ο  ύ  λ  ι  α,    3.) 

τό  τοΟ    Ά  π.    Βουργαράκη,    4.)    τό  του    Κ.    Κοατ- 

ζ  ά  κ  η,     5.)    τό    του    Τ  ρ  υ  π  ά  ν  η,    6•)    τό    τοΟ   Χ.    Ά  ν. 

Βουργαράκη,    προ    πάντων   κλινοποιεϊον  7)  και  τό  τοΟ 

Ι.    "Αποστόλου•   Πάντα    ταύτα   κατασκευάζουσιν   κάλ- 
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λίστα  σιδηρουργικά  εργαλεία,  περιέχουσα  τίνα  τούτων  χυτήρια 
κώ  ίν  γένει  είπεϊν  πληροΟσι  τάς  άνάγχας  τοϋ  ναυπηγείου  χαί 
τ^ς  πόλεως,  μετά  πολλών  άλλων,  ων  25  τα  λεγόμενα  Γύφτικα. 
Άλλ*  έκτος  τούτου  ύπάρχουσι  δέκα  Ιτη  μικρί  και  μεγάλα 
άγκυροποιεϊα,  ήλοποιεϊα,  κλινοποιεϊα  κλπ. 

Α'*    Ύ$*1σνργιχή    βιομηχανία. 

Πρώτον  έργοστάσιον  άτμοκίνητον  υελουργικής  ίδρύθη  έν 
Σύρω  τω  1870  υπό  τοδ  ].  Αργυροπούλου,  παράγον  κάλ- 
λιστα ύελουργικά  είδη,  όνομαζόμενον  δέ  Έ  ρ  μ  ή  ς. 

Εσχάτως  δε  ίδρύθη  νέον  άτμομηχανικόν  τέλειον  έπ  ίσης 
είς  τό  εϊδός  του  ή  Σ  ι  δ  ω  ν  διευθυνόμενον  ύπό  Πέτ.  Ι.  'Ράλλη. 

■'•  Βαμβαχ*νργιχίι  καϊ  νημαζοχΛωσζιχϊι  βιομηχανία* 
Περίφημον  άτμο  μηχανικό  ν  έργοστάσιον  βαμβακουργ  ικϊ|ς, 
Έκκοκιστήριον,  Κλωστήριο  ν,  Υφαντήριο  ν  και  Ηλεκτήριον, 
ίδρύθη  τω  1870,  διευθυνόμενον  υπό  Γ.  Καλαποδοπούλου  έξ 
άδράκτων  κατά  τό  παρόν  2,616  μετά  έκκοκιστικών  μηχανών 
κλπ.  Εργάζονται  κατά  τό  παρόν  90  άτομα,  ήτοι  γυναίκες  και 
άνδρες.  Πάρα  ^ωγή  νήματος  Χ 0,000  πάκα  αξίας  δρ.  300,000. 

ΣΤ'.  'ΛτμομηχαΥίχόν  έργοστάσιον,  σχοινοχΛοχεΙου  Γ.  Χ.  ΓΜχα. 
*Αρτίως  συστηθέν  καϊ  κάλλιστα  καταρτισθέν. 

ί'.     Άζμομηχανιχον    ίΛαιοχρωμαζοζρνβεϊον    Μ.    ΚαζΓ.ιμαντή. 

Πρό  Ικανών  χρόνων  συστηθέν  και  βελτιωθέν,  εΤνε  τό  πρώτον 
έλαιοχρωματοτριβεΐον  έν  ^ύρω. 

Η'.  Ύπάρχουσι  δέ  πλείστα  άλλα  καταστήματα  διαφόρων 
τεχνών,  ο\ο^ 

Ι.  ΤυΛοδαφεϊα  τρία,  1 .)  τό  τοΟ  Π.  'Ι  ω  ά  ν  ν  ο  υ,  2.)  Π. 
Αναγνωστοπούλου  3.)  Ν.  Σταθοπούλου, 
έν  οϊς  εργάζονται  προς  έκτύπωσιν  σχημάτων  έπί  καλεμκερίων, 
50  περίπου  έργάται.  Υπάρχει  δέ  καϊ  ίδιον  Καζασχιναστήρτοτ 
ΚαΛιμχζρίνΥ  τοΟ  Δ.   Εύαγγελίδου    προς  χρωματισμών 


ί 


των    έπ2  ναλςμκερίων  σχημάτων    Ιχον  40  —  50  έργάτιδας. 

II.  Τυπογραφεία.  Έκτος  τών  πρό  χρόνων  διαλυθέντων  τοΟ 
'Ρόβερτσον,  τοΟ  Π.  Κ.  Παντελή,  τοΟ  ΜελισταγοΟς  κλπ. 
ύπάρχουσιν  ήδη  7,  ών  άρχαιότερον  1  •)  τοΟ  Ν.  Βάρβαρε- 
σ  ο  υ  Ιδρυθέν  τφ  1843  2.)  τό  τοΟ  'Ρ  ε  ν  ι  έ  ρ  η  Π  ρ  ί  ν- 
τε ζ  η  Ιδρυθέν  τφ  1854  μετά  ταχυπιεστηρίου  έκτυπουντος 
6  χιλ.  αντίτυπα  τήν  ήμέραν,  3.)  το  τής  Πατρίδος  κατ* 
αρχάς  μετοχικόν  νϋν  Γ.  Χ  ά  λ  α  ρ  η  4.)  τό  τοΟ  Έ  θ  ν  ι- 
κ  ο  0  Μέλλοντος  τοΟ  Δημ.  Α  υ  μ  π  ε  ρ  ί  ο  υ,  5.) 
τό  τής  Π  α  ν  έ  φ  η  ς  τών  αδελφών  Φ  ρ  ί  ρ  η,  6.)  τό  τ•0 
Ά  ν  τ.  Καραβατσέλου  νΟν  Ι.  Καλομανιάτου^ 
καΐ   7.)    τό  τοϋ  Γ.    Κ  α  ν  έ  λ  λ  ο  υ. 

ΠΙ.  Ζαχαροπλαστική  χαΐ  Λσυχονμοχοάα.  Αρχαιότατα  και 
μεγάλην  αποκτήσαντα  φήμη  ν,  βραβευθέντα  δε  είς  τάς  εκθέσεις 
Παρισίων,  Βιέννης  και  είς  τά  Όλύμπιά  είσι  δύο  1 .)  τό 
τών  Αδελφών  Δα  π  6  λ  λ  α  και  2.)  τό  τοΟ  Π.  Στα. 
ματελάκη•  έν τούτοις  κατασκευάζονται  τά  κάλλιστα  τών 
λουκουμίων  έξοδευέμενα  εις  πλείστας   πάλεις    τής  Ευρώπης. 

Τούτοις  προσθετέον  και  τό  ζαχαροπλαστεϊον  Δ.  Βερδέση 
άξιωθέν  επαίνου  έν  τοις  Όλυμπίοις. 

IV.  ΠηΛυπΛαστιχης  Ιν  έργοστάσιον  άξιον  λόγου  υπάρχει 
6  Προμηθεύς  τοΟ  Γ.  Βαλμ&•  υπάρχει  δε  πληθύ$  μι- 
κρότερων• 

V•  ΔοανοΛοιηηχήζ,  8ν  κατάστημα  διατηρούμενον  Οπό  Α. 
Φραγκούλη  εκπαιδευθέντος  έν  Ευρώπη  και  βραβευθέντος.  Υ- 
πάρχουσα δέ  πολλά  άλλα  ξοανοποιεία,  έφοδιάζοντα  τά  μικρό- 
τερα πλοία  διά  ξοάνων. 

VI.  ΠιΛοΛοΐΒΐοτ  εύρωπαΐκώς  κατηρτισμένον  διευθυνόμενον 
μεν  υπό  τοΰ  Ι.  Χωρά  φα,  ανήκον  δε  είς  τήν  Τράπεζαν 
Πανδώρα  διευθυνομένην  ύπό  Ν.  Γ.  Ν  ι  κ  ολ  ι  ά  δ  η, 

VII.  Φωτογραφικής  καταντήματα,  κατά  τό  1870  δίετηροΟντο 

τέσσαρα,    1 .)  τό   τοβ    Σ•   Β  ε  ν  ι  ο  υ,  2.)    τό  τ«0  Γ.   Δ  α- 

Η 
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μ  ι  α  ν  ο  Ο  3,)  τό  τοΟ  Ν.  Β  λ  α  χ  ά  κ  η  και  4.)  τό  τοΒ 
Π•Ζαφειροπουλου. 

Υπάρχουν  δε  πλείστα  άλλα  μικρά  εργοστάσια  διαφόρων 
τεχνών,  οϊον  Καλαποδοποιεϊα,  ώςτό  πρό  τέσσαρα- 
κονταετείας  δπάρχον  τοΟ  Ά  ν.  Τζαγκάρη,  και  δυο  αξιόλογα 
καρεκλοποιεϊα   ευρωπαϊκού  ρυθμοϋ. 

"Υπάρχον  δε  προ  τοΟ  1870  σαπωνοποιεϊα  κατασκευάζοντα 
7—8,000  καντ.  σάπωνος  ετησίως. 

Καλλιτεχνικά  εργοστάσια  δέν  Ιχω  δυσταχως  ν'  αναφέρω, 
έκτος  τοΟ  άνδριαντοποιείου  και  άγαλματο- 
π  ο  ι  ε  ί  ο  υ  τοΟ  Γ.  Βιτάλη  βραβευθέντος  εις  τε  τάς  εόρωπ. 
καΐ  έλληνικάς  εκθέσεις.  Τα  Ιργα  αύτοΟ  έξετιμήθησαν  δεόντως• 
πολλά  δε  τούτων  κοσμοϋσι  τό  ενταύθα  νεκροταφεϊον  καί  τίνα 
τά  έν  Αθήναις  ανάκτορα. 

ΑΝΩΝΥΜΟΙ  ΕΤΑΙΡΙ ΑΙ.    Ασφαλιστικά*• 

Τάέξί|ς  ασφαλιστικά  καταστήματα  υπάρχον  μέχρι  τοΟ  1870, 
1.)  ή  ΆσφαΜστιχή  χαΐ  προεξοφλητική  *Ομόγοια  διευθυνθ|Αένη 
ύπό  Κ.  Α.  Σιγαλού  2.)  Ναυτιχή  ^Εταιρία  διευθυνομένη 
όπό  Γ.  Α.  Καλαποδοπούλου  3.)  *  ΑσφαΑιστιχή  χαί 
Προεξοφλητική  ή  €  Αρμονία  διευθυνομένη  όπό  Χ.  Βουρδουμ- 
π  ά  κ  η  4.)  ή  'ΕρμούχοΜς  διευθυνομένη  όπό  Β.  Χ  ε  ι  λ  £ 
5.)  'Ποσειδώτ  διευθυνομ.  όπό  Χ.  Βρατσάνου  $.)  ή  ΈΛχΙς 
δπό  Ν.  Μπαλί),  7.)  ή  *ΟΛγα  όπό  Μ.  Παππανι- 
κ  ο  λ  ή  8.)  ή  "Ενωσις  των  Ψαριανών  κατά  τριμηνίαν  διευθυ- 
νομένη όπό  ενός  μέλους  τοδ  δωδεκαμελοΟς  Συμβουλίου,  9.) 
χα  Ψαρρα  διευθυνομένη  ώς  ανωτέρω  1 0.)  ή  Αμφιτρίτη  δπό 
Ν.  Κεφάλα  11.)  ό  Πρώρας  όπό  Α.  Κοσκόρόζη 
12.)    ή  Ευτυχία    όπό  Κ.    Κατζάκου.  (1) 

Ύπ^ρχεν  προς   τούτοις  Εταιρία  Μετοχικών  φορτηγίδων  ή 

(1)  Ένεκα  συμπτώσεως  πολλών  θαλασσίων  δυστυχημάτων  τινές 
*&ν  Ασφαλιστικών  τούτων  Εταιριών  ίιελύθησαν  πρό  του  1 870. 

1  * 


ν 
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Καρτερία  ύπό  Κ.  Κολιοπούλου•  μεταγενεστέρως  συ- 
νεστήθη ή  Ευεργετική  Τράπεζα  Πανδώρα  Ν.  Γ.  Ν  ι  χ  ο  λ  ι  ά  δ  η, 
Υποκαταστήματα  δε  των  έν  Αθήναις  εταιριών  είσι  άρχαιά- 
τερον  μεν  πάντων  τό  τοΟ  Φοίνικος  διευθυνόμενον  ύπό 
Ήλ.  Κεχαγιδ,  μεταγενέστερον  δέ  τό  τοδ  Αρχαγγέλου 
δ  μετά  τοΟ  Νηϊογνώμονος,  διευθ.  ό  Σ.  Βουτσινδς,  τό 
τής  Άγκυρας  ύπό  τοΟ  Κ.  Σαλταμπάση  .  και  τό  τής 
Πιστωτ.   Τραπέζης  διευθυνόμενον  δπό  Κ•  ΣτυλιανοΟ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝΙΓ'. 

ΝαοΙ.—Έχχαβενσκ:•-*"  ΛημοαιογραφΙα.—-1  Αγαθοεργά,  καταν- 
τήματα•— Λίψοτιχά.—ΌύοΙ. — ΟιχοόομαΙ. — *ΕζοχαΙ. 
ΠΛατεΐαι.—ΠοΛίΖ(,χ}ι  χαϊ  χοιτωηχη  χαχάοχασις 
του  άΊψον  ΈρμοναόΜως  χατά  τό  1870. 

ΙΕΡΑΤΕΙΟΝ.  Τό  ίερατεϊον  Έρμουπόλεως  συνίσταται  έκ 
πεντήκοντα  προσώπων,  ών  προΐσταται  6  σεβασμιώτατος  άρ- 
χιερεύς  Σύρου  και  Τήνου  Αλέξανδρος  διαδεχθείς  τόν 
Δανιήλ,  (1)  άνήρ  διακεκριμένος  Ιν  τε  τί)  Έκκληση  και  τϊ)  πολι- 
τείοε  των  γραμμάτων,  έν  Υ)  διέπρεψεν  ώς  καθηγητής  τής  θεο- 
λογίας έν  τψ  πανεπιστημίψ.  Τα  δε  μέλη  τοΟ  Ιερατείου  είσιν 
εϊς  Πρωτοσυγκελλος,  6  Ματθ•  Εόαγγελινός,  πρό  ίκανών  χρό- 
νων κατέχων  επαξίως  την  θέσιν  ταότην  4  άρχιμανδρίται,  α>ν 
εις  ίεροκήρυξ,  εΓς  Διευθυντής  Ίερατ.  Σχολής  καΐ  δυο  ίδιω- 
τευοντες•  32  εφημέριοι  τών  ένωριών  και  των  εξοχικών  ναών• 
7  ιεροδιάκονοι  διακονουντες  έν  ναοϊς  και  4  σπουδάζοντες. 

(1)  Οδτος  διεδέχθη  τόν  "Ανθιμον*  $ν  δέ  πρώην  Καρύστου,  καίιΐχι 
διαδεχθη  τόν  Χίου  Πλάτωνα.  Τόν  Δανιήλ  αποθανόντα  τη  5  Μαίου 
1862  διεδέχθη  ό  Αλέξανδρος  τ?ϊ  \%  Ιουνίου  1860. 


—  7ΐβ  — 

Ι.  Μεζαμόρφω<ης  τον  Σωτήρος,  παρ'  η  και  ό  μητροπολιτικός 
οίκος•  ναός  ιστορικός  διά  τήν  συνοι  κισθείσαν  Έρμουπολιν. 
Άνηγέρθη  τώ  1824  διά  δαπάνης  ιδιωτικές.  Ή  κτηματική 
αξία  αύτοϋ  είναι  δρ.  200000,  ετησία  πρόσοδος  16,500. 

II.  Κοιμήσεως  της  Θεοτόκου.  ΆνηγέρΟη  τώ  1829•  αξία  αύ- 
τοδ  140,000,  ετησία  πρόσοδος  12000. 

III.  "Αγιος  Γεώργιος.  Άνηγέρθη  τφ  1839.  Αξία  αύτοΟ 
δραχ.  60,000.  Ετησία  πρόσοδος  6000. 

IV.  "Αγιος  ΝιζόΙαος.  Άνηγέρθη  τφ  1848.  Αξία  τοϋ 
κτήματος.  500,000.  Ετησία  πρόσοδος  δραχ•  92,000,  «Υπολο- 
γίζεται  δε  ή  κτημ.  αύτοΟ  αξία  σήμερον  κοσμηΟέντος  διά  τών 
κωδωνοστασίων  και  προπυλαίων  φ6άνσυσα  το   1,000,000. 

Και  ούτοι  μέν  οί  ναοί  είσιν  εν  τί)  πόλει,  έκτος  δ'  αυτής, 

V.  Προφήτης  *ΗΜας    έν  έξοχϊ)  Έ  π  ι  σ  κ  ο  π  ε  ί  ο  υ. 

VI.  "Αγιος  Αθανάσιος,    παρά  τήν    Π  η  γ  ή  ν. 

VII.  "Αγιος  Ιωάννης,    εν  Ποσειδώνια   (Αελάγρατσία). 
νίΠ.  ΆγΙα  Παρασχευι),  άνω    του  λόφου  τής  Αληθινής,  ά- 

νακαινισθεΐσα  και  πλουτισθεϊσα  διά   κελλίων  ευρύχωρων  κλπ. 
IX.  "Αγιος  Στΐυρίόων,  έν  τ?)  έξοχ^)    Χ  ρ  ο  0  σ  α. 
Χ.  "Αγιοι  Ανάργυροι,  έν  τή  έξοχη     Μάννα. 

XI.  ΓενέθΛια  της  Θεοτόκο•,    έν     Χ  ρ  ο  ύ  σ  ο  ι  ς. 

XII.  "Αγιος  Λημήτριος,  (ευκτήριος  οίκος  παρά  τήν  θέσιν 
Γ  ύ  ρ  ι,  ιδιοκτησίας  Δ.  Χειλδ.) 

ΕΚΠΑ.ΔΕΥΣΙΣ.  Γ  υ  μ  ν  ά  σ  ι  ο  ν.  Εις  το  επί  τινας  δεκαε- 
τηρίδας περιώνυμων  τούτο  γυμνάσιον  δπερ  διηύθυνον  διακεκρι- 
μένοι γυμνασιάρχαι  ό  Ν.  Βάμβας,  Γ.  2ερούϊος,  Γ.  Σουρίας, 
Α.  Κυπριανός  κλπ.  και  παρ9  ω  έμαθήτευσαν  εκατοντάδες  ομο- 
γενών Ελλήνων  και  πολλοί  τών  παρ'  ημών  λογίων  καΐ  κα• 
καθηγητών,  μέχρι  τοΟ  1 870  έδιδάχθησαν  τά  γράμματα  πλείο- 
νες τών  τρισχιλίων  ελληνοπαίδων•  οί  κατά  τά  τελευταία  έτη 
4867 — 1870  εγγραφέντες  εις  τε  τό  Γυμνάσιον  και  τό  Έλλ. 
ϊχολεϊον  ανήρχοντο  ***'  Ιτος  μέχρι  τών  500, 
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Κατά  τό  1870    ύπηρχον  25    σχολεία  ίημοβυ'ίτήρητα  κβί 
ιδιωτικά  εις  Λ  έφσΐτων  εν  ολω  μαβηταί  2571   ήτοι  τα  έξη"ς. 

1  Ά νώτ.  Σχολ.  θηλέων  μαθ.  165     5  Κορασ.  μαθ.     178 

2  Κατωτέρ.  ίχηοιδεύσ.  άρρ.'  ι    340     6  Ανατ.  πλευρ.  143 

3  Δοτιχης  πλευράς      άρρ.  β  179     7  Δυτ.  πλ.  Κορ.  141 

4  Νηπίων  αρρένων  84     8  Νηπίων  θηλ.    111 
Ίέιβαυντήρητα   δε  1  5,    τό   το&  Έμμ.    Μ  α  γ  κ  ά  κ  η    μαθ. 

34,  τό>  του  Γ.  Κ  ο  ο  ϊ  μ  ζ  έ  λ  η  (χαθήτρ,  1 31 ,  τό  τοΟ  Ά.  ν  τ, 
Ν.  Γ  ο  ζ  α  3  ί  ν  ο  υ  μαθ.  66,  τό  τοΰ  Φ.  Χ  ί  λ  2  ν  ε  ρ  μα- 
Οήτρ.  40,  τό  τοϋ  Φ.  Ταραντίνου  μαθ.  35  και  10 
ίλλα  δαιιθοντίμενα  υπό  διδασκαλισσών. 

Προστιθεμένων  δέ  τούτοις  χαΐ  τών  μαθητών  Ίερατ.  Σχο- 
λής περίπου    15—20    χαΐ  τών  του    Όρφανοτροφείου, 
εκπαιδευομένων  θηλέων  και  άρ- 

τοϊς  προηγουμένοις  χεφαλαίοις 

των  αρχαιοτέρων.  Έντα&θα  πα 

τοΰ  1831 — 1870  άναφαιειτών 

.,  αίτινις   εΐνε:  ή   Ελληνική 

[.    Σφοίνη,     Έρ|ΐί}ς    (1838) 

ς    της  νέας  Σύρου  (1838)  έκ- 

δ^της  Π.  Παντελές,    Έ  φ  η  μ  ε  ρ  ί  ς    των    Αγγελιών 

εκδότης  Γ.  Μβλιοταγ^ς,    Ή    Ελλάς  (1838)   δ    Μισο- 

βάρδαρος,   6    Έρμουπολίτης,     6    Αγγελία• 

φ  ί  ρ  ο  ς    συντασσόμενοι   οπό  οιαιρόρων,  Αίολος    (1 848— 

1861)  έκδοτης  Ν.  Βαρβαρέαος,  συντάκτης  Άλ.  Αλεξάνδρου, 

Έρμούπολις  (1 842)  συντάκτης  Γ-  Καράλης,    Λ  ά  €  α- 


(1)  Κατά  τίιν  έν  βτκ  18Β8  έχτίμυσιν,  -δ  τοδ  Γυμνασίου  χτψατ. 
κζίκ  {ν  100,000.  Κ.  ατί  βάλλει  ό  Αίμος  προ;  συντιΐρτ,οιν  ίτητίως 
9,850*  Ά  τών  -κούρων  σχολ.  χτημ.  αξία  £ρ.  140,000.  Πρό<τ.  3,000. 
ΙβντΛρΛϋντβνέκτώνίτιμοτ.  φόρων*  ίν  τβΐ«»ν  βϊν' 4ν  τ^  ίιίμφ  5«ρ£»ν. 
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ρ  ο  ν   (1843)  συντάκτ.  Τ.  Βεάκης,  κατόπιν  δέ    Α  £    Ε  ύ  χ  αϊ 
τών    Λαών   6πό  τοϋ    ιδίου,    ή    Σεπτεμβριανή  όπό 
τοϋ    ιδίου  "Ε  ν  ω  σ  ι  ς    έκδοτης    Γ.  Μελισταγής,    συντάκτης 
Ευστάθιος   Αθανασιάδης,    Ν  ό  μ  ο  ς    συντάκτης   και  έκδοτης 
Μ.    Περίδης,    τινές  άλλαι    άγνωστων  ήδη    συντακτών  ώς  δ 
Πόλεμος,    ό.    "Αγγελος    τοϋ    Εμπορίου•    είτα 
•δε  δ    Αμερόληπτος    έκδοτης  Ρ.  Πρίντεζης,  ό    Τ  η  λ  έ- 
γράφος    τών   Κυκλάδων,    δ  Αστήρ    τών  Κυ- 
κλάδων,  έκδ.  Ν.  Βαρβαρέσος,   Τρακατροδκα    έφημ. 
σατυρική,    Μέλισσα   τοϋ    Αίγαίου,   συντάκτης   Χέν, 
II  έ  λ  ε  κ  υ  ς    έκδοτης    δ    Δημ.  Τζώκρης    Ιππότης    συν- 
τάκτης Ν.  Νικολιάδης,  Σ  φ  Ι  γ  ξ  συντάκτης  δ  αότός,  Ερατώ 
έφημ•     σατυρική,     Σ  ά  λ  π  ι  γ  ξ    συντάκτης    Δ.    Αυμπερίου, 
Έθνος     συντάκτης     δ   αυτός,     Εθνικό  ν    Μέλλον 
συντάκτης   δ    αυτός•     Πατρίς    συντάκτης  Γ.    Ποσειδών, 
Έρμο  υπολις  συντάκτης   Ν.    Καβούρ,    Χ  ρ  η  μ  α  τ  ι  σ- 
τ ή  ρ  ι  ο  ν    συντάκτης    Γ.    Καλα^οδόπουλος,    Π  α  ν  ε  λ  λ  η- 
ν ι  ο  ν    συντάκτης  Δ.  Καίρης•   και  άλλαι    δε  μικρότερου  σχή- 
ματος,   οίον     τό      Πνεύμα     ή      Ήχώ     (Νικολιάδου), 
τά    Νέα   έκδότ.   Α.   Καραβατσέλος,    τό    Τ  υ  μ  π  α^ν  σ  ν,  ό 
Σατανάς,   ή  γελοιγραφική  Μαυρής,  ή  Φωνή  τοΟ 
Ααοΰ    έξεδόθησαν   ολίγους  μήνας    πρά  ή   μετά  τό  1870. 
Άπασαι  δέ  αδται,  προτιθεμένων  και  τών  κατόπιν  έκδοθεισών 
οίον  τής  Π  α  ν  ό  π  η  ς    έκδότ.  Γ•  Κυτριλάκης,  τής  Α  δ  ρ  α  ς, 
■τής    Σύρο  ό,    τής   Καρτερίας,    τοΟ      Φάρου    τών 
Κυκλάδων,    τής    Τύχης,   τής    Ηανδώρ  ας,    τοϋ 
Μέλλοντος   τής    Σύρου    και  άλλων  ολίγον  διατηρη- 
θεισών,  άποτελουσι  τό  ποσόν  περίπου  εκατόν  εφημερίδων  έκδο- 
θεισών άπό  του  συνοικισμού  τής  Έρμουπόλεως  μέχρι  σήμερον• 
Περιοδικά  δέ  συγγράμματα  έξεδόθησαν  τά  έξης.  "Αποθήκη 
τών    ωφελίμων   και    τερπνών   γνώσεων  συν- 
τάκτης   Ίάκ.    Πιτζιπιός,   Φάρος   τής     Μεσογείου 
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συντάκτης  6  αότός,  Ελευθερία  τοΟ  Εμπορίου 
περιοδικόν  τί)ς  ομωνύμου  Εταιρίας•  έκδότ.  Α.  Εόμορφόπου• 
λος.  ΈξεδόΘησαν  δέ  και  άλλα  τινά,  οίον  ή  Μέλισσα 
τ  ο  Ο  Αιγαίου  ή  Καλλιόπη,  ή  Παλλάς, 
ολίγον  χρόνον  διατηρηθέντα.  Νυν  ουδέν  εκδίδεται  περιοδικόν. 

ΔΗΜΟΤΙΚΑ  ΚΑΤΑΣΤΗΜΑΤΑ    Α'•   Αγαθοεργά. 

Ι.  Λψοηζύκ  Νοσοχομεΐοτ.  Άνηγέρθη  τ<ο  4826.  Αξία 
κτήματος  460,000.  Ετησία  πρόσοδος  30,000.  Συντηρείται 
άπό  τον  υπέρ  τούτου  φόρον  4  [4  τοϊς  0[ψ  έφ'  όλων  των  ει- 
σαγομένων εμπορευμάτων,  έχ  των  ετησίων  συνδρομών  και 
έξ  αφιερωμάτων.  Ιατροί  (άπό  του  4  843)  Δ.  Παρασκευ&ς,  και 
(άπό  τοϋ  4868)  Π.  Κοσκορόζης.  Έβελτιώθη  έπαισθητώς 
πλουτισθέν  διά  νέων  δωματίων,  Ιατρικών  εργαλείων  κλπ.  Έν 
αύτφ  έκτελοΰνται  και  αϊ  τολμηρότεραι  εγχειρήσεις  λίαν  επιτυ- 
χώς. Δέχεται  έτησίαις  ασθενείς  700 — 800. 

II.  *Ορφαγοτροφεΐοτ  αρρένων.  Άνηγέρθη  τφ  4856,  δωρή- 
σαντος  τό  κτί}μα  του  *Αλ.  Μπαμπαγιώτου.  'Αξία  κτήματος 
ματος  30,000.  Ετησία  πρόσοδος  2,500.  Ετησία  συντήρησις 
δραχ.  44,200,  καταβαλλόμεναι  έκ  συνδρομών  και  έκ  τοϋ 
Δήμου•  παίδες  50  διδασκόμενοι  τά  πρώτα  στοιχεία  τών  γνώ- 
σεων καΐ  τέχνας.  Διοικείται  υπό  Αδελφάτου. 

ΠΙ.  'Ορφανοζροφειον  θψΐέων.  Αφιέρωμα  \4λ.  Μπαμπα- 
γιώτου, ύποσχεθέντος  την  ές  αεί  συνιήρησίν  του  διά  τών  τό- 
κων  μεγάλης  περιουσίας  του.  Οικοδομή  λαμπρά  καί  νεό- 
κτιστος (4).  Διοικείται  ώς  τό  ανωτέρω. 

Β'.     διάφορα    Λημοτιχα    Καταντήματα. 

Ι.    Κρεοπωλείο*  χάί   ΊχθυοχωΛεϊον.  Άνηγέρθησαν  τώ  4846 
διά  μεθέξεων,    συμπληρωθεισών  τών    μεθέξεων  έγένετο.  Ιδιο- 
κτησία   του    Δήμου.  Αξία  κτήματος  400,000.  Ετησία    πρό- 
σοδος 47,000  και  πλέον•    Διατηρείται    έκ    τών    πόρων  τοΟ 
Δήμου• 

^1 )    Μετά  τό  1 870  ίδρύθη  χαΐ  Πζωχοχομεϊοτ. 
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Π.  Πατίοιούΐίϊογ.  Άνηγέρθη  τώ  1855  δια  δανείου  τοΟ 
Δήμου  παρά  τ!|ς  Έθν.  Τραπέζης  εκ  δραχ.  80,000,  τό  όπό- 
λοιπον  προς  άποπεράτωσιν  τΐ]ς  οικοδομές  κατέβαλεν  ό  Δΐ}- 
μος.  Αξία  κτήματος  δραχ.  124,000.  Ετησία  πρόσοδος  24, 
102,  συντηρείται  δε  Ικ  τών  πόρων  του  Δήμου. 

III.  ΣφαγΒΐοτ.  Άνηγέρθη  τω  1848  υπό  του  Δήμου.  "Αξία 
δραχ.   6,000,   πρόσοδος    ετησία  2545,  Συντηρείται  ως  άνω. 

IV.  ΑψοχιχαΧ  άποθήχαι.  Άνηγέρθησαν  όπό  τοΟ  Δήμου  τφ 
1839.  Αξία  δραχ.  12,000,  πρόσοδος  1265. 

V.  Νεχροζαφεϊοτ.  Άνηγέρθη  τω  1837.  'Αξία  κτήματος 
10,000.  Συντηρείται  έκ  τών  πόρων  τοΟ  Δήμου. 

VI.  ΙΙαχτωτήριοΥ.  Ή  οικοδομή  ήρξατο  τφ  18  57•προ0πο- 
λογίσθη  ή  δαπάνη  είς  200,000  δραχ.  Μέχρι  τοΟ  1858  προ- 
κατέβαλεν  δ  Δήμος  40,750.  (1) 

ΥΠ.  4ψαζιχ\  Λέσχη.  Άνηγέρθη  τφ  1862  δια  μεθέξεων, 
προϋπολογισθείσης  τί|ς  δαπάνης  είς  δραχ•  93,636  έπί  γηπέ- 
δου προσενεχθέντος  όπό  τοΟ  Δήμου.  (2)  Ο Ικοδομή  λαμπρά. 

VIII.  θέαζροτ  ^ΛχόλΙωτ.  Άνηγέρθη  μετά  τής  Λέσχης, 
προϋπολογισθείσης  τ1)ς  δαπάνης  είς  60,  380  έπί  δημοτ.  γη- 
πέδου. Πληρωθεισών  όπό  τοΟ  Δήμου  τών  μεθέξεων,  αμφότερα 
εΐνε  ιδιοκτησία  τοΟ  Δήμου.  Περί  αμφοτέρων  δ'  έγένετο  προη- 
γουμένως λόγος• 

Τών  Δημοτ.  καταστημάτων  τούτων  σήμερον  ή  αξία  όπερ. 
βαίνει  τά  3,000,000  συμπεριλαμβανομένων  τών  έν  τ?)  πό- 
λει  τεσσάρων    ναών,    οόχί    δέ  τών  εξοχικών,  τών  γηπέδων, 


(1)  Τάς  σημειώνεις  ταύτας  λαμβάνω  ίκ  των  επισήμων  πινάκων 
της  Δημαρχίας  (ά.  Αύγ.  1858).  Ή  νυν  αξία  τών  κτημ.  τούτων  εϊνε 
μείζων. 

(2)  Έν  πλάτει  $ε  τά  περί  οικοίομής  καΐ  μετόχων  Αέιχης  καΐ 
θεάτρου  έν  τω  ΰπ'  αριθ.  51,  733  σνμβολ.  τοΰ  Συμβολ,  Α.  Δαυ&• 
«Ορ*  ψννρ.  Δημ.  Συμβουλίου  126,  1861. 


\ 


—  721  — 

τών  πλατειών  κλπ.  άλλων  άτινά  είσιν  αξίας  πολλών  έκατομ- 
μυρίων. 

Τά  ίσοδα  του  Δήμου  κατά  την  πρώτην  δημαρχικήν  περίοδον 
(1835—1837)  ήσαν  δράχ.  70,000  περίπου,  Ιξοδα  δε  62,000, 
έν  φ  κατά  τήν  τελευταίαν  δεκαετηρίδα  ό  προϋπολογισμός  άνί)λθε 
τάς  500—700,000  δραχμ. 

ΌόοΙ  καί  Π2ατεϊαι  Ύπάρχουσιν  εν  τω  σχεδίω  1 24  οδοί 
καί  12  πλατεΐαι,  ων  πέντε  αί  μεγαλείτεραι,  ή  τοϋ  Λ  ε  ω  τ  σ  ά• 
κου,  Μ  ω  ρ  α  ϊ  τ  ί  ν  η,  Σκαρβέλη  καί  ή  τών  Έξω 
Β  α  π  ο  ρ  ί  ω  ν,  ή  του  Υγειονομείου•  Άλλαι  δε,  ή 
τών  Πέντε  μύλων,  ή  τΐ)ς  Αποβάθρας,  ή  τοΟ 
Έργοστασ  ίου    τί|;  Έλλ.  Ατμοπλοίας  κλπ.  (1) 

Όδοί  δε  εύρύτεραι  καί  λιθόστρωτοι  είσιν  ή  τ1|ς  Άγορας,  ή 
τοΟ  ΈρμοΟ,  ή  τών  Βαποριών,  ή  τοΟ  Υγειονομείου,  ή  Πάρα• 
λία  οδός,  ή  τοΟ  Χειμάρρου,  ή  τών  Χαρίτων,  ή  προς  άνω 
Σύρο  ν  καί  50  Ιτι  άλλαι  λιθόστρωτοι.  Προς  τούτοις  δε  όπάρ- 
χουσι  μεγάλοι  οχετοί  15  εις  διάφορα  μέρη  τί)ς  πόλεως. 
Έπαρχιακαί  δέ  αμαξιτοί  οδοί  είσι  τρεις  ή  τΐ}ς  Π  ο  σ  ε  ι  δ  ω~ 
νίας,   ή  τών  Χ  ρ  ο  υ  σ  ώ  ν   καί  ή  'τοΟ   Έπισκοπείου. 

*Εξοχαί.  Όκτώ;•^^υ^0ΐ«ι  έξοχαί,  έν  αίς  διέρχονται 
πλείστοι  τους  θείους  μ^νας,  κ||  εις  $ς  μεταβαίνουσι  πολλοί 
προς  κυνηγεσίαν,  $β&Ύν*ζ β&ι  προσφιλεστέρα  διασκέδασις 
*πολ^^/Ερμουφ»ϊ{^^,^^τέρα  έξοχη  εΐνε  ή  τοΟ  Έ  πεσ• 
κ  ο  Ήέί  03  μετ^  γφ^^Ιατος  άφθονου  καί  καλών  οίκοδο- 
μών.  *^^  δέ,τα  Κάλαντα  μετά  ναοΟ  ί)δη  ανεγειρομέ- 
νου  τι)    πρωτοβουλία   θ.    Καραγιαννάκη.    Ό   ΚοΟμμός 


(1)  $Κπιφυλάχθην  ενταύθα  να  εκθέσω  τά  ονόματα  πασών  τών 
όίών,  άλλα  μετά  ίευτέραν  σκέψιν  έθεώρησα  ανωφελές  τοϋτο>  ίιότι 
της  ονομασίας  αυτών  γενομένη*  τφ  1838  καί  όρισθεισών  τών  όίών 
εκ  τών  τότε  Ιδιοκτησιών,  είνε  σήμερον  δύσκολος  ή  περιγραφή,  μετά* 
βληθεισών  τών  ιδιοκτησιών  κατά  τό  πλείστον  ως  προς  τά  ονόματα• 

«ε 
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μετά  μεγάλου  κήπου  ανήκοντος  είς  τους  αδελφούς  Κατζούφρη, 
λεμονώνος  και  πορτοκαλεώνος?  Μείζονος  δέ  λόγου  άξια  τά 
ΧροΟσα  μετά  δύο  εκκλησιών,  λαμπρών  οί/ο$ομών  και 
πολλών  φυτειών.  Ή  Ποσειδώνια  (Δελαγράτσι&)  μετά 
ναού,  πολλών  οικοδομών,  καφφενείων  κλπ•  και  ό  παρακείμε- 
νος Φοίνικας  γραφιχωτάτη  τοποθεσία  μετά  λιμένος* 
έκ  τοΟ  αντιθέτου  μέρους  δε  τό  Κ.  ό  μ  η  τ  ο  μετ'  αξιόλογου 
£ξοχι*ΐ]ς  έπαύλεως  ανηκούσης  μέν  είς  τόν  Ν.  Πρασακάκην, 
κατοικουμένης  δε  τό  θέρος  όπό  του  άρχιερέως  Σύρου  και  Τήνου. 

Αξιόλογος  προς  τούτοις  έξοχη  εΐνε  τό  Μ  ά  ν  ν  α  έπί  τϊ}ς 
Ποσειδωνίας  όδοΰ,  μετά  ωραίων  οικοδομώ  ν,  ναού,  κλπ.  Ύ- 
πάρχουσι  δέ  και  άλλαι  έξοχικαί  θέσεις,  γραφικότατων  τοπο- 
θεσιών οίον  τό  παρά  τόν  Βώλακα  Κ  ί  ν  ι,  ή  παρά  τά  ΧροΟσα 
Βάρη,  τό  μεταξύ  Νεαπόλεως  και  Έπισκοπείου  Γύρο,  ίνθα 
<*ί  εξοχικά!  οΐκίαι  του  Ζαννΐ)  Βούρου  και  Δ.  Χειλά  μετ'  ευ- 
κτήριου οίκου•  αυτόθι  υπάρχον  μέχρι  τίνος  ερείπια  του  μεγα- 
λειτέρου  υδραγωγείου  τϊ)ς  αρχαίας  πόλεως.  (1)      V 

01ΚΟΔΟΜΑ1•  ΑΕ  κατά  την  τελευταίαν  άπαρίυμησιν  οίκο- 
δομαί  είσΐ  Έρμουπόλεως  μεν  4050,  Σύρου  δέ  195.  Μαγα- 
ζεϊα  δέ  και  άποθ?)και  έν  Έρμουπόλει  μέν  1435,  έν  Σύρω  δέ 
75•  έτηιία  δέ  πρόσοδος  αυτών  21 0,000•  —  Ετήσιος  φόρος 
οίκοδομών  Έρμουπόλεως  1 07,000,  Σύρου  δέ  2,339.  Προς 
τούτοις  ύπάρχουσιν  οίκοδομαί  μέν  κατά  νόμον  φορολογούμε- 


(1)  Περιγραφέν  έκτεταμένην  των  εξοχών  της  νήσου  πασών,  τοΰ 
ποσού  των  οίκων  έκαστης,  των  φυτειών  κλπ.  μετά  ετυμολογίας 
τών  ονομάτων  καΐ  του  έν  αύταϊς  ενεργούμενου  χυκη^ίον,  ένθα  καΐ 
περί  του  λαμπρού  έπους  του  β.  Όρφαν$ου  Τύρι — Λύρι,  εύτραπέλως 
περιγράφοντος  τό  χυνήγιον  έν  Σύρω,  και  άλλων  πολλών  σημειώσεων 
ίχω  έτοίμην'  άλλα  λυπούμαι  μή  δυνάμενος  νά  δημοσιεύσω  ενταύθα 
ίνεκα  της  πληθόος  της  ύλης.  "Ισως  δμως  πράξω  τούτο  έν  τω  προ- 
σεχώς $ημο*ι•υθησομένω  παραρτήματι  τ^ς  Ιστορίας  της  νήσου. 
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ναι  860.  *Ολικόν  ποσόν  των  έν  Έρμουπόλει  οικιών  και  απο- 
θηκών και  μαγαζείων  6,363  ιδιοκτητών  δε  2,178.  Σύρου  δε 
270,  άνήκουσαι  εις  217  ίδιοκτήτας.  Συμπεριλαμβανομένων 
δέ  τίνων  ήδη  έγειρομένων,  τινών  ακατοίκητων  (73)  καί  άλ- 
λων δημοσ.  και  δημοτ.  καταστημάτων,  ναών  κλπ•  δπάρχουσιν 
έν  δλη  τί)  νήσω  πλέον  τών  7,000  οικοδομών,  εξαιρουμένων 
των  εξοχικών  οικίσκων  τών  χωρικών  κλπ. 

ΠοΜτιχή  χαΧ  χοιγωηχή  χατάστασις  τοϋ  4ήμου  ΈρμονηάΙεως  (1). 

ΦΟλον  χατοίχων. 

Άρρενες     11,468  θήλεις     11,114 

Όλιχός  πληθυσμός     21,581. 

Έγγαμοι.  Άγαμο». 

Άρρενες  3,660.  θήλ.  3,650.    Άρρενες  6,500.  θήλ.  6,181. 
Έν  χηρεία.     Άρρενες  367.         θήλεις  1283. 

Όλιχός  αριθμός  οικογενειών  5435. 
Δημόται.  Έτεροδημόται.  Έλληνες  μη  δημόται. 

8,773.  6,755  4,511. 

Άλλοδαπ.     Καθολιχ.      Άλλόθρησκ.    Μη  λαλοΟντες  Έλλ. 
4,543.        378.  7.  137. 

Αριθμός  οικοδομών    4,427. 

Εγγράμματοι.  Αγράμματοι. 

Άρρενες.         θήλεις.  Άρρενες.         θήλεις. 

5,459.  3,744.  4,540.  6,860. 

135.  69.  289.  441. 


9,443.  7,301. 


(1 )  Κατά  τίιν  έν  τοις  «ρχιίοις  τοϋ  Αήλον  'Βρμονπύλιως  επίβημον 
«Βογρκφίΐν  γβνομέντρ  τφ  1 870. 
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Φοιτηταί, 

7. 


Μαθ.  Γυμν. 
159. 


Έκπαίδευσις. 

Άρρενες. 

Μαθ.  Έλλ. 

233. 


Μαθ.  Άλλ. 
1,034. 


"Αεργοι. 
2,767. 


Μαθήτρ.  Έλλ. 
153, 


Έργοστασιάρχαι 
άλευροποιείων  4 
Ευλέμποροι  20 
Δημόσ.  ύπάλλ.  85 
Πρ.  ξένοι  υπάλ.  1 0 
Έμπορομεσΐται  49 
Νομικοί  30 

Τυπογράφοι  1 9 
Παιδαγωγοί  6 
Ιερωμένοι  38 
Φαρμακέμποροι  3 
*Ιατροί  16 

Τρυπανισταί 
Κιβωτοποιοί 
Αεπτουργοί     571 
Χοροδιδάσκαλ.     2 
Ναυπηγοί  1 3 

Δυται  5 

Τροφοδόται'  40 
Μηχανικοί  34 
Κτίσται  145 

Τοκισταί  1 6 


θήλεις. 

Μαθήτρ.  Έλληλοί. 
*835. 


-Αεργοι. 
8901. 


Επαγγέλματα. 

Έργοστασιάρχαι 
βυρσοδεψείων  6 
Ηιλέμποροι  .  2 
Δημ.  ύπαλλ.  115 
Έμπορουπάλ.  218 
Διευθ.  Άσφαλ.  11 
Δικολάβοι  2 

Διδάσκαλοι  39 
Πρόξενοι  1 0 

Βιβλιοπώλαι  4 
Φαρμακοποιοί  8 
Μαίαι  8 

Όνηλάται  και 
Υδροφόροι         53 
Σανάκται  42 

Μακαροδοπ.  25 
Πριονισταί  58 

θαλαμηπόλοι  12 
ϊέκτονες  26 

Αιθοκόποι  24 
Κτηματίαι  21 


Κτηματίαι  21 

Έμποροι  159 

Παραγγελιοδ.  44 
Καγκελαρίσται  35 
Ύπ.'Ελλ.  *Ατ.14 
Μεταπράται  88 
Άργυραμοιβοί  21 
Σαμαροποιοί  2 
Έλληνοράπται  23 
Όπωροπώλαι  78 
Καπνοκόπται  1 3 
Κτενοποιοί  1 

Κεντήτριαι         41 
Διορθωταί 
Άλεξιβροχίων     3 
Ζωναροποιοί        8 
Βαφείς  24 

Μεταξουργοί      1 5 
Κουρείς  47 

Κλιβανεις  1 9 

Άλιεϊς  41 


Προμηθευταί  και        Μακαρονοποιοί  10 


ι 

Ι 


«_72β<— 

Μυλωνάδες 

7 

Αρτοποιοί 

η 

Φραγχορράπτ. 

105 

Ζυθοπώλαι 

4 

Σιδηρουργοί  • 

108 

Παντοπώλαι 

17 

Μαχαιροποιοί 

5 

Φανοποιοί 

36 

Ταμβαχοπώλαι    4 

Καφφεπώλαι 

102 

ΟΙνοπώλαι 

121 

Ύφάντριαι 

15 

Βυρσοδέψαι 

415 

Ύπηρέται 

517 

Διορθωταί 

Τροφοί 

47 

ΑεμβοΟχοι 

163 

ωρολογίων 

8 

Έργάται 

322 

Αχθοφόροι 

306 

'Οπλοδιορθωτ. 

11 

Άμαξηλάται 

7 

Δημοσιογρ. 

3 

Φωτογράφοι 

12 

Γαλαχτοπώλαι 

ί     6 

Διδασκάλισσαι 

29 

Τυποβαφεϊς 

22 

Άνθραχοπώλα 

ι10 

Προξε^•  δπαλ, 

,    7 

Έφαπλωματοιι 

ϊ.   9 

Νεοχόροι 

4 

Βιβλιοδέται 

6 

Μάγειροι 

39 

Έμπορορράπται   4 

Ναυτικοί 

550 

Ίχθυοπώλαι 

27 

Όψοπώλαι 

70 

Όδοντοϊατροί 

1 

Έλαιοπώλαι 

5 

Καπνοπ&λαι 

47 

Έργάτριαι  τώ\ 

) 

Άλευροπώλαι 

4 

Κηροποιοί 

3 

Καλερχεριών 

143 

Άρτοπώλαι 

30 

Δίφθερουργοί 

2 

Γλύπται 

8 

ΌρειχαλκεΙς 

27 

'Ράπτριαι 

59 

Σχοινοπλέχται 

7 

Χρυσοχόοι 

42 

Ζαχαροπλασται  και 

Καλαποδοποιοί 

!    3 

Σανδαλοποιοι  275 

Πλαχουντοποιοί  55 

θερ[Λασταί 

28 

Ύπηρέτριαι      Ι 

Β77 

Ζωγράφοι 

12 

Αιθοξόοι 

33 

Κήρυχες 

6 

Χρωματοποιοί 

20 

Χρίσται 

57 

Καθεχλοποιοί 

18 

Ύελοπώλαι 

5 

Βαρελοποιοί 

18 

Κηπουροί 

36 

Ξενοδόχος 

15 

Ποιμένες 

3 

Μουσ»  5  Εχχλ. 

20 

Κρεοπώλαι 

54 

Ζυγισταί 

6 

Σαπωνοποιοί 

2 

ΔικτυοποιοΙ 

2 

Άοφαλτοπώλ. 

17 

Συμιγδαλοπ, 

10 

Σιτομέτραι 

7 

—  •••«— 

Έχ  τοϋ  πληθυσμοϋ  δε  Ιχουσιν  ήλ(*ίαν• 
Άπά  της  γεννήσεως  μέχρι  12  μηνών  Άρρ.  416.   θήλ.  489. 

Άπα    1—5  ετών  Άρρενα  1033.  θήλεα  1111. 

ί       5—10  »  β  1139.  β  1396. 

10—15  β  »  926.  »  1257. 

15—20  »  >  909.  »  1632. 

20—25  >  >  844.  >  971. 

25—30  χ  ϊ  1461.  >  1115. 

30—35  >  »  978.  >  676. 

35—40  »  ,  723.  β  523. 

40—45  β  β  447.  9  336. 

45—50  »  χ  477.  »  422. 

50—55  >  »  246.  »  284. 

55—60  9  »  366.  >  444. 

60—65  »  »  179.  χ  162. 

65—70  ,  »  178.  >  183. 

70—75  ι  >  48.  ϊ  31. 

75—80  »  β  47.  >  57. 

80—85  ϊ  β  6.  »  7. 

85—90  ϊ  »  6.  ϊ  13. 

90—95  »  >  2.  β  2. 

»     95—100  5  β  1.  ϊ  3. 

»  1 00  χοά  επίχειν*  »  0.  »  0. 

Τοιαύτη  ή  χατώτταβι;  της  'Βρμουπύλεω;,  ητι;  χτισθεϊσα  επί  έρη- 
μου παραλίου  εΐίεν  έντος  πεντήκοντα  ετών  μυριο&α;  χατοίχων,  ανυ- 
πολογίστου; ίέ  τους  ο\ελβ<5ντας  ξένου;.  Έν  τ^  περιφέρεια  αύτη;,  γη- 
πέοΌ»;  μίλι;  500  τιμώμενοι;  ίραχ.  προ  τοϋ  «υνοΐκινμοΟ,  ίίαπ«νι(• 
Οησαν  κβΐ  εχυχλοφάρηβαν  έντδ;  πεντήκοντα  ετών  «ολλαΐ  εκατον- 
τάδες εκατομμυρίων  χαΐ  λείραματίοΟηβαν  τοσαυτ*  χαΐ  τοιαύτα 
γεγονότα. 


\ 
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ΈνταΟθα  καταλήγουσιν  αί  περί  τής  νήσου  Σύρου  άπό  αρ- 
χαιοτάτων χρόνων  μέχρι  τοϋ  1870  σημειώσεις  μου,  εκτενείς 
μέν  εις  τίνα  μέρη  τής  πρό  τοΟ  1821  εποχής,  Ινθα  έλλιιπου- 
σων  ιστορικών  πηγών  υπήρχεν  ανάγκη  πλατυτέρας  έρβόνης 
και  δε  δικαιολογημένων  εικασιών,  βραχύταται  δε  εις  τα  τής 
νεωτέρας  εποχής,  έ<ρ'  δσον  αναφέρονται  είς  πρόσωπα  και  γε- 
γονότα ήδη  γνωστά.  Αναγκασθείς  όπό  τής  εκτάσεως  ήν  Ιλα- 
βε  το  Ιστορικόν  ιο^ζο  δοκίμιον  να  παραλείψω  μετά  μεγάλης 
μου  λύπης  πληθύν  σημειώσεων  συμπληρωτικών  τών  ίστορου- 
μένων  παραδίδω  είς  την  δημοσιότητα  την  ανά  χείρας  συγγρα- 
φήν  έν  συναισθήσει  τών  ελλείψεων  αυτής,  συγγνωστών  άλλως 
διά  το  δυσχερές  του  έργου.  Ή  πρόθεσις  και  ή  επιθυμία  μου 
συλλέγοντος  και  δημοσιεύοντος  τάς  ατελείς  χαΐ  συντόμους 
ταύτας  σημειώσεις,  δέν  απέβλεπε  ν  είς  τήν  συγγραφή  ν  τελείας 
Ιστορίας  τής  νήσου,  έργον  άναπολογίστω;  ανώτερο  ν  τών  δυ- 
νάμεων μου  και  άλλότριον  τοΟ  επαγγέλματος  μου.  Επιθυ- 
μούν απλώς  νά  υποδείξω  δτι  έν  γένει  μεν  ή  νήσος  Σύρος  δέν 
στερείται  Ιστορίας•  ιδίως  δέ  δτι  ή  μέν  αρχαία  Σύρος  άπετέλει 
άξιόλογον  και  έλληνικωτάτην  μικροπολιτείαν  διατηρηθεΐσαν 
μέχρι  τών  Βυζαντινών,  κατόπιν  δέ  διατηρήσασαν  έν  μέσφ  τής 
σκοτεινής  εποχής  τών  βυζαντινών,  τών  μέσων  αιώνων  και  τών 
μέχρι  τοΟ  18*1,  τά  ήθη  καΐ  έθιμα  και  τήν  γλώσσαν  έλληνί- 
δος  κοινότητος•  ήδέ  Έρμούπολις,  ή  συνοικισθείσα  ύπό 
τών  διασωθέντων  εκ  τών  φλογών  τοϋ  ίεροΰ  υπέρ  ελευθερίας 
πολέμου,  κατέστη  ονομαστή  αληθώς  μεταξύ  τών  πόλεων   Τής 
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άναγ&ννηθείσης  Ελλάδος,  μεγαθυμως  και  τελεσφόρως  συν• 
δραμοΟσα  τόν  μέγαν  εκείνον  αγώνα,  συγκεντρώσασα  μέχρι 
τίνος  δλην  σχεδόν  την  έθνικήν  ζωήν,  άποδειχΟεϊσα  πρότυπον 
πόλεως  καΐ  δήμου  προαχθέντος  δια  τί)ς  ευφυίας,  εργασίας  και 
τοΟ  πατριωτισμού  τών   πολιτών  αύτί)ς. 

Κατά  πόσον  κατώρθωσα  τούτο  αγνοώ.  Άρκεϊ  δΓ  έμέ 
δτι  έκ  τών  ενόντων  ήδυνήθην  να  συνεισφέρω  τόν  δια- 
νοητικών τοΟτον  τί)ς  χήρας  όβολόν  όπερ  τΐ)ς  νήσου  ταύτης, 
Ιδίως  δε  τί|ς  Έρμουπόλεως  ης  έθαύμασα  τάς  καταπληκτικας 
προόδους,  ής  μέ  συνεκίνησεν  ή  ιστορία  του  συνοικισμοί)  και 
ήν  άπό  παιδικές  ηλικίας  έθεώρησα  πατρίδα  μου. 


Τ  Ε  λ  Ο  η 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 

ΤΩΝ  Κ.  Κ   ίΥΝΔΡΟΜΗΤΩΝ. 


Σώα. 
ΕΡΜΟϊΠΟΑΕΩΣ. 

Δήμο;  Έρμουπολιτών  200 

Έλλην.  Ατμοπλοία  30 

ββαιντ.  Γ.  Καραγιανάχης  20 

Παύλος  Τσόλας  1 0 

Ηιχ.  Α.  Μαυρογορϊάτος  10 

θ*ο5\  Π.  ΚαλουτίΕς  10 

Νιχόλ.  Πάγκαλος  10 

Α.  Γιαννόπουλος  10 

Θωμάς  Βοττάρος  5 

Κωνκτ.  !.  Ψύχας  5 

Έπαμ.  Κορωνιος  3 

Ν.  Καλβοχορίαης  3 

Η.  Γιαγίτζης  2 

Στ.  Κορέοτις  3 

Αΰοαν.  Κωνσταντίνου  2 

Ι.  Ι.  Δαμαλίϊς  2 

Ι.   Αθανασίου  2 

Δυον.  Καραθανασοκουλος  2 

Δημητρ.  Βλάχος  2 

Γ.  1.  Σϊνος  2 

θ.  Α.  Ξηραδάχης  2 

Δημ.  Παρααχίυί;  1 

Κ.  Κατσάχος  1 

Λάζ.  Κοοχορΰζϊΐς  1 

Ν.  Π.  'Ράλλτς  1 

Π.  Κοβχοροζτΐί  1 


Σΐί[Λ. 


Γ.  Ε.Σαλο&ΰτρος 
Παντ.  Μϊγ^εΐϊόντη; 
Μ.  Ε    Μαγχάχης 
Ίωάν.   Καζ-^λας 
Γ.  Σ.  Γαλάτης 
Ά  ν.  Ίοιίτινιάνης 
Π.  Γ.    Πίτρίτζης 
Γ.  £■  Ττιρικλιάνος 
θ.  Σχάσης 
Κ.  Χαντζίποκλος 
Μιχ.  Γ.  Λίστος 
Άρ.  Γ.  Γιαννίχογλοος 
Α.  Μαρινάχης 

Άβ.  Ε.  Άίάμ 

Ο.  Ι.  δβιίΐΐι 

Γ.  Π.   Δαμιανός 

Η.  Σονιρ^ελής  πλ.  Έλ.  Άτμ. 

Ι.  Γ.  Όρλάνίος  η 

Σταμάτιος  'Ρέ;  » 

θείο1.  Κιοσές  η 

Ι.    Η.  Πορώδης 

Ι.  Άλμπανάχης 

Εϋβτ.  Α.  Μαρχώης 

Μιλτ.  Ζα χορίου 

Ν.  Καπελλάχης 

Ν.  Σαχελλίων 

'Βμμ.  Πιρίιχάχης 
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Ν.  Κ.  Κοντή; 

Άρ.  Γ.  Αντωνάκη; 

Ι.  Π.  Κρανιδιώτης 

Δ.  Καρυοφύλλης 

Κ.  Μ.  Συρμαλένιος 

Κ.  φιστάκης 

Ι.  Βλυσί&ης 

Δ.  Ευαγγελίας 

Π.  Α.  Μπούμης 

Ν.  Βεάκης 

Έ$μόν  ΣαλτΙν 

Δ.  Γ.  Βέλτζος 

Π.  Γλύκα; 

Ν.  Δ.  Λιβαρόπουλος 

Δ.  Ανδρόνικος 

Α.  Μ.  Γαίτ»ς 

Ι.  Μ.  Μαρινάτης 

Μ.  Μοιχίνης 

Μιχ.  Κουρκουτάκης 

Έμμ.  Μαριίάκχς 

Ι.  Τριανταφυλλάκος 

Ν.  Κ.  Χούμης 

Α.  Ζαλάμπας 

Δέων.   Γχοβόστης 

Α.  Μεσχίνης 

Γ.  «Ρετιονιώτης 

Χ.  Α.  Δαυΐί 

Γ.  Κ.  Χούνης 

Ά  θ.  Ν.  Γιαννακόπουλος 

Α.  Κ-  Αειίαίάρας 
Τρ.  Βαλσαμάχης 
1.  Οιχονομόπουλος 
Στρ.  Π.  Λαμπρινός 
Κνχ.  Χ•  Ακούσης 


Σώμ. 


Πατρ.  Σ.  Σαλουστρος 

Δημτ<τρ.  Αθηναίος 

Κοσμάς  Α.  Κοσμά* 

Γ.  Π.  Περίίης 

Ν.  Δ.  Παρασχευάς 

Παντ.  Δ.  Παππα&άχης 

Δάζ.  Μαρούλης 

Ν.  Γ.  Ανδρόνικος 

Γκ.  Α.  Κοσμά 

Κ.  Βοηκλής 

Ν.  Δαμίγος 

Τερ.  Ζερβός 

Άλ.  Δρακάκης  . 

Κωνστ.  Λουτράρης 

Α.  Ν.  Κατακουζινός 

Μ.  Μηλαί'τη; 

Θ.  Δ.  Τόμπρας 

Ι.  Ζίμπιλιτζ 

Ν.  Σΐμος 

Ν.  Ι.  Ξανθάκης 

Α.  Βιτσαρας 

Ι.  Α.  Ποριώτης 

θ.  Κ.  Γιανουκάτης 

Γ.  Χ.  Τσαμαλής 

Π.  Άλεξιάίης 

Ν.  Κ.  Γεωργ  ά&ης 

Γ.  Χ.  Πατρπαγιαννόπουλος 

Στ.  Κ.  Νάζος 

Ν.  Παππαίόπουλος 

Ν.  Βαρθαλίτης 

Κ.  "Κσλεν 

Ν.  Μαρίνος 

Χ.  Βουρ&ουμπάκης 

Κ.  Καλομενόπουλοΐ 


Σώμ. 


<-<***  — 

Σώμ.                                                      Σώμ, 

Ι•  Φρονίστας                            ' 

Ι          Γ.  Γεωργακόπουλος                   1 

Εύγ.  Δεπάστας 

1          Ι.    Δαπάλας                              \ 

Α.  Νοστράκης 

1          Ν.  Χριστοπούλου  $  Άρνέλης      1 

Μ.  Εύμορφόπουλος                  ' 

Ι          'Αχ.  Μεταξάς                            \ 

Ι.  Α.  Παππαμανώλης 

1          Άντ.  Σαλάχας                          \ 

Στ.  Ναύτης                             < 

Ι          Έκ.  Γρέζος                                 1 

11*  Δ.  Πικιώνης 

Ι          Κ.  Σκαμπαβίας                          \ 

Ι•  Ε.  Μαυρογορ$άτος 

Ι          Γεώρ.  Καλούσης                        1 

Α.  £•  Μαυρογορίάτος 

1          ΠΙ.  'Ράλλης                           \ 

Θ.  Π.  θεο&ωρόπουλος 

1          Γ.  Πάγκαλος                             \ 

Σταμ.  Τσόλας 

\          Ν.  Βαρβαρέσος                           1 

Άντ.  Χατζιλίις                       ' 

Ι          Νικόλ.  Καλάρης                         \ 

Π•  Σαμοθράκης 

Ι          Γ.   Βενιέρης                               \ 

Δ.  Γ.  Ρ.  (ίυσανάγν.)              ' 

Ι          Άντ.  Σάββας                            \ 

Ν.  Ελευθερίου                          ' 

Ι          Έιτ.  Φιορέντης                           1 

Δ.  Μαρκόπουλος                      1 

Ι          Δ.  Μάτζης                                1 

Ι.  Ν•  Βασιλόπουλος                 \ 

Ι           Δ.  Γ.  Φωμανός                           1 

Μ.  Κουτζοίύντης                     1 

Ι          Άθ.  Κόχχαλης                           1 

Ι,  Μιχαλοκετράκος                 1 

Ι          Στ.  Μισέζος                               1 

Δ.  Μιχαήλ  $  Καζαμίας            \ 

Ι          Ν.  Κ.  Γεωργιανής                     1 

Ν.  Κ.  Ζένιος                           1 

Ι           Φ    Βουτσινάς                             | 

Φρ.  Ίλίνερ                               1 

[          Φ;λ.  Δ.  Βολανόηουλος               1 

Παντ.    Περλκάκης                  1 

Π.  Π.  Τελπέρογλος                  1 

'Αλ.  Νιώτης                              1 

0.  6.  5ΐ£&1α                         1 

Έλ.  Ααδόκοαλος                      1 

Γ.  Λαγουρός                               Ι 

Ι.  *Ρενουάρ£ος                          1 

Μεν.  Κορνηλάχης                      1 

Ζαν.   Κόρπης                           1 

Γ.  Χαλαρής                               1 

Γ.  Ζωγραφάκης                        1 

Ι.  Φραγκιάς                              1 

Δ•  Βαλτετσιώτης                      \ 

Π.  Σαμοθράκης                         1 

θεοί.  Παπιιαλεξύποιιλος          1 

Δ.  Βαμβακερός                         4 

Δ.  Γιαννουχάχης                       1 

Χρ.  Βέλτζος                            1 

Ήλ.  θεοίοσόπουλος                1 

Ι.  Α.  Κρίνος                              Α 

Σ.  Βενιόκουλος                       1 

Ε•  Πετρ(τζης                          1 

Ή* 


Σώμ. 


Ν*  Δ.  Αιθαρόπουλος 

Β.  Παδοβάς 

Ι.  Κ.  Σπυριδάκτ,ς 

Ν.  Μαρέγκος 

Σιτ,  Εύλάμπιος 

Δ.  Τσιροιτινάς 

Γ.  Λουκάκης 

Χ.  Ευαγγελίας 

Άδ.  Μολοχάδης 

Μιχ.  Άχαλύρας 
Π.  Πολύδωρος 

Α.  Ζ.  ΝεγρετιόντΗς 

Γ.  Άγκας 

Δ.  Ελευθεριάδης 

Άρ.  Λέισος 
Δ.  Φουρναράκης 

θ.  Σαχτούρτς 

Ν.  Μ  ίκαρος 

Αδ.  Πεΐρίτζης 

Ι.   ΜαπΙζίΙζ 

Φιλ*  Ψύλλας 

Α.  Χ.  Κουτσοδόντης 

δικηγορικός  ςυααογο: 

Κ.  ΣαλταμπάσΥΐς 

Α.  Τόμαν 

£.  Ελευθεριάδης 

Δ•  Σχινας 

Γ.  Ποταμιάνος 

Ι.  Μ.  Αλεξόπουλος 
Μ.  Άνύσιος 

Χ.  Στεκούλης 

Γ.  Ν.  Τσιτσεκλής 

ΐ.  Η.  Κεχαγιάς 

Ν.  Άμκαζής 


αϊ.  Μπογιατζόγλου 
Σ.  Ν.  Βάλληνδας 
Ι.  Μακριωνίτνις 
Α.  Νοστράκτος 
Π.  Μακροτάσος 
Θ.  Π.  Θεοδώρου 
ϊ.  Χατζιδάκης 
Σ.  Δ.  Λάμαρνις 

ΣΪΡΟΓ. 

Δήμος  Συρίων 
Γ.  Ι.  Δαλέζιος 

Γ»  Χαλαβαζής  έφημέρ. 

Δ.  'Ροΰσσος  Ιερεύς 

Ίωάν.    Πρίντεζης     » 

Γ.  Βαρθαλίττ,ς  » 

Γεώρ.  Γάδ  » 

Δομ.   Βακάνδιος       » 

Δομ.  Σπαδάρος         8 

Άντ.  Παλαιολόγος  » 

Άντ.  Π.  Βιτάλης 

Γ.  Φ.  Δαλέζιος 

Γ.  θ.  Ευπνητός 

*Ανδρ.  Στουιτσιτς 

Γρ.  Στέφανος 

Μιχ.  Τροφιμώφ 

ΚΐΚΑΑΔΕΣ    ΝΗΣΟΙ• 

ΘΗΡΑ. 

Δήμος  Θηραίων 

Άχ.  Παράσχος  "Επαρχ. 
Ν.  Δ.  Νομικός 

Γ.  Β.  "Ακύλας 

Γά<*χ.  Ίακ.  Δελένδας 

Περ.  Α.  Νομικός 

Ν.  Α.  Βαρδαρΐγος 


Σώμ. 


10 
2 


τη 


2ώ[ΐ» 
Ι.  Χρ.  Άστ^ής 

Ν.  Κ.  Φωστέρης 

ΚΕΑ. 

Δήμος  Κείων 

Τηλ.  Αγγελίδης  προε£•  Συμ. 

Δημ.   Σ.  Μίλιος 

ΝΑΕΟΣ. 
Δήμος  Ναξίων 
Γ•  2.  Καλλιοπίτης 
Γ.  Α.  Μπογιατζόγλου 
Ματ.  Ζα,σμάλης  ίιά  Δήμον 
Άπειρανθίας 

ΠΑΡΟΣ. 
Δήμος  Μαρπίσση; 
Γ.  Γ.  Βαρούχας 

ΑΝΔΡΟΣ. 
Δήμος  Άν&ρίων 
Δήμος  Γαυρίου 
'Αντ.  Βλάσης  "Επαρχος 

ΣΙΦΝΟΣ. 
Δήμος  Σίφνιων 
Ι.  Τ.  Καρδίτζης 
Άριστ.  Μονόπωλος 
Άντ.  Π.  &οχχ(νης 
Ν•  Ι.  Δραγάτσης 

ΤΗΝΟΣ. 
Δήμος  Τηνίων  (1) 

ΑΘΗΝΩΝ. 
Ύπουργ.  Δ•/>μοσ.  Έχπ.  Σώμ.  25 
Ν.  Σουτζος 
Α.  Ι.  Όλύμπιος  2 

Ι.  Ε.  Κρεστενίτης  2 


Μνχ.  Χ.  Αθανασίου 
Μ.  Π.  Λάμπρος 
Βασ.  Ι.  Φλώρης 
Ν.  Χ.  Απέργης 
Μιχ.  Γ.  Ναύτης 
Ν.  Μαραγκός 
Γ.  Μαραγκός  • 

Ι.  Δ.  Παππα&ιαμαντύπουλος 

Σ.  Ν.  Βασιλειάδης 

Π.  Περρής 

Α•  Κ   Χούμης 

Ε. β Ραφαήλ 

Κ.  Στέφανος 

Ν.  Σχινδς 

Δ.  Κυριαχίίης 

Ν.  Άμπελας 

Κ.  Άμπελας 

Α.  Άμπελας 

Σπ.  Περρής 

Π.  Σχια£όπουλος 

Κ.  Κ.  Παππαπάνος 

Νιχ.  Στούπης 

Κ.  Φρειδερίκος 

Παντ.  Μ.  Καράλης 

Δ.  Π.  Μπούφης 

Μ.  Ι.  Μαυρομαρας 

Ν.  Άθ.  Δαούτης 

Άντ.  Ν.  0(χιά$ης 

Γ.  Τριαντάφυλλου 

Άθ.  Κ.  Σταματιάίης 

ΖΑΚΤΝθΟΤ. 
Αναστασία  Φ.  Καρρερ 


Σώμ. 


1 


(1)  Έχ  τδν  λοιπών  νι<σων  $έν  επεστράφησαν  έτι  αϊ  αγγελία*• 


** 


ϊΑγγελιχίι  Σ..Καρ6ελλά 
Μαρία  Στ(€ενς 
Ιωάννης  Σ*.  Δομενεγίνη 
4>ρ.  Κ.  Καρρέρ 
ίΑντ•  Έπισχοπάπουλος 
ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΤ. 

ΜΑΣΣΑΛΙΑΣ. 

Ι.  Α.  Δαμαλας 

Ι.  Ε.  Σχαραμαγχας 

ίΈμμαν.  Γ.  Πάϊχος 

Μιχ.  Μελές 

Σ.  Γ.  Νιχολαίίης 

'βμμ.  Μουλα&άχης 
.Κ.  Βουτζινας 

.Γ*ρ.  'ίγγλέσης 

Α*>μ•  Ευσταθίου 
,θεαγ.  Δελί^α^της 
Χρ.  Π#  Ησαΐας 

ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ. 
Ιωάννης  Χωρέμης 
Γεωρ.  Κ.  Γαλάτης 
Λλ.  Σ  Θεολύγης 
Α•  Γ.  Γιαννόπουλος 
Άθαν.   Φιλιππώης 
Πλ•  Άργυριάίης 
Α.  Ξενάχης 
Αρ.  Σ.  θεολόγης 
Αουχας  Α.  Μπενφςης 
Στ.  Α»  Κρίνος 

Δ.  Σαχελλαρίίης 
Δ.  *Αργ.  Ταρποχτζής 
Π.  Άλφιέρης 

Ζ.  Θ.  Μηταράχης 
Σογ.  θ.  £ίνος 


Σώμ. 

Σώμ 

1 

Α.  Κ.  Χωρέμης 

1 

θ.  Μ.  Τύμπας                             έ 

1 

Π.  II.  Σαλβάγος                         1 

1 

Α.  Γ.  Καλβοχορέσης                   1 

1 

Αντ.  Μ.  «Ράλλης                          1 

Βλ.  Καζανέρος                           1 

Ν.  Παππαχαλός                         1 

5 

Ι.  Π.  Γρυπάρης                            1 

2 

Γ.  Α.  Ζερλέντης                           1 

1 

9.  Μεταξδς                               1 

1 

Α.  Ι.  Σάψης                                  1 

1 

Ν.  Σπεράντζας                           1 

1 

Ι.  Ψα  ρώφ                                    \ 

.1 

Α.  Π.  Γρυπάρης                        \ 

1 

'Επ.  Βασιλειάδης                      1 

^ 

Π.  Α.  Κρίνος                           1 

1 

Άμβρ.  Α.  Κάπαρης                    1 

1 

Ρ.  Γλυμενέπουλος                    1 

Δ.  Μ.  Τύμπας                           1 

10 

Δ.  Κ.  Αποστόλης                   1 

3 

Δ.  Ε.  Ευστρατίου                      1 

1 

Γρ.  Δ.  Παππα&άχης                 1 

1 

Α.  Α.  Μυρίσης                           1 

1 

Β.  Άναστασιά$ης                     1 

1 

Ι.  Ταδανιώτης                           1 

1 

Ι.  Π.  Καλουτας                       1 

1 

Μ.  Μ.  Καράλης                         1 

8 

Κ.  Χ.  Κουτσοίόντης                1 

3 

Μ.  Ζωγράφος  (έν  Τάντα)          1 

1 

ΑΙΒΕΡΠΟΤΔ. 

1 

Σπ.  Γεωργαλάς                       2 

1 

Μιχ.  Κ.  'Ριζος                        4 

\ 

Π.  Γ.  Άπαλύρας                    4 

\ 

Γεώργ.  Στ*  Γαλάτης              4 

^ 


ηχ 


%• 


ι 


Νιχ.  Μωραϊτίνης 
Ζ.  Γαλάτης 
Α.  Σχαναβής 
Κ#  Ι.  Νεγρεπίντες 
Χ.  Δ.  Χριστοπούλου 
Σοφ.  Ι.  Καράλης 
Χ.  Ε.  Άίάμ 
Π.    Άνίρουλής 
Α.  Δάλλας 
θεοί.  Γ.  Γαλάτης 
Ν.  Γ•  Πασπάτης 
Α.  Α.  Σγούτας 
Παντ.  Γ.  Σεχιάρης 
Π.  Ζ.  'Ροίοχανάχης 
Δημ.  θ.  'Ράλλης 
Άλέζ.  Β.  «Ράλλης 
Δημ.  Γαλάτης 
Δ.  Παππαχαλός 
Ι.  Π.  Σχυλίτζης 
Κ.  Ν.  Καλογιάννης 
Π.  Χαραλάμπης 

ΜΑΝΤΖΚΣΤΙΡ. 
Ν.  Ζ.  Δάμπας 
Μ.  ).  Χρυσοβελόνης 
Δ.  Καραλάβας 
Α.  Ν.  Αθανασόπουλος 
Μ.  Ε.  Τσιμπης 
"Οθων  Κωνσταντίνου 
θ.  Φωτιά&ης 
Έλ.  Παππαγιάννης 
Κ.  Σ.  Μπούχουρας 
Παύλος  Ταμβάχος 
Ι.  Σοφιανός 
Δ.  'Ρο&οχανάχης 
Π.  Καραπατάς 
Δημοσθ.  Κουβελάς 

Ι.   Μαυρογορίάτος 
Έμμ.  Κοντερίνης 
Κ.  Ίωανν&ις 


Σώμ. 

2         Ν.  Καλίνιχος 
2         Κ.  Πάππος  Νόστιμος 
2  ΔΟΝΔ1ΝΟΤ. 

4         Ν.  Α.  ΆμπανόπΟυλος 
4  ΚΑΔΚΟϊΤΑΣ. 

2  Ι.  Α.  Νεγρεπόντης 

4  ΜΕΛΙΤΗΣ. 

1  Άρχιμανί.  Γ.  Σολωμός 
4         Δ.   Ε.  Πετροχ6χχινος 

2  ΠΑΡΙΣΙΩΝ. 
2         Ν.  Πετρίτζης 

1  Εεν.  Αποστολίδης 

2  ΟΔΗΣΣΟΤ. 
Α.  Ν.  Παρασχευάς 
Μ.  Βάβουλας 
1.  Π.  Φαχίάης 
Βατ.  Παρασχευάς 
1.  Ν.  Μαρχίσης 
Σάβ.  Σταυρίδης 
Γ.  Ν.  Σαμίας 
Ν.  Κάβουρας 
Ν.  Φουντούλης 
Α.  Κοσσένας 
Γ.   Βοηχλής 
Γ.  Κεράλας 
Ι.  Α.  Παρασχάχης 
ϋ.  Στυλιανούδης 
θ.  Σταυρέπουλος 
Ίωάν.  Ζέρβας 
Σπυρ.  Κεφάλας 
Άντ.  Κ.  «Ροϊζός 
Γ.  Κάβουρας 
Δ.  Οεοίωραχύπουλος 
Ι.  Κοανεζαχης 
Άλέξ.  Καλουτάς 
Α.  Αάζαρεφ 

Ν.  Γ.  Δαμβέργης 
θεοί.  Σπορίδης 
Ι.  Ν.  Πετροχίχχινος 


Σ  μ. 
1 
Ι 

2 


3 


Γ.  Ν.  Κούπας 
Χ.  Γιαγτζόγλοΐί 

1.  ΣαχιλλαρίΟι» 
Ιϊ.  ΚνκρΑ&ΐΑ 
Κ.  Π.  ΓκΜς 

Λ.  Ζιβανίδης 

1.  Μοντάφογλου; 

Κ.  Βββσαλίπονλος 

ΠΒΤΡΟΥΠΟΑΒΩΣ 
'ίπποκρ.  Καρζλτκ 

ΚΟΗΣΤ  ΑΝΤΠίΟΤΠΟ  Λ  ΒΩΣ. 
Γ.  Τοόλας  Σώμ. 

Π.  Μάξιμο; 
Άντ.  Πρώϊο; 
Γΐώργ.  Πατκαίιίπουλος 
Στ.  Γι«το»νιοίί      | 
Άρκιτ.  Τσιγαρίίης  | 
Άλίκος  Άντβνιάίης 
Στ.  Σιϊμίρτς 
Παν.  Μκνο>ιίί«; 
Γϊ;χ.  Ματζαδϊνος 
Δ.  Ι.   Φαλιίρος- 
Ι.  ΦΜΤΐάίτ,ϊ 
Ι.  ΝιχοΙαΐ^ς 
4.   Καλλίνικοι 
Η.  θ•οφΛίίη; 
Ι.  Η.  Καραγιαννίδ-ης 
Β.  Σαββάτογϊοκς 
Β.  Τάξ* 
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Σώμ. 


'λβρ.  Ματιάχας 
Χ.  Α.  Μκιξίβένογ'λοχί 
Δ.  Ι.  Καλβοχορέίπις 
ύ.  ΚριτόποιΛος 

Ι.  Α1Γ899Β 

Α11.  ΟβΓ^ίηηί 
Α-  Μαργαρίτης 
Π.  Άθηναγίν^ς 
θιίί.  Ι.  Άκοβτολίίτΐί 
Π    Δημητριάοχς 
Ζ.  Χ.  Λίβής 

ΧΙΟΊΓ. 
Ίάχ«βοί  Σουρίας  Σώμ. 

Ίωαν.  Κυπριίάκτις 

δ.  Άν5(«άϊτΐί 

Α.  Μπογαχτ; 

Κύ<πγ.  Κ,οκίνα; 

Π.  Αύγιρινο; 

Στ.  Κωνσταντινίίΐΐί 

Η.  Ν    Κϊφάλα; 

Ίωαν.    Σ^ίτι 

Η-  Ν.  ΚίφαΙόίς 

Ι.   ΠολιμίοΆΐ 

Σ.    Ζβρβοΰίης 

Κ.  Β.   Μκοτζάκϊΐί 

Δ.  Νομιχας 

Ζωρζϋς  Μαυρογιάννηΐ 

Α,  Η.  Καλλιμασίας 


Σώμ. 


Τ£ν  >6ΐ«£ν  ίν  τ$  ίξ»τ»ρικώ  συνδρομητών   τα  όνίματα    ίέν  μοί 


ι 
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ΠΡΟΣΘΗΚΗ    ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΩΝ 


»**Β>Ι1* 


ΕΡΑίΟΤΠΟΑΕΩΣ.      Σ«μ 
1.  Μαηοΐιίοΐ)  2 

Άριστ.  Χειλάς 
Κ.  Μ.  Φιλίνης 
Κ.  Δ.  Καλημέρης 
Λ.  Δ.  *αφαρ(χας 
Στ.  Δ.   Μάντζαρος 
Ακων.  Ευμορφέπουλος 
Χριστό^ουλ,  Χ.  Ανδρέου 
'ίωάν.  Παυλώης 
1ϊ.  Ίγνβντίου 
Ν.  Νιχολιά&ης 
Ι.  Προβελέγγιος 
Χ  Κ.  Κοντολέων 
«Ι.  δΙυΓίΙβ 
Σ.  Βιτάλης 

Περιχλής  Διαμαντόπουλος 
Ευάγγελος  Δημητριά&ης 

ΒΟΥΚΟΥΡΕΣΤΙΟΥ. 


Χω 


Σόλων  Ι.  Βλαστός 
Χωνστ,  Σ.  Δεγριμής 
Σωτ.  Γ.  Βασιλειάδης 
Γεώργ.  Κωστέπουλος 


Μ.  Κοντομίχαλος 
ΟιΐΊβΙορΙι*  8.  ΖβΓίβικΙί 
Δτμοχλής  Μ.  Βαχάς 
Γεώργ.  Β.  Ευστρατίου 
Ν.  Άντύπας 
Ν.  Ι.  Χαμπασάχος 
Ι.  Ογ&οο 

σύρου. 

Φ.  Ι.  Σαλάχας  Ιατρός 

Φ.  Φ.  Σαλάχας  πλοίαρχ. 

Άντ.  Στεφάνου 

Α.  Β.  Δελασού&α; 

Σ•  Δελασού&χς 

Νιχ    Γιαννόπουλος 

Ι•  Πολύδωρος 

Ίωσΐ,φ  Σαλάχας  Έφημ.  Βύαγγ. 

Ν.  Φ.  Παππαμανώλης 

Πέτρος  Πολύδωρος  Συμβολ. 
1  Φραγχούλης  Ι.  Δούναβης 
1  Πέτρος  Δουράτσος 
1  Ι.  Γ.  'Ροσσολάτος 
1 .  Ίάχ.  Γ.  Βουτζΐνος 


«ΜΙ* 


Σημ.  'βν  τη  ανά  χείρας  συγγραφή  παρεισέφρησαν  δυστυχώς  τίνα 
καροράματα,  χατάδηλα  άλλως  χαΐ  ευνόητα,  οίον  το  έν  σελ.  660 
χανδυλιών  άντι  χανδυλίων'  τό  έν  σελ.  47  άχαρες  αντί  άχαρι,  χαί 
άλλα  τινα'  παρελήφθησαν  δέ  τίνα,  ώ;  έν  σελ.  709  παράγραφ.  II. 
*Άζμ.  Βυρσοόίψ.'Εμμ.  2?α./οΛτΓ/>οι>»,  προσθετέον'  «'Ββραβεύθη  κλπ. 
ίιά  χρυσών  νομισματοσ^μων,  Α'.  τάξ.  τιμηθίντος  του  ιδρυτού  χαί  δια 
χρυσού  -αραοτίμου  των  Ιπποτών  του  Σωτήρος.» 

Πιθανώς  χαί  άλλα  τίνα,  έφ'οίς  αίτεϊται  ή  έπιε(χεια  του  άναγνώςου. 


\ 


^ 


